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CI = Studium erga VOS. meum, „VIRI AM- 

SA. P LISSIMI. ATQVE:  CELE- 
BERRIMI, publice declarare cum 
dudum geflierit animus, mon poffum 
non vebementer. laetari, eius réi locum mibi nunc 
"datum effe. Ion enim po(Jam, neque fas efl, re- 
currentem identidem atque ingerentem fefe Lei- 
dae recordationem animo expellere, quae fuavif- 
fima Mufarum fedes, VESTRA, GRONOVI 
et MEERMANNE, patria, TIBlque, VAL- 
KENARI, communis mecum alma nutrix, mos 
aliquot per annos coniunctos animisque fludiisque 
babuit, et TE, VALKENARI, quod, cum baec 
ipfa literis mando, audio, doctorem brevi babe- 
bit, difcipulum et fucce(forem magni noftri com- 
munis niagiffri. Qua de re TIBIque et Leidae . 


waiorem in modum cougratulor. Annus ad fi- 
a 3 nem 


nem vergit oCtavus a decimo, ex quo terris VE- 
STRIS exceffi, invitus , ita me Deus amet, at- 
que reluctans , ut fi filius matris amans ab am- 
plexibus matris propitiae, ad quam rediturum fe 
plane defperet ," avellatur , fed fatis reflantibus . 
impar ,, et velut praefentiens malorum, quae me 
domi exceperunt. Tam infiguiter Leida de me 
eft merita, Leida, quam quoties cogito, toties 
fëntio mentem velut. commoveri et exfultare, ut 
facere non poffün, quisi iterum. atque iterum, pro 
ve nata, fenfum bunc praecordiis penitus infixum 
pietatis meae erga caràm matrem publice frenifi- 
cem, teflerque, baud paucos. a me foles candidos 
in illa VESTRA beata Batavia, fed Leidae in- 
primis, in ftudiis literarum et in confuetuding 
amicorum literatiffiinorum conditos effe, quorum 
amicorum alii feniores exemplis praeceptisque me 
regerent, alii iuniores, aequales mci, aemulatione 
me accenderent. Quo faum eft, ut magnam 
adolefcentiae partem ita iucundam percgerin, ut 
memoriam buius aetatis meae cum vita ipfa depo- 
Jiturus, aut, ut reĉius dicam, cum confeientia 
mei in beatas illas fedes mentium a molefliis terre- 
flribus liberatarum illaturus mibi videar, Saepe 
occuriit optare, id quod etiam praeflabat evenifJe, 
Ji per fata licuiffet, ut aut nunquam adi[Jem Bas 
i de t i tavian, 





tavian, aut in ea fedes for tunarum mearum. fla- 
biles invenifem, vitaeque ` fabulam péregiffem. 
Sed fecus cecidit, ut ferendum fit defiderium, 
quod Batavia fui penes me ‘reliquit acerrimum; 
praefertim, cum eame domi tempora exceperint; 
quae defiderii illius aculeos non tantum non-re> 
tunderent, fed vel magis etiam acuerent. Ingra- 
tus fim et plane excors, fi oblivifci po[fim illius 
urbis, quae, ut caetera eius ornamenta taceam, 
quae. funt mumeroque plurima, et pondere gravif- 
Jima, peregrinum me fortunisque nudatum omni- 
bus, benigna velati quaedam mater finu fuo ex- 
ceperit, per oCtennium aluerit atque foverit, dif- 
cejJumgue parantem, non fine viatico, -fed illis 
artibus in[tiru&ium, eoque titulo gratuito decora- 
tum a fe dimiferit, quae vitae non obfcurae de- 
gendae, et quaeflui mediocri faciendo füfficerent. 
Artes Leida, retuli illas, quibus exercendis, et 
ere calamoque tradendis boc Jum confecutus , ut 
et victus nece[Jarii, quod fatis fit, et famae, quod 
non pocniteat, mibi pararem, et rempublicam li- 
#rariam, pro ingenii mei mediocritate, ornarem 
iis monumentis, quae cum buic aetati non omnino 
difplicerent , tum fpem quoque facerent baud im- 
probabilem, fore, ut pofleris quoque nonnullo vi- 
deantur loco. habenda, Longum pofim edere 

ordi- 


ordiuenr nominum. clariffimorum , quot. Loida 
magiftros et rtclores adolefcentiae meae babuit, 
SCHVLTENSIOS, HEMSTERHVSIOS , BYRMANNOS, 
HAVERCAMPOS, DORVILLIOS, ALBINOS,. GAVBIOS, 
ROYENOS, MySCHENBRVCKIOS. Poffim alios ad- 
dere, aequales paene meos, quorum con[uetudine 
ardor meus difcendi et inclarefcendi- nutritus et 
excitatus eft, sCHVLTENSIVM, dignum magno 
patre filium, HOLLEBEEKVM, RVHNKENIVM, BERA 
NARDVM, .fhedicum Amflelodamenfem, RvERYM, 
LALLEMANDVM,; ASKEWYM, KEMPERVM, 4t alios 
taceam, quos po[teaquam babul in artis medicae 
difciplina commilitones, babet'nunc Anglia, Hel-. 
vetia, Germania, Pruffia; dextros et felices Aji les 
piadas. Sed VOS inprimis, VIRI CLARIS- 
SIMI, ad quos bunc libellum mitto, earum me 
artium amore impleviflis, quae poft difceffum a. 
VOBIS meum, omnem meam aetatem occupatam 
et exercitam habuerunt , et habebunt; | Autori 
tas: TVA, GRONOVI, curfum ftudiorum mega 
rum iuvenilium rexit, VESTRA, MEER- 
MANNE atque VALKENARI, exempla, ad 
bortatio, familiaritas flimulavit. Tametft tema 
porum infecutorum varia et adverfa, locorum- 
gue, quibus dividimur , immania intervalla , no- 
Sirum çonfortium- crebris interpellatiónibus diftin- 

j^ ; xere, 


xere; certus tamen fum con[lantis VESTR AE 
erga me voluntatis, quam documentis baud dubiis 
planam mibi teflatamqfte feciflis , et laudes VE- 
STRAS literarias, quae ita neminem fugiunt, 
ut praedicationem meam mullam defiderent , nil 
- minus abfens ; quem fi praefens efem, fummi 
facio, < 


Sed funt alia praereren, quae me, ut fecun- 
- dum boc Theocriti, qualicunque meo fludio expo- 
liti, volumen clarifimts VESTRIS nominibus 
infcriberem , impellerent. E bibliotheca TVA, 
GRONOVI Humauniffime, quae libris TVISque 
„et patriis, et avitis adeo, efl infir uĉtifima, colla- 
tiones codicum Theocriti mediceorum ultro ad me 
mififti; quae res buic editioni decoris et commen- 
dationis haud parum attulit. TV autem, 
VALKENARI Doctiffime, edenda illa admira- 
bili epi[lola ad MATTHIAM ROVERVM, Í.C. vi» 
rum literis magis, quam [blendore generis, quod 
ei antiqui[Jimum et nobiliffimum contigit, excel- 
lentem, ita praeclare Theocritum ornafti, ut, fe- 
cundum Cafaubonum, ad boc diei nemo magis. 
TVO itaque iudicio meas ad Syracufanum poe- 
tam comnientationes , quas fubitarias et ex tem- 


re natas effe, TE meminiffe velim, fubmitto, 
b - Quod 


Quod cum facio, autor TIBI fum, maioremque 
in modum TE bortor, ut eas ad limam iudicii 
TVI, quod acerrimum, et veri aequiĝue tenacif- 
Jimum.efl, revoces, poetaeque buic, quem in finu 
et in oculis fers, facem doctrinarum TVARVM 


clariffumam admoveas. — Praefagit mens, fore, . 


“ut novae Theocriti editioni, quam apud VOS e 


fchedis Dorvillianis parari audio, novum a TE, 


VALKENARI Literatiffime, lumen accenda- 
tur, caque inve TV TVVM ipfe exemplum, in 


Herodoto nuper propofitum, imiteris y et vel fu- 
peres etiam. 


Theocrito TV quidem, MEERMANNE, 


VIR ILLVSTRIS, proprium nil contulifti y 


funt tamen laudes TVAE reliquae tam uberes et 
tam excellentes , quae fe non patiantur boc loco 
. Jfilentio premi. Quarum laudum magnitudo et 
ingens numerus, et lati[frme pervagata fama, 
tametfi ingenii inel mediocritatem excedit, et 
orationis ietunitatem afpernatur, non po[Jum ta- 
men facere, quin unam faltim commemorem, il- 
lam TVAM erga literatos munificentiam, qua 


Lucullos, Peirefcios, Dorvillios, imitaris et ře- 


fers. Bibliothecam non condidifli modo leiiffi- 
mam, et locupletiffimam, et libris praeflantiffimis 
inven- 


4 





inventugne rariffimis mirifice refertam, fed ape- 
vuifti quoque laudabili facilitate lerarum fludioa 
fis, ut [perandum fit, brevi fore, ut ex ea monu- 
menta literarum prodeant , quae nomen TVV.M 
immortalitati confecratum per omnes terrarum 
partes differaxte Acceffit interea, dum baec li- 
teris configno, novum TVAE erga me voluntatis 
pignus, et novum nomen, quo TIBI ob[ltricius 
teneor. Munus egregium -TVO nomine mibi 
redditur, volumen primum Originum TVARVM 
Typographicarum. Dici vix potefl, quanta me 
admiratione fblendor , quem buic operi adventi- 
tium, pulcherrimis typis ,- chartis nitidiffimis, 
fculpturis faberrimis exbibendis, addidifli, quan- 
ta item opes ingenii TVI, quas eo ii opere uber- 
rimas de TVO peculio depromtas expofuifli, per- 
culerint. Video lumen TV AE, mentis acerii- 
mum in rei obfcuriffimae tenebras penetrans ș 
video ardorem veritatis e puteo protrabendae et 
cum gloria Datavica conciliandae ; video affidui- 
zatem indagationis TVAE a benignitate fortu- 
me fublevatam, vetuftorum documentorum, e 
quorum velut. teflimonio controverfia difceptari 
poffit, copias, manusque artificum dociles, dex- 
tras, felices, et in contentione coepta atque man- 
data TVA exfequendi confpirantes, largiter fup- 

TM ba pedi- 


geditantis. ` Faxit Deus, ut praeclarum boc in- 
genii TVI mofumentum admiranti avideque fla- 
gitanti civitati literariae perfecium abfolutum- 
que numeris omnibus brevi tradas, 


x Cünfercet idem Deus feniun TVVM, VE- 
NERANDE GRONOVI, et vegetam VE- 
STRAM aetatem, MEERMANNE atque 


VALKENARI, VIRI ORNATISSIMI, > 


ut ftudiis VESTRIS falutem reipublicae, glo- 
viamque patriae VESTRAE quam diutifjime et 
quam feliciffime tueamini. Scripfi Lipfiae d. V, 
Febr. cloloccrxvi. 


LECTO- 





LECTORI BENEVOLO 


S. P, D. 
IO, IAC. REISKE, . 


: 


MA 

É Pos praefatignem ad primum volumen huius 
Xs Theocriti, vix nova ad hoc alterum opus 
í elle videbatur. Sunt tamen pauca quae, 

= dam, de quibus admoneri lectores in fecun- 
di huius voluminis ingreflu par fit; primum, de indice 
verborum Theocriteerum, fecundum de libro Vimarienfi, 
euius mentio crebra fit in meis animadverfionibus, ter- 
tium de fphalmatibus, quae cavere quominus jn hanc no- 
firam Theocriti editionem irreperent, diligentia mea nyl- 
la potuit. 

Non dubito, fore multos, qui molem indicis abnor- 
mem mirentur et improbent, A quibus ipfemet non dif- 
fideo, tametfi haud diffitear, quicquid hoc eft vitii, id ab 
imprudentia quadam mea profectum effe. Mentem meam 
fecius, atque volueram, ille, cui negotium conficiendi in- 
dicis commiferam , accepit. Literariu in hac Vrbe lu- 
dum ad D. Nicolai, cui praefum, frequentabat fuperiori- 
bus annis iuvenis Lipfienfis, Heslerus, qui, cum infatiabili . 
difcendi ardore, voluntatem quoque mihi parendi meisque 
ftudiis inferviendi paratiffimam prae fe ferebat. Quo fa- 
&um, ut chartas, fi quas praelo excudendas haberem, ei 
in ordinem redigendas et r exemplum mundius, quod 

3 ope- 
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que ignorantiffimi, fic appellare neceffe habui. „Mifit 
nempe ad me Greinerur; Vir Illuflris , Ducis Vimarienfis 
Confiliarius, et Zartholomaedr, V, C, Bibliotlrecae Ducali, 
quae Vimariae eft, praefe&£tus, ut cognoverant, Theocri- 
tum typis Lipfienfibus renovatum effe, exemplum editio- 
nis minoris Commelinianae, ex illa bibliotheca ducali de- 
promtum, in cuius marginibus manus dota nonnulla exa- 
raverat, ut le&ianes e codice Nicolai Stopii cuiusdam, Bel- 
cae, ni fallor, alias e codice F. V. hoc eft Fulvii Vrfini, ut 
interpretor, alias ex editione Florentina, (cuius lectiones 
li quas affero, eas omnes aut indicio Henrici Stephani, aut 
libri Vimarienfis debeo;) item conie&uras, et animadver- 
fiones alius generis. Eft idem ille codex, quo ante me 
ufus eft Nicolaus Niclas, V. C, de quo fatis in praefatione 
fuperiori diti, fed falfus in eo, quod perperam tradidi, Ro- 
manam effe editionem, (nam Commeliniana eft) cui ifla 
allita effent, et Marquardum Gudium olim libri dominum 
fuiffe; quod fecus eft, Farrago ifta a quo profe&a ít, 
haud conftat, Nullus equidem dubitem, Gerardo Falken. 
burgio eam in acceptis referre. Sed quisquis eft, penes 
me annotator Vimarienfis audit, quod nomen convenientius 
nullum occurreret. Quicquid alii his de copiolis Vimarien- 
fibus ftatuant , mihi quidem videbantur non plane conte- 
mnendae. Quare quicquid in illo libro Vimarienfi repe- 
riebam, id omne in meas animadverfiones, non diílimulato 
au&toris nomine, tranfluli, praeter unum locum, quem bi- 
bliopegi culter praeciderat. —Nobiliffimo virorum pari, 
quod paulo ante.nominabam, cum ipfe memorem animum 
. publice profiteor, tum gratias debebunt omnes, fi qui ab 
eorum humanitate ornamenti nonnihil ad Theocritum ac- 
ceffifle exiftimabunt. 

Animadverfionibus noftris e praelo paene iam elu&an- 
tibus, mifit ad me Parifiis fuas quasdam ad Theocritum ani- 
madverfiones lo, Bernardus Koehlerus, V. C. Lubecenfis, 
nuper deligaatus in Academia Kilonienfi Hiftoriarum Pro- 

i - fellor. 
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feffor, Quas animadverfiones ab editione noftra abeffe paf- 
fus non effem, fi mei res arbitrii fuiffet. Nos vero, qui libras 
- riis mercenariam praeftamus operam, in poteftate conduGto: 
rum fumus, qui certam libris fuis molem, numerumque pa- 
ginarum, quem excedi non patiuntur, praefiniunt. Quare 
amicum optimum rogo, ut aegre ferre nolit, quod eius vo- 
luntati fervire mihi non licuerit, neque contemtum fe putet. 
Praeterea fero veniebant illa auxilia, fub initium huius anni, 
maxima noftrarum Animadverfionum parte iam typis ex- 
cufa, Refervata itaque ifta oportuniori loco funto, 
Sphalmata denique non adeo multa, quae mihi, Theo- 
critum meum rurfus, fed obiter, perluftranti occurrerunt, 
indicanda funt; quorum veniam haud facile le&or, paullo 
quidem ille aequior, neget. Tot enim funt, et tam ob- 
viae, ettam ad vulgus notae moleftiae, quilfus fepta eft 
opera libros inter manus typothetarum verfantes emen- 
dandi, ut plane fim vitae imperitus, fi effe putem, qui aut 
ufu, aut fama faltim, eas non compertas habeat; otioque 
meo, et le&orum patientia fim abufurus, fi molefta illarum 
moleftiarum expofitione meam, feu fortunam, feu fidem 


excufare laborem, Praeterea praeivit editio Londinenfis,. 


unde noflra derivata eft, haud raro vitium, et ícabiem fuam 
nobis affrixit, dum nimis fecuri dormitamus. Obfervavi 
itaque haec: Idyll, I, 66. fic corrige 24 zo et moxa, fine 
accentu. lI, 61. ea, 115,9. mamaris. 33. mon, IV, 12, 
modem. V, 16. Tas, 78, poft atyss adde comma, VII, 144. 
soie, penult. addis, VIII, 6. Asa 14. Ieagdroga, 70. Eve; 
cum iota fubícripto. IX, 4. maæwavro cum iota fubfcripto. 
X, 9. siapa. ult. và. Xl, 68. nÈ noX. 74. TEKA. XI, 240 
yx, XIII, 62, ris fine accentu, ult. 6e» cum circumflexo, 
XV, 9. šx oixyew, 14. dibi, 87. 9... XVI, 107. Merana 
XVII, 94. wanan. XVII, 48. dryyoin. XXI, $9. Sewa, XXIII, 
36. suaza cum fpiritu alpero. XXV, 4t. Tereida, 66. poft 
m»AAo; adde comma, «pof diuturnam ab agris abjentiam, 
XXX, 31. igancpw,  Scripfi d, 6. Febr. 1766. ; 
AN VITA 
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NU 


Q BIO TOT OEOKPITOT, 
KAI TON AAAQN BOYKOAIKQN 
IOOIHT4N NEPI, EK TOY 
ZOYIAA. 








al OEOKPITOEZ Xie, frog, padmi: Ms. 

N TQodup8 Tg lcokoer/x8, yeaa Kesas. 
Avreronreúsæro 0: Oeoróunw Tw isognu’ Qioereg dè 
eivr8 isogla Anas , no) imora Sawanda, Esi d: 
ng) €regoc Geóxgrros IIgooryópu ng) Dinane, ês dà Eiu- 
M». Xuftexswoe" ei 06 Que; Kwov' Mezwunge d: dy 
Zvgnnésaus. Ovros iyane Ta wandeya Beron 
Enn Avgi, dartro. “Tie 03 alya@iogsiy es duròy 
xg] TAUT, Teoridas , EAzj/Àwe, Yuves, Howie, 
Emane fA, EAevyetas zg) TaubBes, Emyedupa- 
vm, Iséoy Ó; Teis yeyèyaas Berormay irwy mom- 
vw), Geóxorros grosi, Mówos XuxsiudTEc, wo) Bóov 
$ Xvgyaios, EZ ToS yugidg raspis Aera, 





LIENOZ @EOKPITO Y Y. 


()EOK PITOZ 0 row PEKoAmay zromrns, Sugang- 
mos JW» TÒ yévos, matges ' Siyung0g, s durós 
@ > 0€ | 
4 Eys- 
I. rugis] Lipfienfis codex — filius effe is, qui ipfe fe in e- 


Sup. qui pous san bass, quen ipfi tribui- 
A . tur, 


V I T A 


Xquybm ` wx dù’ rò pesaptgoy mêlas Anas; 
Evos d: ro * Xquryidoe ëzródyupoy eor bygas. dones yog? 
cioe 5 Tis Ty roéooNy ciay, Wariga dè iynaévoj 
1Ilgæčaæyógæv, ngj pnTégæ Dina, usss dè yéyoye 
Sanze, ng)” AczAn2a(03, Qy jyrjaeveves, muuxae 
d: kara TOv Ilroneuæioy, Toy £arAn9évros ". Naya, 
! greg] 03 iv Toy Beronxwy momon euQuis " yevépevos, 


tur, fi ejus eft, de quo valde 
dubito, & quod in epigram- 
matibus ejus extremum poni- 
tur, filium Praxagorae perhi- 
bet. Totum hoc nugax eft, 
Locus ex ldyllio feptimo, 
‘quem au&or hujus vitae ad 

ententjam fuam confirman- 
dam affert, nil probat. Nam 
idyllium illud non eft Theo- 
criti, fed Simichidae Coi poe- 
tae egievii , fed omnibus o- 
minino ignorati, & a nemine 
adhucdum in poetis numera- 
ti. Cujus etiam eft idyllium 
XVII. encomium in Ptole- 
maeum, 


2. xš Lipf. 


3. vv] Ald. ev. Z. C. ( hoc 
eft Zacharias Calliergus) 72. 
item Lipf. vé3a; eft in Aldina. 
Sed xë] in Z, C. & Lipf. plu- 
ra dicam hoc de loco in A- 
nimadv, ad Theocritum. 


3. tuyida Z. C, ciptèng 
Ald. z;uuxfša rurfus Lipf. 


$. ràe Ald. Z, C. 3è Lipf. 


zone 


6. sirbe Tic T3» mabanyu vog. 
Z, €. & lic quoque Lipf. nifi 
quod &;» deet. Aldina fic 
dat. cmd; vod Tiv meóaojiv, 

7. rga£ayógay Ald. Z. C. zeae 
£y. Lipf. vir doctus in cos 
diceV imarienfi annotavit poe= 
tam horum mentionem facere 
Idyllio 7. 

8. qiAummlbu ] iuris Ald, 
Qiaară Z, C. piantiády Flor. Qia 
Amia Sal. Farr, GDrAsuTA Lipf. 
Andreas Schottas Obfervat. 
Human. p. 97. e codice To- 
letano leštionem profert, ut 
melioren? vulgata, hanc: ġe 
xwç9ç dè yfyove QiMeTA , dc As 
exaymiáðyg pvrpovsóu, — Signifi- 
catur Afclepiades ille, qui com- 
mentarios in Theocritum feri- 
pfit. 

9. ArxAwmi&bu dy pywuoyeóu 
Z. C, ànowriá2o óc uy. Ald. 
'Aexopmiédac gy. Lipf. ` 

IO. A«ywiy Ald. Z, C. aa- 
yay Lipf. 

II. riep à 07v Z. C. xad mih 
73» Ald. 

I2. reéuevoe Ald, Z, C. yé 
ven xui Lipf. 








THEOCRITI. 3 
modis dans èn Troy ¿z Ëruxe, xaT ydy Tyas Mó- 
gos ned evos, GOeónorros ZZzezAn9, ” 


13. Poft v, trexay9y fequun- 
tur in Aldina haec , quae de- 
funt editioni Romanae, feu 
Z. C, Andreas Schottus L. c. lo- 
cum hunc, qui eft in Aldina, 
pro inedito ex codice Tole- 
tano protulit, «£ (verba eius 
funt) in fuum quifque codicem 
barum rerum Medius referre 
queat. Locus ille fic habet, 
"gyévero Xè leéxoovoz TŠ T& Abra 
We Kriips nah TÚ NixÁv2Qu. 
Pyévero. ém) rav Xeóvuv TIreAsuaíu 
TU dqiuAXDÉAQu. miyen à lái 
diangge won dwel: Tgvéa. dúo vág 
tai, marai xod vím. woh ý% niv 
maAxix TQux&& Tis dei xod Umég- 
c'yxec , xul dx süvéuTOg. $ 0à yén, 
8 xal Osóxgirog xefiroq, aaa" 
ripa maeh "Emi bêja xo) suto 
yos. S ùv dexoMemÁvsTo4 xod Aloe 
Aog. 

"Aersuidugu "'yexupaTixS. 

'BexoMxo) pois GcOQÁdMv móxa, 
wv Ò dpa Tác» 

'Eyr) pane návlem;, ivn) pias 

é ¿yéAmsç. 
"AAAG 6 qup, iya Sà @sóxerroç 
öç ráðs yekac ` 

Ei; kxà voAMÍy €jà xvgaxocíavy. 
Tlo; rlexfeyógao TriguxAvTHG Ts 

GIANG , 
Mšeay X dumu d Tiy bQeaxv- 
CÁuMy. 
El; QuxoAm3v. 
* seg exógos tyáAaxTes ý xaliut- 
eg» 


A2 IIEPI 


"H Buxoamì madi Eyxuroy PIBAoc. 
TOÀ yko Sogian ol DéAcyri; Tv 
àóyov 
róugi Ago d xeAÉEvuC: Yeka 
VEÇ. " 

Memorabile in hoc loco, cum 
alis, hoc eft, quod verfus 
"AAAO; b xiog, Ey òè @sóxerros, Ó . 
ráðs yedyas (nam fic leg. vi- 
detur) Artemidoro gramma- 
tico tribuuntur, & rete id 
quidem. non enim funt Theo- 
criti, cui per errorem adhuc- 
dum funt imputati, Habet 
etiam Schottus hunc locum, 
fed praeter duos primos Ar- 
semidori verfus, & poftre- 
mum ineptum carmen jambi« 
cum , nil aliud; feu quod 
quatuor illos verfus pofterio- 
res in. Toletano non reperis 
ret, feu quod omitteret eos, 
exiftimans vulgari errgre, 
'Theocriti effe, non Artemi- 
dori. Exhibet hos Artemi- 
dori verlus etiam Z. C. fed a- 
lio loco, et inter fecundum 
atque tertium verfum interfe- 
rit hunc titulum osexeíra dz 73» 
davra Bißaov. Pofíteriori car- 
mini Senario erse praefcri- 
ptum habet Schottus hunc ti- 
tulum #dyaoy dec Quxonx3v. “In 
emendando tam abíurdo & 
illepido carmine bonum otium 
non perdam. Praeftabat id 
plane fuppreffum effe. 


4 DE POESI 


NEPI TOY MOY KAI HOQ Z EYPEOGH TA 
BOYKOAIKA.'* 


A Bexonma Quom dv Aæzedainoy evgeD sot , wo] 
eio WS 7rgowo7ris TUNG. Ta "yao Tlegaman dy- 
eswray Eri wg]. Debu măcar riy Ejja, TaQuacóv- 
Toy, evés " wg] éco Aer&,udos Kaegucéridos., rav i 
gra g9éyoy dizroxeupuujtvoy dy THY ên TË Trou Taga- 
| yv, di*ygeiuo! TNES eiTe NO évres eie TO jegos, idis wan 
Ty Aerejuy Upvra av TAS è Téraoy ug ans ^ gions yevoné: 
yns, magiese TÒ tos wo] £QuAd mq. ” Año dš 
v&Toy TÓy rgónov iy Tuyomod, rre SmeNias dye 
Atyeo rà Benoue. Ogéss yag &xxopiCovri " TÒ TAS 
Aeréudos Z¿ayoy tn Tega Te Inuvdæs, yonopòSe$é- 
qreoev , dv EBT norapois èn uis TYAS (igo. dro- 
AšzacQay, ó dè vregeu9eie es Piyioy mis ITaNias, Tò 
čyos dnevhpæro èy rois Aeyopévors dang TOTA- 
pois: imera eis rhy luxe Týs Zinehias HADev à 


dè 


I4. Tep 78 mH xod müç sveé2u 
và QuxoMxk Z, C. mep súpécewg 
Täy (wxoMx&y. Ald, 


I$. Kai habet Aldina, non 
item Z. C. & Lipf. 


16. 'Aeísu; dant Ald. Z. C. 
Lipf. fed fine dubio leg. eft 
kossi. cum acceptus fuiffet 
deae cantus eorum, 


17. "Ao 9à réTey Tüy TQÓXOJ 


ly Tv)aglà: Tc Siwedias kuda 
yon A yuti Tk Quxesuxk. Z. C. quae 
le&io fi fervatur, neceffe eft 
ut &ex9ivw legatur, a verbo 
Rena. Sed Aldina fic dat, 
KANG XÈ ly Tvviuglà: Tiç SixeMac 
mweürov kudi Akyse: Tà (Quxo- 
xxx, Lipf, denique locum hunc 
fic correptum dat. čars èé 
Qaci dy cineda "vyevíécYod. 


I9. Tà rfc 'Aeréjados. Z. C. 
Ty Agréjud: Ald. 


FUCOLIUCAX 3 


Jš Tryp 9 


ray Dey idors ? 


Tapa wadungan 


*» ` , , - 
Tes, ÉQey iv gray mægédwnaæy eUceay, 


ETEPON" AAHOEXZTEPON. 


Ai ANING Aóyos?" Tomos. XT WOTE ye- 
vopéyns Éy Tas Eugawcous, wg) Toiy Wohi 


vày QO9apfvroy, es ¿udyoiay " T8 mNÍDas Aormóy EAD óy- ` 


Tos, tdoZev Agrejus. œiriæ yeyovêyay Tus Dun ynis. oi 
93 ayooo ?* dwgoy ènépuoæv, ng) Tv Dedy yeyndéres 


» d . 25 
GYUJAYAT Gy 


“soca cuyti9n, 


x 1 ~ 3 , E " , 
ETATO dè TOIS &*ygo oig «dais TOTOY 


HEPI AIADOPAX TON BOYKOAIKQN.” 


A ° Baxohiud yes degan Ty TON TOMMÉTOY 
êmiyeaDny. ng) yg airam isi, no) Wayan 


I9. T$» eft in Aldina, non 
in Z. C. neque in Lipf. & re- 
-&le abeft. 

20. "Aegaery  xa9vpuvsoayrec 
Ald. depas kw. Z, C. & 
Lipf. f 

21. Titulum hunc’ habet 
Z. C. non item Aldina. 


22. TUGTOG. sêre; TOTE 'yt- 
vouéyis dv aic eveaxsamig. Z, C, 
XTo;. dy Toi; Evgaxucíog vácsuc 
sors 'ysvou£ysg Ald, 

23. TS *4Jwc Aum» ia96v- 
vog Z, C. Té v2x9ucén9évrsz Ald. 

24. Asügew Z, C. dipa Ald. 
.re&e. 


A 3 


25. “Erura 3à Tal kygolxog 


xà, 


Z, C. £xeza roig &yecolxoi; Ald, 

26. "g3ocav cuwan Z. C. £3a- 
xay xal CwjJ«axy Ald. & tum, 
fequuntur in Aldino haec paue ` 
ca, im) alyüv aizó, èm Posy 
BexéMu , bmx) sweopérev moluvim , 
xal ¿m cuy evQósia. G praerer= 
ea nihil omnium infequenti- 
um, quae fola dat editio Ro- 
mana Z. C, 

27. Titulus hic deeft Li. 
pfienfi. 

28. Tk fuxonxk Z. C. r% 33 
Bux. Lipf, 3iaQeek» eft etiam 
in Z. C, fed. leg. eft 34&Qogov, 
ut correxi. 
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wa, wg) purè. Tiy ufyrc) yà rv Bowy ANDE &zri- 
vean», ws -oigiseyoyros TŠ Cus Àd ng) Dane di et- 
gro, nára. AÉyeray 02 Beróños, aga rà rdc Bóas 
¿Awúyey, ñ aro TE ræs Boas wwAVery chri eA a aç, 
3 àv Bov xopétv yg) 27 nean, vgozij TB duera B) ¿A8 
eis duera oN cv adas dé Quom dures” &groveZnornutves, 
Sngíov èv čaura rémes yora, xg) 7eay " zravoreg- 
pixs AYAT AEO, ngi ciyoy èy aliya ei 0,077 OYO. nvtuovras 
vois vzuyraci, SíQavóv ve 7regméiDo,, ng) wicara 
Ek Quy argorxéiddo, , ng) perdi agas ixen Aaryu[26. 
Aov. Tò dà ymñcayra AapbBadyey Ty TÈ vevixmuéva 
dgroy. wxeiyey iy ézri TAS TOY XugamGiey pÉVEN TO- 
Aewe, T8s 05 yayuna éy8ç eie role Tegiomidas yagen, o- 
yeigavras šauros tès rgoDais. didóvo, 03 xg] dæ Ti- 
ya zroudiais xg] yirogos &xéuevo, xa] eutupavras ETI- 
Ayew, 

Atu ray iyaa Toy ety, dZ 0" dye, 

Av Digopey maea TÄS Ses, Qy ¿Ka)tccamo Tí ve." 

IIEPI 


29. "Aero Z. C. dere; Lipf. ante ex Aldina prolatum, 
quod melius eft. & tum leg. Tum inZ. C. fola (nam Lipf. 


quoque erit, Zxvroz & £xovrzs. 
Verba Sweluy èy zur timus £x07- 
va defunt Lipf. 

30. rizverseulu Lipf. 

31. Aw Thv vylaxy ZC. 
Mie T) vy«mw Lipf. — 

32. Verba ay ixaMccaro Tý- 
ya defunt Lipfienfi. tum fe- 
quitur in ed. Z. C. & in Lipf. 
difichum Artemidori, paulo 


id non habet) Epigramma 
quod vulgo Theocrito tribui- 
tur, fed Artemidori eft, ğa- 
Aog Š xioc, iya 92 Oséxerro; cum 
hoc elogio.  oeoxeíru dg mv 
Savra QígA. Tum msp fc 
Täy QuxoAmáv imrysexQü;. @ro- 
xgiru. dàóAx Quxoxi.. Icboy Ori 
&oÍAMOy Abyerou TÒ paxgiy wolyjee 
kad, Té. 6304. 5 Jtngla. dx dòba- 

Mey 


BUCOLICA. 7 
-TEPI THE TON BOYKOAIKON EIIIPAGHS. 


IdÓhuey Afyeroj, ¿T àdos Ey, Omotêy èss AZyeç, 
Uzexopios dè Genre eidulov, 


—TIEPI TON THX HIOIHXEQX XAPAKTHPOQN. 


Aca 7reingis TOAS EXE HAÇANTHEAS. doynuaTeoy, 
deænaærmev, ng) awr dy. rò dè Bexohmòv monum, 
piypæ èshi maæyròs didus, naddmeg avysexoxptvov, di 
ya)? yagésaroy TH modig ThS Qooiaenss po 
di Täs wodlaews, mori piv guyyxefueyoy & Oman ating; 
zor dà x uw, yey dnyuyaring ng) domom , orè 
34 di oe ay TV Eie booy Ó oloy Te isi, eUTW ñ vroínois 
rà rav ayoola fiw inpia mero, TeozrVas méy TÈS TA 
airyoemloe oxu eozrüç Toy Bioy yg orgoswerngl cua es EnzréQev- 
ye è ng) TÒ diya idgóv ng) Uzrfgovynov ijs zreniaens, 
Aw» maeh TÒ dim Tà siQealvw. 33. xaeíw ie rç monaÀlas 
"aAAwG dOéAMO; Myat Gc. Ut. Ths Darus. Lipf. 


fupra. 34. Aà Z. C. de Lipf. 
' 35. Ar 5j ebrei; deeft Lipf, 


NOTITIA 


$ 


NOTITIA: CODICVM MANVSCRIPTO- 

RVM' THEOCRITI, E MONTFAVCONII 

BIBLIOTHECA BIBLIOTHE- ` 
CARV M. 


Idyllia o&o. 
p. 7. Vaticana t rr llia feptem cum fcholiis, 
Idvllia. 


p.28. n. 662. Idyllia cum fcholiis, 
(p. 187. In bibl. Cardinalis Ottoboni. 


p.234. Inbibl. Olivetanorum Neapoli Theocriti quae: 
dim, 

p. 238. commemorat tres Theocriti codices in bibl. 
Laurentiana Medicea Florentiae vifos Monfauconio; 
qui forte iidem funt cum recenfitis p. 303. ubi com- 
memorantur n. V. Theocriti Idyllia fex cum fcholiis: & 
gloffis interlinearibus & n. XVIII. Theocriti Idyllia qua- ` 
tuor & p. 304. n. XXV. Theocriti idyllia quaedam eum 
fcholiis, & cum glosfis interlinearibus in primum idyl- 
lium. 

. 506. n. XVI. Theocriti idyllia 19. 

p.307. n. XXVII, "Theocriti Bucolica cum fcholiaffe 
& quiere glosfi is interlinearibus & Syringe in prin- 
cipio. 

ibid. n, XLIII, Theocriti Bucolica cum Syringe ad 
finem & verficulis in Adonidem mortuum cum quibus- 
dam fcholiis & glosfis interlinearibus, 

p. 308. n. XLVI. Theocriti idyllia cum quibufdam 
fcholiis & glosfis interlinearibus manu ipfius Politiani 
cum Syringe in fine. 

ibid, n. LII. Theocriti bucolica & alae cum fcholiis 
& Ardemidori grammatici epigrammate fuper colle. 
i b . Gione 
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&ione bucolicorum' poematum initio libri. in fne appo- 
nuntur verlus manu "Theodori Neocaf(lriotae. 

pag. 353. n. XIX. Scholia in Theocritum, 

p. 359. n. XXXVI. Th. idyllia. ; 

P. 408. n. XXV. Theocriti priores eclogae, TS 
omnia ha&tenus e Bibl. medicea. 

p. 416: e biblioth. monafterii Benedi&in. B; M. Flo- 
rentiae, Theocriti bucolica cum fcholiis, Saeculi XIV. 

Ibid. Theocritus ejusdem faeculi, 

. p* 476. e Bibl. Cardin. Beffarionis Venet. 

P. 488. in mufeo Nicolai Trivifani Patavii. 

P. 489. in muíeo Philippi Thomafini Patavii Th. 
cum fchol, ` 

P. $04. in bibl Ambrofiana Mediolani Theocritus 
eft novies cum fcholiis, 

p. 519.»Lampridii expofi bo in Tasia (quis 
ille Lampridius.) ibid. 

P. $24. Theocriti idyllia ter cum notis. ibid, š 

p. $60. in Bibl. Augufta. Vindobonenf. Theocriti 
quaedam codice 242. & 256, & 258. & 289; 

p. 6oo. in Bibliotheca Ducis Saxoniae Gothant 
Theocr, idyllia. 

p. 543. in Bodlejana. n, 109. Th. idyllia. 

p. 651. ibid, n. 731. Th. id. o&o. 

p. 677. in Voffianis qui. nunc funt Leidae, Th, Id. 

p. 688. in libris Io. Mori Epifcopi Norvicenfis eft 
Theocritus ex ed. Commel. 1604. donum Ifaci Cafau- 
boni cujus manus hinc inde apparet. 

p. 736. in bibl. Regia Parifina Theocr, cum pro- 
'legom. & comment. n. 2704. 

p. 741. ibid, n. 3312. & 3320. 

P. 742. ibid. n. 3335. 3341. 3378. 

p. 770. inlibris Card, Radulphi, Us nunc funt h 
rogis pu n. 21. & n. 45. a5 (p. 771.] 


p.778. 
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p. 778. ibid, n. 45. Th. cum fcholiis, & 64. 


P. 900. in libris Ducis Caroli de Montchal archie- 
pifcopi Tolofani, qui nunc funt in regia Parif. n. LXXXI. 
i 1 Th. 1d. 28. 


P. 903. ibid, n. CXXIX, 


P. 946. in Colbertina, nunc regia Parif. n. 1193, 
Theocr. 


p. oro, ibid. n, 4906. 

p. 1057. in Coisliniana, nunc Sangermanen(i n. 
169. Th. 

p. 1065. ibid. n, 35 t. Th. fcriptus anno 1516. 

p. 1199. in libris Gu. Pellicerii, olim epifcopi Mons- 
pelienfis , qui etiam nunc in bibl. Epifcopi Monfpelien- 
fis effe putantur, Th. cum notis, 

P. 1401. in bibl. regia Taurinenfi, Th tres codi- 
ces, in quibus eft unus, quem Dorvillius omnium codi- 
cum Theocriteorum praeílantisfi mum perhibet. I 

Sunt alibi quoque multo plures Theocriti codices, 
Montfauconio aut ignorati, aut praeteriti, ' 


WILHEL- 


. Ru Ir 


WILHELMI XYLANDRI: SCHO- 
LIA GRAECA AD THEOCRITV M. 


.AIOZHMEIOZEIZ 


AD IDYLL. XIX. ` 1 


P ANG. TU nul, TOY TUHYUY. , Cu géaemov, xAÉTTO'- 
Tæ Nyen. 3. UzévZev. voro TO xerra. Xip Cbeces, 
THY CUyyy xarrara cay Bynovórs, 


AD IDYLLIVM XX. 

ErrgudSris Dwxénas Tis Umó ndeng asun, Euvixys TOUVo« 
pa, TO Uter Danar airis, xal Thy bari ahi dua Ginys- 
TOM, X) aç aval à any memwordus, — 2. Epi ar iuao, pIe- 
gov dm iuc). perd DYogas ami, immer dy yas, xal T 
"amaye cQobcóvegov, xal mag Oreo Üje zany yngu, "EPR 
ix wcov Seco, 7. Karina. Dadaga AaAév ÒyAor. Helo- 
dos’ Aipurw nariaNgaa, W'yowY xoræxevsea AQAA Tw) xa) 
Qvdeor. — II. rele eic tov Urruee xóanov, we xa) ó KuxAan]; 
š reis dne, dc pn pasnardi, irrauDa. y izaç em, dior M 
&4UTOV, KAL TYV NÉ ECV CHOU dirOTEETTQUTYG. 12: Kai p>- 
ANO TAS xtpaAde, TETO xaradgoveovru, OSTE ei Quin. xai uyy 
gt iv col xaAov sucicxw, 16. ws podov lecau, Adme TO, 
Doni wan. 19. TÒ xpioyvor, To dani; xai rupa, “Oungos, | 
Wari xaxav, Sa KOTÉ W TO xefyvov me. 22. ¿xa Çe, 
inga. 26. Hoxrás, TwWTÜS, Terni rugol wew) myyvuuirs, 
29. IlawavAw. T ix TOAND, olua, KAI Toi ŠSoy&xeov. 
cvyxtijafraaUNO. 34.27 im aiios uyværo Diva, Ayo TH, ws i 
TG a HUuAMo Beeren, — 4O, Kal Tu Péa xAaític d» Bong 
Aov, TOY "Arv, ws Fonte, AT, maa Buvópeov, Tov T ayuy nv, 


, AD IDYLLIVM XXI. 


I. A mein ArcCDare, paun TIlevía Twv co@íay boh 
Agčæauevos òè inado Aga Tus xtaig ingie irronpives, 
Ba kai 
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xai Bioy Ydi, TUX TE Magerreorígay óveigirrovrae draduga, 
wore Umeosudanipurin Dokev div TOMA TOV AANO g9n TATA 
Qaam, YO. Anda. Teuva, A SUTAN, vy $è b- 
TUA icus. II, Osuua òè, ei TOV yz [soy Land ix goi» 
yun rafer Sor mtepipeaei, Ta dupiBansea. *1$. EX, ya. 
yycaperau xai was, iv òè patra yévos, DuvrOv TAG vivae, ws 
EjsaO, IA, X. dert Gn WraüOa TorWeiv, — 17. Ilevíz Š mag 
GT. aUT! xaO" iaut ixa xal uovy héroe y nes, 2r. 
ngedan. $ytg. — 26. AcQao lar, dianNoyos isi, Ta piv coy 
"ei Tay, AccDa iav Geo yas a adhi Sa ev ó duos) epu 
dirongireran à abet érteóe Ti; AMEUS, 32. Sroc gis es. ¿ad 
WONG To Mavrig dgisos, óeric sinal ui nanas. 36. To òè Av% - 


vtroy èv [leuraysío, TAUTE dcaQtiae Ex ovdiY Qux, G^ yov , ipot 


ye Soxo9v. Sinare dv Tic, Tau TYY eivas THV "yv pun, Tis $Id- 
voc HAS TÊWTAS TE AXI ANE, KATA EL VUXTOS QUX FORE. 
penele, dh regi TAG TUN iy úyeas MeAeT&v, ÜTrOTE oi 
ASwvador cuve die megi aygas Tivos Duaexomcuei. ixl TAEOvekTOU- 
€i, HIeuraveiov yxo zv Tap ASmouoi 0rpásiov aua. & à av- 
yos keBesos, ri E voie ADyvæioss Dudutan Axe à Otéxerros, 
can ka xarà Tuy Xashuur ay emake. cv a AMcic xal 
To d; Naun pilas muna Bem as, ux ADyvætev, Eið. Ò. 
40. OUx yy pav monúciros, ŠyAovori, wert pos ivo xA ty £x TES 

mou bayyíaw Ta ivna, 48. megiwyubanoy, | KvaBaAov , Xy- 
ev exorta Sadccióv t xoá KLO, dert BresaNpêras 
dirany nanam; TER) Xwsdahoy TEEI TGV iur Pa na &i ài, 
VQ, irus TO cQoðcov xal Sewon olov xarà Sneis, £woüy ish, 
49. d Qaveorígoin, dodevsségos, mignprs Moi, preda, ` 


AD IDYLLIVM XXII. 


ATowuos Ë”, Aeryovavrex iv Šnmysiraa Tyv Tlo)u8eUxece 
xat Auunou TE Bifjeuxos jap. g @esiaêos, Gésicc mæ» 
Tyo 9v Aras. 6. im £veos. Haeonaín, £i £s dpa, TÉ. 
e) Tav rà V; td xivOvvtUC vr av, "Qpargos Ngy yae dn zavrec- 
en ET) fugi rara axis, sin Ke 19, Aja? amori- 


yor- 


o* 
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yov &ysuoi, Ey TA aroMiyorrou, y 70 $xrt(siras, de iy Ta 
"Onguus izera Myvi azcemrav Ayauya Bouin Kadi, 
IA, T. 20. Auminayos òè, avæ mênayes, olov và. aunida 
av)ovaxae nag Opzewe QI. Ow T. dvd peccoy duaven 
Qr» Agatos Kai Tes pitu Xa Acovrou čvor, tcen dé re Quy 
xa) rà AUTA, 97. mírgae eic ty uuxcas. Tas Kuavéae, Tas 
xai Xv TAyyaUme, 28. Araerreóv. Aa Ospiv, arwgóv, wara, 
£aáOtew. — 34. 0wzós, TUjjos, — 97. Arcadi mírQu, Th 
UYAH was (cung. 39. lyba?oyre, Gara € badvovro. 49, 
OAsór£2y or. wudwêgonêas.- 63. Tice, ngarai. BS. Mota, 
TA fuma, 88. Keri tiruszouevs, xa Tage ud 0 atvoc, 
94. Tiru@ &vaAiyxios. ByAovérI Vm te ary D xaq Gre eI, TOOD- 
Tos yàg ó Trrvés. — 97. [laqa Iloce(QaQvoç. Apuwo, Tlosa- 
Davos yxp Meytlaa, xoa. Mening Biduyibos Núupas. óy worse 
Nouh Tixre  Vlogescocuwvi yet Co. suwasa, Biduri MEAM. 
Amcwuo B Agyo. 143. Maccova yuia, pig ovans II$. 
AlyQaryov. sws dia v ivan al )urrixóv, — E 1 ge Aaa uevos. 
iquépcvas, woda, 120. Aoxpos: waæyios,. — 139. Eccu- 
pírec. curn. 158. XevQk anla. leOgac, òv Qxmcev ó + 
_ AióAg vids gives. wes avwe ann ma puso aia. 175. 
Aser viol Jay Avyxevs xal "Ias, yen. š Aeyvn , alŠeAQ9 
Tuyjz eso, 8 S TToA venne xai Kaigwo, naa ouv avediol, IBI. 
MÉTOLA NOU, X eyak, PATE uyòèv ai beAoUyra,, olov ps 8šv drogy- 
74, 192. páxns òr 8 yós igun, akak xoa landa, 
d 94. Angin; ¿ cai Avyntos, davu pos yae roc £a dkuòsg- 
xeta. os — O£vra ro ixizaso "Oa, Ei TEON ye TA xMé 
os aréca navov “Pridiws wat vigde uera XŠ¿voç awya(teDaa. 
Amomanas. 199. Tadi, mou, 206. Aaokdosca, TETO xé- 
KANTE 4 Avyréws petro, GANG Š Agnvyy «ori aivarycaicpou- 
ci, 208. Meeceins "Dac, 'O yàg avrS TaT/e Abagus THY 
Hida xa) Mesem xoti, 2186 Xis dodos, $us xol 
GaMwelos Té “Ogo txiAeetv, i 


R° ` AD 
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AD IDYLLIVM XXIII, 

2. Tav poeta a'yxS. duso tă ‘Ouycov Aaupiów! , $. 
pé» ooi ye im isi xa) Qeévec icai, g. Bcbónano. podea 
magedi. 12. å% dd yaan. TANKGGTHTA * #magnyáenrey, 
I$.'H xahis icenat. dhas ikaenak, à xal demon, fa, 9, 
d xai Stos h Ó xac i£d mate, byNvéra THY TE TvX Ev SA 
mda, pamo avg ixe/va iesBidero d ieashs. 21, AoícDua, 
Usar. 33. Omawíka, Awenue, avr) TE more, $4. Jy 
ituri 9n. SÒ Guy Tyv dukur, 63. diras, TEs igasas, 
ws ev Ta IB, Eiv, 

AD IDYLLIVM XXIV. 

ToUro BUMN ryv iv muc» ir). SEeraQouére 'HeaxMicue 
aiyanyyy wai immribténara merka Kaga ji xol Tay t» 
oxir 6 6r pasa, 8 pnv OAcGsešç, ¿ma xo) cv ," nak TE 
TÊNGUS iseenuévov, I. A MibeaTis AMI VR Han reres zv, 
TË Ileecíéoç. y Òt Midea ths AMwfog. 2. YUXTI vewregov. aa 
ei yae QUTOY Xo evi PI nyan nak TEXOVE wari: e Üstgov 
TOU 'Heax ée, 4. TOV IIregenacv, TIregêNas vids "UrzoSréne, 
The Myisagos, TÉ Ilegcése xou Avàec uba, dy nad HAexrevay 
$r vios, TTS TĚ Izeeioan viol Troas Xx TáQos. ETOI ATAS 
TOU HAexrgóana THV TAS peak upne mgoci novae aires xAngoros 
plan xai dvricav [as &UTOi TOY y HAgxT6uaoya,, xa 785 cvy aura 
GGO. y pèv Quy AAnpan y 76 k 22 TOv TÉ Tmareoç 
tavri HAexrevenos Payon, Toy yánor £a,UTES vTÉdrero, apo 
guy Üb-xrüvag TOv IIrtcéA xou TES Tp Trasca, aury 
yj. T5 your IIregêAa denda panu xry9eisav v Ur Apu 
vguavoc we Moe, II. Apos à seéteraa. Gç, TE, Cad 
ves 9t KANO, xa àv (arre Tara Ta Orawy égigorré Tç oi- 
XE GENE) Qciwy wara péony: TEVVUXTA i fraptoç megi rov Qoy d e (= 
Qara, dalan ÜyAayór: TE HAH KATA TO TM Atovros Adena 
THA GOGON Qeeopórw, 28. Acataqutros Qaevyos. TZ Qevyyt 
kupune as, 09 Yi ypara, To òè Qasvycs, epos TÉ vos 
)* CVyxe", 31. Owiyarar, Unos ba 16 un "Hear n 
Tol 
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vel gurl diti KATEK oov šu bib yeyovévos Dii Tov Qagua- 
xBu, dit € pón xas OVE av TOY TEKO wa. 36. prt nêbar 
er. Tg o Ayas, näsa dvaBorny xas diaren £v Ta oves 
aToXoTTOVCU, 44. weryvaTo. wohe, 45. AdrTiyoy, £x% y 
` MeroU TO Tahan xoa Lipa Suwaqa, wow guo! Genea dura, 
` CDer Rabe za Eucimrily Mróg dvrl &0AcU mideran — $3. 
EzrruTSu0v. ejuxzev, loves 9cédor. 56. Aexavacexev, Dole, 
meourewa. — GO. Exeov umar deing, Aow TŠ AIUATOS cuAAeyo= 
péz 'Axgaxorov poner) eig eeyrv. 65. Kelas. T&v cu- 
Dog, 70 svi srmis. 69. xard xusiicoc, dc map 'Ops- 
£a ¿aa oi aisa ywcudyae dmrêmat Mw, — 72. Tleganior a Uo, 
HAex]eúaov yae avri: NATHE, vice a IItecées, 82. apris 
Y ¿Sayaav, Try Hear anam ivEN, Pr Svyarten Üyrut THV HB. 
$7. Kyxaya, awa, Ere 88. aksi. dxavOute Puro”, 
iz š € Tas aia ciae 7010071, yow n » amos y dyi, nag Ogre 
ài xaTa OZ 94. “Kadagé òè Tuçacane kša Seta. 
Tw; xai “Ojangos xaSaerixór 76 Serov mora -oige Síepv yes 
xay dnos. IOS DiAaupovibas vios Qiraupovos , TW Qol- 
Boy xau. Kiong, Tris Boppa was Qe (Sua, Qavonzi, TES Davonys - 
Vi) Ths vU, — 127. VgzaAÓas prmoraç. — 137. Tw- 
váy, pixgóv. | ' 
° AD IDYLLIVM XXV. 
AxépaAov Tro] mo edunuov, doa 9 iv dex raran drónpi- 
dis 8i Psxoñov ngos “HoaxAS y, Gurourra T£ rod Aye. 9. 
EAcoirros. Tomos iv HAG, avopsmra, TaUTOG, Twv TAS- Tol- 
prais tixe4guv. 16. dauwai TÉ, "nh xad iyu Tó- 
Tous ÉTA XHAI, 21. ArcA wøvos vopioio. Ti xai avtos 
Tas [Bos lveue Tu Aðuytw ws Eveemióuge Axysh 49. ai- 
evi ne Txa TO kao, oixóvopuos, Qç mou xci Parwa Tæ- 
£oipadts TETO Aidguhos Tigan coat fev Ou a, yas š⁄- 
pen voto Bernóvov ma£eucíar, 61. Tér pipe. mecat 
83. aims. d yenm dugie; có òè Croton, dey xor , Taça t rÒ 
Koto, y òè ĝa i iv ri ruyru ivrtóe xat avênen Tax. 
86. mioa yappor. Tw; dvary va exei Ben iva x24 TO pérgor dar. 


Sen, 


J 


Tos Be, 33. Agax ya, Ixzcías ceos, 
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Dein. igi 8; #Šur ua yaxXaxaqes miyur. 131. Aeyiseu, A eu 
xo, 151. Deci xopuavítt, negao, xégaediacus 165. EX- 
ans &, EM Axa TONIS, 174. Aiyiahý wy IIehozormreíon, 


Kiyan; yàg ThS [IIeAo7oyyy SOY WOTÈ yy Base, Sv Tovyo- 


pa TA Kúp. 183. æT Anda. xata Tyv AKAN, "ATs Bas 
cists Xy TUN Acyewv, aq M n DieAozévvaog Aria. wç xas Zo- 
axe aUTHY KANG OŠ, KoA. 200.9«tov; eccuy, Qogoneos ó 
Iváxov Pasineus Agytíar. 69er và 37 xus ropa, 206. xicas 
yea, nyawi rau is. 213. ada, Tan; 223. er cuya. 
Quy, 230. Tyucíoç pads, cÚ ` TyUcÓm oov (Doe, pæ- 
Tuay, Opneos. 240. dewusros. BueQogav. 241. IIegiy2orvad- 
pueros, rar akvov, TEGITKOTUY, YAH yat 6 (QOaMuós. 263. 
NocjutYoc, vocas, 


AD IDYLLIVM XXVI. 
Tieg! TRUTHS igogías Tas EJerzídcu Bzy as dvaryivutxe, Y. 
MaAomáenos, Aemroyéveoe, 26. EE detos ró. tayuq 
yae ra neve d I1e9tie, eic 0 xad X ATANG KANUNG TŠ VOM- 
AD IDYLLIVM XXVIIL 
Yoga pa Bawen Tito TO MÊTEOYa Xwsomuxov Ve YARLATHS TAE 
TA Nia yuyaya @suyev(à; ¿2 auTS DucsDeiens. 3. ¿My Nais 
Ate, MATON, 
AD IDYLLIVM XXIX. 
TlerZuereoy Santunan 3. à KÉAT, OCA xGvrau, 


AD IDYLLIVM XXX. 

Toit Ava ctorros Auemoiç Tae¿uordy isi TTO, eror Td TE 
éreo, xoa T iua. 4. Horawoi, wrol, TOLCUTOL yas TAAT- 
Toras, 19. "Ibo, rra rò Badrrw. inganoveyes rov ungar. 
32. Kareeivaze, Qvi Dav por TU Proe. awarsa, To Badz. 
TE, wS È TO’ Pora ciu TAY Tewinuo. 


SCHO- 
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dyll. 2. II. voratícoueas] e00AmAcm , imomaMcouaa. 
I4. jacz^jri] QoQ:gd, 20, imn Tiruyua) "ye 
yéyova. — 36. XeAxí] KANE ayysiov, 4O. KAIN ineine 
Q^éysua. "92. &wro] 9wjexero. S. D) 10g. pavogiQovrat, 
IIO. aytdi) wgusama. Se 116. ông uw ixthsvsac mage- 
va, 140. memadvyero ] ¿ezarixGç duaraesero, Euftath. Iliad, 
€. - 160. dea£ti] ngaen, weer. S, 


Idyll, 3. 3.^7ó xaAóv] xæræ Try abia(jporroy bi) (aw, 


IV. 36. amo ths KAMIS 9 TŠ modos, — 39. Oreo] Te- 
ero, 


V. I2. trane) ique vxo QOów,- I4. &xriv] rov 
Dura Iegóv iv Tais durans. 25. wivados dawny. — 31. Jd- 
roa] 70 TŠ nugis Préyy. GO. devanidas] dogas derav, $8. 
yao] urma dyysia èv olç Tto yára pênyu. 71. iSuvae] 
vins, idene, S. Y 15. vmpépaoi] dégior, 117. mayan e) 
Guys 496665. 133. AajQiveca jue aro TOV WTU kad TEOS 
iavizv imxMrsca, S, 1377. PIE) dugaan. 


Id. VII. 37. xaemueov] Aapimeor, nòu, eeracboeiac, Ta 
yae orra tav bedaa yòuve viv yeócw, S. 42. iníra- 
$ç] iyw S, 44. Tenda pro) dednuuweyupênor. — $5. 
¿dre evov] wara uevoyy eyójtvov, — $6. Ped dramda 
M Tis omtyosws, S, 66. eve) Enos, S. 129. TAG 

| diis wòhs ŠQecv Piano, 131. Dear) oix uero, S. 
147. iti, anexuero, S. ibid. &^epag ] aur, S. 


VIII. 


^ Quibus fcholiis S. adfcriptum eft, ea funt e Sto- 
piano codice, unde caetera fint, non conftat, 


C 
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VIII, 3, x dera atvjpoverxos , ws 0 petugas, o QuA&- 
xos, Tav iwvwy 0i TETO isi TO TAS yenes Toit tuJtiag, S. 
14. icoY TA utéci au TS. S. 

” 

IX. 24. a/reQva] ix Qictus. S. 27, KANTE Kai- 

go», S. 


X. 3. maría] TANG ier, 4. xx] axarda 34. 
Thos yaey Nerio y eu bom, S, 46. xécovsc] deouaris, S. 
49. TEMO] yiveran. S. 


XI. 20. z2xw+&;] TuS vewsi memuyuéis. S. 
XVII. 94. cerayuévos] xa bau cuyo, 


XXII. 34. aiMzuhe] tayuizrnos. — 49. CAooíres- 
ou] dri v8 620v TOO OH xal Tara ctv dsjemror F. V, 
25. nyu yag Saxaccio ieaanc ov mgo TES cay yos sugé- 
ezus, F. Ve 212, £x iT aea] Ex isi pasiran, 


XXV. 163. aperigas] š ipa. 194 xara sadun] 


écccku:. 22E, 2 pyu nei nodas tasav) 8 mely (avc. 
XXVII, 20. ev òè Qvyov aii deíeuic] dyecinos sh 


XXVIII. 10. 70S mere pi» TENGEN ariee(ug RETAS, 
I$. 19a ua] Duis. e 
cB 4.3. Padu] ovaio aidciw F, V. (ideft Fulv, 
Urfin.) 


- 


HENRI- 
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HENRICI STEPHANI NOTAE 
IN THEOCRITVM, 


dyll. I. 2. & rori] malim & fine accentu, ut fubaudia- 
tur Zc, 

v. 65. «V ajin Flor. ada tora, 

v. 84. (exere Dacne, para Q Aaa, deyer. aoid 
46) ] Quia hic intercalaris verfus omnino interrumpit 
fententiam, ideo parenthefis ñotis eum cinxi: quod in 
aliis non feci, poft quos tamen & ipfos faepe illa imper- 
fecta manet. 

v. 102. ZP yz2] in Flor. editione legitur: Z$: yag 
@ cy ma aroy Qura üsbvxyv Acque. Quam le£tio- 
nem comperi ab Euftathio ex parte comprobari, legen- 
te itidem haec per infinitivum (fed fcribente 3:3uxey,non 
8:3/xs») cum accufativo daso», Ita enim ille in hunc lo- 
cum Iliad. v, /àuce òè Ovgavs. iamónone, nany V imididoo- 
pw KAWA, hoc, inquit, Zóuos Sex ZaméhuAe, quidam 
non intellexerunt de folis defe&tu, fed quod procis jam 
fol deficeret, utpote morituris: ficut "Theocritus z^ 
mara Bebuxeiy aéysi ra nòn Sviexovri, Verum apud eun- 
dem in lliad, x. legitur: ivreuSev ð? dváuevce Osécxcimég Dr 
€i 10 8 mara, Tov KAON Deluxtiv, Z'ysv, V macas cuyreAea yaa 
Tas nules TŠ (iv, Quae verba nifi ex alio Theocriti lo- 
co petita fint, (quum tamen alibi legi non recorder) 
perperam additam habent particulam 4, Sed ut ad no- 
ftrum locum veniamus, lectionem Flor. edit. probo in 
eo, quod ¿Av fcribit, & quod infinitivum etiam habet: 
(fed quem malim'cum ei fcribere, ut apud Euftathium 
legimus) rurfus eandem improbo in eo, quod diftinguit 
poft Axcvs, non ante, Veram enim hanc effe lectio- 
nem arbitror: "HÀ; ydo deeds aa? douov duus deduka; 
Adde x tiv aida, etc, ut fit: Ilamne ergo dicis, omnem 
folem occidiffe? id eft: Iamne de vita noftra aCtum ef: 

E C2 fe 
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fe dicis? Iamne extremum vitae diem mihi inftare ais? 
Quanquam dec, malit fortaffe quispiam exponere: 
Putas, Exiflinar, | Videamus autem, quam belle haec 
inter fe cohaereant. Dixerat illi Venus, Tu gloriaba- 
ris, fore, ut Amorem fubigeres: nonne tu contra ab 
Amore faevo fubaétus es? Ex quibus Veneris verbis 
colligit Daphnis, & eam & ejus filium, Amorem, omnes 
machinas ad perdendum ipfum adhibuiffe, adeo, ut fpes 
nulla vitae fuperíit. Refpondet itaque: Iamne ergo fo- 
lem omnem nobis occidiffe putas? Quibus verbis fub- 
jungit: .AzdQws etc. id eft, Daphnis etiam apud inferos 
erit acer dolor Amori Q.d. Atqui, etiamfi mori me 
contingat, vel ipfa umbra mea vehementes Amori 
moleflias exhibebit. Lego autem: Kaxóv feceraa aayos 
"Eewri ut legitur in Flor. Hoc fenfu fi quis aptiorem 
norit, proferat: ego certe nullum perfpicio: & quem 
affert Graecus fcholiaftes plane ineptum effe puto: 73s 
yap à yos Geass yuv Tayra, pysy Oeixyusi, Qavsga goi 
(dia oa Mera T "Agtog avTns ilm aysi, yv ideran à suot) 
dedunei 0 Addis, pysy ixAeírt , dnooBiwurar Videamus 
nunc obfecro, quam fideliter & ipfi interpretes fen- 
fum hujus loci exprefferint, Primum igitur Eobanus ita: 


Narrat enim Phoebus jamdudum haec omnia nobis. 
Deficit hic vero Daphnis, ferturque fub umbras, 
Opprobrium miferi crimenque futurus Amoris 
Longe apud infernas Plutonia regna paludes. 


Qui autem ante Eobanum interpretatus erat, ita 
reddit: i 


Omnia Phoebus ait nobis tua: decidit (heu heu) 
Daphnis, EF ad manes duros patietur amores. 


Hic certe ne umbram quidem verborum Theocriti fer- 


vatam efle, mecum (ut fpero) fatebuntur omnes, qui 
I ea, 
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ea, quae dixi, confiderabunt. Sunt autem alii plurimi lo- 
ci, quorum (etfi non ita depravatorum) ineptisfimae ex- 
ftant & expofitiones in Graecis fcholiis, & interpreta- 
tiones five ad verbum, five carminibus mandatae. De 
quibus admonuiffe fit in praefentia fatis. 

v. 103. Addis xti] Quum in proxime praeceden- 
te verfu pofita effet interpunctio ea, quam fequuntur 
Graeca fcholia, (quorum tamen errorem oflendi proxi- 
me praecedente annotatione) hic itidem poft Aas di- 
ftinguendum fuerat: verum Tequendo alteram lectio- 
nem, quam veram efTe docui, hac diftin&ione nihil opus 
fuerit, quum fecundum eam diflinguatur pofl Zug 3e- 
vxcv. Sed pro "Egwros legere malo "EçeT;, ut habet 
Florent. editio. t 

v. 150. wear) De hac le&ione dubitare nos Eufta- 
thius non finit, qui afferens haec comici cujusdam ver- 
ba, mægeriðy vasguQavos ó(sca, rdv weuv Acrac TO TE TONG 
#avroç y piopægicy, dicit, hunc videri ita locutum ex Theo- 
criti imitatione, qui zAvS7va4 ti ÈDI ecc xedvass wed, NYI 
meos TAAS KENYANG ATUN TOY wga, AS KAMOS is) voeiv, ceuvuvay 
šxetvoç Tw TO KANGG TAU an, 

Idyll. II. 30. x; ws ôa] In quibusdam editioni- 
bus haec verba i£ APeediras junguntur cum praeceden- 
tibus: fed ego, quomodo cum illis jungi posfint, non 
video: licet & ipfe Scholiaítes illam interpunctionem 
fequatur. 

V, 34, x02. ‘Pæðxyuayða] Ex quibusdam veteri- 
bus codicibus annotatur Padauar9a, ut hic: quum plu- 
res tamen habeant e a34uavra, & huic le&tioni omnes 
etiam editiones vulgatae aflentiantur. Sed ego tamen 
pa3apa/9a malui in contextum recipere, quod do&lis 
quibusdam viris magis placere animadvertiflem: quos 
(ut opinor) movebat illud potisfimum, rov iv 3e. Ve- 
rum (ut libere profitear, quod fentio) poflridie, quam 
VCI URS excu- 
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excufus fuit hic locus, mutata fententia maluifTem f’ dò- 
Mayra, receptum efle in contextum, at "Pa?aua:9u. mare 
gini effe adícriptum. Mihi enim de loco hoc cogitan- 
ti venerunt in mentem hi Propertii verfus: 


Quum femel infernas intrarunt. funera leget, 


Non exorato flant adamante viae, 


` 


Huc accedit illud, quod mihi & antea ferupulum move- 
bat, xad & z mee dopants &»o« Neque enim fatis conve- 
nit, ut dicatur & v; 4o exAngoy xoa adtieauvov, vel seseo 
(id enim fignificat hic àc9«AX) pro é Tis Mos cxAngos, 
uod tamen poft 'Pa3zuv9z ita intelligi confentaneum 
Met. Sed & illud confidero, Pa3xuz:9v hunc vocari 
potius, quam "Pajauas9z, Volet autem aliquis fortaffe 
huic loco Propertii & Horatianum hunc addere: Si fi- 
git adamantinor fummis verticibus dira necesfitas Clavos, 
non animum metu, Non mortis laqueis expedier caput :- fed 
multo accommodatior Propertianusille videtur ad com- 
probandam illam apud "Theocritum lectionem. Quid 
Graecus fcholiaftes? Utriusque certe le&ionis memi- 
nit (licet apud eum /a3zuavre male pro “PaŠZuayba le- 
gatur) fed ut omittam, .eum non bene Rhadamanthum 
cum Plutone confundere, quum dicit: [Ara Xè Tov Pass 
Bap rysy Toy ID.Srayz atys, illorum certe verbo- 
rum, xod à T: meg dears ada, ineptam hanc & violen- 
tam affert interpretationem: zare Ti meg séeeuvov Še ci 
eu uxor. quomodo enim obfecro hoc cohaeret? KAWA care 
&UTOY, xat & Ti TŠ cwuartos pécos Corti séeeuvov. quafi vero, 
qui de toto homine locutus eft, non de gei corpos 
ris ejus locutus fit, Ut taceam, &ħo fecundum hanc 
expofi tionem vacare, Iam vero & ad alteram expofi Ë 
tionem veniens, nodum i in fcirpo (quod ajunt) quaerit, 
quum dicit: xat aris isiy iv rà. Kòn dòmas grArgóregoc dip, 
€ Brao- 
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dya VOTI TS TAO YUN AÒAMAVTOS, KAA KATA pops Pa 
T padaran Bvvastvos. 

V. 62. xe Mey ¿mit 9ueŠcuca,] Euflathius de voce 
inidSvtv nos ambigere non finit, quam exponit in hog 
ipfo loco imeTrv&v tyogvtvrixde, Non dubium eft autem, 
quin Dorica diale£tus poftulet, ut legamus iz4Q9ve3oce, 
non eng3v(uca , ut in aliis editionibus, Cujus tamen 
dialecti idiomata quam male plerisque in locis fervata 
fint, alibi dicemus, 

V.. 107. idews ueu xoyueszey] Pro xoxvtexev Flor, edit, 
habet xox/3e:: quam lectionem (ut verum fatear) 
contemfíiflem, nifi ipfum Euítathium -eam fequi vidif- 
fem, qui ejusdem verbi ufum & in hoc comici cujus- 
dam loco oftendit: zur¿uamo dia Tdv rico Tora ol A- 
nagie imiwasus (wus piravos nat QX eíus pafas noyu 
bsc ri QAQ. Paulo polt, dmo òè z8 xoyvòeiv xoa và xo- 
xv òeczen sventa, nimirum hunc Theocriti locum deno- 
tans. - Vult autem xexušeiy dici proprie (ficut & avame 
$vey & oa wytiy) ég) vuv udara Tov *Xov dmort- 
ASYTOY, R 
v. 127. € 2 aaz] in Flor, &z, ut ara, quam tas 
‘men fcripturam idem exemplar eadem in voce ubique 
non obfervat. 

V. T4O. waq TAXU KEUS rl Maria Teraávero] Agnofci 
hanc lectionem Euftathius, fcribeas, ¿x +£ Têmon ro menai- 
yem, 8 J40YOY TO naa, dhal wal To wasa Ocoxgirw Ax š ws 
y Aya cewa, To èm) KAT Kas STETAUVETO, jysv SWT IKANG 
tuanSaertro, 

Idyll. III. 18. & ro xav z:9:£aex] Legitur & modo- 
eciza, ut fecundum dialectum Doricam fcribendum eft 
potius. Sed hoc femel annotandum duxi, multas re- 
gulaš, quae de hujus dialecti idiomatis traditae funt a 
grammaticis, tam negligenter in toto hoc opere obfer- 
wari; ut ex eo in dubium revocentur potius, quam con- 
usc firmen. 


24 HENR,. STEPHANI NOTAE 


firmentur. Invenitur enim & xp, & xjui, ficut xj- 
yo: non folum uane, fed & uszse: itidem non folum 
Q wa, fed & @sua, etiam in locis omnino vicinis. 
Nam in Adonidis epitaphio editiones Flor. Ald, Rom, 
ita fcriptum habent: G»cxe wak rò Qwpa TO uxore Kv- 
mgs dross. — Atverfum 13. qui hunc excipit, ita: Kú- 
meli uiv và (Aaa, nai X Cwovros delers Quanquam fi 
editiones hae aliis in locis inter fe confentire folerent, 
non equidem hoc exemplum hujus in fcriptura repu- 
gnantiae ex illis proferrem: fed quum inter fe plurimis 
alioqui in locis fummopere difcrepent, & Flor. prae- 
fertim editio ab alteris duabus multas le&iones diffen- 
tientes habeat, quae fenfum etiam omnino variant, quis 
hic earum confenfum non miretur? Idem de sada - 
suda dicendum. » Nam verfus ç, habet sý9sæ in tribus 
illis editionibus, verfus 26. habet sade in iisdem, Sic 
quum s in w mutare foleant Dores, in ejusdem Idyllii 
verfu 36. re&e fecundum hanc regulam fcriptum habent 
illae editiones wapus, at male eagdem devuss, non šçu- 
ps, V. 20, #Sic & wera alicubi, alibi dex. ut circa fi- 
nem Idyllii ILL. & ger: paag vojstvov , in tribus illis edit. 
at initio Idyll. VIII, eaedem xe wera, non Zea, Sie 
põcu & porsas hic reperitur: fic évezv & £veeiv: fic deden, 
wadad, & dede, natos : fic deudes & à guyes fic alia de- 
nique multa, quae le&tori obíervanda relinquo: talis 
inconílantiae culpam a me interim removens. 

v. 24. Quai iyw, Ti madu, Tí ó ŠÚceooç dy, vmaxdac;] 
Perfuafum & habebam antea, & habeo nunc quoque, le- 
gendum effe: ri z&Šoy +í 6 ðúccoos; Jo, vraies; vel 
gx vraxsts , fine interrogationis nota, 

Idyll. V. 13. Gaexakvov, waq vov ue và. AoícOa yuyay 
dyzs] In omnibus editionibus perperam fcriptum ha- 
betur usera Aoíc9uw pro pe tæ AoícOux,, ut dicitur rà nea- 
Ta, vel potius «7:472, conjun&um per notam hyphen. 

Y. 24. 


v: 
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v. 24. šede] Pro £e fmt, qui ierod: reponendum 
putent, ` 

v. 40, pípa ] In Parifina editione, quae eft omni- 
um novisfima, tres proxime fequentes verfus omisfi 
funt, fed incuria, ut opinor,non certo confilio. Sed & 
infra alii omisfi reperiuntur, de quibus in annot. feq. e 

‘v, 120. cUx«] In illa eadem editione Parifina omif- 
fi (unt quatuor verti qui hunc excipiunt in Ald, Flor, 
Romana, aliisque omnibus, quae in manus meas perve- 

*  merunt, editt de db. verfibus idem judico, quod & 
de illis, de quibus modo dictum eft, Quis autem aliud 
judicare posfit? l 

Idyll. VII- 85. In quibusdam poft ieróoecas ha- 
betur interrogationis nota. 

Idyll. X, 27. icyan dDuéxavsor iyw Š paros ueAryAqa- 
ew) Scholiafles legifle videtur ueríxewov, licet ejus fcho- | 
liorum editio habeat ueAiyAweor, ut hic; exponit enim ios. 
nuta xard To ypðuaæ uinie Lucretii certe teftimonio 
le£&ionem hanc confirmare poffumus: in cujus quasto 
libro verfus hos legimus : 


Nec fua refpiciutt miferi mala maxima faepe, , 
Nigra, ps^ixcwss eff: immunda €Z foetida , &xocuos, 
Caefia, Tardda: nervofa EF lignea, $oixdis : 
Parvola, pumilio, wagiran piæ, tota merum Jal: 
Magna atque immanis , xaxvx32«£is, plenaque honoris: 
Baiba, loqui non quit, vexv Qe: muta, pudens eff. 
At flagrans, odiofa, loquatula, »azaiov fil : 

1 H , B . 
"arvàv. sewuénov tum fit, quum vivere non quit 
Prae macie: jas vero eff jam mortua tuffi. 
At gemina E? mammofà, Ceres efl ipfa ab [accho : 
Simula, eiivs ac fatura efl: labiofa, Pimp. 


Totum autem locum ideo protuli, ut non folum pws- 
Aíyecw, fed padnav etiam & icy», (quae & ipfa legi- 
B. D mus 
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mus hic apud Theocriturffj ibidetn inveniremus. Sed 
apud Theocritum non ignoro aliter etiam, quam pea- 
xecs, legi: videlicet peadyyexs (quod diflolvendum eft 
in peadyxecos ut flet verfus) & peadyyawgos & peniya- 
gos. Quod ad uer» attinet, ideo non probatur, 
uod, qui nigram j«Acyxes» vocaret (id eft, nigricolo- 
rem, fi hoc uti vocabulo licet) in hac appellatione mu- 
taret duntaxat linguam Latinam j aecam, vitium au- 
tem non extenuaret: ut tamen in Cacteris vocibus Grae- 
cis, quae a Lucretio pofitae funtfliitii extenuationem 
. perífpicimus, At peaæyxawgos ideo quibusdam placet, 
` quod apud Platonem libro Polit. V. legatur: fed quod 
ibi additur, fufpe£tam illam vocem reddit. Ita enimlo- 
cus ille habet: pergyyaweus òè nat TENG oki tnis ams 
molu civas 9 pass UnoncgiCouivs T€ nas euy epu Pégovtos 
THV oxe iTHTX, iav ini wegh; nam AWE quidem cum 
a wxga interdum confundi fcio, ut videmus , xevecv modo 
KALON, modo «xev vocari, (cujus wxeórtyTtos caufam ef- 
fe,hanc dixit quidam, quod a multis infidiatoribus fibi 
timeret.) Et ne vel apud Latinos ipfos novum videatur, 
aurum vocari pallidum, (quod potiug fulvum vel rutilum 
vocari confuevit) obftat, quod legimus apud Ovidium 
Metam. libr. XI. 


Non alta fronde virentem 
Ilice detraxit virgam: virga aurea fafa eff, 
Tollit humo faxum: faxum quoque palluit auro. 


Ut autem auro, fic & buxo pallorem ab eodem po&tatri- 
bui videmus, eodem libro — buxoque fimilümus ora 
Pallor obit, Et libro IV. ejusdem operis — oraque 
buxo Pallidiora gerens. Sed & apud obfceni carminis 
au&torem legimus: Uvis aridior puella paffis, Buxo pal- 
lidior novaque cera. Quod fi quis me roget, an itidem 
albedinem exiftimem tribui poffe auro, quum albefcere 

metu 
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metu pro pallefcere metu dicatur, nequaquam hanc ue- 
Tay itidem admittendam dixerim, hoc enim conflat, 
quum aurum pallidum & buxum pallidum vocamus, ma- 
gis haberi rationem caeterorum colorum, ex quibus com- 
pofitus eft pallor (& flavi praefertim) quam albi, Ad 
hanc autem colorum velut permixtionem alludens Pre- 
pertius dixit: 


~ 
Quis te cogebat multos pallere colores, 
Et fletum invitis ducere luminibus? 


Sed enim haec non effe fubtiliter examinanda, ex eo 
etiam apparet, quod poëtae, quem metu vehementi per- 
culíum, alibi pallere, alibi albefcere dicunt, colorem ami- 
fife alibi dicere folent: quafi pallor ille dubius fit qui- 
dam color, qui pro nullo haberi debeat, Exempla funt 
apud Ovidium plurima, ut Metam. HI, Jile diu pavi- 
dus pariter cum mente colorem Perdiderat, Sic Art. libr. L. 
Et color €? Thefeus. € vox abiere puellae. & in libr, II. 
€? miferae voxque colorque fugit. Ex his fatis patere ex- 
limo, non haberi femper exa&ae colorum differentiae 
rationem, fed interdum eum colorem, cujus aliqua por- 
tio alii permixta eft, pro eo poni, cui permixtus eft. Quo 
minus mirandum eft, (ut ad peAayyAweoy revertar) hic 
xo» a Platone pro &x« accipi, eodem modo, quo 
ab Homero pasfim acceptum fuifTe videmus, ut Iliad. x. 
«eee vaa Deve, Et liad, e. ana yao yaweov Boc aget 
Et aliquoties — iu? 3 xAwgov cs ges, In quos locos 
Euftathius nihil affert, quod nobis nodum expediat: tan- 
tum alicubi tradit , quosdam, quod viderent, xAwgoi ac- 
cipi pro 4xzcl, exiftimafle, dx» derivari a zveóv, trans- 
pofita litera w, & ablata à, Idem vero alibi tradit, non 
polle, exa&e & fine catachrefi loquendo, x2wecv poni 
pro «xo», eo fenfu, quo yAwesrns tribuitur auro : fed in- 
telligendum efle per xAwçov, eum, qui buxeo quodam 

| i D z colo- 
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colore tinus fit: unde, inquit, jocantes veteres homi». 
nem quendam buxeum appellarunt. Ejus verba funt, 
in Iliad. x, d™ws ror mcos axeiDtiav duret eusov à 42 08 
Ex dy dedas mayu Myarsa tocó KATA TO i LAWECTHTI XEU- 
cis, ahg WANG ú nučceidas xeypweuévos, aQ Š munis mis 
čenwntæsi QyŠeaomoç naga tois Taraiois, -Et paulo ante nare 
raverat, hunc Homeri verfum, O; ee PU yetz, Torie 
xoa. avew, feftive fuifTeffurpatum de quibusdam , qui 
effent xugo ex morbo, vel zarg Tya Çucinyy LT 
Quae mihi videor apud Athenaeum lezifle: ficut & de 
llo, qui ingreffus civitatem quandam, dixit, miram effe 
civitatem, in qua mortui ambularent, á2 oi vexzci mecie 
marga, (nifi me fallit memoria, ex qua fola horum ple- 
raque petere anguftiae temporis me cogunt) quod ple- 
risque color hic ineflet. Quid quod idem Homerus 
mel ipfum ev itidem appellavit? An & hic x2eeow 
pro 4276» id eít, pallidum, accipiemus? Euflathius cer- 
te non folum exponi polTe xcv, fed vyccv etiam, vel 
70 TeócQurrcv, kraos veorev'yrroy, teftatur. Sed jam exem- 
plorufh plus fatis: in quibus ineptiffime fecerit, qui 
Awe ad verbum reddiderit viride, Non dubito au- 
tem, quin mihi affenfuri fint le&ores, hoc, quod paulo 
ante dixi, repetenti, non haberi videlicet exa&tae colo- 
rum differentiae rationem, fed nonnunquam colorem 
nomen accipere ex eo, quod illi permixtum apparet, 
quum alioqui non fit omnino talis illius color; ut fi, 
quod fub alio colore aliquid nigredinis prae fe ferat, & 
nigricans fit, vocemus nigrum. Sed quod ad aurum at- 
tinet, quod & ipfum Awor vocari diximus, in eo aliud 
confiderandum, quam in aliis: nimirum non eundem 
in omni auro colorem cerni, fed aliquod efTe, quod ful- 
vum ex viridi, aliud, quod viride ex fulvo five flavo vi- 
deri poffit: ut in hoc exemplo interpretationem illam 
x^wgs mihi permittam, quam alioqui perineptam in cae- 

teris 
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teris effe dixi. At quidam tamen hujus xAwes fignifi- 
cationis tam in hoc, quam in aliis exemplis aliam ratio- 
` nem reddunt. Ajunt enim, effe metaphoram ab her- 
bis, quae, dum areícunt,' flavefcunt & pallefcunt, Sed 
objectio haec in promtu eft, herbas, quum arefcunt, non 
jam vocari zjwexe. Aliorum tamen efto de his judi- 
cium, V Ego certe, quum in hunc fermonem incidifIem; 
qui mihi occafionem de his fcribendi praebebat, eam mi- 
nime praetermittendam, fed quae alibi de his fcripfe- 
ram, ea exemplis tuenda exiflimavi, quod alioqui a qui- 
busdam reprehendi audirem. Porro, quum vox illa 
penaya Mec, non folum yAwes, fed naves etiam figni- 
ficationem inclufam habeat, qui fiat, ut Plato in expofi- 
` tione, axečrtyrtos duntaxat meminerit, alis quaerendum 
relinquo: quorum etiam examini hanc, quam afferam, 
rationem lubens offero: ideo meminiíTe tantum »7weé- 
Tyros, quod de iis loquatur, qui nigricantem tantum x> 
eótyræ habeant, vel yAwgétytæ, cui minimum «vías 
admixtum fit. 

Ad tertiam venio usAóweeos. Eam qui tueri vo» 
lunt, hunc Theocriti locum proferunt, ex quo nos con- 
tra eam expungendam effe contendere poffumus, vel 
ipfius fcholiaftae au&toritate freti: qui ait: pe cr 2, 
g'ysw iuxviay xxrà TO KEWUH puri, TSTÉSI Ciro pv" TOS- 
Tov yde isi xoa. TO pua TŠ eirs, ws xal TË uénTos, Quod 
vero fequitur apud eundem, 5, oi piv No: cugxv ct xa- 
ASci, iyw BE pue gov , oiov peravoy eQ Te, pete xa) $ Nay 
pina wan, mendo (ut opinor) non caret, Haec enim ex- 
pofitio neque voci pealxawgov (quae ibi habetur) neque 
"alteri peaxes (pro qua verfus exigit perixewov) conve- 
nire poffe videtur, fed expofitio effe aut +š utdyxpu- 
gov, aut +Ë ueadyygwov,. Nifi dicamus, fcripfitle fcholia- 
ften ueàíxgwov pofteriore loco (ficut paulo ante habe- 
mus apud eum je) quod depravatum fit in pex. 


D 3 KAWEN : 
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x: & eum intellexiffe ueAavcy zd ra ripa, id eft, tav 
TÉ Muros WAROTHTA E Soay, OA ys T putt: cuyxekeeaq= 
pnm, vel dvapspeypér. Qui autem usAiyAweor reti- 
nent, interpretantur: Quae eft pallore fubviridi, qualis 
eft mellis color. Certe (ut tandem finem faciam) quic- 
quid apud hunc legatur, idem & apud Platonem acapud 
Lucretium legendum crediderim. Sed hoc addo, fi 
eam le&ionem & expofitionem fequamur, quae exte- 
nuet illam , quam alii tribuebant huic puellae, nigredi- 
nem, videri, legendum potius vo, quam «vos ut fi 
(verbi gratia) quis dicat puellae: Alii, te nigriorem efle 
pes judicant, at ego contra te tantummodo fufcam effe 
judico. 


Idyll, XI. 21. pčoyu vyaveertea, duxeurion butane; 
duc] Le&io margini adfcripta fumta eft ex editione 
Romana. Notandum eft autem , Ovidium, qui hunc 
lócunf multo fufius tra&avit, repugnante huic compa- 
ratione ufum effe. Quum enim Theocritus dixiffet, 
Quaewriem bubare; duas, aut, fecundum illam alteram 
fcripturam, ederyavoztza, ille dixit contra, matura dulcior 
uva, Sed fortaffe rem non ingratam lettori faciam, fi 
totum illum locum ex ejus Metam. libro XIII. fumtum 
GA Amid Haec igitur ibi legimus: 


Candidior folio nivei Galatea liguffri, 
Floridior prato, longa ptocerior alno, 
Splendidior vitro, tenero laftivior hoedo, 
Laevior ajfiuo detritit aequore conchis, 
Solibur hybernis, aefliva gratior umbra, 
Nobilior pomis, platano ¿onfpeffior alta, 
Lucidior glacie, matura dulcior uva, ` 
Mollior €? eygni plumis , €? lafe coatfo: 
Et ( fi non fugias) riguo formofior horto, 


Saevior 
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Saevior indomitis eadem Galatea juvenis, 
JDurior annofa quercu, fallacior undis, 
Lentior €7 [alitis virgis E? vitibus albis: 
His immobilior ftopulis, violentior amne, 
Laudato pavone fuperbior , acrior igne, 
"Afperior tribulir, foeta truculentior urfa, 
Surdior aequoribur, calcato immitior hydro: 
Et (quod praecipue, fi pojJem, demere vellem) 
Non tantum cervo claris latratibur affo, a 
Verum etiam ventis volucrigue fugacior aura. 


Vel hi verfus argumento effe poflunt, quam felici prae- 
dits ingenio hic poëta fuerit: quod non dubium eft, 
quin aemulationis ftudio provocatus, oflentare hic vo- 
luerit, Quod autem ad leGiones illas attinet, eam, quae 
in contextum a nobis recepta eíl, agnofcit fcholiaftes, 
videlicet Quaguréa, & exponit exArzortea, 

Idyll. XIII. 34. Acuan yae equ xero, piya s Ba bec- 
ew óveise] In Ald, editione legitur: Asia yao ei ixti- 
To, piyas siQabtcem. overag, quae le&io quum ftare nallo 
mode poflet, quidam mutata interpunctione ita lege- 
runt: Ae yao equ ro iyas, siDadeeem óvene. Sed 
Flor. & Romanam editiones fequi debemus, quae illam 
tertiam lectionem habent in contextum a nobis rece- 
ptam: Asul yog opi ixerro, piya siBadeeew yeso, Eft 
autem piya iue siBaderem, d peyahoy Gyan eie sia- 
das sagte. — Scholiafles tamen videtur & ipfe male 
junxifle péyas cum Asay, quippe qui haec verba fepa- 
ratim exponat; Üy iveme , ys» Tæ noiros 
t QÉAEIQL, I ` a 
V. 35. Wa ÑÜšrogovy ¿ËO Badur 9 Idduoyro wémugo] 
Legendum exiftimo Ba9uy r iráuovro, 

V. 36. imibóemiov). In-editione Parifina ir) 3óerwv: 
quam lectionem alicujus mægaðwe9wsu acceptam fero, 

quum 
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quum in fuperiobus editionibus recte legatur im3ceziov 
una voce, 

Idyll. XIV. 22. OZ qSeyEz* avxov sides. frati vie , ws 
ecc sinev] Praeter hanc le&tionem, & illam, quae mar- 
gini adícripta eft, reperitur & tertia, pofita videlicet in- 
terrogationis nota duntaxat poft 4 £227, non item poft 
avxov édec,. Sed aliis antefero eam, quae eíl in margine, 
Quod autem ad fequentia verba attinet, malim interpun- 
&i6nem, quae eft poft tıs, ponere poft ecce, ut fit: 
èma tis ws coos, timev: pro, Siman, maiben die zoo TiS, 
fub. à». Totum autem locum meo modo interpretabor, 
paulo altius repetens; Et nos quidem confabulanter tom- 
potabamus, ut inter nos convenerat: at illa ne verbum quidem 
me praefente, Quid mihi tunc animi fuiffe putas? Non lo- 
queris? Lupum vidifli? dixi, | locatur efl perinde ac folers 
quispiam, refpondit: £7 £ exarft ira, ut lucernam accen- 
dere ab ea po[]»s, Q. d. Simulatque illa verba protuli, 
illa irridens refpondit, me mihi valde ob hoc dicterium 
placuifle, tanquam magnum ingenii acumen eo indican- 
tem, Sed per tertiam perfonam loquitur, ut dicitur 
ifle a Latinis per contemtum, Hoc autem de lupo ar- 
bigue di&um effe tradit fcholiaftes, vel quod Cynifca Lu- 
pi amore capta effet, vel quod ii, qui repente a lupo 
confpecti funt, obmutefcere putentur. Sed hic prae- 
poftero dixit ordine non? Num a lupo-confBt&a er? fed: 
Num lupum confpexifli? Ha&enus fcholiaftes: qui quod 
ait de obmutefcentibus ob lupum, a quo confpe&i fint, 
proverbio etiam tritum effe fcimus, atque adeo vel ex 
illo Virgijii loco notiffimum: — vox quoque Moerim 
Iain fugit ipfa: lupi Moerim videre priorer, Verum no- 
ftrum hunc Aefchinem ad rivalis Lupi nomen allufiffe, 
jocantem ex ambiguo, fequentia oflendunt apertiffime, 
Sed expofitio fequentium, quam affert fcholiafles, mini- 
me placet: » Kuvíexa Quei mecs TOv sis ary maizavra, uc 
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coQóc Tie. quafi hic fit fenfus horum verborum: Za 
mis ws coQos elacv, quum quidam e nobis ita jocatus effet, eum 
folertem [vel argutum, aut ingeniofum] efè dixit. Unum | 
miror, quomodo fcholiafles, hunc fenfum fequens , jun- 
xerit mis cum coQóc, quod jam neceffe fuerat jungere 
cum £za.£e, quod dicat zecç óv eis air» gaiZavra, tan- 
quam de incerto, Sed fortafle putavit, fibi licere, (quod 
non licebat tamen) bis illam particulam accipere. Ve- 
rum quandoquidem ad hanc di:guifitionem veni, ad eam 
aliquam etiam ex praecedentibus revocabo.. Primum ` 
igitur non placet, quod idem fcholiafles &e povov œ twos 
sine, exponit, ide jecvov eizeiv , Ë y dem d alas iysrro, id 
eft, in cujus gratiam vinum funderetur ; puto enim, fim- 
plicius accipiendum elle, idi payon sima € rivos n3eAe 
zs, Neque enim, quod de certo vini genere locu- 
tus eíl, obítat, quin intelligamus , fuiffe appofita & alia 
vini genera. Quod autem paulo polt dicit in hunc ver- 
fum :-'A Š sàiv zageóvros. uet, videlicet aury òè y Kvvicxa 
Oyhovóvi. dx fmit 7actovros is fimiliter displicet; quum 
praecedat, Zç piv Quntüvrec imivoues, unde multo com- 
modius accipi posfit iQve a Qwve)vree, Et quod fub- 
jungit, 53i dzoxeíceue ue niwee i TQ rry eitDou aíTz ruad- 
Sss, tanquam certum affert, quum tamen ex conjectura 
duntaxat habeat. Sed (quod tertium omiferam) ad hunc 
fenfum jam detorferat illud Qevsvvree, explicans ¿vua 
Covres iya &xasov, Verum haec ut, extemporanea tamen 
& dpertryræ a me accipi velim, meam duntaxat fénten- 
tiam obiter declarante, ea quidem certe lege, ut melio- 
rem proponentes fequar, Illud autem (ut & hoc obi- 
ter dicam) v ixev € doxes viv; id eft, (verbum e ver- 
bo) quod legimus apud Ovidium in Epiftola Canace: ad 
Macareum: Quid iñi tunc. animi credis fuiffe? Plenus 
autem verfus ita habet; Quid miki tunc animi credis, ger- 
mane, fue? Sic Metam, libr. V. Quid mihi tunc animi 

E mifè- 
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miferae fuit? anne quod ognaeetc, Et libr. VII. Quid mi- 

hi tunc animi fuit , aut quid debuit effe? Et alio quodam 

` libro (qui quotus fit, non recordor) ludens in voce ani- 
mus: Quid mihi tunc animi ( fi non timor abflulit omnem 
Senfum , animumque ) fuit? - 

v. 23. xjQ94] Ita legendum effe aneda, vel po- 
tius Kata, (non, ut habent vulg. editiones far čr 
ex fcholiaíte difcimus , nos multum hoc faltem in loco 
juvante. x=) Zua, inquit, TATA titir, xa ia TS 
Azs, Stws QAfystO, Q£ wal Avo» SUKON; AT QUTHS 
eas, l 

v. 28. udan sis avòcæ "evi | Ut hic, pára cie av- 
Sea. yara, fic in alio ejusdem poëtae loco, (nifi me- 
moria fallit) "Quos +Q nwywvos, àv duios dvéfucæ, 

Idyll. XV. 4. Q Tas dorus Yuxas] Non mihi tan- 
tum, fed & aliis multis fufpecta fuit (& merito quidem) 
vox aàeudrs, vel potius dôðsuærw, ut habet Flor. editio, 
Quum autem dico, vel potius a3euazw, terminationis 
duntaxat rationem habeo , quae magis Dorica eft, alio- 
qui enim de fignificatione pariter ambigo. Nec vero 
imaginari pofium, quo refpiciens Eobanus haec quatuor 
Graeca verba: "O Tas adeparu Yunas hoc verfu reddi- 

| derit: Heu furor, o fatui quanta efl infania vulgi! No- 
tisfima quidém certe eft nominis Mua: fignificatio, fed 
quid a3Xuaro, quod inde deductum fuerit, fignificare 
posfit, non mihi foli, fed & aliis multis ignotisfimum ef- 
fe íÍció. Inveni autem & anam le&ionem ex véteribus 
codicibus annotatam dôzuærs, fed quam ne margini 
quidem adícribere dignatus fim, ^ Viderint tamen alii, 
an ex ea elicere aliquid posfint. Ad me certe quod at-. 
tinet, non video, quid aptius reponi posfit, & minori 
cum mutatione, quam a2&u«:x, ut ifla, quae haec dicit, 
ftultitiae feipfam accufet, quod, dum pompae nihil ad 
fe pertinentis fpectatrix efle vult, flulta i m 
Weta 
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dua, in difcrimen vitae venerit. Quam autem & fa- 
cilis & frequens fit lapfus literae Š in ^, alibi docui, 

V. B. rað à zaieacoc] Hanc vocem Euflathius quo- 
que agnofcit, (ut eam nemo fufpettam habeat) & expo- 
nit: rov uy Demen, radroy Y sima, pn- gv KEETA xard 
vév, diva eu tyan yv voegaly aieuovíav, wa) Tac ar ereau É 
vov TŠ STs deycévas, Idem exponens illum verfum lliadè 
V, ine Eri maenogos SY. derideun Heda maesi, ait, magnogos 
hic idem fignificare , quod mesagos apud Theocritum: & 
hoc effe non ab dew, fed ab dee, id eft, &rpóQot ut fo- 
net ó mæcycuocuéos, Plura vide ibidem. Ego certe 
magagos id elfe puto, quod Parifiis dicimus doualin vel 
. grand douclin: quod voce Latina vix poffe reddi exifti- 
mo, Sic & quod proxime fequitur *s' tera yhs, res 
fpondet hyperbolae noftrae proverbiali in -eadem re: 
Ji efl.venu. demeurer 'an bout du. monde, de eo qui aedes 
habet in ultima parte urbis. Quin etiam quod proxi- 
me fequitur, i^eóv, 8x oixyew , itidem dici folet per con- 
temtum de parva domo; & quae commode propter ane 
guftiam habitari nequit. Cen gft gu un trou. Sic & alia 
multa in hoc idyllio obfervari poflunt, cum confuetudi- 
ne fermonis:Gallorum, vel Gallarum potius, mire con- 
gruentia , ac praefertim vulgi. 
| v. 7." Sunt, qui pro ije reponendum putent ues. 

quibus facile aflentior. 

V. DI. ph AYE OY tedy avòea Qina Tou Aiwa) In 
Florent. editione legitur: job ^éys Tay rev à Qa 
Aívva; Torawra, . Quae le&tio mihi placet, quod Diona 
nomen efle non poflit ejus mulieris, quam alloquitur; 
quum Gorgo vocetur: accipere autem pro.Venere per 
~ obteftationem , duriufculum videatur, quem tamen fen- 

fum fecutus Eobanus, vertit: Per Venerem, ne tanta tui 
malefatta mariti Dixerir. 


E 2 v, 20. 
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v. 20. ¿Tay Pémec] Euftathius non £vzoe, fed puwan 
fcribit. Poftquam enim dixit; ex 4 xé^tv9os fieri To xé- 
Atv9ov per metaplafmum, addit, fieri multa hujusmodi, 
ita enim poëtas press appellare- preg; & puma, quod " 
jose: ut & Theocritus amar furo dixit. 

v, 24. i» Legitur etiam cABia, ut fit'pro éAQíe, & 
tum erit jaenlic, qualis quum dicitur iv àid2exaas, & eis 
darras. 

Idyll. XVII, 104. c &'im mayxu] Non dubito, quin 
reponi debeat : Tuma, id eft, omnino. 

V. 131. 132. užvoş ¿98 mgerkgan Tonéwy iri See, xo- 
yin seÜjuevoç wadunge, modul ixuxooerær iki), Quid? 
fi xoviys seBiuevos xaSzmee9e legamus, ut fit: Evos 005 
seoríeay ixjuaiacerou Txyn nodwy Toxéw Eri Seca, sef2¿uevoç 
wadumeode novins , ut fit fenfus: Hic folus ex omnibus, 
quos fuperiora faecula tulerunt, infiflit veftigiis paren- 
tum recentibus atque adeo adhuc calidis. Id eft: Sta- 
tim poft obitum fuorum parentum, illos fibi pro exem- 
plari in omnibus fuis fatis proponit, & ad eorum laudes 
adfpirat atque contendit, Tungo autem meeríguy cum 
pros potius, quam cum roxéav, ut fit ¿Še j«Svoc mgoréga, 
id eft: (ut interpretatus fum) Solus hic ex omnibus , quos 

Juperiora faecula tulerunt, 

Idyll. XX, 25. duura po Y ae ET KALOKTAH 
LAN daras] Vox yAavxac, quae in hac le&ione habe- 
tur, ¿zara poi YANA Xem Tte , etc, ex margine ir- 
repíifle exiftimatur. = 

v. 27. psuwies] Sunt, qui pro uevxree reponens 
dum putent m nng, 

v. 29. mayung) Pro TAI ang Ald. exemplar ha- 
bet mari «^e, Romanum 7awav^e, Flor. mayius^o, 
Parif. poftremum zava/^«. Effe autem legendum rAz- 
ya^», (ad quam lectionem nullum propius accedit, 
quam Florentinum) ex illo verfu patet ‘Rs eee mAayiau- 
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ov ó- Tar, œs vady 'AYaya;-in Bionis idyllio, cujus ini- 
tium: “A pyan poi Kumis. 

v. 31. TÒ suxa w sx pinaes] Vidi, qui fufpe- 
Ga haberent haec verba: tæ 9 asura w sx iQiages : fed 
ego minime füfpe&a habeo. Puto enim, vel fubaudiri 
xia (ùt initio idyllii didum eíl: &®. asura yesa 
SB) vel ra asura plurali numero & neutro genere 
per contemtum dici; ita tamen , ut fubaudiri xeca 
malim, 

Idyll, XXI. ç. Modes) In vulg. editionibus; praé- 
terquam in Flor. (quae nobis affentitur) fcriptum eft 
imisdutyu, Suntautem, qui pro iguszuevas legi etiam 
poffe exiftiment Qirra pevas, 

v. 17. Tara | Pro zavr& Florent. editio habet z&v- 
TA, Caeterae meyiæ perperam. I 

v. 16. 'AcQxhan, pippa): Pro "Arpa (ov pipon funt, 
qui legendum fufpicentur: a Qs uy pipi. 

"s V. 42. pepara) Sunt, qui* reponendum - putent 
Pepawra, pro jasuad ra. quam & ego veram le&ionem 
elle puto. 

V. 44. xaí Tic Tay reaegar] Non dubito, quin ita 
fcripferit Theocritus, dicens ra rea epa pro #4 nn kh; 
ut apud Homerum ¿z rgaQpecrv Te wal vyerv, 

V. $I. xai voy xaras] Quidem reponunt: My 
wudu; KAN AS. 

v. $2. we idw] Affentior omnino iis, qui jwa è 
" legunt. 

Idyll, XXII. 16. dijiwai Nonnulli ropena den- 
toisi, id eft, exfecrandis. 

Ve 44. Wa) Inter hunc verfum "Ex9a 3' dme, & pro- 
xime fequentem , defunt in Aldina editione quadraginta 
feptem. Sequitur enim ibi hic verfus: “Hews, xearreçúv 
Tanda uka Yagaureawer , mutato etiam perperam seesç in 
ngas, ut conveniret cum praecedentibus., In eadem 

E 3 editio» 
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editione clauditur hoc idyllium verfibus o&o fumtis ex 
Helenes epithalamio, pro quibus omisfi funt alii trigin- 
ta octo verfus. 

v. $9. Túi; olos. ces) In Flor, & Rom. Too» 
cios ogas, 

Idyll, XXIII. infeript, "Egagrs y 4 ; Ajceewc] In Romana 
editione infcribitur iezsyc, in Flor. 3vcsews: at in AM. 
jaraan quAéorra. 

v. $. mori media | Quidam pro rot! mædiæ reponen- 
dum putant 7 mor maiglua, quae conje&ura mihi probatur. 

V. I$. 9 X466 iz ¿ena igediÇero Lacy igusdc.] Le 
gendum crediderim, zc nanas” š deyas Ò lesti(ero uaa- 
aov &asas, ut fit fenfus: Sed quamvis haec ita fe haberent, 
pulcher erat: atque adeo amator magis ad amoreñ ab illa 
ira fhmulabatur. Id eft: Non definebat pulcher efie 
judicio amatoris, qui tantum abeft, ut iracundae info- 
lentiae pertaefus ab amore defi fteret, ut contra inde ma- 
gis accenderetur, juxta illud: E 


^ ` ~ 
< "Yer tora Puce udur, còs nOD oc dx raw 
, ` . 7 e ; , 
My tunu oia eis ¿¿mukavíyv, 


v. 16. ^oiícOuoy wx Zvke TA cubo Tas Kuleceias) 
Pro his verbis, $x #veme Ta cuubeea, tas, in Ald. & Flor, 
legitur : ò dx fu wa) toraupairaros, At in Romana: 
dx aye rà Báxevn vas, etc, Sed lettio, quae eft alio- 
qui corruptisfi ma, veftigia verae lectionis retinuit, Nam 
eft žu xal pro yama, & recaudmóraros pro và evjsQo- 
ga täs * 

v. 2I. 22. Ex tri ydo et Kelet Su Aviv xexoNupt- 
vov.) In Rom. 2x £r: me ct Kag idérw Aumas xexeNouivoc: 
In Ald. mendofius etiam pofito zcxcX«pérer pro xex onw- 
péos: at Flor, fecuti fumus. 

v, 24. A3995] Sunt, qui pro Addos legendum putent 
Ax9as, ut fit; Iæ vé Q«epaxo Tó Naas. 

Idyll. 
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Idyll, XXV. 22. isgcv áyvov] Pro d»yvo funt, qui asos 
legendum fufpicentur, 

v. G5. imiPsxóai peu) In edit, Rom. iz) Bsxóàos ike: 
in Flor. ixi Bsxóai 98, Sed non. dubium eft, quin hic 
fcriptum fuerit ab au&tore iz.2wxé^i, ut in primo verfu 
hujus idyllii £z/9&xéAcc: quod tamen & ipfum in quibus- 
dam male dividitur in ir: sxoAce, 

v. 271. &mtuso] In Florent, & Rom. Zuavtusov. 
quem errorem ortum elle puto ex verbo dumrev9zras, 
quo clauditur verfus 263. 

Idyll. XXVI. 15. i£uzíivas imiieu tæ V sx) Fortaffe 
è expungendum eíl, & pottenda fimplex hypodiaftole 

olt émisca. 

Idyll. XXVII. 2. pamor Y 48] Quis non miretur, & 
in hoc verfu, quum caetera omnia Dorice fint fcripta, 
tamen 5à' non 48 omnes uno confenfu editiones habe- 
re? Sic paulo poft 735, & xozósç, atque alia. 

V. 8. Tana ydo ae) Pro yae ee malim yae re. 

V. 9. “A sabun; sapis isi, xal € póðov aucv dasiro) 
Editio Romana, aliaeque vulgatae, quas vidi, (pra 
Florentinam) non habent s. quae tamen particula mihi 
non ad verfus folum menfuram, fed & ad fenfff necet. 
faria vifa eft: ideoque libenter Florentinam fecutus 
fum, Sed & ex ejusdem folius auctoritate duos hos 
verfus duabus perfonis partitus fum, quum aliae illos 
una cum proxime praecedente verfu fub Daphnidis per- 
fona gontinuarent: turbato deinceps perfonarum ordi- 
ne. Non dubito autem, quin negatio ab iis ipfis expun- 
&a fit, qui jam alterius perfonae notam expunxerant: 
quum non fatis confentaneum efTet, eundem dicere: 7» 
masio, eran, ws ovas (X: jabar Sx Agra avcv. Sed fal- 
tem menfurae verfus rationem habere illi debuerant, fi 
fenfus nullam habere volebant: qui optime in hac le. 
&ione procedit, hoc videlicet modo: Daphnis dicit: 

E ^ Ne 
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Ne infolefcas : pubertatis enim anni, tanquam fomníum, 
momento uno evanefcunt, Refpondet puella: Quid? 
an, quum pubertatis annos amiferim, omnino. me con- 
temtam fore putas? Atqui uva fit uva pafla, & arida ro- 
fa non perit. Id eft: non abjicitur, tanquam nullius 
amplius fit ufus, Sic autem interpretans, verbo óAeiza« 
fignificationem do praefentis temporis, quum: & alibi 
¿Me pro awu legifle mihi videar. Sed & futuri figni- 
ficatio non mutato fenfu retineri poteft, pro sx ewSe» 
dnómuc9o. Eft autem haec translata fignificatio zs sœ- 
Qos & alibi in ufu: ut in illo loco Anthol. Epig. Ei prz 
àjqa£, uiv sadis, Sed liie pro savais funt, qui sæ- 
quA; legere malint. 

v. 16. &nvrov] Pro avrov (quod & in Florentina 
legitur) aliae editiones #xAzrov habent, 

v. I9. 20. Où Qsyus Tov Eewræ, ov g Quye mae9é- 
voe GR, — Deuya val, TOv Ilàva. cv ài Cuyov aqtv aisigeis,] 
Sunt, qui Qevyeis & Geya & asese fcribendum cenfeant, 
ut verfu 36. & 37. Tevye & vex. Atin Florent. eft 
yts cum acuto & circumflexo, fic & deigsie verfu 20; 
fed tamen feys in eodem fcriptum habetur unico ac- 
centu: fÜ revyer & Texa. 

Idyll. XXIX, 16. Kai jury ze TO Xaov tis idwv P (oç 
aivisai] Quid? fi pro æivéræs legamus advice, & interro- 
gationis notam addamus? ut perinde fit, ac fi ita dixis- 
fet: xai pn Tal auvícayri iyéyeu, etc. 

v. 19. i9wxao] Pro i9/xzo in Romana editione in 
Florentina legitur uwas : fed margini Romanae adícri- 
tum eft ye. Zee. Ego i9yxac malim, quam £xerree. 

Idyll. XXX. 32. Kad «tv xareécivage] Nullum vidi, cui 
non fufpe&ta effet vox xarecívace, cum qua ne verfus qui- 
dem flaret: fed qui emendaret, vidi adhuc neminem. 
Audivi aliquando conjecturam , quam ab Ioanne Aurato 
(do&islimo viro & in reftituendis poétarum locis felicif- 

e fimo) 
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fimo) profe£tam elfe puta Kei us evade xexvrze. de qua 


judicent alii. ` 

v. 44. wa) ¿Xav].Videtur deefe praepofitio, & 1e- 
gendum: K' sis JAaw, vel ês $ vaar, Sed utrocunaue 
modo legatur, brevis manebit poíterior fyllaba Tè Aa», 
aut non f!abit verfus, — 

v. 46. ixait ras Eeanras] Si non mendofum fit das, 
videtur accipiendum rws Eearrag pro tës igarinde óàcvras, 
ut-antea locutus eft. Sed depravatum elle frase mihi 


fit verifimile, "Videigitur, an pro eo. legi posfit Zx aus, 


(ut quidam putant) ut fit fenfus: Suorummdmorum mife- 
riam deplorabat. Audiwi certe, qui diceret, fe duos holce 
pore verfus in quodam vetere codice non repe- 
e, “ 
Epigr. IV. t. «v rd» Aavges] Legitur etiam cv 
æutæv Azvgav, fed perperam. 
Epigr. VIII, 3. Kal yag iyw tusto iya maru vil 
3i monade] Idem loannes Auratus (ut..es quodam dcce- 
pi) hunc verfum ita legit: Kol yde ipw roov ian mér- 


pon àv) makak, — Cui conje&urae, five ejus, five alius 


fit, a(fentior. ' | 
Epigr. XI. 5. mávrav. ay iméomty iye] Idem hic legit: 
maruy, ay inéoxe, TUXtv, quae item leclio mihi valde 
probatur. 
Epigraak KI, 4. Gacctov xaSiCtv, x&v Yén, daéeitor] 
Ut refpondeat hic verfus fecundo , videtur ita legendus, 


mutato verborum ordine; Oægriwy xaŠíÇeu, nanoBgikon, 


av SA, 
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SARIS F. EMENDATIONES AD 
THEOCRITVM. 


In uq V. Veríu 127. 
: A". dX jüxros rav namba xin. Badan. 
Locus deprav atus, Legendum : 
— TË xai nyela Ban. 
Bao v0 Bag xai eft deóeacSran. Euripides Hippo- 
ly to: Barræy waparui dura muyar TIgoisira xevmrav, Ar- 
rianus Periplo Ponti: 5 à xen Ta bai, bin dO pa- 
KUDU, y z2rTrrí en, Di “Bau pés vu TE Dunes" xar: ras dedi xarot- 





guraroy yere, Hic 77 Drap Gs bares, eft haufta ftat 


tim aqua , dgve3trros úðæTos, 


In Fun VIII. 
v. 84. Adsðeo rds everyyac legendum: ras cveryyos. 
V, 88. "Qc piv à xi, Pérturbata & deprav ata haec 
ita reflituenda: 

"Oç pi ó mais Dr on, xxi daro xa BAATAYNTEV 
Nunas, TWS UT pariga ve. de &Acrro, 
"Oc šš xa era y ðn xai dverganero, Peira Avry 
"Oregon Sra wuda Yapa ws dragoi. 

és p» oc ài poetice, ó pèn ó X. 


In Eidyllium X. 
` V. 48. Eirov daoirse Que. 70 eza emo aro, 
Legendum: 
'OXProv dAeidrrag Qevytw To era oeiov voy. 


Nam rò pscápBgiov elt adverbiale, vt grammatici lo- 
quuntur. 


Es | Eidyl- 


EMEND, AD THEOCRITV M. 43: 


(o Eidy(iüm XV, 

Y 4- "Q rác : depan Yuxas. Ante annos XXXI. 
correximus, & ras dheparg — mod verum eft. 

v. 9. Tu dinasorigu w dnomas.  Scholiaftes vide- 
tur interpretari pos doméic, led ego puto "Theocritum 
fcripfiffe , pe? aimoméis. 

v. 16. ¿zà exanác axyooacbuv. Quam exe vocat hic, - 
eam Iuvenalis cafam, — obftat cafa candida nautis Per- 
gulam pakanan intelligit, in qua uteufilia venibant, 

v, 19. ira o Deu uy nuvadas | ygauxy emer jore 
mugi. Vocem xwaas agnofcit Scholiaftes, & conjun- 
git cum makan, Ego non video, guomodo dici pofíi it, 


Td; wuvabas Te mcxoys, nam genere non conveniunt. 


Deinde quid fit xuyz5aç nefcio. -Putavi jamdudum lez . 
gendum, xev yeaãy Gor íA wayne Tuppa. vulpinos pi- 
los pro lana attulifle dicit, ut illa fuum -$õxos xa) vírgoy 
diri Të &A«ro. Ubi etiam ifte Scholiafles folennia nu- 
gatur. Nam contra dicit dags sttulifle dyr! vires. 

v. 36. mov deyvelo nadap LAE 9 oo, . Neque 
haec bene vulgo nota. | Legendum enim: nn, aeyutía 
xau. prau duo, mor, inquit, 54 duo prav deyueis xa- ` 
Sasi. Videtur, fi beae conjicio, ita legiffe fcholiaftes. 

V. $O, Tari ipeoi; so gendam, , Tara; 


ptm 

V V. 9$. GA érès gx dadya, pui por wave drop. 
Scholiaítes, xtrtóv uéreoy dimodmans, Quod quid fit, ne 
ipfe quidem intelligebat. ` Eft locus elegans: fed male 
a ícholiafte conceptus. + Supra - dixerat Gorgo: macex- 
picos iritare,- ‘Eme ancillas quibus imperes.. [dem ifta 
innuit. Qui fervos habent, cum illis. 0$ percidere vo^ 
lunt, imperant illis, ut buccas fufflent, quas deinde illi * 
palmis planis fonore batuunt per contumeliari & lafzi- 


wiam. At tu mihi, inquit, imperare non potes, ut ma- 


las faftiem ; quas tu alapis cz2das; fed unum tantum 
pi F2 ; vereor 


< 
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vereor, ne vacuas malas caédas, videtur hoc ditum in 
eos, quorum imperium contemnebant. Potes impera 
re fervis tuis, ut malas inflent, quoties eos vis caedere: 
nobis liberis non potes hoc imperare: fed potes per . 
injuriam imprudentibus malas vacuas depalmare. Ita- 
que illud may vos male conjungitur vulgo eum fuperio- - 
ri verfu. unum tantum tirpeo, inquit, ne violentiam in 

nos exera. Nam imperium fane in liberas inhibere 

non potes, 

V. FOI. Xgucd melua Adeolírs, Neque hic audio 
Ícholiaflen, Theocritus enim fcripfit, ygucwrise Adieo- 
Sr». Ideft xgveamis, quo nomine a Latinis diéta Aurea. 

v. I I8. Tam dura merema, Male vulgo haec con- 
. eipiuntur, Nam vult omne genus volucrum, fructuum, 
aliarum rerum dulciario opere effingi Adouidi a mulie- 
ribus piftricibus, quas duyseyovs Attici vocabant. Qua- 
re uno du&tu haec omnia continuanda, 


ium XFII. 
V. 34. paxgwy tre, in xaMévrav, Malim trape ix — 
Eidyllium ` XX. l 
V. 39. xai eç Wa madl nddeude] lege &c $y z, 


Eidyllium XXI. 

« V, I$. oulàc 2 Z xurgav el dx fa, Auratus š xura, 
Ego non dubito, quin Theocritus fcripferit, š xóa. xa 
pro xov. vóos pro vods, & fimilia in poetis occurrere, 
nemo paulo do&ior nefcit, Quam reĝe xo & xéreæ 
conveniant, atque adeo quam melius, quam xov , jüdi- 
«ent eruditi. . 

V. I$. — nárræ neies : 
Il&vr idéxes Tjvag aygas, Ttva. cQ trade, 
Puto fcribendum, nifi felicius huic loco alii confu- 
luerint — aérra zteied TIKET doxes Ti vong," Aygos neviacge 
idiom, 
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frodoas, Teva equ, id; eft, mivíac, ut xeieeeQ: & fimilia. du- 
riufeulum quidem videtur , fed quo duriora ex veteribus 
producere poflim. aur, [1evízç aye iraga, 
v, 32. os yag mati xæræ tov yaêv. procul dubio le- 
gendum: 
"Oc ydp dv enači xara vóv vooy, ovrog desos ` 
"Esiiljcvergoxoizase. ó ddaeranos des mag co vos. 
Manifefto. extulit proverbium Graecum, quod Ci- 
cero ita vertit. 
Qui bene conjexit , vatem perhibebo opfumum. > 
Idem vult eadem claufula, ¿ 3/3acxaAóc is: Tag & vots, 
Optimus magifler, hoc eft interpres eft, qui men- 
tem bonam gerit, Alii conjungunt cum fuperioribus; 
non malo fenfu: fed puto noftro meliore. 
v. 36. — r6 ài KUNO ty Tpvravéo, — ' 
Ioannes Auratus, vir dochiffimus, & punquam fine laude 
nominandus , putabat hic intelligi de Prytaneo Athena- 
rum, Quod non videtur convenire piícatoribus Sicu- 
lis, qui.tantum loca vicine Beat aris fuis norant. 
fed ex fequentibus mamfefto apparet, fuiffe loeum in il- 
la vicinia capturae pifcium opportunum, quod, ut hic 
indicatur, pifculentus effet, Quare dicit ifte pifcator, 
ea nocle eos fcrutatos tra£tum, quem Prytaneum voca- 
' bant, in eoque ignes noéturnos indices, ad quos-pifcari 
mos efl, ftátui(le. Ideo dixit 2uxwov, 1 ignis, quo in- 
dice pifcari folent, Neque hunc moremignoravit poe- 
ta cufn veterum venuffate certans Attius Sanazarius, 
qui in pifcatoria Ecloga dixit in notturna captura; 
Omnia colluftrant flammis. Et nos vidimus ad i ignes pifca- 
ri, Itaque non eft mutanda le£tio Síxrvov pro Avv, ' 
v. $2. "Hwe ibas Tav deo», Non funt nauci, Le- 
ge: "Hwew Y à av 10v AEDA. aiv; ovv, Ut fciunt, quibus hic 
poeta familiarior, ., 


F 3 | v, ulti- 


46 | IOSEPHI SCALIGERI 


v, ultimo: Kao agora ¿vale Scribe, xa¿ va 
.Agucoigiv dvergar, Ë 
Eidyllium XXIII. 


v di 4 ranis Esera, una literula mutata fanum fe- 


h xarop ibremat igeDidero pho? tas: 
Qua rapiebat eum`puer,-eo imponli ius iliatiiteahebe- 
tur. 
edhum XXF. 


'"rHoegzzZiz TOT 
- | x£ ev (ou, e 

Eyed eran TíTo 76 elviucy garane Aeoyraddyos, r 
atos Ò HganNis Úno TE Avyysís towa, dura Kak TÇ vig 
art Duaa Ta meg) TÄS AEOVTHS biryer, xai mparor 6 Au- 
yelas Tóv &UTS xAngoy vỌryE Tou, a 7 Taçfeyae xat iv imito- 
phe xas Šid TETO À KAADS Ixryeoye( TIVES TO HAÒVRMOY oÚTarç, 
KAHPOZ AXTEIOT. 


` 


'HPAKAHX AEONTOO?ONOZZ, 


Tua Tuy Aids Wasi, dicam TUNAS YUN 
Ege, UT deyaMéus dbvwue guoyepae Quuvruy, 
Ove meoQavas teudae xard watang (Quee yains 

"Ex r alyBgaiy alka, ir rriv T ajwyo,oSyú pan, 

Kod zx dvaseoxpov monunäuua Voy NO ^ Apuy; 
"Ev9< dn Auyeing umeorovidas Pacina, 

"Qu mêri enirodés ze (ote nan ipia JARAG . 
Apmêdsov [Bcexovro xat & Toly warana, 

Kal iv )cuvoie sravroície xau tv etri yu rov, 

“Qere vouas TAYE macie aa duaucas 

Tav ew T yò dian dronpupdeisas umo waga, 

“A nar DD zas tO aiye xghpaca ToCTWTOY. 

Kai TU uev ñA aç meyan morb pudov umrês 
"Av bing Jétspero TANTO TÉR Qd. peglcbey 
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"Oe oi ahe xoa wêlar parea xadaipn. 


AN TRUS C ANATYT EREN THEY CÙ TÊNGGTaH 
Tol re aw avyedèng natica mco TOV wis DUALS, 
HÉ voiy né T QA iT ele ceç au ciu. 

Nov Ò dg T» draw mera" Anba dia, 
"Eexoje igav meéQgum ev dé jal sada dos , yadi Sarpan, 
“Hš Tas Teu rv. ayya Ame Tres n^ 

ANxeidae TavcoY Magada evacikas 

A£eguovri yawerour eDadrangagênao ATOS, 
"Ajuda, 9 cirak peius paser AASS., 
Xae)is Ò cy de Bæring (utr Avyeiny Torate 
“Qç Y aon KON ikae Bo dap T ivónee 
(AW E) ws Paupodeins ta) yop ¿Nan 

Ofor exon pns 2xsuctv, oT -cUTO( 

Are wc ayine uiv iBósxovr elv & y ene, ) 
EX o yteov molane Bov ipun xatenva, 

TavAÓv rexThve piros èv yfer dupara naika. 
Tay Ò ap iav. ndis ANA ne perlene warasa" 
Bexáne KANE yégor, Thos ai Qüsc; Aè TE uod; 
°H fæ vu Aye 066 #roAuajyu GN anan 

Tš Ò dj iya Fo TAG taray Xeruan' idyeeiw 
Ilavzoéav aya, diwy T ayay TE cay TE, 

Ai Y dyin dvleoc vis Ta TAS die mAGyQyTau, 
"H izixeeeíay xoa, 9 Tiwos, OS Qaciktvti ; s 
Ty Ò à yégaw, ete, 


Haec propofuimus, ne adolefcentes , qui in ejus- 


modi codices inciderint, pro veris & genuinis Theo- 
criti acciperent. Nam do£liores an patienter haec le- 
Euri fint, nefcio, Mihi fane inter fcribendum animus 


- 


faepe fuit, inchoatum opus relinquere. Adeo me pi- 
gebat ineptiarum, 


Eidyl- 
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Eidylium XXVI, 


v. 29. dx Š inaírw, Hoc eft, é M iwvæérys, Ra- 
ro evenit, ut 7x elidatur. Nos alibi notavimus zd 77a 
elidi in vocula 3y. Aliter nullam fententiam effecerint 
haec, utpote inconnexa. Nam fentit: qui Pentheo 
pejora fecerunt, ad nonum aut decimum annum non 
perfeverabunt, quin eos opprimat divina ultio, 

Ow 3t ix Aics æiyiéy ov iud Ter aderoç obros. aderdy 


vocat jw», quae fequitur, tanquam. bonum omen, 


nempe sUctRiwvy moa3erei, etc. exemplo Homeri, qui olw- 
viv in eadem fignificatione ufurpavit, ,éc ciwvég &@soç, 
Optimum illud omen, vel fententia: quae? Q uva Ya 
NEE! NATENG. x 


V. 34. peyan imxryouvíje avcas, "umorem femo- 


ris, quem faciebat foetus geftatus , iaryouvvða vocat Ho- 
merico verbo. 


Eidylium XXVII. 


v. 2. po iuw y 9 Erw. Legendum, Qoy ip 4- 
8 ‘Erény. dmon, fcilicet I14ow, Poteft etiam legi, uaAovó- 
px SEX, Id eft, quae oves aut capras pafcit. infra 
v. 68. KA tv dveygouévy Bv. sige pard vousvem, | Utraque 
lectio placet. puto priorem veram effe. 

V. 13. idv ovòèv genen Legendum, Zéidveóv, 

v. 19. 8 Qevyeis Tov Éewra, Sententia poftulat Z Qeu- 
yos Tóv gara. -Sed eodém modo dictum eyus pro 
Quyon quomodo poft, Cyn pro Gevyowgu &v, 

v. 54 QU Qu wastra uirga daísigss. Pro verbo 
nihili, zzészxes, ego olim legzebam zéa^cec. cujus con- 
jeBurae nondum me poenitet. fic infra de amiculo: 
TU TÉ ovo TONGAS mI pazos, eodem fenfu. 

v. 68. x piv dveygouévy Misi e panra vouevew, fortaf- 
fe à; če. Alioqui falíus modulus fyllabae. ' 


ZEidyl- 
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Eidyllium X TVA. 


v. 2. Twvau£i ydos cinw€enieaai, Lege: yuyai movos, 
Manifeíla fententia. 
. V. 4. "Oma Kumei8oç igov xardpw ocv UP mag, 
Noli dubitare quin legendum fit: ézza Kumeioç igóv xæ- 
Aduw y Mocóv vii xad. waha pitu xaXov vqxv vocat, quod 
Catullus vimen junceum, Textam vimine junceo, caricir- 
que maniplu. I ' I < 

v. 21, olundens yara MíAs TOV icæsyv Ita poftulat lex 

" carminis, non fgæryy, 

v, 24. Kavo yde tis deer, Lege, Keivo ydo mis dgà 

Tw, * Id eft, tvh 
Eidyllium XXIX. 

V. 16, Kak uyy et. TQ xahów, Lege, ai usv, hoc eft, 

duw, Sequentia confirmant. 


. Eidyllium XXX. 
V. 32. xe ptu xaæteeiage, Haud fcio an procede- 
re poffit, quod olim adolefcentes legebamus — rai usu 
xertxciyaCe, hoc eft, £$ Ç por 


IN EPIGRAMMATA 
THEOCRITI. 


Epigramma IF. id 

v, 2. Zovðai dndovðes povogiaeanem avriaytoen, Le- 
ge: drrayevciy, 

Epigramma XVII. 

V. $. Ti» Xvgaxóccaag ivibewrraa mewes moas, Mi- 
re depravata funt haec. Totum huné locum ita re- 
ftituo : I 

G "Q Báx- 
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TO Bane, xxsov vm avr aAaOuvoU 
T à) yt uay 

Tol Xvraxóccze ivdeuyras TINWE rZ Toei 
Or drei cra, 

(Zecóv yao &xe KELAT) pevao - , 
Te) y emi eua, 


Xveaxóccas, genitivus fingularis, ut Euripidi 679z, 
éw OrBar, Merwes, a vicino Peloro promonto- 
rio. 

Epigramma XVIII 


V. r, 'O umos ró ò čreve, Totum Epigramma 
male acceptum ab interpunétionibus italego: æ 


O puas Td irev£e ra Oeieea 
Mjbwuoc ro praw imi ta ddw, xu aéycoe 
KAEITAZ. 
(Ela dy yap a yuvy) avri Tren, 
* Qv TOv xopeov ¿9 eU. Er: m iri XPHEIMH xaAérat, 
Nam xereqos, Kerzom dvneinoc, ¿yyzipZeoç, funt no- 


mina, quae ominis caufa feruis imponebant Graeci, ut 
Latini FR vcr. Haec trita funt, 


a 


Épigramma XX. 
V. 4. IlezavŠçoç cuyéyeadev wn Kæusgis: fcribe, wx 
Kapequ 


TL 
ISAAC CASAVBONVS HENRICO 
STEPHANO S. 


ITTO ade, vir erudititfime , quae fuperioribus his 
diebus Euflathii Vignonis, bog n typographi, mi- 

hique amicisfimi, rogatu, in quosdam Theocriti locos Jiripf. 
Tr enim quum. in "animo haberet hunc poëtam denuo edere, 
non ante conquievit, quam impetravit a me ut eum perlege- 
rem, EF fi quid haberem, quo poffet ornari rjus editio, fecum 
id, atque adeo cum omnibus ejus poétae fliiiofis, communtca- 
rem, Quod quam aegre ei receperim me fa&urum, vel ex eo 
intelligas, quod faepe poflea mutare mihi contigit fententiam. 
Merito: videbam fiquidem, haud ita «jv facile, in tantis prae- 
Jertim temporis anguflis, [»icilegium pofl tuam meffem in eo 
pošta colligere, quem tu olim, dvcfiffime Stephane, bis fummo 
Jfludio EF diligentia emendaras, Veruntamen diu reluBlatus, 
quum viderem hoc, quod mihi ipfe intriveram, effe mihi exe- 
dendum: coepi, dum ad finem perducitur haec editio, fthedas 
meas colligere , in queis memineram me nefcio quid in hunc 
pottam, ut €? in alios utriusque linguae au&lores non paucos; 
aliquando annota//e : non quidem, ita me Deus amet, in eam 
Jpem, ut illa unquam ederentur , fed in privatum ufum me- 
um, dirigitur adjutus, atque etiam firiptis duobus exem- 
plaribus, altero Theocriti, altero fcholiaflae, quae in manus 
meas opportune ante aliquot dies venerant , mox pauca haec, 
partim in Theocritum, partim etiam in alios nonnullos au- 
lores, exaravi, Ea qualiacunque fint, volui effe amicitiae 
noftrae teflimonium, Vale, Ex mufto noftro, 1. Idus 


Augufli, 1584. 
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ISAACI CASAVBONI THEOCRI- 
TICARVM LECTLONVM 
LIBELLVS. ` 


CAP. I 


Nm opinio fuit, ut frontem pudoris, rifus lie- 
nem, fic &árae fedem effe nares. Inde illud eft 
fuavisfimi poétae "Theocriti, non procul a principio 
idyllii primi: 

Kad ci dei Sera, KONG TOT! pivi wayran, 
& iftud Herodis antiqui item poëtae, 

M; à xoen TU Tyy KOAHY im! figs 

"Ex, udun Xv Ti piua un roov medi, SEES 
Perfius quoque, Difte: fed ira cadat nafo rugofaque fanna, 
& ante illum dixerat Plautus, Fames €? mora bilem in 
najum contiunt. — Praebuit occafionem huic fententiae 
infimul & dicendi generi, quod in omni graviore com- 
motione, maxime autem irae, fpiritus concitatus, ac ve- 
lut aeftuans, copiofius & vehementius ebullit, naresque 
erumpendo dilatat, Cernas id maxime in brutorum ge- 
nerofisfimis, equo, tauro, leone. Quamobrem placet 
Tois Queioyvu uev et nares in homine apertas, & patulas, 
fignum efle iracundi, Zvadeeras yae, ajunt, ds raveove 
xa Movras, Atque haec ne nimis rideamus, vetant prifci 
Hebraei, qui eidem voculae & narium & irae fignifica- 
tionem tribuerunt. Graecorum tamen antiquisfimi, 
non de ira tantum fic loquebantur, fed aliis quoque gra- 
vioribus concitati animi motibus. Nam ille elegantia- 
rum omnium pater Homerus, cum in Laertae Ulyffis 
avæyvwgise cecinit, 
" EE Tw 
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ToU Y delvero Suç, dvd fiae dé oi nòn 
Agiuu pévos mes ruiUe, QiAcY matih eiaopo ut, 
non aliud voluit de Ulyfle intelligi, quam quod in fi- 
millimo argumento Mofes de Iofepho, Genefeos capi- 
te XLV. tmemate primo, ufus voce ipdarixarzrs, quae 
ToU. Ñu (ec Saa fignificationem habet. Et Iofephus apud 
fratres, & Ulyfles apud patrem diffimulabant fefe qui- 
nam eflent: donec tandem vehementia Qucixze socy?5, 
quafi vis major, cogeret ipfos fe aperire, & in fuarum 
necesfitudinum amplexus ruere. és vocat poëta eam 
violentiam: quae nihil minus fuit, quam ira. Quare 
Ariftoteles qui in tertio Nicomacheorum aliter accipit, 
facit, quod & ipfe alibi, & cum eo multi faepe e vetcri- 
bus, quando memoria fua fifi au&torum locos, libro in- 
confulto, laudarunt: errat inquam. Norat philofo- 
phus ufitatam effe hanc locutionem ad iram exprimen- 
dam: putavit & poétam fic ufurpaffe, cujus verba me- 
minerat, verborum fenfum, & argumentum? loci non 
item, ^ PaulusSilentiarius, inter Graecos epigrammata- 
rios, meo judicio, cenfendus in primis, ad ge(Hentis lae- 
titiae indicatianem hoc genere loquendi ufus eft." Sic 
enim accipio Pwo2oAov z&za'yov in illius epigrammate de 
tabula luforia libro quarto, 
"AMAR cÚ y Aene Ti reato ov úsæros eruv, 
My' dvago(pàrctie P iyc boa Tra aya, 
feu vinceris, inquit, ne aeílues ira: feu contra, laetitia 
immodica ne efferaris. Sequitur apud Theocr. lu- 
culenta fane defcriptio x:&zv9/cv: quod fuit amplis(imi 
vafis paítoritii genus, quo fe illi la&e, vino, aut quocun- 
que alio potu ingurgitabant. ^ Capacitatem eius licet 
colligere ex caelaturae multiplici argumento. id poéta 
ita graphice depingit, ut cum artificis manu ingenii co- 
pia, & venae ubertate certaífe videatur, Sed cumulum 
hujus laudis ipfe fibi diruit, dum immodica quadam li- 
G 3 centia 
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centia ufus, ingenio fuo moderatus non eft: ut merito 
illum pridem cenfores ingeniorum, non impolitias qui- 
dem fecerint: s yao 9£us mêta ys: fed ineptiarum no- 
tarint. Nam quid aliud potius, quam ineptias, ifta ap- 
pelles? 

TAAAGKA atv TAYOV Toridtexerou dvdga ye) ola, 

"ANAoxa Ò Ú morl TOV PT Voov, 
quae enim tam felix” fculptoris pi£torisve manus, quae 
penicillo aut caelo iftum oculorum animique motum ex- 
primere valeat? Atqui flat illud, poëtas efle debere pu- 
ras dy óvrav xas *ymaputvav, hoc eft, eorum quae funt 
aut fiunt, fierive poflunt, In ea deícriptione 
ait caprarius, _ 

'Eyrec9šv 82 yaa, ri Dewi bandana, TÊTUKTAN, 
Fuit fnihi copia manu exarati codicis, in quo vidi fcri- 
ptum, yv:x tis 9:2» à. quod. non annotaffem, nifi vide- 
rem & fcholiaffen quoque eam le&ionem habuifle, ac 
prope folam probafle. in fcholiis fáne manufcriptis E 
tur Amerias auétor dici ejus le&ionis, quae hodie obti- 
net. In Graeca interpretatione feribe, ro òè Te mesere 
dadana, non Ta 9? +o, ut efl editum. Porro Amerias, 
cujus modo mentionem fecimus, erammaticus fuit anti- 
quisfimus, Athenaeo & Sophocli, veteri Apollonii fcho- 
liaftae, laudatus non raro. Etiam hic verfus ex 
* eodem loco varie legitur, , 

— Toi 5 dixearisoy Eri Évootes wa itor, 
fere tamen vel xa2Zo vel sadi, quorum utrunque eft 
vitiofum: fcribendum eít enim, vel admonente fcholia- 
fte, cui fubfcribunt & veteres quaedam editiones, xæ- 
S£. Nam Dores, ut ex Leptine docent Graeci, tæ 
VToTAXTIXA TY Pukara opoiws yui xQíecuci; quem ca- 
nonem, utalios multos Doricam dialettum x=<eaxrveí- 
(oras, neclexere pasfim, qui hunc po&tam deícripfe- 
runt. Pofílumus etiam x«24c legere: quam lectionem 

in 
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in codice chirographo inveni. Eft vero perelegans & 
Graecorum proprium loquendi genus xa9/few dxeai- 
so, pro, reddere, efficere, & ut iidem dicere folent, v:- 
Sint, Sic x^alorra xaS ice , efficere ut aliquis fleat: de 
tragicis hiftrionibus dictum faepius ab Atticiflimis feri- 
ptoribus. Plato in Ione, wç idv xAciovrae gúrovs xaSícuw, 
avTos Yeng aapa deyúgiov Aat Bayan, Xenophon i in Sym- 
pofio à oç U7r8e CE LAYUYET Gà 071 Üvvavaa TCAMOUS KAUTUS raði- 
Ce, utitur & alibi, Non longe abeft ab hac elegantia 
Plauti illud im Aulularia, 
-~ — Scio quam rem agat : 

Ut me deponat vino, cam afjz&fat viam. plane vino dè- 
ponere eft xa cen oval Af VOV, Sequitur ftatim, pÁ- 
Tau 0é oi sre Ti ayenge, quae iam olim varie fcribi coepe- 
runt. Scholiañes lezi indicat, o0ð' im) macys: malim, 9 


črti mens. Simile eft paullo poft — 4 36 ti nuga TIR- 


cav dva xe, ubi legendum» cenfemais , à Wé ve raga Te 
pro ce apud Dores, & vulgo notum, & apud hunc poé- 
tam frequens. eft autem ille locus ita conneCtendus, 4 
òè xaga (area Tg Qoréiraa wori non minus belle fcripfe- 
ris vel ru vel ye, ut apud fcholiaften eft editum, & quae- 
dam editiones habent: fed re malo: quod & in fcripto 
codice inveni, & extat in Florentino. Reperio etiam 
in membranis Zzrevez" àvcéewc, non ut hodie edunt , Za- 
Toiv. 4 jvc, cum membranis facit fcholiaíles etiam feri- 
ptus. Redeo ad cifiybii defcriptionem. Ineo fer- 


mone utitur poëta genere loquendi pereleganti, 3cüvad re 


Tvs, quod apud Graecos frequenter saa, Arifto- 
phanes Pace, 

Oúx dv Eri Doi rav Stay mera Donor. € 
Paullo tamen aliter Theocritus: addit enim vocemávov, 
quod vulgo non folet : 

TS piv iya moe ud Kavduviw arya T uas 

KOZA 

ReGe 


^ 
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Reêle enim Graecus interpres rev explicat, wera +£ vel 
Tovrov. Hujus locutionis inobfervantia fecit ut ele- 
gantiífimus apud Aelianum locus non intelligeretur, ac 
ne recte quidem legeretur, quem hic obiter emendabo. 
Is habetur Variae hiítoriae libro II. cap. XII. ubi de 
'Themiftocle fic fcribit: "EAeye meos reus sweeíuouç, z) 8 
dv ¿ul Bolrre, òs S70 QOorcüpons ex- quibus verbis mi- 
rum non eft interpretes fenfum nullum elicuiffe com- 
modum, cum ea fint turpi mendo deformata. Lege, 
Ti Ò av io Boórres quanti faciendur vobis videor? Lucia- 
nus in Cynico, XALTO T] oy Swn Tis dydeos Thy atv TOig 
xa oç ¿Ëy čxovros; fententia "Themiítoclis perfpicua 
elt & acuta: cum enim verifimum fit, invidiam reds rov 
Éxorra, der fce, eosque folos ab ea tutos, qui nulla re 
caeteris praeftant, dolebat homini gloriae cupidine fla 
grantiffimo, quod nullos adhuc haberet invidos: hoc 
eft, talem fe ee & haberi vulgo, cui nemo invideret, at. 
que hoc ille pro magno miferiae argumento habebat. 
9 yas dPIvyros, ut Aeíchylus ait, gx ¿zíÇuAsç àe, Con- 
tra, invidia proficientis teftis eft, ut inquit Caelius Aure 
lianus. Sic ille, ajunt /ppallum, (fcribendum Hippafum) 
Pythagoricum plilofophum, interrogatum quid ageret , re- 
Jporidife, nondum nihil: nondum quidem mihi invidetur, Si 
igitur proficientium tefis efl invidia, quae nobis olim comer 
eft; magna gerimus in his, quae gerimus. — Adjicit Aelia- 
nus, quafi interpretans Themiftoclis hoc dictum, ôs Tis 
òè ica Dora, sro (malim gros) bymov ro T8 Evgrzídoy 
meri TTE Yon aneda, ori Šš TET iei xevey, o euros Evei- 
xe Qro. ubi nen eft quod longa oratione eruditis fal- 
tein vifšs perfuadere coner, legendum effe zeefaérecSas, 
nam ex vulgata lectione fenfum nullum elicias, nifi in» 
eptiflimum: optimum & planiflimum ex ea, quam repo- 
nimus, Idem fcriptor De animalibus lib. Vf. cap. pri- 
mo, xa Gara us mtpiAimieQau, xai amoQaydyra D 

I £vQ4- 
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sunu. Locus Euripidis, quem alludit, videtur 
elle hic ex Iphigenia in Aulide, 
— ci X sua oveç 
iv TATI X^ewcl xoa mee (XemTro: (Qeoroit, 

ab ea mente apud Demofthenem dmoBairew eft Pos: 
ut in ea de corrupta legatione, rovc Ta roraUT& morUrrag 
aniBhenon idu Nav, riuw, &vüeac nyana, & apud eundem 
faepe mt; (OAerros legas pro (uhuróc, vel daru ideroc, ut 
in Epitaphio, Erotico, alibi. — Emanfores fumus & eva- 
gamur nimis longe: repetamus ftationem. — Addit sio 
aos ille Theocriti, ut vafis fui pretium magis magisque 
intendat, dediíle fe ejus gratia, — tveóerra. uyay AsvxoTa 
y&^àxros ; id eft, placentam; fic enim appellabant, cui 
erat immixtus cafeus : Yasor, cui non erat, vulgo cafeum 
interpretantur, nom rede: etli ita in -Graecis quoque 
commentatiunculis, Nolo auétoritate Athenaei uti, 
Hefychius vusóerra, gzAaxovvra. videtur Hefychius hunc. 
“ipfum Theocriti locum habuifle in animo, & explicaffe, 
ut alios facit non paucos. Paullo ante probamus ut 
fcribatur, AloAmor Ti Sayu, potius quam adzouxóv: quan- 
quam yeaQr« utriusque meminere veteres interpretes. 
Hefychius, AioAmor Saa dvrl Të AiraNx0y maca @soxeí- 
Tw, y yag Kæruðwv Alons ixgaaro. In libris editis ineptif- 
fime fcriptum hodie avi 1E æiroaxov. Innuit autem his 
verbis Hefychius, Aeoles vindica(fe fibi aliquando Ca- 
lydonem: quod ex hiftoria notum efl. Legimus enim, 
diu litem fuiffe inter Aeoles & Aetolos de hac urbe: 
tandem fecundum Aetolos fuiffe pronunciatum, propter 
Homeri maxime autoritatem: qui inter Aetolorum ur- 
bes Calydonem recenfet, "Veruntamen, fi antiquiffima 
tempora repetimus memoria, certum eft, Calydonem 
non folum fuiffe Aeolum, fed etiam Aeolidem nomina- 
tam, Thucydides in tertia hiftoria, &vexeycav. sx ¿ml 
IleAozowneov, GAN ig Ty» AloADa , tyy vov wat (yn Kæru- 

I H | durya, 
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dwa. Simile illi Hefychiano mendum apud Stepha- 
num reperias, in voce Aiywa: ubi loco éftorum fenfum 
nullum habentium verborum, is àà revmavov euaroixóy 
Keen 755, fcribendum effe, Z; è nara recmov (vel ramon) 
aoni ., .. . xegapuniTus , docebimus cum illum au&to- 
rem fexcentis mendis, quibus fcatet, liberatum, olim 
Deo volente, edemus. Cum ait Theocritus 

— > in! vooy Tay XixeAaty;. & alibi 

— copay váy XaxeAdy ¿ç AAD, 
accipit To wepwrórwzoy dir] TS zmaceayanycu: alia eft enim 
Graecorum in hac voce, alia Latinorum ratio, qui poffef- 
fivum cum gentili, ut faepe. confundunt, Graeci hoc non 
faciunt, ut notat Prifcianus libro II, fed haec eft poé- 
tarum licentia, Sic dixit Aeíchylus initio Promethei 
vin&ti Zxv9»v olov, Dionyfius Afer Tar poov, Alcae- 
us in epigrammate Il£gsa» searóv, Argentarius 'vaurzy 
Seco», & aliquanto durius poétarum princeps, yvveixa 
peto, lliadis Pax. w, 

— ywvoaxd 78 Dyaaro pacov. 
Id cum Euflathius fcribat effe non folum Atticae con- 
fuetudinis, fed etiam Doricae, illius verba hic adtexere 
operae fuerit pretium. To ài yuvasna paçov dvr 78 yu- 
YaAXéicy XTWTIKS ovo uaTos, — "ATTIKO) yde yak AWIS Tolç XU- 
euarrígoig KETAN avr) wryrixav, we Qac oi TaNaucí, olor, 

va seæarèv, tóv EAAHYIKON, &vOgarrov. nor, dvr) TE dya 
DSgurmoy , Eargòæ Š¿@A6kTov, BoUAov yévos, XxvSwv oljsov, Si- 
milia his apud Latinos, Arcadium magiffrum dixit Vir- 
gilius, & /aticem Lyaeum proArcadico &Lyaeio, Hora- 
tius, Sferfinium acumen, & Sulpitia horrea, pro Stertinia- 
no & Sulpicianis, Perfius, juvenes curas, & heroas fen- 
sr: quod affine eft illi prope vaeaxexodwtuptve dito 
veteris fcriptoris in fuperioribus Euflathii verbis, ar9gu- 
sov 53os. Sub finem quum dicitur Venus voluiffe Daph- 
nin cadentem cafu noviffimo, quo factus eft cadaver, arog- 

; 9o», 
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Ser, etfi poteft fimpliciter pro attollere aCcipi: tamen ` 
videtur referri poffe ad veterem Graecorum morem: 
qui folebant morientes fumma diligentia ce9czv, & eo- 
rum membra dirigere. Euripides Hippolyto, 
'Og89aexr ixrevorrte YA víxuv, 
> Tlxcév TO) oixsevjen Šezaróraaç iho, 
Xo. "OAwAev 4 dusuyos, eic XAU yuy, 
"Hày yde us vexeóv viv ixretiuei On. 
' Illud etiam non diffimulabo, longe mihi placere magis 
in hoc verfu, ` 
Kšros 71 dSovéu* . 
le&ionem, quam notat fcholiaftes, KZ r: rv xteropéo. ac 
videntur mihi illa verba habere fententiam paullo melio- 
rem. xeeropéo fiquidem ita debes hoc loco interpretari, 
ut in illo Homeri 'O3, v, 
— ci 9» xterojséovcaV ciw 
Tar dyogsuéputvon, iV iuas Qoivas nmtpomtUTAC. 
qui locus caprarii hic mentem facile aperiat, 
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n eodem carmine fuperfunt adhuc animadvertenda 
quaedam. In primo verfu peccant, qui diftin&tionem 
importunam collocant inter Judveraua & mirus: quod 
per fe clarum eft, & liquet ex Nonno, quizírv Jidupiken, 
imitans hunc locum, non femel dixit, libro XII. Ka 
Titus aal ode cuyÉroe0ç NAIK ztUx4. AerraMoy duSveice. 
Ubi vox AezraMor videtur confirmare fententiam eorum, 
T a Vio, 6 Aervvo, hoc verbum deducunt. volunt enim 
iSveice proprie elfe in aurem fufürrare: quod tenuif- 
fima voce fieri folet, juvat & locus alius ejusdem po&- 
tae lib. XVI, Tírre poi eis ¿dy ova ócov un Baxyov axoucau 
Ov irus iS ipie, xod dx, iPYiyiaro ¿Qw Meleager in 
epigrammate, I 
š H2 Ilraint . 
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TIradne uci xdvory, rayis d*yythos, oùæsi Š' dugas 

Zyvopinas Paucas moor|iSvoi(s rat, 
Alibi faepe de foliorum ftrepitu fonoro eam vocem 
Nonnus ufurpat, lib. XL, — ¿Dee eiv ini ywgw Paois- 
Bos dnos, dx, Dodvw, Jiduerapa mernAay. libro primo, e 
Qurév aiSUseorro váSoy Yidueiena mrrauvov, lib. III, Ka 
cies &iSveidev.— Mox OH ` ayAadyaemwos Ona Cup- 
Guros à yn" OgBerov &Sveice, Dicitur & de avium minu- 
ritionibus: quod eo dico, ut obiter iftum ex Antholo- 
gia locum emendem, fub finem libri feptimi, 

"OgSe ViSveoi, Tí wengayare; ti w duarte, 

Tov Teubeeñç gagDévu sasen! y Nuauvéjatrov ; Scribe rov rou- 
Greis Tevdbeesç zaex) Xx, "Tryphera pue'lae nomen efl,ut ini- 
tio ejusdem libri, £c: xas ix pocas æ TevQeca revdoega.. Mox 
placet nobis fcriptura, quae extat in Graecarum annota- 
tionum farragine, rveízàee, pro cueícŠeç, nam illud con- 
ftat effe. Awgixorreecv. Sequitur non longo intervallo, 
dva cu carita rabh yigas: ad quem locum obfcura mi- 
hi, puto & aliis multis, nota interpretis fcribentis, £xr£- 
Taran T0 Ax did To ela Awgixdy. ws Quoi "Araning. ETE 
Quem ti xat Beau £s. non folum videtur fupervacuum, 
fed etiam abfurdum & ridiculum, quod notat de modulo 
fyllbae Aw: quam ideo folum: ait produci , quia fit vox 
Doricae dialecti, cum fit alias breuis. an legit A«cz non 
Aaja; nam AaQte9a: dicunt poët:e fignificatione eae 
dem; Sed puto verius, hoc voluife Afclepiadem notae 
illius au&orem: fuiffe olim in ufu vulgo , remanfiffeque 
apud poëtas, & Ario & aadßw: iftud tamen Aa; non ef- 
fe ab eo communis diale£ti Ax2», unde reftat adhuc tris 
tum ufura Pa9ov: fed a As fatum, Dorica mutatione 
TŠ 4 in æ longum, ut in aAros pro ze, & fimilibus. En 
AenTonoyu para, & moleftas grammaticorum nugas, Prae- 
terea fallitur hic magifter, fi capio hoc illius tam fubtile: 
nam quod in «fo non idem fit fyllabae Aæ modus, alia 

cau. 
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caufa eft, ut norunt quicunque literaturam Graecani. 
. cam attigerunt, nec funt 'Imzoxeacove warsi, BAnyyra 
Tíxwor — Caprarius Thyrfin affatur & ait, 

Où Sês, à noudy, và. aera (Bomóv, 8 Jiye djs paw 

Eveícyty: tov Tlava Beboixauees, | 
at vetus poëta, cujus extat epigramma in. Panem libro 
HII, in contraria fententia noftrum poétam imitatur, 

X w nony iv deseci pecappBeivov ayx idi rayas 

Iugisda. 
quo in loco pesæpBewov pro tò perapPeov pofitum, ut 
apud noftrum in Thalyfiis, 

— "à Š? TU utcaptoiy modas Exsis. 

TAvdavos eft yan, cum dicitur ciflybium — veorevyèe, 
čtu yAvQdvoro noróoðov; fignificat & yavdéor, fcalprum 
fcalptoris: etiam pro graphio ufurparunt, In veteri 
epigrammate e libro fexto au&toris incerti, quo recen- 
fetur fuppellex notarii, fcribe, 

Kai *yAUQawoy xa)a cu arhaeríog yawyivæ cili pov, ` 
nam male vulgo editum yAv$evo?, Philippus dixit yAv- 
Qa eodem fenfu, xai opiny Bovatxuiy. alxec be) Qy yAudpidat, 
Paulus Silentiarius c£wrzem. Kas mA@GTuv ofwvrzem pe- 
rog diun Bovæxywv, Iulianus yAumrge@e cidyeeor, 

Afxyuco xas yAurrhea aides , w Jexus aene 

Eur uoveous diyy dare diaxtoginy. 
qui omnes loci confirmant fupêriorem emendationem. 
Ciffybii defcriptionem ita orditur ingeniofus ille 
eATOA06, 

TS tel uiv Xey pagueroa Ú 09 weeds, 

Kuecóc Mpu x£xovicjuévoc, 

` Imitatus efteleganter hunc locum, ut alios multos, poë- 
ta peyaAeQwvoraros Nonnus, de cratere quodam lo- 
quens, Dionyfiacorum libro XIX. 

ToU Zee) XeíAeoç dxpov (m^ dunerdevri Xa va) 

Kaos iMg, nguri òè mipik Sadam ero xócua, 

Hj ` . pif 


62 ISAACI CASAVBQNI 


Nifi plane conftaret nobis de integritate vulgatae le&io- 
nis in fuperioribus Theocriti verbis, merito fufpicari 
aliquis poffet legiffe Nonnum, . 
Kiseos EME, xou? wexovic dyoe, 
Sic alibi faepe nihil erubuit vates ille maximus multa 
ex Homero mutuari, & palam fibi (umere,ut ex publi- 
co fonte aquae hauftum. Quae notant veteres ad illa 
verba KaAcv idewaborres, ea fic fcribi debent: (Quea 4 ths 
xtQaNjc SeiE. Dev AgisoréAns iv 'Opsion Fycaxve 
Kudveas Ò iyéverro. yeverades dupi tyévesov, 
5x ¿Seiaóeç. locus eft in Odyffea pada. 7. fed in noflris 
libris vulgata le&io, quam Ariftoteles exfibilaverat, adhuc 
locum occupat, Euftathius vero yevex3e pro genuina 
fcriptura ample&itur potius, quam i9&ez3e, Sed mi- 
rum, tacuiffe ilum de hac Ariftotelis emendatione, 
Quod igitur id fciamus, debemus eam gratiam illi gram- 
matico, qui primus ad iftum locum annotavit, five is eft 
Amarantus, five quis alius, ^ Amarantum edidiffe in 
Theocritum commentarios, conftat ex Etymologico: 
praeter quem, etiam Aíclepiadem, Nicanorem Coum, 
Ameriam, Munatum, Neoptolemum & alios nobiles 
criticos video laudari. ex eorum omnium & aliorum 
plurium.do&iffimis fcriptis colle&us eft jam olim com- 
mentarius in hunc poëta: de quo Euflathius intelligit, 
cum ræ ec Tóv Osóxerrov laudat. Utinam enxtaret illa 
prior collectio mera & integra: ea quidem lege, ut, 
quaecunque recentiorum imperitia illi de fuo appinxit, 
omnia delerentur, Nam quae bodie circumferuntur, 
quid funt aliud, quam zoAA2 uir idad, moma BE Auye2; 
illa antiquis iis, de quibus diximus, accepta ferri debent, 
vere *yovizois criticis & eruditis; ifla recentioribus, quo- 
rum ftupenda plane infcitia, imperitia, negligentia, vani- 
tas etiam & impoflura, — Non dicimus hoc temere: 
led experti faepius rem ita habere, Vidimus enim, par- 
E | tim 
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tim etiam Habemus, quamplurimas hominum iftorum 
i£yyreus, & fcholia in plerosque omnes poëtas antiquos, 
etiam in Graeca epigrammata, & in Oppianum: quae 
omnia olim a nobis difcendi cupiditate inflammatis /"Myi- 
diffime comparata leCtione deprehendimus eíle plene, 
quod Theocritus ait, &mav pvzov, gov im) Ago, aliudi nis 
hil ^ Porro ad hunc Homeri verfum refero, quod in 
Etymologico magno fcriptum eft, yeex3ec æi xara tav 
yeveswv syevvaiatyaa. TELES., Ties wawas tQeigades, ita lego il- 
lum locum. Acis Siciliae fluvius T heocrito nominatus 
verfu ifto, 

OŠ Arvas oxoniav, 3 " Axiloc. lody udug. 
is eft, opinor, de quo Euflathius non femel: certe qui- 
dem is, de quo Vibius Sequefler: Acis, inquit, ex monte 
Aetna in mare decurrit, ex cujus ripis Polyphemus faxa in 
Uly Jem egiffe dicitur, Silius Italicus, 

Quique per Aetnaeos Acis petit aequora finer. 
E veteribus Graecis, qui ejus meminerint, praeter Theo- 
critum in mentem mihi nunc quidem venit nemo, geo- 
graphis quoque contemtus & indi&us eft. Ideo vide- 
tur Nymphodorus, cum de Sicilia fcriberet, dubitatfe de 
ifto Theocriti loco. Arguunt illius verba in evaywys 
fcholiorum, quae ita putem corrigenda. Savps(ouer órs 
ini Aadyidos "Axis Totapos YukeAíz iy. Non eft autem 
dubitandum re&e hunc verfum 

"Hày yae edcŠn navy droy zuui deduwe 
ex Euftathii commentariis in lliadis £243. x. fic effe 
emehdatum. Nam quod ille paullo aliter eum profert, 
fruftra viros olim do&tos ea diverfitas impulit, ut de hu- 
jus loci emendatione fufpenfa manu, quafi alio pertine- 
rent Euftathii verba, pronuntiarent, : Veterum fiquidem 
grammaticorum mos eft in proferendis au&orum locis; 
id unicum, cujus gratia eos laudant, fpe&are, neglecta 
interim fententia. Ex eo eft, quod multa faepe apud 

eos 
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eos aliter fcripta inveniuntur, quam in ipfis au&oribus 
habentur. Ne longe exemplum petam, fimilis eius- 
dem Euftathii fecuritas, vel incuria, cum in OJ3vee, x, de 
Lifara infula loquens, fcribit, i£ 7c xa céras Aéyerau næga 
Geagciro Armacao, dra và ixéi avacvad utra nusa, neque 
enim c&Aas Aimagasov usquam dictum a poëta , fed Arra- 
paros " Hqausos, locus eft idyllio fecundo, 

— leuc V dom nat Aragoa ou 

Tlomanis ‘APæisoo rêNas QAoyteurtzoy aides, 
dixit & dar Azmagoy dinas in Dyferote: fed nihil id ad 
Euftathium: cujus aliud fimile pyypovxiv duaeryua in- 
dicamus infra capite quinto. Caeterum , ex iis, quae 
docent nos interpretes ad ifla verba, xai zr4xac Date, 
colligimus, mutato accentu fcripfife veteres grammati- 
cos ex idiomate Dorico mramas, & Suas (fic fcribendum 
in fcholiis) & fimiliter alia id genus, Eum linguae Do- 
ricae canonem refert Euflathius ex commentariis in 
Theocritum. Ita ille in haec verba ex Dua. pad, 6. 

— + 9 dyuas inalero Svyaréca zv. 
"Isfov, ait ari w? xau & Tois Otoxeírov Qpaíverau, ai uiv &i6 ou 
Ayyovcaæs GUD TAV RANGYUNTIKGY GUSÊMNGUTI TO & TAV ATIG- 
TIKOY NAEL TOT AwpieUTIV, as ÒÈ ES ES Qxrefyouciy AT iayrízç 
75 xov iaMxro. ex ifto canone fcribendum oda quarta, 
mweuxas eiricerai, ut habent libri antiqui, non veaxas, ut 
alii codices ideo corrupti, quia emendati, Meminerint 
tamen tirones, non femper huic canoni effe locum in 
fcriptis tøv 3ogiaCóvrov : idemque fentiendum de caeteris 
omnibus, quae huic diale&to propria effe traduntur. fi- 
mile poteft obfervari in Herodoti & Hippocratis t&v 
sabaran fcriptis, Urfas cur appellet poëta q$4Az3a«, ex 
Ariftotele, 'Theophrafto, Sopatro, Plinio, obfícürum 
non eft: illud obícurius, quid fecuti e veteribus criticis 
nonnulli GwAadas expofuerint xarasíxrov., fed cum Pana- 
da nominari certum morbi genus, Suidae teftimonio 

cogno- 
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€ognofeamus: fufpicor ita aliquem fuiffe:appellatum ex 
iis, quibus cutis affici deturparique folet: ut non male 
tansferri ea vox potuerit, ad rem indicandam variis ma- 
culis diflin&kam, | Thymbrin, cujus meminit poëta ibi 
— guid "Miura D. 

Kad moral, Tol KATE zard iara OvjaDpiBoc Din 
interpretibus fluvii nomen effe placet. Caeterum ita 
dubia & incerta eorum traditio, ut prope ipfis aqua hic 
videatur haefiffe, non minus dubia quae fcribit alicubi 
Euftathius in fümmum vateri de ifla voce. quin etiam 
commentariis in Dionyfinm de hoc "Theocriti loco fic 
Notet idem.  Xwuewcdi Ori Taca 74 Otcxeírw Pawitan ty 
Tii dps Dio airs yeafh wx Emerge vic awar OvuBeis wo- 
Tace, Mihi nou difpliceat "Phymbrin ifto loco mon- 
tis potius eife nomen, unde phies fluvii oriantur, & in 
mare praecipitent, Pofigemo fcribit fehalisftes, &pro- ` 
bamus nos "E^ ika; $š AU Piov. Scio fic) appellari omne 
promontorium, aut etiam collém: ut in Hercüle Asov- 
1000 .w l 

Avro iya Daurora úno Cxuteoteiy ineupIny 

"Ev £ iw VAYETI, 
fed hic alia notione accipiendum. de Rhio promohto- 
rio in éa órá'Peloponefi, ubi Helice fuit, omnibus geo- 


graphis celebrato. 4 
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n argumento fecundi idyllii fcriptum eft, zzv òè Gesv2u- 
òa Gecnerror darercoxowec ix Tav Xuqgovor uëryreyre pi- 
M^, mirum vero ecquam hic cenfor éze«oxaAíz in ele- 
gantiffimo poëta notare voluerit, equidem quorfum ille 
id fcripferit non fatis affequi conjeCtura poffum. fortaffe 
illi parum vifus fervare decorum Theocritus , dum. imi- 
tatione Sophyonis, ancillam Simaethae tribuit: Sar ur. 
ok š anae 


6 . ISAACI CASAVBONI. 


banae potius, quam ruflicae, conveniat perfonae. ^ Sed 
profecto Simaetha ifta meretrix fuit urbicaria, non mu- 
lier rufticana, Non defuerunt, qui iftum nodum feca- 
.re mallent, quam folvere, & tollerent vocem &zeeoxa2we. 
quam nos in optima quaque editione & chirographis, 
quos vidimus, inventam , temere rejicere non aufimus. 
Sed accedamus ad rem, Athenaeus libro undecimo vo- 
cem xe explicans, hunc profert verfum Theocriti, 
qui initio idyllii iftius habetur, 

Er&jor àv xeAcQay Qora oios Qara, 

incertum autem effe ait, utrum id fit proprium quod- 
dam.poculi genus, an generalis omnium appellatio. 
Verba Athenaei fic lego, 235a» òè et mordy ados iss morngiou, 
5 mày movyeioy xeAior xa crrau, ATO T tn eig AUTO THV Aoi 
fiv. vel, &3yAov 8t moro adas èss motelu, 5 & nav, adducit 
deinde xz7«» Euphorionis, quam exiftimo fumptam ex 
ejus carmine, cui erat index 'Aggl 4 IlorngsonAémrus, vel 
Iorygioyavwrys:; nam utramque lectionem agnofcunt li- 
bri calamo exarati, moveor ita cenfere, argumento fimi- 
lis loci inde allati a Stephano, 'A2v£v. 

“Oç Tie patu nerin AAv(onida. poUvog CELLA 

Sic enim fcribendum, cum vulgo ineptiflime legatur is 
verfus, Caeterum xi; apud Nicandrum in Theria- 

cis eft pila, in qua aliquid pinfitur, 
— ¿re B dbi nives Sevda 

"Ey xeMs, 
quo modo hic interpretari nihil, opinor, vetat: nam ve- 
teres interpretes ifto loco nihil certi habent quod fe- 
quamur, aliis caput, aliis poculum, aliis aliter exponenti- 
bus. Eft vero animadverfione haud indignum, Virgi- 
lium cum idyllium iftud totum ftudiofiffime imitaretur, 
maluifle dicere, 
| — cinge haec altaria vitta, . 

quam, einge haec pocula vitta, aut aliud quid cum Theo- 
I crito, 
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crito, Nam aut ego vehementer fallor, at ritum Ro: 
manum nobis, more fuo, poëta do&tiffimus indicavit. Is 
fuit, ut facra quaedam fa&turi, aram vitta cingerent: & 
eo referendum, quod ait Propertius libro IHE ` 
-` Coflum molle date, EÈ blandi mihi thuri; honores, 
` “Terque focum circa langus orbis eat, 
& quod Ovidius v, Faftorum, 
Araque gramineo viridi de cefpite fiat, 
Et velet tepido nexa corona focos. 
& libro fexto ex eodem more illud eft; 
Hacc fecum Tanaquil fairis de more peras 
` Jusfit in ornatum fundere vina focum. 
etfi pofteriores hiloci de verbenis accipi etiam poffunt, 
De Iynge fcribit fcholiafles, tradidiffe quosdam, eam 
fuiffe filiam 'Hxci, addit vero codex vetus, ni Ë: Magos. 


f In eodem exemplari fcriptum el, 


"Anra TO! T£ TOY megin ETAN, 
fion Tugi Takeran, atque eam leCtionem videtür annotare 


'voluiffe vetus interpres. ` Non probo quod quidam tra- 


dunt, aé minges, ideo effe fcribendum, quia integrum 
fit, non daad, fed ama mihi aliter videtur: qui fciam féx- 
centis locis apud Graecos po&tas vocem | né fi ic iae 
patam reperiri. Sequitur, 

GésuN Sea na à Tas eivas ixmemóé rato, 


& in Cyclope 


Q xxu Xon naras peiras —ixmemárasai; 
fimile eft Homeri in Odytfea, 
e c— es BE ris diéeidc ixrenaræyuivos tecí, 
& apud Herodotum, qeeray d'ya9uv masgamnaken, Scris 
pferim mox, 
— TA Abus à ósía ndora, &, 
` m fyw V iz) AP qui adva Aida, ; ; 
ita potius Dores, quam AA, ut T1Zeaoç potius, quam 
reis, effe autem in hac oda exquifite fervatam linguam 
) la Do- 
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Doricam S prifci tradunt magiftri Verfam iftum, 
x wc Qva? ¿Še popor à deo GG "AQeoíras, 
Aliter veteres diftinguunt , aliter recentiores libri, & in- 
terpretes, liquet ex editis fcholiis: & magis adhuc ex 
ifto interpretamento codicis manufcripti : paulbos ¿ x^ 
ngos i£ AGeodiras, 0 ix TAS Duvdjuewc rhs AQeoditys wayreckeun 

«spé. Porro fcholiaftes editus ifta verba, 
5 pa yÉ Tor urapa, xal wy Uri ae pua TÉTUYUG ; 
fine interrogatione legit: non editus vero cum interro- 
gatione fcribit & explicat: & ita etiam fequenti idyllio, 
7» pa yÉ vui cucs xorraQaívojuaa vu ; 
aliter tamen habebat vetus Theocriti codex: ubietiam 
rele e 
: Kuwu aas p aŠ LLayyTas 
fcriptum offendi, non '"Pa3auSa, ` Sequitur deinde, 
— TÒ ÒÈ xaaAxíoy ac TAXO AXEL l 
ad quem locum quod notant fcholia, multum apud ve- - 
teres fuiffe aeris ufum in re divina, maximeque regs 
maray dQosiwsiy xoa dmoxadaecm: confirmatur valde iftis 
Macrobii verbis lib. V, cap. XIX. . Onmino autem, ait, 
àd rem divinam pleraque aenea adhiberi folita, multa indicio 
Junt: € in his maxime facris, in quibus delimire aliquos, auf 
devovere, aut denique exigere morbos volebant Rette etiam 
notatum in iisdem, folitos vetere: delinquente luna aera 
pulfare. Cauffam cur id vulgo fieret, aperit Plutarchus 
in libello de facie, quae in orbe lunae apparet, plerique 
tamen aliter acceperunt, quos vanitatis arguit Ovidius 
merito, 
Et quamvis aliquis Temefaea removerit aera, 
Nunquam luna fuis excutitur equis. 


Vide iterum Plutarchum in Aemilio Paulo, Livium 
lib. XXVI, "Tacitum lib. I. Manilius, 


Ultima 
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Ultima ad Hefperios infeffis volueris alit, 

Seraque in extremis quatiuntur gentibus aera. 
Ait Fheocritus, 

"Ev Aia azgðnpev imo ou 'Aciadvas, 
yetus-codex habebat Aw: fed aliud Dium, aliud Dia: 
nec quicquam mutandum. Dis namque. ` eft Nans. 
Callimachus, 

"Ev Ai, TO ty, Ürxe mau T cov syapa Nala. 

& ita apud Homerum, Apollonium, Catullum aliosque 
in fabula Ariadnes, Adi, fi lubet, Stephanum; .& lege 
apud eum, $ meos A SEYw, non Teds Xacjorca, claret ex 
jis,nuae fcribit hic fcholiafles, Notabis etiam Alangos 
Mora elle Stephano, quae ifti eft, 4 msg: MrAov, qua- 
rum ledionum uta fit verior, alias viderimus. Sane 
ex its, quae hoc ipfo loco interpres ait de voce Mus, 
non dubito refcribere apud Stephanum in Muse 'Ag- 
zadias pro Kagias alterutro loco: quod & aliis rationi- 
bus probare pollem, (i id ageretur, Placét autem mihi 
vehementer, ut, cum dicit "T'heocrjtus Tangan; Qury 
$s, Gurov expogamus, Punan Qva autem efl marro fud- 
psov, ut angop To dxcowpevon & alia id genus. Ita ab 
aliis quoque reperies ufurpatam vocem uray. — Call 
machus de ferro loquens, 

Leder ¿vr Qhov v1 wana Duro oi psv KQuvav, 
Hefychius, uret, Qujsxroc. refpicit Hefychius, nifi i ve- 
hementer fallor, locum illum ipfum Archilochi, quem 
profert fcholiaffes.. Solet enim ille grammaticus diffi- ` 
ciles. quosque locos principum pottarum in fuos com- 
mentarios transferre & explicare, quod tamen videas 
faepe iut hoc obiter dicam) etiam doéliffimos viros non 
animadvertere, & eo fali. | Exemplo fit is, qui ex illo > 
Hef) chii loco, ubi explicantur haec Homeri ud, g. 

Ó nonoa h iy TÁyXV PAKAH Eri. beoe neges 

Š ay Hp METEENS y & Imas, z, 

* L3 é ja 
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0 pæ "yx Aus imi 4962 neger, 

proverbium, nefcio quod, omnibus ha&enus inauditum, 
& ipfii jin primis Hely chio, confinxit. Sed ad rem. Seribo, 

Ta Dj roxa noia puki aa. NON TOND, 
alibi hunc locum explicamus contra interpretes, Eo verfu, 

Kaudqugp^antva tæv uslida Tas Krexcisas, 
fatyfico aceto defricatur mulierum illiberalis ambitio, 
in aliena vefte fefe venditantium. Iuvenalis, 

Ut fpeElet ludos conducit Ogulnia voflem.. 
Quid fibi vult vetus nota ad haec verba? 
(00 d pÉ TIS xanugd vóos ičundnake, : 
nota haec eft: yçcapera, xal iğdnakev iV 5 uet, ego, 
qui haec ita fcripta non intelligerem , fic feribebam, ut 
ea intelligerem , yeaferas xad i£axisiljer, IV 5 yow, no- 
tum verbum i£yua(o, infolo, ficco, Valde autem fimi- 
lis eft apud Plautum Sileni narratio narrationi Simae=- 
thae, quae ibi incipit. 

— rí po xandy dyays motto; 

Plauti locus eft in (iftellaria. 

Quo ir homo jang pao fe ad te? S. Per 


` Mater Noe me [pebfatum duxit: dum rite 
domum, 
Confpicillo confšcutus ef clanculum me usque ad 
fores: i 
Inde in amicitiam infinuavit. 
Sed Theocriti imitationem, vel potius ewéperrocr in di- 
&a paria & fimilia, non uno loco deprehendas i in Plau- 
to. Nelonge abeam: proverbium, quod in hoc ipfo 
idyllio extulit nofter, 
— aura BE Nora 
¿sÉ É ne wan Meus, bad $ 
TZ; merr AUTA AÉNUTTAI Tasíay 
non femel expresfit Plautus. — Aulularia, 


Me. 
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-x Me, Jolo ex te ego fiire quid fit agnus curio. 
. Ev. Qui ofa atque pellis totus f] ; ità cura macet, 
Captiveis: — — ego qui tuo moerore maeror, 
efto, confenefto, EF talie/co mifer : 

ak atque pellis fum , mifer a macritudine. 
Sic.Apollonius, ^ — jio) òè edv oséæ piodiwov šegyov, Ve- 
teres Latini ftutilum dixerunt, qui totus effet ofla & pel- 
lis, ut docet nos Feílus, -Simaetha paullo mox cum 
ait, E 
"AUN. $c otber taapedv ó dè yeóvos Syur edyan 
videtur alludere vetus proverbium, ó xgóvos) fUpae?e 
Seos. Scribe deinde Kara, non x' stw. nec aliter. in 
Ícholiis, Ait Delphis, — xa yae DAapeoc Kal xaAóe 
svi é9ti ja Hida en uou. xarda hic ita accipio, 
ut rú éva; potius, quam To xampyozeicSai vel AéyeeSna fie 
guificet: ut.& apud Romanos verbum appellor nonnume 
quam. Varro, De re ruflica. Sequitur fecundum illud, 
quali terra fit folum fundi; EF a qua parte vel maxime bo- 
nus aut non bonus appelletur. hoc eft, kaxorro five ar, No- 
tat hoc loquendi genus apud Homerum ejus interpres 
Euftathius faepiffime: quod in facris literis ex idiomate 
Hebraieo plurimis locis invenitur, Plato De republi- 
ca lib, VIII. piv ¿yra; Tav Tig TONG MELV, YTE Xenari- 
env, poire Dy puaueyoy , JANTE inné, T€ om? rw, ama Té TO 
xui arogov xexaguérov, & paullo poft, maris ¿zo xóavran 
x&xow.yo,' Sic & princeps tragicorum Sophocles fae- 
pe. In Electa, : 
v0.» "Averé 2, AVETE, magangan 

TaUTa ydo avra, XEkviceTOM, 
Philo&ete, | I 

` "AN. olwrícarrec aben Šúsyvov, udvow 

"Eexjaóv ade x àquAov xx^oUjatiov, 
In Trachinii:, — Tix) 'HeaxA5e 

Ò TIGOS 9 uiv nya o6 KAADU jueves. 
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ubi tamen perperam editum z&o/petros :. quum Aldi édi- 
tio habeat zaAovpeeios: refte, Contra in Oedipo Colon. 
ifto verfu, 
— has òè róm XaAoUjutvov Zévoy 
Xen olus Te, | verius fortafle fcribere- 
tur xæxoúuevov, ut & Aldus edidit, & habet Suidas 3ca: 
etfi vulgata letio mihi gon difplicet. Pofuerunt invi- 
` cem eff? pro nominari veteres, ut ad Phormionem ad- 
notat Donatus, Scriptores Attici &vas & xa^éicDa« non- 
nunquam jungunt. Ifocrates Panathenaico, roy ĝiæ cu- 
QUeosuyww pórov dwYirræ Aios *yevéaDr aa. wan KAWIN von xyòs- 
sw». Ariftoteles Politicorum lib. VIJL py. xaAo», amra- 
pevov Daweadan unduuh pandapa, Tay 4 xod meocayo:eu9g 
mées, Mala Dionyfiana cur appellet poeta, explicat 
Athenaeus libro tertio, cujus effe verba. "Oz; 32 xa ruv 
phwy eugerys isi Diovugos, arerved Ctcxerrog d Xugamov- 
cios, oÚTozí T€ Ayay, 
MA aiv i» xóAsTOI0I Aravudoro Qua ays 
Koari Ò Za Atina, "HzoxAoc iceov evos, 
deinde addit Neoptolemi Pariani locum, quo & pomo- 
rum, & omnium aliorum axeoJeuov, inventio Baccho tri- 
` buitur, Philetae locum, qui adducitur in hunc verfum 
ab interpretibus, ita (criptum invenimus, 
Mana @écaoy KOATOUCI TA OF NOTE Kvzeig £Aoic a 
Ae Auvocou banen ara xeoraday, 
"Exe five x5ic faepe idem valet ac xc xat mewn: nes 
que hefternum diem praecife notat: fed latius multo 
extenditur: utin fine hujus carminis minimum ad dies 
duodecim, illo verfu, 
Kšrg 71 Tivos ai PERA A PAA pécpæ vo ix bé. 
dixit enim initio, 
"Oc o baderaranes dQ Q Té umo Aya, 
& ait iterum fub finem, 
Nur À£ re budewarTasos d & Té wv obino aov. 


C 4 P. 
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Diletae locus, de quo egimus modo, admonet me ali- 
quot Callimachi fragmentorum, quae in fcholii: cor- 
rupte fcripta, operam noftram defiderant. Neque ve- 
reor ne fraudi mihi fit apud amantes harum literarum, 
fi occafione ifta paullum a propofito aberravero. Ver- 
ba interpretis ad fuperius idyllium fecundum haec funt. 
E; oi tewvres unto TY diyamuMutwy TAefoyzç xvadoue 
imiy Dan Kamluayor “Eyy xai masy ne Doni, 
oY Ax edos dv igav arcdævera xvauv, De ifto veterum 
amantium more notamus aliquid ad XIV. idyllium. Sed 

verfus Callimachi fic funt fcribendi ex membranis, 

"Eyzcet, xa) may dnè, Arnhtos v "ANAS 
Kes tav iegav auc vezaa xuolOran, 
Iterum fcholiaftae verba funt ad carmen III. gv sayéra 
Tis Beda meaa ACycuriy daro 8 mewian da, wal Kari- 
phos. ws xev ixélvau meaxes koxe nerous, meoñuov induk 
eidae iban. Ícribo ut fententiae fimul & verfui confulam. 
— eneo ixéivau. Tewas LALE mezoú aw 
IIeoíñuav tyËux oç Térrryoc dibap uv, 

meointov dxe, dapes in emtae, vel cibus pauperum, mife- 
rorum.  Hefychius, meoxos, movngds, rwy óc, Homero 
& po&tis zecíxrzc eft mendicus. Legere memini & 
meoiz pro mendicitate. nifi mendum eft in his verbis 
Dionis Chryfoftomi oratione De non capta Ilio, æsi 
Tv “Ongo mà ngaia vt xal almooía6 meoraursiy iv TA EX, 
Verba interpretis fere adduxerant me ut fcriberem 
Ilewiov tydvx, fed repugnat fcriptus codex: in quo feri- 
ptum inveni zercuvrau pro eccUcou* & ix Biang čcws exo, 
fortasfis an fcribendum =ecñucvy irduntas &Šae čcwros Qa, 
Deprehendimus ibidem, & alium Callimachi locum, val- 
de obfcuratum: nam & au&or ejus fcholii nomen po&- 
tae reticuit: & fcribarum imperitia plurimum: aufa eft 
in illo depravando. Ita igitur fcriptum, quo loco ver- 
K ' bum 
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bum Taniera explicatur: marui neyo TÒ AtTrüTATOY TË 
dAsUcw nag à xat Aro Atyerai To AtuxoV, ‘HÒU dy Gas 
As0v GAGE iy TO šc9 sea, manifefta vitii le&io. In li- 
bro fcripto, qui in Genevenfi bibliotheca fervatur, repe- 
rimus, 52v dvaaAcy rawe nihilo melius. nifi quod in- 
dicio voc s «eo, quae in vulgatis deeft, latentem Calli- 
machi verficulum fumus ódorati. Scribendum enim puta- 
mus, Eidvay. QaDucr ræJecy inàsuicas extat ifte Cyrenaei 
poëtae pentameter in Etymologico magno, in voce iz- 
Aus. In ipfo fine ejusdem carminis, habet di&us li- 
ber. "Or: 2š oi cærugor Xa oi maes xas imiQogo (fcribo, se- 
Ti Poso) meos Tas cuyoucízç xarayvclorres (fortafle, rat 
dyesus óvrég nxi Kamiuaxis Prau At locus abinterpre- 
tibus ad primum idyllium produ&us in explicanda vo- 
ce cxaz&, fumtus eft ex libro Callimachi De avibus: 
cujus, praeter Suidam & Athenaeum, meminere com- 
mentator Apollonii & au&tor Ety mologici. Ex ejusdem 
Choliumbis fumtus eft hic verfus, qui i in fcholiis legitur 
ad feptimam eclogam, ês 7d mgo reiycus iegóv aces core, 
Extant & in Etyrologico magno, ut alia multa hujus au- 
&oris, quaedam non. fine mendo,  Éorum partem fu- 
perioribu: adtextam, fimul ut emendem, Scribit au- 
&or in dunga 6 Ue Kao paar ee XUpiag Emi TOU KAWAN 
Ae ryv Aia, olov "Avg. tàauol Y. ix eoe Q7 - EV OYT ER, 
Scribo , ”Avðges daar Š ix Anoder dureevovres, loqueba- 
tur de ube:tate mesfis, & ovyxopðă frugum. ¿x Axc9ev 
valet, x 769 Aziz, ex aruo ubi feges, qui 2eic9 retinent 
& Zum; eve explicant vitam trahere, refelluntur fatis ab 
ipfo au&tore, qui ait xueíeç hic verbum illud accipi, Si-- 
milis vox aye i in alio ejusdem verfu, 
"Ev T eZamre) (ay ið T ayahi vósiyæ avra. 
In &rraezyoc fcribo, ouðè rov drrægayóv oi i9uxe, non M- 
Suze. Itaextulit proverbium Homericum, quo & Theo- 
crus eft ulus; 5) &A« oins, nam drrægæayos eft rojàde 
Ax/505 
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exisov, ut apud Latinos, ciccus, pilus, hetta, nauci. Scri- 
bit idem: Aaváxns, vopiapanis isiy övouæ Pas Bagia matov 
Boag” Ò rors vexcor èv rors sapaan iterar Kanina os, 

Tvexa xal víxveg modyar ovri Qésovræs Mévy tTimToN (OY, 
Öre Buuromeiusy, TAN ouedvos ix. souátesei vews TAK Egov- 
cias iniBadçov Bavaxyc. Mos Graecorum, quem notat, 
omnibus jam notus eft. ut Iuvenalem aliosque plurimos 
taceam, quoties mentio apud Lucianum ejus oboli, quem 
mortuis in os indebant veteres, ut eflet vnde naulum 
folverent? Verfus Callimachi, ab alis parum feliciter 
tentatos , fic fcribendos cenfemus: 

TÉvexas nai véxues moedurniov Sri QIgovrau 

Máéva ivi ro) (ay, 0 ye TéGuiov oiceuev amog 

"Ev souærecos , vews 'Axecovtetas iniBadeor. 
“Proferuntur hi verfus, non quod in illis voce $zvæzys ef- 
fet ufus poéta: fed ad confirmationem ejus moris, quem 
diximus, nec potuit ab eo grammatico locus illuftrior 
& dilucidior eligi. Loquitur autem Callimachus de Her- 
mione, ubi fuit Ditis oftium, five terae hiatus alti(Timus : 
vulgo duxezozeiov dicebant: putabant enim animas fa- 
to funétorum per illud foramen recta ad inferos perve- 
nire, ideo nauli gratia obolum non inferebant ori fuo- 
rum mortuorum, Strabo, 7 Tag "Ecuiovüsa dè rec Parraa 
Tyv eic adou xara Dac suroan siya, Diómtp dx, trridéaad èv- 
vaj9a tov vaUAo, Ex his intelligimus quo pertineant 
illa verba, poúvy ivi mroñiwv, fed notanda vox ux»: nam 
etiam alibi fuere Yun eropa & viae ducentis ad infe- 
ros compéndia: quod ex geographis & Hefychio cer- 
tum efl. Caetera ut funt a nobis correcta difficultatem 
non habent: nec obfcurae emendationum rationes. cisé- 
pe vel cive», pro qécew, etiam Andocides orator zliique 
pofuere, nedum poétae. monflrumleGionis ax adëxvo:s 
matum ex imperitia fcribae, qui in defcribendo vocem 
adjecerat a poëta omiffam, & ita notaverat ¿uç dva 

K z ufita- 
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ufitatisfimo in libris veteribus compendio. In voce 3/- 
xgov fcribe: Kamiuanos, Sedov Qrroév desoxpfrn. non au- 
tem Q/^reov, furcam intelligit. De notatione nominis 
igulics ita fcriptum ab eodem, "Epub Srupshoytivas bia- 
Q¿eer, "ETT Taca To kag, 0 L orpaive T6 úpa, ws naca Ku- 
enya, Aljaa yec Aúyvou TO laoo Ti Peay ido. mutilata ef- 
fe Callimachi verba fatis liquet, Integer verfus hic eft, 
Ila Ò €x Auxvou 7iev. čAsižæy fae, reperi apud Nican- 
dri interpretem in Alexipharmaca, Scribo in Adus, 
Av9ue drasa inv wWeeyia A&XTIY, 
nam Poo nihil eft: Zowv a xac non fatis convenit. Adz- 
tış efl trua, ut in fimili loco Nicandri, — Adeo rvxzzv 
EJ&y2 ^axrw. Omnino mapalia faciam ifto capite, ut 
in curia feaatores perfaepe: quocumque me rapiet 
memoria, eo deferar hofpes. Igitur in Arati vita quae 
Achilli Statio adje£ta eft, Callimachi extat epigramma in . 
eum poétam: quod quia corruptiffime ibi fcriptum eft, 
nec viri dodi, cum inde illud defcriberent, quicquam 
emendarunt, apponam id, atque ex animi fententia cor- 
rigam. Ita autem editum e 
"Heiclov Y erua xal ó remos v dv doiboy 
"Egrxrow, AN dxaicwunTo MEMXEOTATOV 
Tav ¿may o XoAtve ¿zea aro, Xo cert Aerral 
'Prcus Aeyrov cuyyocç aycumvínç, 
prius diftichum multifariam depravatum eft. Scribo, 
"Heióbou 709 Suche, xa G Temos ovrog doidûv 
"EXE TÓV QR daya pz TO eX gray 
Ta» imêw à XiMvc ATEMAATO, Xd trt ANTAA 
"Preite "A; gov. cuyyovor aycumyíyç, 
Praeivit ex parte ad hanc emendationem, quod in ejus- 
dem vitae initio eft fcriptum, Afclepiades, inquit, Tae- 
sidro aw Tóy yeyovévæs, d. $ Eoria, Kaupa ov T0Avisa- 
gos ados xal dksomisou Eoix Aéyovros awróv *yeyovévaa rai 
TeVTuY AR Gara un TO AX eérarer (ita emendo vulga- 
tam 
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fam le&ionem, quae eo loco depravatiffima eff) ras 
lréov ó Eorsus dreuakaro,  Heliodi carmen de fideribus 
laudant veteres grammatici: Theon in Aratum aseo 
Biao vocat. Arati librum aftronomicum vocat Calli- 
machus paes Aezrac, ut Strabo v4 xara Aerróv libro de- 
cimo. AyAo òè ras dmropias auty xoa "Acaroc iv Taji xaTa 
Arrow, Plinius libro V. epiftolarum: Vides ut Aratus 
minutis fina etiam fidera confe&letur €Z colligat: modum ta- 
men fervat. Ptolemaeus rex in epigrammate, quod in 
eadem illa vita legitur, 
"AJAR To AexroAóyw exXTTgoY " Aeyos Lee, 

‘Poteram plura iftis adtexere, quae ex hoc poëta apud 
‘varios auctores vitiofe fcribi obfervavimus: fed haec 
ipfa vereor ne nimis multa multis videantur. Hic igitur 
pauía efto, 


CAP. V. 


Eclogae tertiae infcriptio eft Kepos in libro *manufcri- 
pto. Eft autem hoc carmen exemplum elegantifli- 
mum 7aeaxA^avci9ves: nam ita proprie appellabant, ut 
alibi explicamus pluribus: cauffam ejus appellationis de- 
clarat poëta idyllio XXIV. cui index 'Eeasyç y Avctewe: 
eftque id alterum non minus elegans zagaxAaveiSvgou 
exemplum. Ait ibi poëta. 
'AIN ivy Taat ror] suyvoisi jas Sea, 
Kai xvct Tav Qd, oÚra Š dvtvetxarro Dawan, 
Thynnorum pifcatores olim in altas rupes mari immi- 
nentes foliti fpeculas collocare, ut inde thynnos obfer- 
varent, ficut author eft Strabo, qui Svwoexoztia vocat, 
Propterea canit Theocritus, 
— de xvpara Tiva GAS uas 
"areg tovs Svwove exoziaQeraua OATS Ò YE, 
Sed videtur poftulare fententia ut ícribamus, eç xý- 
patate an, & ita putarim legiffe au&orem hujus in- 
K3 I terpre- 
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terpretamenti non editi, dc žup. v, dà. azro rourou, ied- 
Oev daguan They Doricum a rZveç ut rade a xévoç, 
paullo ante 7449: dixit, pro eodem. 75649: xa9c2ov^Q. 
pé èxéaeu, Scribit fcholiaftes in explicatione vocis 
Aygo, 0VdiTu yao TV yearav Stw Qasi, ex quibus intelli- 
gimus, letum olim a quibusdam fuifle 4 yew. cujus 
yexphs etiam in fcriptis fcholiis obfcura mentio fimili- 
ter habetur. Illa igitur five Giraeo, five Agraeo, A megy 
#ociAgys9ea, Tragou ric, muliercula fuit folita ad. farculan- 
dum operas locare, nam ita potius verba illa interpre- 
ter. Videntur & marana; & igi9axig Dorum pro- 
priae voces fuiffe: neque aflentior iis, qui putant effe 
nomina propria, Euftathius Duaà, c. Iséov à te xoi a= 
gà @soxeíre cveta v pacDureis Ceidaxis Meycuém. & Vua, 
y. "Ori 8$ Ocóxerroc Tyv Tag dura teiSaxibn , 30. prada 
veia TAUBAT KADA, xoa dia T), Cyrytéov ixi, quanquam 
Euttathio hic iterum impofuit memoria: non enim de 
eadem ambae iflae di&tiones, quod ille ait, ufurpantur. 
Notabis obiter elegans loquendi genus illud , «à mayar 
9o;, quo etiam alibi ufus. idyllio XV. 


névre maway Ux Ex Dic, anav pumov. 


Sophocles in Philo&ete, “R ze cv xai zv ŠQ, Arifto- 


phanes Acharnenfibus, R 

Boi, Muxxég "yat paros outos, Al, AN ATAV HEZRON, 
Latini eandem fententiam voce merum exprimunt, vt 
cum dicunt, rus merum, ftelus merum, & Aeíchylus quo- 
que in Agamemnone, &xezroc og», id eft, mera bilis. No- 
tabis etiam in hoc idyllio,, quod alicubi obfervat Eufta- 
.thius:. veteres Graecos bonum exiítimaffe omen rov ix 
ŠZ, mragpóv , & riv madon mod Bekas d $OaAM, aC 
profert ille "Theocriti iftum verficulum, 

“Amergi óQXaNMáés ueu ó Diliós, 
Plautus in Pfeudolo, 

Nifi quia futurum efl, ita fapercilium falif. < 


€ 


De 
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De flernutatione exempla funt paffim obvia. Cereri 
genus hoc uarrixz;c adícribebant, Hefychius. &uuffé^cus 
TOUS Quà TUN Traje Qy olmvid Move éAeyov dveriD'tvro à: iTo Ake 
pnei Scripfiffe autem reperio etiam Pofidonium de 
ratione captandi ominis ex palpitatione: Suidas enim 
&u£tor eft, edidifle eum a^4uxóv ciue, Extat vero 
hodie Melampodis hierogrammatei Aegyptii, ad Ptole- 
maeum regem miffus libellus, cujus argumentum & ti- 
tulus Men mapi ayri, In eocum alia multa, tum, 
quod ad hunc locum facit, de oculo dextro fic fcriptum: 
GQSraD uoc Se dç iav aytar, KATA Druoviyy, wal AlyvmTicus, 
xa '"AvriQuvra , ix Decus vrcxeciove efe. ex his verbis co- 
gnofcimus, qui fuerint vaniflimae hujus artis primi & 
praecipui auctores, —Teflatur etiam Suidas editum olim, 
a Xenocrate O/xocxozixóv oiwuaua, id eft, de lignis domi 
apparentibus: exempli gratia, fi in te&to felis aut fer- 
pens apparuerit, quid hoc portendat. de fele habes 
exemplum apud Ariftophanem, Terentium, & in LVII, 
Dionis, de angue apud Plautum, Terentium atque alios. 


CAP. VL 


ge veniamus ad quartum idyllium. Ejus principio 
Battus, audito bubuleum Aegonem ad certamen 
Olympicum elle profectum, flupefactus rei movitate, ait, 


Kai noxa 75vos Yaaay iv ot Oa) oli Qam, 


ita fcribunt Dores, non cama. eft autem ditum tuba 
TinuTATA : nam ut efficiat Aegonem facro certamini 
nuaquam praeparaffe, negat eum vel vidiffe unquam 
oleum: fine quo exercitatio non fiebat in palaeflra & 
tyronum ludo. Nimis ingeniofi fuerunt, qui ifta aliter 
acceperunt, partim etiam fcripferunt, ut interpretes nos 
admonent. In eorum verbis non funt praetereunda 
haec, 714 Ami sašiay xTw, u$ Que Agisoriàys, Loqui- 

tur 
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tur de corona Olympica, & oleaftro, unde folita fumi. 
hunc ait afuiffe ftadia oto, au&ore Ariftotele. fed hujus 
intervalli ecquem alterum terminum intelligit? Pifamne 
an Olympiam? an locum illum, ubi certamina celebra- 
bantur? etfi iftud quidem non poteft: nam fladium in 
ipfo 6leaftrorum nemore collocat Strabo, ^ Philofophi 
extant verba haec in Ariftophanis Commentariis. E» 
Ti TaVeuDriuisly Dauer ka trau B xauséQaroc, rai Tue SŠ Z< 
nany và, QU rais Aonais tinalang miuxer disci Te ToU? 
mróeDcus wense y puertos, ds Tous seQavoue evuuméreous dà 
Taurus Aafa "Hegaxuie fQwvrtvctr "OAuumi duy, af feoi gé 
Qaroi rois aurait didovrar, dsi Yè UT megi TO 'Duecóv Toe 
Tapen, sadiovs Š TE moramo? ATÊK DUTA, mteiux co NT D 
xou nuia Patya Àu rà Srydvri aUvz$ EFI, ATO TaWTNG (Qeooy Na 
Borres 'HAétos rav aora» €v Orvunig tovs c&Q&vove, — Ali- 
quanto poft occurrit in omnibus, quas videre licuit, edi- 
tionibus, mendum turpiffimum, Sic dim vulgo legi- 
tur hic verfus, 

Kal av €$ TO Mauvoy &Aatverau, 
cum fit omnino fcribendum £c sopa uuvoy, Erouæriuyn 
& seuadhipavov voces, quae ha&enus in tenebris delitue- 
runt, pluribus a nobis, Deo volente, in noftris, Animad- 
ver(ionibus in Strabonem; fcriptorem praeftantiffimum, 
explicabungir & afferentur, Nunc fatis erit Euftathii 
locum afferre, ne quis poftea de veritate hujus lectionis 
dubitet, soya $è, ait, dri xa) Em) Muya Moyerau , nada xad 
$71 vera uav, Fri Òt xal Muay, ws yro TO maga Otcxoíra se- 
paupyov, y^óv és, — Locus eft in decimo O3vec, com- 
mentarió. Sequitur, . 

K d cveryE euéati naAvveTaI, dy mov nakd, 
ubi fcribendum éz£a, pro éz«£»: quod minns reCte 
quidam libri babent, Illo autern loco, 

— 4 yao dxai9a 
"Aja? ia eV ERATES Uni vé FQugdv, 


| fi fe- 
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fi fequimur fcholiaften, male fcribitur depo? pro depor 
Statuitur enim ab illo inter haec differentia: fed eam 
Euftathius non admittit, qui Syracufano more 3acvyec2ae 
hanc vocem annotans, exponit Zeríw, — Aefchyli quo» 
que fcholia euo? explicant vews?, cum hac adje&tione 
aro seropooxe av agjsairuv vy qurciSejstyuy xoa. deuo opi- 
ww vév, Omitto quae de ifta voce difputantur in Ety- 
mologico. tantum monebo, verfum iftum, qui fine au- 
&oris nomine ibi adducitur, i 

“Agpo? mou xaxeivw ETÉTEEXE ALTTOS ahan, 
videri vel Apollonii effe, vel ex ifto Apollonii libro pri- 
mo manalle, aut contra, 

“AOLO? RUU nawe € misa ierxoV KANG 
Iam vero cum dicat Corydon de Aegone, quem Milo 
Olympiam abduxerat, 

K' der! Dev Tua ayan TE Xa HALTI vovróO€ URAD, 
quaeri jam olim coepit quid hic paa poëta appellet; & 
quorfum oves, quorfum etiam exazaw fecum Aego in 
Eligem detuliffet. Paucis omnibus fatisfaciemus. Qui 
Olympicae coronae cupiditate du&i in Pifatidem venie- 
bant, ii ante legitimum certamen, quod erat dierum ` 
quinque, triginta ipfos dies ab epiftatis, & ludorum ma- 
giflris exercebantur. — Ifacius T%etzes in Lycophro. 
nem, Ta 9? 'OAjia Tyre yuieas WENATO, ATO ¿G THS CENY- 
vie, PÊKGI Ane É, mreotyujavaCovro è wew, nipas Terabxoyra, 
Philoflratus De vita Apollomii libro quinto , HAdos rove 
danta, ireibav Nun "ON riae , yvjev (ovem 4 aten Tel Oya 
Tæ iv adri TA HA. Ita fiebat ut XL. fere, vel mini- 
mum XXXV, dierum mora athletis in Elide effet facien. 
da. Propterea oves XX, fecum deducit Aegon, ut illa- 
rum carnibus toto illo tempore alatur, nam peregrinan- 
tes olim de cibo fibi folitos profpicere, nemo non ho- 
fpes & peregrinus in literis poteft ignorare, De ¿xa- 
mara five ligone aut raftro, ut exponitur in Gloffario, no- 

L tavi- 
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tavimus jam olim, fuiffe genus exercitationis Graeco- 
rum epheborum, quod explicat Feftus Pompejus, Ru- 
trum, inquit ille, tenentis juvenis efl «ffiuies in Capitolio, 
ephebi more Graecorum harenam ruentis. exercitationis gra- 
tia Tuit hoc inter praeludia, quibus athletae praepas 
- rabantur ad caetera certamina: eratque inter eos con- 
tentio quis focium fuum in pulvere palaeftrico ruenda 
praeverteret, quod zaegoe;srrew Graeci dicunt: ideo li- 
gonem vel rutrum domo aufert Aegon, hoc ipfo athle- : 
tam fefe profitens, nam & pictores fculptoresque, ut de- 
clarat fuperior Fefli locus, athletas, vel certe afcetas, rue 
trum tenentes effingebant. Haec nobis ex veterum le- 
&ione comperta fatis & certa. At vir doctus nuper in 
Agoniftgo fuo veterem hanc noftram notam & Graeco- 
rum quoque interpretationem loci hujus conatu magno 
refellere aggreffus efl. Placet illi īa hic efle poma, 
non ove»: axaza jy mul&tram, non dieman aut ligonem, 
quarum fententiarum prior ex antiquis repetita, explofa 
pridem eft & refutata peritioribus criticis, ut videre, eft 
in fcholiis: altera plane recens ac nova: prorfusque, ut 
nobis quidem videtur, audoregor, wayu TE nan xtwj, 
Quaseram enim ego ab eruditiffimo viro, apud quem vel 
poétam, vel poetae interpretem, vel cujuscunque gene- 
ris fcriptorem Graecum , cama pro muléłra aut alio 
due fimili vafe pofitum obfervaverit. Proferat aliquid 

abiliendae huic ante inauditae interpretationi iftius 
dictionis: tum videbimus utra fignificatio ifti loco ma- 
gis conveniat, Nam quod exeQi & exadw indidem 
ortae voces, & vas interdum & inftrumentum fodiendi 
defignant, nihil hoc ad verbum cxarævy, de illis praeter 
auctorum getas plurimas, quae funt ad manum, etiam 
ratio afferri poteft, cur varias fignificationes habeant: 
de hac, neutrum poteft. At inquiet, nonne alia multa 
vocabula apud optimos fcriptores nove ufurpata repe- 
riuntur, 
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riuntur, quorum exempla fruftra requiras? Sie eft fane: 
meminimtfs enim eorum, quae vel ipfi obfervavimus, 
vel apud veteres grammaticos, Euftathium maxime, fu- 
peritis drag eenuévos, & ut ita dicam, jovalixorg verbis 
olim legimus, Sed quid opus infolentes & novas in- 
terpretationes fingere, cum optime quadrent notae & 
certae? Verum  zxamavyy ufitata notione poffe hic ac- 
cipi negat idem, cui, fi rete mentem ejus capio, pror- . 
fus fòn placet fuiffe ullum veteribus athletis cognitum 
aut ufurpatum éevxjis in palaeflrra certamen. Id igitur 
probemus. Athenaeus libro XII. 'Ev Keóvaw $š cxam- 
Toyrí rivi Ty aOXcUvrav xwv, imisavrte vwie XvBnorrav iQav- 
pago Aéyorree, ei ryunættyy Ürovree wahu, oixéræs un nét- 
TuYra Tous CKablyovras iæurois thy Taodspaw, Laertius in 
Diogene cane šAeyé Te megi mèy TŠ mTagoevTTew wo AaxríCeu 
eiyavíeaDras rovc die movstemee) Š narixayadias, cuya, 
Arrianus Differtationum Epicteti libro tertio cap. XV. 
ra, £v và dyan næcopvooecda Es, čsv Ot elo Tuan, 
ecd seta, mañay ayy narani. ita fcribendus ifte lo- 
cus, male vulgo &foriptus & ab interpretibus acceptus. 
de quo alias plura, ut fperamus, Iam ergo liquet cur 
auctores & quo fenfu exad$e» ponant inter athletarum 
inflrumenta. Plutarchus in commentario, An feni ca- 
peífenda-fit Respublica. ¿ušš yae Ta sapara mayreAQç ari- 
YUTA KAA #YUWASA TECIOPWUE, OTE uh DuvautOras aaa 
px? aATHETI KenTYa, non eft dubium exagàcv hic effe 
quod eft apud Theocritum sx<zays, quare etiam in Ara- 
to ejusdem Plutarchi fic interpretabimur haec verba: 
Šmibadverau òè autra xat Tais eixecm our vie idia nal 
T0 cveróy TŠ TEGO xal Badinixov S mavramaem dgyirau 
ni 235 Qbaryíay xas v0 exu. qui aliter accipiunt, errare 
omnes mihi videntur; quod pace virorum eruditi(limo- 
rum, quos hic locus habuit exercitos , dictum fit. 


Lt Paene 
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Paene exciderat mihi le£torem admonere turpis 
mendae, quae in argumento hujus carminis éontinetur, 
quo loco fcriptum eft dex aéreos 9$ Miouv Otoxefrov, aye 
6 Miu rh doun mov ving 0 0 Otéxerroc næra Tyv irat 
Tosny OAupamiada (mil, cree idefapev xara tyv eU CAUT, 
vide ultimo capite.) 5xjctv. — Falfurn eft Milonem Cro- 
toniatam vicifie olympiade feptima, conflat fuiffe eum 
Pythagorae difcipulum, qui poft quinquagefimam de: 
mum olympiadem docere coepit in Italia, autor Hali- 
carnaffeus Dionyfius libro If. Puto igitur emendan- 
dum, 77 iB3oprncss (Quen marg uzg. nam per illa tem- 
pora & multis adhuc annis poft, praecipua laude per 
utramque Graeciam celebres fuerunt Pythagoras & 
Milo: ille ftudiis philofophiae , hic arte athletica. argu- 
mento fit vel id unum, quod de utroque narrat Diodo- 
rus Siculus in anno fecundo olympiadis LXXXIII. ut val- 
de mirer hoc mendum repertum mihi etiam in duobus 
fcholiorum Mff. exemplaribus. Sed nulla neceffita: co- 
git nos de illo ce'eberrimi nominis athleta Theocriti lo» 
cum interpretari: nam poteft & de alio. quiipfius poétae 
fuerit aequalis, intelligi , plures enim variis temporibus 
fuiffe anticuo Miloni & iperéx ws & ¿uayúuaue ne dubitan- 
dum quidem eft. Verum Crotoniatae illius ea claritudo fuit, 
ut quicquid de ullo Milone agonifta diceretur, id omne 
quali de fe didum fbi vindicaret. Feramus fane: fit 
e: im faepe. at dofl6s viros quis ferat alterius nefcio 
cujus Milonis contumeliam in hujus gloriam peragin- 
paríQoras? extat enim antiquum Lucillii epigramma, 
quo mifer quidam athleta, Milo nomine, falfe ridetur : 
qund homines do&tisfimi, decepti nominis homonymia, 
ad Crotoniatam Milonem retulerunt, & in contrariam 
partem acceperunt. abfurde prorfus & contra au&oris 
mentem, dd fic habet Anthologiae libro II, cap. 
primo, 

- Eis 
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Pic iegóv wor” dyava Miu. movos AS å aM SW" 
Tov Š' Ius sepayour a9 AcSírse inae, 
TleocQaivo à wader ¿m iqríov, oi V (Dona, 
ToUrov jay ctQawSy, ei povos av mege, 
"Aras 9 èv patadoram abvíxeayyey, oUx) Tel isiy; 
"Ev welan, Aoimóv T aha pé mis Bandra, 
Milo ifte cum fine antagonifla in fladium prodiiffet, 
quafi effet nemo, qui certamen cum ipfo non recufaret, 
vocatur ab athlothetis coronam accepturus: fed cum 
accedens ad illos cecidifTet, ftatim sadaka ab eo 
praemium. ille tendit contra, jure deberi id fibi, utpote 
serabi. erat enim lex agoniílica, cujus Apollodorus, 
Suidas, aliique multi meminerunt, quae re/xeeev jubet 
eum, qui ad praemium afpiraret. inde pen omnis epi- 
grammatis hujus argutiola , quae in illis verbis eft fita, 
dx? rel isv; ea tantundem valent ac fi diceret xx) ze 
, &rgíafa ; flabam, cecidi, furrexi: haec tria funt, Vide 
igitur quam longe a vera fententia aberrarint viri in hoc 
genere literarum maximi , qui nobilem illum Crotonia- 
tam athletam putarunt a poéta laudari, Atqui vel Lus 
cilli nomen debuerat eos fut erróris admonere: nam 
quaecunque illius extant epigrammata , omnia fere funt. 
cuntinua & biaeverid, accedit eo quod titulus ille totus” 
in ignavos €? infelices agoniflas efl compofitu. Caeterum 
Aegonem Olympia non viciffe, ex eo colligit fcholiaftes, 
quod in Olympionicarum catalogo ab Hippia Eleo pri- 
mum edito; deinde ab aliis aucto & recognito, nomen 
Aegonis non inveniffet, Hoc fibi ifta verba.volunt, ix 
dvavy&ycamrrou è Ó Alyav vevyaws "Open, quisquis fue- 
rit hujus notae auttor, eum oportet antiquisfimum 
grammaticum fuiffe, qui catalogum iftum Olympionica- 
rum viderit: ejus meminit in Numa Plutarchus. paris 
argumenti fuit, ut ad Laertium docuimus, Ariflotelis lie 
ber, cui indicem fecerat IIu9vowxav tAeyxos, neque du- 
L 3 bito 
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bito aliorum fimiliter in colligendis Ifthmionicis, & Ne- 
meonicis fuifle occupatam induftriam, qui omnes libri fi 
hodie extarent, non leve in iis dubio procul praefidium 
haberemus ad dirigenda Graecae hiítoriae tempora, & 
alia multa intelligenda, quae in Graecorum libris hodie 
intelligunt vel duo vel nemo. ` 
Quoniam autem de Olympionicis, Pythionicis, I(th« 
mionicis ac Nemeonicis mentio incidit, aperiam obiter 
amantibus harum literarum fufpicionem quandam me- 
am: puto enim voces illas in fronte fingulorum Pinda- 
rilibrorum effe reponendas: pro eo quod vugo legi- 
mus Olympia, Pythia, I(thmia, Nemea. male, opinor ; 
non enim ludos ipfos laudare fummus vates zeorycvu£- 
yas inftituit: fed vi&tores eorum agonum, nec aliter in 
fuis veteribus codicibus Aldus videtur inveniffe, Et ve- 
ro, quod me magis movet, non aliter laudatos reperies 
Pindari illos libros ab antiquis grammaticis, id quod ego 
admonitus quondam ab optimo -& do&iffimo viro Fran- 
ciíco Porto, diligenter poftea obfervavi. Exempla cum 
fint paffim obvia eorum fcripta voluentibus , pauca pro- 
feram.de multis, Athenaeus libro XIII. ĉr: yae cav 
pal TAEA TOG REXA Ai ÖEUTELAI TOAT AI TONUTENGG uE- 
ite! pax aya, mapisuet Tliyêagos èv 'OAvumivigous. Apollo- 
nius grammaticus , libro lI. - "Ama xat Tó ev Ic9puovinass 
Ilniagou iragane Tovs vrouyyuatioæuivous. Sophocles in 
fecundum Argonauticorum Apollonii, sse! à? Kuenvys iso- 
eñ -TIvdagos iv IIu2uovikouc; nec aliter ille, quoties Pinda- 
rum laudat: laudat autem afcripto operis nomine bis 
tantum quarto commentario. Zenobius, Méye dec& 
Lovy y IlyAeug imi TA tamat pact Muros Tau THE 'Avæxeéwy 
xai Ilíiyòðægos iv Neuecvizosse Euftathius in III. Dua, Aé- 
yei 3 xat Tlivòægos iv Orvumiovizas. & ita femper Eufta- 
thius, nifi labor memoria: quod non arbitror hic qui- 
dem, Pindari interpretes, CTi kad neei ice et yywvigævro, 


naas 
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Ral Tlódaece:iy Orvumovizous. ad odam IHI, Pythionic, 
lidem, xa iv I1uSuovíxaus, ontas ¿vao @yeiv. ad odam fextam 
Nemeon. item ad quintam Ifthmion. où xad iv roù Neuto- 
vizas pamuoreua, Quid quod Suidas ait feripfifie Pinda- 
rum `OAuuriovixzç , IIuSrovixae , 'Iodpovikæs, Nejatovix-ue 
non Orura, Mua,  Ic9 540, Néusæ. nec movet me quod 
recentiores nefcio qui fcholiaftae vulgatam lectionem 
fequuntur & explicant: neque enim tanta eíl, aut debet 
efle eorum apud me au&oritas. 


C 4 P. VII. 


D primo verfu idyllii quinti videtur fcholiaftes aliter 

legiffe ac nos hodie legimus, Quum .enim vulgo 
hujus počtae interpretes putent Sybaritam ibi appella- 
ri paftorem, qui alio nomine Lacon dicitur, exiflimo 
Graecum interpretem aliter hunc locum accepille, & 
legiffe , 

— Tov mob, và» XBacíra 
Qeuyere TOY A 


Non legitur id quidem in editis fcholiis: neque nos fane 
in manufcriptis invenimus: fed facile colligi ex eo iftud 
pu quera in fimili mox loco , ubi pocta ait, 

— TU yag nora Sne Xvjaera, 


vocem "v ita accipit, ut non fervi, fed domini fit 
nomen, quod fi ibi facit , hic quoque fimile feciffe quis 
dubitet? Et ad me quidem quod attinet, facile ei aflen- 
tior: nam quod movere aliquem fortaffe queat, accipi 
Tò ider loco proprii, idem quoque perfpicue fit infra, 
ubi Lacon fic ait, 

-$ Mý TU Tic neuira TOT TO Atos, ak TE Yul)x era, 

AŤ T iso igi, manise, TO Toivio ° 
ubi vides Laconem manifefto vocem xvBZera pro heri 
Si nomine pofuiffe, Sed quin ita feníerit prts 

dubi- 


—— 
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dubitandum non eft, quum vel hoe unum id evinéat, 
Adnotat ille Laconem fuiffe appellatum de nomine pa- 
triae: morem enim veterum fuifTe, ut fervos a loco un- 
de erant, nominarent: quod & Strabo non femel obfer- 
vat. Siigitur Lacon hic fuae patriae nomen gerit, qua 
obfecro ratione Sybarita dicetur? non enim puto, quia 
hero ferviebat Sybaritae, Verfu fexto fcripferim lubens 
*C"Exrdea cveryya, potius quam ixtæsæ, ficut idyllio fupe- 
riore ira£a, non imaw, habent integrae fidei codices. 
fortaffe etiam ille Doricus typus participiorum in awe 
ro aç, quem multis Igcis in fcriptis Pindari exemplari- 
bu deprehendimus, T'heocrito fuerat ufurpatus, ut mox 
in ixxAélac & alibi in aliis. Decimo verfu fcribitur in 
membranis, O/? yap E/j«ea, cujus le&tionis admonet 
nos fcholiaftes. affertur iisdem in membranis & tertia 
le&io Even cafu gignendi. quod non video qua ratio- 
ne defendi queat: non fane magis quam quod reperi 
ibidem paullo pofl, & xr /vac, nam verum eft z, Mi- 
ror autem, adeo novam locutionem effe vifam fcholiaftis 
xarà mérgas amerJan cum certum fit non aliter locutum 
effe elegantisfimum quemque e veteribus, Pro anas 
pov autem vel ¿Aoízay (nam ita quoque legi adnotant 
fcholia) codex chirographus habuit &Aszj. Idem cum 
libris editis confentiens , £zeàé habebat in hoc verfu; 
"IN. dye, xa Tu TOv UBoroy dpr foede. ; 
nec probo, quod cenfent quidam reponendum, š%c8e: 
quum expofitio, quam affert interpres, Qégwv xara9ov, & 
ita legiffe illum arguat, & fit reta, Non nego Grae- 
ce dici poffe #uwvov &icàe: nam etiam Athenaeum dixiffe 
fcio dreeiCer9as oc lib, X, fed illud £zeàe longe elfe ajo 
elegantius, eft enim, quod nos diceremus, mettes la, ge- 
fius dicendi frequens in contrahenda fponfione. Di- 
cunt quidem Graeci & xera9tya: adao eo fenfu, ut in- 
fra in VIII, herda xaraQGwu ato; & Qva duwor 
ibidem, 
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ibidem. Sed verbo içeðew eximie impetus exprimitur, 
qui folet effe in provocantibus invicem. quicquid enim 
fubito fit, de eo Graeci igede ufurpant. faceti(fimus poë- 
tarum Ariftophanes de comedone non femél pofuit, & 
alibi fimiliter imira evrrópswe Ti moiéiv, ut doüilimus ejus 
commentator explicat, Aelianus plane ea notione ufus 
hoc verbo, cum Theocrito, fi re&e apud eum haec feri- , 
pta De animalibus lib; XII. capite XXIV, #ozogyrau freue 
imi Meri naunOMw non deyvuglu wol ovx, nyovvras aad/goY 
elas igede Yan ump Tube Tav (uw, id eft, Jponfione inter f 
certare, Omnino autem in hoc ruftico proverbio, 
— mis Mi magticae 
Aiyos mearoruggio xaxov wuya Barer djafNytn s. 
reponenda elegans & antiqua vox Dorum 3zAera«, cujus 
quum fcholia(tes quoque faciat mentionem, miror non» 
dum fuiffe eam in fuum locum reflitutam. Atqui He- 
fychius quoque eam vocem agnofcit & interpretatur, 
diaca, ait, ovAscDaa, Séxev. extat & apud Timaeum 
Locrum 35Aéutvos pro Bsaóusvos, legere memini & apud 
Archytam quoque, Sic accipe in ifta vere Laconica 
fcytala Brafidae apud Plutarchum, peffime ab omnibus, 
quos vidi, Apophthegmatum interpretibus accepta. 
"Eber, ajt Plutarchus , imi axso Üycoxpe. rois ¿doeoiç, 
"Acca, sidhi, free movtóv monemo, y TeDváouas, id eft, 
Ego, quod opto, bello perficiam, vel moriar, Scribo etiam in 
elegantiffimo Hippodami fragmento apud Stobaeum 
fermone XLI was yas à tougit Taeadox a voit avðewros 
¿ea ddpeorivav xai dàmay ivrinTen «9. enev BpNojsévon ed pae 
efe isi, hoc eft, ne cupientibus quidem fit facile, In XLII 
verficulo fcribunt veteres, 
` `— xai izara (Quxoacc, 
quod malo quam 2s, Illo autem loco, 
My TU Tç ñeara, TOTTA AIS, 
fcribit Euftathius zë +ë, eum vide ad Iliad, e. & ^. hac 
M ratio- 
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ratione & xar fuerit fortaffe fcribendum. ut infra, kar 
Tu Adxwvos TQ noivos, non zerto, & ficde aliis id genus, 
Non praetermittam, quam legi in 2//ey exemplari Ge- 
neuenfis bibliothecae, notulam ad haec ver ba, 
` op adtoy TOV Tlara, z paty 16v Ilavo 
ovu, dudadi ydo cl ix Troas wal avias xarraeypuviQen 
portée . e. o . Wayra Š eic) Tata Tlavas agarra, 
Idem docet & Euripidis fcholiaftes, Inde à xa»zpevog 
savixóe Yesus, Diodoro Siculo aliisque Graecorum hi- 
floricis, & Panica Ciceroni, quod pluribus explicat Po- 
lyaenus. Suavem vero interpretem vocis fera in. hoc 
elegantifimo loco. 
Ela aty’ & Ts Aoytig" wak TOV tawi š TONY TIS 

Zavr ês. 
vult enim ¿Z¿vra a Cë dedu&la voce, pro rzxuv poffe ae- 
ipi. cujus commenti vanitatem, ne pluribus refellam, 
optimus mentis poétae interpres Plautus arguit: qui po- ` 
fteriorem hujus loci expreílit fententiam, ut Virgilius 
priorem , cum dixit: Quim age Á quid haber, Verba 
Plauti funt in Milite, 

. Jamiam fat amabo efl : finite abeam, fi po[Jum, viva a 
° vobis, 


parilis venuftatis eft apud Theophraftum i inchara&tere 
garrulitatis, geris dmúgeros BovAeras sirat, ubi?Blura con- 
geimus. . At illud non negligendum, quod in iisdem 
fcholiis legimus: fcribi nimirum, 

TANG URI Tæ KOTIYON, 
quod videtur wemwregov, itaque infra quoque fcriben- 
dum 

úxxæ uay rade TU Saras. 
- & eft non femel ifto modo in hoc pošta peccatum. 
Nam in illo, quoá mox fequitur, Jv, ipla Tyra, aura deves, 
interpres non z6v7e, fed. rewa aguofcit; ut & infra le- 
git idem, 


Tóvrel 
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roure DicxsycácDs Ros AITONA, 
Similis róros voculae Doricae ze, quae apud.illos figni- 
ficat Try & réma iman, Mirum vero & in manu feriptis, 
& in editis quoque nonnullis, ut apud fcholiaflen, legi 
conflanter Avxa3&z, non Avx:das: nam analogia potius 
exigit Avuidór, ut deridas & mageyidas. Legit praeterea 
interpres, E 

vae alyas (aut aliyas ex more Dorico) mageh. 
non #=ç¿eAGvr&, id' videtur ex ejus interpretatione poffe 
colligi, quae haec eft: nyewu mue£Aact xad machen, fed 
mihil mutandum cenfeo, & hanc lectionem confirmat 
valde fimilis locus ei. s, * < I 

K au ix TQ aru cóvedteur zoga s ibcte 

Ta; audras AA avra. 
Eumedes, quem nominat Lacon, is di quem Cratidam 
ante appellavit, vide fcholiaften ad Thalyfia de voce x« 
ry ibas diferente, Is mihi videtur legifTe verfu hu- 
jus XC. Kip? yae d Kara. non à Kgaridas, inde enim, 
ni fallor, habet Eumedis ‘patrem Cratidam fuiffe appel- 
latum. fimiliter etiam verfu LXXXVIII. a KAezeísu vete- 
res quidam expofuere, filia Cleariflae, ut ex fcholiis difci- 
mus, Paullo ante, sò zo:exeyx2í(ev non motè aci ita in 
fcholiis: ac placet. & interje&to verfu, 

xX)uos pa TÉTÓ Y ica, 
nifi putemus fruftra notatum antiquis grammaticis Do- 
ras dicere catuws, ceus, nrws, non ragas, Eois, zaros, 
Quod ait Comata fub finem,’ Avusáuaæv TOY uriy, id fcho- 
liaftes` interpretatur ryv vixxv ov: rem dicit, verba 
poétae parum illuftrat, nifi fortaffe legit ifte, ' Aevocat jay 
ro as9Aov: fed nihil muto: nam alium vidi, qui fic expli- 
cabat, re2 zas rhy viny Dado, Scribe eodem*erfü ex 
veteribus grammaticis & Mf, ¿ç deavóv Yuyu AU Ma, 
Poftremo illud fciendum, quod admonet Effathiue, le 
gille quosdam e veteribus criticis , «37 Ti mammupudic 96. 

< M2. non 


/ 
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non 7o77vXidc3e, ipfe autem Euflathius legit, & omni- 
no fcribendum efl, £ere x drengs. vel drene: non re. 
Verba ejus fic eduntur extremo commentario ad Dua, 
a. To Mérror iere ayri TE ws, jaévoy auTO KAS AUTO xefuteyov" 
clov naga Otoxgíru, tere x. avmeiaev, vyovr jac eue AV almayyo- 
£ticue, avyxomiy taala, in TŠ “oe, Oro xar Òæouverou, ipfe 
fcripferat fers. idem mendum in illius mægexBoræi ad Ia, 
x. ubi fequitur Euftathius alteram le&ionem az&zz. In 
magno quoque Etymologico fcriptum, Doras £e afpi- 
rare contra morem caeterorum. quare ita poflhac feri» 
bamus in JeeiaCérroy monumentis, ut in primo, tere xx 
e u£^£ss, in feptimo, # ¿zl mau. & ita femper. 


C AP, VIII 


n codice manu exarato, fcholia ad fextum idyllium fic 
incipiebant: Aauciras rau Addwue* ivævriws ye: Evo 
TO Aeyoufyo "ANkjuavind qur nari, ivratda yap tvxoy. Urabyte 
qaa Uri rois Ovelv, ixéi Be TANDUYTIKON Acytraa mE: TO %, olor, 
e M x "Acns dena payne, n boo `AmOAA0y. Averas SÈ 
ixétvo pitu ¿mee Batu olov, e é w) "Age nas Doidos ATANN že- 
Kaci’ TOTO 02, amà xowoU AauPBaævéuevov To € OuxóAos, Ap- 
paret legiffe, qui haec fcripfit, verfu fecundo, surayoper, 
non cwayzyo. quod notat de Alcmanica figura, quae 


etiam zecez/Qev£ic dicitur, idem apud Euftathium leges ` 


non folum ad IA, ij, unde eft allatus in fcholiis verfus : 
fed etiam ad iftum ex IA, s, 

"Haya fogs Xipióen cujs[Jatsievov qe EKA pados. 
Aratus, quem affatur poëta, plerisque vifus effe is, cujus 
extant Pawouwa. non defuere qui aliter fentirent: ideo 
additum in MIT, fcholiis, amor 36 aems[óri dranêyeran) 
Teos TING Tu xahouuevov, Axwoiras quomodo dictum fit a 


Junórye, imise rŠ ¿, ut a Susie Ouuoitys, ftudiofe no- ° 


tat Euftathius, ad IA, a, y, & p. Porro inter varia anti- 
` quo- 
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quorum remedia quibus fe a fafcino defendi poffe arbi- 
trabantur, fuit & illud quod commemoratur hoc 
verfu, 
ws uy Barnarda S rele eic iuov Errvea xoNTOY, 
cujus rei alii quoque poétae multi Graeci Latinique 
poft Theocritum meminerunt. ^ Quid autem veteres 
moverit ut putarent, vim aliquam habere ad amoliendum 
oculorum fafcinum, fputi in finum conje&i foeditatem, 
declarat Plutarchus. Ait ille res turpes & obícoenas- 
ideo adverfus fafcinum adhiberi, ut harum intuitu eluda- 
tur vis mali oculi nocere cupientis, Plutarchi verba 
haec funt, Sympof, V. probl. VIT, do xa« to rv repas- 
xAvía yévos oloyraa argóe Tov QOévoy ueni, iAxomévys dia THY 
dro atv Tis Ota" QT prtov iregetdew Toig ma asi, Vo- 
cat meoBasxænov, quod Latini amuletum vel mutinum, 
quare re&te auttor Gloffarii mutinum explicat veoDuexa- 
viov, vel geo oexarriov, &vozíav appellat, rei apgenfae foe- 
ditatem, ut fputi, vel Priapi: nam & Priapós in eum fi- 
nem appendere fuit moris, meos yæg vc/« ()aexeuvorrae Ti 
Tav KANAN, TOUTOV XoÀas"V Tees yayo, inquit Diodorus 
Siculus libro quarto. Nec dubium eft, quin eandem ob 
caufam Romanis olim moris fuerit pudenda pro amu- 
letis e collo puerorum fufpendere. ^ Varro De lingua 
Latina lib. VI. — Potefpf vel ab eo, quod puereir turpicula 
res in collo quaedam Jufpenditur, ne quid obfit , bonae fiae- 
vae caufJa. Similiter apud Graecos, artificibus quibus- 
dam moris fuit ante oflicinae fores ridicula quaedam ar- 
cendae invidiae appendere vel affingere. Pollux libro 
feptimo, cap. XXIV. Tigo òè Tal sapitan Tol xxxvi 
Zoe fv yeo Tiya, xaraerav, y émrrrAavren, Vr) QOcvev dro- 
Teoma. inararo Di mexawm, — Fecimus autem libenter, 
ut Plutarchi locum obiter explicaremus: quem nullus 
do&liflimorum interpretum, quos vidimus, intellexerat. 
Vide amplius T@nebum libro 1X. cap. XXVIII, Scri- 
M 3 € — ben- 
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bendum autem x^aca aut x^a£a cum fubfcripto s, & terè, 
non &z*, in hoc verfu, 
AvTag iya nagoa Dugas, ETER ¿udeep, 


CAP. 1X. 


audans Theocritus in Thalyfiis Phrafidamum & An^ 
= tigenem, quum vellet fignificare, eos cum paucis 
ejus aevi antiquum obtinere , ait, : 
xoa bear ia mos 
K 'Avreyérge, Bóo Téxvæ Auxibmtos é Ti Tee isOAcv 
Yadu vd» ir aer. 
quo etiam modo dixit de Anacreonte in epigrammati- 
bus, 
"Avaxeípyros einóy eidov èv Tío 
Tv aeác9 d vi weard dücaroudv. 
awe autem, appellat viros bonos & svyerée zat ¿eXedoue, 
ut exponunt fcholia, eftque ea vox Dorum propria: qua 
& Ariftophanes utitur in Lyfifirata: ubi fic loquitur 
Lampito mulier Lacedaemonia, 
| — Kaka uir yak Tu Cid, 
KoenSin Ò av. 
quem locum enarraus Suidas, zaíz, ait, avr! +Š dyaOy* 
xoà yad naca hansdapoviis ma d'ya9 4, apud Hefychium 
fcribitur zai. quod autem videtur Suidas hanc voccm 
raga rè ave deducere: id pertinet ad fequentia apud 
Ariftophanem Lyfiftratae verba, quae comica petulantia, 
in alium longe diverfiffimum fenfum hane vocem detor- 
quet. Ait Theocritus, I 
vaa €» mad mUTAY 
aiyacci rre ve iuran &Aros S touvor, 
Çaivew hic, ut fcholiaftes etiam explicat, eft voc», facere, 
reddere: quomodo -faepe accipi notum eft droðenyvew 
& demen interdum & pe, ut in Bdertii epigramima- 
' < te 


i 
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te de Democrito. Latini quoque recentiores fcriptores 
offendere nonnunquam fic ufurpant. Eutropius de Ta- 
cito, vir reip. gerendae idoneus: nihil tamen clarum potuit 
offendere. Imperator in In(lit. €? vofinetipe: fic eruditos 
offendite, Repone verbum qa in ifto Homerico 
verfu IA. y. ; 

AN òte èn puus xas usea naci Kpourov, 
perperam enim ha&lenus úfæsov pro tawa eft editum, 
Scholia, &facev Qavegév twoiouv, in iisdem tamen alterius 
quoque le&tionis extat expofitio. Euftathius vero Par 

vev explicat, fpreta vel ignorata altera fcriptura. quam 
tamen putamus nos effe potiorem ac po&tae menti con- 
venientiorem, Sic Herodotüs Kàer, res 99 KQaos0 
ioma Aóyov, Apollonius, : 

“y 56 Jaw &ecov šolo waceict re Gawé T€ udan 
"Theocritus quoque idyllio IX, Buxonzai prosa pána xak- 
gere; Pakere 9 didu, At Upatrey apud poétam, ut cum 
dicit, pz uPDaurem, aliud eft: ` ut fciunt qui tantum va- 
tem zezar;xacw. — Affentior Euftathio, Bovxcnixzv inef- 
fe idea", imo rus merum, iftis verbis, quae fequuntur 


non longe 
— “ç TEU To; vetrodyolt0 

TlZca ^igos Tacora wir ac oA (eza geder 
Locus Euflathii eft ad IA. ¿, alibi vocat audax ditum; 
loguens de voce ¿xA IA, @, cro uiv, ait, copecvus mé- 
Goasa TQ mom Eni puhuv, — Otóxerros Ò Dreacios Itu và 
z&ca Ados deb, Puto autem d«OvAwv. effe hic calcea- 
mentum rufticum clavis ferreis fuppattum: vel fculpo- 
neas, quae inter eundum lapidibus illifae fonitum edunt. 
praeter "Theocritum etiam Euripides illud indicat in 
Orefle, quo loco ait chorus, 

ciyy Tiya, Aemrov Davoç dcBuans ` 

TIXI JAN KT UTE 6, Š sa KTUTOSe 
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Non metuit fibi Simichidas a ferula grammaticorum, 
cum mox cecinit, 

— rX drtpos QAX dyaati. 
Atqui vapulat poëta eo nomine a fcholiafte: cujus ver- 
ba ita legi fupplerique debent, ypaeryuécvoc dè tkevyvoye 
To dirtgos* Eregos yae sx dvor" dos ix mhedvwy* Tes cuv, ó Ere- 
goc rv čregov deir, caeterum quanti aeftimanda fit 
haec cenforia nota, periti intelligunt, qui fciunt Atticos 
ipfos differentiam inter d»os & čreçoç facere non tanti, 
In quadragefimofesto verfu, 

*1eov stus xogudb& meniran Šg roy Q got (Šoyroç, 
probo eam interpretationem, quae Oromedontem effe 
montis nomen ftatuit. videtur namque mons ille a gi- 
gante ibi occifo & obruto fic effe dictus, ^ Oromedon 
gigantis eft nomen. Propertius, 


Te duce, vel lovis arma canam, caeloque minantem 
Coeum, €? Phlegraeis Oromedonta jugis, 


Quod de cunilagine fcribit interpres ad hunc verfum, 

X à eias ieccivou remukac dya, ET Em) TRY 

Kula Thefmophoriis matronas Athenien- 
fium caflitatem cuftodientes, illa fibi cubitus folitas fter- 
nere: idem alii quoque tradunt, & de eadem conyza, 
& de agno. Non tamen propterea debent xóv/a & 
dyyos confundi: differunt enim genere toto: xéwé eft 
herba: yves eft frutex aut arbor potius: eft quippe vi- 
tex, quod liquet ex Plinii libro XXIV. cap, IX, vid. & 
Nicandri interpretes ad hunc locum in Theriacis. 

Qez (esa Y. imame Xaa Quot xoyÚÇuç 

"Ayvs Ts Deco Asurad, 
At grammatici putarunt licere fibi in iftis efe minus 
acutis: qui etiam zecpa^cv interpretati funt dyvov: eft 
fane 7:ása^os non frutex, fed affinis falici & vitici Ebo: 

ocet 


b... 
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docet clare Apollonius , narrans libro tertio folitos Col- 
chos, mares mortuos fufpendere a fummis promalis & 
falicibus: quod Aelianus in eadem hiftoria dixit, ix re» 
Sérbeev dvaerév, Apollonii verfum ita fcribe, 
"E£etye med ako T xod Irian tere Qua ci, 

nam 7624230, quod vulgo editum eft, mendam contine- 
re non ambigo: quum & Hefychius ita fcriptum habe- 
at: & Hefychit lectionem confirment Erotianus in Di- 
&ionibus Hippocratis, & Theopompi Colophonii ver- 
fus apud Athenaeum libro V. Sed ad penfum noftrum 
redeamus, & reliqua hujus carminis percurramus, Ait, 


ws TÓX& TAH Eevíue neaacaTo QAG. 
vide fcholia ad fequentis idylli fnem. Mox 
"H"A9u g Podomar X Kavnacov iqraéerra, 


cur Caucafum éa/aróerra dicat, non ignorant, qui vetus 
illud di&um, a Strabone aliisque relatum, recordantur, 


'Eç oci Wa væve Éararros Seópos, 
& ab eadem opinione ditum eft ab Apollonio, 


— ara Xè Koyi | 
TIovrcv xad yang Urin ÉkA ura ¿4/@miCiy, - 


Vetus poëta apud Ciceronem, 
A fole exoriente fupra Mazoti paludes, 


& certum eft ex eodem Tullio, adhuc ejus aetate ma- 
. gnum fuiffe Romae, oftium Ponti vidifle, Ait, 
(0 — inel Tov Sawo o Bepogoc dx iei ut 


Lego, Ai uci, non enim de fe poëta loquitur, qui in illa 
infula erat peregrinus: fed de amico & hofpite luo; Ait. 
É- n I N — ç ù 
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— ç X uoi T NayoDéAov adu ysA eas. 
fcholia Əe¿margeov, yenabas, malo tamen, ysi«ceam. 
fed ita faepe peccatur, 


'C A P. X. 


Diti fcio a multis quid fibi velit Theocriti fcholia- 

fles cum fcribit ad idyllium o&avum, illa enarrans; 
narada ddao ddao efle quod vulgo appelletur soi- 
ue, Graecorum recentiorum ea vox efl, qui scev 
faepe pro pacifci, & ewaweis ufürpant: eftque id ver- 
bum non infrequens in fcriptis jurisconfultorum Grae- 
corum. Hic tamen jnterpres sc ua appellat, non 
ipfam conventionem: fed id, in quod facta elt conven- 
tio, In hoc verfu, 


TIH vox, ó cugmTas TpocQuMes aas ulàos. 


antiquiffimae editiones Romana & Florentina praefe- 
runt sugra non cverxrás: ficut paullo ante, Aaxov ix- 
Ta Meia^xas. mutarunt hunc locum, qui exiftimabant tan- 
tum ob metricam neceflitatem poëtas ea fórmatione uti. 
quod falfum effe ex Homero & Euflathio certum eft. 
Ufi funt etiam in patrio cafu, & in quarto, contra Ho- 
meri confuetudinem, ut notat Theon in ifla Arati verba, 
— modes imzóvo. Quiéós, Orpheus de lapide magnete, 


— sx IDA peDéusv ots. cidro, 
Sic in hac lege Demonaífae, Cypriorum reginae My 
¿zorras Body deótæ, apud Dionem Chryfoftomum ora- 
tione altera De Fortuna. Omnino autem fcriben- 
dum eft, 

"A redyye vv asvxàv ayay aveo, G Badas Age 

Mug, w diah tv iQ p. kepon 

non 
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non ut in omnibus reperimus editionibus & Pados facit 
nobiscum fcholiafles, ut ex ejus editione; atque inter- 
pretatione conflat. Sic ille, ú Bž9os Unas, öre isiy udan 
Sarv/Tys, Repetendum ano wood, dee. quafi diceret 
Menalcas, Greazye even dye, o Badas vrns volor, 

Initio noni cum ait poëta M24/zc Bwci vdivres , placet 
Euílathio fumtum id effe ab Homero, qui 'O3. s. dixit, 
— xa UT Tu Ëeuoy hnev ixdsv, Lego in eodem, 

— xe M coi SY. Prov deny 
KAUXTOS 3 vede xacumv UUNO Taedyrae, 


non ut eft editum, w 3c x, 4 valet, quemadmodum: 
& s dcov, accipiendum emre, pro S3 daiyov: ut & 
Latine non tanti, haec confirmantur auCboritate fcholio- 
rum non editorum, quae locum fic explicant; sx 5» 3? 
zò? pungay PDeovrida year, weree cud? vwdos diye xacómy 
xai xxgudiuV, Tacivrós duTd AUYA, HYEV BARKOUVTOS? EV 
(ye rà mAxküvr: dici xcd xagua, Sequitur, 
— 4 V éyxavaniaaro noxe. 
ubi non probo fcholiaftae expofitionem, £z! rra rêta 


yén, nam concha accepta laetum intonuiíle illum, 
fignificat, Sic alibi de Amyco, 


T y , Li ` , 
7 p AJAUKOG, xat XOX QV EA. AUR aro KOTA, 


& Lycophron, Xreépou tov aiuxregóv sasav vipon. & 
paffim poétae, Apparet autem veterum fuiffe hanc 
fuperftitiofam opinionem, ut eos quibus in nafo, vel lin- 
gua, tubercula, ut fit, aut alia hujusmodi cutis vitia in 
aliqua ejus parte orirentur, putarent vel mentitos effe, 
vel depofitum non reddidi(Te, vel aliquid denique fraudis 
admififfe Nam & in hoc idyllio eam religionem tan- 
git Theocritus cum ait, , 


N2 Muni? | 
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Myxér Em) ywscas argas eNoQuybóva, Guers. 
& iterum in XII, five Aita, 
— dyw M ce rov xay aiva 
Weubea piyos medan deouds sx ava qued, 


Tenuit haec religio & Romanos, ut notatum eft ad Pro- 
pertium, eruditiffimo Scaligero. Ovidius 


Effe deos credamne? fidem jurata fefellit: 
Et facies illi, quae fuit ante, manet. 
Quam longos habuit nondum periura capillos, 
Tam longos pofl quam numina laefit, habet, 
Candida candorem rofzo fuffufa rubore 
Ante fuit: niveo lucet in orbe rubor. 
Horatius II. carminum. 
Ulla fi juris tibi peierati 
Poena, Barine, nocuifJet unquam , 
Dente fi nigro fierer , vel uno 
Turpior ungui. 
Similis quoque fuit Jecideupovíne, quod, tefte etiam Stra- 
bone, eos viros, qui fubito morerentur, Apollinem: mu- 
lieres, Dianam di£&o fa&ove offendiíTe, credebant. Per- 
. fas quoque ait Herodotus credidi(le, fi quis vitiliginem 
aut lepram haberet, eum is zóv “HA &uagróvra Ti TAUT” 
TA | 


C AP. XL | 


[vitio decimi, non fcholiaffes tantum de vocis «xot 
expofitione ambigit: fed & Hefychius, cujus haec 
funt, uxaice , Bexonos, oi òè Sees, Nicander initio 
'Theriacorum, 
cè V dv moAugeyoç deorgeis, 
BivKodég T GAYO, 





Vetus 


, 
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Vetus enarrator, Pssai@r, Šeeisye, Puranas, Qeveyeri Dev 
¿m¿uevoç, 4 yazcmoyoç aae, At Euftathius in IA. v, & 
panor & Bovxarov generaliter &yecixov explicat. In fe- 
cundo verfu fcribendum, O/9' iv cypov ayem dedov Suya. 
haec fcriptura eft antiqua, elegans & vera, — Interpres 
ad illud, Tas &vAaxoc Sx dmorguyeie, exponit a/Aaxa, ogòi- 
vov, voce ejus femibarbari feculi , e Latino detorta. pla- 
ne idem eft ac verfus. quare etiam ari síxou ea funt ufi. 
Eultathius, iQ:Aós ici engan ic sudaa, meore pèu si 
yav, 31700 £O: uv tw, eft autem venuftifIime dictum dro- 
Tewyew qs 42^axo$, ut apud Latinos depafti de igne. & 
Cr1?2 apud Hebraeos pugnare, a EM? quod eft come- 
dere... Scribe etiam mox cum veteribus, — KANG 
nov Kogiw wuye yetsa, fine caufa recentiores mutarunt in 
xcov, reclamante fcholiafte. — Planius extulit hoc pro- 
verbium Lucianus in libello Igos ézasSeurov. yòt yag xvw 
ának mavce«ro dy exvrorexytiv paðovcæ, alii aliter, Affi- 
ne adagium in epigrammate Platonis, xuclv cséæ puvém, 
quod & libro VII. Anthologiae in alio epigrammate ex- 
tat: affine item aliud apud Diogenem cynicum in epi- 
ftola quadam, dezte zecaroy Sx dv drosæins av welan, 
Legit etiam interpres, 


Tí Bí Tu Tay nabwuv Auuadyera, & 
pi&vrie TOI TAV voxTA Xpo ČETA oi KAALUD 


Euphorionis verfus de hyacintho, qui funt apud fcho- 
lia(ten valde corrupti, fic lego, 

IlocQucén Vane, et pi pia Paris aoda 

'Poreins audJoas BeBwroros Aianidao, 

Eixzog advréMen yeyesuuiya KWLULTAV, 


confirmantur correcliones iftae manufcripti auCtoritate, 
in quo ita fcriptum, paullo minus, inveni. recle etiam 
idem liber in his Sapphus verbis, quae proferuntur ad 

N 3 fequens 
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fequens idyllium, yàvruuæror ws iesuyeras angu in Sa 
fcribit óc3o. arbitror etiam ice/9era« fcribendum effe non 
igevyerou, | Vt ad Theocritum revertar, etfi non eft pla- 
ne ineptum quod in fcholiis 44 pro gřuaæ legitur 
iflo verfu, 
EA pn 9 iyu xoá xavas in acbordeordiy duurhds, 

eam tamen le&ionem non probo, re&umque pronun- 
tio effe qua, Senfus eft: Si mihi opes fuppeditarent, 
Veneri confecrarem & tuam & meam imaginem, ac tu 
quidem tibias tenens, fertis redimita fares: ego autem, 
non habitu ifto hominis ruftici & pauperis: fed vel ha- 
bitu citharoedi cum fyrmate, vel ut aliquis procerum 
palliatus, & elegantercalceatus. Xp eft veftis exte- 
rior, quae induitur quoties opus t/qrj«ováv opifices fere 
‘nullam geftabant, erantque tunicati: ne ditiores quidem 
intra aedes, aut in remiffione. — Alciphron in epiftolis, 
id Š Quihorodé imtvóncae eeuvis Tis èyévou, xou Tae (Ges Umie 
"qoe xcora qoe eres era ay ua Dur xoa BuBaidiov pera 
ycas eic rnv TAwadyulan adas. Sic in Iegi dmoxyic Por- 
'phyrii, de 8 dvros TË qr poaros Kelets. & apud Eufebium 


in vita Conftantini. éxrvze?vrec roy yanægiov yxexaAu papae 


vov viv xetaoiv rà azeri, Legi etiam in hiftoria mi- 
Ícella, de Carolo Magno libro XXIII. guem illi fifceptum, 
ut Romanorum tenebant. imperatorem, coromabant eum in 
éa[Jum, Ë? ocreis eum EF fthemate induenter, Praeterea 
fcribendum fub initium, — ábuvKrac'Eeyxiz & 
fub finem, — uakveroa 0 saxpe coutas, — Euflathius 
Vua. Q, Aweras xaTa TO LADS, achas, uvae, Qari zat ov- 
raç olov, miatverou 9 saus stas, Pertinet ad hunc lo- 
cum quod Columella ait, Frumenta fi tempeflive fuerint 
decifa, poflea capere incrementum, id enim eft, quod Theo- 
critus mraweda dixit. & eam ob cauflam in epigramma- 
te Bacchylidis Zephyrus dicitur giévavos £p, Au- 
` ° = | Gores 
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&ores habeo veteres grammaticos, Doras non aia 
fcripfiffe, verum 72icàa, quare fcribo in hoc carmine, 
— cwaetcart Tay Padma uoi [laz 3, & ita alibi reftituen- 
dum. Legenti mihi aliquando fcholia in hunc verfum, 


, ` ~ |DER | + y , 
qory&eroi NEG Dupav MEV 270 CROW KEKANG TAVTA, 


oborta erat fufpicio, deeffe hic alterum verfum in hanc 
fententiam, 


, ` 
zgóc9e Š ¿uy và SugaSer ao emágu NG KANA mayra, 


Ait enim fcholiaftes, mæra, Quei, dao v9 emógou Tara 
poi 3v xand, Š udyan rà Ulo aa nai à. dno Dueav, quae 
verba etiam fcripti libri agnofcunt. Sed muto fenten- 
tiam, neque deeífe quicquam cenfeo, “At interpretis 
paraphrafis ha&enus vera eft: fequentia in libris editis 
falfa, ou? Ta med rav SueQy us elv israguivæ, AN kawogan 
proves. non erant ifta in exemplaribus MIT, fed eorum 
loco haec, ¿zà 18 ezóeov dryudAnra, poi TávTa, 


. C 4 P. XII 


Priusguam ulterius progredior, longiusve recedo ab 
hoc Theocriti idyllio, ubi de Lityerfa fit mentio, vo- 

lo gratiam inire ab erudito le&ore, & hujusmodi ele- 
gantiarum ftudiofo, Proferam enim hoc loco quosdam 
Sofibii veteris poétae verfus, in quos forte incidi: qui 
& elegantiffimi funt, & lucem adhuc (quod quidem, re 
diligentiffime quaefita, fcire potuerim ) non viderunt. 
Eft vero horum mentio apud Athenaeum: ne quis pu- 
tet efle commentitios. quanquam ille Sofitheo eos afcri- 
bit: fed locum illum arbitror corrigendum: quum din 
codice, unde ifta defcripfimus, diferte fcriptum fit Xací- 
Pios, & ita quoque legatur apud Graeculum grammati- 
. flam Iohannem Tzetzem: qui & ipfe horum verfuum 
memi- 
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meminit, & quosdam defcribit. Quoniam autem non 
leviter corrupti quidam illorum erant in noflro exempla- 
ri, repraefentabimus eos cum fide & cura, quales inve- 
nimus: quo poffint acutiores, veftigia veteris leCtionis 
rimantes, facilius tutiusque verum in tenebris fagaci con- 
je&ura olfacere. Theocriti verba funt haec, 


~ ` ` - 1 ~ , , 
Oca Š xoa TOUTO TX TW eie Arrbícca, 


Scholiaítes adnotat: Arrvégeye Mov vios vóSos, àv 'HeaxAiie 

` dváAev òrra xax óLevov. gvayyxa(s yake rous Ëécuç cuvyŠeeí(Çev 
dur. érra tU v dmexeQaM(e Ta $è sapara xó Çe w 
qoi Doayuaa ws maganenoyiapêran. ‘Isoga TAUTA KATA 
pégos ZuciBios iv AaQubi NYEN oUTQ$* 


Ore oi Kenaan mare; dex oua TONG 
MíXv *yfgovros, (eric wT Dav òvov, 
"Hias xad vi Garis eueovc ayan. 
Oro; Y ixetvoy nais neginhasos vods, 
Mures V ómoíag 1 TELET imizaTa 
y ` ` ~ y " 
Ece pity &grovs TEAS Gvous xay (ous 
Teis rhs Deaxetas nñteat ña apa 
Kana pere roy DexatsQogov (Sov 
'EeyaÇeraa 9 iaaea meis Tæ CITI. 
"Oypor SspiCer ví pig V b nipiga 
Acayoe( T mus Cuvriduam eig TÉA0S, 
K draw tis 2397 26 @>, 7 Tel ln, 
dayan T ibuxe £ KAS TEX GgTACEY, 
Kai TH morot mgoùTewev ws div iy Dice 
Dé QDovév yae vois Savwjatvois Wara 
'EzisarQy oy & Mauotiügov poaae 
Kaga up Gray aera Sapri mora 
Tóv dvbgopaixn TUGU yxovnuév 

“ , ` L ^ , 

Aga OeeíCer Tov £&vov Š Bea ypaæTi 

gi t ` ` ` H 
Adta xuNGas, ngatos opQavey Gege 
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Tigu D: ¿nv dc VOW yeisuctr, | 
"Orràš aniDavei VL HeaxAéous, isl Aéyut, 
* Oaiav pir Y» Mauacdeu. ippiQu modos 
XEopés vic dieat Bíexoc. xv Y à brawasa 
ding mulia" Tis yag dv’ 'HeaxAove, 


Haec eft, at dixi, noftri exemplaris le&io: cujus men- 
das ut abflerzeamus, in primo verfu fcribe A/3' ci K, 
Tae. de. w. - Nam Celaenae urbs Phrygiae, etiam 
Athenaeo telte, Lityerfae patria fuit, Tertius ftabit fi 
legas, wan vovv Qawóe tuedyc ayar. intelligenda autem 
illa ex mente loquentis. qui videtur fuifle aliquis Midae 
regis fubditus vel cliens. In quarto reperio. apud 
T'etzem in Chiliadibus, mægæraæsos. — In fexto fcribo, 
"Ec9a pi Qeray medis Qvove xay) ous : vel ¿Aouç x, ut apud 
Athenaeum & Tzetzem. medis Qvcuç derav ditum pro 
Teiv Qvay Qogrów; ut pr. Samuelis capite XVI. 
En? "bn afnum panis, — Im o&avo praefero le&tio- 
nem noflram & Tzetzae ei, quae eft apud Athenaeum, 
-xa^àv uererriv, & eft locus elegans: nam quum metre. 
tes capiat duas tantum amphoras, Lityería tamen, ait 
poéta, cum dolium decem amphorarum exhauferat, 
metreten fe bibile dicebat, In nono habet Tzetzes,- 
7.s ræ Dogri’ quod non probo. ^ Undecimum ita re- 
Ílituo, Aeka-yvov ¿mynv evrri&yem es éAo* convenientiffi- 
me ad fententiam. Uno die, inquit, aruum decem 
yes (id menfurae eft nomen) habens metit, & mergi- 
tes in aceruum congerit. In duodecimo lege voçe 
Decimumtertium ruentem deflina fulci, ac fcribe, Qa- 
ye T Üwxey eu, xai tu mengetan, In decimoquinto 
peccatum tranfpofitione; refcribe, — 9oév yae” wxves 
Toig Yarpuévonsa XVI, ita fortaffe conflituendus. ‘Erel è 
dya suge M hoc fenfu: poftquam hofpitem fuum fatia- 
vit Lityerfa, opes oftentans fuas, ducit eum per arua, 
quae 


- 
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quae ad Maeandrum fita largiterque rigata, fegetem fe- 
runt uberrimam, ibi tum ille eorum capita falce deme- 
“tit, inflar culmorum, itaque fcribendum zxovpuérz dery. 
In XXI. yexav non yégwv, & seisis omnino, ab derw. 
De vicefimofecundo dubitavi diu, effentne poétae verba 
an interpretis: atque hoc, quam illud, verius, Poflre- 
ma fic lego, ut metro confulam: 


5 , , 
XóAoc Tis dieto, zv 9 0 didyeugas dyne 
Tis muDioyiung, Tis ydo av "HraxuMove ; 


fed ifti duo verfus videntur fuiffe perfonis diftin&i, Eft 
enim totus hic locus ex tragoedia fumtus; ut docet nos 
Athenaeus. 


CAP. XIII. 


N? probo quod interpretes vocem Qiægwrécæ expo- 
nunt exArceríza , ineundecimo "Theocriti: ubi de 
Galatea ait Cyclops, 


Atuxeríea mantas Troribév, a maion agros, 
Móq/u yavgoríea, Qiagwrica ¿banos uuas. 


omnia ifta in laudationem ts #ewpéme effutit infanus 
amator: neque in iftis verbis ulla afperitas aut faevitia 
illius notatur, ut putant illi, Q«accv, eft fplendens, nitens, 
Aapinger, ut interpretantur veteres grammatici, quorum 
potius au£toritate nitendum, Callimachus, ¿es timos 
evía/tv tuc. ea voce commendat Cyclops in Galatea fua 
eutis bene curatae nitelam & gratiam. interpretes mo- 
vit.fine cauffa fimilitudo vuae immaturae: nam Graeci 
poëtae ita folent exprimere id, quod in mammis turzen- 
tibu: & fororiantibus adeo mirantur formarum Ípe&ta- 
tore, Nonnus libro XLVII, 


j . Ax 


— 
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Atonso nas Oya Qoae loves" jude pagos 
"OjQaxas oidarvovrag ay Acus, 


Idem poëta alibi vocans ax2weie, ferme idem fignificat, 
libro VII, 


duy iun TEON EFTA TUV jurrgucao palan, 


Ovidius in XiIIT. Metamorph, ubi plurima de hoc po&- 
ta mutuatus eft manifefliffime, alio fimili ufus idem dixit 
'Theocrito. Ait ibi Polyphemus Cyclops, 


Splendidior vitro, tenero lafcivior hoedo. 


omnino Qvaewzía ópQaxos age valet, fi rem potius 
quam verba fpettes, Sp/endidior vitro, Ne illud quidem 
probare pollum, quod in ifto ejusdem idyllii loco, - 


—. eiua di ror dena veBpus 
TASAS AUVOÇÕEWS, ÁRA czÚ Los TÉTCAQAS digyruv, 


confentiunt Latini interpretes & emendatores priores 
in damnanda altera le&ione, quam affert fcholiaítes, & 
praefert vetus editio Romana, zac pawotegous, mihi 
enim haec potior videtur fcriptura: nec dubitave;im fe- 
cundum eam contra alteram litem addicere. abfurdum 
e(t, 2:5», quae nondum eft Tenda cerva, dici foetam. 
durum eft, cervae embryonem vocari awar. At poë- 
tae in proprietate di&ionum obfervanda, parum faepe 
funt religiofi. id quidem verum: fed ne hic vec» cere 
vam interpretemur, impedit, quod fequitur jun&im de 
urfae catulis, vetat & Virgilius qui capreo/or imitans hunc 
locum dixit: * 


Praeterea duo nec tuta mihi valle reperti 
Caprtoli, /parfis etiam nunc pellibus cmbo, 


0 2 Ovidius 
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Ovidius, quorfum fpe&aret hoc munus, pluribus ex-- 
ponit: 

Inveni geminos, qui tecum ludere poffint, 

Inter fe fimiles, vix ut dignoftere posfis, 

Villofae catulos in fummis montibus urfae, 


quanto funt habiliores ad colludendum hinnuli, five ca- 
preoli, cerva foeta , tanto vulgatae le&ioni & interpre- 
tationi praeflat fcriptura altera, & quae ex illa elicitur 
fententia. Quid fignificet vox pawotêgos, refte in 
fcholiis explicatur, Pollux quoque z<v@- vel pawos pro 
torque Doricam efle dictionem fcribit: quod facit non 
parum ftabiliendae ifti yeah, luvat nonnihil & Virgi- 
lianus Polyphemus, qui etfi non idem, fimile tamen di- 
cit de fuis capreolis, cum canit, — — /parfis etiam nunc 
pellibus ambo. Latinus poëta fnqvrov xaO- com- 
mendat: Graecus cultum & ornatum. folita autem va- 
rie ornari animalia, quae animi cauffa alerentur, alibi fu- 
fe notavimus, Sunt apud Graecos duo verba & fono 
& fignificatione affinia, xuyxA(Qew & xe (ev, ambo or- 
ta funt ab avibus: prius quidem a cinclo, qui numera- 
tur ab Ariftotele inter aves a(lidue caudam motitantes. 
inde ergo xeyxAgev , obífcoenum vocabulum, quo ufus 
Theocritus in quinto. — Kaye» a turdis PDA mi- 
nus turpem apud Atticos fignificatum habet, eo enim 
gulae & cupediarum vitium notabant. Perfius elegan- ` 
ter expreffit, turdorum nof]? falvam, apud alios fcriptores 
non multo honeftius fonat hoc verbum quam 2 xeyxAc- 
ev. eo enim utuntur ad procaces nequitias amantium 
defignsndas. nec funt audiendi viri docti, qui hac notio- 
ne xryxAicew femper fcribi volunt. nam ita accipit Cy- 
clops in fine idylli hujus, - 


IIeAAa 


* 
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IIoAA22 cvj&Taciey UE KOLÆI TAV YUKTA kÍAovr au. 
KixA(Qovri Št mada 
vel xux)ízŠovri, ut in quibusdam. Confirmat hanc feri- 


pturam Macedonius, epigrammatarius poëta, qui +ó xs- 
Xe quid fit, venufle explicat. 
Kiyai Cas, yesuériouaæ yayov meonideudoy ladan 
"Hevx& uos vevas gyros pary ites. 
Mox, Mage povn tò Qiya páry nêmmule ceay, decla- 
rat & Athenaei Referendarii alterum epigramma, 
"Our, ivéve xeubíay lybZA ara, nuera, 
Xen. Š dxecBud) Acfa mactxravótie, 

Kak moru xix Aiouea copas eWBiseuxov ayuy, 
Macedonii verfum profert Suidas in xev: ut de ea 
le&ione dubitare nemo queat.  Tranfeo ad fequens 
carmen: cujus initio etfi non improbo vulgatam diftin- 
Gionem, A 

"Havre, ài Dias xovgt , TETY eov YUKTI xad. doi, 
"HAv9eç, 


fequar tamen potius alterutram duarum, quas notavi in 
veteribus libris. prior interrogationis notam ponebat 
poft c; altera poft fequens žAv9ss, > Eit illi fimile, 
Teneone te mea Antiphila? 


In deeimoquarto verfu manifeftum eft dvaxcox9or: 
nam rov érseoy dírav pofuit, cum orationis feries poltu- 
laret o £reeoç ATHS, 

Aous by rive rut uer dudoricuri yeriaduy 

DOYO uy fs amine, Gain X, w’ poxAalcdur 

Tov Y érteoy mau», Wanti à @ízzaÀoç ATOI, GTA, 
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pam eft quod de Hylae parentibus tanquam ex 

Apollonio. promtum legitur in fcholiis ad princi- 
pium decimitertii. Apollonius fiquidem nec Philoda- 
mo, nec Ceyce natum facit Hylam, fed T heodamante, 
Is de Hyla & Hercule fic canit in primo, 


— meda ¿uay ix maroc amicas 
Alu Gecbzpuarrcg, 


Scholiafles, rov "YAav ó uiv ‘Anew Ouoðauavros Qy- 
el» viov ewa" "EJMvixge òè Oeouévcus, Cum ait poëta, 


LI ~ ~ , + LU 
W Tivi TETO Dtdy mona Téxvov EyeyTo. 


de patre Cupidinis intellige, qui incertus eft, ut refert 
Servius. Meleager, 


M Svr y , v ` At 
matei Ò sx ir iyw Tivos. 278 yae adye, 
OV xBSwv Quel TEKAN Tov Year, cu néAgyos, 


Idem alibi de Cupidine, yeéne 9 Ert n šve Tiwas, Sed 
& mater incerta; variant enim hic quoque auctorum 
fententiag quas vide apud interpretem Apollonii i in ter- 
tium, & interpretes Hefiodi. Ait, — à V aur 
8x ¿zo us" eicogãv feu videre pro in vivis effe non male 
accipit Ícholiaítes, fic apud tragicos B> uv faepe: & 
Homerus 

"Evi Qu Cavroe waq im xor Beexoptvore, 
nam ĝsexouivou quidam interpretantur Qa£zorros & avro, 
alii aliter, ut Prifcianus, qui eum verfum vertit, Non me 
vivo €? in ferra videndo. Deinde fequitur, Ka pw 
zavr iMóxie Apollonius, . 

Ax yde uay Toioigi iv S ote ttis bec), 
Addit, 


ar 
Aur: 


* 
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Atra V tU tanav ic aNadwyov dydp dolan. 

interpres legit aura pro e/r$, & explicat avé9«, hoc 
eft, jam in illa setate, de que fuum efto unicuique judi- 
` cium. dax9uóv arga idem interpretàtur, vere virum, à- 
Sgéov. potes & pro jufto & probo accipere. Prifcianus 
libro XVII. Zuffum pro vero, €? verum pro jufto, fre- 
quenter tam nos, quam Attici, ponimus, & paffim exempla: 
Íic etiam apud Hebraeos, Ait, 


~ 5 4 ~ y , 
IIacav ix Tolu ZeoA8.eyudyor, uv 0PENGS. TI 


Apollonius, — dyacd usos navayautdos erri Qégsov 
Ait Theocritus, — dQ š rr yongades isan, Apol- 
lonii verba inftar commeatarii erunt, 

Ilérgaa Š' eic væ xapov Vriarebov duet 

Nose igpíQuOer ò dy xoa padi aia 56v 

, 4 Ts. y AMA ' “H 

Ex awae, tur. dy Tis idv Dix yal megaten, 
in quibus verbis nifi accipias 13a» pro BAéz«v, hoc eft, 

aa . . ° " , 
fine pernitie, vivus, legi malim iwy. & obferva @edc 
Theocriticam, af Š tére pro dro rote, vel dmo 78 7ó78 
X£óvow. cujus mihi aliud exemplum non fuccurrit, ut 
nec liujus, quam in eadem voce tére apud Apollonium 
. 3: o , y, ` v ^ y, 
notabamus: qui dixit, rére 8 à&o mèn dmo 9$, pro dho- 
Te Jv, dre di, locus elt libro Ill, ubi canit de Sire- 
nibus, 
— rote 5 KAG ply oluvorem, 

amo Db nagara; ial yxion oxov DBécDau, 

Sequenti verfu, caue erres cum interpretibus, qui ix 


Tias, de nefcio quibus agrorum extremitatibus interpre- 
tantur, Verba Theocriti, 


— tajin 42 
"Agva yí Doexorza, Tergau ung piagos qne 


appel- . 


E 
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appellant Graeci iqaride fingulorum agros fuis finibus 
diflin&os & feparatos, recteque do&liffimus gloffogra- 
phorum Hefychius expofuit, Zycóv. ita hic accipiendum, 
& inifto oraculo apud Plutarchum, 'Egrerev 78$2.£o 
Aúxov xaguáixeaci Doxeuov, Ariftides Sacrarum fecunda, 
xai "ogtuO'tlc à "Poe eic ¿awia Tiya TON AUTE EUclexer TE- 
qoxviav Gi aurowvx. Sed in ea voce apud eleganti(limos 
auctores interdum aliquid ineft contemtus, — Alciphron 
in epiftolis, Keerrrov imævyze ix Boczógcu wan Ileozovridoe 
veimAuror, 1 xaO jutvoy Url rais TAG ATTIXYS tQraioae Mpi- 
Se: nar av x unedy Ggvyy&vem. ita loquitur, quoniam Attica 
erat Aerróyeoc, nec uber folum. dicitur & de aedibus fi- 
militer ejreucpiei KAG. quia Ed uflia pauperum in ex- 
tremo oppido effe folent, procul ab omnibus locis ce- 
lebrioribus, —Bafilius Olymp. la mois œ Sauna ryv 
Quy ri Zsy(ay xos QiNoCo ias Tepe Ts ajara diat 
vav. Talem iara intelligit Praxinoa in Adonia- 
nulis, 
TaJ9' ó magagos TING a rara yis Aah iay 
"Dev Sx. oue, 
Sequitur apud Theocritum, 


dc Y énor zoybenc dnne Nis, etc. 


qui locus ita placuiffe Apollonio videtur, ut in eodem . 


argumento, hoc eft, in raptu Hylae, bis eum fit imita- 
tus. & irouorary daara Theocriti refpexit, nifi fallor, 
cum dixit, — ye òè AIB iroiuny, Atque haec 
hadenus, Volui autem tironibus, velut ad fontes in- 
tenfo digito, indicare, quam poétae hujus, aequalis pro- 
pemoduni fui, ftudiofus fuerit Apollonius. cujus quia 
toties hic eft mentio, le&orem monebo ¿à zaeeeyo, 
de mendo, quod, dum haec fcribo, apud illum animadver- 
ti, Verba ejus funt lib. LII. . 

— us 
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— But dè xóxmove 
“AT Janeto Ta D Bee seyis adres, 


Legendurn eft enim dsæyès, non dseyé: quae vox ifto 
quidem loco eft inepta: neque dubium e(t ita, ut emen- 
damus, legiffe do&liffimum fcholiaften, qui notat vc æ 
hic effe izirarixó», ut in illo Homeri, 4£vec 2». He- 
fychius, dsæyès , Woru. rau ^ae. Nicander "Theriacis, 
— dE ¿vx Xè xavreiGeraa dsæyès aua, ita autem ditum 
Apollonio &sayx pie ræ daweva, ut ab aliis multis dcax- 
Ti bangus, quod ad Oedipum Coloneum exponitur in 
#wyusérs Sophocleis, sewsaxrí, Latini poétae guftatim. 
Ennius Hecuba, hinc meae wien guttatim | cadunt, 
Male etiam (vya de navium tranftris accipiunt ibi, xara 
é uya Waqra, névovro, eft enim a re militari du&um, fed de 
€o plura alias. 


CAP, XV. 


eniamus ad idyllium decimumquartum, — AJxA£ovc zi- 
* xiv; poëta vocat, oleo & unguento non delibutos: 
his opponuntur zAóxaje Aimagol faepe apud poëtas. 
Ita autem Graeci illuviem, fqualorem, & auíleritatem vi- 
tae, ficcitatem, appellant: eflque vetullifimum dictum. 
Heracleti, aùn Puyn v«urári, pro quo hodie fcriptum: 
apud Clementem Alexandrinum & Plutarchum. av, 
ut alibi pluribus explicamus, Verfu feptimo fuavis jo- 
cus eft in Pythagoriftam illum, qui Athenis venerat in 


-— 


Siciliam, š 
"Here uav xax tivos (ulu Doré) områ dA, ` 


tu, inquit, macer es, horridus & fqualfidus, amore mu- 
lieris: & ifte quoque ofla erat ac pellis propter amo- 
rem, non mulieris quidem, fed panis. vult dicére, fame- 

P licum 


A 
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licum fuiffe, & ex inopia neceffario abflinentem: quam 
autem ifta Platoni conveniant, cujus fplendida femper 
vita, luxuūi propior quam fordibus, nemo eft quin videat. 
Quare valeat illorum acumen qui perílringi hic Plato- 
nem a poëta divinarunt, In verfu decimo legit fcholia- 
fles, & reperimus nos in fcripto codice, 


" ~ ` LI ' LÀ 
Toigroç uiy ae Tu QN Alata, dcuya céus. 


quod ita explicat , ix zŠ xem ua. waq T8 eumd» kurd- 
O] 6$ E TAYTy CiU; AGE Vac tic, AM Eyes TI waq Cue 
Tyto 4cvx a dus, dyti T3 UTUS xay tautan lcw Avmovjatvoe 
xa tyxopevos Ur NGUKIH xoa un c Qood. Etiam horum 
verborum interpretationem, quae affertur a fcholiafle, 


FANS n . ud y 

HÀ» òè meoiovros too imiy ereo QAERTOY, 

> JAL R ⁄ ` : " 
to vivos GIEN trasos, Ede pórov w TiO" ee, 


cur ineptam cenfeant quidam, rationem non video: nam 
certum eft in comeffationibus fieri folitum, ut ad no- 
men a» teuutrav biberent, & quos cyathos alicujus gra- 
tia educebant, de ejus nomine eos appellabant: puta, 
Glycerii, vel Laidis. ideo ait, & raos. id eft, cujps effet 
id poculum, quod poflularetur. — Sic loquitur Callima- 
chus in eo loco, quem ante attigimus, — "Ey»ei, xa) za- 
asy anè, Ax. Interdum etiam tot cyathos ficca- 
bant, quot literis conftabat ro ixrju(éutev nomen. 
Epigrammatarius Latinus 


Naevia fex cyathis, feptem Iuflina bibatur. | 


verfu XXII, probo valde hanc le&ionem & interpreta- 
tionem, quam inter alias affert fcholiaftes, 


OJ QSeyls: Auxoy Ades, Uradlé ri, ae eoqós emt, _ 
'Traje&ione locus nonnihil obfcuratur. Sunt autem 
priora verba Aefchinae; pofíleriora unius e convivis, 

' ` qui 
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qui Cynifcam alloquitur confcius ejus erga Lycum amo- 
ris, Senfus et: '"Tacente Cynifca, ego gravius com: 
motus, Non loqueris, dixi? tum aliquis de iis, qui in- 
tererant convivio, ita per jocum Cynifcam efl affatus; _ 
Vidifti nimirum Cynifca lupum, ut vetus eft didum.-ita 
accipit interpres illa verba, ws cogos ác. in voce.autem 
avxov fuavifIima eft 2udbi oA íz, Scholiaftae verba funt 
haec, eryaeus autis, UreaCé wis eic art cimw», paullo pofl, 
dc apo; mey, youn, ws è agoipuuss, tir, — Sequentis 
verfus, 1 e 
X' ya" cupet; xtv an TAG Kak AOV ALAS 
fententiam expreffit poëta incertus hoc epigrammate 
lepidiffimo, 
AUTO TO TVo Kawat rue ouros à wurug 
Tov xav iutiguy Ayyo dyaQAoyícaa, 
Ag dz iure Wu aor caet bou yae uou 
Keuogevoy, gronoy ikaviyei PAYA, 


` 
Non longe poft, iaguvew mug ¿zi xéppæs, ita fere ditum, 
ut Latine pugnum alicui ducere, vel cofaphum. Ulpianus, 
Si, cum fervo pugnum ducere vellem, in proximo te flantem 
percufjèro. Quintilianus, Colaphum tibi ducam, E? for- 
mulam fcribam, quod durum caput habeas, — Claudit poëta 
hoc idyllium ita, . I á 
— Tua Ti d. ol; Yayu y Nov, 


Horatius in re di(Timili fimillime eft locutus, 


— dumque virent genua 
Et deset, obdufla folvatur fronte feneGtur. 
Sic apud Ciceronem, viriditatem habere, pro vigere. 
* ; 4 


. T CAP. 
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Verf tertioAdoniaz, fi ifta verba Lë xa»usa,nonEunoae 
ancillae tribuerentur, fed Gorgoni, quae fuam vifebat 
amicam Praxinoam: haberent eam fignificationem, 
quàm apud Arifítophanem notat ejus interpres: quando 
videlicet oblato beneficio non utentes, gratias agimus, 
eam vim habet refe apud "Terentium. Rogo, nunquid 
velit? Ree: inquit: abeo. apud Horatium Benigne. 


Mirari fecum tacitus: quid multa? Benigne 
Refpondet, 
& alibi, : 
— at tu quantumvis tolle: Benigne. 
Graeci hoc fenfu, ut Plutarchus etiam eft auftor, dicunt 
áM isa, vel Cei xaxusa, inawa, id quam belle huic loco 
conveniat facile quivis intelligat. nunc tribuuntur ancil- 


lae: utrum reCtius, do&ti judigent, Sequens verfus 
etiam do&liflimis viris negotium faceffit. 
"Q r&c dðeuædrou vx e! pór; čuu ieu, 
quid enim eft dðspærou? Scio in promtu effe refponfio- 
nem, e Corintho illo cujus circumfertur de Dorica dia- 
le&o cueperwðys quaedam colle£tio. In ea fcriptum, 
Dores adiparen unv vocare Thy vexeav, cive Va cw petu 
Tos, Sed mirum praeter iftum neminem e veteribus, 
vocis hujus ullam facere mentionem: non Hefychium, 
non Suidam, non Euftathium, non ullum ullius poétae 
interpretem, Ego vero illi grammatico fidem arbitra- 
ri pridem defii: planeque mihi perfuadeo vocem effe 
corruptam: in qua fententia vehementer fum copfirmae 
tus, poftquam in antiquis fcholiis manu exaratis reperi 
hanc ejus vocis (quae tamea ibi fcripta non erat, fed 
exciderat) interpretationem, 7«w ths ffrzóvev, tam enim 
dubita- 
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dubitari nequit aliter letum ab au&tore hujus gloffu- 
lae, pon adeuarov: quam certum eft legifle eum abae 
párov. Quare ita pofthac emendemus. à34uaror poë- 
tae dicunt pro ddápagos ob metrum, Hefychius, ada- 
paros, dòxuasos, dyumdsaxos, Multa de hoc poëtarum 
more veteres critici notant: Euflathius praefertim ad 
'Odve. z, qui profert ex Pindaro Saupard pro Savuasd, 
poterat ex Homero: cujus eft hic verfus in Mercurii 
hymno, < 


"Adeas! yò aiórre. Diimdene Üavporra Yeyen 


Refert etiam Theon commentariis do&liffimis in Ara- 
tum, fcripfiffe quosdam exar ¿sea pro muara, non 
ut alii fcribunt (& melius) — exar iv scava isngiken 
"Asea liaxcivac, Accedit huc quod notatum eft a do- 
€lis viris, legi i in quibusdam codicibus ¿šzudyrau, quare 
absque ullo dubio fcribendum dòzuatov, non adcuarov, 
ut vulgo obtinet: non etiam aAeu aov, ut emendant eru- 
diti homines: id enim fententiae hujus loci non conve- 
nit: at convenit letio quam reponimus , & quam vetus 
fcholi:ftes agnofcit, Gorgo enim cum aegre & mul- 
tum fatigata ob turbam, quae vicos omnes & vias urbis 
complehat, ad Praxinoam perveniffet, exclamat e Tar 
a< ars vyas! id eft, o durum EF fortem animum, ac 
multa profum! Similis exclamatio apud Aefchylum in 
"Ezra imi OrBous, lw xaxa drevpovss ! fcholia ibi, drev- 
po Eç aðápasor dxxratmróvyT Or, UTO TOY RAKD pn j yir éT 4. 
606 noha x. Xxx ifauacar. ifla verbtt non minus T heocri- 
ti locufh nobis explanant, quam Aefchyli. At w TAS 
dA piro vx, effet poenitentis oratio, & fefe ftulti- 
tiae damnantis: quae non eft Gorgonis mens. deinde 
obftat ei emendationi auctoritas Euflathii, qui obfervat 
ditionem zA&ixros ex iis unam elfe, quas fibi proprias 
habet Oppianus. non fa&urus, opinor, neque hunc er- 
3 P3 * rorem 
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rorein erraturus, fi 'Theociitus, Oppiano tanto anti- 
quior poëta, eo vocabulo eflet hic ufus, poft Oppia- 
num ufurpavit Crinagoras epigrammate es copian, 


Movatuy. aW imi Owe perésxeo, T2772 0 uvda 
Eduaæ Vvxyrs nàsuadroci mides, ` »} 


XVI, — vwírgoy was Göros aro exavs ayocdrdwv, ins 
terpres exyvjv exponit z¿vyuen., mercatum: addit ferie 
ptus, Tagosov i TAIS FAVYYUÇETE conas Vrolsy c] TuNU ITE, 


XXV. ¿v ddes, x? av eias idore TU ra puy idi. affen- 
tior fcholiaftae fubaudienti dmyucoaro, non atys aut Xy- 
quc. Mox idem cum 76 xerántuyes iuTeeóvayw ex 
plicat ita, Ta dimruyev tuneccinuæ zar dados docet nos 
. poëtam aeepeæsimas extulifle ryv twmecovxrebm, — Ita 
enim veftis muliebris genus fago virorum affine appel- 
libant. Hefychius, £wzeecvxzele, iuariov SigAcóv poëta 
paullo ante megoværeða vocavit, 


* , ' ' " = 
— T WUTÊN,OYOV xad TEV toova rein Nace, 


ex quibus verbis didicimus fuifle veftem interiorem, 
quae fibulis afiringebatur ad pe&lus, illi fuperindueba- 
tur ro aurio, id eft peplus aut palla, F;bulae quia, 
diduclis pepli alis fere confpicuae erant, ditioribus ha~, 
bebantur ex auro.  Callimachus,"Axuxx KUEN isyo- 
buy try. nam dit eft fimiliter veftis interior, qure» 
xegdwros Hefychio: vel iwuzéezvpz; id eft fazum, ut 
apud Plutarchum in Mario, artha Syra Gomu drahy 
ipmemóemyras Sed ifta alibi pluribus, * a 


XXXV. — Aiye uoi macaa xaz(9a voi Q$ isa; id 
eft, quantum impendifti priusquam hanc veftem detexu- 
eris ? Quod vulgo textores dicunt, de perfcéto panno 

° j aut 





| > 
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` ` ew 

aut tela, ¿outer la piece, id Theocritus elegantiffime 
dicit, xara Dave af isc7, alii fcriptores kadanan igcveut 
Strabo de meretricibus Corinthiacis loquens libro ofta- 
vo. Proclus ia Hefiodum, ro xa9«càv (male vulgo 
xaDaigey) eve iscus greci TAIC AnvOV GATIGY shaq TR KETI Ya 
TA ¿Ç Kara, TO? news isi bedrusupirur. Latini detexere. 
fignificantius tamen alii, deponere. -Paulus Diaconus li- 
bro II. cap. V, Sophia Naifeti fertur mandaffe, ut eum 
puellis in gynaeceo lanarum faceret perfa dividere. Ad quae 
verba Narfes dicitur haec refponfa dediffe, Talem fe idem 
telam orditurum , qualem ipfa dum viveret , deponere ac de- 
texere non poffet. Dixi fignificantius: nam proprie de- 
texere non eft aliud, quam rov isov úfayxirar, & ita faepe . 
apud Plautum & Ciceronem. quare non omnis detexta 
tela, utique & depofita, 


.XLIX, Ola se» id drdras xexcoræuévoi &vBets 
.. . Krandon, AN 
"AbciAoie duaro, wawa makuna , marres igení. 


[4 


Lego, z&vrtc dee. omnes armis. fuccin&ti & militares, 
indicat Ptolemaeum praemiatoribus & graífatoribus li- 
beraífe vias intra & extra oppida Aegypti. Similis lo- 
cus ih ejus Encomio, ubi riwe vocat, quos hic deeívs, 

ufa more hoftium infefta armis reddebant itinera, eos 
omnes fuftulit Ptolemaeus. eadem pefte aliquando ve- 
xata eft Italia, & ab Augufto liberata, ^ Suetonius li- . 
bro il. cap. XXXII, apud eundem fcriptorem quadriga- 
riorum lufar a Nerone vetiti lib. VI. cap. XVI. non dif- . 
fimile fuerunt iis, quae poëta vocat xaxa zacywa, Ele- 
gans vero eft loquendi genus, quo mox utitur, 


avg pty&Neg gri por To equos pira Dor, 


` 


Ta aut 
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Id quod in aurem rex reginae dixerit i 
Sciunt: quod luno fabulata efl cum Iove. 


LXXIV. K eis deas wiwara Qi died iv xag tw, 
eic dicas fignificat in annum, fic vulgo folemus bene pre- 
cari in diem & in annum, contra imprecandi formnla 
erat, pen agas ikorro, Vel sis wes, eam fignificationem hu- 
jus vocis alibi probamus; quia videmus parum multis 
eam fuifle obfervatam, 


LXXVI. @ABeras Eva Quay, Repone veram le- 
Rionem, $A ea, — Aeoles Aew & dqviec9os di- 
cunt pro 9A Bev & JARda, & bac Aeolum voce ufum 
. hic effe "Theocritum, ecce tetem locupletiffimum: 
Euflathius ro utro: @AMeras Tò iv 'Olvectín xod. tò maga 
@scxeírae "Aluwradoscase , Aionxgv yas auto, — Ac videtur 
Euftathius legiffe QAALera; non PABerar, ac probo. poë- 
tae locus eft '03. e. 


— és TORIO: Oujo macasac QA Veron istuc, 


KCV. — dx dAfyo us poi xeveay droak. de hoc 
loco quid fentiamus ad Theophrafti Chara&leres brevi, 
Deo dante, fub incudem revocandis, exponimus. nam 
virorum do&orum interpretationi acquiefcere non pof- 
fumus. neque item eorum. probamus fententiam, qui 
tertio ab hoc verfu ^A vie xa Xaígy,y rov iaaejeov velstuee, 
- malunt feribi "laXjuov, — Po&ta enim fignificare voluit 
fuiffe vitum Sperchin in cantu 7$ "lae, — Talemus 
eít genus cantilenae lugubris; tefte Apollodoro & aliis, 
non proprium hominis nomen, [am zeíseuee rov ldàspon 
fic dom. ut wx£v 'OMj«zi, quod Graecis ufitatiffi- 
mum eft, & Latinis non infolens, Ennius, , 


Q Sicut 
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“Gervos alebant antiqui, non ut nos hodie noftros fa- 

mulos, fed feparatim, urbanos quidem in cellulis, eo- ` 
rum autem, qui rúre ópus faciebant, in ergaftulis ple- 
'rosque, certum frumenti modum fingulis menfibus ipfis 
metientes: quod demenfum vocabant, five a menfe, five 
a metiendo, eft enim incertum, inquit Donatus. Eum 
morem prius fuiffe in Graecia fervatum, arguit hic ver- 
fus in Theocriti Charitibus, 


"Agua, šupnvov iptreycarro Teyísau, 


nam aeui Zzunvoç , demenfum eft , five menfurna diviffo, 
“ut appellat floridiffimus martyr, S. Cyprianus , alimenta 
presbyterorum, nam quod in familia exhibenda olim fa- 
Gitatum a patribus familias, id poftea etiam in aliis ob- 
fervatum, quibus alimenta erant praebenda. Aleva- 
dae & Scopadae, quorum poëta meminit, hodie e me- 
moria hominum paene funt exempti. poftquam Simoni- 
des, Euphorion & alii, qui de eorum laudibus & rebus 
geftis fcripferant, interiere, tamen ex. Herodoto, Arifto- 
tele, Diodoro Siculo, & aliis fatis conftat duas fuiffe 
eas familias, quae privatis opibus quondam in Thellalia 
& vicinis infulis late imperitarunt. ^ Sed Alevadarum 
quidem nomen illuftrius. ` Scopadas nihil fere nobilitat 
aeque ac ruina illa domus ipforum: cui miraculo exem- 
ptus Simonides: Scopas cum omnibus, qui aderant, ob- 
rutus, Ejus hiftoriae plurima apud veteres mentio, vi- 
de in primis Quintilianum libro XI, cap. II, ubi Scopae ' 
meminit non *inius. Cum dicit "Theocritus Tis 3' zv 
agissae Avxíov, intelligit Sarpedonem & Pandarum, quo- 
rum eft uterque Homeri verfibus pofleritati traditus, IA, 
B. y. 9. £ cum autem, 5 Saw dro xoc Kuxvoy Zyvat al- 
-bum fuiffe fignificat, ` Euftathius, SyNreenis à nie 5 
i Q2 AGUNG = 
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Atuxórye* Bic Tov Tewixov Kuxvor. @#¿xëroç ToiSzoy Zyras, Ojo 
Av» dad Keris (Qu. Verfu ifto "Apyasor dè, d moma kat 
Qua. Tiya Mamowres, -allufit non obfcure ad Sardanapali 
epitaphium notiffimum, quod ita definit, — ra à 
mohd nat QAQ nera Meme. — Videri alicui poffit in 
ifto verfu, imzéas Xè xcu exemauem Isigan aliter legifTe 
Euftathius : cujus verba funt haec, vocem poétae izre- 
ei explicantis, cerros 3 0 "Opngixóv geeipensmas ieun- 
veva, yov 1n freion xóguy OX£7Ta TOC 0 iDtigai, fed nihil mu- 
tandum: Euftathius enim; ut faepe, quod ante notavi- 
mus, 4zà pumpuns locum deferibens, fallitur. Qui fequi- 
tur verfus, f 

Al yae Ze xóbigt marep, naa norw "A9ya, leviter ex 
ifto Homerico, ° 

A] ydg ZeU ve arep nan Aan xa “Anoor, eft im- 
mutatus, “Acruarovs pro paucis eleganter ‘poëta ufur- 
pat, cum ait, — agiDuarcus dno mov, Horatius, nti- 
merabilir, utpote parvus. alii Graeci, wagidunioso — Sed 
omnium elegantifime Hebraei, qui paucitatem indica- 
turi, dicunt erant numerus. ut Genefeos XXXIV, & ala 

- X, - Mba, . 
— Zea, Š eig CTA dg yai Atta 3,asieaayre, 
imitatus eft Nonnus initio XX XVIII, 
— fxerro òè TACO xea 

Baryias i£oévreog agar viouea [Boine 

De Gratis Eteocleeis, & verfibus iftis, 


TO EreóxAcioi yaeiTes Yeah, as Mivúercy 
'Ocx épevoy QuAKorcaa, anexo putvov mêre Or aus, 
vide Strabonis librum nonum & Paufaniam, ^ Confe- 


rant aum fludiofi pocticarum amoenitatum idyllium 
| hoc 


E 
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hoc cum poëtae cultiffimi Tibulli elegia III. libro pri- 
mo. Nam illa videntur ad Theocriti imitationem 
dicla, I 
Carmine purpurea eff Nifi coma: "carmina ni fint, 
Ex humero Pelopis non nituiffet ebur. 


CA P. XVIII. 


I, hoc verfu ex Ptolemaei encomio, 
"AXyayarros š xaAcUvrou Deol vérobeg yeyadrtç, 


etfi poteft tertius pes fpondaeus effe, ut fit in fequenti 
voce ewi€nak; tamen & da&ylus effe poteft. Ita enim 
perfaepe diphthongi æ & o non in accentuum ratione 
_ folum (quod norunt omaes) etiam in re metrica corri- 
piuntur. quod cum & vetus 7tjjeyeqer Hephaeftion 
monere infuperhabuerit, & non defint qui negent, pro- 
latis aliquot e&emplis probabimus, Homerus, Dua. 1. 


EI ME xev oikad kupar QU is marea, yate 
ibidem, 

Temah Y 'Axouibe; de dy "EXado Te Dim Tf. | 
& 'Ovec, s, 7 

TI; 008 0pk0y viAov ¿ey úbesvovras TOATA, 
Empedocles in o&tavo ducis. axcodetus, 

T3: djamderorras draperi; 009 ayas Ayy 
Aratus, 

"Hpaev jay xtv Irae petan gor, v jiu y PLA 
Euphorion apud Theonerm, 

I Q 3 es nu- 


:126 : ISAACI: CASAVBONI ; < 

dc nugi wasi peer Vacas irdámeras vépen. 
Antipater, epigrammate in Nioben, 

OV) iQ irl TAK Memtran yugonopa. 
Orpheus hymno. Curetum, 

'Hyíx! àv cguaivuvræi orsus abeure, 
Callimachus, 

— TIOS nelov IATA TOUTO; 


Similiter o correptae exempla, quae nunc füccurre 
bant, haec fere funt. Homerus IA, 6. 


"HY iv "Ano OH, rol d Zaçara as ewe, 
Apollonius lib, IT, 


Kai Tæ uiv v[Oeisak te nai iyoo, veuerdi uet, 
Oppianus 'Axtvr., a, 

Teaxovgur T dyi D yNuseol Tt, yan #AWTUGVgO, 
Idem Kuryer, B. 

Angiv decra, Dowd mayumeteoyol vies, 
Orpheus hymno porav, 

"AX pot ux Téet0I anangeng; na dupa 
Hymno Eumenidum, 

'H£ior, dd más, wudo paos e were rena, 


& in ejusdem Argonauticis ita fcribimus hunc vulgatis 
in libris depravstifimum locum, 


— aurae ôi tereye 
kaa KA [AYO TOR Daniya i zna, . 
e f vidi 


- 
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vidi qui fcriberent de z diphthongo pari modo eam cor- 
ripi, & hunc Phocylidis verfum proferret, 


Tovg Te nawan bawos cio Šatuoyaç Dyyoa) píCuv, 
x povas opua f 


fed neque hic c££« fcribi debet, verum eife: nequePho- 
cylides hujus verfus eft au&or, verum Pythagoras, aut 
quisquis fecit ræ xzvcx #74. Non videntur autem poč- 
tae ea licentia alibi ufi, quam in ultimis fyllabis. . Ita- 
que recentiores po&tae 77» eu quando in di&ionibus me- 
diis centumax-eft & obftat metro, mutant in s — Crina-' 
goras, OSeuad»» Xmdzrac to uya, xatos y Kuvéyegov, qui 
tamen eo nomine a nefcio quo reprehenfus hoc elegane 


tiffimo epigrammate, quod extat Anthologiae lib. II. 


*Q TAH uov Kuvéytict, wan iv wors xoà dne ay ` 
Qc aier onra Po uai kad "xo%leiy, 
Feóc9e piv iv montuosi TEN Tise ava pity Kekes 
° Nur BÉ a à ygapuarmos wah nodos isêpiaen, 


fed contra torrentem velle niti efl, reprehendere inuno, 
quod fibi licere omnes putent, vulgo enim invaluiffe il- 
lam licentiam per illa tempora multa arguunt, Corne- 
liiʻalius poétae epigrammatarii eft hic verfus, lib, HII, 


3 de jdn Kuvéysige, vov ws Kvéytigoy yes. " 


Agathias quoque (cholatlicus,seaveg dicere non dubita- 
vit pro yagwveg epigrammate in Plutarchum. — Xeéo mo- 
AvxMierra TUTON syeævro tea — Lucillius Savícas pro 
Saveicas. libro IL. Peran, davisas, roxí(aac torov, v0gonto- 
vícas, Similia apud alios obfervare licet: apud Aufo- 
nium vero funt liaec, Ki9£euv, Kàuréuvysea, Oíaxeç , atque 
etiam coAmucuoí; de quibus vide in aureolo Iofephi Sca- 
ligeri libello, Sed ut ad Theocritum redeamus, non 
"n feren- 


^ 
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ferenda eft eorum ignorantia, qui Sods yémodas in hoc 
carmine deos fine pedibus, nimis facete, interpretantur, 
atqui ea voce nepotes interdum fignificari, re&te jampri- 
dem ab eruditiffimis viris docti fumus. — Euftathius dô. 
8, vésove, xav Tiva yhaccay, ó &méyoros, Apollonius li- 
bro III, : 
— ép Y iç awya; 
‘Hels erd e Teos vemodeeem £roíus, 


hoc eft, ut ipfe poëta mox declarat — iy ózAórseo: 
zrauBwy etOev s)viecovraa Tloddee.— Verfu XIX. malo cum 
prioribus IIéeeye: Bagus Dsds aiorouirens, quam aioAcperrac, 
&in LXXIII.  — ài xgoviwvi péħovri  Aibotos (Gaei rte, 
o ò ioyocóv xt Qihact, — Hefiodum videtur imitatus. 


ix è Aos acies à 9 PAG , ôv Tiya, pocas 
QIASUYT AU. 


Porro hujus verfus 1 


. y 
fridiau $š yora, Téxvæ 9 2 aov! tomara more, 


pars pofterior priorem explicat: fignificat enim faci- 
lem efTe prolem ad judicandum : nempe quod fit adulte- 
rina. Fuit autem ea veterum opinio, ut putarent diffi- 
mile$ parentibus partus, effe non legitimos. Catullus, 
Sit fuo fimilis patri Mallio: €? facile inftiis — Nofcitetur 
ab omnibus: Et pudicitiam fuae Matris indicet ore. `Ita- 
que Hefiodu: inter viri probi felicitates hanc quoque re- 


cenfet Tíxrovew Bi yuyakxeç tomara téxvæ yovtüsi, Lar- ` 


ge autem fidem veri excedit poëta cum canit, Ptole- 
maeum, qui in Aegypto regnabat, quando ipfe illuc ve- 
nit, oppida fibi fubjeĉta in Aegypto habuifle trecenta & 
triginta novem, fupra X X XILI, millia. quem numerum 


ingeniofe ita extulit, 
Tees 
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Teéic dy ol oA (ay: bxarrovr aote svdd uirras, 
Teds Ò doa outs rerea ini |hveidateri, 
Abias 8? rgiddes, uera di aquai ivdenades Teig. 


fimilis locus in XIV, ubi dies LX. five menfes duos ita 
expreffit, .. | bui Me 


Elxar: Tat, xr) ræð, iwia trade, Sir aun, 


Eausgov iyBixaror* norlYe Bo" xoà jo uaes, 


fed iftarum urbium numerum interpres videntur aliter 
legiffe: nam, in editis quidem fcholiis, fumma editur 
XXXIII, M. & trium ac triginta, ¿eÇ mca ai noras 
TeIGjaUgi0A, Teide iaa, reiixovra Teas, verum manifefto de- 
fideratur vox reiaxócin. ante reicxovra, ut ex hujus mene 
te fit fumma oppidorum 33333. etfi ne fic quidem ra- 
tio quadrat. omittuntur enim illa verba, Ac 3? Terate, 
in fcripto autem libro haec verba reperi, douai Tesadês, 
iDixorrat ivbewades TEH, ivevyxovræ rgéc* Oo nasas y @ 
Tegin T xy" ita fcribuntur in veteri codice: fed non 
dubito fcripfiffe interpretamenti hujus auctorem — 
pera Bà eques iwéw xoa täs. quam fcripturam reperimus 
etiam apud Tzetzem in Chiliadibus. ita pulchre ifti 
conftat ratio, vult enim Jose reiz)as non unitatum in- 
telligi, fed 3exa3»», ita fiunt LX. & fimiliter inu 3exa3sg 
faciunt XC. At totius fummae colle£tio manca ut in 
editis, Iohannes Tzetzes quid fit fecutus cum ex ifto 
loco fcriberet Ptolemaeum +e4¿Aoreiruueíay Tereaxocíuy 
dua xantre norsuv regem fuiffe, ipfe viderit, Po&- 
tam quidem non hiftorica fide, fed licentia poética hic 
efle ufum, arguit Diodorus Siculus, qui soAvavSeumíav 
Aecypti enarrans libro primo, au&or eft olim quidem 
fuifle inea, qua pagos, qua oppida mediocria, plura 

R. quam 
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quam XVIII. M. quemadmodum quidem libris facris 
contineretur, temporibus autem Ptolemaei Lagi F, fu- 

erfuiffe, atque etiam ejus adhuc aetate fupereffe, ter 
mille, & aliquanto plura. Parata erat poëtae defenfio, 
fi ad omnes urbes, quae Ptolemaeo in variis & continen- 
tis partibus, & infulis parebant, poffent ejus verba ex- 
tendi: nunc id non poteft: obftant enim ifta oi êvêêdyenve 
vw; quae de fola Aegypto eum fenfiffe luce clarius fa- 
ciunt, Verfum CXXI. cum fequente 


Moûvos 006 meotégwv oxéuv Ër Yegua xovin, 
Zrüontva xaOvms Se moody ixpdecetraa Vern, 


fic interpretor: Solus hic rex fecus ac priores feciffent, 
parentum fuorum veftigia ita expreffit , ut videri adhuc 
queant calida, id eft, recens impreffa in puluere calca- 
to, xovís pro tv xovíz, sebopéra malo quam sebape. & 
ita codices quidam. eandem fententiam aliis verbis. ex« 
preffit Strabo lib. VI. extremo: Auguílo, inquit, fuc- 
cesfit Tiberius, xavóva ths Duonuictos xod TUN meosayygatraw 
WOK ixéivoy, & Tiberius ipfe de fe apud Tacitum, 
qui omnia fafta di&faque ejus vice legis obfzrvem. I 


CAP. KIK. 


precet vulgata le&io hujus verfus in Helenae epitha- 
lamio, | 
“Avino TuyŠ ego xartkholLaro TAV AYETATAY, 
rae alia, quam reperi werenAadyêro, drr! +Š izaren, con- 
Enasi alteri Ícripturae fatis fit iftud ex Adonia- 
zufis, ; | 
Kamus ' ibo maran, ó TAN vir AT dzokdtar, 


In 
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In eodem libro fcriptum erat, xego) tgrzAéxroic. non mas 
le: bene enim convenit choro, Nonnus, lib. X. 
' ) 27 i . 1 " 

Kad carga mak Qoyri CvYém Nene XET y ogtuan, , 
Atrae hunc locum tenebrae fic fcriptum occupaat, 

"Aug avrÜRo o nahiy épave Team `. 

Tiórwa vU dtt. 
Tücem, 'opinor, attuleris, fi pro dre feripferís cre, eft ana? 
flrophe, pro ¿r€ mérvs wé isi, no&te: nempe definen- 
te, ac fortaffe fcribendum , Tlérwa y£ ore Ayer: vel oe 
Asu, lao yupa dvévros, nam dAsvew etiam aesavoa 
exponitür, primam 'conje&uram puto abele propius a 
vero: nam poëtis familiare eft fae-Arvxóv dicere, ^ Cal 
limachus hymno Cereris, Azvxév tag, Atuxóv òè Dcos, xod 
xua déeuca. Lege autem ex fcripto fcholiorum 
libro, I 

Keex (8; eu mMÉae 2 wangan irau ix KENGOYTUN, 
A $7: 4^ i iz . ! luc. PE ¿ 
non xaAscrrav, verba fcholiaflae funt, trap ik weAedyrév 
Zyouy ix rúv içori” vipera. yze T Darpa in, TE isot 
éray 1£ee97, idem efle xeréovræs & isómcðæs declarant 
haec e lib, III, Baffaricorum Dionyfii, 


Da re minag tysvaaxie AD uyang iótyri 
s 4, LAG! 4 TN maria 
ari udo weoxouci ED isonóduv Tawuran, 


aru V šrdurovrq. 


Poëta cum ait, TeZuuara Y iv Dhara yeyedberan rei 
fpicit amantium vetérem morem: dequo legi in fcholiis 
Ariftophanis Acharnehfibus , "18;ov ¿zü 2v, rd dv iui 
May dvõparæ yexpen tiy toig Toy ors,» “sêne 4 Guaros, 
Srws, O AETNA KAA'OZ. xai maga Kampak, "ANN W 

R2 I "1n 
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"194 QuAAOIGH xexopspatva, rósex Qieorre Teduuæta, KuB/armwy 
(e dió xay. nat iv rois EỌuki' dev macéycade, KH- 
MOS KAA'OZ, Notus mos etiam ex Virgilio, Pro- 
pertio, Ovidio. Idylli XXI. poflremi verfus funt hi, 


Moxé£ri pind? 00 Kómei rdv dia pýre xat asu 
MAT iv.óge Girto aba 9 diya voxras xaOtobo, 


qui mihi videntur duobus modis accipi poffe. vel enim 
jpfi Veneri iratus amator ifle rufticus malum. impreca- 
tur: qui fuit veterum contemtus fuorum numinum: vel 
quod potius putem, Kuzes hic eft Eunica, quafi diceret, 
tu quae altera tibi Venus videris. In idyllio cui index 
“ANG, cave aíTentiaris mutantibus ifta verba, — ro 9 
avxov fy zevravéa, eorum mentem ad Athenaeum ex- 
plicamus. < 


fi 


CAP. XX. 


VWerfu XXX. in Diofcuris fcribunt veteres, épdorteov 
("o ¿Ë Toi, vide in Etymologico, ubi de ix & i£ agi- 
tur. Veríu autem CXXVIII, etfi non damno vulgatam 
fcripturam, véxes drævðgv vikos tamen puto effe conve- 
nientius, nam qui in pugilatus certamine vi&i erant, co- 
gebantur manus tollere, & vi&oriae renuntiare victos 
fe confitentes. Sane videtur véxor draævðgy ei potius 
convenire, qui certamen detre&let, & fubire nolit. In 
oratione Lyncei, quae habetur in pofleriore parte hujus 
carminis, male vulgo accipiuntur haec verba : lexer voi- 
Š monad. non enim po&tae illa funt, ut putarunt, qui no- 
tis parenthefeos verfum hunc cum proximo inclufe- 
runt: fed Lyncei ipfius, nec vertendum, dixerunt, fed 
dicebam. Pendet oratio ab illis fuperioribus, deo 
5 ay 
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5 dy moNAcbuç ùp vuns dpsqaríguiy 
airis Syu val tema, 


"Iexew pro dicere accipiunt poëtae, fed c! pt9 “Opengon, 
nam pota, & 'IA, A, & 'OJ, z, pro affimilare pofuit, quod 
ufitatius eft zícxe». ut in Hercule Leontophono, 'Asíei 
maras lenove Lycophron, iexev ag£few wurdian êdas oxo- 
cj». Scholia, “Opncos pèv imi TË opok AuxóQpgav à emi 
v8 aéyew. fic apud Apollonium faepe. Porro qui con- 
tulerit priorem partem, quae Pollucis pugilatum cum 
Amyco defcribit, cum iis, quae habent Apollonius li- 
bro Il. & Valerius Flaccus lib. HIII. (nam Orpheus 
hanc hiftoriam verfu uno altero tantum perftringit,) re- 
periet profe&o tantum excellere Theocritum, 


— quantum lenta folent inter viburra cupresfi, 


Videtur autem iftum hujus verfum, — — eode 7 £sogvuv- 
To, muga T£ Kaga ey, imitatus efle Apollonius, ca- 
nens lib. I. — Tol X Asxaæinv 


` U umala Nata, ÉGV domrtrov. all oayreç 
sácvosDaa' Tol Ò dai muenia, wevsorove 


mugia vocat uterque poëta inftrumenta illa, ex quorum 
collifione ignis extunditur, Ligna intelligunt gramma- 
tici, non filicem : de iis lignis fic illi, zu&z ra Suna, 4 
seorrei2ó uva, irégw Eurwy mug Yewa, Õy TO. Éy Fi. ÙTTION 
0 wandira 50666, Dai: seo BE gagamiuisiy ve vmavoy TE £ a= 
v£(Bovrss và. soga sefbcucuy, haec valde firmant veterem le- 
&ionem apud Feftum ferebrare, merito defenfam Iofe- 
pho Scaligero contra eos, quibus vifum fubftituere ver- 
berare. quo loco de igni Veítalium interftin&o loqui- 
tur, ejusque accendendi rationem explicat. | Hefychius 

R 3 vide- 


a4 
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videtur Phrygibus tribuere hoc inventum, appellans 
Qevyia muga, locum Sophoclis explicans. fic ille, &xxA- 
NGUTOS TguTaWa, TA Dguyi ucéim, — XoQoxAre ev DA euré- 
gù. "Graeci muesav inventionem | afcribebant . Prome- 
theo, quem poëtae fabulantur ignem in ferula e(Te fura- 
tum, & e coelo ad homines trariftuliffe, auftor Diodo- 
rus Siculus libro V. Hac de re locus eft egregius apud 
Nonnum lib, II. quem propter elegantiam afcribam, 


ws Aas sudi AiSov QAovyecrv divas Aon tuu 
Adiov 5a«óvriQe moAu92u ç aw rásyayov nog 
muoccyevns ÖTE Sue dekorerar decir mêre. 


fimilis alius eft ejusdem locus lib. XXXVII. In Dyfe- 
rote corrupte fcribitur hic locus, 


I — GANG xci CUTU 
(03 anos éeoemat eei gero [AAN ¿zas dç, z 
mihi vero perplacet emendatio Stephani fcribentis re 
xuris" ££ ¿eyge 9, etfi minore mutatione fcribi poteft, » 
xaAcc SŠ terag dg, id elt, õvrws ¿ZeeeSíÇero pamor à zaros 
¿emaË feusís, eft autem ¿emsË juvenis adolefcens. Or- 
pheus, 
` ` ` €" ' , T 
| Kak uv xoa Quas GETEXES AJAM oyeç xay, 


- 


Sub finem ejus carminis nove dictum, — g9 dzy- 
An Tav Vv, pro £9yAsi9w, dvi by. ° Sed videntur 
Dores Turen ufurpaffe pro dværvæaseew ryv úA five 
scopum, eulcitam movere & agitare: nam plumae agita- 
tae in culcita molliorem eam reddunt. inde ergo trans- 
latum. Ultimo verfu fcribe, Zréeyere Y ùuus čira. ut 
in proximo, Kasgere ro: QuiMorre;. eo compellat amantes: 
ifto, amafios, nam dirus eft d cepe. 

Nr I C AP. 
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CAP XXL 


M etis imum illud carmen eft, quod inferibitur 'Ozer- 
sus Aadwidos xat xógns, In quo, etfi non, damnọ 
leĝionem, quam do&li viri amplexi funt, . A: 


“A sagung sadis isi noa 3 fodov awor dhatan, | 


ut tribuantur ifta pueilae, fecus ac in plerisque veteri? 
bus editionibus: invenio tamen in Rom, cod, aliam fcri- 
pturam, quae. fi admittatur , tres verfus, quorum hic 
medius eft, fub perfonam Daphnidis | erunt continuan- 
di: eaeft, — a sacbuAle sapis is, xoa podov aucv dira, 
confirmari haec lectio. poteft fimili Vas postae los . 
co in 'Egasz, 

Kæ TO podov xaAov iss, xa) ó api aro pagaia, 

Kai TO lov xav isi W Aagi xod. TAXU Yre, 


eadem fententia varie a Graecis poëtis eft exprefla. 
ut, š I 
Ny Sro *yeaiS uut i9 ó yet o» dauka, 


Kai sadun yreaç aacGaveraa putidun, 
alius poëta, 
El wir OQA, uiv dcaqít, 
item alius, i 
"OuQaË dx inéveudas, oT hs sahuAn mapetriudu, 
M3 @Yoréans douvas xdv Beau ths sawidos. 
Le&or eruditus dijudicet, Sequuntur poftea puellae 


haec verba, 
E Texte 
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Tevae por Yanapous 3 Tortue kal ŠG xal gvass 


quibus indicat nobis poeta antiquorum morem, cujus 
ali quoque multi Graeci Latinique poetae memige- 
runt. Solebant enim veteres cum uxorem ducerent, 
domum ftatim fibi aedificare. Adi poetae interpretes 
ad illud ix, 9, de Protefilao , xa4 dopeos yuirsans, & do- 
&iffjmum Turnebum libro XXI. cap. XVII, Diodorus 
in fponfi obitum, l 


“Hpurerh Sarapan Te xoa. iyyudi vuxa Aiztoa 
Kee rav oaov oTuov Qus aidov, 
Mox, 
Aálo ipo city Ados, omy cí araq avas, 


In editionibus antiquiffimis ut Romana & Flor. habe- 
tur, 3á£ov po) £96 acos. quod fine librorum au&borita- 
te mutatum nolim: nam ier pro cí9# ita dictum, ut 
alibi, ac pro rte £s vady Y àzi9uxas, iac ò amebaceao risas. 
de quo genere loquendi plura. Gulielmus Canterus in 
Le&ionibus fuis. Ait Daphnis, 


MA TER Tearisa, Tad: xyoxorra didalu. 


poftremam vocem vidi qui haberet de mendo fufpe- 
&am : aptius enim 3zaZo, vel fimile quid fore videba- 
tur. illa vero bene habet: nam ita apud Nonnum & 
Mufaeum, yzuev aídaxror, viis & duuntos guru, in fe- 
quenti verfu vaexa pro Qcírzo ufurpat puella, zonam ac 
pudorem puellarem non fine horrore folvere incipiens, 
Sed venit mihi in mentem, Nonni librum XLII. per- 
currenti , haec ita elle diftinguenda, I 


Aa, 
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` ` Aw; Maas TER mesra, TAE Krova Qao, 


y ~ ~ ' 4, v ~ e 
Nak, vaa 1àv I1Xva, Ko. Tev many EENE Kaka, 


ut pofterioris verfus initium fit Daphnidis, flupentis in 
puellae mammillis, quas manibus tra&abat, Nonni le- | 
cus, qui movebat me ita fentire, eft hic, 


— innyaswen di pagar, 
Be£ereen vaeuee yuvaupavéos Asoyu TOV, 
In L1V. verfa, 
QeU QeU, xou TAN pirga anisiges 66 Ti Y Duas; 


placet le&io, quam inveni: Qe? QeU, xatræv rega; dra- 

exc. dsr, Proverbium quod mox habetur, — — Taya 

` Š' Vsteoy sd ana dols fumtum eft ex *OBucc. ë. Où cúy' 
&v ££ cins eai Sisa ouù aaa Soise nam Calliflrati fcriben- 

tis apud Homerum ovêzAa, ratio haberi non debet: 

alioquin etiam apud Theocritum ita putarem fcriben- 

dum. Hefychius, 9 daz, Ji rò duyeóv xai d QDevoy eig 
Xia,  Alyémriu Yi rav eruv v4 Qaoyisuæra. quo loco 

mira funt, ni latet monflrum in voce A/yvzzior intelligit 

autem Hefychius, quae Graecis vocantur Yuda & 4774- 

gayo, Latinis ñettae in panis crufta. orta paroemia a 

pauperum coenis, quibus fal. & acetum pro cibo. quo 

refpiciens Theocritus dixit idylio X, — — syw 3 iyw 

iy Ge tkr, Sed & vulgo 4^a« pro re viliffima ufur- 

pabant: unde apud Ifocratem rovc evSuMeve xad Tous Aag 

£zac&áv, de rhetorum oflentatione in re nihili; & Awy- 

Toy dioe moder pro vilifimo, Non. probo autem, ut le- 

gatur in extremo, evísare Quedéees sura; neque enim 
S haec 
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haec no&u geruntur, ut dicatur aurora furgere, placet 
. vulgata letio: quám tamen ut explicem, operae non 
eftpretium, Atque utinam finerent nos eruditisfimi 
viri multa id genus in Plauto ignorare: nec tantum fe 
in eorum expofitione torquerent, | I 


CAP, XXIL ~ 


n omnibus antiquis editionibus, atque etiam in recen- 
tioribus nonnullis, inter Theocriti idyllia locum har 
bet elegantisfimum illud poématium, quod eft de Euro- 
pa fcriptum; Nos igitur illud hoc loco, ceu Theocri- 
ticum, etfi aliter quibusdam videtur, percurremus, Ac. 
primum illud. videamus in calathi. defcriptione, ` 


— 9 moge Temat TroAeQaícey 
FTE ol. dipatos Íexer, 


quid enim, obfécro, poftrema verba fonant? non opi 
nor aliud, quam fi dixiffet čexev oi Yuyarng vel droya@m, 
ut fit fenfus ex Libyae fanguine ortam effe "T'elephaf- 
fam. Sic accipiuntur ifla apud Homeram: aipatos & 
dyadoro pinov téxos, & haec Apollonii lib, II, "Euze$sv 
&3avarov aas aruatos, Q, Smyrnaeus lib, XIV, "Aud 
qc pardav lay aiuaros. ^ Atqui TTelephaffa nurus 
Libyae, non filia, aut neptis fuit. Apollodorus; 'Ayrrae 
wagarysyó ke (@: dç rry Egang yat? TaMQaesaw, ^ Age- 
nor autem Libyae filius & Neptuni. “de Telephaffa di- 
verfa eft apud Apollonii interpretem narratio: fed ne- 
mo tamen veterum, quod fciam, Libya prognatam di- 
xit, An vero ita accipiemus, quafi dixiffet exe meds 

apa 


4 
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euros? mitto dicere quam re&e dicatur nurus focrui 
 confanguinea: hoc dico , infolens valde & durum effe 
hoc loquendi genus, fee azarae, pro Kare meos aipa- 
ros. non enim temere bonos au&ores ita effe locutos 
reperias, Lego agtem, oye ol imuos črxey, vec vete- 
ribus Graecis eft nurus; quae aliis eft wusu, ut apud 
Plut. & Graecos I. Ctos. Pollux, 4 ëv yeysyunuéy wuda 
gara, TA TÉ yyuævros untel xoà TQ Ware], xou ¿yyuéç, 
Scribi etiam poteft, "Hye £o? yos ener, nam wês pro eo- 
dem accipitur. ^ Euftathius wos ws ëm) aAéisov vioù yu 
TA TATE Xa T parl, ws) Erby TQ TIS xal rh Eeki 
Ba. & ita accipit bic idem poëta: fi quidem Mofchus 
eit, quod quidam volunt, huius carminis auctor, Lo- 
cus eft in Megara, ubi de Alcmena ait, Mubor muss- 
vois: Ding vuov ut peernuda. fic etiam apud alios, non fru- 
ftra tamen additum eft ab Euflathio, cês imi zAésoy. nam 
aliquando aliud fignificat, "Theocritus in Epithalamio, 


K ec. troc i£ tres Mtríhat Te vuos dde, 
Scribo ibidem mutata diítinCtione, 

Conus aya A Sjaeros arrtevoyav. NONO KAPING. `, 
Taecóv dvamuices Orti TE T, | 
Legebam etiam paullo poft, Kecle 9' icv xat mete 8⁄- 
pas, pro xeu Ssóv. eft enim proclive mendum, e 9 
šov, in Year. non femel in hac voce peccatum eft apud 
poëtas: & fuccurrunt exempla quaedam. Pindarus 

Nemeonicis, ode tertia, 
— WI maeiQaroy nyoga 
gx, BAYAN ' AeigoxNidag 
Tedy ilere av! agar, 


PER ij iss "4 
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fcribendum —Apsoxddme y- idy ipw. © Q: Sntyrnaeüs 
lib. VIL — 


TUNG 3 aurosiyw DeF magic ayri(béauo, 


legendum, iyo ror toù z, & & pro ids, vel cot DE 
& ita lib. IX, vov Y žr dg euy reres reay Ée, fcribe , £v 
zo Nonnus libro quinto, xe zAcxejuse ibaiZe! vodov 
y sl girov, fcribo, iàaiZer ev Y', vel £v. — In car: 
mine de Alpheo, 'Av9vA, e. — NupQ(O- axroxíAturoc tav 
éxernyós igurav, malim idv, Veruntamen vulgata lectio 
in Theocrito mihi nunc mutanda non videtür. nam 
x£viye Seiy eft, quod Latini dicunt , disfimulare deum, ut 
apud Ovidium aliquoties, & celare hominem apud Caffio- 
dorum, omnino autem fcribi debet, , 


¿eee Y VaoyNavetexe Š ijatgor dsedaroyre. — 


non UzoyAavxécxt, nam yAaocuy & vaoyNascur dicitur, 
Callimachus, AL 


Data psvoylya cawe iga treaoruo ` T 
Aenóv. VTeyNaUsO TR, — ü id re 


Apollonius in pr, — BrayAadeove: Y drago, Hefy- 
chius, yAa/ee, Adunti, Qaya, Probo vero & ample- 
&or omnino do&iffimi Aurati emendationem , infra le- 
gentis, — dea por duy Aevor UftAxopéóy, gy eft 
veftimenti ora, quae & Ayu, & ^ua, & za, '& 
ex fo9O- dicitur, Eandem vocem 2», putem re(lituen- 
dam apud Cedrenum in vita Tiberii junioris: gicas, ait, 
dibantu devas iv ads Soas TOY nosivu yag DOLAN; 
fignificat confütuifle Tiberium ne quis aliter purpura 

utere- 


LECT; THEOCR. MFSCELL.. LAL 


uteretur., quam in',fegmentis: veflibus affuendis duos 
digitos latis, itaque fcribendum videtur gæs, non gya, 
nam etfi was proprie appellabant fegmenta ex pelle ovi- 

na, quae foliti veteres fuis veftibus affuere, ne orae 
folum flringentes tererentur: tamen :& de aliis dicitur. 
fed fortafe verius eft, (quod vir praeftantiffimus laco; 
bus Cujacius fentiebat) vocem efle e Latino detortam, 
pro orna vel ornatura: quales funt apud fcriptores idge- - 
nus infinitae; 


Dia t 


a E CU NES 


agabor libere ifto capite, & quicquid, ut dicitur, ve- 
niet in folum, quod fcire Theocriti le&orem me- 

lius pütem, quam ignorare, id huic chartae illinam. et- 
enim, ut ille ait, fulta eff ` clementia, tum tot ubique 
Nugis Orurrar, periturae parcere chartae.: “In epigram- 
mate de Pifandro fcribe, Ileéca»MQ- Zuéygade wx Ka- 
pegou. non .Kagtcíov, praeter metri legem ° au&or Stra- 
bo. “In fexto locum iftum, Kad tiv dro yeap is xivet 
Aor. fic explicat Euflathius.^  @edxerres Š iv Ta xat tev 
<Š yes was xw Aor, (es ti AX Araña. "Ret patr pe 
Mae Qasiw, pysy: curmicas tyv lea. Locus eft in fexto 
lliadis commentario, fed uberius de eodem loco fcribit - 
haec ille in primum 'O3vce, tra&tans de tefferarum ludo, 


zaeeTetyero dé, Prei, Š aura waq pion Yean syy és 
rapak, ws ir Lm ByAcUzon, mH é inten, m igat 
atty leras, Dev xas TrapoL pA, xiveiy TOY 49 iegas, AfSoy Š= 
Aa, imi av dmeyvocudyay, was iajeng Don ear Bectddyay 
Xaeay, iman 9 3)» was Tov ag itgds. "Anxa BÉ Qn- 

I S 3 civ 
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ei tx AW eouç, vov 9 ouros Urixelket, nivy cac ty ione Buwang 
NYO, T018TOy Bi xai naca Otoxcíro Tè, TOV ao "yea die 
xiew Nidov, — In feptimo idyllio verfum hunc, roù% a 
T) meay iv ógei «à uerúògiov iZemdvecer, : aliter legit Euítas 
thius, nempe pro tv êga;, aux. eius verba funt haec ad 
TA. posl, æ. TO10UTON zat Taea @soxeíra T0, ĉen Dire „ô pt 
Audio wen s£emóvaaa, vovrísi ga TO MÉNOS à xa9' agar ino- 
wiae, non male: nifi quod fufpe&a mihi etiam hic 
eius grammatici memoria, ` Quid appellat idem alibi 
aKANGA TE oai Sic ille ad '93 /aq. @, "Ietoy dra 
medi ATOMO Anh jyovy yevydévros d Ana T vico ai- 
vya Gigeran tomo; olg ToU Otoxeízev exXgoly ñ TooU gr, 
'Ev Qaveeg yero Ta TEN. à "d ¿A ueoy T "Aude 
Zx prex Ò ds S Sasa Fait: yovv, ir Ty. Aha iye, 
prriga V po Aura ci» mida TE Kolo" ¿ç ópuivuMáe isi T@ 
maea Maxelóci. xoiw, vovrísi vg depui. an refpicit Fiflu- 
lam & Aram, aenigmatica poematia ? an illas duplices 
metalepfes, quae faepe ad aenigmatis obfcuritatem acce- 
dant? nam de ea figura traQans idem ad IA. a, . Theo» 
critum maxime inter veteres illa effe ufum notat. Ex: 
tant apud Athenaeum verfus poëtae hujus, qui nus; 
quam hodie in iis, quae habemus, tpperiuntur: eum lo- 
cum afcribam, Otéxcrros , inquit, d Xvcaxoveyor £y TA ERS- 
yes opis Begening TON Atvxgy gropak i ueo 2212 isev zæ. 
Ad Dd TOUTO, 
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! Kai Tç drng araras En. oiryeocóvyy se was QA 
"EE ane, 9 Que, Be crua xeww agorea 
XQaQuv dwgívuxae Tara Ye. iseoy ix fuv 
“Ov Atvxóv raina 2 ydo S lêguraros d. l I 
Kas. xe. Afya syoasro xad S 5teveoaa T$ Qaxggene 
id 
Eje, 


puto autem hunc locum fumtum effé ex opere Heroi- 
narum: quod non omnes huic afcribebant, quemad- 
modum ex Suida conílat. | At Encomium Ptolemaei neg- 
mo unquam, ut arbitror, dubitavit iftius effe. ut mani- 
felti erroris arguatur Ioannes Tzetzes, qui locum ex 
eo carmine proferens , tamen ait, ¿ Kios d Osóxerros ygd- 
Ger. ` Miror Theocritum nequiffe ei perfuadere fe ali- 
um effe a Chio: quod tamen omnibus teftatum facere 


voluit hoc difticho. 


"Aos 0 Xros* tyw $š Otóxerroe óc TAY Tycaya 


Els dro tav nima eal Xvenxocínw, 


Magis tamen mirari faepe fubiit antiquiffimos eriticos, 
& Tretze haut paullo eruditiores, in Olympiade no- 
tanda erraífe , qua florebat "Theocritus, Omttto craf- 
fum Munati errorem, qui Theocritum temporibus Pto- 
lemaei Philopatoris vixiffe fcriptum reliquerat, quo no- 
mine iure eft reprehenfus a fcholiafte ad XVI. fed ut 
Munatus iuniorem fecit Theocritum, quam effet: ita 
alii nonnulli antiquiorem. nam in veteri hypothefi idyl- 
lii quarti fcriptum, floruiffe illum circa centefimam 
Olympiadem. vel, ut fcriptus liber habebat, ue & 

d is : adde- 
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addebat auftor, ws z3«£ajrev, Vellem extaret illé locus 
quo nos rejicit. ibi enim hac de re accuratius trafta- 
tum fuifTe videtur: quod nusquam faftum in iis com- 
mentariis, qui nünc.extant, >- Atqui certum eft-neque 
centefima, neque CIII, Olympiade floruiffe Theo- 
critum : fed poft centefimam & vigefimam. quare feri- 
pferat forta(fe hic: graminaticus : 9 è G.oxprror smeo 
dalane xard Tiv exŠ 'Orvumidda 9xuace. non ut edi- 
tum eft, xara tyv ixarosyv 'O^vmixàs: neque, ut feri- 
ptum offendimus, xara tyv eð, nam illis temporibus ne 
natum quidem arbitror fuiffe hunc, nedum dupara, 
Floruit vero fub Hierone juniore Syracufarum tyranno, - 
& Ptolemaeo Philadelpho Aegypti rege altero éx gente 
Ptolemaeorum. ille interftin&tum majorum imperium 
Syracufis redivivum excitavit, anno fecundo Olympia- 
dis'CXX. hic, circa Olympiadem CXXIV,. a patre 
Ptolemaeo Sotere traditum fibi regnum. coepit admi- 


mirare, ^ — atado sand 
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V erbis Theocriti graecis re&e conftituendis hic liber 
f confecrabitur. Quam ob rem in eo congeram, et in- 
ter fe comparabo, quicquid aut le&Ctionum libri, five illi calamo 
exarati, five formulis typographicis excufi, fuppeditant, aut 
conje&turarum five ingenium virorum doctorum excudit, five 
mea mihi mens aggere Quibus ex omnibus probabili rae 
tione colligam, quid leftionis loco quoque poeta Syracufanus 
reliquie exiftimandus fit. 

Idyllium itaque primum antequam fufcipiamus tra&tan- 
dum , univerfe de nomine horum carminum, in quibus jam 
verfabimur illaminandis, erit videndum, unde du&tum fit, et 
quid fibi velit. Fui aliquando in eo haud fcio an errore, 
polle morem s3óamov appellandi comparari cum more ho- 
dierno, minutis difputatiunculis et carminibus, titulam £ffay 
aut Verfucb infcribendi. Nunc autem malim fufpicari, ve- 
tuftos commentatiunculam quamcunque fcitam , ingeniofam, 
et univerfe, quicquid artificiofe, fubtiliter, lepide feu fatum 
^ manibus, feu mente excogitatum, feu calamo exaratum et 
verbis conceptum effet, id omne «lióaxc ufurpaffe. Quam 
ad fufpicionem locus Callimachi me adduxit, in fragmentis 
locum n. 451. tenens, p. 577. forte fic legendus: xæ? róscv 
d93aAud yko lerwvDésc , Yadav awon svag. oculi enim tam funt ad 
quaerendum et inueniendum tardi, quam auditus efl ingenios 
us. Vult enim Etymologus ex eo Callimachi loco docere, 
vas effe idem atque ¿misa suia, 


AD' IDYLLIVM PRIMVM. 


Verf. r. Citat hoc initium Hermogenes p. 316. edit. 
Porti, et Scholiaftes Ariftophanis ad Nub. vf. 1003. et Suidas 
v. 4 irus, et rurfus v. Tua, et denique v, j/velàe;, et Etymoe 
log. M. v. zuyès. p. 412. 2. 

2. pro 72 ji9ópieun malim ros Lien, ut fit haec cone 
ftruttio verborum: $ zírv; $ meds rai myyai dea MsMGeral aos 
. 336 mri qi96pisua, etiam illa, apud fontes, pinus jucundum 
quendam tibi fibilum fufurrat. Illud xa refertur ad fequens 
a3) dè xai TQ cueízbeç. Jed et tu quoque fiflula dulce canis. Come 
parantur inter fe paítor et arbor, quibus ambobus dulcedo 
communis tribuitur, 

T 3. fu- 
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3. sveie2e; Aldina cum reliquis. (Aldinam ubi fimplici» 
ter allego, confenfum ambarum Aldinarum, tam prioris illius, 
cui nonnulla defunt, quam pofterioris plenioris, fignifico.) 
fed duo medicei Codices et hic, et vf. 14. et 15. melius dant 
quoeíe2sc. item ZC. hic dat Tugíeósc , Ct vf. 16. vveleósv. Sed 
Lipf. cum vulgata facit utroque loco. v. vf. I4. 


6. kuéxfge Aldina, Venetae, HSt, fed ZC. kubfr. 
quem morem, eandem vocem duplici accentu ornandi, in li- 
bris lheocriti vetuftis haud raro vidi ufurpatum, quo qui 
ulus effer, voluit ille le&ionis varietatem indicare, fuiffe nem- 
pe in aliis libris vulgarem, ut hic, &uéafve, in aliis doricam 
&ushige. V. SI. 152. et $, 99. v. H. Stephani not. ad Idyll. 
27, Ig. de ês re, vel, quod Cafaubonus praefert, helcio 
quam vere, Z ==, v. ab eo dicta ad. Idyllium quintum. Sen- 
tentia eft: donec tu omiferis eam mulgere. nam ubi lac ei des 


#rabere inceperis, carnem ejus quoque corrumpes. ben (i 
dat.) dat Lipf. 


7. xarzxic) ad h. v. annotaverat Scholiaftes Lipfienfis 
nusu Td x&re QÉest9ai, male, et parum convenienter cum 
ratione linguae graecae. wari in ejusmodi compofitionibus 
fignificat, magnitudinem , multitudinem ; vebementiam , pleni- 
tudinem: wt xzruxeiv , obruere et implere aures clamore, vel 
clangore, xáSvyges, pertidus, penitus madidus, aquarum plenus 
Jocus narášex3oos, arborofüs, arboribus obfitus. itaque xarw= 
yès eft perquam fonorum. v. Lambert. Bos Obfervat. p. 98. 
ubi latinam hujus loci interpretationem caftigat. Colligatur 
e paucis illis 'Fheocriteis locis, quibus ingeni fui facem in 
illo admovit opufculo profe(for Franekeranus, hemo fua ae- 
tate doéliffjmus, eum fuiife in paucis unum, a quo lucis et 
opis quam plurimum "heocrito fperari petuiflet. Pauca 
quamvis, egregia tamen funt illa Bofiana ad "Theocritum, 
quae exftant. Latina inierpretotio, quam fit jejuna, et re- 
prehentioni obnoxia, et eo nomine plane indigna, five fen- 
tentiarum fidem fpedles, five latinae orationis nitorem, ipfa. 
loquitur. Piaeftabat omnino latinas interpretationes a lfbris 
graecis excludere. Sed alio loco fcabiem hanc fricandam 
habebimus. 


8. xærursiBera in conftru&ione, quam grammatici uüfur- 
pant, eft iterandum. ut fit zà adu uéacc xarzAeQerac (feil. kad 


TU Gu SÍnarog) "oiv, * èso TÒ varuAdS Viwe kna TAG mÉreaq xaTa" 
ao" A Apera... 





` 


AD THEOCR. IDYLL. L — 147 


Addsrm. Loco hujus verbi fcholium habet codex Nic. Stopii 
x&TasáOerai. 
9. uoa: dant duo medicei, 2a fola Farreana. male. 


10. Codex Stopii eaxíra, explicat hoc fcholio: Acragàv, 
layan, A xaTX Tùy pávłoxv ViriCóuvov. 

II. rw; [ola l'arreana, et hoc male. kfeis Lipf. Ala 
dina, Salamandr. Brubach. HSt.  à£5; mediceus quartus, ZC. 
Farreana. Ego nil dubito, fine ç leg. elle ae, vel à£y; in fee 
cunda perf. fing. fut. 1. med, ` 

12. praeponit Lipf. perfonam se;u3».. caeteri Thyrfidis. 
perinde elt. nam Thyríis eft opilio. v. vf. 15. et 19. Ver- 
fum hunc citat Scholiaítes Callimachi ad vf. 19. H. in Dia- 
nam, 

. 13. malim a ra wea. ubi myricae funt.: nam dis 
phthongus eft anceps. 

14. folae duae, Salamandrina et Farreana, dant vopsve 
eë, ridiculo errore. Scilicet typographus fignum, quod 
Graeci ad repraefentandam interrogationem ufurpant, hoc 
nempe ; pro figmate accipiebat. Pro eve/s2e dant ZC. et 
duo medicei, item vf. 16. rvois3ev, quod Cafaubonus, ut ma- 
gis Doricum, praefert. Ad i» rade fubauditur ra yya. 
Codex tamen vetuftus Jo. Sambuci addit ra rózw. 

I$. 73 permulaan Lipf. 

' 17. v. ad Epigramma 3. 
; 18. de nafo iracundiae fede, nota omnia. Sed hoc 
dubito, ad omniumne permanarit notitiam, plebeios noftra- 
tes, ramum venae jugularis a nafo ad frontem furfum arre- 
pentem, appellitare die Nollerader, venam iracundiae, mort 
ka dat Stobaeus cap. 20. ubi locum hunc affert. 

I9. triplex in libris loci huius verfatur le&io, ne Scho- 
liattae quidem illa praeterita. Vna aye dede, altera Zaye 
dul, tertia denique žaysæ se. Primam exhibent Aldina, 
Salamandr. Farr. Brubach. fecundam Schol. et editio ZC. 
tertiam Flor. et Henr. Stephanus iure merito protulit. Pre 
ên dat mediceus quartus sore. 

` . 20. duo medicei et Lipf. dant peras. - 

22. ri; nọaniav Lipf.. Aldina, Salamandr. Farr.” Bru- 
bach. räv nozuáwy ZC. TZ» noaváðzy HSt. mihi videtur le&tio 
xa! räv zgzviðwy vera effe. Mofchus quidem Idyll. 3, 29. ubi 

x T2 eft 
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eft wuda wowsides, mediam corripit, Sed illa anceps eft, et 
poteft pro arbitrio poétae corripi aut produci. A xe» eft 
x. wie. š 
: 23. vuutwxàh; Aldina, ZC. Salamandr. Farr. Brubach, 
mepsyixòç Lipf. Flor. HSt. 

24. uféa9ss Lipf. 

26. morzuífAEerai] id elt meorupénteres, patietur, praeter 
illud lac, quo nutrit duos boedulos, aliud adbuc fibi lac detra- 
bi, quo duae smultfrae impleantur. 

27. de xcsugiw vid. ad Callimachum fragm. 109. p. 481. 
xexjiei£voy fola ZC, male. . 

28. hunc locum defignat Etymolog. M. v. àj2cgsi;, his 
verbis: 'Auqogsüg Tà dxaréguDev Merov cnpvíov , dq Gebxerrog 'A = 
Qoerüc veorsvxgc, etc. Sed fallitur eius au&tor. "ApuquQoerüc 
vsorevyàs Homeri eft, Theocriti autem kupäsç vsorsvxic , et ree 
ferri debebat eius auctoritas ad ¿u4ësç, titulum paullo ante 
praemiffum. Melius tamen in v. oéa; (p. 639, 2.) rò dè ku= 
Qç veoreuxic magh Geoxeíra Yyiyeras gas, etc. Idem v. ravqie 
h. 1. defignat, ubi fic ait: Aéyera: yAvqig xai rò yaúgov lgyaaiov, 
9 xa? yAéQavoy divójsace Gsóxerroc. 

Q9. ra cum iota fubfcripto Ald. va (fine iota, in ge- 
nitivo Dorico) ZC. Salam. Farrean. Brubach. HSt. +š Lipf. 
nil admodum intereft. Idem fuperfcriptum habet ^g. ser) 
fuper Tile 

30. wexevipfvo; folus Lipf. nil refert. Hoc a xovte, vule 
gatum a xo/ósv, incruftare quafi aliqua xe//g tectorio cuius- 
cunqde coloris, ad illum morem, quo caementarii parietes 
incruftant. sowêer Hic effe helichryfum idem, atque quod 
vulgo 'auripigmentum appellant$ contendit "Niclafius, Cui 
facile affentior. wewovwepévog dat etiam Btymólog. M. verfum 
hunc citans v. 'EXixeveo. — Scholiaftes Nicandri ad Theriac. 
625. £Alzourov &y3oc i Š pfuvaras wa) oebxerroc. et ille quidem 
baud uno loco. Similis varietas lectionis eft etiam apud Ara- 
tum Phaenomenis vf. 253. * 

3I. xaera elt in lola Aldina. 

32. zw Aldina, ZC. Salamandr. Farreana, Brubach. 
m varietas le&ionum Brubachianae fubiun&ta et HSt. nefcio 
quo au&ore. Sine dubio ris praeftat, quod etiam reuocaui, 
Seč pro una fyllaba effertur, er pugnat pro eo quoque Ni- 
clafius. 


36 . yt 
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36. yenetien Aldina, ZC. Salamandr. Farreana, Brus, 
bach. yeaca Flor. HSt. «adea Lipf. Bene Theocriti digni- 
tatem poéticam h. l. adverfus Calauboni aggreffiones tuetur 
Niclaíius, 

38. initium huius verfus citat Scholiaftes Ariftoph. Lye. 
firat. vf. 475. in margine Commelin. (apud Niclaf.) reddi- 
fur 2⁄9k per cuvvsyčçe Suidas geminam dat verbi lectionem. 
fub xouudigy et xvaciibe, ibi xouudikevrs, hic xvAodióuvra, Lig. 
KU AOi2i6ovTEG. 

43. &M o Lipf. Aldina, Salam. Farr. quam lé&ionem 
reftitui- zam ipfi tument venae. al 3é c ZC. Brubach. HSt. 

47. regas (ex indicio Niclafii) dat codex Stopii et Schoe 
lia(tes Apollonii Rhodii p. 134, b. (Eft Argonaut. 1, 959.) 
Dicionem ¿Afyoç xšeoç pro pxeèç illulirat P. Viétorius Var. 
Lett. 36, 18. 

48. Yewus Aldina, Lipf. Vexw; ZC. Salam. Farr. Bru- 
bach. HSt. 

49. erri. fola. Commelin. cum poft(ecutis, item Lipf. 
reliquae org. im. -eav Aldina, ZC, Salam. Farr. Bru- 
bach. HSt. ¿m mfeaacodex Nic.Stopii, item Lipf. unde forte 
Heinfims arripuit. — 

SO. Tróxowx Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
xsó9ewa varietas le&ionum Brubach. fubie&a et margo HSt. . 
xeó9uga Schol. kváesw Ald. et Lipf, quae vera eft lectio. àv4c- 
es, ZC, Salam. Farr. Brubach. ¿es codex Stop. Flor. 
HSt. š 

$1. pro kwgérmov dat codex Fulvii Vrfini apud Nicla- 
fium, àvágisov, quod Niclas pro fcholio habet.  x42i£e» Aldi- 
na, et margo Salam. atque Farréanae. xæ% duo medicei, 
Lipf. Salam, Farreana, Brubach. «z9/£j (gemino accentu) 
ZC. xa9'£« HSt. xa9íóg et x&9Qe varietas lectionum Brubas 
chianae fubiecla. xa«Ji£g duo medicei. Di&tionem i») £veoirs 
xa91àsiy illu(trat Erneftius ad Callimachum p. 253. verba funt 
poetae Cyrenaei, kaa’ örs ràv Padu oixov. hvelpieavav-doévrse. fed 
pofiquam lautam rem familiarem . abfumjerant dentes, quem 
ad locum haud male Vulcanius admonet, fibi fimile ductum 
a puteis vacuelaSis et exhauftis videri. In Noftri loco; poe 
telt ad £gox fübaudiri, five exsvaeloic, five èòtougo: aliquem 
deponere [uper aridis eduliis, five fuper ficis, parum undis 
ollis, id e(t, ei nibil relinquere praeter ficcum panem, vel pr «ter 
vacuam inanem peram, — Poteft quoque Aug fubandiri.. fuper 

T3 aridis, 
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aridis, nudis (axis, id e(t, im loco 'duro et incommoda, vehe- 
smeuterque mole[lo collocare. 
52. Euftath. ad Iliad. v. p. 1206. 7. à/2égioc 6 mic keQo- 
déay xapzb; 4 wav; (quae eft prioris lectionis emendatio) y 3è 
wenes (vel eei) xa mag Orongiru. 
$5. réra Aldina, ZC. Salamandr. Farr.* Brubach. 
. gavra Lipf. et HSt. De v. &9épiuez adire iubet Niclas Spans 
hémium ad Callimachi H. in Delum 193. et Foefii Oecon. 
Hippocr. Idem Niclas bene tuetur dignitatem "Theocriti 


adverfus iniquam cenfaram Lacerdae, (ad Virg. Eclog. 3, 45.) . 


quem ¿yeàç &xas3o; offenderat. Conf. Idyll. 25, 206. 

56. E Niclafio difco, Wintertonum aliter exhibere, 
atque reliquos libros, in quibus, meis quidem omnibus, eft al- 
mondy. Videtur Wintertonus alo;xiv exhibuiffe e margine 
HSt. fcholiis et ex Hefychio v. A1o2:x:7, ubi locum hunc Thee- 
criti grammaticus affert. Sed loco fecundi an leg. eft 
miru)ixiw, Saepe Alo et Aire2w; inter fe permutari, docet 
Grotius ad Aratum Phaenom. vf. 255. p. 6. v. etiam Canteri 
N. L. 3, 5. et Schotti Obfervat. 2, 46. qui le&ionem aiouxiv 
au&oritate Phavorini Camertis ftabilit. y f 

57. zë (pro ri, Dorice} medicei luo. quod recepif- 
fem, fi citius illa fuiffem au&toritate inflructus. 

|. 59. iy omnes mei libri. i48 folus Lipf. mor) cohae- 
ret, non cum zeixcc, fed cum 9íyey. attigit, mi eft pro xaz& 
vi, ullo modo, unquam. I . è 

60. tà xal ro Ald. Salam, Farr. Brubach. 74 xat + ZC. 
et Schol. 74 xé zu codex Stopii, HSt. péra ro: mgépewy qua- 
tuor medicei. . 

6r. Niclas vulgarem bonam le&ionem igfaegoy adver- 
fus 24" “méga, Dan. Heinfii commentum; bene defendit. Da- 
phnis erat vulgare paftorum et adamatum carmen, ut patet 
e Callimachi Epigr. 23. éxér: AáQvv, Tlouiéoez, "Asaxiduv 9 ali 
keraba. . : 

62. xéra Tos Q3ovím Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. 
xuri Te: $9ovéu Lipf. quae le&io ti probatur, zo: diftrahendum 
eit in duas fyllabas réi. — xére: ri Q2ov£éa. HSt. wiri vv xepropén, 
margo Ht. e fcholiis, quam lectionem pro genuina habet, 
alteram pro fcholio, Niclas. 

63. wa Ald. ZC. Salam. Farr. Brub. HSt. s» margo, 
HSt. malim j 24z& el; — ubi y et s in unam fyllabam inter 
pronuntiandum colliquefcunt. 


65. 5» 
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65. 9? i£ aia; Lipf. Ald. Flor. margo Salamandr. et 
Farr. #P à '£ afeyaq ZC. Saglam. Farr. Brubach. HSt. Zi; 
Quà Aldin. Z £ qavk Lipf. ZC. Salam. Farrean. Brubadh. 
HSr. etíic quoque decem codices meliores dare, affirmat 
Dorville ad Chariton. p. 4. : 

66. 49 [id eft 474] quod revocavi, Lipf. Ald. 3e5' ZG. 
Salam. Farr. Brubach. HSt. Pro poflericre ra coxa. dat Sa- 
lamandr. et Farreana z2 roxæ, nefcio confilione an errore. 
quod fi data opera, neceffe eft, ut primo etiam loco zš rë 
legatur. In fine verfus fola ZC. dat vega vitiofe. 

68. mora ye piyay Flor. 

72. omnes àkvéxazwes. folus margo HSt. dat dawe, 
Forte repraefentare. volebat admonitionem, ftu!tam illam 
| quidem, Scholiaftae, efle, qui divitis vocabulis legant & 
ÈXAZUS fo 

73. pro dia dat, hic et poftmodum, tertius mediceus 
mba, 

(0:27. zesriso; Lipf. ZC. Brubach. wrodrisos Ald. Salam. : 
Farr. 4er; ZC. et codex Stopii, Lipf. Zoe. 

78. fexeszi (duplici fibilo) folus HSt. poterat ille ea 
quidem opera fupeifedere. v. Idyll. 2, 149. 

P 79. pro giaz: lioc loco et vf. g4. dat Lipf. a4». v. ad 
vi. 73. - 

80. Pēra: quatuor medicei, Lipf. Aldina, et ex indi- 
cio Niclalii, etiam Stop. et Flor., gáre; ZC, Salam. Farr. 
Brub. Hst. 

81. kwpiruv, Lipf. Ald. Salam. Farr. Brubach, kose 
zevs ZC. HSt. ralawos omnes veteres, ut necefle fit, ut Dan 
Heinfius primus autor Tie/jroc invexerit. 

82. 4 ù£ re Ald. Salam. Farr. Brub. Lipf. 4 24 ye ZC. 
quod recepi. 4 36 r: »uez H5t. quod plane repudiandum. 

83. zmécaq kuk xpávag folus margo HSt. 

85. Garten, diasonsg Lipf. Ald. quod recepi. ears, 
& jóesgo; ZC. brubach. quod idem videtur etiam voluifle Sa- 
lamandrina, in qua eft erse 3órsewç. fed adhuc peius Far- 
reana GarsUs' XMregec. denique arois’ a ¿¿ceeeas, HSt. E Sto- 
piano video roe afferri. : 

86. uiv taéyeu revocavi e Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. 
DBrubach. HSt. ut neceffe fit, vulgare pày ab Heintio profe- 
&um effe. 


$7. me- 
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$7. mediceus primus isoesz, Euftath. ad Iliad. 1. p. 74T. 
48. ex hoc verfu gareivra: affert.e 

go. yeräri Lipf. 

9r. rya folus ZC. et Stop. . 

92. woreaśķa9 recepi e Lipf, Ald. ZC. Salam. Farr. 

Brubach. Solus Stephanus au&tor fuit infecutis , ut soriAéfa9" 
darent. 
I 95. 4 kóre Ald. ZC. Salam. Farrean. Brubach. HSt. 
£ kóre; fola Commelin. et Lipf. videtur ïz h. 1. non fingu- 
laris nominativus, fed accufativus pluralis neutrius generis 
et advetbialiter ufurpatum pro y3éus elTe, fuaviter ridens. yes 
Aéuca Flor. 

96. fola Aldina dat gaeà», quod revocavi, paululum 
mutatum in gág». Vocabulum bene graecum eft pégu pro 
Báewei; vel Qágec, adasa Vix graecum videtur effe gag» 9v- 
pi» kvéxeiv , pro fimplici sxe, animo gravari. 

97. citatur a Scholia(ta Ariftophanis ad Vefp. 1478. 

, 98. ž¢' Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt, 3e' Lipf. ZC. 
keyxA£u folus HSt. bvyó9y; ZC. fola, vitiofe, 

100. soeraueífero Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. 
margo HSt. et Stobaeus, qui cap. 62. hinc-locum recitat, fed 
cum vitio, quod interpretem errore mirifico implieuit. Ve- 
rum locus hic ab editione Bernardi Zanetti abeft. zerauslpare 
HSt. et Stop. e 

IOI. Javxroi*w fola Ald. unde poffit effici kóre: &9av&» 
voi, ego vero in vulgata acquiefco. 

102. in huius verfus le&ione et interpun&ione libri 
multum a fe difcedunt, Medicei duo, Lipf. Ald. ZC. Sa- 
lam, Farr, Brubach. fic dant: 424 yko Qoárdsi máv9" Xouoc. čpjat 
exe NDE. xdv — nifi quod ZC. poft 383/xe adhuc aliud 
comma addit, Eandem lestionem, fed aliter diftin&tam, ex- 
hijet HSt. fcilicet fic: 424 yo Qeáriu TÁv9' dag Zuna dex 
Adus. De le&ione dubium non eft, quin £x; vera fit. fed 
de ratione verba difcriminandi laboratur. Penes me quidem 
certum eft, ita illa' difcerni oportere, ut difcrevi, ad hunc 
nempe modum: (724 ye eee m9) duoc dupe ðedúxsi. Sol 
nobis occidit (in praefente) hoc eft, ig extremo vitae verfor ar- 
ticulo, fatum mibi fupremum imminet. Id enim loquuntur omnia, 
fcil. figna et argumenta vitae meae declinantis, aut omnes 
meae res. àedóxe: repeto a verbo dewa. Juniores editiones vitio- 
fe dant à» et àeióxev. Liber Vimarienfis annotatum dine in 
Flor. 
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Flor. effe garov et edény, Euftath. ad Iliad. x. p. 1266. 47. 
dyribOsy dè 2&nevzç ó O:xpirég Qufi TÒ d mávra TOv yasan OuOuxtiv, 
Hya d mácu; CuvriheGÜS mi Tk; vuégaq rú Cgv. Citavit fcil. emes 
moria, quae ad lapfum facilis et prona eft. Idem ad Ody. 
v. p. 1895. 16, xa9k xai Gróxgrzoc yaray mávra Osuxeiv AÉYEL TA 434 
9y4a7071. 

103. Zewro; eft in meis omnibus. Henr. Stephanus in 
notis e Florentina probat £eer;, me quidem invito. — dye; £ 
euros, ulcus Cupidinis eit, res eum urens, excrtcians. — xg» kie 
òg Lipf. 

IOS. Š Aéyerz: dant omnes mei. nullus tamen dubito, 
quin legendum fit, aut š Aéxeza:, vado ad Idam, ubi ledum 
fiernit, vel lecfo accipit, et concubinam fibi babet, vel potius 
š ¿mera tibi bofpitio accipit, vel exfpetfat, paflor, Ancbifes, 
Venerem. Videte, quomodo locum hunc acceperit, quisquis 
huius fcholii auctor eft, quod liber Vimarienfis apud Nicla- 
fium ollert. Asire rà narar HIEI 

106. folus HSt. dat &yzicav. caeteri omnes kyxíewy. et 
folas Stopii codex xéregov.— Duo vocabula. ry et če, non 
funt inter fe disiuncta, non ibi et bic lignificant, fed utrum- 
que idem dicit ibi, ibi, apud Anchifen puta, in monte Ida. 
Locus eft fimilis vf. 33. idyllii 5. ubi v. 

108. a mediceo tertio et a Stopiano abeft. 

- 109. pro ¿zà legendum videtur £x, aut êri, eodem 
fenfu, adbuc fuperefl, aut ist, ibi efl. Obiectat Veneri de- 
decora eius, quod ipfum prior adorta effet oratione aculeata. 
ideo illam mutuis aculeis ulcifcirur. Quoniam cum viris pu» 
gnare geftis, et nullus tibi relictus eit in me quidem victo. 
riae locus, dicam tibi, quibuscum committere pugnam glo- 
riofam poífis. vade ad Anchifen, vade ad Adonin. nam et 
hi paítores erant.. Videris enim mihi omnibus modis paíto- 
res vincere velle, vade ad Diomedem. 

IIO. Sweía mávra ui^: Ald. Lipf. margo Salamandr. et 
Farr. et margo item HSt. Scholiaítes et Florentina. wela 
T daaa buic ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. et codex Sto- 
pii. Praeítabat tamen, meo iudicio, xa Jweía 3 ZAA ditsi. 

112. aŭðıç quatuor medicei, et ex editis fola Brubach. 
caeterae omnes avr;. propius a vero. leg. enim Zi ex ada 
"verfo. Vide, ut ftare poffis ex adverfo Diomedis, cum eo 
in certamen congreffa, Potet tamen vulgata ferri, fi avri 
accipitur pro rurfum, aut, wt aliud exemplum afferam, et ac- 

V Cos 
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cov cum Are; coniungitur, ut fles prope Diomedem. — iie 
tum fignificabit ftudium, contentionem, feftinationem. I proe ` 
pere, et vide, ut cum Diomede congrediare. Praeiero tamen 
do. In libro Vimarienti fic erat annotatum: Asis: Gea ý &- 
pov Ti. > ` : 

113. sray dat tertius mediceus. &aax videtur hic loci, 
ut alias perfaepe, quare, quapropter. v. ad Idyll. 2, 18. di- 
cenda, et ita quoque dudum Aemilius Portus in Lexico Do- 

“rico accepit. ` Potet tamen vulgaris fignificatio etiam hic 
obtinere, ut fententia fit: vinco equidem Dapbnin. iuvat ta- 
men etiam tecum, o Diomede, experiri, Florent, gaxsetuae, 
Poft verfum. 115. repetcbat Codex Stopianus verfum inter- 
«alarem, i : 

IIS. àv% wgeæ Lipf. ZC. 

118. eógeiic; dat codex Stopii, e&gei3e; omnes, quos 
vidi. margo tamen Hsr. e fcholiis allert Ageidog. Sine dubio 
ledio vulgaris proba eft. euge elt idem atque oue vel 
Qízzoig. forte calidus erat ifte fons, feu rivus. Meminit hu- 
ius loci, et verfatae in eo lectionum difcrepantiae Euftathius 
ad Dionyf. Perieget. vf. 354. his verbis: z4zeíosa: à, dri vag 
Ta Osoxcíra Qalverzi Ó mii. hj qi aAAouÉvg yeapy wa) zixsAmóg TIG 
slvai morae. 

125. éaíxag šà alme giov in omnibus eft libris meis. co- 
dex Stopii afro, Sed Lambertus Bos l.c. p 89. commendat 
'EAíau 38 aix deloy, ut fit genitivus a nominativo 'gafx«;, quod 
fit nomen viri, filii Lycaonis, adeoque eiusdem cum Lycao- 
nide ftatim poft commemorando, Non difplicet coniectura, 
neque tamen audeo quicquam contra codi zum confenfum ; ne- 
que fatis verfatum me feniio in hiftoria fabulofa, ut pollim in 
hac caufa meum iudicium interponere. 

126. folus Lipf. &yacv. quod verum puto. venerabile, 
reverenda, augufium. Flor. kywzàv. 

128. omnes libri &#@' sóz4xzoc. nihilominus contene 
dam, legendum effe 4e; maeror. Non enim gége dicitur, 
fed pégecĝan cum lignificatur ablatio praemii propofiti, zaxràç 
xve;; aeque beue dici poteft, quam evzaxroc. ` 
. 129. Kaku libri omnes, videtur tamen xaX leg. effe, 
adverbialiter pro xaadc, am Mundflücke bübfcb ausgefchweift, 
vel etiam eingefafit. Si nempe érxrv accipis pro x«es Lun 
quoaxsoexs, cera illitam Alias poteft vocabulum hoc reddi 
per carvatam, h. c. excifam ad ambitum curvum. 


131. 
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* IZL wu 2 la Lipf. quod hon probo. Idem Lipf. cum 
duobus mediceis akasa. 

133. lLeichius e P. ¿dastavelak xeuic quod evertit 
meam fufpicionem, illa litera P. primam aut principem | hco- 
criti editionem, h. e. Aldinam tignincari, nam in Aldina eft 
xouãsas, quare necele eft, ut ea litera alium codicem delis 
gnet. Cl Erneftius fufpicabatur, ea ligla editionem aliquam 
Theocriti Paritinam, forte Bogardianam, delignari. Qui xe 
uic: dedit, fi dedit, neque ille potius lapfus Leichii eft, vi- 
detur ille xogéen voluifle, ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
dant motha ani, 

134. omnes veteres libri dant yévore. quod revocavi., 
Primus videtur Dan. Heinfius yé invexiíTe, quod in Lipf. 
quoque reperi. GCrebro Theocritus nomina neutrius gene- 
ris pluralia componit cum verbis in numero plurali, contra 
vulgarem loquendi morem. Flor. yévovro, 

133. 9wexe Aldina et Flor. De ultima parte verfus 
v. Io. Brodaei Mifcell. 2, 28. quem miror abfurdae Scholia- 
ftae interpretationi fubfcribere, deferentem Erafmum, qui 
recte et ex natura rej et poétae mente accepit. 

136. x4£ iov» folus ZC. yzçóccauro (duplici fibilo) [oe 
lus Lipf. et unus mediceus. 

137. deeft Lipf. 

138. 4veraúsaro [ola Alina , et P. ex annotatione Lei« 
chii. l 

139. uiv omnes reliqui. p} Lipf. 

146. f. à [id eft š] xoéee diva, culus rivi vel torrentis; 
Stygii puta, vortex obruit. 

I41' elsa; Lipf. Aldina et reliqui, praeter HSt. et 
Heinf. qui weas dant. 

143. xe» P. Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. mar- 

o HSt. qui tamen in textu dat wm, e codice foriitan Stopii, 
in quo ita eft, tefte Niclafio. 

147. maos à? €4aów» Ald. Salam. Farr. Brubach. 
HSt.  «A4eé; ror cxz3évav medicei tres, Lipf. ZC. Schol. He- 
ringa in Obferv. Novis Mifcell. Amítelod. feu Dorvillianis 
p. 963. vult Alyaad legi. Conf. Palmer. Exercit. ad Au&o. 
res Graecos p. 791. qui vulgatam defendit. Vir do&us libro 
Vimarienfi (apud Niclafi ium) adfcripferat locum ex epiftola 
Iuiiani Aug. ad Sarapionem. 'Aeiscgéver iii» done etc. Etymo- 
log. M. v. Afyeges exbibet le&ionem alytee; cuius haec fugt 

| Y3 verbas 
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verba: 36 d? yrnaexey, Uri wa) Tà maeh @soxe[ra km alylou lex&3& 
vpuyoi; dik T8 1 yghqerai karèt aiyigov, ds) è mà" Aryigoy (lic) dropa 
a 

150. 3exacec; unus ZC. Euftathii locum huc pertinen. 
tem affert Henr. Stephanus in notis ad h. l. eft e comm, ad 
Il. w. p. 1349. 4. 

151. Schol. xuwal2a. 

152. eierácsrs ZC. duplici accentu. v. ad vf. 6. àvae*g 
P. Ald. Salam. Farr. Brubach. quod nihili eft. ¿vasg ZC. et 
HSt. quod verum eft; i 


deb dci d d doe dee dedi o ied debeo 
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eapuaxevrelzc in plurali appellat Athenaeus p. 475. re&e 
'et hoc; quanquam etiam vulgata non male. Princeps enim 
una eft incantationis.  Pharmaceutria itaque rece dicitur in 
numero fingulari. Sed ei alia quoque 'eft adiutrix veneficii. 
quapropter merito Pharmaceutiiae ambae audiunt. Cur 
Hein!ius argumenta alia fullecerit illis, quae vetuítae editio- 
nes a Zach. Calliergo inde ad Henricum Stephanum per ma- 
nus dederant, et quas ipfe quoque Stephanus fibi fervandas 
cenfuit, nil caufae video; praefertim cum illa nova argue 
menta illis vetuftis nihilo meliora, et vel peiora fint haud 
raro. Verum quidem opera, vetuíta argumenta cum novis 
componendi, refervata tertio harum Animadverfionum libro 
efto. 

vf. I. qes] agedum, dic, cedo dum. . 

vf. 2. citat Athenaeus p. 479. et multis de v, xefa 
difputat. v. Palmer, Exerc. p. 792. qui pilam mortarii elle 
contendit. De ci; kara V. Lamb. Bos Obferv. p. 8o. 

3. Ti» luv Qaevwivvra Lipf. et veteres omnes libri ad 
Henr. Stephanum, qui primus dedit 72v tuod Qaov eivra p re- 
ije:la in marginem vetuíta lectione. malo coníilio. nam fine 
dubio illa vetufta ledio proba erat. Exiftimabat auctor hu- 
ius lectionis, sya efle idem, atque 4év-a. concedo, alias 
efie polle, ut faepe eft sca pro dea. fed hic non erat; qui 
enim (ap; kye €t Qlae; mg fecum conliftere poflunt, vir 
, l ' amicus, 
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amicus, et idem gravis, feu moleftus ?. quare putavi, mihi re- 
vocandam ele veterem lectionem. — 8zeóvsi» hic loci idem eft, 
atque geadóve, cundlari, ccfftare, ive veniendo ad domum 
meam, five ad venerem exercendam. — Qaeí9e» pro tarde ire, 
faepe apud Oppianum, Nicandrum, (vid. v. c. Theriac. 319) 
et alios occurrit. 

4. editi omnes garo?” $x«e dant. nifi quod Salam. et 
Farr, 6349 yee, et Aldinae proxime ad verum g3é mo9yxe. Une 
de elleci god medyum, id eft, 42i mocaboyerar, ne ad me ventitat 
quidem, ne pedem quidem tinum infert in domum meam, nedum 
ut me familiariter utatur. 

5: plane abeft a Salam. et Farr. Codex Stopii dat rse . 
9wxauss. yuès Lipf. — 

6. čžọašev Ald fola. 

9. péyan folae Heinfianae. plane praeter omnem cau- 
fam. quali 4; vel 5a non item indicativum adícifcat, aut 
p£uoua: non aeque poflit coniunctivus, apud poëtas quidem, 
elle, quam indicativus eft, quum poetae longas et breves vo- 
cales promiícue habeant. péupog oiz Lipf. 

. IO. kaa% hic loci, ut faepe alias, e. c. vf. 18. paulo 
poft, fignificat quapropter. lam fupra ad Idyll. r, 131. atti- 
gimus. Sic Callimachus in Lav. Pall. $r. ubi male redditum 
eft: fed, Pelasge, vide. imo vero, quare Pelafge vide. item 
vf. 137. kadak 2éxes9e, quare accipite.  Innumeris locis haec 
particulae vis ab interpretibus eft ignorata. — Caftigavit erro- 
rem interpretis "Iheocritei h. 1. commilTum Lambertus. Bos 
Obfefv. p. gr. Videtur hunc locum in mente habuiife Eu- 
ftathius ad Odylf. £. p. 1767. 19. fic [cribens: gri òè +> 94e 
xa) br) r8 Juja uerai OróxgiTOS ¿y Tai; Daguaxsurglai; yA Ca- 
Qécara, 

I3. aluz dant libri omnes. quae bona atque proba eftle- 
&io. difplicuit tamen Valkenario V. C. p. LIV. epiftolae ad 
Matth. Roeverum, eique fuffcit spa. nefcio, an hunc locum 
delignaverit Etymologus v. yelz, tanquam e Theocrito affe- 
rens xa) yela xsxuwwrev, lorte errore memoriae, aut ex varia 
le&stione. 

I4. JaezAMiri; Vocabulum eft poéticum, cui vis paene par 
ineft illi latino, immanis, "Viitur eo etiam Nonnus Dionyf. 
30. p. 776. 43i xó»ov QaemaHra xa9xQáuivoc Piye weng. Citat 
hune locum Etymolog. M. v. Azezagzz, ubi ait: osóxgrroc 33 
airà 'gxárqo éxideroy siyar ua), 9 peyárwy xaxiy kvasiumAapévy. 

V3 16. Pro- 
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16. Propert. 2, 1.73. Non bic berba valet, mon bie 
nocturna Cytaeis, Non Perimedea gramina fecía manu. ubi 


Bruckhufius haec annotavit. [Cytaeis Medea eft. Perimedes . 


meminit Theocritus in Pharmaceutria, eftque eadem, quae 
Homeri Acamede.] v. de hac Agameda vel Hecameda Wolf. 
in catalogo foeminarum olim illuítrium p. 262. 

17. verfum hunc allegat, fed cum reprehenfione, Ae- 
lianus Hitt. Anim. 15, 19. 

18. in librorum, quibus ufus fum, nullo reperi le&io- 
nem in margine HSt. annotatam xáero. videtur utique lectio 
vulgaris ráxera:, fic obiter intuenti haud fatis accommodata 
rei praefenti. Maza enim igni appofita, non liquefcit, fed 
indurefcit potius, et folidefcit ad inftar faxi. verumtamen 
pultes cum aqua in olla flammis impofitae fine dubio zcv» 
Tar, mollefcunt, liquefcunt, diffulvuntur in liquidum et for- 
bile alimentum. — Cuiusmodi puls h. 1. videtur vocabulo ¿As 
Qira delignari. 

I9. èxrerórysas ZC. folus, et id videtur quoque Lipf. 
voluiffe, dans àixrerézicai. 

20. pirapè- folds ZC, male. 

2I. xai abys TaUrz. Tk AJ fic diftin&tum dant hunc lo- 
cum libri omnes. fed videtur potius fic diftinguendus effe; 
xa APys" TaUra rk A. d. m. et dic: Haec fbargo Delphidis offa. 
h. e. pulvis hic, quem huic pulti infpergo, vicem gerito Del- 
phidis offium, eaque mihi repraefentato; et cum illum pul. 
verem fpargo, id tantundem mihi efto, ac fi offa Delphidis 
ipfa comminuta fpargerem. v. Palmer, Exerc. p: 793. quem 
non fatis bene intelligo. i 

24. Azyer omnes, etiam Lipf, omiífo etiam commate 
poft hoc verbum, praeter HSt. qui azxés cum commate de- 
dit. quem fecuti funt iuniores. Fieri poffit, ut poeta pri- 
mam fyliabam produxerit, quafi effet pro axe poffit quoque 
dedille adrá re azxs fya x. nam péya poteft tam ad aaxs;, 
quam ad xezzveíezea trahi, — Poftremum hoc verbum difplicet 
Valkenario l. c. p. LVI. qui malit xxzwvel; eve, id eft, iv 
mugi sca. quo non parum vis et venuftas loci debilitatur. xæ- 
mugler Clt wawugèdu mysi», ingens, fónorum fpirare, multum au- 
rae cum fibilo et crepitu eHlare. Etymolog. M. in v. AáQvy. 
— d iy Ta aieo Das Bungan. wu yX KAREVA. KAPTU @¿óxerroç. 
p ús aùr% aang (fic) p. 


25. 4934 
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25. #995 Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. 422, 
HSt. cum iunioribus. aezz; dat folus mediceus primus et 
Stopianus. 

30. veteres ante Stephanum fic diftindtum exhibent 
hunc locum: 6 gáaxsoç ¿Ë 'AQeolirac, de xsivog Divoiro. Sed Ste- 
phanus lic: ó x&Aaxeoc, iË "APO ras dig xsivog Qivoiro. negat enim, 
fe videre, qua ratione verba i£ A@esàíraç cum praecedenti- 
bus cohaereant. Quod perfpicuum eft. Significant illa 
propitia Venere, cum pace Veneris. - v. Id, 7. 12. Nil eft, cur 
vetus diítinguendi ratio improbetur. Meminit huius loci 
Euftathius, ad Dionyf. Perieg. vf. 1131. iv 3è xa) qackandlay 
ve5x:c ó QéuBos mapi Dsoxcira , xarayowrsvisvog [ f. xarayowresuy ] 
ly à sêga. De rhombo nemo diligentius expofuit laco- 
bo Nicolao Loénfe, libro 7. Epiphyll. c. 23. miror hominis 
diligentiam. Stopiano deeft 4. . 

31. Jeram etiam Stop. fed Jepara Farr. àwerro et dpe- 
vígoiri Sega Lipf. MET 

33. pro dusi malim sve, ab stw, sro, amburo. 

. verfatur hic varietas in libris, Alii, ut Ald, Flor. 
ZC. Brubach. Scholiaft, et margo HSt. dant £^ à4pavra rete. 
alii, ut Farrean. et HSt. dant éaiágavra. quid voluerit Sala- 
mandr. dubium fit, dedit enim ed3áuavra. Sed videtur hoc 
magis ad le&ionem pofteriorem accedere. Verum illa prae 
va eft, et a me merito expulfía, et cum vetufta permurata, 
Ipfe Stephanus in annotationibus poenitentiam inconfultae 
fuae feftinationis prodit, et firmas aflert caufas, cur illa a fe 


 admifla lect.o repudianda fit. fuiffe fe mutaturum, fi res in- 


tegra adhuc fuillet. Sed, quo tempore fuum errorem de- 
prehendiffet, eo iam folium excufum fuiile.. Quem bona 
fide agentem et rela monentem debebant Heinlius et poft 
fecuti audire, praefertim, cum Stephano fuíiragator accede- 
ret If. Cafaubonus in Lek. Theocr. teftis haud contemnen- 
dus. Sed illi videntur Henrici notas plane ignoraffe, et 
Heinfii fui auctoritati, nimis profedo quam levi, et penes 
me quidem plane nulli, fecurius indormiviffe. Rationibus, 
quas Stephanus pro vetufla proba lectione a me revocata at- 
tulit non! paucas et idoneas, quod addam, nil habeo. 

ibid, ei ri mee Ald. ZC. Brubach. HSt. recie. SedSa- 
lam. et Farr. male dant gaç’, quafi effet pro zégec.. unde 
margo HSt., repetiit. I < 


I | : 56. fola 


160 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 


36. fola Brubach. ge dat. Verbo 4xev non illa vulgá- 
ris (olummodo ineft vis, ut fogare, fonitum edere, lignificet, 
fed etiam haec paulo ab ufu communi alienior, quae hoc 
loco obtinet, ut fignificet, i&u, perculíu, conquaífatione, ad 
fonandum vel tinniendum impellere. 

41. k) yuramês]) Vocab, yuq fignificat uxorem legiti- 
mam, rite marito a neceflariis collocatam, ut materfamilias 
lit, caius contrarium eft pellex. Sic Idyll. 27,65. àxxx yuy, 
uyr — quod fi tenemus, facile erit, locum Callimachi, qui 
in fragmentis Bentleianis numerum 170. tenet, emendare 
fic: mus ara cxorlu; ipmeAÁTEQu TÉXE/, d 'yuys. quos ei notbos 
concubina peperit, baud uxor legitima, materfamilias. quo 
etiam leio codicis Leidani ducit sr £rexe yu. vulgo ibi 
loci particula negans abeft, quae'res illas turbas dedit, et 
tenebras obiecit interpretibus.  xaxàv eft a/pernabilem ,.con- 
temnendam. — kxág9ivoy eft idem atque map9évoy kxágDevev , vira 
ginem eo nomine indignam, quod tamen affe&lat, quae cum 
uxor non fit, non magis eft virgo, fed inter utrumque nomen 
ambigit, neutrius particeps, 

45. onsiz’ Ald. Salamandr. Farr. ezeéa ZC. Brubach. 
HSt. 

46. Kadis (fine fibilo) iüzAcxÁUu ' AgiáDyuc Lipf. f. aga 
GÕyuevæi ETAD. 

48. v. Palmer. Exerc. p. 793. P. Victorii Var. Le&. 2. 
6. et P. Bayle diífertation fur I Hippomanes, fubiunétam eius 
di&ionario hiftorico. unde intelligo, Salmafium monftrofam 
fovilfe fufpicionem, in h.l. pro $vzà» leg. efe xvrày. v. etiam 
Broeckhuf. ad "Tibullum 2, 4, 58. 

SI. Tes folus Lipf. quod recepi, reĝe. nam zseyzae 
non eft infinitivus, fed optativus. Si vulgaris ledio «àv 
deberet obtinere, fcribendum etiam effet zsgavra. o utinam 
videam n) sa fimilem furiofo, et in aedes meas irrumpen- 
fem. Sed fententia eft: o utinam Delphin videam illo loco, 
et o utinam veniat in aedes meas , fimilis equae furiofae. Fa- 
cit etiam Scholiaftes huius le&tionis mentionem. Solus Lipf, 
etiam et ZC. dant raoz — wadzisoys. neque tamen omitten- 
dum, fuper ç in codice Lipf. v fuiffe fuperícriptum, fed a 
manu iuniore, : 

54. xar cohaeret cum Doe, non cum gá2aw. Tales 
verborum concerptiones et transpofitiones, ubi praepofitio- 
nes poft verba ponuntur, ut omnibus po&tis ufitatae, ita in- 

l primis 


` 
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primis Apollonio Rhodio percrebrae funt. vid. ad Idyll. 
3, 21. 

55. kwaeà Ald. fola, unde revocavi. caeteri àv. Lipf. 
dabat ¿vaeà cum a fuper fcripto eadem manu, velut fcholium, 

58. fola Farr. eavee. quod videtur mendum typogra- 
phicum effe. Pro aps» dat mediceus tertius Zyemy. male. 
xax» vorð Lipf. transpofitis vocabulis. . 

` 6O. Quà; dant omnes. margo tamen HSt. dignam ha- 
buit vitiofam le&ionem a me nusquam, nifi in Scholiafte, re- 
pertam, quac commemorare. Habet illam quoque index 
var. Le&. Brubachianae fubiunclus. 

61. 3vuà (fine iota fubfcripto, in gen. Dor.) ZC. HSt. 
reliqui Juus cum iota fubfcripto in dativo, quod revocavi, 
nam ¿x non cum Suus, fed cum $4; ixi£deua: cohaeret. wç r: 
xa) Wi» ixBéoeuxi Jupa, cui limini ego adhuc animo meo annee 
xus et obftrictus fum. 

62. iriQSídaea Ald. ZC. Salamandr. Farr, Brubach. 
ixiQSíQesa. Lipf. im996c3oea. HSt. ex ingenio fuo, quod ex 
eius annotatione apparet, ubi ipfe fatetur, fe fuae corre&lio- 
ni haud fatis confidere. De verbo ¿x.iq936ësv ad Euftathium 
nos ablegat, cuius haec funt verba ad Od. a. p. 1392. 42. 
và 3è maç Quoxgíra bxigSóQev kuri rü Vrarrót yorrtvrix&;, item 
p. 1482. 43. 

64. šaweúza fola Aldina, Nunc fola fecum relicta 
pharmaceutria Cimaetha agit. ablegaverat enim ancillam 
Theftylin. Nunc incipit amoris fui lacrymabilis originem 
memoria repetere. 

65. &glwuar; vlc po Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
kefo tya; Tl; pos Lipf. ZC. Commel. 

66 wë Ruano Ald. r8 'vgsawe ZC. Brubach. HSt. rë 
dpénoo Salam. cá igéaco Farr. 

67. daro; bx! ker. Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
Ao; is "Agr. Lipf. et tres medicei. 

69. loci huius latinam interpretationem corrigit Pal- 
merius Exerc. p. 794. 

70. Confentiunt libri omnes in erxaefaa. Sed pere- 
grinum quid fonat nomen Theocharilai. nullum usquam 
nomen graecum reperiatur, ubi coniunctum fit vocabulum 
esi cum vocabulo Azà;. — geexaei; facile probetur, Rrgone 

: x ` esvxa- 
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esvxzct2z legendum eft? fed praeftat fine dubio lectío codicis 
Toletani esupsgfàz.. v. Schott. obferv. 2,46. aut Flor. @svza= 
gla. 

71. am&kcvrsy Lipf. 

72. 9ácea;9z: Lipf. Ald. Flor. J«áeac9a; ZC. Salam. 
'Farr. Brubach, Hi5t. et mediceus primus atque tertius. Ex 
hoc verlu ps74aciroz aflert et interpretatur Euftathius ad Ik. =, 
P: 1186. 48. AxondDus mag% Qsoxglzg netas pay&áAcrro; Š wayušua= 
TV. f , 
` 74. remanfit, quod aegre fero, in editione noftra, e 
Commeliniana, quae fola fic habet, ziv Kasagíez;. caeterae 
omnes za; x^. Lipf. etiam dat xXeésscengévy v. E. và» K^ 

75. et 8I. et fequentibus iisdem verfibus dat mediceus 
tertius xev. 4 ah ! 

76. š Lipf. Ald. Salim. Brubach. 4 ZC. Farr. Com- 
melin, allegaverat annotator in libro Vimar. Id. r, 105. pro 
illa lectione. I f I 

79. # Tà esà4sas Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt. et 
tres medicei, item Lipf. adfcripferat quoque Leichius, ita 
habere M. R. quae fizlae quid fibi velint, haud teneo. num 
manuftriptum regium? (ed quodnam illud? Párifinüm, an 
Drefdamm? an aliud quodpiam? Solus, quod fciam inter 
veteres, habet ZC. 4 rò ec24z.. Flor. ad. convenit utraque le- 
&io huic loco. Verior tamen mihi vifa eft illa vetufta, et 
poeticae orationi decentior. peius lunae haud profe&o poe- 
tam dedeceat. quare illam revocavi. A 

£O. Amóvre» revocavi item ex Ald. Flor. Stop. unde 
Salam. et Farr, et HSt. in marginibus fuis, item Drubach. im 
fine inter varietates lectionum repetierunt; ipfi autem fecuti 
funt, in texto exhibendo, ZC. qui arše: dedit primus, 

$2. uo Flor. locam hunc é; o, à; 2:4, dudtum effe 
ex Homero, e quo non pauci Theociitei adumbrati fint, ad 
monuit P, Victorius Var. Le&. 35, 2. 

93. xéX Ti mouras Ald. unde margo HSt. repetiit. ` xJ3' 
fn Salam. Farr. Brubach. HSt. xz dre zx. ZC, xx iri w. 
Lipf. 
84. èpoasáuay Lipf. á; máa] &; hic loci videtur effe, 
ut, h.e. cum, vel poffeaquam. ut domum redii, nou refipui, 
mentem [anam non recuperavi, Quod fi autem ¿ç h. l, acci- 
pitur pro quomodo, tum ¿ys fignificabit, teneo, movi. Pro 
andake, quod eft in meis libris omnibus, (nifi quod Lipf. 

| I dat 
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dat igaráratev) affert Scholiaftes 1éQionem i£&Aas£e, quam ta- 
men male interpretatur. ¿*w#A9ov Stop. 

86. fola Commelin, dat xsíuáy, , ut Stop. caeteri omnes 
Kalan : px. E V 

83. 3ayá Ald. et omnes veteres. ápa [olus HSt. poe; 
teft pariter genitivus atque dativus hic locum habere, nam 
Suoro utrumque cafum adíci(cit. | Citat hunc verfum Seholia- 
ftes Ariftoph. Velp: vf. 1404. y . 

94. gra omnes reteres. wrw [ola Commel. 7a ðsag 
dant Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. rg waz fola 
Commelin. 

95. 5 aye) fic folet illa. formula vulgo exarari. fed 
oportebat z? žys. nam s7 eft imperativus contractus ex şr, a 
verbo Zw unde productum in ju, Zw, sius eo, vado. i, age 
illad 3 tantum hiatus evitandi ergo, et confequendae fuavita- 
tis atque lenitatis cuiusdam in pronuntiando, inferitur, ut iri 
redigo, pro reago. Lipf. quoque dabat sè’ dys. . fed iunior 
manus, lineola transyerfa 3 induxerat, Pro pages dat medi- 
ceus tertius ues. Stop. véru, , 

T00. xdxà Flor. 

OI. ayo Ald. refte, accentu in penultima; quia eft 
a verbo /pyysic9a;,, non ab J24yee9a.. Dant tamen omues 
reliqui é$4yso; ut ZC. Salam, Farreana, Brubach. HSt, cuiug 
margo etiam kgéyeo dat. male ille quidem. ¿à in hac come 
politione idem eft, atque ze. praci viam illi. Pro wade dant 
mediceus fecundus et quartus rade. perinde elt. raje e(t idem 
atque in) rros TÀW oxov vel KON; €t Te idem atque ém) Taó- 
qu» 73» clalay vel xdeav. < 

102. ijá44» Ald. Flor. cacteri omnes i$áuav. 29e 
item fola Ald. caeteri 59s — 2ragéxevy omnes , praeter ZC. 
qui z;zzeéxgav dedit, et ex ea fervavit Commel, . I 

103. w omnes, praeter Commelin. quae pv dedit, 
irem Lipi. 


L 


dii» TZ; Júgas. | 
. IO7. xxírsxe; omnes mei, affert tamen Henricus Ste- 
phanus in annotatione ad h.l. e Florentina feu Iuntina xor 
xéierxev, et Dorville p. 380. annotat. ad Charitonem, ubi lo- 
cum hunc recitat, nulla fa&a mentione alius leclionis., mere- 
tur..H. St. ad; h. 1, annotatio conferri, ubi legionem illam 
(cam 2) ex Euflathio adftruit, Motus illis au&toritaubus le- 
SS ` X2 . @ionem 


104. Conftru&tio verborum haec eft; ¿zsçeneoéuevay ry. 


4 
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&ionem illam revocavi. Pro pew dat mediceus fecundus 
ph. 

108. 3uy&uwvv Ald. fola. - 

IC9. uxríex Aldina, ZC. Salamandr. Farreana, Brue 
bach. HSt. neceffe ergo eft, ut Heinfius arêpa dederit. 

115. !$9acex mediceus 'quartus. 

116. 4 us Aldina fola, unde revocavi. nam id verum 
eft. Sententia eft: Quod me citius voca[li ad domam tuam, 
quam ego illuc ivi, in ea re me tantum praevertifli, atque ego 
eurfn. Pbilinum nmper pracverti. Vanus homo, quo tempore 
mulierculae adulatur et blanditur, eodem ipfe fe ei ia&at ate 
A angga » us ZC. Salam. Farr: $ s Brubach. HSt, 
Lipf. 

j 119. tay 4$i2oc- abríxa vuxré; ] utpote qui te amare coepe- 
rim ea ipfa flatim nocte, qua te primum widi. 
x 121. 122. v. If. Voffiam ad Catullum p. 239. mávrołiv 
et sse) Cusen duobus vocabulis Lipf. 
° 126. «iióv r-ei we Aldina, Salam. Fari. Brubach. HSt. 
súdov X s! xe ZC. et tres medicei.” iplayeæ Lipf. 

127. omnes mei dant daz vel Zo. Ex indicio Hen- 
rici Stephani intelligo, in Florentina effe zaag, qui'tamen 
admonet, illam editionem in hac voce fic exaranda fibi non 
ubique conftare. Idem etiam fuit in codice Toletano, quo 
Andreas Schottus eft ufus. v. eius obferv. 2, 46. 

128. v. Palmer. Exerc. p. 795. cuius tamen annotatio» 
wem ad vf. 95. nullo modo probo. ? 

130. folus Lipf. rodra. 

131. 7$» idem. I 

136. vocem wavíxi; maiore prima litera curavi exarari. 
nam hic loci deae funt. Amor, 2 malis Maniis , feu Furiae 
bus, adiutus et comitatus, exagitat e penetralibus aedium, e 
gynaeceo, percul[am trepidatione virginem et recens "nuptam. 

139. ¿awanu Lipf. Aldina, ZC. Salam. Farr. Bra- 
bach. HSt. iQzjzguéva fola Commelin. 

140. Euftath. ad Iliad. 2. p. 624. pen. T) wag @soxe[ree 
Arz3iv dc ly Abym Gtuvil Tà Zm) xowr) geas isexa(vere, Wyu» lgurixüiq 
lyaA3 &ecero. + 

141. HSvele3cuey Lipf. 

143. 9*a9ous; Stop. 

146. deeft yz Lipf. v. ad h. |. Palmer. Exerc. P. 796. 
et Valkenar, ad M. R. p, Ll. parcam operae infructuoíae ea 


com- 
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&omminifcendi et proferendi, quae femper incerta fint fu- 
tura, et nihilo vulgatis ad fententiae bonitatem meliora, 
praefertim in re levi. Vulgatam ačayręíðoç fatis tuetur Idyll, 
6, 41. et to, 16. 

147. re dant omnes. malim tamen zk. vk wor dexvàv, 
xéAeu9a fcilicet, vias in coelum ducentes. Sic alio loco poeta 
dicit, equos Aurorae currere ¿ç Ac, in aedes Iovis, vel verfus 
eas. e K 
148. é3mxw Lipf. Ald. ZC, Salam. Farr. Brubach. 
HSt, £aéraxyv» fola Commelin. 

149. iezra Lipf. 

151. polt zéroy ponit Lipf. pandtum, HSt. comma. in 
reliquis vetuftis procedunt.verba h.] fine ulla diftintione. 
Ego femicolon poft ai; pofui, ut fit lententia: illud quidem, 
vel femper, vel certe mibi affeveravit. Si citius ad me per- 
veniffet le&io medicei quarti, eaque pluribus confirmaretur 
auctoritatibus, vex Zeeroç, nil dubitalTem eam recipere. 


152. kugéru cum iota fubfícripto fola Commelin. ¿xeé- 
qu fine iota, in genitivo Dorico, veteres omnes. quod reva- 
cavi. š¿msxsiro hic accipio pro edwxeiro, fefe imvitabat, vel in- 
gurgitabat, amoris fui quafi vino meraco. imwiuxsi mammam 
aut poculum labris eft admovere. imantadzi fibi ipfe fuis maa 
mibus ad labra admovere. malim enim ab ¿m et verbo pro- 
ducto ixév, teneo, quod idem eft atque fimplex Zxe repetere, 
quam ab êri et x£u, fundo. Erit itaque #reyeiro kxe&ra zgurog 
tantundem, atque fi dixiffet brízxero adrès dzura meds rh elan 
worygiov: kxpárs “owes. fruebatur deliciis fuis usque ad fatiera- 
tem, tota noCte, a nemine interpellatus, et cum tandem 
fummo mane ab illis fuis amoribus difcederet, quicunque illi 
tandem erant, feu mas, feu foemina, affirmabat, operam fe 
daturum, ur aedes illae, in quibus libidini fuae fatisfecifet, 
totae corollis effent coopertae. 

154. fola Commelin. &aa93c. 

155. 4 ZC. Salam. Farrean. Brubach. HSt. yv Lipf. et 
Ald. unde poenitet quod non elfecerim diy yág uo. dudum 
enim mibi, vel per longum tempus. Valken. l. c. coniecit 4 
y keni. 

157. Confenriunt omnes in «ex shov. poenitet tamen 
'cun&tationis memet meae. : In principio fcil. curationis meae 
"Theocriteae paulo eram, quam in operis proceífu, ad emen- 

X 3 dandum 
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dandum -cun&antior atque verecundior. Sine dubio poëte 
dedit gò? sereo», id efl meccei3ov, we oculis quidem eum vidi. 

158. w éz h. l, accipio pro w ez. Pharmaceutria inci- 
pit fecum dubitare, verane fit illa amicae fuae relatio, Num 
potius, ait, ille, nou alio quodam tenetur amore , fed mei fò- 
lummodo oblitus eft? Poteft tamen locus etiam hoc modo ace 
€ipi: Aufit nunc aliquis negare, illum alio quodam teneri 
amore, qui ei noftri oblivionem induxerit. Videntur tamen 
fequentia priori interpretatjoni magis fuflragari. 

161. Qua Lipf. ' " i1 

165. eewaía Stop. 


Mete tee Hte He ete) 2t A) 1) 9131-19) 41 39 
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5. In xoọóby confentiunt omnes, etiam Gellii vulgares 
fibri, qui locum hunc 9, 9. recitat, Sed ibi dat liber Frane- 
keranus xeeóts tefte Valkenario Ep. ad M. R. p. XLII. qui 
eam le&ionem ample&itur, ut magis Doricam. " Accedit aue 
€oritas Dorvillii, qui p. 457. Vanni criticae teftatur, xceóËw 
in melioribus codicibus reperiri. 


7. maeaxórrti» ufurpant Graeci de profpe&u, five tu de 
femita in domum inferto capite infpicias, five domo, per fo- 
res, aut per fene(ítram foras profpicias, exferto capite. Cen- 
ties fic in Ceremoniali Conítanüni Porphyrogenetae ufurpa- 
tur, ad quod loca plura, hanc ufurpationem verbi confirman- 
tia, contuli. Noftri hoc in loco prior obtinet fignificatio, nw 
pu kad Täy ffu9:v slg Tk dgw, de via publica in antrum 
infpiciendi. ; 

9. mcweei; Stopian, n 

13. &-feufevsa fola Ald. et in codice Erneftiano pri- 
mum g nefcio quis calamo indaxerat. caeteri omnes a fou- 
gséca. mihi tamen verbum Avag:ugeóry poeta Siculo indignum 
vifum non ett. : 

14. pro z mediceus quartus dat 4. Locum hune Pal- 
mer. Exerc. p. 796. obícoeno modo explicar. ^ > ; 

, ,16. i9wpaQs Lipf. Aldina, HSt, — ;3yaafs Flor. d49¿Az@g 
yitiofe ZC, Salamandr. Farr. Brubach.. Valkenaer Ep. ad ` 
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"M: R. p. LXI. e Stobaei p. 401. 30. praefert 29Wafe, quem 
fecutus fum. codex Leidanus Thomae Magiftri (v. was2;) 
i9yaaeie.. folus porro ZC. dat rez@8, caeteri £reeQe. 

17. ċséov Lipf. a veteri manu, fed nova ¿r(av corre- 
xerat. 

I8. Admonet Stephanus in annot. ad h.l. effe, qui poe 
Soepiiea exhibeant, propius illi quidem ad Dori(mum. Sed 
inconftantiam, quae verfetur in libris manu exaratis in dia- 
le&is reddendis, reprimere conatum omnia ad unam normam 
reformandi. Quae fapiens eft admonitio, nafuris illis probe 
tenenda, qui nefciunt, ipfos veteres anctores conftantiae in 
hac re, quacunque de caufa, non ftuduiffe. 

I9. d; rv Qc) verba haec citat Apollonius Dyfcolus 
Syntax. p. 25. ° 

- 21. xaravrixx. dant omnes.’ Sed debebam corrigere, 
nifi a principio verecundior fuiffem, xz rixa duobus voca- 
bulis, ut eft in Flor. Illud xara ncn ad a2ríza pertinet, fed 
ad zar xararzxi. v. dicta ad Idyll. 2, 54. Cafaubonus ad 
Athenaeum p. $61. ex hoc loco probare vult, aerzà idem 
effe atque él; Acr7k ufon. poffit tamen etiam xar fubaudiri, 
aut xark e xxravrix«a huc trahi. vitiofe Lipf. sl; asxrà. forfitan 
eícholio. Flor. mozes. ` I 

23. male mediceus primus kurAt£as. 

24. de interpun€tione huius loci admonet aliquid Hen- 
ficus Stephanus, quod non fatis capio. Annotator Vimarien- 
fis adfcripferat [71 š 3426200; sy Uranyen; vel dz, dranseg, fine 
interroga ionis nota.] 

26 re Ald. cum adiuncto ad w parvulo iota, quo- 
modo folet Aldus iota fubfcriptum ad latus maiorum litera- 
rum indicare. fed vitiofe h, |, Annotator Vimarienfis adícri- 
pferat [hine Jvwesxozs» et pifcatio thynnaria |, venditor D. 
nom. praed.] 

28. £yvav] fcil. ze velle, ut de rupe me in mare dem 
praecipitem, idque fi faciam, me rem tibi gratam in eo factu. 
fum. Solus Stephanus dedit pspvæpéva. caeteri vetuftiores 
omnes urzyauéys. ` 

29. meripakáuavoy mAaréywesv Ald. unde revocavi. Com- 

` memorat hanc lectionem etiam margo HSt. et index variar. 
Le&. Brubachianae calci adicctus,  Commemorat item mar-^ 
go Salam. et Farr.’ fed vitiofe fic zeoripatápevey mA. fed ZC. 
et ex ejus auctoritate infecuti omnes aut serská£are (ut ZC. 
a" | i 4 Brubacb. 
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Brubach. HSt.) aut worwé$aro (ut Salamandr. et Farreana) sa 
saar&ywua. Sententia eft: crepuit folium illud ad digitos 
allifum. Saepe media et pafliva inter fe fignificationes al- 
ternant,  seosuafássov idem eft, atque meospspayuévov aut 
wonda Kè, . 

30. Scholiaftes dat záxro.. quod fi admittas, erit iota 
fubfcriptum vocabulo Zzax@ detrahendum, ut genitivus fiat, 
dpaA wori ráxsoc Flor. f. voluit kuar. 

32. nihil hic libri variant, fed dubiae funt fignificatio- 
nes vocabulorum aeoAcysbea et wagapáriçe Herbas legens foe- 
mina vulgari ufurpatione ea eft, quae herbas medicamento- 
fas, aut incantandi ergo, aut ad morborum depulfionem, les 
git. neque video quicquam, cur haec ufurpatio videri debeat 
ab hoc loco aliena. Secus tamen vifum eft Palmerio , qui 
fatius duxit, ea de foemina accipere, quae lolium infelix e 
prima fegete fuccrefcens evellat, quod Latini farrire dicant, 
Nos vernacula oratione wieden et ausgáten ufurpamus. Aue 
&or ei huius fententiae fuit Cafaubonus.  wagaigér« interpre- 
tatur Euftathius foeminam mercenariam. Sunto ifthaec per 
me quidem fuo loco pofita. Sed vifum tamen mihi fuit raga) 
Páris vel gáror duobus vocabulis effe exarandum. five o pro 
ancipiti accipiatur, five &&ri; in dativo Dorico pro gérez ufur- 
parum, ut, ris mae96oç Idyll. r, $O. pro waeSévwe, et ras Aéxog 
pro aóxs;, ld. 4, IO. vào kuzíAec $, IO9. 3asvxáquos liorexze 
$, 112. cw; xavJágo; $, II. et rd; Qaxà; ldyll. IO, 54. pro 
Qzxx«; quo admilTo erit fententia; guae apud rubos berbas 
medicamento[as legit. I 

: 35. is£ov dè, #r¿ wa) map Qecxgizo eveurau ý pitutor koida- 
xig Asyopévy. Euftath. ad Iliad. ç. p. 1162. 23. 

39. moridy Ald. Salam. Farr. Brubach. zoro ZC. HSt. 
In fcholiis defideratur xs. fed ibi faepe verba tantum ex me- 
moria, quae fallax eft, recitantur, ut illi quidem teftimonio 
non admodum confidi queat. Pro ¿y dat Lipf. às». 

41. uZax hic funt oves. nam fententia fic poftulat, ubi 
exempla affert paftorum a deabus et puellis primariis ada- 
matorum. è gegni» [olus dat HSt. caeteri omnes vetu(tiores 
¿v xeeriv. et Lipf. item. 

43. "oc9evs; dat Scholiaftes, vitiofe. fic tamen etiam eft 
in Salam. et Farr. 

45. 'AapeciRoias Scholiaftes. Locum hunc defignavit 
Etymolog. M, v. 'A^4ecigzizi. 

à i 45. dese: 
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2.77486. don Ald. ZC. Salam. Farrean, Brübach, HSt. 
geri. [ola Commelin. 

48. pačoù Aid. ZC. Salam. Farr. Brubach. pandora fo- 
Jus HSt. 

| 49. verfum hunc citat Scholisftes Apollonii Rhodii ad 
+ 57. 

$O. 'rácwva Lipf. ' 

53. <a] f. wil, id eft, xa al vel sl, et, fi lupi me de. 
vorent, elo boc tibi tam dulce , atque mel efl in gutture, 


54. verfum hunc citat Etymolog. M. v. Becz2os. . 


4 
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Tnferiptio huius Įdyllii eft in mediceo quarto Puwenayah 
à vopsig. 

2. editiones omnes datit azis. pro quo ex, ingenio 
refcripfi adrès.” Scholiaftes dat gáexev. fed haec auctoritas, 
hoc quidem loco, nulla eft. ` 

5. &ávrk; omnes veteres, etiam Commel. et Lipf. [ed 
mbrbç, quod unde in iuniores editiones venerit, nefcio, eft 
in mediceo tertio et quarto. Theocritus intezdum articulo 
abutitur ita, ut redundare videatur, ut Idyll. g, 86. zà ¿b= 
xrem, pro fimplici ¿üaxrez. Idyllio IT, 34. recurrit ¿uràç pro 
fimplici a2rà;, ubi nil mutarunt. vid. Aemil. Porti Lexicon 
Doric, I I 

6. "Apes Scholiaftes, e quo fi lectionis varietatem a£ 
fero, ad ediüonem fcholiorum primam provoco. ` nam in 
junioribus, peílimo confilio, lectiones fcholiorum accommo» 
datae funt ad lectiones texti, quod vocant. Hoc meminiíTe 
le&ores, in locis fimilibus huic, velim. drøry revocavi ex 
Aldina, salamandr. Farr., Brubach. probatüm etiam Cafaue 
bono. dra ZC; in texto et in fcholiis, item HSt. 

7. xágrog Ald, ZC. in fcholiis, Salam. Farr. Brubach: 
HSt. xáaaos £C, in texto, er. margo Hot, telase ZC; in fcho. 
lis. 4egíósv Tim x&eroç eft, cum aliquo de robore contendere, 
uter fit robuflior. Sic aliquoties Callimachus, ut H, m Dia- 

Y nam 


i70 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 


nam vf. 262. p4? iaapuBoriav, pyd süeoxiuy Bgibzulvem. nemini at- 
dor fim, ut cum Diana de facultate vel dexteritate feras fi- 
gendi contendat. 

IO. &xærı mediceus quartus, Aldina, ZC. Salamandr. 
Farr. Brabach. HSt. eher; Lipf, et ZC. in fcholiis. | reróĝe 
Ald. ZC. in textó, Salam. Farr. Brubach. HSt. cwré9: ZG. 
bis in fcholiis, et illinc margo HSt. nec non mediceus fecun- 
dus et quartus., Sed. vera eft illa prior ledio 7wré9e, bine, 
ex hoc loco, vel ex hoc grege. nam pag cum ovillo genere 
caprillum quoque comple&itur. 

II. r: (pro ro) Scholiaftes, Adras (per w) Ald. et Bru- 
bach. folae. 

13. QuxóAov Lipf. 

17. f. kAX xa duobus vocabulis eft leg. id eft, kaaš 
ie Er, fed interdum. ` 

I9. &x9ísx,vcy mediceus tertius. 

20. pè Ald. et illinc margo HSt. pv ZC, Salamandr. 
Farreana, Brubach. HSt.  Foríitan refpexit ad h. 1. Euftath. 
ad Iliad. x. p. 790. 2. 
š 2I. v. Cafaubon. ad Athen. p. 330. 

` 22. danos] ZC. in fcholiis aves... inepte. 

23. è; TÒ MáAiuvov reftitui e Lipf. Ald. ZC. Salamandr. 
Farr. Brubach. et H5t. margo HSt. dat ¿ç zà A&zwvoy. folus 
Heinfius ¿ç eou&a;pyov, commotus ille, vel deceptus potius, ab 
abfurda Scholiaftae etymologia, quae cum ratione linguae 
graecae pugnat. Miror, Cafaubonum quoque palum effe, 
in eundem errorem fe pertrahi. Dubium nullum eft, quin 
Má&A/uyov nomen obfcari cuiusdam loci fit, tametfi praeter eum 
nemo alius enm commemoret, "Tuetur tamen vulgatam 1f. 
Voffius ad Catullum p. 247. et Euftathius ad Odyff. x. p. 
1649. 57. 

i 25. irá£x revocavi ex Ald. ZC. Salam, Farr. Brubach. 
et.Lipf. érafa HSt. izáfs Commel. videtur ¿zátz Doricum 
efle, pro vulgari ir&£w. nam Dores w in a mutare folebant, 
ut wuda, pora, et fimilia, quae nota funt cuivis. Probavit 
- etiam noftram le&ionem Cafaubonus, et vulgarem, iz4£w, 
difertis verbis damnavit. Quid? quod Idyll. 5,6. pro ¿erácas 
legi vult ixrácz, quod libris minus annuentibus equidem nom 
aulim. Codex Schotti Toletanus éxeja;. v. Eius Obferv. 


46. 
26. ráA«; Stop. 
27. ngas 
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n ” 87. decens fola ZC, 

28. verfus huius initium recitat Suidas v. siege et Ety- 
molog. M. in eodem vocabulo, 

31. ad h. l. v. Palmer. Exerc. p. 797. ale» ufurpatur 
. poetis de cantu, quo quis alterius laudes celebrat. Sic Cal- 
-limachus H. in Delum «vf. 6. ác 9ed» pscs zgura, prima omniu 
Delus Apollinem pro deo celebravit carminibus. Eft itaque 
„huius loci haec fententia: Ego didici carmina et canendi mo- 
. dos ab artificibus cantus memoria noflra peritiíTimis et clarif- 
fimis inventa. Et fic celebrare meis carminibus foleo Zacyn- 
,thum et Lacinium. Ex hoc genere hymnorum, quod ver- 
„fatur in praedicandis laudibus loci aut regionis alicuius, exe 
.emplum fupereít hymnus ille ipfe, quem modo laudabam, 
Callimachi in Delum. Nifi forte záxv3e; fit genitivus a nọ- 
.minativo záxu;, et ille Zakys fit conditor Crotonae. Quod 
difceptandum relinquo antiquitatum rimatoribus. 

35. gores Lipf. adícripferat hic annotator Vimar, [v. Ae- 
lian. var. hift. 1. 12. meg Teróeuu 1exóoc.] 

2... 88. Cum Corydon Amaryllidem obiter nominaffet, are 
.ripit ex eo Battus, qui poéta ipfe, Theocritus, eft, occafio- 
nem, leíffum ei defunctae canendi. 

39. Comparat hunc locum Erneftius V. C. «um loco 
Callimachi H. in Apoll. vf. 94. ut hic £o» fic eft iteratum, ut 
rpofterius aequipolleat voci reesro», fic apud Callimachum 
zéro; eft iterandum fic, ut prius fignificet daos,  Collegere 
ad illum Callimachi locum viri docti alia fimilia exempla.: 
Sententia eft haec, tametfi paulo brevius et obfícurius a poeta 
.enuncíata: quam mihi carae funt capellae mcae, tam tu mi- 
hi cara eras, Amarylli, donec fuperítes eras; fed nunc ex- 


ftincta es. 
49. us AsA¿ywe Lipf, quafi praefens eflet a verbo aga 


DOYAN 
41. recitat hunc locum Stobaeus c. 109. v. Broekhuf. 
ad Tibull. 2. 7. 2. 
45. ^ixagyoc apud Nicandrum Ther. 349. eft afinus. 
ubi v. Schol. ; 
46. ex hoc verfu voc, eízra citat Euftathius ad Odyff. y. 
p. 1953. 43. . 
. air? d nala medicei duo. 
49. » Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt 4» Comme- 
lin, et Lipf. item Zach. Calliergus in fcholiis; hoc e con- 
58 Y2 fueto 
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fueto loquendi more, illud videri queat Doricum, pro 2⁄ a 
verbo sw, fin, es, eff.- gomd» Auyufénoy ex hoc verfu citat et 
interpretatur Euftathius ad Iliad. y. p. 1332. 46. item p. 
1815. 14. 

$2. adfcripferat annotator Vimar. [!rw; rkrezxr. ] Ti- 
mebat fcilicet ille, Falkenburgius, ni fallor, metro, ne vi= 
tiaretur. ! = 
83. Taúry et yaspauevos Lipf. pofterius etiam Aldina, 
"Salamandr. Brubach. HSt. xaeusóusv; ZC. Farrean. ea Te 
Lipf. 

i 54. T: Lipf. Aldin. ZC. Salam. Farr. Brubach. yz HSt. 
bene habet vetula letio a me revocata. Idem eft, ac fi di- 
xilfet za) ixu arà», wa) nde Bev adr3. et teneo illam [pinam, et 
baec ipfa efl, quam vides. ; 

56. éxx feres Lipf. Ald. ZC. Salam. Farrean. deg Zè- 
meig Stop. Brub. HSt.. &wrrog Ald. Flor. kv&amroz ZC. Salam. 
Farr. Brub. HSr. Valkenaer Ep. ad M. R. p. XLII. praefert 
kvalAmo; CX Hefychio. I 

58. cx Lys à di Kopóðw ex optimis, qnos perhibet, co- 
dicibus affert Dorville ad Chariton. p. 414. fed illam le&io- 
nem meorum librorum nullus habet. Verbum péar ex 
hoc verfu affert et interpretatur Euftathius ad Odyff. v. p. 
1885. 22. 

60. med] f. wedar. (v. 5, 4.) (et fic invenio in Flor.) 
et iz4;3ov ob fequens xa. 

61. 7d» uéea tres medicei. male. rv édan Aldina, 
Salam. Farr. Brubach. HSt. +Z z&àez Flor. çv uáxrgav ZC. 
et ex eo margo HSt, et Schotti codex Toletanus, quod poffit 
quodammodo fic colorari, ut accipiatur pro piítrino. addit 
idem margo HSt. e fcholiis adhuc aliam le&ionem gáxreav, 
quae plane nihili eft. — 14/292» etiam eft in Lipf. 444; cum 
fpiritu leni dat Lipf. zy, revocavi ex Aldina, Salaman- 
rina, Farreana, Brubach. HSt. folus ZC. dat i4gye, unde 
in iuniores editiones emanavit. 

ult. pro toio3a, quod in omnibus meis libris eft, malim 
dese, èyyòs, (vel, quod idem eft, Uyyé2ev) dosle, ad vere 
bum prope aliquid conniti, e(t, prope ad id accedere, Verba 
haec duo ieeDew et ieície a librariis interdum inter fe per- 
mutari, patet ex Henr. Stephani annotatione ad Idyll, 5, 24. 
Etymol. M. v. xégecio; hos duos ultimos verfus recitat. 
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/ AD THEOCR. IDYLL. V. 173 
tiik kik bia i kag kad a 


AD IDYLLIVM QVINTVM. 


7. konsi rb - fola ZG. vitiofe. 

9. kyx«2t)x; mediceus tértius et quartus. 

IO. kveóðer Lipf. Aldina, HSt. ies» ZC. Salamandr, 
Farr. Bruübach. + omnes ut encliticum fine accentu exhi- 
bent, ego circamflexum fuperimpofui, quia pro rẹ, cui, vel 
pro ci, tbi, accipio. 

II. £2veey Lipf. 

* ^ 13. merk uno vocabulo Ald. Salamandr. Vanesa Me Tk. 
Wuobus vocabulis ZC. Brub. HSt. 

14. Lipf. fuper œ fcripferat ua, fignificandi ergo illad 
K non ut; fed uz notare, quod non contemnendum. Locum 
hunc defignat Etymol. M. in v. ¿eres 

17. JJ adrès Flor. Pro aa24» malim Aéxay, o Lacon. 
= modo producitur, modo corripitur in hac voce.. f. quoque 
d raras Th; Mn. 83€ > 

18. iu fola Commelin; caeterae omnes iua. Lipfien- 
fis illud in texto, hoc pro fcholio inter lineas haber. 

21. efl quidem mil magnum , neque admirabile, cantu te 
vincere, at age tamen, fi tu quidem vis boedo oppofito certare, 
experiar tecum, donec tu deficias et fuccumbas feljus. 

22. W:zofreu (per e) fola Aldina. caeterae omnes dia- 
Mecpai. (per s)  Ledionem ¿we[zzç tuetur Cafaubonus. In 
Euftath. ad Iliad. a. p. 16r. tt. eft àxéize» (id eft Dorice ¿== 
srei). nam ipfe interpretatur yw péxoi 2v &varyogeóa gc. 

23. k9yvalz» folus. Lipf. 

24. Hent. Stephanus atnotavit, effe, qui Zes exhi- 
beant, codices. Annotator Vimar. certe adfcripferat : Iza 
fjcàs. fed foe3« verum elfe. Re&e ille vero. mei tamen 
omnes Zes dant. este eft verbum de fponfione vel cer- 
tatione, quae fit oppofito pignore, proprium. v. Cafaubon. 
ad h. l. 

25. folus Lipf. xtva3« ráð feeeras,. caeteri omnes siyad 
sÙ re y kasera. et fic ferebatur olim in libris. apparet, s 
importunum elle. five ergo xfvaJe ráðs y, five xwáda ráðs y 
leg. effe exiftimo, ut fit nominativus aut pond. xnádu, aut 
xivádas , Kh. faepe i in: codd. manu. exaratis æ et sv inter fe 

Y 3 i per- 
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permatantur, propter fimilitadinem duSuum, quibus exaran- 
tur. v. Idyll. 7, 116. giae! kuéaysv libri omnes usque ad 
Commelin, dant, quae, ex admonitione Canteri Nov. Let, 
2, YT. MAT. kuéXyti ; quod nunc locum obtinet. v. Cafaub., 
ad h. 1. et Scholiaft. Nicandri ad Theriac. 92. ubi verba òx- 
Asrai T) (Am TETAI 3 delenda funt. Codex Schotti 'Toletanus 
Jyaer ku£ayss, v. Eius obferv. 2,46. Lipf. 24er cum fuper- 
fcripto fcholio Béasras — Annotatater etiam Vimarienlis adícri- 
pferat haec: [ Venet. et aliae edd. habent Quer. fed Flor. 
et Schol. masr, In Manu(fcr. etiam legitur yasr et fupra 
iier fcriptum eft sasra Verbum Oyaee2a« elt QuascSa: xa? 
9. Hefych. Schol. Nicandri.] 

eX o 6. mexxDEvra. citat ex hoc verfu, Euftath. ad Iliad. a. 
p. 1348. antepen. aexOévra yun xagévra , xa, sime xark Quóxere 
Tov, moxiX evt a. 

: 28. vexciSe: refcripfi ex ingenio meo. in omnibus libris 
eft wemwol9ers. quod ni pravum elt, adícifcendum eft e Ícholiis 
yıxac:? in indicativo, quod minus probo. 

29. in omnibus libris elt zò @' ó ze&yeç. unde effeci ro 
P&cokyss. quereris, boedum impar efje certaminis praemium. 
ergo caper bic eflo tibi oppoftus. P . I 

32. pro às prima verfus voce, quod eft in omnibug 
libris, praeter Lipf. qui z7? dat, refciipli rávòs, ob fequens 
ela maja. eodem ducit etiam rebòs, quod Scholiaftes e li- 
bris quibusdam aflert, quafi Doricum hoc eífet pro zaóry vel 
194». Poftquam folium dudum iam eflet typis excufum, ve- 
nit ad me Leida collatio codicum mediceorum, e qua vidi, 
-mediceum quartum, qui in optimis eft, áx item exhibere. 
Lcdionem tamen sb?" Cafaubonus in libro Genevenfe repe- 
tile ait, Florent. dat 762. 

33. non inter fe opponuntür ma, ibi, Et ade vel 22e, 
bic, fed omnia ifta, hoc quidem loco, unum locam eundeme- 
"que flignificant. quare maneto per me licet vulgata, quae in 
omnibus meis libris et. Non dií[imulaho tamen, articulum 
4, qui eft vocabulo sg: praepofitus, mihi movere fufpicio- 
nem, etiam reliquis fabftantivis a poeta cfle articelum prae- 
'"Wxum. Vt brevis fim, eum fic reliquille ufpicor: pvz» v- 
Bwe Tuvil [ id eft Dorice pro 2xefvg TÜ Kaga; vel zw» e feholiis, 
id eft, ixsívm rë rózs] sarantan d òè mepúxsi Mok xE S De, æt 
32 xat axes Sbb AmAbvri, Caeterum, ut hoc obiter moneam, 
poétae interdum non co, quo coeperunt, tenore pergunt, 


fed 


i 
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fed mutant didionem; ut hic alternant inter fe añ et 47s 
et ¿še Sic Callimachus H. in Delum vf. 194. £9a rétros, 63 
wos — debebat iam rurfus fequi 592, fed omitiit huc poë- 
ta, et ufurpat zr» Item H. in. Cererem vf. 137. permutat 
inter fe verba qéefe, fes et oiee. Pro rye dat mcdiceus pri- 
mus ruri; quartas verd. Pro sx; dant Flor. et Scholiaites 
soif àc. 
36. pro by, quod omnes dant, folus Lipf. habet 4.. quo 
admillo erit fententia: mon ego te errdii? [ed adhaerefco vul- 
atae. Annotator Vimarienfi adferipferat locum lliad. i. à 
&y ios ya TeTAAZÍ4, xóvsóg meg lay , sl; wra ljéc9a, 

28. avxabes , quod Cafaubonus e fcholiis et libris qui- 
busdam; cum impreffis tum manu exaratis, affert, idemque 
damnat, ut repugnans analogiae graecae linguae, reperi in 
nullo meorum. 

40. Leichius e P. annotavit psuváuy» Credidi olim, 
illa figla Primam aut Principem editionem defignari. evertit 
bin To picionem hic locus. nam in Aldina eft, ut in aliis 
omnibus, uéuvap', w Q9. unde elfeci u£uva w a 99. ut péva 
fit fecundi fingularis imperativi activi a verbo sug», im me- 
moriam revocare alteri, alterum. alicuius rei admonere, vel 
memorem reddere. p erit tum ps, non terminatio gaz... Prae- 
terea etiam verfum 39. ex fententia mea fic conftitui: u49oy 
(pro dux9ov) et duwea (pro fxwça) et calci verfus fignum jn- 
terrogationis adícripfi. olim fic in omnibus libris legebatur : 
padu — kxdeaç péyan, 

“41. loco primi zv dat Lipf. ee. 

44. vsara recepi e Lipf. et fcholiis. caeteri omnes yes 
“ea. neque hoc male. at illud tamen praeftat. poffremum ce- 
cineris, ut nunquam poftea fis rurfus ad certamen cantus ani- 
mum adiecturus. 
| 45. rére dant omnes, ‘praeter fcholia, in quibus eft 
mura, (v. ad vf. 32.) quod Cafaubonus commendat. 

47. 36&3ew, ex ingenio meo dedi. olim dabant omnes 
libri 363» aut 26eu. 

48. Lipf. /gu3sc. 

50. rj? Lipf. 

54. taxis, Stop. 

55. xa Lipf. Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. x 
HSt, unde in iuniores pervenit. 7? (pro v?) Stop. 


56. xian 


176 JO. JAC REISKE^.ANIMADY, 


56. xiizigz» revocavi e Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr, 
Brubach. HSt. et ipfa Commel. ut nefciam, qui et unde = 
pagã in recentiores pervenerit. A 

57. menak enotaverat Leichius e m. P. quae figla quid 
fibi velit, haud teneo. Idem eít in Aldina, et in, margine 
Salam. Farr. et HSt, item in Florentina, et Stop, et Lipf, 
rergáxig eft in ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. v. Callimach. 
ep. 56. 2. dh 
60. videtur poëta hic conftantia ufus effe, et utroque 
loco aut aéré9: aut aóró9se exaralle. nam fententia fert utrume 

ue. N 
4 62. etne idem, qui Idyll. 7, 4. Avewrsds appellatur? 
64. citat h. |, ad voc, gseeiy. Euftathius ad Odylf. je. p. 
1717. 16.. MN 

65. ¿ià folus Lipf. 

67. igle3ousy Scholia(tes et Lipf. 

68. Puron. Lipf. i 

70. loco fecundi ya) dat mediceus quartus gias. quod 
praeferam. — — i | 

71. 196; cum iota fubferipto dar Aldina, Salamandr, 
Brubach. HSt. i9é»& fine iota fubfcripto, ZC. Farr. quam- 
quam hoc quidem debile argumentum eft, nam fexcenties 
illud iota aut redundat, aut male abeft in illis vetuftis libris. 
Veni tamen ex eo in fufpicionem, fitne forfitan wç non fe- 
cunda perfona coniundivi, fed i3éwc genitivus, ab iv», ius 
aequum. quam rem in dubio relinquam. ae dat Aldina, 
ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. unde ergo xee£g ? qnod eft 
in iunioribus. I 

72. non fatis conttare videtur hic locus cum verfu pri- 
mo huius Idyllii, ubi herus Laconis Sybarita dicebatur, (nam 
fi fervus elt Sybarita, ut ibi dicitur effe, necefle eft, ut Sy- 
bari venerit, et ut proinde herus eius etiam. ibi habitaverit) 
hic autem herus Laconis dicitur nomine proprio Sybartas, et 
ex loco feu natali, feu habitationis, Thurius, Satis habeo 
nodum hune demonltrare, quem expedire non poflum. yid. 
Valkenarius p. XXX. epiftolae ad Matth. Roeverum. Lipf. 
Sugln. ; 

76. Aldina, Salamandr. et Farreana poft ize; carent 
difncione, ZC. Brubach. HSt. addunt comma. Perinde eft, 
five sz2; ad BEITE, live ad iya referatur, f mu. 


77. pro 
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77. pro 9 Zya» dat mediceus quartus ys yaw. quod non 
fpernam. Ë 

79. de diftione 28vr& Tiya kpiévas v, Cafaubon. ad Theo- 
phrafli Charaċ. in fine cap. 4. Annotator Vimarienfi adfciie 
pferat locam Plauti in Milite. Jam fat efl, amabo, finite ab- 
eau, fi poum, viva a vobis. Eundem locum etiam Gu. Can- 
terus Nov. Le&. 4, 15. attulit ad Theocriti locum illuminan- 
dum. 

80. uox Lipf. et vf. 8I. wor. 

85. voJopsa Tias adícripfit Leichius e P. quorum po- 
fterius eft in Brubach. — &s£2ye eft in Ald. Salamandr. Farr, 
Brubach. HSt. &àgéaye; in ZC, 

86. see Lipf. Sententia eft: Hem, ftulte, quam tu 
vanus et ineptus es, in re tantilla qui te ia&les.: vide, quam 
ego tibi antecellam, Ego tibi, h, e. vide me, viginti fere 
corbes impleo cafeo. 

87. meminit huius loci Euftathius ad Iliad. 4. p. 727. 
12. 

88. Clearifta fine dubio nomen eft foeminae. Falli- 
tur Scholiaftes, qui kaszeíse pro genitivo habet, et a Kaszel- 
sas nominativo repétit, quod nomen "hnponit patri puellae, 
Sed deberet faltim kasaegisae, et in genitivo Kaezgisz ele, a 
KAcagiexie, Sed utraque ferma Graecis eft ignota. Anno- 
tator Vimar. adícripferat [ Agell. 9, 9.] v. quoque Nonnii 
Syllog. Mifcell. c. 5. T. r. Lamp. Grut. p. I306. 

89. Cafaubonus e fcholiis commemorat le&ionem sage 
«Ara, quam improbat, et ex Euítathio samzwuáe3e. 

90. Cafaubonus putat, Scholiaften legile š kearída, fi- 
lius Cratidae. fed v. vf. 99. 

9I. esie? Ald. Salam. Brubach. HSt. es Flor. ZC, 
Farr. Stop. neque hoc male. 

92. ad hunc verfum adfcripferat Leichius. (Procopius 
Soph ft. in Epift. p. 441.] Annotator Vimar. ['Aveugea; eft 
apud Procopium Sophiftam in Epift.] quam le&jonem vulga- 
12e praefero. 

94. omnes habent Aerrèy, praeter Toletanum Schotti, 
et ZC. qui dedere Asze2v, quod recepi, ut exquifitius. pelli- 
culam fcabio fam, macalofam. ai uiv] glandes quernae, qui- 
bus comparat puellam. al 3è] poma filveftria, quorum colori 
comparat colorem pueri fui, Cratidae. Perverfe accepit h. 1. 
Scholiaítes. 

Z 97. ke- 


173 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 


97. kemidu Ald. Salamandr. kewetu ZC. Farr. Brub. 
HSt. 

98. «f£u reliqui omnes, praeter ZC. qui séð, geminae 
Je&ionis indicandae ergo, dedit. v. ad Idyll. r, 6.5; ai 

99. adrès] ultro, fponte mea. d 

100. xa) u4xáj; P. Ald. reliqui rà p. re&tius. `` 71 

IO2. xávægoç folus Lipf. Aut haec non conveniunt Co- 
matae, fed Laconi, aut Conarus, et Cymaetha et Phalarus 
non funt nomina caprorum et caprae, fed arietum et ovis. 
Sed oves morfu carpere quercus folere, mihi non conftat. 
Kívzi9a. dat Scholiaftes. 

103. ¿vrAkç Lipf. quod non intelligo. Sed neque vul- 
gata fatis placet. Sententia videtur poftulare nomen arboris 
alicuius aut arbufti, t 

ibid. pro isi dat mediceus tertius bis vr). 

105. Tiezšréasuę dant omnes veteres, quod revocavi. 
fola Commelin. rrezziréAug. 

107. diem M. P. Aldina, 2:4xe; ZC. Salam, Farr. Bru- 
bach. HSt. 

108. pro ah, qud. ef in omnibus, malim al, ff, cum. 
109. de quatuof variantibus ledionibus, quas Scholias 
ftes aflert, nullam reperi mcis in libris, praeter primam. fed 
quintam etiam habeo, quam non dubito folam veram efle. 
Sufpicor fcilicet legendum effe, tyr? yàp ua. et vix me con- 
tinui, quin illi vulgari le&ioni, quae nihili eft, fuíficerem 
hanc, quam res ipfa et affe&us paítoralis fimplicitas atque in- 
genuitas poftulat. Paulo plura hoc de loco dicam libro fe- . 
cundo harum Animadverfionum Theocritearum. dua eft pro 
iua) aut al gaa. Sic etiam apud Callimachum H: in Cerereth 
vf. 105. dual ye lmrapgxavri Torta. 

IIO. III. êgediêw et igc9í2ers Lipf. Pro Jav dat Toleta- 
nus Schotti 25». 

113. fola Ald £u. 

114: x»2ágoc Scholiaftes, 

115. Haud (cio, poffitne ex Euftathio ad Odyff. £. col- 
ligi, illum ze h. l. legife. Locus eft p. 1763. 25. 

116. 4 deeft Lipf Pro eseaeé; dat Schol. siyos. 

117. woreniyuniêeu uno verbo reĝe dant Ald. et Brubach. 
quod revocavi, sors xyxaíĉev divifis vocabulis ZC. Salamandr, 
Farr. H3t. fola Comme], dat sexe xeyxaígev, Idem eft atque 
vulgare seorpuxAiQu. 


I18. 
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YIG. Zea aao Ald. dya uv ZC. «xa pv Salam. Far- 
reana, Brubach. HSt. omnes hi wora omittunt. “xz uá rouz 
yès Commelin. Delevi =sxz et revocavi veterem lettionem. 
Poterat quoque guapas; dra ux» (vel pi») rg exarari. Schol. 
T5ij)s. 

. 119. Etymolog. M. finem huius verfus recitat fic: kaa 
Adis uA TETÉ y irausv, V. 169i. fed apparet ex ipfo loco, il- 
lius auctorem non aliter, atque in vulgatis libris eft, le- 
gille. 

I2I. vyeaíz; non videtur h. l. accufativus pluralis, fed 
genitivus fingularis effe, ut haec fit fententia: O Morfon, 
iucrudefeit, exacerbatur, ad irafcendum confurgit, nonnemo. 
(Laconem defignat.) nonne tu, mi Morfon, id incipis fen- 
tire? quapropter audor tibi fim, ut cito hinc abeas ad anus 
alicuius fepulcrum, indeque fcillas evellas, quibus hic homo 
ab infania, qua affatus eft, liberetur, et ad mentis fanita- 
tem revocetur. zagais24vec3a: eft, obiter et velut aliud agen- 
do fentire, non penitus quidem percipere, fenfu tamen ali- 
quo rei cuiusdam, tametft obícuro, tangi. v. Palmer. Exerc. 
p. 800. qui Danielem Heinfium , pro more fuo, carpit, me- 
ritum illum quidem, hominem perfaepe nugas fuas Theocri- 
to ingerentem, et a quo poëta nofter ornamenti parum abse 
tulit; Quid fibi velit, cyclaminum effodere, neque novi, 
neque reperio, qui docuerit. Forte cyclamënus item, ut 
fcilla, detrahendis e capite noxiis humoribus"et cerebrum 
perturbantibus, ferviebat. Schol. rix. 

122. ux» folus Lipf. cacteri pè». idem xvimeo. 

123. i294» Lipf. et Schol. wv» Ald. Flor; Salam. Far- 
reana, Brubach. Stop. xv ZC. HSt. Dubium eft, à; 7i" Añeve 
7x quo pertineat, num ad 24922, progreffus ad Alentem , an 
ad Yousas. Quod fi pofterius obtinet, tum illa verba fignifi- 
cabunt apud Alentem.  effode illam berbam apud Alentem crea 
feentem. 

125. rk déroleia Ald. vehementer dubito, ut vulgaris 
le&io rà 36 ro: eia xagziv balxa: vera fit. quid enini fibi vult 
ea di&io, alga tibi fructum ferat! Quid h ferret? quid inde 
magni emolumenti? Eftne alga imago vel fymboluin, e quo 
intelligatur res omnis infru&tuofa; et fra&us e plantula tam 
fterili enafcens eftne nota tam prodigio(ae felicitatis tempo- 
rum, ut ipfae res natura fua (teriles et emortuae tamen fru- 
¿tus uberrimos pariant? . Aut — fit fententia dictionis pro- 

2 vere 
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verbialis, neceffe eft, aut verba corrupta fint, Numqtid er- 
go legendum rè? ¿zúziw vel r% 22 muwara, ferant fructum vet 
ipfa adeo fterilia, quae antea fpem mefforis vel fatoris lude-^ 
bant. 

126. 4 ev£xeiri;] fubaudi xeyvy.. v. vf. 146. 08 méroe9ecv 
uno vocabulo exaravi, quamquam in omnibus libris ze” ab 
Yedoov avulfum vidi. In Aldina tamen fic eft exaratum: 72 
morie9çov, tanquam fi unum effet vocabulum. in quo praeter 
accentum nihil effet vitiofum. nam in codicibus graecis ma- 
nu exaratis creberrime confpiciuntur fpiritus mediis in voca- 
bulis compofitis illi vocali impofiti, quem voces fimplices 
erant habiturae. Recte ad hunc modum exaretur zéróg9gcv 
et reseyzsiv. et fic multis in locis fcripiionem membranarum 
Lipfienfium Ceremonialis Byzantini repraefentavi, eoque de 
more exarandi plura dixi in Commentariis ad illud Ceremo- 
niale. 

127. rkv xá»xi)x dant omnes mei libri. fed ea vitiofa 
le&io eft, ut cuique patet. quare leĝionem a Scholiafta tra- 
ditam, quam Scaliger fibi tanquam fuum inventum 'arroga- 
vit, recepi, ra »áamiài. quod etiam Schottus Obferv. 2, 46. 
fe reperifle in Toletano teftatur. pérrem eft proprie detru- 
dere, demergere. recte ergo utrumque dici poteft, tam ri 
x&Amx xuelois Bérrsw, fitulam in favos mellis detrudere, quam 
TU xáamidi unel Qázrew, favos mellis incefla fitula detrudere, 
deorfum premere. ‘Sic Apollon. Rhod. 4, 157. de Medea 
draconem, cuftodem velleris aurei, fopiente ramo medi- 
cato: 

ý Jé piv kened3oro vfov reruuóri Jaraw 

Bárruc! èn nuneivos nyoara Qapphx konas 

'paiys nar ¿Q39zARGy 
illa ramo iuniperi recens amputato, eum (draconem, feu ca- 
put eius) deprimens , confperfit , velut rore quodam , medica- 
mentis e. cyceone, quibus per carmina vis integra, illjbata, 
indomita , effet addita. 

128. libri conftanter xériv.. Sed revocavi e Scholiafta 
le&ionem xérieov, quam veram exiftimo. 

131. éoousek; dat Ald. unde effeci mutato tantum ac- 
centu $oóóuese.. Sententia eft: pari quoque modo rhodo- 
ciffus illis fuppetit. Caeteri omnes dant £a weed duobus 
vocabulis. Scholiaftes god4wases uno vocabulo (per a) dat, 
Salmafius ad Solinum pro xe6à; commendat xíc9o;. 


132. dx 
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132. dx loapa "AAxirrac] fubaudi +z. mon amo factum. 
boe Alcippae, in ea boc difplicet, quod — pari modo in al- 
tero verfu, qui huic refpondet, gauz: péyæ fubauditur rere. 
magni facio egregium boc Eumedis facinus. 

133. ad hunc verfum adícripferat annotator Vimarienfi 
[Genus eft ofcalandi, quod xérecv appellabant, tefte Polluce, 
libr. ro. ubi de coqui inítrumentis differit. Sic Plautus in 
Poenulo: Sine te uxorem, fine te prendam auriculis, fine dem 
füavium. “Yibullus l. 2. ofcu/a comprenfis auribus eripiet. 
vulgo compreffis. Eùuxog èv airig AaQucm Tv arwy GlAnGor T3» 
uran. Plutarch. mep) 78 kuyem in principio. ors moard, Tà 
pix% mabla waraQiASvTSc, vroi vs TU; ary artovras — Ari(laenet. 
in Ep. $. ar 7s Tüv wrav aaßopévy Tol; de Qiayew. Suidas yé- 
TQ yua xà Qidimroç edoz) Dialogifmus IX. Lilii Gyraldi 
(T. II. Lampadis Gruteranae p. 410.) fic elt infcriptus: de 
eo ofculi genere, quod a moflris parentibus Florentinum appel- 
latur, unde originem, et curt, ubi Tibulli, Plauti et Theocriti 
verfus explicantmr , deque verbo anteftari, Vbi ftatim a prin- 
cipio fic ait: A patribus noftris et avis, cum puer eflem, me- 
mini, dum me ofcularentur, audiviffe, Florentinum ofculum 
eos mihi dare, quo ofculo apprehendebant utrinque aures 
et ofculabantur. Poftea cum ftudiis operam impenderem, 
comperi, confuetudinem hanc ofculandi antiqui(hmam elTe, 
non fine ratione faétam ; quin imo et graeci et latini fcripto- 
res claffici, ut paulo polt oflendam, eius meminere — Legi 
merentur, quae tum Gyraldus e Plutarcho, Polluce, Theo- 
crito, Plauto, Tibullo affert. Ipfe memini, faepe mihi pu- 
erulo tale ofculum Florentinum impreifum; et cum uxorem 
paulo 2«euérseov amplector, eo genere utor. ut, qui locum 
hunc Theocriti, in paucis lepidum et fimplicitatis ingenuae 
refertum culpavit, et ruflicitatis accufavit, (fuit enim, qui 
id faceret, fed eius nomen memoria eluxit) nae fuerit ane 
tiquitatis pariter et ipfius naturae rerum plane ignarus, 

142. pro yèp dat mediceus quartus et Lipf, uiv. 

144. rà» &gy?» dant Lipf. et omnes veteres ante Com- 
melin. quae rv ¿uvàv dat. revocavi veterem lectionem. v. vf. 
24 et I49. ubi etiam veteres libri yuqa riv kuyày dant, falvo 
metro. weayèy Flor. 

ibid. kweápa» elt mihi confeci, peperi, tuli, praemium 
mei laboris. Convenit cum illo Callimachi H. in Delum vf. 
187. Batine; KÊTAN morah xapóvrog, ubi d9aa xai» idem eft, 

f i 43 l | atque 
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atque k/es9zi, praemia virtutis labore fuo fibi parere, ubi alii 
aliter accipiunt. 

145. xses^xlisg, quod Scholiaftes affert, in nullo meos 
tum reperi. 

147. xogvrriaog dat Ald. ut legendum cenfuit Valkena- 
rius Ep. ad M. R. p. XLII. inde revocavi. caeteri omnes xoa 
gurTíAoc, . 
148. räv aly&» Lipf. Scholiaítes 9aácw dat, et abfur- 
de, ut alia multa, exponit. 4 ig revocavi e vetuítis. fola 
Commel. dat 4 y ipi. 

149. polezi Stop. Ald. et margo Salamandr. Farr. HSt. 
yuqa ZC. Salam. Farrean. HSt. yuga: Brubach. Commes 
lin. Poterat, quisquis eft illius feu lectionis, feu, fi fic vo- 
lumus, emendationis, auctor ea opera fuperfedere. lam 
fupra vf. 144. rò kuvàv pro antibaccheo --v adhibuerat poé- 
ta. Mihi certa fedet fententia, in qua iam a multis verfor 
annis, et in dies magis magisque confirmor, poetas graecos 
ignoraffe, et, fi noverunt, contemfiffe illa profodica gram- 
maticorum commenta, et [yllabas pro lubitu, ex rei cuiusque 
praefentis. neceílitate aut convenientia, ufurpaffe promifcue, 
ut easdem literas fyllabasve, prout res quaeque aut animus 
ferret, modo producerent, modo corriperent, legis certae 
aut nefcii, aut impatientes; ut noftri maiores, Lutherus, 
Hans Saxe, et eorum aequales. Inter letliones (w$=4ç et 
pisa nihil intererit diferiminis, ad fententiam certe, fi vera 
funt, quae perhibet Scholiaftes ad Idyll. 7, 92. verumtamen 
vereor, ne ille fumum vendiderit, aut deceptus ipfe fuerit. 
Nam Scholisftae faepe ineptiunt, infcitia rerum, et ingenii 
domeftica ftultitia. Pro zzv dant medicei omnes ray, 
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1. Euflathius ad lliad. y. p. 395. IB. 6 òè Gvucírue son 
vafuà. Exi 78 i ix Tü Sunda, dc ix TÈ daos, yror òñuoç, b Axnolrag 
maok Qsoxelrua, xa) lx «d uévog, Š Mevclrio. 

2. allert Cafaubonus e Scholiafta inedito Genevenfi lo- 
cam, uade colligatur, in libris quibusdam fuiffe cuváyayer in 

in fingu- 


< 
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fingulari. Dorvillius tamen ad Chariton. p. 488. negat, fe 
illam in. ullo fuorum librorum reperiile. 

4 pêra cum iota fubfcripto Ald. Salam. Brubach. HSt. 
pézo (line iota, in genitivo) ZC. Farr. quod verum puto. die 
qu:dam aejlatis mediae, feu iam adultae, fed parum profecto 
reieit. 

. 5. toles» (pro igiQev) Aldina, Salam. Farr. Brubach. 
HSt. £peh [pro yes] Commel. revocavi veterem lećtio- 
„nëm, et nova diftin&ione illuminavi. Sententia eft: Da- 
phnis contentionem cantionis exordiebatur, quia maior natu 
erat, nam sere; pofieiius accipio de homine natu maiore, 
quam fit alter. Quae fi cui minus videatur probabilis inter- 
pretatio, poterit ille, commate , quod appinxi, obliterato, 
locum accipere de homine, qui princeps fit contentionis pos 
tücae, qui caeteros omnes arte canendi et carmina pangen 
di facile fuperet. 

7. várs libri omnes, ut nefeiam, qui factum fit, ut 
in mea editione gáaue fit exhibitum, ego equidem » non 
deleveram in illo exemplo, quod operae typographicae fe- 
cutae funt. fed nihilo fa&us eo eft poëta deterior. e: pro- 
ducitur a caefura. Pro 3veégera 72v malim uno vocabulo legi 
Svesquirarov. 

$. xe5¿4euc92Í re&te dat Aldina fola. quod revocavi. nam 
eft a 4:96e,: Dorico, pro zpocopáw. v. vf. 22. et 25. moJogiic3a 
ZC. in fcholiis. m99 £gzc9a ZC. in texto, Salam. Farr. Brub. 
HSt. ' 


erit. 
A Io. Citat ex hoc verfu v. avcs Euftathius ad Odyff. z, 
P. 1749. 40. : 

II. Qaí;s eft in omnibus-libris. malim tamen eal, 
adjpereunt eam, madefaciunt undae. 

12. evga ZC. in fcholiis. xaxa£cvres Flor. 

13. @2£2:o omnes veteres. . 

15. ai:é3e Lipf. mediceus fecundus et quartus, item 
Scholiafles. a£759: omnes editi. Scholia(tes illud exponit, 
ab ipjo [latim principio cum. tu eam perjègueris, vul fen- 
tentia erit: etiam ibi adeo, cum tibi occurrit, cum jétibi ul- 
tro ingerit. — jia9pómrec9on fignificare, delicias facere, hoc eft, 
fimalare contemtum, averfationem, odium eius, quem tu ames, 
id vero extra dubium eft, Sed gak apk gerat fignificatio- 

nem, 


9. f. zá, kulde, Tv xóvæ B. rürfut, ecce, canem iadu- 
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nem, id vero paulo eft obfcuiius. Nam a principio, vel 
proprie, fignificat fefe mallem, facilem, obfequiofum praebere. 
videtur tam repugnantium fignificationum hoc vinculum effe. 
Seúzre eft comminuere et velut commolere, feu frangendo, 
feu? macerando. Homines itaque 3rreJevuuévs luxu et 
mollitie fra&i, ad leviífimam quamque fpeciem rei novae, 
infolitae, cuiuscunque denique oflenfionis, horrent et nau- 
feant, et contorfione vultus corporisque miris gefticulatio- 
nibus averfionem animi fui a popularitate quadam fignifi- 
cant, a qua fui generis nobilitatem morumque fuorum elegan- 
tiam plurimum abhorrere teftantur. 


16. $gírre: omnes editi. qe; Lipf. mediceus fecun- 
dus et quartus. Qaíve; mediceus tertius. 


18. veaup h. 1. eft idem, quod alias rò zxéuuz , linea 
du&a in fladio feu campo ludis gymnicis confecrato, ad 
quam usque procurritur. quo de vocab. v. Leopard. Emend. 
1,22. In illa linea ponebatur faxum, pro meta. et quia fa- 
xum hoc erat terminus curfus, pro omni deinde rei cuius- 
que termino ufurpabatur, ultra quem evehi nefas fit. Mo- 
were itaque faxum a fcrobe, eft, terminos rerum mutare at= 
que transferre, et omnia commifcere. Sententia loci igitur 
haec eft: Galatea facros et fanétos amoris terminos movet et 
conturbat, Lex nempe amandi haec eít fixa immobilis, ut 
amentur amore digna, et a quibus tu redameris. Illa vero 
hanc legem migrat. amat te, qui turpis es, et fugit te, 
amantem fui, et rurfus faftidita te perfequitur. Hoc vero eft 
in amando fusque deque omnia habere, et nulla ratione 
duci. Locus Euítathii a Cafaubono excitatus, ad fententiam 
quidem per(piciendam, nihil nos adiuuat. Eft ad Iliad. 2. 
p. 633. pen. et Odyil. x. p. 1397. 32. Corrigam a re invi- 
tatus locum Xenophontis in fine Agefilai, ubi pro zeàç rë s» 
pari Td Ris wy legendum elt zoò; rà exágpar: 78 Bis uv, ad me- 
tam vitae perlatus, — Adfcripferat ad h. v. annotator Vimar. 
Pollac. 1. 9. p. 490. 

19. pro pofteriori xzax eft xæað in Stop. vitiofe. 

40. kvwQáAMemTO nary aedes. P. Ald. in quo veftigia le- 
@ionis AvepaAero x&AAxv keidev, id elt, xa AAN, fcil. 423» dew. 
vulgata eít in ZC. et reliquis omnibus libris, et confirmatur 
a vi. 4. et 7, 9I. xe) Ti? gedey Flor. 


22. wes 


AD THEOCR. IDYLL. VL | 18 


“22: me*eeiiua, mediceus quartus. So 
2$. xví2n et 28. warraiugan Scholiaftes, quae vix funt 
in variantibus habenda. . ; 
29. idem eft, ac fi dixilTet ý +š a2ràv VAaxrei erysn mbot: 
vp xw». canem tenet filentium allatrandi eum. ipía canis mil 
curat eam latrare, latratu non amplins eam accipit venientens 
| fed filemtio transmittit.  Annotator Vimar. adfcripferat [fcil 
&réra£a.] : : . 
30. bovódro revocavi ex Ald. et vetuítis reliquis.- fola 
Commelin. ¿xvuégro, 
33. xas£8 Flor. duweg P. Ald. ZC. Salam. Farr. quod 
revocavi. 4uó£ey Brubach. HSt. ` 
34. pro xaxàv dat ZC. in fcholiis afexzov. (non alexeiv, 
quod edirionés iuniores dant) quae le&io afex;ov et cum fenfu 
et cum metró flare poteft. 
35. ieádeaxo» Flor. 
ti $8. abri. fola Aldina. nil frequentius quam a273 et ati 
in vetuítis libris permutari. In éxé$arve fübaüditur š róvroç vel 
ý Sáneves a communi. mare intuenti mibi vetorquebat ad 
oculos nitorem a dentibus meis, Pario . marmore  fblendi- 
diorem. | 
39. de fafcini averruncatione vid. Cafauboni L. Theo- 
crit. c. 8. | A 
20 AI. irzoxéwri Aldina, Salam. Farr. Brubach. HS$t. iro 
moxlavi Lipt ZC. tam in texto, quam in fcholiis. v. Schtl. ad 
Idyll. ro, 16. ubi eadem recurrit diverfitas le&ionis in libris. 
inaoxinvri Flor. 
43. š pi», Damoetas Daphnidi. 33$, Daphnis Damoe- 
tae. . ; 
tilt. sixa Ald. Salam. Farr. Brubach, HSt. vix ZC. Za- 
A»; pro &reec; a recentioribus Graecis ufurpatur. Sic eft il- 
làd Arati Phaenom. 49. aùrkø # y' čan pè» [id eft, 73» ui» d- 
víezv Zoxrov] vséry kroréuvera: dez, KAMU 0à [id eft, rà» šš éréga»] 
emeley wegiréuverai, vid. ad. Idyll. 7, 36. 
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Idyllium hoc infcribi Avxi22v 4 eaaóeix perhibet Etymo- 
log. M. v. Juxeawezre. te&e poftremum, fed alterum perpe- 
ram. Non totum hoc Idylliam Lycidas ufuürpatur, fed tantum 
illa eius pars, quae a vf. $2. ad verfum 9o. procedit. (v. ad 
vÍ. 52. dicenda.) Notus ille mos veterum, partes poetarum 
peculiaribus fuis quasque nominibus laudandi, quo de more 
plura dicentur ad 25,84. >> : - 

, ` L.f. hic et vf. 151. leg, xa) @s¿xerroç. nam Eucritus 

raecum nomen proprium , quod fciam, non eft. Quae le- 
&io fi admittitur, Theocritus nofter hic fignificatur, et auctor 
huius carminis non eft, fed Simichidas, homo a Theocrito 
multum diverfus. Valde mihi quidem haec fufpicio blandi- 
tur. Nimis clare loquitur verfus 21. et 50; carmen hoc Si- 
michidae, non Theocriti, effe. Neceffe eft, ut ab homine 
Coo fit profe&um. loquuntur id omnia, peritia rerum Coa- 
carum, confuetudo cum hominibus Cois &ontracta, vinum Pte- 
leaticum, (vf. 64.) quae omnia funt ab homine Syracufano 
aliena, qui fi unquam Con venit, non admodum diu ibi egiffe. 
cenfendus eft.  Forfitan tamen Theocritus nunquam illam 
infulam adiit, Et profeto, fi bene memini, fuere, qui alii 
cuidam poetae, nefcio cui, tribuerent. èyay Flor. 

2. cò wa) re.) locum hunc citat Apollonius Dyfcolus 

. 131. - 
d 3. pro à dat Lipf. xai. item Flor. etScholiaftes, qui red- 
undare id ait. 

4. Avxwzrwe dant alii, tefte Scholia(te. ubi ew; in unam 
fyllabam coalefcit. ea?» dat Stop. et fic quoque idem: 
verfu I2. 

5. räv i! Zva9e Ald. unde unum vocabulum ¿ráva9ev 
effeci. caeteri omnes dant ZZ Z,»3e. In fine verfus malim 
KAvTÍzg re X' yuv XáAxocc. 

6. méeéwav Lipf. Ald. Brubach. margo HSt. Schol. pé- 
esay ZC. HSt. fchol. Gdesvay Salamandr. Farrean. [gerban 
mediceus quartus.  péewav Flor.  p4ervav appellat poëta 
nefcio quis epigrammatarius apud Galenum, cuius carmen 
recitat Weffeling. T. Il. p. 299. Diodori Siculi. Euftathius 

ad 
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ad Dionyf, Perieget. $11: p. 73. ed. HSt.) pena muys ri rak 
G«oxgíra Ira Boóç Qn sagcvouaCcuévw, letellit eum fine dubio 
memoria fua. ions. non eft Italicus, fed Cous. Cavit hunc 
errorem p. 309. 2. Comment. ad liiad. g. ubi etiam hunc 
Theocriti locum commemorat. èx so3à; eft, ¿nflidu aut ima 
mixu pedis. Sic de Hercule perhibet Apollonius Rhodius 

1446. AkE mod réiv Jveg2s, và 2! ¿9eéov “Rawa vug. et funt alii 
quoque au&ores talium commentorum de aliis pleni, . 

7. iguráusvo; Schol. vitiofe. 

8. Z$asoy dant editiones omnes. fufpicor tamen, po& 
tam dediífe čarov, et video nunc, in ea fufpicione Danielem 
Heinfium mihi praeveniffe. Nil me movent ea, quae Ca. 
Íaubonus et Erneíti pro vulgata attulerunt, ille in L. Theocr. 
adh.l. hic ad Callimachi H. in Apoll. v, 57. p. 54. Graeci 
ufurpant £3aívew de iis, quae, cum conftent rebus diverfi ges 
neris, ita inter fe perplexa et contexta funt, ut ex illa copu- 
latione corpus unum enatum fit. Si metrum pateretur, cone 
veniret melius xaryesġès, in neutro fingulari, quam xarygsgéss. 

10. cüua Stop. et Schol. 

II. +ë ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. vè Ald. et 
Scholiaítes, quod recepi. ¿ve@alvero Flor. 

12. ev ola: referendum eft ad edgouec.. incidebamug 
beneficio Mufarum in virum-quendam bonum. v. Id. 2, go. 

13 wa» Ald. Brubach. HSt. Stop. Auxíšgç Lipf. Sas 
lam. Farr. margo H$t. Eítne hic Lycidas idem. atque illey 
quem Bion bis commemorat, ut hominem fibi carum et ami- 
cum, Idyllio 4, verfu penultimo, et 7, I. Cretenfis fuit, et 
videtur eodem tempore Alexandriam, aut fponte fua, aut ac- 
citu regis Ptolemaei, profectus effe, quo Theocritus, et in 
illo itinere cum Syracuíano poëta in Afia congreflus effe, fi 
modo carmen hoc a Theocrito profe&um eft, 

14. ¿ves faepe eft errare, labi, a vero in transver fum 
agi, hic in nofeitando. Verfum hunc in mente habebat Eu. 
ftathius ad Od. e. p. 1824. 28. fic fcribens; xa? d xa) Š rack 
@eoxgíru minóaos yvwsdç Qaivera: kG’ av bxeivog Aysa alroxikdv Gye 
pilo, 

16. verfum hunc videtur Scholiaftes Nicandri Theriac. 
577. refpexiffe. 

I8. wAawegu revocavi ex Aldina, fcholiis ZC. Brubach, 
margine HSt. Commel.  saoxees eft in ZC. Salam. Farr, et 
cemmemoratur quoque in Scholiafta. Praetuli illam priorem, 

| Aa 2 quae 
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quae eft àrd ră wAdêsadar cingulum illud eft wazxtgðv; quod 
in lumbis natat, laxum, pendulum, et male adftritum eft. 

19. sire eft in libris omnibus. ego tamen nullus. du- 
bito. legendum efe sbe. intuebatur me, ore ad lenem rifum 
didu&lo, et oculis blandum ad rifum exbilaratis. Annotator 
Vimar. ad h. 1. adíeripferat Heliodori haec ex Aethiopic. 2. 
wed; raUra ijsdxcey dhiyoy xal Qagiuspaévov wa) pvo moi; yslasciv 
k&xiroéxov. 

20. wêjas eft in omnibus libris meis, fed praetuli.z53a, 
e Scholiata. meridianum pedem trahere, eft, tempore merie 
diano ambulare. Etiam vita bheocriti in editione ZC. wrêda 
dat. quamquam ibi quoque Aldina 4422; exhibet, er pro rv 
Aldina ibi ev et ZC. rò quod +à fi admittitur, poteít zé3a; 
locum obtinere. nam 73 gseauéowo» tum erit adverbialiter, 
tempore meridionali, ut +k ze3ésrton, Tà mórog9eov. Poft haec 
fcripta reperi locam hunc a Fulvio Vrfino p. 18. Virgilii col- 
Jati fic recitatum rò uerauseodv mêlas CAxsis. 

22. mediceus tertius et quartus 2v aluaeiaiti. 

23. lxirvuiYixn Flor. xogv3aAMOsc (gemino A) Lipf. Ald. 
ZC. Salam. Farr. Brubach. uno à autem HSt. et Scholiaftes. 
Meminit huius loci Thomas Magifter iu v. éevdo;. v. ad Idyll. 
10, 51. y Aaxlsovri Flor. 

25. ixiSodirxoig folus ZC. ¿çL moe?» letouévoo Ald, unde 
effici poflit d; rer wooly ieevpévoe.. et fane ro dat Lipf. Stop. 
Flor. et margo Salamandrinae atque Farreanae. ut modiy decv- 
péva lic ablolute per fe ftet, ze pedibus incitato, h. e. fe(ti- 
nante, quemadmodunr Idyll. 2, 80. elt Amvruv, utpote qui 
reliquifJent. ZC. fic dedit ws rev roo) veieou£voic, item Salaman= 
drina. fed Farreana peius ¿ç rev wodi eleeouévo, — Calliergum 
fecutae funt Brubach. Ht. et caeterae iuniores, item fcholia 
fic dant, nifi quod rosiy. P. wecouéveo. ` Annotator Vimar. ad- 
fcripferat [ Ariftoph. 23. èxrursřro ð? tups yeeóvruyv 'sčeóðuog 
aben; F, V. ] id eft, Fulvius Vrünus, Eit locus e Ve- 
pis. . 
26. mralota wor! keßualdeses idem eft, atque rai kọfvater 
weoerTaissa. moù elt poítpofitum verbo, pari modo, atque 
xarà poítpolitum eft verbo tassa Idyll. 2, $4. v. Vof. ad 
Catullum p.290. Locum hunc citat Etymolog. M. v, &eféay. 
Euftath. ad Iliad. 1. p. 746. 2. a1 2à. ze Oeoxpiru Juí2ucat Ai9c: 
dv rà meocmraílev kopérag Baxoouxyv uq iy kpénerav.. Idem p. 1236. 
4- @séxerroç òè, ait, Jeacéu; Afya mada Aoc kau, 
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34. žawyæ mediceus tertius. 

: 33. pro £vek 3è xa) kaç, quod habent libri omnes, ma- 
vult cl. Valkenaer in notis ad Mofchi leffum in Bionem p- 
BI. for» šQ a) dix. Fateor, efle aliquid obfcuritatis in le- 
&ione vulgari, et hanc le&ionem, ab eo commendatam, effe 
planiorem. Verumtamen eft vulgata, fi femel eius,vim per- 
Ípexeris, exquilitior atque elegantior. Sententia haec vide- 
tur ele: age bucolico certemus carmine , quoniam hoc ma- 
tutino tempore, quod nos pariter nunc agimus otiofum, 
viam quoque agimus eandem. Poeta itaque kë appellat tem- 
pus illud.diei, quod ab ortu folis ad. 73» z5/2«ca» &yopàv, feu 
meridiem ferme, vacuum aliis negotiis, efüuit; quo tempore 
oóbambulare folebant, donec tempus inftaret in forum cocun- 
di, et negotiis forenfibus vacandi. 

37. f. xa) yàg ikan oraa x. s. babeo enim a Mufis mihi ' 
datum os fomorum. 

E vi de Phileta v. Mofchi Idyll. 4, 99. et Schol. Nican- 
rip. 1 
41. Leichius e P, Béreaxoq notav erat, et e Lipf. igsícia. 
quod annotandum duxi, quo confítaret, etiam. hoc exemplo, 
dela et teles inter fe a librariis permatari. 
< 42. yenbaané Lipf. Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
ysaášaç C... - 
. 44. kandele Lipf. , Adfcripferat annotator Vimar. locum 
Euripidis e Phoeni(fis à Aic fevec " Agrega. : 

46. mediceus primus geakéboyri dat, quae leclio ita ve- 
hementer placet, ut, fi fatis mature de ea mihi confílitiífet, 
fuiffem eam in textum recepturus. 

ŞI. à» Fee non eft, fimpliciter ad literam, in monte, 
fed rure, etiam in plano folo. -Pro his verbis aut invenit in 
fuis libris Euftathius Zes, aut deceptus a memoria fua id at- 
tulit. v. Cafaubon. Lect. Theocr. cap. ult. qui videtur eam 
lectioném probare. quam non fatis intelligo. In i£crévaem 
fibilantem literam dúplicat Lipf. Recitat Euftath. ad liad, æ. 
p. 125. 18. h. I. fic: vorov xal maeh @soxe[ra Tà bon QÍAe Ù ps- 
Aó3eiv wen iEemóvuca, Turfseoy pæ TÒ níAo;, 9 xa9' aga imoryeapasye 
Fefellit Euftathium: memoria. 

52. Huic verfui praeponunt P. Aldina, ZC. et Bru- 
bach. A. hoc eft, perfonam Lycidae, cuius fant omnia infe- 
quentia : ad vf. go... Probo factum, fed conftantiam defidero. 


debebat'enim pari modo verfu ros z. praefigi, ad indican- 
Aa 3 dum, 
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dum, fequentia Simichidae effe. Yerum id omiferunt, . Deeft 
-etiam A editioni Salam. Farr. HSt. v. fupra ad infcriptionem 
huius idyllii dicta. . " 

53. v. ad hunc verfum Cafaubonus ad Athenaeum p- 
874. ` 

FR 54. x àçluv Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. Brübach. «° 
-Splav HSt.. revocavi veterem le&ionem. . Conftat, veteres, ut 
univerfe mirificum in modum inconftantes in; fpiritibus voca- 
bulorum fuere, fic in hoc vocabulo, fpiritum utrumque, afpe- 
rum et lenem, promiícue habuiffe, proinde atque etiam fyl- 
labam mediam, e; modo corripuerunt, (ut Callimachus, qui 
eizelav'dixit) modo produxiffe, ut Theocritus ubique fecit. 
Videtur utique fpiritus afper huic nomini melius convenire, 
fi quidem originem fpe&es. ductum enim eft kra r&v gð, ab 
Horis. Orion eft fidus, quod terris noftris tum fe oftendit, 
quum $ áeaíz, tempus maturandis fatis idoneum ingruit. eyss 
dant medicei tres, Ald. Salam. Farr. Brubach. tegy ZC. HSt. 
idem diverfitatis eft in iisdem libris in 3wxe, verfu fuperio= 
re 53. 

55. deriiusvey folus ZC, et Toletanus Schotti. 

57. Tf» Te omnes veteres. v re Commelin. 

59. 76 omnes veteres, praeter ZG. e quo zà revocavi. 

60. devi$em omnes veteres. fola Commel. ¿evfxay, 

63. suae Ald. ZC. in fcholiis. duse ZC, in texto, Sas 
Jam. Brubach. HSt, àwfrivoy Stop. et Schol, 

64. ragù Lipf. Stop. fed faepe w=aek et mee) a librariis 
permutantur. Quakegwy hie idem valet atque gégwu pro more 
'Theocrito proprio. vid. Idyll. 2, 120. paia awvése Que 
A&zzuy, . : - 

71. eZAwzsbyri 33 dod memkves Lip. et mediceus fecun- 
dus. 

73. in $evéas nihil invenio in libris meis differentiae, 
Paret tamen, nomen hoc corruptum effe. zeéa non elt no- 
men foeminae proprium, fed zeéa; eft viri. quare aut geyéai, 
detracto fibilo, legendum eft, ut fit genitivus, fe Aeneae, 
aut aliud quid hic later, mihi quidem adhuc oblcurum. alih 
dant £av9ac, tefte Schol. Ze4ezaro dant omnes, praeter ZC. 
qui tam in texto, quam in Ícholiis yeáeaze dedit, fimplici c. 
forte quia “pacar et sgarar producta habentur in [uperioribus. 
Pras Lipf. mediceus fecundus et tertius. Si £e«ia poflit fignis 
care feceffum ex bominum confortio, fafpicarer, hic logi mor- 
f bum 
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bum Daphnidis demonftrari, quum exofus humantim genus, 
ob alicuius mulieris amatae pertinacem averfationem fui ama- 
toris, in montes, hoc eft, rus, in folitudinem feceífit, et moe- 
rore confamtus animam reddidit, qui morbus Idyllio primo 
decanratus eft. ] 
76. sùrs plerique libri, ut Ald. ZC. Salam. Brubach, 
HSt. in Farreana certo diflingui nequit, quis elfet fpiritus, 
lenis an alper. Ego sêre cum fpiritu afpero exarandum cu- 
ravi, id eft, š, si, quibus in montibus, Daphnis pari modo 
contabefcebat, atque nix in monte Haemo. 
I a7 mediceus tertius et quartus dant iexarówvta. perin- 
de eft. 

78. In Comatae in arcam inclufione reperiffe vifas fibi 
elt Palmerius Exerc. p. got. damnatum ad lautomias Philoe` 
xenum a Dionyfio tyranno. Quae merae nugae funt, feite’ 
tamen illae excogitatae, cum ratione infania, quae multa, 
et,multo ; quam dicere tutum eft, maior in rebus humanis 
verfatur. Inter omnes gentes veteresque novasque verfatae* 
funt eiusmodi. fabellae lépidae, quibus docerentur homines, 
religionem erga deos non efe infructuofam, fed deos me- 
mores honorum effe, fibi ab hominibus habitorum, et fibi 
deditos e praefentillimis quibusque periculis eripere, Libri 
Iudaeorum, Muhammedanorum, Graecorum, aliorumque re- 
ferti funt eiusmodi exemplis prodigiofis, quae huic Theocri- 
teo gemina germana funt. 

85. ifembvadas Lipf. mediceus fecundus, et margo HSt. 
e fcholiis. i£erévaeea; mediceus tertius, iferóreac quartus, iko 
ar£Asecac editi omnes mei. , 

$6. iua Lipf. Ald. Flor. ZC. tam in texto, quam in 
fcholiis. quod revocavi. èus Salam, Farreana, Brubach. HSt. 
gue folus Lipf. 

87. ¿yd ZC. in fcholiis. 

$8. f. Puas ege kin, vel cas. 

90. ni» aŭd; fola Ald. vitiofe. 

93. fignificat Ptolemaeum aliquem. Lipf. zwàc. 

. érri y kee M. P. mediceus fecundus, Stop, Ald. 

Schol. ZC. margo Salamandr. Farr. 4 rv yeexzee ZC. Sala- 
mandr. Farreana, Brubech. HSt. rz; ysgajps; mediceus 
quartus, 
96. ixieragow Schol, ZC. ad vf. 21. fed hoc loco facit 
cum vulgata. A 
Ñ 97. iez 
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97. tez Lipf. ` ZEND 
99. "Aeisic mihi fafpetum. nomen viri proprium non 
eft. - Arifton et Arifteas funt nomina. num igitur 'Aeiss; fcri- 
bendum, ut fit pro 'Aeméa;, an 'Aeréas pro vocabulo trifyllabo 
elt pronuntiandum? P £v. 


100. uéy dgisoc M. P. Stop. Aldina, Flor. margo Sa- 
lam. Farr. HSt. Commelin. fcholia ZC. fed textus eius, Sas 
lam. Farr. et margo H$t. vitiofe dant Ze; revocavi prius 
illud. kesis Flor. oq 

ror. duplicem patitur hic verfus interpretationem, al- 
teram hanc: Phoebus ipfe baud dedignetur , buius viri laudes 
in templo fuo canere. alteram iftam: Phoebus ipfé nil recufet, 

uominus bic Arifleas y ie tripodem fuum fidibus canat, forse 
fidicen ille fuit, qua de re tamen haud conftat. dix 


102. ista» fcholiaftes ZC. | 


103. éué^a; Ald. et caeteri. fed šuéxs Lipf. et mediceus 
fecundus. et certe in fcholiis hic mons conftanter “opaaos ap- 
pellatur. Zç ye vult Valkenaer ad Herodot. p. 535.. perlevis 
animadverfio, e qua fola fi tantum fit fpe&andum ingenium, 
nae perquam mediocre videatur. 


- 104. fola Commelin, zv. caeteri omnes, et in his 
Lipf. xelvorð, ' 

IOS. revocavi Zez evo; ex Aldina, ZC. Salam. Farr. 
Brubach. margine HSt. Dorvillii Vanno critica p. 227. in iu- 
nioribus obtinebat dg 8 ixivog ex au&toritate HSt. u^ 

106. xd uà» mediceus quartus. deinde. fecundus, ter- 
tius et quartus ‘e4 rezu, quod vulgatae praeferam hadenus, 
ut pi "v [id ett uà êri] vv exaretur. tametfi nefcio, fitne xà 
iri pro uxxéri ufurpatum.. Olim aliquando fufpicabat, poetam 
dedilfe uy zv ro wareg, id eft, uM ge ol ‘Agrado maids nam 
diphthongus e; eft anceps. 

II2. rerezipiévoc eft in omnibus libris, praeterquam in 
mediceo tertio, qui fcholium eius loco exhibet xexauévoc. 
pro quo ex ingenio meo repofui zezegauévoc , venditus ad He- 
brum, h. e. ea conditione venditus, tanquam fervus nequam; 
ut in Thraciam, h. e. in regionem faeviílimam et a Graecia 
quam longilfime remotam, abfportarere. In Aldina efl agra 
ex veteri more fcribendi. - Saepe in libris occurrit grec pro 
&gkreg, €t kormos pro kgurwos. In eadem et in ZC. Salaman- 
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drina et Farr, eft «igo. quod tenendum ad fcholiorum intel. 
ligentiam., 

II$. offendit me quidem ivre. non video, qui cum 
clxsčvrsç confiftere queat. in alierutro, neceffe eft, ut vitium 
infit. videtur in illo haerere, fententia potius xarizovrec, imiy- 
vec, tenentes, frequentantes, vel tale quid poftulare. Cogitavi 
de mévre«. Anrepetemus a verbo aívre», appetentes, in aor. fe- 
cundo, aut Aísroyrsc, in praefente. Forte videbitur hoc quibus- 
dam haud improbabile. nam prima fyllaba in Airrovres poteft 
corripi. 

116. vua dat mediceus fecundus, folenni errore, quo 
a et sv inter fe permutantur. v. ad Idyll. 5,25. 

117. v. Broekhuf. ad Tibullum 3, 4. 34. 

119. verfabatur olim in libris vulgaribus turpiffimus 
error, quem íuítuli. Legebatur £x Bae pe. atqui non fe 
queritur contemtam a Philino Simichidas, fed amicum fuum, 
Aratum.. Recte veteres omnes editiones dx La mev. bipf. 
Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. Apud primum HSt. vitio- 
fum illud us reperio. I 

I2I. xa) 39 pà ] ^ iam dudum — Sententia haec 
eft: egone ftultus non fum, qui Cupidines advoco, et illis 
mando, ut Philino amorem Arati iniiciant. Illi vero faum 
opus iam dudum peregerunt, et Philinum tanto Arati amore 
inflammaroent, ut prae eius defiderio contabefcat Philinus, 
quo fit, ut ipfae mulierculae, novitate repentinae mutationis 
perculfae, clament miferabundae: O Philine, forma tua dil- 
perit. grogg? Stop. Lipf. et mediceus fecundus. I 

122. bri seo3ógciris] Philini puta, nil iam nunc opus eft 
moleítis machinationibus, ad expugnandum Philinum, qui 
ultro iam in poteftatem tuam, Arate, devenit. 

124. váexgei» mediceus tertius, Salam. Farreana, quae 
duae etiam dant &wweye;, quod poflerius etiam eft in Stop. 
33ór, P. Ald. forte æg: voluit. Sententia eft: Conterant 
alii totas noctes ante fores Arati, contemti et exclu(i, et fub 
primum diluculum, gallis cantum fuum exordientibus, cum 
homines evigilare incipiunt, ad diíceffum ab eius foribus ac- 
cingantur , ke amicae admiffionis deiecti, Nos foli poffide- 
mus Philinum, nobis folis patet Philinus et paret. 

125. pro ¿zà dat mediceus tertius è}. quod recepiffem, 
fi fatis tempori noffem. Sententia eft: folus Molon, homo 
fcaevus, pinguis, rufticus, MS impurus, in hac palae- 

; B ftra 
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ftra torqueatur et excrucietur. Palaeftram appellat illa tde- 
dia et fupplicia, quae tolerare debent amatores fpreti, itane 
do ad fores amati, et ad eas iterum atque iterum pervigilan- 
do, donec tandem affiduitate officiorum » patientia et impor- 
tunitate pertinaciam et odium vincant crudelis et fuperbi ama- 
fii Schol. et Flor. dant pora. 

126. devxiav appellat gaudia fecreta, quibus amantes 
fruuntur, cum corpora amata clam tenent in amplexibus fuis, 
reliquis omnibus rivalibus nefciis, aut exclufis. v. Aefchin. 
in Timarch. p. 12. vf. 3. ubi ¿ewday commemorat, et vf. 10» 
ubi jevxíxv. quae fant ibi loci vocabula obícoena et improba, 
quod in notula ad h.l. interpretationi meae germanicae ope- 
rum Demoflhenis et Ae[chinis adfperfa demonitravi. péase 
Stop- 

127. iri93éQue2 Lipf. rk u) xaax , aut interpellationes 
importunorum clandeftinos noftros cum Philino congreffus 
inte;pellantium, aut verba fcaeva, vi magica praedita, quibus 
voluntas Philini ab Arató avertatur, et ad alium aliquem de- 
torqueatur. 

128. yeráceaç Lipf. Ald. Brubach. HSt. yeMEas ZC. in 
texto et in fcholiis, Salam. Farr, 

129. jue fola Commelin. 

130. Locum hunc imitatus eft Paulus Silentiarius An- 
thol. VII. p. 603. quod obfervavit Arnoldus Le. Graec. P- 
171. 

132. se:otvrec Stop. 

133. eyolvaro Schol. ZC. 

2 134. ehaceéacry Lipf. et, quod eodem redit s #lvagfyecy 
mediceus fecundus et quartus. alterutrum debebat recipi. 
poenitet me focordiae meae; qui hoc praeterviderim. cis 
veía dicuntur, non elvégsa. verfatar tamen in omnibus libris ^ 
editis clvagfpm. 

135. verfum hunc citat Euftathius ad 1l. e. P. 1112. 35. 
Apis; 92 kuy cuséAA0yrsç xa) rà i éEévovrec. OtÓóxgrrog. morad Y 
uiv Uneo9e xarà xeavóc Boyfoyre. 

137. xeMevésv mediceus tertius et quartus. 


138. 7à,eft in Stopian. et Flor. o in Salam. Farr. vie 
tiofe, 


id 139. ad hunc verfum adícripferat Leichius. [ Plin. 2, 
7. 
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us 141.: de acanthide difputat Iacobus Nicolaus Loénfi 
Epiphyllid. 5, 26. (p. 392. T. V. Lampad. Gruter.) KN 

I4 pro ragi dant mediceus tertius et quartus =e@. 

146. /ex£« dat Suidas, qui verfum hunc recitat v. Beé« 
Puas, item Etymol. M. in eodem vocabulo. 

147. verfum hunc citat Athenaeus p. $O. I. &rexóere 
mediceus quartus. 

151. rox kváww Scholíaftes, male. 

152. dere;] in monte Aetna. regionem illam Aetneam 
appellabant rà Yen. v. Idyll. Mofchi in Bionem vf. penult. 

153. tewas P. Ald. ZC. Brub. druss Salam. Farr. HSt. 
ergone profeta eft haec emendatio a Torino, cuius praefa- 
tio Salamandrinae et Farreanae praefixa eft. Sed videtur po- 
tius a Camerarjo profe£ta efle, 

154. 3uxegavásare mediceus tertius, v. Etymol. M, h. v. 
ubi mirifice exponit, et ex Amaranto, Scholiaíta Theocriti, 
wars affert, qui in fcholiis, quae hodie circumferuntur, non 
exitar. 

155. doal?e; mediceus tertius, M 

156. ysaásea: Lipf. Ald. Salam. Farr. HSt. *sa&eu; ZC. 
in texto et in fcholiis, Brubach. 

ult. iv kuq. Aldina, ZC, Salam. Farr. Brubach. HSt. 

uod revocaffem, nifi diligentiam meam fefelli(fet. et nefcio 
ane, unde ¿r illud in editionem noftram irrepferit. forte 
vitium eft editionis Londinen(íis, e qua noftra expreífa eft, 
mihi praetervifum. Ecquis fatis oculatus in tantis minutis 
fit, in tanta rerum copia, in tanta feftinatione. 
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2. pro ds Qavr!' commendat Pierfon Verof. p. 46. ai> 
Gaye. prorfus nulla de caufa nam, quam affert, ea nulla 
eft. Vt in vulgo de magnis illis mythicis heroibus variae 
et inter fe faepe pugnantes verfabantur fabulae, fic de Mae 
phnide et Comata multae et diflimiles fibi fabulae iaCtaban- 
tur a paftoribus. Ecquis nefcit, talium fabellarum feu apa- 
logorum commune praeloquium hoc effe, aiunt, fama fert 
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antiqua, fuiffe aliquando hos vel illos, reges; paftores, ut 
quisque vult couminifci. it^ , . 

$. meüro; Stop. Ald. caeteri maro, 

: 9. Dorvilie ad Chariton. p.660. affirmat, codicem Tau- 
"rinenfem, quem optimum appellat, exhibere everyxrk. quod 
,in nullo meorum reperi. 
|. ^ 13. pi» P. Ald. xe caeteri. l : 

M. I4. y poft lecuároea. delevi ex au&oritate Aldinae, et 
ivf. 15. y poft voxa iterum expunxi ex au&toritate Lipf, Ald. 

ZC. Salam. Farrean. Brubach. HSt, : 

20. ú xararieü Ald. fola. 


24. náraubs ye Za 9a; Lipf. Ald. ZC. Salam. Farr. 
-Brubach. re&e. quamquam adhuc melius fore exiftimavi, fi 
ys hoc dividerem in duo vocabula Z £. primus HSt. male de- 
“dit pe. qui dici poteft Ziérusté ipa ó x&Aapog prO èp rà» òá- 
"*TvA0y ? 

25. Lipfienfis liber huic verfui perfonam Menalcae 
praefcriptam habet,- et fequenti Daphnidis. ju&» dat Aldin. 
ZC. Salam. Farr. Brubach. Zu; HSr. alii duéw;, téte anno- 
tatore Vimar. 


26. riv mus omnes libri dant. ut sas fit encliticum. 
feram. Sententia enim bona exit: advocemus quodammodo — 
fed, nefcio quare, mihi difplicet illud languidum qwodammo- 
do. Refinxi ergo fic, ut «à; cum circumflexo exararem, et 
in fine verfus fignum interrogationis adderem, hac fenten- 
tia: Quid fi vocemus? h. e. ipfe tu tecum ftatue, quale fit, 
fi vocemus, restene et fapienter fadtum, nec ne. 


28. x« Aldina, ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. 
et fic quoque verfu proximo èræxssaç ZC. Salamandr. Farr. 
Brubach. izaxéea; Ald. HSt. poteft utrumque ferri, audiendi 
caufa, aut obfecutus. 

29. xlv Lipf. 

34. ever P. Aldina, ZC. in texto, Salamandr. Farr. 
eveixric ZC. in Ícholiis, Brubach. HSt. revocavi prius. con- 
ftat enim hodie, Doras nominativum non modo in aç, fed 
etiam;in æ exeuntem formale. Probavit etiam Cafaubonus 
cevoir, praeter Aldinae auctoritatem, ad Florentinae quoque, 
provocans, | 

35. ix Vox: ] ex animi mei fententia, prout ipfe ego 
volo atque cupio. ¿gvášaç P. Ald. ZC, in texto, Salamandr. 


Far. 
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Farr: Brub: margo HSt. mediceus fecundus et tertius. ¿&uvf- 
3a; ZC. in fcholiis et HSt. 

39- royzalvsre mediceus quartus. 

40. pro xaíewy malim uas. f$ quid capellarum Mea 
— buc egerit. ut hoc z:saed» refpondeat illi và; dapárag 
vf. 36. i 
: 41. wáyra ter Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. sarà 
folus HSt. (ícholia quoque monent, libros quosdam vogat 
dare, : ` `` 
42. pro mAs2ueo» "ZC. in fcholiis et Flor. dat sew, 
vitiofe. 

43. inveleterai Lipf. imi9[eegrze Stop. Flor. 

44. Lipf. x! 4 foráis. 
. 46. pro vede» mediceus primus zaap&»r;, in quo, non 
dubito, quin fit grammaticus aliquis nefcio quid dorici fter- 
coris reperturus. ` 

ibid. malim xal Bebas vpirégaç. apes implent melle, tam 
corbes vel alueos [euávex idem funt, atque efugax. v. Schol. 
ad Idyll. 1, 107.] quam quercus altas. notum elt, apes melli- 
ficari in quercubus et aliis arboribus cavis: 

Verfus hi quatuor 49. $O. 51. et 52. Daphnidi funt tri- 
| buendi, proximi vero: 53. 54. 55. et 56. Menalcae; ut ho- 
rum uterque paulo ante quaternos verfus de genere elegiaco 
pronuntiaverat, ita.nunc oitonos eodem de genere ambo ree 
citant, et poftea, ad extremum, o&onos in genere heroico. 
Lufus hic e(t poéticus, qui nonnihil ingenii grammatici fapit, 
Sed hic lepos haud alienus eft ab ipiis adeo vetuflis poétis 
"Theocrito aequalibus, ut Callimaeho et Nicandro, in quibus 
haud raro grammaticam do&trinam maioris, quam ingenium 
-poeticum, facias, 

49. š, ubi, legendum effe pro g, quod eft in omnibus 
libris, conítat e Scholiafte, qui ¿ perfpicuis literis in edit. 
ZC. dat, et reddit éru. id quod: dudum obfervavit Cafaubo- 
nus. Poíht quoque legi ds, ad, quod malim,  fubauditwr 
dege, bac ades, ad profunditatem fylvae immenfam. Sans Ald, 
Flor. caeteri vAac. 

51. 75v; ] Milon puta. unde conftat, Daphnin hic los 
qui, non Menalcam. :' Daphnis enim Milonem amabat, ut e 
vf. 47. conftat. Menalcas autem fe puellae amore captum 
verlu 43. profitetur, xé»s videtur nomen fervi efle. nam mi- 
hi quidem parum poeticam, et pale ftultam videtur, hire 
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mandata dare perferenda, quae neque audiat. hircus, neqde 
eloqui et referre poflit. Homini talia mandantur, a fapiente 
quidem. xéA% et xóaao funt, quibus manus funt aut prorfus 
amputatae, aut morbo contortae et refolutae, ut agendo fint 
impares. Saepe heri fervis furacibus manus amputabant, ali- 
isve modis luxabanr, poenae ergo, ut furari definerent. Sic 
folent Arabes. ` Scythae fuos fervos exoculabant. | xa deeft 
foli ZC. in texto. fed in fcholiis habet., Mae dat Aldina fine 
iota fubfícripto, item Stop. et Schol, cum eo, MíAw, HSt. 
caeteri omnes Mw, unde effeci was cum apoftropho, ut 
fit pro Míaww. — Poffit tamen mias ha&tenus ferri, ut habeatur 
pro contra&o plawi, poft eie&um v. et adfcripferat annotator 
Vimar. àcoxom wp. verum, fintne tales contrahendorum 
nominum propriorum modi Graecis ufurpati, vehementer du- 
bito. Flor. uaa, 

$2. Pema) vitulos marinos. prodit etiam hoc, Daphnin, 
bubulcum, hic loqui, non Menalcam, caprarium. Qui enim 
deceat caprarium, qui convenit, artjs fuae exercitium laudare 
atque ab opprobrio liberare, commemoratione exempli a deo 
repetiti, quem deum nil puduerit vitulos pafcere? Quid vi, 
tuli ad caprarium?  Suítuliffem vulgarem perfonarum vel 
partium diftributionem, nifi. veritus efem, ne operas typo- 
graphicas offenderem, et adverfus mea reliqua praefcripta 
timidiores et dicto parum audientes redderem, íi rationes 
eorum nimis pertnrbarem; quibus imperatum effet, pagina, 
rum et verfuum , qui funt in editione Londinenfi, numerum 
eundem reddere, praeterea debebant etiam in latina inter» 
pretatione períonae mutari. Ego' vero illam plane non at- 
tingere, et in ea nil movere deereyeram, | Quare .maculam 
hanc, quamvis invitus, fuo loco reliqui, xaxày sw xsipsvov 
ig». 

° 63. vehementer urebar pruritu, yas, quod eft in libris 
omnibus in zàv, id eft, r à» mutandi. et poenitet profecto 
nunc importunae meae timiditatis. rkv ryérorog: funt rà èv rt 
Aomog Bardideloss xrWjara« In altera tamen huius eiusdem ver- 
fus parte plus animorum fumfi, et ledtionem vulgarem libros 
rum omnjum, xevseiz ráAavra, mutavi cam xoves’ "AzaAÉvrac. 
Primus de loci vitio admonuit Pierfon Verofimil. p. 47. et 
poterat profedo illa, qua ufus eft, emendandi ratio verae 
vicem fungi, ni melior et certior fnppeteret. Coniecit nem. 
pe keecoi TáMwra, Sed Nidetur poeta Atalantae puu A 

. - Getas 
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le&atus effe. vid. Idyll. 2, 120. et 3, 40. et verfus proximus 
perfpicue docet, cum haec fcriberer, Atalantam eius animo 
effe obverfatam. In zevesiz fubauditur pgaa. aurea poma Ata- 
lantae in hiftorja fabulari perquam funt nota. Conf. Lilii 
Giraldi dialogifmum 20. et P. Vistorii Var. Lect. 37. 13. 

56. & Tic loci idem eft atque eic vel zag, apud mare 
Siculum. wt 1dyll. $, 123. ¿ç rò» "Azera, apud Alentem. — eóv- 
veua uana funt greges ovium eodem in loco pafcentes. 

> 57. ddas: P. Ald. et Stobaeus p. 391. 44. ed. Gefneri, 
(nam locus hic plane ab exemplo Trincavelli abeft.) 423«e; 
ZC. et omnes eum infecuti. E Stobaeo fagaciter et feliciter 
. collegerat cl. Valkenaer Ep. ad M. R. p. IX. $9ae: corrigen- 
dum eñe, in quo ita nunc ei aflentior, ut etiam inferre in 
hanc no(ílram editionem nil dubitatim, tametfi olim ab eo 
diffenferam. | 49ara funt h. 1. pecora lac praebentia, ut ovil- 
lum, bovillum, caprillum genus. Virgilius fatis habuit, 10- 
cum hunc imitatione aliqua adumbrare, verbum verbo red- 
dere nil curavit, 

58. vexaay£] meminit huius loci et vocabuli Euftathius 
ad Dionyf. Perieget. vf. 121. &yeeufvoi Stop. 

: 59. 60. hi duo verfus aperte docent, Menalcam hic 
loqui, puellae amore captum. 

60. Sententia haec recurrit Idyll. 13. Conf. Callima- 
chi epigr. 56.  Adícripferat annotator Vimarienfis [Hanc vo- 
cem vix fert Pollux 1. Ví. p. 351.] 

61. 62. In his aliisque multis huius Idyllii locis vifus 
fibi eft cl. Valkenaer vefligia grammatici interpolatoris de- 
prehendere, Theocrito et aetate er ingenio multum inferio- 
ri. Infitiari non poffum, in illis, quae fub Theocriti nomi- 
ne circumferuntur, multa effe fibi vehementer diífimilia; ule 
timo praefertim loco pofita parum refpondent primis, quod 
facile eft cuique fentire, cui ullus fit | sahi. 'Theocritea- 
rum fenfus. Verumtamen ideo non aufim vetuftatis teftimo« 
nium mendacii arguere. - Ipfemet certo períuafum mihi ha- 
beo in iis, quae pro Theocriteis venditantur, effe quaedam 
aliena: ut sg bena eptimum, quod Simichidae effe, non 
Theocriti, videor mibi planum feciffe. Verum quis hodie 

enuina a fpuriis fecernat in tanta rerum antiquitate et ob- 
curitate?  Collegit vetuftus aliquis, quisquis fuit, au&or cara 
mina bucolica in unum volumen, cuius quod pars plurima 
"Theocrito in acceptis effet referenda; ideo nomen eius fuae 
colle- 
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colieXioni praefccipfit Multae poffunt in eiusdem. au&oris 
operibus caufae dilparitatis effe, ut aetatis et argumenti di- 
verfitas, In Bacolicis Theocritum aliosque feque ipfum fus 
peraffe, in fcriptis alius generis mediocrem et fibi difimilem 
efTe, auctor eft Diogenes Laërtius. Ab eodem homine, fed 
alias iuuene, alias fene, fcripta quaedam paene iuratus ab eo- 
dem profecta neges effe. In nulla paene re antiqua alia mae 
ior verfatur obfcuritas et dubitatio, quam in natalibus feri- 
ptorum. In Lyfiae orationibus aliquam Phaeacis reperit Tay- 
lors, ego Hyperideam in Demofthenicis, et fic alii alia, 
Noftrum eft, in eiusmodi rebus Academiam fequi, et au&to- 
ritatem antiquitatis non plane nullius facere. 


66. verfum hunc ex Homero adumbratum putat cl. 
Valkenaer. et ex eo colligit, eum a Theocrito proficifci non 
potuiffe. Vim argumenti ego equidem nullam video. Pri- 
mum, ex Homero repetitam effe fententiam, certum adhuc 
non eft. Similitudo quaedam non valet ad hoc affirmandum. 
poffunt multi cogitando in easdem fententias incurrere, aut 
a rerum fimilium natura induci. Deinde fi fit ex Homero 
adumbratus hic locus: ignorabatne Theocritus. Homerum, 
quem non.uno loco laudat? an dedecori erat, colorem ali- 
quem ab eo ducere, quem pueri in fcholis memoriter di(ce- 
rent, et cuius dicta referre, et fententiis fuis exprimere, 
fummae laudi haberetur? Ergone Callimachi, Euripidis; 
Sophoclis, aliorum loci omnes, ex Homerico fonte derivati, 
dicentur fpurii, et a grammaticis fubie&i effe? Sententia 
bubulcum vel maxime decet. zi» sa; probum eft. sar 
etiam Idyll. 20, 39. bubulcum fignificat. Stobaeus verfu 64. 
pro räv roxáduv dat räv igíQuv, et verfu 65. kèmus et uixgi, et 
70AACiCIV, 


68. xáux9' Flor. #xxav (id eft #xxa à») reĝe dat medie 
ceus quartus. 


7o. tres medicei /xovr;. 


. 7I. f. Deóregoc abre Avi; prima in hoc nomine poteft 
corripi. v. vf. 82. 


72. Aldina eóvQ(w; prima litera maiore exaratum dat, 
raro exemplo. nam literae maiores rarae in ea occurrunt. 
quafi nomen proprium effet. Videtur pocta puellam triftem 
et fuperbam perítringere, quae vitam paftoralem contemne- 
ret, nobiliorisque alicuius conditionis admiratione duceretur, 


cui 
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eni npponit vitae rufticanae :commendationem verfibus 76.. 
73. "uv Lipf. 

s.. 74. abya» HSt. e Scholiafta, qui etiam alteram vulga- 
rem lectionem, ayov, quae in aliis omnibus libris obtinet, 
comiemorat, Sentenfía eft: Puellae huic, me per fpeciem 
laudatiunis fabfannanti, nihil omnino refpondi, ne acerbum 
quidem quicquam.  Liceto mihi hac occafione oblara Callis 

i epigramma 34. ubi xo; róde anueàv kxwov Occurrit, 'ex« 
ponere atque vindicare. . Sententia iHius epigrammatis haee 
eft: Novi, Menippe, me a divitiis defertum effe. noli hoc 
mihi iterum atque iternm ingerere, quod melius novi, quam 
tu me docere potes. . Excrncior, cum identidem aures mihi 

 obtunduntur illa acerba meae egeftatis exprobratione. Om 
um, quaecunque ad me amara ate proficifcuntur, hoc eft 
unum Infantil drist) quodiru /(nempe de die in diem mihi 
meam paupertatem exprobras, , j 

s^. 76. da pawi (duobns vocabulis) Ald. caeterae tribus 
Adri & Qux. i Ex 1 
X 78. ai9pixcirg» Flor. melius... , T 
^. 79. Sententia eft, res quasque in genere fuo bonas et 
honeítas efe, fi ufus ex iis exfiftentis habeatur ratio; quae 
eum aliis collatae honeftioribus -et excellenioribus, videri 
poffint viles et turpes: fic non magis vaccas paftorem dede. 
cere, quam glandes querenm, 

80. ó uiex:s Ald. quod revocavi. eft enim pbayos ge- 
neris mafculini.. Z &éexze ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 
fed cur éaedem illae editiones non item Idyllii 9, 7. muta- 
funt? nam ibi, praeter Stephaninam, omnes dant 43? ui» 5. 
pbayos. yagóerasr Producit caefura fyllabam. 
|. $4. placuit Scaligero et Valkenario va; eéeryyos. fed 
vulgata bene habet. Theocritus AZówsJa/ rı in accufativo 
ufuipat; et victor non unam fiftulam, fed duas pro praemio: 
auferebat, alteram Menalcae, alteram fuam , quae, cum pi- 
gnori opponeretur, exibat ex eius poteftate, et in ius neue 
trius concedebat, donec conftarer, utrius efet futura. 

i 86. Eultath. ad Iliad, o. p. 10'8. 24. 6 piros maeh Oto- 
xelra kucaysds mopewndy kyysiós Isis, b aa Makanya, V, etiam p. 
1625, 5. ad OdyiT. a 
| $8. Ws et drag inter fe permutavit interpres., fed. obti- 
ment euam loc loco ilta verba conluctam. fuam vim, ós, 

i ` Cc ro ` quem- 


Reo 
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qùemadmodum, Štrus, fic. Pari modo vf. 90. à; ( cum accens 
tu) eft fic, et vf.!gr. &ç (fine accentu) quemadmodum. Scalise: 
ger locum aliter conftituit. 


90. 2éxy Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. asse 
fola Commelin. 

QI. rego; Wc xa) vóuda 'yaux9eie kx&xorro Aldina, Salam. 
Farr, Brubach. &rsecç ze xe) vóuQa "yausQsi? kwxáyoro ZC, 
HSt. revocavi le&ionem Aldinae, nifi quod eam fyllaba auxi. 
nam yaux9eca literis integris exarari curavi, illud extremum 
« a caefura producitur , a contra in vóza corripitur 

92. meéro; Lipf. 


4 
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Praefixi huius MSS verfibus his, primo, quarto a de- 
eimo, et primo a vigefimo, perfonam pafítoris, rei natura, et 
titulo ipfo id demonftrante. . 

2. iQatbác9u ex Aldina, Salamandrina, Farreana, Bru- 
bach. item e marginibus ZC. et HSt, fcholiisque revocavi. 
Nam ZC. et HSt. in texto, item Stop. dant iqejác2a. — iQ&mre- 
69a. eft, fefe annetfere et velut agglutinare alicui feu rei, feu 
homini, eoque fequi praeeuntem, et vices eius fufcipere. 
De mirifico errore, qui ex annotatione marginali Romanae 
editionis, per infcitiam corre&oris typographici, in editiónes 
illas duas Venetas, Salamandrinam et Farreanarm 
expofui in praefatione. Flor. dat A&@w evvayáciu. 
20. 3. m selgaici Ald, Salamandr. Farr. Brubach. HSt. fed 
praetuli 2, quod eft in fola ZC, editione, qui tamen in mar- 
gine annotavit, pro ¿z alios codicés dare (xà. Sententia eft: 
$Qévrsc Tai; Dur) Té; LóZXuc, xa) raig siíoaig turis Tadeuq, poft- 
quam fubieceritis vitulos foetis vaccis, matribus fuis, tauros 
autem immiferitis vaccis fterilibus, quae nondum pepere- 
runt, foeturitionis crgo. èm cum dx? paflim permutari a lie 
brariis, admonet Erncíti V. C. ad Callimachi H. in Delum 
vf.62. Damnat tamen Scholiaftes le&ionem 1x, et dr) tan-' 
tundem, atque illud, h. l. fignificare contendit. quod mihi 
quidem haud facile perfuaferit. guei Flor, Euftathius ad 
Odyf. 1. p. 1627. 31. kêra; fury Votiris, I : 


, irrepfit, 


4. xŠ 
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4. xa ui» fola Commelin. caeteri xc! uiv. 

6. umoJ (cum fpiritu afpero) revocavi ex Aldina; 
nam caeteri omnes vitiofe dant Zo9sv, cum fpiritu leni. x 
wo9' £y Flor. quae vera eft letio, quam revocaffem, fi citius 
Comperiffem. id eft, H» mods Ev. Ev péaog mo); Ev uno. li Da- 
phnis canat unum diftichon, canet Menalcas pariter unum. 
fi ille tetraftichon, tum alter tantundem. fi o&taftichon ille, 
hic item canet totidem verfus. Invenio nunc quoque locum 
hunc ab If. Voffio ad Catull. p. 140. traftatum, cuius Voffii haec 
funt verba: [°v o9 ëv adem alias eft kpoziwg. Vulgo apud 
Theocritum legitur 4&zo95.— Sed altera leclio fuit olim pro- 
batior, ut colligo ex fcripto Georgii, Metropolitae Corinthia 
rum, de quinque disle&is, cuius au&or inepte vulgo Corin- 
thius vocatur.] Quid in editione HSt. fit, fatis dignofci ne- 
quit, in illo quidem exemplari, quo ufus fum. Sed fine du- 
bio ille, qua erat minutiarum grammaticalium linguae grae- 
cae peritia fumma, dedit £uxcSev. quod verum eft. * inter fe 
enim opponuntur £uzo2«, id eft, £ Zç wo9ev rêmu, et darw- 
Se. ex altera parte, et ex altera. Sic faepe erratur in gu- 
wc et luxe). illud e(t, ad unum inflar, pari modo, hoc 
conftans, vel conflanter , firmiter. illud žų eft ex &, adie- 
€tivo, alterum ¿u eft ex d praepofitione. * Sola Commelinia- 
na dat ZAAu2ev 3à worixelvoyro. caeterae omnes dae 36 y úkon 
xlo. [Stellis intercepta pro non fcriptis haberi volo. Re- 
pugnant enim, prius exarata, fuperioribus, pofterius exara- 
tis. Cum tamen eflent in fe bona, tamettfi ab lioc loco alie» 
na, plane expungere nolui.] 

7. dii ub» ó uéexc revocayi ex Ald. ZC, Salam, Farr, 
. Brubach. 435 gi» 4 uócye; HSt. ddd uiv xà uóexcc Schol. 

I2. 9éesvç revocavi ex Ald. et reliquis vetuftis, itemque 

omnibus mediceis. fola Commel. Jus. E es i 

13. igivz; eft in omnibus meis. ego tamen nil dubie 
tavi, łọäv vv refcribere, quantu t€, amore captus, curas 
praeceptis patris et matris morem gerere. In ig ru (ubau- 
ditur a communi repetendum jAsaívec. folus HSt, ¿egy r: 
duobus vocabulis diftinctis dedit. —3e&vra Flor. 

15. uärs h.l. eft nominativus. Aetna eff mater mia, 
h. e. natus fam illo in monte, et altus. 

18. medicei omnes aic; moo. ` 

19. ñ, quod, poft Cafaubonum, mihi dudum in men- 
tem venerat, inyeni poftmodum in Aldina, et inde revocavi. 
ipi Dg ` Gen cae. 
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caeterae dant 4. Sententia eft: Hyemis ne in mentem qui- 
dem mihi venit, pari modo, atque edentulus, appofita pulte 
amylacea, ñucum ne cogitationem quidem ullam mente con- 
cipit. s, perinde atque. -dè eov , ne tantillum quidem. ine 
tegre dixeris 43" deo» ZËesiv elat y udè dcov GË iss Ays. 

25. seégu Ald. vitiofe. 

26. ci49w Ald. Flor ` 

£9. (i ryv: redit ad illos quinque convivas, quos vf. 
27. commemorat, nil muto. fed tum idyllio huic nono totum 
decimum erit adiiciendum, et cum eo copulandum. Eo enim 
illa continetur cantio, quam ut Mufae proferant, h. e. menti 
poetae iniigjant, et ex ingenio eius extundant, eas rogat 
verfa 28. Me vero nondum poenitet fufpicionis, a vf. 28. 
ad 36. exordium feu praefationem elfe decimi. vos: fitne 
probum et fanum, an vitiofum, haud liquet. facile fit in alr- 
saíore; mutare. fed fuftineo h. 1. fententiam. Offendit quo- 

e magav. num xaedv aut yaSa». fed ecquis dixerit, nihil 
E L. hodie defiderari, unde apta fint illa rises et mapus; 
quibus nil moveremur; fi illa, hodie deperdita, adhuc exíta- 
sent, et totus locus integer uno fils legi poffet. Non caret 
hoc carmen locis Theocrito dignis.. Contra tamen iníunt ei 
haud pauca, quae videantur a grammatico quodam ex aliis 
locis 'Theocriteis repetita, alia adumbrata imitatione et affi- 
milata aliis, et fic in hunc centonem confarcinata, "Verum 
tamen rurfus extra dubium eft, poëtas haud raro delectag 
quibusdam caris, quas veluti in oculis et in finu gerant, fen- 
tentiis, easque iterum atque iterum retra&lare, neque id pari 
femper felicitate, neque eodem aetatis et ingenii vigore. 
Aliter ipforum iuvenilis levitas cecinit, aliter fenilis infir- 
mitas, ; 

30. Vocab. čacpóyšav ex hoc verfu affert Euftathíus ad 
llad.2. yavsezç angus Ald. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. 
gawar ag angus LC. in texto. yawang neng ZC. in fcholiis. Ver- 
fús hic per fe obfcurus patefcit e fuperftitione adhuc hodie 
vulgari. Perfuafum enim fibi vulgus habet, cai mendacium 
aliquod obtrufum fit, aut qui mendacio deceptus et circum» 
ventus, ei puítulam extrema e lingua exfiftere. Sententia 
Xaque eft: quam cantionem illi paitores magna cum admi» 
ratione exceperunt. Nil mentior, neque verendum mihi eft, 
ne puftulae, mendacii eaedem poenae atque indices, e lin- 
gua tua eflloreícant v. ad Idyll, 12, 24. 


31. ad 
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31. ad h. |, adfcripferat annotator Vimarienfis locum 
( Nazianz. àv vroDyxais magt., mro pi Tw ÀCidA Gi; &Axdof T 
dM Qui xa) Viesc oeste, ayun df Te Tipies xyvic.] 

33. etiam hic offendo. Quid eit ¿xe ifaxóa; vel at- 
@mç? qui poteft ver fubito exoriri? Sententia poftulat eius- 
modi quid: wx Uzwee èx xapTuv , udè cag ix Xtiiisoc 'yAuxcqamte 
gov, W ¿uQ al Mical csi. 93 Tk dudu rai; psalagais wruc isl (Aa 
éc avra: lu). Num autem haec fententia vulgari verborum 
iaiit conftitutioni, aut ex ea extundi poflit, penes doétiores 
elo iudicium. | 

-- 35. B; yàg bgüsas yadenar Ald. ZC. in texto, Salamandr. 
Farr. Brubach. HiSt. 66 yàg gäre xai &gsvr« margo HSt..— š 
piv ógiira Schol. ZC. . égsvvr medicei tres. quod fi ample&tare, 
tum legendum eiit ya9scea. Sed bene habet vulgata, quo 
blandae et propitiae ad[piciunt Mufae. — Ad(pe&tus Mufarum 
poetis eft, ea, fi cui contigit, ingenii felicitas, ut commen- 
tando, legendo, audiendo, difcendo, inveniendo fcitum ali- 
quid et doĝum gaudeat, eaque in re folers fit et dexter, fe- 
liciterque rem. gerat. Callimaeh. Epigr. 22. gea; yàg feug 
Boy Vara wadag kex«flac, (f. fic leg.) zoAdg yx kréDevro QiAwg. 
id eft, quibus a principio nafcendi contigit ingenii folertia, 
jis ea manet usque ad canam fene&ctutem, | Comparari poffit 
illud notum: Der Herr laffe fein Antlitz leuchten über dir. 
b. e. Deus laetis te propitiisque oculis adfpiciat. h. e. 'res 
tuas omnes fortunet. Quibus enim numen deleflatur et fa- 
vet, lis omnia fecunda eveniunt. | Adfcripferat annotator Vi- 
mar. haec: [sers I lor. Hanc le&ionem agnofcit etiam Eu- 
ftathius ad Ody(l, £. ¿zb hasürog fap, Š xgtic magk Goxgívar 
Al. à; plv šeñre. al. bestru] ¿ ; 

' st. bus. Flor. 


$0660406)60900$09 9900006006 0094644 
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: I. čiĉvęł Aldina, ZC, Salamandr. Farreana, Brubach. 
a Qvgl HSt. Puyaiog €t Quxziec videntur idem vocabulum e, 
idemque fignificare, fcilicet eum , quem Latini pafferem ap- 
„pellant, hoc eft, hominem rufticanum, rus colentem. vid. 
"7 Ce$ ` Schol. 
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Schol. ad Idyll. 7, 6. Cafaubon. ad h. 1. et Schol. Nicandri 
Theriac, 5. et 349. ubi fragmentum hoc Nicand:i affertur: 
Buraas Óvyfesti kuoeBséusiw dorws, — Defignat hunc locum E 
molog. M. v. gsxais;. et Euftathius ad lliad. 2. fub fin. p. 660. 
17. et p. 962. 12. ubi muita hoc de vocabulo difputat. 

^ 2. d? éd fola Commelin. caeterae omnes ére n» uev. 
Sre dày Stop. et Schol. 

3. kxmoAsima mediceus primus, fecundus et quartus. v, 
Euftath. ad Iliad. g. p. 193. 72 dadra (fcil. asiev, arvum) xa 
Ais depan; Abysrai. Ù) GuvtMdly aira @súxerroç Aaioy Ayas, wane 
&v29:; Tk Ayia Aga roe? yj Cuvziostic. repetit eadem p.862. 55- 

` 4. ris fola Commelin. & reliqui omnes. í 

5. non improbo iv uéeg £uzro;. placeret tamen magis 
tnihi quidem, ix fca Éparoc fiatim a meridie. d 

6. kexépevoc) fcil. +ë dyu vel e Amercusiv. Satius tamen 
erit, exiftimare, ras &vaaxe; fic effe in medio pofitum, (ut 
multa talia funt in utroque fermone fic in medio pofita) ut 
tam ad exónevoc referri debeat, quam ad dx &vorpd'ynic repeti. 
De ditione ris ZuAmxoç kworedyen, de fuleo aliquid morfu des 
cerpere, pro, in opera arandi sonnibil proficere, vid. Cafaub. 
L. T. ad h. l. 

7. kregáuww Ald. Flor. caeterae krseéuyu, 

8. evvégy Ald. Flor. in qua Aldina etiam, (ut et in Sa- 
lam. et Farr.) 53auà conftanter cum circumflexo exaratum 
confpicitur. 

IO. vw reĝe fine accentu folus HSt. exhibet, ut erat in 
eiusmodi rebus acer et perdiligens. 'caetetae omnes vv cum 
circumflexo. Ego vero Henricum fecutus fun. Eft enim 
h. l. encliticum itaque, igitur, vel faltim, minimum. Si nun- 
quam alicuius ab[entis defiderimm te tetigit, at tu tamen nonne 
faltim noctem aliquam pervigilafli? vid. Anna Fabri ad Calli- 
machi Lav. Pall, ví. 4. - 

` ` ` II. ub ye evufxiy mediceus tertius et quartus. non 

male. x»oeíe dant medicei tres et Scholiafles. fed xcsetav dat 

etiam Sujdas, qui locum hunc, tacita auctare, v. xaasz?» res 

citat. Et praefert hanc le&ionem Cafíaubonus L. T. h. h 
quafi vulgaris effet deterior. 

. 12. Annotator Vimarienfis [citat Mofchopulus wep 

exsioó». ] 

I I3. kvras; omnes, practer ZC, qui in texto dat &veazz, 

in fcboliis autem promifçue modo hoc, modo illud. : Corra- 

I i &ior 
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gior vetu(tis ufurpata dicendi ratio flagitabat 48” da ftue in 
genitivo, quod etiam eft in Salamandr. et Farr.: fed obtine- 
bat ea aetate nominativum aut accufativam cum ¿Aw copu- 
lare. quod patet ex poetarum Theocrito aequalium fimilibus 
locis. Ita Apollonius Rhodius 2, 424. ža metmgeç feovrat. 
et 3, 329. Pedy ans xa sar Tamar. Callimachus H. in Ióv. 
84. dv 3è duneviy Barés equi, by 9 das Vagov. (ubi v. Ernefti) 
et p. 578. fragmento 454. ix P Zerwç €«réw9ey. dag xaríOwusy 
fasea. b a `" : 

I4. omnes pev. fed Schol. uo. quod praeferam, derana 
interpretatur Hefychius kx&%aere. quod huius loci fententiae 
bene convenit. fed in &rd eróçw adhuc haereo. Dixerat. Bat- 
tus, fe iam in diem undecimum amare. Ergone hic dies a 
fatu erat undecimus? atqui iam metunt, et Milo Battum res 
prehendit; quod de ordine [atis florente nihil derodat. Qui 
tonverit hoc? Num itaque ¿à erod, id eft, ¿zà exi? ante 
fores omnia mibi fimt [burca, plena cinerum, propterea quod, 
amori meo intentus, nil curavi domum et aulam purgare. orob 
dd; omne genus fordium et purgamentorum dqmefíticorum 
comple&itur. 

I5. praetuli zo ex Ald. Salam. Farr. caeterae dant zw; 
ufitatius dicitur avuafvseSaf Tiwi, quam raya, rametli hoc quo- 
que fatis ufitatum novi. rë» vaf2«» omnes. Schol. ZC. rãs 
salu». Praetuli formam. mafculinam, quia latius patet, et 
fexum muliebrem quoque comple&itur. foemininum autem 
genus anguftius eft, et mafculinum excludit. ai; h. |, idem 
eft, atque rè radi, corpus amatum, cuiusque fexus. i 

I6. vg et ixroxvuyw: folus ZC. Irròwtwvi margo HSt. e 
Scholiafta et Flor. -+ Caeteri omnes sexy et imroxvmvi. v. Idyll. 
6, 41. ixxoxónva dat mediceus primus, Imroxéwv: duo alii mes 
dicei. Scholiaftes dat meosyvas: e fcholio interlineari. 

I8. xeviferz, praefert e fcholiis Cafaubonus ad h. 1. 
verum illa le:tio ibi non eft, fed primum quidem xesZera;, 
ut eft in libris vulgaribus, deinde vero xveeifers; xzAauaía. 
quod praefert Valkenar Ep. ad M. R, p. LXI, v. Suid. v. "Apu 
gaix uávrig, et Leopard. Emendat. 5, 21. ubi Suidae locum e 
Y. reat; eégiQoc affert, huc egregie facientem. 

22. Cafaubonus sé; ut magis Doricum commendat, et 
wale ví. 25. neutrum eft in libris meis. et fic quoque vera 


fu 47. 
25. 
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ni Dg. a» xalg dypet P. Ald. vyse Zbse#9# Salam. -Fafe 
yeana, a» yap x% Xy4e3s ZC, HS$t (et hc quoque Flor. nifi 
quod Z pro x habet. wu yée x &bsa9# Brabach. — Refcripli 
8» xa Ameig9e. — Ampis3m muyêg, alicui fuccurrere, eum protte 
gere, curare, ornare; -Forte tamen praeftiterat,  Aldinam 
reddere d» xzí x). dis79«. -fed non veniebat tum in mentem 
mihi, z illud natum ele ex x vel xe, illo poetico dv. srowirg 
tres medicei; <.: ooi, Wi agi Wa s ; ? 

27. Longam de v. ueAizAweov difputationem neftit Hen» 
ricus Stephanus. quam legat, fi cui volupe eft. mihi quidem, 
ut verum fatear, multa Henrici fubtiliora funt, quam ut intelli: 
gam, quid fibi velit, Cont. Callimachi epigr. $6. 7àv rà xa2iv use 
AavEUvra Grixerrov, quod in noftrum fit, an. in alium . | heocri- 
tam; quis dixerit, et ecquid tandem refert fcire? Caeterum 
eft hic locus, H quis alius I heocriti, inprimis facetus et falis 
plenus. Laudat enim amator Battus hoc brevi carmine (3 
vfu 26. ad 37.) puellam (nam, adípe&u turpem, ita, nt ne- 
fcias, ingeniofiusne vitia eius regat atque excufet, an deri- 
deat iocofius et falfius. | Aunotator Vimar, hic adícripferar 
[5ynefius in ep. ad Palaemenem eveo; v? yévoç, uénae rà xXeüne, 
79 vgócwmoy Myvic.] c ss ^ Y ka. 

. 29. vocabula duo rk mera in Aldina eiusmodi vinculo 

verfni fubie&o copulata funt, cuinsmodi yinculis 'i'erentiug 
Roberti Stephani vocabula. copulanda vincit, Adve'bialiter 
itaque accipienda videbantur curatori Aldinae. primo loco. 

32. revocayi lectionem Ald. Salam. Farr, fed ZC. Brue 
bach. HSt. dederunt 4j9s mer naa, #za Keeicóv moxa pawr) w, 
Flor. ade pos 4e, daa Kotizov xev wori Qavri merae Dar. quae vi- 
tiofa eft letio.. nam £x et mezsëz9aí idem dicunt. 

33- huqorsecl T kvaxelus92 zg kQpodiry Ald. Flor. caetee 
ri àkuQéregos X. &vexslus2a Ta’ Apocilra. 

35. exiux quid fit, docet Cafaubonus,ad h. l. et Du 
Frefne Gloff. utroque v. exága et Schema. S. x 

36. Sententia videtur haec elfe: Forma tui corporis 
non eít illa quidem valde probabilis, Sunt enim tibi pedes 
nodoli et curvi, et vox e(t rauca et nigra, et quafi faeculen. 
ta. verumtamen ingenii atque animi laudes non habeo, quo 
fatis praedicem, Videtur loci univerfa ratio hanc fententiam 
fabiicere. Poflit tamen rurfus, nulla nempe habita rationg 
avimi, a quo ifta dicuntur, pro amara haberi reprehenfione, 
qui denique fint animi tui mores, cognitum ufu perfpe3tum- ` 
r. 2 que 
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que nondum habeo.' Sed ifta quidem interpretatio alienior . 
videatur. egéyaao videntur hic loci effe tortuofi, et emi- 
nentes, ut tali, et reliqua offa in calce pedis protuberantia. 
v. Hefych. v. seayaASrai €t seayaAM m. ut æ h. L fit, non priva- 
tivum, fed intenfivum. 

37. Teóxvoç dat margo HSt. e fcholiis et Flor. quae pro 
3 aŭ dat pv. I 

$8. depu wrorliv ¿AAE Ald. Flor. Zuge wiay 12224268 ZC. , 
upe moy. 3240095 “Salam: Farr. Brubach. Zups- wetu Us 
HSt. 

40. : mediceus fecundus et tertius #yégura;. 

t. ad hunc verfum adícripferat annotator Vimarienfis 

[Athen.p.306.]: >` 

44. kuarodiras (uno A) Aldina, ZC. Salamandr. Farr. 
Brubach.: cum duplici HSt. š , 

46. rou) Ald. Flor. P. caeterae rouè. 

47. adícripferat annotator Vimarienf. [Bacchylides lib. 
VI. Antholog. tit. kad yewpyüv. T8 wáyray kvíñay mirra ĉe- 
Qúgu.] 


48. nil erat, cur Scaliger illo,. feu nominativo, feu vo- 
cativo, &aedvre; oflenderetur. nil frequentius eft in libris 
graecis ifta nominativorum cum infinitivis compofitione, cum | . 
volünt imperare, cuis exemplum eft in ipfo Theocrito Idyll. 
24,93. &y dè víseDas [pro veésSu ] asgeyroc,  Subauditur,uéuva- 
«o, aut peuvágJu, aut uéuvus2Je, aut uqauy&o3ucav, memento, Me- 
mentote, meminerint. v. Dorvillii Vann. Crit. p. 341. Mira- 
bar aliquando, virum fummum huiüs loquendi moris imme- 

, morem fuiffe, cuius exempla fingulisquibusque paginis grae- 
corum auctorum occurrunt, et qui proinde ignotus ei“effe 
nullo modo poterat. Sed inveni poftmodum, Hugoni Gro- 
tio quoque idem contigiffe, qui p. 131. Florilegii Stobaeant 
in fragmento. Bionis agrè» rexvZe3a: male repofuit, tu ipfe fo- 
lerter excogita et para, pro quo alii omnes libri a2rà; prae- ` 
bent. tu ipfe comminifci, macbinari, [cil. memento, rò» pe- ` 
capggiiv tavo» Scholiaftes dat,” quod poffit verum effe, me 
quidem non offendat, qui » et ç in fine vocabuloratn, tametfi 
exaratentur, eliía tamen et abforpta inter pronuntiandum fu- , 

. fpicor fuiffe. Et, faltas eiusmodi poetis illis vetuftis aeque ` ' 

~ crebro ufürpabantur, atque noftris hodie, et olim maioribus. 
noftris. ° ' 

49. xa^áuas lola Commel. caeterae xzaápyç. 

EY Dd go. > 
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$0. ?' abeft ab Aldina et Stop. non male. emnes enim 
hae giiomae vel praecepta funt foluta, fparfa, vinculo nullo 
inter fe copulata. xopvðæaað dant omnes. (v. 7, 23.) Scho- 
liaftes xogu3a2. (uno A) 

81. verbum ¿A;yóúsy fimplici, an geminato cum v de- 
beat exarari, dubitatur et quaeritur, in magna librariorum 
hoc in vocabulo inconftantia et doctorum dilcordia. vid. Er- 
nefti ad Callimachi H. in Cererem vf. 48. et Leopard. Emen- 
dat. I, 25. Etymolog. M. v. awisi citat dAfvves òè và xatua, 
vigofe. 
53. lxgstyra Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. iyzavra 
folus HSt. 

$4. Tus Qax)c Ald. et reliqui. à» Qaxày Schol. ZC. et 
Scholiaftes Ari(tophanis ad Plutam p. 65. edit. Hemíterhuf. 
quem ibi v. Recitat etiam hunc locum Stobaeus cap. 16. fed  : 
jn editione Bartolomaei Zanetti legitur zà pandy ZA. 

55. ris z5ga Ald. fola, caeteri ràv yeiga. 


57. ^uuwely Ald. Salam. Farr. Brubach.. avuweày ZC. 
aue)» HSt. quae vera eft le&io, tametfi reliquae etiam de- 
fendi quodammodo poflint. 


<< I 
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2. iu fola Commel. caeterae ipo. 

4. spi Schol. 4994zu; duo medicei. ivr) fecundus 
et tertius mediceus, Dolet mihi, quod inter feftinationem 
operarum non fuftulerim vitium diftin&ionis, quod in editio- 
nibus omnibus verfatur. fic enim debet diítingui: jer. i 
deyDgorroiz svori 8 d. gadhu isi. fed. inter homines baud facile eft 
reperire. Fateor, hoc modo 3? paulo ng removeri, fed 
neque durum hoc eft, neque infolitum, fed multi fic collo- 
cant 3j, et nemo crebrius Oppiano, quod norim. 1s in re- 
iiciendo 32 ad finem fere fententiae paene nimius eft. súgğv 
Stop. 

7. 4ui codices multi dant, tefte Dorvillio in Mifcell. 
Obfervat. IIl. p. 372, — i 


$. 97 
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(0 8. 2 Qezro ri; y. Ald. ër yono +g; ZC. Salam. Farr, 
Brubach. gx yparo ra; y. HSt.. 75; y, Flor. 

IO. xxl; Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. 
` xuxíyvoi; mediceus tertius et quartus, et Commelin. v. Palmer, 
Exerc. p. 802, Si cicinni hic loci non funt genus aliquod 
florum, fed, id quod vulgo figuificatur hoc vocabulo, cincin- 
ni, videtur poeta docere, iamdum moris fuie, ut amatores 
fafciculos comae fuae detonfos amatis mitterent. Id quod 
etiam ex Idyllio 23, 7. apparet, ubi oi zvecoi fant comae ruti- 
lae. De multiplici ufu comarum in faíciculos confeciarum, 
quae mitterentur alio, egi plnribus in difputatiuncula ger- 
manica, quae infeita eft dem Hamburgifchen Magazine Vol. 
XVII. p. 592. ad p, 604. quo in ipfo volumine aliud quoque 
opufcalum meum habetur p. 584. ad p. $92. item Vol. XVIII. 
p. $44. er XIX. p. 37. ubi originem moris anniverfarii apud 
Venetos, quo Dux eorum fibi mare Adriaticum defpondet, 
ex Herodoto repetendum, et eius vim atque defignationem 
demonftravi. Quod obiter admonendum duxi, in gratiam 
noftra'ium, qui eiusmodi difputationes in illa Colle&ione 
mifcellanea non facile quaerant, et ubi reperiant, auctorem 
fcire cupiant, Sed ad Theocritum revertor. Sententia eft: 
Polyphemus tanto exardefcebat amore Galateae, ut non fatis 
haberet, ei rofas, aut poma, aut fafciculos comae fuae mit- 
tere, fed ut etiam fureret. rois góðoiç eft pêng: vá Qiluv, usa 
que ad rofas, et üc de caeteris ftatuendum, usque ad mala, 
usque ad cincinnos. rai paran ell Gus ré» paniti, usque ad 
furores, l 

II. pro dasæ% adfcripferat annotator Vimar. dpĝaŭ fine 
auctoris nomine, ut nefcias, fitne le&tio varians, an fcho- 
lium, 
I2. ravaov omnes editi. rawaroy Scholiaft. quod recepi. 
aùra h.l. eft fo/ae, v. Dorville |. c. et Arnaldi Animadv, 
Crit. p. 241. 

I3. rà» Aldina, ZC. Salamandr. Farr. Brubach. y 
HSt, 
I4. Quxiobérey; Ald. ZC. Salam. Farrean. Brubach. HSt, 
Quxicéeea; Commel. arg Flor. 

I6. Kórese; mediceus fecundus et quaitus. Suftuli 
comma, quod in libris vulgaribus poft uey&aac verfatur. nam 
conítru&lio eft; Eanos, # ol b ra ymar dange BÉA0ç ix Tis KÓneidoo 

Dda sgor'yte 
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-apoeyvóusvov. Vulnus, quod ei inflixerat telum a Venere im- 
mijum. 
ú 17. 3à ut faepe, ita h. L. quoque enim fignificat. 

IS. Tora yue Aldin. Salam. Farr. Bruübach. Zebe 
qouxüra Florentina, ZC. HSt, cotza žeðev Fulv. Vrfinus in 
Virgilio collato p. r7. fed Dorville Vann. Crit. p. 419. damnat 

` Aldinam et vulgarem, h. e. a ZC. primo proditam, quam 
fervavit etiam Hephaeftion p. 4. 
2I. Quaeazéex Ald. Salam. Farreana, Brubach. HSt. 
eQeryzvuréex ZC. v. Cafaub. Le&. Theocr. h. 1. Callimachi 
` fragmentum eft n. 257. qiagh Tito kvéaxev oç. ubi reddunt: 
` Jucida tum orta efl aurora. Invenio, in alio eiusdem fragmen- 
to veftigia clara huius vocabuli paulo rarioris, Epigr. 44, “lt. 
ubi editur zv Iagi». fed videtar leg. effe ras giae. Aldina et 
Flor. dant dus. 

22. av9' drac elt pro a2:à Kras, quod alii enunciare fo- 
lent ačrò r&ro, illud ipfum, quod aio. prorfus ita, ut affirmo. 

26. Auratus [tefte annotatore Vimar.] volebat £z, id 
eft eg, aliiàga. forte haufit hoc illeannotator e Guil. Canteri 
N. L. $, 13. qui Aurati. fufpicionem probat. 

2. æ P. Ald. vitiofe. caeterae recte aç. Locum hunc 
affert Euftathius ad Odyff. a. p. 1392. 35. @zéxerroç 9? — Gu- 
€», Eri rà KÓxAu: Éva &xovri "yAuxüv àj9aAuàv Q Suez, tios ula 
d£ drégu rès el; rà Érsgov Téraro. v. etiam p. 1622. 50. 

33. xelas: Ald. fola. ZC. autem, tam in texto, quam in 
fcholiis, item Salamandr. Farr. Brubach. HSt. gelan. revocavi 

v Aldinam. 

35. revocavi kusexyéurvoc ex Aldina, Flor. quod etiam 
Scholiaftes et ex utroque margo HSt. dat. &peayópevoy ZC. 
in texto, Salamandr. Farr. Brub. HSt. Sententia eft: bibo 
Jac optimum, quod mihi mulgendo colligi et refervari 

. curo. 

:37. asem cum iota fubfcripto Aldina, Salam. Brubach. 
et margo HSr. quod poteft defendi. (v. Idyll. 10. usw. &ua- 
oç) praeftat tamen xew fine iota fubfctipto, quod dant ZC. 
Farr. HSt. fed in illo dativo vulgari et genitivo Dorico mas 
gna regnat inconílantia, multusque error in libris vetuftis. 

39. YAuxÚumA0 xr uavràv aw kelam Ald. Stop. non male 
.ili quidem, praeftat tamen, quód caeterae dant omnes yave 
xépaAov dua xpuavriv &ii)uv. — Adfcripferat annotator Vimarien- 

hs [rò aya ei amps megana, És "Heediayóg dy ry 19. xa) rò 
KATA 
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`. wavrà xal TÒ nguda mwapk DIndápu. .ylvera:; È kx) TU dug. CxÓmu 
sae Tl»)águ eyoriasy esà. 19. F. V.] 

4I. ÀuveQéeu; Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt. payo- 
-~ Qéeuç ZC. et margo HSt. quod recepi. nam vulgata illa 4jvo- 
qéeeç fenfu caret. vid. Cafaubon. ad h. l. Flor. papvogipuwç. 
Ego vero nil dubitaverim, veram le&ionem effe uavcQéguc, fim- 
plici v, pro uxvoQéguc. uto, lunula, eft macula in pelle lunam 


imitans. 
42. meri ps Ald. Sal. Farr. Brub. sor k ZCG. HSt. wor 


auus Commel. 

43. deex9&» ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. ¿ez- 
Kek Ald. igex9jv Stop. Euftathius ad Iliad. y. p. 1185. fin. 
Tü» 3B éuugixüv rà uiv dofxDsov [usan isi mQuxfo; "xu vysvouéva "lv 
` 8 cQáOi ui Bav. @ebugirag 00 bm Saxáceyuc Tv. akku Times, xa? 
éuoibrwrm. góx9e: d? uéya xUua. — 0gAoy 0B , Üri xa) k maTérye TAS 
*-xaglíag 9 Affig TÍ9era:. 

44. T? vóxra Flor. 

46. et 47. ter dat ZC. in. item Flor. 

«47. [quam infalubris potu fit aqua nivis, refert Agel- 
lius ex Ariftotele N. A. 19, 5.] annotator Vimar. 

49. Ti; xav röð Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. 
vl; xt» vüv)e HSt. Quis dixerit, kvré»3s« idem efle atque ¿v> 
Tõe. patitur id quidem analogia, morră pro ser) rä. xarr& 
pro xarà rä. quod fi ita fit, praeftet xæ» novo xev. 

50. sì 3è Ald. Flor. caeterae «lè ¿yay Aldina, ZC. 
Salam. Farr. Brubach. ` HSt.™ yd Commelin. Loci huius 
fententiam enucleat Palmerius Exerc. p. 803. ut mihi quidem 
videtur, haud improbabiliter. 

I. ezoa (cum iota) Ald. Salam. Farreana, Brubach. 
HSt. exo (fine iota) ZC. veteres editiones tanta utuntur 
in hac re inconftantia, ut difcerni nequeat, quid a cafu for- 
tuito, et rurfus, quid a confilio profeSlum fit. 

83. yauntov wfAe 83è» Stop. 

54. rexe Scholiaftes, verum et in hoc quoque non 
multum eft auctoritatis, quia locos, non diligenter ex oculari 
infpe&ione reddir, fed ex fide memoriae, faepe illa fallaci. 

55. im v» Ald. Salam. Farr. Brub. margo HSt. wort 
v» ZC. HSt. igiouen Stop. 

56. aixa pì sua ags. Toletanus Schotti Obferv. 2, 46. 


3 deeft fcholis, quod ferri poffit, refolvendo ros in duas 
. Dd 3 fylla- 
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fyllabas ror, ut interdum ci etiam poteft in diflyllabum 5; re- 
olvi. 

58. Adícripferat annotator Vimar. [Athen. Dipnof. r.] 

59. Bud Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. ¿v< 
v&9yy. HSt. l 

60. mè Scholiaftes. aj xóego« Ald. Salam. Farrean. 
Brubach. š xégiw Flor. ZC. HSt. praeiero tamen le&ionem 
Aldinam, quam revocaffem, nifi meam eífuziffet attentionem 
animi. ajrór; Ald. Salam. Farr. Brubach. margo HSt. av- 
TÓóya Flor. ZC. HSt. aúró9 Commelin, forte leg. vUv xU wori 
wey ys ua9eUuai , nunc addifcam natare. ubi wori non cum vay 
erit copulandum , fed cum padya praeter illas, quas iama 
dum teneo, artes, muficas et pu[loritias, adbuc illam addifcam, 
natandi. 6 paA&rtix veiv Tó ye Stop. 

62. dc xe a Ald. Salam. Farr. Brub. HSt. à; 498 ZC 
margo HSt. 

64. fola Commelin. A. caeterae ¿yay. 

68. = Flor. «à Ald. (lic) x4 caeterae. malim yég. 

70. bien Aldina, Salam. Farr. Brabach. Ht. peten 
ZC. f. aerrwéorra uno verbo. macre[centem. nam oemróvey eft 
verbum aeque intranfitivum, atque tranlitivum, macrum red- 
dere lignificans, et mazrejcere, 

71. kua9g [ola Commelin. caeterae kvac5g. 


72. Ixmazóryca: Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. ixga- 
wórasa: HSt. 

73. Jandy (ano a) ZC. 

74. yes Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. Zyaç HSt 
revocavi prius, quod idem eft arque sigeg.  praeflabat tamen, 
illi conformata etiam illa reliqua fuifle, 4£#e#ç et més. ( pro 
Epes; et EmAexas.) ' 

75. rk maesoizav] fcil. p3», vaccam, vel 5v, opem. id 
eft, quamcunque fortunam oblatam. Pertinet huc celebre 
ilud epigramma Callimachi n. 33. cui mens erat plane 
alia. 

78. xiyarı Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt 
xixAaoovTi movie pi at tertius, aliique codices mfeti 
apud Dorvill. Oble:v. Mifcell. 1I. p. . et apud 
IT adh.l deme Stop. 7 DO PM 
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ult. f. gdow 3è Lay’, 9) sì xeveoy Nuxe. melius otium fefel- 

= lit, aut aetatem degit bac ratione, quam fi aurum dedifjet. 9 
s inter pronuntigndum vel [ad Pesan, in unam fyllabam 
colliquefcit. , 


ede ee e e e ete ie ee e ee ee Heel 
AD IDYLLIVM DVODECIMVM. 


I. $c; Commel. fola. caeterae kc. 

. 2. poft #Au9sç ponit Aldina fignum interrogationis ; quo 
de figno v. Cafaubonus L. Th. c. 13. Perinde eft, pro alir- 
mante, an pro interrogante habeatur oratio. Zar: veteres. 
Commel. juar. Videtur Heinfius omnes huius Idyllii Dori- 
fmos cum Ionifmis mutaffe, quia in argumento dicitur, hoc 
Idyllium Ionica diele&to confcriptum efle. quod momentum 
vereor ut fatis grave fit. citat hanc fententiam Euftathius ad 
Odyff. 7. p. 1867. 55. 

3. uà veteres, et Zo vfu 4. et eqarígac Autfwrréga. 
verümtanien etiam Athenaeus p. $O. päaov et *2;ov citat. et 

. hoc (us$2o) iudicabat rectius annotator Vimar. quia totum 

Idyllium effet Ionice confcriptum. 

6. baoeórie:; ubaya Ald, et veteres omnes. quod qui 
mutarunt, videntur ii moti elle a verfu 62. Idyllii 13. 

8. 9. eaedem rósooy iu! sóQgavác Tu ays, €xugky ð vri 
Qryàv Atals. 

IO. ixi cum mwóerav, non cum kue. cohaeret. v. Apol- 
lon. Rhod. 3, 936. = 

II. kok veteres, Scholiaftes kb. | 

12. vulgo rus exaratur, fed exarandum curavi zëə€ 
eum circumflexo. quod idem eft atque ade, five id pro rwg 
accipiatur, fic, ad bunc modum, live pro dvrat3a, bic loci. — 


13. s; siezv4Aoc Ald. ZC, Salam. Farr. Brubach. (cui 
»; deet) de vocabulis serwass et dug v. interpp. ad illud 
Callimachi fragmentum n. 159. uéppasro è slexvyaaig, braórs 
xégoc Tor. obfervabant amatores, quoquo pner iret. 

14. à; h. l. eft kras vel óxolwç. tollendis commatibus, 
quae olim editiones poft v. s» et siro: obfidebant, fuftuli diffi- 
cultatem et obícuritatem buius loci. V Amyclaeus bomo ama- 

M torim 
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torem fuo. more loquendi loanncs Ve] eiemyyaov vel eiemofodv, fta 
rurjus amatam appellet bomo Theffalus more fuo loquendi kis" 
Tx».  épvAxaiócbuv Flor. ; 

` 16. z&Ay abge; Flor. 

17. weoyija veteres omnes. fuftuli in fine verfus com- 
ma.. kysgu e(t adiectivum, et à34varo. locum [ubftantivi ob- 
tinet. utinam, o lapiter; utinam , o vos Immortales, fenis ' 
expertes, fiat boc, ut aliquis pofi ducentos annos elapfos ad me 
veniat, in Orci regno, qui. bac ad me oratione utatur: Mta 
tuus vefler amor , tuus puta, tuique kiru, nunc ore omnium ce- 
lebratur. Verfui 20. et 21. figna illa praefixi, (Ganfefüsgen 
appellitant pueri typographorum noftratium) quorum vis haec 
eít, ut indicent, eam orationem ex aliena perfona reprae- 
fentari. 

23. 'Foletanus ¿çeev9' $ze' #9énovri. Schottus. Obferr. 
2, 46. 

24. kem; veteres. v. ad Idyll. 9, 30. 

25. dáxvşs Scholiaftes. 


26. kxij/3s; revocavi ex Aldina et Flor. unde id marge 
HSt. repetiit, &x59c; dat ZC. Salamandr. Farreana, Bru- 
bach. Hst. ` Sententia eft: abis a. me cumulatus acceffione 
amoris eius, quo te profequor. 


27. Nesaiu Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. negate: 
HSt. v. Palmer, Exerc. p. 804. Citat hunc verfum cum duo- 
bus proximis Scholiaítes Ariftophanis ad Acharn. p.774. ubi 
male srov editum eft, . Etiam mediceus quartus dat £svov 
ing. alii maluerunt zeeíaaAa. Ẹslvwv. Toletanus «:eízAAa Eeiyoy 
irm/sas9«. Schottas Obferv. 2, 46. vid. Hoelzlin. ad Apol- 
lon. Rhod. 2, 217. Nisaiı Msyæçãeç dat Apollonius ille, 2, 
749. . : | 

28. olxolwrs] feil. 73» vusréQuy mA. 

30. meru Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 

31. igüualvorri lidem veteres, et éy vf. 33. 

32. Adícripferat annotator Vimar. locum Iuliani e Mi- 
fopogone. xæiro xai Tira keni ênya Š muyay, WORSE Th KANA, N^ 
00v etc. 

33. kriadev Stop. 

3» ixigurg margo HSt. m . 

ult. qz=šAov dant omnes libri, quos vidi. Ego vero, ex: 
ingenio meo, asa (in nominativo plurali) refcripfi ,. quod: 

ad 
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ad -ke'yoenpois)); redit: argéntarii: non imperiti; non conte- 
mnendi, [ed 4atelligentes. rerum. fuarum. - Sitnilis error in: 
fedit Nicandri Theriac. ví. 104. — searerrros ibi.vulgo editur, 
fed legendum -elt geaéremre;: periti, intelligentes, multo uf ^ 
callenies....- Ip pruda c9 ib aata ; j s 


KAKAK AAK KK KAKAK a 
AD. IDYLLIVM DECIMVM TER- 5 
- ase E IVM. ens. o: 
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CO" et 4.' vidi Cafaubon Let: Theocrit.. 14. (eà in exe 
pónendi didtiobje oga 79 adpv, Veredt, ne nimis ille fit ars 
gatus. ^ Adftripferat arinotator Vimar. [ Euripides Alceftide: 
Wk bri Dortli, Vez Hamka tran thy migran nfNAseuy il Pitara, pus 


KW " asxiováphiog Ald. ZC, Salam, Brub: ch., xeAxsoxáoliog, 
Hst: : Adfcripferat annotator VIDAE ody f» švàunéaç daja, 
dosl ré arie QIAcv Via. ] : f q ji jem (sg 
-oil 2I. ka ade | fcil, diua. - adfzesdie, cusfe in: Iovis aedes, 
h. e. die adolef:ente, verfus meridiem progrediente, v. Pal-' 
mer Exere. p. 8044.51 55 ans Ua s `e ae sa 

I3. v. Dorville ad Chariton., p.669. t. . . TD 
lena qumiioja 'fub(eripto Ald, Salamándrina; Bru- 
bach. HSt. aċræ, fine eo, ZC, Farr. quae vera eft le&io, gx 
xsv ziàç [ h. e. Zró rivos) et fcil. zà 29oe vel Tiv'8dagiv, zx vel 
ab aliquo. bene. trabere, veluti-planta e terra humida fuccos 
attrahit, aut pannus tjngendus colores, quibus immergitur, 
fignificat, ingenium, moresque: (uos. ad alterius difciplinam 
€t vivendi rationem accommodare, eaque fuis exprimere. v. 
Cafaubonj. Lect. "Theocr. ad. h.l. -Schottus Obferv. 2,492 
hoc;habet: [1n vetere codice ,. quem olim in Hiberia Tolet 
accurate. cum, edito: comparavi , Ícriptum- vidimus ego et Pes 
trus Pantinus, qui mihi tum conrubernalis haerebat, | iténxa: ]: 
Adícripferat annotator Vimar, [ravréoi 3' sj Axa. F. V.] quod: 
non intelligo: We I : ' 
jo 2E, Loci, huius meminit: Euftatbius.ad. Iliad. g:^p. 197; 
12.. vao; 2. sudaa d (Grec xa) sbx&9nəe9e y; wadi 9 sebe) "Aes 
quii z Grénge, 7 choi HL LS $e eem COE ad 
malh Ee 24. el» 
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24. lero ác piye Axirua dant ommes editiones. ‘pré 
quo refcripfi ale; óy peparah. «t aquila magnis umgnibus 
praedita. à uryárag iyuni, veris bakin Wneruntras. kg 8] 
quo ex fade, fubaudi ysyovórec vel fvQBÁvtog. - rére, tune teme 
poris, cum ifta gererentur, vel evenirent, quae hoc carmine 
enarrantur, 

25. de vocab. tegar v, Érnefli -ad Callimach, p.195. 
Citat h. le Euftathius ad Od. z p: 1713; 7.” 

27. Tios Aldina, ZC. Salam. Farr. Baach. ranes 
HSt. Dev. Zaroç. vid.:mterpp. ad; Callimachi. H. in Apoll. 
yí. 112. 

3o. Kuyay et Koayëy dat Scholiaftes. 

31. Zeorea dat margo HSt. e Florentina. 

34. uéyz dant- omnes^veteves, nifi quod gli comma 
ante hoc vocabulum ponunt, ut Aldina, caeterae plane omite; 
tunt, Neque dubitavi hanc lectionem revocare. multo cone 
venientius eft epithetnm ad Asa», quam ad fag. | fecus, 
tamen vifum e(t Henr. Stephano, -qui hanc rationem damna- 
vit, et lectionem, quae eft in ZC, editione, reddidit, “kera, 
piya sêgêran Wilah, | ‘Comma, qaod in Aldina eft ante uyaq, 
promovi poft h. v. 

35. 9a à? Ber. rhediceus quartus rece, ni fallor. 'Scho-. 
liaftes fic exhibet: 459a Bérouov dd; 8232 Jè ráuov xórnigov. Ve- 
. teres omnes dant 829i» ò ig. fed Henr. Stephanus faadet 
Badi T ráu, Cui.füm obfecutus. 

| 38. verfum "or citat Scholiaftes Apolloni Rhodii L 
12$ ep 

: 9 39. Scholiaftes d dat NNN : E : : 

. 40. siuésm bu xégro revocavi ex Aldina et Flor. caete-' 
rae omnes, ut ZC, Salamandr, Farreana, Brobach. HSt. j- 
pawe èy yago. móetoç elt cortis Latin. locus claufus, išecaffas, 
feptus. mn Parc. v. Hefych. h. v. Etiam apud Orpheum: Ar- 
gonam, vf. 19T. zú et cvyztpoc inter fe vitiofe permu- 
tarant, ubi Gefnerus praeclare Y. xégro; exponit, et ex Ho- 
meto et grammaticis vindicdt.: Jefa (per 9) dahr libri'omnes;: 
pro quo repofui doiz (per 3) ex Ody E. 353. et Apollon, 
Rhod. 4, 970. ` Significat. vocabulüam: hoc seword. nvenio 
apud Orpheum Argonaut. vf. 914. 9eúov (pen v) pro herbaé 
neício cuins namine." et fane Sese eft lin Flor. "Erat-etiam 
hoe a loco.noftro: nom alienum. ` Apnd Nicatidram Terizci . 

M 200. kiraka inpro fans | lea fenta, paludefs; ubi tocumr 
illum 
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ifa ipfum Orphei, fed fine au&oris nomine, affert: Scholias 
ite; -paulo poft gevósrra moraguày appellat vf. 208. Sed haec 
aliena fant a loco no 

|. 42. Etymol. M. (o: 299.) earren bmc Siseme. Š 
ë res ral Yevecb/ry. aaj The 4 nga Punyan: mA soya 
eun Ka EM t 
us ASi EXxvebus medi cake quartus, ERU reftnxi Mies .£ 
€nico. ut Mang a malo arbore, et Nvx«ía a nnce arbore. ves 
rgmtamen, ut nünc derum intellizo e Rutgerfii Le&tionibus 
Variis p. 324. Probus etiam ad Virgilii illud: it Georgicis; 
eui non dicfus Hylas , nomen nymphae Eztica edidit. . 

46. poteft vulgata 4 ro: xseoc émeixs sora (cum iota fuli 

fcripto) teneri:et probari. idem enim.dicit atque se ix 
va wirg Vel pi; rày wori», tetuit fuper unda, vel tenuit , adries 
vit ,; demifit iu undam. Poteít tamen etiam veterum editio- 
num lectro wer (fine iota) probari, quae eft in Aldina, ZC: 
Salam.. Farr. Brubach. wora elt in fola HSt. — xquesà; mori ror 
Auxavbis, fstula aquae rrultum (vel multae) €apax, bene poteft 
dici.. - Pierfon' Verifimilinm. p. 48. vult góm, mon video qua 
de caufa. | Ecquis novit, exundaxitne haéc nda! e fonre fno, 
an intra oras eius fe continuerit. cuiusmodi fons nil emapsna 
ééeç utique dici nequit. ^ 
"5.47. Loem ex Hom. Iliad. 2. 253. expreffam ait Arnab 
dus Let. Gr. p.48. 
11 48. Andreas: Schottus a qpdiee Toletano budayan Š 4 
Àateáviey tepexit ,- quarum le&ionum neutra fit contentiten- 
da. Verfum hunc in oculis habuitScholiaftes Apollonii Rho» 
dii T, 1236. dbi ait: eríxerroc iv raro Buxoroi iy 79 Me ee 
Qopéng 1x2. wady usv. abrày TÀv yeu sexác3a. 

SO. mugads margo HSt; . 

51. bu móvry tres medicei, éraígoi codex Toletanus et 
margo: HsSt. e Flor. 

- u 082. wess LC. Salamandr. Farrean. Brubach. male; 
sAsoixbo. Ald. HSt. re&e. 

S4. wapeywxiivr Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt, 
Commelin. ut neíciam, unde zaeejóxoy profe&tum fit, quad 
in iunioribus editionibus verfatur. ego veterem- leStionem 
revocavi. xErnefti ad Callimach, p. 242. citat ex hoc loco 
eae nliattvdeyavoi; itedn voluitne-ergo saeéysye: legi h.l. vi, 
detur in eadem fententia. etiam Arnaldus fuiffe Animadverf, 


Critics p. 81... non. audiam, . In P ipfo Callimachi loco des 
Ee bebat 


("V 
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bebat vetus le&io fervari: 47 «area» re&e dicitar; hon ideó 
quoque mapay fed waemjéxsm vol mapgavvxdv rwa eft: ardens 
tem in facinus blandis verbis revocare et veprimére, et eius ara 
dorem -oratione :quáfi- reflinguere. . Exratim pariter eftin eo- 
dem Callimacho ( p. 458.) iri eodem verba. mpate ine Kdi 
xa (non qux») eft fovere, magni facere, iactare, venditare. ^ 
|o .$$. verfum Hune citat: Seholiaftes: api mapy tad "- 
nar. vf. 246. ^: 

5$. meminit huius, loci Eoflathius ad Diony. Perieg. 
eon (p.107. b. ed. HSt.): > 

59. Gum AM. zc. Salem, Fasreaná, yir" inh 
HSt. 

6o: libri i omnes don iu. aibi: ig n PES e "4 
vai rà» UNY. opinabatar Hertuler,iylam-proenl abéffe. : Cone 
venit utique loco fententia ,`conveññienriortamen viía eft exa 
fitere, fi «ero in duo vocabula (€ =à ` div ideretur. : tametfi 
probe Hylam erat Hercules, longinquum tamen fpeclabat. h. e. 
fettabatur et urgebat profectionem in loca remoótiota ; exiftis 
mans, Hylam procul a fe ditare.: bei rà médio e(tianimum 
red ip lrabére rebus locisvé multum diftemibus, alteriora 
equi rt AP190102 1 tum Gd 

62. mutavi diftin&ionem, et comma sofa ante "^ 
(quod operae riale accefitu oherárumt) caeterae edd; omnes 
fi ic interpungunt : Q3ey£aubvas wis èv desciv, . #uogh yos Ag. T 
< 64. pro dv hrelrromiy kudi uns lukdet. Valkenarius Ep. 
sd M.R. p. XXXV. lrgérouri Kievo: "Ted. puppes ad Chs: 
riton. p. 5o6. iure vulgardm/ tuetur) o ^ r / 

65. ¿m#A&u Bayo fola ZC. editio, quá ad: pitat redi, 
ret. imwáugaw Stop. Haereo in hoc loco. | àeeaápéavos re> 
pudiat metrum, fert fententia, tametfi ea quidem illo non 
multum iüvátur, : quid: enim magnopere. ad rem facit,; [pinas 
ingentem locum obfediffe. Contra Graecis ufitatám: nun 
novi'eíle, ut'de eo, qvi proficefcendo. viae nonnihil emetia- 
tur, èmaaupávew uforpent. De fedente, eoque locum occu. 
patum.tenente, re&e id ufarpatur, non item: de ambulante; 
nifi propria illa graecitas aevo Theocriteo m quod aevum 
multa fibi propria habuit. 

` 66. karad bon wa) Beude pro dz Voy: xa) àv ¿ab ata 

dictum eft, ut infra Idyil. 15; 122.*swrde9a; Yov der" Vu, pro 
ds eov kann d id AA. et exero: iyan pro im 3/peev, lay 
24, 99. et 30, 7. wari. niet i taki: ` Sic. Apollon, Rhod: 4, 
257- 
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257. videns opvoed eft in. editione principe Flor. quam. 
quam aliter.e(t in aliis. dic Agro mévrov (prO dg *à» wévrev) 
Callimach. H, jn Dianam vf. 195. et Il in Delum 37. £a» 
WAaro tágo Idem H. in Dian. 23$. êri ol zuve) Sao upas sera 
[id eft kà ven) ma Oopbrug kênya, CX fic eeiseDac vel porsi méry 
pro sd; móa Euripidi crebrum eft, et;alia.talia aliis.. ép«w 
dant, Ald. ZC. Salam, Farr. Drebach. esa .HSt, . 
68. uiv. Aldina, Salam, Farr- Brubach. g&£ ZC..HSt, 
revocavi Aldinam, apparet enim, leQionem Romanae meram 
elle mwagadicgSuee ,. a qua loco huic vitiofo medela certa non 
aliertur, - Obliterare fie volebat Calliergus, fed incaffum, 
lacunam latentem. |. Quod fi exitimabat, metrum a pè labas 
re, arque fulciri debere, multum ille fallebamur. pè in fine 
pedis, perinde atque. in .caefura ,: producitur, , Sed poft ue 
rása nonnulla defunt, finis puta huius verfus, et initium fea 
quentis üsque ad zw magsévza , quod fitpe ab ol zagóvrsz , Co- 
mites navigationis tum praejentes , an a vk magévra , copiae re» 
tuy fer aeeie praejentes , repetendum, baud, conftat. 
ria «69. nog intelligos qui .poflipt isía vela, .ixxaSalgec2au 
expurgari. melius conveniret ixeía, tranflra, et foros.. Non 
; dubito, poetam id dediffe, f. qttoque gssayúxray ês” [id cft ie 
+=] iséDasgev, purgabant tabulata navis, foros, usque mediam 
ad nodem. : - E 

20. ZL. xaaszAld. Flor. quod revocavi, nam fubauditug 
Mala. caeteri omnes. xaAeme;, forte referentes illi ad sewe, 

75. meg mediceus fecundus et tertius.. item. Scholia« 
fes, fubauditur és. quartum idem dare volui(le nil dubito, 
tametii ex eo annotatum video segK. quod nihili eft. 
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I. weleg) fübaudi xwsAsda vel Qéaenas. deinde dant libri 
Omnes «o, siri. -fed repofui +u ado... quoniam conílru&io 
hoc poítulat. Pyaepas xa) ¿ya es aóriv xaleuv. deinde: eet y 
inter fe faepif(hme permutantur, et terminationes vocum a li- 
brariis omittuntur, a gue quaque ipfo noe cage 
4 e 3 9, 
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do. unde tantus error in his terminationibus, ut alibi mit 
quam maior. Poflit quoque legi dasa retra Alexíve , feil 
Béaona: ylyyes9as vel yryvée3u , evupaérw. alia talia eveniant 
Aefchini. ' | 
2. Alexi» Aldina, ZC. Salam. Farr, Brubach. ande fus 
fpicio modo propofita confirmetur. Alegia HSt. 
3. rar de Amie] fcil. Z propterea ctiam fine dubio 
macer es. vara pro d% ravra recurrit Idyll. 15, 8. 
: 4. pro ag, quod eft in Aldina, Salamandrina, Farress 
na, Brubach. eft in ZC. & male. contra vitiofe in Aldina et 
Flor. eft ayaa.. Polit; quamquam ego equidem 'au&oe 
eius rei nemini fieri velim , utraque le&tio fic conglutinarii 
Kid pusak ords (roc, hvavyaMée: 98 xwivon i- Poteft utique capil- 
lus, fordidus, [qualidus, ¿vavyaAfoç , fplemdore, nitore carens 
appellari. Sed praeftat.avaaéo.. | ' "s d 
$. xevocavi nulayopmrès: ex Aldina, Salamandr; Fart; 
Brubach. folus HSt. male dedit ri$ayceiekz. 
“9. Euftath. ad Iliad. x. p. 796. 59" wori Sè,- Teri qi 
exovrec Vweric3os vk mghykare, 1 ý magaxosjra; ë'@cóxgrros (Qu 
T), JAE kk badan; ` ` T GS V3 
: IO. Zevxa óË9Çallert Cafaubonus cúius interpretatio- 
nem non magis, quam vulgatam, capio. . Mens in varia mih? 
difceflit, in quibus tamen non conquiefco, num Zevxe;, seda 
ab dc, inquies animi, a-faltidio, taedio, follicitudire, agi- 
tati, faítidiofus, acer et acerbus, vehemens. .an eísxcc, Yo: 
fos, vel amande, Fç, a euggaiva Sas. Vel cvysde, Umokuqç ^ 
1I. omuia volens repente, pro. tempore quoque, pro ve 
quaque mata, h. e. inconfftns, ver(atilis, idem alias appetens, 
alias refugiens. ere Aldina, Flor. recte, fi «ziv exaretur, 
pro sasi. ut feci. fubaudi xeà vel uézvwso. siwoy ZC. Salam, 
Farr, Brubach. «zi» HSt. qued peftremum ad fententiam 
quidem praeftat. nam «zov eft dicebam. quod alienum h. 1. 
12. á deeft Ald. ; ;. na a 
13. fitne hic Cleonicus idem, cuius flebilem exitum 
deplorat epigramma Theocriti nonum, quod e Graevii notis 
ad Hefiodi opera vf. 619. integrum reddidi, in medio relin. 
quo. Sed fine dubio idem eft Cleonicus, quem Euxithei cu- 
iusdam amore captum, eoque conrabe[eentem deplorat Cal. 
lifnachus Ep. 32. . ` POM SEN aud ; 
~.: I4. P» ymgy bene habet. røre, in villa quadam mea. 
Palmer. Exerc, p. 805. male mutat in.xgro, in gramine. 
4 S ord quod 
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«uod mon pátitur; primüm,: additum sae loy. im gramine, 
apud me, vel meo. quis ita loquitar? deinde, non in grami- 
ne, fub dio, eos iacuiffe, fed intra teta, domi, coníediffe; 
infequens docet narratio. x4; univerfe locus omnis eft, 
five habitauoni, five oble&Gationi confecratus, extra urbem; 
ruri. v. Ernefti ad Callimachi H. in Cererem vf. 30. . 
15. púßavoy Ald. Brubach, HSt. góguev ZC. Salamandr. 
Farr. : . : : : 
17. goxgà woax(as (finer) Ald. goxgócri xoxmtaq ZC. Sal; 
Farr. Brubach. @aABóç c xex2jaç HSt. Nil erat, cur ZC. de 
fulciendo metro per infertionem ‘fui zi; cogitaret. media im 
xexMa; eft anceps. Š mêrês Ald. 5; móroç reliquae. 
. ^ :48:vifum feu decretum fuit, ùt unusquisque merum 
ftbi iuberet intandi, quodcunqWe ipfe'vellet. oportebat fo- 
Ilummodo vini genus illud pofcere, quo quisque maxime de- 
le&aretur. non iam in Byblino, ut ante, haerebamus, fed ad 
alia progrediebamur vina, Expromebantur alia atque" alia 
vini, . pro:cuiusque lubitu, modo fignificaffet, quo maxime 
re duceretur... Hanc puto huius loci fententiam effe: 
v. Cafaubon. Le&. Theocr. c. r$. Non repugnabo tamen; 
fi. cui probabilius videatur, č ros Ad ézafgu vel érateac refer- 
ri. |, De«more, in. nomen amicorum et amícarum potandi; 
nota funt omnia. Solummodo Callimachi celebre in hac re 
epigramma . 31. luce: quadam interpretationis perfundam; 
quoniam video, interpretibus id: adhuc obfcurum manfifie; 
Sententia primi diftichi eft: Infunde, puer, in calices vinum, 
et idem, quod tibi praeivi, nomen Dioclis, itera tu quoque. 
Sed cave aquam mero aílundere. Sacros calices, qui in Dio- 
€lis honorem hauriuntur, Acheloum, h. e. aquam (entire, ne- 
fas eft. ` tiyasa? datScholiaftes. Plerumque e producitur in 
dxeurov. Theocritus tamen corripit, modo in utraque fyllaba; 
modo iñ altera. : 
h 21, £xe» Aldina, ZC, Salamandr. Farreana, Brubach. 
#xs HSt. , 

- 2. verba Exai£é ris inclufi parenthefeos fignis, quo ver- 
fus huius omnis tollitur obfcuritas. Interrogabat iocofus alie 
ĝuis acezxbo et mordaci feommate Cynifcam: tu mon loqueris? 
Nun; ut verbis illius fapiensis utar, adrês vidifli, aut, nempe 
Aéxov vidifli, «t cum illó fapiente loquar. Sed ineft orationi 
duplicitas fignificationis;. Vocabulum adres fignificat lupum ; 
fed idem eft quoque nginep proprium iuvenis, quem kn 
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nifca-amabat. Hinc lepos ioci. Longam neêlit Henri: Ste, 
phanus ad h. 1. difputarionem, et mihi quidem haud planitis 
mam. i Paq ps 
23. nyen s¿uaefuq ex Ald. revocavi , fic tamen, ut c di» 
viderem in duas fyllabas, èë- sya sênagfus Salam. xypar” sr 
siuagéue LE, Farreana ¿et medicei tres," iuygar sduxpéue Brue 
bach; er mediceus quartus; (fine £r) x4Q3a. “aaa HSt. 
Sententia eft: Et profecto facili negotio tu vel lychnum ex 
en accendas:. id. eft, tani erdt.arida,et muta, ut facile pafla 
eflet, ita fe terebrari, arque. ligna illa terebrantur, quorum 
e contrita ignis elicitur, antequam vel hifcat aut mutiat. Sis 
mili locutione immodica, feu hyperbolica, nos utimur, cum.de 
bomine! nimis arido et macilento dicimus vernacule: Er 
möchte brennen, vel anbrentten. |. Pollet ignem ipfe. ex; fefe, 
aut afflatu alienae flammae-concipere:. tam.apridusve(t.— aid 
eft in omnibus, praeterquam in Aldina, quae vitiofe dat a/jac; 
sjea et prox aea. Annotator Vimarienlis haec adícripfe- 
rat prar! ar seu. F. V. ye. wuta 4 x! 592a. — Auratus, Pros 
feffor Parifienlis, legebat x’ ugu.” Scholiaítes interpretatur 
toMyrro.] . 1 z na 3p res n.) 
eoo 31. pfmapa accipio hic loci pro ingenio. | Génus enim 
eft cogitationum, ftudiorum,. actionum, in quibus mens elas 
borat. Thefalum ingenium, feu Theílala ratio. mentem ex« 
ercendi et conformandi,. eft fraudulenta , :dolofa. - Interpres 
tationis loco adie&um eft xana qgévec,- mala: mens, maligna. ` 
32. rag j. mediceus tertius et quattus. . 
"33. imolara margo HSt,. ^ ^" i! di db es 
^7 84. yi Schol. DOCU ao M 
35. revocavi ex Ald, Salam. Farr. Brubach, lvefgvea 9 
ev Tus zémawç, fevelli etiam ei vefles de corpore. . Peplum vel 
pallium alieni matronae eripere, aut erellere ita, ur vultus, 
eius nudaretur, haud erat minor ignominia, quam ei colaphum 
impingere. quod vel ex V. T. conílat. žveipúsacæ dè wna; 
ZC. HSt. et codex Toletanus apud Schottum Obferv. 2, 49. 


: 36. krdxsro dant omnes libri. &ze/gee refcripfi, in ime 
perativo. Eit oratio Aefchinis ad meecham. fuam, foras té 
celeriter eiice. domo fcilicet, Deditne poeta žrwxé ruya nt 
verbum fit, raswa, üt June. - aujauve te foras. noni dipliget.. 
et fuflecüem iam tunc ftatim, cum hic locus fub prelo typo- 
graphico verfaretar, fi fatis mature. faecurriffet, . iia 


i 
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Ald; Salamandr, Farrean. Brubach, X ro: ketara ZC. HSt. iam 
fupra quoque vf. 29. dabat Ald. r: pro ros. 

38. užas dant omnes. refcripfi péax, non enim h. |, 
neque genas, neque poma i paka fed vehementer, vel mas - 
xime, inprimis. Fuit olim adiectivum u2a42;, unde comparas 
tivus pada, et contracte uáaaw, et fuperlativus u&aio;, inde 
adverbia illa peda, žao, uáxiex, — Impofuit vulgaris error, 
pára et páaiga primam correptam habere. Habent enimvero, 
fed et producunt ex poetae lubidine. 


39. poft hunc verfum deeft alius. . pendet enim voc, 
pásaxa , et deelt faltim seosevéyxaea.. quemadmodum  birundo, 
pollquam attulit pullis fuis pabulum, celeriter rurfus, ad aliud 

waerendum , avolat; ita quoque Cyuijca avolabat — fenfit 
interpres quoque Latinus hiatum. notator |Vimarienfis 
adinonebat, fubaudiendum eíle iwyxésa. Vanggoplos; margo 
Hst, . . 
40. &ysigry codex Toletanus apud, Schottum Obfervat. 
21 49. e E m 

. 41. dxvréea h.l. eft pro pofitivo, welas, ut etiam Latini 

ocyus pro celeriter ufarpant, f 

42. kuq[9veay videtur idem. effe, atque veffibulum Ro- 
manorum, vacuum illud fub dio fpatium, quod ab oflio ad 
interiora aedium patebat, der Hoff- dimas autem eft ianua 
extima, per quam exitus in femitam publicam, et ex ea adi- 
tus in veflibulum patebat; fic dita, quoniam valvis coníta- 
bat, feu perpendiculariter illis à vertice deorfum, feu transe 
veríim horizontaliter iuxta fe decurrentibus. quod utrum 
valvarum genus etiam hodiedum adhuc in domibus noftris ufur« 
patur. Et quod eiusmodi valvae binis feris muniuntur, ideo 
VxA« audiunt, É , 

43. ¿Ba xev agg mediceus tertius et quartus, fcholiz, 
et ex iis margo HSt. fort. leg. “Pa xa (id eft e) rabpoç, evaa 
fit, ne[cio qui, aut quo, in (altum taurus. Sententia videtur 
haec effe: Evafit p Swiss taurus, nefcio qua ratione, et 
quem ad locum, in fylvam, unde tamen poftmodum rediit 
ad ftabulum. quod fubaudiendum omittitar. Itaque fperan- 
dum eft, ut etiam hic vel ille, qui fe cuftodiae fubito fub- 
duxit, et fuga in libertatem vindicavit, aliquando tamen 
fponte fua revertatur, et poteftatem fui faciat. : Verum in 
pxore mea proyerbium hoc confirmatum non eft, nam illa 
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aufugit ipfa quoque, nondum tamen tam longo tempore poft 
rediit. 

. 45. ébéxare; Ald. HSt. ésx&roç Salamandr. Farr. Bru- 
bach. éðsxéry ZC. utrumque bonum, nifi quod in altero 
$c, in altero úuéea fubauditur. dva; malim in accufativo, 
quia aptum eft ex sorie, nifi hoc volumus adverbialiter ace 
cipere, pro item, adbuc, praeterea, fic, ut vim fuam cafum 
aliquem regendi plane amittat. Dubito quoque, fignificetne 
3o xa) ào usa; quatuor menfes, (nam duo menfes duobus ad^ 
diti conficiunt quatuor menfes) an folummodo duos menfes, 
cum duobns diebus. v. Cafaubonus ad h. 1. 

. 46. Omiffio tonfurae fignum erat lu&us. nam lugen 
tes et moefti curam ut reliqui corporis, ita comae quoque, 
negligébant. "Thracica tonfura videtur leviffima et contem: 
tiffima fuiffe, qua uterentur etiam ingenui, qui tamen fordidius- 
cule corpus haberent.  Tonfüra 'Thracica erat, cum coma 
demittitur usque ad mediam frontem, et tondetur in orbem, 
per frontem mediam, ad aures, ad finciput, et definit in 
media illa fcrobe, quae vulgo, vocabulo Arabico, Nucha 
appellatur, fic, ut caput eiusmodi tonfum fimile appareat 
fcaphio inverfo, feu globo dimidiato, parte convexa furfum 
verfa. Caeteri Graeci, qui laetius et liberalius vi&titarent, 

: comam non tam profunde demittebant in frontem, contra 
vero finebant profundius in humeros defluere, fic, ut partem 
Ícapularum et dorfi tegeret. “Si qui adhuc magis fubmitte- 
rent comam, usque ad regionem lurmnboruni, illi dicebantur 
xog», èt pro fuperbis habebantur. -Non poffum ab hoc loco 
difcedere, priusquam fufpicionem quandam meam de vitio 
coeco huius loci proponem.  Sufpef&um enim mihi eft ér 
kadu. primum enim fubaudiri deberet Zzeruey, aut xexo- 
eitiésoi legi». quod ferri poterat, tametfi durum eft, deinde 
xa deeft ante ga, aut 3è poft illud idem gè. quare fufpicor, 
legendum efe, # š úx’ kayáwv sð? 9e. x. ex quo, prae animi 
cruciatu, ne Tbracice quidem ton[us Jum. ut ayos vocabulum 
eft, ita potuit etiam Zxyy ufurpatum effe, et habet Hefychius 
"AAyas. kXywióvas.  Annotat Andreas Schottus Obferv. 2, 49- 
fe in codice Toletano reperiffe xéxapizi.. quod ne quis mire- 
tur, neícius, quid fibi velit, cum ita fit in libris omnibus, 
tenendum, Schottum ufum effe, quod ipfe teftatur, libro 
'Fheocriti geimanico. non dicit quo. fed forte Brubachiano 
ufus eft. in eo quidem eft xéxeaus, monttrofo errore. 


47. Forte 
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o 4». Forte nihil eff in hoe verfa mutandum. | nolo tæ 
men le&ores celare, me varias huius verfus refingendi vias 
$niffe, quas hic iudicio do&tiorum permittam, fecurus utrius. 
que fortunae; mea enim nil magnopere refert, probentur- 
ne meae rationes, an repudientur. Primum itaque vifum 
eft, legendum effe, +ë 3è Atxoç viv mávra. Illi vero Lycus nang ` 
ef) omnia in omnibus, (ut vulgo loquuntur) fumma rei, fam= ` 
ma fortunarum fuarum. : Aóxe xa? voxràc kvaxra. Lyce vel de 
mode ipfa patet. videtur enim poeta magis in demonftranda 
laborare illius amoris magnitudine, quo Cynifca erga Lycum 
flagraret, quam huius, quo Lycus illam profequeretur.' vut. 
gata autem hoc magis declarat, Lyco Cynifcam fummi fieri, 
Quod contra fier debebat. Ruríus venit tn mentem, feria 
/ bendum effe: “A. 3à Aóxe vU», fcil. ¿ny verzévy. aut fi Adem finé 
iota fubfcripto exaretur, adeoque fit genitivus, erit xrgux 
fubaudiendum. ` Tum nova orditur fententia: ra [ fel, 
aitis 9óesrea xa) woéyuara | Abru xa) vuxrüc zvara. Denique 
vifum eit, in quo acquiefco, legendum efle, fublato poft 
wávra commate , et mávræ cum Afsa jn unum vocabulum con- 
trato, 'A Dè AÚx@ vb» mavraMóxa , xa) v. &. illa vero nunc Lyco, 
illi xuvraAénw, qui Cynifcae và vévra, caput fortunarum omni- 
um, eft, et oninia penes eam valet, pater etiam de node. il- 
lud vocab. savráavxec , formatum eft ioci, ludibrii et convitit 
ergo, et plenum elt amaritudinis, ad fimilitudinem v. wayra- 
Aà. Flor. ols Aóxee vUv mrávra. M 

48. kerdyara mediceus tertius et quartus. v. Callimachi 
epigramma 26. 

49. uclen ZC. folus. 

89. x Aldina, Salamandr. Farreana, Brubach. HSt, 
x4 ZC. kroségğasus Ald. quam lectionem revocavi. nam vera 
eft. caeterae omnes àmoség£u;u,, Sententia eft: Siquidem in- 
liceret animo meo odium fui. ¿mwosfeyey riva. eft, Theoctito 

nidem eft, delere et evellere ex alicuius animo amorém 

fi, eumque animum odio et averfatione fui implere. Id 
quod apparet ex epigrammate quarto Theocriti, vf. 14. aro 
dewortokar de A&0vi6ç us má9uç , votum fac, ut Daphnidis defis 
derium ex animo meo deleat, eique oblivionem eius in- 
ducat. 

51. verfum hunc libri omnes- fic exhibent: v»; M mo? 
$c uU avr) Ovavurs "ysus9a. miesec. quem fic refinxi. voy X 
m8. lem vero defiderio teneor , P puta. ' Mbç, pawai, 
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Quis, vebero lanus, Mus, aiunt, Tbyoniche, picem aliquan 
do gu[labat. Nofti caetera. ut enim mus tenebatur a pice, 
quam femel deguftare libuerat, ita etiam ego Cynifcae amo» 
re ita detineor, ut avelli ab ea nequeam. Mos eft vulgaris, 
ut, cum talium proverbiorum et apologorum initium com- 
memoratum fit, caetera omittantur, ab auditore quoque ef 
le&ore tacite fupplendv, et ad rem praefentem accommos 
danda. Proverbium de mure, picem deguítante, quod trans- 
ferri folet ad res, quas retinere et omittere pariter moleftum 
eft, lepide ufurpavit etiam Pantaenetus apud Demofthenem, 
falfus ille Atticus cavillator, in Apollodorum, 

53. non videtur èrixæaxos nomen proprium viri effe, 
neque prima litera maiore, fed minore, exarandum, utpote 
quod puellam bene nummatam aut bene dotatam fignificet, 
Jn vetuítis quidem editionibus parva prima litera exaratum 
video. Primus au&or fuit Henricus Stephanus hoc nomen 
pro proprio viri nomine habendi. Non habet quidem ma- 
gnam vim argumentum hoc ideo, quod in illis vetuftis edi- 
tionibus omnia nomina propria parvis; primis literis exarata 
reperiuntur. fed res iph docet, nomen adie&tivum hoc effe, 
non proprium. ut émáeyveoe eft, bene inftru&tus argento, ¿z£ 
x20; , ille vel illa, in cuius poteftate eft patrimonium, irae 
veo, dominus agri, ita quoque ézíxxaxec, aeratus, aeris die 
ves. mediceus quartus dat ¿zux&Axa, 

56. š non placet. num As. pro milite, fic fatis commo- 
dus, et mediocriter tolerabilis, ut miles, quatenus miles 
quis eít, neque ille optimus, neque rurfus peílimus. 

59. veteres libri varie locum hunc exh bent, Ald, fic: 

Mic9o!ocag Trroneuaioe. | Ai (Aelchinis ea eft perfona) "gawe 

Stew oios;. @. (Thyonichus loquitur) “Apes. 

Ai. TÀALx 9 kija moig Ti y DavDÉgu Vsig 2eisoç, 
e. Eye. — _ 
In primo verfu confentiunt Aldinae etiam Salam. et Farr. 
non item in fecundo et terio, in quo eum ZC. faciunt, quae 
fic exhibet. fcilicet totum verfum 59. tribuit ZC. Thyonicho, 
verfus 60. primam partem Aefchini,. pofteriorem Thyonicho, 
et (ic quoque Brubach. Henricus Stephanus verfum $9.. toe 
tum Thyonicho, verfum 60. totum Aefchini, verfum 6r. de, 
nique Thyonicho tribuit, Mihi turbatum hic aliquid a librae 
riis videtur in verfu 60. In verfu $9. teneo rationem Aldis 
nae. In verlu autem 60. extremo Toipicor , Vera verba exe 
l çidifle, 
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cidi(Te, eorumque loco finem fuperioris verfus perperam effe 
iteratum, Quid autem exciderit, difficile dictu eft. Occur- 
rerunt mihi alias quoque fimiles errores, e. c. apud Oppias 
num, qui mihi haec commentanti nunc folus fuccurrit. ` Hen- 
ricus Stephanus quoque fimile erroris exemplum affert, a fe 
obfervatum, in praefatione ad poetas graecos principes he- 
roicos$, p. IS. ex Iliade y. 550. Stobaeus, qui p. 46. locum 
hanc recitat, fic habet: wk P Zaru 9 kio rig WAgu5éeae cç agi- 
vo. Ti quod veri veftigium ineft vulgatae, forte dedit poeta 
vf. 60. ex perfona "Thyonichi. 'gasó3egog as tic dera; liberalis, 
ut qui maxime. h. e. inprimis, in paucis liberalis, fi quis 
alius, vel unus omnium maxime. -Annotator Vimar. pro 
primo ës: etiam oio; annotaverat e Stopiano. 

. 161. ¿¿ 2200 Ald. quod ferri poit, nam catfura bre- 
vem producit, ^ 

64. Basa Ald. male. Stobaeus. oiov yen Paeraka. abre 
22 xp dx d. we quod poffit ferri, nam sa colliquefcere poteft 
in unam longam. ; 

66. aŭrey Ald. Salam, Farr. Brubach. HSt. Ads; ZC, 
folus. utrumque dicitur, tam à aðroç, wru, quam rò Ames 
Awwu4.. kuqoréeaç Ald. :Megoráguy ZC. Salamandr. Farr. Bru- 
bach. HSt. egaxw» Ald.: pepanas ZC. Brubach. HSt. Pepaa- 
was vitiofe Salam. Farr. Poteít utraque le&io probari, tam 
Aldinae à kuqoréeaç Papane, quam Romanae, ix kuQeréguv — 
pepanas In illa fuübauditur xwpac, in hac xvwwuëv, vel exsadv, 
et tam £«Gaxa» poteft probari, partic. aorifti 2. a verbo fegáe 
xw, quam gsgaxac, part. perf. a verbo gals». 

68. š ráxo; Ald. Salamandr. Farr. Brubach. 4 z£xoç 
ZC. HSt. videtur in illa priore le&ione latere ês Téyos. fub- 
audi eóv is». nam perinde dicunt à; réyec, quam ds 7áxwo, id 
eft, &c cavràv ZXeq d» deyu ráxec,— Verborum ¿*à xeoráQav mes 
AóuscSa mbereg 'ysgaMo: videtur haec fententia effe: fenfim et 
fine fenfu fenefcimus, primum in parte corporis illa, in qua 
fenium obrepens contemnitur;: deinde repente increbrefcit 
latiusque dimanat fenium cum canis crinibus. 

69. videtur Scholiaftes sero; legiffe. Euftathius ad Iliad. 
š. p. 492. c. f. euvrers? dÈ alc miro xa) @súxerroc elroy, kx) xgorá- 
Qu» vA ua3a w&vreç "yxgaMo: xa) imyspu , "ro: xare Tábi xal ipee 
Enc , alc yfvuv Semo; Asvxnivuy b xpóvoç. repetit idem p. 727. 26. 
Idem p. 877. 10. izw;:ed ex Odyílea et Theocrito pra- 


ponit. ; 
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nlt. e verbis woí ri 23 cic yóvv yAmedy effecife ScholiaË 
ften Ariltophanis ad Acharn. vf. 218. morad 3è Abywv xAweüv, 
fufpicatur cl. Valkenar Ep. ad M. R. Affert h. |. et exponit 
Suidas v. seggòv kvrixvywian, et Euftath. ad Iliad. x. p. 812, 49. 
et ad Odyf. 1. p. 1615. 25. 


4059040000? 


AD IDYLLIVM DECIMVM 
QVINTVM, 


Eft hoc Idyllium mihi quidem, pro fenfu meo, ita fuave 
et feftivum, ut in Theocriteis pauca videantur effe, cum 'éo, 
ad fuavitatem et feítivitatem, comparanda, Le:torem poeta 
manu quali praefentem in rem ducit, et digito, quae gerun- 
tur, fingula quaeque demonfítrat, et garrulitatem, levitatem, 
ineptias, fuperbiam, malignitatem, importunitatem mulier- 
. cularum, vivis coloribus depingit. ; : 

I. ie? primo loco fine dubio intus efl; fed pofteriore 
malim accipere pro intro veni.  Vtrumque fuftinere poteft 
fignificatum, ideo, quod proprie eft dativus fingularis 
cum adícripto iota, quod alias fubfcribi folet. 4v3àc, iwèn, èv- 
à». genitivus ¿š non ufurpatur; at dativus, i8, qui datis 
vus olim non fic, ut nunc, per # cum iota fabfcripto folebat 
exarati, fed per omicron fimplex, cum adícripto ad latus 
jata.  ày3ej olor, woi, Tor, PrO 028, oixe, ma, ra, etc, Tam 
dativus pariter motum verfus locum fignificat, atque confi- 
ftentiam vel quietem rei in aliquo loco. ergo hào? poteft pa- 
riter fignificare eff intus, quam veni intro. v. infra vf. 77. et 
Callimachi H. in Cererem vf, 77. In ês péva fubauditur 
vágs. 0 quam diuturna ex abfèntia ades. Citat initium huius 
verfus Etymolog. M. v. rsga:régw. Conf. etiam Euftatliius ad 
Odyff. e. p. 1839. 55. 

3. verba dxs xáaxisa. libri-omnes Eunoae tribuunt, fed 
male. funt Gorgonis, quod res ipfa docet, dudumque Ca- 
faubonus admonuit. Sententia eft: Re&e habent omnia, ait 
Gorgo, et ex animi mei fententia. Satis molliter fedeo. nil 
eft, cur mea caufa multum laboretis. Nos etiam dicimus, 
es ifl gut, es ifl recbt gut, cum volumus officiofam fedulita« 

. tem 
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tém'et ànxium paene ftadium amicorum benigne nos acci- 
piendi, deprecari. 

"^ 4. kmu eft in mediceo quarto. in caeteris omnibus 
kMpárs, quod bene habet. Gorgo animi fui conftantiam et 
fiduciam in tantis terroribus, per'quos fefe penetraffet, et 
quos fuperaffet, ipfa miribunda praedicat. Ego, ait, non 
poffum fatis ipfa mirari mei fortitudinem animi, in tot tantis- 
T terroribus, quos me undique circum(tantes pervaden- 

um mihi atque perrumpendum fuit. 3éua et driya et ç 
idem fignificant, metum puta, et ab eadem radice demanant. 
IBiparo; itaque eft, imperterritus, metu carens. — &ueuáru ine 
ventum Henr. Stephani, aut, fi mavis, Tofephi Scaligeri, et 
&ixu&rs, inventum Cafauboni, mihi non probantur. Henr. 
Stephanus e Florentina kðsuárw affert, in quo terminationem 
genitivi doricam folummodo probat, vocabulum ipfum da- 
mnat. immerito illud quidem. Scaliger iam triginta annos 
ante kupárs fe correxiffe ait, (quam ifta fcilicet commenta- 
retur; quod fecit A. 1596.) idque veram effe, quo videtur 
Heénticum Stephanum pungere, quafi ille eam fibi emenda- 
tionem furtim fübtraxiffet. Nae ille aenea pro aureis abs- 
tulit, fi fecit. Tanti profe&o non erat; eiusmodi emenda- 
tiunéulám furari. Quid fi vos ambo, tu Scaliger, et tu Ste- 
phane, eam Aurato, magiftro veftro, in acceptis tuliftis? 
Haec fors eft magiftrorum. Vel ipfimet mihi ufu venit, ut. 
fub alieno nomine haud pauca edita circumferri videam, vi- 
vus adhuc atque fuperftes, quae mea effent inventa, fed di- 
fcípulis meis in fcholis privatis a me impertita." quibus ami- 
cos gloriari et famam aucupari facile fero. Satis enim mihi eft 
fuperque inftrumentorum famae quaerendae. Aequo animo 
veftes amicis commodato do, quibus ipfe cum nil utar, illi 
fe ia&ent. Sed redeo ad Theocritum. čupe eft vel vobis, 
vel usque ad vos. Sententia eft: In via cum ad vos conten- 
derem, ab obftante conferta turba, per quam mihi enitendum 
et elu&andum fuit, toties adii vitae periculum, ut aegre ad 
vos falva evaferim, vel vobis fervata fim, ut me poffetis etiam 
in pofterum frui. 

' 5. woaig — mwoAA&.] fubaudi dwa. 

7. Henticus Stephanus ait effe, qui pro à, [id eft tus] 
malint uev. In his Tof. Scaliger eft. Vtrumvis elige, et res 
eodem femper redibit. Poteft etiam, falvo metro, -èug kro- 


ng exararl, et praeftabat profeto, mea quidem fententia, 
fic 
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fic exarari, nam dirigit eiusmodi diligentia le&ores.in.ze. 
&am viam, adimitque dubitandi caufas; et in fcandendo His 
terae fuperfluae, tametfi exaratae, et in medio propofitae; 
tamen eliduntur. In Scholiis uo invenio. quod non contes 
mnendum putem, In éxesoréga fubamditur, ut fieri folet; à 
meocñxey AUt A ¿yw ÑuAo[iy Ève . , 
i 8. mágaecc dant jomnes libri, praeter ZC. qui in texto 
dat mágogo;, line dubio vitio operarum. . nam in fcholiis yen 
rum habet. De vocabulo vid, Henr, Stephani annotat. ad 
h. 1. et Euftathius ad Iliad, 4. p. 672, 60. ubi locum hunc cis 
tat, et p. 1319. à òf ys map @soxeÍre mágaeoz duAoi uèv Grep xak 
ë ivrat9a wapyogoc , ylierai òè ú mag TQ kelo, KANA magk và Apu, 
và &eguéQu , olovet à magyuejsospévog , à. Cuvéxeiav Exu, Š uÀ muwa 
vs, é uÀ Qeenfeuc , Š pai; riv viv. In rapra fubauditur aut & 
pxxxwiearo, aut dèk. ut in illo Ariftophaneo ruri aérà. rür ix 
vo, hoc eft illud idem, quod dudum aio. vel hoc fatum cons 
cinit illi dito meo, quod ufurpo faepius. fatuus nempe ille 
meus maritus in extremas orbis terrarum (urbis Alexandriae 
volebat dicere) partes fefe abdidit, et ibi, inhabitandi ergo, 
non domum, led antram, vel luftrum aliquod conduxit, ans 
guis alicuius, aut belluae latibulum, : š | 

IO. vor pı dant omnes libri, unde effeci sor" £a». ad 
terram. pe[Jum. pejfum i, o peflis mea, tu illa commodis meis 
femper invidens et infidiaus peflis. ad humum, id eft; peri, 
morere. Pro iue dat Flor. égez«. F. V. (id et, Fulvius 
Vríinus) áo», tefte annotatore Vimar, 

II. Libri omnes dant Arya. quod nomen eft foemini- 
num. Diona nomen effe matri Veneris, neminem fugit. fed 
nomen viri hic requiritur, quare accentu in antepenultimam 
retracto, refcripfi Aízva. Dionis nomen notiffimum eft. Ac- 
cedit ad hanc le&ionem proxime lectio A(/s, quam Henri- 
cus Stephanus e Florentina affert. Poterat quóque de Dion- 
da cogitari. ut nomen eft Philondae, Charondae, ita quo- 
que Diondas pro Dionidas, fed hoc paulo plus a literarum 
vefligiis abiret. — a(vwvz roba Flor. 

13. ad voc. kx$5; v. Interpretes Callimachi H. in Dia- 
nam vÍ. $. Aéc pei mæpẸsvlyv ald»iov, kra, QuAÁCEUY. Videtur ex 
Hebraico vel Chaldaico 455a du&um. Facile hoc Alexan- 
drini potuerunt ab iaquilinis fuis Iudaeis adfcifcere, et cum. 
Graecis communicare. Fallitur {fine dubio Euftathius ad Il. 
s. p. 565. hanc huius vocabuli tradens originationem: ë uv 
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fui roc mach @scxeÍrue marce nah; wv Polpot àv meocrlrar mars 
Qa Tòn, kQ' s eQU. Toro yá Ti ý A/iig úmoßáaasi vosie Idem 
971. 31.,locum hunc allert, et de vocab. ¿z@šç plura dif- 
putat, E ^ 
, 15; ayune; (per e) ZC. Salamandr, Farr. re&e ad fen. 
tentiam, Aéycze; Ald. Brubach. HSt. Age, ait, priusquam 
domo egredjamur, omnia, quae nos angunt et urunt, inter 
. nos.communicemus, omnes noftras privatas domefticas folli- 
eitudines in finum noftrum mutuo eflundamus, Flor. zx rebo 
@v. AÉyojsc 98 meóav. "e$ i A . 
- Inter verfum 16. et 17. videtur unus deefe; quod cum 
fententia ipfa hians demonitrat, tum Aldina, quae non 5:3», 
ut caeterae omnes, fed xy»3« dat. quod indicium lacunae 
nefcio. an ZG. .confulto obliterarit, Liceat mihi, ut in loco 
conclamato, coniecturam quandam meam proferre, a qua, fi 
medelae nihil accipit locus, nihilo tamen plus cladis feret, 
quam iarhdum habet. ~ Poílit itaque locus, ut faltem tolerabi- 
lis exeat fententia, fic quodammodo farciri : 


xu *A745ç kedu rivos (sewa Fav másra ayate; ) 
Nírgow. lu xa) QUnog gà anaràs kyopátinv, 
K di9é Qéguv Wake. < 


Exibat ad nitrum et fucum emendum e taberna (feplafiarii 
putá) fed, qua eft ftuliitia, homo tametfi tredecim ulnarum, 
quem, ut plenae hominem aetatis, oportebat tamen fanae 
mentis compotem elle, rediit falem.aflerens, loco illarum 
rerum, quibus ad huius diei pompam tantopere egebam; 
rem illam quidem culinae et rei domeíticae non profe&o ine 
utilem, et vel adeo neceílariam, verum ad mundum quidem 
muliebrem nil facientem, quo nitrum et fucus multo plus. 
erant collarura. Nitro enim veftes mundabantur, et fuco 
facies ilinebatur. Vides hominis ftultitiam, qui in fale 
emendo, re tam vili, confamferit pecuniam, deftinatam hilari- 
tati et feftivitari huius diei, et munditiei corporis mei, qui- 
bus rebus aliae omnes res, quamvis neceffariae, poftponi ta- 
men debent. v. Scaliger et Cafaubonus ad h.l. Forfitan 
erit, qui daas h. 1. nen de fale, fed re quacunque vili, acci- 
piat. qua de vocabuli ufurpatione egit Cafaubonus Lect. Th. 
c. 21. ad illud Theocriti 27. vga ð úsegoy sò arw css. Quod 
ip medio relinquo. , 
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; 18. ræðra dxe dat Scholiaftes, fine y. quo omiffo pof- 
fit ravrz dzs legi, quod equidem malim. id eft, i$ rg atri 
bda, vel yray, vel Jutvofg davràv Exe. fi ys fervatur, vuórX [ala 
tim debet legi, id eft, rà acr, fcil. byxavpara. et fic refcri- 
pfi. habet meus quoque maritus eadem ipfa vitia, quae 
tuus. vel ambulat eandem morum viam. “nam et ipfe nefcit 
pecunia recte uti. Loco enim mundi muliebris, quem mihi 
debuerat in huiufce diei pompam atque hilaritatem emere, 
inque pelles ovillas emit, lanificii ergo, unde liberis et 
familiae veftes texerentur. Stultae mulieres, nil, nifi fe 
fuamque munditiem, cogitantes, et alia omnia prae ornatu 
fui corporis penfi non habentes, in viris ea damnant, quae 
vel maxime laudanda erant, curam familiaris rei bene ge- 
rendae, et frugalitatem in loco , appellantque eam prodiga- 
litatem, quod in nugis muliebribus emendis pecuniam per- 
dere noluiffent, 
] 19. érra)páxuwc; Ald. 2 deduwe ZC. Salamandr. Farr: 
Brubach. perinde eft. nam proximo ftatim verfu eaedem 
dant editiones s sóxwc pro mévrs zóxw;, quod dat Aldina ple- 
nis item literis. male dedit HSt. ért 3eaxusw. v. Bentley 
ad Phalaridis epiftolas p. 443. et Valkerraer ad Herodot. p 
479. xwáix videtur fuperba mulier per contemtum pelles* 
ovillas appellare, tam durae rigidaeque et curtae, omnino- 
que inutilis lanae, ut magis caniculae alicuius pelles videri 
poffint, quam ovis. »e&» rece dat Ald. Salam. Farreana, 
Brubach. mediceus tertius et quartus. quod revocavi, reli&o 
folummodo Dorifmo. | ve» ZC, HSt.  -we&» non ab ý «yea, 
pera, [ed wweàç, ex, cà, eft repetendum, quod vócabulum 
fignificat eum, qui debilitatus et captus eft quocunque feu 
fenfu, feu membro, ut oculis, aut manibus, pedibusve. 
vyeziz, dant Ald. Salamandr. Farr. Brubach. »e«;z; ZC. HSt. 
quod verum eft. — yeazz: (fcil. Zç) h. 1. funt pecudes vetulae, 
ideoque viles et contemnendae. K=éraga elt corium ani- 
manti de corpore detractum feu excoriatum. v. ad h. 1. Scá- 
liger. Annotator Vimar. adícripferat: [Eutlathius legit Zçay 
£érov, quod dicit eadem ratione fieri, qua xéaev9ov a rêngu, 
une a pened, TeÁxX»v^a a reÁxx^o; apud Callimachum dicuntur.] 
Locus eft ad Odyll. 2. p. 1553. 42. 
20. kaupe) id eft uyêgaês, redemit. Pro ¿¿mo, quod eft 
in omnibus meis, affert Henr. Stephanus in annot. ad h: 1. 


ex Euftathio gózov, Y. ad Iliad, a, p. 108. I9. et p. 1555. 42. 
3 dd - Scho- 
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Scholia dant wévre wméxuç' ZAmBey Ex9àc Aras dóroe.." verum illa 
fehol:a faepe verba non fumma cum diligentia repraefentant, 
fed ut memoria labilis autori eorum fubiiceret, fic, ut mas 
nente fententia, metrum tamen, aut dialectus, periret, 
23. Aldina fola hic lacunam dat, exhibens locum fic: 
Bane; Të BaeiAsoc è; kiyai yea xarby Ti. caeteris omiílis. res 
liquae antem funt plenae h.l. fed omnes dant 2aeeópsva:, 
pro quo recte dat H5t. 5acóusvas h. 6, 9exoópsvai. 
24. iv ôAaßlw VABix mávra tribuit Aldina Gorgoni, et cum 
vL. 25. fermonem Praxinoae demum incipit. caeterae fic per- 
fonas diftributas dant, ut vulgatum eft. iy dagía (cum iota 
fubfcripto) Ald. Salam. Brubach. HSt. i» éagíe (fine iota 
fubfcripto) ZC. Farr. poteft utraque le&io defendi. ¿Za 
fubauditur ad utramvis. revocavi tamen pofteriorem, quia 
cum more Graecorum loquendi magis convenit, ut dicatur iy 
dgís kode, [fcil. domo] quam iv éagíe. fi quis ¿v dagíoy (leil. 
&vJearuv usyágoi) malit, ab eo non valde fim alienus, non 
rara funt exempla amphimacri pedis pro da&tylo adhibiti, 
25. Verlas hie quid fibi velit, non fatis video. Nihil 
enim dum viderat Gorgo eorum, quae in regia gerebantur, 
aut fpectabantur, fed venerat ad Praxinoam, ut cum ea co- 
mite fpe&catum iret pompam feftivam Adonidi confecratam. 
Qui poterat ergo Praxinoa Gorgonem rogare, ut fibi narra- 
ret, et ea, quae vidiffet in regia, et quae ibi locuta effet, 
cum pedem illuc Gorgo nondum intuliffet. id quod e verfu 
proximo apparet, ubi Gorgo negat, nunc otium confabulan- 
di effe, fed feítinandum potius, inflante tempore progre- 
diendi ad fpe&aculum. videtur omnino inter verfum 24. et 
25. unus deefe. "Voluit Schottus Obferv. p. 9g. huic loco 
lucem affundere, fed fumos vendidit. Adfcripferat annota- 
tor Vimar, [Gorgo non eft, fed Praxinoe in Flor.] 
26. Sententia proverbii videtur haec effe: Otiofis nullo 
non tempore oportuna venit feftivitas, h. e. illud genus hi- 
.laritatis, quod capitur: ex auditione et narratione rerum de- 
le&abilium, cuiusmodi funt pompae folennes, quarum in nu- 
mero haec quoque Adonidi confecrata habebatur. Nos au- 
rem nunc non fumus otiofae, fed vel maxime negotiofae. 
quare iftas fermonum epulas alii tempori magis vacivo refer- 
vemus.  Verfus:25. 26. 27. et feqq. Aldina Pcaxinoae 
tribuit. 
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: 28. Hoc vérfu iinperat hera ancillae, ut feftinet aquam 
manibus lavandis afferre. gèóæ (nomen eft ancillae, cui 
hera imperat) a/ge zà vua, pete, arce[fe aquam. wa) ès uéeov 
ahus, et in medium affer. Subito confilium mutat, et giere 
zit, abiice, ait, omitte. o wánw. depone rurfus, aquám puta. 
urget enim alia res interveniens, maioris illa momenti, prius 
curre ad feles fopiendas. redde illis culcitam mollem. (Memi- 
nile conveniet, quanti féles ab Aegyptiis fa&ae fint.) Ad 
hunc fere modum legendum atque interpretandum putem 
hunc locum. Schotti interpretatio huius loci ipfa eget inter- 
prete. Nihil eius capio. v. Obferv. p. 98. univerfe eius 
omnia huius Idyllii interpretamenta mihi funt aenigmata. 

29. fefliua dum, move te, fac ocyus. : 

go. Ecce, quam isfcienter, quam ruflice baec ( Eunoa’) 
aquam fert. (Dicit haec Praxinoa mirabunda et ftomacha- 
bunda ad femet aut ad Gorgonem.) At praebe tamen nibi- 
lominus aquam et infunde, quamvis illepide et illiberaliter. 
Nimium aquae ne infunde. Q te importunam, quae fatis non. 
putas, niji totum aquiminal. infuderis.. ("Verrita his minis an- 
«cilla ceflabat aquam infundere.) Quid ceffas? Cur nón iù- 
fundis? Infunde. Improba, quid veflem mibi ¿ommadefa- 
cis? — Locum hunc, in paucis lepidum er falfum, .diftinsi 
convenienter; ex quo non parum perfpicuitatis ad eum ác- 
cedet. Mirifica imago mulieris ornatui corporis, ñitóri cutis 
deditae, erga comtrices fuas morofae, ftomachofae, incon- 
ftantis, levis, ludicris et nugis fervientis. Z e vaga Stop. * 

32. Sententia eft: Lota nunc fum, fic fatis, non fatis 
quidem ad animi mei fententiam, fic fatis tamen, prout tempus 
cet res tulit, quantum licuit per illa fortuita, tetnporis puta 
anguílias, et ancillae fcaevitatem. Fa enim omnia, quae 
funt extra poteftatem noftram, a gentilibus in rebus divinis 
habebantur. Apollonius Rhodius 2, 311. ! 
I d niy mÁvra mls Üéuig Vie ağva 

hrerwie, Paca Y Vowge Jeoiz QAov, dix brixedeaa. 

quae nunc effari licet, pro rerum praefentium ratione. 
ys véyiuua: Stop. I ; 

34. 7? deeft Aldinae. xarzewrvxi; tursobvaua eft veftis 
ita fibulis confixa, aut filis conferta, ut plicae, (vel rugae, 
aut tubuli, cwasvec) alteri propter alteros in re&um, feu dé- 
orfum, feu transverfim, decurrerent. Cuiusmodi veftem tá- 
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bulatam. ( cuasar?) memini videre aere caelato exprefiam, 
xum aliquando: manibus tractarem commentarium Eduardi 
Corfini, V. C. ad tabulam Farnefianam illam, qua Apotlieó- 
fis Herculis repraefentatur, una cum vius duodecim laborí- 
bus. Ibi, ni fallit memoria, facerdos Argiva confpicitur, 
-eiusmodi vefte rugofa induta. Poteram ad h. |. conferre ea 
omnia, quae quondam in commentariis ad Ceremoniale Con- 
ftantini Porphyrogenneti hoc de genere veftium nón pauca 
icongeffi. fed iaceant illa quidem, et fortem fuam exfpectent. 
mihi nunc alia agenda funt. —- 
— ^ $$. dictio mbau marty aos avr» ú tegye krd rë isa, fatis eft 
a Cafanbono ad h.. I. aliisque expofita, . : 
36. nil aliud, quam prava punë collocatio, huic ves 
-fui et interpretibus eius ineluctabiles tenèbras ofludir. Libri 
omnes punctum ponunt poft roeye;z, 'ego promovi verbo ulte- 
rius, et polui poft safis. quo facto clara lux rediit, et plana 
funt omnia reddita, Sententia eft: Noli, o Gorgo, hane 
rem amplius ad rhe commemorare, noli de ea pluribus lo- 
qui. f &pyvolu xu9upG gawa À déo (fcil. pevas Tuwa) impendi peu 
diae nümeratae inam , aut duas. xa9aeiv keyópic» appellat 
pecuniam numeratam, quae in numis ipfis, non autem aliis 
rebus pecunide aequipollentibus, impenditar, in merces il- 
las emendas, unde pannus aliquis conficiendus eft, bares, 
ausgelegtes Geld , der bare Verlag, Spinner - und Macberlobm, 
und Gefindekofl nicht mitgerecbuet. — xa9ap3» dat Aldina fola. 
éaeterae omnes xa9aeg. | uvà» dant omnes. folus margo HSt. 
lettionem vitiofam vē; e fcholiis allert. negat tamen Dor- 
-ville , illam lectionem uz; a fe in ullo fuorum librorum re- 
pertam. vid. Obferv. Mifcell. T. III. p. 373. v. Eiusdem ati- 
mot. ad Charit. p. 144. et Scaliger ad h. 1. 
: 37. «eoríSuxa eft in omnibus libris. nil tamen dubitavi, 
certifimam emendationem rort9yxæ, a cl. Valkenarie inveü- 
,tam, recipere. v. Ép. ad M. R. p. XXXVII. Non item tamen 
-ei polum in altero a(fentiri, cum vf. 38. aXov tumwag coniicit. 
- Sententia eft: Multum eft, ait Gorgo, mi Praxinoa, quod 
-tibi veítem hanc tanti ais conflitiffe, in eaque detexenda te 
ipfam paene vitam infumfiffe.. Verumtamen elt opus egre- 
' gium, et ex animi tui fententia confectum. Credo equidem, 
refpondet Praxinoa. verum ais, nil mentiris.: Ett utique opus 
‚incomparabile. — Vides ingenium mulierum," mundum 
„fuum, praefertim eum, quem ipíae fibi aut e taberna eme- 
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runt, aut fuis manibus elaborarunt, ad infaniam usque aman? 
tium, et ad naufeam usque commendantium. Doch if! das 
Stück buen vortrefflich wohl gerathen. Praxinoa: Sie haben 
Recht, Madam. Es ifl allerdings unvergleichlich fcbün. 

38- pro va) xax»y. dat Flor. ziro xaAiv. 

39. Soa eft, quam Graeci recentiores rporbawpa ulur 
pant. de quo plura dixi in commentariis modo commemora- 
tis ad Conftantini Ceremoniale. 

45. ex hoc verfu udezaxsç &kwiei9ios citat Euftathius ad 
Iliad. a4 p. 77. 11. 

. 48. verfum hunc citat Scholiaftes Ariftophanis Nub. 
1128. meminit etiam huius loci Euflathius ad Dionyf. Perieg. 
vf. 221. 

50. yani mwalywna | mali fcurrae. Voc. watyuov ifta ae- 
tate pro homine nauci, fcurra, impoftore, ufurpabatur. Sic. 
eft in illo ignoti, in Anthologia, I, 27. p. 98. KaAMgaxo; rà 
xáSagum, TQ waiyviov, Š Eónivoc vac. Callimachus piaculum, pa 
ra, ficulnea fèntentia. i. e. videtur mihi Callimachus homo 
effe exfecrabilis, nugator, communis fenfus exfors. fed re- 
vocat fefe poeta verfu altero. agiris ô ypápaç arria kKarpkysi. 
fcilicet, non ipfe Callimachus tam ftultus, tam flagitiofus eft, 
fed librarius, qui Aetia eius tam infrunitis calami erroribus 
coinquinavit, àgeo e(t in omnibus libris, le&io bona et omni- 
no fervanda, tametfi alii aliis eam modis labefactent, Ca- 
faubonus quidem ies fuadet, armis faccindti, militares. Sca- 
liger autem igsugà. — Valkenaer Ep. ad M. R. p. XXXVII. 
ban, palufires, ex illa Aegypti regione oriundi, aut in illa 
degentes, quae rè ay appellabatur, de qua multa Hemfter- 
Dei din ad Xenophontem Ephefiacum. Ego vero a le&ione 
ab omnibus libris tradita h. I. non difcedo. Caula enim dis- 
cedendi nulla eft. ¿esa funt fervi, nos appellamus Bayern. 
-Quod genus hominum, conditione vitae infimum, moribus 
.teterrimum, appellatione Bayern, Póbel, et Canaille, com- 
ple&imur, illud genus veteres Graeci nomine räv 3daxv,. La- 
tini fervortm et pa[lorun: comple&ebantur. Infpexerit mo- 
do quis orationes Ciceronis contra Pifonem, pro Sextio et fi- 
miles Clodianas, ubi fingulis paginis fervi occurrunt, pro 
infima plebe Romana, fellulariis artibus dedita, opifices, cum 
fuis tironibus et adiutoribus mercenariis, (Lebrjumgen und 
Gefellen)) Quis nefcit faecula illa reip. Rom. bellis fervilibus 
. currentia, ut Florus ait, et faeculo XVI. p.C. n, crebra bella 

° fervis 
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fervilia in Germania. (die Bauernkriegé.) Quos poeta hic 
esie, fëroos, appellat, erant illi, aut vere fervi, aut non 
multum a fervis, neque veftitu, neque forte vitae, diverfi 
artifices, mercenariique baiuli, et eiusmodi colluvies homi- 
num. Vid. c. 3. libri noni Epiphyllidum lacobi Philippi Lo- 
énfis, ubi egregia congefífit de militibus bucolicis, qui funt 
lidem, atque noftri ¿esà. Annotator Vimar. haec adfcripferat: 
[quidam legunt rávreç 3geuga, quid fi legas wávrsc égsuga.. qui 
ad Nilum habitabant. v.Strab. 1. XVI.] Sic exfcripfi. fed ne-. 
céffe eft, ut aberraverim. Liber nunc ad manus non eft. 

. 53. poft xwc9age3; comma verfatur in editionibus, quod 
faftuli. — Noniinativus hic locum vocativi obtinet. O Eunoa, 
tu, quae canem impudentia et temeritate imitaris, mon binc: 
dufugies? non locum dabis buic ferociemti befliae, huic fae-: 
vienti equo, ( quem zvggày appellat) qui ipfum fuum rectorem — 
ifnterimere minatur. 

57. illi equi cataphra&i, quos paulo ante dixerat, ab 
uno equo faeviente conturbatos, nunc rurfus in ordinem re- 
dierunt, et conquieverunt, 

" 58. Vuxehv Yem) quem natura ita abhorret, ut refugi- 
mus omnes a re, cuius tatus, cum fenfu frigoris infe(ti, et- 
iam peftem, aut faltim metum peftis citae et inevirabilis, af- 
fert; ut fi imprudentes rubetam (eine Krófe) manu apprehen- 
dimus. vel etiam ita luridum et lividum, ut eft cutis a gelu 
rigens. Schol. Nicandri Theriac, 29I. xorüç 0? mávra T% ég- 
merà vxo. 

59. revocavi veterem leSionem ersúĝwusç. #eos UyAoc. 
Kuy ème ex Aldina, ZC, Salam. Farr. Brubach. Solus 
HSt. dedit ex Florentina exeó)upuez. Uxaos moaùç Zupiv Prigées. 

60. Aldina, item ZC. Salam. Farr. Brubach. vocabu- 
lum rr. plenis literis yea?; dant exaratum. tum iyà, Q réxva. 
fed 444v, d r£xva Salamandr. Farr. Brubach. HSt. ¿yay réxva 
ZC. (fine 4) I 

61. $23» dant libri omnes. fed 5:9» e fuis commendat 
Dorville Obfervat. Mifcell. III. 373. 

62. xaAMsa eft dualis. o vos duae puellae, puellarum 
omnium pulcherrimae. zaí3a» eft in mediceo tertio et quarto. 

63. 64. De fententia huius diftichi quaeram in: libro 
harum Animadverfionum fecundo. Interim hic folummodo 
lioc admonebo, mihi videri, vf. 64. refpondere, aut Praxis 

noa, aut anus illa exiens, ad Gorgonis orationem vf. 63. tum 
i "m Gorgo 
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Gotgo vf. 65. novum orditur fermenem.: Extra compagem 
totius orationis extractus et feorfim fpe&atus,verfus 64. nihil 
affert difficultatis, et perfpicuum eft, eum proprium mulie- 
bri (exui morbum, curiofitaiem avidam rerum novarum nos, 
tare. v. Guil. Canteri Nov, Let. 2, 12. E Ug 
65. megi rg Yen) regiae Ptolemaei puta , aliis intrare, 
aliis exire luctantibus, l | 
66. záp) fubaudi Tay geleme | nam alias debebat df! 
dicere., Annotator Vimarienfis.adícripferat [Ennius Medea.. 
Salvete, optata corpora. Cette manus vos, measque accipite., 
Nonius in Cette, h. e. date., EN 
|. 72. buronan l3 géog ZxA06 dant omnes, praeter Aldia 
nam, in qua eíl gurebenan, ëxaos k3eóoç- quod verum puto. 
tametfi aufus non fum recipere. folummodo qvaa&éna: ex ea, 
revocavi. quia a, et « facile colliquefcit. ut apud Callimach.. 
H. in Dian. 4. àexéusvo: ds öre maret. fed fine dubio poeta. 
dedit fic, ut Aldus reddidit. nam ¿xA iam aliquoties hoc 
Idyllio prima correpta ufürpavit, et 49eóo; pro diliyllabo bene, 
poteft ufurpari, aut in &9ew; contrahi. l bi f 
s. 73. omnes dant ¿zs dec. praeter "Aldinam, in qua eft 
dse (ése. line dubio voluit eve adés. aut err. vse, ut cft in. 
Flor. Adícripferat annotaror Vimar, [ "gv xa»s 4 i xandy prO. 
commode et aufpicate.. Xenophon in Sympof, et in v. £a 
apud Budaeum in Com. L. G.] | l 
74. vid. Calaub L. T.-ad h. 1. et ad Athen. p. IT. |, 
75. kvd) (ubaudi tgyov. quod idem eft, ac fi dixiífet, 
iv Q moise toyo iseng wonsa. qua in re partes agis viri probi 
arque mifericordis. "M n $ 
76. Qaiperar repofitum ex Euftathio vult Cafaubonus ad 
h.l] Verba eius ad Iliad. z. p. 104. 2. haec funt: zà pévror 
Qàlperai dv 'oiuecela wa) maQk Osoxgirm ¿v 'AjuvigQuezig alsryàu: 
xai A570. . ] i I Lar 
79. f. leg. óc ewi, X ác yaplera! Jey mee vápara [ id, 
eft muara) puesi! quam fubtilia! quam gratiofa! dicas fere 
ftamina dearum manibus ductacífe. non hic de veftibus fibu-, 
latis, fed folummodo de textilibus agitur. 
gr. verfum hunc recitat Etymolog. M. v. Zwy eádes- 
$2. hàwew7i] ratio linguae graecae, vetu(tae quidem 
illius et probae, flagitabat imsivras. fed ifta aetate, qua Theo- 
critus florebat, vei» et diete pro 2oveiJas et deder Ja, fcfe cir- 
cumagere in orbem, ufurpabatur. quod multis conftat exemplis. 
poeta- 
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poetarum ei aéqualiarm, quorum nonnulla operae pretium 
duxi a me colligi, et hic proponi. Apollonius Rhodius r, 
215. yoga tvi Juves æy (fubaudi £zvrà») ufurpat de puella fal- 
tante. 2, 697. kv& vijeov iš(veov. palabant per infulam. 3, 310. 
et 834. dug tvi Qrvsóua eia mí3ov. 4, 1644. et 1664. et alibi, 
(Pari modo idem 4, 135. zecxéuse: ufurpat, pro exeunt in mare, 
ubi fubauditur ézurės.) Necio, an huc referam illud Calli. 
machi H. in Delum vf. I3. àují É ms29ç Alam (fcil. pontus) 
"pkaeíu moA2A9v hreuácsera: varos Ayu. nam potelt ibi Zavriv 
fubaudiri ad éaíesaey , uu hoc tantundem fit, atque é£ueecpsvog 
fed et poteft Zxw ad éAíeeav revocari. Anda pro. ambire, 
circumire , ufarpat Aratus Phaenom. vf. 83. idem tamen vf, 
248. kribsóovra: dixit, ex Hipparchi quidem traditione, 

83. verba «oQóv ri wei d3guzoc citat Scholiaftes Sopho- 
dis Anügon. v.355. 

84. Imròs Ald. et forte id voluerunt quoque Salam. et 
Farr. dare, quae vitiofe 9vyrès exhibent, ut funt ambae per- 
quam mendofae, fed Farreana magis. 234572; ZC. Brubach. 
HSt. Aeyveée cum iota fubícripto, rawuhi line eo, Aldina, 
ko'yvoén «Maps (utrumque cum iota) HSt, — kejvcéo xwepá fine 
iota, ZC. cum quo facio. ; 

86. rgpianros Aldina fola. In calce verfus malim gram 
và. tametíi non ignorem, š poetis faepe pro 3; ufurpari. 

87. kwwra ZC. (ola. caeterae àv4wra. omnes etiam 
puntum in fine huius verfus figunt , nil autem interpun&lio. 
nis poft revyév«e. ego e contrario fic interpunxi, ut fatum 
videre eft, Importunus ille, quisquis fuit, qui garrulitate 
harum maliercularum gravabatur, primum ipfas eas increpat, 

` definite tandem aliquando, ait, o vos mifèrae turtures, infinita, 
nullum exitum inventara, nullumque fructum habitura, gara 
rientes. Deinde ad femet converfus, aut ad alium quem- 
cunque praelentem, fic pergit: bae foeminae neminem mon 
enecabunt (uo ^platyafmo. drawa eft accufativus fingularis, 
generis mafculini, non neutrum plurale,  platyafmus eft illa 
cruda, agreítis, pinguis pronuntiandi ratio, qua rufticani 
utuntur, linguam quati planam femper gerentes, nunquam 
tollentes, neque deprimentes, neque convolventes, fed omnia 
eodem modo, ore didu&o, pronuntiantes, et fonos mavis 
obfcuros e gutture protrudentes, quam verba formantes arti- 
culata. v. Palmer. Exerc. p. 806. qui Heinfium pro more fuo 

vellicat. 
Hh 88. pro 
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$8. pro saarvásdowt, dat wsAwrsác)oreai Salam. et Farr; 
et Auratus volebat raarsiásðosas, ut auctor eft annotator Vi« 
mar. Idem adícripferat locum Demetrii Phalerei, seg) éguw- 
vilae p. LX. maaria Afyuti mávra ol ugieis. 

89. uk vocula eft increpantis, obiurgantis, vel etiam 
fimulantis mirationem. notum illud, sec mu, mec ma. quod 
dicitur de homine bardo, qui ne verba quidem vulgatiílima 
et ore omnium contrita tenet, neque reddere novit. Con- 
venit noftrum bum. cum aliorum ítolidam impudentiam, aut 
orationis abfurdiratem cum miratione dedignabunda ridemus, 
Nos ipfi quoque, germani homines, ma ulurpamus, cum vo- 
lumus aliquem amare irridere, didu&is ad aures labiis, den- 
tes albos oftendentes, rictu late diítracto , wenn wir einen ana 
fientzen. Videtur hunc locum in mente habuiffe Luftathius 
ad Iliad. a. p. 855. 24. fic tradens: elei dé Tiwas piuyrixat Qaya) 
— èy ai; xa) Tà pa mach @soxelru. I 

9O. vacáurvoc] [ubaudi sua. ubi tu mos aere tuo tibi rea 
demeris, tum demum incipe nobis imperare. Peccavi h. l. quod 
lectionem librorum omnium raecáusvo; (cum figmate duplici) 
feliqui, cum, ex praecepto quidem grammaticorum, debe- 
ret ç eradi. Nam fic tradit M. Antonius Muretus Variar. 
lesion. 2. 20. quo capite Theocriti hoc Idyllion, Adoniazu- 
fas, attingit. [Legendum cenfeo, (funt Mureti verba) asá- 
pevos, non vaceáuevo; neque vero parum intereft. nam z4ez- 
«9a: prima fyllaba brevi, eft «óeue3a. ex quo poetae, quum 
eam Íyllabam producere volunt, faciunt wáccas9a;. at mása- 
eSa prima longa eft xr4cac9a,.. unde eft roavráguav, eftque 
ea vox Dorum propria. erit igitur sacájevoc, xrweágsvos.] omit- 
to reliqua ihi loci legenda. Ponam hic etiam verba Erneftii, 
V. C. ad Callimachi H. in Cererem vf. 128. [4cua; in aoritto 
non duplicat figma, fed librarii, ignari quantitatis, duplica- 
funt, producendae fyllabae caufa, ut dudum monuit Cafau- 
bonus ad Athenaeum X. p. 465 corrigens ad eandem ratio= 
nem epigramma vetus, item cl Val«enar. Animadv. ad Am- 
mon. p 187. 188. ubi zascáuevoc , quod eft in Theocriti r$, 
9o. docet, eile in E:ymolog. M. p. 681. vacáusvo: , et fic ibi 
gelcribendum. — wácas9e;, A máesouzi, edo, duplicat figma, 
quum fjllaba prima producenda eft. De verbo hoc late et 

. exquifira eruditione difputat Valienarius 1. c.] Idem V. C. 
ante p. 246. tic tradiderat: mázasJa;, cum po/frdere fignificet, 
primam productam habere, et repetendum eife a mopar, et 

: ih nil 
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^il opus effe, ut duplicando figmate fyllaba producatur, quae 
iam per fe longa fit; cum autem edere lignificet, habere pri- 
mam brevem, et eam opus habere duplicatione figmatis, ubi 
fit producenda, et effe a záeccua; repetendum. — Eradatur 
itaque h. 1. alterum figma in pofíterum, per me licet. Anno- 
tator Vimarienfis haec adícripferat ( xrwságsve; damu V. C. 
Sambuci., xaeápusvog (id eft wr»eáusvo;) Muretus. Sophocles 
jn Oedipo Coloneo: u) 'wíraee' 2 u) xearsg.]  Valkenaer ad 
Ammonium p. 188. fuadet leg. masáusvoç zoríraees ex au&tori- 
tate Etymologici in v, seAvráguav, ubi tamen idem vitiofe dat 
Sveaxocícig. 
92. msAomoyyzeis) mediceus quartus, et Muretus. quod 
recepi. caeterae meAomovvweis). 
4. de voc. Msar&óse fic commentatur Muretus I. c. 
Quod Scholiaftes ait, peasrwdy vocari Perfephonem, vix cre- 
ibile videbatur, antequam legerem Porphyrii commentario- 
lum mee? +š £y 'o3ueesíe räv v6» &vrey. qui mihi omnem hac 
de re fcrupulum exemit. Ita enim ibi fcriptum eft: myya 32 
xal váuara clxeiz raiç vpisi vósQaug xal êri ys ANON vóudaug aie 
 Wuxai;, &c liac usMeGac ol maraid ¿x&Asv, xovg Was toyasinkge 
89s» xa) XcQoxASQ dx kyoutlec Tüv Puxiv Epy, BEBET 22 vexoü» Cui- 
wog éexera: Ò Ay, xo) Tèks AxpuTgoc ieQaíac, dc Ths x9ovíac Jeãç pu- 
giac, ealocag ol marao) ix&Auv, BÙTHY TE TÀ? XÓQMy utAraidy.] Haec 
Muretus, cuius alia quaedam ad h. l. omitto, in quibus pau- 
lum ab ipfo abeo in alia. v. etiam Menage ad Diogen. Laért. 
I, 94. xéersgoc h. |. idem eft atque xgsirrav. Eft comparati- 
vus a pofitivo «aeri; xaer3, xagr»». unde etiam fuperlativus 
xéerio.. Locum Porphyrii annotaverat etiam Fulv. Vríinus 
tefte libro Vimarienfi. 
i 95. maku là; Ald. et ZC. qui Calliergus tamen in mar- 
gine admonuit ye. xa) &àc. quafi 1; probaret. caeterae omnes 
maky éyàg dant. — In xeveky fübauditur 73» x4e3ómov. mil cro, num 
au mibi vacuam matiram rstro deradas. h. e. parum mea ree 
fert, opéram frufítraneam te infumere, nobis imperitandi, 
quae in poteftate tua non fumus.  Proverbialis locutio, ma- 
ciram vacuam rutro deradere, de omnibus valet in caffum la- ` 
borantibus. v. Brodaei Mifcell. 2, 28. qui vertit, se mibi co- 
lapbum infringas, et fabaudit geiga, non ?v49oy, neque xefa- 
xa» it. Scaliger ad h; 1. et Cafaubon. ad Theophrafti Charact. 
p. 296. qui in Le&. Theocr. ad h. 1. videtur Muretunf inter 
alios, carpere, cuius haec funt verba Var. Led. 2, 20. [Iam 
; hz quod 
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quod fequitur ¿x hA£yw , py por xevety kouá£yc, quam habere 
voluerit fententiam, ipfe viderit, Scholiaftes, cum illa fua 
praeclara interpretatione, py por xevày và pérgos kowang.) 
Ergo difplicet Mureto haec interpretatio, quae mihi certa 
et omni dubitatione potior videtur, fatisque eft ab Hein- 
fio afferta. Pergit Muretus [ et ille alter, qui ita reddidit: 
non metuo, ne menfura tibi ludar inani.) videtur hic Muretus 
Eobanum Hellum velle reprehendere. [Ego non dubito, 
pergit Muretus, quin pro xwv legendum fit xovíav. ut hoc 
mulier dicat: sos vereor, ne in me pulverem abflergeas. ideft, 
ne me impune contemtam ac de[picatam babeas. efet enim 
extremi contemtus fignum, fi quis pulverem e calceis aut e 
vefte fua abítergere in alios vellet. ] Mirifica hominum in- 
genia, et incredibile distu, quam diverías de fe fpecies eae- 
.dem res aliis atque aliis obiiciant. Ego Mureti interpreta- 
tionem vix percipio. Verumtamen addit Muretus [ Sed et 
illud xev defendit et explicat in Novis Le&tionibus Cante- 
rus, idque ex Aurati fententia. Cedamus ergo non inviti. 
Aurato enim in literis adverfíari, š 3é&.] Magnifica Aurati 
laudatio, cuius ego equidem exítare multa ingenii monu- 
menta velim. Sed non íuccurrit, ubi Canterus, et quam 
protulerit Aurati de loco hoc Theocriteo fententiam. Quae= 
rant alii. Annotator Vimar. adícripferat haec: ( Auratus in- 
telligit mayy}y. Muretus legit xovay contra Schol.) 

96. kslðev Stop. 

98. czégx dant omnes libri. Ego non dubito, legene 
dum efle z£eve;v. quae etiam anno f'periori , anno ante, pal- 
mam e certamine lalemi canendi auferebat. v. Calaubon. ad 
h.l. Muretus l. c. saus faadet, nulla addita ratione. Ane 
notator Vimar. haec adícripferat [Hoc ad Praxillae carmen 
referendum, cui titulus Adonis. Hinc proverbium sa;Swree 
goc TIea£íAMe ' A9uwidoc.] 

99. dubito, quid h. 1. fit 3a9pézree92;, num imborrefce- 
re, an molle(cere. utrumque convenit De rubo dicitur h. v. 
cum incipit fpinas erigere, quo inacceífus fit. Homo itaque, 
qui fe ad canendum, ad orandum componit, frontem fricat, 
vultum tergit, digitis concrepat, dici poteft inhorrefcere, vel- 
ut galli indici, Sed rurfus idem mollefcit, cum guttur, vo- 
cem, oculos, cervices, manus, pedes, tractabilia, mollia, ob- 
s P voluntati fuae, et, quoquo impellantur, cedentia 
reddit, 
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IOI. gove malêsa” dant libri omnes. forte yevsêmeêas 
vel xeusaíze2o;, uno vocabulo, ut žeyveórećos. aurea veflis fim- 
„bria, vel inflita infignis, vel pede fulta aureo. v. Euftathius 
“ad Iliad. y. p. 384. ubi locum hunc recitat, fervans vulgarem 
-le&tionem. 

IOS. ¿sí v: Qoeoiea; ] fübaudi yéov, aut piaova Dixi hoc 

-de genere omiflionis aliis quibusdam locis Animadverlionum 
-mearum ad graecos auctores. 
- 107. Bseovíxa» et vf. IIO. peeowxsía libri omnes. fed ve- 
ram lectionem, quae eft per duplex s, praefert margo HSt. 
et infra Idyll. 17, 34. et 46. et $7. fic eft in amnibus libris. 
"Circa idem illud tempus, quo Idyllium hoc confcriptum eft, 
etiam Callimachi epigramma 55. prodiit, in cuius víu 2. leg. 
eft žer: morerA&294, (uno verbo) pro meeeeraác9y. 

110. neesvix. Flor. I 

114. yoben A&Ëasea Ald. fola, non tamen fine exem- 
plo. 2ágxsgo; medio aevo pro &agaseov erat ufitatum. 


IIS. mostras Ald. ZC. Salam, Farr. Drubach. margo 
HSt. qui in texto dat eovécvrai. f. leg. mAz9&w moreryrai. quia 
'Theociitus primam in oca; femper corripit. v. Scaliger 
h. L. et Cafaub. ad Athen. p. 305. 

117. iv yem Día editiones omnes.  refinxi tamen $ó- 
yeu iaaío, ut lit genitivus a V. fvvygoy Axio. 

118. rade redundat. num dedit poeta £exes 02. caefura 
poteft a producere, et nil caufae video, cur non dixerint, 
aut dicere potuerint, perinde érmes, atque derer% dixe- 
runt. 

120. ér:groréavra: Ald. Flor. margo HSt. jrzeprurüvrón 
ZC. Salam. Farreana, Brubach. HSt. , 


121. oia mediceus quartus. wewe; ( per w) Aldina, 
ZC. Salamandr. Farrean. à3ow£s; Erubach. HSt. Schottus 
Obferv. p. 98. e codice Toletano hanc le&ionem affert: ois 
kudoviijes kskouévwy xi 3évàpuv. quae lectio eft in Florentina. 


122. morrüvrz: Ald. mwerrüvrx: ZC. Salam. Farr. Bru- 
bach. swerZvra: H5t. 
^ 124. ratio grammatica poftulabat gégoyre, in duali. fed 
numeri faepe inter fe permutantur. 

125. dw ] (cil. rë xamrscee. fed fufpicatus aliquando 
fum, legendum effe, rv (in duali) &yavà (id eft &ya ) i. 
ú. Hunc verfum, cum fequente 126. citat Scholiaítes Ari- 
Hh 3 ftopha- 
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ftophanis Ran. v. $49. et Euftathius ad Dionyf. Perieg. vf. 823. 
(p. 109. a. edit. Henr. Steph.) 

. 129. éxruxebexárq; Ald, ZC. Salamandr. Farr. Brubach; 
quod refinxi in ¿xrexalšsxa mis. 1d eft arg; ( Veneris puta) 6 
vauBels ye Cry duraxallexa. Sponfus Veneris babet annos odos 
decim aut novendecim. HSt. primus dedit ¿<ruxau3ex£rwç, 

130. w@ dant omnes editiones, nifi quod Salamandri- 
na dat seeixeaex, quafi unum effet vocabulum. retracto ate 
centu exaravi égi. id eft zeoíeci. fuperfunt ei adbuc malae rua 
tilae, leu barba in malis rutila. ` 

131. mày mediceus tertius et quartus. male. 

136. In hoc verfu carmen incipit alterum, quod altero 
die poft canendum erat, cum Adonis; ad mare deducebatur, 
et rurfus ad Proferpinam remittebatur. Inepte itaque et con- 
tra decorum haec a poeta finguntur uno fpiritu abiilla Are 
giva cantrice recitata. At ferenda haee funt in poeta, qui duo 
ingenii fui monumenta diverfis accommodata temporibus fimul 
eflundere volebat. Multa in vetuítate funt ad hunc modum 
&vexovéuara. Similis eft conftru&tio etiam in Callimacheo La- 
vacro Palladis. 

140. d reftitui e mediceo tertio et quarto, pro 4, quod 
eft in libris omnibus meis ante nomen Pyrrhi: I 

141. forte Aamz» wa) AsuxaA[uyoç, utrumque in geni- 
tivo. 

143. Za Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. quod 
verum elle nullus dubito. jag; HSt. quod etiam Fulvius Vr- 
finus volebat, tefte libro Vimarienfi. véwez' sčĝvuycas Ald, 
Salam. Farr. Brubach. HSt. véw e/2ufexig (fine z) ZC. ví 
siJuusórys margo HSt. e Florentina 

144. kQixy] redibis. Non modo fignificatio advenien- 
di, (ed etiam redeundi, verbo ineft, quafi elTet pro a ixéeSar, 
et fic quoque in fine carminis. vidit etiam interpres. 

146. xavcaglai dz yAuwúQayor Flor. 

147. xil; Ald. Salamandr. Farrean. Brubach. HSt. xç 
ZC. 

148. hominem iracundum, cerebrofum, Vš poffe di» 
ci, acetum, fermentum, dubium nullum eft. videtur tamen 
hic melius convenire é£zi.  Correxi ex mente Cafauboni gx» 
Bà mor9yç. libri ones dant pydézor’ 625. — 
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Male habetur hoc carmen pto inve&iva vel fatyra in 
Hieronem, regem Siciliae pofteriorem. Alia omnia. Toto 
coelo aberrarunt, quibus ita vifum fnit. Eft enimvero ma- 
gnifica Hieronis depraedicatio. Vt faepe nugaces funt fcho- 
liatae graeci! Ad locum argumenti, ubi Simonidis arcae 
commemorant, adícripferat annotator Vimarienfis: [ Vide 
Plutarchi libellum rsg? räv Pgadéng vrd r8 Jels rimesso. 


I. eir; rro Codex Coislin tefte Montefalcon. Bibl. Co- 
islin. p. S08. el Tor rre et koz;; Ald. Salamandr. Farr. aid 
et kordois ZC. Brubach. HSt. revocavi Aldinam. aii et kozie 
Flor. etiam codex alius Coislinianus apud Montfauc. p. 226. 
dat ala. 

4. ùslovri Aldina, Flor. margo Salamandr. et Farrean. 
fed in texto ambae dant; una cum Brubach. àe2oge (per o) 
melius ZC. a quo id acceperant, kehdwpev. item HSt. revocavi 
etiam hic Aldinam. Etiam in duo vocabula diffolvi oe. In 
&sí3cvr: fübauditur xac wa) xa9wévrw;. Sententia haec eft: 
Si Mufis curae funt cantus, quibus laudes deorum virorum. 

ue fortium celebrentur, re&te id decenterque fit. nam Mue 
de deae funt, eoque recte deos canunt. nos autem fumus 
mortales. iccirco recle fit, cum homines mortales alios tibi 
conditione pares collaudent.  Poffit quoque utroque loco, 
pro indicativo, coniunctivus fuffici. faepe o et w in vetuftis lie 
bris perrnutantur. fic ftatigg vf. 12. ixovr: eft in Aldina. verum 
nihil hic afirmo. 

5. Hic eft initium ipfius carminis, cuius praefatio quafi 
eft in fuperioribus. non cohaerent haec inter fe. Priora exe 
cufatum ibant poetae inítitutum regem laudandi. . Nil, ine 
quit, perfoma mea indignum, mil viribus meis maius audeo. 
Hominem ab bomine extolli, confentaneum efl. Haec hat!enus; 
Nunc ingreditur ipfum argumentum. mis yàg — Hoc yàg 
hic loci nil vincit; fed ita per fe ftat, ut latinum ec, in ece 
quis, vel tandem. quis tandem — sä dant Ald, ZC. Salam. 
Farr, Brubach. HSt. 

: 6. xá- 
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6. xápirec h. 1. funt officiofum poetae ftudium alicuius 
collaudatione gratiam penes eum ineundi, eumque deme- 
rendi. 

8. ald] quo fiat, ut illae neceffe babeant domum res 
verti — i 

9. ör ioyrelyy «22v revocavi ex Aldina. ab kAyrwç, erro, 
vagabundus, manat &wreioe, elx, siov, conveniens, aptum, pro- 
prium erroni. — $exseS2i kareka, (fcil. $32») ire vel iffe viam- 
erraticam elt, eiusmodi iter peregiíle, quale illorum eft, qui 
a meta, a propofito fuo, aberrant, et fpe fua excidunt. ZC. 
dedit £z àx95» iv, fine mudo, cuius ne veftigium quidem in 
eius editione exítat. Sic quidem Salam. et Farr. verumta- 
men illae quidem 59e» in marginem reiecerunt. Brubach. 
denique et HSt. dant ër ài àv 3/Jov. quod ad hoc diei 
in libris verfatum eft. 

IO. pro im dat Flor. i». . 

` 12. Z? alií «qi» mediceus quartus vitiofe. eq,» Aldina, 
Flor. ZC. Salamandr. Farreana, Brubach. eqíe» HSt. equ 
hic producitur, five propter contra&ionem, five propter fpi- 
ritum afperum infequentem. v.'vf. 47. et Idyll. 17, 13. ?ucvr« 
dant omnes veteres edd. /xevr, HSt. 

I3. reéc3«] ut nempe praeconem laudum fuarum be- 
nigne accipiat nam ris alterum poteft pro Zr; , aut pro ess 
accipi. vel talis, qualem nempe vf. 6. defcripfit poeta, aut 
qualem mox defcribet. 

I4. £oypadiv mediceus unus. 

16. xó»rw annotatum dabat liber Vimar. fine au&ore. 
xe avžerai kori "Aeyveos Ald. idem dant Salam. Farr. et 
Brubach. nifi quod Zeyveov dant, et #iesras in margine Salam. 
et Farr. exhibent. margo HSt. quoque Aldinam praefert. 
ade oiserai kosi &egyveov. LC. HSt. 

18. Aldina fic exhibet hunc verfum: kaa’ 62954 uuberar, ` 
¿martes 9 yóvo wuyung. Sic quoque Salamandr, et Farreana, 
nifi quod pun&um in medio verfu omittunt. ZC. et Brubach. 
fic dant: kax s220e puletan krwr£ou W yévu xvuua.. Ct fic quoque 
HSt. nifi quid comma polt ura; ponit. Revocavi le&tio- 
nem Aldinae, fed pun:tum mutavi commate, retraxique pone 
bxwríeu. quanquam ne hoc quidem valde neceflarium erat, 
ut haec fit fententia: Si cui carmen laudibus eius celebran- 
dis fastum offero, ftatim ille mihi dorfum obvertit, et loqui- 
tur mecum averfo vultu, pari modo, atque furae a genu aver- 

fae 
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Jae funt. nam genua advería funt, furae averfae. — Poteft ea- 
„dem fententia etiam illi diftin&lionis rationi inefe, qua ufus 
eit Aldinae curator; ut fi fic in latinis diflinguerem: bac ad 
me utitnr oratione, magis a 1e averjus, quam Junt furae a ge- 
mubus averfae: Ipfi mibi boni aliquid contingat. 

; 20. Tk 3é xsv'aüSig. kuqa, AAAY., wêrata pagos Ald. et 
F lor. quae le:iio poterat fe facile tueri, neque ego equiderh 
aliam deliderem,. a5; reípectnm babet ad Homerum.  poff- 
modum. poit Homerum puta. ecquis deinceps, h.e. poftquam 
Homerus laudes heroum cecinit, asdist. alium. Omni- 
bus eff Homerus, fcil. in manibus, quo delectentur, fi qui 
Íuavitatibus poeticis ducantur. aut, quis rurfus novum pueris 
imponet onus difcendi, quibus fatis efi moleffiae. fuperque, fi vel 
unum Homerum in ludis trivialibus memoriter percipiant. 
Nam poetae pueris in fcholis edifcendi proponebantur. Ve- 
rumtamen regnat hodie in libris omnibus lectio haec: nę 3 
xev KANG kxddau aac m&vrezei "Ouweoc. quam primus ZC, dedit, 
Non infciabor tamen, hanc legionem Aldina effe aliquando 
planioiem,. 

23. sie Ald. margo Salamandr, et Farrean. item mar- 
go H$r. nec non mediceus primus et quartus. 4s ZC, Sal, 
Farr. Bruübach. H$t, perinde.eft. — 

24. pro Tm dat Salam. et Farr. +w. forte volebat TW. 
alicui, 

25. ikat (pro Ze£a:) affert Schottus Obferv. p. 98. e cos 
dice Toletano. pro saé» malit cl. Valkenar. swév p. 188. Ani- 
madverf. ad Ammonium. 

28. bére Ald. ZC. bakawali. Brubach. quod ree 
vocavi. fubauditur ris, aut š i9éauv veieDuu , vic vrac isi», aut á 
£évs. quod latet in v. £smeXóxov.. fed faepi(lime rıç omittitur, 
male Hst. i9éawvr; e Florentina, et adhuc peius Commelin. 
i9énovri.. -nemo non videt, adumbratum effe hunc locum ex 
illo Homerico: xa) dy /3£aovra kwoméumey. ubi fubauditur &ro- 
míumec9a,, dimittere. volentem, fcil. dimitti. Poílit quoque 
exarari, falvo metro, 196A Tic veiddar, vel i9éag i; vías9au. led. 
le3io.a me reftituta: eft exquifitior. Annotator Vimarienfis 
adícripferat locum Homericum. 

30. Upea xe kslz Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. Vota. 
xai ely HSt. ie922; Ald. Salamandr. Farr. Brubach, HSt, tadah. 
ZC. perinde eft. 


li 31. pó 
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31. née Ald. Salamandr. Farr. Brub. uem ZC. pid- 
„gyar HSt. Adfcripferat annotator Vimarienfis fi pógsai pro- 
bum fit, leg. efle èm rå yuyos, 

32. nandan Ald. panéay ZC. Salam. Farrean. Brubaclt. 
paxéAa HSt. 

33 devy dant omnes, E Schotti Obferv. p. g8- intel- 
ligo, in libris quibusdam effe 3$», et in. codice Toletano 
Banu, id eft, ¿Aogv, exitiofam. verum margo HSt. dat àxy3» e 
Florentina. quod recepi. nam eft vocabulum rarius obvium, 
“poera dignum, loco huic conveniens. Hefychius 'Ax3». ¿o= 
goc. "Axvtie. xev. forte leg.'Axswee. nifi malumus, effe pro 
Axawec, nullius rei capaces, hoc eft, compotes. quorum lo- 
culi nil tenent. "'AxSve; — mí»rec. "Ax»wvía. kropla cum infe- 
quentibus. | 

36. zxowéšeezi Ald. quam le&ionem nori puto fper- 
nendam efle. exerá3aw:; ZC. MSt.  e«xorádawe: Salamandri 

"arr. Brubach. Memorabile videtur, neque nullo plane in 
Joco habendum, quod Scholiaft. ad Idyll. t, 95. perhibet, Doz 
ras eos nomina'ivos plurales in s; formare exeuntes, qui alias 
in a: exeant, et fint primae declinationis, ut vulgo rxoméj«: 
didi, erunt ad hunc:modum gxoráeç, guoráðwy,  xoná- 
àswe,. pro gom, Dorice ues. Et occurrunt paffim huius 
formationis haud obícura veftigia, Sic Idyllii 20. 9. eft ué- 
(aeg in Aldina, ZC. Salam. Farreana, Brubach. pro quo 
H5t. uéaara: faffecit. Idyllii 21, 3. editio Aldina dat ¿eyarf- 
yeee; , à nominativo Jeyarivé;, non ¿eyarívai. item Idyllii 23. 
verfu ultimo &rec pro kira Apud Apollonium Rhodium 3, 
879. eft uoderes pro viai. ubi lectionem illam damnat Ste- 
phanus, defendit Hoelzlinus. Apud Callimachum in Lav. 
Pall, vf. 32. pro vulgari Teorias eft in Vofliano Teiorf2seer. 
neque dubium eft, quin aliis pluribus in locis forma haec 
Dorica a librariorum importunitate, et protervitate, aot in- 
fcitia, tit obícurata et obliterata. De Scopadis vid. Interpp. 
ad Call.machi fragm. 71. p. 443. Pro eaxi» eft in mediceo 
quarto saws. non male. ; 

.37. lorte xsezaiti.. nam gis; "funt vaccae. nifi xsexoreiv 
h. 1. generis communis fit. 

i 38. iv medlo» Ald, ZC. Salam. Farr. Brubach. kjewedlov 
H$t. v. vf. g2. 

. 39. kAevai; Ald, fola. caeterae Keramas. 
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' ar. Adf;ripferat amnotaror Vimar. Lambinum ad Hos 
gat. Carm. 2. Od 3. legere svo» xáeovroc. 

44. $uvíuv dant omnes mei libri, et Hermogenes, qui 
diftichon hoe p. 360. ed. Aem. Porti affert. neque multum 
eo oilendor. tuit tamen, cum fufpicarer, a poeta profectum 
elle pussi. dawès Quveiv. potens fonare, vel concinere. pro dawêg 
dat mediceus quartus xsiog: ^ ' 

:45. adícripferat annotator Vimar. haec: [Ariftoteles iñ 
Problemat. quibus complexus eft philologica, ait, oratorem 
bonum - et patremfamilias deditum augendo patrimonio, et 
duc&torem exercitus probatum dici evə. tibicinem et hiftrio- 
nem illo. nomine non appellari. v. Hermogenem p. 360.] ' 

47. «ov Ald. fola. caeterae egíew. v. ad vf.12. ^ ^ 

49. pro xóxve dat mediceus primus exóuvey, male, Eu- 
ftathius ad Iliad. y. p. 459.38. Bð Tèy vguixàv Kxyoy roriroy byra 
Gsóxgiroe Ija kad weoras FQ. 

54. beryêdu W à» popßoç Ald. Salamandr. Farr. Brubach. 
HSt. àeryá9n ò š eéQecBo; ZC. 

60. àió» Ald. ZC. Salam, Farr. quod verum eft. pro: 
nuntiatur ut trifyllabum ; tanquam Aioni, ut Troia, et Aiax 
pronuntiantur. al; Brubach. gów HSt. > 

62. xa Yami Aldina. 4 vðar: caeterae. losa Ald. Sa- 
lam. Farr. Brubach. HSt. à«éàé; ZC. Flor. Proverbium ex- 
ponit Brodaeus Mifcell..2,28. 

63. xa) piroxsodj wa) Bepaauutvov Ald. Salam, Farreana, 
Brubach.  quaexsgheig QeBasumévov ZC. Qiaontgdely QeBAmupévoy 
HSt. ego fecutus fum lectionem ZC. fic, ut alterum p de- 
lerem. nam eft a gáauv. Simile ductum eft a plaga vel ictu 
peítis. wagradeiy idem eft, atque segoesiJév, adire, comve- 
nire. / 

64. 9; ronirosg mediceus quartus. 

68. (una d à xsv 9varëv idem liber mediceus. 

69. Secutus hic fum diftin&tionem Aldinae, ZC. Sas 
lam. Farr. Brubach. opponuntur inter fe sèv piegi; et uueány 
&ránv9wy. difficiles funt cantuum viae, invitis Mufis, filiabus 
Jovis. Henricus Stephanus fententiam turbavit, fic interpun- 
gendo: rraéJusm kandas Musáwv leráveu9a Gq. Pro 'uusámv dat 
margo HSt. e Florentina xwueámv. viae carminum, fantaut accef- 
fus eorum ad mentes hominur, aut iníinuationes et pervafio- 
nes eorum per corda humana, aut variae rationes, quae ufurpan- 
tur in is confcribendis, et univerfa ratio poetica. Via alicuius 

k ; 112 rei, 
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rei, etid omne, quod eam rem aut conftituit et continet, 
univerlitas rationum eius et effectuum, quos edit, aut admis 
nicula ad eam perveniendi, modi eam confequendi. usw 
aciAso; dat Ald. et margo Salam. atque Farr: uéya QuAtécvrog 
C. Salam. Farr; Brub. HSt. Citat haec verba Euítathius ad 
Hor. Iliad. a. p. 75. in fine. 3 

72. reíxov &euaroc dixit, metri ergo, pro Teóxsc aguá- 
Tav, ut [dyll 21, 6. ix9écc ¿yesurñeeç, prO ix9Üaw dygsrüete, 
et 25, 122. oya vopñoç. 

73. kuq Ald. margo Salam. et Farr. mediceus primus 

et quartus. og ZC. Salamándr. Farr. Brubach. H$t. Po- 
teft Aldina fatis bene defendi, et accipi pro iv s3g,: aut mede 
eo. 
; 77. ¿2¿¿Iyaeew Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach; igé/ya- 
ev (uno tantum figmate) HSt. ijeíyavr: mediceus quartus. 
Annotator Vimar. adícripferat haec: [ Verbum oixe non tans 
tum habitationis fedem, quae faepe mutari poteit, fed et 
ipfam patriam fignificat. Sic Homer. hymno in Apoll: rv$Aie 
dye olxe? dè xla en masmaofecy. ] - 

8:. Euftathius ad Iliad. y. p. 421. antep.: osóxegrroc dè r2 
ópueixy [rro xal Immo8&8e(ay ] végipeasixie Seuwvsbuv roly, ¿m= 
Tilas xópuv Gxemáaxqat CDeigai. 

83. š Ald. ZC. Salam Farr. Brubach. à HSt. 

84. cuxac Ald. danyas ZC. Brub. HSt. aygas Salam, 
Farr. -saagas Commel. 

85. xara méuyeixv. ky&yxes Ald, Brubach. HSt. «aaa; (fic) 
mimpas kyéyuni Salam. Farr. xaxd mémpsiæv kváyswa ZC. quod 
recepi. nam rêja per errorem irrepíit e multitudine con- 
fufa varietatis lectionum ad marginem codicis mei adícripta. 
tametfi caereroquin in fe nihilo eft deterius atque iilud alte- 
rum. mala cum nece[ftate, aut per malam neceffitatem , emita 
tant, extermitient, Hiero puta, atque Syracuíani, Poenos ex 
infula fua. 

86. kyysMoyra; Aldina, Salamandr. Farreana, Brubach. 
HSt. kyyéA»vra; ZC. margo H5t. 

88. vatorro tlor. 

99. 49 kv&gi9uo: Ald. Salam. Farr. Brubach. aj 7 kvége- 
$us ZC. HSt. 

92. av medlov Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. kursòlov 
HSt. v. v, 38. mediceus quartus &yeaadà». 


93. ni 
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-^ © 93. ekwmanv Ald. Flor. margo H$t.  exervaiey ZC, Sas 
lam. Farr. Brubach. H$t. haber utraque lectio, quo fe com: 
mendet. «e eft tenax, parcus, fordidus.  exumai«; itaque 
erit. in incefju tenax, tardus. owmyaiosg autem kad Š exi ee 
«3a; poterit repeti, fe fulcire, miti, iterum atque iterum in 
baculum incumbere. ut nos quoque druxen ufurpamus , pro 
ceffitare, a verbo drücken. — àswmeóosss Ald. Salam. Farr. iz 
ezsúðosy ZC. Erübach. HSt. 1 
. 94. gra Aldina, ZC. Salamandr. Farr. Brubach. ¿t= 
xa HSt. : . : 

I 95. dsoç Ald. Salamandr. Farr. ààe«; ZC. Brubach. 
Flor. à2/ HSt. v. Idyll. 22,22. perinde eft, fingulari, an 
plurali utare. 

-99.: zfea; Flor. 

100. Loci huius meminit Euftathius ad Dionyf. Perieg, 
yi. 1005. p. 127. 
` 102. mici ğko Ald. wdew wor ZC. Salamandr. Farr. 
Brubach. margo HSt. quod revocavi. id eft, 4 iker, xwgon 
bene eveniat, contingat. masi péro HSt. 

104. & rsrs 9¿yarosç Jed, rèy uwes Aldina fola, 
caeterae d èrsóxasioi xÁeiTez Jsa al Mwósiov.. margo HSt. exhi- 
bet le&tionem Aldinam, nifi quod š exhibet pro ziv. et haec 
eft ledio Florentinae. 

105. onßzç Flor. 

106. ¿yeye pévoiui xey Aldina et Flor. caeterae pipvor 
pl xey. 
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2. keQuusy Ald. ZC. Salam. Farrean. Brubach. £e 
us HSr. | 

4. mgoginsaros margo HSt. nefcio unde. nam in nullo 
meorum inveni, 

8. Yuprs Ald. margo Salam. Farr. uv ZC. Salam. 
Farr. Brubach. HSt. Poterat Aldina fats bene defendi, et 
" li 3 ' nefcio, 
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nefcio, an vulgatae praeferenda fit. vos vero, o Mufae, ipfos 
sum adeo immortalium decus et praemium eflis, cum nos more 
tales non audemus oratione noftra laudes immortalium ate 
tingere. quare nil eft, cur mibi ftudium laudandi Ptolemaei 
invideatis. ; > 

9. jaarópoc Flor. . i - i 

II. zęðro Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. mese 
- soy HSt. 

I3. ix markowy ubi oie; Š Ald. quod revocavi. Sic quo- 
que Salam. Farr. Brubach. nifi quod ux» dant. fine dubie, 
quod auctor huius mutationis, quisquis ille fuit, vereretur, 
ne pè cum metro non conveniret. fed ui» faepe in caefura, 
et in fine pedis, praefertim fequente adípirata, producitur. 
Exemplum iam fupra occurrit 1dyll. et infra hoc ipfo 
Myllio vf. 82. ubi tamen nil mutarunt, Eadem de caufa, 
non fane graviffima, mutavit Florentina et eam fecutus HSt. 
dx marépuv olog uà» ény. opponuntur inter fe eio; reAéca; uéya 
Zeyow et aio yoan. ille, qui magnum aliquod coeptum ad exi- 
tum perducere novit, illi, qui folummodo excogitare. eio; haç 
verfu idem eft, atque vf. 15. oi:; re. valens, compos. — Adícri- 
pferat annotator Vimarienfis locum Homeri ex Odyff. g. ci»; 
dxeivoc ^n» TEAÉGAI EQYOV TE EOG TE. 

19. aloouirex; Ald. Flor. et margo Salam. et Farrean, 
quod correxi al»Aouírezi;, quomodo divinaverat Cafaubonus, 
et, ita fe reperife in codice Toletano, teftatur Schottus Ob- 
ferv. p. 98. alcAopsra; ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 

20. “jos xs» Flor. 

24. recte yipas tuetur Dorville ad Chariton. p. 625. 
contra Valkenarium, qui Ep. ad M.R. p. XXXIX. xgg«c coms 
mendaverat. v. Apollon. Rhod. 4, 872. Pro eqés» tamen mas ` 
lim em. eft faltim hoc mollius, tametfi vulgatum damnare 
nolim. 

25. Cafaubonus ad h. 1. multitudine exemplorum affe- 
renda, planum fecit, ar anceps effe. quod alii poftmodum 
exemplis aliis novis confirmarunt. Poterat tamen, etiamfi a, 
in xaAsvra; produceretur, verfus reĝo flare talo. nam Jen 
poteft pro una fyllaba pronuntiari. Dii nepotes poflunt illi 
effe, qui funt in deos relati, cum effent nepotes deorum. 
fed Scaliger 3sá malebat, Palmerius 2e perinde eft. . ilo 
lud ad Iovem et Herculem pertinet, hoc ad folum Herculem. 
poteft utrumque ferri. à vérchs; volebat Heinfius et Bentlee 

jus, 
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. jas, ille in Le&. Theocrit. hic ad Callimachum, metri ergo, 

quod tamen etiam in vulgata, utcunque verfes, fartum et 
tectum eft. Vocabulum vézrs;, unde pluralis véroðsę eft apud 
XCallimachum n. 77. in fragmentis Bentleianis, ú yàe Jey&ri» 
reíQu ràv picas, dc 8 Ksioç "TAMXs vémaç. Simonidem avaritiae 
notat. Apollonius Rhodius habet pluralem 4, 1745. rez ve- 
mézezzi érciuye quos paulo poft zaídwv madas vocat. et Oppiae 
nus Halieut; I. ab Hoelzlino ad illum A. R. locum allegatus. 
Annotator Vimarienfis adícripferat haec: [ Nepotes tefte Sca- 
ligero ad Varron. fic dicti, quod non funt z3«, feu funda- 
menta generis, fed tantum Jméyovo. Homer. Odyff. 3. véxo- 
Brg wanta kavelvyge id e(t, míxvu, et quod vízuc xaTá Tiva yAGG= 
any 6 kwóyovog. V. Euftath.] 

28. 15 Aldina, HSt. et margo Salam. Farr. iy ZC. Sas 
lam. Farr. Brub. et margo HSt. 

33. dyse yevyray Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. 
quod revocavi Zyse¿ yeeyrav HSt. yewýrys eft aucfor, fator 
generis. 

37. kmpá£xro dat Scholiaftes, quod probat Hemfterhu- 
fius ad Callimachi fragmenta p. 489. non video caufam fat 
gravem. 
` 39. yuyaixav Aldina, Salamandr. Farr. Brubach. margo 
HSt. wwaixa ZC. HSt. poteft et illud ferri. elit tamen hoc 
planiüs. occurrit etiam in libris yvvaixav, pro yuvaira, Ut Aya 
parea, pro Axirzex. forte fic quoque in libris quibusdam fuit, 
quod tamen nemini obtrudam. Dixi de hac accufativi ter- 
minatione haud vulgari pluribus ad Conftantini Ceremo- 
niale. | 
| 49: xe hic loci eft inutile. Sententia xa} poftulat, et 

metrum fert, et fexcenties s et a; in libris graecis inter fe 
permutantur. Sic paulo poft vf. 58. eft in Aldina àrírasaas, 
Poffit quoque, metro non invito, legi à 33 xai mara), 

42. faiav Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. margo HSt. 
Gate: HSt. v. Dorville ad Charironem p. 216. 

44. fi yoa h. l. conceptiones et parturitiones foetuum 
fant, quae utique videntur elle, error ille videtur hominum 
'Theocrito aequalium vulgaris fuiffe, neque a natura rerum 
creatus, neque ab ufu rerum confirmatus. At poffant tamen 
illo vocabulo procreati liberi fignificari, quorum funt matres 
tanto negligentiores, quanto corpora fua fecerunt vulgatiora, 


Verfum hunc cum fuperiori fpurium habet Ernefti V. C ad 
prse Calli- 
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Callimachi H. in Delum vf. 251. p. 193. nulla addita fuae lu- 
fpicionis ratione, quam non facile fit conie&ando af(lequi, 
ge, ZC. 

45. vórw' Ald. ZC. Salam, Farr. Brubach. wóry HSt. 

48. vua varede xvávees Ald. Salam, Farr. Brubach. 
HSt. yas xarey9eiy xvavíay ZC. nefcio unde, ex ingenione, an 
e libris. certe non fat gravibus de caufis. — . 

$O. Tek; et rik Ald, et Schol.. quod poffit verum effe, 
fi 7 x; pro monofyllabo habeatur. sz; et rz, ZC. Salam, 
Farr. Brubach. Za; et ras HSt. fine dubio accufativus gee 
nitivo' praeferendus;eft, quicquid caeteroquin de reke aut dag 
ftatuatur. quod utrumque ferri poteft, et ad fententiam nil 
refert. fed reas tamen condemnat Guil. Canterus N. L. 5, I3. 
Si genitivus hic locum haberet; pluralis requireretur, non 
fingularis, ræv e&v riv kri)árw, NON The esc quic. 

52. veormíevri: Aldina fola, vitiofe, forte culpa librarii, 
proximum eoervés adhuc recenti memoria tenentis. caeterae 
m29écyri.. Verumtamen vereor, ut haec vera le&io fit. Forte 
reperit Zach. Calliergus in libris fuis zerécvri, quod eum du- 
bitaret, quo referret, aut quam ei fententiam tribueret, ef- 
fecit ex eo mo9éovri. worte Dorice idem eft, atque vulgare 
mporiéom. f qui ad pulvinar Berenicae accedant, et coram eo 
vota pro felici amorum (uorum fucce[fJn faciant. lam dudum 
in Animadverfionibus ad Herodotum aífirmavi, gew idem efie, 
atque lévar, ire, Wav, teca, sov, vadens, idem atque lav, Idea, 
liv. quod fuit, qui rideret. Sed examinent aequi et diligen- 
tes arbitri hanc litem, et videbunt, ufu docti, me verum vi- 
diffe. Poflit quoque zeczrrvévr: legi, accidenti, prolapfe in 
genua ante pulvinaria Berenices. 

58. Dudum Interpretes Callimachi locum hunc Theo- 
criteum cum Hymni in Delum vf. 165. et infequentibus con- 
tulerunt. Interet hos ambos poetas, eidem regi deditos, 
haud ignorabilis dictionis fimilitudo, cum in laudes regum 
fuorum deferuntur, 2 

61. £iQaevpéva Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. — g«gae 
exuévx HSt. utrumque poteft reum effe. fed dubium eft, 
utrum a Theocrito profectum fit, . 

66. ëB, beate puer, pro VAB, beatus fis. vocativo vi- 
ces nominativi gerente. quam formam Latini quoque funt 
imitati, ut ad Aeneid. 2, 283. et 10, 327. viri do&i admo- 
nuerunt, 

: 68. rel- 
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i. 569. relorrov Ald.. veiosev ZC. in: texto; et in fcholiis, 
Salam. Farr. Brubach.. wewe HSt. perinde eft, utram.ha- 
rum trium le&ionum optes.  veíowev Ç fcil. Keg ) €t referre, 
vel reícro;, Aut reíorrog xod, ut h. l. mons trium quali facies 
rum; aut.qui tribus a regionibus vel lateribus confpici poteft, 
eodem; ad fententiam, redit.. Et leclio plerorumque vete- 
runt librorum , a/me revocata, retoro, confirmatur a Calli; 
machi H, in Cererem vf. 31. Teóry 2' eov, éxxósev "gyva. De 
'Triope et eius: cultu-foulta difputavit Salmafius in Commen- 
tar. ad Inícript. Herodis Attici p. 33. feqq. (edit. Crenii.) In 
loco Callimachi: modo laudato dant libri quidam Teiérg. quod 
etiam ferri poit, ha&enus, ut nomen herois ufurpatum fit 
pro templo ei confecrato. Verbis iy 3è pg rug refpondet, 
non directa quide:p,. et grammatice confentanea ratione, ad 
fententiam tamen, ut loci ipfa natura declarat, quod i pauta 
poft fequitur vf. 70. Jro» Kvewaiav. ham fic videtur legendum 
effe, non Jecv x &qvaim , quod eft in omnibus libris, .. Nam. 
primum non conftat, Apolliti caram fuiffe Rhenaeam , tama 
ei(i Delus fair. demde conftat , Apollini confecratam inpri« 
mis Cyronen fuilTe. - denique melius intelligebat poeta, aus 
Jae. Ptolemaicae cliens et- alumnus, artes.aulicas, quam ut 
pulcherrimum locum regi fuo blandiendi, cui etiam Cyte« 
naiea parebat, ornitteret. Et fere füfpicer ex boc loco, car- 
mer hoc Callimachi effe, non "Eheocriti. :uer36.dat Flor... . 
71. (498 xA&ytt» Quva Ald. quod poffit ferri. . dyte 
Tunah iu. Qang Salamandr; Fatr. quod plane ndn ferendum. 
Vé3sv iunaye uvg ZC. Brubach. HSt. P 
73. pro óma malim: Pràx...mangó HSte dat ssop uéyac 
aleràç alerog Yowis e Florentina. [i4 fi Ç ` 
73. uéxvri Ald. quod. recepi. . fed eadem cum ZC. et 
HSt. dat aie; Baciañes.: | Salam. Farreana, et Brubach, dant 
eDís Bacıañog, ut neícias, «lols voluerint, an &ó/sw, aeterni. 
emnes ,. praeter Aldinam,.dant péanrai. ego, a Cafaubono: 
admonitus, refinxi ælðols Bagrada. . denique i£éxe; cum accen- 
tu in penaltima fufpicor exarandum, pro i£óxae; adverbiali- 
ter. Cum omnes lovi fint cari reges venerandi, tum vero inpri« 
mis ei carus efl ille, quem — _ 
75. formulam ysvóusvov razelira , fimulac natus efl, ab. 
Homero du&am effe, admonet Ernetti ad Callimacb. p.73. 
; 79- x9aua^àc Alyvrro;. Ald. Salamandr. Farr. Sa Lam 
HSt. x9awaxy Afyvrre; ZC. — ç dabat excerptum e me 
. iceo 


t 
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diceo quarto, (fine.acceritu) nt dubium. effet, quomodo in 
illo codice effet exaratum, num- x9zuzadc, in genitivo, a x3a- 
puode, an KIRANG in nominativo, adiectivi duarum termina- 
tionum. Ego tamen-ab illo codice admonitus nil dubitavi, 
Sapan; Alyówrs refcribere, tametfi in vulgata nil vitii eft. 

83. non folas Aegypti urbes, fed quicquid ufpiam Pto» 
jemaeo pareret urbium enumerat, tam in Aegypto, quam in 
Cyrenaica, in Aethiopia, ad mare rubrum, in Syria, in Afia 
minore er in mari Aegaeo. Et vel fic tamen numerus exce- 
dit modum. wés elt nomen commune locis omnibus, ubi: 
homines communione quadam civili inter fe iun&i vivunt; 
maiora fint, an minora illa loca, oppida, an vici, perinde. 


84. Adícripferat annotator.Vimar, [día xa) rosi. ita 
legit T2etza p. 49.]. !: s NEA TL 
2.2090: pro ságos, quod in-omnibus meis libris eft, an&or 
eft. Dorville Obférvat. Mifcell. VII. p. 41. efe in codicibus. 
quibusdam várai; quafi efet a sáey. qua. de forma v. Ernefti. 
ad Callimach. p: 159- èm dar fola Aldina, caererae das. nib 
refer. lllud eftiprauetered; adbuc, hoc deimde. | utrumque 
Ioco huic convenit. -gso Ald.. Salam. Farr. Brubach. | #pisas 
ZC.:HSt. >: u "ni TEMPS 
- 94. rerayuévu Aldina fola forte volebat cersvynévor, 
aut. riruyiéévos: quod mon. repudiem. © emaypévo:: caeterae: . 
omnes. . : — 

. .96. malum z6eéoç in ma[culino genere. : redit enim ad 
Vagos. . ' TTE >. 
so 098. v. Leopard. Emendat. 7, 22. vea ít 

9. Annotator Vimar. adícripferat haec: [ Apud alios 
foh» isåvai nihil aliud eft, quam: gog». Lucian vera. narrat. 
Poùv israr xa) Te Sraleuç €vyxaMiv. Aefchylus Choéphoris ri- 
yar Bod» few; Suo. Sappho apud. Athenaeum in aenigmate. 
de epiítola in Qót«; yasa Boé Cwe Um xóAm0i c uùriç. rağ- 
v& Y žpuvæ Panu isãgi yeyawèr. | Idem ad verfum 107. locum 
e Gregor. Nazianz: ep. ad Hellenium de monachis adfcripfe« 
rat a bibliopego praefectum. 

100. i£áaAzro (duplici a) Aldina, ZC. Salam. Farm 
Brubach. é£áaaro (fimplici) HSt. v. Idyll. 19, 4. "sf 
103. Eav9ox oç Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach.. HSt- 

accentu in penultima, ut nefciam, unde £zy9éxeue; lit natum. 
forte fuit in libris $£av3exépa; y. quod colligo ex accentu. i 
- ZEE 104. i», 
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; Yoo daut omnes mei. quidam fine adiun&o com. 
mate, ut. Ald. HSt. cum commate ZC. Salam. Farr, Pun- 
&um. adeo. poft #ri ponit Brubach. -Sed facio cum Henrico 
Stephano, qui duo haec vocabula £z: méyxu in unum àxírayxo 
contrahit. otnmimo, aut ante omnia; inprimis.: aut certe iiè 
AYAN exarandum, fi placet. duo: vocabula feparata efe. Coes 
pit enim aetate no(tra controver(ia illa agitari, copulatarie taliá 
vocabula, an diftin&a fint exaranda. èn) xéy xv etiam Callima- 
cho H. in Dian. vf. 215. efl reddendum, ubi vulgo ér: *&yxə 
circumfertur, / . 

s .199.. ally. recepi e mediceo n" ut mollius h. 1. cae- 
terae al. , 

(oco ILL éraigos fant hic loci milites, una cum imperatoria 
2 masis et. univerfi amici regum, vulgo officiales comita« 
tenfes 

. > 148. itani Aldina, ZC. Salamandr, Farr. Brubach. 
(duplici €) 3«véev (fimplici) HSt. 

3 IIB: éve) (cili zeerbv way Péßuove manet illir ratum et 
certum, quod nenio ipfis eripiat. Paulo alia^ei ineft fen« 
tentia,.quam cum ipévey cum accufativo componitur, nam lioc 
eft idem atqne reosdorav, exfpectare. v. Ernefti ad Callimach. 
p.227. “ña Aldina, HSt. xs»a ZC. Silam; Farr. Brabach. 

margo Hst. i 

120. «à dant omnes libri, fed fi ine dubis eft ericlitt: 
cum, ideoque accentu liberandum. nefcio.sbi et quomodo. 
poflit tamen etiam ée; mávræ xéxgvsra: legi, illa omnia aligis 
merja iacent, unde'reditus non patet. 

I2I. difficilis hic locus eft;: et multum in eo libri vas 
riant. - Aldinus fic exhibet: misos #šs meorfeuy Toxfhv Jroa xo- 
vip ys stigopéva. wa3ómee9e. (non «ngepéva cum iota fabfcriptoy 
quod-margo HSt. aut perperam, aut non ex Aldina, fed aliun- 
de reddidit.) Caeteri libri omnes fic dant: udseg 90k roorfpuy 
Tonéwy Er: See noviy sui Bótusyoq xx9órep)s.. quae mæpxdióp Judi; Las 
€hariae Cailiergi videtur. ^ Mihi fic videtur hoc de loco, ser 
Beuéva legatur, an seóueva , perinde effe. -poteft enim ae- 
quo iure ad xoy, qui nominativus eft, non dativus; referri, 
atque ad gym. ssi@seĝæ dicitur de re omni, quae pedibus 
€alcatur. poteft itaque tam pulvis xe/a *egouévy appellari; 
pulvis conculcatus , quam ixo seben , veftigia a calce folo. 
smpre[/3. quia tamen 1x» iam hahet fuum. epithetüm, fcil, 
Jsguk, latius erit, seigeuéva in nominativo fingulari generis 
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foeminini accipere, et ad-xo/4 referre; Loci porró féntentia 
fubiicit, poetam haec voluiffe dicere... Ex omni numero mä- 
iorum, qnorunr cinis: exprimit calida, h.e; recens impreffa 
veftigia pedum , 'a quibus calcatur, .etqui liberos poft fe re 
liquerunt: fuperftites, foli funt pater et:matet Ptolemaei hu 
ius, ii, ' quibus:.confecrata templa vel fapa-effent condita; 
Mortuos parentes, liberis fuperftitibus, 'amplificatione poeti- 
qa fic. eloquitur:- quorum cinis :3xpágosrae ivn; vefligia calida 
bomiuum fuper fe amhulantinm accipit £ impreffa, ex reptae- 
fentat ita, ut cera figillum fibi impre um. Vnde necelfario 
colligitur , poetam. fic dedi(le:: wives 32s. wéoríeuy vonéon , d 
Sepuk xovq seigouéva xa9ómse9s mo) ixu&caera: ixvy, arre ou 
e: Confítructio haec eft: riroaeuaisc sisare vade: sus ell xoi xare, 
usivoig murun Tü meorigmv Toxéuv. (id-eft, c&v maréve dv. vois obe 
3e» Xeóvorg yeysmévov ) qv xovía sufopévy éxpássera: rk räv mold 
I. v. Henr. Stephani annotationem ad h.1. folum &» au- 
fus fum recipere ex coniectura mea, in locum voc iro a me 
expulfi, quod Aldina id ignoraret. facile poterit. 4j abfor- 
beri et excidere, ob finem: eundem vocabuli: proximi +w 
fed puvo aufus non fum Theocrito obtrudere, non quo dibi: 
tem, eum fic dediífe. nam de eo quidem: penes; me dubium 
nullum fupererat. fed quod ea nondum fant tempora noftra, 
quae etunt aliquando, quibus perfuaderi queat, terminatio- 
nes dativorum in a; et oç ele ancipiria, et pari iure corripi 
pofle, atque vilgo producuntur. quod iam E upra ad Idyll. 3j 
32. procul dubio in caffum,. ftudui perfuadere. ` Nimis adhuc 
capti et occoecati tenentur, homines noftri commentitiis illis 
legibus profudicis, quas grammatici fponte fua cuderunt, ty- 
rannidem et vetuítis poetis, et hodiernis eorum le&oribus 
peftiferam et plane intolerabilem. ` 

123. sívaro wac) Callimachus H. in Deluin vt. 170. 6 
X- efeerai (cum fpiritu afpero) yea wara. ille, Prolemaeus, 
patri fana con[ecrabit. quem locum vulgo male interpretan« 
tur, quia vitium fpiritus non animadverterunt. Non lenis ille 
fpiritus efle debebat, fed afper. 

126. pro ir) mediceus quartus dat 6 3è. 

128. libri omnes dant kesle. ego vero y addidi, ut fie 
nominativ us, et cum yv cohaereat. Sen: entia vocabulum 
poítulat uxori honorificum, non márito. ` .: 

f 132. d; réxe xesfoica Gela Ald. fola, quod velis nil eff 
deterius. 
133. A 
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133. # dant libri omnes, praeter Brubach. quae dat 2j, 
uod verum eft, et recepi. cohaeret haec praepofitio" cam 
laénv, Ut fit duaóro. Iris inflravit lectum genialem, cui ambo 
incubarent, lupiter et Itmo. Š | I 
134. cl. Ernefti ad Callimachi Lav. Pallad. vf; TI, ma- 
lit qegásaez a verbo 2oádsv, quod Callimachus Lo ufus fir. 
quae ratio, viderint alii; num fatis; fit idonea. .. 9e»easa. eft 
in libris meis omnibus. | .. : uu 
. penult. 3oxép accipiendum eft, ut Latinum credo, autt- 
mo, opinor, pro st credo, fic, ut reliqusforatio recta maneat, 
quafi illud 3oxée-et creda. plane abeffet. : alias dicendum erat 
49iyEer92i vel 99éy£as9a.— Poftrema vox | huins Idyllii: eft in 
Aldina £e. quod;etiam Flor. margo Salam.: Farr: et. HSt. 
repetiit, ZC, 'autem, et Salamandr Farr: :Brübach. et HSt. 
textus, ut vocant, als; exhibent ' ! j 
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Mediceus quartus pro infcriptione dat "ge;Zaxdpuoc ‘Eate 
wus wal ave? ` Scholia ad hoc Idyllium, pauca quidem illa, 
nil tamen fuperioribus inferiora, ‚ex, editione Zachariae.Cal- 
' Jiergi repetii, praeterita caeteris-editoribus, neício, quo. ca 

fu, quove confilio. Sunt tamen etiam in editione Salamans 
drina et Brubachiana. i . 
2. 34ámuv9" daxiy9a wócuev Tias Aldina, ünde margo 
Salam. et Farr. et HSt. repetiit. — 341aovra xóa VéxnSoy Vyoi= 
ea: Flor. ZC, Brübach. H$t.' nifi quod ZC  Zysez; dat: caete- 
rae Fxomi. D&ANo9" Váxi9os xópac town Salam; Farii” Pale 

metius Exerc. p. 809. de flore Hyacinthi difputat;- ` 
3. fortë fit, qui wogedrru malit. Nam thalámus erat 
papilio feu umbraculum velis confutum, feu cortinis et tape- 
tibus dependentibus et leum fuppofitum àndique ambjen- 
, tibus. Verum illi tapetes variegati erant multis coloribus et . 
imaginibus, feu intextis, feu acu pilis. quare re&e recens 
Kk 3 pictus 
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iius thalamus appellatur, h.e. obumbratus tapetibus ab aeu 
Phrygionica recentibus. v. Idyll. 15,80. fqq. AA NG 
S. Tvagx Aldina, unde repetiit margo Salam. et 
Farr. “Tuvàšzeta ZC. Salam. Farr. Brubach. vaga; F.V. 
A [id eft, Fulvius Vrfinus] | Tuvapfzu Flor. — xareAéfaro Aldina, 
Salam. Farr. Brübach. ét margo MSt, «arexA&Euro "Toletanus, 
ZC. Salam. Farr. HSr. “habet utraque le&io, quo fe com- 
mendet, et optiorem'difficileni reddat. In patitate momen- 
torum femper hanc legem fecutus fum; ut illud fervarem, 
quod fuppeditaret exemplum Londinenfe, quod esprimen- 
dum operis noftris typographicis in manus erat a redemtore 
datum. Damnat tamen. Dorvillius ad Chariton. p. 126. le» 
@ionem xarexíf£aró?, item aliam; quam-in nullo mecrum re- 
peri, xarsxdfyaro , ut vitiofas.er e fcholiis natas. adhuc aliam 
Ca(aubonus affert xerexAkxsro.. ‘rv kyamjr Ald. ZC. Salam, 

Farr. Brubach. zx» kyamarky HSt. 

6. pvasyeaç Ald. Salam. Farr. Brubach. HSt. pyasebeng 
Toletanus, ZC. Flor. | 

7. èyxgorsw h. b idem valet, atque evyxecrt».. ut faepe 
hb vices 7g civ gerit. 

8. madi  di(plicet,Cafaubono, ut yeee) malit e fuo Ge- 
nevenfi libro. “at quoriodo poffunt manus inter fé comple- 
xae vel confertae complodere? | Vulgata, quae eft in libris 
meis omnibus, rece habet. Pedes autem tum funt inter fe 
migieAexroi, Ccircumplicati, vel perplexi, cum magna hominum 
multitado faltans in numeros pedes eosdem pariter tollitque 
ponitque , et eodem'momenrto fapplodit. Pedes enim tunc 
Jnter fe ita implicantur, ut fila inter tesendum, modo hor- 
fum, modo proríum agitantur. ` Perinde eft, Zue«ta cum iota 
fabfcripto exaretur, ut eft in Aldina, Salamandr." Brubach. 
HSt. five fine eo, ut in ZC, Farrean. tametíi nefcio, cafane 
ibi fit iota omifTum, an confilio. fi genitivus obtinet, kira fub- 
auditur. i 

9. medja Ja prima ftatim vefpera., Conf. vf. 56. ubi 
puellae. promittant , fub diluculum redituras. ` Eft ergo car- 
men hoc ix räv xaraxequrix&v ut appellat Scholiaftes ad hoc 
Idylium, qui etiam fatis bene interpretatur: med v8 9éovro;, 
fcil. warga. ante tempus conveniens, 

IO. alay ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt, tas Ald. 

. prde répctierant margines Sal. Farr. H$t. |. 


12. dw 


| 
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DI TR. deni uiv xeyiri xa dody Mov aüfév tv, matha lav 
Aldina. tier uiv xogCovra na? eom) atèn bxjüV Tu, madu W 
ig» ZC. Salam. Farr. Brubach. HSrt, poteft etraque lectio 
ferri. revocavi tamén ex Aldina yo ati Tv. primum ea 
de caufa, quod xeiiv ulitatius eft, quam fxev. deinde, quod 
prima in $xeyv producitur. ' fervat tamen > poft aida. qua 
in lectione lêm: tacité debet'a commhni tepeti: , ' 

ti 14 Evag Ald. Jet Flor. quod revocavi." caeterae bay. v.! 
Hefych. v. žmo et f»ec, die tertio pofl." fubauditur am. ^ Sen 
tentia eft: Si quidem et die tertio poft, usque ad extremam: 
aüroram, ‘et totis poftea annis continuis tua erat futura. , 

' 17: pott #roi dat mirgo HSt. £e, e Florentina. 4e 
&vóraro, fcil. rire rò Éeyov rc fvweióteoz. üt negotiam: 'hec cons 
rraliendi coniugii ex animi tui fententia Peta sa: 

` "19. pro warto dat Flor, keré. ` 

. . 20. ola yajav kyuddæ dela mare dar ek Aldius revo- 
Càvi. oia kyamidun ydi wave Wil” kara ZC. Salam. Farr. 
Brubach. quibuscum confentit HSt.: nifi quod kwas&hev dat, ^ 

26. pro xaAN; "quod: eft in omnibus libris, repofui ex 
ingenio meo, wrêdi , lententia id »poftulante. ` ConfttuSio 
haec eft: dre [id elt, & vel jue ] à a mérita VE, ý lvkréANuex 
has 3dgaivey [ h. e. dade, vel a£Quxe y vel or uada ] Ta ey 
mpóTuxov. quemadmodum; verno tempore, oriens aurora folet 
vultum tuum, o. Nox veneranda, dimicare, h. e. radiis fuis 
perforare et diverberare. (eu, quam formofa et amabilis et in- 
cunda ef] aurora per notfém ex[plendefcens, ineumevere; tam 
Jpeclabilis etiam Helena inter nos, vel e nobis, vmicabat. Pu- 
ellae fefe nocti comparant, /fpe&tarae ad iubar-Helenae, tane 
quam alicuius aurorae. Videtur etiam verfus 27: verfai 26: 
anteponendus effe. . 

27. Awxiv dap etiam Callimachus H. in Crassi vf. 
123. dixit. Color candidus apud veteres erat color hilata 
tis, tiitoris, feftivitatis, potnpae. 

29. misipa, usyhan; Sr kutbeats mbruoc a Aldina. is 
reftitui fic: mifeg (in dativo)'ueyáam — | repetierunt; etiam 
margines Salam. et Farr. voc. xéeuo; ex illa Aldina. caeterae 
dant rispa peyáay Ar hyflpauev Vyucc kowés. Sie ZC. Salam. 
Farr. Brubach.. nifi quod ZC. «sea. ( tine jota fabferipto } 
Brubach. mlo, peyáam 4v. wispa, keyn ir Salamandr. et 
Farrean. Henricus Stephanus denique fic edidit: wínqa, uev 
ne &r diii had #ypose ied facile fentier, rette Jocum a.me 

cone 
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conftitutum elfe; fi quis verfum, 31. huic refpondentem cum 
hoc verfu comparet. unde apparet, neceífarium efle vocas 
bulum xésuo. Sententia e(t: quemadmodum cypreffus; in 
arduum excurrens, pingui arvo aut horto eft decus, ita quo- 
que Helena Lacedaemoni decus eft, Non infitiabor, voc. 
yu; Ícitum ;effe inventum, et fententiae bene convenire,, 
Verum non vidit Zach..Calliergus, quem auctorem et fabrum. 
huius.le&ionis effe nullus dubito, primum xéeuo; ab hoc ver- 
fu nullo modo abeíle poffe; deinde, jus; effe generis ma- 
fcalini, eique péyas, non autem peyáay convenire, Veteres, 
homines, plane ut noftri, non modo intra hortorum fepta, 
(ed etiam. mediis in patentibus arvis, arbores frugiferas, aut 
alias fpeciofas et umbriferas plantabant. id.quod vel ex fola 
oratione Lyfiae jmie- ra» mop; item ex orationibus Demo- 
fthenis adverfus Nicoclem et, Calliftratum. - conftat. © Conf. 
Idyll. 7,79. E Flor, peyáa« annotatum reperio. 

34. ixxaMáévruv libri mei dant omnes. nil dubitavi ta- 
men ix xeasévræv reflituere ex praecepto magni, Cafauboni, 
qui affirmat, in libro Theocriti manu exarato ita fe reperííTe. 
vid. Hefych. v. ksaéevrac, et Pollux 7, 46. et 10, 126. Scali- 

er h. l. verum praetervidit.  Annotator Vimar. haec ad- 
cripferat: [Vetus codex Sambuci difertis literis habet xsaeév- 
vuv, et fupra fcriptum eft ix räv paxeüv EóAwv. — xeasóvruv etiam 
divinabat Vitus Winshemius, Profeffor Vitebergeníis] quae 
eft infignis, et non contemnenda admonitio. 

vo. 36. verlus hic dee(t Aldinae foli. 

37. forte Syra pro eivrau , fedent. 

39. f. àgvuà» , in faltum. non oblitus fum verfus 22., 
Pro Je: dat mediceus quartus 32» e verfu fuperiori, male. 

40. moAAk Tek ZAÉva Ald. fola. 

43. et 45. mparar dant Aldina, Salamandr. Farr. Bru- 
bach. :HSt. fed recte wedra ZC. quod recepi, nifi quod iota 
fubfícripfi, quo carebat illa editio utroque loco. , eft enim das 
tivus foemin. fing. tibi primae omnium. 

46. ^adóuswes margo HSt. e Florentina. 

48. raŭr sy Ald. et margo Salam. Farr, HSt. et F. V. 
tefte libro Vimarienfi, &vyveíg (ut etiam operae noítrae dare 
volebant et debebant) ZC. Salamandr. Farr, Brubach. HSt. 
Quibuscunque negotium fuit cum operis typograpbicis , ex- 
perti funt, quam male obfequens illa fit natio, tametfi fae- 
pius. praecepta -et praefcripta et inculcata, tamen neque 
Z2 allegua- 
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affequatur intelligentia, neqne manu exfeqvatur, ut miran- 
dum fit, librum tam paucis mendis deformem, atque hic no- ` 
fter Theocritus eft, ex eorum manibus exire. Ecquis deni- 
que unus homo tam oculatus eft, ut unus omnia cernat, et 
corrigat, in tanta operarum feflinatione, in tanta aliorum ne- 
gotiorum circumftantium et urgentium muliitudine, in char- 
tarum, quae corrigendae ofleruntur, immunditie, et typo- 
rum haud raro lutulentia. Nemo, nifi qui hoc in piflrine 
fudarit, omnes eius moleftias teneat, et mente percipiat. 
&vyelug dat Flor, * 

56. videntur Aara et Kóre« veru 5I. et Ze verfu 52. 
ideo iterata efe, quo repraefentaretur par coniugum, quafi 
unumquodque horum numinum feorfim fponfique fponfaeque 
nomine invocaretur.  xsweoreó$oy Flor. 

51. hic verfus una cum feptem infequentibus, hoc eft, 
usque ad finem carminis, iterati funt poft verfum 185 Idyllii 
22. in illo Aldinae exemplo, quod e bibliotheca Senatus Li- 
pfienfis mecum: domi habeo; `non-fine aliqua lezlionis difere- 
pantia.” Sed exemplum eiusdem Aldinae, quod Erneftius, 
V. C. commodato mihi dedit ufurpandum, eo errore care- 
bat. Quas itaque le&tiones ex illa iterata editione afferam, 
eas ex iteratioue Aldinae afleram. v. ad Mofchi Idyllium ter- 
tium vf. 37. ubi geminus germanus error in Aldinam irrepfit. 
quo de errore pluribus in praefatione expofui. 

53. £42, Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. | 25y; 
Ald. in iteratione. 49, HSt. Aldina quoque in iteratione 
dabat sdzareiB. 

55. leyrc9e. Ald. Salamandr. "Farr. Brubach. ¿yezc98 
ZC: HSt. é£yeee9e Bi mo); kd ux briná9ue9s Aldina in iteratione; 
quod recepi fic, ut paululum corrigerem ad hunc modum: 
#yoec9n 0 mgdç kih us 'mOaá9uwe98 , ut Idyllio 30, 41. oí miatea 
(pro ëzascaa)  poftremum hoc, fcil. u3 2499s, annota- 
tum etiam dat margo HSt. fine dubio ex hac iteratione Aldi- 
nae, nam primo loco dat Aldina, pu r: A49yc9a:, caeterae, 
ph v: 249469. Genus hoc fomni, e quo ruríus evigilamus, 
appellant Graeci óxvov &yégeigoy. v. Idyll. 24,7. 

56. meëroç Aldina in iteratione, — Adícripferat annota- 
tor Vimarientis: [ Nonnus in paraphrafi evangelii loannis, 
moly Te .Xvgri» ¿s[paç QË uéAog naáyšeey ÜysemiQégrog ¿€ 
xTug. 


L1 ult. 


` 
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ult. 4 uà» go tum Aldina aeque loco. quod revoca- 
Yi. úpàv à ¿uyar Caeterae. 

Poft hoc Idyilium fequuntur im edirionibus Henrico 
Stephano vetuftioribus haec: Epitaphius Bionis, Europa, 
Amor fugitivus, Fur farorum, Epiraphius Adonidis, Buco- 
lifcus. ad quem cum pervenerimus, edemus ordinem reli- 
quorum quoque "Theocriteorum carminum, qui in vetuftis il- 
lis editionibus regnat. 
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Idyllium hoc Stobaeus c. 61. retulit. fed deeft editioni 
primae a Io. Franc. Trincavello anno 1535. curatae. 

3. xdg iQóree Ald. S. hoc eft exemplum illud, quod 
in Bibliotheca Senatus Lipfienfis fervatur. xe oce» Ald. E. 
hoc eft illud, quod cl. Ernefttus commodato dedit. xég' iQóeev 
ZC. et reliquae. 

4. &xXaro (duplici à) Ald. E. daaro (fimplici) Ald. S. et 
caeterae. v. Idyll. I7, 100. 

5. dfs Aldina. değe caeterae, auQore ZC. qui fru- 
ftra de metro erat follicitus. poterat enim ¿$é vs và» ddóvav 
relingere, fi necele erat, fulcrum verfui addere, quod non 
erat. 

7. yenara Ald. S. yra£ezex Ald. E. ZC. et relie 
«quae. rov ex Aldina utraque, ZC. Salamandr. Farreana, 
-Brubach. revocavi. fcil. xeguz, vel briri)euaan , céQucua , vel 
tale quid, aut accipitur adverbialiter pro èv ¿za wa) ale Aba 
dat idem quoque Stobaeus Gefneri p. 391. primus HSt. dee 
dit coz. 

ult. x6] forte xé, et annon — aut x; à; — et o quam 
parung ta quidem es. 


AD 
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- Quatuor primos verfus huius Idy!lii dat Antholociae 
graecae princeps editio, et fragmentum eius in membranis 
exaratum, quod Reimarus, V. C. aliquando utendum ad me 
milit, et quod, cum olim fuiffet Eliae Putíchii, ad Io. Alb. 
Fabricium pervenerat. fed Henricus Stephanus ab editione 
fua feclufit. Legitur in illis, quos dixi, libris hoc fragmen- 
tum, fed tacito auctoris nomine, inter illa duo epigrammata, 
medium, quorum prius eíl Antiphili, péezec, (p. 97. edit. 
HSt.) pofterius ignoti œ riz» Caeterum non videtur hoc car- 
men Theocriti ejje. Deerat folium, in quo Bucoliícus eft 
exaratum, exemplo Erneíliano. quo fit, ut ex hoc libro ad 
Idy ilium 20. et 21. difcriminis nihil afferre poflim. nam ex- 

, emplum Aldinae tertium (tria fcilicet, quod ego equidem 
fciam, in urbe nunc funt, non plura) illud, quod in Biblio- 
“theca Vniverfitatis, in Collegio Paulino dedicata, fervatur, 
fenatorio modis omnibus confentit. 
I. Non infitiabor omnino, graecum effe nomen giym 
.xeg et EZvíxa. videtur tamen poeta potius Kaswíxe dediílc. 
Cleowicus et Cleonica funt nomina multo, quam Ëunicus et 
Eunica, wfarpatiora. vid. tamen ad Idyll. 13, 45. collato 
14, 13. i 
4. Annotator Vimar. adícripferat: [Zee xa? àsunde. 
utroque enim modo fcriptum reperitur apud auctores, fed 
prius eft magis in ufu. 74 yeux opponitur xa) &yezdiaíza.] 
$. bxcia (uno =) aaAfuc, à; &ygirz malsbeq Ald. ZC. Sas 
lam. Farr. Brubach. margo HSt. Po(lt haec lectio fic fatis 
- bene fe tueri, fi éxzzx pro anapaeíto habeatur. Ayuk, mu- 
tato accentu, recepi. HSt. dat ómzcx aasi, és yoia malrðecs 
Vocabulum ¿yemàv eiusmodi eft, atque Aeuxv. S:holiaítes 
Nicandri ad Theriac, 78. habet ygor. quod fitne in ¿kyemnà, 
-au &ygonux) relormandum , dubito, 
« 7. et 8. ironice accipiendos effe, res ipfa loquitur. v. 
Palmer. Exerc. p. 810. Í 
9. sl uéneveg Ald. ZC. Salam. Farrean, Brubach. 
(v. ad Idyll. 16, 36.) dy péAawas HSt. Brodaeus Mitcell. 


, IO. i # 
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IO. i£/c)u;] ex ore fcilicet, aut ex univerfo corpore, 
Griya Ald. ZC. Salam. Farr. quod poffit illo noto Callimachi- 
Qies vžaz (H. in Cererem vf. 137.) excufari, fed praefto eft 
facilis medicina ç@¿ys, quod dant Brubach. HSt. Brodaeus 
loc. cit. 

II. 4; rà» Aldina fola. quod poteft hactenus verum 
effe, fi Z; re èv [id eft z ] exaretur.  Caeterae omnes iç 
€. s 
I2. revocavi eóvexe; (fimplici v) ex Ald. ZC. Salam. 
Farr. Brübach. cuw8xàç (duplici) HSt. quafi metrum in illo 
non confaret. 

13. uv2í2eea eft in omnibus libris meis. nihilominus 
refinxi uvx9/2oea , iiit muffitans, furdo murmure. Hefych. 
MvxDiQsci , uuxTwolOuti y gAsváOs 0I. — AckcAETOI0u Ald. ZC. Sà- 

lam. Farr. Drubach. unde eífeci AcsF:02emciza , a verbo aofo- 
f^. Polit quoque ac£:gaerre;a exarari, falvo metro. 
utraque forma ufurpatur in verbis a gaéze» produ&lis, tam in 
fim», quam in gaerze. fed haec eft ufitatior, quam illa. 
vulgo Ak Paéwoswa, ut volebat Brodaeus I. c. 

I4. ad cezaeàç ad(cripferat armotator Vimar, (xexwà; F. 
V.] quae nefcio fitne conie&ura Fulvii Vrfini, an varians le- 
&io in eius codice reperta. 

15. uéy tne» Ald. Salam, Farr. Brubach. w by£aa£ey 
ZC. HSt. I 

16. ruyeos Aldina fola, unde aequo iure poterat +Zxeeç, 
„d eft, zg xr, formari, quam 7427s, quod habent ZC. 
leditio, et ex ea caeterae omnes. Zocar dant Ald. ZC. Sa- 
am. Farr. Brubach. sera HSt. Non infitiabor, faepe iota 
in fine talium vocabulorum remanfifle ex vetufta exarandi ra- 
tione, quae iota ad latus adfcribebat, cuius loco nunc pune 
&um literae extremae fubícribitur. Et volebat Brodaeus quó- 
que gosa c.l. Refinxi tamen £eeac, primum, quia melius 
hoc cum raAyeos convenit, quoad cáfum, tum, quod ç et , in 
vetuftis illis libris tam fimillimis inter fe modis exarantur, ut 
facile permutari et aegre di(cerni queant. 

17. Avroiex Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. quod re- 
vocavi. Armoica HSt. avrei Graecis, praefertim recentiori- 
bus, e quorum numero videtur effe, quisquis eft, huius car- 
minis auxtor, fignificat, non modo dolorem quemcunque, fed 
etiam inprimis iram creare, flomacbum ciere. nu his multo 
e«reberzime eft idem atque ¿ey ira, iracundia, 

22. poft 
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22. poft ze£uv» puntum dant ZC. Salamandr. Farr. 
»comma HSt. neutrum Aldina, Brubach. recte vero. nam 
fententia haec eft: 73» dè àp3» úmyvyv bxóxaQrw olowl xugaóç mig 
meès mola. Aut moÉuva mogi. TfHeum mentum denja obumbra- 
bat coma quafi bedera quaedam flipitem amplexa. izónaĉss vi 

tiofe dat Aldina fola, caeterae ¿zóxa@sy, 

23. x£xvras Ald. Salam. Farr. Brubach. xéxvvro ZC. 
HSt. ° 

. 25. tria haec verba 8 49! dw» defunt Ald. ZC. Salam. 
-Farr. fed funt in Brubach. H5t. margo HSt. dat eorum loco 
.yAzwxdg. quod magis placet, et malebat quoque Brodaeus, 
Annotator Vimar. adícripferat haec: [In Venet. ua, tantum 
reliquis deficientibus. sas. pos yAavxag yae. F. v.] 

26. xai sóum wa) Úm kuras Ald. rò sóuæ xa) wanras ZC. 
'Salamandr. Farr. Brubach. HSt. Brodaeus. debebat corrigi 
xa) sópa òè maxrac, [Ci]. reoQaAcec. 

27. čggs Ald. Salam. Farr. Brubach. je ZC. ¿gge 
HSt. qeux4ew dant omnes mei libri. fed fecutus fum eos, 
qui vocabulum in duo dividunt, tefte HSt. tametfi adhuc ad- 
dubito, fitne xygèç pro x4eíov, favo, ufitatum. 

28. pémadua Ald. ZC. Salam. Farr. Drubach. et ipfe 
adeo, quod miror, HSt. Fuiíle videtur libris in aliis uéxeua, 
aliis &éaidua. ambae tum illae le&iones in unam péueuaæ funt 
.confufae. panpa dat Commelin. uéaeua Oxonienfis alo. Fel- 
lo, Epifcopo Oxonienfi, A. 1677. curata, qua plurimum utor, 
et Londinenfis A. 1729. quae operis noftris ad imitandum eft 
in manus data. : 

29. wadi avAm Ald.. rawatan ZC. Salam. Farr. Brub. 
mayióAm Flor. maayiæóaw HSt. cuius illud inventum eft, ut 
ex eius annotatione patet, ubi e Florentina zayuzéaw, et ex 
Parifina zavaóAw aflert. Brodaeus et Xylander amplectuntur 
wawaúrw, et exponunt paene fimili modo.  Xylandri verba 
in eius ixoewuenwe:0; a nobis exhibentur.  Brodaei autem 
haec funt: [Athenaeus soavxáAagev vocat, cuiusmodi eft Vir- 
giliana illa tiftulal feptem compada cicutis , cui fex adhaerent 
calami. Ovid, Metamorph. 2. difpar feptemis fiflula cannis. 
nec me praeterit, Theocritum Idyll. y. mentionem facere ec- 
erryoc Oysa, quin euam mavvaéow omnibus fiflularum genes . 
ribus exponas, nihil impedio.] Ex rayat facile shela 

»cavuaíAn, fiflula in longum porrecta; quae mihi vera le&io 


videtur. i , 
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3I. rk Y ksuxk dubito, fitne fingularis, an pluralis. fit- 
ne pro ý ksuwA, fcil. yu, vel ératex, vel nêsu, vel tale quidy 
(nam in foeminino fingalari eit anceps) an fuübaudiatar r% 
uvágix , Vel xopáziæ, vel tale quid. Henricus Stephanus gst- 
asa vult fubaadiri. cui fübfcribat, qui vult, per me licet, ut 
fabfcripfit annotator Vimarienfis. Brodaeus pro fingulari ace 
cepit. 

32. variat huius loci diftinio in lihris poft wagêd, 
neque Ald. neque ZC. neque Salam. et Farr. pun&tum ha- 
bent, aut comma.  Brubach. comma habet. Pott 4e po- 
nunt omnes pun&um, praeter HSt. qui locum hunc fic exhi- 
bet: maeéoaus. xyror ksys: is «x2... Revocavi veterum libro- 
rum et interpunilionem er lo:ztionem, in quibus eft yé xaA3;. 
In Aldina quidem fic elt perfpicue, in ZC. vero et Salam. 
Farr. atque Brubach. xé xaaax. Sententia eft: praeter me 
praetercurrit, neque audit vociferantem, Etiam pulcher 
Dionyfus ( feu Liber pater.) 

33. f. véer« (pro beras) in plurali, 

34. dx čyvw leu modo aiendi feu interrogandi accipi et 
efferri poteft. Š ) 

36. Qíaaers ex Ald. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. 
xevocavi. faase HSt. Verbum guaéeesiv de rebus ufurpatur, 
quas quis fibi caras feorfim, privatim, clam habet, et in finu 
atque oculis gerit, ab acceíffu multorum remotam, claufam 
tenet, ut pellicem. 

37. Wre ZC. Salamandr. Farr. Brübach. HSt. $e Ald. 
quod poffit in dx £ refingi. monne eum. quod fi facimus, tum 
à? poteit fervari, quod verfu 38 eft in omnibus meis libris 
poft ¿2¿uwa, alias fi évre fervatar, 3è mutari debet cum rs vf. 
38. quud feci. 

38. ¿Aúuza Ald, Salam. Farr. Brubach. wadwa ZC, d- 
Alam HSt. < 

39. Aé&3o60v àvémoc WAE xx sl; lux mem) n4Jev3e Aldina. 
akrus &v y&moç 9298 xxi elg (uk mac náleve ZC. et fic quoque 
Salamandr. et Farreana, nifi quod hae duae dant xézji», ut 
mirer, qui potuerit annotator Vimar, ex Veneta arro; 1:559e 
alierre. denique Brubach. Agrey et e; £x, verum non fic 
dicitur. faltim &« dedille: Camerarius aut Xylander, quis- 
quis illam Brubachianam curavit, fubaudi xořrov, vel x3», 
vel zéro... HSt. quidem dedit #ya. quod poteft ferri. Scali- 
ger volebat ei; &y. rete vero hoc, et teftatur Andreas Schot- 
l š tus 
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tus Obferv. p. 98: id a fe in codice Toletano repertum. fed 
fi dc Ev, fcil. Aéxrecv vel gwela dicitur, recte quoque dici po- 
teft Za. Ego ex illo iy, quod veteres libri conftanter ex- 
hibent, effeci éu, id eft, r avrà, fcil. Aéxzea, vel xoíry, vel 
udu, de voc. main vid. Idyll. 8, 66. Haec dudum ante feri- 
píeram, et editus iam erat Theocritus nofter, atque venalis prae- 
flabat ante, quam ad manus meas veniret liber Vimarienfis, in 
quo haec annotata reperi: [In Florentina legitur xa) sdségua, 
unde coniicere licet, xa) sicápa fcriptum fuiffe in archetypo.] 
unde Brodaeus effecit s; sêpa, adolefcentis os fuavians dor- 
tniebat. 

40. f. xoaiec, ploravifli, pro rames nifi xaaíes ad anni- 
verfarium lactum ob Atyn refpicit. 

4I. maja ] Ganymedem. ut Brodaeus obfervavit. 

42. revocavi póvov ex Aldina, caeterae omnes pêra, hae 
bet utraque lectio, quo fe commendet. In le&dione Aldina 
haec ineft fententia: nullum non aliud hominum genus ad- 
mittit, ofculatur, in finu fovet; fed unum modo bubulcum 
afpernatur. > . 

43. à Ald. Flor. unde 4 à effeci. poterat quoque 
33? ex eg effici. caeterae dant & re. 

44. ev deett Ald. Salam. Farr. Brubach. habent ZC. 
et HSt. fi omittitur, poteít verfus fic legi: pyxér: pyè, KUTO 
vày “Adan pyre — 


dik kikik debeo Hle b b E dH 
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Si quod aliud in Theocriteis eft mendofum et expli- 
catu difficile carmen, hoc profecto eft; in quo illuftrando 
tam parum operae pofuifle Cafaubonum aegre fero; item- 
que, alterum exemplum Aldinum ad manus nullum effe; in 
quo varias lectiones haud paucas inefíe, ad emendandum 
perutiles, nullus dubito. Brodaeus obfervat, effe, qui carmen 
hoc 1heocrito derogent. 

I. Aé$avrsg Ald. ZC. Salam, Farr. vitiofe. Arêdarre 


Brubach. Brod. — Adícripferat annotator Vimaiienfis ad ds Ve 
ec: 
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haec: [fic Xenophon paupertatem appellat ecoíav aéroYaxrov. 
à yàg ixslvw Tig Aóyong welas, aura TOi; £eyeic kvay«áQni `] 

3. šeyarívseei Aldina fola, v. ad Idyll. 16, 26. caeterae 
Beyarivaii. ' ' 

4. UriBérgei Tdv mvoy "gQviYioy Segretario mistisa ueAebt- 
ya Ald.  Penyaóreei rèv Ümvov, alpvi3iov 9cg.Qstmiw (lic) èmisápevar 
peadas ZC. et lic quoque Salam. Farr. Brubach. nili quod 
Salam. Farr. àQvf)iv, et S. F. Brub. Soeevgetiei; habent. omnes. 
tamen hae dant èmsáuevaı (per s.) quod revocavi. Annota- 
tor Vimar. adícripferat: [ ZAA. igerrágsva.].— Diftin&ionis ni- 
hil habet Aldina verfu 4. fed ZC. in calce verfus comma fi- 
git, item Salam. Farr. et Brubach. ego diftin&ionem fic mu- 
tavi, ut comma retraherem ad izijzóeye;, quod verbum geni-; 
tivum videtur potius, quam accufativum, amare. èm:pæósv rfc 
vuxróg éAlyov, id elt, war dAlyov, eft, nodem , feu quietem noe 
&urnam, delibare , extremis quafi digitis attingere, tum 9ogç= 
gie Tò Vrvov aliví3iv, id eft, if£alQvic , repente interpellant fo- 
mnum. Polit etiam èriBéspe: ferri et defendi. noctem èri: 
Qaívew, ingredi, invadere, infcendere, in ea gradum ponere, 
vel veftigium figere, non minus recte dici potet, quam èri- 
jade, Tempus, feu diurnum, feu noétürnum, nagi poteft 
comparari, in quam inícendit homo, et cui fe ferendum 
committit. èmsáusvæı propter confenfum librorum praetuli. 
eft aor. 2. medii. #piséuevas [uadet Brodaeus, et recepit HSt. 
e Florentina, commemorans idem, effe, quos non nominat, 
qui àQerrápevas legant, fed imejya; verum eft. . derepente ali- 
cui fupervenire, eumque opprimere, nec opinantem. Fuit, 
cum pro érigáeuz: in mentem veniret 2zigofízgei. a V. Emigolóto, 
indormiftere. fed maneat vulgata, vitii expers. 

6. 149006 kyesvrãoss pro 1z9iuy, ut fupra idyllio 16, 72. 
Tpóxov Koparog PrO Teéxwc deu&rav. 

8. Quartu] olesflrino Brodaeus. male. ~ 

9. xeiro Tà Tzi; yego kDA4parz Aldina fola. caeterae 
xero Tk Tui yugo k)24uzrz. Polit ex Aldina le&ione eíRci 
xeiro Tà 'yAlzz ou xeoci? kIayuara., lane ex arsy facile efficiatur 
TAIEX. in Flor. eft +ë; yegi. 

. IO. Añya Aldina fola. caeterae aga. forte leg. awa: 
fane anra et AiNA non multum inter fe difcrepant, quoad 
du&us literarum. algofa retia, aut funiculi, qui ex arundine 
apti in undas demittuntur ad pifces hamo capiendos. Non 
profedo r% agja, pannuciae, pollunt inter -àaxypara räv ed 

haberi, 
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baberi, res, in quibus,cum contentione manus elaborant, et 
paulo pok vf. 13. enumerantur sgara, wi», qui funt iidem 
cum pannuciis, , Annorator Vimarienfis haec adfícripferat: 
[ana Ovidius Metamorph. XIII. Pauper et ipfe fuit, linos 
que folebat et hamis decipere et calamo falientes ducere pi- 
fces. } et alio loco eiusdem paginae haec: [a53a) acia F. V+ 
alterum. exemplum Fulvii Vini; exhibebat Axa, quae fcrir 
ptura omnino. proba. | Apollinarius Pfalm.. x. eavé9sy gare 
soi Ana Q9uiuBeora wiuwe. vide dillerentiam inter Aive» xai Aie 
voy in Schol. in Idyll. æ. Nicander Alexipharm, véov Jos dye 
Tex Mya éxAiQuv. id eft, ipa ] alio tandem loco haec: [že 
ye. A&Š4 Qmguxüg kvri TÚ 2094. AfƏqç yáe Èy sUTgAdg meifanioy X KAS: 
p.dàsoy maiat. Aleman. AZ3og #íaéva xxAQv, . V. Euftathius ad 
Hiad.z.] Etiam Brodaeus Milcell..7, I2. vult zá zs Ava. : 

II. el use xverà Aldina, fine diflinétione. dpr nup- 
và ZC. item line diftinctione, et fic quoque Salamandr. Farr, 
Brubach. fed HSt. ambo haec vocabula. commate intergeíto 
difpefcuit. Videtur in lesione Aldina prima fyllaba articu- 
lus gl efle , in. usa antem : praso latere it fit oí perso) xuero, 
xa) zl ix anan Aaógi9oi, Vel ol. ga, 

“< «4 A psg 9o: vá re Aldina. Kena, wilis re caeterae, 
revocavi xa ex Aldina. peles in. plurali. | Annotator Vimar., 
ad(cripferat. haec :- [fic fupra p. 60. [p. 17.] dixit yégav méraog. 
at Homer. Ody(f. x. vg 9 érégg cánoc svp. yágov memaAaykávov 
dêy. ubi v. Euttath. J 
2s 13. dua kgúao Aldina. | caeterae sera zio, veteres 

rape fine commate ,, HSt.. autem cum commate. interme« 

dio.. In Aldina videtur zaza Qóra« aut xedeai latere.: gd ve- 
fies ibi abfcondendum , a Bós vel xeó3em. :Brodaeus interpre- 

tatur vulgatam veftes e lana cra[fa et fabadla. s: 

14. uic; (fine v ephelkyítico) et =Agre Aldina fola. 
caeterae zAudcg» et wAHTOG. , š » 
w 13. ú agar six sxia Ald. g xórea siy dx a ZC. Sae 

lam, Farr. Brubach. ni(i quod Brubach. etiam xx2eav dat. + à 

xóreav six’, d róva HSt. quae lectio vera eft, aut certe omnium 
maxime tolerabilis.. Auctor eius videtur Io. Auratus effe. 

Scaliger volebat xía. Drodaeus dx iya, et ait, iy elfe genus 
menfurae. | š 

, , 16. mávr' ibune Tyras dypa merla. m abas Zraíeeç Aldina, 
cui confenriunt Salam; Farr. nifi quod, omittunt, er c@àg, 

Gum gtavi exhibent. mfvag ayeas melay cqiqiécalque ZC, Brus 
Lid Mm bach, 
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bach. Ab Henr. Stephano profecta eft le&io, libros iúnios 
res pervagata, mávr ilóxs mWvac &yenc. wela (iv Éralon.. quae 
le&ione retinui poftrema, fola media mutavi, mv. d yke 
et nv; quidem obfecutus Scaligero et Valkenario, qui Ep. 
ad M. R. p. XLI. raa bdóxs mayong. d'ygatv mevlaç Qv Zraíemv cone 
licit, Scaliger autem ávr' dàóxe; river. ¿Zyea mevixepi draka. 
Locus. eft vexatus, in quo forte tutiífhmum fuerat, exemplo 
Aldino inhaerefcere, in quo videor mihi leStionem hanc des 
prehendere latitantem , mávz idóxe: TWvoig. ' d yhp weyÍa Wç apit 
Vraigoc, vel eqà raden. “àc idem eft atque eqéregoc. — mávra 
áterari poetis pervulgatum e(t. . v. Mofchi Idyll. 1. vf. 21. et 
faepe illa figura utitur Oppianus. 

17. ubeg Ald. ZC. Salam. Farreana, Brubach. yuéesa 
HSt. vía dè rag aór», (cum puncto, aliae'cum commate in 
fime) Ald, ZC. Salam. Farr. Brubach. saya 3à wap atri 
HSt. qui pun&um in fine verfus omittit. Florentina, tefte 
eodem HSt. dat rávry.  Brodaeus quoque <*éww volebat. dis. 
plicet five mávry, five wara. erat enim tugurium hoc non 
undique mari. cinctam, fed in litore pofitum.. Venit aliquan- 
do in mentem duplex coniectura. altera wela 34. glaucum 
mare. altera wíAsv..d 3è — utra vera fit, aut quid denique 
h.l. verüm, docebit aliquando melior dies. 

18. Saporbvav dant mei libri omnes. nil dubitavi tamen 
S:ugouéva refcribere. mare fefe imgerens, velut appreffione et 
connixu quodam , allifa ad mapale, flridebat argutum. 

I9. rà méca viv Opéuev Z. d. ceAñya Ald. Salamandr. 
Farr. Brub. cv uéearov ëe¿uoy &. à. esaávæaç ZC. HSt. 

21. v. Cafaub. ad Athen. p. Se etev dv, follici- 
tare cantum, ek, cantandi conatu fele ad cantandum alternis 
invitare. 

. 22. revocavi Ņeóðavro ex Aldina, quae fola id habet. 
caeterae dant jsó3ovra:. 2 

23. ri; deeft Aldinae. caeterae omnes habent. fi te 
exei Ícripfiffet poeta, poffet fententia pro plena et perfecta 
haberi. quando aeflas affert dies longos. 

26. àeQasiw» eit in omnibus meis libris. unde nomen 
pifcatoris efflecere. ferrem forte, fi kewanan eflet. kawaneis 
eft pifcator. fed praeterea docet ipfa quoque loci ratio defi- 
derari, praeter rem, inepte, flute. — ualidluc vèl paphov, aut 
aa May, mimis feflinanter.: Vifam tamen eft, uéugg in mo- 
do coniun&ivo, pro imperativo fuĝu, accipere , et literula 

. una 
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uña aecentuque mutato, refingere, àegáwov. tutius, cautius, 
(quam nunc fecifti (cilicet) im pofferum vitupera bonam aefla- 
tém.  keQaMuv in comparativo pari modo formari poteft, et 
in fuperlativo &eQaaísxre;, atque keQaAéeseoc, àcQaAésaro;. Ad- 
fcripferat annotaror Vimar. padan legunt 4 (As, u3 pipou, 
"AcQa^íay nominatur apud Homer. Odyff. 3. 

27. wueífxv v)v véov Qgóuoy Ald. mwagíBa ràv dèv 3eéuoy ZC. 
Brubach. HSt. wagépa ràv véov 9gépev Salam. ^ maefQu rdv viov dohe 
g% Farrean. 

28. euorrosa et woitvri Ald. xérrota et moutvri ZC. Sas . 
lamandr. Farr. Brubach. xérroa et ros? vi. HSt. Adícripfe- 
rat annotator Vimarientis [oe v» F. V.] ' 

32. vás Ald. Salamandr. Farr. Brubach. vwxat; ZC, 
HSt. id eít, vx499ey nam'Taepe futurum primum medii ed 
futuro pallivi ufutpatur. Brodaeius vxa£g. reddit ušmees. Cot: 
ligiffic: qui plurimum valet ingenio, ille fomniorum optiš 
mus eft interpres. Sed tu, amice, follertia praeftas. nemo 
enim ea te facile faperet. Quapropter haberi potes pro foe 
mniorum optimo interprete. ` Operam itaque tnihi nava irt 
meo infomnio interpretando. "Valkenaer Ep. ad M. R. p; 
LXI. Scaligeri comie&tutam 8; yàg & slxagg, probat.. Venus 
ftas nempe verbi Dorici (ut ipfe appellat) oculos ei praeftin- 
guebat.. Vulgata bene habet. Vimar. [ uávri; y deos 9rig 
sIxáQt vanigi’ Euripides eitante Plutarcho. 

34. žaro xa) xóAw mi Ald. Zaawc xa) xoay (m ZC, Sas 
lam. Farr.. ZAawe na) exo» isi Brubach. HSt; Brodaeus. Pof- 
fit ex Aldina quoque effixi ZAA0ç ta exvi ivri, aut Aw xa) 
svxoaóy kuri. . 

35. i» Qnae Aldina fola. caeterae av QóAAor. nón pla- 
cet QéAAo«. delideratur epithetum pro »ópac;, incipiens ab sð. 
memini quidem illorum vf. 8. xevupévor Tolu Tai QuAM»w. nis 
hilominus tamen haud arridet vulgata.. Non fuccurrit nunc 
melius, quam eQaeíegoi; wori upadi. fled et hoc non fatige 
facit. EN. 
36. daeovos i» jáum rò 99 Myr». Aldina. Vimar. etiam 
ebun € Florentina annotavit. depsvog dv Qáuva. Tà òè Aóxvsicy 
ZC. Salam. Farr. Brubach. et fic quoque HSt praeter Avzvlov, 
inde effeci àióvog év j&uue. dormire mefciens in arena litoris. 
Hiud &;#oç pro trifyllabo pronunciatur, ac íi à-/6é-voc eflet gjoa 
nos, aut dóvc , ut quidam, in fimilibus locis, exarare amant; 
g et y et 9. in vetufüis libris faepe inter fe permutantar; et 
“ Mm 2 folet 
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folet yápog perinde fimplici atque duplici gp exarari. - Aura- 
tus tefte Vimar. volebat 3ixruov pro auyslov. Idem annotator. 
adí(cripferat locum e fcholiis Thucydidis ad 1. 2. de prytaneo. 
Brodaeus aflert haec aliena utique. [Lucerna, ut aílolet, in 
Prytaneo eft, non hic apud nos, aut, lucerna pignori data 
eft. Moris erat apud. Athenienfes, ut a litigantibus in Pryta- 
neo deponerentur pignora.) š 
37. Qam yàg &yeav róð ixe Ald. caeterae omnes poft 
fecundam vocem addunt aii». in Flor. eft za. Ego ex Aldie 
na eíleci kyevzvíav. mam aiunt, illam (lucernam in Prytaneo 
ardentem) infommiam, vel pervigilium agere. pro falute ci- 
vium puta, Habet di&io nonnihil proverbiale, propterea 
Qam addit. Scena poteft efle in litore Attico, fi alius quis 
qarminis huius. auctor'eft, a Theocrito diverfus.  Verursta4 
men, quo minus exiftimetur, a poeta Syracufano profectum 
š effe, nil movere nos debet Prytanei commemoratio. Nam 
in nulla non civitate Graeca, et proinde quoque Syracufis et 
Alexandriae prytanea erant, et in prytaneis quibusque focus 
civitati. cuique. fuus: publicus. erat... Nulla civitas fine foco 
publico feu communi. poterat eíle..-fed ille focus. nusquam 
erat, praeterquam in prytaneo.. Erat ergo civitati cuique 
fuum prytaneum. Per occafionem profodiae vocabuli kye 
mía pollim hic de illo nobili epigrammate Callimacheo in 
Aratum agere, quod Erneftius, V..C. fingulari difputatione, 
do&a hercle et accurata, expofuit. . fed s in hoc alii tempori 
refervatum. , Porro dat Aldina aéyso wori vokràóc. caeterae Aéye 
por worè vuxràç.. forte fuit in libris quibusdam : aye, 24 soci 
yuxràç. P . 
. 38. Ww rá Tic aaa 92 Afy6 nva» frala Ald. que ver- 
fu vix alius eít in toto Theocrito corruptius ab Aldo editus, 
bii mávra mesi òè Miyan pusoy éraleu ZG. et caeterae. quo non 
fanatum videtur ulcus, fed folammodo incruítatum,  Forté 
deeft verfus. t 


39. xaré3ea9ov èy elaMow: Aldina. caeterae xaré2ag2ov dy 
slya Mosi. , : ` 
40. pro à» wez Pierfonus-Verofimil. p. 48. vult kwp. 
non video, qua de caufa. Tempus eft infinitum i; zzz, fub- 
audi +ë 3eímw. tempore coenae oportuno. Brodaeus quoque 
con[ueto tempore reddit. — Pifcatores hi finguntur, peractis la» 
boribus maritimis, fatis cempori, bey guter: Zeit, coenaíle, et 
fatis mature-cubitum ifle; quo poflent maturius.ruríus ense 
Ed are. 
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lare. Sobrietatem vidus fignificat iv weg, non'citius, neque 
ferius, quam par erat. v. Cafaubon. ad Athenaeum p. 268. 
Palmer.. Exerc. p. 811. 

42. usuxüra eft in libris meis omnibus, teftatur tamen 
Henricus Stephanus, efle in libris quibusdam, quos non no- 
minat, $sQadra, cum iisque i" facere. saSebépavic 3è 2óxeoy dat 
Aldina fola. 

44. * ri; Aldina fola. caeterae xaí TIG. ledio Aldina, 
fie potelt admitti, ut aut ý ro fume quaedam, legatur, aut ý 
wq id eft, xoà; 3», erga quam efcam fefe pifcis quidam, de nu. 
mero illorum grandis, erigebat. -pollit quoque s; legi. nam. 
dpt adan, fefe erga aliquid. cupiditate quafi por rigere atque 
protendere, appetere aliquid, plerumque cum genitivo con- 
firuitur.  Annotaiopem. Henr. Stephani ad li. + non intel, 


ligo. . .: 
45. dom Ald. caeterae dn. 

% ràyxiseuy Ald. bis vitiofe, l 

48- T9 xsies Tawijaya mspixawpevoy svev ¿yüz Ald. mà 
mpe vecónaves megoxvuja oy aveo &ydya caeterae, nifi quod HSt; 
me) xay duobus dat.vocabulis. .. revocavi Aldinam, praes 
terquam in evgov.. Sententia.eft: ambae manus contentae, (aut; 
f Sewénuevie: malumus, idine). imveniebaut, certamen zortuo[um, 
feu contentiofum, in quo neceffe effet toto corpore contore 
queri miris modis. aut etiam awce p , plenum anfra&tuum et 
receffüum, ut iuga montium 4inuo 

49. pro ui» videtur xev aut um leg. èffe. 

: 50. f. jxeuíuvaexey pro Ürspalpvut o? , fcil, ügavrày. ipfe 
mecum. fic agitabam animo. -ipje mihi in mentem .revocabaw. 
yas Ald. dubium, fitne fecunda perfona aor. I. indicativi 
an participii nominativus. rêke caeterae. 

SI. xa wokan xénskac, xii ú Qsíyovrs; ruva Ald. -xa yË 
yanas d Qaéyovro; rex ZC. Salam. Farreana, Brubacb. xa ' 
vúšy xard; xal 9 Qeóyovroc drey HSt. qui admonet, effe, qui 
Hà vulva Karnig legant, in quibus eft Brodaeus, qui poftrema 
fic reddit: ez manum im picem extendi baudquaquam fugiens 
tem. v. Palmer. Exerc. p. 811. “Ego nihil hic video certi 
et perfpicui, fed fatis habeo, afferendis variis leGionibus 
materiam veri inveniendi praebuiffe ingeniofioribus. 

52. Jav offenfioni e. Herir. Stephanus cum iis facit, 
qui #vuzz ?' à» legünt, in quibus eft Iofephus Scaliger, etane 
notator Vimar, etam. hanc lectionem annotaverat. fed bene 

Mm 3 habet 
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habet hoc vocabulum, fignificatque fudans, vel cum effufo fu-' 
dore. peregi certamen meum, pofleaquam f(uda(fem. ` Ef db' 
bis, fudare, anomale quidem, verumtamen fic ufus evaluit.' 
Aratus Phaen. 152. dx &v wc ye Da» brrrexugenio. quem locum 
Grotius fic reddidit, quae (fidera) parvo reperire labore, et 
Avienus dudum ante, nec contemplaudi labor anxius. Bro- 
daeus reddit, #t in quiete videre exiflimabam, inepte, ut alia 
multa idem. E 

53. mávra ro TË xevei Ald. Flor. qua in le&ione agno- 
fco ravrayor vel wavrax? (nam perinde id eft, five ad fentens 
tiam, five ad metrum) ra xe. fi z&yxv dicitur, etiam recte di- 
€itur xavrax), et fl wavraxs, etiam savraxoi. nam ut illud eft 
genitivus, ita hoc dativus antiquus efte ¿çs 3à eiua: revocavi 
ex Aldina. babebat ille pifcis motam, qua infignis. erat, feu 
capiti, feu dorfo, feu caudae impreífam, siyé us driya ZC, 
Salam. Farr. Brubach. «e 32 desa HSt. 

l 54. ux Ti Tlf tán méAci Š mebiAmifvoç 1x90; Ald. quod 
refinxi fic: py vs rtoesidánv wine Š mtQiAapfvocIx9oc. vide, me ipfe 

* Neptunus fit ille mibi carus pifcis. aut, ipfene fosfitan Neptu: 
nas efl pifcis bic meus, mibi tam acceptus?  pilcator. ita ipfe: 
fecum agit pavidus. v. vf. 49. fqq. ow Ya 

56. cya bx räv yxisewv (lic) Ald. quod peffit- fic refor- 
mari, àyo `x Tüv-kyxíconv, 

57. rë y uisg (lic) xpusày owa Ald. fed caeterae /oiey. 

Dicuntne Dores rwyxisgiæ pro. rà zyxíseix , etiam ubi nullum 
omicron aut w megá occurrit? Ego hic zkyxiseia repofüi. 
. 48. un TON pd XuesUaca xaAÁ ye rhy wrilenrey Aldina. 
caeterae xm) à» uy mushos: xaTivyov bv. wireleore. Videtur haec 
lectio a ZC. ingenio profecta effe. Forfitan poeta fic dede- 
rat, (quod Aldinae quidem le&ionis veftigia fuübiiciant) xa? 
qv iy missus, xarby ye rèy «ruighray. et. illum quidem funibus 
alligavi , T raptos terrae continentis futurum incolam.. fed 
ftatuant de hoc peritiores. 

60. xal ro, xeveli Qasisves Ald. (Vimar. etiam vo e 
Florentina annotaverat) xa) +ë xevc& Pasien ZC: Salam, 
Farr. Brubach. xa 74 xçvz8 Piee HSt.. forte dedit poeta 
xa) Tü xeuca "ugatiasie. (id eft tupas.) 

61. xafwyngs xa) rò 2 à g. Aldina fola. 

62. rà» Yora 9agé3 Aldina. caeterae rày bréucca repa. 
Ego 9aëë8 ex Aldina revocavi. Sententia di&tionis Jaggeri àv 
Serov: eft haec, certus de fe efle, nunquam fe — 
š A » e; 
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'effe, ut peieret, et iusiurandum a fe didum violet. Pifca-. 
tor itaque affirmat, certum fe effe, nunquam fe effe peiera- 
turum, aut contra, quam iuraffet, acturum, quicquid tandem 
fe fit futurüm, aut quaecunque fomnii fui interpretatio. Cui 
focius apte refpondet, xa) ed ys pì reéeyç. re&e facis, quod 
animi tui tam certus et fecurus es. laudo fa&tum, nil trepida. 
noli angi.. 

63. xa ei ye weteng Aldina fola. (fine p} et fimplici fig- 
mate in verbo.) unde poffit effici ed ys uy ri eéesic. 

64. Xedesov dc eg zo. toa 2 dy es2eeeiv Fei; Aldina. 
caeterae xevescy eec M sveec. lear dè Yeudean Veris, Revocavi 
Aldinam parampet mutatam. opponit hic poeta. rd sjelexe» 
78 lw. videre ei eft rerum extra nos pofitarum fpecies mern- 
ti obie&tas per infomnium percipere. #muenire autem, :eas res 
interdiu, cum vigilamus, inter manus habere, contredláre, 
et fenfibus omnibus ufurpare. Yez (in ges neutro ) funt, 
res genere et opinatione noftra inter fe pares. Sic fupra 
quoque Idyll. 19, 7. 1zc» pro feo; ex Aldina reftitui. 

65. el ua yke xvlesav raro gwela matra uavreveei Aldina, 
caeterae sl Y rap s wasu TÒ Tk wela Tara paresan. Vi- 
mar. pro d annotàaverat ¿ç e Florentina. In quibus dubium 
penes me nullum fapereft, quin Zach. Calliergus ingenio 
fuo nonnihil indulferit. Ego ex Aldina refinxi locum fic: 
al uy yèe xvalt C0) KATA Kula TaUT& partic te. nam £ tu fomno- 
lentus, h. e. piger et remiffus, basce per regiones, quaeres pi- 
feiem carneum, propterea n defideres fperata Purses h. e. 

ropterea quod inhies pifci aureo, cuius tibi fpecies per in- 
omnium eft oblata et fpes commota; vereor, me tu 4$ 
fame in ipfis illis tuis aureis infomniis. h. e. tametfi infomnia 
tua fplendidis rerum fpeciebus obiiciendis te ludant, du&i- 
fentque atque exerceant. 

66. cum hoc verfu incipit rurfus exemplum Aldinae 
Erneftianum , e quo iam pergemus leCionum varietates af- 
ferre. Eft itaque verfus hic in Aldina S. fic conceptus: ¿Am 
và» Ümvov ars? rèy eáexivov 1x95v. in Ald. E. vero fic: tame räv 
Üvuv Qarti rà Gágxivoy 1x9Uy.. et fic quoque eft in ZC. et cae- 
teris. unde effeci: bris» Prvov yáre. (id eft yya, defide- 
rio.) Sententiam verborum iam modo expofui. Apollon. 
Rhod, 1, 887. Tà 36 o! gfe Jáxgua wuru lóvroc. lacrymae ipfi (Hy« 
pfipylae puta) manabant prae defiderio abeuntis. (Iafonis) ` 
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` Poft pifcatores fequitur m Aldina et vetuftis reliquis 
Megara, Herculis uxor, et tum Diofcuri, cum hac infcriptio- 
ne: aiócXygo: xoig 149: iyxwmiasinày in Aldina. in caeteris au- 
tem hac: 4:óexweo: 2me[br Uyxouiacixdy. b 

2. adíeripferat annotator Vimarienfis : [Odyff. A. kásoe& 
P immoMauoy nx) mis kya9oy nrcavsvxw. ] | 
3. Pagéncw law Ald. S. poésoaiy ipZeiw Ald. E. item 
ZC. Salamandr. Farr. Brubach, —eéos» H$t. omnes item 
dant késo. fed refcripfi ésas. 

i $. adferipferat annotator Vimarienfis: [ia. x. vc» 2 xe.3à 
máyrsgciy èm) Evos iratan kxpoy) erc. ] 

Q. ¿sea Rika eft, invitis et vetantibus anni tempe- 
ftátibus iis, per- quas. mare claufum eft, et navibus imper- 
vium, tamen evehi in altum, et periculum navigationis adire, 
lisez hic funt illa fidera, quae creduntar procellas importare 
et flu&us ciere, ut pleiadum occafus; id quod admonendum 
-erat propter Palmerium, qui hoc in loco baefitavit. v. Exerc. 
p. 811. et Drodaeus Mifcell. 7, 14. qui eiusmodi aftra ajt effe 
ar&urum, aquilam, delphinum. š A 

II. 3 ix mQoiga9ev y r4. Ald. S. yè xai dn mpupasv K dang 
- Ald. E. ZC. Salam. Farr, Brubach. HSt. I I 
; I2. sl; wohan) fcil. Tv valo. 2gênpar ] fcil. Zzurda. ine- 
ptit hic Brodaeus, ut alibi quoque haud raro, * 

I4. 70A); >] fcil. ¿iay vel evi Qaívei. 

16. admonet Stephanus, efe, qui k¿#raai legant. fed 
vulgaris le&io kegnxro:g:, quae eft in libris meis omnibus, be- 
ne habet. Zg@mze elt id omne, quod perrumpi, frangi, do- 
mari negat, 

17. pro vs malim ys. 

18. aércs; Aldina utraque. reke, caeterae agros. dioe 
nto, Ald. S. fed éieuéveis Ald. E. cum caeteris. 

21. devra. Ald. S. feil. y et x tam fimilibus modis exa- 
rafa conípiciuntur in vetuílis libris, (ex. c. in Callimacho 
Frobeniano) ut vix difcerni queant. fed recte dant Ald. E. et 
( - reli- 
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22. «vài Ald. S. fed Ald. E. et reliquae sijia. i 

24. Ald. S. poft w9aesaa) addit 7, metro quidem non 
repugnante. verum Ald. E. et reliquae omitnint. 

25. Flor. Ze. Videtur inter verum 24. et 25. ali- 
quid excidiffe, primum enim deeft ii3e&2u vel kudupenii, dü- 
bitos deinde deeft ¿gya vel ieerjv. non enim dicitur exo 
«Mal ivog uv , fed £gxeum &erry» Twog Vel doya av, Aut f 
hoc diíplicet, erit pro ksidem fubftituendum | àej33». incipiam 
«armen, cantum, hoc et, laudationem carmine conceptam. 
auüt etiam ¿eí(bay,  &exitJai keus idem elt, atque Zexse9ai èv 7g 
dew. et tum genitivus regetur non ab iav, féd ab Apkoucar, 
9. quonam ordiar in canendo? ` "s 

; 29. v. Palmer. Exerc. p. 814. qui de veritate geogra- 
phica huius loci difputat. ) 

30. »vluaxec Ald. S. xaíuaxo; Ald. E. cum reliquis. ame 
bae Aldinae, item ZC. dant in fine verfus i$. quo etiam Sa» 
lamandr, Farr, Brubach. collimant, tametfi vitiofe £ exhi- 
bent. Et forte inveniet i$ ante confonantem fuos. defenío. 
re$. probatum quidem fuit Cafaubono Le&. Theocr. c. 20; 
ubi etiam dictionem svesia vaugv expofuit. Primüs ix dedit 
HSt. Inügais eft in hanc rem locus Etymologi M. v.'gx, ubi 
ait: ý ij meó9sau, bray adry GóuQuyev Umipépyras, tTeérs rà E sl; x. 

Asi dè mgoadeiuan, gugis el pÀ suqe3g dv Téks: siga." olov dis maeh Qeo- 
ngira. "Ev9a puas moAAQ — km) vyòçe Qui locus fi mihi notus 
fuiflet: tum, qunm locus hie Theocriteus adhuc inter manus 
operarum typographicarum ver(aretur, refetipfidem z. 
2554. aloadroadv. (fic) Vr olvaxér«e Ald. S. aloaómwaog ör ole 
wezó; Ald. E. cum reliquis. — : f 
6207135. drà maxyxévrec Ald, S. ` kwmoawñayx3évreç Ald. E. cum 
reliquis. ; E 

36. vavrsboy Ald. E, wavroby Ald. S, cam reliquis, 4" des 
eft Ald. S, et Flor. do 
; 37. waadhi Aldina utraque, ZC, Salamandr. Farr. Awe 
edi Brubach. HSt. Brodaeus, qui vocabulum hoc exemplis 
ex Euripide, Apollonio et Homero petitis illuftrat. Eufta- 
thius ad Dionyf. Perieg. vf: 1055. (wa) mépev keváov Toraud) 
lecionem allert sveev 3" kéyaoy xewww. Verba eius ad(cribere 
juvat: dri supra 4s Tà kévaos dik y) v xm) peri ixrártw; Tf 
kengang, uru Jè xa) dy TO Flug.  keváors morapoici xaTÉQQuroc xa 
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maeh Quoxol-u ZÈ eÜgurat TOURÓTY yen, 59a Abysi. — tUpov Y kivady 
xg. el [i Tig rhv Tv. kvrrygáduy alriduevoq QavAÓóTyTE QuAÁCCM 
pi» T3» Qk räv Bo vv yenta, Ssoamsósi 92 rà máSoc rú pires k 
CvjO4esuc. di xa) dy rh hex Tv dmeurmäy Ormai. Locum ha- 
bere hic nequit ilia lectio Euftathiana e corruptis libris haufta, 
nifi memoriae fluxiliras ei impofuir. 

- 39. kaa% Ald. S. kaam Ald. E. una cum commate. et fic 
quoque ZC. Salam. l'airean. Brubach. bàáaevre Ald. S. iv- 
JáxXevro (gemino a) Ald. E. cum reliquis. : Si x42 effet vo- 
cabulum pro x&xa»£, conveniret hoc huic loco.  Conveniret 
item jáugo. videbatur tamen melius nihil eife, neque litera- 
rum veít.giis aptius, quam dupo, quod repofui. glareae, la- 
pilli arenacei. , . 

40. miQónatiy byyé9i Ald. S. srepuraen kygó% Ald. E. 

ZC. Salamandr. Farr. Drubach, se$vxssav &yxé9: HSt. et Bro- 
daeus, qui z¿¿uxaci, damnat, et ei praelert zeàúxszav, quod 
ait, aliis in codicibus reperiri. quos autem ille defignet alios 
codices, nefcio. _ . 
- 45. verfus hic una cum fequentibus omnibus usque ad 
verfum or. defunt Aldinae S. nam poft verfum ¿Sa ttatim, 
in media pagina, ( ne quis folium excidiffe putet, culpa bis 
bliopeg:) fequitur vf. 9I. wow; xexrre)v, nam dlic, non seusc, 
ibi exaratum eft.  Errorem hunc notavit etiam Henr. Stepha- 
nus. Ea tamen omnia dar Aldina E. e qua fola repetitae funt, 
quas poftmodum, ad verfum usque 91. aiieremus varietates 
lectionis. 

49. d^«éreoxo. Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. margo 
HSt. éaAeoízecxo: HSt. 

, 54. perlonarum vices nullae funt h. 1. usque ad vf. 73. 
in Aldina anno:atae. fed funt in ZC. et reliquis. 

$5. lorte y eft pro  esarandum. Pro rus dat Flor. 
mas. quod eiiam Brodaeus commemorat. 

57- «si llor, 

89. rooi 8 oic: baas Aldina, ZC. Salamandr, Farr. Bru- 
bach. et, telte S:ephano, etiam Florentina. +s šolo; bedę 
Ht. qui une dubio dare voluit oj» quod repofui. falis ego 
fem, qualem me vides. 

62. riis z si; Flor. non male, 

64. is >ld. ZC. Salamandr. Farr. Brubach. margo 
HSt. lectio haud improbabilis, quam Brodaeus quoque inter- 
pretatur, dedii tamen Ist. s. o | 


66. prae- 
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66. prsefcripfi huic verfni perfonam Pollucis, et ver«- 
foi 67. ^myci. quae defunt omnibus Jibris. Pollux interro- 
gat: vd; ke@ cor rào uleng lvavrío; xarmskç? quomodo attollam 
tibi mauus contra congreffus? ds mvyuáxoc? 9 ác 9évum và anang 
voi xoc? utrum ut pugil? an ut pancratiafla? Vuuara 9 bodi 
oculis ?rretortis , ex adverfo te intuentibus , acribus, ardenti- 
bus. nam reĝe eft in Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. Yus 
para. quod revocavi. male HSt. upara fubiecerat, quod ine 
fecutae iniuria fervarunt atque propagarunt, ut in aliis mul- 
tis fimilibus fecerunt, in quibus etiam Brodaeus eít. fubau- 
ditur dora: aut Zeoecav., Similis quodammodo eft illa dicio 
V. 146. yusah 3 iv pegel haue, fcil. óu ale. Palmerius 
p. 812. le&ionem Herr. Stephani vult incruftare. fed operam 
ludit, 

67: de verbo Jurretves9a; expo(uit Cafaubonus ad Dion: 
Chryfoftom. 

69. iyyoc bezc d cÚ us. duàç wewangi? 6 mvxrw; Ald. ZC. 
Salam. Farr. Brubach. quam fatis bonam, et a me reftitu. 
tam le&ionem Henr. Stephanus in hunc flagitiofum modum 
corrupit: èyyòç éedc d yuwus ld» xs. quod infecutze fine 
omni haefitatione, fine difcrimine, tanquam oraculum aliquod 
amplexae funt. Brodaeus,etiam Au3;-aílert, fed reddit &noffer, 
nefcio qua bona fententia. Ego locum fic re(titui: 'gyyüg, 
prope adefl. eg; d eu u? won tu me vides? “Anuo KENA. 
Amycus mominabitur ille pugil. h. e. tu pugilem, quocum 
congredieris, Amyci nomine appellato. Simile quodammo- 
do eft illud Apollonii Rhodii 2, 1160. ipi 9 aíràv irixasioré 
xev "Apyov, appelletis me Argum; i nempe vultis. Confenta- 
neum, imo neceffarium erat, in eiusmodi certaminibus, ut 
congreífuri mutuo nomina fua ederent, fuasque notitias inter ® 
fe communicarent; ne fcilicet eveniret, ut confanguinei et 
neceífarii inter fe concurrerent, mutuasque fibi caedes in- 
ferrent. Cuius rei fi habetur ratio, multum id detrahit in- 
widiae, qua apud omnes Homericorum heroum in ipfis con- 
flituum periculis longae de genere fuo enarrationes flagrant. 
Piaculum quidem credebánt, et immanem furorem, fi homines 
inter fe plane ignoti, nulla laefi iniuria fefe mutao interime- 
rent, quae hodie fortitudo et fapientia audit. Neceffarium 
itaque erat, ut Amycus nomen fuum Polluci ederet, .praefer- 
tim interrogatus et efflagitátus. Atqui in vulgata le&ione 
nomen hoc nusquam apparet. Hiíloriam huius pugnae ali- 

š Nn 2 ter 
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ter a Theocrito enarrari, atque ab Apollonio Rhodio, admo», 
net huius Scholiaftes 2, 8. 

70. & xal deD2oy ë Éroipo, iq' 3» Óweicópa9" daqa. Aldina. 
» xa) &rDAcv Sroipov, ÈQ @ OupicéusO! duw ZC. Salam. Farrean.. 
Brubach. nih quod hae tres pofteriores 3weVeeueS" dant. — Pof- 
fit ex illo Aldinae à effici u&». fed haud conftat, tueritne il- 
lud Ionibus ufurpatum: quorum dialeilo confcriptum elle. 
hoc Idyllium, res ipfa docet, et recte Aldinae titulus admo« 
nuit. 

72. verfam hunc citat Scholiaftes Ariftophanis ad Aves 
vf. 71. fed éesiSun, uti etiam Suidas, verfum hunc ad voc. ka 
7456; recitans. in omnibus meis eft dgvizwv. 

74. uaxstaluerS? Ald. fola. caeterae PN 

75. xsincv per fe ftat, et fubauditur rr, non autem coe 
haeret cum xéxaov. in[onabat cavnm quid. Pto dv dat mao 
HSt. yaw. quod in omnibus meorum eft. 

76. exiexXc mharasm; Ald. ZC. Salam, Farr. exis ex 
mAxrxyeac. Brubach. — exigi; maaraslys Flor. HSt. wAarayisa 
Commel. “Ego refcripfi exagh; wAzraylsuç. 

BI. pawe; Florentina. 

i 85. verfus huius initium fic dant ZC.: Salam. Pire 
Brubach. Deely piyay adoa. led Aldina et HSt. fic: à! Belg 
péyav ajga. quod verum eft, quod fi obftet quantitas vocab. 
ely, poffit facile fic corrigi, Besiy 32 yéy [id eft piya, mul- 
tum, multis modis] &ez. led ance, s eft prima iilius vocabu- 
Ji, et Amycus. non femel hoc carmine géyac wye appellatur. 
Flor. kax iesta.” Awnotator Vimar. adícripferat: [dic Helio- 
dorus |. X. ait Theagenem ¿umsclz 79» Aygomov layu xarayme 

víeze9ai, quando cum athleta certabat.] 

92. In hoc verlu rurfus i vw dg Ald. S. quod paulo ante 
monebam ad vf. 42. sew; Ald. S. Jews; Ald. E. cum reli- 
quis. 

4 93. vec Ald. S. HSt. se» Ald. E. ZC. Salam. Fart. 
-Brubach. margo H$t. ww» Ald. S. pv Ald. E. ZC. cum reli- 
quis. 

98. manyasi Ald. S. zAxyaiç Ald. E. cum reliquis. Bro- 
daens didticnem perelegantem mayya teen alia voluit illu- 
minare Demo(thenica de Philippo, ui9ve ra peyêda räv mre- 


—"Teaypéyon. ' 


100. uat $ c3veavrs; Ald. Se Forte fuit: in eo libro, 


non 
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non effet afpernanda. Aldina E. tamen; cum reliquis, vul- 
„ garem exhibent. kreselywyro Flor. 

° 103. ériyaee«v Ald. E. Flor. ZC. Salam. Farrean. Brue 
bach. ê#riyafes margo HSt. ¿r&eake, Ald. S. HSt.. Sententia eft, 
Pollucem faepius admoviffe Amyco, modo hac, modo iliac, 
vanos terrores plagarum pugnis afferendarum, iisque mina- 
rum ludibriis et praeftigiis terriculamentorum: mentemque 
eius conturbafle,.et inconftantia atque trepidatiotie imple- 
viffe, corpusque defatigaffe, fi quidem Amycus fine refpira- 
tione fusque deque agitaretur, et in omnes partes animum 
haberet intentum, ut ictus a Polluce venientes detendeiet 
atque evitaret. ‘Hic venit in mentem loci illius Demoftheni- 
ci longe celeberrimi, cum orator Atticus, Athenienfes fuos 
obiurgans, in modum barbarorum pugilum. eos pugnare afe 
firmat, qui poft acceptum vulnus parmam demum obiicerent, 
et manum laefo loco admoverent. 

104. uéeea; Ald. S. HSt. uéeew; Ald. E. ZC. Salam. 
Farrean. Brubach. Forte uéecac £ivac (in accuf. plur.) legen- 
dum eft. . . i 

106. r:ĝæaabo Ald. S. ZC. Salam. Farrean. Brubach. 
vi9aAóéeiv (uno a) Ald. E.. HSt. 

^. 108. kaaáaog AldrS:- kae Ald. E. cum reliquis. 

IIO. ajxévo deeft Ald. E. nam Ald. S. habet una cum 
reliquis. z 
III. ewéQeee Ald. S. eviéQves. Ald. E. cum reliquis. 
cuvtpupes Flor. pérwmov utraque Ald. Flor. webewror ZC Sal. 
Farr. Brubach. HSt. ewéQvere gérerov margo HSt. e Flor. 

II2. pro <í malim h. l. of aut à, quia defideratur dise 
iun&io à uiv, altér quidem , 633, alter vero. fequitur altera 
pars huius disiun&i vf. 113. à Palà — saeídavev Ald. S. ewi- 
avoy Ald. E. ut reliqnae. 

113. 19 aià wêcana Ald. S. 5 Y lald u&eeova Ald. E. cum 
reliquis. wáerova tamen etiam in Flor. eft, ad kyše daiyos ads 
fcriptit Brodaeus Aétii locum 1. 3. c. 3. 

114. drrouéve Qopéeexe móvu xai xoside 93er. &uelyoy. Ald. S. 
arrójevoç Qog£erxs wys pak dé, T kuelvuy Ald. E. — darróusvoc Qos 
géerke névy xa puy kasiyan ZC: Salam. Farr. Brubach. HSt. 
Efleci ego ex Aldina S. Irropévs Qopésone móyg. yews vos. kusi- 
vuv. femper tanto pinguiores et nitidiores referebat artus a las 
bore macerante; colorque videbatur tanto melior, quanto ma- 
iori contentione niteretur, verbo ixrec9au , premere, urgere, 

Nn 3 coar- 
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coar/lare , laedere, utitur poeta nofter etiam alias, ut Idyll, 


30, 19. cò 3i róvàs uyg iya. Si citius Ald. E. ad manum fu- „ 


iffet, forfitan ex ealxeux der” &uctowv ellecillem. fed in fine 
idem eft xewà et xe@ç, et pòsro idem eft atque eero, vides 
batur. 

116. f. iyd dè, véguv VmoQyirweo Q9. ego vero, vetu/Ius ine 
gernunciut, vel interpres, nempe tuus. 

117. ad h. v. adícripferat annotator Vimar. [ v. Euftath, 
egi mbang bunei. Il. v.] ° 

118. #ye) fcil. Amycus. gya: armæbusvog Ald. S. (per 
ê et fine vw) “é¿EËar Ti MAmúdñnsvoe Ald. E. cum reliquis. 

119. auge Ald. S, #anaye Ald. E. darase ZC. Salam. 
Farr. Brubach. HSt. annotator Vimar, adíeripferat hoc: [yyes 
xey, kuri zŠ Zeyev. Aurat. ] i 

120. Citat prima huius verfus verba Etymologus M. v. 
A6XK40ç. 

121. kw) Ald, S. ¿&*a Ald. E. cum reliquis. 

122. deeft hic totus verfus Aldinae utrique, ZC. Sa: 
Jamandr. Farr. Brubach. Primus eum dedit Henricus Ste; 
phanus, qui nos ignorare pafus eft, unde eum. habuiffet. ^ 
Poteft quidem falva fententia abeffe. Brodaeus tamen eum 
inferendum ait his verbis: [Poft vocabulum yviov defideratur 
hoc carmen xaí xe quyuv égAalev &uvxAaluv Barija. |] Ergone 
Stephanus e Brodaeo haufit, an uterque ab Aurato acce» 
pit? . 
123. veskavéduxe xeQaa3ve  eigaeg Ald. S. vee£avé3v xean 
A3». vigaga Ald. E. et fic quoque caeterae, nili quod regang 
dant. 

125. ix 9 ixó9w Ald. S. ¿x ð widu Ald. E. cum reli- 

uis. y 
: 126. čao 92 sêpa Ald. S. kax &ys 39 séna Ald. E. Aug 
àà sêga ZC. Salam, Farr, Brubach. HSt. Forte dedit poeta 
kan 6 ys dA 'c [ id eft 4; ] céua dóps. alter autem, Amycus pu- 
ta, concidebat in os. vel eadem fententia, kax’ Gya 93 ' sêpa 
vóys. nam, ni fallit memoria, Homerus hac di&ione ufus 
elt. ic sóua Túrruv, bumum ore ferire. «bys dat Flor. 

127. 3auiro Ald. S.. ðgasřro Ald. E. cutn reliquis, Vere 
bum 3aíer et dakar vel dari idem eft atque 3yiv, deuaflare, 
corrumpere. Poterat quoque legi Jat 7? zeóçawov. v. Hefych, 
V, Anies EOXI, (QAI, AIHUN 


128. T 


LI 
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128. euwmaotuee Ald. S. Brubach. HSt. evoascís4ee Ald. E. 
ZC. Salam. Farr. 

ibid. malim yaælg vel yataq. nifi malumus xes3a; non 
pro iacere, fed pro cerruere accipere. quod tamen alienum 
-hoc loco puto. alia res eft verfu 203. ubi ¿m x9éva cohaeret 
cum vweexw;. margo HSt, dat èm yaly. verumtamen coníen- 
tiunt in yašay libri mei omnes. 

129.. &vácya9s Aldina S. kvéexs9« Ald. E. cum reliquis, 
Cafaubonus vxo; commendat. fed veteres , et s ivan? yai 
ufürpabant in fcribendo. Modo teneatur, veo; hic non ob- - 
tinere ordinariam fignificationem contentionis, rixae, iurgii, 
fed vi&oriae. quamquam nil cauíae video, cur illa ipfa prior 
fignificatio contentionis non etiam hic conveniat.  Defpon- 
dere certamen, elt, profiteri, fe nolle amplius certamen, fe 
nolle conjentionem diutius protrahere, fed ei finem impo- 
nere. 

131. xgaréovra Ald. S. fed recte Ald. E. una cum reli- 
quis xearéwv. 

132. miya texo; Aldina utraque. prave. caeterae u£ 
yav, ` 
| 134. wirors Eelyorr Ald. S, ux wor£ roi Eslvowy Ald, E, 
ZC. Salam. Farr. Brubach. unde pari modo et iure poterat 
prore Toi; elvagi eflici, quam uror êri £. quod dedit H5t. 

135. wa) eb piv vuvysé uei avag Ald. S. na? cà i» Vane 
[id eft ¿uwca ] Š Qix ayat Ald. E. utraque eft bona ledio, 
ut nefcias, utram praeferas. xa) cà uiv úuvncal us avag ZC. 
Salam. Farr, Brubach. xa) e$ pè Z&ys€aí por dyak HSt. Bro- 
daeus, 

136. vocabulum 3eeuseéo; ex hoc verfu citat Euftathius 
ad Hom. Iliad. a. p. 62. in fine. Poft hunc verlum proce- 
dunt omnia una ferie, fine ulla ceífitatione, in Aldina utra- 
que, et omnibus vetuítis, ipfa adeo Henr. Stephani editione. 
Videtur tamen nihilominus aliquid deliderari. ^ Vix enim 
"credibile eft, poetam fine ulla praefatione in mediam rei 
geítae enarrationem, illotis, quod aiunt, manibus irrum- 

ere. 
F 137. verfum hunc citat Scholiaftes Ariftophanis ad Plu- 
ti vf. 210. ùàvgráķavre Ald. S. kvagrá£avrs Ald. E. cum reli- 

uis. 
: . 138. Aevximrror. ubeng ] Phoeben et Thelayram. Pro- 
pert. 1, 1. [2. 15.] non ffe Leucippis fuccendit Caftora irm 
Oii fie 
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Pollucem cultu non Thelayra [ali Hilaira `] foror: - Confule 
Fat. 5. Ovidium. BRODAEVS. Lak 
139. àíuxov Ald. S.: iiiuxoy Ald. E. cum reliquis, 

140. Avyxtóc rz xa) ó xáersgoc Ald. S. unde poterat etiam 
effici Avyxsós re x% Š xaer. led Aldina E. cum reliquis dat avy- 
wada xem) Ó KAET. : f 

142. ix 3(0e0v Y Zez mávrez ar loue Ald, Si dx ài 
gê dea mávri; ix! kadanan Ald, E. cum reliquis. nifi quod 
HSt. pro ¿ez dat dua. 4 ' ta AP 
à 143. Qaevvépuavei Ald. S. cum reliquis. Bagutxópsvor. Als 
dina E. Mirifica ledio, de qua dubito, quid pronunciem. 
Analogia quidem non repugnat; fed ab ufu, quod memine- 
rim, abhorret. 

I44- àvyxsd; 9 av Aldina utraque, ZC. Salamandr. Farr, 
HSt. késue X a» Brubach. et margo HSt. v. ad vl. 173. et 179: 
im) xógu9e; Ald. S. úr ix xógu9o; Aldina E. cum reliquis. 

146. xam] fubaudi às. ut initio carminis vh: 14. ro- 
Abe d iE gowa Éugeos. Sufpicatus tamen aliquando fum, fab: 
lato figno interrogationis poft igeígszé verfu 145. legendum 
elle rä; 9, id et Sra fic, adeo. Verum ftatim etiam recur- 
rit ellipfis verbi ae hoc ipfo: verfu in illo yupa 2 i? tee? pá- 
yaan quare máneto vulgata, É: 

147. 4 &piv mos Ald. S. unde effeci 4 vui» vo, et fignum 
interrogationis adferipfi. vobisne Leucippus fuas filias:cum dote 
collocavit? ui ve Aldina E. cam reliquis dat. Illud $ et d 
in unam fyllabam colliquefcit, Poffit quoque ro; omitti, quod 
fupervacuum effe videtur. ; r Dor 

148. Taice woad mwouríeaic sud» "yáuog; Ald. S: quam les 
@ioñem revocavi. rais morð meoréeoiq uiv y&poc Ald. E. Tarje 
woAU mporégoig dui *yáuog ZC. Salam. Farr. Brubach. Omio 
autem puncto poft Jóyzreac in fine verfus fuperioris, quod 
puntum etiam Ald. S. omittit, fed haber: Aldina E. et ZC. 
locum [ic conftituit HSt. 4s mord meorégou. au: 'yápog — 
fed fine dubio fententia abfoluta eft in fine vf. 147. - quod fi 
ledio Aldinae E. et ZC. debeat admitti,- ea fic fit reforman- 
da: r&v 3è mead meorígoi; $us yáucq roc èv Bawa. fed barum nu- 
ptiae dudum ante nobis defbonfae füst, quam vos (cil; eas ra- 
ptum iretis. 

149. ix' &asorelo; Atxévre:i] quo potiremini mulieribus, 
in quas vobis ius nullum efet, fed quae in iure, “et paene 
iam in. poteftate fuorum fponforum elent; quo pater earum 

vobis 
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vobis filias.fnas condonaret, in quas omne fuum ius iam exu« 
ifer, atque tranítulilTet in fponfos earum. 

150. iterat àajerefor; invidiae faciendae ergo, et acera 
bitatis demonftrandae, quafi furtis et rapinis vidtitarent Diof- 
cori , et quafi parum honeftum parumque liberale fit, mune- 
ribus aliquem fibi devincire, non de fuo peculio, fed ex alie- 
no fundo depromtis, et vi armisque extortis, 

151. "Aga ] Leucippum, ut. etiam Brodaeus obfer. 
vavit, 

. 152. Ju» Aldina utraque. úp ZC. Salam. Farr. Bru- 
bach. ¿uu HSt. 

153. «x; Aldina utraque, quod recepi, metrum nil cu- 
rans, fententia et linguae ratione id poítulante. Comme- 
morat etiam margo Henr. Stephani, qui 74? edidit, fecutus 
ZC. Salam. Farr. Druübach. se249vuo; Ald. S. fed re&e rondo 
Sua Ald. E. cum reliquis. ; 

154. tase recepi ex Aldina utraque, unde repetiit ' 
margo HSt. caeterae prever. 

159. oxéeee: Ald, S. roxéereiv Ald. E. ut caeterae. 

160. loco hoc utitur Euftathius ad Hom. Iliad. a. 115. 

p. 61. @rêngiras! 92 magabífcaq TŠ unupi Turu Prog Quel mu rà dre 
Quie imðevéeg ùre vóoio. 
. 164. ¿ua Aldina utraque, ZC. Salam. Farr, Brubach. 
äras H3t. ` Pro margwiov, quod eft in omnibus meis libris, dat 
margo HSt. uarewi» e Florentina. Sed non contemnenda 
videtur lectio xa) dpa pargwiov aluz, unaque genus maternum. 
nam de paterno modo commemoraverat.- 

166. ewi Ald. S. «qs Ald. E. ZC, Salamandr. Farr. 
Brubach. epav HSt. Pro &ravre; commendat dvaxre; Valke- 
naer Ep. ad M. R. p. XL. non audio. multo id efl ifto des 
bilius, hoc quidem loco. Nos ommes; quotquot mos fumus, et 
amici veflrarum. partium, dabimus operam, ut nuptias vobis 
reperiamus veflra nobilitate atque virtute dignas. 

i 167. -de 1rxo, v. Cafaubonus ad h. Ł ubi admonet, effe, 

non tertiam. pluralem, fed primam fingularem, et pendere 

ex, iyd «ke lvamióv ui? (xov moAAáxuç VÍ. 152, 153, fcil, Bródaeus 

pro tertia plurali acceperat. VET ` 
. 168. éxse Ald. S. Flor. gya? Ald. E. cum reliquis. 

170. id» Ald. S. ic» Ald. E. eum reliquis, Rationem 
confanguinitatis oftendit Palmerius Exerc. p. 387. 


Oo 172. ty- 
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172. ¿yxsa asea, Aldina utraque, Flor. margo HSt; 
Zea 2202) ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. | Convenit utra- 
ue le&io, ut optio fit difficilis. fed pofteriorem tamen prae- 
ert Brodaeus. 
. 173. iu; dant omnes libri. fed vitiofe. et ex eo tan- 
tae funt exortae tenebrae, ut Camerarius vf. 143. pro Avyxeüg 
reponeret Késee, et ut Zach. Calliergus vf. 175. nobis ver- 
fum feptem pedum procuderei, .quo tamen iplo fententia nil 
adiuvatur. Refcripfi ergo vuds, vefer, id eft, frater tuus; o 
Caítor, et.eorum, fi qui alii tui funt, five fratres, five foro- 
res. Imo, etiamfi praeter par hoc fratrum, nalii alii fuiffent 
iis neque fratres, neque forores, recte tamen dictum effet 
Jui; kdsaQòs, vefler frater. nam faepe auctores Theocrito 
aequales ad unum ¿uéreecç et dpsie ufurpant. | Callimacho.id 


crebrum eft. v. H. in Delum vf. 204. et 227. item fragm. p., 


` 443. SS úutas, TIoAdbeuxeç, vmérgseev.. et Ovid, Faft. 1,285. 

° 174. &zexopévug Ald. S. kxeexouévag. Ald. E. kwmex9onéyaq 
ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. Ego, ab Aldina S. admo- 
nitus, qua via eundum effet, refcripli krex2ouévye, ut effe in 
Florentina poftmodum reperi. 

~ 175. Aldina utraque verfum hunc cum proximo com- 

mifcet, omiffis qo png ad hunc modum: yai X iya Avy- 
xsóc s yovsčsı òè? ui) woa v6i9o,, — Contrariam in partem peccae 
vit ZC. qui verfum feptem pedum procudit: yë; ?' iyd Auy= 
xsü; Kásog 7s diangir? ženi éxaortgw yeyaðre, | Eam lectio- 
nem inde repetierunt Salam. Farr. Brubach. fed reste HSt, 
omilit Avyxe, quod e fcholio interlineari in textum ira 
repfit. 

178. žan Aldina utraque. . quod revocavi. caeterae 
4 Ao) aut & Aao guris Ald.S. aávrag Ald..E. cum reliquis. 
Opponuntur inter fe sig ij évig oixu, et ol dao: mávrsc, Broe 
daeus lectionem drag woo affert et damnat, quam nullo in 
bro meo reperi. | 

179. kri zeévav Aldina utraque. mirifico errore, nifi 
guid abftruius et exquifitius fub hac larva latet, quod nunc 
oculos noftros fallit - vexe&v reliqui. ^ Brodaeus exponit, qui 
nunc pugnantes po[fent occumbere. Susvuwease::( gemino e) 
Ald. E. fola. r 

180. rác? dalya Aldina utraque. fed fic, ut in Ald. S. 
poft xseac nihil fit diftinctionis, in Ald, E. autem fit punctum. 
«aeterae dic exhibent exaratum et diftintum locum: xweae 


r&?”, 


` 
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mba) oMyu — Ego exiftimavi, cùm fine verfas 179. fenten- 
„tiam quoque perfectam et abfolutam effe. ideoque puntum 
ibi pofui, et pro rá;d’', ¿Afya fcripfi zac? calym, fic, bac ratio» 
ne — raç et +s e(t idem atque Zreç, vel aèr. v. Idyll. 23, 
26. et 24, 71. et Nicandr. Tberiac. 240. ubi Scholiaítes reg 
male accipit pro ác; ` Poflit quoque vocabulum dividi in duo, 
và; d, ffc autem. ' 

182. rà Ald. S. và Ald. E. cum reliquis. nil admodum 
refert. vk fi optamus, redit ad exea. 

184. wewra» Ald. S. Flor. weárav Aldina E. cum reli. 

uis, 
1 185. verfum hunc, cum infequentis initio, fic exhibet 
margo HSt. &k P a/re; dxoaç brwáfaro OWearc; &xuk; Kétwe. 
quam lectionem in nullo meorum reperi.. -fed eft in Floren- 
tna. 
. I86. hic verfus cum reliquis omnibus ad finem usque 
carminis deeft Aldinae S. et eius loco perperam iterati funt 
verfus octo poftremi Epithalamii Helenae. Sed fecus eft in 
Aldina E. quae locum hunc integrum exhibet. Quas itaque 
efthac le&iones.ad hoc carmen ex Aldina proferemus, eae 

Sinn: Aldinae huic Erneftianae, 

187. mgurisa Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. weérişæ 
HSt. 69e, Ald. caeterae mwóvw. habent tamen Salamandr. 
et Farrean. lectionem Aldinam jn margine annotatam, 
| 190. dedi à» Ireo, quia epithetum hoc fcutorum cone 
faetum eft. dant tamen omnes libri à 3eoiz;. f 

IQI. xoxo Ald. quod nefcio cur fit fpretum, | xoasojory 
ZC. Salam. Farr. Brub. sxeaechy HSt.  devespéva! (fimplici e) 
Ald. ZC. Salam. Farr. Brubach. Jevesauéws HSt. idem aris, 


fed veteres atis. . < 
192. kaMamas Aldina, ZC. Salam. Farr. Brubach. &- 


A&xuei: HSt. y ; BC 
i 194. adfcripferát annotator Vimar, [Pindarus de Lyne 
ceo Nep. i. welu UixSovluv m&yruv yévar” dkóræroy pua. ] 

204. errore operarum Zea excidit, x43 Zea ol le. 


gendum. i 
206. margo HSt. dat Azxéwera.  Scholiaftes Apollonii 


Rhodii 1, 152. azoxówea. | 
212. dx i» Da$es , quod margo HSt. dat; malit Valke- 
naer Ep. ad M. R. p. 40. et rurfus ad Herodotum p. 274. 
Non improbarem, fi libri addicerent. Et affirmat fane Bro- 

f 002 daeus, 
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daeus, veterem codicem ita exhibere, quem -tamen certis 
motis infignire omifit, Sed hic nulla urget fat gravis caufa, 
cur a librorum confenfu difcedatur. ¿x im èaapea eft fimile, 
non tamen plane idem, cum altero vulgatiore quidem illo, 
i» tabeni. fübauditur ¿yë vel xo3óvu, vel dirga. èm fignis 
ficat conditionem. Sententia itaque eft: Contentio cum Tyn- 
daridis veifatur in conditione periculi non exigui, neque le- 
vis, Dicitur aliquid fieri ëm ueyá2u, pingit, Qaóàw, cum peri- 
culum, quod eius rei fufceptiene aditur, aut magnum aut par- 
vum, ad quaeftum commodumve, aut ad damnum eft. š; tag- 
Go aut Jvexees?, cum certamen adeundum aut leve aut grave 
eít, et commoda damnave inde ex(iftentia magna aut conte- 
mnenda funt. T. 

213. are Te xpurtovres xz) libri. mei omnes, praetet 
HSt. qui aêrol re xearéovre (detratto c, in duali) dedit. et fic 
emendandum elie, Brodaeus quoque cenfet. unde effeci xe 
wol y ixghreiy re. ttam et ipfi praeflabant aliis, et orti erant ex 
omnium praeflant (fimo. a "a 

(7218. vum» Flor. item vf. amtepen. 

220. Euítathius àd Tliad. 2. p. 621, 57. $9« uerasapav 
é eiséxeiróc Qui Tiv 'AXiàafa wúeyov kuri, ye TEXOG wod, TAS 
paevAnaa; ¿Ë 'Opxgu. elmóvrog dg péya mäsu kymioitiy iiy dowo Tú 
mortus. ' I 

penult vzkeye:) de fando fuo praebet, domi nata, nul- 
lo adventitio 'ubíidio. 2:54» Flor. quod Brodaeus praefert. 
nefcio, qua de caufa. | 

ult. paffus h.l. eft humani quid Palmerius Exerc. p. 
813. quod ab aequo iudice et lectore oblivione atque filentio 
transmitti et fepeliri par eft. 


EOHHMEESERSSICHHHMMRHHEREERR 


AD IDYLLIVM VIGESIMVM 
TERTIVM. 


Aldina S. titulum hunc praefert: uiv QiMéevra , e ver- 
fu 3. Aldina E. hanc: @soxefru tease Gweld 2neyyuarai; quod 
ertum ex ignoraiüone fignificatiomis, quae ineft compendio, 

quod 
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«uod in fine vocabulorum in xe; exeuntium appingi folet; 
de quo memini Iac. Gronovium in praefatione ad Manetho- 
nem agere. Sed et ipfemet in Commentariis ad Conftantini 
Ceremoniale multis exemplis demonítravi, quam multiplices 
mirificosque errores ignoratio huius figlae pepererit. Me- 
lius.cepit ZC. qui, cum hunc titulum in editione fua redde- 
ret, exhibuit Jjyywuarixà.— In Florentina eft, tefte Stephano, 


CUCID ) 
I. kwje ri woad Qlarsgop codex Ceislin. apud Montfauc, 
B. C. p. 518 


4. ms Aldina utraque. 524 ZC. Salam. Farr. Brubach, 
HSt. Ego Aldinam revocavi. 

5. Henr. Stephanus teftatur, eos fibi probari, qui pro 
mor) mabla legant wore. cum quibus non facio. 

6. krugi; Aldina utraque, HSt. &ryeac ZC. Salam. Farr, 
Brubach. 

7. 33) räv xugrüy Ald. S. i36 r; räv mogadiv. me fegmenta 
err rutilae fuae comae, h.e. pubefcentis, iuvenilis, flavae, 
ormofae, mittebat ad amatorem fium , in defiderii folatium. 
v. ad Idyll. rr, ro. 

9. ruĝis Aldina S. uugiêov Ald. E. cum reliquis. Vi- 
detur in Aldinae S. le&ione latere, aut rò xúqiós, quod le- 
va[fet , AUt Ea) biga Daiqiesy TÒ» Égura. 

IO. $upuatos Ald. S. Jye vaa; Ald E. cum reliquis. 
De v. éxorrió»e: v. Ernefti ad Callimách. p. 158. Ego puto, 
verbum bonum et idoneum effe. 

II. #reç Ald. S. Flor. srw Ald. E. cum reliqnis. Zea 
Aldina utraque, ZC. Salamandr. Farr. ¿yes Drubach Hst. 
Ek hoc profecto non convenienti(fimum labiis epithetum. fic 
tamen etiam Brodaeus corrigit. Voluitne Ald. seéa dare? 

12. sye kváyxav Ald. S. eJxev àvéyxav Ald. E. cum relis . 
quis. Conftitui locum fic, ut ex «xe efficerem y xe, et ex `, 
kvéryxav, kvéryng. ut haec fit fententia: ý, (fcil. 33s, vel rec, 
vel fimile quid) qua ratione, xe (id eft 2») &v&yxg, id eft ¿> 
deéryxwe, TÒ meétumov yuelßero rà meua, facies, feu vultus, mu- 
tet colorem a refte, vel. a fuflocatione, vel ab illo collari, 
fervorum fupplicio, quod Ananca, vel Anancaeum appellas 
tur, rz). cadem ratione huic crudeli mutabatur vultus, vel 
mutabat colorem fuum. vel livefcebat, ab ira. ` Brodaeus lo= 
cum hunc prodigiofe interpretatur. 

13. rj: Ald. S. Flor. rade Ald. E. cum reliquis. |. 

Qo 3 14. Cer- 
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14. Certarunt hoc de verfu inter fe viri clarifimi, Val- 
kenaer et Dorville, quorum hic vulgatam tuetur, ad Cbarir. 
y. ille fic fuadet legi: /geíxra ¿eyhvy wspieaévo Mihi 
non vacat rationes virorum doCli(fimorum explicatas reddere. 
Ab ipfis eas repetat, qui volet; et eft, ubi neutri affentiar. 
magis tamen in partes Dorviliii propendeo, qui nonnulla 
non aliena monuit.. De toto loco mihi non liquet. guapros 

ter inta&um reliqui. "Vniverfe fufpicor, verfum hic deeffe, 
h libris diverfitatis nihil h. 1. reperi. I 
'15. 16. Ponam hic par hoc verfuum, ut in Aldina $. 
leguntur: 
4 nang Y iEóemaqeo PiOero pandon Y igaso 
Acíaioy è dx £i xat roculiQasraToc xusgslag. 
In Aldina E. fic exhibentur: ` 
3 xando d ifoprac dgeDiQero päarov doaske 
AcíaS1ev dx évi xal Tà xv9eeslac. 
reli&o vacuo fpatio. ZC. et eum fecutae, Salam, Farr. Brue 
` bach. fic dederunt: 
3 nande Merat lesDidero paaro koas, 
AcleS1oy dx. hvéuxs Th D&xgux vc Ku9eetlag. 
Cum quibus HSt. in primo verfu confentit, fed in fecundo 
multum ab iis difcedit, fic reddens; 
Aoic9isy dx veine Tà GÓpQoga TAG KuD9sesiac. 
quam le&tionem reliqui, non quod tolerandam, nedum bo. 
nam cenferem, fed quod certior non effet ad manus, quae 
fufficeretur ei, quae iam in libris iunioribus omnibus regna 
ret; tametfi haud diffiderem, afferri a me meliorem poffe. Ve- 
rum dubitabam, poffemne illam omnibus approbare. Quare 
malum bene fitum reliqui. Verfum primum Henricus in ane 
notat. fic emendat; ye xaA2c.. è$ deyas Y lesDidero parov lgacàg. 
Et conie&uram hanc amplexi quoque funt pofteriores edito- 
res. Etego quoque in ea acquievi, quia vera et perfípicua 
videbatur. Conatus Scaligeri et Cafauboni ad h. l. vani funt; 
Brodaei item, qui éc Vesag vult. fed in verfa fecundo + 
eéuQoex a vero aberrat, procul dubio. Palmerius Exercit. p: 
$13. vult r&evuQoez nihilo melius. "Valkenaer p. 34. 1. c. rè 
srvedéga, quod ipfum quoque alienum. Quantum e veftigiis 
le&tionis colligo, non dedit poeta, quisquis fuit, Theocritus, 
feu 
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feu alius, nifi roo ZuBeerm re KvOrerlas. Graeci vulgares @ 
ut $ pronunciant, et e ut a. fic ek ZuBeora natum duQacra. 
Sunt autem Zpufeora Tác Kv9eeslaz adveríi cafus et irriti conatus: 
in amando , quum quis inyita et irata Venere amat, quo fit, 
ut quicquid agat et contendat, fucceffu tamen profpero ca- 
reat, et fructu defiderii fui nunquam potiatur.  Zugeera funt 
eadem, atque #pfpornpara , hoc eft, eqáauara , wralcuara, di 
paer4paTz. Salam. et Farr. dant r% čáxpuæ Tas 'AQgobrac. 
Quae Vimarienfis annotator adícripferat, ea tam erant intri- 
cata , “ut nil poffes expedire, et hilum ad veritatem le&lionis 
eruendam non conducerent. .Brodaeus quoque và 3áxeuz rig 
XvJeeslag tuetur et interpretatur, lacrymas Veneris, quas re- 
pulli amantes faepenumero eflundunt. cui fua relinquo. faes. 
pillume levis eft et nugax. — - 

I8. xa noai TX» Q9ikv da Y kvrfaovro buwi Ald. S. xa 
ndas rà» Qaoižu Wru ò kvevlxaro Dawir Ald. E. cum reliquis. nifi 
quod HSt. gay. dedit. 

22. wikoe Jérw Mang ToxeM uv; Ald. S. xg tJirw Alang 
xexoAwpévog Ald. E. et reliquae. In Florentina eft, tete Hen- 
rico Stephàno, xs Séna Avmn» xsyz2auf»cv, eamque lectionem 
editioni. fuae intulit Stephanus, unde in pofteriores propaga- 
ta elt. Ego ex ingenio ad ductum Aldinae:S. dedi x&e¿ 3é» 
Avzys [id ef sien] r19oAwuévog. quanquam de poftremo qui- 
dem vocabulo nolim contendere, fi quis vetuftum xexcawuéves 
praeferat, modo non pro irato, fed exacerbato, exagitato, et 
velut felle fuffufo , accipiat. Sententia eft: Non iam in po- 
fterum ad te carram animo curis conturbato et (aució. Pae- 
ne me praeterierat, in Aldina utraque non yap effe in fine 
verfus 21. quod folus HSt. dedit, fed zxe. et fic quoque eft 
in ZC. Salam. Farr. Brubach. 3f» eft pro 9eósw, ut siki pro 
èàsúcopas, ibo, et alia talia innumera, quorum formae tempo- 
ris praefentis vi temporis futuri gaudent. . Brodaeus vult aú- 
mç xexoaupévoy , te mibi iratum moleflia afficere. : videtur ille 
Avrg» exaraffe, editio Gruterana perquam eft mendoía. 

. . 2g, us Ald. S. usv Ald. E. cum reliquis. utraque les 
&io probabilis. ett, .modo teneatur, ps non ad xarzéxemag re» 
ferri, fed ad padi, In pev xaréxe;az fübauditur rè. rú me 
condemna[li, ad =à Ba3iQuv , ad eundum illuc — In fine ver. 
fus delevi comma, quod in Aldina utraque, ZC. Salamandr, 
Farr.. Brubaeh. nullum eft. primus HSr. id addidit. Senten- 
tia cft: — illuc, quo iter omnibus: amantibus cmm eite 


“ 
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fama fert.: Contra polui comma poft 2ege;, et delevi rurfus 
poít v. $éensxov, ut elet haec fententia: ubi oblivio rerum 
' omnium elle: dicirur medicina, aegris puta amantibus. Al- 
dina S. verfum hunc fic exhibet: ¿v94 se rv ps xaréxgmac Ur 
Aéyo; 9» Mà kragmüv Lov Toi; bgüsi. TÒ Qáguaxoy (Ja và AaJoc. 
Admonet HSt. efe, qui 443a; legant. fed Ald. E. fic exhi- 
bet, ut a nobis editum eft. Brodaeus quoque az2»; dat. 

25. av Ald. S. a/và Ald. E. una cum reliquis, 

26. dài rdv epicu ri» idy bros Ald, S. - dé xa rag egéetu 
riv iui» yóaov Ald. E. quae le&io fi probatur, confirmat lectio- 
nem veterem xsxoawpéve; verfu 27. modo teneatur, h. 1. non 
efle iram, fed animi quemcunque aeítum et vehementem 
agitationem. s£ xs rà; egéstw viv tudy wé9ov ZC. Salamandr. 
Farr. Brabach. HSt. Videtur 749ov ab ingenio Calliergi pro- 
fe&um effe, et poeta dediffe rò £àv xérov, tuam iram. Sen- 
tentia eft: Etiamíi mortem obiero, eoque animo meo obli- 
vionem induxero tui, h. e. amoris erga te mei, et tui erga 
me contemtus, tu tamen ne (ic quidem mihi videris exílin- 
&urus elfe tuum erga me faevum et implacabile odium. 

27. irigáxMopai Ald. S. àxáaseua: Ald. E. cum reli- 
quis. Forte leg. imréaMouon, interim ultimum vale tuis foris 
bus mando, vel denuncio. | .. 

30. nagalwra: Y diya mieru Ald. S. unde > ad[civi. 
utinam etiam zízre: ad(civiffem. gaeaíverai dvíxa wire Ald. E. 
ZC. Salam. Farr. Brubach.  uameatvsra) dvína ' míery HSt. Si 
P omittitur, necefle eft legi: Asuxày rò xeívov, Ç fubaudi is») 
dee uagalyeras, dvixa wiare, candidum efl lilium, donec marce- 
feat, quod fit, cum cadit. Videtur quidem melius convenire 
psaalverai quia Aevxóv às; praece(lit. verumtamen quia flores, 
cum marcelcunt, tum nigrefcunt iidem , ideo. paeaívera: fer- 
vavi. Pari ratione candori nivis (in verfu proximo) deli- 
quium eius opponitur. Nam ut flores, cum marcefcunt, lore 
didum colorem induunt, ita nix quoque liquefcens cane[cit, 
h. e. colorem ferrugineum contrahit, | 

3I. xa) réxeras Y dina max95 Aldina S. fed Aldina E. 
rurfus hic š omittit, una cum reliquis omnibus. Ego vero 
revocavi. nam er anceps eft, et ratio linguae graecae illud 3 
ita flagitat, ut abeífe nullo modo poflit. - Sed difplicet vax97. 
Liqueícitne nix, cum induruerit? Videntur haec fibi repu- 
gnare. Sufpicatus aliquando fum, poetam aut =aA9g (a ráa- 
ww» dedille, «wm per manus iacfetur, velut pila, aut vaa925 

i (a Jára 
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(X-Sat) cum a vernis Zepbyris intepuerit, Verfus hi miri- 
fice venufti et fupra quam dici poteft [cite tornati funt. Bro- 
daeus. reddit, congelata fuerit. diza alind eft, quam drem 
ən, pofleaquam. | D : 

: 33: wm gd paepe Aldina.S. xa rd Qin lene Ald, E. una 
eum reliquis. Et idem difcrimen e& verfu proximo in xAaé- 
«yc, quod eft in Ald. S. et xaaes, quod in Ald. E. et reli- 

uis, 3 = b > 4 . ' 
h 34. xapdlav Ald. S. xpadiav Ald. E. et rekiquae, 
t o 185. xm Ald. S. xš Ald. E. et reliquae. < 

| 36. derouévov Ald. S. derwufvo» Ald. E. cum reliquis, 
nifi quod . Salam. et Farr. ambae perquam mendofae dant ijọ- 
ariuíyov, ` ! ; 4 
co 097. molti tois esye Ald. S, role; editi Duc Aldina E, ét 
reliquae. maebi9yc Ald. S, et HSt. saeéa9yc Ald. E. ZC. Sa- 
lam. Farr. Brubach. Ex Dorvillio ad Chariton. p. 496. col- 
ligo, fuifle, qui verfu 36. pro ife94v mallet èg gi. non 
memini, quem defignet. fed merito repudiat illud .com- 
mentum. š i 

'. 1 199. sido Ald. S. “ZC; et omnes reliquae. fola Ald. E, 
mirifico errore £35; dedit. 'Dorville ad Charit. p. 146. tefta 
tur, eodices quosdam dare àxuewsígas. quod án nullo meorum 
reperi. - . 

E 39. ras Ald, S. HSt. qui ex eo libro videtur arripniffe, 
Ego và revocavi ex Aldina E. ZC. Salam. Farr. 
40. ak deelt Aldinae S. non item Ald. E. neque reli- 
I 4D. d bóvaum dy dt Biasae ue @ix&eeaç Aldina S. J dée 
yapos 6i $ç QixAAÁEnS ue Qua; Aldina E.. 4 divapon Cav; dl ys 
. Gia AxÁEne ps Pinbeng ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. 3« 
wAAáEene pe Pradzas margo H5t. e Florentina. E quibus omnis 
bus inter fe et cum fententia loci collatis effeci hanc lestio- 
nem, in qua.maxime exemplum Aldinae E. fecutus fum, if, 
wi iaXAábac, W tinatas. fi me ofculatus fis, mente tua erga me 
mutata. `- Antequam 'exempló illo Aldino potirer, coniece: 
ram, legendum efle 4 déanai gv, non po[fum revivifcere, at 
Sexaráëy ue Panata, neque tu mecum in gratiam ideo flatim res 
ibis, cum tu ofeulum. labiis sneis fixeris. 

43. xa dé pav. xoinov re TÍ peu xoGtyei T)» Loura Aldina S, 
vum quo Aldina E. convenit, praeterquam quod pro vocas 
bulis z 7i dat-78às, et fic quoque-codex Fulvii Vrfini, unde, 
ANT NE Pp ` mutata 
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mutata una literula » in v, effeci: x&ga 96 por ( quod nititur, 


au&ritate ZC. et qui eum fecuti funt, Salam. Farr. Bru- - 


bach. HSt.) xotas (imperativus is eft a verbo xosv) rò ò ipee 
(aut rò 3£ pesu) reta Tiv "gura. Poffit quoque ex Ald. S. les, 
Gione effici x. 3. p. xofou Ti, Tà (pro ?, quod) uev weden r. "A 
Zach. Calliergus cum fequacibus eius, quos modo nominavi, 
verfum hunc tic exhibuerat, bene ille quidem ad fententiam, 
non autem ad praefcriptum poetae: xin dé pos saltaven, # pav 
xgoper àv Epura. 

44. xd» kalye róde por ele Vracov. Ald. S. x&v inte] " 
por gie bmáveov. Aldina E. cum caeteris. — à$rveie9a; haud raro 
apud Herodotum occurrit in fignificatione rå 4miévas. .. utr kiring 
videri potlit alterius fcholium effe. Eft tamen ¿ate etiam in 
Flor. v. Brukhuf. ad Propert. 5 T 24. Brodaeus ¿mixy red- 
dit, fi buc acéefferis. — -- 1 

45. ye deelt Aldinae S. 

46. zie; Ald. S. ré ea Aldina E. cum reliquis. vid. 
Broekhuf. ad Tibull. 3, 2, 2 

48. siyos Aldina S. e/xev Ald. E. et reliquae. 

50. Polt àv videtur verfus. huius finis, et initium ver- 
fus alterius deefe; ad-hunrc ferme modum : 


"Axe! uécuv uD8v u&Ad uox tác ixóMiect. 
^ vel sifaegoig iri mooo) xóAne. 
“waq 9 kuala Qe(sgiv M9ov, nyare 0. ¿m avrüv 
Tay AvyeXy € oivi3ar. 
nam aezrkv ad hanc rem nil facit, verumtamen poetae non 
femper fapientiilima ratione in deligendis epithetis utuntur. 
Sed quicquid id efb, fententia haec erit: Dorfo in parietem 
innixo, pedibus. provolvebat magno cum labore faxum, us- 
e ad medium limen. ubi cum illud faxum conftituiffet, in- 
bindi i in illud horribile faxum, et ex ipfis illis poftibus oftii 
fufyendebat annexum reftim lugubrem. Nunc. videamus, 
quid variantis lectionis ad hunc verfum in libris.meis repere- 
rim. In Aldina S. eft rir ka? a?ráv. et fic quoque Ald. E. 
nifi quod w in éxér' duplicat.. In ZC. Salam. Farreana, Brue 
bach. kaki àvr&v. In HSt. mte èx aérüv. Videtur poeta 
non ğrré r, fed Dorice s=r£ r exaralle. quod ad fententiam 
` idem eft. Permi(cuit, ut in omnibus fuis carminibus, ita in hoc 
quoque, Theocritus, fi auctor eft, dialectos Ionicam atque Do- 
sicam more qos omnium, Drodaens #zre kw ajrüv. . 
SI. £faa- 
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E. laias Ald. S. ex more novae eraecitatis, quibus 
Béarns fimplex pro induere longe eft frequentatiflimum. quod 
4i norunt, qui feriptofes hiftoriae ME fic didtos et 
'eorüm aequales modo attigerunt. Sed te&e dat Ald. E. ciim 
reliquis iv£daxs, ^ folus Henr. Stephanus, nefcio cur, dedit 
SuBxAM. 4 ' 
$2. Ty pav Y krolange aire modès Aldina utraque. in 
qua lesione manifefta cerno veftigia le&tionis hnius àxéxeev 
a) modòg, quae quo minus pro vera debeat haberi nil cau- 
fae video. "Vulgata eft in ZC. Salamandr. Farr. Brubach. 
Ht. , | P r MP Aya 
54. le@ionem irvA[x9w, quae eft in libris meis omnibus, 
tuetur et exponit Cafaubonus in Le&. Theocr. c. 20. fed im- 
pugnat Valkenarius Ep. ad M. R: p. LXII. fubfcribens ille 
magiftro fuo, Hemfterhufio, viro fnammo, emendanti iavy(z9w. 
mihi non liquet. ) 
$5. xaabes véo Ald. S. xaavesscoy Ald. E. ut difcerni 
nequeat ,- {itne raabésiyéov legendum, quomodo libri iuniores 
omnes dant; an xAater fov (id. e(t.) legendum.: fhihi qui- 
dem diu fuit, quum non diípliceret le2tio haec: g waxteey db» 
qóvoy. non deploravit necem a fe peractam. mam' pertinacia faa 
amatorem ad.mortem voluntariam adegerat; Verumtamen 
maneto vulgaris ledio, per me licet, quae fenfum praef(tat 
non malum. .Recéntem caedem non plorare, nefas eft, et 
nota animi duri atque ferocis. nam facile ignófcitur, (i diu. 
turnitas temporis lutum minuat, et funeris memoriam ex 
animo deleat.: Notum eft, quanta Aefchines acerbitate De. 
moítheni immanitatem exprobrarit, qui feptimo die a funeré 
filiae candidatus in concionem procefferit, et faera diis fece. 
rit. quod fi menfe aut tribus menfibus poft feciffet idem, nule 
[am ei erat invidiam commoturum. à; ' 


56. suara tpu% [ant veftes pina, floridae, pi- 
Rae, molles, renui filo, in quibus fefe ia&ant invehes forma 
fua et aetatis flore fidentes atque fuperbientes. cuiusmodi 
pueros noftrates junge füfre Herrgen , Stutzergen, Schmetter- 
linge, appellitanr. ` Polluit eiusmodi veftes ille, qui eas tum 
eftat, quum geftare nefas eft, et dedecori habctur, quum 
m fobrius et frugi faaeque memor erga defuntos amis 
cos religionis haud foftineat eas induere. xe 2 1; Kam Ale 
dina S. et Flor. unde effeci pawe 2 1; Z92007 id eft Z92uç. fres 
Pp 2 quens 
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quentavit gymnafta. Paŭ: 9 èg Aas Ald. E. gale Y ir d9aoy 
ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. s. 
57. xa acQlaws Ald. S. xat ras Giran Ald. E. cum reliquis. 
$9. isur’ kx xgutilac iç udéTud ¿úzse96v Aldina utraque, 
nifi quod: Aldina E. melius.dat xez;?e&,| unde refinxi dar 
kd weamiboç èg Udara. T Y bQUmseDev. Indulfit iterum hoc loco 
Zach. Calliergus ingenio fuo, fic edens: Jam àz» rowridos. 
"puc Maru» LbŠzmee9sv, &Aaro etc. quod reddiderunt Sulamandr. 
‘Farr. Brubach. cum quibus etiam Henricus Stephanus, prae- 
terquam in diftinguendi ratione, confentit È Florentina 
annotatum video: jMéra». 9' Hpómég9es. nihil ad fear. : 
60. Z1xro Aldina utraque et HSt. aaro ZC. Salam. 
Farr. Brubach. ` ^ ^ Wi Ki ' i 
. 61. Düdum ante, quam Aldinam otulis: ufurpaffem, 
videram, pro aiu, quod im plerisque libris circumfertur, les 
endum efle vZga. Stabilit hanc conie&uram Aldina S. quo- 
ammodo, quae Zua dat. facile y potuit excidere, quum fi: 
nem füperioíis vetfus clauderet. Ald. E. tamen , ut reliqui 
emnes libri, dat aïuæ: Sententia eft: unda cruentata irrubait 
I ult. ctoyers Y óusei; suwreç Ald, S. unde refeci séeyera X 
Wpuec hire. Doricum hoc-e(t. pro kêrai. ` Saepiffime «v et a 
. jn codd. míctis permutantur, quod. Dorville ad Chariton. de» 
monítravit; item.» et 4 et de terminatione Dorica ês pro a 
v. fupra diíputata ad Idyll.16, 36. Sententia. eft: Vos, aman 
ti, contenti eftote vetra forte. amate illos amatores, quos 
fors veftra: vobis obiicit, quicunque funt,.turpes, an pulchri, 
amabiles, an- deteftabiles, vetuli, an iuvenes, divites, an 
pauperes. Vidit etiam" Cafaubonus hanc huius loci fentene 
tiam, qui recte, ad fententiam quidem, àirx; emendavit, 
quod cum &re; plane idem. eft. Brodaeus etiam obfervavit, 
alios codices kíre; dare. ` (ed quae ad h. |, ipfe affert de fuo, 
ea, ut pleraque, levia et inepta funt. Aldina E. fic dat: ség» 
yers 3! úu [cum duobus parvis ç fuper u et adhuc impofito cul. 
mini circumflexo; quod neceffe fuit verbis demonftrare, cum 
figuram reddere operae: nequirent, forulis ea forma caren- 
tibus ] àia;. id eft /us;. ^ Caeterae dant séeyers 9 sç 
diiras, ex auctoritate ZC. 2¿xésay Ald. S. 3x&eceeiy Aldina E, 
¿oe ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 14eea: margo HSt. 
Hic fubfcriptum erat Aldinae E. non item alteri, Téae;, et 
tum fequebatur in Aldina S. in pagina averfa, $z»ua ae; $ 
@soxpirs eópry&. ln Aldina E. autem eadem Syrinx. fine illa 
s xa infcri- 
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infcriptione, et plene alia, mirabili quadam forma exhibeba- 
tur in pagina adverfa. Poftea fequebatur in utraque Aldina 
dl; vexeiv" Ada. fed in S. quidem in pagina adverfa, in E. 
autem iir pagina avería. et in eo carmine finit editio Aldina, 
nifi quod S. adhuc habét' qnaedam de genere Theocriti et de 
inventione carminis bucolici, quibus caret exemplum Erneft. 
quz fchediafmata habes in fronte fecundi voluminis noftrae edi- 
tionis. Romana editio, a Z. Calliergo cürata, retinuit eundem 
plane ordinem carininum, qui eft in Aldina, fed plura habe 
carmina, quam Aldina, ^ Nam, ne lioc dicam, poft leffum in 
Adonin fequi brevem unius paginae admonitionem «ee? r6» 
xaAuv Tff; €éeryyos, tum Syringerh, in qux Aldina finit, fequi, 
exéipir Syringem Hersclifcus, qui eft in vulgaribus libris 
carmen 24. tum Hercules leonricida, tum Bacchae, tum co- 
Tus, rà madè, 8 dapisès, et tandem Epigrammata. Inde illa 
ludicra, fecuris, cam admonitione praemiffa, ala, pariter cum 
praevia quadam. do&trina, ara, fed fine infcriptione; quan” 
defuiffe illi codici, ande Calliergus haec edebat; intelligitur 
étiam ex hac eius admonitione; in qua tota colle&ho definit? 
qua ex admonitione difcimus etiam, unam modo codicem 
ad manus fuiffe Calliergo, unde haec tria poftrema carmina: 
ederet, ut mirnm nil fit, ea caeteris inquinatiora prodilTe. 
Habet autem illa, de qua loquor, admonitio fic: rò eroxeíirw 
FÉAEXU TÒ vTSQÜytv, wQ zà, Ege rà dye lxvyeaiiic, LÀ Cxovrsç ive 
mego leyriyexdov, x yuy Juey x&AMoy indiol iaar Wil Bor xoà Cuye 
qwustos, É "ykg xz) udvov T&v kvrvygáqury matra xe. Kria samor 
bieplemuew roa, oix Way, turäeai, y bžear rl; AMBI wamoAc9si. 
Vifum fuit, haec de ordine carminum Theocriteorum, autc 
eorum certe, qui in Theocriteis vulgantur, im vetuftis libris 
obtinente praemittere, ne effent; qui mirarentur, nos iam . 
nunc ex Aldina variantium lectionum nihil afferre. In his, 
quae nunc fequuntur, carminibus, aliam nullam habemus aus 
&oritatem lectionis, praeterquam Calliergi. Nam libri omnes 
hofti, quibus adhuc ufi fumus, ex illa Romana manarunt, ut 
non poffint ullius fuffragii vim habere, fed habeant meram 
vim alicuias £x5c, refonantiae vocularum. a Romana prima 
editarum. i : 
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A S. lkweexonsuts ZC. Salam. Farr. ¿mwesx¿Azue8 Brubach, 
HSt. 
Z yMxsrgay ZC. Salam, Farr. yaéxegoy Brubach. yAvxe- 
HSt. s 
E 9. s2véboie9 z ZC. Salam. Farr. Brubach. quod revos 
cavi. tamen praeftabat sivagoiz9e. Vid. hac, de forma verbo- 
rum Dorica Valkenar. Ep. ad M. R. p. LXI. 42v42o:9s HSt. 

I6. cix fufpectum. Sententia poftulat qeixz2v, aut d» 
aov, (h. e. daciy) aut olxrgiv, aut dewèy, borrendum interminans, 
ni puellum Herculem devorarent. 

17. i£ue9évrs ZC. Salam. Farr. quod revocavi. ife» 
avsSévre; HSt. Eiusdem margo dat i£ixéseeoy e Florentina. 
de cuius leonis origine v. Ernefti ad Callimachi H. in De- 
lum vf. 33. | 

19. igxoufvog bene habet. ¿nter eundum. tamet(i non 
infitiabor, ingeniofe a Pierfono Verofimil. p. 49. excogitatum 
efle 3eexopévos. 

23. ¿üw ZC. Flor. Salamandr. Farr. Brubach* Zee 
HSt. 

3I. alà adangu ZC. kn adangu Salamandr. Farr. kà Asy- 
xeuv Brubach. aq žòzrpvy HSt. 

32. Adfcripferat annotator Vimarienfis haec: [ 4xa;2a 
xvglu; ý Cmeiça Tü Əe&xovroç, Scholiaftes Nicandri ad 7 heriac, 
Sic Scholiaítes Apollon. &keyov. 3. Tk rv djíuv deg AxayDai M 
sera, ad illa verba 3exux3» kveader! dxavSav vyivtvEog ameleng.) 

49. sifagus ZC. Salamandr, Farreana, Brubach. HSt, 
ut nefciam, unde illud sifapas venerit. Necelfe eft, ut edie 
tor Londineníis id induxerit, et alias quoque ufus elt ea li- 
centia. Mihi folia a prelo madida luítranti non fuit inte- 
grunt, neque enim patiebantur operae typographicae , libel- 
los meos infpicere, ut intelligerem, quid effet in vctaftis li- 
bris; fed debui neceffario fidei editoris Londinenfis acquie- 
fcere, in eiusmodi quidem rebus levis momenti. Quo in 
genere fi quid a me erratum eft, eius rei peto veniam. 
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: $3. ixirór2wv ZC. Salam. Farrean. "Bruübach. ¿zmrrir5y 
HSt. . 

$4. editioni ZC. et eius fequacibus comma deeft poft 
eXovra pariter, atque poít everanyòyy. Henricus Stephanus 
polt hoc vocabulum pofuit, Camerarius autem aut Xylander, 
quisquis denique auctor eft Brübaclianae, poft /xevrz. quod 
idem feci, Nam suusraxyowv, hoc eft, pg wayyp, vel mayyor «lg 
Ë, Evyndeaue, refertur ad 1&xywsav.. conftrepebant et vociferaban- 
tur omnes uno velut iĝu manus, uno momento , quafi uno 
vocis conflictu, vociferationibus omnium eodem temporis 
momento prorumpentibus et inter fe collifis. 

.- 60. šf; ZC. Salam, Farr. Brubach. defus HSt. qui tas 
men etiam alteram le&ionem in margine annotavit. Vide- 
tur tamen. aliud quid in illa vetufta lectione latitare, quam 
id, quod Stephanus ex ea effecit. Si poeta in fuperioribus 
affirmaffet, Iphiclam a ferpentibus morfum et fauciatum effe, 
fufpicarer, poetam hic dediífe ya” alxw; aridum, h. e. ex- 
fanguem , emortuum prae atrocitate et foeditate vulnerum a 
dentibus anguium imprefforum. 

65. xefuc ZC. Salam. Farr. Brubach. xeée; HSt. ` 

68. adícripferat annotator Vimarienfis: [ Orpheus in 
Argonaut, kax dx 609 dmarbgoy x 29 memempéva xiros. ] 

69. kudeumwus ZC. Salam. Fartean. Brubach. àv9ee-oic 
HSt. utrumque re&e dicitur. fed in eiusmodi re habenda eft 
ratio confeníus codicum. 

70. sixeea ZC. Salam, Farr. Brubach. sčygsiðæ HSt. 
« et w in libris vetuftis fexcenties permutantur, ut iam fupra 
admonui. - : 
(74. vuz ZC. Salamandr. Farr. voluit vgya, quod eft 
in Brubach. fed yaya dedit HSt. haud fcio, quam bene, cum 
voc. hoc plerumque pro «nda accipi folet. 

75. xarareijovr:. ZC. et eaedem edd. quod revocavi, 
warasetyovri HSt. qui tamen alteram quoque lectionem in 
“margine. annotavit, nec non xarareéyovri, quod eft in Floren- 
tina, 

80. el» ZC. Salamandr. Farr. Brubach. ei«g» HSt. 

85. afterifcum huic verfui praepofuit. ZC. quod fepe 
fecit, fed in ea folummodo parte Theocriti, quam ipfe pri- 
mus edidit. . Quod cur fecerit, mihi non conftat, cum ipfe 
rationem huius moris fui prodere pil curari. Annotabo ta- 
men locos huiusmodi, fi forte fiat, ut alii in codices incidant, 

: e qui- 
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e quibus ratio huis fa&ti; dilucefcat. .Ketinent illós afterifcos 
Salam. et Farr.  srvxrov ZC. Salamandr. Farr. Brubach...ed« 
gvxoy HSt. altera le&ione in marginem reieëta, 

QI. evAMExTR ZC. Salamandr. Farr, evaAffaca Brubach, 


HSt. 

3. iri Yomy cum fpiritu afpero ZC. Salamandr. Farr; 
zie Yerov Brubach, HSt, cum fpiritu leni. Ego vero. in. unum 
vocabulum contraxi. id eft, ad vulgarem loquendi modum 
vaspógiov. xóyiv #Drrsiy vxgÓgrov idem eft, atque glaran: Yap PA 
exc, ultra terminos ditionis fuae eiicere, ut mortuorum vel 
morti datorum facinoroforum offa ultra limites agri patrii 
eiüciebantur, ne fuperftites aut ignominia fum, aut reatu cri- 
minum fuorum contaminatent, penes eos manentes. I 

; 89 gi ZC. Salamandr. Farr, Brub. HSt. 94 unde nae 
tum eft? 

101. kawi ZC. Salam. Farr. Brubach. kawa HSt. 

103. "Erseoc ( fcil. Linus ) rapa TÉTÓV isi, ü OQióxgiroc pé» 
pawaran, Š xa) fscpisac, Uri riv 'HeaxAéa Alvoc Muabubey, Dde "Ambar 
awvoç. Euftathius ad Iliad. e. p. 1 163. penalt. 

I 106. ix warfeos ZC. Salam. Farr. Brubach, quod re- 
vocavi. dx =aréewv HSt.. qui tamen alteram quoque leĝionem 
in margine exhibet.  Adfcripferat annotator Vimarienfis: 
[ Schol. in Idyll. 13. ixeiro òè ngawan; TOi; Gxy3ixoic mbk dida- 
Id magá rivoç axuJà vavrágu, dc irage? seóboror. V. et Lycophro- 
nis Alexandr} v. To. Hartungi dec. I. loc. mem. c. 6. p. 647. 
T. Il. Lampadis Gruter. et Euftath. ad Hiad. g. p. 299. 13. 
cuius haec funt verba? ¿wà +š clxaduéng sügóru , 2» QiátxaDos T 
Tokeúerv sgaxAei @eóxpiroç icoesi. f 

107. ^a£u ZC. Salam. Farr. faepe enim, quod fae- 
pius iam itero, a et eiin libris vetuftis inter fe permutantur. 
iraate Brubach. HSt. id et Dosice idem atque vulgare #- 
WANG, 

IIO. Àkaxast eQáaovri (uno A) ZC. Salam. Farrean. 
Brubach. et HSt. quoqne, fed hae duae epéaracwr: (cum gemi- 
no) unde itaque 2226266? ; 

è 114. folus margo HSt. dat pavoräi. 

~ 117. abeft ? a Florentina. — Adícripferat annotator Vi- 
mar. [Apollodor. l. 2. 33:34x94 uiv $gxxMic ¿easily Ya kita 
Qirgúwsos, wakala òè vr) TE «üTOAÓXU , Toket Čl ¿mà guru etc. 
v. Lambinus ad Horat. Od.  ] 


118. Te- 
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` Y18 ceexé dant ZC, er Farr. fine iota fubfcripto, fed 
hoc debite eft argumentum, ad evincendum, illas editiones 
genitivum Doricum hic dare voluifle. nam inconftantes illae 
funt in reddendo illo iota. caeterae reog cnm iota fubfcri« 
pto. Ego malim genitivum, feu lingularem, feu pluralem 

moni. thodiolum rotae (aut rotarum) falvum confervare. 
I22. àhéawesav ZC. Salamandr. Farr. Brubach. 3«éaveay 


HSt, 

128. Š moxa ZC. Salamandr. Farr. Brubach. quod pof- 
fit defendi, ut à fit aut genitivus doricus, pro #, Cil. Xgóve, 
iQ'u xoóre. quo tempore. adt dativus a, id eft, tu d xeóva, ea-- 
dem fententia, éxzéxx dedit HSt. ` 

136. ad hunc verfum intendit animum Scholiaftes 
Apollonii Rhodii ad r, 1077. fic tradens: qwe 3è ru; kxa9ág- 
TG xa) 4ÜTSA«i; Mpruc, Uc @séxerroç Amen; Gysi. Locum hunc 
ad(cripferat etiam annotator Vimarienfis, item locum Platonis 
comici ex Athenaei p. 110, 

137. Huic verfui rurfus adfcripfit ZC. afterifcum. 


ult. xwiuac dant;jomnes edd. unde ergo xváua;? De vea 
ftitu ad genu definente et medias furas haud attingente, ge- 
ftamine hominum aut tenuiorum, aut parcae, ficcae et auíte. 
rae vitae deditorum, egit Cafaubonus in Le&ion, 'Theophra- 


fteis, 


Huic verfui ad(cripfit ZC. hanc admonitionem, etiam 
in. Salam. Farrean.' et Brubach. repetitam, Asime: à. réAeg TW 
sxgóvrog elduAMe , xai ý &ox3 vU Cwoufvu. Umso bavós: brrygáqaa2ai 
WexxAs, AsoyroQéveç. dubium, fcriptisne e libris, an e ZC. in- 
genio. i£avée eft latinum expedit, h. e. confultum habetur, 
iuvat, Tum vacuum relictum eft in editione Romana reli- 
quum illius paginae fpatium, et tota advería pagina, et tota: 
item pagina infequens avería, cuius in fronte magnis literis 
haec leguntur exarata: 'HeaxAse AeoveoQóveg EIDÓAAuov x La- 
cunam expletam dedit I. Iofephus Scaliger in Emendationi- 
bus Theocriteis, fed vere idem iudicans, ifta, e futilibus libris 
a fe prolata, importuni et abfurdi ingenii comment? effe. 
Vtor editione Theocriti Commeliniana, cui adfcripfit manus 
ignota hanc animadverfionem, quam iuvat le&oribus imper-. 


tire, eorumque iudicio permittere. Negat itaque, quisquis 
; ille 


306 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 


ille fuit, huic Idyllio finem deefe; in quo ei affentior. 
Sed initium ait defiderari, in quo fuiffent omnia enarrata, 
quae Hercules Tirynthe geffet, antequam Amphitruo The- 
bas concederet. Herculem autem iamdum hoc tempore per 
anticipationem appellari, qui tum dictus fuiffet Alcides, vel 
Alcaeus. Haec ille. 


¿| 
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I, üm) Buxésoc ZC, Salamandr..Farr. isigexóao; (uno vo- 
€abulo) Brubach. HSt. 


4. Sewu ZC. Salam. Farr. Brubach. dem HSt. Ad- 
fcripferat annotator Vimarienfis locum Diphili ex Athenaei 
1. 6. p. 238. kyvosis Ë raiz hgmig ri: kelu eh mis pÀ) Gekey ¿e94ç 
$3óy. 

5. ireçánoy ZC. Salamandr. Farr. Brubach.  brsgavía 
HSt. 

9. žaaaı ZC, Salam. Farr. Brubach. kax ai HSt. ¿A= 
wiro; dat margo HSt. e Florentina. v. Hemfterhuf. ad Ari- 
ftophanis Plutum 182. Prd éz véovro; malim £a526vzos, acris, 
faevi. ut verbum fit jaj22», figtificans fay3aioc qp 9m. circa 
Elifuntem in ipfis ripis aefluantem. unde conftat, ingentem 
fluvium efe. nam alii rivi non aeftuant, nifi medio in cu- 
bili, ubi vis et impetus eft maximus, Vulgata paene ridi- 
culam et abfurdam. fubiicit notionem. Ecquis tandem non 
fluvius fluit? Eftne, qui immotus ftet? "Verumtamen novi, 
poetica epitheta non nimis fevera lege effe examinanda. 

12. 2$ ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. 42 Commelin, 
dx&cui; Flor. ) 

14. 43] bic loci. fed in diftin&ione ZC. fignificat, fic 
vel adeo, tam. ille enim comma exhibet poft vua. neque 
illa mala eft diftinguendi ratio; tametfi vulgatam ideo nolim 
damnare. š 


IŞ. de 


- 
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' T$. &puiya ZC. quod recepi. ¿v uéya Salam. Farr. 
Brubach. HSt. peaty 38 web ZG, Salam. Farrean. unda 
æsi» Brubach. HSt. 

18. in detik duobus vocabulis ZC. Salam. Farr. Bru- 
bach. fed HSt. uno. 

20. izwerava) ZC. Salamandr. Farr. ë¿mweraya) Brubach, 
HSt, 

22. Henricus Stephanus in annotat. admonet, effe, qui 
pro ayyè legant dados. : 

23. kyewrang ZC, Salam, Farrean. &yeowras Brubach. 


24. ts; ZC. Salamandre Farr, Brubach. vunta 


27. “exe ZC. Salamandr, Farr. feae: Brubach. HSt. 
29. r6»: eùpeoyos ZC, Salam. Farr, Brubach. 76» gge 


34. me] malim ye. 
37. HGE oi siev ZC., Salam. Farr. Brubach.  3/2s«; of c 


41. Sw» e ZC. et infecutis recepi, recentiores 
Swrroie: dant. l 

45. pivu ZC, Salam. Farr. Brubach. gé HSt. forte 
ob fequens xeles, quod Stephanus pro coniun&ivo habuit, 
Verum aut nihil erat mutandum, nam poetae modos faepe 
promiícue habent, aut uéw; emendandum, nam xelo: eft 
indicativus a xeli 

48. [alevuwdrwe et aleuuwirug quid fit, v, apud Euftath. 
lliad. w. ] annotator Vimar. 

50. žanrov Y zara g9yxe Jebe y èmiduvéa tumin ZC. Salam. 
Farr. daray 2 daaa dye Jebs Y èmdevéa qarüv Brubach. dang 
8 darov et àmieuéa HSt. non improbabilis fententia, et for- 
tafe vera, Poteft tamen et alia ineffe fententia, et poteft le. 
&io ZC. unicaliterula mutata, vera effe, fi nempe ayves lega- 
“tur pro 3ówa. “AA 9 dAAm B9wxs Jebe Y im) dyan Qurëv, alius 
bominem aliis artibus delegavit Deus. feu, funt fua cuique 
munera agenda a forte attributa, tra&tant fabrilia fabri. in 
quo quisque maxime: elaborat , eius eum decet peritiffimam 
ele, et aliis ufu praeftare illarum rerum minus peritis. y dẹ- 
-eft Flor, neque hoc male, ', 


Qq 2 . 69. kus 
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f 69. àügóreeby T vg ZC. Salam. Farrean: Brnbach. fed 
_ HSr. illad r omifit, quod exemplum ego fecntus expunxi; 

cum rurfus, forte per Commelinianam, in recentes editiones 

irrepfiffet. r 


72. x&Qorrez meelecaivóv y ér£eu9ev ZC. Salam. Farr. 
xA&Qovyre wselocxvoy y érégu9s» Brubach. HSt. Ego xA&Qovre in 
duo vocabula divifi, et pro ? dedi 9), ut xa42o fit pro £xaadev. 
ama allatrabgnt , et abblandiebantur ex altera parte. Latra- 
bant enim ignotum fibi Herculem ex altera parte, ex altera 
vero adulabantur feni fibi noto. 


73. Huic verfui ZC. afterifeum praefixit. bye redit ad 
fenem àugiae fervum. id quod ex arg verfu 77. colligitur. 
dec» eft folummodo, tantummodo. faxum tollebat humo folum- 
modo terroris ergo incutiendi, non autem vere coniiciebat. 

75. adfcripferat annotator Vimar, [ v. Homer. Odyff. z, 
in princip.) 

76. lewro ZC. Salamandr, Farr. tevvro Brubach. HSt. 
quod eít per fyncopen pro jeócyro, et hoc pro eleéovro. 


77. Dubium, ad utrum £4 redeat, ad Herculemne, an 
ad paltorem. Ego hunc malim, 


82. f. ix à» ol. 


83. deras) parum aptum ovibus, ab ovium ingenio et 
moribus alienum. 
|. 84. De 72» non liquet, fitne probum et fervandum, an 
mutandum. Si fervari debet, haec eft fententia: Confide- 
bant, ut venerant ad flabulum. Sed haec vis, uf venerant, 
non videtur in lévreç inele. quare potius videtur legendum 
elle 3£av, ab žym, aut p£av, ab ķiesw, aut fay, ab Fa, pervenee 
rant, via emetiunda, ad flabulum. 


Poft hunc verfum eft in editione ZC. Salamandr. Farr. 
Brubach novus titulus hic: 'Eswrdawe;;, omiffus in editione 
HSt. Debebat faltim in margine annotari. Agunt nempe 
infequentia de circuitione Augiae, comitante filio et Hercu- 
le, per ftabula fua, infpiciendae rei familiaris ergo. vid. vf. 
108. Eiusmodi tituli particularum fingularium a maioribus 
eperibus veluti feparatarum probe teneri debent, quia gram- 
matici poetas fecundum eiusmodi particulas citare folent. 


° : Quis 
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Quis nefcit, Homerum ita diftributum effe, et ita citari fo- 
lere, iv và KaraMyw, lv rg Nrxvía, £y vui; Arras, bv ry Wvyosae 
ala, etc. v. quoque notata ad initium Idyll. 7. Ita quoque 
huius Idyllii pars prima Aéysív xasgec citabatur, media ý ii» 
mAsa, tertia denique feu poftrema s$gaxasc AsevroQéóvo;, et vie 
detur tam hoc carmen, quam fuperius, fragmentum operis 
magni effe, quod Pifarder Camirenfis de rebus ab Hercule 
geftis condidit. 


86. ii ZC, Salam. Farr. Brub. 3elsaov HSt. Juag eft 
tempus univerfum,|tive fol nobis lucet, five occidit. eft enim 
a verbo «di, žus, effe, cum res quaepiam efl. Ideo pro ra- 
tioge diverfa durationis additur certior definitio temporis, 
fitne matutinum, an vefpertinum, diurnum, an no&urnum. 

87. ayasa funt. omnia, quae fub dio èv +ë Ze funt. (inde 
atey, kaq eby) et fimilia.) eme autem funt omnia tecta, ad- 
verfus imbres et ventos munita, eecayuéva, Hoff und Stálle. 


90. Verfus hic afteri(cum praefert in edit. ZC. Salam. 
Farrean. In fine eaedem dant zeorégoees (duplici e.) fed fime 
plici Brubach. HSt. 


92. forte ylve” lévruv, aut, quod ad fententiam prorfus 
idem eft, àóvrav. . nam Ze dicebant veteres, pro eo, quod 
pofteriores dicebant léyar. 


94. «xxx; ZC: Salamandr. Farr. Brabach. dic; HSt. 
cuius margo etiam ZAaa dat annotatum. 


95. im) PurbAng ier ZC. Salamandr. Farr. Brubach. èm 
Purba? ga HSt. Apparet, in libris geminam effe verfatam le- 
&ionem, alteram èm Bwexé2oç ge, alteram iz) guxó^/ ga. in 
utraque m) cum ge eft iungendum. Sententia utriusque 
le&ionis eodem redit. nifi quod in leĝtione guxéae;, vocabu- 
lum rósgæ adverbialiter accipiendum eft pro roseáxię, toties. 
in altera autem idem vocabulum eft adiedivum fof. tot gre- 
ges alii aliis fuperveniebant. aut, toties bubulcus alius alium 
urgebat et excipiebat. Poflit quoque legi résgo k — Quxénoi 
3xov.. tot bubulci — adventabant. : 

IOO. £x» keveime Vóvruv ZC. cum afterifco verfui praes 
fixo. et fic quoque Salam. -et Farrean. Apparet, Zachariam 
Calliergum huic loco afterif(cum ideo praefixiffe, quo admo. 
neret lectores, eum corruptum effe. melid msg! dóvroy Bru- 

Qq 3 bach. 


/ 
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bach. fine dubio e Cameršrii emendatione. — &roereloy wep téya 
vw» HSt. nefcio, quo au&ore, ipfone, an aliquo vetufto cos 
dice. Annotator Vimar. adícripferat: [ kwereeeluv mee exeme 
plum Parif. et Flor. Vitus Winshemius kwetf9uey mee. ] 


103. keágaexs wapa). ZC. Salam. Farrean. kebayang 
mepitasèyv Brubach. — ke&gurxs sagasa3ày HSt. Nefcio, an etiam 
operae pretium fit admonere, in ZC. Salam. Farrean. effe. 
&upimélme: uno vocabulo, in Brubach. et HSt. duobus divifis 
vocabulis. parum refert, utro moda utaris. Kg&@[zebeç luávreç 
erunt lora, quibus pedes undique implicari et adftringi pof- 
fint. Apéxyev eft in omnibus libris. Margo tamen HSt. dat 
àuíeyay e Florentina. — Vniverfe totus hic verfus mihi obfcu- 
rus eít. Hoc video, eum non id velle fignificare, vaccas 
mulgendas flipiti alicui alligatas effe, ut quietae adítarent. 
Nam id nimis moleftum atque operofum fuiflet in tanta vac- 
carum multitudine, fuiffet item fupervacaneum. vaccae item 
non aufugiunt, fed aequo animo, et libenter etiam, lac fibi 

atiuntur detrahi. Cur itaque allgarentur? Neque rurfus 
toc dicit, paftores fibi fculponeas adí(lrinxiffe ad pedes. Cur 
enim id facerent? . 


106. rleva ytego ZC. Salamandr. Farr. míova 4o» Bru- 
bach. ex emendatione Wilhelmi Xylandri, id quod ex eius 
annotatione apparet, quae haec eft: zíova y4é:v. rec kvayi- 
yasane 0s, iva xa) Tà Mérgoy CwẸsly. Eq) òè nbudpa "y&AxwTO, mTWyVUe 
pévs. quod neque intelligo, neque novi, unde depromtum 
fit. ve)» HSt. Mihi hic locus obfcurus. Forte nihil mu- 
tandum eft de vetufta le&ione, praeter e, ut fit yaipos, aut 
yééécv. Forte yaigo; aut yécfos in dialecto nefcio qua graeca 
cremorem lactis defiguavit. vid. Hefych. v. reazz. — Cogitavi 
aliquando de gyégêor6, cratibus vimineis, et fufpicabar, poetam 
dediíTe žaros seéqs míova ytgga, alius imvertebat pingues crates, 
h. e. pinguedine laĉis in cafeum coagulati et in ils antea 
ficcati, fordidatas. fed cui bono? ut in latere talium cras 
tium mundo novi cafei ad folem et auras exponerentuf. aut 
crates eas vimineas, quibus boves incubarent, invertebat, 
partem immundam deorfum, 'partem  mundiorem furfum. 
Verum tanti non eft, ingenium in huius loci fenfa aut vera 
fcriptione rumpere, 


113. xa 
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tO CY13. xa) vepagnpbra ZC. Salam. Farr. xe) kengórá Bru. 
bach. HSt. Illud sse vitiofe e verlu fuperiori erat itera» 
tum. 

114. margo HSt. dat Javsádeexsy Sunc ré ya u. e Flos 
rentina. 

115. uà» ZC. Salam: Farr. Btubach. xe» HSt. 

118. kéo; ? kë ZC. Salamandr. Farr. kéaos? à Bru- 
bach. HSt. sé y ZC. Salamandr. Farrean. Brubach. +é 
HSt. 

122. o? 7 Flor. veggeç ZC. Salamandr. Farrean. Bru- 
bach. Forte voluit vouse;. . vid. ad Idyllium I6, 72. — vouswy 
HSt. ^ ud 
127. forte re nérkaww' quod idem eft atque meraga 

WANGI i i 

133. čxraæyov ZC. Salamandr. Farrean. ¿kawayAoy Bru- 
bach. HSt. forte vera eft le&io Romanae Zero, pro ?£é- 
n tainam imiiciebant animis fpectantium admirationem 

üi. : 
136. bud dant omnes libri. ` Sed ex ingenio refcripfi 
Suv. (poteram quoque éeu3v) fecundum cutis ibant-odorem, 
fie giengen der Witterung nacb. h. e. ferebantur eam in pars 
tem, unde aura tetra et infolita atque infeíta ad ipforum na- 
res afflabat, ex cute belluarum exhalans.. vid. fupra vf. 69. 
et nunc poft dudum editum meum Theocritum reperio, in 
Flor. legi daya. I š 

137. Perinde eft, As#zcovrs an Agúceovzi legatur, quod. 
aliquando mihi in mentem veniebat. | 

139. Yregomainsg ZC. Salam. Fair. in quo jreeorAfge das 
tivum pluralem, pro ézeeoraía« , agnofco, et fic quoque ex- 
aratum (fcil. cum iota fubfcripto) invenio in Brubach. Hen- 
ricus Stephanus autem dat vzegorAiy in fingulari, 

© — 140. föexoy ZC. Salamandt. Farrean. zie Brubach. 
HSt. . 
142. exó»e; Flor. , 
“149. Videtur poeta fignificare voluiffe, taurum, capite 
demiffo, pedibus nixum anterioribus, calces pofteriores vere 
fus coelum arrexiffe. ` : 

153. xarà cum Amóvre cohaeret. I 

155.. adícripferat annotator Vimar, [Homer. Il. o. anve 
#óeoy nag iv. J 

Jaka 15$. àpia 
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158. àelenwoc. ZC, Salamandr. Farr,. Brubach. - keírauoc 

HS$t. : 
179. kresxaç ZC. Salamandr. Farr. ¿reexéaç Brubach. 

HSt. 

I7I. aêr6dev ] fübaudi yzyewc. ak aaa 

177. xaxórre: reftitui e ZC. Salam. Farr. Brab: HSt. 

iuniores dabant x&Aézrg. 56 


179. "uv ZC. Salam, Farr. Brubach. ^ Zu HSt. 


183. kewla ZC. Salamandr.. kria Farrean. Brubach. 
HSt. . I 
185. Saepe reperiri £9voç de beftiarum generibus , fa-. 
tetur Dorville ad.Chariton. p. 381. negat tamen ideo ftatim 
fe velle h. l. 22v; pro zeve legi. unde colligo, aut fic exa- 
ratum eum reperiíle in libris quibusdam, aut noviffe, qui fic 
emendatum iret. 

188. vage: ZC. Salam. Farra eese, Brubach. HSt. 
Poteft utraque le&io defendi, illa prior, fi accipiatur pro. 
soc iini accedentibus ad. [e.,. percunctandi ergo y. cupiditate no- 
varum auditierrm. ub. 

190. quat ZC. Salátnandr. Farrean.: qvx; Brubach. 
HSt. 

199. Tua deeft ZC. Salamandr, Farrean. pes habet 
Brubach. tum HSt. Hae omnes dant sv, cum fpiritu alpe- 
ro, praeter ZC. et H$t. qui fpiritum lenem exhibent, quem 
revocavi. pu. 


202. Qsugiviaiog ZC: Salam. Farr, Peufivaks Brubach. 
HSt. Forte legendum fegfrmiaror, in nominativo plurali. faepe 
ç et ¿ in libris vetuftis permutantur. Statim rationem huius 
fufpicionis dicam. 

I 203. kyxluce: ZC. Salamandr. Brubach. &yxípeew Fara 
rean. quod eft vitium typographicum. Zyz/uon« HSt. Revo- 
cavi veterem le&ionem. qui habent péga», h. e. guev, for- 
tem agri fui, fibi attributam, prope illos, maæ9óvreç @rAwra 
ZC. Salamandr. Farr. Brubach. drawra wa9évws; HSt. Vie 
detur legendum effe x49«» (id eft Zra9ov) Ze ranra, Masin 
me Bembiniaei tolerabant intolerabilia damna, quippe quo- 
ium ager proximus erat luftro illius bellnae. . 


` | 205. Ge- 
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205. Gemina ineft huic loco fententia, altera, quam 
interpres ei tribuit, altera haec: praecipiebat enim, tt. ego 
jaevam belluam occiderem. vid. Epigr. 8, 1. 

206. Qzetrois ZC. Salam. Farr. Brubach. $aeérea; HSt. 
qui tamen verlu 265, non mutavit. 

208. adícripferat annotator Vimar, [kad xeeévag ZEogey. 
yago dè ol xórivor mag nuw.) ; 

I 212. irbuasa dat margo HSt.. quod tamen in nullo 
meorum librorum reperi. Perinde eft. xog&ww paxillus ille 
eft du&ilis, vel verfatilis, pone quem nervus arcus adductus 
et veluti fufpenfos retinetur; donec paxillus ille deorfum 
deductus, aut revolutus, copiam faciat nervo intento fefe in 
pa A laxitatem reftituendi et fagittam explodendi. Ad- 
cripferat annotator Vimar, [ xoeav« và ange rà Tóku, dç Š 5 veve 
Bran, xa) ó ngino Ti; gas. Helych. Homer. OdylT. ç. aóre 
V dixi Béaoç raan wgoséxawe xoguvs , Ubi Euftathius fcribit, quos- 
dam rò ris ógas iriewasgoy interpretari. ] 

215. xe; revocavi ex ZC. Salam. Farrean. Brubacli. 
et margine HSt. cuius textus dat xevow fic ambiguitas fer- 
moni detrahiiur, In Bée2a; fübauditur i3évaro , vel ipeAaAsv. 


222. ue? aêriwa malim exarari, quia psr non cum ad» 
sika, fed cum sugy94vai cohaeret, 

226. yaween ZC. fine iota fubfcripto. quo tamen ipfo 

nondum conftat, eum voluiffe nominativum dare. Sic quo- 
que Salamandr, Farr. Brubach. fed HSt. yadeeg in dativo 
dedit. — 
- 231. črees ZC. Salamandr, Farrean. mes Drubach. 
HSt. 
236. irdeia ZC. Salam. Farr. Brubach. ce; HSt. 
utrumque bene. Poterat etiam izweía exarari. redit enim 
ad veg. quod nervas (cum fagitta) mibi irritus effet e manu 
elapjus. iras fi fervatur, eft neutrum plurale, adverbia- 
liter ufurpatum. nam paulo durius effet gia fubaudire. 


241. wre Iyvéyan ZC. Salamandr. Farrean. margo HSt. 
wx? Wwiyeiy Brubach,-HSt. - Ego e lectione vetufta. repi 1yvúy= 
eu elleci, Iyvu poteft pro duabus brevibus haberi, aut pro 
duabus longis, ut lubet. quod poflerius fi quis Mos 
. `: Rr ille 
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ille , ex msp cum : ex voc. Ivógeiy in unam fyllabam longam 
contrahit, 

246. slav9&vro; ZC. Salamandr. Farrean. Brubach. sle 
AveSéyro; HSt. prius eft ufitatius, neque metrum ei obftat. 


246. rêtu fine iota fubfcripto ZC. Sal, Farr. Brub. 
“cum iota HSt. Poteft prius probum effe, ut fit indicativus 
a verbo x&umrwu, 

249. ix k£oviu' xóx^s Biew ZC. fine iota fubfcripto. 
quod revocavi. eft enim 3í@ee genitivus doricus. èr kosis 
xóxAe diem Salam. Brubach. ks” àfov(w sóxAs digu Farr. quae 
omnium, quotquot vidi, editionum Theocriti eft vitiofiffima. 
Brati uóxAa 2iQes HSt. kos Ə(@eaç eft currus, qui fuper 
axi veStatur. nam funt alii quoque ipeo immobiles, non. 
currus iam, fed fellae ftabiles. —xéxAs eft dualis, ut lees. ad 
efficiendos duos orbes currus agitabilis. 


251. m)weav deu ZC. Salam. Farréan. 2/4: k4ceuw 
Brubach. quae eft conie&ura feu Camerarii, feu Xylandri, 
muda 19 deug HSt. Forte is quoque fao marte et arbitratu. 
Venit aliquando in mentem xwe iga, aut mydysaro gung. 
fed certiora funt a melioribus codicibus: exfpe&anda. An: 
notator Vimarienfis «x2yezzo adfcripferat, tacito auctore. 


252. ux? xeu); ZC. Salam. Farr. Brübach. paman 
&boàc HSt. ` 
263. verápsve;] v. Ernefti ad Callimachi fragmenta pi 
553. culus ex oratione dubito poffitne colligi, fuiffe Suidae 
aetate, qui hune hymnum Callimacho tribuerent. Sed muls 
ti hymnos (cripferunt, et in his quoque Theocritus. Poe- 
tae vivendi tempore et forte aequales, ingenioque atque 
ftudiis fimiles, quid mirum, fi idem argumentum ftilo exer- 
«uerunt, eoque vocabalo, in argumenti paritate, ufi funr. 
Henricus Stephanus in annotat. ad verfum 271. citat kurvy- 
Siyar. 


264. ìís ZC. Salamandr. Farrean. Brubach. iow 
HSt. 

266. igeiecas (gemino e) ZC, Salam, Farr, Brubach. 
&giice; HSt. 


i || 
^ " i < i 
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AD THEÓCR.IDYLL XXVI. ' 516 


268. sem; ZC. Salam. Farr. Brübach. margo HSt. 
«ses; HSt. ' 

270. Beaxío& ZC. Salamandr. Farr. Brubach. geaxíe 
yas HSt. I 

271. žumysvsov ZC. Salam. Parr. Brubach. et Florentia 
na, tefte Henr. Stephano, qui Zzvsvrov dedit, reAwerog margo 
HSt. e Florentina, 
. 275. margo HSt. 4/9e«. forte e Florentina. e qua Af 
3s; adícripferat annotator Vimarienfis. Vocabulum day fu- 
pe quis enim tentet cultro ligneo pellem fcindere, 

rro et filici refiftentem? — Cogitavi de j4ae, vitro, vide- 

rint alii. i 

278. Adícripferat annotator Vimar. locum [ Pindari 
lühmion. z. warsa réðs 3égua pa. viv magrrAavara: Jupès, Yy mbun 
meurov Z9Awy nrak mor ly veuéa.] 

279. rausixge, AC. Bruübach,  zapsóxgooe Salam. Farr. 
vapaeizgoo, HSt, ` 


fee) 2 21334 2e "eee eet Hi) 
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SEXTVM, 


Fabulam hane de Pentheo multis exfequitur Oppianus 

quarto Cynegeticorum, fed de Agave, matre filium lacee 
rante, quae feruntur, pro impiis commentis profcribit ver- 
fu 315. 
I I. uaAcrágxvog ZC, Salamandr. Farr. Brubach. pærorg- 
(ro; HSt. cuius margo etiam illam le&ionem commemorat, 
irem hanc &aAAemágzoes.  Brodaeus uaaoráges. Interpretatur 
hunc locum Euftathius ad Iliad. y. p. 691. $2. 

4. Tbv ¿zàe yas] Eft enim alter afphodelus apud infe- 
ros, Homero teíte. nnopAEvs. 

7. merovantya ] fignificat fimulacra deorum, Bacchi et 
Semeles, et quae alia numina honores fibi proprios in illis 

Rr 2 orgns 


316 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 


orgiis ferebant, magnifice comta et ornata, gemmis, auro, 
veítibus floridis et pretiofis, pigmentisque. 


I4. bgbovri Bégue: ZC. Salamandr. Farrean. Brubach. 
&ebuvri: Bégzaor HSt. Admonet hic Henricus Stephanus, 3” 
poft r elfe tollendum, et punctum cofmmate mutandum. 
fcilicet in vulgaribus editionibus fic diftinguitur: bisaa. 7X 
P dx ópéwvr: Bizau. Ego vero rè ò in unum vocabulum ex- 
emplo Zach. Calliergi contraxi, Sententia haec eft: Auto- 
noa cum prima illarum mulierum Penthea confpicata effer 
diris oculis, exclamavit fic: O Pentheu, quae tu vides, ea 
fas ion eft, profanos videre. Potefl quoque 2&5?» ad àé- 
"wexys referri. dirum exclumavit. caetera intermedia fignis 
parenthefeos compefcui. 


15. galvero ph? zara ZC. Salam. Farr. pæivero iy 9 ave 
za Drubach. uaívero éy T aùr HSt. 


17. Forte me3c Pyvúav slešemead. flolas fuas proxime fuper 
cingulo furfum attrabebat. quo fiebat, ut, quae ante ad talos 
usque propendiffent, eae nunc ad poplites usque fublatae 
eflent, quo poffent pede libero currere. 


19. airnés 14 luwe ZC. Salam. Farrean. Brubach. 
abroióa T6Y deme HSt. forte Aùrovóæ 2à rá? sire. 


22. avr deeft ZC. Salamandr. Farr. Brubach. 


23. év9ui& ] modus idem agendi, vel trađio eadem. 
h. e. modus idem trahendi et lacerandi. Ino fcilicet, dex- 
trum humerum, Autonoa finiftrum trahebat.. In Fiorentina 
eft aùrovóge 


27. Pote(t ¿x katyw fervari, hac fententia: Nil ego of- 
fendor, fi haec Dionyfus patravit, aut etiam his immaniora. 
neque alii cuiquam au&or fim, ut ideo in Bacchum fimalta- 
tem fafcipiat. et fic fere Brodaeus quoque, qui fic reddidit: 
fi poenas- luat. Pentheus, non curo. Verum tamen haud alie- 
nus fum a fufpicione, legendum effe Jx 2v iya, fcil. peovri- 
oisi, hoc eft roga, &méx2ec9a: Mevóca. non ego patiar in 
mentem mibi venire, neque patiatur alius quisquam, velim, in 
mentem fibt venire, ut cum Diony[o fimultates [ujcipiar, et cer- 
tare audeat. 


29. Ver- 
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.^: $29. Verfum hanc et verfu 3T. awleràç non intelligo; 
Nultne hoc dicere, Bacchum, tam atrox facinus cum edes 
ret, novennem, aut in primordiis anni decimi fuiffe. 

JI. aleré; $rw; ZC. Salamandr. Farr. Brubach. 417 
ros. HSt.' Vocabulum aler&; videtur h. 1. fignificare idem at- 
que augurium, “vel áufpicium, vel teflera, (dar Signal ,' das 
Lofüngswort ). fymbolóm aliquod, feu principium ; praecez 
ptum indubium, ertum, ratum, irrefragabile, # quo latum 
unguem non fit difcedendum, quod firmiter ampletendum, 
et mordicus tenendum fit, quamvis abfonum et repugnans 
etiam videri poffit. Bonis et piis femper bene effe, impiis 
nunquam non male. . ^ 

32. ad(ripferat annotator Vimarienfis : [Hunc verfum 
in Theocrito optimum elle, iudicavit Philippus "Melanch- 
thon. ] n l | 

33. Palmerius Exercit. p. 813. latinam huius loci ine 
terpretationem cozrigit,,et de Dracano monte. eiusque fede 
quaerit. 


KANAN KAANANE 
AD IDYLLIVM VIGESIMVM 
SEPTIMVM, 


l Carmen hoc multi Theociito, cui Zacharias Calliergus 
difertis verbis tribuit, eripiunt, et Mofcho tribuunt. Quam 
Jiem, ecquis hodie eft, qui diiudicet? Redit tamen eo- 
dem, fi verum eft, quod nonnulli perhibent, Theocrito co- 
gnomen Mofchi adhaefifie. Sex primos verfus pro aflutitiis 
habet Scaliger. forte quia nom jntelligebat, ego equidem 
caufam idoneam nullam video. In infcriptione pro xúéewç 
dat Florentina wo.  Verfum primum pronunciat puella, 
aiens,. fe de bona fide fui paftoris dubitare, propterea quod 
paítor fit. multis enim -documentis paíftores fuam. erga pu- 
ellas perfidiam. nobilitaffe, quos inter primus facile fi; Paris. 

Rr3 Cui 
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Cai paftor verfa: fecundo occutrit: udo du I "Mya (fic 
enim ex ingenio refcripfi) rò» pwxóaoy is) $i gaa. Noli, mea 
Helena,- tam invidiofa oratione mihique ignominiofa uti, 
locaris enimvero, neque ferio fic loqueris. Imo vero toto 
pectore bonaque me fide amas, tametfi, animum a me alies 
num fimulas. Illud pza»ev fignificat, imo vero, alia omnia. 
vid. vf. 27. Itaque primo veríui perfonam puellae prae; 
fcripfi, fecundo Daphnidis, et pro eo, quod in omnibus lie 
bris eft, uzAaaov êpe 4» .'gAéva, dedi fic: pu&Aaov du3 Y 'gaéva. 
Aliter Scaliger. ego vero ei fua relinquo, ut univerfe, quae 
ad Theocritum attulit, pleraque mihi haud arrident. In 
Florentina praefcriptum eft, Astme: 4 kei. fed nil deeft. fed 
eadem re&te primo verfui praefcriptum habet vx. h. e, iz, et 
fecundo 4. hoc eft xZpuç. ut e libro Vimarieníi poft editum. 
"Theocritum meum demum cognovi. 

$. xa) kmomAúva margo HSt. e Florentina. 

6. idem margo à; «e Q:A&ew ex eadem. 

3.. Adfcripferat- annotator Vimárienfis: [ Zo; ve vg 
mxekexeras] | 

9. Ab hoc verfu et a decimo abeft in editione Zacha- 
riae Calliergi perfona, et fic tres verfus 8. 9. et 10, tribuun- 
tur Daphnidi. Deeft quoque š ante 253v, quod g teftatur 
Henricus Stephanus e Florentina fe repetiiifle. ‘Ego vero 
cum ZC. hic loci facio, cum quo etiam Salamandr. Farrean, 
Brubach. faciunt. fed fic, ut sas legam pro i, Fulvius Vr- 
finus etiam p. I9. Virgilii collati às xa? ¿o exhibet, fine 
4. quod Cafaubonus quoqué probat in Le&. Theocr. c. 2r. 
gapva eft uva recens, sah; uva paffa. Sententia eft: Ve- 
niet tempus, cam hoc tuum os, quod nunc fimile eft uvae 
fucco turgenti et nitenti, referet uvam paffam, rucofam, mas 
cilentam ; et quo rofa haec nunc florens, marcida facta, abe 
iicietur, Haberet altera fententia nonnihil coloris, ni(i còne 
ftaret ufu rerum inter omnes, folia rofarum arida’ abiici; 
Poflet profe&o puellae hace tribui oratio, qua paftori occure 
rat, eumque refutet: Tametfi vetula olim aliquando fiam, 
non tamen ideo nullius plano ufus ero. Nam et uva, cum 
paffa facta eft, tamen ufui eft; et folia rofarum etiam arida 
noh abiieiuntur, ‘Sed claudicat. nam. rofarum {icca folir 
nulli plane rei inferviunt, Itaque reformasi hunc locum 
ad veraftorum exemplorum veriatem. Olim in vulgaribus 

libris, 


AD THEOCR. IDYLL. XXVI. 319 


libris, ad exemplum Hénrici Stephani curatis, verfas nonus - 
perfonam. puellae praeferebat. fed eam delevi. ^ Adfcripfe- 
xat annotator Vimar, [?sa« F. V. et alio loco. Sic totum cat- 
men legitur in Florentina ; et tribuitur yya} . lllud fc re- 
fertur ad le&tionem Commelinianam, quae haec eft: d sapu- 
Ale raic dd), xi) d. Zéšov avov erras. . 0^5 o 
13. keíexg ZC. Salamandr. Farreana, Brubach. HSt. 
quód recepi. > £gérxe; unde et? Sententia e(t: Ne contine 
gat unquam, ut improbum, miferum, flagitiofum, peftife- 
rum aliquid mihi placeat. Adferipferat annotator Vimarieüne 
fis à2vgo», nefcio, utrum ut lectionem variantem, an ut fcha- 
lium. : 
a T4. madhu; QC. Salamandr. Farrean. Brubach. wagtaç 
t. Š 
16. Zxarcv ZC. Salamandr. Farr. Brubach. quod bos. 
num eft. rete inevitabile. d 3uyáusvov IxxMyec)u.. Henr, Ste- 
pu dedit 4vroy e Florentina, ut ipfe teftatur. fed Broe 
eus quoque feryat Zxxrov, et recte interpretatur. 


17. i9éan; ZC. Salam. Farr. Brubach. quod revocavi 
coniiciat me in eiusmodi rete, quantumvis ta voles, qui his me | 
territas minis. | à9éa« dedit HSt, t 

18. Ante xa) tacite repetendum eft a communi u}. ma- 
nam mibi ne iniice, ne rurfus tibi labrum fauciem. quod poea 
ta fingit iam ante faftum, ut ex hoc loco colligitur. Ante 
hunc verfum inferunt alium, quem in nullo meorum reperi, 
hunc nimirum: p) meofá^wc TA yega, xol latri eie kubako 
ex perfona Daphnidis. Ne fcilicet verfus nullus effet in hoc 
carmine non poas. Servent eum per me licet, quibus 
plicebit. Mihi quidem haud multum blico: fed ecquis eius 
auctor eft? : 

I9. In Florentina eft, tefte Stephano, qve. de quo 
difputat HŠr. in annotationibus. unde conftat, alios libros 
Qsíys;, alios Qevyex dedifle-- Vernm hoc quidem nihili ett. 
Dores nunquam ọrvys in praefenti ufurparunt, fed q«v£sz; 
in futuro folummodo. neque ¿ses%, fed Xseesz;. Bene ita 
que vulgata hoc loco habet, quae eft in ómnibus meis li- 
bis . I 4 


21, Mey 
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i2T 1947 dant omnes libr. Ego bsc referipfi, ° `o 
. ^ 27. Malim pZaaw» kéb xgaríusi, Tok 22 mente tyovaTue, 
dno vero femper illae dominantur.: bi vero (mariti? fuas feme 
per veverentur uxores, et in earum poteflate funt. à e(t an- 
ceps..." (d ji 
j 34. ui» ZC. Salamandr. Farr. uà Brubach. | HSr. quod 
probo; fed ha&enus, ut, Z»«a9gv (pro 2696) legatur. aut 
alias, &zé^9s; fervato, legendum erit:, pov dp el ger A. Ae 
iura, fi pofl comcubizum — feil. tum te velle, ut.Dirae te ex- 
agitent, et fic refcripfi, k 
36. Quid fit Jáazpov redya, papilionem feu tentorium 
ftruere uxori recens nuptae, norunt, qui Arabum lge "m 
tenent, aedificavit fuper ea, ubi fabauditur AAS tentorium, 
Di&io illa hgnificat uxorem fuam domum duxit, et matri- 
monio fibi copulavit. Diftat huic 3àua veóxe..— Nam. ex illo 
tabernaculo, in quod nuptae a marito deducebantur, et in 
quo primus congreffus maritalis fiebat, deducebantur poft- 
modum in rò pa, quae erat habitatio ordinaria, aedes ha- 
bitationi quotidianae confécrataé, quarum pars dimidia fe- 
Creta erat uxori cum ancillabüs, altera exterior marito cum 
fervis erat propria, Si quis itaque ftatim a nuptiis uxorem 
relinqueret, ut qui peregre proficifceretur, in bellum, eos 
que in itinere mortem obiret, ille dicebatur 3éuev ýpsréassov 
xaraMmé». Ad noftrum loquendi morem haec efet fenten- 
tia; Räumeft du mir auch ein eianes Zimmer, ein Putzzimmer, 
ein? Verfchreibefl du mir auch einen Antbeil an deinem Haue 
fe? Seizefl du mir auch einen. gemáfsen T hel deiner Heerden, 
deines Vermögens aus? Mache[l du mir auch eim Leibgedinge 
gemifš, davon ich nach deinem Tode leben kann? Apollonius 
Rhodius 3, 36. èm miya Bp vfovro Kózgiec, # $a ol Deipsv wó- 
ci; kpquyuslqo , bmmórs piv Tk mera mxp% Aic waya &xoriw, Ad- 
fcripferat annotator Vimar. [zà yàe Tus yáuus atus räv sipe- 
gv Jabung bc4yysov, dg dx bxráAx abra yty 2unxbroc. Hefych. in 
922Aápci0 véo. ] z 
38. uiv ZC, Salamandr, Farr. Brubach, unde efeci pev 
fed HSr. dedit xev, I 
40. Adfcripferat annotator Vimarienfis: [Aelianus in 
epiftola, cuius initium dx Zr: KA) Ayas elas — ¿ml Toi ys xa) 
Zon di; gura Tà Vyoga. ] 
T 42. et 
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42. et 43. carent perfona in editionibus ZC. Sala. 

4mandr. Farr.. Brubach. et praeterea verfus 43. e(t afteri(co 
ànfignitus. Videtur, una litera fublata, fic efle legendum: 
MP áp kripyeaan. meque mullo penes me in honore, pater enim 
tibi Menalcas efl. àà hic loci idem eft atque àe, ut faepe 
Jocorum eft. et fic refcripfi. 
44. Pro primo e£3e; eft in ZC. Salamandr. Farr, 25e. 
et tefle Cafaubono. etiam in Florentina. qui Cafaubonus ae- 
gre fert, id fine librorum au&oritate in e£9e» mutatum effe, 
quod primum in Brubachiana reperio.. unde colligo, aut a 
Camerario, aut a Xylandro profedum effe. Revocavi qui- 
dem vertuftam le&ionem, miror tamen; cur poeta eodem in 
verfu eadem fententia modo 29», modo géłsv ufurparit. de- 
<ebat utique conílantia uti. nifi forte $9ev hoc loco fignificat 
æùr6þev, binc, ex hoc loco, vel ab hoc ftatim momento, in 
continenti, 

46. 47. Rurfus carent perfonis in editionibus ZC. Sa- 
lam. Farr. Brubach. quae etiam £guxéaa dant. HSt. fuxéaw, 
et perfonas praefcripfit. utrumque recte Eius margo gés 
€$xo:534 et véuoi)s. dat, quod in nullo meorum reperi. 

47. vise iv acea mag2evi Beku ZC. Salamandr. Farr. 
Brubach. véuso? Za magJéve Adek Jegu HSt.  Revocavi for- 
mam Doricam zae96w, quafi a nominativo sae93v, et fic re- 
fcripfi: víussS", a cesa mag9évi ditu. Alexander Scottus in 
Grammatica graeca univerfa zag9éyi in dativo pro Dorico po- 
nit forfitan ex hoc ipfo loco. "Adfcripferat annotator Vi- 
mar. [Sic Auratus (fcil. mæp9éve acea) In Venet. jV dacsa mag- 
Sini bela. ut hic eft zae9éa, fic libr. 1. Epigrammatum «ic $= 
Aaeyópsg reperitur, 2áxrv, k +Š QaxrÓMe. anov. véere.] 
Brodaeus quoque z4e9£» dat. t S 

49. dáu eft in meis libris omnibus. pro quo 23e£fw 
repofui, fententia id flagitante. Tuetur tamen vulgatam 
Caíaubonus, fed parum firmo, quantum video, praelidio. 
Ex cuius oratione colligitur, fuif: iam dudum, qui du&us 
ab ipla rei natura incideret in verbum 3eáérves9a;.. a quo fim- 
plici formatur reduplicatam 32gárrev. Io. Heskinus etiam, 
qui carmen hoc inrer carmina Mofchi edidit Oxonii 1748. 
4táovr' kxsbeátm coniecit. Sed primum non video, quid il- 
lud ¿=à in hac compofitione fibi velit. deinde 3eérr« iimplex 
in a@livo non ufarpatur, fed tantum in medio. Alia res eft 
in verbo redpplicato àgárra. s . f 

- Ss 52. € 
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52. ZC, Salami Farr. vitiofe. ds Brnbach. HSt. 

$4. pog» ZC. Salam. Farr. Brubach, uírgay HSt.. itt- 
«me; lidem dant libri omnes, quod revocavi. nam iuniores 
dabant kréczaesc vitiofe, ex auctoritate Iofephi Scaligert, qui 
“mon cogitarat, aut kzécx: s fuil'e exarandum , quod metro 
repugnat, aut kwéezjca;. NƏM kzézywe; ne graecum quidem 
eft. quod lfaacus Voflius dcdum ad Catullum p. 7, obfer- 
vavit... Caurior Henricus Stephanus &zéex;eac dedit, qui etiam 
.hanc emendationem libi vindicat. Forte ¿mécxus a Brodaco 
profedum eff, qui aut fie, aut krérgieec legendum cenfet. 
utrumque male. A verbo sw fit exe et siya. inde kasosiyer, 
fêparare, removere, divellere, diflrabere. Ifaac. Voflius vult 
Ariza ab kmosiQev, | led vel fic &xécexss deberet formari, aut 
kzésZe. fed hoc metro repugnaret, et verbum tale, krogi 
Qs, quod diffelvere , diffuere y fignificaflet, nullum unquam 
fui. Vid. quae ad Herodoti 4, 3. (p. 281. 29. novae editio- 
nis) zunotdvi, ubi verbum seecsíase in notione co//ocandi cir- 
eumcirca in orbem, occurrit. gsgic(Gavrec ms Tk kyydia -tag dy- 
Aw;  Calaubonus a fe inventam teftatur lectionem , xa) rà 
pízgav 5. lerósixs. ês. — fed non dicit ubi, probat tamen. Ege 
vero a vetuíta prolia, quam revocavi, haud difcedam.. 

57. adatsa: ZC, Salam. Farr, Brubach. aaaéosri HSt. 

2 58. rhuréíxcvew Flor. #&yoç ZC. Salam, Farr.. Brubach. 
"Brodaeus. quod revocavi. é4xe; HSt. Hefychius habet feg- 
x0;, quod Za; exponit. Si terra paludibus interrupta potuit 
£éyc,, et cum digammate Aeolico @eéyoç appellari, multo 
magis veftis ¿=ysiça, lacerata, potuit gáyoç dici. 

60. 4? daa] vid, -Cafaubon, ad h. |. et a nobis fupra 
ad Idyll, 15,17. dicla. Callimachus Epigr. 51. à! jc aa aie 
my ixée9uy. quod epigramma Erneflius bene expofuit. Sen- 
tentia illius haec eft: Naricularius aliquis cum mercaturam 
nauticam exercere inciperet, pecunias foenebres fumferat 
mutuo. quas cum tempore poft parfimonia et diligentia ufus 
xeddidiffet, compendio ex mercatura fa&o, dives denique- 
xedditus, difceffit a negotiatione, ete mari exceffit, tranquil- 
lamque ruri vitam amplexus navim diis confecravit. Adícri- 
píerat annotator. Vimarienfis: [OdylT. e. 4 «à y & ig ciu eg 
Pusérg d) d doeka. ubi Calliftratus tefte Euftathio legebat g- 
Jara kuri Té xbrgia 4 ZAA06 AMpara magh rèv voàv. ] 

62. ZC. Salam, Farr. Brubach. (ic dant: x. (haec eft 
xiga, puella) "Aere pù videa. A. (hic eft Daphnis) aš > £ 
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nipas. xdxér, mià. K. (puella) gigu méero Juri. et tum ver- 
fus 64. perfona caret. Reftius quidem Henricns Stephanus 
perfonas diftinxit, fed de cà teymžç dxéri mesi adhuc dubito, 
quid ftatuendum fit. Ego equidem fufpicor, ab ipfo Hen- 
rico fubiedum effe, qui in more habuit, ut multis exemplis 
comperi, conieGturas fuas auStoribus vetuftis obtrudere, le- 
&oribus non monitis, Interim, quod ea le&io iam a duobus 
paene faeculis in libris regnaret, et pariter vitiofa effet ve- 
toftior Je&tio, neque melior fuccurreret, Stephanianam fọ 
loco reliqui; fed rogatos velim admonitosque lectores Theo- 
criti, ut hoc de loco rite conftituendo cogitent. Mihi venit 
aliquando in mentem e? 32 rias xéxéri misàv. fed bono animo 
fum. babes enim im bonore atque tueris et amas vel infidam 

oque, quae in fide femper nop manfit, neque iam ampliug 
in poteftate atque fide tua eft, Poft baec fcripta comperi, 
Ie&ionem Stephani exftare iam in Florentina. 

63. Pi) vaccam. Veneri enim vacea, non tauro, fie- 
bat. Vt vitulus Cupidini promittitur, ita par erat, matri Cu- 
pidinis matrem vituli promiitti. et gs; femper apud Theocri- 
tum e(t vacca, nunquam taurus. fu» eft in Florentina. 

68. Facile ego equidem 2/£cixys feram, quod eft in li- 
bris meis omnibus, Poetae tyrannidem in metrum exerce- 
bant, neque metrum admodum callebant, neque magno- 

ere curabant, aut ulla eius religione tenebantur. Quod 
š tamen neceffe eft, nt labans fyllaba fulciatur, neque fine 
caufa de metro follicitus fujt Scaliger, facile fit, #avfsuye 
fufficere. uğaæ nomen eft commune generi ovillo atque cas 
prillo. fed haec puella verfu 46. capellas fingitur pa(cere. 
Flor. dat 3iyegonévn ys 3iésixs- s 

Verfui ultimo , extrema ín pagina ZC. tanquam fingu- 
laris verfus, fubfcriptum eft voc. yis, e fcholio, uod fubfcriptum 
. fuit voc. ky£aas, quafi fubaudiendum effer. Sed aptum eft Z a 
diksiye fuperiori. nifi $is ilJius fcholium eft, xexzeimpuévo; Flor. 
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Ad argumentum adícripferat annotator Vimarienfise 
[v£vesrras dè alexis danu mach Tà cawbindu ÉxxaienagéAAapar 
m? dolorio Ayva xAqures Jers dide xógas.] 
| $s 3 2. Pre 


z 


° / 
4324 JO. JAC. REISKE ANIMADV. 

2. Pro véc; affert Schottus Obferv. p. 98: sve, intere 
tum, utrum e codice Toletano, an aliunde. — Poteft utraque 
le&io admitti, niaenum adiumentum matribusfamilias parcit 
Jedulis et frugi efl $ aora) dç (feu móvoz) megl éz yiyvéperosi 
cogitatio mentis earum in te defixa, aŭt opera manuum tibi 
navata. Brodaeus vettit [ tè ducere folet. mulieres rem fa- 
miliarem bene curantes nunquam colo carent.] - Us 

a 3. úuágrs, quod Brodaeus affert, pro eo óépáere còr- 
rigens, in nullo meorum reperi.« ¿uéers eft in fola Cóm- 
meliniana. i 
S. zoavubyte ZC. Salamandr. Farrean. Brubach.,=ə)J- 

péz9u St. k p 

IO. k/Micg ZC. Salam. Farr, Brubach. ¿Z3ezç  HSt- 
Eo; margo HSt. e Florentina, ` . 

13. €wx ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSte unde 
igitur siyen? : 

15. hxleac ZC. Salamandr. Farr. Brubach. dwek; HSt. 
‘igoazápas ZC. Flor. Salamandr. Farrean. š¿BzA2éuay Brubach. 
'HSt. Forte legendum Zç¿eaç vel dxspaz; pro Zxeçaq. neque 
in aedes manibus operariis carentes, a familia lanificio de- 
dita defertas; neque in aedes fegnes, quibus familia qui- 
dem non defit numerofa, verumtamen ea familia pigririae 
'ftudeat atque defidiae fe tradat. Malim quoque xev igsadpav, 
(pro £ ipeum) aut potius zaerüzan uev, temerarium cepi 
confilium. | Brodaeus óvigxaAóuav, in àámmum inducere potui. 

I6. douss ZC: Salam. Farr. Brubach.  3éu4; HSt. 

(18. uw } Siciliae partem fertilifmam. Plinius fù- 

men appellat. Campi Rofciae Italiae fumen. wnopAzvs. 

21. Toletanus codex, ni fallor, dat apud Schottum 
' Y. c. leash» pro Jeeren3». e fcholio fcilicet. Ego verlus caufa 
' dedi Jgavikv , et fic reperio exftare in Florentina. 

, 22. dapres ZC. Salam. Farrean. ¿gudrii Brubach. 
HSt. s» omnes, praeter HSt. qui éay dedit. | à 
s 23. wagiun os Eee LC. Salamaundr. Farr. mxaefxg; Ets 
Brubach. HSt.  saegéxge ys F6a Flor.  Adfcripferat annota- 
tor Vimarienfis : [r2 ra kuri rS mieyra., Sic Pindarus di- 
cit alyvra xósue» kra) và alymiwra, Pyth. g. in princip. et 

Pyth. e. àoxávrac ixyénic avri Ta kawdsvras. | I 
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I. Sententia e(t: ubi vinum, ibi veritas. fubauditur 
éus slov, pari pa[Ju ambulant. Annotator Vimar. ad(cripferat ; 
[Alcaeus olos &vJeureic Sierrga.] 

5. Cara ZC, Flor. caeterae omnes aac. 

6. iav omnes mei. recentiores Liz». 

8.x LC. Salamandr. Farr. Brabach. duwa HSt. 

9. àà& ZC. Salam. Farr. Brubach. 4a» HSta 

II. pro xa) dat Flor. x». = : 

16. Vulgo-eft in libris xa} Wv. pro quo dedi x’ al ui 
ex ingenio” xs dat margo HSt. pro ui» e Florentina. Non 
intelligo, quae ille ad h. Í. difputat. . 

18. J9wac- ye. dasmes ZC. quo fignificatur, alios codi- 
ces-pro Frias exliiberé dasme. Peius adhuc Salamandr. et 
Farr, Z9wxaç ¿Agereç, fine ulla diftin&ione notave variantis lee 
Xhionis. i95x««» Brubach. HSt. ' ; 

19. Valkemaer ad Furipidis Phoeniffas p. 62. repre- 
hendit latinam interpretationem, et obfervat, jzrewcefay non 
effc genitifhm pluralem, fed nominativum fingularem par- 
ticipii, et fafpicatur, legendum effe sxwvrew Vmeesvegfuv, 
Mihi videtur vulgata bene habere.  fubauditur zwega. fpi- 
ras fpiritum virorum fuperborum. h. e. imitaris infolentes 
mores arrogantium. 5^ is 
i 20. ác xe Gêng Flor. Adfcripferat annotator Vimaríen- 
fis: [Euripid. daş êpas, psig dx ald qar, in fabula, cui noe 
men Teaáde. ] 
` 22. Pro gog dat Flor. xeéve;- , 

25. In Florentina fubfcriptum eft Xz&3;. — Adfcriferat 
in libro Vimarienfi manus ignota, non illa vetus, quae cae- 
tera exaravit, fed recentior: [Supplementum huius Idyllii 
habetur infra p. 247.] Non improbabiliter. Significat (rag- 
mentunt ré» zax a Cafaubono primo vulgatum, 


Brodaeaga ad hoc Idyllium omnia praeterii , ut levia, 


aut vanae 
S93 AD 


, 


326 JO. JAC. REISKE ANIMADY. 
$9604 EAEE TEREE KANGKANG 


AD. IDYLLIVM- TRIGESIMVM, 


32. xal pev warsclvxƏe dant omnes, quos vidi, libri. 
Henrici Stephani et Scaligeri de hoc loco quae fint fenten- 
tiae, cognofcere et arbitrari pro fuo cuique fenfu licet. 
Mihi videtur legendum effe: xà» (id eft xa) s!) xazesvyvédew 
vel xaresuyváĉe. et fi mibi irata es. et fic refcripfi. xærasva 
syváQet Sui TVOG idem eft atque svyvá2er9ai: xará woe, h. e. sve 
ye triftis, iracundus, afper, ferox et acerbus fieri erga ali- 
quem, exafperari animo. Adícripferat annotator Vimar. [Au- 

eívads xgavrig. 

UE ^ Verfam hunc fignis parenthefeos inclufi; et di(tin« 

Gionem paulum immutavi. Nam rérsç verfu 33. et 34. co- 
eret cum lgurixdc óYovrac. 

- 41, ei Hatha Ald. ZC. Salam. Fart. Brubach, ol 'xse 

Area: HSt. n x 

42. iv vi? Ald. S. Salamandr, ix 78? Aldina E, et reli» 
TT . Bare Aldina utraque, ZC. Salam. Farrean. Bru- 
bach. ¿pæne HSt. qui etiam x el; Jay, aut ¿ç d’ aav. Verum 
in eiusmodi verbis £exee3oy, poasiv, Palve, lace, mebéxem, fae» 
pe omittuntur praepofitiones, sis, we, 2, diko Sic paulo 
ante särav Jgauévrsg. aav. VI, 8. pro wácav diadezugvrsç, Rut elg 
müsav, vel kv zäeav. vid. etiam ad Idyll. 13, 66. 

enult. xxi ve xv). Aldina utraque, ZC, Salam. Farr, 
Brubach. HSt. xa zs zve iuniores. i 

ujt. Alii Zea (u[pešum habent, alii 75; fewra;. Prius 
mutat Stephanus cum fxazie. fuorum amorum mif»riam depla- 
sabat. Mitto reliqua, apud ipfum legenda, Dorville ad 
Chariton. p. 431. non abhorret ab eorum fententia, qui zç 
Beüvrac legant, et de dentibus infeliciter amantibus accipiant. 
Dudum me taedet ineptiarum eiusmodi poeticarum, quare 
non confumam ingenium in iis enucleandis. Effet alias 
haud arduum, vulgatam tueri, fic conftruendo: sei; +ç Zew- 
rag wgoreDoy (xx ard; ră dauri mun. fed ftatuat pro fuo 
quisque ingenio. Vid. etiam hoc de loco Bayle Dictionar, 
v. Adonis , nota C. .. y 
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AD EPIGRAMMATA. 


Epigrammata haec primus vulgavit Zacharias Calliergus, 
repetiit, fed aliquanto locupletiora, Henr. Stephanus, 
et in Anthologia fua graeca p. 516. et in Principibus poetis 
graecis carminis heroici. Sed in Anthologia fervavit ordi- 
nem editionis Romanae, a quo in P. P. G. difcefit, nefcio 
qui de caufa, lbidem eiiam titulos cuique addidit, nefcio, 
unde defumtos, .de fuone, an de alieno, quorum loco in An- 
thologiae appendice, et in editione ZC. fere nihil aliud, 
quam ZA, legitur. vy ut 
AD EPIGRAMMA PRIMVM, 


Veríu I 4 xaréxaəmoq dat margo H$t. 
4. àyr4icev. ZC. Salamandr, Farrean. Brubaeh. | kyadi- 
es HSr. E ; f si 
$. éuaAX alii coniunctim, ut ZC. Brubach, HSt. alii fe- 
paratim, ut duo diverfa vocabula, exarant, ut Salamandr. et 
Farreana. Sine dubio. duo funr, et legendum -eft š MÁ xag 
ille lafcivus, fala. Et fic exhibui. Interpres videtur exiftie 
maíle, pards idem effe, atque uaA^ése vel uaxAwTÀÉ. |: 
AD EPIGRAMMA I, ` 


2. Quxcuxde ZC. Salam. Fart. Brubach. HSt. quod r 
vocavi luniores editiones fwxomsiç. 
: tilt. luxrsgóge:) alludit ad morem amantium etiam hoe 
diedum adhuc ufitatum, mala ad amatas fuas perferendi. de 
quo v. ad Idyll. 11, 10. 


“AD EPIGRAMMA II. 


Epigràmmatis huius confilium feu defignatio rhihi la- 
tet. Foite fubfcribendum erat picturae venatorem referer- 
ti, quem. Daphnin appellaré poetae placuit, dernrientem 
in antri peftilentis oftio, a venatione feflum, et ab aeftu me- 
ridiano. Antrum illud Pani et Priapo confecratum infante 
erat ob tetros ér exitiofos vapores inde exbalantes, ut homi- 
nes ab eo fugerent, metu fuffocationis. xaráyest9as eft, ine 
Jdiis venaturae aut copturae peii. Sententia itaque verfus 

' ultimi 
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ultimi haec erit: Omitte foporem fomni, cuí Pan et -Priapus 
inlidiantur, haud fecus atque venatores praedae. Eratne ille 
vulgaris olim error plebeculae fuperftitiofae, ut crederent, 
dormientes in eiusmodi antris facris, h. e. ob peitem inde 
ex(pirantem inacceífis, a Pane et Priapo ita rapi et aufferri, 
ut conftat, opinatos effe veteres, a Nymphis eos rapi, qui in 
'undis perirent? ` a - : 

X. wekuwwbç Flor. ; 

Verfu ultimo vult Brodaeus xarayeáurves. led quod pro 
explicatione addit, tam elt ab operis Grateranis inquinatum 
mendis, ut non percipiam. 


AD EPIGRAMMA IV. 


T. my aùrày aaúpav ZC. Salam. Farr. Brubach, HSt. ig 
Anthologiae appendice p. 516. nav rà» Aaógav HSt. in P. 
P, G. ubi iñ annotatione lectionem alteram damnat, 

3. Vimar. annotator [teuc Gári] — Q| i 

5. Ad eie; ad(criptum eft in edit. ZC. ye. uZmoe, et in 
margine HSt. xoc 32 exeeic e Flor. Ample&or exsex. ` de 
xXx; an eaxàc in dubio relinquo. Salmalins in Comentat. 
ad confecrationem Triopii ab Herode Attico, vf. 103. legen- 
dum affirmat e codice vetuíto exo; # sù ev. Non a(lentior. 
Brodaeus wawos amplectitur. ' 

8. Vifum aliquando fuit fufpeĝum yocabulum gerew 
wai, ut cogitarem ereuórax; , plenus uvis. Quod fi tamen 
bene haber vulgata, debet figniücare, cui liberi funt uvae, 
ut xaaalraig, liberis bene natis praeditus. 

9. siseivé ZC. Salamandr. Farr. Brubach. HSt. in An- 
rhologia. zlaga HSt. in P, P. G. et Brodaeus. . 

"Ma, «épami: ZC. et veteres. sóuasıv HSt, utroque loco. 
Sed iuniores editiones vetuítam lectionem iam ante me re- 
vocarunt. 

I 14. sùxeo kmostekai ZC, Salam. Farr. svxe kwosfefas Brue 
bach, HSt. 

15. imveórs F. V. tefte libro Vimarienfi. 

16. reieo9óu ZC, Salamandr. Farr. Brubach. HSt. in 
appendice Anthologiae et in margine P. P. G. fed rese% 3s 
in texto P. P. G. non videtur contemnenda vetus le&tio. qua- 
propier eam revocavi. 


sd: | AB 
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AD EPIGRAMMA V. 
Hoc epigramma totum reddidit Dorvillius ad Charit. 
P. 188. e codicibus manufcriptis emendatius, unde ruse 
eius referam. 
2. xdya Dorville. vulgo uya. 
3. rafetumi idem. conflitnam ipfe me eo in loco, ut — 
ipfe mibi boc muneris imponam, vulgo keekan. 
4. xagelírm Dorville. vulgo xwez3érw. ` 
5. A^ariaóxsvo; Dorville. vulgo aazefac 3evàz. 
6. alyigárav dgpavieuue; Dorville. vulgo alyigéray ¿etayt< 
swper, Flor. abyigórqy.. 
AD EPIGRAMMA VI. 
Verfu ultimo sev, dð? répa poteít accipi pro 43i éséov, 
g3à rigen. malim tamen legi óséuv 423 véQga. ne cinis quidem 


ofium — 
AD EPIGRAMMA VII 

3. 9ésec,» dant iuniores. fed vetuftae omnes, et HSt. 
utroque loco, 3v£see, quod revocavi. 

4. sósu ZC. Salam. Farr. Brubach. sêwdus HSt. 

AD EPIGRAMMA VII 

3. vid. Henr. Stephan. ad h. 1. Sine dubio in roras 
vitium eft. Varia poffunt fubflitui, yvwras, xAenzc, aliaque, 
Veftigiis literarum fi inhaeremus, nil reperio, quod aptius 
conveniat, quam mérva;. venerabilis, reverendae. Vimar. [&kvr? 
ganas, lo. Auratus.] 

“AD EPIGRAMMA IX. 

Hoc totum deeft editioni Zachariae Calliergi, neque 
reperitur in colle&dione epigrammatum Theocriteorum, 
quam Henricus Stephanus in calce fuae Anthologiae dedit. 
Verumtamen eft in eadem Anthologia p. 253. unde Henri- 
- cus Stephanus in P. P. G. adfcivit. Sed eft folummodo ini- 
tium carminis, quod totum fex verfibus conftat. Reliquos 
quatuor, qui olim deerant, primus edidit e codice Palatino 
Anthologiae Graevius ad Hefiodum. unde in calce huius edi- 
tionis reddidi. 

Verfu 2. legendum videtur vzvríaAs. 759: yàg dc: illud 
w et ; in pronunciando colliquefcit. Conferri cum hoc epi- 
'grammate poteft undevigefimum in Callimacheis. 

AD EPIGRAMMA X. 
3. eres ZC. Salam, Farr. Brabach. &ríeu; HSt. utro- 
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AD EPIGRAMMA XI 
| 4. [xs Ws ZC. Salam. Farr. Brubach. HSt. in Anthol. 
p. $18. fed idem glass »» inP.P.G. Forte leg. X vivcDEra4c dv roig 
Saipóvios $iAOxMG- in quibus etiam erat divinus poeta Philocles, 

5. teftatur HSr. coniecturam lo, Aurati, wy ¿mfoimsy TUKEN 
fibi probari. Ipfemet quoque àméoxe probo, pro ézéuxev, quod 
eft in ZC. Salam. Farr- Brubach. fcd Zxe probum eft. > . 

6. Heinlius vult doxoç, fed poteratEufthenes familiam 
babere, tametfi effet Zxnigjh. e. &c9evye, kliwatan. Plerique per- 
egre viventes funt parum in illa republica, in qua fedem for- 
tunarum fixere, potentes. v. Xenoph. M. S.2, r. $. 13. 14- 

AD EPIGRAMMA XI. 

I. aepopéang ZC. et veteres, item HSt, in Anthologia. 
fed in.P. P. G, dedit, nefcio.qua de caufa, azweré^», reieda 
in marginem vetuíta lectione, quam revocavi. 

3. murai recte dant ZC. Salamandr. Farrean. Brubach. 
et ipfe HSt. in Antbologia. idem tamen nihilominus in tex- 
to P. P. G. vitiofam lectionem, forte ex ipfo natam, wadi, ree 
praefentavit, proba et vetufta in marginem reiecta. Caftiga- 
vit hunc errorem iam dudum Dorville ad Charit. p.61, a quo 
etiam loci interpretatio peti poteft. 

-AD EPIGRAMMA XIII 

2. deniluv ZC. Salamandr. Farr. Brubach. deawz» HSt. 
Verfus duo primi defunt Anthologiae, fed quatuor poflremi 
leguntur p. 38. edit. Henr. Stephani, unde etiam verfu 
quinto emendatum eft a Stephano, quod in editionibus ZC. 

- Salamandr. Farr. Brubach. vitiofe legitur xwšézsva k w' à3a- 
séra, ut k quintum verfum finiret, 7" fextum inciperet. 

3. iex: dat Flor. 

AD EPIGRAMMA XIV. et XV. 

Haec duo Epigrammata videntur unum effe. 
AD EPIGRAMMA XVI. 

1. £e ZC. Salam. Farr, Brubach. £é HSt. 

2. 4X9; dat Flor, 
AD EPIGRAMMA XVIL 

Y. Adeaog et xajudy , et verfu 6. oix kwai, et verfu g. 

-goàùv ZC. et veteres. quae Stephanus correxit. | : 

Verfa quinto zà, qui, mutuo a Scaligero accepi, cuius 
reliqua ad h. l. tametfi non difplicebant, non tamen omnino 
[atisfaciebant. Eodem, atque ille, modo verfum quintum 
emendat etiam Andreas Schottus Obferv. p.97. Sed quid 
im s Pelo- 
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Pelorenfes, aut Pelorii Syracufis? et, foline illi, exclufis re- 
liquis Syracufanis, Epicharmo ftatuam dedicarunt? Mihi vi- 
detur serwer) mú2aç elle civitas ad ingentem amplitudinem, et 
aene portentofam, feu rei veritate, feu orationis vanitate fub- 
ba: Brodaeus reddit seseisg mêne, Peloro monti fubiacenti. 
` Verfu item 7. obfecutus fum Scaligero et Schotto, vers 
ba cug:v yg eis xevu&ru» lignis parenthefeos includentibus, et 
pro vulgari psuuæpévos fcribentibus pepvapévos in nominativo. 
Verfu 6. ad verba ci” 4g) mcaírg, quomodo exarandum 
$raeceperunt iidem duumviri, fubaudiendum ell seonjxe. 
Verfu 6. dat Flor, moàtrat, et verfu 7. Xe» ekum. 
AD EPIGRAMMA XVIII 
Conferatur epigramma Callimachi 54. quod re&e Er- 
nefti, V. C. contra mea quondam tentamina defendit. 
Verfu 2. dat Flor. xdméyeais. , 


AD EPIGRAMMA XIX. , 
í, mo72». dat Flor. 


AD EPIGRAMMA XX. 

Verfa r. refcripfi vpu ex mente Heinfii et Valkena- 
rii, qui magnam partem huius epigrammatis recitavit in no» 
tis ad Scholia ad Euripidis Phoeniflas, ubi etiam- de hoc Pis 
fandro, eiusque carmine epico, olim celeberrimo , nunc de- 
perdito, de rebus geítis Herculis, expofuit. Quo e carmi- 
ne decerptas elle illas particulas, quae hodie in 'Theocriteis 
Idylliorum 24. et 25. loco leguntur, fupra fufpicatus fum, 
fortallis vere, caufam tamen huius fufpicionis idoneam dare 
equidem haud polim. In indicalo inventorum, artium et 
difciplinarum, quem e codice Coislimiano 388. Fabricius Bi- 
blioth. Gr. T. IX. p. 599. reddidit, Pifander hic in quinque 
principibus poetis numeratur. Verba haec funt: serra) mév- 
TE, "Ouwgoc, "Haloboc, TIeeav3gec, Tlavéaais , 'Avripagog 
i lu altero, że, ut obfequerer viro docto, á "àe refcri- 
benti, nil putabam cau(ae efle. Plus centies dag fic fimpli« 
citer, fine articulo, pro à 43e reperitur. ' 

Veifu quarto rede dant ZC. et,veteres Kegsfeu. male, 
forfitan errore quodam typothetargm, HSt. in P. P. G. Ka- 
useía.. quem, fed tacito nomine, Cafaubonus ideo Leĉtion. 
"Theocr. capite ultimo, reprehendit, Scaliger etiam admo- 
nuit. Salam. et Farr. pro peu dant jpg, et Flor, verlu 3. 
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AD EPIGRAMMA XXI. 

Deeft hoc ZC. et vetuítis editionibus. Primus videtur 
Henricus Stephanus id ex Anthologiae p. 272. in colle&io- 
nem epigrammatum Theocriteorum invexife. 

Verfu 3. eft in Anthologia yess, quod ipfum etiam 
margo P. P. G. exhibet. fed textus dat zessdv, fortaffis ex 
conie&ura Stephani. Si yoysa verum eft, tum pro rs legene 
dum erit rv, hac fententia: Sin autem boni et frugi es, tum 
tu utrumlibet fac, licebit. five ut apud hominem, et ipfum 
frugi, defideas et requieícas, five ut etiam, fi vis, apud eur 
indormifcas, et fomni recreatione torporem exfpires. An- 
notator Vimarienfis adícripferat haec: [uÀ weoeéexeo Florent. 
gà morégxu Ta TéQa. - ita legitur libro 3. epigrammatum. ] 

AD EPIGRAMMA «XXII. : 

In titulo epigrammatis huius pro 76 aóré dant ZC. et 
veteres ewxeíre. mihi tamen non videtur hoc epigramma 
Theocriti efle, fed Artemidori Grammatici, cui in editione 
Aldina tribuitur, qui Theocritum nokrum de fe loquentem 
induxerit, more poetis illis ufutpato, qui condendis epi- 
grammatibüs luferunt. Qua de re iam alio loco pluribus egi. 
Habet hoc carmen etiam Ald. S. in calce, in brevi enarratione 
generis Theocriti. ubi pro ye&yaz, quod eft in ZC: dat yeéjyac. 

Verfu 2. Aldinae deeft räv, 

Verfu 3. megmauriis Ald. et ipfe quoque ZC. in illis 
íchediafmatibus de genere Theocriti, quae praemitti folent 
eius editionibus, vsexaerz;. ZC. in fine epigr. et verfu 4. 
Bro ioexochgoy.. Ald. mor igenxor&usy.. Adfcriplerat annotator 
Vimar. haec: [zveaxociov Flor. Quifvvac Flor. driv Flor.] 

Particula haec codici Erneftino Aldinae deeft, ` 

Berenices et fragmenti ex ea fervati ab Athenaeo me- 
minit Euftathius ad illud Homeri Il. v. Íeobv 1y 90v p: 1067. 41. 
Qiixerroc ò èv Begeviun ZAAO Ti QuArrai elroy legòv 1x90v , 9v Asuxàv $ 
eyhatxov xaAéutw , Š yàg ieewraros žawv. ` Mitto reliqua eius ad 
h. 1l. non contemnenda, quae exfcribere haud vacat. 

Quem in praefatione ad primum Theocriti noftri volu- 
men promifecam librum fecundum harum Animadverfionum, 
quo decreveram mendas lgiinae interpretationis tollere, tam- 
etli confcriptum iam in fchedis habeo, neceffe tamen duco hoc 
quidem tempore, ne moles voluminis nimium excrefcat, pre- 
mere, utilem: quidem: illum tironibus futurum ; quo tamen 
exercitatiores facile careant. ` et 
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&3iov goy (pro &ey 2. fing. fut. 
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129. 

abis. adu Ti TD ViDóputua & 
mírvc pacAla det. Y , V. 420 xod TO GU- 
ela3ec. I, 2. Z2ioy, à oiky, TÒ TOV 
pêng. I, 7. T6 Ye ukv Tev add 
TÉTUKTO. 3, 27. “Zo deg Ta- 
de: 5, 3I. sac i xul dlog 
BANON, (fcil. xeíex) alu. 554 
nddya aba cugladuy. 6,9. d- 
dò yerákaç. 7, 42. AIÒ paite 
Séuevos. 7, 89. ada & Quyk Tas 
méerig, AIÒ Tà wyata" a0 2à 


"29 uóxo; yapgósr, add 0à xs 


Bá. aš dè rö 9fesoç mag Uwe 
geóv al9eioxorrüv. 8, 76.77.78. 
dió Ti TÒ sóux Toi. 8, 92. di) 
py & ubéxoc yagósrou , a0 Oà x< 
Bá; a0) "M xd cúeryË, xà Bus 
xíAo. a0 92 xyyww. Q, 7. 8. 
adtoy gus (eyaty. IO, 22. add 
xaTox&y Ty QuJày. II, 62. xó- 
To; à). I4, I7. kuio dc axgov 
di. I4, GI. adisa rogyoi. L$, 
SI. stQ&voc Qerbedpsvou dà) muka 
evra;. IB, 4O. do) Qato. 20, 
I. ú; Z3éa xaírav ius. 20,8. 
dú vi x&AA04 èo ÉxávDesv. 20, 
2I. d3) TÒ pépa (vet. u£xuicuam 

nov.) 29, 28 T adba Cfcil. 
"Adwy ) BATE xaT asu, BMT èv 
pu idos. 20, 44 TUTO may- 
saroy adi Ti gé£ov. 23, 35. Esi 
xad dv xeveoige Qiàkpaciy adta Téga 
Vu. 27, 4e do Ti aùaoigi ka- 
ve Ep. 5, 2. 

“Atun, nomen viri, a Ve- 
nere adamati, ¿eañç xwowvug 
(pro xw ê A3avi;) I, 109. dus 

wis 


IN 


ivs (pro B"A3avic ) dm? maton d- 


yays Meca. 3, 47. — 9acáutvos 
Tùy “Adu. 15, 23. ô TEGi- 
Toç “Adus. 15, 86. péaru Tèy 
YAdwviy kalu. 15, 96. m A” 
wvv m "Axéeovros ` ^ne» Zyaryov. 
15, 102. fsewTow xala TO "Ae 
dwwà Ta wana. 15, 127. ço- 
déwa “Adus. 15, 129. Qia 
"A)ww. 15, 136. 143. xaips 
"Aduv lyamri. 15, 149. atrèv 
"AOwyry dy deupoies Q[AwCE8 ( vet. 
QóAaees nov.) 20, 35. “Aà 
yu ý Kul yen Qç dde vexgàv. 30, I, 
- à)eprro;, indonatus. I6, 7. 

kedaebu. 24, LIS. 

kedanTuo. 22, 24. 

di9Aov. disAov xaraĵava, Vi- 
&oriae praemium deponere. 
8, II. I2. :9aov. ropov. 
22, 70. paxeecalusoY £x ké- 
Sam. 22, 74 
. &tÜAog. vud’ Iday Tv žeJaov, 
21, 52, z &DAOv TEAEV. 25, 
204. ueus dteróvasev , ár 
kí3As;. Ep. $20, $. 

kedaotégos, qui praemium vi- 
&oriae reportat, victor. 22, 53. 

kd, kd xouéavrec. 22, 77.x^é- 
ec Uuvoig Ady kd míumore. 22, 
215. ké xgaréusi, ÍC. 3v ke- 
x3», femper dominantur. 27, 
27. uvasw kd ragíéxyc. 28, 23. 
viv dpooy tx«v ka. 29, 20. ka 
p Svéseei Ixy&rou. Ep. 7, 3. 
¿ké cài Awiov y». Ep. 13  4- 

kaduv. ròv iiiusgow vuyoy kde 
Gyo. I, 6I. unir ubu. 3,52. 
écdóueyoi 9égsog uéam pati Tuh? 
udov. 6, 4. Aupoirac ré) da- 
dev. 6, 20. kedan vou. 7,41. 


* 
ihi 


THEOCRITVM. 
$v 936 xev aÚràç Kaden QoBoç ute 


yago. 7, IOO, čuðov xéguiot 
xal àxxvJies. 7, I4I. ¿uqa 
drdaypévw ken. 9, 4 Ays yah 
kaso. 8, 6. mgaroç 2 wv aes 
Men AAS. 8, 30. ovTw AáQvig 
&ucry dpi. 9, Id, magav ànea 
vousten. 9, 39. xe Lex elus 
Taç év alu dvòpaç kuda (proà kie 
$«.) IO, 56. ë dè kv Ta) éraay 
kéjwy. II, I3. dpa xjuavrüy 
kadav. IL, 39. péA« Tiv"A- 
jew kadav. 15, 96. Iese Ied 
&d)cvri (dor. pro aduci.) 16, 
3. Beors; Peoro kudwpsy ( vet. 
k«)ovri nov.) 16, 4. uuckuv 
d úropäTa kudovri ( pro &k«3uci) 
IIroAspaiow. 17, II5. "Agri 
kadosa ( pro k«3usa ) won kik 
ssevov "A9ávav. IB, 36. “eo 
kudu. 22, 25. TloAvisóxen media 
Tov kaca. Q2, 26. ci Kásog à- 
ése, 22, 13$.  àxgéemeeoy ka- 
doraa (dor. pro ¿ešwsseoq) "AM 
punyan dvouas). 24, 75. à#úduoç 
aùàoisiv klasa abi Ti. Ep.$, L, 
mg); avpay aduy. Ep. 19, 6. 
- kawis. wAayxig kunigi mgó€us 
mov CuLQUgav. 22, IIO. 
kapuy. h«gavreg piya wua. 
22, 10. ds in x«gac ugoy (at- 
tolle, in imperativo) 22, 65. 
TS; pèy Uys Asagi, kad xoig 
Pecov k&guv , Q«3ícesro, 25, 73, 
géraAo) avs «gaz. 25, 255, 
$e2ày kipas &rvevsov. 25, 270. 
€) vyd» ally kapuç. 27, 20. xy» 
yay wanti? kae&uevoç. Ep. 5, 2. 
kéwnuy, Amoy kíxucay, 27, 34- 
| Bae. rày “Ada iy key 
AxÉeovrog paAaxalTote Ayayo 
a3 "nent. 


* N D B X 


"aeu IF, TO2. kéyaoy g&9gov. 


Ep 45. . . a 

&évvaog. &ygoy héyvaoy we&vav, 
22, 37- | 

&kí£«, 25, 17. 

&egybc. keeyois aliv soprà. I$, 
26. 49 Ek keoyas (pro kegyes) 
&QoAAbpav émpTÁGoA GÀ 3ójwg, NON 
in domum otiofam (id eft, ubi 
nil agitur) te mittere decre- 
vi. 28. I$. 

aben. revereri. —'geu£o 
dêbog duyu xiv avoòloro, 25 , 
4. Tas Ttatlaç xóaov &Geo ( pro 
&Gv) 27, 14. 

&2v&, innuptus. vya Kapas 
QiAÉ«v. 27, 7. 

àw)owsog, pullus lufciniae. 
kudoviijes iQpsQópuevor Èm Dévóguy. 
15, I2I. 

&w)oà;, diminutiv. ab &x3dy. 
pucícóo: A&Qvig mT&itiy kwoovíc, ó- 
poo. Ñ, 38. £w9e kydovlòsç. 
Ep. 4, II. 

àwbwy. TOÀ) GkÍmEQ &udósi yae 
eícaiwre, ululae cum lufciniis 
cantu certent. I, I36. s łe- 
pir!» mor kwióvx nicauç bgicóv. 
$» 136. wv Guumávrev Ate 
yóQauvog koiboráry merenyêi. 12,6. 

kie; caligo. aégpi wg Ké- 
KeurToJ. I7, I20. 

kirus, Ventus. erydyri (pro ei 
yüz) kätu. 2, 38. xaasrog 
liíxvetay kurang. 22, 9. 

'A9áia, nomen Deae. k«- 
Sora (pro keé3vea) e2eístgvov' A= 
Sáwxy. 19, 36. upar por Eny 
XagomuTéQm m0AA!» 'A9ávag. 20, 
25 
'AJaváa , productum pro'a=s 


Jáva. yamuwas 'A9avks; Säpo. Sa 


28, I 

'ADavaiz, oc wor "ASavalay g- 
er yee. proverb. $, 23. 

&9áyxro;. € yke kynow k9&- 
varo. 12, 18. èa (pros) 
bv k9avéroi Š Teddy. 15, 47. 
T) pè k9avéray ( pro &S avárwv) 
kad Jyxrüv kv9eaumuy àmo[wraq 
Beeevíxav. 15, IOG. vuyay k9a- 
»&ruc. 16,2- &þaváTwy Ti» ğe 
gisov ademe kordais. 17,2. vpvor 
won k9ay&ray yéezç aórüv@. 17; 
8. kl4varor narro. 17, 25. 
we k9ay&ray leeds yapos iieTt- 
Ach. 17, 131. Yaoi; k9a- 
v&Tuv xcexAs €6Ts4. 24, 82. “mata 
deg k9ay&ray To:Í2: uer Dywrei- 
€i) £xci, 25, 41. k9ay&ruy Qea- 
àg Two; 09652 has. 25,52. 
oiov àSaváruy iy. èisxouey kvàe&= 
ei mix bäva. 25, 199. klan 
v&Tuy Tiç Èm Gosci uoi: $us. 25, 
276. à3avrwv» ar i dd exu 
c: Beor, Ep. I3, 6. 

&SécQxro. kJésparoy BABO 
Gubet &)vxéu;. 25, 24. 

'A9walz. 15, 80. 

'A9waioc, Athenienfis. 14,6. 

KM. Tav xupoiv kIayuaray 
de inftrumentis piícatoriis 
dictum, 21, Q. 

&9Ao I, 3. 

adang. w š ir da Fup- 
vasiy. 23, 56 . 

&9 dy. Aóxov kJoyoasæ lis. IT, 
24. ck wemnian (fcil fre) ¿zz 
Sew. 15, 78. móde cicero 
(vet. ačšero nov.) klo. 16, 
16. 

à9g6aç , confertus, repenti- 

. nus. 


* 


, nus. xaTderte ig uíAav vèwe &- 
ebog, 13, $O. keng kT deavé 
semen X9Qécc dq móvrow. 13, SI. 

'CAJgtos | Baos. 15; 72. du- 
pss quy "k3obon ZŠ clesUnes. I5, 
132. ix ipo Aç ai; &mérea- 
ev kJeósg daro, leo faevus e 
longinquo toto impetu in me 
irruit, 25, 252. N 

di, VAC, od ak Zeaq kurmo? (vet. 
kag? nov.) 2, $$. d ù rë 
Gxàngp udan alpo, 4, 49. a 
w dus. 7, 121. 

eb pro «a, ll. oz To» museódcanu. 
55 20. wipe Sy 64. dud 

- TV QUÁxiu. $, ISO. d m 
Mtv&AXaGQ "TQoGQiAPG das IÉAo;, 
8,33. < > kofemg. 8, 43. 
& 47. oj M mi ^g. pe die 
dáko. 8, 885. o dé ror adrês 
¿ya doxéw Axcubrtos; sgg. II , 
ŞO, dw we Toye. 29, 2I, 

e| utinam. 16, $2. 

aix pro yaia, I7, 9I. 

Alzxílxe, 17, 56. 

Alas, nomen ducis Graeci, 
Alas, ó uéyac Baevuávio; ALTA 
15, 138. Bae; Atas, 16, 74. 

aiyagoç, populus, arbor. w- 
yupo "TEMO. Te lUGXI0y AATOG kn 
Qawoy. 7, 8. župy Umse98 xæ- 
Tk xearüc Dovéovro aiyagor mTs- 
Ao Te. 7,436. 

Alyta Ages. 25, I74. 

abyixADQ. T xÜuaTÁ vi Qalv& 
és! alyizAoio 9énisay (pro 9éuzay) 
6, 12. alyiAévis i£áawro. 17, 
Ioo. 

alyigóra;, epitheton Panis. 
Taya rà» abyéray SDA way 
Vzye. Ep. 5» 6. 


IN THEOCRITVM: 


aiyıaos, nomen herbae. #', 
I28. 

aiyloxos, epithethon Jovis. 
Vivíouse alyibym (pro aLyóxs) 
Ade Vu. 22, I. ¿ix se alyié- 
X9 Tiy syu alerüg Srog. 26, 3I. 

"alroge;, nomen herbae, 
4» 25. 

Alyórri$. 900298; bx) Buoy 
&vágrio; AlyvzrÍag(. I7, IOI, 

Alyvrr:s), more Aegyptig. 
15, 48. 

AlyvmTTOg. & TÁXo; d; Allure, 
feil. fog: I$, 68. irc róca 
Qa, ræ xIapurds Alyumros (vet, 
Kana AlyúmTru nov.) 17, 79. 

Alya, nomen paftoris. dx, 
KAN Alywvo. 4, 2. d TÁMay 
Alya. 4, 26. 

kia pro á 34g. Thy korky s TÍ TN 
dç kay ròy inasaáJovra fgura 
ac, I, 63. ràv kao ( pro 
kid) TíARY koaga. 2, I6oç fas 
esbvrou ( pro Bifrovroa ) T» Bésg 
dc àaw. 4. 27. dv kijao uge 
xeuuuévoc. 16, 30. klay qç $- 
qarov adan Quis, 16, 52. 

PUE M pro glàé oq, reve- 
reri. «ijóutyos lab xeózrt. 24, 
68. pacis elócu£ys. 27, 69. 

alie; , venerandus. Ad 
Keovíavi. uéAqTo4 albolg BaciAso 
(vet.i£2ovri aldoio: BaciAiec nov.) 
17 , 74. 

ala pro àd. aid Gorës., 5, 
113. aia koAMeg ienualyugu 
I2, 30. aid (vet. & vo nov.) 
TTO Ade xWoaic péra, 16, I. ag 
Seois bmpupim céu. 16, 25. 
ald wAtóvev Exo: iutgog mürbv, 


.16, 65. ` aig (vet, aliy nov.) 


kraga 


EU INDRE = 


ürxexoutvoi. 17, 1O9. ala pác- 
Gova yui QogéstXe. 22, II3. 
ald daaro mpócumov, 17, 127. 
aid xaÜJuxéersQo úg TEAÉJoTE. 
24, 98. alu perómiste Qoly èm 

Bursa? nie. 25, 95. 

ku, d 9 kiosa (pro kian) 
ĉaro us. 6, 26. wx kias. 24 
37. kios sipsvéug 6 9sàç. Ep. 4 
18. 

aliv pro ka. rógov aliv. 2, 
ISI. 4Q9eovegh» xaxàv ailv ¿oio 
(vet. fao nov.) 15, IO. aii 
kodoi, (vet. hoi; line com: 
mate, nov. ) uve k9aváruc. 16, 
1.ksboyu vyuvaixüc £x! 22AA0T 00 yógç 
alw. I7, 43. alèy (nov. aid 
vet.) kragxoubvon. 17, 109. 
Qar yke aliv ¿yeay (vet. kyev- 
míay nOV.) Té2 £x«v. 2I, 37. 
eliv &Jaxgw. 24, 3I. $ipo alàv 
duero. 24, 43.  vouo ws Te- 
Qyaóreç &ily gadi. 25 I4. 

alerüg. aleràc üç, péya Aarya 
(vet. ác ueyánaixuoc NOV. ) 13, 
24.9 ix Aruni lAÉQavroc alsra.15, 
124- A; aic 06 alsràç Yowis. 17; 
Z2. èx Mk Tiy ixu alerüg ú- 
mos. 26, 3I. 

adana. aides TÉTTIYEG. 
TY Lu. 
alarus, fuliginofus. ér 
&i9aAórvri TETSÓQU. 13, 13. 

aige pro 42s, utinam. "P 
yevoiuav péneca. 3, I2. œF 
gar 09 6 punóaog, $, 62. «i3 
dvagi3iutoc Q QEAEG sues. 7, 86. 
pis poi cav (vet. dneæy NOV.) 
IO, 32. aie duyu bripésoev. 
27, 61. 


aduwe “Egus TOMÁS AQal- 


«o9 çÉAgç QAoysgurtgoy KIJU. 2, - 


134. m ócfcy ader gemi. 7, 
102. 

Alione. 7, 113. 

Alim xsAaral, I7, 87. 

ai$eioxorrés , [ub did"jacere. 
8, 78. 

ai9gio; , ferenus. 4, 43. 
` aixa prO éxe, f aixa Tiyas 
Ery xepady Teéyo. I, 4« aixa 
9 alya 4y Tüvoq yégaç Y, $. 
alixa To4 Mila Tky diim Jev 
yuran Y, 9. “ala Ayo égiov 
Síusy (pro Ievan) $, 21. al 
tyus. $, SI. ai iv9üv TaAÁ- 
go; maéxog, I1, 73. ` 

aixe pro & à» S, 55. ` 

aixsy pro a dv fico 26 X 
(pro aixa 3è) Aeéexg mau. 
h IO. aixéy por T) dQgegov 
Ujvoy kaang. I, 61.  aíxey Ti 
Avxí3av gócwTas. 2 55- 

aja. ae aina. 2, 13. & 
59. iuo Y «ae Eese aipate 
20, IS; aipa ééev. 21, 46. ix 
9 Ezrucey alga Qeluov. 22, 99. 
lx 03 Udu pêra aipa. 22, I25. 
maTQwioy aix, genus paternum, 
22, 164. aikari KON £x9ex. Abia 
Vx. 22, 171. alua teori. 
23, 61. msecvioy aiia. 24, 72. 
BsQeuxdg xguüv Tt xog aiparToc. 
25, 224. VIRA mia TÀ- 
€. 264 25. 

aluatix y fepes. iQ aluzon 
€: *utvoc. I» 47. Kuduga vag 
aluaciais; wepinu. 5, 93. cad- 
poç iQ aluatixiti wadeidu, 7, 22. 

aluáccay, Cruentare. Bwpòy 
aluát« Tpéyc;, hircus in ara 
immolabitur. Ep. I, 5, 

aluaróug. 22,7... 


w 


gipas 


IN HES CRIT M 


aluofi6eos , cruorem devo- 
rans, yzxzçÉéex; adu alucQóeuz 
(pro mioféouc) xev. 24, T8. 
Aiao;, nomen montis. 7,76. 
alvdv. alvím Ty Koóruwva. 4; 
$32. bj ei civ xxv alay. 12, 
23 dx eT vipe èr goyoss i3- 
Aoi; alva o4 mmióoovri (prO eweb- 
$us.) 16, I§. gira Géo Aéx= 
Tao, 27,39. ci TO xab TIG 
13d» gé3oz alvíéc aq. 29, 16. 
alvo9oumros proiu(us. 15,27. 
aiv;Aéwv, fae vus leo. 25, 16g. 
alo; , proverbium, I4, 43. 
&ivog, laus. Ep. 10, 4. 
&lvàc. aiv mÉAMQu duw 24,13. 
Sweizv alvóv. 23, 205. AX alàç, 
25, 252. 
aiu», Capere. muwêr ¿yeu 
sughc alvuzo dhemo. 24, 137. 
alc, 25, 240. 
cit aiya T) Aa (pro awu) 
I, 4. aixa è alya Mn Tios 
nong. Y, $S. ràg alyaq yay èv 
cde veusuad ( pro voueúcq ) I, 
14. ayá ror Jwe ( pro ara) 
Qhvuaréxow Y, 25. rù lg Tv 
&iyx, I, 143. Tw alysc uoi póc- 
xovro, NAT Deog. 3, I. (órxs và; 
ayaq. 33. Aux» Giüvuaróxcv 
aiya QuARGGU, 3, 34. aiyeg ¿v 
QA». 4. 39. alye iua 5, L. 
tJuscs Tai; Wubang Tà» aiya. $, 
12. ma0sisas (prO maosang) 
&i,óg moweroróxci. $S, 27. “¿ç 
ayas bere (pro degs) 5,73. Tis 
AormmXg OiévuaTÓxOS (pro didua- 
móxw; ) ziyas kufAya. 5, 84. 
aiyes buoy ẸJapsäre xspuxiege 
$, I45. & Ti” ¿xeúcaç rü al- 
yä (pro räv alyë,) $, 148. i- 
qe» èvópevoy Q agam TAG xaAXG 


aya. 7, 87. E aliyas 33v- 
paróxo. 8. 45- m reéye 
Aruxa» aliyas (pro TÜ Mivx&» alo 
yüv) ive. $, 49. & aik riv 
xóriG0v , b A/xog Tà niya Qux. 
10, 30. a/ys; ipa Qócxesde. 
27, 46. 

aloAous7 a6 C vet. alcAcuíreaig 
nov.) I7, IQ. 

uio AóTwAO0G, epitheton Caíto- 
ris. 22, 34. 

&lóaog, varius. KaQqà; alóAm 
Qavíuv. 16, 44- 

alz«và; , Íublimis. I5, IOI. 

aireAd», capras pafcere, al- 
moA£ovra Of». 8,89. 

almoAixÓv (vet. adoAiÓv nov.) 
Séna. Y, 56. 

alzóAoc, alvó^s. I, I. & I2. 
aréa: (pro oi alréao) 3»9ov. Y, 
ÑO. aizóAg vdet fixa. 5 86. 
wiraos (pro 5 alméAoç) xx ègo- 


e? C pro ieceg) Tag pyxádaç. I, 


Tay 


87. mebarrukai ua Tiv alréAov, ` 


3; IQ. [AA xod pág: rèv 
ajré^v d Kasapisa. 5, 89. ô- 
gäre ( pro ógare) rv alméáAoy Qç 
les3Jisdu. 5, IIO. dusipura Tv 
ehróAov dem xauAsUGm. 6, 7. wç 
(pro 7: na erat) alróAog. 7, I3. 
alvéAa ffo! Zaa. 7514 r#- 
vóv maç ( vet. Tiyo mé; nov.) 
lvraU3a viv alvóAov Wv bakah naka 
8, 26. ó d z¿lmëAoç ýy? irang- 
Gos. 8, 28. ó d almóroç y9eas 
x(iv» 8,29. ó ò alzéac SY 
kyógevev, 8, 9I. mvav mày 
pues (4 Bedes, alane, ndpy as. 

Ep. + I. 
aix, altitudo , cacumen, 
7» 148. 
b &lgüc 


g. 


e 


I N D E X 


B 

&lró;, altus. ale caua. I, 
125. fav9ag So; alm) Aiwvag. 
7; 116. 

arous, T% AéQvilog drys kccl- 
ua? (pro česiuy») dolores per- 
feram. 5, 20. aie rò vapa, 
affer aquam. 15, 27. Atos 
dady dv kulonan koX, 
magnam “ab hominibus glo- 
riam reportare. I7, 117. 

aípdv, ira THvog EAg xegaov 
medyov, Y, d. TÓ us OsuréQx ên 
mupos Wasu ( pro dag, eripuifti, 
2, IZL, KEX Èn yegay éAdv, 
3,41. viç xs» rävòe Járaccav 
zya * núna “auro. YI, 49. 
mben CAoluav. ( pro saciga» ) 
praeferam. 16, 67. péyav 
Tipiáporo épo» Sabura, 17,119. 
m; uiv €&w (caperem) uyay 
ig. 21, 49. xóxAov Aw uy- 
xáczro moinov, 22, 75. ^i9ov 
av. 23, 49. “cieere mbo Pri 
Saeaov km iy apsüvog &Aóvrec. 24, 
48. négas Úyegov dad. 25, 206. 
vófo aws. 25, 212. leù 
dx xicag meRovapéva yaga Eroi- 
€» (pro êngam) 26,7. xe- 
Gazak mardos dacica (pro éagea.) 
26, 20. 

Aisago; , nomen loci. 4, 17. 

alád. 15, 14. 

aleoç, fauítus , aufpicatus, 
epitheton aquilae. I7, 72. 

Alsovíz;. 13, 17. 

alcuussr4c, praefectus, prae- 
fes. 25, 48. . 

Alxíva;, nomen viri. kaa 
v0) abre (cil. xaígav £m morad) 
Alun. Y4, 2. QIX Alxíva. 14, 


10. 65. 


kira; (pro &ir4;) amatus. zdy 


9 Erepov m&n, w4 xev Š oeren- 
Ade, doi kirav. I2, I4. 

alre pro dre, an. aire Evfáge 
Tæ, Mir Zuóv lei rò moion, $, 
74- 75. 

alrüv. T£; us 'EpiDRX); alrå. 
2i 36. “lreúÚuevos (pro &lréut- 
vec, in paflivo) gx kvaveca, I4, 
63.  alrá» dd dx bri maymi, I4, 
64. koeriv ên Aio alrst ( pro 
«irá , in medio) I7, 137. TA 
ebávsyoyv a1reúue9z (pro alrdusSa, 
in medio) ze Ars. 28, 5. I 

&íryg, amatus, amicus. s 
QuAóTwG TE zaglevroc kirew ( pro 
kiru) 12, 20. sfeyers è veg 
kêras. 23, 63. 

Airva , nomen celebris il- 
lius montis in Sicilia. eéege«e 
9) ¿£ (pro š i£) Alrvae, 1,65. > 
PLI Alryas GXoTIRY (feil. &xsrs ) 
I, 6g. Arva ngre ép. 9,15. 
moAviévigsog Arya. II, 47. 

alQviàvv. 2I, $. 

alxuáMwro:. 30, I2. 

alxuwrk; ( pro algjrric) due . 
väv aixuxTÀv "Iéguva, I6, 103. 
alxuxré Tlrowuala. 17, 57. 

alxuwr9ç, bellicofus, alena * 
Tk nrroMpak. 17,56. ax- 
pentas Kiàlxegoi cypalva; belli- 
cofis Cilicibus imperat. 17,88. 

aipa, ala hxoAwyovr! eno, 


22, IQ. ix -peyáàs aiy oalysg 
yén bij, 22, II3. aa 
Qeúyuv üguá94. 22, 108. “lla 


mecyévovro Aóxvoi; &ua Qaioufyoi- 
G: ¿us 24, 51. «Ma mav 
Keb QererfAesoa 23, 83. mde 
xóvig Q0cióvr&G kzémoo9ey aV. 
ivésexv.. 25, 68. 

, eld, 
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alg. ,SaAoig ¿v vexós ti pawon; 
&elüvac £x&ro. 16, 43. 

kiwy, litus. èr’ &ióvog nære” 
Táxsro Quaoíczaqa II, 14. xú- 
Mar ¿m àióu mTuósræ. I5, 133. 
xaJeóðwy kióvog i» Páupw (nov. 
fed ver. habet Zzuevoç èv gáuvw) 
2I, 36. 

aluesi», fufpendere. ¿zàe va- 
Toro xat a7 Évog guesiro ðfopa Ab- 
evro. 22, 51. (oç aliv wg- 
zo. 24, 43. 

Àxápmrog. II, 5I. 

navga, la Qogécirs, dxav9oq. 
1,132, 4 dxav9á us trara£e, 
fpina me fauciavit. 4, So. à» 
kadas To] xamuos2 yatrane Ó, 
15. 4 ódAcMwydv iv FURIG: Pá- 
vuv kuhar medêsaneu, :7, 140. 
iv hreirroi &xáy9aig dedóvaro , 
in inviis fpiniszagitabatur.13, 
64. ind ucybéov kx&s9ac. ( 2- 
warda h.l. fpinae dorf?) 24,32. 

xav, carduelis, 7, 141, 

dirada. I, 55. 

kx&ye3o, moerore confici, 
véuQa kxáxorro. 8, 9I, 

&x4A4ro;, qui permulceri, 
placari nequit, immitis. 22, 
169. 

kxsemro; , incorruptus, fa- 
nus. 22, 38. ` 

ğxmiç , infirmus. Ep. It, 6. 

ixigàc, ignavus. 28, I$. 

"Awis; nomen fluvii. I, 69. 

Ixus inglorius. 16, 31. 

doro, non vocatus. ¿xAw- 
Tov Avoir Glaus lc z&eac todong. 
7, 194. agros iya ulpyora. 
16, 106. 


krun, cufpis, &rifaro loas 
TOG àxuèg wagragès. 22, I5. 
vigor aetatis. àvje véog xpi», 


25, 164. 

Ewcluwrog, fomni expers, 
pervigil. Nég$a: &xolpsroi, 13, 
44. 


xai, üXOT. 17,39. 

&xovric;, jaculator, epithes 
ton Achillis. 17, $5. ` 

NOM sx &xscac ( pro guwe 
ea;) 4 6 « TÉK Pyu maeh T£ 
TI nadah (vet. [A] nov.) Kas 
ady 4 xa) &xécac (Vet. &xuca pro 
qxuca nov.) $, 39. puxxày xu 
cov. $, 66. hu, xpzum narb 
7! wotan Moi Pasinoeav, 15,23. 
Ti 3X xev ars kuias. 16, 20. 
x mor àvie (vet. x y sermulor 
nov.) 20, 32. má: Trà cáDev 
mío: uUo» kxétac. 25, 162. Zu= 
p kxubvregai dure, 25, A 
dxdovreg uU9ov, 25, 186. bue 
Asal as knie. 25, 196. céxx 
vay, mel, kussa, 26,19. ; 
iua eóeryyos dane. 27, I2. 
ird dui) dvou! kxwty. 27, 39. 
&ya9ég àxuvem dE àciv, bene 
audies apud gives. 29,21. 

&xscy vel dx», jaculum, Ep. 
2, 3. 

žuga, lumme, ara risqas 
27; 43. vet. 

Axpérwec. I, 5I. 

&xparot, purus, merus, ime 
permixtus, —vóeov ali tewas 
&xpáru (vet. Técov aliv' Zeeroç 
keekan, ut fit genit. pro àxeá- 
Tu) È Érax sire, 2, 152. 6908 im 
isda d áxexro». 14, Ig. 


ba 


, 


kxe <= 
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hxeíxo^ee, ad iram procli- 
vis, iracundas. 24, 60. 

¿weas ramus grandis. f» 
Bodi déudowu kyai èv &xeeubveaciv. 
16,96. Treena rayuv EC XATOV 
Axgéuova, Ep. I, 6 

kxofamTsQov; fumma vel inci- 
piente vefpera. Axeéemegoy kel- 
dosz, 24» 75: . 
^ &xewBo;, qui eft in prima 


adoleícentia, valde adole- 
fcens. 8,93. 
&xpifüe. mole Quoypátor Tk 


xei£éx (pro và kxeiBém) yet 
par (yezday 15,81.  Axpifhe 
upas: Avyxsbc. 22, 194. 

&xgióc9yex, decipula, ad ca- 
piendas cicadas facla. I, 52. 

&xp;, locuíta, “¿xelšeç MT 
AaAMUvri (pro AaAue:) $, 34. &xel- 
às; (in vocativo) $, Io8. B< 
TERZO mor kxgilac wg Tic tisu. 
7 41. 

kxgéxouoc, qui copiofiore eft 
capillo, aut, fi de arboribus 
dicitur, fronde. — àxgéxeuof'xv- 
mágicroi. 22, 4I. 

&xgog.  punér dm yanada 
xeu; dàopuydóvæ dlan. 9, 30. 
xunudvos dxeu (pro axes ) II, 
37. Qiayuaroç anga (cil ytex) 
$£occ9ai, Íummos honores vel 
palmam ofculi ferre. 12, 31. 
sì; dxeoy dàó;, fumme fuavis. 
14, ÓI. Mirov dxgov megovaadan. 
14,66. bea 3evi; angu Qígovri 
(pro ofeger:) quaecunque api- 
ees quercuum ferunt. 15, 112. 
#Aeyeos dxez TieAae yo, Pelasgi, 
Arg vorum principes. I5, 142. 
Aéag &xgoy €Qugby, extremi 


fines Libyae. 16,77, zea 
yeipõv üáxrvAx. 19, 2. uósc iv 
"esgeoig: (omyíoeiw dxooy Úm aiucy 
sacas. 22, 48. touz &xguv 
kQwuuévow ix mobtuva». 22, $2. 
&xpowv riwe yévsiov. 22,989. r 
arga Or? i&yw, cufpides hafta- 
rum fradae funt. 22, 189. 
dxgav Xtiga ixóAucev. 22, 196. 
&xgov wroskg uic2ày, magnum, 
infigne pollicitus praemium. 
Ep. 7, 5. a 

&xoueslu.. 25, 3T. 

¿xT (pro kura) 22, 158. 

&xrà3, litus. ixgávreg ¿m Yaya 
ys &xy». 22, 32. 

hxr4uem», inops. mevlyv kr 
pova xAaíuv. 16, 33. 

kxr vel &xri;, radius folis. 
BáAArro kwriveGGiw awas roban 
zov. 22,86. 

dxrwc, epitheton Panis, li- 
toralis, litorum praefes. $,14- 

čxuaog, glans. g yke d> 
kutang dgipartòeg (fcil. eiu aw- 
TOi tici») 

kremi, culpis, mucro. 22, 
195. 

kAáBmspov. Kebat? kAáQasoa. 
15, 114. 

kaddera (pro kas9ea). bo ke 
aaþeiz, revera. 7, 44. 

àras (pro kandas) rà» kAz- 
éx padon Ersa. 2,04. sime nal 
'"Ayeoiud mêdali (pro Tk kAxuSÉm, 
3,31. iya uiv kaa9éz már ke 
yopesóuw. $, 76. — uávziwv | kAa9Éx 
wra AFyovra narteasa. 24. 64. 
ovo; A£yerai xa) kandha. 29, I. 
KANUNG ze usDéorrac kadhas ¿u= 
pea. 29, 2. 

khai: 
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daats (pro à2x902;) & à- 
AaSi0» dig kropaly. 13, 15. 
xaAxió» viv kyr kagua iv «D 
&v£9wxav. Ep. 17,3. 

kAaxára, colus. 28, I. pro 
yAaxáTa. 

aaa, lal. 15, I7. 

kadalu, vagari, errare. k- 
Awuevog uipta xal )gvusc.- 13, 66. 
&xariv nal sixmri peiiyas kandang 
(pro kandas) 16, 51. 

AALTO. V. ZAAsC9a, 

kaye. kayéw Tiru xeQaaky. 3, 
52. T) ayen. 5,41. Tà» 2éxru=- 
aov kayü marova 8,23. ó ò da- 
yet. I 9, 3. 

&Ayos, “Th A&0yi3oq aAYyen A 
deg. I, IQ. xaxày Escenas &Ayog 
gewros. I, 103. 7k AáQviboz &A- 
ys kecluav (pro kgoluw) $, 20. 
neba Qowix9wv mà TUMy toc (pro 
+g 4Ayto;) corpore prae dolo- 
re, indignatione, rubefa&us 
fum. 20, 16. 

"kabexev, augere, incre- 
mentum dare. £9vea uvela Qa 
T, Awiov àAOwaxuci. 17,79. 

ùnéysiyy Curar wx kACyu, 
p por xeveky. krouá£ye. 15, 95. 
Ex kAÉym, uw) &AAoQ ¿mex9íue- 
vai Auovótu dpovríQoi. 26,27. 

&AiQag, unguentum, adeps. 
T£reñeveç kmo)Úero Mime. 7, 
147. vvgph QA6qae AaGópavas. 
18, 45- 

&kAfxrue. 7,123. 

'AMEavigor. 17, 1. 

'AMUa;, nomen regis. 16, 


34- ; 
aA V, xAMCÓa:. 
časvgo», farina. “earo rijvog 


CRITVM. 


emrÀ kasépw (prO òrre karbon) 
I4; 7. ayen playon Asuna 
wayra au kaslem. 15, 116. 

“AAWG &Atvrog, fluvius. ¿av 
dg Tèv "AASTA. 5, 123. àv 
"AAtvra sleroueg ÈX mó)ioqa 7,1. 

kawréiog (nov. aiioe vet.) 
ër kayreiyv 9v2ov. (fcil. $3à») ir- 
ritum, fruftra, fe laboraffe. 
16, 9. 

kalgaro;, altus. kapárs méa 
vgac žmo wav? dewei. 26, IO. 

Aq. ro Toig anec 6, 
mç móvoq, UTOG Ó TAUTOG: 2I, I4. 
rag Ai yyeige q[Aceç mbvoss 21, 
20. 
&ai9iog (pro salSiog) ftultus, 
fruftraneus. ër ¿AQ $9» . 
3$»9ov (vet. damelan 930v nov.) 
16, 9. 

kadia, fruftra. IO, 40. 

damia (pro sauxia) Juventus, 
flos aetatis. èy dmxig Save 
Túußs roye. Ep. 14, I. ' 

dAÍxog (pro ýalxoç) dalxov aye 
dpa daya. 4, 55. aAÍxa mente 
para mo. 19,6. Tk rexóuur& 
dAÍxa moisis. 19, 8. 

&AibxaUsoQ, a fole aduftus, 
IO, 27. 

dug ( pro yarog ) aog čus : 
deder. 1,.1O2. xe» uox9stvrag 
i» dalu &v)gaz ksíðev. 10,56. 

"Ag pro "ue, Elis, regio 
Peloponnefi. 22,156. . 

gag, fatis, abunde. ¿y # 
$xu ú? aas kosa 10, 13. aA 
mávrssauy "Ouweoc. 16,20. KAG 
véxuç i Évàg oixs siç. 22, 177. 
Mupdiveg Qíquai sig MG. 25, 17. 


b 3 € kamedg 
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karodg, fceleratus, malefi- 
Cus, supe Je0; y kAirQiv. IO, 
17. 

&AMrevro;g, marinus. 1,435.” 
&Ax3. kaxig meronduvarn 25, 
222. . E 
čaxipoç, robuftus, fortis, 25, 
42. 4 

"AXxxumTTX, nomen mulieris. 
$, 132. f 

'AAwuprpa, mater Herculis. 
* AAKU VA Vig, MÜesáridog seuí^ 
was 13, 20. a MsErIG 'AAX- 
ura. 24, 2. iË£yeovro *AAx yaq 
Qlaz Tíxva. 24, 22.  'AMeguva 
beáxues Božç. 24,32. Anpa 
aor) 6 Qéregov BANG xóAmOV Ginah. 
24, 59. Tueeslav. uávriv ' AAx- 
pix xaMenca. 24, G$, klo 
zi 'Aasuyray óvopasi, 24, 76. 

Aarun, xärxuvóveç ( pro xal 
&Axvévec) eogscsUvr: rk wÓpara. 
2; 57. daxvéves- 7, 59. 

ang prO čaay. 15, 127. 


&AMaA0i (pro čaanaor) 9óo pa- ` 


veç, èE (pro d) ¿m kaaÁAauv 
(fcil. 44e) I4, 46. — Pxwc uà 
eytírovsc wuse aúna., 15, IO. 
#aakAoig buar I$, SO. Lao 
#eac9ai kargau. Y8, 52. Èc kA- 
A&Amv ségyov QuAóTMTA "YÉOvTE;. 
18, 54. 46v k^AÁAMo:G1 TrvÉOVTEG. 
22, 82. @bvov reUxos ÈT kada 
angi, caedem fibi mutuo ftrue- 
bant, 22, 192. 

AANGAL cde xÓgarm Tiya d= 
Asa: (pro ¿Agua 3, 25. ¿A= 
Asr&i 0$9aAu6; Musu ó Def. 3, 
37. é; ic Padi ZAA87 deua. 3, 
42. lc uezd (vet. e gayàv nov.) 
atua y, 144. Kara (pro ýs 


=. *- 


azro) 19, 4. daero xa) di yarun 
(pro rò ZyaAnua) 23, 60. k9pboç 
žaro (pro d&xaero vel ZAgro) tos 
to impetu profiliit. 25, 252, 

Šannaor KANANG lolaxtav Tog 
évy&. 12, I$. kaMAse Okan 
Aovri ( pro e$áaausr) maaaírua- 
en, fe lutando mutuo fup- 
plantant. 24, IIO KAAMA@Iç 
AnAéovri (PrO Agagor) Ted» yha 
Lov al xvrágimaoi. 27,97; kania 
Aor; qiSÓpdov 27,67. 

&AAcÜ Ev. &uoBaJio  dAAoDsv 
KANG vecluc i¿míeczu, I, 34. 
Bxílenucv QAA096y RANOG 'HeaxAfi, 
25.70. 

AAAOKa, KANDHA 13». Tfjvov wos 
TidÉexevas avion ysAtUGa. KANKER 
Y aŭ mor) rà» Qerre? véov. I, 36. 
37. “AA0x& piv bx! Aleágo vos 
ptón. 4,17. Q AA: cxaíes, kusa 
@) Aárvpyov. 4, IQ. Zeüc danona 
ply míAE ai9girog, Aarona Y ve. 
4 43- 

AAT q, ksbpys yuyai bx 
kaore véoc aliv. 17, 43. x= 
Qc iv kAAorgÍaie: Bowy lsácaro 
KOLLIG y p ftri exercitu in 
alienis villis bellum movet. 17, 
99. m; im) véupaiç kAAMoreloig 
KAATO. 22, 146. Me kanorglong 
Asxésgo: wa kAAoréloig xT&ÁT&G- 
ei. 22, 149. 150. 

kAAeQgoveiv, eXanimem effe, 
mas bm) yaixy ner kAMoQgovíuv. 
22,129. ` 

&AAv)«, alio, 22,20. 

&AMvros (pro Zavro;.) indif- 
folubilis, inextricabilis, ¿ç Af 
vov arvro» Aye. 27, 16. 

¿MA (per w) 9,6. 


RAAN Ga 
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danas. ad X ZAA94ç veba. 7, 
109. dw; xa) ako (sa 2T, 


dhugi, amare. &Auvek xango 
Ceis. 23, 34. 

kacigv, triturare. ero» kaote 
üres. 10,48. 

&A»xo;, UXOT. Qlawy pógoy 
deyyskícvrm; Téxvoig MY RAÓmoII. 


16, 87. èma os Qa; bs Mg 
kadyo. 17,29. i$9fux Kongo 
17, 128. uwssósi kabu. 22, 


155. Axa widya as. 24, 41. 
dioos Nixifzq el; kaéz (pro kab- 
xw) xéégac óxásacuev. 28, Q. 

GAS) mare. sl ZAx Seexou£- 
ya (pro Dsexouévy) 6,11, i£ d 
ioxouévæs (pro &exoufouc) 6, I4. 
rais PE dads Zyez, quaecunque 
e mari vi&itant. 7, 60. ico- 
piv rkv xmsAky 3; &Aa. Ñ, 56. 

ans, lal. &Aseci, psprypévov 
93e. 24,59. Usegov dò žan Sol- 
“s. 27, 60. 

&Accce. dv% mhor KAGEN mora) 
Gogeirai, per omnes filvas dif- 
currit. I, 83. dxéz' žy% 2eupgolç, 
dx žasea (fcil. ?ecuas) Y, 117. 
did iz 'Aeréuidog. 2, 67. vr 
TANGEN (pro Tà lasez) xaSÍzae. 
5,32. ijsxiv CAG0Q. 7, 8. adn 
Éyovra Au; Neuéoro mag ATOS. 
25,169. már dAcEm Xa) vody 
éges. 27, 33. "srov bun eio 
daeoc. 27, 44. Wa mag9fva aren 
Vito. 27, 47- 

daéexey , effugere. gx dsw 
dota: dv9guroi; , effugere ho-, 
minibus non licet, 24,68.  . 

"ANGE; fluvius. legdv sioro 
wagk gócv ANGEN Bógxoyrw i, 25; 
IO. 


TANG, fluvius. 4, 6. 
AAQreÍgox, nomen mulie- 

ç Tis. 3» 45. 

airg, farina, &AQura mug 
Téxrrai, 2, 18. 

dhuk, vinea. I, 46. 

dk, area, triturae frugum 
fafta, vel, fecundum alios, 
horreum. 4 alay ióxgi9ov dysa 
monte kan). 7,94. 

&Awk, hortus.  ZAwzi Jeven- 
sesar, horti arboribus confiti, 


25, 30. 
áAwk;, epitheton Cereris. 
7:155. 
dAaTWE. duoi piv 36’ dAwTE- 


nsc. 1,49. iré rç Qaevxégxoc 
(pro 3aevxégxeg) QAwT8xaq, 5, 
112. 

Qua. GF Zum amorous T@ 
mAarlov (pro $Aueíov) IO,3. «sa 
TaUra QÉguv apa mr iiuvá9wv, 


II; 59. monday èẸéaoig cv 
lu apa, IT, 65. mco aw clo 
£Juus. 15, 68. 43: ulo- 


yoraas ay? dAsópu, YS, 116. ae 
Xagírs0ai) Z. EU 16, 109. ol 
Qosh dud mhyre;  xenádueav, 
22, 99. dvíexs9s dpQorégac pa 
Xsiçaq. 22,130. éx M$guv Zum 
mévreç by! QAARAOIGI Qeucay. 22, 
142. ala mgoyévovro AUxyoig 
aput Bmionévoi Spec. 24, 51 I. 
“Goa waqay apa eple Agios LÀ 
25, 190. iyd Jáuwsiw “ua 
(fab) exugor ixgóQ3wv.. 25, 
is 

ro communi aua. xs 
Gak. as nov. e ply dua Bóg- 
woro, 9p 4. pă xypavriv dsla 
dwy. 1I, 39. 

kpas 
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dua9íve, in pulverem redi- 
gere, deítruere. èn qA abor 
dpua96voi. 2, 26. 


xx2ux' (prO xa) Z36xe) "Apagua- 
Alii. 4,36. 
ang; , obfcurus. diave| 


dpaipuáxsToG y infuperabilis.* (pro ZuaveX) $&rva. 22,21. 


25,258. 

auaadúvsiv, COrrumpere, Con- 
fumere. xe4uara @dovreç apanr- 
dimar Javévrwv. 16, 59. 

duaAAchérw;, manipulorum 
collector. Io, 44. 

dud», metere, 4 meàv duw- 
waga moraUAs. IO, 16. oxo- 
9a: (fcil. Xe») dpüvrag èysipopé- 
vw xopudaAAB. 10, SO.  JaAAM 
&pácaz. 11,73. 

duae, via, orbita. 53x 
susa pécos xxr. duakiriv. 2,76. 

&pae, (pro yug) égsoc uéca 
(vet. uécw fine jota fubícripto, 
nov.) zuari Toi &sidov.. 6, 4. 
TÁvo xaT auag. 2163. moj Tiç 
Beiaxv Te xa) dv ucu Zuaroq ÈC- 
ey. IO, $. dag Èr dung 5güta 
(vet. êgetan nov.) 11, 69. & 
pécos žuæg Yooo, cum meridies 
inflaret. I3, IO.  vóre eírov 
duang dévri. 13, 29. iv duae 
nasar, guotidie, 17,96. RET 
dà rür uag, profeso iliud 
erit tempus. 24, 84. èr duari 
Twv» veu pues aivuro 2óemov, 
24,137. r&b (pro 783s) dpa- 
Toç ZAAOv dxeig xaájov. 29, 14. 

duága, cloaca, fordes. gáa- 
Ati; elc au&eav us, 27, 52. 

dg&qvyua , fplendor, nitor. 
23 7- 

aapuva, nomen mulieris. 
apás mor) rkv "AflQuAMOm, 
3, I. wW Kagan "AuaQuAM. 3, 
6. 4,38. Apagar Gina. 3, 22. 


duQzlvew (pro  dvagaívem ) 
24, 78. 

di áAMcS2: ( pro dvagáaaet- 
Sar) iyway pêng dupársv ( pro 
&ußáas) .carmen amatorium 
cane. IO, 22. 

duBopger; (nov. pro kvageu- 
Bs) fufurrare, de apibus di- 
citur. Augougevez (pro kufou- 
Pioa) utpieca. (d Boufsbem. vet.) 
3, 13. 

&ufgceía, cibus deorum. kyu- 
Beocíav àmosá£aan. 15, 108. 

&peósiog , immortalis, divi- 
nus. oróv ÀpQeósiv. II, 48. 
el; kupósiow Jáaapov Asukon Que 
"Has avrò ayso. I7, 32. 

kuslgecD9as.— dvéuox Ségac vie 
wi!» àpueBópevov, ipfum vidi, 
portae limen fuperantem. 2, 
104. rà» yd kutí$wv, cui ego 
refpondi. 7, 27. Ta wora Tà 
meócamoy &peígero, ira ex vultu 
confpici poterat, 23, 13. 6 yé- 
pwy I£aUri; kpelBero. 25, SI. 

&uslvuv. anya coa) d u&rwe 
T10AvÀtÓxsog uev kus [a (pro k- 
piísova) 4, 9. Kesin kus[vuv. 22, 
II4. aii Zus[va; (pro &sívovsc) 
yslvovro. 25,12$. 

àpéryèiv, $G T€ Y! kubaEgc. T, 
6. ayá roi òwe ès TQlc &ufAEezi, 


I, 25. : "T m (vet. KEN nov.)- 


. kufoEuag CGme[ce taig poloaig I, 
143. 72 9 ZueAyÉ vv. I, ISI. 
xgópOav Tk mo09éemtQx T4025 kufA- 
yes (pro &gényes, mulges) 4, 3. 


T 
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e masraq (pro maoyang) al- 
yò; mowroróxoi XaxXxy xóva er! 
&pnéAxyev. 5,27. ayaq uf Aya. 
5, 84 . adrès ¿uéAyaç (vet. 
&u£xys; nov.) 5, 85. “à xoá- 
Tişov duexyéuevos ( kpeMyópsvog 
nov.) vyáaa mívw. YI, 35. YAN 
&ufAyuv. II, 65. Tv magetigay 
usay. (mulge) IT, 75. wv 
#Aov arè (fcil. Q&guaxcv) k AE, 
fi totum illud remedium ex- 
.haufero. maeasaià» ëyy9ç kuéra- 
qw». 25 , 103. 

&puéox (pro su£ea) uaxáescemw 
cav dya Zpégav. 29, 8.- 

duígy«v , premere, ftringe- 
re, duse£&usvo» Ņóaaa. 26, 3. 
! &usgoc (pro megos) maníue- 
tus, mitis. J3à 8» Zuegov xs. 
23, 3. 

&péregoc. (pro Jjufreeoc) xà- 
yos voire mó? dyuerégomi Jogya. 
2, 31. Pvpà» lalu duéTsgov, a- 
nimum noftrum exhilarat, 7, 
30. à» duerégav 0307 korov. 8y 
75 Saganaas Moleaisi adu &- 
usríegsw  ixolumw. I6, 3407. 
yovsUs: pÀ eA) mívJog djeTÉQou 
Adzan. 22, 177. dperégoig 
xAÉog vuoi; doyA»y dd mÉumOI- 
Te. 22, 214. dusrégac UC ay 
dr) x9o. 28, 16. 

dpereoc , immenfus, infini- 
tus. pupune; Zuereor, 15, 45. 

duyràe, mellor. èy duyryget= 
«i. 7 29. 

duxxaviv, inopem confilii 
effe. rò Qápguaxoy aux avéovrog 
$perec. Id 52. Gre pw žu- 
xavéoyr. ló»ss, cum ipfum de- 
ficere fentiret. 22, 103. 


dux4xtvo; , inops confilii, T, 
85. < 

duldsos (pro sui9eog). usvoz 0» 
aué Keovimy Ala mendepès é- 
aç. I8, IB. Késop: Smig Bnoiec 
èv dpuiÜéong moAsQus 3; Žao En, 
24, 130. 

aiy. (pro seni) Kp iet 
xóuv QuAemOÍ4vw(. 5, 106. 
gi cà cina du TÄ Beae[- 
Az xariQuluwro. 7, YI. Z xe 
dpi &pxiv ày. B, 13. ux, 


Apis Tàv ZeeTa byos &rtX6. 13, 


I. Ux duiv Tk KUA% wolong xm 
Ak Qalet juec. 13, 3. xx- 
uiv (pro xal Zuiv ) v6ro òl adrès 
Fytvró mo9' 4auxa árus. 14,27. 
dui vyápog ros èv Yora, nobis 
hae nuptiae jurejurando funt 
confirmatae. 22, 148. 

&uua' appara ¿696 mL dia 
T&váutvoee, 22, 66. (vet) v, 
Yuuu. 

Šupe ( pro dnx) 7 Ze Te 
xenü. $, GI. Tk kuje XQ. 
8,25. župe Uas9« Bëxoç. LO, 


38. Que meses fAA0y. I5, 75- 


Apte. ( pro susc) ¿usq do 
ele2susc.. 5, 67. nl izlo 
uss I4, 20. dpa BTE Ayu, 
(pro Mya) Tàç afi. I4, 48. 
dü9«v apajar viv ¿Eu alasan; (pro 
oigopeu ) 15, 132. ¿usq Beo- 
và (fcil. ieaiv) 16, 4. župse 
was Gv»ouáA:xe;, NOS Omnes 
aequales aetate fumus. 18,22. 
&uus; bg 3eóuov depues (pro 
Segons) I9, 39. 

appa (pro jui) ZA06 župi de- 
)éx«. I, 102. 

šuuyz, limul, Ep. 5 , 3- 

ç PIA 


s ;¿ > — mamana gga 


—FD a Irs<an ae as 


> INDEX : 


- Kann. (pro dui) d dus du- 
piv cugiaden (pro eveíd«v) I, 15. 
xó:eg ZH Q TTÓMY eleóov- 
.2, 35. rä; sÙ råe Ece 
¿i£ Yeu žu Y, 25. aù 
xal relrog aqu ! AjVTAG- 7, 2. 
¿uu acvxim péro 7, I26. 
WOAAs| Aupuy VrtQOs xaT xe Tç 
Jovfovro alyaecai. 7, [3$. mac 
mmodo) žag DeyiMus Api i- 
xvAblere. 7, 145. Qégu) aag 
kuu. T5, I7. UxAoc rorò; (t= 
gog; DHANG NOV <) Aut è imêg. 15, 
59. 3Aigeron EÓvéx Agit. I5; 
76. Zu Q Que ia) ix Ta- 
id isà». 22, 170. By ¿uuv 
@xuóvrseciy, tert». 25, 179. "At" 
TEC Au denyo 27, I7. üue 
piv £uáere. 28, 3. . 
Auvas (pro &uvysoç) inglo- 
rius. 16, 42. 
kavio , agninus. Ur va av 
iro yraiyay maia. 24, 61. 
&pyk, agna. wx ¿xà Taç 
xphvas círr kuvideç. 5,3. Bós- 
Kaur ix puys rk; kpvloag. Çà- 
pváðzç nov D, 8, 35. 
` huvàg. evgorow kuviv feeds , 
pinguem agnum certaminis 
praemium depone. 5,24. 93; 
Beoy keron kuvàv. B, 14. 8 uc 
móra kuyów. Ñ. 19 | 
kjvopógos (vet ) foetus. rá- 
€aç progógwç (uavvodéqua nov.) 
pro kuvcQógse. II, 4I. 
kuopai, viciffim. &uoBaXi 
d Axe bas yakuq — Prset. 
1, 34.  huQoréeoiiy &pUccey k= 
pgs 22, 96. 
ApuciBaie;, mutuus, alternus, 


kpoBainy vreMppars kody Per 


x&AixXy. Ñ, 3T. matra 07 ker 
Baluv ol aile; duca. 8, GI.' 

&uotgog, eXpers. 2I, 30. 

kusayeds , multra, "aid Tùy 
kpoayéa zango. Š, 57. 

kuóayio», multra. 25, 106. 

dug, nofter. auv atraso. 
2, 155. 04 Tò» Qgayuly Úmee= 
maljre rày &py. 5, 108. ne 
laáxcog tecet% uds, 8.25. 9 
duds xzeTtQó; PUR f5, 94- 

dos ( pro »uo5) quum, dusg 
vágya (èváoyn nov ) 4, GI. &- 
poç kvréAAovr: (pro. Èvrérasci ) 
IWA86&3eç. I3, 25. apos seése- 
Ton lg ¿Úi Qexroç. 24, II. 

Zuorov, allidue. 25, 202. 

&poroc, infatiabilis, 25, 242. 

kumatus prO kvamaúnv, quie-- 
ti dare. cõpa sexpasic kumatan. 
Ep. 5, 2. kw àjgag xexipaxelg 
&pzabvros. I, I7. 

&umsolov prO &vk meš(oy. uugía 
kuredloy Keavavioy ¿y3i&acwoy moie 
uéve; uaa. 16, 38. kuredlov 
Bangoro. 16.92. 

kugíAxyog pro 
22, 20. 

¿une , Vinetum. 25,157. 
. UTENOS. d pev Aw aw: Tis 
&azíAo; ( prO Zuzéasc) $, 109. 
Gu TEAOG & yMxvxapenoz. II, 46. 
forevóxaig &pmsAo; Ep. 4, 9. 

kumctxóv4, veítimentuim. 27, 
59. | 

kuzíxow», amiculum, ape, 
méxovow ( prO và kuméxcvov) Axa 
QU. I$, 2I. wpuzíxovov Qfe& 
po. 15, 39. Quàácceo Twurée 
Xovóy psv. 15, ZI. Twpréxovov 

4 molut as 


4 


kyk mÉAa'ybe- 
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wolusug dui) gáxoz , amiculum 
meum laceratti. 27. $8. 

kumau ( pro kvaxmvüv) refpi- 
rare. melu av2ic VxérQozo» ky- 
myiuDivos. 25, 263. 

ayumu, reticulum, ornatus 
mulierum. I, 33. 

apuwasa, Calce), Io, 35. 

'"ApixAmior, gens. 22, 122. 

huvxAxid«v, s myclaeorum 
lingua loqui. galu x! éuvxAaze- 
dwu (y ro 6 dpuxAxiQav) 12. 13. 

"Auvxo; , nomen viri, a Pol- 
luce vidi. 22, 69. (Ç nov.) 4 
È '"Auwo. 22 75.  &mav Apó- 
Xo meécwmoy. 22, 86. 

Apuva. Q, 2I. 

"Aucvrag , nomen viri. 7, 2. 

'Auóvrixoe, idem cum prae- 
cedente. 7, 132. 

duóseey , unguibus radere, 
laniare. duqorégaitiy E uvece 
duopaA;. 22, Q6, dcér: x&Aoc 
duit». 27, 18. - 

&uvxiie, laniatio, vulnera, 
24, 124. + >» 

hup aive (pro kvapalvayjoften- 
dere. upatu piyay dpo, 24, 
12. 

kudi9vee; , utrinque fores 
habens. 14, 42. 

kuqixaAGTTUV. waqay pwç d- 
gaixo Qefvaç kudexáAviisv. 13, 
48. » 
"Angguk; , nomen viri, Ep. 
13.3: 

kupiaapàs, amplus, 24, 46. 
| &uQiriáQev , comprehende- 
re. Kadang kuQsmÍaEs (fcil. xi- 
pagas) aúxog, Ep. 6, 4. 
&puQironx, obambulare. kps 


QrroARc uéya MalyaAoy. Y, 1247 
X; Voc kupewonara 7,74. ` 
&u$íze2e;, ancilla. 24, QI. 
kuis eyes , indui. sgue 
suAzuba (pro xoj kupisanapém) 
7k) Éveióa. 2, 74. 

kuQiriDfévyon. xark wócuov kus 
Qi9:.. 15, 40. KutíSeç Èx ere 
Séuy d» uara. 23, 39 Me- 
pa kpoiDfuw) ueaésseiy. 23,278. 
` 'apgrrgir y, Dea marina. 21; 
55. 

' Au QiTefa , pater Herculis. 
"AuquiTQÓuvog Š xaAXeoxáoDuoG vig. 
13, S+ "'AuqirQÓuv OmAov kre- 
exó^usey, 24, $. &vsu9' ‘Apa 
Qireówy. 24, 35. 6 9 lç warko , 
'AuquirQéuya Somsrk Duxavásaxsy. 
24, 58. "Audrreiov Úm kuvuxy 
9éro xAzivay male. 24, 61. Age 
yaa xexAuufvoz' AuqiTEÓuvog (fcil, 
Vg) 24 102. 'AuQireówy Ùy 
maxi: a plaa Qpovéuy idune 24, 
119. 

'Audirevosiá2uz, 13, $5. 

"Ap Qirevuviue. Ú) ovu iba 
Qezucv "AuQirevuviá)g. "Hoxxafr, 
25, 71. jo) xuv lv gy- 
eoi 9uuàv 'Angirouwurbdug. 25, 
113. 'AuQrrQvwviélzo Biy» umben 
omAov Dóvre;. 25, 192. 

&ppóricoz páxuvae Èv kp orfeg- 
ei (feil.xeeziv)?z02.7 157.x0ó- 
612: kauQóreQoi x vex us9a 10 33. 
xag bx. &adorégoui (fcil. mor)? 
duóxAs; (fcil xev) tO, 35- 
arä, Tu; mêlas kuQoríguc ( pro 
&pQoríosc) uev opócðuy 11,70. 
ÀF uz) mveúgazy èT kuQort- 
gogi "georg véiv. 12, IO. Sou 
TIS TW): ut? AuQovégomi yav yuy 

ç 2 dpETE 


I N D E X 


Qqërs 12, I2. kvíQén£av rol- 
xus ApQoríguc. 22, I3. &upo- 
váese Uuvéuv. 22, 26. morao 


xark xAuxxog &uporégpwy ÈE Tol- 
xuv vesc ?8xmwow. 22, 30. kj- 
Qoréguirii (cil. gegar) apvseev 
¿uo (Dz. 22 96. kvéoe9s ky- 
Qeréezç Za Kaos. 22, I39. 
&pqorfegoic AóQov imíveuoy € 982024, 


22, 186. `kuqoréeuç Ayas. 
24, 3. xúvsç lvéye av &upóregov. 
25, 69. 


angu. i; méSoy Hopes duda. 
2, 143: ln xgávav cw. duda 
deli; 6, 3. Kubu Tuy ru 
mvégorelxw , &uQu kvéQu , &uqu 
evpicàty Jedzvuévw, Kupu kudeve 
8, 3. 4. dupu &rzigoi. 13,38- 
&uQoiv mQóyovóg Civ 6 xaerecic 
"Heax^e2az. 17; 26. ù ¿uqa 
Syaroras QouDóor , e GINA Appa 
22, 23. duwe lexuáceaxov. 22, 
35. OueiecéusD' župu. 22, 70. 
apu kvepi. 22, IJO. yasé- 
ga; apyu aluoQéguc xú. 24 y 
17. upu xed buiwysare dsc- 
ps. 24,27. dudu yiga; Tarnate. 
24, 107. wtQ) anbrog bare ol 
kupu »49«, ambos ejus oculos 
caligo invafit. 25, 260. 

kudune, utrinque anfis in- 
ftrustus. sieeóQiv &u rc. 1,28. 

&pmpoc, vitio carens,18, 25. 

&; pro à ante confunan- 
tem. 25, I$. 

&wxQÁAM Y. TO Ò emi Aae 
poiras kw(&AAero. Ó, 20. MáQ- 
ws Aryogülz lvigÁ&AMeT! kades (ka 
3r, nov.) 8, 71. 

kvaßaúĉav, [mlum fcaturire, 
exundare, N&A%W% éàyafa/Qwv. 


17, 80. 


&vafloc ( pro &wftoc) impubis. 
rà) &vafcw év &v9aei waila pon 
va. 5, 87. Aupo Ww àváßw. 
8, 3. 

ùvayiıyvwexauy, animadverte- 
re. #zaç wawi Jye? wvéyww. 24, 
23. 

kváyxa. ye kvá yxav.23,12, 

&va'yxaio;, necellarius, vio- 
lentus. esus kvayxals ¿xavo 
súpa». 24, 33. 

kváyxw. xawxod kvéyxos (xaxd 
kváyva nov.) ixSes; ix vácvio 
méupaax (mapas nov.) 16, 85. 

kváSesupgx , alumnus, nutrie 
tus. uawas àkváJespua  Asalvag, 
23, 19. 

kvardi, impudens. kvantaç 
sidev Cdóvræş. 24, 24. 

k;alve-304, venuere, afper- 
nari. 4 xe» 635 P aam ¿yuyar at 
Tç biru. 25,6 

kyzigav v&xoc, litem dirime- 
re. 22, 180. 

kvan, confecratum ftae 
re, xeócto: kupáregor x' ùvenujse 
Sa Ta 'AQeolirg. IO, 33. 

kvan alay, Tivow Savóvrx Mur 
kvéxAxves. I, 72. 

&yaxózrMv , arcere, remove. 
re. cigzeec Jvedy ivaxbéiyar! Suing, 
24, 49. 


&kvaxgáQuv. AÙrTovóæ ðavðy ky* 
íxexye. 16, 12 

"Avaxeéay , inclytus poca. 
Ep. 16, 3. 


kvánmoç, dilcalceatus. 4 $6. ' 
kudane oa, exllire. à maig 
ixáen xal àwAxro. 8, 89. 
kyxuéATev , Cantare. Aryueày 
krapiapoy koòky. 17, 113- 
kvasa 


IN 


kyauergé-So) , dimetiri, dif- 
ponere. ayov àvauerQuozcio. 
24, 125. 

&vaysóuy , abnuere. alreóue- 
voc, Ex kvzxytóuv IJ 65. " 
V ivavsórg.. Ep. 4, 13. 

kwévsreg , inanis, inutilis. 
kvéwwrz wwríAAcU 04, inutiliter 
garrientes. 15,87. 

vak 29" uvas (pro MM Zat.) 
I, 128. kawya kraJarlyew 
K¿awroq. 7, 79- d» dópog Aran 
xTOQ qpa45s Beron aro PEES o4. 
16, 34- “puya xy aat Ax 
'ATéAAwY. 17, 7O. “àv vof d- 
fágaiw. 22, 1O2. cù Vpwui 
por yat. 22, 135. úni wados, 
&vaxvec, luxearo Xiog kordês. 22, 
2198. a éruoqzsv dyaxTu , üt 
inveniamus regem. 25, 61. 
olos tūroa Jeo mous av dvænteç $4- 
glor. 25, 79. 78 piv diat d- 
SeáEzro exam xégacç. 25, 145. 
SaóuzQov ajróg Tt dva, vóg TE 
éaipeuv pure. 25, 150. 

&vá£i;. fgwro; kvátis. 23 20. 

'Ava£d , nomen mulieris. 2, 
66. 

kvamAnggu. kvemAueuttv dhuku, 
implevit aream, aut, fecun- 
dum alios, horreum. 7, 34. 

“Avzewoç, fluvius. 8 rorapoio 
péyan ¿ov &xer! (pro &xere, te- 
'hebatis ) 'Avézo ( dor. pro '4- 
váru.) 1, 68. Tbv moizfyaz wor 
"Av&ra Toiov vixrae «067,15 T. 

kvágiD9uoc , innumerus, vá- 
pi9uci un^uv Xitiálrc. I6, Co. 

&kv&gisoc, impranfus.t5,147. 

kvaozáOnw. kvagráLavrt Doi; 
Asvxíz o xógag. 22, 137. 
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kvaggyocuy, dirumpere. kve 
beon£av rolas kuporéguc. 22, 
I2. alpari xe» v&xoç kvagpwe 
favrag !x9:a v9». 22, 172. 
sáAxy hvagjvíac. 22, 208. 

&v&gmiog, crudelis. gè: 94- 
exc aQga£tw» kvágeioçe 2, 6. 9w- 
gnx9ec P [satu kvágtrog Alyus 
mriyem, 17, TOT. 

kuéadaros (prO kweewroc) ira 
victus. àv&cearo: ëyévovro.6,46. 

&váecs-Yosn fub imperio alis 
cujus efle. morae kváseovro 
HroAepafo. 17, 92. 

kyan dar, porrigere. kv£ees 
Se Epiortoas zua waga. 22,1 2g. 

kvzyíĉav, [cindeie. 25,277. 

&vxriSévso, confecrare. adha 


vig Iiro (pro &véS ero) ravi rás 


à. Ep. 2, 2. 8 ràv re[zo?' kya 
Sus. Ep. 12, 2. yáàxeóv vip 
kur kaaSivg Tiy wd kvé9uxay, Ep. 
17, 4: 

kvarofzuv, Tubvertere, pros 
fternere, ¿verezmero Qofva Aa 
prae moerore animo dejectus 
erat. 8, 9o. 

kwaTpíyuv. d  MÓxepTOQ Řvæa 
TeÉx« f; As ¿ka 13, TIN 
àr àvéDgayutv Üypog (&vBenayus uber: 
pos NOV.) Zesea- IB, 29. 

&vavev, acclamare. ral yve 
vaixe; pangòv àváueav. 4, 37.* 

&vaQé«y, producere. čuo rë 
muyuvog, 3» Aw; kvíQucaQ, 
IO, 40. 

kvaQuezv , flare, wetèra ende 
Zmee9e koag wx — kvaQvel `, 
non mendacia fuper nafum 
inflabo, i. e. non mentiar. I2, » 


24. 
c3 ayyy 


INDEX ` f 


, hyyvvoy (pro. kvæyvčvo) le- 
gere. óc magus Tig kvyvoin. 19; 
48. 
&v)wen , flores. 5, 93. 
&vàgéiog, virilis. 28, IO. 
kek; , ftatua. Ep. $, I. 
ùvelov, homuncio. 4$2ovsgày 
xu krQrmig kvdelov. S, 4O. 
¿še more virorum. IB, 


23. 

5 iacu , furgere. àvyge- 
pévy Diésixe, 27, 68. 

Àv«eé«v , contrahere. ¿vaeó- 
Gara òè (vquea è? aŭ rd; nov.) 
méxAu; 14, 35. mérawç Èx Gur 
sijoog bm. lyvó kvagócacos. 26,17. 

kysAxóny , attrahere. àwjAxve 
ca xoúcsov 1xJ9v. 21, 52. 


kvíxmiso;, defperatus, fpei. 


expers. kvéariso Javévrtg. 4, 
42. 

dveuog. mvo &vépoio. 25,168. 
&uéuw | OgCovuuiévov avo) Gxepüov. 
24, 88. és (fcil. vpn) per% 
motor xvàlvda is vfus. 25,94. 

kveuúaov, fruftra, fine ef- 
feu. 25, 239. 

&wpwva, nomen floris. 5, 
A 
kveveyxdy. gra. kueyunaro Que 
yk. 23, IB. 

àwfo), unde exitus non 
patet, irremeabilis, I2, 19. 

&végs 3o, , interrogare. d, 
TT! us 76 TOV kyyeeu (pro kone, 
interrogabas) 25, 193. 

&ysguTay. mÁVTEG kung Tau, 
(pro kunguru) T} máJos parèy. 
1, 8^5. ` 

&wv. 24, 137. I 

keveuoia wun. qvyyly Tüv Uy &ytbe 
ep (invenerunt) 30, 9. 


kuxem. Paedu (Báow nov.) 
kuk Sui» Coa (pro kvézgusa) 
Y, 96. xaiéusvog UTA TeU xe) iy 
Yuyu kenaka (prO kvexoluwv, 
tolerarem.) I1, 52. &àkvacxav 
sUrQixm Oei. I8, 57. Egé 
huvxudv k£xsoD2:. 24, 124. 

àsepiòðç, fratris filius. aga 
kvepim ix mareàç 50v. 22, 170. 

àw9iwog;, ex anetho factus. 
lv ivov eéqavos meg) KEAT) QuAÁT- 
sw». 7,63. 

&v9cy. 15, IIQ. 
Sb kuqe. dvdpsç wandu i9rip&Qove 
mega I, 33.  Tüvov mori:exerar 
duda vyrMUea. 1, 26. abra 
kyg Tema. I, 86. dover diva 
Tà uosa [AH Zyšea. I, 14T. 
Qirov xavaSósouas &vàgu, amato 
rem carmine magico perfe- 
quar, 2, 3. yË, &Axs ru Tijuou 
lui» mor) àQ và» Xvga. 2, 1T. 
22. 27. 32. 37. 42. 47. 52. 57. 
et 63. sire xa) àig. 2,44. vóg. 
Qa» iQéQuc êri fava Seguk Ae 
moizay kvéQog. 2, 138. à» ¿ea 
và» Bguréuow Quceisopee. $, 63. 
Duc£gura àv alréAc) &v)gm narte 
ez. 6, 7- ¿iray KvDuvixbv sypie 
psc dioe. 7, 12. Quaíraroc &vé- 
ei 7,99. d Tgáys , TA Asuxzu 
aly&» see. 9,49. Tic mólos vá» 
£xro9ev dgyára bp) (feil. is) 
10,9. rTatrz yeh uox9ebvraz i» 
dala Kudong kaiden. YO, 56. xei 
ceo: Qe; márar *0av, aurei 
(id eft, optimi) viri olim erant. 
12, 16. xalonv TOAAX TÓv adon 
OGvwwxo. 14, I. XAxuviwQégo 
der. 15, 6. veo QÍAs. 15, 52. 
Cxot& v)y avTüs &vdga. 15, 131, 

ux 
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dx A! eec ds! yaq 9A; 
wlveis2ai ersúdovri (pro exeóduer) 
16, I4. ddois YlroAeumig èn 
FUTOG Aryfa2, 17, 3. rl x&A- 
Mov  kyioÍ nev ela cABla. 171 16. d- 
9à suda kudoda mw Bo; arisandi nana 
magéxovri (pro axo£zaei)  uéei- 
kyan. 21,3. ÈE kubsrécuy mola 
Xov ddesg dgsivoy 22,31. av 
dez; teü, rdc uxvoT mura 22, 
A5. Ti(írug ixMyxiog ke. 22, 
94. ix ayang uiy oalyog yéver 
&;)eüg. 22, VI3. Jasiro uáxw» 
Budur 2008. 22, 200. Kje 
moAópiArgos. 23, 1. QA! kvboGv, 
24, 49. Š àéoog Wecoveq KANO 
(fcil. écovrz) 24,79. — £ecseóé- 
Qoi adas. 24, 109., zúg (pro 
xa) b ko) Ó kv wapajiav Gugah. 
Ep. 17, t. 

kueiSuoc , innumeras. póg- 
paxes Temoran. 15, 45. kye 3- 
Eàç ol ehy Zeyueos,. 16, 64. 

kvDsv. Wi p yAÁXaY. 
i9ibzav (pro àv9iexv ) $, $6. 
elg! 12e m; kulonan (pro &y9g- 
Giv) numberaaon 27 45. 

&9eux (pro Adan) dona- 
rium. Z,Jeux ayraç Xqveoyévas. 
Ep. 13. 2. 

àv9śgiý, culmus. r, $2. 
^ &v9og. rèv valov dw duda: 
maja uova. $, 87. viv QéoBov 
(pro wes) paærarois av9eei 
pÉAGGXI 7,81. Tó TOt xz)ày Q= 
So; &xog?si. pulchra forma tibi 
deu. 7,121 dre sp (sea 
&9«u. (fcil. yAuxeedreeé de. r) 9, 
35. ayen ule you: ud méy- 
voi Aw kasógu. 15, "e Erea 
p 22,42. 


dvDgarro;. — dv9pwrs (pro 4 
dudune) 5,16. f$. 71. xigos 
raro (fcil. Páouaxov) xa) 439 yle 
ver! Ux! kyDoaizcig. LE, 4. Gog 
Ti Zoğ à puwroc. (pro 6 zoom 
mos. 15,83. nx mó9ev hy puros. 
15; 89. vVuvfous; ADpamuv cu- 
Tez èm) Euog 454 lévrwy. 22, 6. 
sx Esav &Aifxi v euo. 24, 69. 
kodo progs ueréuusvzt. (pro pere 
giai) 25, 79. s9 hv osiray Tig 
Qanéusvoz. 25, 218. &Seuwoiti 
VÓG GzaAuAKÉUsv. ( pro ZTxAÁA- 
xtv) 29 20. aD purs, Qui; mugsa 
Qsl)so. Ep. 9, I. 

vía, triltina. æ du d eyg 
ségvav durode’ kulz. 2, 39, yá- 
pos mA49ucty Íz; 27, 24. mày 
Qinéovr kubang ddv. 29, 9. 

&vigv, moleitia; moerore af- 
ficere. A£aguc Zi kamzev. 2,23. 
¿xa xy yov viua, II,7I. 

kwtvxi, remittere, relin< 
quere.  yavxóg vc Àkwj ut 
11, 23. is! eQve xóarov kveieas, 
veltes usque ad talos demit: 
tentes, 15, 134. Asvxà» ize yete 
pvog kvvrog. 18, 27. u oboe 
denya geireu T feel. 22, 63. 

&viévar, redire, (ab e) piè 
Aa ix Borámç kvióvra. 25, 87. 

kumed, moerorem allerens, 
triílis, fou; kw (kvize? nov.) 
2,59. žarov kalut xcxxócluy 
y&oxzidiv. kviuoy ei oí. 7, 124 
pis! Pre Ecfociv duly. kwggüc Š“ 
aradan 272, 134. 

diya (pro Wiwa) quum, 
quando. dviya mor dezvày irose 
Mov iO: ( feil, nala) 2, 147. 
čin “uas Taig vóuQuig Thy iyan 

gi. 


INDEX 


5, Wr. ayl exóyicé» rv. 5,41. 
Tà -molpvia) avie “Panas. 6, 21. 
5s (pro wv, erat) zeóvoc, dix 
¿ya Ts xa) EUxerrog Èç Ty "AAgv- 
TA sfemoneç èx móMog. 7, Y. viza 
xa) cabgog &Q' alpauaixiot wade, 
7,22. dvlxx weqro, ňvłsç. II, 
25. tulya xxrsxAMÁE uro 'EAÉvauv. 
18, 5. &vxx mimTEL. 23, 30. 
&vyíxa max94. 23, 31. dixa dà- 
use xAxócu;. 23, 34. dvixa Tw- 
yas otkov wb répa Amer. 
Ep. 6, $š. 

kvÍxaroç ( pro kvixwrog) invi- 
Gus. 22, I II. 

&kwusávni. puh Š Te&yoç Uy 
kvasg. V, 152. 09906 kvícu (pro 
&vésw) E Tvjgàs. 15,53. kusa? 
(pro àása9i) 'Au9iTeów». 24, 

$. usa (pro àvásq9:) 24,36. 
wvszre (pro dvásyrs) dps Tara- 
eipgoveç. 24, 5O. ¿032 àvésy. 
25, 149.  kvsaro Quis tiv». 
27, 67: 

&volyew. — kv PuBAwos (fcil. 
oiov) atos vwy. I4, 15. Aú- 
xy xa) vuxràç vasra 14, 47. 

&rogJév, erigere, reftiuere. 
và» 'AQgobira 42eX. kvog9üaas. I, 
139. 

&warog, auribus carens sý- 
eite Eózvov kvuxTOye Ep. 4 3. 

&vrauslQesDa;, vicillim re- 
. fpondere. ó? kvrapeffero rol- 
«s. 24, 71. 

àvráfioc, aequalis pretii, di- 


gnus. 2erfva, — kvráfuv WERE. 


réxvaq. 17, 114. 

korban (pro #varbAneu) ori- 
ri, duos kevrbANOvTi (pro à&vaTÉA- 
aye) meA6é9ss. 12, 25. kaç kye 


TÍAX042 (pro ksréansex) I$, 
26. 

kyría, ex adverfo, e regioe 
ne. ¿vríÍz xoxxóQovrss. 7, 48. 
&vría 'HeaxAgoc eàpx aqu» Tjeuran 
17, 20. 

kvrinye» , ex adverfo cane- 
re. £w9a) kwlov)s; pivvgkopasiw 
&kvrixyeUai (pro krang). Ep. 
4 II. 

Avrryénto, nomen viri. 7, 4- 

'Avriyéva, nomen mulieris. . 
17, 61, 

"Avrloxoc, rex Syriae. I6, 34. 
¿wiqiy redamare. öx kve 
regine 6 Quis9à;. 12, I6. 4 
uku kvTtQiAEiTO TOAD TAÉOV. I7, 
40. xkvriQucogas (pro xa 

kvriQiAMtouar) Nixízv. 28,6. 

&vrAsi. èx mí9w (pro mí9u) 
kyrAdig 0iAov. prov. IO, I3. 

kuran. (pro kværoa J rarè 
(rura nov.) @ocxwcsie9e mor kye 
ToÀk;.. 5,1035 — 

&vrQov. TUTO XAT &yrQov waga 
xóxroGZ. 3, 6. Zç Teàv &vrguv 
ixcluay. 3,13. marraivuca TOT. 
&vrea. 6,28. Ieeàv vòwe yupa» 
ii &vreoo xaT&i(ópsevov. 7 137- 
Miyan &vreov. 7, 149. xyyo xa- 
Aày &yrgov bvomxái walam iv mérey- 
ex. 9, IS. lv rovrga (pro zë 
direm) 7Ày vúxrae Jakei. Y1, 44. 
&vrgo» ecw selxovree &jóQ go9oi. 
Ep. 3,5. sêvres &vreu Vmuc9ev, 
Ep. 5, $. 

&vrv£, ambitus, currus. s- 
x4Aoi0 KAT &vrVyx vuxrüg omad 
2,166. asiov xapregüv ¿yxoqç úr 
kenílo; &vrvya meárav. 22, 184. 

kulem. dyus mixgüy ipara, xal 
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le TrÉAoç Gut polgag. Y, 93. 2e6- 
Mov vuv. 3,41. àvvsáuav (pto 
vue áuw , acquilivi ) TÒ» kuyày. 
5,144. ix mobi; &wws xpávav. 
7 6. ds kvósaio. IB. 17. dw 
TÀy éz xzTOv Ogójsov Kue agua ge- 
Ayas. 21, 19. 

kyóvzi , perficere, Š xeos 
&vuro Qsóywv, tempus exibat, 
- praeteribac fugaciter. 2, 92, 
Tkv:uecárav 000v wwpsc, (pro 
&vusr) mediam viam abfolve- 
ramus. 7, IO. 

&wzódarot, difcalceatus. xd- 
yvrólxrog (prO xa) kvumóðyTos) 
14, 6. 

&veisoyà;, promtus in labo- 
re perficierfdo, operofus. 28, 
I4. 

dyan, perfestio, modus. 
25:93 

ave. 15, I25. 

kwrysiv, jubere. | Jaoxglveo2at 
viy Won y El. 24 67. 

&ww9ev. eiri meg da Adv yai 
Täy er (üm nov.) ZL Se, 7, S. 
icoy nárw, iov Zvu9sv. 8, IQ. et 
22. Koi sluèç & vw ev (ab 
origme) 15, QI. “Zee (a 
majoribus) ára» margwiov aipa, 
22, 164. 

čeva, ubi hofpites male 

excipiuntur, inhofpitalis, I3, 
75. 
Aic. TD eODfvog fiov aac. 
I, 44. uleq MTS Aóya Tiyàç gon 
14,48. vov &yeic yáps. Ev. 
27,32. 

kok. (prO kardi) riv. kodu 
Quiaisg. Y, 62.  doxere Buxor- 
nas, pozi QÍAmi , &gxev. koibag. 


1. 64. 70. 79 84. 94. to4. 1o8. 
114: 122. Anyer Qux; kas 
dag. T, 127. 131. 137. 142. 
BauxoAxde rantas koyu? koe 
àz; 7, 49. &uo:ßainy Yrerdu- 
Bave koi Quxonixk. 8, 31. Ae 
qve. hgluus9 kodade. 15, 135. 
yue kapapar kodi, 17, 
113. f 

ko3, cantatrix, epitheton 
Mufarum.  zzAezzi $20) menka 
Giy kobay (pro &oàv) Madan 
leráveu9e Aic. 16,69. 

korin, Cantus. Kawis od 
(pro moii) koi3Xe. 10, 38. iride 
Gouévoigi "ysvolus9m masw Qo09, 
omnes pofteri cantu nos cele- 
brent. I2, II.  'jáeve; àkveà; 
koc, carmina Homeri. 16, 
87. kayun rà» dpisoy imùv Z- 
dani koibzig. I7,2.  'yeg&uv Je- 
0i; wadyo koù. 22, 223. -Aie 
yup9byyoran koidaig xóravior ka 
xc. (pro àxsci) pêra, Ep. 
4 9. 
&cl3igog, celebris. I3, 9. 

Àoi;, cantor, poeta, xay 
päcai us Qrasövri (pro Praba) 
TOAD mAÉOY a € Tày kedv Akuy. 
$, 8o. di AÉyovri (pro aks 
ysi) mávreg koiày opisov, 7, 38. 
mor) xiov ko» (i. e. Home- 
rum) kria xoxxóóovres. 7, 47. 
moADilpgig koioàg. (cantatrix) I5, 


97. “li kerdoig (oiu; nov.) 
IGI. Js rigide kardus. 16, 
19. éro (fcil. Homerus) ¿a= 


dv Asas. 16, 2I. dermis Kos 
8 Kyios (i. e. Simonides) 16, 
44. èug xexpseer' kong 16, 73. 
at ixéeueay koibit». 17, 6. kore 

gol. 


- 


30. 22, 24. jui» xUlog dyxxTtG 
ipsc xo yos koibüc. 22, 218. 

&citóraroc, cantandi arte pe- 
ritilimus. àv evpm&vruv ko 
doráry rereyväv. 12,7. 

konang, confertus, denfus, 
keAAs; xugo $giüuaívaei. 12, 30. 

Zoe, enlis. 22, 191. 

hz&yxei, luffocare, ftrangu- 
lare.  k«áytac)a: pe Tomé. 
3, 9. 

ma), (pro ¿mà) 22, 121. 

kxaAÁAxéw, arCerC. — àkvDga- 
wori vócug Avyokg EmTuAmiwÉusY 
(pro &raaéaxe»), morbos triites 
ab hominibus depellere. 28, 
20. 

awang. Arua TOT) m&xei i$- 
suxoÁv)w. 3,30. ára% (pro 
TAAN) TrÉQUW dis wurug, 5, 
$5. dp waodevmas Aruna; 
(pro éma2$;) mó9oç (fcil, ogs- 
gà) xaxóv ico) 8, 59. drarwréga 
heh; II, 20. ZQrteóv roi pnw’ 
anzar. II, $7. macáwy feug 
arare Qeívag &pgdsx&Avisv. 13, 
48. à draMe. 14,25. dza- 
Adi. xazro ( pro xzo/) 15, 113. 
120v; "Heagaña Sios 2úQ xelpec- 
civ anaraigiy Tor. 24, 54. 
zà edo míénAuc dmardy yáxoç BáA- 
Aw. 27, 53. rma Kózeidog igüy 
xaAáue zMwgy vq amadal (pro 
azan) 28, 4. 

¿maAQq. (aeol, pro ¿maAàç) 
míei£ kadu súkaroç (pro gas 
séuaro;) 29, 25. 

kzeudgss9a: , refpondere. 
Tong krajsiero pélu. 8; B. 70v 
&zapeiQópevoc mooeéQu. 25,42. 

kadya. 16,70. 


INDEX 


kabeda 16, 109. 

&-áe9svo;, quae non eft vir- 
go., pe Duwe km&o9svo Jue 
(pro eivai) 2, 4I. 

&zápxi0)9a:, primitias offer- 
re. Yafa (pro bs) àrxexé- 
pevor. 7, 33. aliv kxaexouévom. 
17, 109. 

&xac. èx ood; alua drav dx- 
mízmuxaq. 2,56. các poi dzásug ` 
(feil. 3ag4Au;) AY àmà exomix; 
érl;aís. 9, IO. &rav ¿¿moq. I5, 
20. mcAurvácloz: arasta, OVE 
didu&o omnia pronunciantes. 
15, 88. mari cQeríeoiiy èri 
Toéne 0ikov anawra. 17. 4T. BéA= 
APFo dxrlvseaiy awas” AJ xou Teóc- 
exc. 22, 86. drauca sevgi 
dxrk. 22, 158. 
ai. 22, 164. A: vofovrog Z- 
mawra. 24, 21.  xAZXeov ravra 
vais. (pro erae) 24 128. ¿maa 
cxi Cuoróxoi yea». 25, 124. 

krára. (pro krár4) i£ kré- 
Tas xexperauévoi dy)esc , fraude 
exercitati viri. I5, 49. 

&vav)g», deficere. ^ veixoe 
&wavid,, pugnae renuncians. 
22, 129. . 

kwes, minitari, kred- 
€acà Qaysi Polos. 24, I6. 
T0MX2 Dua wmztlAti MAX mev, 
29, 75. 

drsi, wohan To X räv dira 
sóvruv (pro dubur) 10, 8. 

meme. abnuere, recufare. 
Pers x' dreng. 5, 22. 

dmtigéÉcioc, inhnitus, 25, IoO. 

&xeieóc, id. 17,77. 

dreA)siv, V. deréexea Dau. 

«muy. (pro dxsa9e») &c 

mban 
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máu) onay da.Dc. 2 84 ol- 
xa) amc£D969. II, 64. yuy èrl- 
psTocé daüJoy (de: nov.) 
12, 26. iu moù; uyrég dxüv9ev. 
12, 33. 

daéoxsaD9zi. . Wawa, ux ner 
AMxrea dxéA9uc. 27, 34- 

dzíx9ec9a:, invilum effe. 
po TénTU Éy dé Deva. 7, 45. 
QuAÉGI 2I" xmEXDGuevó) mort O4- 
gas. 16, IOS. xix leuueu- 
ciw dzexDoufvx; venime. 22, 
174. ux) darog dxxDusvas 
(pro dméx92s032:) avvéca Qecvri- 
ée, 26, 27. - 

dxex93c, invifus, odiofus. 
Kéóre: varois 2mez99;. I, IOT. 
dxause diya Tàv d yÚubaci dwe- 


I, I4I. 

dms , crudelis, infolens. 
eto dXx4AMTO xQ dawuk. 22, 
169. dravéog Zoar èpáßu. 23, 
I. ¿muya sx draigov. 23, 
48. 

2mifyaa, abire, el pì ¿zt TW- 
7142s. 4, 48. 

dxíxec9a) (pro. douxysisSai) 
xav (prO xai 3») diun. 23, 44- 
Omry uu arigera žygio Comte 
Ti». 29, I3. 

&r:0v, pirum.  Zzíoo (pro 
arly) mezaírseo;. 7, 120. 

"amit ("Amg nov.) nomen 
proprium viri, I4, I3. 

'Am¿, Peloponnefus. 4 ro- 
Cós xar "Aida xyudaAOy svgoig. 
25, 183. 

dzraAnsos , infatiabilis, profa- 
fus. 15, 30. 

érwwsoy, fine refpiratione. 


25, 271. 


arof alum, evadere. de dasa 
552v dudo! amapan. 13,15. xarà 
yvspxy dréßa (pro dré) Ton 
ex fententia proceflit, I$, 


38. ` 


nari. r} và QuAÉovr! dxofáAA 
(med.)abiicis rz, 19. ^ . 

arėßayroz, abiiciendus, ¿rog 
Hx dxéQA4T2) QIéykouas kacenk 
yog. 17, 136. 

drofelGen, dormire, xz» 9é- 
Ang, rébo 0v. Ep. 21,4. 

üvoláqqsgSa.. dš; (7X; nov.) 
deelásrzo Tix; (Tigàç nov.) 
17, 50. 

arodes. daku va xdmiwexy 
(pro xa Zríseav, vel iréusuv, 
a verbo zo.) 30, IO. 

dodho, EXCOriare. Tol 
(fcil. dvíxses;) Dodo dréðega 
(fcil. 3éeua) 25,278. 

krobwuei, peregre profici- 
fci. 14,58. 

&vcloómzTnv, dilaniare, u) 
exoxdg kmodoúýy dvóysaei. 25; 
267. 

kroda. Thy Paras hmílu 
ó kaAalJi2;. $, 15. 

karoduyan. Thu Palray kroda 
3, 25. 

kroduyawey. — xxx p4roľávæa 
Qf wa uà 'ro9&ve nov.) utrum- 
que pro un &kzoSáve. 3,27. 

krosi, procul habitare. rò 
2 éxasorágn lu! krome. 15,7. 4 

&volg0921.. Eku kr xaro (are 
c[xeo nov.) 9žecov. 14, 36. d 
mesa QUrig leo xero. 15,63. va 
dadu yau?  QÉyyoc kaoigóuevov 
mára badan. 24 73. 
da 


dxoBáaMus, abjicere, afpera | 
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Qon 27, Zone mora axi 
gmoxAzc9íra. 22, 14. 

droxada», claudere, inclu- 
dere. rv adAda» dméxau%ov (pro 
azóxausov) 15, 43. Ó Tà? wudu 
dzowz2 5; (pro droxadcas) 15, 
77- . 

dzoxMouy. mori vk» íruv wd 
roning. 3, 38.  daoxalvac 
iy desi, ad liniltram defie- 
&ens. 7, 140. 

dixéxonux , fragmentum. wb 
TQXG dréxouu! dreou. IO, 7. 

deo«givs oq. wb Aéyov Ènoi- 
94, Zx (pro Zvexei9wy) ràv mie 
xgà) arz. 8 74 

droasya», dennere. alka d- 
moayyorr Cel 22, 19. 

dxéAAw Sa. drwasro rog Š 


. piòs. 10, 45. à Acizbv dzu- 


Azro. 29, 6. 

AT6220. Kal "yo ej QT Ay 
(pro à 'Azéaaav) Q:Aé« puéya.. 5, 
$2. AuAov irluatev xvavájmuxa 
Qoipos 'AméAMu. 17, 67. “pu 
yara doak ¿[D acev ATóAMuy. 17. 
7O. wWüg'amóAAw:os, 24. 104. 
'AzóAAwvog vouloio isgüv. 25, 2T. 
A&xo; (pro AsAec) 'ATéAM. 
Ep. 19 4. 

ko) day. TiTQÁsveG mÍDuy kro- 
Aósro xozrüg Tangan. 7, 147. 
Xeípa zÚrà (ya ix T'yxisQu im 
Auca. 21, 56. 

&rouÁrTav. WX kAÉyG , uM poi 
xevežv kzouázgg. T3, 95. 

&moraés3, deunere. réeo 
drav kxemaíezro, I, 138. & 7, 


&xorfur«y , remittere. w 
aù; &Jugwre: ( (it. susréoag 
xÁgiruc) karontyuwa (pro kworép= 


LÀ 


pu 16, 7. ezzíós panika? 
&noréupos. 16, 28. 

krorAkêe oa, deerrare. à. 
mom) xyx3évreç éraiguv, 22, 35. 

&róvgo9ev, procul. md; kures 
meorióvrag lexómpoDey aN bóssav, 
25, 68. ¿m iuo Xx alvàç Jpop 
dara. 25, 252. 

&zóros2:, procul. 13; 6r. 

krowréev , defpuere, aver- 
fari. krorróm Tà Pinunas 27.5. 

à-o0gá», deiluere. ró vo: xa- 
Adu à;Jog kwo2éq' 7, I2I. 

&moc(usveévou. ov alyeg lay 
Qiao, basov krécQac. 4, 39. 

kxoexvAsóay , exfpoliare. xa- 
Ay ÜzAov &méGKÓÜAsUEE TEMÓYTOG. 
24: 5. 

krosrévdav, libare, 2, 43. 

krosáÓnv , deftillare. kupi 
alun ig sados &rosáZaca yuvamês. 
I$, '08. 

hxcsevév, in anguftum co- 
gere. #uuara clue zvreg dresu- 
varo TQ0COmTVM. 22, IOI. 

kost. abire, amovere. 
Tiv píroav kzécixec. 27, 54. 

&co0séQy&v , cOntemneire. KA 
pu ^ kmosíofouga "( kmoséolon ps 
nov.) 14, SO.  kzesteio zó- 
Sw. Ep. 4 14. 

krosóg«y , avellere. mas kre 
favos Tuwon üç éséov. 22, IOS. 

&xorípstcYou. Qorlzxq kroré- 
pvers , partem  Püoeniciae 
obtinet. 17, 86. 

&roriDÉvss, dg raAÁpue krów- 
po. 8, 70. - 

króriapa, avulfum. adv 
hvoríauara mod» (angav nov.) 
15, I9. 


&rore- 
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&rorelQav. lv kworeljaz, qui 
aeruginem deterfit, I6, 17. 
molu "yseag leroroliou veórura. 24, 
131. 

&rorQwy&y. Tas aUAMXOQ MX k- 
soreaj«g. 10, 6. 

&moQéPwy , reportare, perà 
nva rò Üeóregov à9Aow kroeg 
(pro dolen, reportabis, in 
medio) I, 3. 

kzopeíyav, QeUys 9 kad (pro 
&ríQrv'ys) xeac. 23 , 13. 

&moQS(usvog, Corruptus, Mor- 
tuus. 22, I4I. 
^ éweanros; infeCtus, qui ni- 
hil eflecit. àxk» dzeaxro: ixa- 
vi (pro iwa) 16, 12. 

lmeszhe. kaoenês àv20loy.5,40. 

krog, tenaciter. mok ¿ZZeu 
(pro ex») £usv , tenaciter no- 
bis adhaerefce. 15,693. &3ovr 
*HozxAüx Dos dia Xdeseeu karak 
radue Zxovrm. 24, 54. 

mrav, accendere. xj£ríwc 
&Q9», fubito conflagravit. 2, 
25. xýp9æ (pro xat 4924) 
incenfa eft (xzex nov. & qui- 
dem fine colo) sduaeéue (úpa 
gíuc NOV.) xev. Èr atas xai Mx 
yov ayang. I4, 23. 

zre, necCtere, alligare. 
Karen kw uirüy ( fcil. did) Ty 
AerTv cUvÍ)a. 23, $O. 

&mqrtGYo,. Tà Ú Qosvüc Zarrered 
w2ršç, haec mentem ejus ni- 
hil movent. I, 35. v yàe 
x owe (iiv xod aape nov.) 
Sed. IO, 25.  Kvxvedy 8% ypa- 
Fo cvyógouáluv vate. 13, 22. le 
pecora "yvia darójsvog Qopésaxa 
mê. 22, 114.  &xrouéva (pro 
&xToufyq) xsQaAadc maiwy. 24; 
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6. ni doge dyao ( pro uyu) 
uaGüv. 27, 48. 
àzrQUc, pater. d A&ym kwqUv, 
I5, 13. xai; kzQtc. IS, 14. 
kait Tivos mewa &yogásóuv.15, 
15. 
dmww9&v, removere, excus 
tere. ix QasQáguy wrvov Qmucá- 
psor. 21, 2I. 
&xw)w, e longinquo, pro- 
cul. r, 45. 
drwrípu. 16, IB.. 
¿e pro Zez, ante confonane 
tem. 25. 45. I 
dea. dox moióvàe nguriio” iske 
caro Xéguv. 7, [49. “ez Tsvov 
Tày moi Éva: Toiov vxTzQ mare. 7, 
151. doá Tu Bfamívk; us 9:9ç 
Beoràw- žaaov éTsvfs. 20, 2O. 
&g pades xelv«v mox ivümyix. 21, 
29. dp igi vúķuç. 21, 50. 
deagáv , flrepicum edere. 
muxo) &gáfweav dèburesa 22,1 26. 
keal, rarus. weódsm é¿àç > 
megle kpag (prO kemas) dx d- 
vaQvcü. 12, 24. kemik ixsro 
Quvk i$ udaros. 13, 59. 
deaeiex«» , adaptare. dug? 
módsG otv ipta s xa AomÉDIA a QhpicX£e 
25, 103. 
&gáaca , pulfare. TÀy aao 
múra» doake (pro deá£«) 2,160. 
"Aezroc , celeber ille poeta. 
TÀw a'yÉAmv TOK AQATE, Cuvá'yam 
yov. 6, 2. "negare; (pro à"A- 
gár;g) Š quAmiraTOS uve: Tyve 
7:98. ix madêg " Apgaroc vm. de 
i aider! £garri. 7, 102. uuxéra 
o: Qgsoõueç bm) mecDógoitiv; “As 
gars. 7, 122. 
kedua. 16, 96. 
d 3 &gÁX 
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kegs, araneae tela, à- 
eka dg GTA koáyvsd Agmrik dian 
qwe aivTo. 16, 96. 

kegun ies, foleae. Mbog vralci- 
€x ror keQuAiieseis kudu ( relo- 
nat.) 7, 26. 

&eyaMos ; difficilis, mole- 
ftus. Zçeraç Úm keyaAfo (pro 
&eyxAéa) Pavylx9u;. Y, 98. kes 
yao) páræ uóy9ow. 25,274. 

Agvos, Argivus. owg 'Ae- 
ya em) mgd (i. e. Ityla) 13, 
49. d Tis "Aevtac Svy&rye. 15, 
97. "Apyu xvávoggv. I7, 53: 
cipa; “en ° Aeyéaui. 24, 76. Ae- 
yus xex AM vog "Aur ebam, (feil. 
úd) 24, IO2. yen "Aeytuv 
wig Basane Juolov. 25, I67. 'Ae- 
yday dus xev. dyor cáQa uv94ca- 
Fu. 25, I98. 

keyus9c , candidus. 25, 131. 

'Agyó3ev. 24, 109. 

"Aeyo;, regio Graeciae. "Ae- 
yeng nga (principes) rmeazeyo, 
15, I42. Mecaéa Te xod " AQYOG. 
22, 58. moo ifygar' byway 
” Apyu èy Enroféóro nupa. 24, 
I2I. Qvyk; "aeysos BA9uv. 24 
127. Lad 'A3essoro Away inry- 

Aurov "Aeyos. 24, 129. 4209s 
««xu» Tig kr Aoyens. 25, 164. 
"Aeyeoz i legoio avró2ev.25,17O. 

deyveapeigóg ,  argentarius. 
12, 37. 

deyóesos. iw  doyvefe (pro 
doyvoéw) xar&xaros xcu (pro 
xucus ) 15, 8d. meguaayuévor 
èv raazelexois Zoyvetoig. 15,114. 
dgyvolaz lE ÚAmiboq Vygby &A«Qa 
AaGóuevos. 18, 45. . 

dgyógiow, Q36gos deyvgiu, qui 


multum argenti confumit, re. 
bus vilibus impendit. r5, 18. 
doyvelo nadao, (pro Zeyvuctu was 
Jagd) uv. IŞ, 36. 

doyueor. mé9ev oleerea (augen 
Tor nov.) 29o, žeyveov (Zevveos ; 
nov. ) 16, 17. dumon; ol &q 
Zeyvenc. 16, 65. a Vx£useSer ` 
žan (župo nov.) deyópa iv- 
$áAAovro, 22, 39. dvyveot y 
T 6 tus tods. 22, 64. 

'Acya navis Argonautarum, 
x&rÉxivsv "Taag svs0pov Èp’ Aevyal. 
I3, 2I. xolaxv xaS:iofbySévrsc 
ic 'Aeyd. 13, 28. “Wvexev sowa 
es TgiaxovráGu yov ° Agya. 13:74- 
ý meopuyäsa mwêrgas dç Ey Evil 
ea; "Aeya. 22, 28. 

eyw nov. vitium typo- 
graphicum eft. re&e dant 4 
yewsi; vet. herbae nomen. 13, 
42. 

Kedu, irrigare, commade- 
facere. ri pev Tà XuTulvuoy kedas 
(pro žag) 15, 31. 

'AeéJoisa (pro "Aeé3ura) fons 
Syracuíarum. yai? 'Agé2csa. 
I; IIZ. zouA» 'Aeídoucav d- 
vü, 16, 102. 

kedu, Üsig kotmv BmxoAixeág 
iei. $, 67. 03; dri kon (k- 
guy nov.) vvuoíov iv peyágoci 
yvvà mteigáAAeT. Zyosd. 17, 128. 

&ofaxay. od OÈ x kolang TWvauc. 
I,IO. TO xÉ Tv pax meódouv 
&eeeulux» (pro àescaipwy) Y, 
60. ögn Qiroç, Í ror koéíexu. 
7; 50. ip» xaxiv , Š Tor kebe- 
x». 14,36. & roi kgéexu.. 14, 
65.  diGvov dò? ketera, 27,13. 

kgs. I7, 137. 

kenye; 
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koWyw, auxiliari. Aewyovreg 
Mee. 22, 217. " AeTEJuG 
&juiav kowyon. 27, 17. 

&ewewc, conftans, conveni- 
.ens. éxav jv sx2«e1 Svpà» kengb- 
7x vwasuèç alu. 25, 113. 

"Api, pro proelio fingula- 
.ri pofitum. dangan? " Agni. 
92, 175. 

'Aeiá)va, nomen mulieris, 
2, 46. 

keldwAeg , illuftris. keidwaos 
Beeevixa. 17,97. — kelónAoc iré- 
unto, 25, 141. 

kei9paràe. ( pro àeiJusràz) 
Api9paréc kad moAAü. 16, 87. 

Bedaya Tù aag mo3ícmeea 
mávr' kgiDustvri ( pro kedya: ) 
9, I6. xáAaxsoc "TAAG paxágwy 
kerdan. 13, 72. kupóregor 
&ei9usbvron ( pro kerduavro ) Èg 
faro» "Hearia. 17, 27. 

kei9uwsràç. 145, 48: 

&eiJuàs. 25, 92. 

keícago; , confpicuus. 25, 
158. 

&eisegüg. lmoxaloag b kgiség 
( fcil. wola vel pégen) 7, 130. 
QÁAov àgissgü» dg xevsüva. 25, 
229. 
kersebuy , praeftantiffimum , 
principem effe. kerseyovres è- 
erruoz. I2, 27. ČTiç xo) ETÉ- 
xi» selssves (lüperavit) 15,98. 
nánu keissócira (prO àngeeeéuma) 
Ssánv. I7 45. 

kesede, princeps. ci aùry 
&eissísc -Gvvézovro. 13, I7. mig 
às àgisijag Avxfav wori Pyvu, 16, 
48. öra wars (danas nov.) 
&eisésc. (fcil. yaan) 18, 17. oi 
Kua mávrég Kesi nandura 22, 


99. sx gra Apiguemtiv doike, 22, 
154. i 
Aeisic, nomen viri. 7, 99. 
esos, xguà Abyovri (pro aé- 
ysa) TÅYTEG kosdèy &eiSov, 7:38. 


Jiane kvo uéy žgisoç. 7, 100. 


dAtvSágn olog &pisoc. 14, 59. i= 
Asu9£ee si apisoc. 14, 60. à- 
Savárww cà» agio» bar» PT 
aoa. I7, 2. eic: 9sà rb» &- 
gisov. Èriuntas Baia av 17, 12. 
iré. cl (ei) vaec geigo móvrcv imi 
mAwovri (prO. baerAwscis) 17, 90. 
rog &gisóg isu óvagoxelrag. 2I, 
32. 

deisoróxaa , optimae prolis 
genitrix. 24, 72. deQeaséng y 
manifefte. 25,175. 

deipga?9;, colluíftratus. máva 
mes (Lcile roxor) deipeadésc. 24, 
39. | 

'Aexádéc. bymouavig Quróv èss 
mag Aoi. 2, 48. 

'"Agxa)ía. 22, 157. 

'Aexalixóg, madeg "Agxadixol, 
7, 107. 

dora, doxa Tor mommóaoey (pro 
momzósiuv) 5,7. €d úxí corr 
doxa. 30, 37. ç 

&exsu9oç, Juniperus. végr- 
Cog im dexsóJow: xouágos. I, 
133. ix rà; dgxsó9u (pro dg- 
xeí2u) waderan. 5, 97. 


&exioe , fufficiens. # TE 
y x 
&gxiov ay. 8, I3. ty 
apa cile onog dy. 5, T90. 


&exrog, lidus coeleíte. èy- 
nyade &gxru. 7, 112. dx ò Zex= 
vo T i$áwcaw 22, 2I.  Zuog 
seíQeroq usaovóxrioy dg 0óei Zex= 
TOH. 24; 1I, 

Zero 
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-"Eexroe , urfus. à zv dora Qu- ` 


Adeg &oxro. Y, II$. reto 
‘Exú TÉCGGQU; ZoxTuv. II, 
“41. GAN ZexTeç TE, (fcil. *A- 
s; Bóexu, ) 25, I85. 

Agua, MOAN Xi MT WCiV Pri TEO 
xbv Zouaro; imron 16, 72. &e- 
‘pari osssards immo; ( [cil. dvé- 
Qexuey) I8, 30. srw riv péca- 
voy Beby &vusy &pua CeA&vmç. 
21, IQ. ixzw; berkcan vo 
keari. 24, 117. 

` deuaa, demen[um cibi.16. 
35. 

deuaroryyòç , curruum fa- 
bricator , carpentarius. 25, 
247. f 

&eusvoy , velum, inftrumen- 
tum nauticum. yata uévev žge- 
per ¿xoca peráogiæ T» magebv- 
Twv. 13, 68. xofuaTo civ islm 
Kousva mávrx. 22, 13, 

&euevo; , conveniens. xë; 
Taŭ? agus quomodo haec 
congruunt. 29, 9. 

&euoi (dguoi nov.) modo, 4, 
51. 

&euovía. IO, 39. 

devxxig , pellis agnina. æg- 
vaxha; Tade murung. 5, 5O. 

&gorQov. d yépuvog TUoorpov 
(pro rò Zeoreov, fcil. drawa) IO, 
31. fóésc veígcvrec Zeoreov, 13, 
$1: 

woidy£Somuey Yyuos ( dvé- 
demus xévuog NOV, ) desez, IB, 
29. ix marípuv neyênang a- 
voc deseos. 24, 106. 

&omáQ«w, piv dgmá£aca. (pro 
dperácara) 17, 48. rkv 'EAÉvav 
Tiéei *erase. 27, L, 


 'aeríaux;, magiftet Her- 
culis in luctando. 24, II4. 

'Adéxgiz. I7, 86. 

degásces (pro ae&ee«y) pul- 
fare. g)è dugas aéatev dyáeciaç. 
2, 6. 

agómroc, infraCtus. 34aaeea 
xomrouévw  djéwxrowi yarka. 
22, 16.  Zj)wuxrov uv èv sya 
Beci Sugà». 25, II2.  dvyéve; 
djj4xron mag loy nana 25, 
264. 

dééwic, faevus. 25, 83. 

dege Zeva Tv GaxÍrav Any yb- 
gas. T, IO.. od 22 x. dobanu Ti- 
vac eva Aaav. I; II. pepes 
eav dipara Tv paranuTspë Ts- 
reáxiç dev. 5, $7. Wg rà priv 
meves (pro ci &pvec) *Xuvri (pro 
ywa) 8; 7O. dnzrmTépa mpe 
vòç- II, 20. Jan» dubang 
moi; weveras goi. II, 74. Vig 
cQeréonc Axqurégn degyàc. 12, 4» 
¿wau eva vov Bódxovri ( pro 
gécxse:) I3, 26. yaraya 
&evec 'yavzpévug Vios uasüv mo9 o= 
€». IB, 42. partos; deváv pae 
Aaxd; móxuç wêkawro. 28, I2. 
(fe dova, Tüv iyw, Gaxirav. 
Ep. 4 17. 

apa. &oGevm TÉxvx. 22, 4. 

&etw. goo Ze€eya xoigav. 
24, 97. 

'Aegcióz, nomen mulieris, 
I5, III. 

derav, fufpendere. órrórav 
yerwniévoy iv mpgoSógoiei roit: Tsoi- 
Gu ye» 23, 36. àv vexgày ev 
abang It Wing Jeruuévov. 23,54 

"Aergac, nomen Deae. rà 
"Agra xal vy dv dig srca: 

'padá- 
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'padápavða (Z 2¿ayra) 2, 33. 
KATOS i "Aerígioc, 2, 67. "Ao- 
TELA: Ku IB, 36. pórov 
Dae “Aerem €. 27, 15. má- 
Ary Agréuig Key yon. 27, 17. Ten 
Baca. poyoséxoç "Aereuí; isi. 
27» 29. "Arzu un vsuása. 27,62. 

agri. mévav koti Acrici (àrzóv- 
Tuv nov.) 2, BO. hówá piw 
(s nov.) ^ 9óesç orig ubày 
&ueQópsvor. 2, 104. Kori yeya- 
&chw». 11, 9. deri yalpuv ror- 
£i 60i Te0J goi; èripáanopo. 23, 
26. vpne; melon dori rày iya- 
vov Ve9eov kudos. 24, 63. cpe- 
réeuamw ÈN Qoen párra Agri. 
25, 163. 

keriyavgàs, recens fculptus. 
&erryAvQi, Eóavov Ep. 4, 2. 

&eríd«» , perficere. vónQou 
xopd» keriĉorro, Nymphae cho- 
rum ducebant. 13, 43. 

&errmay4;, recens compa- 
&us. sáng kereraryec. Ep. 3,2. 

&erog. dv Vzvoig maca nýty že- 
TOC (pro &eTwc) pavreóeroq. 2T, 
4$. èv xen uéyag Zoroç Ati- 
gixóc.. 24, 135. 

Aen ayàg (pro koxwyb!;) 22, 
IIO. 

kexaiog. Ó 2X@eje TIoA Qmpsoc. 
(pro é-kexag) 11,8. ovo 
is kokalan narutus. 26, UI. 

čega, pro geneyo, i incipe- 
re. apyere BexoAmag, Mäso pl- 
Am, &exXer doas. I, 64. 70. 
73. 76. 79. 84. 89. 94- 99.104. 
108. 111.114. 119. & 122. 

zoxid. ix miyos oto ya) 
(¿eËezuea nov. pro do£ouos) 2, 
65. meéro; (re&ro; nov.) &g£aro 
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(pro #ešare) Atu. 6, 5. Pameran 
xag raxÉuç &eXo485! doidág. 7». 
49. a TU 'y&oxigev &e&sUp (pro 
xokoa 7, 9$. Mey&Axaq 2e5Ëa- 
To mezroç. B, 32. az; ZexXee 
(pro Zexw, incipe) režroç 9, 
I. & 2. è; viv Sexénsvog TAG 
AUAXXO; Ux drarewyuç. Io, 6. 
uuas M oxy Tu. IO, 16. 
aped o (cil, xe») à lvr a; iyan 
eouévu xopulaAAd. lO, 50. Aw 
pupas akune? dodžs. 15, 135. 
ix a; &exopuecda. (pro dexu- 
peda) 17, I. Késeeoç 4 4 Tere 
TIoAvÓsóxeog žo% opw aaay. 22,25. 
debu Ti xpéxav Ep. $53 
du equ Awiov wv ix GéÜev soon 
fos. Ep. 13, 5. 

exi, initium, I4, 3o. 

'Agxias , nomen proprium 
viri. 28, 17. 

'AexiAoxec, poëta, Ep.t19,T. 

dexéc, princeps. 25, 43. 

dewyóc, auxiliator. méreg- 
€i) (rix Joviouriv dowyve (fcil. age 
TUS iàguce:) 17, 12 5. 

&cacJ» , taedio affici , fati- 
gari. dzurvog dw Geser aiv, 
25, 240. 

&€X4A0;, nOD foflus , incul- 
tus. 479 CTEM ZfaAM FITA. 
IO, 14 

daxar). aexurX (pro anga, 
ornata, fcil, veni) mm) Xu djar 
mux. T, 33. AuATA dx ddrX4TÀR, 
24, 138. 


&cpsvoc , (vet,) gaudens, li- 
bens. (Ziéve, litoris, nov.) 
21, 36. 

dcxáAa9o;, tribulus & vou 
damánuSo: xouéuvri (prO xopëe;) 

e A . 457. 


INDEX 


4, 57. x&yxava dara Ou (pro 
dezaxádé) SUN éropácaTe. 24, 


F DERE libenter. 16, 7. 

¿Qami dr aC (pro aem Didius ) 
¿mikra uévuy 9oacóv damiuirav. 
I4, 67. 

hcemiumwe, miles fcutatus. 

17; 93. 
. hes, fcutum. eiu xaert- 
gà» yos úr kawiyos &vrvya meá- 
rav. 22, 184. Kanda xaTí3w- 
xev èr kozia. 24, 14. Úm kemi 
virov iyovTa. 24. 123. 

deco», prope. dcecv loieæ (pro 
iga) I, II2. fáàov (fcil. e= 
Mac) cov lévrog kegisegüv dç xeveld- 
va. 25, 229. 

"Agaógioc, "AGaveia ( pro 'Ac- 
€vgls) magi fevero ua9oex, 2; 
162. 

àssuj5; , immotus, fortis. 
13, 37. 

kone. xalpere KAAOI Acton. 
166. muggòç ka” Yosua Verre» = 
«3e dJgéog ês móvrov. 13, $O. 
3v Boriosc ksépi mávrsc *iexov. 25. 
140. 

dsoeyos , inhumanus, p 411 
da» wsopyoç (pro š Zçaeyoç. D 2; 
II2. d«séeys (impiae) yuvar- 
xàg èr dAAorQlo véog aliv. 17,43. 

dsàg, Civis. W rog ds» Au- 
vày ixi9guexec, 7,24. d'ya90c 
kuoso i$ kei. 29, 22. 

keo&yaMo;, talus. oi xé2eç k= 
se&yaAoi meta IO, 36. ` 

dseerro; , non refpiciens, 
24, 94. 

dseuv. Oéóvovra xo) wgavà ifa- 
wévra asoa Quán. 92, 9, 


° 


bad 


pitana le donvày asoa Qégovra ku» 
Balian, 24, 77. 

deu, Šazyas péyæ asu. 16, 
84. drea meoréocuri náà valor- 
vo morang. 16, 98. gé zú d- 
ssa rósga Qgorü» dyu toya Sabun 
va». I7, BI. 79v dÀéx pyre xav 
asu uyr èv Vea QiMoIg. 20, 44. 
4 ó uiv žọ xar% asu ué. 25, 


45.  dAAuDry kx Assoc. 25, 
56. TU aç gU ÈgiyéTyv 29; 
153. 


ksuxóc, urbanus. devxk yae 
Aca Jalan. 20, 4. Tk dsvxá 
D dx ijiaaee*, 20, 3I. 

¿cuy (pro Heuga) placide, 
viv mworzéGouo, suga. 2, II. 
äevya veUTov. 2, IOO. xópara 
&cuxa nayaáčovra, fuĝus pla- 
cide ftrepentes. 6, I2. 

úcuyiæ (pro sevxía) quies. 
7, 126. 

&cvxoc (pro »evxec) quietus, 
fedatus, placidus. 14, IO. 

acQxAÉwe. mte) vúecav iban 
Aíug xáumTovra Toxa GÜeryya 
QuA&Es.. 24, (IÑ. gepaaéwç 
QurorkáQov ¿ea xopíGGw. 24; 
136. 

dcQaA3;, firmus, 2, 34. 

¿ey ( nov.) tutius, caus 
tius, majore cum circumfpe- 
&ione, (Acara vet.) 2I, 

"AeQualav ( vet.) nomen vi- 
ri, (deQ&xv, nov.) 21, 26. 

AcQxArog; , bitumen. anyes 
acQ&xra dyanen. 16, 100. 

hc $2026», ftrepitum edere. 
üemiiro, KAM — pagualegovri 

Cea xypé- 
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estxyutvoi. kopzpayečvri, (pro 
&eoxgaydti) 17, 94. 

àeQ60s^o; , plantae genus. 
Sif; meUxaTHÉva haQobéon. 7 , 
68.  kusotáusvoq koq6leAov cv 
vzie yas. 26, 4. 

k«a^4», indignari, aegre 
ferre. Ao Abu ( pro kyan ) 
25, 236. 

'Atæaávra, nomen mulie- 
ris. & 'Ararávre óc ev. 3, 4T. 
MX uot KOG "AraAavra; ( nov.) 
din izun. (xpieux mênara vet.) 
8, 53. 

&rke. kro rócov «liv ° earoç 
kxe£ru brexéro. (in nov. poft 
alè eft colon.) 2, 151.  dràe 
WANG: mraq ivjoavéuei $raíeguc. 
22, 178. 

draeró;, via trita, femita. 23, 
23. 

draoTwo0c, faevus, viQésvros 
&TzxeTWo0v sêru Tlévrd. 22, 28. 

dra a^», impietas. xaxgeiw 
drasaiiewm vanto. 7, 79. 

&ráSa^eg , indignus. &rá- 
uao iiv “peka. 22, 131. 

& réxoo quam primum. I4, 
68. 

åre, ubi. T, 13. 

kruong , ferus, 23, 6. 

&rso. WDR QOÍusvóv pv arse 
puxcioo TíD9wr: ( pro rliy) 3; 
48. xa9xg; Cree Jovyevesue, cum 
nondum aurora illuxit. 24,39. 

&ríoxuvog, invictus. mérea; 
Àmóxouu! drseáuww. (pro are- 
ene) IO, 7. 

árwésys^zy, gregem reline 
quere, uwiv rutaysÀAstUyTeq, 
(pro dzisayenivz«c) 9, 5. 


drip ayÉ^z, A reliquo armen- 
to feparatus. 2$, 132. 


&ri4eg, Contemtus. driporá= 
Ty èn polpz. I4, 49. 

&TiTÁAAGy, OTDAte. mávrecai 
`xaÀ0iç ATITÁAAE Aviv. 15; III. 
xal qe Kémç aríra^As. (nutrivit) 
I7, 58- 

&r24706, intolerabilis. àrAw« 
TX malême, 25, 203. 

drezxrwÀ;, herbae genus. 
Óg Badra Tal dTQaWrvAOeg bvrh. 
(pro si) 4, 52. 


> 


'"ArgeÜus. TTO xal 'ATes[Omure 
pé. 17, 118. 


°  dreexío;, Vere, certo. sx 
o) aresxíaug. 25, IJO. ieri; 
drgsxíu; aov vi» Arpt. Ep. 


16, 6. 


`dresx9ç, Certus. 
Tesxšç usv. 2, 151. 

drefua;, quiete, placide. 
219. "^ 

'Aree?;, nomen viri. 18,6. 

àrgmroç, nOn tritus, invius. 
Èv krelrrowwy àná9aig 0eDévaro. 
13, 64. 

¿reomoç, 
laéw*. 3, 49. 

&rQuTcG, indefeffus, immen- 
fus. 15,7. 

'arzixàé, Athenienfis, 
28. 

ùrtúóĉs:v, terrere, perturbare, 
Tíous w£ ru Suuàv krókar Y, 56. 

avanéog , aridus, fqualidus, 
adab Yaoi. 14. 4. 

acyk, (pro a2; s) 6,38. 

AUyia;, nomen regis, mgl- 


e 2 ^ Ka 
* 


vx iar! d- 


$ T &rpomov VrYOV 


12, 
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pvas aiios Orere Aùysizo. 
25,7. mà» ò medlov 769 lóQeo- 
vo; ADysiím. 25, 29. ` Aùyslew 
(pro ačysis) @Doç wi. 25, 
160. 
Aêyelnsa (pro Azysíac) id. 
hé vo: Aùysliny didemi 25, 36. 
Aysay BrÉAoa elardéem, 25, 43. 
Aùysing, Vig QÍAoc 'HeMoro. 25; 

64: Aŭysing ëm mávra; lay Jy- 
`- iro QoxíAw;. 25, IO$. 

AUyuniáduc. 25, 193. 

kou, clamare. xs (pro xx 
el) madeg &uca». 9, 28. nre 
Ey s295ç aüc. 24 23. 
è) rér dire», lervos magno cla- 
more vocavit. 24, 47. 

aisgósiv, trahere, 25, 241. 

av2i. 11, 22. 

abi. Tv Ev Eg my av- 
9, är aeg. 678. T3 
pir aŭdi xyydv Tol lQápav. 7, 
90. ats iyo wêkami piya 
mríov. 7, 156. S? ai3ig k3uey- 
Tuc kromtule. 16, 7. Tk aara 
(fcil. végy) xogéseeras as3ig lm 
KAACIG. 29:94. se» avus Š 
vgoxov hpmvsvSspiai. 25, 263. 

aéAk. (pro atan) i£ adang 
(fcil. sexy) 4 uarse. 15, 6o. 
à» vexqà» siüev a0Aac è$ ing je- 
mitpbvov, 23, 54- 

ajAat, ulcus. Tas avAaxog 
dx krorgoyytij. 10, 6. QUAS 
sigóvovri (pro cdgóvus:) Bésc. 13, 
91. Qanépsvog Gmoe[uoi òl gu- 
Aaxoc. 25, 219. 

aja, porta veftibuli, rèy 
&ÜMÍxv &réxaakov. 15,43. 

ajAsv, tibia canere. avasi 
(pro UAI) Aapoiras. 6,44. at- 


* 


AuaeUvr ( pro eA 6ucl) por dée 
zopéves. 7, 71. , 

abi). Wi xar adaks (in 
caulis) w/Aídcvre. 25, 99. “=ú- 
xus 0 ua xa) «UA. ( tabula) 
27, 36. 

atam, tibicina. 2, 146. 

«i»íóec9a:, (tabulati. “Ée 
xar adike mêMBovro. 25,99. 

aVAroy, ftabulum. sar avra 
modali xcesUaxi, 7, 193... locuuf- 
vue mor) TAUMOY (pro TÒ avio) 
Iou lóvrec. 25, 84. pira èn Bo- 
rávyg kuibura peT ala, 25, 


um 87. 


aèng, ftabulum. ¿s Lye 
andy ig avam lexóuevai. 16, 92. 


` auae equum Qziveta 25, 18. 


byu To: Wyspovetcu aA ic úps 
Tien». 25,61. verev avav spure 
agra 8 wapeburos. 25,76. vecta 
alvoAÉcvra  xclAMv ad yora: 
25, 169. ry cb fsaras avge 
275 44. 
agade, tibias kers? ror saré- 
uxo aŬAùy mommúc2)sy SXovri. $, 7- 
bèr xaAbw nia» dane. 6, 43. 
Tw aj; (pro rd; atata) “yar 
ex. I0, 34. adAg AaMa, tibia 
cano. 20, 29. dibuang avAcit it 
ketes. Ep. 5, I. 
av£esÓai. síQavov Awra ( pro 
MTS) yapa aüfcévoia AES ZOA 
18, 43. 
ajos, aridus. yai (pro xa 
al) Bésç adórseai. S, 49. dv mun 
jai Qaya) xxipaivovrog. (fcil. xæ- 
mawalovrasn) Q, IQ. aú alem 
Eden. (fcil. i$) 16, I2. seucá- 
pevos Boúov avoy Úmà mAikTai; Kae 
AGBZIGI 21, 7. véu Sesok 
yy 
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vov mvoy üxeplow. 24, 88. exé- 
Toç aUov Dd» Aborto, 25, 142. 
démahow xóprw; Urep mvov kelgag. 
25, 255. 

avpiovw. pacečpaxi (pro enoo- 
Rai) mor) qà Tipaæyyroio marala 
spx avpioy. 2, Q. wandu zorèy 
&veiv olsa, 2, $8. xa; ayoo 
čaru (fcil uaaa) ro olsa. 3, II. 
TAK aberov sest mewo. 4, 41. 
&veiov Ups (aeol. pro upas) má- 
«ac (fcil. ayas) iya assa- 5; 
I4$- TÒ avpuv dx lcopüpec. 135 
4- AAMO av puoy. (cil. xaá3o» £ 
xus.) 29, 15. 

ajrag.  mórhe Uy àvDeglxeeei 
xaAXy mAÉxe: axqicDyienv. I, 52. 
arho ó uávrig Zx36e kyooebun 
ix9eh Qos mor) okov. 6, 23. 
ark ¿yav Ts xa) EUxQeTOS soar 
Q9évrec ly. xxpsvviaiw ixAlv/Ouusc, 
7, 131. avràg iya [lroAsuaaiov 
vumasipan 17, 7. aùrke zig 
vuro xol aüxévog wwegriro dhepa 
Aécvroç. 22, SI. “To Xy iere 
weóccu. 22, 87. aŭto ò maax- 
ya Urriog d» Górno iÉeravéó- 
34. 22, IO$. airke koiðòy (fcil. 
'HexxAdx) “luwes EvuoXros. 24, 
I07. aórhe ix pari Tuvvàv 
kye muoàç æivuro Dógmov. 24, 137. 
aürhe unobo: vopol eis TEFA- 
Abre «db» dagi 25, 13. atie 
Zzera (Qósc kn pugiar xívovro. 
25, 88.  a/ràg Lys négas Uyedu 
Au» veóunv. 25,206. atre ira 
mày xägov ixavov, (veni.) 25,211. 
gre byw ¿ua Sáuvosiw ixgó- 
Q9w. 25, 227. adiriko Š xg£ra 
krd x)ob; ww èrásigev 25, 
232.. 
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AUTE, Td avrt €i ju0 ENG- 
akad weg) maia. 24, 30. "Iyah 
avr' !9gw£t uéyav duov, 26,22. 

kürsi», clamare. —aídwy $ 
vturegoc Useov kuraj, 24, 37. ate 
7i; kura, 24,50. 

kir), clamor, bellum. Jw 
€x; ‘Axiăjæ múeyoy kumis, 22, 
220. 

ajríxm. Táxo9 (prO réxorro) 
úm :guroQ aÚrÍxz AÉAQu. 2, 29. 
lav» QAc; aùrinæ vuxràc. 2, IIQ. 
melo ai Tas Tag AáxoQ (pro rec! abe 
nuc) aùrixæ'Ausepy, 4, II. xaxày 
TíAog uürÍxa dwadiu, 4, 47. dusi 
TZ vwag9Évn adríxa áz zy. 5,96. 
@x[AA2; mi cÁuaTOQ; aùrinx TÍA- 
Aon. S. Y2I.  sexsbvr' (pro ag- 
xsvro) iv paranu T) mágTiec abe 
Tina wola. 6, 45. Teig atria dio 
gov £)uxa. 9, 22. 

atis. 'aUrig rac shkan Aroun- 
deog acey loisa. Y, 112. — Qévov 
avri; Tegev bm KRAA&A064. 22, 
IgI- 

aíréyz. YI, 60. (in quibus- 
dam edd.) v. airé3.. 

airo), eodem anno. 28, 
13. 

ai ré9s, iftinc. $, 60. 

a/ró9:iv, id. 25, 171. 

ajré9:i, ibi, illic. ardi gare 
xoAi&cdeu, 5, 6O, d aóré3i Sus 
Seóxreraui. 6, IS. vÜ» ajré9« 
(aliae edd. habent azréya) 
veiy ys ua9sUumi. II, 60. Me 
móvrs xar  amüró9: mioymg kyesç. 
25, 153- 

ajrou&rw;, fua fponte. d% 
ó waigüg ajTrouáTwc magíQm cv 
Edv àgóov. 2I, 27. 

e 3 


Aro 


, INDEX- 


nomen mulieris. 


AŬTO Z, 
"a xa A/rovóx. 26, I. Aŭto- 
vóæ róð fte. 26, IQ. Atro- 


véas Qu9uig Guràç. ( fcil. yv.) 
26, 23. 

adrês,  süumoÉme mw atrag 
(pro a2rñç) xa Ados &paige 
I4 23. we Qf ark. (pro 
«jr?» 19, 33. palero ark, 
(pro air) 26, I$. AšZrovóz; 
£vJuàs ávràc. (pro ë <¿ràç.) 26, 
23. aF aórkv Juvápay wal Tv 
Vuxk» èria. 27, GI. 


ajré, ibi. 25,257. 


ajréQAe;, luum corticem 
habens.  Qáxrec»  a$rT6$QAcwv. 
25, 208. £x abréQaaw. 
Ep. 43. 


a?roQv?;, fponte natus. A£- 
Gvidi xoeóvay (fcil. sawa) a2ro= 
Gua, (pro aòropvi) 9, 24. 
ură. (pro aura) I,92. 
avru;. bexaAécaca (fcil. £i) 
vi» mor) néAaD oos auTw; Wu Ae= 
xro. 2,133. “araç ATAMA mor 
máy si i£suao&y9y. 3, 3O.. &mos- 
mi; àielov KUTANG. 549. Alyy 
&jémic yé? aura. 25, 83. 
drege mQoráQoiUe mobëy &vepoAtot 
eras. 25, 239. 
av. æt (ù nov.) oi gòyxaævri 
( pro dixaci) xaT aza máv- 
mov iyasa 1, 43. Amao mag 
ayya iler. teror, 5,9I. vxie 
vuro xx) aixévog gwgriro Dégua 
Aécyrog. 22, ÇI. ¿ç sios xal 
¿ša xugxo byuur aíyéve. 22, 
110. xarè avxfvm vég? ¿m yaluc 
wakane. 25, 146. - mas ol atu 
Suus iverA4224. 25,243. aù- 
xo; k)Pw«rons gag hiq MAaTa. 


25, 264. 


axund, aridus, fqualidus; 
kuwi xaírzg nÜxuweko mtmÁAaxTO 
Qéva. 25, 225. 

aiu; liccitas. 8, 57- 

“Ais. ( pro “Hgasos) "geuc 
m0AMÉ iG AQaÍsoio c ÉAz4 QAOytu- 
vtov aiden 2, 134. 

žaros, non apparens. 4, $. 

ko&zrev, lufpendere. Zxeu» 
Béeuz  kQuuutvo) ix mobtwvav. ` 
22,52. 

&Que, ftatim, fubito. po? 
¿ao ¿Oe aua, 20, IS. dyra- 
TE siou xxix»; Que dibaya, 
22,203. Uáfxro ye mex 
exam Axe xíexoc. 25, TAG. à- 
Qxe u&xue lywieare. 25,243. 

'A$ze:ó;, nomen viri. wi” 
AGkeies. 22, 139. ors TÜuQc» 
ixayoy kmot9 yu "Agathos. 22, 
141. 

AQxeuioc. 22,207. 

k$aveàc, imbecillis, exiguus. 
qüc Erw u£yay 90v hpaveorégoiu: 
Cidá. 2I, 49. 

' kQéereiv , abire. mon meas 
&9feruy. 4,29, al? ku kebon. 
8, 43. et 47. yur el; oltov ¿$= 
sewa. (pro &2£et«) 27, 64. 

arroz, incorruptibilis. 18, 
52. 

&$9eec, largus, copiofus. 
palay x22ovn mávra véuor 8, 49. 
mêgesi & 4.30709 adras IO, 53. 

kiya, Ty Efvav ig néuy av- 
Ji; üT apes. 5,79. 6 d A 
yov rasa korus rÉxvw. Ep. 
6 

&Quxysic Da. kêlas (pro ¿- 
qiwi veni) 72 ser apps. I1, 42. 
aima Tig Eos Wo kolsyran IT, 

61. 
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61. rostro; meday mis 4ĝixsro 
TlvJ«yogisk;. 14.4. xx klun, 
QlAog ýšsige 15, 144. 25 xalgov- 
oras kp? (pro pixy) 15, 
149. i; ewgz; àkjixovre. 26, 
25. 

&$vu)e, opulentus, dives. 
Izero XÓ TmAmiQyüg b; kjvriky'[n- 
eAx)». I2, Ig. Paes TË ací 
Aog Bg kveid IIroAeuao. ( pro 
T8 kQveid riroaspalu, fcil. oxov.) 
15, 22. ix muríswy peyáraig 
&Qvsid; keong. 24, IO6. kqveidv 
Ao régi máyruy fupsyxi kadek. 
25,119. 

Í kewes, id. “éccoy iw auwe 
Exasoy dg kỌvedy fexeras 0ikoy 
máyro2s. 17, 96. 

kQ' Š rére, ex quo tempore, 
13; 24. 

"AGeolíra. ' ( pro "Adeoliry. ) 
rà» "AQeodiva nden ivopDüez:. I, 
138. “xe” xuv 6 T “gong Tan 
qve Qoévao, &r '"AQecbira. 2, 7. 
diwei Gde géuBoç Ó XáAxeoq ÈE 
` 'AQecš[rzs. 2,30. &ixtv Tày AU- 
xilday óxredj.evov È$ ' Aeoolrac gú- 
entar. 7,55. xeóssor àpbóreecl 
x àvexipsJa TZ 'AQgolirz. IO, 
23. xvoy maleo (maicàci” 
nov.) 'AQeosíra. 15, IOI. x&A- 
An keiseóow a. Jeki mórV 'Adec- 
dira. 17, 45. TZ 'AQeoíra de- 
Zev rhv diva 19,4. ¿u aira 
Bà» 'Aqeosira. 27, 63. +ë eige 
*AQeobírx. 30, I7. 

kQeóvrisog, incurius,  áQoóv- 
misos (Q Qeóvrisog nov.) "Eeuc. 
10, 20. 

kà¿caeo, haurire. chov kad 
wt kosa, (pro ke.) 7, 

5. 
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Lp à, (pro s, fcil. zeéw) a 
quo tempore. 2, 4. et 157. œ 

'Axzix;, mulier Achaica. 
olz '"Axmuü£iew yaæiay mare? die 
aag, (lic in vet. fed in nov, 
hic verfus ita legitur: olz yg- 
av Ayanda deula mare? araa.) 
IS, 20. moAAa) "Aak uga 
Auxby meo) yuvaTi VAMA Xe xa- 
vasoclovri, (pro xavaceéiuc:. ) 


24, 74. 

'Axang; (nov.) 19, 20. (v. 
" Axis.) 

"Aas. èe "Teolu» meipwysevot 


34A9ov (492v nov.) Axami. IS, 
61. Axa mroA[e90x. 22, 157. 
Juw4Cag vag "Axa. 22, 219. 
"Aas kao. 29, 165. ey Leren 
g£ (pro à i£) 'gaíxy9ev Axa. 
25,180. 

'Axzgyebe. 7,71. 

kaet, (pro nyewa) at. pul- 
fando fonum excitare. rò xaa- 
wlov úç ráxo; kye. (pulía.) 2, 
36. mér kye, carmina mo- 
dulari. 8, 34. xwéscuto,r kyst- 
ci» (pro kyse). momniabroavaas 
éan. Ep. 4, Io. 

kye, neutr. refonare. rêr- 
TIE :y3o91 dévdpwy wyer iv Ğtpepba 
vera." 16, 96. ^ 

&xsg)oy, nomen herbae. 24, 
88. 

'Axfeuy , fluvius. infernalis. 
àyysiasiev Bol Tic kvfEoDo7 eks ' A- 
Xíeovra. 12, 19. Š xy» (pro xa 
iv) 'Ax£ecvri. QiMirai. 15, 86. 


'eíóv ri TÒ» "Adv km keváu Agé- 


eovroç yayov nean I5, IO2. 
ert; sle "Axégovra. 15, 136. 
po). kuate kena èm vxed Axé- 


govrTog. 


INDEX . 


gros. 16,31. br yaw ife- 

yugay Sup) ês sêgêran CGXsš(av 
suyra 'Axéeovroc- I6, 4I. Begs- 
yina tüsi09g AXÉQovT&  mOAÜSOVO/ 
dx irégacev. 17, 47- 

kx». (nov.) 16, 33. (Sei 
vet.) 

ax9:i2a:, gravari, aegre 
ferre. uéya adonan 5,389. 
hxS6psvor Gauétae: Qeaxlovoc Irei- 
vogi. 16,79. 
` AW. ila; TAKING Wadon 
péyss. 16,74. @frs ga9óxoa- 
mog &xovrisky TAKI. Çfeil. ETE- 
xn.) 17, 55. Uang TAKING 
qógyov kutis. 22, 220. 

&xo;, dolor, moeror. 3, I2. 

&xeavre;, impollutus, inta- 
&us. 1, 60 

kes, inutiliter, placide. 
kxetiov xaáĉovre, de canibus di- 
citur. 25,72. 

kes, inutilis. 17, 106. 

2xe 23, 50. 

AXE. 3,17. 

&xvgov, palea. IO, 49. 

èy, retro, rurfus. ay 3è 
mái 3iéavov, (fcil. emefgaz) 24» 
32. PEU 3à yvéec9ai ( fcil. xe) 
«seezToc« 24, 93- y xvw mora 
nising baduBave 9ov lóvra. 25, 
$5. Qwytuev Èy óxicm deniece- 
Tos 25,74 

žķyogġģov, veloci grefu. 14, 


40. 

àü9s», (pro w&ë9(j) fub auro- 
yam. 15,132. 

gav, litus. é gów xópara 
aereis. 16, 60. 

kwp, intempeftive. moraésı 
avxróg kweh L1,40- vuxràç kagi 


oe roixor mÁvTEG kgipenüÉsc. 245 
38. 

Aero. V. alwei, 

kd; (pro yas) ke Ti gooé- 
wayuy kv xsavoio Gégoraki. 2, 
148. uwi kd; 7,35. abr 
èr kióvog xaTtTÁwero Quxioíacac 
ài ke. II, 15. Z AeóximmOQ kya 
gekne ig Adi; (fecil. oxov ) kajq. 
13, II. ózóco yAavux&y yaksa 
úr kë. 16,5. Bre medrav es 
kë. 17, $9. xa fav, (vac 
nov.) xe? dg kë Tek vui; ys. IB, 
14. kk kurban. 18, 26. 
¿yeee9s (Lyese924 nov.) mod à. 
18,59. ngêéwu kaç. (fcil i) 
21,24. ^o kë ixom 9s. 24, 
9. Š TO xAÉo; digada kym? vóxra 
xa) veo; kë. Ep. 19, 3. 

Zwrog, lana,  e&jov ky xsMe- 
Bav Qocixén ológ kara, 2, 2. 

wroc, flos, fic Argonautae 
dicuntur.  Óso; &wrog Xgewv. 
13, 27. 


p. 

Badis, vadere. ayu, 
dva rú usu xaríxenac. 25, 22. 

fz9íw;, profunde. Padéns 
wosan da, 8, 66. 

báða, profundius, 5, 43, 

gá3e;, profunditas, a fá- 
Se; vag uuelow. Q, 49. wêgig 
iv gá9n sus, probe poti'era- 
mus. 14, 29. 

Ba9íxoAroc, finuofa vefte in 
dutus. 15,55. 

Palù; Badi weeéQiov. I, 27. 
kc Padu ander pura. 3,42. Šç 
Ba9smi krgaxruMMec à. (pro 
sic) 4, 51. èn Padelar; exolvcun 

(zxt- 
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(rxtvoio nov.) anevrism hele 
uues. 7,132. 9x92; Zxvoç Ze 
T$. 8,65. Bx9š; slefbeaus dz- 
am. 13, 23. £9 (i. e. den 
fum) irázovro xóztigov. I3. 35. 
Kusen, Gzoy Qa90; wovys Aids. 
I3, 58. waladem dg Padu bp- 
Soov. 18, 14. ixp&vrez; im Jiya 
23i». 22, 32. 

£a9ívx:0;, umbrofus, 4, 9. 

Bie. — Baastpuoi (pro gso- 
Eu) mor) àv TipatyWTO:0 maruk- 
sex». 2,8. passövras (pro By- 
Covrai) ra) Góes el; Amy. 4, 26. 
?Ba (pro Zes) xa) rato; kV VAzv. 
14, 43. èr kudoríguy (AuQoré- 
ga; nov.) Q«gaxal;. 14.66. èx- 
XAÉbac mox f(x váxog. $, Q. Bl- 
pes (pro éguuev) rë Quriosoc dc 
Eveil TyroAeu niu. 15, 22. To 
ga, (pro Qweay) is xwpxy. 15, 
57-. X5 uiv !Ba us Aosta (av= 
xosa nov.) 20, 17. 

Balra, pellis. rèy Qaírzv 
&kv0));. 3,25. “v Balray kré- 
ves. $, IS. 

£áxreov, baculus. 25,207. 


Béxxos. pævwðeog Veyi páxe 
xe 26, I3.  w.Báxxe. Ep. 
17, 3. 


Bá^xvog, glans. ma guk ral 
Fárao: nbapos. 8, 79. 
* QáAAsv.  mcrüxxe QÁAAn, lea 
pores figit. T, ITO. g4»s ( pel- 
le) x&ruJe Tk posyla. 4, 44. 
Páras & mirus 09 xus. 5, 49. 
Be páaoigi Ty ala6Acv. $, 88. 
PAAS Tor TÒ mclpviov d paAÁTEIX 
páAo1..6, 6. mái Ade Xv Xy 
Báaan. 6, Q. sov, Tà moluyviov 
ayiw Paras. 6,21, BÅAASTÉ pot 


réog mày luegósyra iaivov, Bád 
ATE. 7, 118. IIQ. ù; deso Adag 
Epara 7, 12. néon Barosa 
(pro Pasai) 16, II. Qásoero 
&xrlvesaiv AWAN Aún QÓTUTOY. 
22, 86. pÉAAE xaceyroo Banci 
eQrríeoi Qovğa. 22, 209. mxëç 
miko% Ñ AM mor mabla BÁAAS 
23, 5. 'A^xpyx mori fObrspov 
Páne (pro 28226) xéxzev'ipixaga. 
24,59. Tembang czógov Èy yara 
oigo 103 bre BAA06764. 25, 26. 
ejrríexitiy b). Qos BáAMouas 
(reputo) Zer. 28,163. 4o 
(feil. i2», fagittam emifi) kes 
Sepòv slg Xevelivz. 25, 229. pes- 
ewj2; Pana (projeci) ew9éu». 
25,237. KÀ Aye, pÀ BÁXAg Ce. 
27,16. QaAMru, Qç iSían. 27, 
I7. Pêrang sl; ku&exv us, 27, 
$2. Úmà cde mÉm)us Sma) váxog 
Báru. 27, 53. dx ela hue; 
ga P; keoyus iQaAM xy (pro = 
Ba^^éuwv, decrevi) damba €e 
déus. 28, 15. 

fárrev, intingere. & zai; 
Àky9' laros Tkv wadi) (rZ x&^- 
mi: NOV.) xygiz áo. (intine 
gat, in conjun&ivo aor, 1.) $, 
127. fábxzx  bxiryópevog. 13, 


47. 
g&efiroc vel B&ef«rov, inftru- 
mentum mulicum. I6, 45. 

. Bághisos, ( pro Beáðisoç ) tar- 
difTimus. £ágàiszi ankom noa 
Gina. I5, IO4. 

Baer. BsBaewuéva ( pro én) 
e3lvere, 17, 61. 
£agvysveres, genibus gravas 
tus. I8, 10. 
£agvuávog, graviter, vehe- 
menter 


INDEX 


menter furens, epitheton Aja- 
cis. I5, 138. 

£xecvis , gravare, moleftia 
afficere. — vày dudu Qxevuivvr 
(pro gaevisvza) (lic eft in nov. 
in vet. autem 7à» ipo ev 
svvra) Qirov xaraĝósopai diga. 
2,3. YX xol xolacuti Pagu- 
v6éusvo: CAXÉECGI 22, 143. 

Bae. Bagor (Bágw) nov.) 
dk Svuà» (xoa. I, 96. KUTO 
faesix. I, IOO. Tùy èuo xov 
sirra (rà» bud Qagvvetvra nov.) 
QiAo» xaxraJácoua: &yóez. 2, 3. 
gag); 360. 3, IŞ. Pot; Alas. 
16, 74. neca: ghe); Jed- 
(fic Alexander vocatur) 17, 19. 
xark QAeQáouy ol Qae)g Eòdpapsy 
V-oj. 22,204. fap)» ¿Ëfmruov 
jv. 24, 19. dupu Pags? iver- 
€aro òsca. 24, 27. unaq Z9- 
Gss Uzve» Bagpùy èxpueävraç, 24, 
47. monano Qagüc lav lyiavroig, 
multis annis gravatus, fenio 
confectus. 24, IOO. xarà aŭ- 
yira bri yalu; xakess Pati cé 
dóvra. 25,147. Cõúvais: maqar 
Qeovéovra Gagsíaig vac&usvoc, prae 
dolorum acerbitate deliran- 
tem fentiens. 25,262. 

Bacsiasia, regina. Tus ÈAe- 
yt» Padinan. 24, JI. Ten Paci- 
Asia uoyosóxog " Aersuíg isi. 27; 
19. AD. 

BaciAsósiy Të xeuci. (pro và 
xpurá ) regem fe per auri co- 
pias gerere. 21, 60. 

QaiAsÜg. oix xp Qaia. 
(fcil. 2/36va:) 14, 64. Bšueç mbi 
BaciAso; ic kayeki TTToAsi ala. T5, 
22. à *roMjusgal FARO Tü Pan 


eiMjo.. 15, 52. oisi Se v eie 
gov Ër Íz xv Bacaan. 17, 12. VA- 
Bu mávrag wauraBefioider QaeiMdae, 
divitiis omnes reges fuperat. 
17,95. rugas ¿B Aa ev AURA GÍ 
wu BariAja. 22, I22.  molpiat 
Baciaños Avysdao. 25, 7. di Bas 
ein8i lav gvéus9a, 25, 24. -ós 
BaciAeiaiy Eelóeras by Qosa yaw. 
25, 58. éóuáerevv (pro éuáe- 
Tw) Padmi. 25, IIT. oj ye wo- 
Aóggavec mávrav ¿Gay ix Badas Anu 
25, 117. 

Badidaaan, regina. 15,24. 

Bacxaluiv, fafcinare, invi- 
dere. rò rér iráxev Qaaxaívuv, 
ex invidia contabefcebas, 5, 
I3. óc u» Qasxav28 , ne fafci- 
narer. 6, 39. 

BasáQeiv. — Qacácuei xveaxóeit 
pésa den. 16, 785 

Qxrsi, Coire. ècopp Tis uye 
xáðaç, oim Barsvrar ( pro ga- 
maras.) I, 87. 

Bároc , rubus, ja @seforrs 
Péror. I, 132, Tw4é3ev iv muwu" 
vic: Péruy TeóOsaxsv  kxávJaug. 
7,140. x&yxava Pkru (pro pá- 
Tu) KUN éroiuácars. 24, 88. 

Bárexxos. Bárex;oc vor kuola 
daç a; vi; lgleóu. 7, 41. — eixràc 
ó +ë Barea (pro và gargáxe) 
Bios. IO, 52. * 

Bárro;, nomen paftoris. Jag- 
€t xe), QÍAe Bázre. 4, 4I. A 
&v&sumoc Fexso, BATTE. 4,56. 

Baist latrare. 6, 10. 

3a, fanguifuga, hirudo, 
2, 56. 

Bíga^oc, (pro gégyacz) pro- 
fanus. $$ róccav ixégusev, 60 

d mgs 
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V eevreieDe pilaro. 3, ST. nk 
dx bcêwuri (pro égüci) QiBaao. 
26, 14. 

Bégewxe;, nomen gentis ad 
Pontum Euxinum habitantis. 
Bé£euxee sleaqíxave. 22, 29. ke 
Béfeuxsc; wouómvrecg. 22, 77. BÉ- 
Bourses ¿maQreov. 22, 9I. koxa- 
*yüg BeBeóxo». 22, ITO. 

Qí^suvov, telum, jaculum. 
zà (fcil. ZAwoç) ol ýrari wake 
Bé^suvcv. TT, 16. Bé»suva Keret 


Sreosc yêm. 25, 253. 
B:A3egoQóv, nomen herois. 
15,92. 


“Bénog, telum. mi; mu Béarn 
mor) madia BáAAsI. 23,5. 8 yág 
mi éAog dik Cagxàc UAi094v dugub- 
sv. 29, 230. xam QéAoc El- 
Asi9vu;. 27. 28. 

BspQyimii, n: mea gentis. 
25, 202. 

Pérmises. (dor. pro Béorisoc) 
Bévrie9' $roc, heus, bone vir. 
5; 76. 

Dseevíxa, uxor Ptolemaei So- 
teris. ¿v murais: ms0i2si rk 
Begevinua *mgezs (excellit) 9s2u- 
Tíew;. 17, 34. Bepevina eCai29ç 
"Axíeovra wx imícace. 17, 46. 
&el2uAoc Beeevlxz. 17, 57. 

Beec»íxa. (ver.) ead. 15, 107. 
(fed nov. hic etiam habet ge- 
eevíxa.) 


pBegovixela (Begevenelut noy.) þu- 


'yár«e. 15, 110. 

Pikêsadar, cogere, niti. dy 
& bak 7) Biáĉev. C pro g:ácv, 
vi perrumpe , penetra) I$, 


26. sem QiaCóusvar, (invitis 
dis et auris in altum evectae. 
22, 9. 

> 


Blas, nomen viri. Blayros 
dy. kyxchiyriv tuaku. 3, 44. 

£l» (pro Bix) Qavrl viv “Hoxe 

AB; (uv xoà x&erec icíc3sv. 4, g. 
AUyilug Cuirégn ciu mad, Bha 
duAZog yavs slà4AwDsv kw! actog. 
25, 99. vés lAxvvóusva yho 
Biy. 25, QI. fiy moAóQeovos "H= 
eaxAc5o;. 25, IIO, Tdv» mTeoQé- 
Pesene Piya. ( pro Big, ionic.) 
25, 138. "'Anuqireumviáóno Ping 
VmégomAow Dóvrecs. 25, 152. flu 
'HeaxAwsiy. 25, 154. ffs cue- 
Sévrog èv |oséw VyxeQáAow. 25, 
261. 
Blog, vita. sÚxràç 8 TË Qargá- 
xw (pro +ë gareéxs ) Plos. IO, 
$2. cic Qlog draer im byeois. 
25,33. d mo^2; kàg? Bíoç. Ep. 
9,2. s xm Tréxva wa) Bloy exe 
£viàv. Ep. 13, 3. 

Bakaran, laedere, nocere. 
QuAoxegüsg Dep Anpuévov (B: BAn é< 
vov NOV.) dvÀea v2e:23«3. 16, 63. 
uyu :BAzViv "AuvxAaluv Bagia 
Mia. 22, 122. 

BAÉuus;, gens Aethiopica. 
2É:ea Urd BAsuóuy. 7, II4. 

BAErew. nárw Baépace 8, 75. 
Tas xép9vo; & Tou% ide QéQueov 
B^rzérw. IO, 47. o fatres; 
quali adfpectu es? 20,6. Vu- 
paci Ackk patroa, (Ace aemoi- ` 
€x nov.) pro faézvez. 20, I3. 
x&ea: ( pupillae) 2ev gAémov. 
(pro 7g2excv) 23, 12. 

B^£Qaeov, palpebrae. èx 
Q^tQáouv úmvoy &rwsápevor 2I, 


20. xarà Baepáowy oi Qagbc d= 
Bgajsev. 9/05. 22, 204. 

Caxxec2ar,  balare. — kure- 

f2 òlov 


INDEX 


Moy (pro kuk medion) Cos xowro, 
16, 92. 

£2oroghz , gravis, truculen-* 
tus.  émiexóvioy CAoruga ¿méxerra 
sgocuxa. 24, 116. 

Cox, (pro ben) clamor. Eo- 
&c (clamoris bellici) ri ux 
Kv! ein. 16,97. iv karotglaigi 
boky ¿ç£caro twpaig. 17:99. ic- 
árure Coe. 24, 34. 

£o3e9a:, inclamare, Final 
Sua; Éuearo. (pro ito4earo) 
17, 60. 

CézuAc;, ftabulum bovinum. 
ëm másrag dy Jyeiro Eogóasç. 
25, 108. . 

Cénce, bubulus. cxsfemuruy 
exxegTóvavro Ecelaug Keong. 22, 
$o. . 

Fésog, id. úpmvéoues xeioze 
£mi&eit avra botan Isai, polt 
manus caeítuum loris decuffa- 
tim et orbieulatim involutis et 
obítrictis armatas. 22, 3. 

Êondoos, auxiliator. 22, 23. 

Cewvépnos, bubulcus. 20, 4I- 

Coatà; , bulbus, herbae ge- 
nus. I4, 17. 

Có»o;, ja&tus retis. — uéyz òi- 
*rucy ic Bonov dawan. I, 40. 

Bong , fonum edere, fu- 
furrare, de apibus. ¿e xa- 
Aàv Cou ilvri ( pro Conte) zo- 
7) cuásssgi pd. I, 107. et 
8,46. d gungen (XaCoutsvsa 
nov.) uéaieea. 3, I3. 

Beugóxx, nomen puellae, 
Io, 26. & 36. 

Boefaç. véQy  PAavvóusvm Bly 
eec gocíéxo. 25, QI. 

Bogéng. (pro g:péa;) 16, 46. 

fév; , pafcuum. 25 8. 


Bóexay. niyat Bóexovroy xaT 
Ugo. 3, 2.  fócxs mis alyaq. 3, 
3. góexev (pro gósxav) poi atri; 
(airéc nov.) éOwxev. 4,2. waè 
aùr xq» iQ QBécxw. $, 83. 
ToT) (rura nov.) Bocxuca 3e (pro 
Bocxéer-36) mor’ kvroaàe. 5, 
103.  fócxoc" ên dvzZ; và; he 
poa; (zuváðzg nov.) 8, 35. 
xë (pro xat 6) và; Bëç Qócxav. 
$48. xá (x oi nov.) duž Bë 
€xovro. 9, 4. QorX xina Bó- 
cxw. II, 34.  lxxrud zova véev 
Béexovri. (pro gósxes?) 13,26. 
S waca (ócxovTo, kau Qé, 8è 
tva yiieov. 25, B.  krigay£AM 
Bósxovr  bgi9uAén mol Èv vong. 
25, 132. y udha T4Alxa Búcxa, 
tantas belluas non alit. 25, 
184. aie; Bot Qócxs-3s. 27, 47- 

Berá;a. (pro Beráw). Tat Eit; 
krivo yawoz; lx Qorávug. IT, 
I3. narígeg kevêiu uaAawdg Èv 
Borza móxwg miËaiyro, 28, I2. 

Boráww. xgavs xod Borávaty 
yAuxecày Qurày. 8,37. xo (pro 
woh ub) Ber&voy. 8, 44. kvágide 
uo: uyAuy (MD Qorávzig diae 
mixy96co,.. 16, 9I. mloya pi 
èx Borávuç kuióvra. 25, 87. 

ferie, pallor. 25, 139. 

Beróv , pecus, armentum, 
Berk yinx pócnw. II, 34. d 
aórüg bDHANE Pizumicéuc Qork mya 
Tæ i; réAoç. 25, 120. 

Bcrgvérai;, racemofus. Ep. 
4 8. 

Buras, bubulcus. ¿eyarlyz 
Bexar fO, I. “ëv Tlov, Bu- 
xui, Têfru Jura p.uJÍcosy rg u= 
Tp) IO, 57. 

puxo 





, 
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QwxeAsv ,' boves pafcere. 
Ninpo xp! aay Q wosa Qu- 
xoAéovra. 7, 92. Au Guy- 
xvr&To  (QuxoAÉovr: MtváAxz;. 8, 
I. xix Quxo^fovyrx qQÍAmcEV. 
20, 38. aa ([cil. ratgcr) pe- 
Tà Tolg: duwena (QuxoAÉcvro. 25, 
129. 

QuxéAiv, armentum. ero 
TÒ Quxó^iov minlvers. Q, 39. Qu- 
xoAÍo!0: voo) we TsÜwAóTEQ alè 
faci 25, I3. perbmiske Body 
ëm) Quxé»! pa, boum armenta 
accedebant. 25, Q5 x iry- 
Av9e wados QuxoA(og. 25, 122. 

Buxéasc, bubulcus, ¿m gue 
xopwyio: QuxéAo: 442v. 25 , 151. 
à QuxóAe; upiya Sense. Ep. 5,3. 

Pak, (pro Quas) conlilium, 
Gerar Pyxar&Sorro QuAxv, 17, 15. 

Paron. | &yaDoi morts Bue 
Aciyró ye medel diyon, 22,162. 

PgAetuv. kadvsuda Mg péya 
BuAeúoyroç. 16, 706 “érs 29 fs- 
Asuy, deliberabam. 25, 272. 

Bsrgáciy, nomen loci. 25, 
II. 

pégex, (vet. Bugia nov.) 
nomen fontis in infula Co. 
7; 6. 

Bic. moara ol mbo mozo) Rec. 
1,74. ó rk; góa; qs veusóuy. 
I, I20. dré por, miyos od. Bcc. 
4, I. Bacsčvroy ( pro Bycovros ) 
Tal Bósç dç idav, 4, 26. puny- 
Tã» ixíugs Qoiv ndadi. B, 6. xai 
(pro xa o) Bósç adéreeon. $, 
48.  fgésc relgovrec &gorQov. 13, 
91. Héxo Gi» xsgaoitiy ipvxu- 
Gavro Bóscai, 16,37. Bucy kug 

yala (eye £xuy.. 16, 55. 


* 


Beg kyernddy ç avà legé£nevon, 
I6, 92. 3eenx9eg im Buol k- 
vágcios  AlyvmTÍgGU. 17, IOL. 
TO0AAk mixyDÉvrm Body èm uweix 
xala. 17, 126. ém Que xoi ý- 
uuévoiti. 22, ISO; fov FxiQa- 
XéAo; ko. 25, Y. Ñ (Cih men) 
Bósce: nívog wecanan kitu 255 
17. Üs uéru uols AA ET 
dAAxig deyéueva Qalvovro. 25, 
88. nusrém3s Qoóv im Quxów" 
ya. 25, 95. ewxc Be&y gaa TM- 
cJweay dAmóluw. 25, 98. Pot 
puplov £9vog dcopéws. 25, II4. 
aid mAÉcve s xepau ése. 25,123. 
Body Evex’ kygorse&ov. 25, 135. 
mwoAA!y dy žaros um dw Ap. 
wewe. 25, IJI. im oe) xopwe 
yigi QuxéAoi yaa. 25, 151. s 38 
&y9gamu» Ti; dny bri furi, 25, 
218. 

frac, (pro Rrus) bubul- 
Cus. urag uiv ¿2Ëysu, (pro ë 
atys, dicebaris) r, 96. xó- 
mer iT kvégi ugvxro (ura. 20, 


srono, herbae genus, 13,. 
35. 

BeáBuAov , prunum, ¿oemaxweç 
BeagíAow xaragciJovrec. 7, 146. 
cov uio» Qgagánon wiv. 12, 3» 

Be&yxix. II, $4. 

Beáxo;, braccae, olx yuyai- 
xe; Qogíoi viárwa Pedan, 28, 
1I. 

- Bozelaaç, nomen viri, 7, TI, 

Beaxhuv. kyxDóutvo  caufscas 
Beagíovac. 16, 79. ules èv se- 
eso, Qon xíosiy Xxgov Úm mpioy i= 
sacas. 22,48. ¿Ë vxárcio Boae 
mlovog 29904 kyésu. 25, 149. pé- 

£3 xeu 


` 


` 
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aoig ol PEerévoeea Qenxlovac. 25, 
270. 

gezx?, paululum. 23, 38. 

ge:z5;. 2T, 13. 

Beides. aiXuT TÒ Qeípog. 
15, l4. ue T) Reépos péva 'ev- 
dor. I5, $5. feíQoc vsoyiady. 
17, 58. wa39amroufva (pro é) 
Boíaeos desea Qirysw. 17,65. 
EVET dux Paitan. 24, 7. krun 
a4cacm buyar Petis 'HenxAda. 
24, 16, ixüpsay wadana Bes 
Qoç Qux9uMw0asT 4. 24, 93. 

gei9«y , gravefcere. saue 
Ami: wandu Qépoidev dw. I, 
46. Be3óuevos sepévoram 12, 
33. ew Pelas kunda, 
umbracula anetho tefta. 15, 
119. 

QBeoróe. mávrete: Qooroicy ki 
Ti Qogoitm. 18, TOS. uus 
Beora side, ( Beoro. oi òè nov.) 
Boord; Peoro kaza, ( kadare 
nov.) 16,4. më Wxuç Bgo- 
Tog. I7, SI. UÉ Tiç Zsea Tóg- 
cx Qeorüv iyu soya baturan, IJ, 
BI. že ri; iSamlvaq me eg Bpo- 
roy žaaov fTivÉe. 20, 20. Tie 
yes BEITA, dv 606 yõgoç. 22, 54. 
Erw már ¿mola wor) Tò Beorày. 
23, II. x4òópsvoi 4JævérTwy ag- 
TQ maey ixus Beor. Ep.13,6. 

feóx9oe;, guttur. 3, 54. 

Qeóxoc, laqueus. eé Tos 
3A9o» aldia matra (QÉpuv, Tà» 
tuon Qoóxovw 23, 2I. fgéxa 
wadas. 30, II. 

Bee, mufcus, alga. 28,7. 

Qevzzoo , rugire , freme- 
re, duso Bevzávro. 25, 137. 

Bewexav , devorare, QeQga- 


wc xoay T& xal mluarot. 25; 
224. . 

Bég»woes. 4," 15. 

Bugac, nomen loci. 7, II$. 

8v3à;, profundum, xaromav 
Toy QuDóv. II, 62. ix pu9s €A= 
xere (retrahitis) iac. 22, I7- 
ix Pula. 22, 40. 

Bóeca, corium. ¿z2 úprav 
ddv 1ó;, corium fagitta pene- 
travit. 25, 238. — Qvo, Ora 
Aausixóxsva Büpray 9wgóg TtJvedi- 
Toç kro usAÉay bedani 25,272. 

B¿eco;. 2, 73. 

Quxoni&Q«v , carmen bucoli- 
cum canere. see (Uexra nov.) 
Bexoxa£sc. (pro Quxoxácag. $, 


4. 

Buxoxá&c3«y , id. agr69, Qu- 
xexi&c3ev, ( pro áĉu) 5,60. d- 
ye 99 , fgaxoxacDwunsca. (pro 
dura. 7,36. Buxoráéadso, (pro 
kadu) AáQw. 9, I. iv và fa 
xoMácósv. 9, $. 

*guxoxaske. (pro asc) 5,68. 

BuxcAixdg, paítoralis. ras pwe 
XO) IS lm makov ikso pawang, Cale 
minis bucolici canendi. peri- 
tiffimus es. I, 20. ¿Zexsrs Bu- 
xoAix&G , MOGE QIAM, REKET kota 
das I, 64. 70. 73.76.79. 84. 
89. 94. 99. 104. 108. I 1 I.114. 
IIQ. 122. Ayyere BUKANA y 
Mäso, fre, AyyeT koibac, I, 127. 
131. 137. & 142. aye, Pure 
Axe Taxíuq hens kodas. 7, 
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viy eov Xevoç BAAsmieóav. I, 42. 
meg) yula pawong eruta iudvrag. 
22, BI. all paedoya yuia Qo» 
pisane. 22, 113. Əskrrseñç s" 
veyxsy mal Aayóoq WAATÒ Yuly 
(i. e, manum) 22, I2I. 
yvuvatioy. 2, 80. f» 
yvyra- 


IN 


|" suuyas3e. Cale ( pro Cas ) 
dr! 4920» yutvasiv. 23, 57. 

yuiivdg. vU» us Tk Ao[ Sua yue 
pdy &J9wxxc. $, I3. o awuêo- 
peva yuuvoig mogly dixuò iaci. 16. 
8. yuuvo è» xser payaigoj. 22, 
146. dm yupvk. (pro yu) 
27, §8. yvpvð» cà» éxs uugiv. 
` 30, 30. 

yups», nudare. d mu c xede 
yuuu Bosy. 22, 188. 

yuv., (pro yuv) ?vrostev yu- 
yk, N (yu Tig, nov.) Yadi 
dalan, TÉrwxT». l, 32. üre 
yv» THVI wupaxéxAmo. 2, 44- 
vvjQloy yuv% mee Ë A ART Eyosd. 
17, I29. Zzrenéva yuv% «sze 
Aa; madue 24, 6. 

yvvaixoQlauc, mulierum ama- 
tor. 8, 60. 

yuv. ps TÁAXGIvAV kuwi yuvaæs- 
xà; “unus xandy xal kmág9svov ý- 
pt. 2, 41. 9 yóvos, tananan 
ex ([cil. us) redy mori Tur» uA. 
Seo. 2, 132. uv ayre yuyar 
xà; £x« mêlas. 2, ISO. Candi, 
Qiru yóvon, Tadhawa. 3, SO. &A- 
Aay Tiyà Qad yuvxw EXE. (pro 
exev.) 6, 26. baso mag9eux 
veoQégu Te yo "yuvaixdc, 12,5. 
Ven, (pro doa, Vide) yú ác 
motoen T). 15, I2. 3áeea, yó- 
va. 15, 73. mãe xaMy ut 
xar wora aym) "yvvaixec. 20, 30. 
Ihesu, &eisoróxaa 'yÓvou, Tleetviioy 
&ipa. 24 72. kank yér 70e 
p£y Tor UnÒ ero) &UTUXOY eU, 24, 
86. rivos xéx ewe, yuyaikeq; 26, 
38. o4- AA Të TípidéÀ noia 
VO ÉOYTO "yvvaixtc. 26, 24. ved 
pàu Qan) yvvaixac Eç Tgopbuy ma= 
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euxolrae. 27, 26. rila rooufu- 
€« yuvaikeq. 27, 27. yv) de 
oioy kee. 27, 64! yuy? pye 
THE, TExÉMY mood. 27, 65. yu- 
va vóoç olxaeQqeAfeqG, cóc ènyto- 
Aoc. 28, 2. oila'ywvaixtg Qogécu" 
ndriya bedan. (fcil, Ibxreaésec.) ' 
28, II. éa Tu xágu 5» yuya, 
Epigr. 18, 3. 

yó»i imbellis. 22, 69. 


(vet. ) 


€ As 

dž. (pro yii.) s dar. 4, I7.. 
& 7, 39. 
` ðayùş, glacies, corolla. i- 
mÁyys dayudi xaA0v xóa. 2,T IO. 

dade, artificiofus. $T èn 
daana mV TEQOY Teen isa. 
18, 33. ƏaúAsoy waeuxes uer 
#igos. maximo cum impetu& 
celeritate gladium arripuit.. 
24, 42. 

dalane, artificium, I, 32- 

daælav, docere. JM Tú Asen 
Tóc6x Leorüw exu roya Qatvruw 
(do&orum, i. e. artificum.)17, 
$1. Késae "Dra [aq daru. 24, 
127. moar Bx coQ Qáepaa , 
multa falutaria remedia novit, 
28, 19. 

dalea ardere, ol «ipa tgo- 
yévovro Aóxvog dpa ğarpévos: 
Op. 24, SI. _ 

Oauuóviog. Zæsptóvios, T) xéploc 
Š aveloc evot youedç xuuevog: 16, 
22. dumi (pro jamióve) 99 
dy TU ye mei vàroc oú ye olyg. 
22, 62. abioi, TÍ páxyç E 
psíeere.. 22, 145. 

Oaupovío, Ep. II; 4 


. 83 Jaípéiv. 


INDEX 


2aluay. Oc moreeleonaa dev. 
xu, Dxiuow. 2,11. “TITOV TD) Kæ- 
gi» iyd c/* zio (Deo adiu- 
vante) ráxe. 2,29. ai ai rü cuana 
gi páru Baluovog. 4, 49. & dal- 


Muy sUxgidow kvemAWoacey GAmy.- 
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' Batwadan epulari. oì mav Zu- 
Qu Írzigoa à&a 3alvuyro roáztQav. 
13,38. 

das, epulum. perè (ad) dæi- 
ma xMrrüc Èaelyeni; 7, 24. àvé- 
geo eèrÉzaw AxpuéreQi Óxira Tes 
Aeturi 7,32. narà Ovyk dzird 
mévovro ÒsreAra. 13, 32. 

. daig, pugna. ¿zsfeoxoç L dat. 
(pro ša) 22,79. 

dalruder, ab epulo. 17,25. 

daipewv, bellicofus. 25, 150. 

jx. wari Koba mávT vú- 
Kedai Janvóusvoç xváczio. 7, I IO. 
3» xai T: 2áxg;, fi me in aliquo 
laeferis. 12, 25, 9áxvi Drmoç. 
15,49. | 

Üáxov. Twv Tk Gà ÜÁxoum ple 
au (uána nov.) éévri. ( pro ¿£ 
uc) I4, 38. ¿šmicms[lcaq rà dá- 
xev. 23,38. xararzýeiçg 9áxguci 
Biyanuss amas, Ep. 6,2. 

Daxgósm. — móDev àv eee dan 
xgveói. (pro 3axeéso.) 2, 64. òá- 
xgus, ¿cez Jênang 15, 4I. 

óaxgvóng, lacrimans. 13, 54. 

óáxrvAcv, digitus, I9, 3. 

OÁxTVAC;. 8,23. 

dans, (pro 3yasi) laedere, 
decipere. | zc? (ras 9 nov.) 
Š Ti wory ðaancaro Kigxa. 9, 36. 
geg xmxotpyóz OzAsirai TÜy lóvrat. 
15,48. “la c£vréga mirúAn daa 
Asito zgócuxe». 22, 127. 


A&xoc, (prO Ayaros) epithe- 
ton Apollinis, a Delo infula, 
unde ortus erat, fic appellati. 
Ep. 19, 4. 

OspgáAs. (pro 3zuáa..) Ep. 
4,17. 

dandan, juvenca. moraa? Jaga 
AA xa mógrisc siidpavro. 1,75- 
ÜxuáAa: adrès puxwyevai ws Foe 
5svri. (pro molas.) 4, I2. ake 
dis xuv dandange 8,36. xógæ 
ix9i; Boisa Tç šzu&Aaq mapshty- 
ra. 8, 73. 
ix daana (prO õapariv) wadi 
SÉguarx. Q, IO. xaAóy €0:, 9apá- 
Aag Qi fer, 27,7. : 

danas, domare, occidere. 
Delóre, uy wo piv Dauácus- 
(pro daukez) ève. 22, 93. 

zcy ld.  $eeí(xoy iç rà 
Túa, xa) dalnoy ġa Oapáe3ti. 
+ 55. 

Aagérue. (pro Aud T»4e) l- 
eec süzézAo|AxpáTRgp) Qara Tse 
Müyri. (pro ve250:.) 7, 32. Ta 
ÜixgzvwouTe (uus mao. AGuareeç 
dAmálo; 7,155. AÉuxTtéQ moAÚ- 
KAOTE, moAÓsxxv. IO, 42. 

Aapoíra;, nomen paftoris, 
Axpoírus xai Nevis Fig Eva a gau 
Tà àyéaxy evvryayci, 6, I. 7a 
fri Aapoira; &veQ&AAsro. 6, 20. 
Ty Aku 6 aauolrag ¿[Awz68, 6, 
42. avas Napolras. 6, 44- 

daos. (pro juos.) away 
epu» ó 2zuo;. 4, 22. TETOy at 
và) 6 daos (sac $2ái. Ep. 
20,6. 

Azpuaría4c, nomen choregia 
Ep. 12, I. 


Daub- 


ky àB vévagza Asuxdy ` 
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* Saubry, (pro bura) tribu- 
lis, popularis. 4, 21. 

danbris , ( pro 2wuéri;) foe- 
mina popularis. 28, 22. 

“Wewara, terribilis, atrox, 
epitheton Hecates. 2, 14. 

Jaeé3ei , pilofus. ¿x 3asv- 
Teixos ele Toáéyoo wandu iw 
TR 7:15. 

Bzcóxsexo;, villofam ui 
habens.  ueíe và; DaawxíQxoc 
(pro 3aevxégxug) howmena;. 5, 
112. 2 

84Qva. (prO 3ágv4.) 2,23. 

dap. mwa por Ta) hpv, 2, 
y. im ( pro sin) hpu THIR. 
II, 45. TR us^ÁuQUAMM béda. 
Ep. 1,3. éei9gov wrd emily 
74A:9áni 0áQvzic. Ep, 4,7. 

Aé&$va, nomen paítoris, xë 
' mox dg 509, Exa AáQvi; iráxsro. 

I, 66. AáQw, ví; ru xararQó- 
X“ 1,77. Au Ta, Ti TU 
Tx, 1.92. “š 93» rà» Four 
xarsíóxto, À£&$v5 Avyilriv, I, 97. 
Tv xà (prO xa) 5) Addis mara- 
peipara (rorausigsro noy.) I, 
IOO. 7b» Paras vix A&Qviy. I, 
II3. Aé ¿yay bde TEvoc, Š 
7k; Bóas wis ventówv' Avi, Š 


Tas TuÜpuc xa) móQrix; WIS moríc- 


ww» I, I20. IZI. ya Adus 
(Ba góc. Y, 140. “à AáQvlog 
Aaye kgoluaw, 5,20. “Q M&zaÍ 


pE QuAsÜvzI OA) mAÉOv, W TÒ» kore 
ddy AáQviy. 5. 8I.  Aauoírzg na 
Avi, Š QuxóAcc, slg Eva x pov 
TÀy kyénay evi&yayov. 6, I. meü- 
Tos (mešroç nov.) Zekaro Méquis. 
(fcil. kelem) 6, $. rò» Aw 
 Aapolra; éQíaaet, 6, 42. Cún 


grad: AáQvis & Paree. 6,44. Tas 
zesta; 4oícoaTo A£quq ó Puas. 
7,73. Ave Tü yagisuri Cuve 
xvrero Puwo)Afori MevéAv aç, $, I. 
meTeQ mer) Avi Bay ikyécsue 
MeavéAxaq. Ñ, S. xr zv irig 
Bcs, Nad. 8, 6. à» xà Az= 
Grig ciu9 xapsigero ui2a. 8,8. 
AaQws iya Sapd^ac. 8,36. Bwa 
xoAiie3eo , Axy Q, I. iru Aze 
vig dac) tum 9, 14. Aqui 
xogóyav. (fcil. Sawa) Q, 23. 
Aapua iya: (fcil. wangi) 275 
4I. Addis Š Atvxóxeuc Jero 
Tian rde. Ep. 2,I. svirg Quà- 
Aesgüri mé)u , Dadu. Ep. 3, I. 
karanke kan Tus Aadvidog mélu. Ep. 
4, I4. Š PundAog Zppryx Jea 
AaQue, Ep. $, 4. 

3adevéc;, cruentus, rubens. 
25, 232. 

dapiatwc, largiter, 7, 145- 

dè pro ye. ai (à nov.) dé 
el diWxayTt: nar aÚxéva Sarode 
ieg. 1, 43. marhe òé cor i) Me 
vannag. 27, 43. 

deðæyuévoç, peritus. UGU Ev- 
gladen ¿ebat va, 8, 4. 

òedolzsı, metuere. xov xa) 
Tàv juxgl, Viv Tau Aqa doxa 
15. 58. 

dedóxem, occidere, Aog Zulu 
3s?óxei. I, 102, 

Gelem, Tu T1&va. Qsšo[xa eq. 
(pro Be3elnutusv. ) t,I6. dudd- 
TEG, lire uy iwibelaas dapaseis. 
22, 93. l 

àedíccsa9as, terrere. Tuc dya 
Qeuyéusy aV ¿mica ðsdiecero. 25; 


744 


a Bene 


“ 


EOLO vefpertinus. 13, 
33. 

3ele2oc, id. 25, 86. 

demavakanens, porrigere, š & 
muri donerà demarasanen. 24, 
56. 

Bemwivan, TZ Abeodita Osi£ty 
Thy Oduyav. 19, $. onte» iyo CÉ- 
Gev ratoe 27, 44. iva magDévy 
¿Ags ocio. 27, 47. 

3elazıog, timidus, mifer. "Ep. 
6, 1. 

saj, ld. eésvx OeAnla* 
wa Tèks Qelvac ÈUTETOTUGAI. 2, 19. 
ei; pev mee) 9uuà; lád9u deras. 
2, 83. ona alas avrai, òy wxi- 


'Aey dg xxxàv £Ugov. 4 15. éw 


CaAxaib ys 4, I4. àxpÀv, u 
Bex. 4, 60. 4 po derala, 
15; 69. 

àdaxv, circa  vefperam. 
10, 5. 


3eby, vefpere. 2T, 39. 

deh Š dernad ben Mueres. 7, 
96. Ay Q še AR, rò CiaCev. I$, 
76. üerAoig èv vexósGGi  uex qug 
aliivas remo. 16, 43. Ti ko: 
repes; ds panax Dei. (pro Sem 
3) 27, 51. 4 xai 6 dede (im- 
probus) ix «62e» áeaóruc xci. 
Ep. 15, I. 
` Bess, miferabili, triti vul- 
tu, 30, I5. 

deua ( vet.) metus. 21, 53. 
(ein nov.) 

Ürpaívew, timere. 27, 2I. 

dew, ligare. as (fcil. QA) 
èx Dupi ddei, 2,61. Tš dtrac 
(pro droac) /x29res, te vinctum 
loris cecidit. $, II8. oc 
ketara 940a0«. 16, IOO. poni 


"INDEX ` 4 


(pro xv) xdxitwtmy Cecil. 
TÈ č») 30, 10. 

de>, oportere, 3s póvov de 
Tivoc sizsiv. I4, IQ. 
Sx in wav, 14, 04 mohi < 
òde, cic yóvv- X20007. Y4p, 70. i- 
dares 3i, aqua opus eft, 15, 
29. 

Jew, terribiliter, torve, 
x&exi: jen» Eaérov, torvo erat 
vultu. 23, 12. 3er2v Çpuxäro. 
25,137. vw kvfngarys òeivdy Bge, 
ex. 26, I2. ; 

dewès. Néng Besan Sea 
Kyoorarang. 13, 44. dera (kain 
nov. cum commate) ix saré- 
ewy mevÍwy kxrypovæ xAalov. 16, 
33. Bug (celeber ) &ciàüg b 
Kvice. (i, e. Simonides) 16, 44. 
3svàg Bei. 22, 45. 
Gaxíeeaiy Bb) demo: maytvra. 22, 
19O. avéra xsxapmufom dewi 
méAwex, 24, SÑ. múxrai devoi èv 
luávreeci. 24, III. “popim abên 
ueévog dewi Vm, 25, 4. Sene 
(peritus) àr ¿432208 xai Tà vó- 
nua uad», Ep. II, 2 

diog, (pro 3éof) metus, son 
vQéregov Péres xóXvov Enody úra 
Welug kxoáxoAov bi AR. 24, 60. 

üger)gi. — OevmvsUvrEG (pro še = 
myüyrec) d» «ea, lero coenan- 
tes, 2I, 40. 

Beizvov. 24, 135. 

Beron, cervix. 18,57. 

Béxa. usia dy xmvrior din 
duara xa) déwa véxrac. 2, 86. yn 
dé (us nov.) Te Déxa pirm 
Q£ou. 3, 10. d xev pané Tiç kv- 
Bolg anid dvàg mban Suv, Od 
dén AA, 25, 116. 


alre Bb 


osg ¿£w f 
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3ixuyoc, decem mega 
tus. 24, I. ` 

BÉxarog. Jenárw ( prO Serba, 
fcil. ru) ixigatvci. 26, 29. 

AQ, nomen vir, 7X AA» 
Gido; beka másco. 2, 2T. by im 
AEAQiAI DáQyav aida. 2, 23." AA. 
Qi; in QAN abon knaDvvoi. 2, 
26. c ráxoiD' Úm Jpwrog é Miv- 
drag aùrixæ NAGIS. 2, 29. de 
xa) Aqui Dorzi. 2, $O. TET kwà 
Tas XA&lvxg TÒ noáeredov dhede 
AfAQu. 2, 53. ov BÊNGI. 2, 
77. ` &yx'ys (pro Wyzys, duxit) 
và) Jumapóxow) sig dux dupara 
AQ. 2, 103. ès AfAQig gan 
Ta. 2, 149. 

Asaf, Delphica, Ep. I, 4. 

déus, exítrnere. — zwezi 
exi&iso DédparrTaæ (pro 3e3épuv- 
Ta 15, IZO. ol xeúzssoç ğópoç 
èv Ac exa uatan 17, 18. 
Sadu wepiuynesg kyeorarang déd- 

` pyra. 25, 24- 

déuviov, ftratum, letus? ¿u= 
Qa» pólus ri Mpix. Dscp ie 
ozzy àkiÉgoj. 2, 137.  sogéeti 
xar% dévi. 6, 33. 

DE» derz, arboribus ibi 
dans, dà inbehcca. 25, 
30. . 

We, arbor. 29, 12. 
` Déydpov, Tm im dérom Üovixee 
AxAxysUvri, 5, 47, — 82esti pera 
gov Qoßsedv xaxày. Q, 57. kno- 
veg iQsGéusvor im oéDeuy. I$, 
121. oi dévdpov kxei iy kengen 
póvecei. I6, 95. 

desi; — ZAAeTU: 0Q922u65; ue 
Š dekide, 3:37. xarh hy apoy 
Maen ¿goy mipodedai MA; 65. 


TagarAh as xtpuASy wer Oei 
aito». 25, 161. 

skirepòçe Gomku xey (pro 
tigtv) kypieazlw Se£rreeg. wooóvav. 
i19. 76 (fcil. gómæaov) ol ail 
tuku aye bimien xe. 13, 57- 
ƏšeErreeSç yveyrev kwa) Aaydvoç 
HATI "yvitv. 22, 121. 

óéo,, decens, rè wávra xev 
sl; déov Emon omnia recte pro- 
cederent. I4, $0. 

àéo;, metus. ¿aà 3e lays 
éxvweày. 24, 35. nari sudung 
Kho déog siyen Enasoy. 25 
220. 

drag, poculum. kup déwa 
TepimiTvTaTas Uyo Cxay9oq. I, 
$5. sx dé (iis nov.) vo; zà 
diras. I, 149. * 

dégusa9 ar, videre. el; ana depa 
xouéva. (pro £v») 6, II. 

déeuæ, pellis, corium. ada 
Ac 656" PT Wç ( pro 5v, erat) 
xai feum. 2,90. — Ümsaceirau yi- 
nagan dépuaTa. $, 57 ix Teá- 
yoro Eie nyandu še, duosi. 7, 
16. ë òè vévaşæı Asung èx òa- 
pary Kga% ¿écuara, 9, IO. &- 
ngur dhepa Aécvros kQwujuévov x. 
mo)swyuy. 22, $2. béopa Atóv- 
TEY. 24, 134. feux 3nglg bpäve 
25, 63. Ófeua Dugbc keipoaltue 
yoge Kerot waoregên “eyov. 
25, 175. jígua AÉovroo kyat uka 


alite ans. . 25,277. 


$ dswube. čupu Baes bbiries 
dap. 24, 27. eous kva'yxalu 
fxiv: svpriv. 27 33.  Upwjui 
TaUrÁ us Tk deruk. 30, 24, Tk 

deep rintisan 30. 41, 
8érroa, domina, "Aeeveío, 
déwa 


INDEX 


zerowa, mag% Keloro adoa. 2, 
162. emo , & ToXyóv TE xal 
"Bé Ppíaacue. 15; IOO. 

ósemóTwc. 5, IO. 

Asuxziuys, polteri Deuca- 
lionis. 15, 141. 

deya. delg Úmà wv mreAÉéay 
babune, D 2I. 22 dz) TÈ 
worlvug. 27, IO. àe Úx TĂç 
xri; 27, I2. ig e, mis 
kul eta Dua gadiat} xumáguaao:, 


27; 45* 
ETIN $ 50. 
Deór eos. perà plàva Tò 2eú- 


veo) &9Ac» kwowd. 1, 3. “ú pe 
üsvréga ix mugbg sinau. 2, 131. 
üsóregog aU AéQwg AMyupüc kw 
páarer kde. 8,71. 
iéxeg Dau. wak uel pe x! ède- 
acds. 2, 124. Ws mor &2exTo 
(pro êdedewro) Tv almóAoy Ugi 
a&pvat. 7, 78. )s£auéva (pro 
£M) magh uargis. 17, §9 òs- 
deyusvos, (exfpe&tans) rro? i- 
woro. 25, 228. 
à» pro di. 25, 12. 
à49x, diu, dudum. I, 38. 
duios, hoftis. É Tig Dia zom 
Avxyrea yeino Urea c. 17, 98- 
3yasis9a«, laedere, mágo; rox 
Yyang wedar. 22, 159. (v. dani 
et Sabu) iG aui.) 
à4A:09ai, velle. mis magetan 
alyd mewrToróxoo xaxky Wóva òh- 
AET &uÉAyE. $S, 27. 
. òyaovóri. 11, 79. 
A&Ac;, infula maris Aegaei. 
17, 67. 
daos. IO, I3. 
3üuo;. 25, 46. 
uwas, diuturnus. 16, $4. 


` 


dugi, Certare, pugnare. 
W xx) kedan Óroluov, Èp’ e Dupic- 


céus? dugu. 22,70. Sx àv Tas 


wei» rig Eyguesv meg) Tipis. 255. 


82. 

Ara, eadem, quae Axparzwe, 
Ceres. 7, Ü 

Aía, infula maris Aegaei. 
2, 46. 

Láyew. gáisa diy (pro à- 
ys) Š KóxAu ó mag spiv. 11,7. 
Kuy iv TUvrTQu mag djs Tki 
vóxra drake. ( pro dáke) IL, 
44. ¿go day 9 xgucty Cae. 
1I, 81. 

3ixd4A6i092:, laedere. peé@oç 
9inu240222:2:. 24, 83. 

QieDozpeiv. V. darbe, 

Qixóóva:, penetrare. àv xig- 
€ày dirada, wak Tkv mTÉDIV. 3, 14. 

juxslóegna:, cantu certare. 
&AAÁ yé Tas Qixslaoxi. $, 22. 

dirada. a atr6di daden 


mreta, ea deliciis ibi frangi- - 


tur, mollis fit. 6; I5. — 3ia9gé- 
mreraa yòn, jam pulchris prae- 
ludiis ad cantandum fe parat. 
15,199. 

Qara arbitrum effe. =a 
€) Qiayuarz disita, inter pue- 
ros de ofculis judicat. 12, 
34. 
&ixxexvdy, mifcere. T. 
EXQXVUT TE. 7,154. 


drawokvemw, diangus “Agni 
22, 175. dik rs ngisas (pro 
Quxxglvy Te) JÉpisag , jura dicit. 
25, 46. 
àiéxgrro;, excellens. 22, 
163. 
baMigriSuv, calce repelle- 
re, 


IN 


re. ` BARY woiu” Que yadi 
ya». 24, 25. b 
- Aura), mutare. el ys 
dranad$as (fcil. esavràv, fi ania 
mum tuum mutaveris,) us $ 
Asc. 93, 42. 

dzate, folvere. ¿W mba 
déavav, (folvebant, fcil. exeioas) 
24 32. ipeo: xebva Jiéaveav R 
MÁvra;. 245 122. 


bapmseéw;, Continue. 24, 
#120. 
- 9:62 uya, dupliciter, in duas 
partes. 25, 256. f 
)uemée9s«v, diruere, deya- 
ftare. "puces di. hiregen. 22, 


217. 

dawala, pinguefacere, fa- 
ginare., ¿yer MAG XA Iá 
des Borávaic diamakan. 16, 9T. 

Quxxóvrig, mare tranfiens. 
I4, 55. E 

dawed, penitus. 22, 201. 

Siacelxeiv, difcedere. &eyec- 
LE DiésiXs pax vousóny. 27, 
68. 

)aeyióev, difcindere. x&aa- 
Kos 3ia2x:03 8c. 8,24. 

Biareivec9ai, intendere, Zua- 
kara 0094 TUE DiaréwÁusvos. 22, 
67. 

-òærépvsm, diffecare. — x&az- 
Bç us (y 8 nov.) 2:a025096s ği- 
£rua£c». 8, 24. 

Durofzew. vspéaxi Dilloupev 
AAAUÓig ZAA. 22, 20. máry 
drédoanen plaro CuemrÓUucvog. 
25,233. 

drupal, oftendere, kag 
&vTÉAAOICE wady Gv nov.) š 
éQaiye moógwrov, 18, 26. 


` Blz£s. I3, 9. 
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3uQalite3ai, elucere. ¿£ ova 
etaz 'gaéya Duqxlver! dy spi. I$, 
28. 

Qayséer, difcdtere. — "yxava 
ico Kadis pap DÉxeusm. 22, 
203. "s 

Quaxexe9a, perimere, dam 
enserrar ( pro-3iazosesrai) vào 
yora. 18,94... ` : 

dtyansog, duas pupillas ha- 
bens. +í rà zA£ov, el xarzratc 
Sáxovei QeyMvaz arag oòvpópevoç. 
Ep. 6, 2. 

didawrooy, 8, 86. 

diácxaAog. atri Cfeil. mevla) 
TU boro 3i0áexa2ozs. 21,2. 6 
Bidhananés dei mao w vec, apud 
quem mens eít, quae ipfum 
doceat. 21,33. : 

Qáewxsw Gy mol dévra mal 
ér iya bòlacxov. $, 37. mox 
čara NGUDA nyuè datav, 7, 92. 
al T: ¿gç Me na adèn ču almo- 
A£vra Dáfa. 8,85. uv mbayi 
nux ix Gü us Š= 
bébas mb ons 22, 57- 
nára Ge Qoovéovra. Diláexw, 24, 
ZO. 'gioueíao Dibnexópsvog mae 
zai. 24, 113. "AuQireóuy 0v 
maie [AG Qocvíuv š2(acxev gge 
Tic. 24, 119. à; Donau, (pro 
Bare) 26,9. pra Tek tui 
misa TÁÓs xvcáovra Oiáfw, (co- 
gnofcam.) 27, 49. 

Qibóvmr. ayá ror Dec (pro 
dasa) Qugamóxev, Y,25. by 
moe9us7 KaAv3olo aiya wra, Y, 
57. Táy pe 'ggidaxi; alre: x 
dws cl. 3,36. — Bóexe» (pro Bó- 
exem) kor aürie (adrès nov,) £ 
wrer. 4, 2. ANANG, zégrom xz- 

h2 Ak) 


I N D E X ` 


Aku xuuu9a wp 4,19. xg Ju" 
(pro xai rêwus) "AzQuAMDI. d 
36. rá (fcil. aboryya, quam 
hítulám) uo; ?2uxs Axwv. 5, 8. 
xjyd pèr ws TZ maq9éva siring 
Garan. 5, Q6. v» (fecil. xéva) 
Ta mad dwu $S, IOJ. Š vg- 
Sei dAAów kaénrup xowxxúrŠov 
váguaitiy kumonas doln 7, 124. 
T4vxy Thy |urTÓAX Qut Tà Ja- 
xro& To: alya. 9, 96. ¿goy 82 
Quy M xovchv idwxev. II, SI. 
OKA TOAAÀ Dibug. 14, 63. 2X; 
uus. 15, 30. M xev Vv kro- 
molas vi) Bolu. 16, I7. TÒ xal 
vivi dyar kordii. 16, 24. Aral 
ply doln, AaTU xecorgóQog, Uputy 
sÜrexv(4y. IB, SO. uò ¿y TU y8 
wy U)mTo; cú ye Jolyge 22, 62. 
dayaka, uÀ 04 GE xaxuTéQu. ko 
êuisu. (pro damy) 27, 21. äran 
kuma yav The Các TO! pelĉovæ ğu- 
cë. 27, 59. Qus uoi mávra dó- 
uev, (pro 35va)) Têka 9 vesgov 
JJ xay ocí«c. 27, 60. 

Biddy, (pro àióvai.) xai r òl- 
Ju Tk» aiya. Y, 143. wuta; ùe 
do? c9 écvri useiusa;. 17, 52. òl- 
du náa, (fcil. xelasá ew) opa 
Qirásw. 27, 6. và» qQiMovT &víaic 
düve 29,9. 

bvgaróxe;, gemellos pa- 
riens. aiyé ro. meä QiYvuaxró- 
xo» I, 29. TO Asuxky Qivparó- 
xcov alya QuA&z€w. 3, 24e mi 
. vo Tis Adimas Qiu uróxoQ (pro 


Üivuaróxuc) a yag kuya. 5, 84- 


EWF alyeç 9ióvuaróxo. 8, 45. 
$ijvueg, geminus, duplex. 

Jilóuo:g mAciGIV keisar. Ep. 5l 
$uA3 iy. ME dogen 


Qufaieeew , vi perrumpere; 
Quixije aleróg d; piya Aairua, 
(ueyaacixueg nov.) 13, 23s < 

jio, humidus. Neo e 
eX» BuAzxa Doórra. 17, 80. 

Bi£exeaSai. Qunmereuy Basati 
disponé» yay VAB. 25, II I. 
Š T) pvelov wakog QijA9a uu vé» 
xrz xa) zwei de. Ep. 19,3. ` 

212e092:, quaerere. Ayet- 
yanti qAócv Qi nuéva ic MrrvAZvxy 
dein wayra "yévorro.. 7, 6I. 
Ĉuuai, Tiu Syarüv wsxaerlfí 
2,92 civ polan. 16,68. yé ro 
AUysluy 9 xa) Quan viv welug òl- 
Gti 25, 37. f 

Biuwêd so. ( pro 3raxócuo: y yt- 
vezig ünpociuGiy ireira &yyslassy 
èpol Tic el; AXÉgovra. 12,18. 3i 
yxócior aaor Golvixeç, (fcil. rat- 
eo) 25, 127. A 

DusacDni. — kedxvim eks YEN 
kenyar AeTTÀ QuuswCauwTO. 16, 


xace, judicare. 23, 63. 

fx, jus, juftitia. 25, 33. 

jx, fores geminae. 14, 
42. . 

SÍxrvow, rete. I,49.j 

diya, (pro dim) vortex. I, 
140. 

dsi, circumagere. à 3 
vti)! Gde góußos ó Xdxxsoc iE ' Ac 
QexMrag, de xeivog Quvoiro wó? 
aperbenai Dópyaiv. 2, 30. 3T. 
isase (pro timos) edxcc piya. 
24, 10. 

dim, vortex, gurges. 22, 
5o. . 

ArorAsi3as, nomen viri, gé 
eoe kgyvols , ArxAeióng. 15, 18. 

kvae 
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'évdpisog ArcxAel3aq, (fcil. £7 is) 
15, 147. * 

AioxAsgc, nomen viri, I2, 29. 

Aiouxàye, nomen viri. drag 
«dry Arepeydeosg dados lotan. I, 
112. c> AaoQóvcy Aiouea, T Éxsçe 
47534 

ayen, cognomen Bacchi. 
xaAÓg Aióvumog im ĞYKEGI ÉPT 
Az. 20,33. xov (pro ita- 
po, exítruebant) rak ifa 
(fcil, wuse) TU iMOVÓCO. 26, 6. 
Wg aúrà; unen Atóvugoç, 26, 
9. pa ZA) hrs D Éusyai (pro 
demíx9e9ai) | Aiit QeovríGor. 
26,27. xaleu nyuang. 26, 33. 
Jeyow bestan delvævroç Ayovótu. 
26, 37. ó riv reír, 4 Ab- 
vues, xal cs kya950;. Ep. I2, I r 
(v. Arwvugoç. ) 

dç, divinus, inclytus. 25, 
51. 

AióQayroe, nomen viri. 2I, I. 

òiraa$, duplex. 25,254. 

arxada, duplo major, du- 
plus. 12, 26. 

Dg. Vuvéopsg xal OM xal TÒ 
moiroy réya nuong Oesiadog. 22, 
4. dì; paTépsç koviiv parang mô- 
xuc wêka aÙTåeTs. 28, 12. 

(qea, fella, culcitra. pa- 
Aaxag kaè dipoaneg :Ogaps. $ 
41. : 
ah currus. . ix dipewu d- 
ga mayre èm kandara Voucav. 
22, 142- lasQavrivoy exero 3E 
Geor T&ieerlac. 24, 99.. oi ka- 
ysig dipeos Koba OiÉAvauy ipa 
Taç. 24, 122. S&xpac dy mvel 
wowroy ¿rakom xóxAa (Qoa, 25; 
249. 


3(9eoc, fella. 15, 2. 

siya, dupliciter, in duas 
partes. diya psu TB Depíeeiov 
f'exisa, 15.69. diya Dui, 
feparatim a vaccis. 25, 107. 

diyos, fitis. 22, 63. 

Bue. Suola TAAS Dux. 
F,IIO. 2 ([cil. zár) r@ maa 
à wu: Tk Suci marra 3nixan. 
(drawa nov.) 5,107. ú Qux 
ovra drawas. 6, 17. iç jenean 
kelpo »óroc úy diwas KÚLATA. 
7, 53- š aik Tèv xóriGov , Ó AÚ- 
wog Tky aiya Janer IO, 30. Tí 
Tùy Qesryovra Sie, IL, 75: HT 
Ty asuku; EN àig ol. 
22,139. ai Bmw. ((cil. Tisy- 
Sía) 26, 16. yv x (Ane us 
Aia. (expellere, abigere.) 
27, 35. 

Aja, mater Veneris, ol- 
xiÜvrt; Eay93ç &20g alzù Auvag. 
7,116. Gilaz ava. 15, UI. Ac 
uyaq mÜTViA woa. 17, 36. 

Awyvalæ, filia Diones , i, e. 
Venus. 15, 106. 

Aiwvueog, cognomen Bacchi. 
ZAH Py x6xTOCI Niwata oro quada- 
cav. 2, 120. Uà Aiwivse TIG 
kung isese nar uyäsaç Deere, 17, 
112. (v. Aóyuzoç.) 

duas, fervus, ¿ušaç üss 
úruov Bapùy axquaüyrac- 24, 47- 
cidere mbo ri 9acacv, Ouüisc luci. 
24.49. aa mgoytvovro AU YONG 
jua čaænpevosi uç. 24, 52. 
ais Tor Aùyelyy y xai js Tiv welug 
dlean 28, 36. usay Tiv% T@8yš8 
Cú pos Qgxtov srysuoveUsais 255 47- 

Sed. (pro 3ve) 3e meres: 
(fcil. moaiwv) 17, 84- — hvagnz- 

h3 . ame 
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avre Qeoeru Sois Aeuximmoi Hb- 

ex;. 22, 138. , ) 
Boo). (pro 3v) Jors Tie Tae 

per àuQorégoi yei&29w). Göre. 


I2,I2. oa) røye (duos illos) 
àeevutvug luxor kenten, 22, 
138. e I 

Boxe. “Qez meTAUTÓG: yiv 


ëm) wadya Qcoxaraiç. ( pro dors- 


eus) I, 150. ¿u Xx. II, 2. 
el moi aùròg ¿ya (ywy nov.) 3o- 
KÉ AAGIWTEQIG uneg. (pro sha.) 
II, 50, dà; ox. (pro 23e- 
xuen) 13, I. 308 bmixeisJa: 
&xexrow. I4, IB. izívousc , d 


Bi&oxro, (ut placuit, ut vifum , 


eft nobis.) I4, 20. morao òo- 
néo XxXA0G Mes. I4, 25. ëxojz 
ioi; Bóxei. 15, 32, 2eplrəev 
JE: (3ox8) Toig Augiéseei. 15, 
93. Bonéew ¿mo dx  emépaAwTOY 
Q9ecy£cus. tecomevoig, 17, 136. 
réir meputdk mbut óxe: TWvatG 
&yezs. (Tavois nov.) 21,16. èv- 
9gv räv Üreprogéwy Doxetig Tve- 
ev, fuperborum more te ef- 
ferre, altius gerere videris. 
29, 19. ; 

Boxesey, Obfervare; merear 
e: dv "'Ixaglauti Soxtveac. 9, 26. 
xa9«Cópsvog Sóweuoy 1g3vac. 2I, 
42. 

$óxiuoc, probatus, praeftans. 
28, 18. š 

3óAo;. I, SO. 

Oópoge molas Samoy yonan dó- 
po. 2, QI, “v Yosus xopvog 
meiga Wto "neoussovroc. 7, 46. 
was (fcil. 4322) uoi mA; siy mAs- 
oç àóuog. 9, 33. ' OAAR Èv 'Av- 
TIOKO Déjoig a gjuaAmv ÈRETEYTAVA 


To mevéçai #16, 34. ol XeÇecoç 
Démo Ni; ciza Pusara 17, 
17. s'us kypetês ys Sya bà 
miou xeuszàz. I7, IOÓ. piyas 
Tle;&u2: Bpo €Aóv7s;. I7, 119. 
Évsm A409 Juos Cmeúboyroq énse. 
24,52. dx sl; krios d3 èg kega 
yu; iQxAMuxv Garba ae bên. 
( pro 32s) 28, 16. 

àóv2£, arundo, tibia. Ep. 2, 
3. (v. dawak) 


dovei», agitare. meram Aupy 


UzioUe nur% words Ocvíovro al- 
ysgor wreiéai Té. 7, 135. év ka 
Telmroiiv kxn&v9oic mada mo9šv 
dedivaro, (pro eXévaro, agita- 
batur, errabat) I3, 65. ¿£ 
4 3sBovuuévov avav y tgàoy. 24 

8. E 


šóezov, coena. 24, 137. 

digu. I7, 103. 

8ceuecóog ` haftam gerens, 
bellator, epitheton Caltoris, 
22, 136. 

sau, (vet.) ra Maa (Quiz 
nov.) ziv kaadia püJov drct. 
2, 94- 

ëšzoe, fonitus, ftrepitus. 25, 


dev. (pro 3égv) 434 Ba*á2u=- 
€i xvoaxótio: uéca dos. (pro òs- 
para) 16, 78. èriváčaro dga- 
vo; kxuác. 22, 185. Tk xem 
às?" (pro 2sezrz) yw, cufpi- 
des haítarum fra&ae funt: 22, 
“IOO. Wear: moooAmím kudeds 
deé£as9a:, halta projecta virum 
petere. 24, I23. 
.9exuàc, obliquus, 22, 120. 
je&yua, manipulus. 3e£yua- 
Ta è» (iy nov.) kuporégpon Š 
aoa. 
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paran, 7, 157. colyyer, kuaA- 
Acüérai, T% 0oá yer a. IO, 44. 

aeáxavs , nomen loci. 26, 
33. 
. Qgáxuw. — wvmvímig Qelecovrac 
Vz) cmsleuigi dçpánovrag upas Èm 
mAzrÜw wv. 24, 14. Kale (com- 
bure) àyeíge ¿m «ise: dph- 
Xovrs vuxT) écu. 24, 89. 

Qeaff4v. V. medun, 

JeárrisYos, prehendere, arri- 
pere. 2ezfáusvo; Qápuyas, 24, 
28. “8 meocióvrog ipáfaro yu- 
f) max cnag xíoxos. 25, 145. 

Sea xax. (ver.) Ezt% Soni 
(éxraspáxpus nov.) xvin mév- 
v: wêkas gaa iy9ic. 15 , IQ. 

éeízav , decerpere. qaaa 
235 Yoeos Deéja Yeu. YI, 27. se- 
Gus Ogtpsdusvoq. (pro desp- 
Kevo.) 18, 40. 

še, acris, vehemens, 
ci OguuHa XoAk FOT ind xáJwroq. 
I, IQ. vájucov dian vca, 
11, 66. uáxs beni yévero, 
22, IO7. 

giov. (nov. ) mee ela (Seta 
Vet.) moAAk meguru, I3, 40. 

Jpóuoc. Geóuov vus». 3, 41. 
yc (pro aic) gijos ávrig, qui- 
bus idem vitae curfus eft, quae 
aetate funt aequales. I8, 22. 
-àuuss És ògóuov Zelda. 18,39. 
YA Tà LÉCATOY Bedo avuev ged 
Ba cerávas. 21,19. Ux ôx- 
Qi; alropérus magéßæ Tiv £üv 
9eóuov. 2I, 27. 

3gocóu;, roícidus. r% gêla r% 
8egocósvra, Ep. I; I. 

péro, YOS. I5, 132. 

3ediveg querznus, é mue Deui- 
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va (igne ex lignis quernis ace 
cenfo ) zceía ĉã. 9, I9. 

ógvnle , dilva. àv% Zeune. 
(pro ?evadc) I, 117. oes 
piv Sress (Zrez$e nov.) páru, 
3, 16. aee; òpupwç. 13, 
67. “Adu dv Devucir: Giuse , 
($/Aaees nov.) xol iv Seuucieiw 
fxAavesw. 20, 36.  ixór' ix aa- 
cicio mooysvcixro Szoeg dg medlov 
$evucio. 25, 135. 

225; quercus. årse va dedeg, 
1,23. mw debat. Y, 106. T8- 
7a )gísc , hic funt quercus. $, 
45. “Xs zç dolan $, 61. dx 
zà TAG 0guig gres Š Kwvagog. Sy 


102. Tas eu2ç (ao yung. 5 
IIJ. ws ógósg aùr» i9oyvevv. 
7, 74: 79 jzà devos xaraxí- 


xMG0. 7, 88. dIa Beósc Uyire- 
eo. B, 468. 72 00) roa Bára- 
vo xócpog. Ü, 79. bm gv 
iéAm uox TI,91. Gou Devi ğe 
won Qégovri. (pro. Qéeeei) I$, 
II2. Zpsofágsvo, Amcíug lquüg 
žyoia Giran. 26,3. TU; t4 ¿oe 
ibi funt, quercus, Ep. 4, I. 
Uyyic sávrs; Aacíac òpuòç. Ep.5,5. 
àeuróuog, lignorum fe&or. 
iy Qgvrópty Dasogacues. $, 64. 
dúas , occidere. ¿xa Aá- 
vç, (fed in nov, òsðóx« ad prae- 
cedens refertur, & ita legie 
tur; ZAme ppi dedóxu.) I, 102. 
dór, fubire, penetrare. 
X) do mà Bó¿ecay du lic. 25,238. 
díva. BÓ Ti Quv&ton Juvé- 
pav, (pro &viáuy) ne vocem 
quidem edere poteram, 2, 
108. 49 cv (sre rov nov.) 
Éyuoy yuy dg9àv dira. (pro 2¿- 
vasom) 


INDEX 


yat) TO, 2. diri mw vov ix 
TW ( fcil. Ao, ab eo tem- 
pore) 3évaus.. 11, 29. es dx 
d» ru mudra QÉQuv Rua nár è- 
3vi&9w. (pro dvvy9w.) TI, 59. 
d vau» Cj», non pollum re- 
vivifcere. 23, 42. 8? bu ix- 
yix molo QpacYavos Ovvápw. 25, 
217. ai) agrkv Dw&ga) xal Ti 
yu êmbanan. 27; 61. 

OvvaTàg. Ep. 4, 4. 

3óv«v, occidere. ¿m yeMu dú- 
vosti oludures. 16, 76. ivora 
voava asoa fuxQóuevos. 22, 8. 

Busana. 26, $. 

àéceew; , perdite amans, in- 
felix amator. 3ózegm; Kya če- 
€. (pro ds, es.) I, 85. àve- 
bor riv imbon dvdga narea. 
6, 7. í 

in, occafus. 23, LI. 

jueues); , malevolus, hoftis. 
Buruevéay dex (fcil, drea) x&eec 
Baefwcxvro xxr  &xexe, 16, 89. 
Qucuevéuy ald xuÜvréerepor d; Te- 
A£Sorrs. 24, 98. 2óxov kyxuerex- 
eao dususséwy briévrz , aciem 
hottilem in armis accedentem 
oculis emetiri. 24, 126. 

jóruopog , infelix , impro- 
bus. 7, 119. 

$v4CtQ26 , impius. 26, 32. 

$óccocz , infelix. ri má2w ; 7l 
6 3c606;53 3, 24. Tas alas 
qi» 9aAAiv rea yovri (PrO TQayu- 
€) cà 3óceox. (cil. poxia.) 4, 
45. 

8ís2voe , (pro ¿¿swvo;) mifer. 
dósxv: Meyzefleg. I4, 49. rat- 
ez, ù Sósavor, hvávura wwTlA- 


Auc. 15, 87. 


Bvu3exz. 2', 129. 

Qvusíxaroc. 15, 103. 

Bulexa. mxQÜsviwad daden Tow) 
mpETo. TMOG, IB, 4. dudenk 
o! TrAÉGXvT: mwETQuufyo? dv Aids 
celxg» uóx9ue, in fatis fuit, ut 
dnodecim laboribus exantlatis 
in Jovis domo habitáret. 24, 
8o. I 

Dwdexuraioc, Zç pot 3a dexatraste, 
k$ dà réazg dwe que (udè 
«294x« nov.) jam duodecim 
dies funt praeterlapfi, quod 
mifer ille ad me.non venit. 
2, 4. v )ulexxralog, hQ' m ww 
SDE wow dev. 2, 157. 

asar. (nov. 2, 94. (v. 342a.) 

Sao. (pro aog.) $, $. 

diun. iwyE, Eanes TU Tioy ba 
pl mem Bian ry adon. 2, 17. 
22. 27. 32. 37. 42. 47. 52. 57. 
& 63. dis xal NGADI oru: xod 
iç róje diun meca. (tees 
nov.) 2, 50. Qro, ci seQ&voi- 
€i; Tk daara Tiya TuxÁGD:». 2, 
153. èra Jabry9:» toi Qa; H 
dit kaixo., 17, 29. epi axe 
dia (uevzía. I8, 9. Esi Th um 
xark Dua vewreQ2v. 24, 4O. xte 
Sae mupuexTs: dua 9sda 245 
94. xe; diun. 27, 36. 

uwat , (pro 3óva£) arundo. 
20, 29. 

suci, donare, iyd Ë 
malay aAaxiv qóxow Kara 
Quewccua adrès. 5, 99. TW, 
Kou&rz , dupara MógSmv TÀ/ 
kuida. $, 139. Thu TO: xcgóvav 
Bagueouon. 7, 43: wosan 193t- 
pogi eDaleyrou BatiAtai, 17,110: 

"Asa, populus Graeciae. 

àngícotv 
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Juplcàsv Eseri (Joxi) roi; Augiées- 
ci. 15, 93 zo Augiéeeas  vé- 
Mey ée Vyybs iie. 17, 69. 

Acgixóc. proe Awong. 24, 
136. 

As. Qai. sorog. Ep.17, L- 

Bugis. mag ij bríJa rkv. Awe 
ela daran 2, 156. 

Juegizàev, dorice loqui. 3w- 
ele3ev (pro 3wgíedev) Essi roig 
Awgiéeasi. 15, 93. 

Aso, dorice. 18, 49. 

94gov, aina Taj MÕCa Tky òli- 
Ja iüpow ayuvron I, Q. — Bo 
lui w» (fcil 'edoryya) faemev. 4, 
30. roi murina dijoov edura., Q, 
22. yáuov. ènakpare Dugcic. 22, 
ISI. dph vci 4A90v 2cl-ia Taŭ- 
Ta QÉeuy. 23. 2O. 4ÉMOG a mo- 
Q có) koyo rass Bijoov 25, 
118. rg maíz mewrisov byd 
mêde Bgov ómáCu, 27. $$. 'yAav- 
was d QuAÉgiD. kAaxára pov A- 
Saváag. 28, I. es odgcov Nouéxg 
ec dya xéepacuráeeousy. 29, 
9. 4 utyáAz xáeig Baron £v de 
aya 28,25. 

dwrisæ, donum, praemium. 
Q durian kiksi rare TÉX- 
yas, 17; 114. 


£ 

kada. V. buy. 

ègv. Tùy yaaugky Járaseav fa 
wori xwéíeco» óeexS9av. IL, 43. 
ma iz» GU main) QuAGSÓQ'yu ma- 
ek parol maicòuv i; Qa3Uv Vo9eov, 
I8, I3. “roy dáexTs mg; Té- 
Ax tabav väi ik kalabuh 22, 165. 

fag. muvra tag. 8,41. ùr iag 
šEamíyaç "yAVksgurTEgov, 9; 34 


w” 


Yee exp xHpuvos y3iov, IO, 3. 
ap ipioea Nvxta. 13, 45. ev- 
xày tne xeuüves &véívrog, 16, 27. 
bes ixpo Awycvrog Urifgón 2 Ad- 
uávas, 22, 43. 

fgsvo;, ebenum. 15, 123. 

"Egeo nomen fluvii 7,112, 

byyé9sv, W QÁ ys Tor Giò xaa 
raQalvopuou Vyyó9ey. nure 3, 8. 
Tó mos yéyog M varvuelexoig Eyryó- 
Dev igisàa, 4.63, b Tlrueoç èy- 
yé9es desi. 7; 72. byyó3e» &gx- 
T 7, II2.. T) ¿yyú3sv iegiy 
viue xsódovr3ev, 7, 136. öre 
maldu Arxuwpevos Pyyódev 4A2ov, 
24, 20. 

yii. 2I, 8. 

byyüg. (ay Augiéeca: véÉuay yé-a 
pas èyyòç bow. 17,69. maga- 
sadóy PyyUc huéNyuw. 25, 1034 
byyos sávrsg AxcÍag Ə3ouàç. Ep. 
E f 

¿ydeav, eyed kgMivrns ( [ci l, 
KEN Eudv ) èyapopévu ( pro bra) 
xopudarað. IO, §O. d mea uó- 
va rk; rÉxva; lj4gu. 21, I. Tiç 
dasas yyupe laoc móvog. 21, 20. 

byéesipoc , excitabilis. sizer 
&y£osiuoy rov. 24, 7. 

Pbyxavaxa3ow , Mlonare, š 
Vyxavaxuearo nógaw. Q, 27. 

dyxara, inteftina, vifcera, 
22, 202. 

¿ywarariévea, concipere. ga 
xa esau ¿yxará9oro QuAkv. In 
14. 

byxi3», incumbere. hd 
Tiv BAOG yxa ley ego me totum 
tibi trado. 3, 33. 

byx£Q aA ; cerebrum, 25, 
261. 

i Jwelcitw 


INDEX 


‘èyxourtwg, firmiter, forti- 
ter. 25. 266. 

byxoor&v, applaudere. ły- 
KEOTÉUGOA (pro èyrgorica) 706- 
€) zegizAÉkToig. I8, 7. 

èyxúpav, incidere. xaAemoig 
bvínveca» kurang. 22, 9. 

Zero, evigilare. yee (2: 
yera NOV. ) meç kë. IB, 55. 

yya, inlundere. d usAsšal- 
yu òy TÒ may ÜyxtUvra. (pro 
iygéorra) IO, $3. “Xa viue, 
IS; 31. 

ayas. eyxeei Bapuvéusvor ha- 
ftis muniti. 22, 143, “dey 
xxeréQ» yx 22, I84- Ey- 
KETI TiTUGXÓLEVOL, dum haltas 
dirigebant. 22, 187. 

EyZe:soç, qui inungitur. Q&e- 
paxo €yxeisov, remedium, quod 
cuidam illinitur. IO, 2. 

¿ydv. (pro iyu) X; aryac è- 
yav iv rae vopsvoä. I, I4. 
Aáĝviç iya ös Tävoç. I, 120. 
vó» (fcil. séQavov) Tos bywy Qu- 

. AGG, 3, 22. 8 Wayae, ör 
iyoy TŠ warana. $, TIGO. Qç 

wor ¿yay Èvópsvov ayas. 7, 97. 
¿yay Tt xo) EUxorroç ¿ç pgacdá- 
pu (fcil. eov) senadSévres. 7, 
131, oj Tos aùròç dyay ( nov, 
fed vet, habet iya) 3exée aa- 
qiu T6605 MR II, 50. Tog 
¿yay mòg im w¿j¿2ç yaacu, V4, 
34. i, (fcil. toyo vel 
am) O rixa. 15, 60. à> ë= 
yav dióyaigi -muQaiQeovéovra Yu 
«ápusvoc. 25, 262. 

(av, comedere, devorare. 
Td Aóxou adé p dovrei, (pro 
(us) 3, 53. Te) ipo xóricóv 


7s Xd 
128. 
&ivov, dos. E3vov y&uu &gion ` 


27 


aTyiMoy aiye lorra 5 ; 


, 32. . 
#57, defpondere. sui Asó- 
xinzo à; vues Jóyargag. 22, 
147- 

Edos, fedes, 7, 116. 

Kon. kvríx "uemxAHoc “ea 
adi (eure 17, 20. Tà» £ 
deuy ixóMeCEv mix molds. 23, 


$2. 69i mwveóuovog Eez. 25, 
237. «à Edga 94uc usr kve 


9eáci.. Ep. I4, 3. 

Eden, (pro £ea) 16, I2. 

&ieigv , fedem habere. rag 
abri» 'AMEavàgog Edou. 17,19. 

£àeoseóQoz. 24, 109. 

Bulk, (pro ia) efca, ix 
xaA&jmv mWAávow KATÉGHOY ( qua- 
tiem) bwè. 21, 43. 

udea, videri. ws xa Pan 
eiMsUciv guder dv Pecat pow. 
25, 58. 

IEE TOS. adggarc peu xoxóec- 
xev ( xogóðeoxe» NOV. ) 1eov vorle 
«ici EÉpTAIG, 2, 107. 

Eet. éCóuevos Qáro pSov. 
2,113. Eeo pro és, fede) 
Tyra. Ep. 4, 13. 

dyve (pro 3») V. dya 

taga, coma, juba.'Acragk 
mag alêsu caer (apa. 5, 9r. 
inma (inza DOV. ) xéguv ange 
muu ¿Jupo 16, BI; kupoa 
TÉeog AóQu»  bmévsuov tlaga; 
(criftae) 22, 186.  zwveca i= 
Qepifa» Jaga. 25, 244. 

i9«eád«» , comam alere. 
&vYgec nandy l9«gáDovrec. I, 24. 

i9énuv. Tv AQgolira 42e» kva 
opak 
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otis. I, 139 xa rèv rap- 
Sívov 949126 yaw. 3, 4°. 6 
alzóAo; 49ers xoias. Ñ, 29. roi- 
Kalyan ¿SA cv Buru. 11, 65. 
Truy Üréersgor doaviuvez kodov, 
ús téng, 12, 23 mávz' i9é- 
Aáv xark waipóv, omnia pro 
tempore quoque volens. T4, TI. 
nàu d9énovri (d94agri nov.) vés- 
ve. I6, 28. — QuxíAoc ùv i9é- 
Aug pE naon. 2O, 3. Q2tEc- 
Moi, ùs B9énu; cv. 22, II7. 
Twy eÓp.molo Yuni ¿mulav, ac w° 
i9éayrs. 22, IĜI. vego?v ctvs- 
Yos Dav Muoc dx i3e2947«. 24. Ñ$. 
Bra raida xavyv r£)» 426A0v ad rol. 
24, 90. Ayu P9éoga deie 
SÉ. 25, 43. sx (902. 27, 
1I. Banatra ; ws; i9énu. 27, 


(O17. 5 x bang pe dikon, fi 


me abigere velles. 27, 35. 
ux bans QuAÉs w bDérn dem 
xaolíxc.. 20,4. — uua dx i9£Aei; 
Tù. 29, 8. viv čuda dx Yen 
mará% 30,97. i96 rp 
Sóu^reAécon, tres victimas ofler- 
re volo. Ep. 4, 16. 

Jev pro š, fui rgocéeme 
Aiò yévav 8s» uaróziSev kovra. 
25, 160. “z maesévros, 2$, 
167. d 896 kygipoas vajov, 
25; 203. 

EJvos. 19vez vola Gumi. 17, 
27. Boč» nuoto» $9vcc (boum 
ingentem multitudinem) deso- 
têmu. 25, 114. 

sd, utinam. I2, 17. 

6a, affe, particula hortan- 
di. 5» 78. 

' Kauev?, locus i irriguus, pra- 
tum, 25, 16. 


. 2, 25. 


guo. (pro £xe) dapoc aTyec tone 
TO. D 97. mep TÓp(ov kone 
Mec Qaei meore pot kekal wan 
12, 30. Tereza &apoc yèn, 
vere ad finem j jam conve: o. 
I3, 26. cà lo) madu èsiv dv Haa 
ei. 223, 29. 
` Hagiwês , VeTDUS. Kapal xri 
evo: ketan KEAN. .Ep. 49. 

& ys, etli. 23, 42. 

«Jariv, cibus. I$, II$. 
- eàsiv y fcire. cs "Apis, 7, 
99. Tí; eÙ drévræ QuAmTA j ux 
oz. 16, 14. «zi Sek, e) yke 
ol Sa, (pro as.) 22, 116. 
eiàx TÒ MÉAAOV. 23, 27. ¿yd TOt 
cáqa Qj; másra u&X limon. 
25, 37. 8x o9 kreexéac, 25, 
170. 
kdes videret? emo33y G2ouee 
(pro é2euev) adris (xérZz nov.) 
&àov AEAQ bu TE woh 
Ev)ÁpummOV lóvrac, "2, 77. viv 
Bule«xTaio, kQ © viv YI wor- 
soy. 2,157. eov, TÒ molana 
avie EBAAAS, 6, 2t. mata påa 
Aa Kedv, sidero (she rò nov.) 
zédée, 13,60. 
22. «v» ebeg, Xd» srac Boisa 
T) Td uÀ lóvri, 15, 25. W krd 
TAG WEQXAR; mor) TW ms Cuvexic 
Bev. (adlpexit.) 20, I2. xex- 
sk ( fcil. bómvix) sov. 2T, 29. 
tiov èuauròy iv TÉTOZ uspaóra, 


21,41. gè 14909 xeúreov cios; 
M does. (óc 1254 , Upa nov.) 
21, 64. 892 riv žañov tai dol 


m mares QÍAov vy&pov ixrsA£- 
Casta, 22,205. bv vexgiv sia 
ev avade ¿Ë Dias 4oruusvov. 23, 
53. twang giae êd6vras, 24, 

12 24s- 
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24. ç? ExirirDuoy “Hez=- 
waya 989; dów yelossew ZxovTra, 
24. 53. € 4 side 93e tkr. 
25, 241. pd ede vexgày nda. 30, 
2. ! AV QEOVTOG sixóv' eidoy dv 
Té», Ep. 16, 3. 

eei», cire. dc; elige xod TO. 
I$, 9I. fou, » TE Xe) KAA- 
manene. 25, BI. óc ahi? sione. 
Ep. 20, 6. 

eliévan. wu (pro woh Úx) yòn 
Tiv" EeuTa, wis €» Dei. 23, A 

EUR forma. d» ido; Exu 
xaxiv. 6, 34. — cióv roi eya si 
dog imimeemer, 25, 40. 

si9ae , ftatim.. 25, 213. 

&9s, utinam. £/2c (aliae e- 
dit. habent 2/9: ; evcíaav peat- 
€x. 3, 12. ei Wv por goixà» TÒ 
AxywBiAow. 4, 49. AF bun 
.mvsücumy ÈT huqortooitiv "EeuTeç 
vã., I2, IO. 

£ixari, (pro sixosi) &xuv. si- 
xarı p4Ax, habens viginti o- 
ves. 4, IO  Aáxav ro: raAÁpuc 
exei». sinari mangol rugis $, 96. 
sinari tald (fcil, nkegan) Y4 44. 
"Exáßaç ó yegalreooç einari maldwy, 
15, 139. éxaró» Te xod sarti 
Bia; kaaga. 16. St. 

se, pro el, fi. 2, 126. 

| &xuv , fimile elle. x&uvovri 

TÒ xxpTtoiy àvad komas. Y, 41. 
airó^a và) emas. Y, 86. od- 
méaw eko baxsi 7,14. ‘Erena 
eixuiz. 15, LIO Texvæ uror 
iuxérx maT. 17, 44. ó mare 
ionas maig kyarntèg eyes 
17, 63. xix ix ed Bidan 
TÓ) roxsv, (convenit, aequum 
eft.) 22, 57. hr épyixereiw 


lamóres eire Aeuti tyewóusDa, 22, 
73. Mx Wr kgisyeceiv Eome. 
(decet) 22, 154. ¿Afya Tas 
foe Kawa Meya veiwos kvaigeive 
22,180. gae Quia naxos kore 
xéra QU|sevou UT. 25, 39. 

exi, temere, fruftra, 22, 
14. 

elza. "Avaxeecvrog elxóv. eidoy 
i» Téa. Ep. 16, 3. 

EjAíJvz, Lucina , cogno- 
men Junonis. I7, 6o. 

ElAe9vfy , eadem.  xaAemiv 
Beros ElAsiS víuc. 27, 28. 

tls, volvere, xaora “A£ 
sisira xgoxisvri, T, 3I. 

e [mes , pedes fleĝens. ey- 
xo) Bc&v geia m234-Su62» elAiméduv. 
25, 99. TASI uerémesmov HARÍ- 
decai, (kecil. Quei) inter omnes 
boves excellebant. 25, 131. 

dalecuv, volvere. mep} "vix 
pangs «aggy lpáyrae. 22, SI. 

dares, Crifpas. I3, 42. 

&4Aó«v, volvere. mávroĝey de 
AvsYévro; vro Auyévac T£ xai Ii. 
25, 246. 

ápa, indumentum , veftes. 
xäro duara. 2I, I3. ApQi9s 
lx. $s9£uv cë, Kara. 23, 4O. ba 
para máy? ¿uye PÉQafuk. 23, 
56. sinara wx kckwrk pécaç Ya 
mèg Ervuro xv uac. 24, 1398. == 
parz xar% uixivag. 27, 52. 

suis. (pro depè) v. sea 

siy pro èy. elu kao xsxpvuuf- 
voc. I6, 30. molueoq wadiku play 
siu ZÀ 3ev?gla. 29, 12." 

siva. lagu (pro elei) voga dde 
Tt9uAóT&G aiiy fact, 25, 14. né 
TO: AZyeÍ 4 noh duwa Tiyk xeba 

vu 


“ 
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yu Bilson, of ol lumen. 25, 37. 
aides kOxv&ruv Toole perè Dvu- 
Toiv ¿ai 25, 41. Eyy. (pro 
9». erat) cios e ó Aayl3ac TTo- 
Asuxié. 17, I3. uuar& pas 
Eny xapomamioan moAMv 'A9ávac. 
20, 25. wa kulwan Tig ëy» 
im) Quel xad boyong. 25, 218. «- 
Bic. (pro iguiv) JY Pyywe, móre- 
eov reŞvánaues 4 4 Guo) iluic, 2, S. 
iv xxAd elus, in tuto fumus. 


15, 73. Ti Tiv, £l xwríAx sluàç.' 
15, 89. Koha cluic A vu sy. 
15, 9I. HIEN (pro eio) d xev 


tQacxé Tiç, kygüg Aw. Sà Tóc- 
cuy tusy. 25, IIG, Bpuev. (pro 
sivo ) tuuswèCuoxTŘy ÉY vreígo- 
xo. 7, 28. čuueva (pro si 
you.) 2438. Euvodóxov nandy Fuuss, 
(fcil. xe3) 16, 27. "W cé ys 
Quà xaxüv ÈE Zunevea, 25, 39. 
eler CawrTepog EnjiEV0M OiXOQ» 
25,59. kqvedv pyang régi méy- 
Tuv tupjsvo4. kvbediv. 25, 119. 
Xe» us9íovra; hx9éx; &tuutvos. 
29,9. ¿um (pro ed) d xard 
inu. 20, I9. #r¿ Quxónog ip, 
magfloxus. 20, 32.  ivr), (pro 
is) Pr) mug. Y, 17. dx àÓa-. 
payrlyæ ivri. 3, 39. vr) uiv 
isev. 5, 2I. kri Mógtwv. 5, 
65. èvri uoi mag. udug vxo 
4:8X;.9,9. rà loy u^. tum. 10,28. 
ivr) uéAa; wadi, EVT? dumSAOQ 4 
ryMxóxagroc, vr) puypòy Vàng. I I, 
46.47.  ivri Aóxot, Aóxeg tumi, 
14,24. Tvr92v Sueíov ivr) pée 
A02. 19,6. im, (pro sio) 
is Ba9ti»4 Ted kroaxruAMOsc hyr). 
4, 52. ivi dfe. S, 109. iri 
JáQvoq TYVE, évr) padive KUFÁEITa 
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vw. IT, 45. Mito Deu] iv. 
16,*3. Tas návrsç èm Yupa 
isoo dri. 18; 37. xéess roe 
Ë nuéAmwo. 20, 9. imm. 
( pro ca) piv» oita mS ev 70» 
fowrm üuxoucü. 2, 64. Tesi; av» 
Tab coicos, 26, 2. cav. (pro 
»7av) of'yt moAÓQ Quies TÁvTMV yà 
cav ix QaciAwuv. 25. IIJ. mév- 
Ttg bxifrogsc oly Eca» yòn. 25, 
128. xccl» tcx» wvrs xóxWo. 
25, 130. iectiros. (pro kaen) 
KA siç iccseired memuwacufya, 
2 67. Ecrereu, (pro cero, ) 
Kader "Ays&vaxTi waq mabeg ÈG 
MirvAKvaw, 7, 52, mis ¿méwooç` 
geger ani; 8, 25. feme 
Hrog kue, ÙG ELÜ KEXEHCET kora 
dg. 16, 73. “é ro xad nbodrov 
aùr ETTET. 25, 35. ies. 
(pro Eoy) moióg vic 2e2av Te xad 
v bea &paroc lcay, IO, 5. èc- 
e (pro ds) š¿zeeaç Ti yav 
wah kuyxasos èro. Y, 89. “> 
ieci xar! agen uang Avxalw. I, 
123. ws 2⁄4 iem $, 75. 
TU, kah dec) Dimen: 5, 
137. Syvexev bec và» ir kAa- 
Sea merAauévoy ix Ard Egvoc. 7 
43. M gá Tig £001 alay gaevyd- 
varo. 18, IO. š dx Ízoç (Izov 
nov.) éco ueMeszic; 19, 7. 
xxiee £8, bg dec), 22, 54. d 
bec) xeryvoc, Ep. 2T, 3; ic- 
cópsvos. (pro deóusvor ) £ ero; dx 
&xép Aw Tov 99£ykouom leeeuéveic, 
17, 137. *u«v. (pro dua) 9 
g& ye voi Cidg xaradalvouton hy 
via jus 3, 8. Ld pa? 
æ Márwe TloAvisóxeog wuev kudva. 
4, 9. š os 96a repli Qavrárua- 

i 3 TOG- 
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vog Susy ducipoy, DI, 30. “¿xy 
abyos uev &raewin. 23, 23: ğ- 
ne. (pro dva.) ai? dz dud 
(pto bun) uci; tapir does 
hues. 7, 86. ix pora» ¥avyiov 
drase» yus. (nov. fed vet. leg. 
sue. ) 7, 129. ni xax» ues 
riben 8, 73. a To air 

à (iyd nov.) doriw AamicTt- 
ik nans. 11,50. è» rĒyg xy- 
id 716 Qaívous Ye. II, 79. 
Xx uiv rù wadi mokrog nza 
Galsto Zes. I3; 3. Aþyvaiog 
Kar wur. I4, 6. moanoig don 
niuy wa AQ ç "uec. 14, 25. «nec. 
(pro uer, Pa; ^ue iy 
Béda ues. I4, 29. (pro 
9 erat) adrk Aor "n ET wc 


xu ux 2, 9o. 4c wl 
iAnLebv. 2, 92. w d Due 
Qu, TÀ Wç Qa. 2, 124. 


và moÓGuyE Üspuórse 5c, 4 Te6- 
e. 2, 140. si» pogága T9 
deoréry sc (fcil. város) ror (Toi 
nov.) ivsbàsv. 5, IQ. wc 6 pè 
avriu muges. 6,2. ^ NG yaA&z. 
6, 35. Ws xe6voc, dvin’ siemo- 
pec Bx m62aoç. 7, 1 ýe aimáAoG. 
7; I3. xag Wórrox je. 13, 
YO. Tk bawos Usro wv? vc. 
13, 67. svvk 9c Tal Tad reruy=- 
piva kyx69: mare 36. 24, 133. 
JIa. (pro 96, eras) 5 supaos 
33a. 5,79.  mobrteóv moxa pu- 
eux 332. Io, 23. úse (vet.) 
pro ye, eratis. zz mox ae 4Y, 
C39 nov.) Eva Addis Éráxero. 
I, 66. wuse (pro wpe) Eric 
BQ yelrovee wes kAAÁAMG. 15,9. 

slváAwe, marinus, maritimus. 
xaré2moJoy dw sivaMow: móvoigay, 


2t, 39. 


tera. (pro Evera) 28, 13. 

elvóðoç, in via fitus. nda 
dO6épsvos 9av3v biy sivoòloro. 25, 4. 

glmeiv. klTÉ got, Tivog ok Bósç. 
4, Y. éco elzas và» Avi 
ó Aapolras iplaacs. 6,42. — viv 
Tobro vix £g sizs. IO, 37. U- 
pec sirdy (elrèy nov. pro eizi) 
Ti T) xawiv. I4, II. mis E 
slmóvzx QuAaTé. IG y 13. dd 
máex (pro mese). pupla erys. 
(pro elzsiv.) 17, 11. we vacog 
£e. 17, 7I. sizè Sek. e) 
yke oita. 22, TIÓ.  adràg Zyd 
TAS tuma. 22, 193. eire. 22, 
181. a? eru» Alon siyen. 23, 
49. 8 xs Tó uev X. diront. 25, 
49. Ws dz» ýysiro. 25, ji 
os ys veicv eume». 23, 77. 
4; se vU» Moi (rov. 25 177. 
Quay KxwévrtCdIV karey due 
25, 179. sizè, zo; acà» róde 
Sweío» word; EmEQYEç. 25, 181. 
Gg elro» kacung BEuouvee xsasódu. 
25, 189. r2; uiv mê? a 
me. 26, 18. Aùrovóæ réð kure. 
26,19. Tùy Jedy exu» geoviav. 
Ep. I3, I. oA Torràv Qe 
Toig macy sias KONG IKA, multa 
ad vitam utilia pueros docuit. 
Ep. 17; 9. xsus (pro xa $- 


aus) i£szóvactv, eim kidang. Ep. 


20, $. 
tipo, lana. egi 7226 marye 
ceis. $, 50. 


elgomónos, laniger. word ge 
gomóxuv oiv. 8, 9. 
slcxie:, audire. wys (fcil. 
cis) rira. 7, 88. 
slexQix&e, pervenire. pge 
Bevxac eicaglxave. 22, 29, 
sichean 
4 
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sledoxptiv. V. elere£xem. 

siesíasi , adfpicere. ` Aex- 
Aoxo» seda Tv RÅARE momTàv. 
Ep. 19, I. 

elac9aiv. V. elafoxec2ai. 

slces9ei.. ( pro sasada) ma- 
eaijxp. sls&vJops;. (pro ele£v9u- 
per.) I5, 68. 

slc£oxe09ai. Vau; NELENG Ie- 
Av2e xügov. 25, 182. 

slssri, praeterea. 27, 18. 

sledes, videre. 25, 44. 

#iawemw, comparare. Ùy Qo- 
Tipes ksêgi mÁvrec Zizxoy, 25,140. 
ioy k9ay&ray Tiy èienopsy àgh- 
«:. 25, 199. 

slzopaY. Qoüw puglov ¿9voç sle- 
ecónv, (pro elcogdv) 25,115. 

£icTyiAO;, amicus. I2, 13. ` 


slerpíxuv. Badi siséògape 
DÈT. 13,23. 
tisu. eiaw Yoo £Javro YIec- 


movridos. 13, 3O. iyara tico 
xaAxàg apup Qiéxsvsv. 22, 202. 

sra. sira hacalwv umep 
fave Afrig hok» BwxcAixkv. 8, 
31. si? Vnopiuyáaxuv Tü Tea Ú a- 
Toç. 21, 50. 

elre. sir dv dovlyecgiv omb- 
TEG, sirs Muti yamwêneda. 22,73. 
EIT ÈTÓ MG pavrsÜRTui, STE xa) 
g. 25, 178. 

"Exáßx, nomen foeminae. 


15,139. /——. 
Éxasog.  adrwog NIEN @xasoç. 
14, 19. “éccacy ¿m drag Enasoy 


dc àQveüv Pexeras oixov mávro9s, 
17, 96.  Uxra Sung Sxásy. 22, 
II. dvezA4029 3ópog aweddovmog 
Éxáss. 24,92. ewxol cQ: Teruy=- 
péro let SATONG 25, 12. Augi 


Cos Tk Enaga Ayoh xe made me= 
Awos. 25, 19. xark saJpde 
xawgpòy déo tiyan Exason 25, 
220. * 

éxzsorfow, longius, 15,7. 

'Exára, nomen Deae. mora 
asíecua: TE xoa “gx&ra. 2, 12. 
Kalo Ex&ra 2sacmAHTi 2, 14. 

éxaràv. 16, 51. 

éxarovrèę, Centuria. eei; 
moAMo» Exarovráóeg  bÉOuuyr wu. 
17, 82. 

ixgalvew. — ixgávrsg im Jiva, 
13, 32. et 22,32. | 

dxQáaAev. Š maaya E[boq ixa 
[aas 22, 108. xepä» cl *uQauAa 
TUXTky uÁeuapow. 22, 210. 

èxysagy, ridere. xó Qaxó- 
Aog; iíeytAaacctv. (pro bazaar) 
45 37- 

ixJib4ácusw, TaUTa d yeala pe 
d£eoiDa£sv. 6, 4O. ye&uuxra Tb» 
maja yégmy Alvoç lEdiioakev. 24, 
103. 

Pxelvoc. s En wargds ineivcc. 23, 
33. Š rig ¿mygAu98 vasos lxelyarç 
Pexoaloig. 25, I2I. sl à àueivoc. 
25,179. ý xarámzwxvog nela 
( pro èxslvy) ZemvAA0q veirai raig 
"gauxoviáei, Ep. I, I. 

€xAec, quietus, pacificus. 
Amo) feya FEPISÉAAYTIY ENAAOI 
17,97. “Ya Wis ExvAoc elexer. 
25, 100. 

#udaoabvew. 22, 9I. 


ixxaJaíes» , purgare. ista 
Hisor iEexá9 zigcy. 13,69. 
ixxevdv, evacuare,  3fsx£vwe 


cav Juuà» de anedha 'Axéoovrog. 


16, 40. , 
dinxAéTTQy. Ti TÒ WO» Aá- 
xay 


I N DE X 


xav ixxAbUx; wow èa  váxog. 
5: 9- I 
ixxvaigei , obtundere, ene- 
care odio. kuser (pro 
booalewsi) 15,898. Td 
fxxgirog, egregius, eximius. 
fXxpirm uia, OVES egregiae. 
16, 39. n . 
ixAeA&9uv, oblivionem in- 
ducens, epitheton Plutonis. 
I, 63. 
dkavgig, lolutio, becus kyxy- 
xaÍs JkAvGiV evee. 24, 33. 
ixgalvew , furibundum red- 
dere. xyes ó Kozr[bzç Tà» mor- 
péra Aso, ixpxis ei. $S, QI, 
ixuaoxliev ,. contabefacere. 
autrus anari ROTI máx tep 
eávJ». 3, 39. . 
ixuáccic2ai, eXprimere. moe 
6v ixu&zeerar 1x»v. 17, 122. 
nyuled Sas, enarrare. Zk voi, 
Eee, mweíQguv nuD9weouai. (per 
tmelin, pro ix«v9yecuai-) 25, 3. 
ikxzxayAc, vehementer. 25, 
133. 
ixzéyAu;, id. 25, 114. 
ix widu kvrAsiz. prov. IO,I3. 
ixriveiv, ebibere, exfugere. 
yi pev uéAxv Èx gods aipa dg 
Bz away ¿xméxmuxzç. 2, $6. 
ixzAsv, enavigare. iuc; èx- 
mesas UYING warid, 14,54. 
ixzowsiv , elaborare, èv bee: 
Tà peaúdgiov EEemóvaaa. (pro évy- 
ca) 7, 5E. vero Dxxovéoiro mori 
€zóp». 16, Q94. nyu? um)9axhv 
i£eróvaes (pro bucae) eioangéu, 
me ex ferreo mollem fecit. 
29,24. xössş ( pro xai &cuc) 
ikeróvaze» ( prO busan) uim. ké- 
ass. Ep. 20, 5. 


' 


ixzorác2a;, evolare, -wZ và; 
Qgévac ixzezóraczi.— 2, 19. et 
II, 72. 

ixmzrúev, exfpuere. ¿x ; Ë 
mruceev aipa. 22, Q8. Qag» é$- 
ézrvo» lòv, noxium exfpuebant 
venenum. 24, I9. 

ixgzavSev. V. xgavew, 

ixravós», extendere. ¿Zmriuç 
iv QúAA0 (Gi ii:ruvócDjw. 22, LOĜ. 
uézgis oí è$sravueca (pro avvsa) 
Eeaxíovas. 25, 270. 

ixréAsD. drog dios EeréAea- 
cas. (pro £asca;) 7, 85. 3e 
bavara hoà; yapos iirrsMÉG Ow. 
17,131. gèk rà» aaaov els. Qia 
Acv yapu0v inrsaéc avra. 22,206. 
may, Ù Jênar, aiya yobos ixrezé- 
Assai 25, 53. moAAk Zey' Pres 
Met &vòçeiois mévAOI. 28, IO, 

£xr02sv. IO, 9. 

noda. 2, 5I. 

"Exree, nomen proprium vie 
ri, I5, 139. > 

ixQalvse92:, apparere. ¿x 
d’ Zexre T’ kawasan, (pro i£e 
Qavysav, per tmefin) 22, 21. . 

bxpesyei, Eraiciog *xovys (pro 
èkéguye) xueic. 25, 236. 

éxQucad», elllare, ¿uëazç ğü- 
Gev Uxvoy QagUv ÉxQucüvrag. 24, 
47. 

ixxéuv, effundere. èx à 
x9» (pro i£exé34 3i) u£Axv ai- 
pa Joc xeorxdoi xxvévros. 22, 
125. 

PATUH 22, 134. 


draka. was dAxÍag T» Sade 
Adu rgwyovri. (prO rgoyuci) 4 
4 | 
..fAmiy. móxx Tvog Amoy d» 


é4$3a^- 


IN 


Ja ssuoten dra. (¿zna nov.) 
4, 7. sac wa) adeng žaros (fcil. 
xQur&en) aalw. ( pro laaí«) 5, 
54. tar b» Uyon taala. (rd T 
Kiyen Plo nov.) 15, T17. 
iniccuw. uw ZAmcgoy exei. 
8, 36. £i; d Dactov. II, 
d POE 

trabei, - È TÍrvgoz ark è- 
Anúvsi. 3, 2e xz) uàv iç soptit 
payon (¿ç Tò Ma2ujvov nov.) ¿Aa (= 
verat 4, 23. m£ im wóëšaç 3- 
zara, pugnum in faciem im- 
pegi. 14, 35. žagan ónevor mor? 
gardy pór, r6, 36. : ó (xš 
nov. ) xaAbg Arbyucos ¿m Kurdi 
móeriy lav. 20, 33. uéeca; 
girde UmspÜe xar OQevoc NIATE 
muyuy, 22, 104. KL ( fcil. 
véQu) iv Spava P E wasiti 
woorfeace. 25, QO, gimaæroy 4- 
ACA wax oae. 25, 256. àù- 
xé»os kéo map líov raca. 
25, 264. 6 kóme? laavvav, 
30; 13- 

JAa$oc, Cervus. = xuvag 
«AaxQo; (pro é dinges) 4 gaso, I, 
135. 

taapeec. "c (pro 5 vv y erat) 
vb PaaQeóv.. 2, 92. | j¿z4e2s 
AXYTETTI HET nidhi xaAstpuar. 


2,124. eec» lnapeorfen bang 


vsfeüc. 12, 6. quv3agílaig woe 

Anuc£us dx i iaaea, cum 

T iP pepe pugnare, leve non 
22,212. 

Paw. rà eov à Ovsuogoz 
ux taes? ue. ( uev nov.) 7, IIQ. 
Tv yAÉnGE Kumeic. 30, 39. 
` Kv. Y. algei. 

. BAGAGYA HI Y. My AME 


THEOG 


lena conferatur. 18, 25. & 
.go3óx eue 'EAÉva. Aaxedaíuovi xót- 


;RIT V M. 


'EAÉva. œ pegoviela 3v; irwe 
"E, #zuiz. 15, 110, Tv kyan 
murun pvæsusaç "EMvay. 19, 6. 
èra 'gXévz magrawdsi, li cum He- 


e 


Kos. 18, 37, «X T, w Ee 
Mya, penyegaran. IB, 4I. BAG 
vac Qurv aa, 18, 48. $b« 
mzXvrég kodal "'EMvg 22, 216. 
Tv miyu 'EAEA nae erata 
BaxéAog QAA04' M32207 fu » 
“Em viv. Punan Ès? GIAE EH. 
27, 1.2. 
| BasiDsgot. Wi Ai9see.. (pro 
d Dav9ses.) 5, 8. riro^epaioz 
lAsu9ígu cio; agrees. T4, 59. è- 
AtuDéga Gsis gisoc. 14,60. 

BAirQávrwwo;, eburngus, ¿Ae 
Gyra. wero QiQecy; 24; 99. 

kta," ebur. d ix Aevi 
#Aébayros ler). 15, 123. arus 

xeved mtpxzAMag NB dAÉQavrs 
eveen 17, 124. zà Tv PAftbay< 
TOG mOAULÉ x Du yeyemukyay dhipan 
Exácacusv, 28,8. . 
adek, V. ZexeeDan. 

'gAÍxa ,' nomen loci. 
xa; la giov. I, 135. MS 

‘Eàixy, id. “E)/xuç EE kyyige 
Aoi. 25, 165. 

"gAlundev. 25, 180. 

'£Amrüg, inflexus; 43s Qe 
CÓpryy& xa)kv, me eaog Exe 
xrày.(pro dnar) I, 129. weas 
Ti duv AeÉxay mávrors mogQueé- 
p mteiQuegutiv dunt. 2,122. 


“BAKU, nemen montis. 25» 

209. 
'gAoiéieg, cognomen Mu- 
E farum, 


"pA 


INDEX 


fatum. ela QemuAAoq xerar 
qai; "Exxaviáti, Ep. Y, 2. 

Bawen, quiefcere, 
exi rà xata. IO. SI. 

EAE. napra €A trm) ke 
yaAAouíva xgoxóevri. 1,31. TaU- 
goi x»npaeyol F, &uxb Te. 25, 
127. mbois xiyurar Dorevémarç 
EARE Rum Ang. Ep. 4, 8. 

'gaicis, nomen fluvii. 25,9. 
` dalece, volvere. exigui 
aas bau mel zaióx. 24, 30. 
paxgy mag! yutan €t sipun. 
25, 242. 

ÉAxevse; , herbae nomen. 
waaads ÉApyetan xsxoviGuévoc. I, 
30. rok Éav9orégna EmygúToo » 
ysveike. 2,79. 

Exe. | péya DÍxrvoy lg. BóAcy 
Wars. I, 40... Va Quoc sig adas 
Koxoumi. I, 130. “dç xóvag w- 
AaQcos (pro à Zaaqoc) gaxo. I, 
135. yË čaxs T Tijvov luày 
mor) Opa Tb vòga. 2, 17. 22. 
27. 32. 37. 42. 47. 52. 57. 63. 
wa TU  Hetauéguty mal (wrêda 
nov.) daweg. 7, 2I. eù Eaxwv 
3 kAz9uiyày are bro au. 13,15. 
Zu; ix gv98 gavere vaa. 22, 


DuyyU- 


Des. Lise p oxcxág- 
š, KAxoc. II, I$. d Boy EAxta 
Avypk me sêpa TE "yvaS9ude Ts. 
22, 100. 

"EAM OVT 0g. (pro "'EAMCEOy- 
Tes) 13, 29. 

#AAowieúer, pifcari. I, 42. 

ZAmec9ai, fperare. ro ico- 
$ugle3ev Crop. 7, 3I. 9 yho 
xe (Qacxé Tiç, 992 wars. 25, 
115. zou, Ux Errgov TÓÓE 


TAHAN Alyindojuv , Wí €e 26, 
174. 

ba. ime dv Ĉwoigiv, kya 
bomisoi 92 Javévrt;. 4, 42. tanig 
Tä vazvav Cerei (fic vet. fed i in 
nov. legitur: iazs&v xwv 
KAT) và» eágxmov. 1x9ov. 2I, 
66. . 


¿Amisàe. (nov.) iaxiediy Da 
xáre. vid. Am. 

iuBáaAnw. dupane morxpavcv, 
pulvinum injice. 15, 30. geé- 
xos duBarre (pro ivégzaos, ine 
jecit) rex Am. 23, 5I. 
° dufasiMnv. ma seplong 
iuBac[Aeuey. 16, IOO. rÜ máv- 
Tü; [1roAeuzio; kyáveg bupzoiaeg-e 
u. 17,85. 

ipe. (pro jus.) igp ko E 
patio. 20, 2. 

Fej. (pro elas) v. eai. 

ipd. (pro èug) maçebvro; È- 
paU. 14,21. Bros kody Adso 
De HE buet ofeerat ddi. (6, 2T. 
kw duci Piye. 20, IO. rà iE R 
pat gx dy éroluw. 22, 61. 

iw. (pro ipd) were ( pro 
xai sre) Ti miyos èply briníparo 
ioga. 2, [44- mag iui drí9u 
Tkv Awelda Varav. 2, 156. Tírug 
ly rÒ xardy mTiQuuufve. 3, 3. 
OaAwrüg iu 'EvÓvuluv. 3, 49. 
#8eoz luv viv ( fcil. eópry'yo) e 
Age. 4, 30. “co alyeç dv 
Qfaxi. 4,39. afr (fcil. Avé- 
eç) adu TAmol T& xa tÜpsvész mes 
Ao. 5, I8. gelrw xd suha 
giris dp ufu. 5, 126. naak 
lu d ufa walen. 6, 36. óc mag 
lgiv xéxeirai. 6,37. hà » TU fn- 
noxácity Zuso3ev. 9: 5. Tw Ak- 
9s 


f 


` 


. 2, 103. 
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Qvi duce div. Q, I4. uv d 
pêra xa) did, (fcil. play 10.) 
9, 32. esov iy päta, QI[Aaa. 
9,35. “ov lv Tarom (pro Ta 
&vrpa) mag ¿uv rhv vóxra Dux- 
fec. II, 44. moipakvsiy 196A04ç 
€)vig. E1,68..— ipv donei. 145 
7. wivopsc dv xapa wag àv. 
X4, 14. uu iv ipw, non pe- 
nes me eft, non eft in mea 
poteftate. 15,72 

uwes, Curam gerens, di- 
ligens. Ep. I9, 5. 


"éupev. (pro elvai.) v. sivan 
x 


ipea (pro sha.) v. s. 


viti. 
fuso; y qui fingulis menfi- 
bus datur, menítruus. depa- 
Au fupwvov &usreuaavro mevísa. 
16, 35. 
lui. (pto slg) v. eias. 
iuo. (vet.) pro èus. mor é- 
e QJovsqhy wandu. uli» tuoro, (in 
nov. eft iuc») 15, I0. 
épóg. géri mw mor genog 
Suàv 9íygv. (pro meoséSrysy, atti- 
git) I, 59. ¿ç ràv iub» Bague 
vebvrx (nov. fed vet. habet roy 
duo) Qxebv sòrra) Qao» xara9ó- 
coz. adoa. 2, 3. yË, Eare 
T) Tívov iuiy mor) dug Tàv ği- 
3ea. 2, 17. 22, 27. 32. 37. 42. 
47.52.57. et 63. čyzys (pro 
Wyxyr) c; du% 2duzra AÉAQu. 
Jara uk» Dugaxyb 
ipày zuo. 3:12.  a/ys; lum. 5, 
I. quà Tú Tig Wewra, air èns 
ier TÒ moluviay, 5; 75 ^od Ty 
py Tv Eua vyAvxiy. (fcil. à99xA- 
t? Yuwan) 6, 22. nar dpi 
vé», fecundum meam fenteu- 


^ 


tiam, 7, 30. Ara Er Tu 
(pro 23) 9, I5. dinz TATO 
$9« èug ( pro Jug) eò Kare. 
11, 26. 422ú ri x&AA0ç luy (pro 
lujv) bróxaQs» vTWvav. 20, 22. 
š cs Jaw rouă (pro +ë dug 
@ayrácuaroç «uev (pro sai) da 
poigov, 21, 30, Üra lude auvepuka 
au lu&vra;. 22,68. ei lpàc xea 
XAYTERI, E KE xparitu. 22, 7I. 
uaig lpàc xexrseüc T10AvOtÓuwc. 
22.173.  á; ipi oixoz Vrápxs 
22,222. läpá roi 4590» Acís9ug 
Tralrx QÉguv, TOv iul» Qoóxov. 
23,21. er, lp popsa. 24, 
7. Wer du (in dualı) qvx. 
24. 8. cicsrs mbe, usc duct. 
24, 49. vai ¿uày yAvx0 péyyog 
&mcixóuevov má) esw. 24,73. 
dte cO Th. TraMAG, [V duag 
(pro ipfi) eópryyoc kagen. 27, 
12. vóo igi» drig dade, nullus 
mihi placuit. 27, 22. ¿zà è- 
y » , . 

Mv vog) dengan. 27, 39. dewe 
De, mic hyDebary ipa) gadina) xya 
mágungoi. 27, 45. rrug Etivoy 
inv moyo luv, ut meum hos 
fpitem, cum ipfam videro, 
oble&tem. 28, 6. I 

Zumaç. (pro dury) Io, 29. 

iuztpóvaum , veftis fibulata, 
I5, 34. 

Zame, tamen. Jum dus 
ix Pula xir vac. 22, I7. 
QuxoAMo:ti , mspimAsuJual mee ¿umuq 
FÁJTESGIV vol) we TS)wAÓTESG alè 
favi. 25, 13. 

luzivruy. — xAwen ma)A[eruroy 
€e (pro ¿yÉze€e, incidit, fcil, 
Béaoc) moly. 25,931. 

#umAtos; (prO duragos) ple- 

k2 nus, 


INDEX 


nus. xolayy Qagérqaty ty Tumeka 
wu SAW. 25 207. ^ 
BpmAÉxEy. šumAtEaq xir Tolo nata 
AMóxeaaiv wal eùbòpog: UgAivoig. 3, 
23. 
( BumA4256v, implere, kudo- 
vÉeus buraycusu yáranros. 24, 
3. -masks ivemA429w máry Ves 
Qvi. 24, 46: lver24024 dhuos 
€miólovrog Éxásu. 24, $2. way 
kuenana dn (fcil. gag.) ve3tov. 25, 
96. was aix» Juus Evem2302». 
25, 244. 
fuzo3ev, (vet, Zume9ey wen) 
alternis. 9, 6. ` 
tuts, inteftinus. Sasih 
páxn ¿uA dvdoðy. 22,200. 
tupurar, inhaerere. ri uev 
piha lx xede nipa tuqi drav 
&£xTíTuxa;. 2, 56. 
~ fupvxec, animatus. 15. 83. 
èv pro.eiz. ku muat Pharm, 2, 54. 
bvaMyxosc, fimilis. 22,94. 
fyaAA0;, COntrarlus.  v£vra 
ganaz "yévorra.. (yévosvro nov.) 
I, 134- 
Eyan, vefperi, I$, 14. 
&yavrío», coptra. $,29. 
ivavríog. — ivavrlog kv3el nawan 
sàs muyu. 22,65. 6 ivavríoc 
&ixero xsomi» "HéaxAÉuc: 24, 26. 
“Bagya. (pro beeyeiv.) artos 
b&eyn. (Z¿&eyw nov.) 4, 61. 
iyzcí9p;0;, annumeratus. 7, 
68. 
iy 3è, pro ài» 3è. 2, 68. 
year, innectere. dudu 
(ambos) fage? iveiearo. deep. 


24, 27. 

Erdera., II, 40. 

£e. Qehbe Tow. 17, 
$4- 


Endexarkioç. 10,12. > 3 

#vbéxaroç. 14, 45: TEE 

èvdéuen, exftruere. 
modin €xaToyr&eç bpem 
17, 82. ° 
|o #baexe, fub dio agere. 
livpla kumsbior Keecrviov byYu&uro 
xov monzibseg miax. L6, 38: fub 
dio manere. 9a dinol drépo- 
moe výuevog byoi&aexe. 22, 44- 

Š byšiz90mrea9a, deliciis dif- 
fluere, faftidiofum fimalare; 
¿zü rú poi Xia eórry. 3.36. 

budia, movere. óp dtum 
veya (pro dyana, fcil. £- 
aurà ) quam evidenter in ore 
bem moventur. 15, $2. 

àq, fub dio agens. rérrig 
mozéyag udhag wepunayukvos. 16, 


Edaen, intüs, s ol wal Qef- 
vec Dòr voypoveç £y3o9sv naa. 25, 
80. Tí doa ayan pabl. 27; 


48- 

Sdot, id. 
zufagíridog 409i xgávac. 5, 146. 
6 pupiog fvio9i weuedç xeluevocs 
16,22. uaxÉ^a rrrvAupévo; iyo 
409: xsieag. 16, 32. mrik cve 
4091: 3évàguv. kxei év kxgsuóvsemuy. 
16, 95. 

évo% prO 2v3ov del. f3o7 [Tex 
éz; ivo. I5 I i30; ( pro 
£y3ov giai) wacan. 15, 77. 

ào. Tò Bobpoç évei vlov. 
I5, 59. xeaóí4 ci £vlov i&y9w, 
27; 69. 
£:ioxéus, ledulo, diligenter, 
25, 25. 

'E-vuley ,, nomen viri. ¿< 
Awrüg dy Š vày &rgomow Vervov 

2 ladan 


red el. 


mbang eya Auch 
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Món "'pvylav. 3, $O. 
ví; 93/5 20; 37. 
dvéynati, — üebrrepic nyeyusu k- 
mal A«yóyog mAxTÜ Juj. 22, 
121. - 
- gyeh, (pro.z yxa) d =[ruç 
Uxvag svalzaa. 1, 134. 7x 2é T 
elaóx ( zà coi gia NOV. ), nag- 
mov. zve[xz, $, E25... Ao[69ioy dix 
yaya qk minggu sas Kv9sgeíag. 
23, 16. 
' Erena, 25, 135. 
Erener. 17, 46. 

- valveeelàci p inniti. 
eái.eyoc zÉrez Yévus 757^ 
~. Eveó3ei, in.aliquo dormire. 
MEN EZué£pz TW 08 móTy. »€ "TOi Ye 
sade $, IO. 

tiada, infidere. suda kung 
UTÉQORAOG gwpgvog S vliñaqxs. 22, 


Win 


Uy ! diete 


| 


$9a.. 619 Udaros Yuxeð xpa- 
vai àóo. 5,47. ` Ev Vig, -vF al- 
yes üüvparóxo, iy9m pbdadas 
epyan mÀwguciv. $8, 45. iF ó 
xard; MlAwu Qaíve: moc. 8, 47. 
wa Kizväv aŭaaxaç sÙçývovTi 
(pro ezegóvee:) Qésc. 13,30. 69 
„aun alam 6204. 16, I2. tua 
cü aruma Dag txt sexk- 
dyar. 17,22. 6/92 ElAsÍ3ulay d- 
Bécaro. 17,60. Eva puas woa- 
Aù xar% xAÍpawog avògeç sBaæwov. 
22, 30. Ev9a kve vrégorAog tv- 
yueoç sudane. 22, 44. kuda 
moAUg edis: nuóxSog. ErTóxw. 22, 
$3.. #y92 xai suda, magisápevog. 
22,95. 19a ui demela yé- 
yrro. 22,107. | tv9a.wógo oxé- 
aagi vx) CQsrégouti roíQovrai pye 


4. 22,159. Radiu 3a (quo). 


peu xaríxqize. 23,92... Da vl 
AáJo.. 23, 24. Erda grig Éxu2aq, 
25, IOO; gula Zoiauróv meg š- 
xuy Svugàv sxzáyAw; Jaúpaĉe. 
25,112. i»9a por k9aváruv Tiç 
sm qos) 9&xs. 25,276. maghi- 
vos Evla (huc) pêpara. 27, 64. 
19a mipi x£xvrai Borguézaig du 
Ani umeog. Ep. + 8. 

iv9áis. Fereg wa) c 94368 eks 
"Axfeovra. 15,136. TE us Mya 
ye» 8v9á9e wona. 29,44. kian 
váruv Qegaàgy Trig £94 kanhi 
25, 52. 32946 mú ¿m “Aeyeos 
57949 "Ayas kung. -253 165. 
pousne 7:09 Id Ix&vo 27, 23- 
r8rov ajrÀv 6 DXuog esum. sudi. 
Ep. 20, 7. é uueorodg ¿542 
"prwvat neran Ep. 2L, I 

dreiv. (pro Adan.) Hr “E= 
pas meárisos àz wes. I. 27. 
39v TÀ Burai, Tok mopévsg, w- 
mbao *;9oy. I, SO. 39 6 re 
wroc- (riplamos nov.) 1,81. swe 
þe diria d Kino. I, 95. F 
(pro svĝe, veni) ëm vzeoy Ty 
ZaAky. 1,124. 519 eat, VE- 
ni, rex, I, 128. »9ov xy yd, 
val Tày 'vAvxOy w»Jov rguTa. `Z, 
FIB. c mé9o) 3:9ousg (pro yya 
Sopan) Zuqa, 2, 143. ax fy 
Iys. $, 51. d sar mo9' å 
Banbnos "m Avira. $, 62. iy 
& Ets , pixxdv dxucoy rò (rad 


nov.) i»9à». 5, 67. 6 alnórog 
3/9 wangan. 8, 28. 3v dé mow 
idy Aé. 8, 35. divina moa 


To mules ipg cv paro. II, 26. 
aix bla TaMÁgug mAÉxos.. IT, 
73. Satu Ër; xa) vU» yuda. TS y 
2. xod wv 9v9gc, Adwy. I5,l4d4- 

k3 wona 


INDEX 


woAME pe vu3áshotat , ër kar 
Si $3ày CET kanran nov.) s»- 
Sov. 16,9. ek hIheëv sebumbb- 
go yudov kyavay. 16, 47. 3i- 
nuo, tiv Svarüw xsxagituévoc 
iv9w cv pakean. 16, 68. à 
d£ e2maredQav dg sómarQl)ao má- 
Aw £9g.. ( fcil. Bagos. ) 18, 53. 
wori và» Jedy Hds, riy Vect. 
23, 59. ixi sç olxov 62e. Ep. 
16, 2. 

éy9sy , hinc. 13, 35. 

in. (pro. dv. )-&riporáry i 
poia. I4, 49. kvàgüv TIToMée 
guxiog eù meerow: Asyédw. I7, 
3. š uku kxgwióc ye diyu dà 
mon xevei,. 17, 106. sr ià 
Sadana mUXivoTégoy TOLI isah 
weowidi aupmrAtkaura rane. IB, 
33. xwWea dà s«wi. 22, 94. 
dupa, caxítGsiy ë Javos: wae 
yira. 22, 190. ederboyamy en 
Gesa Páanropoa Zeri. 25, 163. 

Puavrk rt ufivac &yay kaw 
Sexo , SY cvuxvrée. 16, 7I. 
moAAo: Qae)üc idv eyiwumois. 24 
IOO moAAois pasi Waisya xy- 
yiauroiq. (pro xod švizurois.)Ep. 
2o, 8. 

ivibgóuy , collocare. moie; à- 
ya mAurísaam bidevroun medioramwo 
17, 102. T)» xveaxóccaig sl- 
3evvro, (collocarunt, palf. pro 
ativo) reAworsa 7624. Ep.17,2. 

¿vifvea , immittere. cápucov 
Spiptav via. II, 66. 

iem«, dicere. có weg po 
Shere, úrivog de xexonuévoc stai- 
Adha. 25, 34 jx cob Tw& 
pi9oy ifj. 27, IO. maro yy- 
gpania Tiva uiJov eriy. 27, 38. 


dvvméTMG , 
tus. 26, 29. 
'byvéa. yiuwenev Cue, TD Talg 
ivyéx msQuAmuÉvoy E$oxx Molsa: 
II, 6. ¿véz rade. (fcil. é< 
eu) 14; 44. daos (pro ¿a 
pov, exítruxerunt)ra svvéa (Ícil. 
Bede) ma Azoyózu. 26, 6. xea 
xxewuévoy iyvéæ sátaig TU'yRAUA 
(pro rò £yaaua) Jive: Ep.I0,I. 

` dyveaxaiósxa. I5, 129. 

ivis&Qayec, novem voces ha- 
bens. eéeryya ¿molta wani i- 
yd. evveæpavove B, IB. xyya at 
eiyV. ixa Lyyedqayov. B, 2T. 

° vérem, dicere. p ét 
Toufo x TE)" iyvemty. 20, 2. 

évvóvsn , induere. suara wx 
kawuri picas mèg 4vrvro »vnas. 
24, 138. 

ivosxsiv. xandy G&yrgov svomd 
molang àv mêreyan. 9; 15. 

ivéexze, (pro évégaprc-) tefticu- 
losingentes habens.» évéexa» 
và» AiQuxdv Kvdxuva QuAR0 080. 3,4.. 

suraya, intendere. Üékoy 
ivyrxvóto4. 25, IOS. 

£vraU)a, hic, iftuc. 8, 26. 

iy. (pro iù & se) vid.. 
alyor. 

kroda, intus. £vros)ey yve 
vk rÉruxrw. 1, 32. ¿uk (pre 
iux) d cya ségvuv fvroshy kyin. 
2,39 . 

gv rads, interea. I, I4» 

iA; , Mars, pugna. ége 
Ka; evuaAkg Tae [xeoot. 25, 279. 

` évómtwioy. 21, 29. 
: ivóQavros, textilis, textus. 
15, 83, 

iy xagri keben rayi, Ob fae 

vorem 


novem arínoós naš 


IN 


forem erga aliquem benevo- 
lum de eo judicium ferre. 5:69 

gya, 22, I52. 

#fatris, fex annos nata. I4, 
33. 

iEaiesiv. BoABóg vig xox Mag i£- 
yof2y. 14, 17. Tv ceas ya- 
ea. 27, 50. 

tales, reportare, mT0AMX 
Sot ligear &yavay wakakun, 24 
120. 

ijamTÁQ« s, conficere, pé 
Tiç xamuve0k vócog ¿Ez)Kmala, 2, 
85. 

Usu: exfilire, 436 mis 
alyiaAóyàe Joaç l£ánaro (pro èg- 
Haaro) vabg. 17, 100. 

šŠayfxuv. s&Aay AQ2ewfa Hayo 
#fxaçav TóuQw kwagówta:. 22, 
207. Wé 

tkaviévay, oriri. déyovra xal 
Weavé ifavióvra soa piaĉbuevo. 
22, 8. 

- awur, perficere. Asmràv 
ngowai Telov rosiy ifayó- 
€ayrtc. 25, 156. . I 

Kambas. gr fae Hariya yav- 
REPUTEPOY, 9, 34. ¿kamay šEx- 
mivaç DaAepareQoy , 3 mE uae 
p) maedhvos éSafriq. 14, 32. 4- 
ex Tis iEamblaq ug 9sà¿ Boord 
Kaas dreve. 22, 20, i£amíva; 
àméca. 26, 14. 

itágxev , „incipere. Tky gua 
Méray diày jTwG . (pro i£- 
Sext) Mtváoxac. 8, 62. 

#fabris , rurfus, viciffim. 
25, 51. 

Heydguv, excitare, TraUTÁ ue 
xgbiyses. (prO. xa ibfyaee, ) 
31, 61. 


THEOCRITVM. 


lityesSes , evigilare, rêr 
¿E£yeovro 'AAxuuvag Dira ênya. 
24, 21. 

uev, evolvere. Tu ifaAve 
éwa im) ndon, 24, 17. 

èfura», enarrare. ¿ya xé và 
cáQa diuo mávrx áx káros. 
25, 38. 

ifeacy , educere. rreg 
iE£náca uG deuar 24, T17. 

HÉsARy, V. PÉzigüv. 

ife346» (pro tendas) beve 
Soraa (pro ¿Eeo9uca ) 243o oka 
xaJ kredan. II, 65. brmórav 
iíev9dw  Jeruuívov dv mQvSégowti 
Togi reoler yq. 23, 36. 

iEcefecyou, interrogare. 25; 
64. 

ifsemáy , recedere. uéen 
lfwodwes xsAó9u. 25, 189. 

fesi, licet. 15, 93. 

Merácev , explorare. 4 pay 
irata, 14, 28. 

AftvelexssYon, muyuhya tebe 
goyro wanalanara cÓLuQspa "hoe 
24, 112. 

$Sfjxovra, IQ, 24. : 

téma, ( pro i£emrichey.) a 
tergo. 25, 267. 

i£imihi , id. 30, 13 

i£éerat. (leCtio eft NEN 
quarundam editionum, ubi 
nunc eft in libris i£ égyas.) 
23, I5. 

i£écduy, olere. xaxov itórdut, 
20, 10. 

os, eximie, valde. ai- 
Tí ffox! ddxa. 7» 14. yi^ 
ajana Tai; Irvéa mepinapévos ègo 
oya Melawi, II, 6 

Tees, eximius. ô- šoxog, 

(fcil. 


INDEX ~] 


{ fcil. ig) š; Qazo yevóuevov 
rameüra. I7; 74 PILLI a m 
Q róð soyo? ¿zas igo. 25; 
I18. 

fia. fio bion ribera 
nov.) 9áesov. 14, 36. uueg 
yv. kê igw alate; . I5, 132. 
¿ç eidoz xai ctu gagas ipa 6 gia 
xé. 22; IO9. 

iia. (pro dew.) vid. dyed. 

čogrk, (pro fogrà. ) 15, 26. 

d. d) y (dors rbv nov.) 
Yyuay Ayav óg3iv iva. IO, 2. 
é» wed; akih &xii/sv. 12, 33. 

dà» idjíaaes) Axe. 17, 39. 

£z; (ik; nov.) &réóáeaas TILAG, 
(rede nov.) tui ipfius honoris 
participem eum feciíti. 17, 50. 
Tes &c dà» 2zruze xóaros, 20, I I. 
Xx Š$ xam ajórOuÁTuC mzpéßz 
qi» £à» jebuow. 21, 27. gi 
AiíxurmOg ég Erwee DóyarQas. 
22, 147. Tágos xxríOwuxs mI- 
Qviiv «robe éd duwi TmÉLWEZ, 24 
58. yah uàs Quoi yuvajxaq dug 
Tgopuéev magaxoiras. 27, 26. , ` 

madu, incantare. mola; fA 
moy yezlaç Dóuo», (Tu made. 2, 


91. 

ÊRAHOHY , attollere. nota 
Qa$oyó? krd xJo; wx imáagsv. 
25, 232. 


rawa, Awioy mOTÜQ xay Z 
rawicz. 29, IL 
 éranorsĵäv ix rü ( pro Tš, 
fcil, xoeóvu) izaxo2s2«. 30, 42. 

iráxco;, auditor. 8, 25« 

iransi , audire. à alxó^e; 
KY trange: 8, 28. 

èrauúvav, luccurrere, opem 
ferre., Ze; éxápvve. 22, IIO. 


ixkys Eru Krana, Mavra. 
(pro ieri.) 16, I2. èr» è- 
Jénoyr:. ( ÈJéAyTi nov.) vée ut. 
16, 29. ¿mk ¿ç oxov bye. 
Ep. 16, 2 


ixvfegesion, redire. ipi 


bzavüxde. 14, 54 nooo; àrd 


Tec[z; ZmaveA9av. IS, 140. . 
ixxv94;, efHorelcere. As 
adp xal Q; ¿éz wacès (gooéxig- 
co; NOV.) raya. $, 131. èuo 
mà meo bmáv9esv add TE XÁA- 
Aw. 20, 2I. 
ixá me. miras Të; irásuds 
uutomoióy, primus, qui- olim 
fuerunt, poëtarum. Ep.2o,3, 
érz¥óvog, qui circa axem volo 
vitur., SáAjz; dy mugi Exx£ovín 
XUKAX pew. 25, 249. . 
izxv«as, acclamare. rée- pos 
rp izáusow. 23,44. . 
ixasráv, id, BBeuxtz krain 
Yee ios 9r. 
iréyor du, expergilci. "azx- 
ra i/i 2 24 34... 
ra. èra yAvkdy JMaxbuie à 
uydu ig. eea edan svyy8 'A- 
xÉegovros. 16, 40. ird | zÁQX 
(pro mágssz) Evelz &xjv, 17, LT. 
ère 'gatve. T40:0095,. IB, 25. 
bri. DemvsUvr ez; lv wpa TAG 'yaspig 
iq«ións9a. 2I, dO, ird orde 
emin Oxxrívavro Podang XA Qus 
22, 90. èwu Saváru oiv xtv. 
22,130. èra poyécie? AxáiJacy 
(fcil. yore) cum fpinis dorli, 
defatigati effent. 24, 32. ind 
Lára T0A2À oy inoar hyve 
wupeyaan, 24, I20 Und pean- 
déx mol» aupiveg QÉguaw. 295. 
Ig. id d c£ ye Qui nardv è$: 
Zavod, 


IN 


lee. 28, 38. bd ú ndo 
exAlxa (fcil. wudunen) géexe. 25, 
184. ird Auro. àedey. 25, 
I96. ëm b» xügsw  ixavov. 
C perveni?) 25, 211, éra dxdt 
exe adoa Tura, fiquidem fer- 
ro fcindi non poterat. 25, 
274.. Keng; ixi. mrérex TETÉ 
To ky^Áies. Ep. I, 4. “mú Et- 
guuéoovrog xara Tig ligfig natos 
règ xsQaAe. Ep. 15, 3. 
ersiya», feftinare, urgere, 
3 usrk Saira KANTOS ExXÍYR4. 7» 
24  xgucecó) Pawon brevyéptvoz. 
13, 47. ONG ¿Q Gi Móx9os ire 
ayopéyoraw  Próx9».. 22, 93. 
Boiga xar% xAustieoc Emelyei.. 24, 
69. 
bre xa, quum, ubi. 18,56. 
ETtivow. tis Oq9aAuóQ érmes 
(fcil. qua) TI; 33-.— àreeccni- 
yoig ysvolue9a wantu kori, Omnes 
pofteri eantu nos celebrent. 
12, II. 
` pred, nomen gentis, Ag- 
weit ¿Gérone kedu Emay elei 
dew. 25, 43. puero dy maAsé- 
yaaa "Eru. 25, 166. 
irura. "ysvemig Bimuogiyany wus 
ga kyyelaniy Boh mis kvéEo3oy sls 
"ax£eovrz. I2, Ig. 'A/xuMvx 
mema mom 6QÉrepov PANE xóovov 
Ip 8a. 25 59. ¿meer HAEG 
pepieynésos baidgalvem kf Ample Y- 
due. 245.98.  vfatog Zzerra ros 
TÀ Óóqov iTpame) imwus. 25, 85. 
fxerra Pêrs páaæ musim Qayovro. 
25, 88. aùr erur brégueey 
#yenbau "Houxofi. 25, 143. 
irADé. V. eTÉDXSGlo4. C 


T.-HEOCKI'TVM, 


- EreuBalvei , invadere. sov 
xýrea NiiAov éTaBXe. 17, 98. 

érsumiTTS, irruere, invae 
dere. ¿z#umerev čuu. 22, 124. 

| Ameis. (pro emeAD iv.) moke ° 
“sopa reda xxtuápavoy. 4 


#reombyên, par, aequum effe? 
mÁvrWUy Qy èréoxev cxe madyang 
8 copie. Ep. II, 5. 

imíoxeXos. Tk PmWv9e misvse 
uiia ix Borda kuóyra 25,96. 
Š Tis ExWAvDe viro ixeívoic (Quxoe 
Als, 28, IZI. maya Tí? TOi 


'érfexeros 27, 56. 


€xs3o4, fequi. Z (fcil seben) 
TOi Tav Üluy Eretan Cwom2ç. 6, YO. 
ErecCónevci. V, ETEO. 
èréysv, ddmovere. ó xSgoz 
ivre moru mOoxailÉa xgucGiy. 
13; 46. I 
izwBoAc;. 28, 2. 
ëmweravàç, annuus, perene 
nis. sAaráwso ¿meraya 258, 
20, š , 
iT4W. mày aral Umawxolca 
(pro gaw) 11,78. à92véruv 
Thy dpiyov (xwv dwe kote 
17, 2. n» Sépo; meron 819g. 
25,28. alasi ebo Afxrgov, iga 
àv dudy Svo! ley. 27,39. 
'émwesQac, altus. géxrooy ire 
npegéos xaríyoro. 25, 208. I 
imifaiys, wis ahis (feil. yai) 
dx empal, 22, 59. - érfex 
( fcil. Karel) exigat, 22, I20. 
jiQeo;, ip äv iriban, xobva 
SQiéaveav lu&ávra;. 245 122. Axe 
Q6gu éríQuaav 29: wowrisa were 
9v 25, I55. Zrégoyoi mêlas 
wil etetiz 


Y ND E X 


wees arlsa denluc bripkc. 25, 
269. 3sxárw (pro 3sxérv, fcil. 
£ruc) éripalso. 26 , 29. 
ETiBÁAASIY. Wales TOT: TEOG 
meoS3ógog smi áAMoueq, 23, 27. 
uÀ 'miphays (pro émipángc) mà» 
mex. 27, 18. ai? aùrky due 
vápav woh Ty vxAv ERIBÁAASIV. 
27 , 61. 
êmiPurwe" mávreç (fcil. rateo) 
£rig4rogs; Esas. 25, 128. 
ixigexóxicey, armentum. (fe- 
cundum | quafdam editiones, 
aliae enim hanc vocem in duas 
divellunt, & ita legunt: psr- 
bmi Se foy Om Buxbar pu.) 25, 95. 
ixiguxéno; , bubulcus. 25, I. 
imigel9av , obruere. ¿ašrea 
p wus pa) Èmpoleag iupácus. 
22, 93. ipu ixifeleac. 25, 148- 
èmiBeúsiv, Ícatere. aya ¿mi 
Pye à» Asipävaäg. 22, 43. 
impupa , facrificia. 16, 26. 
krigusesiv, invocare, ziv ya- 
goxv r«vuxiem móAX bmiQusesi, 
12, 35- 
(00 dayung, femur. 26, 34. 
baryeáQem , wdméyoae (pro 
xe bréygae) Kasiraç. Ep.18, 2. 
bribé£ioc. avag ciay 92e Tes 
ridha xugbc Daleman. 28, IB. 
brisvic , indigus. xéeap de 
Quis àmiosvécc, Ye vóoro. 22, 160. 
KAAc) AAAS &)wxs 9e)c Èwideuka Qu- 
zi», Deus fecis,ut alter alterius 
ope indigeret. 25, 50. 
imdégzi;, ad coenam per- 
tinens, (we émwiléemwiv olêh. 
15, 36. 
imieaus. V. bsergbxev. 
isya, irruere, invadere. 


brévra plue gaod kendis 
rav, irruentem ferocem ho- 
ftem fuftinere. 14,67. “¿ev 
riya yévsioy ixióvrog. 22, 89. 
abian AvapsrexcacYo!  Ovepevéu. 
&mévra. 24,126.  s£amlhyac ire 
ngan. 26, I4- 

émiQsv'yvÉvoq,  Upvéoueg  TIeAv- 
deúxsa Zeaq smieúkayra pécoig 
(pekan; nov.) Bofoiz iy iuzai.22,3. 

gwmi9eacxmy, infilire. miyos à- 
göy Auviy £xi9guax&ic. 7; 25. 

imiDvusiy. Puig mÁAS4 , uu ET 
sus. YO, I7. mapłévos i- 
Eafrig xbarw (pro xbars, fcil. 
pyreic) imiDuuyeasa. 14, 33- 
WQsAe xup xark vév Tey, Qy 
ézs9éuei. 14, 57. l 

Emixaiey, incendere. mox 
miayJévræ Pok im pupla waler 
(per tmefin, pro ¿mixalu ungla) 
17, 126. 

imixéicko, incumbere. oic 
PmíxtTO vtvtuxdc ês yam». 22, 
QO. Toiov #migxÚviv QAocugu ¿m= 
ÉxsrTo ETATU. 24, 116. 

imixseropsh , COnviciari. W 
ixuserouéoiex (pro bera) T4 
Evvemtv. 20, 2. 

irem , inundare. 
xAóQuv mora. 25, 201, 

EziAmpBávtty. moA9v ¿meu Da 
vs xõgov, magnam regionem 
curfu perluftravit. I3, 65. 

¿mi ay9&vssyaa , Oblivifci. u} 
'mia&9u33«. (fic in nov. legitur 
pro pà £má9y3s, fed in vet. 
eft, uj z akdun) 18, 55- 
Mucín» dx ë¿miay)ávsTeas Ep. 
IO, 4. 


irie 


iz 1M Uy, 


IN THEOCRIT V M. 


` mien, TY Seen ol "nitens. 
(pro ei pages.) 30, 41. 


imiale-3o4, requirere. TA 


QAuy ¿mÜkaiero aurot, 231 57. 
imIMÁS eO, contingere, 
prehendere. TH wbAmwov ¿ç eo- 


òy gadis Emriu&£aro Keleng. 17, 


37. i 
PTeATU. , procurator. & 
"risk (pro à érquorrx) Qr 


Aéeyves. 10. 54. 
eria fueron vituperare. x#- 
Te (pro xor dre) ivo; dulv èrs- 
Ripparo pispa ro £x9ic. 2,144. 
£zÍusreoy, AuCtarium. I2, 26. 
ki apak callidus. à; irie 
giu (fcil. Syelov.) 25, 79. 
isle ; vituperandas. 
Zeyov Zeekay dx ¿zikalunrov. 26, 


[edo (pro émvixeon) 


innataré. madds — Emeydxero 
Quyk. 23, GI. 
PmweÓty , annuere. zí guo: 


S»v» Ayas yaus buy, Wv irie 
weten; 27, 32. 

mwewe, nutare. &uporéeog 
bp erévsvov 2980064. 22, 186. 

izivlessu, frequentare. #9 
& nar mais ¿mileceres, 8, 43. 

ixiueo;, cuftos. R, 6. 

ixmáesey , infpergere. ¿rle 
matos OfsvAi. 2, I$. 

imízxse; , qui infpergitur. 
Qeuaxov ¿míraço. TI, 2, ^7 

¿mmn arayysiy , applaudere. 
moi; tamatna. 9, 22. 

¿min inns; poet. innavigare. 
cl var; Bes móyTU) iiwrAwari. 
(pro iziaswri.) 17, 91. 

izmgÉzty , decorum effe. 


* day. 


Tw piya ebog iz) ERE. 2$, 40- 

Irimratenv, adíternutare; ge 

punia “eparses inéntapov. 7, 96. 
kya3ó; mis #mÉmrzçey  dexoubm 
TO: ês EmXeray. 18, 16. 
iriééalvwv, adípergere. 24, 
96. ` 

iridifóny, facrificare, 
Emidpé£ou xa9vregrégn docta qora 
gov. 24, 97. “iay xluagov. 
xaAbv. Ep. 4. 15. 

mrega, affiuere. Zyaoc roe 
Abg (C Bros UxAo; nOV.) Župy E 
mié, L$, 59. 

èriexoroç, brlzwomov d. «voy disihi 
24, 105. 

ériexóuoy, fupercilium. 24, 
116. 

izmizzmfvŠ8ev, libare. imerécag 
TÒ üÁxev. 23, 38. I 

` Ëmicweúbav , ad feftinandum 
inftigare. excrai hriemed3orey 
irav. 16; 93. 

irisada cuele3e, de drig de 
micexuo. et KuxAwTW). YI, 38: 
èmisápevog xarà eray. 17,7. i- 
miséevoç bpv m&AA8v. 17; 103: 
britápuevog Avyveko kyapé a Doj kore 
17, 113. 8 xi9áezy) Ti; ka 
aisar dt xeorsCo,, de "BAEVA 
18, 35. 

emiyeoni , deinceps, ordine, 
I4, 69. 

izíra3:; , data opera. 7, 42: 

GITA. V. driréuvav. | 

mitha , ‘praecipere, im: 
perare. vacefuevo; ERÍTAOCE, 
Eveaxoaíaic iziráodg. I5, 90; 
và» iuo) wêwTisa TEMA inira 
& 920v. 25; 204. 

imxsise,, extendere. ë 

lg jdn 
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bm) večen tawes uvdv (pro 
vega ¿mirayucYyas) 25, 148. 
bnréuyav, vulnerare. uà 'm 


Ápye (pro KA imiráuyç) Tv ya- 


gx. IO, $$. 
,èmirir hog, lactens, parvu- 
lus. 24, 53. 
Êmirgéwêmw, committere. moy- 
€) cQsrégou) èmiToézsI, oxov d- 
wara, 17, 4I. 
`  èmiroéysiv, incurrere, Seezí- 
€:0y VAÁovreg imÉogapoy HozxAfi, 
25, 70. 
izirup£ibiec, in fepulcris ver- 
fans. ixirouQl3ioi400v022/255.7,23 
imigSésie, infpuere. asy 
(dic) ir936s3oea. (pro iz- 
Q9óQusa) 2, 62.  vyeala rapin 
dz:99óa?owa, 7, 127. 
izioeáCs3, , excogitare. 
€Qà» AM ( [cil, y&uoy) émiQea- 
€ups2a mávrs;, 22, 166. ; 
'ErízaAxo;, nomen viri. I4, 
LE , ludibrium, 2, 20. 
'Emíx«eus; , nomen viri. Ep. 
17, 2. 
èria» , infundere. euro; 
&xeára ( kupáru nov.) ivezáre. 
2,152. riyak dxgacov. 14,19. 
¿míxeea. Ep. 17, 8. 
&mix96viog.. arus Pouey mhv- 
gsc bmixDoiouriy. kouydo 17, 
I25. 
imixwerg, vernaculus. ¿ze 
xugo &evog. 26, II. 
iriyaéer, leviter attingere. 
ugy éAFyev vuxTÉç Tic ¿mnbadeye, 
(pro imsvaóeg) và Vrwov. (in 
nov. poft iz4jaórge; eft com- 
ma, & ri» črvov ad fequens 
refertur.) 2I, 4. 


irelxc-3s4, accedere, d; $ 
pës ioyos ProxénsDu mebómay 
mao, 25, 32. 

EmOuyÓvou. Oguov Mya , rèy ira 
wuoca, "aepü. (aë nov.) 
231,62. . ; 

inómrs, infpicere, xrý- 
€i» ixolóusvo;. 25, 57. 

¿mú , excitare. Imëecav 
uyadana QuAtcyTA. 24, 82. ' 

ircodeiv, irruere. òra irur 
ènboscev ¿Qexému "HgaxMi. 25, 
143. 

drog, Carmen, Zzo%ç ux &xó- 
B2wrov GIéy$opo beccpévog. I7, 
136. “zeae mos, carmina 
componere, Ep. I9, 6. 

trc, verbum, fermo. ye 
Kelo” iméecoi. Y, 35. xGpov k- 
avoit: mRerivxivr iméstew. 13, 
54. WATI ol d xar wagu irog 
momusýcamTo 25, 66. Eros 
Tolos Esme. 25, 77. 

irueávioz. Tüy Qac) péyisoy ira 
weavíuy xiyona. 25, 5. 

irop, upupa. g? (fcil. 9sui- 
Tóv isi) Émomaq xóxyoi.. (fcil. 
lgle3erw) 5, 137. 

- zmrà. (vet) drr puyu 
(dmrabeáxuec nov. ptfO é-ra- 
debu) xuvá3ac iral 196. 15, 
19. 

érráYexyues, (nov.) feptem 
drachmis conftans. v, érrè. 

fea. terra. mor gga (nov.) 
peflum. 15, Io. v. eas & 
$eacis. 

paĝe, in terram. 25, 265. . 

legy, amare, appetere. 7à 
xax&c yokogao ( pro weácw, ap- 
peüvifli) wxag. 4, 27. *eav 

(ama- 


IN THEOCRITVYM. 


(amabam) aézà;. 6, 29. < Tas 
gevéac. uqáeaaro ( pro-soásaro) 
nêbus. 7, 73. len (pro teg, 
amat) Mveréc. 7, 97. s ué- 
vog Jew, (amavi, paff. pro 
[activo) 8,60. ¿ev marebs pú- 
Suv xod parrehc kuwen. (fcil, pe- 
nebak.) 9, 13. | waktu (a- 
mare coepi) fyeye reti. II, 
25. Ewiby mo» deis: (aman- 
tibus) zà Qáeuaxov. 23, 24. 
£oa632e , ( pro Zeade)) in. ter- 
tam. 7, 146. 
geru, poet, amare, ap- 
petere. rivos róesov kasang (E= 
var» nov.) I, 78. «pré (pro 
xol sire) Boi, @ç AFAQIG Kgaroq. 
2, 149. dx eaw 'ADwÍmmmq 5, 
132. Myd Ejux?eve sozpoy pé- 
ya. $, 134. [#laeoç “lysç keav- 
T». 7, 971 iyd fgage, oiv 
€y3sxar iioc. (TO, I2. /roAóduuogz 
Xearo rà; reAxTelag. II, 8. $- 
paro Š Ti Qédog , Š pho, d0À 
suxfyoig , KAN óAonis pavizig. /Í I, 
XO. Aparo meajàq rä xxelevrog 
“ran. 13, 6. ^ earo. (appete- 
bat) xo rävos òrt kaeópuw. 
14; 7. 
toas%g, (pro àgas3;) amator. 
23, 15. 
lexreyàc ; amabilis. oleyeng 
«rà MlAaroy lgxriày (pro iega- 
wei) uer "Iaóvev. 28, 2I. 
Bokmas , id. “oubias teard 
mêbov Use akaoyxas. 7, 103. 
leyáQesYou. Adios urug eya£g. 
(pro èeyásp, opus facies) 10, 
23, kyeds lgyáComro 7a9uAMras. 
16,90. . 


igyérac- (pro: ieyérg) mis ` 


690g "riy. (uran leyárz kñ, 
10, 9. : 

¿eyartvaq , operarius. ¿eya- 
Tiya Quxmit , TÍ memóv9e6. 10, 1. 
83” sds kudokar Zeyarlvad nga 
xai wapénovri (pro wastuan) mé- 
pirya. 21, 3. 

fpyov. Wei por xewrüe seyov 
TIeafiréngg. ( nea£iréAevs noy.) 
5, IO$. feyo» dw ieyw. IŞ, 
20. Toi oyog Tk» WUKU mpos 
TíSwxa. (morêdyua nov.) I5, 
37. gxr ¿vberç la seyo idaos 
alvei Umiódoyri, ( pro cmeúbu= 
er) 16, 14. Que» kuQ' wye- 
'Aalang #eyav £xuy. 16, 56. was 
mralys:, mó9ey &ckeron. teys. I7, 
IO. aad seya megusíAAwGT €E- 
XwAe. 17,07.  dvy9sa sêmèn, Ag- 
cix Qira Koya ueMacaug. 22; 
"42. iEn re Maaibpevog ya 
Éeyov. 22, IIB. xuQiQov xoasdy, 
pépa AMirioy toyo». 24,45. mu- 
céusvoç eyo. 25, 2. ¿ç ALÁ 
Éeyoitiy brorxóns9a mpérav Wu 
ad quae loca nos opus facien- 
tes commeamus toto die. 25, 
32. hy xexehutvoz &eys. 25, 
IOI.' vgaor doya xarwQ9dguti 
veuxay. 25,122. yugi tapti- 
giv deyoy. 25,176. gi ky9eu- 
muy Tig 54) Èm) Quei xod $e'yoig , 
nullus homo agriculturam ex- 
ercebat. 25, 218. róde £eyov 
fes&av. delvavrog Aroytau. 26, 37. 
Tù (luxóhm teya voyaw. 27, 46. 
wOAAR Eey iwrentoug kydokoig mée 
waag, 28, IO. Kórpog teya 
raay Ep. 4, 4. 8 do toyo 
wadas kÓfxs riyy. Ep. 7, 6. 

£gh, facere. Qéguaxa. Ee- 

13 Bona. 
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doe, (pto 2ebuea.) 2, Y$. xdv 
(pro xad ly) ra03' dodos. 7, 106. 

lgeéyey , interrogare. £x Tos 
meóQguv uvJUeoust, Dee! lgekvec. 
25, 3. . 

delay, agitare. ederéeaic 
Geroy Wes9ov wiku, animis fuis 
hoc carmen meditabantur.21, 
21. 
- — Ber9iQev, irritare. mif kor9i- 
`e, (pro (ev) ad pugnum in- 
Citare. 22, 2. ies3(Qero par- 
aov easke. 23; 15. 

lesDieduy. ( pro dgeDíidev.) Tal 
mbrreyec , beire, (pro $ezes, vi- 
dete) rò alróas dc ieeSíodn* 
Eru x Vues 99» les9(cbere Tas 
xaAxpsurke. 5, TIO. III. 

igíiwv, figere, filteres may 
giforoy kuvèv zonde, pinguem 
agnum certaminis praemium 
depone. $, 24- TÓY poi dxA- 
roy Twvoro Girac 3c x pac kodanan. 
7, 104. toude rkv yvy av , in- 
tende mentem. 21, 62. i- 
gucápievog Ux) olx Qogegàs Mov. 
23, 49. . I 

Bedxw, erica. 9ç rç ig«xag 
Tiva; Tç maeh Tiy uaoylodeTos , 
5, 64. 

lgüv. d Mlaarroc toa. 15, 126. 
Tl; 8 ui-S0c, ¿eqe 22, 64. x&vo 
mig kodra moril cez 28, 24. 
xiyd Th poeri boén xéar' lv pv- 
X9. 29, 3. wx crígac Tiç ig. 
Ep. IO, 3. x«:fru úroç ó TÓM- 
Boc, tetis. Ep. 15, 3. dee; ke 
Tesxéuc #A0y Tùy dv2oa, Ep. 16, 6. 

Je«;, mancipium. I$, 50. 

ewu, labi. rs wvégàc kw 
Spava yowes kang klebes iç méy- 
so. 13, 50 


senen, fuleimentum. : y£; 
guy ix ipécpati Mufo;. 2I, I2, 

fes, interrogare. 53» ky- 
Seara Tis Env Qaróusyoç, Syri 
èçoluy. 25, 219. 

Seeruàc, remus. &eoissÜovrec 
fesruoiz ; remigandi perie 
tiflimi. 12, 27. 

dgeóyav. eov Qa9)c Weuys Ami 
Kò, quantum profundo gute 
ture clamare poterat. 13,58. 

jes3s35, , rubrum efle. š 
ANON "Eewrec £esv9opfvoitry ĝe 
poli. J, 117.  Pg:vDonfvey em? 
Beuév, in aris fanguine viéli- 
marum rubentibus. 17, 127. 

desvvgv. TéxTav , Üsi; ipsuvg 
(pro éeevg, conatur) isor peve 
xopuQa irsMao4 dho `Y ega éboyroq, 
7345. Yeos mavíQuAAOy Egevyilv. 
25, 221. 

lexuaGésxav , in folitudine 
vagari, Zate Aewuádeewov. 22, 


tenès, (vet.)folitaria.27,62. 
Sexrvcáaxey , cohibere. ¿ew= 
róeuexe ([cil, xévac) ZAgyug, 25, 


75. 
gerry, certare. &oAAfec 


dapi mero xugos dpüualvuei. I2, 


I igíQ«v , ld, vg zo7''ASayvalay 
tety wQuTEv. 5, 23. 


'£e32xi; , nomen foeminae. 


3; 35. 

4gi2w3; , admodum virens. 
kripkayéAo4 Béaxovr 8eiduAÉn wolny. 
25, 132. 

£ei9o;, lanifica. I5, 80. 

¿emu99ç ,- perilluftris. Jeda 
¿emušéeç oixoi.. 17, 108. 

#ewyeds , caprificus, arbor 

quae- 


IN THEOCRITVM. 


quaedam. Homme xáumyti jer 
ves süxs&áro0: 25, 248. 

tewas, eadem arbor, 25, 
250. 

#ecv, lana, ri "elxaç_ kyr. 
gluv ixoxi&aro. 5, 26. 
. eig. wg TOT "ASavalav Zon ye 
guav. S, 23. mor. com Q9ove- 
e» xaxày ally igoio, ( £gav nov.) 
I5, IO. 

içledev. (pro éeíQey.) mom 
Xeónw graç apicuy, qui cum 
Chromide cantando certavit, 
1,24. Qayr[ viy "Hgaxasi. Piny 
xaj xágrog cgledev. (pro selday.) 
dp 8. 76 Tos yévoz ù carue[exoiç 
zyvyó9sy , 9 T1veaei xaxoxváoi iy 
gladu, 4:63. T$ (19 6 re&yoq 
Šzoç) se:62s, (lic eft in vet. nov. 
autem dic legit? rà 3' &e4- 
yeç rot. 0634.) :5, 3O;. dju 
pec deislous;, ( pro seiĉouey) 
sig keker Buzonaság ssi. 5, 67. 
9 Durs, Tor kub¿va RÍesag i- 
ejadev. 5, 136. dni xal meüroç 
4gichey,. (nov. habet igízàsy, & 
comma poft zeáro;.) 6, $. pá- 
Tgaxoc wor àxglóac aç Ti; tole- 
3e. 7, 41. 

dgio. aig, Š 22 dxo tel- 
Qus. ( pro ieíQue. I, 26. aira 
Ads čepov Séuev. (pro 54». ) 

21. xsřroy pog. (pro 
Zeipee) 5, 24. wertos leomaAQc. 
5,30. iQ éemecloig ieioor(nomen 
aftri cujufdam) véroc yg wry 
xópaTa. 7> 53. 9 cud wr 
èp Vue fgiQoi.. Q, 50. 

,€gxog , munimentum. 25 ) 
279. 

"Repas, X, 57- 


` 'Renelag. "Reuelao Jeduaxby.evog 
sae madl "AexaAÓxa. 24, 113. 

Bes.  "Eeuém “Qóusyoq Bu- 
viv xiv elyodlosa, 25, 4« 

£gvoc , germen, se HT 
AtÓxaY , "HeexAéog iseàv &evoc. 2, 
I2I. ¿e way iw | kandeg re- 
mAac|évoy dx ads $evoc. 7; 44- 
Aóxww dAeQwiow Zevoç. 25, 185. 
ioy ig kexalav wara2ç, , Amigoe 
ee 8evog. 26, 11. 

Seis. (pro ¿Ea monade ev 
Seb», maliv. 16, 25. 

£gec, amor. 29, 22. 

Weru, ire. Eems wor "Dav, 
ers ror 'Ayxitav, I, 105.106. 
Eep aJ, ers. 5, 44. ux cep 
(pro epu) maal. S, 45. & 
Ty " AAevrat cferousc ( pro sioro- 
pev) dx móaiog, > 2. Zory» (pro 
dre) wea x sin, 15, 42. ¿u= 
usc gç génov Met xaj Sç Kaptin 

QíAAa dplspsc. (pro opos. ) 
i" 40. 

Sexsrày. wávr!' aírd wersy% 
xad Cgrerk made mágesi,. 15,118. 
6 9 dc marie "Aujireónva Cereri 
Qazavásexev, 24, $6, damy pyðèv 
&zizeros dyerov dgrerbv. 29, I3. 

&ervAAo;, lerpyllum, nomen 
herbae. Ep. 1, 3. 

£ggev, abire, interire. seg 


$. kv iude. 20, 2. 


ie eíy«v, exhorrefcere. 43y vbv 
Qolvxsg iQefyae m. 16,77. v. gey&v. 
Egoa, (pro <een) TOS. xó 
Gaix v vz) TWAytO0e, Qç 6690 

erg. (Egeas nov.) 2o, 16. 
sew, trahere. z kog ix 
xeAtoii»  &gucCauÉvw, 22, IQI. 
Tórs éAwov, Wang Awgrigómsva 
fégeav 
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Pgezu Ined TeJvuiirog: kao pis- 
Akus soda 25, 273. 
deu9gig. ea (afferrem) 
moi pnw? draky EUIH TAUTE 
yayi- Suay. XI, 57. 23 
| igéxsiy , depellere. sk gà 
mark vó igóxci. 7, 127. 
"£ev£,. nomen montis. 155 
101. 
pusan cuftodire. ^ xaígav, 
gF wvexey vgl roig aira s 
sóvTo$. 25; 
gocce ; Ds (fcil. gudras) 
exóAaxsg Tpouéovr: ( prO veaué- 
uec) dexouávav (pro fyn) yenbun 
ly T ela xa) pirar alpa. 2 134 
pÀ &aimoc LOKE y (pro eru) 


pérrs. 4, 56. Pokbeo (@eéešeo, 


nov.) pà TAG waos ÈM xy&laus 
ciy baang i£ adêg lgxouévas. (pro 
£.) Ó, 14. 129366, M qias 
xüge , TElTy aiv yukra xal yoii y- 
Av9s. 12, I.2. molemat ige 
xovrat, ( fcil. new) I5, IO$. 
¿ay eig 5er» iov Qug. 16, 
$2. àx pora kyadèv xAÉog ig- 
geras AJETIT 16, 58.  gósc 


àysangdv dg quA igxónevau, 16,- 


93. "Day d; moAÚbevàeoy kung v- 
awróuo; iA9uv. 17, Q.. Tóc«ov 
iz! dag Enasoy ès kQvsày 2exerar 
elo» mávrode. 17, 96. àr d- 
Amo: poaoiou Ariy y vog 
yae, 20, 39. “Adang, xa £e 
viu ye Temy, mÁMv owad iná- 
yang. 22, 60. “roy lácars meds 
víaog Adem vili yápov. 22, 165. 
ë 7 dg méoov WAu98 Avyxebe- 22; 
183. i34» irage mor) suyvoigi 
pego. 23, 17. ¿m ¿439aA- 
uà» wandu ag. ipxopévug Aburi 


anta 24, 19... mahov yide) 
3^0». 24,20. por cute, Gin 
vog Us XexoMsÉvos s129AuS ac. 25, 
35. Ads dis elanaen 
ka saosa 25, S6. irc uba 
pveía: ZAA ¿m darag tanen 
vai Qalvovro,. 28, 89, mä» ive. 
matoga wadhon, macak xÉAcvDOty: 
A4:206 ¿exe é. 25,:97. 4Av9e. 
ssixywy Tiç ka " Agysog iv9á3 'A« 
xac à. 25, I[64. vósdus 9 
9er 9296. 25,197. wee) axórog. 
cas ol kudu 99e. 25,261. .piy 
lj Alvon AUTO. ANG 27, 164 
AIE xal ¿ç MÜrov ó S TIaaoyog: 
Je Ep. 7, 1. al 
çw, recedere, devitare; 
Wysxsy. 4 gunt TpiaxoyrbQuycs Aga 
ya. 13, 74: Keloas àpguwcusww 
(continebunt) dersxSouívug Vea 
pime. 22, 174. tawa as bAcQ ye 
Toy dixero OlQgov. 24. 99. 
“tewi, remiílio. 22, 192.. 
“Egeus, Cupido, Deus amoa: 
ris.  éxer' éxuv "Ecwc Tani 
Qeívag. 2, 7. Wu Eyvwy Tàv `E- 
eera' xe); Jeda. 3, 15. ¿Qeóv=: 
viso (&' Qeévrisos NOV.) "Eguc. 
( fcil. TVQAÓG isi) IO, 20. 7à» 
KAÉTTAY MOT "Egur& xax wéyra- 
Gs uéAmoa. I9, I. sux (pro xa? 
dx) yèn rà» "Eewra, rig wv Sedo». 
23,4. Tro "geuc £xreivev. 23, 
47.  Axivíxg işar mà xeyridoç: 


"gewc. (vet.) 23, 59. d Qsóyeic r£» 
"Epura, và) d QUys mag2éyoc KAAM 


27, IQ. ciku mógTi "EpwTr.: 
27, 63. 

ewa, amor, o! úr rewrog bie 
Jà nvaodiówreg ¿Tai poyIia 


Covre, (pro pogH euei) I, 37- 
El 


IN 


Tb» mórü dvue mio spurd? T, 
93. T) 33» rb» tura waria 
( pro waru, gloriabaris) Av- 
yis% 1,97. ag dx drd; Zeus 
Toc Vx woyaartm tavyiy Me. 1,98. 
xv (welu nov ) ¿a wandu ece. 
va) Ayo Égwrog. I, 102. - d 
Táxo9' vx fowrog ô Mévdiog a2- 
Tí«2 AÉAQI. 2,29.  Qe&Osó uev 
và» few , Ban kero, oír Es- 
Ma, 2, 69.75.81.87. 93. 99. 
IOS. III. 117. 123 129. et 
135. 4; à; Qa9)v arer toura! 
3, 42. M Epwri moAAÁXIQ TÀ uà 
xark ngad méQavezi. 6, 18. þeg- 
Ec tos ari ue xxraiJei. 7,56. 
èx madêg " AgaTos Um *ücfov alder 
odri. 7, 102. Ëkyeumvfrmi `? 
eser: YO, IO. rev mofmti A= 
Mw!» form Bu9(c3e TE part 
xav süviv de9erusem. 10, 57. 
ddw morTbv fowra- megin he- 
parov KANO, } Ta) Trsplòeç. IT, 
T. èroluzwe 72v Zora. 11, BO. 
dx% duiv ròs touTm Lóvoig iTtWE. 
13, I. wasêwu kous amanis Qef- 
yaq kudsx&Avies "Agycio bmi mar 
2. I3, 48. Turu (ruru nov ) 
7ày xA(ptvov xareránero TjvoW g- 
eura. I4, 26.  uzAaxéG Éeuraç 
meotmidler, 17.31. Sm plagua, 
TÒ xuQlGov T3» £eura. 23.0. Abe 
WE mal, xui fowTog dá&ie. 23, 
20.  xüpa por xclAavov , Ü pëv 
neter Tdv £gura. 23, 43: mugi 
:069olv fusis Tag ZeuTaq. 30, 
45. z l 

ewan. MÀ TÚ Tu Jewra, al- 
Tt Yvfáera, ait djów iei Tà wol- 
won. 5,74. 

"Eewres, focii Veneris. tue 
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Aa rol Egeres Vrbrrapoy, 7, 96. 
& ununi "peurec VorvDouévciny - 
éuciói. 7, 117. 619' Suaran mba 
euav èR kagorágoitiwv Egareg vivi 
I2, IO. cl xáegoi Vzepmrar vr a: 
"Eeersc. IS, 120. Zyer rèy iv 
wghc aury drake cd; "pura, 
30; 6. eres Tek "Beuei.. 30, 
40. 

Bperixig. — lowrixàz, elg xgov 
&iàs. (fcil. rrreAsuaiós isi.) 14, 
61. i @éen me0icodç Pgurixde 
d3óvzag. 30. 36. 

guris, Ícortillum, in cone 
temtum fie dictum. rò yseóv= 
Ty Ñ G’ Eri [AAN Tiya TŘY xu= 
é&oQeuy leurí?x 5 4,59. 

#garrêkos, amatorculus, blane - 
diendi taufa fic. distus, +t 


B uxér: xaAse Tùy dquTÓAOv. 
Ny . 

ic&ynv. arog ¿e#ye ¿eu Tag» 
pus." 24: 107. 


ira9pyv , adfpicere. el uw : 
#cadancamu, an ipfum adfpices 
re forte poffem. 25, 215. 

beaxder, du kaangen; 4. 46. 
nuyéyeros Amíxpohi AN deaxwWeug 
vepoló Q9eyEapévzc. 13, 61. " AAKA 
uova icáxurs Roas. 24 34. 

Zzav. (pro naa.) v. elar. 

ieBAémt. — 9 moky de móvroy 
icigastov. (infpiciebam. 6, 35. 

22:035. (pro 8&ee3ai.) dög 
ix) Tk» vT52627 €ebuue9a, 1, 2T. 
Pr) xoay iv Kupu Éclónevoi 
ToÉY Zao. 6, 4. ° i 

tere, intueri, infpicere, 
M Bali deapyco Eer Pm) zAn- 
mer. 2, 112. Avus dy üz 
dew; 8, I1. XAT TET Poe. 

m 8; 12. 


$ 


8, I2. mwadeze9ar leo» Tu d- 
^Sér: mu viv èx Tsw Oívnjsui. IT, 
2g. wa ugl’ locDov àvelgara. 
21,24. ú; dyaAu. ¿ceo 30, 
28. 
tadah. s Ti mso taa yae 
Wy räv ET yu wv. (imáva9ey nov.) 
Z4 Ti 63Írav 1e9A2v cd Mol - 
Gaid: Koduvixy eUgousg dvdga. 7, 
I2. dms rh» loba» rixerlòav vl- 
xq. 7, 39. Núa: niat ði- 
Batas mora Ladak. 7:93. sagang 
kve péy žęisoç. 7, IOO. dxéz 
dyes; bx! soyo beJAci; alvei Dun 
exmióYovri. (pro emcódusi.). 16, 
34. pea ie9AX (ioti nov.) 
ixéegc, ut bene audias, bo- 
nam famam confeqdhris. 16, 
30. xAéo ie3av b Abeurs 
kebadar. 17, I17. — dusrégoic 
xAéog Vpyoig &a9A3v ke) mégmoire. 
22, 215. 

ianaich. n yé»ui, daxaMeaca 
(ícil. us) red zer) r6 péra- 
Seo». 2, 132. 

gera, verbum poetic. effe. 
dx foxe eigo ruyTÀ, (fcil. g¿o- 
82) di? aia. 25, 274. 

icopzv, intueri, videre. 'àec- 
en (pro Zaoga) Tk; uswá3aq, X, 
87. èwah icoggc (pro ¿roeg;) 
TAG mag3évoc. ( pro zag9évuc) T, 
QO. gk ieogkre (pro àsoezre) 
TÓv uiv Thy CÓpwyym fQUx) xaf- 
wara Kougárav. 5,3. TRTA IC 
ieopgüca mostré pe moAMÁÉXi. 6, 
gI. ie, Tà £ixéAXy üç AA, 
S, 56. à kue dx deopünec, 
. (pro iece&usy) futura non cere 

nimus. I3, 4. 

¿emíenç, OcCiduus. ¿ray 


INDEX 


( pro xoi #rav) AQ Zemeelore ¿ets 
Qoi; vóroç vygk Jwxy xóuara. r4 


3. 
ÉemeoSa , fequi. Xáguig HX C 


Eemero plong. 22, 168. 
decer. (pro &esrar.) vid, 
yat. . 
žoosrai. (pro čeerai. } vid, 
siyas. ` 
icen. (pro £74.) V. eha. 
aal. (pro sie, es.) v. sha 
àecóusvog. (pro èsópsvog.) v. 
eiar, 
iccvuéyu; , properanter, ce- 
leriter. dora rwys (hos duos) 
$ecóufvec Edlwxov kee. (in 
nominat.) 22, 139.  iéeevyué- 
Vg FOTÀ TXUAUV lóvfec. 25,84. 
isay. (pro £swsay.) vid. is4- 
yai. . 
£v, donec vel usque. ros 
dasisouai ise x kwelmge. 5,22. 
byd xAg&ü Jong, čys x ¿uéccy 
(duwa nov.) a2zk. 6,32. KA 
siga; ¿ecsirar memVxACuÉVR ¿ç 
im miyuy xvóQa kêtodhan vs. 7, 
6 t 


Écwxfyai, vid, isya. 
siy, ( pro ésta) focus, do- 
mus. 22,205. 
' bexagedv, focus. mög hw" ti 
exaosüivoc ÉAbyrez. 24, 48. 
fexarik, rus longinquum. 
dexaria gya véoy Bógxoyri. (pro 
Bésxuri.) 13, 25. piker” meàç 
Pexariko moAumlbaxoq wpugerluc. 
25,31. ^ 
iexaréór;, extremus. 7,77. 
ee x xoc. poc lexara Qvxfi 
xsi. 7, 98. èr ioyara yhe 
(Aag! b2dv. 15, Be kay sl 
; iexa- 


IN THEOCRITYM. 


Sax arov 1x94» Quic. 16, 52. “¿u= 
QérsQoi kgiDustvza: iç ECXATOY 
'HexxAfa. 17, 27. Yowes rel- 


- Ton Keri "ry. ayar ÜoDeoy Ze 


3o. 24, 63. ve&yo; Tegnulv2u 
veeyu» ssyaroy Axeépeva. Ep. 
I, 6. ; 
ica. xanende (xare nov.) 
Esu 3sic "mae žuvassv, 13, 71. 
ZAAG anyes fcm Tabou. 25, 
107.  &vreov tco sslgovreç bug- 
60901. Ep. 3,5. 

éralex. pe Tày Xaeleyra xau 
napiea9' Érxiox. 20, I9 wêka 
eiv raton. (fcil. qv.) 21, 16. 
* éraigo;. $rateos ùvégsg sDTÉ- 
TM. AapártQ) ÖTE — TRASUVTI. 
(pro Tanda.) 7,31. d uiay 
dupu draïgor kd Qaluyro ToÁmt- 

v. 13, 38. -moaùv (pYO'soA2, 
cil. 32Wgwras) kyadoiaw tal 
gois. 17. III. wra Tt Ayun 
pxvutoy éralgu. 2I, 38. àro- 
mAayxSívrs; éralguv. 22, 35. 
waho (pro el ZAA) mévrac iù- 
Qeavéuris | Sradeu;. 22,178. xa- 
Aç por day éraieas. 23, 45- 
¿mifa cina Étaigay. 23, 48. 
S0 pv t9apav éruigo èm elung 
(fcil. xwgas) £e ra. Ep. 
II, 3. f 
"EreóxAsig. Q 'ETfÓkAEU0! xá- 
giric Jea. 16, 104. 

àreiv, vere, recte. 25, 173. 

bos Tày črepov máa, (fcil. 
Qa») ws xsv ó Ost GaA2: swor, ùi- 
Tau. I2, I4. iyw Éríguv jxo- 
Qiru; Q9éyguuai , dc Béda eb. 
22, 116. éréea. (fcil. zeug) 
3migaíven. 22, IRO.  wwQíówy 


rr ((cil. xp) oady. 24,45. 


gared, érígu viov imi hvbglz- 
25, 67. XT WX ertQo) mba 
“Be rAMuevar Al yixAMav, wÉ ci. 25, 
174. £régyqi (pro éréga, fcil. 
Karel aw) Báxrgoy e)rayM. 25, 
207.  éríeyQ:  Qéneuva E. 
mesa kepu. 25,253. TY rés 
ey (pro Érégg y fcil. E gé- 
manov xóptwc Uree avoy keloas. 
25, 255. ii $régu Ertpov ua 
Týs, alium poft alium requi- 
ris. 29. I$. 

Éríg»9:;, ex altera parte. 
£réguJev wousz xgarseiv TIA ed 
ura Jagcóvscxoy. 22, 92. ^ TOv 
vyéeovra ssgíaaaioy Sréeu9 t». 25, 
72. >» 

Érí£gue,. aliter. Ep. Io, 3. 

'bmfrouo;, verus, purus. xeu- 
@àv maí9ovrai  MrWórUjA0y ose 
pego. 12, 37. 

éropáÓuy. x&yxava ktTARAÁ- 
Ja SUN rambana. 24, 87. 


froipoc. èE tóvag té7sUC4y Ea 
TensoTéTUN ir) daira. 13, 63. rk 
E pati dx dv érolpe, quae a 
me accipienda fant, ea non 
funt in promtu, i, e. a me ni- 
hil accipies. 22, 6r. 4 xa? 
&e9A0y Ároiuov , i9 Q 3ygieaójcaS" 
uqa. 22,70. ai; (fcil. Kaba 
Ae) vuuplos niy $rolae.. 22, 
155. 

frog.  Erà; deis Herénereac. 
7,85. aka Bopaivov (fcil. É 
vov) ajo; edan, Teréguy ¿réuy, 
I4, 16. xel (pro xa) el) frog 
èt Erect, Mevéazs , Ttk vuàç 33e. 
(fcil. Zeera.) 18, I5. ai ka 
pelas èE gresg yelvovro B£ die 

m 2 ETO. 
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ies. 25; 194. ¿d ci Amiov alc 
#zoç wv. Ep. 13, 4- 

gruag, Verus. ¿“Tun éew- 
xavri, xa Qç erup iyërveDyTi. 15, 
$2. 

ir/uus, verc. 25, 178. 

iréci& , fruftra, incaffum. 
irdrix potiori. (pro uox9[- 
Ĉesi.) 1,38. et 7, 48. irdicia 
aeri "meolexvüg Távro9sv. 22, 
102. 

raa, vanus, fine effedu. 
25, 236. 

baye, fanCle agere. adrès 
sênyéoiyun 26, 30. 

edaryie, fanéie agens. rayé- 
scoi inia. 26, 3°. , 

edaAÁxaTog, (prO sduAÉxaTOC) 
pulchram colum habens. 28, 
22. 

sòávspoç, ventum fecundum 
habens. xAócv e2&veuov alrevue= 
Sa ae Ad. 29, $. 

evBoro;, bene paltus, pin- 
guis. àv sVBaroy huy tees. 
5, 24. Á 
EUBuAt , nomen viri. p? 
£ Tä Tsao (pro +ë Ef, 
fcil. Svy&zwe ) xav&Qigoc ¿uuv 
"Avago. 2, 66. 

sye euge. 4. 62. 

ayumu, aeguus; benignus. 
14,61. 

sêdalu, beatus, felix. I$, 
71. 

Ex30;, nomen viri. s% 
ov AÉAQuy p Te xar EVD Toy 
lévrac.:2,77- 

. ez, dormire. e 7, 
aixe paduan TÒ wandu sêja ret Gi- 
Ara 2, 126. &péiyrag yew 


e 


(fcil. ze» kugi) eÚ2oyzoç. (fcil. 
xopujaA^39 ) 1O, $I. — evisw xey- 
orra Kal ga» móriv ixphv Tù 
(xev a$róv ru nov.) 18, 12. 
guder dc RkAA&A0v cípvov Qua óTWTA 
mvéovTeç xe mó2ov, 18, 54. sè 
ebe kudokan lpyarívaii wara) 
maeéxovr: (prO mapéxwei) pépie 
pawar. 21, 2. ss ip Betta 
YAuxe pov xa ¿yéezigovy Umvov. 24, 
7. se êbun. 24,8. sv- 
Še QuAMSpürt wédang uum Ep. 


3; I. 

EIE feremus, tranquillus. 
ewumívoca rà wed wAboy sudra 
závrx. 22, 22. . . 

sUs3eoc, bona tranítra habens, 
firmus. rarêfpamwes “Tang eZebeov 
ês Agya 13, 2I. 

só6b3c, lormofus. - peeevixa 


són»; I7, 47.  xaíqo «bac 


£euéAa. 26, 35. 

sùsgyscin, (pro iz) benefi- 
centia.: Mugásv urogijrar ¿eÍ 
devi. (pro doeet) riroaspaion 
&vr! eiseyscinc- 17,116. 


sveeyos, bene eluboratus.: 


Trop T) Aaiowsuspyos em. LO, 43. 

-sUrysvis , nobili genere or- 
tus, ¿Ë ewyevémv. (fcil. si.) 
27, 42. 

Kéwetóx;, Cognomen Tire- 
fiae. pári gêngelda 24, TO. 

109£uc. 30,7. 

svSei£. ioa yaa Ure ia aT 
£j» pulchris pennis praedi- 
tam cervicem cum fuftulerit. 
18, S7. moipvar Bag iAgoç törer 
xes (pulchram lanam geren- 
tes) Atyelaos.. ( pro. cirine.) 
23: 7- 
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s252. ftatim. 26,15. 

si9vusiv, laeto animo effe. 
šç véwr si2v:s6a:. 15, 143. 

e9)0;, flatim.  cixy sú99ç lor- 
ez, dxa yau vrvog kvg ut. II, 
23. 3» xal 7i Óáxge, TÒ àpAa- 
Pès «9c :2wuxe«c, quanquam. me 
in aliquo laeferis, ftatim me- 
dela allata in.integrum me 
reítituifli. I2, 25.  s/3ig pu- 
Sarai. 16, 18. «9c kuas, #- 
mu; nawi Fugl’ kv£yva. 24,23. 
gig sad) mepiuynees kycoidraiq 
šñuwvras 29,23.  T4)' ¿29924 
wAbon 4 Tgiérwc èyévev (pro iyé- 
v8) Qíaoc. 29, 17. * 

exam Ñexilis. adBay sue 
xania wêka. 13,56. 

sóxéarog , [ciflihis, . feQilis., 
Vezwxac. k&umTuqiy igive sedne- 
70/2, (pro.sixe&ru.) 255248. 

sUx4Aoc, Quietus,. àséesc, elo 
x4Ao0 ( prO eÚxMAB) xar dvrvya 
vuxràc ¿zaà@. 2, I66. 

£Uxe;Jez, hordei dives. a 
Jalpuy PoxdiDav (eixgi2ov. nov.) 


- kyex)xguaty adwè, 7, 34. 


` 


E/xe;rag, ñomen-viri, iya 
ms xa) EUxgrro; ¿ç Tèv  AAtvTa ig- 
mosg ÉxcxóAng. 7, Jl. — Vyus- T8 
xal EUkgurog i; prek (fcit. 
cikar) «eaQ9évrss. 7, 131. 

sixrüc, Optandas. IO, 52. 

EW44:6, nomen viri. 16, 
55- 

LAWANG y procerus š longus, 
14, 25. 

- suwang, (. pro dyan) peco- 
ribus abundans. 22,157. 

Ejuéeaq, nomen virje dè 
ania 78 Mtrérg AS (pro Y 


> 


erat) To; àvetəee $, IO. gè- 
ága (in genit.) r2ç azyac beys 
(pro êpas) qas rë zvBaeira. 5, 
73. T šécaç E)uágaq ixáJ yes, 
te vinctum Eumaras loris ce- 
cidit, 5, 119. 

sÜuapéuw;, facile. — sjgagtuc 

(3ipapéug NOV.) Àm atas xa) 
Aóxvoy ayang. 14, 23. kudi 
Qgívag sógmpféng UTÁ VIETAI 29, 
23. 

eèpaægàgy facilis.  magev9 
wuni. 15, 6I.  Táuwy eù ugg 
Vupay druis ag x. Tamra. 22; 
161. 

sòus, benevolum effe. “4 
ol siuevéugz maeisxro. 17,62. 

sipjsvig, benevolus. af r. igiv 
Taxoi ra xal sUpevésc vaAÉSoicv. $, 
18. 

. süufreoz , bonam menífuram 
babens; magnus. gáxrgov eduse- ` 
Tpov. 25,209. 

iòus, nomem viri, yg 
E2uw9zuç ( pro gduwowc) “pana? 
kiya. $, 134- 

E/oAmog, nomen viri. 24, 
108. 

ada. (pro, ty) ) vshv robne: 
Aumgv doura `uv9íebey Tg KATEL. 
xaT svvàv dgJesucítg. 10, 58. 3 
iyêg  füxsvcsy droruoráryy èm 
Bara. 13, 63. 9 éz woAÚv T^ 
tawas, GT alg sivky uaTsQÁAMv. 

(pro xaregáaAw) 18,11. èrs- 
xa matos kie dE ovde, xs^adyj- 
cy. 18, 57. - Š IE esas xaríQai- 
vr. 24, 4I. vefgày dy svg xag- 
xueidmv givscJai idiv Amos Mx 
l3osieo. 24, B4- cov Hç (pro 
x») 79 waq maruyukua yx 

m 3 sure. 
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maroq. 24, 133.  xexaeuévos 
«i;, concubitu laetus. 27, 


acp s : 
siv&Cer9ai, dormire, Vagos 
£2vkQcw3e. 24 9. 
svi. eiiis icóevuyTo. 22,33. 
è&visaro Qwgioç sù), amantes a 


cubili furtivo refurgebaħt. 27, 


67. ; 

góvxa, nomen foeminae. 
Ej)vxz xai Manis. 19, 45. E- 
viza u! èyéaaķe DéAovrá piw ad 
QuARCa, 20, L. Eóvíxa pêya (uó- 
voy DOV.) v2v QBaxóAey Ux iQíAa- 
et». 20, 42. 

EDvóx, nomen foeminsé- 
Yen (pro Zea, circumfpice) òf- 
Qeon gêng atu. 15,2. EUvêa, 
«les T) väua., 15, 27. Eêvbha, ú 
Qty. (pro ey, fugies) 15, 
$4. aa) rù, EÓvóx, Edruxišoç. 
(fcil. mv geten) 15, 67. Heu, 
(pro Zxs, adhaere) EAéa, č- 
uv. 165,68. -J9Agrre: Ewon 
uu. 15,76. 

ebra, (vet.) pro bvra. v. Bae 
eóvuv. 

evo3uoc, fragrans, odoratus. 
šumAfEaq eüóopioii seXyorc. 3, 23. 
xexceyévoc véxragog edó3pom. 17, 
2 " 
dak; bene compa&us, 
folidüs.  Béxrgoy sémayk. 25, 
208. à 

sÚmaxroq, ld. rásðe Qi? sù- 
máxroi (prO sómáxru) BeA[mvuv 
ên wo cúeryya xaAky. 1, 128. 

sómarelày; , nobili patre na- 
tus. ¿Ë sórargpüzy) (pro ëv) 
sl; simarglüag. máy fy. 18, 
53. - ` 


s2ré/9sgoz , bonum foceram 
habens. xaígor simév9ees yati- 
Bei. I8, 49. 

sUrimAo;, pulchram veltem 
gerens. 'éraigs AvéQsg sÜxém Ma 
Aumu&Tsp: Saira  T&AsÜVTIs ( pro 
tengan) 7; 32. 

èümaónapaç, (pro sÚmAóxauoç) 
pulchris cincinnis ornatus. 
@aséz Gavr) £y Alg Aradhusu bue 
aaox&us ' A0163vzç. 2, 46. 

UTANG, | navigantibus come 
modus. «sUzAocv Éejov ikoro. ^ 
62. 
eng exelexsw. uot nisi sin 
sueé 71, qe xo (remedium quod- 
dam.)'2, 95. “v axó dis 
xaxàv eugov, (naCtae funt, feil. 
Baud) 4. 13. Tw. birav ic- 
Sady av Molearai Kuduwiwèn seo 
un ( pro súgopev) žvòga, 7, 12. 
sies Fede . rày kir ey. IO, I7. 
evesiv (evegv nov.) (feile rõro zà 
Qáguaxos ) d gáðióv bes, LI, “4. 
TÒ Qeparo sic. I1,I7. :sópi- 
em raray (aq R xaAMcW 
&AAay. II, 76. megi Xyaid xA0u 
(sewane evoy NOV.) supa kysa. 
21, 48. udè ido  Xgóreev ese, 

4 (ás tes, NOV. ) ipe. 21, 64. 
sveov (invenerunt) å ¿vya nohia 
vay Um Ai), êron ÚJRTI Fia 
mandul kuyokru. 22, 37. desa 
pŠ ¿Evayxz[q meipwevoi — ÉxAUCIV 
ser. 24, 33. d ocóvós xar" 
"Aida wvaldaAo sUgtic.: 25, 183. 
zà (fcil Báxreov) jx) Qa9éu “Ee 
Ambini evpdy. 25, 2IO. — aóxivoy 
enzus kprryAvQig Eóavoy, Ep. 
4,2. ó rày wepabiay svguy. Ep. 
17, 2. | 

sveoc 
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woes, eurus,  daxvíves soge- 
eityri ( pro scgéeuei) rà» edeov. 
7; 58. v 

E/gv4£2uy , nomen viri. dy 
&AmÍa «èrg, EUgpsow, céppu 
made, Daya érvxec. Ep. I4, 2 
EJguuédovzog neras Tç iepüg xd 
Qos úre xspuañs. Ep. 15,3. 

10eóver, dilatare. - &2« Kix- 
yë avAzxag sÜgévovri (pro ev- 
góvuei) | Qósc ^ relBovreç | &porgov. 
13, 31. " 
> spòg.  fürxro my abrbaoy eù- 
fia ^ápuak. 7,78.  vavxb) lfe- 
uya Juuày iq svpsiæv anedha 
svyvs 'Ax£goyzoc. 16, 41. mara- 
ye svoriu Għassa. 22, S. xoà- 
Ah elg- cános sog Ewen 22, 
193. 

"itin nomen- regis. 25, 


iua latum pectus ha 


bens. “¿efjouca s)góstQyov ' A2- 
vav. 18,36. 

E^evrog, nomen viri. 24, 
106. | | . 

ewa, fitus, putredo. ya 


€6pry& sógübri mantera, 4, 28. 
EXedrag, fluvius." ¿eéuoç dun 
và; (fcil. à) xewan£saie kdes? 
mag EÓQwrao (pro Egvgwrw) Aos- 
Te». 18, 23. 
sca, (pro dea, ab shai) 49 
1902 ulco xar kakiri. 2, 76. 
Masa , éTTÁGa: GE, duerée2ç 
saa kaè x9ovðdç. 28, 16. 
sUCéQ3c. suceDíéay mal[bjecei Tk 
awia. (Ícil. evppaætve: vel diora.) 
26, 32. 
. EV03sy5o, nomen viri. Eva 


voc Tò yana. (fcil. rév6 tsi.) 
Ep. II; I. 

anus, (pro sewoe) umbro- 
fus. zz) mag’ adry (fcil. xog- 
vay) aj yeigor mTtAM: Te kawo 
ZAgoç (Quwow. (efficiebant.) 
7 8. 

iexcgo;. (prO sùoxowog.) ade 
Ta bxéputev  lfwózn  'HeaxAji. 
25, 143. 

sveooc, incolumis. 
xva. 24 8. 

ijeQves;, (pro svegueos. ) 
pulchrosfalos habens. esvye- 
vidog eivex' lueqógu. ( pro sceQé- 
ev.) 28, 13. 

breng, felix et numerofa 
proles. doly Karel xwgoreéQoc 
Yun s)rexvíuv, 18, SI. ° 

urun, (pro smo) be- 
ne fetus. dp) mêdêd lirune 
TONEN ludg: KAARTEN keborane. 
25, 102.“ 
` #Úzuxoç, paratus, so Tas 
YO amoda surunoy dsw: 24, 86- 

E/v7vX); , nomen foeminae. 
Aafà T), EUvéa, EvTvXJ2cc. (fcil. 
xeiga) I5, 67. 

&Uv2gcc, irriguus. stóp Nt- 
pég sies Au9s xülpov. 25, 182. 

wedus, (pro eique) cum 
fauítis comprecationibus.26,8. 

efeke, exhilarare. róga 
Gv dw eUQeayac GŠ Qavég , tane 
topere tuo adventu me exhi- 
larafti. 12, 8. aaou (pro ol 
diia) mraq ii$gavéusiy ( pro 
evQpavgiy , in fur. 2. exhilara- 
bunt) érzíeec. 22, 178. 

tube, (pro s$9egav) hi- 
laris, laetus. was eov réð 
4 - ivQee- 


» 
svcoa TÉ- 


IN DEN 


Méecvoc  Adysae. (feil. in.) 


. 25, 29. 


e0xsc Sar. akal (pro sika, 
et hoc pro sez», precare, in 
imperat.) &zoséefas mus AáQui- 
dós ut mwbdus. Ep. 4, 14. 

PELTA fragrans. sdudyc ut- 
altua. 4. 25. &kva£x* ggoavov 
(fcil. ojvov) aro suwon. 14546. 
Tig xóXmov ig tjv faris Ère- 
Mare Apu 17, 37. viera 
sjw)4. 22, 42. $4i9gov mávrocs 
Twa9ási sun) ei wuweka. Ep. 4 
7. ró? kr gadug yadyan aya 
ua x&es. Ep. 7, 4 

PH papaxis. (pro “lonend ) in 
ep sara Tyr dixyey Pagi. 

; 56. 

apos. (pro inpas) kre Tij 
iude bic umnvéog (env. til. 
23, I. xaxb ékrtisv. 242Bo/. 
23, 60. 

iQérrec9zu, apprehendere. 
xegüc papanta. (pro auév».) 
2,139. ipzp&rlu (nov.) 9,2. 

iQagnécisiv, (pro éde) àd- 
aptare. kvDsglxse ai xAéxti kuer: 
Boygar €xoiva iQaouócimw. I; 


53. 

iQ£Qez9a:, infidere; à3oviffec 
lQsQénsevoi im à&v8guv, 15, IZI. 

ienxiesD 2i, attrahere. Mš- 
cay dDveluy uror EGeaxusápyy. Ep. 
22,4 

iQirer92: fequi. tpepáegw 
(ipapáslu nov.) Meváaxas. 9,2. 

ikram, imminere. rÈ Káe- 
vsx ptores. 5, 83. 

ieeeróGa, ingruere. ` moade 

Ë dezvg feos vuxréc Epserócag. 
22, 15. 


éQereáuevoo, Coopertus. Ep, 
8, 4. EE 
¿qia immittere. — vua 
popuvyecriv ewan, 25, 200. 

iQíer9z:, cupere. xreivas w 
Alero Jwelov alvàv. 25, 205. 

iqíes9a:i, jubere. | zvewxóeióg 
mor kung TÉS Glera *ocSav. Ep. 
8, 1. 
ijíusgoc, amabilis. 72» ¿$(- 
psgov Vuvov kelanso I, 6t. dQf- 
Hego Park. 8,82. 

tpiedsiv, (pro ioigev) infi- 
dere. rya ¿qicša. 5,97. 

i$iísze9a; occupare. «iQv(3:ov 
Sogugsuaiv Èpisájevaær (imisápevas 
nov.) peaedävai 21, S. 

loértehes, fupra. 23, 59. 

'EQéex, nomen urbis. ëE 
(pro à i£) 'Eeégac "Aexíac. P 
1 

Id incolae hujus | ur 
bis. moÀU AM QUY 'E@uez[ay ENA- 
xac piya xsv. 16,83. " 

(xev. — & (fcil. aif) 86' "xo 
(pro Zx«ea) tolgus. 1,26.. pæ- 
gi» (Báer nov.) kyè 9vyà» £ 
xoca. Y, 06. «acidi xr cxa- 
Qlàz; uÉXiTOQ maka wuel’ ixcicac. 
(pro àx4eac) 5, 59- al "xov: 
(pro éwa) Aerrv (Aergà» nov.) 
leri melvoio Aerógov. 5,94. Tas 
deuès see (pro xs, inhaere- 
bas) z#zz. 5, 117. wor leyla 
é¿yxoq “Kowe. 6, 30. êrak ol 
eixero xeíAeve. (pro Kelas) 7, 
20. wNóu$Qm: KasaAides IIagvá- 
«my aixog ixota (pro Zxucan.), 
7, 148.  3e&yuara xu. uáxa- 
vag dv huQortegtiy (fcil. weg- 
gi) xoga. 7, E57. Gde , 

ixelucu 
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Boya xaAXv Asvxüv xapv ixo 
sa». (pro Zxueav.) 9,19. xiva 
eígryy Fx ivveáqpuvov , — Asuxüv 
x&pày Hoa. $, 21. 22. úç 
gà uiv deve; ( prO ol deves) xwv- 
wi. (pro ixus) 8, 70. $e 
(pro Esis) dài» ¿Aasaoy, 11, 42. 
waledan d ya? £xav. (hic xw» 
pleonaftice pofirum eft.) 14, 
$. zí? Exe (pro Exe ) ut ðo- 
xeig vgy. I4, 21. Ee, (pro : eX» 
adhaere) guha, duáv. 15,68. 
KUTO exora TÓ» aúrhg yarpétTa 
Zen. 15» 131. goaù ( fcil. 
miro) É Eze (pro sasen) 9e» 
lgmubés; orzo. I7, IOB. mage" 
Gevind Jáarovra wiyang váxivJov 
(34aaevr! Yanti xézuov nov.) 
£xoc2i. I8, 2.  uuvog dv P 
9éci; Kgovi3av Alz msv2eg2v Sei. 
Á pro eie) IS. 18. , xeóvv al 
vóxr&c &xovri. ( pro ixua ) mo- 
ram noctes trahunt. 21, 25. 
vos) éxoi (pro £xesa aufe- 
rens) kvéuoi. 22,168. ó bav- 
slog eixero (reliftebat) xseev “H- 
eaxAé4. 24, 26 — Swrrk m&ra 
muo Texxísog Ser. (pro efe, 
.capie:.) 24 gr | mUcay TÙY 
kyéíAav, mávr ANISA KA) vody É- 
Ee; (pro eiu) 27, 33. ee 
Tv xágiyv. 5 yu km. TH, (y 
Ty xügov £29eys. Ep. I8,3 

£xésovo; , exitialis. ied là» 
èxésovoy tiae spyta. 25,213. 
. dx9Jalgss, odio profequi. 
vk (fcil. Gáguaxa) xat Jal ¿x- 
Salgovri. (pro ixJaíeguei. ) 24, 
29. 

indi, heri. xére (pro xai 
Srs) Ti TÉveg dày imeufudamro 


pfeta To ix9k. 2, I44.. ré 
piv véxos ix9i; guede. $, 2. 
xZu' ix Tl dvrgu aóvcQqu; xégu 
ixSü Doa. 8,72. mére mênang 
Eral ix9is. 15, 20. 

Zudisog, infenfiffimus. Z= 
cov Kya vxox&gUuy &Axog. II, 
15. 

ix9e;, odium. agar: xeÀ 
venos ayaQouiavrue ópoliov £x9ex 
Mas 22, m I 

ix9px. ó pnáyru Š THAEKOG 
€X9e' kyoetónv , tuak Qégor mort 
oxov. 6, 23. 24. 1x2 ede ix vá- 
00:0 wawal mépysiav kvá'yxas.. (xaa 
xa mÉupxi AvÁywa nov. ) 16, 
85. 


(OE, coquere. IO, 54. 
Z. 


ê49eos, divinus, fanétus. rà 
(fecil. Báxrgoy) xoriç Zzà Oaz9éa 
‘Eà: eUgdy. 25, 209. 

Cáxorog;, valde iratus. — Aw 
Qáxoróv (feil. «elov) Te xa aggya 
yàg yér? avrus. 25, 83. 

Záxvw9e; , nomen urbis, 4, 
32. 

Bang, (pro és») aemulari. 
Gani acÍuym. 3, SO. CHA ut, 
xx) mêniran, ex invidia erga 
me tabefcit. 6, 27. 

OxAwTi;, (pro Cxawric) ae- 
mulatione dignus, felix. 3, 
49. < 
Care. (pro yrei.) zévr' gAs 
Cex T0601 operar baritan. (pro 
Owréca. 1.83. tamg räv vxvav 
Carei (amici rw» xárei nov.) 
vi» Gágxiyo? 1xSoy, 21, 66. 

n Qa xgtios, 


INDEX 


éaxeioc, Valde indigens. s 
xev 998 Caxosioy kvyvyrai tig bdi- 
7». 25, 6. 

ĉã , fervere, bullire. à» 
muve) doulsa xogla Od, in igne 
ex lignis quernis accenfo ex- 
ta bulliant. 9, 19. ¿uQ Ze 
fee? wina. 20, I5. 

zc, Dp G Ag. XÓ zx 
kanona Mb mÉAM Gi)puog, AAACKX 
Y üu. 4, 43. Saat W, @ Kopt- 
Je», mond TÀ Ade 4, SO. mÀ 
TÚ Tis eura, morT (zor T nov.) 
Ads. 5,74. dec wau èr kan 
Sa mexAatuévoy lx Ade Fev. 7, 
44. Tk wos zav)g (pro zw) è- 
m eóvo» &ya'ye Qáum. 7, 93. 
Tiv d ufan, d nu AP, gòi. II, 
29. d Asum kvarokyu kc 
Ag ( fcil. Bua) koc. I3, II. 
mrávra yuvaikes ioari, (pro isa- 
€i) xol c zeds wy&ys9" ( ky&ye9' 
nov.) “Henv. 15, 64. “l (fro: 
nov.) rro Aic xdeaig pé), 16, 
I. Zi, xólise méree. 16, 82. 
PX Ade kexuuscim, xad dç Ala 
Awysrt Moifed. 17, Y. Dit Kọ- 
vlavi éant aldols Rasiañog. (£= 
AovTi [pro ubi] aldoios gaci- 
Añes nov.) I7, 73. z»óc wŠ 
Tóàe Cua. (fcil. ay) eodem v, 
Py (tv nov.) Aéxoc sóevugiy laóev 
zw) xul "Her. 17, 133. eyes 
dy dadhos Keovlàav. Aíz mE/Degiv 
ffé. I8, 18. zavóg ( pro zw- 
vés) Tos Svyárwg úrò Tkv plav d= 
KETO xAmuv. 18, IQ. Ze», 
Ke0ví2ac Zebç, 4Q9vrov VABov. (fcil. 
úpis doly) I8, $2. Pre rZuara 
(pro TÉ uama) pango% QÉpu Zedge 
21, 23. “Zuvécusç AYÒZG TE xo 
aVyóxa Abç vu. 22, 1, iva 


xu typa mapgicáneyoe Ag $e. G° 
e. Pollux.) 22, 95, du Qe 
gírw) Aie "Vu Quq Azux[mm2r0 
x6exc. 22, 137. Zç èrápure. 
22, 210.  Aià; vcéoyro; ATAITA 
24, 2I. 2Əajjexa ol TsAÉGavTI 
aergapésor lb» Aio (fcil. ¿lea ) ole 
xgv (pro olxã») uéx9w;. 24, 80. 
Zw Vridgiton xaSvreoréon Kore 
xoigove 24, 97. Ade Zula ç 
$;, (i.e. Hercules) 25, 42. 
mecafame Aio ryóyov Ú (so: (Her- 
culem) Acy«ew laoc js. 25, 
159. Uasces Suelov , ælvortovræ, 
xol2w» &UAm EXCTA, AdQç Nepiéora 
mag kaco. 25, 169. ix AU 
alyxe cip? exa aleràç STO. 
26, 31. 3v iv Aeaxáva viQósvri 
Zed; Umzroç pyáAay lmrysy[s 
SWxxro Adraq, 26, 34. 6o» 
sÜáveuoy alreúue9a mke Aic. 28, 
5. ci» TS Zavàç (pro zwàc) v- 
ui và» (Herculem ) zeëroç i- 
m&a9e uusomoidiv Ti«cavieog uvg. 
yexysv. Ep. 20, I. 

QéQueoc. mas xópÜvog d Tou 
Quy d QEÉQuegev BAeréru. IO 47. 

iv. và» Éfvo) dg mór aiSig 
Qüvr' &Qsc. 5, 79. x&AA0ç xa- 
Abu ds: TÒ maciQy, kAN dalyov 
ên, 23, 32. d diyane Ov, 
non poffum revivifcere. 23, 
42. à (pro 27) rie aku lav. 
29, 6. @ 

Qo;, (pro ĉwdç) vivus. d> 
E yu mórT£eov TE)váxxpsc (r:9- 
wawes nov.) s Qoo apès, (pro 
ieuiv.) 2, 5. 

égo. héag mor) Qéqov ETER- 
me irus, in eo erat, ut fol 
mox occideret. 25, 85. 

evyit. 


IN 


Qvyàe. kayane Epiaycav Ten 
Qvys, 12, I$. xarà Qvy ða 
va mévoyro BusAmwol. 13, 32. où 
Qvyà» aliv kapuç. 27, 20. 

Qu. (pro wh.) Torak wori 
( pro aeri Tk.) Qe roi; masc) 
üze genam. Ep. 17, 9. 

Goo, verbum po&t, vivere. 
yenara Qwoyreg kpaidóves: Ja- 
vévruv, 16, $9. — kueeháusvo 
xiçsàv wora, (viridem) 26,4. 
QÍíA«, ae ws Guna, Tiv Óuoigy 
txus àes 29, 20. 

Qu3. dvJgmws, Quis mserbds 
ò. Ep. 9, I. 

Quiz, vocab, poét. vita, zà 
Wu mas Quia; Fx. 29, 5. 

Qwwóva,, cingere. iy avrog 
"Meuv @ñvyurou, 16, SI. ; 

QuoygáQos , pictor. moios Qwc- 
vygáqo: rkxeigén. "ygáppar! Zyea- 
yav. I5, 8I. 

- @wsàç, vivus. bdamides dv Qwoi- 
e», ([cil. da) 4, 42. ded, aç 
mox füexrO TÓv almóAc) sÜpfa Ap- 
val Qwà» lóvra. 7, 79. «i2 iw 
iui (ta; nov.) wog Mas ied 
pras juss 7, $6. ka & 
foarov dA9dv Quig. 16, 53. 

. éworéxc;, loecundus, vivi- 
parus. daton Quoróxo: Way me- 
piara, 25, 125. 

Zuzveíav, nomen pueruli. 
15 » 13. 

é«s»e, cingulum. ¿g ol 
EPPC yfígu» ÈapiyysTo mÉTAO; 
Qusfpi mAaxeQd. 7, IÑ. mémAwG 


èx Cushgos ir Vyvó Avagócaco|. 


26, 17. 
H. 
3 pro xa. & yeiog di, eic Táy- 
TR TRAFyKOTOS , 3 ÓFIRÓTTYS. 22; 


' 16. 
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$8. Ti; xeu riva. 94ixcday ba 
xe, 5» xia? ETO. 11, 49. 

» num. eré Mor, G Kogóduv, 
vívos ed Qísc; non biaya. 4 I. 
» má Vs xpíp)av rè mo9)cmsoa 
wadas kah ; (pro kuéayag.) 
4, 3 d dá ys naen; 4 53. 
TÒ m 4 4 ÉTI MÓAAK TWvaV 
Tà xvávoQguy gumisa; 4. 58. 
M d u£uvatdh, 67 balu rü xar4Aaca. 
S 116. » park Saira xAwrüg 
Bayas W Tvog sv Aviv ita 
dewana ; ^ 24. 

i 3 pro fon M K YAluxoç. 22, 
75. M 4 ex, xod icGUuÉvwG wor) 
T&VMo» iov lóvrsc. 25, 84. 

4 prO brag. 4 yàg ky dygaq 
TavÍxa xexpaxeg umzxóer». I, 
4 yke iyus Úm lgwroç dg 
dia» GAwopeoa yòy. I, 139. 9» Á 
KE TóTow edan. 2, II4. s 
iv To. Aguxhkv lüvpaTÉxow aiya 
QuAACaW. 3, 34- 1 swuóAog 
uoa. 5.79. 4 yàg éTaigo ka 
véges eùréinAàw AapáTspi Jaira TEs 
ALITH (w:o tenga) 7, 31. M 
yàp Š uA) TócCov Èy Mvgrüg. 
7, 96. 4 uéya rol xs TíÉxorro, 
I8, 2I. . 4 pv m0AMoug Visus 
abre by Tá) dura. 22, 152. 
4 ys ç£&Azv ' AQapuu lxvéyusav 
TÓuQu àvujéwtas: 22. 207. 4 
64 vy males kÜmváruv Tole pea 
Tk Üvyrciziw tami. 25, 49. 

» quam. à; và rsàv «xAÉez- 
vx róð sêyos, y (94 nov.) pe 
saeíusv, 2, 116. 

"Hg, (pro “yex) Dea puber- 
tatis. oi dg åußgório» SáAxuos 


Amuxociópu "Hox; TAX AYETA 
17, 32. j 
ng "npn 


I N D E X 


384, pubertas. r&xa cs mag- 
toxsTo, d; Wap, WBa. 27, 9. 

wyasa, praeire. ws arw», 
»yüro. 25, 62. Vysuovséav, Viae 
ducem efe. iya Pv4ysuóvevoy. 
II, 27. duwus Twk Tü cj 
poi Qoásov wysuoveUaou. 25, 47. 
yw TOt YWysiovtóSw QUAY lg cute 
Téow/. 25, 60. 

53i, atque. 25, 139. 

x«v, deleGtare. véov ¿uàv š- 
+ 7a3s , nullus milii placuit. 
27, 22. 

X»). yòy Qoácóu mraz, I, 
102. rterozppévg &agoc DER ver- 
no tempore ad finem jam 
converfo. I3, 26 katri (pro 
xal ajr4) Guvayugopa yòn. 15, 
57. añeúmreroa #34, vultum 
& geftum corporis ad molli- 
tiem languefcentem componit 
15, 99. 42⁄4 vUv dpcívixsc (i. e. Car- 
thaginienfes) #êgiyaam. 16,76. 
35x Basácuei zveaxócio: pésa 2302. 
16, 78. 7? olxériç 32. (fcil. yé- 
yu.) 18, 38- bx pug? dedos 
dwipara, xulzw kas, 2I, 24. 
SpuvÉous; Aaxibunaovíag OU ¿e= 
Qui, kv9pumMY Cwripmc im Eves 
yon lvrav. 22, 6. ak ( fcil, 
&A6xoi£) vuudtor yên roino. 22, 
155. mávrec (fcil. ratoor) ¿mui 
BXrops; oiy dea» gèn. 25, I28. 
"Ajwyiv ý Ku9wew de dde vexgüv 
Pw. 30, 2. 

yso, voluptas. I6, 40. 

532g. brov ujao BeaóAcio yo, 
12, 4. “eÍ pe mapyrapes ndi 
Mó9u. 27, LI. & ge và» ndon 
3v naxáguy kadas. Ep. 12,2. 

'Hiwià, populus Thracicus. 


dui 'Hluyü d» dores yupari ute- 
ca. 7, YII. 

-> yè, (pro x) aut, an, quam. 
yè (aut ) xai èx ewonan. 22, 
IY. yé Tor Avyelov, 9 xod. duwe 
av ik welug Bis; 25, 36. è- 
Azvvó[s6va (fc: vé$4) wà vórou Biy; 
Ji eegxic geom. 25, QI. 9 
TÍeuy9z véuuv óA, WË Muxuuv. 
25, IJI. fAmouo, gx Ersgov 
TEJE TA4uevou Alya adya që (quam) 
ei. 25, 175. s 

yf£Aioc. (pro naros.) awon 
Úzà Qayd» we)Íe Qoórrovrcz dore 
mógoc SOeapaov WG Tic. 12,9. pol- 
vixeg , Úm neAlo 3óvovri olxeÜvreg 
Aléx; &xeov cQuoàv. (i. e. Car- 
thaginienfes) 16, 76.  éxé- 
T£goc xaT% vira r4By qoc ueMoio, 
22,84.  AUvytlac, Zà ç GAES He- 
Mei. 25, $4... WÊMOG ETUTE mo= 
Ti ÓóQov &rgamtv immuc. 25, 85. 
*Hé2a0ç a mad Tó EEcxov wmase 
Bügo. 25, IIS. ^^» peri 
molas duwena QwxoAÉovro isoo us 
salu. 25, 130. 

'Herfuv, nomen viri. 'Herleve 
xéo tyAuQupde xegüg üxpov vroe 
aks uiv. Ep.7, 5. 

33e, (pro àe) aër. räv (fcil. 
veQéuv) sri; kei9uig lv yégi yvi- 
To Uray. 25, 92. 

nideos , vocab. poét. adole- 
Ícens, iaaQeig xal xaA)g ráve 
Tt00: MET Yi9éo.: xaAsUMo. 2, 
125. ý «3 DIAbTNG mci Bik gée 
Maroç, perè Y idto: uá&xsa. 
12, 21. isia idea uemovóxriov 
Wexá3aigov. 13, 69. 

5xa, leniter, paullatim. 25. 
161. 

dxev, 
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‘xav, venire. Y; por de3exa- 
Tale, kQ ú (pro s) +&Azs dšé- 
oF yxa. (933 modywu nov.) 2, 
4. tê, (pro nku) yos rè» TAH 
vz. 4, 47.  Uxx kelun, Giros 
sas. (pro bas.) I5, 144. kt 
wargèg Êntiyog , bxavíxa wak TO Qi- 
Aár«;. 23, 33. 

sAalveSe, , vagari j? ¿m 
muyfidios xopulnAÍaeG wAmlvovTe, 
^23. 

XAnuwra , (pro Amung) 
Coaetaneus. I4, 54. 

ýalxoç, quantus. sAíxa Têka 
KALA xgar&. 23, 4. 

Huse, vocab. poét, dies. of 
wo)uUvrs; dv uai yudanya. 
12, 2. as yung Soyo Exoixó- 
kela meózay yuag. 25, 32. yua- 
Gi woor srci» bmolóusvoz. 25, 
$6. iden» Xuxg Ayun. Ç fcil. 
sauce. ) 25, 86. wuarog Wv Tà 
uecwy), erat meridies? 25, 
216. ös pv ix huzo (quotidie) 
ka Sufsaoiy invaro. lp. 7, 3. 

vuv. ( pro divon) vid. vod. 

»1£06 , (vet.) declivis. xeá- 
vay ivéueev spféva lv xou. (dué- 
ya èv bor nov.) 13, 40 

Wç. (pro yoa.) v. dvo. 

i 3uec. (pro wuev, eramus.) v. 
«va. 

Xuérsigoc. ýuerépaç xÁgmrac v- 
mobi Sera cize kamaciuç. I6, 6. 
(yw TOL GYEMOVEVCW AVA ÈG ýe- 
íe. (pro éga) 25, GI. 

ńuiyévaog, femiberbis. 6,3. 

yui9soc, Coreg won dv9á3s x dg 
"AxÉeovra cpiDénv uoyararoç, I$, 
137. "ges, rà (pro ci) meb- 
ev hQ' opidénv (yévarro, 17, $. 


€Í9ev iyo) ica xo) GAMY. pyáC opo 
nila. 17, 136. 

$uloveg, mulus. ¿yd ries re. 
xod kv9puzw? QuAéT4TA mov ýe 
Mióvay moódYey Saci. 16, 67. 
fiuc) xod dpióvoid: , xad &aaoreloig 
xr&ÁáriGCi» Qez muosrQélait. 
22, 150. 

WiuGuç, TÒ Wau TAS wlas Y E- 
x». 29, 5. 

splp Asoc, femiuftus. ¿exa- 
AGAGA Tiv TOT) TETO MÊNANGE, 
avrug ğuipaenrov, (fcil. ipi) 2, 
133. 

3. (pro ix, .) Tiubu mw; (7à- 
voy z; nov, ) Ti rabda Tò aizó- 
Ao» Wv xaMécupez; 8,26. 4» mow 
Evy Ava. 8, 35. X» xa Ti 
(áxy;. I2, 2ç. dý uet Tb pé- 
23x (sua nov JA " eógry- 
yi us2io2u. 20, 29, 94v daos aú- 
TÒ Ax(uv mori wados kulakan. 23, 
25. M» Ang, wog raro (fcil. ¿z- 
áücov.) 23, 45. n Tíxyc M» 
AX TÉXya, 27, 31. 5v briwsótu. 
27, 32. Wv x iD pe didik, 
fi me abigere velis. 27, 35. 
An hvaveóeg. Ep. 4, 15. 

yve, (nov.) ecce. #vide vo: 
Tò diras. I, 149. De, ena 
ply móvroc , evyüvri (pro cryë= 
ei) ? iTo. 2,138. we mos dée 
xa KANG [7] 3, IO. ie xa- 
Ten wertos. p Š feqec) 5, 
23. (In omnibus illis locis 
vet. habet yn 3à, duabus voe 
cibus.) 

4749, JeCur. TÉ ol YTATE Ma 
Ee Béàeuvov. II, 16.  xaAtric 
(xaar nov.) Ica 3c nag že 
Lives». 13; 71, 

n3 
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INDEX 


#rugos, terra continens. 72v 
musiet ggriyov ér segno. 21; 
2 e , Clemens, propitius, 
17, 5I. 

158 buxa Séovri (pro Jiwa) 
72 Hee. 4 22. 

*HeaxAévc. (pro 'HeaxAic) Hex- 
xAMue Tori roc ly krel roiv àxáv- 
aic wanda mogi š626varo, 13, 64. 
Tea Aty yowes bxserépssov Mmcvas- 
wav, 13, 73. 6 bavris; Axero 
(refiftebat) xegar 'HeaxAéne- 24» 
27. 'HeaxAéw; Vm) parel, véov 
Quràv ws iv dg dreéoero. 24, 
IOI. 

'ueaxAd3a;, Herculis filius. 
17, 26. 

Hezxadn Plu, Herculea vir- 
tus, i.e. fortis Hercules. 25, 
154. 

celeber ille he- 
rog. xeari H7 Asóxav, HeaxA£og 
lip» &gvoc. 2, IZRI. Gari viv 
'HeaxAZi plu» xod xáoroç tekade. 
(pro ie) 4 8. 
xewrüe' "HeaxMWi yéguy ldsáearo 
xéewv; 7, 150. Dwg Ëmióe- 
mioy ola» 'HeaxMii. I3, 37. àv- 
qix "HeaxA4o; Sega GQ Tavgo- 
Q6évoio Peura. 17, 20. kuté- 
megos keuvr de igaro HEA- 
xA£a. 17, 27. 'H fx OsxÁjauvov 
Bhra d MOeiTis A WU VA z a Away 
xarí9wuxsv èr kemí2a.24,1. ¿ma 
Cauca Qays Beíqoc HeaxAiía. 24, 
16. ác ovr bririrSuov 'HeaxAia 
ges dw krok drarziowv exorta 
evuz^4y27.24,53. Hawa qira 
madet aro páry. 24, 132. 2eezé- 
sov vAMoyrt; in bòça oy ApqiTQva- 


T , 3 
uga Tarbudé 


vi&d y 'HeaxAÉt. 2571. Plu wontdn 
vec HganAhos-i.e.fortis & fapiens 
Hercules.25,T10. tro ¿mesra 
losxóra 'Heaxasi. 25, 143. UQea 
Quirsgov Quuéve WAYI "Hgaxsio. 
25, IQI. 

netu, quiete, leniter. 2I, 
56. 
“Hey. (pro "Hea) mévra yvai- 
xs; isævri, (pro isagi) xa ác 
zs); 4y&yeD! ( &y&ys9' nov.) "ue 
er. 15, 64. E (èv nov.) aé- 
xos sógvuciv lmóuv Zw xod “Hey. 
17, 133. moAvpfxavo; He. 245 
13, Y TUE 

nei, mane. auus; dc Ogópov 
yes xo dg Aupuyim QÁAA2 dopi- 


pes. (pro dewane) 19, 39. ne: 


CuAAÉÉaca xóviy mughg à ppinórwy 


Tiç Qlára macan. 24, 91. 
yeryevelu, (pro £vaz) aurora. 
xa9agXe arep Werytvelug, nons 
dum clara aurora. 24, 39. 
3elo, monumentum, fepul- 
crum, zy ( fcil. 'Exárav) xod 
exóAa«sc reouéovr: (prO vegouge:) 
lexouévav vsxóu» kvě uela, 2, I3. 
691 evyóc relos TAH. 16, 75. 
seufva. (pro seulw)'Aaxuxvac 
vió; Mieázile; nowivas. I3, 20. 
Sensu. Kluin, mTCAAGiG pea 
penp woles, 26, 36. 
News vavriMaG Lujtvéaxero Jaos 
&wrog nyewu, 13, 29. 
péyzg Qagupiéviog yews. 15, 138. 
"léguv, meorégois kaos ngwasani. 16, 
gO. mewes, Tos (pro dà) zeócxev 
Q nuhun Vyévovro. 17, 5. 4- 
quac IxaMacaro mávra; Maywt- 
Gys ¿mà vai; Káswg. 22, 78. 4- 
eui; xqariqiv D10Av0sónga. 3aqeé- 
y&0X09, 


Alag, é 
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veexev, 25, 02, pues èv máy- 
wesa Qixpirti gae ei. 22,163. 
laos mêri; Ae TUN agan , 
"Ex éyz Terah ZAA016 Hedera, 22, 
216. zà sfevuy sAaric news. 24 
78. Alvo persdwveds Zyeumvos y- 
eas. 24, 104. ar &ys Met , yewé; 
fva yvda, 4T riyung pavrevojed. 
25, 178. 

js pro ais. I8, 22. 

4c. (pro »», grat.) V. vou. 

43a. (pro ws, eras.) vid. 
Ivy». 

jda, federe. dAlyog xog 
i alasane W| Muevoç. 1, 49. 

57€w,, minor, inferior. š 
| Cfeil. diei) uela mÁvTA xti ke 
vete »700vec žana, 24, 79. 

»se. (pro je, eratis.) v. 
ern. 

eva, quiete, clam. 14 27. 

TOi. ATO TYTY èy Vmfersgoi 
suezviuvec Zzeoy9', óc bawa. 12, 
22. ğru 6 soni inae word 
moruxadéæ xeuaciv. 13, 46. Ko 
TOU Uy lyla xo (9a mapisáus- 
yo; Abg vidc hugoreuin PT 
en kunip, 22,95. "ro rà 
aroa Ug téya. 22, 189. *TOI 
Wy' i290; Zücsy. '"24, 23. ro 
Wy dgiyv&ro veuxAGeu rsAaüvoc, 
24,44. "rw že ds ovr. drie 
[roy HeaxAda Iros Yu xueseam 
fyovra. 24, 53. 0 ô ub 
cdezyyz mgobeeAog ésixev dq 9v. 
25, 223. 

ATEON , ftamen. 18,35. 

suyas , barbatus. 13, 61. 

nire, velut, ceu. 22; 49. 

hure. (pro nure.) xeomv rav, 
nure xóxve, &py-Tu. 25, 130. 
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xupr) gái viva, nure véfov, 


25,245. * 
oc y fonus. xov lone. 27, 
56. 


yas, aurora. WAu9sç vgírg cù» 

vuxT) xal doi. I2, I 
e. y 

Jadu, verbum poët. fpe- 
&are. Jaéro páxyv Qo» 
ky)edv. 22, 200. 

Sásua , fpectaculum. r, 56. 

Sayri;, adfpe&u, admira- 
tione dignus, admirandus. 
I5, 84. 

Sarang. S)» waxai; Mavlaig 
xod. ma99£voy ix Sus&pubio xod vú 
Gav iQópuee. 2,136. ol dç ku- 
Beóaioy Sánapov AsvxocQueu “Has 
zaa xal aíriy a'yuCi "yy TAY 
(Aoyueiv yayvyfrav nov.) Asie div. 
17, 32. eósYe vsoyeémro Jan 
Mpun xo» ésásavro. I9, 3. 
TtÓX«; uo Jaráusçs 27, 36. 
tebya Co Jarkuuç. 27, 37. 

Jáaaeea. dx Jaratan (pro 
Ja^ásewc) olsed, 6,27. `¿Axuó= 
vc SogettEvri Thy Janma an, 7,57. 
Thu 'yAlauxky Üjáaaz20xv fm mor 
Keto éosx 38v. YI, 43. rig xtv 
vívàs JáAaaccay Óx«v 9 xóua9' g- 
Aero. YI, 49. morañç arkea 
ans. 17, 76. 9ánatea maca xul 
ala noy zorzuo) kvácCoyTo4 TITO- 
Apale. I7, QI. avrà mag 
ari 9 iBonévay (924 Bon éva nov: ) 
xaAóQav Teujspiw mgorévaxs Jé- 
Aacca. 21, Ig. maraya ota 
Sáaasca. 22, 15. 

SuAsgursgov. 14, 32. 

Saa, convivium. ei; da-. 
Aram JaMac Cx dgaviouei. 17,22. 

JANAH, 


INDEX 


Báran, virere. 94AAovra Gé- 
Anz. I3, 42. Bec toyáĉowro 
Ti9aAPTae. 16, QO.  muoDsvixod 
S&AAovTA nóuais Van do JÁAA0y9* 
VaxivJw xóspov NOV.) toro 
18, 2. mre dv Qésaniei 7£2a- 
Aóziy Berau. 22, 106. ps- 
XoAMo!T: mávrtGCIV vouo) wis TE- 
SwuAUTsc aliv fae, 25, I4. 

9aA^à;, frons, germen. ras 
daaíag rà» SŠaAA0v Tew'yovri. (pro 
Teyze) 4, 45. Faray kpá- 
cac Toig deveeai Qégois. TI, 73- 
&AsCGi peurypévov 9zAAG bmiggad- 
yay èsepiévov kQAaQic udug. 24, 
96. 

S&xr«v , fovere, calefacere. 
ú mu) Jáamsoy. (pro Jáary, U- 
reris) $, 3I.. 4AAov loisa 9áA- 


me piaov. I4, 38. Jamas d 
mugi Emafova ninda dipon. 25, 
249. 


para, dies feftus Cereri 
facratus. 7, 3. 

QzAvziX; 630g, Via ad ea lo- 
ca ducens, ubi Thalylia cele+ 
brantur. 7, 31. 

3augáv, obítupefcere. xea- 
Ta baQonüy rò x9oyóg ww izáu- 
et» Jaugueae. 25, 233. 

Sáuve , fruücetum. — 2yà 
Sápyoitiv. Qua crisps nganu 
25, 227. 

9ávwxro;. Üavárs ed MT ; 
morti proximus erat. 22, 130. 
máeoç xaríJuxs madoiiu mares 6d 
Javáry xgxagupéym Juy% méAmea, 
24, 59. 

Sate yu & 

Savev. vid Jyyaway. 

Yaman. pÀ gá9uvw Trw wus 


"pekerti. 


yituaro: tabung. 5,43: sù uw 
Saday Craies èm Suma Eévoy 
byra. Ep. rr, 3. 

Sagj4w (NOV) &gxov, vv ¿> 
mora , Sasi. (vet. habet 
vaegá.) 21, 62. 

SzocaAéug , üudaCler, sp 
IIS. 

Saecdv, Saecáv xe. ^ 41; 
Saecéu. 4; 44. X 22, 57. 
aliyas ludi , 9aog&rs, xeçuxloeç, 
5, 145.- Jáecu, ZuxvQlauv, YyAva 
xegüy Téxoc. 15, 13. Jara, IIE% 
tuba. 15, 56.  3agcisas Moie ` 
caisi, GU»  dpeTíguOi) wo[umy, 
I6, 107. ma Sapayana; 
CQerígowiy — bxirgéra oixovy &- 
wayra. 17, 4I. Jáesa, oT. 
dixes , uyr d£ xav Qá% 
Asúzzav. 22, $6. Sera, kple 
SOoTÓX&& yÚúvoa, Tego iltte 24, 
72. Ə3éeca, xpa piaz. 27, ST. 
9aessüs' (pro Jaganen) X42» ba 
28, 3. Jaesíuv xaSi- 
tv, (pro xa3/2») fede. Ep.21,4. 

Jagzuvéex«v , confirmare. y- 
Que; xexreQày TIoAv2eUxea, 9zecó- 
vecxoy. 22, 92. 

Jára. V. Serto. 

@açeàç, (pro exzeš;) nomen 
herois. wêka oaséa Qan) lv Aia 
AusMusv PvmAox&ju " Agiéóva;, 2, 
45 

Jàdcecv, celeriter, $w kmu- 
xero (&roíxseo nov.) Yason. I4; 
36. Gies 9áecov ulam 15, 29. 
ciosrë mbe Sr, Saccov, (quam 


.celerrime.) 24, 48. 


Ja$pz , miraculum. I5, 2. 
Javu&Ouv. ExnáyAwe Satpaós, 
(pro i2a/aae, mirabatur.) 25, 
` 114. 
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II4. Saur aéró; Tt ayak, 
€ Te 3albouv) puNENs. 25, ISO. 
SauuaQérx«» , mirari. Jav. 
páĉecwoy lexdovrez ut9ov. 25,186. 
S.k. dv yoe x) apude, (v 
xa) aape nov.) Js, ( Mu- 
fac) xark mburu manare. IO, 25. 
Nét Qo4 kxoiuyToh Buvo Jet kyeci- 
wraig, 323, 44: Möt 9594 Èn. 
(pro aa) Jess Jet &é3ovri. (pro 
kuduan) 16, 3. 9 'greéxauoi Xá- 
gireg Sed. 16, 1O4. néan k- 
gureóowa Yeku mórv "Abgolira. 
17, 45. Kwe, Jek Kvreie, Ë 
eov lado kanda. (fcil. dui 
dofn) I8, 51. «mi, Sen. (Muğ) 
v) ykp cia. 22, II6. úp 
TETO, Jea, xexapituévov dvvém 
mácui; Tiya (prO rò &yaA- 
pa) EsvowAHç $5x«. Ep. IO, I. 

Seed. Yaaa. (pro Jed- 
gadhon) 94cm, (vide) piaoç, ós 
xaAly Dadu. I, 149. “v mope 
sky Jára. 2, 72. Yata Juv- 
paAybs ènòv Zx. 3, I2. $ä- 
Coi M, N Kopua , mor) T A. 
4,50. Jasa rapra Th Tü Jaw 
Aurora. YO, 4I. Jatóutv 
mà» "AÀuww 15, 23. Sae, 
rIezfóm, Tte! The Jugas Gedog 
tuinn. 1595 65. Jaa Tbv àv» 
Bgizvra rurov, Ep. 16, 1. 

Síay, currere. TA yv UMETA 
Qalvu èx alyianoro 3écicav. (pro 
Sisane) 6, IZ. mebse Jéuv k= 
v£uav , ventos curfu fuperare. 
" e (pro $4.) falphur. 
xalags mugaituTS Dua Seda. 24, 


94- 
bdyav , ferire, kasæasç VAgxoy 
sepoi; B«vovrig iàgi. 22, 108. 
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bos, divinus. bae Kendra) 
7, 89. “Zyxsa xod morapol, bov 
yévos. 8, 33. Baca taŭra Tk 
v3 da (pro rë bus) Aurora. 
10, 4I. vauriaG pije zcxero 
bdog dwroc sena», (tic Argonau- 
tae dicuntur.) I3, 27. legò 
(«oro waga jóov 'AAQwoio. (cil. 
lgiexovro.) 28$, IO. à pa 
ori, uer" kyèpam. Ep. 14, 3. 

faya», mulcere, delinire, 
$ QBuxóé^o; duurya beker (pro 
&£ag«) Ep. $, 3. 

(£Auv, Qam TÜ vixaciiv, Ega 
Cov 0£Au mim, kel)uy. By 7. bé- 
Aoig’ (pro 6£auca) óaxív9iva Qoa- 
Ax d$ Vero; ÓgbpxSo. IT, 26. 
Odxeve, Weca bénang. 15, 41. Ed 
vina w FyéAnts , ÜfAovrd piv d20 
Gae. 20, I. d cc blaw molo 
uë (pro +š èug) Qavrásparog 
jev (pro eivaa) Zuoieov. 21, 30. 
dx eri Ce BAN AuzEv xexoAupÉvov, 
23, 22. Tol zi», 9 béda, px 
gobog ixreríAssos. 285, 53. Kara 
(pro xsi &rav) ad btang, punda 
ossai (cav aya angan. 29, 7. 
xáy bénang ,. lemófeikov. Ep.21, 4. 

t£uev. (pro bawan) v. mibévos. 

béis , fas, jus. d béu, e 
Toy, TÒ uscan env , d 9íuq 
Quni (uolelev. I, I$. dá re 
woles (pro 3iaxeívg e) 9 usaq. 
25, 46. 

SqurM, juftus. J 9eurbv, 
wor àydóva xlecag igisàsv. 5,136. 

Say, figere. T2000  ÜÉwwy 
axés. 22, 66. 

Otóxerroc , nomen autoris. 


Ep. 22, I. 
Js. ( pro Jek) la&ekso Tay 
9 3dv 
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Bedy ( Venerem) dray deavíay. 
Ep. 13, I. 

3«eisgiov, veftis, 15, 69. 

Jeeuiz , calidus. ¿uta ipb- 
Pus Sre Duy Jeou dimasan ke 
répo. 2,137. Th moóswmæ Gep- 
pórsQ Hi, (pro z) 54 mode. 2, 
141. þepuòs teng eirÓ pe na- 
wala, 7, 56. wiyos 62s mooré- 
gu) Toxíuv “Ti Geop rovka, eufgó- 
peros (ev Seguè novin e«goutux 
nov.) xa2óz:e9«, (in nov. de- 
et conma) xš ixuáccez^ 
Xu. 17, 121. 

Jépog. ¿m xohozy dedópsvoi Jé- 
eros péu (pécw nov. pro uízu, 
ut ad éee referatur) Zuzri. 
6, 4. Tò wandu 9éeoç aira Qeór- 
vu, 6, 16. iv Síeu munroi 
mag AlJiómsoa: vouséo«. 7, 113. 
má/r' wadas kocog Aha mlovoc. 
7,143. 49, Té Dép; vag 
Vówe géov ami9gmxorrév. 8, 78. 
v8 9éeus (Séeevc nov.) Qecyovrag 
iyo Tócco) usAsDaivw. Q, I2. Tu- 
eig ú AUTE pu) uT dv Ófon, dT 
iy druen. II, 36. rè pè Sis 
toc, Tk 0B ylzeroy 1v epi. XI, 
58. Yetdavron ( Jeóšcyro nov.) 
eyTtiQ, 000: Tis vúwTaq *"Qucxev 
và Ó5éesoç uivólav. 2I, 23. pén- 
Ọy T) xxv béposa 21, 26. iç 
Aude xveUvrou , Èmùv béoog woro 
Saby. 25,28. 

bsezécsiov, valde. 25, 70. 

Ésemézio;, divinus, ingens. 
15, 66. 

bseziĉav, vatieinarl. zeweuas 
& meicQUrig kruyero QscexlËaca, 
15; 63. 

Qi0CxAmx)Óc. QitCaAnéy Ti KÉ 
cua. I4, 3I. 


Occearde. wg wt) Š Qkttoolc 
iror. I2,14. ó @z:cçzzA)ç ixzo- 
Ruikrz;. I4, I2. Ost 6a ire 
mos. 18, 30. 4 

OETI, Leda. vjv£opuec Žore- 


væ TÉxyx xuong @=sçiéloç. (iu e. 


Caftorem & Pollucem) 22, 5. 

ofésvAi , nomen foeminae. 
Qpes QGfsvAi. 2, I. Pme, 
eísw nazia, (in nov. polt 
eésv elt punuam.) 2, 19. 
@Ésudi, Tub xÜve: Kur kyk mrë- 
Aw wvevra. 2, 38.  OÉsvAi, 
Azx(oicx T) Tk Üpéva Tab) ýró- 
paso TAG Tv DHA. 2, 59. 

» GésvM, po: XmAcTXQ yéca 
tv?f T! arang. 2, 95. 

etr, mater Achillis. 17, 
55. 

ovy; , nomen foeminae, 
esvyevido; &vex! tubi sm. 28, 13. 
sÜxAÉxaTO; Osv'ytvig ¿v danbriaw 
mé^y. 29.22. 

Gesxaolaag, nomen viri. & 
GtvxagfAz Teopòç. 2, 70. 

Üeupev. Teman ipu méTgag 
&zo már lieu. 26, IO. 

Ofm, nomen urbis. aj Mi» 
wusu 'Oexoptv?v ginora, Arsye 
6óusvóv wore Eyfa. 16, IO$. 
ic exe &jíxovro mtQUgufvos o= 
pari min, 26, 25. 

brady, fpectare. mævroly 
èv Upu byeúpsvor (PrO Ozduevo) &- 
vei Ürn». 22,36. Aves; imè 
mávraz hy 0,870 Bozú2)uq, 23; 
108. 

5246 , la&ere , fugere. 
Malvas paddy iyAnOe. (tIyrage 
nov.) 3, 16. xaréxejz 0s A&Coy- 
Ta Kawan I4, 15. 

baua, 
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bras, foemina. a &4A«x ġa- 
fix. (in nov. éya«z ad prae- 
cedentia refertur, hoc in 
do: rà xeüua ecQuisgoy à by- 
Aus.) I5, 145. diya nAtilnv , 
Íeparatim a vaccis. 25, 107. 

Jwéve-3o4 ,  lafcivire. road 
TE uoppa UxAóvero. 20, 14. 

bawa, foemineus. g£avv mð 
Kenas Kóxvoy &yw.. 16, 49. bi- 
Ave veoAníá. 18, 24. 

ÜyAvríga , foemina. èv mu- 
Tai; WwrgixAgiTÀ  Bseevíxa (mesma 
byaurégys. (pro byAvrégas) 17, 
35. 

«yAvróxc, foemellas pariens. 
PEELEN (feil. Bós) Quoréxe: yaan 
mein, bu^vróxoi Té. 25, 125. 

bà», partic, expletiva, zò 
Bi» Tly Jgura xaT&ÓXsO Avyihev. 
I, 97. xal yàg bày dò ad ixua 
xaxàv. 6, 34- 

biy, pro òè. A£yonec TOMAY 
bv mávra, I5, 15. 

3i» pro bày, diu, dudum. 
Wuusg 03v PesDlzaere TUG xzAaueu= 
7k; 5, III. rù 03» ráde Teg- 
my menbuden. 7, 83. 

63, , profecto. "o bày aé- 
ysr Ti. 14, 43. migz tày 
aávra TERTI. IS, 62. 

bag, fera. oix be vAxig ú- 
ToOTTiÓWO: xvuyx;wg. 23, IO. úç 
ovr ¿miT[rbioy HoaxAga Dios dlu 
Hageng UT drange SHOTA. 
24, 54. dêgan bygd; bg. 25, 
63. ux dv ro Üyglly vi; EDugirev 
TER Tide. 29, 82. órór ix 
aucioro boc) meoysvo[aro (pro mgo- 
yfwuvra) diese ig msòlov Jegunoic. 
25, 134. égua bygd; kerigan 
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éve hycesótes yepi vaprepèv Ze 
yov. 25, 175. # Ede megin 
wuj4vog Yacong Jhe duoroç. 28, 
242.  c(wxX» fafa ix) Axeício 
xae4arog AygiíAmioy Dueh; kuar 
paxéron. 25,2958. ó 33e iBar 
ye darah. 30, IS. mávruv xá- 
wise ugly. 30, 18.7 6 33e ute 
uie. 30,21. 

Suelo. Suela Tara didu. Y, 
IIO. moraè wela mouméósTw& 
megisa20v. 2,68. TX 9ueíz máva 
va Duxev. (pro druen, perfe- 
qui.) 5, 107.  rvr3à» 9ueíov iya 
ri (pro èn) sécu. IQ, 6. Ya 
muc xaxk Dugi” kviyvw xcíAu vzig 
céxeos. 24,23. č ((cil. kesaen) 
xai Juola mávra wm) kubis yoco- 
ves KAN 24,79. oicv rüro Deo 
mwolugas AvAKTEG Swelov. 25; 79. 
"Aeysiuv mis ÜAegos Duolov , alvos 
AoT, wandu Tíemç kyeoudrarq, 
25,168. sizi, rug GA? róde Iya 
glo» adràc £zcQvsg. 25, ISI. zrei 
val p lero Saolov alvóv. 25, 205. 

S425 , et 

24250221, Vid. 7i/9£vai. 

Jías;, coetus tripudian- 
tium. resis Ji&euc (pro dikana) 
è; foc; &yayyov. 26, 2. 

Síysv, attingere, dri mw 
mor) eaog luàv Jiyev, ( pro EFi 
yss.) I, 59. 

31 vel Hs, litus. 
im 3a. I3, 32. 
Siya Q9». 22,132. 

Jaaw contundere, exea. 
ei rs9AaguÉvos yara mVy|tais. 22, 


45. . 
3aguw. SAlBera, Eivóm žy- 

ps. 15, 76. — kcvxà welasa Jal- 
02 pev, 


ixQ&vrec 
ixgávreg im 


I N D EF X 


fo», urbanos ofculari. 20. 4. 
mavrAmxp adco» 92iBouévas (Jar 
Poné- nov.) xarúßaæs Tevdigbv 
mgorévaxe Jáazeca. 21, 19. 
Sudar, ( pro 3»yexen.) Ak- 
Quis èra Jváexsi. 1, 135. 
Syarès. (pro 9varàç ) Kren, 
Guaros k-ryD99c. Y, MOI. ol 
Sara) menburada. 13, 4. 72 à= 
Savára» rà Ivaräv kv3çalray 
#rolucas Breovixzv. 15, IO6. òl- 
upat, Tini Svarü, wey mpitévos 
dybu «0» uoleaig. 16, 68. a žu- 
Qa 9varciti Pondé6n. (dic Cattor 
et Pollux vocantur.) 22, 23. 
Svjaxsiv. — mhvov xd "x evoa 
Afuv. kvéxAxuca Javóvræs 1, 72. 
X) yu, mórsgov rs9váxapsc (re 
Swixajsc nov.) 4 coi: eluic. (pro 
kouè.) 2, $. uévac e£3ev (pro 
es) 5b Savo[caç ( pro 9avsewç) 
Aaceóuss2a. 4, 38. 
Savóvrss.. 4, 42. — Xxput- ara ĉwov= 
Tt; kuagpdóvuti 3avóvruv. 16, $9. 
p3 Jávys Aua. 21,67. ix gu98 
RAx£TE vaag mÜTOIPIv vzÓTac Gin 
optog 9avésa oi. (pro 9aveieSas, 
infinit. fut. 2. med.) 22, 18. 
fiAcvov , maç Aagiaúyeva Qóecay 
Sued; Ts9veiëroç kà peatwv igó- 
ea. 26,273. wru, üy Èr- 
éoinev, dxe Team; Ó aci. 


Ep. 11,5. i damla 32». Ep. 
14, 2. 
Syris. Ivyrk m&vra much 


Teaxiioç Ee. 24. 81. maio 
kJav&rww Towle peru þvyroiciy 
faci. 25, 41. 

Songs, turbidus, fordidus. 
Sari viley Joasgày zost makan. 
16, 62. 


&véAmISOI 


Gorla, petafus, Thu Solay 
xar% xócpov &udí3ez. 15,39. 

Jobs, celer, velox. Jom Tre 
wo. 2, 49. 806 mic. alyua2ódvše 
Soze l£áAaTO vads. 17, IOO. "ue 
Am TCAA Sos EEgpaT! kyayay wera 
yata. 24, I2O. bzév dx Age 
lora 9o@ weoyevolæro ( pro mgo- 
yévoivro ) J&esc ic wedhon Oeupcic. 
25,134. 

Jeevgeiv, turbare. — alg»i3iov 
Soevgstciv ( pro Soevgdeiv) ipi- 
sápsvas (émisápevni NOV.) pehs- 
diva. 2T, $. 

evecc, nomen viri. a ral- 
ux Të @se[u (pro Të eGuele) èn 
E£vBáera. 5,72. 

Jod; celeriter, ol Yos Cuye 
&yse9ev (pro cuvyyte9wcav) uwi 
exiex; mAxuTxwew. 22, 76. dx 
D xó9» (pro kedu dè) pérav 
aipa Joli weor&@oro gmvóvroc. 22, 
125. “oz (fcil. ovúxesei) Soc 
kréóciga. (Ícil 3feua) 22,278. 


eexxii;, more "Thracico. 
14, 46. 

eeaceea, Threffa. 2,70. 

Seacüóg, audax.  izóvra pé- 


very Jegacóv àemibuirav. 14,67. 
eetisex , 'Threlfa, foemina 
'Ihracica. 6 unaq mê? eTevÉR 
Ta @erissa ( pro tA eesicey) rè 
up im rg ów. Ep. I$, I. 
Sewsiy lamentari. dedeg ads 
à» i9pyvevy.. (pro i9piwy. ) 7, 
74. 
Oyi. vépy av»éusva woo- 
TÉewct Piy @pyxdç ÜBoefao, 25, 
91. f 
Iek. dor ix wegang macai 
ToÍxXec. 2,89. wig Teiaş kyr t- 
- eim, 


IN 


efi iroxlExro. 5, 26. 9p kvà 
'uécccv. I4,9- 

Selov, (vet.) folium, herba. 
mp) 9elz (dela nov.) mo» ws- 
tiwar. 13, 40. 

Sebvov, medicamentum, ve- 
nenum.  aazQ;va T) Tk þebvæ 
Tab) úrbuazķov TX; T4» (QA; 
xaJvríersgov. 2, 59. 

36voc, folium. r (quae) xa 
Zavàç bm 9eévow &'yays Qápa. 7 
39. 

SevaAsiv, fafurrare, garrire. 
toi pà pang Jguakoyu. 2, 142. 

Seézrev, comminuere, Nz 
Aoc kvuBAóQev regy Ürs Bwana 
Seózra. 17,80. 

Svy&rweg. — uéAAt T0» “Adu 
¿(ev d Tür 'Aeysixe Suy&rae 
moaúideiç kordès. 19, 97. d Bsgo- 
vixela. (Beegevixela NOV.) Svyárue, 
'EAÉva. sixviz, "Agama. 15, IIO. 
moasg Aide QiAMÉovTI (prO draka) 
xa) žaasg Svyarégec. (i. e. Mu- 
fae.) 16, 102.  glac2uiav iga- 
caro AvGlQmvov "Avrvy6sug uyk- 
rye (i. e: Berenice) gegaeuutvx 
walaa, I7, 61. zxéc Toi Sun 
yárye vxo Tv las wero XART- 
yav. I8, IQ. úu Tor Atóxemxoc 
kç Zjvace DéyxrQu; TácÓs mod? 
mgorégciç. 22, 147. 

Sús. — viv veð (pro Haw) 
vk mzlrvex. 2, 33.  Üxxa þúovri 
(pro 3óve:) +ë “Heg. 4,21. d- 
vix’ Z9uge Tai; wpQaig Tiv alya, 
5,11. arai; ( fcil. Mwoa) xi- 
pene dvo maku wox Juca. 5,81. 
Sucag rai; NvuQuie- $, 139. 

SvuaAysc, animum dolore 
afficiens. Sarai 9vpaayès ip» 
&xo;. 3, I2. 


THEOCRITVM, 


Suuaeei, animo diligere. 
ds a$r0c i9vuáer: Aióvucos. 26,9. 

evpgers, nomen fluvii, morae 
uo, rà yere wai!» xarà Qua 
Beioc Vue. I, 118. 

Svu; mégas xé rv Dupuy ka 
ruf. 1,56. Bae (Gágu; nov.) 
kk Suuày ?xox. I, 96. as 
(fecil. garan) Pri xa) vb». ix Jup 
(pro Sure) 38:u2.. 2, 6I. ae 
uev megpl-Juuie 1493 3eisaíag. 2, 
82. “à 29 pêra Jvuóv lai: a- 
Lér:eow. 7, 20. “¿ç aíré xark 
Jvu2y 6 maig merovæapévog sis. 13; 
14. bhrà ryavxiy lEcxévueas Ju- 
pòv Bg sügeiav oyedizy suyvs Axé- 
gorros. 16, 4I. ix Juus ségyci- 
€x xagiyvyTóv Te zóCiy TE. 17) 
130. rma Supi; £xácu , unde 
unicuique libet. 22, 1I. è 
Suya xexo^uputvoc. 22. 87. žege 
xrov dymy i» «49:9. Juud». 25, 
II2. [va yvda war Juwèr, si? 
¿req uuvrsiopar, dre xa wx). 
29,177. mas ol aÚx9v Jus ive- 
124609». 25,244. _ 

Svo; , nomen pifcis. Tag 
tuwug (prO rus 6vvvuc) axoxiáQe- 
Tas "OMziG Š "yerrebe. 3, 26. 

oz, victima, futfimentum. 
viy èx Üvéuv xarabuscuzi. 2, IO, 
mus TUXow Ebé TEIGA buy Ts- 
Aécai. Ep. 4, 16. bs pw èr 
Xuap he buésooiv ingvera. Ep. 


^» 3: t v 
buga, gò? bugas &ggakev kvhg- 
cio. 2, 6. WS xsivog ivoro mél 


gperíeye: 9úevcu. 2, 3[. iyu 
piv (viv nov.) ác dvónsa. agri Sv» 
gas Umie Hoà» kp eiójievov mo) wuye 
Qu. 2, 104. d Juga tixsro poe 

0 3 XA. 


INDEX 


spa. 2, 1272. ¿yú nasi (pro 
xasisa) vex. 6, 32. med Ju- 
£z» (pro Jvgá) peu kr? amban 
Karana másra. IQ, I4. 26a, 
Iexiwia, vip) Tag bugag drog 6- 
pog. I5, 65. ó aùr wiše bv- 
eas. 23, 53. Ghi sabuk noraa 
bupáwy (prO lived) dxe. 24, I5. 
*iBzed; Duga kvaxópar Óxñas. 
24, 49. i 

Qvg7:;, nomen viri. 72, ove- 
Ci, Tk Av; &Aysm tiep. I, 
I9. oven 63 $Ë (pro à i£) 
Aitas, xax) Qupribog adin (49 à 
nov.) Quv. I, 6$. mec Toi 
péMTog TÒ KAAÙY SÓMA, oves, yé- 
voro, I, 146. | & Olaus TÙ Qug- 
ei. Ep. 6, I. 
, buwdus, vitimas redolens. 
gre) Giaa wa) mare) buwêng si- 
caro ( sirara nov.) was. I7, 
123. u 

Qvewxes, nomen viri. xal- 
ey) Toaaà iy dY)pa Quewgor. 
14, I. meézaeokeç dX, Qç icu, 
Gvaixs. 14, 3. yay, 70v isng 
Tv, Qusvixe. 14, 34. óc (quod 
in nov. deeft) uis, paT), Qu- 
die, yeóedæ (yesero nov.) ris- 
cas. I45 51. 

s Nds. confeffus. r, 
22. 

bagu7057, armare. — feeyux Diels 
¿m Bundy kvágsiog AlyuzTiyGuv, 
17, 101. . 

bds, animal lupo fimile, rä- 
yov uv bes, vov AUX0« doUTAy- 
vo. I, 7I. € ajxo, di Üdec. T, 
115. 

brepar, prO zà ETsgov. II, 
32. 


I š 

las, exhilarare. và 3} 
pára Dudu lale: akrap. 7, 
29. yaospoigiy lawépevoi (tebane 
ei. 27, 66. xgalía ol ¿yay láv- 
Hm. 27, 69. 

lánuc;, flebile, lugubre 
carmen, —zzéexi», Tv láàspoy 
JXeísceus. I$, 98. 

tanpi, genus carminis. s/s- 
ide Tív mági moni, TU? TUM 
láußuv. Ep. 19, 2. 

"[xoAxàg, nomen urbis. /xera 
ig kjpvriky "aoAxiv AA Vile, 
13, 19. 

lázrei», nocere, laedere. pè 
¿ç deiow yog lawan. 3; 17. 

"aeíov nomen viri. CAH [aa 
ciwua. 3, 50. idem cum fequ. 

"iácuv, notillimus ille heros, 
Tk 'ávovo; USEE TVT Hç. ( pro 
ny.) 13, 67. V. pita. 

largi. yirwsxsy (pro vnu 
ex, fcil. viro rò Qáguaxov) 
cix: TÒ ahs, lareüw» ióvra, 
11, 5. 

ixósv, dormire. 6 r3» Zrgc- 
moy uzav lau 'Evšur uy, 3, 49- 
2.Éxoq SORE laóti? Zw xai HEY. 
17, 133. 

láxcev , refonare, 
eu vussxlo. Ig, . 

layin vociferari. ws avr 
Bzirír Sic 'HeanAsia Sios dya yel- 
gei) CxovTX, GUjmAWyo4» lá 
cav. 24, 55. 

Nda. "lácvog &vgis (i. e. Hoe 
meri) àoxL I6, 57A  olxyssg 
narà MÍAxrOV égaTtivkv MET Tab 
yu». 28, 2I. 

lyvx, poples. 


TER Lake 


paxgly mag 
lyyúy= 
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Vyyéytiw ete xéoncv. 25, 242. 
mézAng ix Caco; iy 1yvó' (pro 
iy, accufat. dualis) kvrreúca- 
«zi. 26, 17. 

"Ex, nomen montis. “¿me 
mo? "Jav. I, IO$. "av M wen 
Aúdesdpoy wig vawróuog Biduan. 
17, 9. 

édan, urbs Cypri. 2 ror- 
yén T£ xai Démo glaeng. I$, 
IOo. 

"za, nomen viri. ë LOTE- 
gd “xe. 22, 140. "Da; wa) Z- 
pxukog Pug xezrtoüg ITloA^visóxug 
eleg louyautty hysyDoutvsz Yen 
taa. 22, 173. xzereo2ç "ug 
xexAitfvog DJaeiro u&xw Èugórov 
do3edv. 22, IQQ. Met érioc idag. 
22, 208. 

ix, lpeeies, forma. ds ed 
Thv lav mas douoviac lu£rovery. 
IO, 39. ¿Z Tk» aku Dm. 
29, 6. 

£s, verbum poet, videre. 
Sex usi (pro Dieu) airàv. 3, 
37. iusigwv Idéer. 25, 184... d 
melu mébaç Seno, mol lén. 28, 
222. 

js. 19 (rà # nov.) 5 reg- 
yos iro 5,30. 1 d xác N 
T) mo9éoze. $, 37. xzu dix Tü 
&vrpw eúvoteuç x6gm tx9i; Doa 
(pro idea) rès šanáAaq mags- 
aira. 8,72. ws wi Bæ. 2, 9. 
dc MAqQiv Ioni. 2,50. AG ATa- 
Aévra de ev. 3: 42. SG ris 
py Wy volucev Wal. 7,14. Qç xev 
Zw, TÍ ac9' Ad naros zày Ru- 
Si» Jamuy, 11, 62. A» (pro 
xa) dv) saç Doa TÒ cw uj i- 
9óvr. 13, 25. Kém; ¿AóAuEay l- 


dica. 17,64. 402 1450» weéesos, 
ós «c, (nov. fed vet. loco ds 
rr legit EBEG 3) Yos. 21, 64. 
dewèg Dev. 22, 45. das iov EA- 
xea Avyck mee sópa me yva9uds 
Te. 22, IOO. kAAÁAuy sÍ me Ti 
xod; yvsnve92y Toy. 22, IBB. 
ézzívaw werwufvcy èv meo9ógoies 
Tola reoiciy bèng. 23, 37. “sas 
TËT duze, Uxywlxm vefoàv èv sia 
nzoyzcóluy GívsaDas Dav Avxog ux 
i904. 24, 95.  exuroç avov 
Edw yagewora atorrog.. 25, 142. 
"AuqirQuoziáSa2 Bigs UmbgorAcy l- 
òósTsçe 25, 152.  mágog dpi xsi- 
vos éz22:, antequam illud me 
videret. 25, 215. Aézevóz zeli- 
TA viv kixonys er» Waca. 26, 
I2. £s» Pn» Telo av. 29, 
6. cet rà xzAóv mug luv. £206 abe 
vécai. 29. 16. 

Bew, fudare. 
à:92ov. 21, 52. 

oq. rà» vexely elev avaaç iE 
Blas Jeruuévcv. 23, 54. 

ev, (pro izévai. ) vid. = 
Ovat. 

Buevar. (pro 1exe9as.). vid. 
laky 

Bely, (pro idela.) fcientia, 
folertia. Doly piyay dròga mags 
yawes. 22, 85. 

Dem, Íciens, peritus, 25, 
247. 

devs, collocare. — &vría “po 
gaxiuog Eom Guy TXvQeQiwoin I- 
deurai 17, 2I. abris yovan 
mtQaAMAaS nd ingas Tjeucev, 
17, 125. 

Deus, fudor. 2x Mr ede 
peu xoxýsoxsvy (wexúbeçwey nov.) 

470 
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INDEX 


Yeov vorlait iy tégeais. 2,107. Cég- 
meg giri avvíGavov. 22, 112. 

lévær, ire. #zaç sát Aropya 
3soc ġaso loisa, ( pro Igea.) I, 
112. Ayyere Baronis, MËTZÆN 
Yre ANYyET koag. IY, 127. I3I. 
137. et 142. 40 idi, Kicak- 
Sa, I, 151. Eoy NAD BUS TE 
xa EU lóvrag. 2, 77- 
exíaAug lalu vyeaíag kad cáparog 
aùrina Tiaro. S$,I2I. ai cial 
2698 loisa: ( pro igear) xé- 
Beor dc ddsav uéjutoa. 7, QO. 
19',  xóA. 9, SI. olan 10206 
lea, (pro iex) dra yAvxoc vxvac 
kvi ue. I1.23. ZAA lotan YA 
xe Qlaov. 14, 37- 191, Touré- 
qovov (pro rò &pméxovov) xai Tv 
megovarelàa Kabe. 15, 21. daç 
xaxcseyàs QweAsira TÒ» lévra. 15; 
48. al awuÊbuavos yujyoig moe 
c)» olxa? iasi, eunt. 16, 8. 
¿zà Jaírw9ev sor laos ç sw 
&ióxoe. 17,28. "gua; lay ixa- 
Aéccaro mávrac. 22,78. èv þu- 
p KEKOAWJLÉVOG ero TQÓTCW. 22, 
87. iç AMxre» là». 24, 62. 
Tones mob; piv. 25, 60. xve 
mor) xei^oc ráußaæve to lóvra. 
25, 65. iecupévoig mora TAVALY 
(pro zà aŭaiov) Iov lóvres. 25, 
$4. m mávrac ioy poasAsc« 25; 
108. urs xar xeobc NETRA 
beu». 25, 136. moard» év ča- 
Aus furi» lav Añumeexe. 25, 
141. B (jeci) desov lóvrog 
&eicsohv slg nevez. 25, 229. 
yeiusolyg pedan pandak vuxràç 
fois. Ep. 9, 2. 

itsas, mittere. Pira réxva 
Qiauç VT) uxrégas Tti. 23, 104- 


leghe. uY "Andog fep. Dwe. 
(fcil. xere.) 1,69. ngari Zaw 
Asúxav, 'HeaxAÉog legàv gvoc. 2, 
I2I. id» (pro is) doi Ieghv. 
5, 22. “à iyyó3ey lseby ELTA 
vua» 1Ë dvreoio xareiéjevoy xe- 
AÁgusisy. 7, 136. Mus&av Tie 
legc vmoQurac. 16, 29. ii ls- 
eüv seQavnpópor 4»9oy  kywvuv. 
16,47. s: AusvUsu Tis leyo le- 
eic xar yac ixero. 17, 112. 
wie k9av&rav ligüg vy&uog iere 
Afadu. 17, 131. legàv Jelcro maek 
góov 'AMpsiGIO (fcil. àgéexovro.) 
295,10. 'AxéAMevog vouloio iegàv 
&yyà»X. 28,22. isor ([cil. rağ- 
eo) Heale. 25, 130. — "Aeyeos i£ 
legio. (pro es) 25, 170. leg% 
ix wisas wewovajuiua eea SAC 
cai. 26, 7. Xae[ray lysgoQava 
Íegà» Quróv. 28, 7. eaxic eU le- 
eic mepibéógouev. Ep. 4,5. Edgu- 
pé3ovroc xeirai TAG ispsic ( pro le- 
ež) xéQec úmèe neganis. Ep. 
I5, 4 I 

"Yégwv, rex Siciliae. iv avro; 
"Yéguv, mQorégoic (606 guise mi, ave 
yuta I6, 80.  viwAb» "Ifewwe 
xAÉfog Qoefoiev koi. 16,98. ú- 
pve aiyuyrh» ieguva. 16, 103. 

fee, confidere.  ieevuévug 
mor) ravaoy iov lóvreç. 25, 
84. 

'mévioçs. (pro "raeówoc.) wada 
Ae dugas faro) 'meovins (pra. 
las) kd wuès. 22,31. 

"yaw. (pro 'ráew».) 13,16. 

Iyr3e, (pro Iar3e ) medicus. 
lyrzQí vócuv kidol cuvsGaóp.evog, 
Niria. Ep. 752. 

i3), recta, 14, 42. 

19éveiv 
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.19óvv , dirigere. pýre Ko- 
pre TO zy Jumo neque Co- 
matae plus juris, quam par 
eft, tribuas. 5,71. 

ix&isiy , verbum poet. per- 
venire. $eyiwu rvxav máy ol- 
xa? ix&voig. 22, 60. re Tuo 
ikavoy (pervenerunt) àxo$9.ué- 
ys 'AQaeiog. 22, 141. 2¿3Say&ruy 
Gardu Twos tua "Ináven. 25 

2. ¿mü rà. xügov, my Ais He 
xavos, (perveni.) 25, 211. 
pusho Té dv9á$ ixáw 27, 
23. 

"Ix&guas méroai — mérQautis ¿vI 
xaglziti Soxsve as. 9, 26. 

iket verbum poet. venire. 
imk &zgaxroi inuvri, (pro Inu.) 
16, 12. 

ixsAoc, fimilis. dg xai Afà- 
Quy Woms, xa dg 60s döpa megi- 
ga: (msedeza nov.) pawopévu ixe- 
Aov. (ixsaos nov.) 2, 5I. 

ixveicJa:, venire. Tag Qaxo- 
2uxZg Èm) TO mAÉov iweo ( prO ixis 
perveni(ti) gacas. 1,20. Qe&- 
Ceó usu Tày pu, Yes ixsro, 
mórva Yeux. 2, 69. 75. BI. 
87.93. 99. 105. 111. 117. 123. 
129. et 135. ic e» ai E 
xoipav. (pro ixoluys.) 3, 13. 
zaoa deuov ixorro. 7, 62. 
xó TuAurpyüg ès kQvsiky froaxày 
'AAzpyvag vibe. 13, 19. 'EAAÁG- 
movrov ixovro, 13, 29. sec; èç 
KéAxwe T& xa a£tvov ixeTo pa- 
ei. 75. ide waderan 
(fcil. dwara) Saggdaaq Mol- 
gagi Gùy dperíguei — Ixolpav. 
( pro ÍxoipuMv. ) 16, 107. uà 
AyUTH TIG kuio legs xaT y. 


kero 


yas ixero. 17,113. Qolvixa doy 
AGpos ixsT kxax9q. 22,194. ba^ 
fios kG iwosa de. 24,9. moAvsgydt 
26 Aids Inebvrai. (pro layaran) 
°p 29. 2ezyuéfvos, bari? inora 

v..25, 228. pv fu inbadan, 
antequam venirem. 25, 258. 
piv Ex! quang e Dvéseai) Invuiran, 
Ep. 7 3. 

/Axog, propitius. af ( fcil, 
Aiue; N ua i) kuw Arok Te 
xai evuevéeg TEEDE». $, 18. pabu 
VOV 1AX0G " AOT E[LG eja. 27, 15. 

lakzres9ar, placare. laáexss 
(pro ia£exs, placa) rà» 2«6v. 
Ep 13, I 

lac, fpelunca. èr iyara 
yis rapi i9» lAsiv , dix S 
15, 9. 

Zaw propitius fürh. 
QIR “Adu. 15, 143. 

pue vuy4eao 'Daá3as páxaz. 
22, 220. 

"asoy , 
217. 

"pat, nomen viri. 23: $evy?; 
Jyeícv “tas. 16,75. 

ipà;, lorum.  dgvéoueg TIo" 
AvüsUxtm yeiong PmiOsVEAvT& pée 
eoi; (uéczç nov.) Boéoiziy Ipativ. 
22,3. Tís, (fcil. ie) fro xei 
gas xx) pug Guyegsisu (u&raq. 
22,68. meg) vvix uaxgdg eio 
fav igávrae. 22, BI. ŘAAáASG 
MAsxov segeois JDelvovreG uqi, 
22,109. muztar dewal èv lus 
meaai. ( pro iue». ) 24, III. 
kaysi; OÁbgo: xpóvm Ai£aucm» ie 
uávra;. 24, 122. kui médetauw 
B)rpirois ug KaATÉDUA AQá- 
IOKE. 25, Io2. 

P ipit" 


Dai, 


nomen urbis. 22, 


f N D E X 


balde , delüderare, ap- 
petere. — 7l "uáxwc ludegers. 
22, 145.  lutígay Déc. 25, 
184. 

“ukpa, vel 'u£eze, nomen 
fluvii. 5, 124. "uigu aive (fcil. 
desg) QVovri. ( pro qvuei) mag 
Ux9aiiv moratoi, 7,75. 

iuseórig , amabilis. | g£aseré 
po T6kosras TÓv lusgóéevTa duAvov. 
7; 118. 

:useoc, defiderium. aià m2)e6=- 


vav yos luspog adriv. I6, 65. 


Tas mbkureg Èm Upas ipepo Èy- 
mì. (pro sls) 18, 37- 

iusoéĝuvoç, amabilem vocem 
habens. xae[ruy lpsecQuvay iee 
gà» Qurày. (fic Theocritus Ni- 
ciam, amicum fuum, appellat.) 
28, 7. 

lusgróc, amabilis. 5 và» xpo- 
x6éevrx xicG0y iQ ineoré  vexTi 
xauJamrópsvog, Ep. 3, 4- 


ij3&aAscSa: , fimile effe. ai 
Vzéveg9ev. AA (Péupor nov.) 
xeus&AAm HÒ keyvgu i0ÁAAovTO. 
22, 39. 

lie, occiput, tendo. 25, 
264. 

"ja, nomen foeminae. "pa, 
xa A?Tovéz. 26, I. "pas ?Pev£s 
€)v duorAÁára péyav wor. 26, 
22. 

Ids, lumbus, *xé&vrebs; eioic- 
&évro; úra Aayóvag Te xa) ijüv. 
25. 246. 

loe:33: y Seis, unico- 
lor. vare vide 8cAsgky loe 
mAlvSov. 16,62. 

io, viola, jv $a div €ogtoi- 


fe Phim, Qooire Y duwen. X, 
132. xà rÒ loy nzaóv iew ên 
fixi wa) Tax) ynog. 23. 29. 

lòc, aerugO. «òf xey lòv &zo- 
Telpas Tm doty. 16, 17- 

iig, jaculum, fagitta. — £13» 
xeíAw Qugfreav, ly ipraélyy, ves 
épa. 25,207. miel loy Bx écovov 
sao Fgwea. , 25, 213. s) ác 
im Qvecav 13v moAvelvvog lQ 


25, 238. - 
ióc, venenum. faev» i£érrvey 
lòv. 24. r9. 


E a, i», unus, idem. sg 
matu féexovrai Tav géen. 25, 8. 

TEACS 3 lanugo. mezroy iyaa 
&mà xgorádu» waTaÉAMv. 15, 
85. 

“Imma (za, cognomen Cafto- 
ris. 24, 127. 

Iz=e:oç, equeftris. irreg (ixa 
welas NOV-) xóguy exezáuciy ¿9808 
eai, 16, 81. 

Ímme9ç. mord Drzies. 17, 93. 
lemes, wmlbzcisa), hibAwrüos:, ko 
onar. 22.24. lrmTWeeci NEASÜCAL 
24, 126. ` 

ivríAzTo;, equeflris, brai 
Auro ANG. 22, 166. mag "a 
denso AzQoy ImmdAwToy "Agyce. 
24, 129. 

IzmoQ re, equos pafcens. 
¿za ána TOAAÀk bohy tea? ka 
yayay " Aeyei L, imzoBórw xti Atte 
24. 121. 

aradan, ( prO murus.) €a 
quos agens, eques. 14, I2. 

irxéxouec, equinis fetis tu-. 
MENS, moAAE tic GÁxoG $292 xxi ira 
mÓxouey TQujáMuxy Évvicy.. 22, 
193. 


"ymo. 
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""rrexósy , nomen, viri, 4 


mok» kuavrtGGi RAP “ITmoxómvTi 
morauAd. 6, 4I. et Io, 16. 

imrouasès, nomen plantae, 
2; 48. 

"'rrouéwc, nomen viri. 3, 
` demo om izro 2,49. d- 
vlxa mor! sexi» frgexcv izmo. 2, 
147. àéwve Irmoç. 15,40. và 
mroAsgAl (cO! TÖ Baci. 
15, 52. Tipkg césg 6AAmxov 
awor. YÓ, 46. “fv Te wa kya 
Éeorruy Qiaóryræ. merdu detya 
Te xal lawu mebaden &Acluav. 10, 
67. @scasa2à9ç, ixmoc.. 18, 30. 
imzww  aluarésvra. Taemcacutévav 
xaj' due. 27M 7. im mW šËe= 
AMáacasDa: vQ' XeuaTi. 24, 117. 
Hég STerra mor). OoQov , ÉgQax&v 
ipres 25585. 

"prova, nomen viri. Ep. 
21, I. 

1zr1022., laedere, nocere. 
& aia uácacya yuia la rópevce (lic 
in nov. fed in vet. elt Zzróus- 
zoc) Qopéesxs miwa, 22, kige “b 
vóvós uxg?v iyu 5, (laefifti.) 30, 
1g. 

teu, accipiter. 7ewxec ipai. 
(fcil. Giao sia.) 9, 32. 
?"teic,,Romen deae. 17,124. 
ia, pm Iegiv) delubrum, 
28, 4- 

leds, (pro heic) facer, oiov,- 
&Üavzrey vw, kicnopey klan wi- 
pa igi pisata Qoparnje uy é$- 
siai 25, 200. 

ic, fibra. a£ è (¿e nov.). 
gêni (pro dàyxasi) xar ade 
kya resa. sg. 1 43: 


DL vis, robur. 25, 94. 

ica, adverbialiter. perinde, 
paii modo atque. I7, 135. 

lava, fcire, dx ipar, kroen 
xi; uev. (pro lexyas, vel potius 
Iei.) 2, 151. nandi; para rro Í- 
aapi. (pro awata.) 5,119. yd», ròs 
tays TŠ, 14, 34. warta yuvaïa 
wes ieaymi. (Pro tegar.) 15, 64. 
aaa icare (pro (oca) 15, 
I46. des: isasi Qurossapor 
25, 27.  xa^eiv, “ríeu vóo» 
izutyat (pro 172022) &vigic. 255. 
67. 

exe, Verbum poet. dicere. 
iexov ( dicebam). morade meaa. 
22, 167. 

icc crue, (pro wrwe) matri 
par. bè; leoparogm. kgyüv. By 
14. 

IeogaAx 6 , par fortitione. $; 
30. 

saos vel oc. ideni; uev xom 
Xvetxtv. (xogussusv NOV, ) cow 
vorlag éca. 2 107. mc 
sÙ ráde fecerai dE Ww augu. 5» 
25. iov. Uesuz xopujad T&AÉTUE 
id "necuéevrec.. 7» 46. ico. 
wara, igov &vulay. 8, I9..et 22. 
KANANG Pid ica Quya. I2y 
L5.  Aviíg ico» xs TÉTQg só=. 
ua. I2. 36. ico. néxhos. 16, 
Go. 'iégow, mperépois ios sQuisdu- 
e, 16, BO. (o émgrlooe vépann 
yíeac iyyis kaw, (goy xaY “Dya 
varny žag Race "AmóéXAuv. 17 
69. 70, cay Spaa AAAA 
18,51. 7) Ex i70; Cro» nov.) 
ici perlagaig, 19, 7.. ica (za 
nov. .). Yevêsam Wan 21, 64. 
paxaescciy gay ayu ajo. 


p2 29, 


INDEX 


29,7. ix et9e ücatruc feos, b- 
3eimég , xer Ep. 15,2. 

IcoQaoíc3ay , (pro ilav) ae- 
quiparari., ro) Iso #eiadey ( pro 
tedas) Tawon. 7, 30. 

ison. “rwg sáry (pro ewey) 
Aioux)eog esov liem. T ; 112. 
sacó) (pro ewcu) ngurip ptyav 
Asuxcio 'y&AxxTO; taig NGUDUNG. 
sas 98 won dig žarov kaala. 
$: 53. 54 sari nTa 'yayAug 
Ta NAN yárasrog. $, $9. T6ióv- 
je xewriZo "Heaxiü yégwv icca- 
vo (pro iewezro) Nowi; 7,150, 
¿$` š Ceil. xeévw) róre xoicádec 
?ezv. (pro s4ezv, coníliterunt.) 
13, 24. óc fru Écyxavri. (pro 
#syuwas , ftant.) 15, 82. me- 
Ĉòç ¿v karorolaigi Bov lg&ácaro 
(pro lsuearo, movit, excitavit) 
xwu. 17,09. mee veoyes- 
rru Jaráuw xceiv iSátuvro. (pro 
isycavro.) 18. 3. ues i» se- 
geois: RBoaylociy  dxpov Úm oov 
fcasay. (pro isyeen, exftabant) 
22, 49. isy mAnyais Mtm. 
22, 98. sadi, (pro sadi) xa 
Bexx) xAzUccw. 23, 38. sk; 
T6)s AÉÉow. 23, 48. Aaivéag i- 
saT kad xewmi)o; Eewe. 23, 59. 
Arig ÉXWAog tisu (itabat) rack 
psc» kw. 28, IOI. èm rgo- 


Megoi; wooly ew, 28, 259. “mv 
eta Ishta avag 27, 44 èy- 


yg sávreg Azg[zq dpud; avrgu b- 
mer. Ep. $, $. 'Aeyirogov 
xe4 sai (pro sadi) xou. dede iv 
mba mowTky. Ep. 19, I. ri- 
Tov &)riv Š bawos sao (pro 2 
ayar, collocavit) #9435. Ep. 
20, 7. 


islov, velum. isig weer ue- 
ecyóxrioy. Henbdarov. 13, 69. 
nobar dày isla Xoueva mra. 
22, 13. 

isis , inftrumentum texto- 
rium. móssm xaríQz ro: kQ' isih, 
(pro š.) quanti tibi conftat 
a jugo telae. 15,35. àiz- 
dana mugiyadreooy MTQ isti KEQ” 
xidi euumAEzca. 18, 33. 

ixkc, ficus. àr Alyiaw Iyá- 
da Tgayoig &ó6ay- I, 147- 

xav, habere, tenere. 'n- 
gluy dr! be Nusa móda Wee 
7,54. d déos iyu óxvue?v. 24, 
95. Jor Zeva ,, Ty iyw, canke 
Tav, Ep. 4, 17.* 

lxfoy, femur. ror Ila é¿y= 
Xoc iyaa. 6, 30. 

lo 7àc, gracilis. xaAÉovri (pro 
xaAde:) TO mávreç lovi. ( pro 
loh.) IO, 27. 

awe, fortafle. w ewag mori, 
3, 39. abra lawe iroqüca moi 
sÜvrá ue mOAAÁX(, mELYR yyte 
Ao. 6, 31. “v (fcil, xcoévav) 
dd £y leuc papás zTo TÉxray, 9; 
24. onang TzA&raav iews xod 
xaAMo/ danau, II, 76. d 

Iréivos , falipnus. kx96usvos 
eax£scat Qoxxloszg lr&voitgv. 16, 
79. ° 

i£, rhombus magicus. 
yË, Erne TD miyos iui» mer) dija 
px T) dvhoz, 2, I7. 22. 27. 
32. 37. 42. 47. 52. 57. X 63. 

luwi, (pro luwas) fiftula cae 
nens.) 8, 30. 

193i«o;, robuftus, potens. 
moAM)y Hude JedwgyToy Basie ^ 

Mtr, 


IN THEOCRITVM, 


àse Y7, 110. 7125/42 ( pro 
125íuz) dAcxec. 17, 128. 

"giwang, frater Herculis. 24, 
25. - 

"IdixA22, id. " Aaxpsoa "oux AZat 
Wakay xxriÜwkr. lm korida. 
24,2. 'AAxpuysx mol aQértgoy 
Be xóXz0v Éugy urus luas kxgá- 
Xo? [bi Ax. 24 6o. 

1x399s. lx96oç; àypsurřees é- 
pie òúo xeiro yfoovreq. 2I, 6. 
xaÜ:Cóusvog diwaos 1x92xq. 215, 
43. Ix9óx xiu. (fcil. pav- 
Tevoua.) 2I, 45. mëz Erw pé- 
yas 1x99» àbxveorégowi Gibson) 
2I, 49. kyaxuca youteov Ixe 
Sb. 21, $2. pyri neceiéavt 
méro (r1ozaj&ov wéra ó nov.) we- 
Qirauéves ix3üg. 2I, $4. P 
lx9ü» xevesov eleg, 4 (dc Wes, 
nov.) s£eec.. 21.63. tamic riv 
Yayu Carei (Fami Uryu yá- 
T4, NOV.) rò» cágxivov 1x90v. 21, 
66. 

1x 0v, veftizium. s? ry ix- 
yix. Tolo (prO aór8) eran òv- 
vunv. 25, 216. 

1x:og , id. wod ixpáctéT 
Zon. 17, 122. 


K. M 


ra uá9os uóvoy. 2, IOO, nyan 
pkrobávo. (rx LÀ "noháva. NOV.) 
3,27. irl xa moäroç koidòç iE 
10vÀg xeaadyoy. 17, 56. 

x&yxavo; , aridus.  x&yxava 
&czaAá9m KON iropátare. 24, 
87. 

KAJI pro xark 22. wà3 dea 
máyrw» vwovvíay KATÉKEVE MEAĞY. 


* b 

17, 62. xà xox ol Parto 
Exe»; £2eajuev Vvot. 22, 204. 

Kaden, filiae Cadmi. 26, 
36. 

xa92uo«v, virgis caedere. zò 
Qácu; pêpbong éxáþyps $, 119. 

xa9zigüw. TwvDs xa9«4Aoy y ai 
p) »s£Asv wader 79. 3, IO. II. 
ix mas hoxeóDm wadona, (fcil, 
Q&áecaw.) $. 97. Tõv wra xa- 
Sracica. (pro xa9e28ca.) 5, 
133. à»Qáyew &viga wadana 
22, 115. 

diee: alligare. Boya 
wadas. 30, Il. ó riv xgo- 
xésyra Tloiwzog xicchs ÈG Irma 
voar) xa9zmT6éusv6g. Ep. 3, 4- 

wadhar, apprehendere. 
xa9amrouéva (pro cufve) Beéqeoc 
xdeeaei Giay. 17, 65. 

xa9me!g. keyvelm wabzeü (pro 
walan) väv ý déo. 15, 36. naa 
ÜzoZe ars Veryevéwe, cum norte 
dum clara illuxit aurora. 24, 
39. xalaes wuowaare döpa Sedo, 
24, 94. dv xabaga Aupy x£= 
pos (pro dxapoy, e»ftruebant): 
Ovoxaihtxu Bupse. 26, 5. 

xa fOe, xaltOóuivog Èm méa 
Tex; VjvAX; Yl, I7. xaüdjé- 


`. tvoc 2óxsvoy 15624. 21, "42. 
xa. (Pro xe) zyre xé viv tby- 


nahersiv. V. xa9atieelve 
xal:ólsw. Gates iQ? aipasiaie 
€: xaje. 7, 22. £v. widara 
xaj:iólo:3. 7, IIO. m yanas 
Ma); xeicorri xabsódyy. (pro 
Xerus xabssàe.) 15, 28. siç 
Eva. (el; buk NOV.) mad x&2svle. 
(pro ix42:v3e, dormiebat.) 20, 
39. uw kyk vóxrx xaDsólou. 
45. xabwiuy depeevos dvi 
P3 gew. 


I N DE X 


uva. ( kibvaq 3» uta, nov.) 
21; 35. 

yadin, ol ke doran xor% 
mor) om xá5wrou. I, 18. Tya 
ej 9 nabio 2, 98.  xáh»- 
qw ula cugisóww. 6, Q, wis 
xabiusvce. II, 64. 

xabibgóvev , collocare. xolAuv 
xa9i3ovy9ívrec Èg’ Aevya. 13, 28. 

xaliQ«v, collocare. z@y 4 ke 
xpérisoy ixi ngolo, nabiy. (xa- 
bigar nov.) I, $I. 

xaliQew , federe. age rpòs 
xalí£zc (pro xalícac) eucíaisv. I, 
12. rd ómà Tàu xórivov xoi TAAS 
aea. taŭra walika. $, 32. 


xalíde on. xab[óeu. (pro xa, 


Os.) 15, 3« — Üagaíuy xabicev. 
Ep. 21, 4. 
xabúózsgðe, defuper. I7, 122. 
xalyréíoTtQow. 2, 60. 
xabvzfeTEeos , fuperior, fum- 
mus. zw imidééka (fcil, vua; 
dei). xañumeezéoa, doraa  xoigov" 
Oveusvéay «lel »afuzégrsgo. ÚG TE- 


Abborre. 245 97. 98. 


xab mexy, julto tempore, 


tempeftive. 19, I2. 
xaís», COomburere. wadus- 


voc órd ret noj Tà Yuni (fub-. 


aud. xarà) kvexoluav, IY, 52. 


wae ( combure) ru? yolgon è- 


m) yiydi Oeáxcyze vuxTl péce. 
24, 89. mà mee? Dev ume 
Tg. £quraQ, 30, 45- 

says. (ym wasis bm kudoré- 


gosa, kufxAas- (fubaud. Zxav. 


àwxuuw,) 1O, 35. “ueq zy y 
(Qi? nov.) TÍ rò wao. 14,11. 
x«igüg. TÉT ibun xavk wor 


agd, 


omnia ex, tempore 


defiderans. 14, Ir. x. 8 
xxigüg aúrog&raç TxoíQm Tiv Sy 
Deéucy. 21, 26. yu xau è- 
xavos, maska xx| TÒ QuAÁCAg., 
23, 33. uM Ti ol d xar xaugiv 
drog moril exire. 25, 66. 

xx (pro xol ix) 9, 92. 

xaxxtQaA e. (prO xarà nepaa 
añs.) 25, 256. 

xax-&e 65, maleficus. I5,47- 

XGxÓxva[202 , (pro xoc ) exi- 
lia crura habens. rjávecg: wa= 
xoxvájzoigiv šelc38. 4, 63. 

xax?v, fubítantive acceptum. 
dpày naxd», Š Toi kotan; Igp. 
36. QIoxspdv, wandu aliv ipo, 
(inso nov.) I5, IO. éxye 
To: goie nenw pLÉya vHxog kyat. 
pay. 22, 180. 

xaxig. wévrtg dwupuriuv, TÉ, 
zá9o xxxv. L, BI. nyu (xdv 
nov.) ¿2 xaxàv fccsT»4 AAyog, 
fguTog. Y,IO3. Gù» xaxai; Mae 
víaig Xo. zaoDévoy dx 9a»iíuoua 
xai yay pilyse. 2, 136. Tiv 
QuxéAey dg waru svgov. 4. 13. 
xax; (pro waris) nekad vixas.. 
4, 27.  xaxà» TÉAoe abTÍxka ðw- 
€i. 4,47. TV, Q wani, TÉT 
éráxeu Qacxalvuy. $ I2. pÀ Tú 
Tip euT, aire Xufágrz, air 


“huy dei xáxise, TÓ mala; 5, 


75. d? qšo; xw xaxiv. 6, 34. 
Eòszro àw nimlAC) fÜpÉz Merak 
xaue ( pro xaxzi;) kru3a2g- 
€; kawon Jy, 79. STE xxm 
sos. (fcil. copos.) 14, 55. pye 
Bi Éavchóxov waxiv suusvoge ( [ub- 
aud. 26.) I6. 27. Tès o£ zx, 
mor "Epura yank (prO wasi) xéve 
FAGE pÉAGGA. I9, I, — xaxov i£- 

és;aç. 
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beyus. BO, IÒ. us rv xzelev- 
Ta nune (prO xax3) pøpysa? é= 
maloz. 20, IÑ. Hè bay kv- 
pár toyarivaigıi nanoj maoéxov- 
T! (pro maokxwei) uégiuvou. 21, 
$. xaxd (prO nanc) kva9esu- 
papeles 23, 19. xaxd» Z= 
xruvev ¿tap 23,60. kr 04- 
Sani wandu aUe loxoutvore Adu- 
z:0x:, 24, IB. d cÉ ye Quid xa- 
xà» iE (uutvou, 83è xaxoimiy kor- 


xórx QUpusv wiru. 25, 38.39. 


Vadose alvoAfovzu, xaxov TÉezç k= 
«gorxi. 25,169. QOuualva, 
p3 4 cs xaxwríon íe doran. 
i 2I. 
; 18. 
gre FR (pro Yanay, ) 
improbus. 4, 22. 

x&xro; , lpinofa quaedam 
planta. IO, 4. 

zaxis, malé. 4, 52. 

xaxaTsQov, adverbialiter ù- 
furpatum, pejus. 5, 52. 

xarà, adverb. bene. 27.47. 

xaAuJÍcxo;, Calathus. 21,9: 

K4Azi9:4 nomen foeminae. 
Ažxwv, 6 KxAxi9ibog, ( fubaud. 
Jis.) » 15. 

xaAzuz, (prO xaAxu.) fti- 
pula, culmus. keke rci xaAWKuaç 
«iov mommÉcjey Exovri. 5, 7. Èx 
xu uae AXvoo) TtAÉÓA Tuuócls 
paisa. IO, 49. 

xaAmjL xia tyris, vates in fti- 
pulis habitans. i. e. cicada. 
IO, I$. 

KAAAMEUTÀG y meflfor. Juez à- 
eiDicére Tas (pro dc) karapan 
zk; $, III. 

x&A-i:06. uuaapós ke (y š nov.) 
diagung Qérpafe. 8,24. TO 


mávTwy wast Sue. 


Kadaton, 21, IO, Ix kaixo 
mAdvOv xarÉGuoy (quatiebam) 
Hud. 21, 43. Tov xáhapav 
iro T xivýuaros kynúrðy xcov 
2I, 47.  Ümxa Kóreidog igy nxa 
Aaue ( pro wanan) x^wgo» og 

arar. 29, 4 
xai. xiumi9m TÒ kaas 92, 
IOI. 3; TO Tedy xaAÉexca vó2s 
s£yc;. 2,116. ragg; xai nae 
x mayrer peT vidéo. i narei 
x. (pro KAAT > vocor.) 2, 


125. Tl jg! dxéri narcis roy ü= 
guróAc. 3, 7. TÒ wana viv. Š$, 
66. ¿ucégaTa rov alróros Kudo 


xarčeæ. (pro xæagca.) 6, 7. 
TÍióv wang ( Tävoy xç nov.) iv- 
Tata Td» alzóAc) Wy xxAÉcupusQ. 
(pro xa)écoue,.) 8, 26. wigar 
xaAéorri ( pro sanes) TÒ mhrs. 
IO, 26. “v xú dsw xdoscóv; 
I5, 43. üç xærsóvrwy ( pro xa- 
Myra , fcil. daara) Sagancas 
Mola; €) ayerbonamn Ixcluav. 
I6, 106. kldyvaror xaAstvyro. 
(pro xaadvro.) 17, 25. 4 
yévuig dy xex2d0s2' ó póxTw;, 22, 
69. cà dud; wirange, xe xoz- 
TWCw. 22, 71. "jwag ixziég- 
caro murag. 22, 79.  Teeicíav 
BÁvriv  AAXuMva xaAé casa. 24,65. 

Kanor es. Cvet.) yreroy ua- 
xgl, iram ix xaAiivruv. (xsAsés- 
Two nov.) I8, 24. 

xai , nidus. zeíweos xay 
plas dy Lh 3evocla. 29, I2. 

XaAAUTEY. (pro Katan.) 
xaAAmjw UJ vuus. 16, 108. 

X2AAI$Q8y , perlitare. mev A 
pè xaAAegiltos Ti; NUMQuig: Ty 
&pyvw, $ , 148. 

XÁAN T 


v 


I.N DE X 


optime, 
x&AMS" Ève 


xáanga , adverb. 
xa windasa 15337 
doi TAGI. 15,77- 

xÅAASOG.  XÁAAICOG "ag paze 
xáowy &gi9uar M. 13,7 PETE 
Aisa (pro xaAAsy) d 15, 
62. ysoáwy Jioig xÁAMSOY kora 
à, 22, 223. 

wale, KAAMOV 5 (fubaud, 
col às) Tus Quxig (pro m Qz- 
xs;) Bp. IO, 54. secas T2- 
Aárax) iewçg xol XXAAMOy žana. 
II, 76., ri x&A240y kyàgd xev [AN 
17, 116. 

x&A^oc, forma, pulchritudo. 
TÒ xÁAAog ÈTAKETO. 2, 83. xXX- 
Au kpissóouta Dsduy mb ' AQgelí- 

Tæ. 17, 4 45. ipo romágoi9ey èm- 
Avdeev dió Ti xaarop 20, 2I. 
x4AAOg nahv isi TÒ maiko. 23, 
32. 

xXZAA06. (pro xou 2 dx.) w£ 
imi xá ¿aç HALGA , XAAAAy GU. 
14, 35: 

xad, adverb. pulchre. &- 
Bes wandu iugáQovrés. Y, 34. 
Sac» QíAo; , dg xxrdy Dadu. I, 
149. 

xaApgí3iAov, ligneum calcea- 
mentum. ë kuq) mó2seeiy tūru- 

Togi iuge xa Ax to N kezeicxe8, 
25, 103. 

KANG. PANATA xuA» xg T, 
6. xar [Tuya Q wap riure. Y, 67. 
kad vyupvxucío xxAÓwv móvov &eri 
Arga. ( Arêrran nov.) 2, 80. 
xaos mAÀVTECCI [isT wida xa 
Ado. 2, 125. Tk xay (pro 
T3» xa») KeDéguxy "Ndw imi 
mato) &'y aye )úzeaq. 3, 46. Uma 
xaAX mayre Qóovri. (pro Qs.) 


4, 24. móx iya magh TW) T 


é 


gada (ados nov.) xaadv 3, xod 
kuda as. ( nusa nov.) $, 39. 
xard ala Wgióv ¿yo Qócxu. $, 
82. Ta ww» xaX xónuaTM Qai- 
ya. 6, II. wari Koba wados ke 
getir. 6, I4. Fewri moaadzig T% 
à xa) xxAk wéQuvTs. 6, 19. 
và ¿yay lvópsvor kv Qosa TG Ka- 
ah; aiya 7, B7. xò wados! An 
uévrixoe. 7,132. “Z (fcil. eó- 
Gya) drola waku dyo bosx- 
Quww. 8,18. 2/9" £ xar (pro 
h xard) zal imudeceroa. 8, 43- 
vévaäşoay Asuxav ix apard xa^ 
BÉguarx. Q, IO. Kadis mod 
(pro mov, faciens) kah; IO, 
38. “à +Ó nards sh) I2, 
23. Sy duy Tk xxik TEATOG 
xaAX Qalyeros "uec. ( pro doa.) 
13, 3. monro ÜexÉuv nurd; ý- 
Kç. 14, 25. wados ¿mç 15» 
I4. boxe (fubaud. réru) d- 
pèi» in „mto fumus. 15, 73. 
£y xaaa (vc, bene tibi lit. 155 
74- QOryiára Ti wandu. 1$, 
99. T AITEGGE KAAOS ATITXAAM 
Adam. IS,III. eé£avre; xa- 
a ša. 17,6. kas ¿yrÉAAGGa 
xaA (rev nov.) 34éqauve molan 
mov. I8, 26. ¿ xa», (pro zae 
M) w xxQieqqa jen. 18, 38. 
us TU atu dk TÒ KADY Sêpi 
20, §. u xx2ó; iugi; 20, 19. 
mco, KANG pe xxT Gem Pawai 
yvyzixtg.. 20, 30. xŠ XxA0g Alb- 
yv00;. 29, 33. 54 xzAg i&óoral 
(i£ doyas nov.) lgsdieero paa- 
aov deask;, 23, I5. xat TO kin 
Qoy xaAóv igi, xod Š xgévoc ard 
papaka. 23, 28. xon 70 lov xa- 
abu ¿si èv agi, wah TQ ywez. 

23» 
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23, 20. xb xal isi vd 
may, KAN dAfyo» Cj. 23, 32. 
xaAóc uot MAF &raigog. 23. 45. 
X4A6/ GRAGY kTFSUXVAEUGS "m&GÉVTOG. 
24, $. xmAó» Got, danane Qi- 
Afus, Úx &Ovya kweav. 27, 7. 
MÀ Koba xaAOv óAÍcCu..27, 30. 
Tk moea xark vousvw, 27, 37. 
€:U TÒ narb rig lwy Qéí9og alé- 
^. (laudaverit, | aor. I. optat.) 

25. 16. oy adon TÙY XXAQv 
asu Ex yderoy marago. 30, 26. 
6 xa^g (pro xag) everyyi pe- 
AMclav QwxoAmde vVisvuc. Ep.2. 1. 
Ér.ggíSav xipzgoy xa2ov.. Ep. 4, 
13. ogeta d yiuapoç, TÒ xa- 
Ady ToC. ole ¿ç aday. Ep. 6, 
3» To xaAó» xo TÒ mQoGíxov Ó- 
iv. Ep. 12, 4, 

xXATig, urna, Æ mai kul” v- 
saroq Tàu naaridæ (rg xam: 
nov.) xweía Pawos (intingat, aor, 
I. optat.) $, 127. 

xaAvQa. (UTO xaAvQw.) mavrá 
map UT Saigcutvas (92.Bonfva 
nov.) xaA/flxv revise meoséva- 
xe Sé^asqa. 21, 1g. 

xa^óg,, tugurium. seacáue- 
voi Qeóov avov Úmà mental, NAAG- 
Paras. 21, 7. 

xænvòaviog. mopDuG waddunya 
aiya “ea. I; 57. c Aseoé- 
yov Arouyòsæ êngg KAAvDuvIGy Žy= 
òga. 17, 54. 

x&Aav£, folliculus. àpxAé£ac 
(fcil. rèv séQavov) waAóxeeei. 3, 
23. 
A MAN xz) ë kára TUTO IGA- 

. $ IIQ. fyriaxsy (pro yi- 
saleran, [cil iro. rò pápuaxov) 
sipon TŠ xaAdic. It, $. 

xag. (pro xa ue.) 8; 72. 


Kákagos, nomen urbis, fyel- 
€x:eog dx (prO à éx) xapeleu. 
Ep. 20, 4. 

PHHTTTER ( pro xal uz, dO. 
rice) xäujes xen ueDUovrzc kame 
3éaç Š Fiapatvon. (ero sivo.) 29,2. 

xajuee. (d orice pro xo $F 
peig.) veúpeĝa waune; dg Were. 
18, 56. 

KÉK , defatigari. Àm a- 
yea xevpzaxolg kxaósTo4. Y, I7. 


` di xapes. (deiaügemini, fut. 


med.) 8, 68. drw uivac ayav 
fxxpu! wWomydg, dò  Pumvrwc. 16, 
71. cuz wrxpzxóg kiwat, 
Ep. 3. I. 

wé , laborare, exftrue- 
re. xáuvoyr: TÓ xagTsQày kv2g) kora 
xaç I, 4L. idv xa9aou Aups 
xépuo» (pro kapoy, exílruxe- 
runt) 3voxzílexa Peres. 26, $, 

xájy&ty ,. MONI. máociÓe xar£y- 
Bei bm svyvóv ke ccopDusu nag- 
aburan. 17, 49. 

x&jmrav. KEGI UGER ka aAÉug 
x&umroyrz TOXO GÜpryya QuAÉ- 
Éw. 24, IIB. demas xáu- 
mryo (pro xáumry flectat) è- 
entes sóxsáro:. 25, 248. Ta- 
vópAobog dent; xaprTépeevog. 
(cum fle&itur.) 25,251. rav 
mày Aaógxmy xáujz;, per illum 
vicum fi deflexeris. Ep. 4 I. 

xdv. ( pro xe ikv.) x&y dala 
yo yuxTÓG Tç èznpadayer, 21,4. 
x&v &mixy. 23, 44. xav 3éyc, 
bexéfeioy. Ep. 21, 4. / 

xdv. (pro xai èv.) xdv uv9o- 
ei. 23, 6. 

xavaQ6eo5, caniftrum ferens. 
2, 66. : 

q KANE y 


wi wiçwa 


INDEX 


. kavs, OCcidere, maida xg- 
my (pro xaveiv) reò» 30220» ad- 
TO). 24, 90. 

xaysov, caniftrum. èv xata 
qvac Zero Mwpixós. 24, 135- 
xav Dae , fcarabaeus. picto 

TW; wahan. (pro TE; xayUxeus-) 
5, 114. 

namas, pro xQ isis, 
dexter, peritus. Ep. 39, $. 
xázo , ( pro xzo; ) hortus. 

ETRAOU waras, TtQuAmyuÉve dv 
Tarapilaxoig kpyveéoiz. 15, 113. 
nawu wumaoco ([cil. àvargé- 
xe. ) IQ, 30. 

Bii ; ÇC pro xamuo[- 
«») crepitare, ws atri (pro 
brat fcil. 3aQww) Aaxé« uéya 

xa-czvgleacta. 2, 24. 

xaTveóc, aridus. ka” kxavbaç 
Tw narvai yaro. 6, I6. 

xaTveóg, lonorus. ¿yd por 
ei 77 sépa, (fubaud. siw.) 


7; 37. 

KATUSOG ; torridus, M£ Tiç xa= 
mugek vézoç l£xAczat£s. 2, 85. 

xaplía. Ux Gang QiAÉA» w ité- 
Aw3 àro xagilag. 29, d 

Nar: nomen gentis. r 

calcis Kágeoci enuaiva. Cim- 

pera ) 17; 89- 

wagu, vocab. poét. caput, 
wungors èv vyovirecGi waon paroi 
vc». 16, YI. xelpyasyo mori 
mAsvek naon. 25, 144- 

Kevea , feltus dies Apolli- 
nis. 5; 83. 

xagós, (pro x4eóg) cera. pa- 
$i xiacv iov xeravapévoy a3fi xa= 
eg, I, 27.  Türoy TOv xapdy i- 
ya ci; Jal ovi Taxa, 2, 28. A 


xoy wadu Eee, (cil. Exu Fa 
eryya. 8, 19. & 22. 

xaguv, opire. mdeoç warfbyxt 
molo» mweTpeg EB bayar xcxa qur 
péva 2ayà méAnez, 24, 58. 

xwe; , Velox, 27737 
xaemaAuo: melBov mocw (uv. 
ezvrs;. 29, 156. 

nderes, loecundus. rro 
TÒ Azis &M x&emi40y Uri PASE 
10, 43. 

xagric, d xat! abris ngong Ea 
AIS CARTO kyaAAOuÉVn xgoxócvrt. 
I, 3I. rà dé r oleba (rà š£ 
vo cia NOV.) xagsiv ivéxoq. 5, 
125. 

&&erspüc. xÁLVOVT: TŠ yaOTES 
gh» hip) bog. 1.41. 9; ¿ué 
xaerepó; Qu, qui nobis impe- 
ret. I5, Q4. ë xagreel; "Hea- 
xAWÓm;. 17. 26. 5 xagregòç “Im 
das. 22, I4O. ce xapregü? 
fyxos. 22, 184. Késwo iri» 
Éxro óvgarog kxuk; xaugrtoic. 22, 
186. xapregòç "Dac xexMiévog 
Sa&ro uágw lupúawy kv0güv. 22, 
199. égua we hgipoaléme 
&yogsóu Kugiiu xagrrQ)y cevyov. 
25, 176. 

x&ero;, robur, @ayr[ ww Ha 
panahi luv xad v&oroc (fubaud. 
xar) igichsv. 4, 8. 

xaeróve-3o4, munire, iri Cré- 
gauciv Exapróvavro Bota KAPAS 
22, go. 

xáguoy, juglans. y (quantum) 
yudès xagówy. (fcil. dezy xa.) 
9, 21. f 

xaexaeóluv, ferratos den- 
tes habens. 24, 85. 

xacíyvqreg, frater, ¿Z< 9vu8 
ségyowa 
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eloyota waci;yvrov. Y7, 130. 

sánav uA (pro €ueAA8) xac: PA 

Too Bary Cierígor Qovña, 22, 

209. 

` KasaMbes NéuQsu. 7, 149. 
Késwe. vpvíouse Kásoem. 22, 

2. Késopos 4 meniru TIoAvOeÓxeoc 


&pfou! kudu; 22; 25. Késwo 
aloivwuAos. 22, 34. úméeoxoç 
èy Jal K£sug. 22,79. “cà Kásce 


kcu Tquiixelóx, maXÓómUuAR, do. 


guzsós, xaAxsoDueat. 22, 135. 
iya), Kácug rt, Bianewane9 "A= 
eni. 22, 175. Késwo trá£aro 
$sgaro; kxpà;. 22, IBS. ` moas 
Ak d; cáxog sùgòù xod iImmóáxouav 
T(ujáAuav KÁcme. (fc. *y£ev. ) 
22 194. 'Kérae 'imrraalóz;. 24; 
127. késoei Bri; polog b» d- 
pi9éoig moAsuisG Kaaos dv. 24, 
130. ^ 

xaragalvev. abu aira xaré- 
Bays" Tang evedo dc 'A070. I3; 
2I. mécca xaríx (pro saré- 
ez) vo: x9! isë, quanti confti- 
ti& tibi a jugo telae, 15, 35. 
BE sivas hax xaríQawi widya. 
24, 41. 

xXrTxBÁAA«v. xaT i'ypim Bv mue 
e! Q4A2u. (pro kyela lv mu@ xa- 
vafBáaAu, per tmefin.) 2, 54. 
TU uóvov xaráfuAAe TÒ Auiov. IO, 
2I. 'moXrov iwAov kad xgoráQav 
xaraQáAAww. 15, 85. dc sóvàv 
xartQ&AMe, (pro xarsBáaAw, 
conjiciebaris) 18, II. 

xzrafAwxa-Y» , balare. a 
xIpatoo, x36 xaT Auxüvro. 5,42. 

xara(pócxev , depafcere , in- 
colere. yó 7à» £zuíav xaraQó- 
-Sxuv. 15 126. 

xarageí3ay , gravatum effe, 


beranes QonpóAoi xaz2poiDorres. 
7; 146. 

xarafoi9«;, fuperare, daga 
másta; varaQsBel2a paatasas. I7, 
95. 

xeráyav, trahere. v» ( fcil. 
xeúceov 1x90v) mashes: warfñyoy 
èr nirdon, funiculis in terram 
traxi. 2I, 59. 

xar&yetdYos. tedas vrye në- 
ga xararyeónevoy, Ep. 3, 6. 

xarziaie3», comedere, de- 
vorare. ó móxrx; Aiyw) ¿yšaxoy= 
Tx uóvog xaredaícaro uáclac. 4 

xzra2u094;« , obdormifce- 
TC. £Trw 29 rewia xarÉiga9ec. 
(pro xaréàag9sc.* I$, 9. 3un- 
và» é; waréàae9ov ( obdormivi ) 
à» varios: vmóvoigiv. 21, 39. 

xaraióv«, lubire. $e xerí- 
3v» (per undas irem) wori (i- 
m nov.) r». II, 55.  ojvov iç 
&exaíav xaraboc. 26, II. 
. x&raÜóssYe , incantare. rèv 
iuo Paedu s$vra (ràv idu Bapv- 
veUvra NOV.) QíAcv xaradócopu 
ez. 2,9. nv ix Juws waras 
Séócouo.. 2, IO. Toig QíATQOic 
xaraJécoue, 2, 159. 

xaraí9«y , comburere. ¿e> 
Tyry masa xaraíÓous.. 2, 40. 
S«opàg cqui arä pe warada 7, 
56. 

xaTax8cYe,. aÜrüg de Sawric 
èr koyvpfu xmráxuTo4 xAwfuá. 
15, 84. 

xarax^à», frangere, infle- 
Cere. xar ayira véo bm yxu 
xA&zes, (pro adxéva waréwAqce.) 
25, 147. 


q2 KaTa 


I N D E X 


xaraxAWu» , includere. rò 
xarexAd Sus (prO. xarexAdu:) 
iç Aáevm«x. 7, $4. Tuvo 
xarexAMExro (pro xarexAdcaro) 
Tk» yararı (feil. 9uyzrfez) 
prasta. 18. 5. 


xarz2Ms-», recubare. vzboé- 


-Reuriv 4 Úmà wedang xaravénITo. 


7» 89. 


xaraxórvT4), concidere. 3o 


xaréxo[x veotGd; , ÜmAáQovrá TS . 


X". Tg, T4 
xarazoka, condemnare. Qa- 
dlw, uda Té usu xaréxgwasc. 

23, 23. . 

xaraAxuA«. mor) Thy påve 
bea xarsAánavov. (deprehen- 

di.) 4, 61. 

xaruAÉyav, enarrare. ví mož- 

Toy nararstã; (pro xzraAf£u.) 
17, II. etos xaríAebe veox- 
piv. 24, 65. 

xarxAsQav,deftillare 72 xar- 
ayè; kd TAG mÉrgag xaTaAcQe- 
ga vió?sv viue. I, B.  vvxeiv 

bowe Tyva narar Bera 5, 33. 

KATHAHE. Aimóvre xar (pro 
xaraMmévr£) abróJi míovac kyes. 

25, 153. 

xarapúósgav, dilaniare. xar 
ew nary kugn. ( prO x«ra- 

wêka.) 6, 14. 

xarárys, declivis. óc rà xár- 

RITES TUTO 'ytuAeQow, I, I3. & 

5, 101. 
xaT ZzTQOÍHV, difcindere, næra- 
meíuv Tà xójivov, IO, 55. 

, xayamruXA3c, linuofus. uáAx 
Tot rà xara TTUXPC Luwe dya pa Ti- 
TO mofmu. 15, 34. 

yarêwuwyos , denfus. ý warda 
“uwos indra dervAM. Ep. I, Ta 


warasan, defluere, defér- 
ri, d; rè (ad te) xaragja d xi- 
uxgo;. I, $. 

XATAGGEY, quaffare. ix nandi 
May m) oy xarécao» (quallabam) 
towak. 2I, 43. 

xarzcwáQav, laedere. pe? 
xareclvxOe. 30, 32. 

KATAT LÚKE, comburere. -pe 
xaraguúzws., 3, I7. 

xzr4GuVys354, dolore tor- 
queri. xzrec;:0224 wregoçe (pro 
6 $r:906.) 8, 90. 

xards4wwu, confiitere. vgv- 
miog kvàg) xarzuskc TvyuÁxoc. 22, 
65 
xaTacoíQsn. aAnkby meg "yd 
vari Vd Qu xxrasotéyovrt. 
(pro xezaseéQuei.) 24, 75. 

xararáxev (pro yes) Contae 
befacere. Ti rò mov. d xara- 
rai (prO xurarnýsiç ) àáxguat 
diyanuus mag. Ep. 6, r 

xarauTáxtSo , (pro uedo) 
liquefcere, contabefcere. sù- 
TE KIY Qç Tig XaTeTÁXevO uageov 
VQ Aikos. 7, 70. a5iü bv kie 
vog xur&TÁÉXEvO QuxisÉaqa; FE kaso 
II, I4. Tire (rura nov.) roy 
XAUjgvov XATETÁXMETO TAYOY gur. 
14, 26. 

xaTAavidÉvos, xoyaitie wara als 
yaq &s920v 5 B LT. xedcóm xau? si 
yon XiD A0. B, I2. Tk rë mareos 
d warangi. (pro xzra9420.) 9, 
20. & antea eodem verfu rav- 
mw) xaT9elyy. (pro xaraóduv) miy 
(pro ata) &era£faca i; vads ran 
TÁéSuxac. L7, $O. b» uz riza Tolo- 
wow xaraÜtio xcAwvx 17, 68. 
qíQavoy Crispy war adusoue? fe 

mara. 
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mAxTa4540. 18,44.  kuQorfese 
Xaxexy  waTéÜ9uxsv. im. kamíon. 
24, 4. mágog xaréDuxs olov 
maærçòc ég derà méouen. 24, 57. 
legit edi lao g xavéSevro vtodgéTTuy 
iz) Band». 26, $. 

xarargóxtv, confumere, af- 
flipere. mi; cv xzrareéxe. I, 
78. 

xeraTQwysw, Corrodere. Tk 
diAuw.)a ¿xa xarxTQeyovrtz. $, 
115. 

xazuvríxu, ftatim. 3,2I. 

xaraQaivc9a: videri. 
yt Tos Già narapakvopaær yyt- 
Se; 3446. (pro eias) 3 Ñ. xax 
fg). d pia nupa xaTialuero. 6, 
37. wii rà cZua du» rä (zà 
nov.) noasíAa xareQaívero, (ap- 
parebat ) 7, 11. 

xarzjD9sconw alr (fcil. véeci) 
dgya xaraj9iQae: veuwuy. 2$, 
122. .— 

xaraxeóev, pepfundere. xa- 
7k cÁvrwy ww0víxv xaTÉxsv& pi- 
A8». 17, 63. 

war nis. eflufus. rò xzrxx& 
dm Tas mÉ-gaq nıradelBerai uyês 
Sev vào. T, 7. 

xardp.c)a:, defluere. ¿ev 
Dup Pungas Ë avrguo warii(ó- 
Ksyov. 7, 137. 

x&T£AZzÓv&v, percutere. iyan 
TU XzT4AxGa. $, 116. i 

xxTtyJei. (pro xareA2uiv. ) 
17. 48. 

xa: ecslo tty, decidere. xar- 
yomen lo bna udug &Jeéog. 13, 
49- 

xarceóxiGDai. TÒ Jùv may dpo- 
a xariéz 0 (prO xarwéxe, glo- 


Y t, 
4 ex 


riabaris) avyi£eiv. 1,07. ward 
Ëaro (oravit) xa) Aráveues. vk» 
mouxXy Jácac2a:. 2, 7I. 


xaTvee 3, tectus. KAOT 
TETÁACIGA warugebêts Opis Waa. 
759. 


xarcixeiv, habitare. 117, 62. 

xatt. (dorice, pro xarà ri) 
5, 143. 

xárw, infra. 8, 19. et 22. 

x&rw2e, deorfum. 4, 44. 

Kaóxz70;, nomen montis. 
sÜTE PST Ws Tig XuTéTÉAETO PT 
Kaóxacoy laxarósvra. 7, 77. 

watu, aeilus. ince TŠ 


xaUpz. IO, SI. ur Qégwv Tà 
xajua, (acítum amoris.) 30, 
29. 

xaórà. (prO xa) aùrà.) I$, 
$7. 

xavyasłai. pì xavx&, (glo- 


riare) carugícxe. 27,3. KÀ waya 
Xm TÊKA yáo as naptexrai, Qç 
vag, Mg». 27 98. 

xauxsic9ai. (pro xavxác9au.) 
xu ( pro xa) ib») xavxfopa:. 
5,77. 

xzxáóew , (pro xayxádev) 

cachinnari. x£y4 1? ès £ya 
TETI nayuti (pro xaxÁEu) xate 
tõ Aáxuvog. $, 142. 

xaxA&Qruy, refonare. Tk xæ- 
Ak wipata aaa xXXAMÁQovTE. 
6, 12. 


xt. 3, 39. 
x£owoc. Eí(boq ol VreeDa wirya 
mios xeOglum meel maGGÁAm ali 
wero. 24, 43. I 
xédgoç. al eiad) Aeiumvé9e lor- 
gxi nédgov dg aotixv. 7,81. X 
ky 


93 


INDEX 


ks! suec yavpar ayuda ndes, 
Ep. 7, 4 

xéea2 2i. (pro welad ar) èv xop&- 
uei xécvrai. S, 129, V. Ketelan 

xel. (pro xa el.) 14, 50. 

XI AA, res pretiofa , mu- 
NUS. TAG YAKUKAG KEIMYAOY Aft- 
Qireirus. 21, SS. péaz moAAk 
Sod» typar yayay "apye ly ix- 
moóra xe Ma, 24, Y2I. 

xefyy, adverb. illic. 25, 20. 

X806. (pro ixeivoc.) xeivoç Bie 
yoro m6? &pertens: Sógyrw. 2, 
91. ^ue, #516 mai) Qua aTE 
xsia diura. 12,34. — nb Tor AÙ- 
yl, $ xe Ope Truk welug òl- 
€. 25; 36. à xeivoç &yóetut, 
25, 172.  méeoç fuè xeiyov Bé- 
Sa, antequam illud me vide- 
ret. 25, 215. xeió Tis Bgsíras 
28, 24. 

xelper tondere. wà egexis? 
inaout. 14, 46. i 

nyele. (pro xai wn wela weag 
xirera h nard, cing, lemper in- 
poíterum tibi bene fit. 15,74. 
towang way kudhis x elc 'Axégovra. 
15, 136. xelc roc HE fTs00, Me= 
véanse, Tek vvic ndes I8, 15. 

x£c9zn Èri waira, Axoxvroy. 
1,59. kelar (pro ¿wela ) dv 
xxwrüge dék para wa) bêna vý- 
ruo. 2,86. xeasöua (pro xele 
couz) meso». 3353. netra wer 
Qos, (pro à Zeto; ) hoedus, 
certaminis praemium, depo- 
fitus eft. 5,23. Kù mec xeQa- 
Ag xa mke moo xosa xetai. Q, 
18. Ange» CQ fxerro, ubya 
(Ie) uyaq nov.) «eéeco 
ousp 13.34. mag ol wora nes 


T 


Ta 15, 112. 6 uvelog 5369 
xovcig xsíuevos. 16, 23. àA 
ky veuísee: uanga; alăvaç Zzervro, 
16, 43. Ix3óos kygevrügec $u8ç 


“do xsivro (pro Zero). y£govrec. 


21,6. yyó9i ùror veiro (pro 
herro) vk rai gegow h9Aspara. 
21, 9. xefpsvog èv Qúarcis mort 
xúnari. 21, 35. was Èm yuray 
xeir (pro éxero) kAaacppovéwse 
22, 129. ó del; x96va wsiro ve- 
veuzas Avyxtóg. 22,202. œ GE 
ucisa 23, 44. Tk esvü kofu nf- 
ar b» puya. 29, 3. wawang fp- 
yoro, Tà ol jerk xem)» “kero. 
25,.2. ý xarámuxvog ixtlvm Eg- 
avanos xsřrær (dicatum, confe- 
cratum eft) Tai; “Emuta. 
Ep. I, 2. kyr moAA2Z; zarel3oç 
d9velay. (fübaud.* waga) wsiuaa 
iqeecáuevoz. Ep. 8; 4: EZevu£- 
Bovroc xeirzi Tho Isoko x8qos vmig 
nebang. Ep. 15, 4: ô puco- 
morg bv9A3 "pgmuvat xeira Ep. 
2I, I. 

xexuanéyar Vid. x&pver. 

KEAĜŠEIY , fonare. morapo 
xeAádovrsg &vásaovrai T1roAepalo. 
17, 92. 

wenak, ld. rel xa mezroç 
kod; IE sèvaç wenadyay. I8, 57. 
ci aya mÉJITEG kgieieg wsA834Cav, 
(exclamarunt.) 22, 99. 
- XEAZIVOC, niger. nehany Al- 
Ziomiuy krortuverai, Aethiopiae 
partem obtinet, fub imperio 
fuo habet. 17,87. 

xsAuoócDei, ( pro óder/) mur- 
murare. à isg?» U2ce xsAsgut- 
)sv. 7, 137. 

xia, (pro xen) yen 

u 


IN THEOCRITVM. 


Jum. «&pov ry xeatßav Qora 
el; kara. 2,2. 

xsaévre;, pondera faxea, 
aut plumbea, aut lignea, e 
filis ftaminis fufpenía, quo fi- 
la recta deorfum trahantur, et 
in ordine contineantur. yrei- 
ey panov Crap! éx xsAsóvruv. (fic 
in nov. fed vet.spro xsaeóvrav 
leg. xaAMvray.) 18, 34. 

xépec Sat, jubere, hortari. š 
(unde) je èxéasu (pro ixéw, 
juffi(ti) wadere 79. 3, II. mat- 
g@azc9ar xéAopar TV mofa. 5, 
138. moa! cuumalsdsv us wúgan 
Ty vóxTAa xÉAovTA:. 11,77. 

xsAsísv, imperare. — íeyecai 
nenebu. 24, 126. 

xíAsuJoc , Via. wadas xÉAsv- 
Sor, (fcil. ivexade34e2av). Anidos 
Sexonévwc. 25, 96. 2zcoQígu iré- 
Bucay 69i mewrisa reretu. 25, 
155. baang ngumus xiMióSu. 
25, 189. 

xev» vacuus, inanis, ês; 
xai £v nevedie iñiy dén Téga 
Vue. 3, 20. et 27, 4 wx kaé- 
ya, uM por PP &mouáfge. 155 
95. xsveAXg im) wudukui KUAS pl- 
prosti. (pro plpvuss, ) 16, 10. 

xevew» , pars circa ilia. á- 
ao (emifi, fubaud. géacc) že- 
€«cv livros hgisegüv. slp xeveðvæ. 


25,229. 
xsàg. xy Tà QíAxuam akys- 

ei. 27,3. i 
xevrev, pungere. d xeyre 

TÒ QíAzxua. 15, IJO. và» xAÉ- 


ATAV BOT "Epwrm xaxk xéyracs 
(dor. pro ixévru) péneaa. 
19, 1. 


xsexi2ey, diffipare, vaftare. 
mraq reug Ag We xseg&ióe. 
25, 202. 

xegabz cornutus. - Mn TÄ- 
vog &Ay xsgatv Tgáyov. Y, 4. pó- 
Cor Gv XsQx0idiV S PANA Bó- 
sce. 16, 37. PDósceri uévog xs- 
gaps» ( pro xseaaz;) ké£e. 25, 
I7. ale mAfovsç wagu [bes ysb- 
vovro, 25, [23.  Qupiv aipáýes 
neçadç Te&yoç gros. Ep. I, 5- 

xÉoz;, CONU. TE mecaóvroç 
Blgáfaro yei masiy cuar Rap 
nean, 25, 146. xégaç dygòv é- 
Adv. 25,2 

xtgavàs. aùròv QAoyém quvé" 
QAe£e xsQavvu. 22, 211. 

xéghi», utile. 25, 34. 

xégiog.  vavixwvrai um nepli- 
wv 16, IS. ví wéešoç Š uveloe 
43091 xeucàç xsiusvoc. 16,22. 
` xspàüg, radius textorius. ye 


Toiov wegulds GvumM Saca. 16, 
34. 
xíexog, Cauda. parey mag 


Hiya €Ai£s x£oxov. 28,243. 

Kecu, cornigera. aye; xee 
exec. 5, 145. 

xeerousiy, Criminari. ‘Hege 
YT yowes &xegrÓp.eov AvrovaóTay, 
13, 73. 

wes. (pro xa 096) Ep. 
4 15. 

wedani, (pro regaAn) kayén 
Ty xtQaAkv. 3, 52. Umè xee 
Ganas ald ròs kuoAyfa mangai. 9; 
87. nd Tg); xtQaAd wasa xeiy- 
ra. 9,18. “cü, fav xta Ay 
peu e3ócógy. II, 76. Kw km) TQ 
xiQaAAc mor] ro) móde Cuyexàç ek 
dsv. 20, 12. végJsv Tas weqaAQq 

Qogròs 


e. 


IN D 

poou? Boag. (fcil. Zero.) 21, 
13. árropévæ yuy xa? Z; mal- 
duv. 24, 6. HÉTHY xij&A) main 
33; ZAoiza. 26, 20. 

wedani. tegen Èx xepaAdq 
meni moles. 2, 89. úmekzvéðv 
xezan. 22, 123. Hur wapandk- 
yas xtfpaA»» xarà dekidu MTS 
25,161. vevsébu nebang. 25; 
260. Evgpupéðovroç xsirai Tis ie- 
eñ: x5Qoo Urip nepanis. Ep. 
I5, 4- 

xex xeíiz9ai. Vid. algse 

xexxpispévos. vid. — xapide- 
edat. . 

xexelia9ai. Vid. xezv. 

xg. C pro xai di.) 3, 27. 

xyya. (pro xa byd.) 9o 
xyyd. 2, IIB. nyya dwa Ta 
mwapD9éva Qhasa. 5, 96. niya 
pi». (fcil. dela) 7, 50. xyyw 
eídavoy mp) xexT) Yunan. 7, 
63. 

xyyav. (pro xa) iyd) riyah 
vo! ijáuay. 7,9I. add xy yay. 
(fcil. kena.) 9,8. — xiyd» vuis- 
pan IT, 7Y- èv TZ ye yy yay 
Tig Qalyopaxi jusz (pro eva.) 
11,79. “neysis; (pro à 'Aeysi- 
ec) unyu ixivus;.. 14,12. ix- 
Sia waya. (fcil. uavreóoua:. ) 
21, 45. wuye maw ktigápa- 
vo; kofsUual ri xgíxzv. Ep. 
5, 2. 

wuda, Curator. 
póvx;. Ep. II, 6. 

x49e09a:, curare. yuy xy- 
Séusvog. 29, 46. Parihetam üe[- 
Derai bv Qos yam, ajroi; nudo- 
péos: Cadreocç putas orxoq. 
29, 59. xpo  kJxváruY 


eige nyde- 


E X 
abro masies exui Door. Ep. 
13, 5. 


K4iv; , ex infula Cea oriun- 
dus. ào32; ó Kwic;. (i. e. Simo- 
nides.) 16, 44. 

xyz. (pro za ix) 1T,35. 

xypavrüv. (pro xa) dpavziv.) 
II, 39. 

xyà. (pro xa ub) al y ire 
xyuè Aung. 2,159 xp? @u)£c- 
ce, 4. 4: wau (Qn) d uárcwe 
IIoAvisóxsog wisan ( pro sar) k= 
psivw. Q4 O. — xy? ó Kearfozc rv 
moiéva Aso vravwrü» ènpaivet 
5, 90. xyuè Aéyevri (pro A£ 
ysi) mávrec àubiv &pisov. 7, 37. 
TO0AAk NÚ pai Xy Poxiav àv we 
gea QaxoAÉovra tadah, 7,92. xy- 
pè uaAQjaxóy dPiíemóvaTs aidin. 
29 24. 

xyv. (pro va) ikv.) xz» Tati? 
gedog. 7, IOG. — xgv sida Aak, 
xp» dawane, nyu mAUyixóAm. 20, 
29. 

Kyy. (pro xa i.) xi» Cut» 
nov.) ¿z xxxiv feetTai ZAYOG 
oewos. I, IO3., Ò uyu 'Axéqovri 
QiAMir&i, I5, 86. * 

xgwavr2c. ( pro xa) iviavrés.) 
v. dvixvT e. 

xykarivyg pro xa? ¿Eamivdç, 
fubito. 2, 25. 

xyre. (pro xa) eirs.) nge 
T) 93 Tè» pura wareúseo Avyie 
ki. 1,97. xymÉ por AAA FOA- 
2k. 2,149. 

nyre. (pro xm iza.) 2, IOO. 

wyata. (pro xa mera.) 
15, 74- 

xin. (pro xa èm) Ep. 


19, 3- 


vien, 


IN THEO 


. xy od (nov. ) pro xa ga. 
(fed vet. habet x4$9a.) 14, 
. 23. 
x4elov, favus. «acd ra man 
oxra cxz4[Paq uÉArTOS mA. xwel* 
ixolsas. 5, 59. & axi; kv) Ya 
$arog rà» xáxTx (rž x&AmIÀ! 
nov.) »xweía pápar. 5, 127. < ps- 
Araaay xwela Qrepóusvoc. 7, 85. 
"gewra xévrace pénsou xnelcy ix 
eluAuwvy cuAcóuevov. 19,2 
xweójerog, cera compactus, 


xweoléra — wveónaTi — MeNTÓL8yog. 
Ep. 5.4. 
xygòùç, Cera, rávðe Qég sv- 


wáxroio usàlmsuy èx x4eü ( pro 
nyo) cúgiyyæ wadiku. I, 129. 
Qu yAuxeQuréoa 3 pén uyo. 
(nov. fed in vet. eft peAmyen.) 
20, 27. 
xýrs (pro xa zire.) 2,150. 
pi. (pro xal sv.) 4 3I. 
xi. (pro xai smà.) 2, IOI. 
xppu. (pro xa) ipy.) 1,82. 
xpQda, (vet) pro xa 192v, 
et accenía elt. (in nov. eft xy- 
ea, prO xa) Zea.) 14, 23. 
Kaw, nomen gentis. 4j9a 
«uaváv avAuxac sügivoyri (pro sv- 
pêra) Biss. 13, 30, 
xiyxàlĉsiv, movere, | eecapog 
gÚ moxa xi'yxAlóeu. (morsxeyxAídsv 
nov.) 5, 117. 
xls, vadere. Uppa wega 
dpa chisi &exioc siy. 25, 190. 
xidágna. — d uy È xi9ágay Tig 
brícara: we ngorüfte. 18, 35. 
EEEIEE xi agisat 22, 24. 
xixivog, Cincinnus. weare gi 
xixívoig, EI, IO. adus xiniyot 


14, 4- 


CRITVM. 


KINANG HELY y vocare. $$»; ma- 
vég ix mwêyToro TIored aya xixAe 
Gwy. 22, 133. 

Kíaxss, nomen gentis, 
xunTais K:Alxesgi Cuuaxlyti. 
88. 

xfva3o; , verfutus. 
5, 25. 

xe, iy lv ada xime ‘Pas 
jáuay9a (g' &3ápavra nov.) 2, 
34. 7 kmà yexunuzs nvs Ais 
32v. 6, 18. 9c (fcil. sugos) e 
ayata QuxÍa ivi. 7, SS. xvi 
(pro xg) 23, muove te. 15, 
29. moAAQ wiuyanasm ¿re TRONU 
&euarog inro. 16, 72. 

xia. Ty xáAano» URÒ T4 
xivwtxTOg kyudhoy iav. (tene- 
bam.) 21, 47. 

Kipra. (pro kien) 9, 36. 

KíexX, nomen foeminae, 
Q&euaxa Taŭ? Egoa pwegslova, 
prs Ti Kíexyc. 2, I5. 

xÍíeca, pica. sg Seurràv, mor" 
àybéva. xíecaz lgleisv. 5, 136. 

K«gaíJa, nomen caprae. I, 
ISI. 

xıscòç, hedera. ra (rà nov. 
pro 78) meg) Kelan Maeórras viyé- 
91 wradès , wira; £Aevca X£X0« 


al- 
17; 


M nivale. 


vicsévoz. I, 29. 30. và» xizG2y 
Qu 3, 14.  róv ro: bydv wida 
Goio QuAÁCGw, 3, 22. mcAA0ç Qç 


góðu wead (à; éc3óxuzaoç nov.) 
ixav9d. 5,131. Èn) prag xie- 
Gç. II, 46. d; XiCG0c OT) moé” 
pyov èpxy bxuxaQsy Umiyav. 20y 
22. kysetápsvas xIgGÒ WOTA. 
26, 4. ó rà» xgoxósvra ximoüv 
èp. luserd noan) xaJamróuesoc. 
Ep. 3,4. 


r I wisata 


I N D E KX 


sue iu , poculum. Bad? 
sagon xexAvcuévoy dki nagi. 
(fcil. eà dwew.) 1,27. 

wisa, (pro xíew) cifta. o£ 
ol à xíez xaxX Qáguaxa aul pu- 
Aáccsy. 2, VÓ61. isek èx xícag 
memovapé£yx yea dacica 26, 7. 

winalês, (vet.) fuaviter are 
ridere.  xxAldcvri. (xiyatedovri 
nov.) rasa. 11,78. 

wigAladew. (nov.) 11,78. v. 
uix AMO. 

xaa'yysiv, infonare, clamare. 
ë ópé9sv PxAays Qwyg aleri;. 17, 
7l. al xvveg xAayystvri. (pro 
xaxyyuci.) Ep. 6, 5. 

wados, ramus. r&s uev X- 
pawos danovy dxeig xaádov, KANOY 
3 averov. 29, 14- 

xaáósw, clangere, clamare, 
de canibus dicitur. &xesicv xak- 
Ĉovre. 25, 72. 
— xaalev, “Ama lEzmivaq Jae 
Argdresgov , 4 BEQ aT mae3évoç 
Sfxére. 14.32. èx maTégwy me- 
viyy kxrwuoym xaælws. 16, 33- 
Y Adwviy 0v doupoiaiy SxAavesv. 20, 
36. xai rb, Péx, xAmieg Tiv 
Bwxéncw. 20, 4O. tadah kazis 
Sor) suyusiai |sAA9goic.. 23, V7. 
&Auvek WAHU ENG. 23.34. Peru? 
xAaUsov. 23,38. d xAatce (pro 
dx ZzAmuc:) v£ov bóvov. 23, 55. 

xARE, (pro xaç.) clavis, I$, 


33. 

xAZeo, (pro see) fors, 
haereditas. xAgeov Zmavra vait. 
(pro fy.) 24. 128. 

xAacü. vid. xasferv. 

Kaexeiea , nomen foeminae. 
ApQiseivapéya Tày Susl)n Tày KAS 


agieac. (pro teuc.) 274. [TAN 
pbAmas Tày almóAey & KAtagisa. 
5, 88. 

xAsíerv, claudere. xAzcë (pro 
xAsícw) Wong. 6,32. 

KAsira , nomen foeminae. 
xgméyeas Kastrace. (fubaud. rg- 
To Tb usi! ici) Ep. 18,2. 

xatos, gloria, res praeclare 
geítae. viysiv kya9üv xata kye 
3e. 16,2. duvardy xAMoc ECKEN. 
16, $4. èx uoa, kyaQàv watos 
Jexer&i kuewi. 16, 58. dyn- 
Ady "nÉgmw  xAÉog Qogkouy koidol. 
16, 98. xwAfoç tadady iv kv9ea- 
wora kebadar 17 IUJ. dpe 
Tégoi; xAÉog Vjyorg 690v. ke) mép- 


mort. 22, 214. Š mò pouelo 
xAÉog àijA9e xym) vóxra xal mede 
kë. Ep 19,2. 


xAérTas. (pro xaémrw.) Tiv 
xAÉésTay mor " Egura xaxk xévracs 
pénsca. l9. I. 

xAErT&, furari, “ó mev váe 
wog ¿x9àç dxaspev. 5,2..— vix dao 
eire Tóv psu Tv GÓpryya TÜÓUKY 
xA&pavra Kopárav. $,4. Š Tev 
rk» cópryya An9dy ixAsjs Ko" 
Tas. 5, 19. " 

xAézre, furtim, occulte alie 
quid facere. yépov ixaéara 
wears, muneribus clandeftinis 
nuptias vobis conciliaíhis. 22, 
ISI. 

KAsówxog, nomen viri. I4, 
13. ik 

xayròç, VÓcatus, invitatus. 
724. ` 

xMga£, (cala. peras moara 
xarà wAÍuaxoç avogec ¿Baiyov, 22, 
30. 

nalva 


IN 
xoa, (pro xal. ) lesus. 
I5, 127. 
xaÍve. — uaAmxBv ¿nay (pro 


?xawa, inclinavi) im) Aéxrzgav. 
` 2,139.  Bíavroc £v kyxclmoi à= 
walu. 3, 44.  màg vgl xené” 
ves. 7, 66. èv Badeng adelas 
malo ( exfvoro nov.) xauevvl- 
Giv ixolv9uusc. (pro èxakJypev.) 
7, 133. xexmpévo Toya T8 
QuAAMva. 2158. 3oxuà; kad rpo- 
Roñs walang. 22, 120. xexe 
pévo; Sasiro uv upin àye 
Sg». 22, 200. 

xAMvràe, lectus, fella. xek- 
pay. dy xAivríjoi din Apara xa) dée 
xx vóxra;. 2,86. Fêsr èm xan- 
Ter. 2, 113. &íqocol vregDs xav- 
Tgog aliv Zwero. 24, 43. 

xAMcpgb;, lectus. ds Sawràg 
ds! heyveím xaráxs TRA KMG. 
(pro eus) 15,85. A 

` xaúsv, audire. — ea guire- 
eov Qapuévu xAóo: 'HeaxAsgo;. 25, 
I9I. 

xAvéay , abluere, colluere. 
fa90 xiocúßiov xexaveuévoy &oÉi 
xapa. (fcil. zor 3deu) 1, 27. g- 
xAvzs (obruit) diva rò» pasang 
QÍAov &iga. T, 140. 

xAvusvoc, infignis. gyru (rs- 
Tu nov.) 72v xAuptvoy xarsTÉxeTO 
Tov zgura. I4, 26. 

KAvtíz, nomen foeminae. 
àmà KAvrlac; TE KA giri XÁAxu- 
yog. 7, 5« 

XA0990 , filum. popa xark 
xMusipac Vbrilysi. 24, 69. 

xvaxàg, fuly ÚS. ix Aaciom ða- 
qi7gixcl ers Tokyo xvaxà» d 
dens. 7; 16. 


A 


L4 


THEOCRITVM. 


Kv&xuv, nomeu hirci. rèy 
dvéoxav Tiv Aifuntu Kv&xwvx Gya 
^áacso. 5,3. 

xváuy. (pro xus ) "OM 
(qeéešeo nov.) uÀ TAG mao imè 
xvápaitiv dgucg È dA dewo" 
yas? 6, 13. | 


xygv " radere. — xarà "TM 
mávr' óvixea 4i Qaxvépssvog xy&áTaus, 
7, 110. 


xvypaæ. (pro uwun.) ¿kmuríea 
, yéyu, xy, ( xwuac nov.) 
prov. 16, 18. 

KUWE ROY IG alba crura ha- 
bens. abeo: xviljsag'yon. 25, 
127. 

xyfux. 
ga; urip Eywro nyag. 
138. | 

xyíðm, urtica, 
Ssi2o. 7, LIO. 

xvíósv , radere, pruritum 
movere. ras (fcil. #guri (3o; ) 
mor. ixvíc3w. 4, $9. 

xvieàeiv, (pro wul) radere; 
vellicare. xgya xvíeàm roù. $, 
122. a)ràc iyd nulada mv. 
6, 25. 

xvóóx, nomen plantae. al 
'ylxveoo, xa) nyuba. 4, 25. ifc 
mimuxucuÉva ês” Èm maun xvóQa- 
(pro 42s) 7, 68. 

xvuGa Ja: gannire , murmue 
rare. eo iv Umm xvvQlvrmsi 
QuvsUvra QÍAav mori umTÉQm Téa 
xyz. 2, 109. ¿xyu@ñro (èxvyĉčra 
nov.) wc? leyla géóyxog ixota: 
6, 30. 

xwzAov , beftia. 


suara Wx kenur uf. 
24, 


åy xví2am: waq 


, 
mé) xv 


3aAov (rsginAwysvov nov.) ejecv 
&y&va. 2], 49. — di Tá? Pndoccy 
r2 Kya 


I N D E X 


wadana. 24, 93. d moabude 
xav “Aida xvedaAO svc 25, 
183. 

xwieesiy, dormire. el 2' ùra, 
B (sl pè yke nov.) xvuecuy 70 
Tà (xarà nov ) wela ravra pae 
metang. 21, 65. . 

xcAalvi, , excavare.  x&uax 
pos xclaavov. 23, 43. 

X0jA0Q, NAAÒÙY &vrgoy vcm xol- 
Aag èv wbrenamw. Q, I6. xolàay 
(pro xolay») xaJigw3évrec & 
'Acyd. 13, 29. ele xclaav (fcil. 
väja) dggpav 22, I2.  xóx^ow 
£Adv uuxásaTe xoiàov. 22, 75. 
xolAoi7: Gaeuvóusvo: Caxésaai. 22, 


3143. saduk xoi Dugámv cins. 
24,15. bus wana Fyol’ kvéyva 


xoias vrle €&xsoc. 24, 24. V^eaas 
alvoAÉovra xolàyy AUAM “XoyTa. 
25, 169. Erdy xolany Qagkérgav. 
25,226. 

xonastar dormire. 8, 66. 

xoirog. ( pro xcírs.) rér òg- 
TÁMXO: puvugo) wor) xoirov bee, 
I3, 12. 

xoirog. (pro dzvoc.) iuvásaro 
xclra. 24,62. 

xoxxóes, cuculi vocem ede- 
re, ftridere. uoi» Vevixeç mori 
Xov koidà» kyriæ xoxxóQovres. 7, 
xoxxóc3en.. (pro xoxxódem. ) 
à Yodorog àAÉxrug xoxxócónv. 7, 
124. 

Men, punire , caftigare. 
murus xóhaQe. | puni) 30, 34. 

xoAeho, vagina. ra Aog ix 
xoAscii» (pro xcAeciv) lguecauévu. 
22, IQI. xwjíQuv xoAqv. 24, 
45- 


xíac;, mutilus. 19 à xé^e. 
8, 51. 

Koacesòç, Ítatüa immeníae 
magnitudinis. 22, 47. 

xoassin amputare, mutilare. 


T8 xexv iwóAwc:» petan. 22, 


` 196. 


xóAmOG. AAN Èy KÓAMOLFI Atur 
yana QuAÁCGav. 2, I2O. Teg 
sl; ig» ézruqa wópmov. G, 39. 
maeSévos é&ukric nóamw (pro xóa- 
mu, fcil. urge) bai9vpscaca. 
14, 33. im) epueù xóarov kutis 
ca. 15, 134. me va) xbATM 
neigas dxa. 16, YÓ. Tiç xóarov 
lc siu». gadis breuá&aro xeipac. 
17,37. Ted £ày dmTUTs xóA- 
rov. 20, II. "Aaxpsva mori oé- 
repov (áA& wêdwov "lquxAjm. 24, 
59. 
KóAxoi. ms2àç iç KóAxuc (pra 
KéAxwc) ixero. I3, 75. 
xorava, ( pro xorava) collis, 
mons. èv pig Tipy Telomov xa- 
Ta9tio xorwvav. 17,68. 
xéua. (dorice pro xóux.) Aģe 
eacui xópæv. 15, 134. 
xouzv, comam alere. a xaAk 
y&exigaoç èr kgxeíSoimi xou&ca. 
(floreat.) I. 133. à» Kee: e&pvos 
Tt xal kgmáAx9or noubwvri. (pro 
xoue:, florent, virent.) 4, 
$7-  X^weeomiv meráAmG) arya 
esQésc xopóucai. ( prO xopdea, 
frondentes.) 7, 9. ig xopówva 
vx; (pro xog&vra;) rieuputónc 
Syww. 16, 48. Àn Béfovxsc xo- 
pámvric. (pro xouávrec.) 22, 77- 
xéuaoog, arbutus. èv xou&- 
gora xbovrar. 5, 129. 7kc (pro 
as, Ícil. 3auáaa; ) dmáca; xb 
x= 


LÀ 


T IN 


xéuupoy eu'yclauc àvà éxomiGç è- 
Tíva$s. Q, II. 

Kogéraç, nomen viri, sx ès- 
Gore TÓv pitu Thy GÓpryya meom) 
xAÉjavra Keuárav. 8, 4. hmi, 
Kouára. $, 9. d Teu TÀV gúeryya 
Az kaspe Kouáras. $, 19. 
pre Kopáræ Tà mAéoy Iwa. 5; 
70. 4 swubiosg wc9a, Kouára. 
5 79. T, Kouára, Qugsirai 
Móecuy rkv kula. §, 138. yes 
volp.ay MeAá»3 uc, kvm) Kouéra. 
8,1850. œ uaxagisd Kouára. 7, 


83. 

xéux. (vet.) mapema 940 
Aovra xópaig VáxiJey (Jára? 
Yana xóspoy nov.) xoa. 
18,2. 

xoà, proventus.  xreáwev 
xojià3v. érí9evro vousisc. 25, 109. 

xovl&eiv , oblinere, aggluti- 
nare. wasis &Aixeóta xsxovpéo 
wos. I, 30. * 

xoví», (pro xoviæ) pulvis. ug- 
vot Vos meoréguv voxíuy sre ( To- 
'Oxéuv, «v NOV. ) Seen xovíy, ser 
Póuevoç (xovin etigouéva nov.) wa- 
Sórse9«, (in nov. hoc comma 
polt xa9ér«e2« deelt) woy èx- 
páscerai zvy- I7, 121. 

xóviç mueàç, CINIS. cuRAÉÉaca 
xóviv qvedc kupiróawy Tig é éreo 
sÙ páa mêta. 24,91. 

xómsT&. Tiv Úmvoy & Qeon 
xérroita , ( pro xérruex) cura, 
fomnum excutiens. 2r, 28. 
Sáaacca xomropéyy cvoixig Te xa 
kàeyxromi yaráaiç. 22, I6. 

xéem, (pro aben) puella. rap? 
ix Tl Era qóvoQeug xóga tui 
Moja. 8,72. Ti néga; Quay 


THEOCRITVM. 


uéAóg kufáasv. 10,22. MWeáe9uv 
Zyuye, xépæ, reč. II, 25. yie 
ELETA xxelsaaa nog, Tivoç ByekA 
Qtóyeic. I3, 50. Ç 

zoos, latiare. py Unnes 
dni? dmmAZg wooésac9oi rolas, 
8, 67.  xexcewufvos vÉxTaeoq ste 
épo. 17, 28. kc QuAEuG xs buron 
ex&dqoy adoa wopíaaai, (prO no- 
eben, faüet, fatiare poflit. ) 
24, 136. 

xóg,, puella. moram) Guje 
maíeócy mg xógau Tv yÚxTa MÉACV- 
T. YI, 77. remok SEdxzovyra 
xéem.. 18, 24. Q xark, ù yaa 
elsoca nógy. 18, 39. Ta kvæg- 
mášavre úw Qepéryy Aç vid dote 
ds Aeuwirwora nógaçe 22, 138. 
fy9a xópai Toxésaeiy vrè G@erígoi= 
€i Tgíqovrai veia 22, 159. 

xée9uç, acervus, ês fogéw» 
&ytjL0v TAG XbpÜvog K Top% VAN 
3 Oébueov BAeréra. YO, 46. 

KoeivJieg.  Koglv9ias elpic (pro 
tep) &w9ev.. 15, 9I. 

xóg1ov, puella, II, 6o. 

xégga, mala, facies. mòg im 
nêba Manan. 14, 34. 

xóec» , tempora capitis. cy 
Éréígy jóvaAcV , wêgang UTEP, avov 
keloas. 25,255. 

xogujaA, (vet.) caffita. 4» 
Pxirvufll)io: wogudanides (xoevbaA- 
AÍàsg NOV.) gAaívovra. 7,23. 

xcgu3&AAie. (nov.) 7,23. vid. 
xeguóaAic. 

xopv)aAMM , eadem avicula. 
Zexse9a, kudivrac ( [ubaud, 3e) 
Pycpoufim xcpulaAME. (prO xoeu- 
danai ) I0, 50» 


r3 xógu* 


I ND E X ' * 


xbeutoc, ead. Zao xógvdei. 
9,141. 2 

Kceódwv , nomen viri. sizé 
poi, e KoeÓ3uy , Tives æl Bóeç; 4 
I. Sasat w, ù Kogóluv, won) 
TÜ Aids. 4, 59. sv &ys uoi, Ko- 
úw. 4, 58. uki Cv Kogó- 
Qui kexei Tos xeA&uaq WINGI TOR- 
mbade Zora. 5, 6. 

xceíva , (pro xogóww) clava. 
dones Hv (pro sigen, tenebat) 
kyeraalw Dekirega xopgóvav. 7, 19. 
váy roi xogóvav üupysouau. 7, 43- 
A&dqviii xogévav aUroQua. (fcil. É 
duwa) 9, 23. 

xegúvy, Clava. beku xsigom?w- 
98 wot. 25, 63. — 

xogómTev, Cornu ferire. rò 
Aifoxàv Kv&xay G: QuA&cato, pi TV 
xopóy- 3:5- 

xogurríAes , (vet-) cornu fe- 
riens. (in nov. eft xoevrzíaes-) 

, 147- 

^ VÉ galea, caffis. jewer 
(immeins NOV.) xéguv exemáuei é- 
eigar. 16, 81. ` úr ix xógu9oc 
piy kiang. 22, 144- 

xoeóese, incitare. — rk KANG 
( fcil. végy) xeeóceera: (a ven- 
to agitantur, confertim ruunt) 
aj9i; Ix! darog. 25,94. 

xogurriAcz. (NOV) 5, 147. (in 
vet. eft xopeuzTíAcc.) 

xoou 4, (pro xcev@09) vertex, 


faftigium. ov Vesus xopvpz 
menka dyan 'Ogouélovroc. 7, 
46. 


xoguvw, egerTy Ksa a 


yy vevugerve 25, 212. 

xogm»)g, cornua gerens. oi 
T im Bun xogwvidi Qux6AO! yaa. 
25,151. 


xomxi/bpuayrig, Vates per Cri- 
brum vaticinans. 3,3I. 

xowudv, apparare, inftrue- 
re. kuyu, youa xaAóv Ti xo- 
cuz» ( pro xosu» ) rkv Pasinte 
cav. 15, 24. xose QáAay* 
ya. 24, 125. 

xósuog;, mundus , ornatus, 
Tk deut ral BÁAavor wócuoç. $, 
79. xark xócpuov» kubides. IS 
39. magenah Jaar? venise 
Sa xócuoy (fic eft in nov. vet. 
autem fic legit :9&AMvTa xó aig 
déxn9ov) ¿xoa 18, 2. &vé- 
paus xóeuoc (nov. fed in vet. 
eft xvé3enusv Üyuog) keseg. 18, 
29. Æ égolóxew; “EAÉm Amxs= 
daluovi xózuoq. 18, 31. úpis d 
xar xócuoy ayoga mapereflache, 
22, 149. 

xóssvQoc , merula, avis. slæ- 
già) AvyvQSéyyoiriv kodais néga 
Gudo kxeUguv soi AOT QXUAG [LÊMA 
Ep. 4, IO. ` 

xérivoc, Oleaíter. ýro rèv 
xérivow nalika. 5, 32. ir” 
kao Tas worÍve ( pro xorívw) Tod. 
pxxaleg. 5, IOO. — Baxvgo» im4- 
ecécc xorívoi, 25, 208. št? 
Vz0 The xoríys;. 27, IO. f 

Korurrægiç, nomen foemi- 
nae. 6, 40. 

xg. (pro xu s) 6, 22. 

xuòèv, (pro xa vài.) 5» 77- 

xu3ézo. (pro xoà ubéza-) 21, 
24. 

xix. (pro zoj dx) xéx ix cŠ 
ue Dibdaxs-Son TE konev. 22, 57- 
xex yòy Ty "gewra, Tis à» sic. 
23, 4. , i e 

xima, (pro xa saw.) 7; IO. 

XUE y 
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- wien, (pro xógy) puella, 
filia. 17, 36. 

uyon, (pro bon.) id. ala (sf 
To: NOV.) TETO Aic »aigaig pet 
X6, I. ngon, 2 civ gam moru- 
X24euy "Eévealuv claayaç piya k- 
€v, map vasi Avoipeaclag. (i. e. 
Proferpinae) 16, 83. Verba; 
&orsva rénsa xiong @esirdos. [ i. 
e. Ledae] 22, $.  Vjevaututi 
xdezxc TATÒS. A 179. 

xgeoç, [prO xógo;] puer. š- 
Av9sc, e pias xdge.. 12,1. kodi 
Ats; xügoi Bgibualvuci Qiayparoç 
&xga Qéesc3ou. 12, 3T. jro 6 
x&go; [Hylas] imsis mora mo2v- 
xavàía xguaeóv. 13, 46. ie 
TA xapi 5 yvy? kyr) TYV, àv 
Tí; xSgov s9eee. Ep. 18, 4 
` xwgoreóQo;, pueros alens, 
'epitheton Latonae, I8, 50. 

xsQiócv, levare, lenire. 4i- 
Aum, TÒ xuQíQov Ty égwra. 23, 
9, xupiĉwv xoMóàv. 24, 45. 

$$$os, levis, remiffus, lan- 
í guidus, py (i nov.) ác ivéyex 
aei Ieas úrèe udo ¿ei Bu svay 
mo nggu. 2, 104. xü@oy Tu- 
zo (fcil. rò Qaguaxev) ylver' bm 
&yiSgwmo. Ll, 3. xuQéreg , @ 
BLEG, mosis Uraa. I3, 52. 
ndas 3idoi o9éovri pepluvag. 17, 
42. Eùgupéðovroç xerro Tis İs- 
giis x8Qoc mie xepaañs. Ep.15,4. 

xoxAa. BoAB6ç Tiç xox.Mas bg- 
yen. 14, 17. 

xégAos, corcha. Fyxava xyta- 
To, xóxAe. Q, Q7.  xóxAow doy 
pux&taTO woinov. 22, 75 wb 
Aw (pro xéxaw) Quea9ívro;. 22, 


sexvlíenpy , copiofe deflue- 


re. (nov) èx ueruru ido; psv 
xe i) eexey (in vet. eft X0XUSCXEV)- 
fov voríautiv Mega. 2, 107. 

Xoxvíésxsiv , (vet.) id. 2, 
IOZ. vid. xoxuiéexnv. 

Kówc, nomen infulae. ci Kówç 
&rirzAM. 17, 58. Kówç ÓAóAU- 
£c loisa. 17, 64. 

xeaa. (pro xaela.) sì vuv 
xgaüíz móAsuov wole. 22, IJI. 
Tky xeab[ay ( fubaud, xar) " 
TTEUJAE/0Q« 23, 34- 

xealí4 [pro xaeàía. ] 27; 6g. 

Ke29:i;, nomen fluvii. xar 
Tas mwÉrgac Lave; iç Kelt de 
Aeluav, $, I6. TÒ, KERJ, ol- 
va moetueoiç. 5, 124. 

xgalvav , perficere. drawas i- 
xeaay9ev, (pro dxgd9yeav.) 25, 
196. 

LLL (pro xpi.) fons. 4 
xeox mada kyè wedya vocc, Qo- 
geita. 1, 93. ‘neay nerava 
viy èm) m Sasa. I,150. 
Tç alyac mor) rà» xgdvay dys. 
(age, in imperativo. )3,4 
bj Qeros wuni Kedua dvo, 5, , 
47. aŭgioy Vus wadas (Íc. aÃ 
vac) by Acá zvBaetriàoç gudo 
ngaya. 5, 146. im xeavay Ti? 
čupu Zeš6usvol,6 $; Buena (puero 
vay OV.) ic Èx mados dus xedyay.7, 
6.  xeXvo xal Borivsn, "yAvxe- 
gò» Qvrdw. 8,37. Taya xeávay 
ése. 13, 39.  sveov kéwaoy 
ngaya Úr A04): mérey VATI 
mezA«Sviav lxsedra. 22, 37. 

Keayiadon, Nymphae i in fon- 
tibus degentes. ray Keawadav 
(pro ëv Keawádw») xarsyayrloy. 
1, 22. 


, 
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Kexwiov, nomen loci, pu- 
ola uredbo Keavar/iov ivüi&aT xov 
mov; KREITA WAH. 16, 38. 

woks , Caput. xearl igav Atb- 
xay. 2, IZI. Asuxoiwy séQuyov 
KEP) xaT) Qu) éz. 7, 64. moA- 
As duu Uxeg9s narh ngas òo- 
vÉovro alyaeor mrené T6. 7,135- 
verges wilay àmoAótro xearóc 
(orificio) Za«Qae, 7, 147. xod- 
qa dapomòv kad gIovòç ww irha- 
esv. 25, 232. 8 T» xeoxóeyraæ 
xucciy ÈQ lusgro KEAT) xaJamTó- 
pevos. Ep. 3; 4: 

xgáam 690v y fimbria. zër kzà 
was xAabvag TŠ xgáemE2ov WASIS. 
2, 53. f 
xexr«v, tenere, imperare , 
fuperiorem elfe. morads xearéa 
yaln, mT0AÀA 08 Du AAcawc. 17,76. 
cà ipie XeX)MG$o4 , GNE xga7wGu., 
(fi fuperior difceflero.) 22, 71. 
mày , xparéuv TEP, KTAS AAY gói» 
oskas. 22, I3I. aóro Te xpa- 
qícyrs, Xo] lx xgaréovrog £Quaav, 
et ipli fortes funt, et ex forti 
genit. 22, 213. ýalxa Têka 
mee ngari. 23; 5. kd xgaréu- 
cı, lemper dominantur. 27, 
27. 

xEATERÙG , validus. čez rívov 
40v moiuéva , TV xeartgàv [I0Aó- 
Qauov, roiou véxrae £z&cs. 7,152, 
yowes xgarsgóv T1oAv3eóxsa Jaecó- 
wscxov. 22,92.  xgarsgüc I10Av- 
Deóxw,. 22, 173- . 

Kezrio«;, nomen viri. xguà 
- ë Kearóug Tv mora: AHO0Q Ux&y- 
rä ixuxlya. 55 9O. iç X Ait 
paAaxóy móxoy Keasrí32 dengo 
are. 5, 99. 


xeériso; , Optimus. 72 weári- 
soy yáAn miyen. II, 35. 

xoa , CATO, Mógcuwi xaAiv 
wekas aüTÍxa méjov. 5, 140. G- 
Te xeéx (pro xeéarz) TUTÌŽ mAg- 
dy. 7, 108. š fcil, seóugs) 
xotas adrès oiráłuv. 9, 25. òa- 
mvoy, (fcil. 4») xe£a (pro xeéa- 
Ta) óvrk. 24, 135. TÈ mean 
Gù xgén vouéoyro 'yuvaixec. 26,24. 

xeqaç, (pro xeéac) caro. pe- 
Bewxüg ngudi. (pro xesárav. ) 
95» 224. 

xgdoma , ( pro xefuea ) regie 
na. I7, 132. 

xefx«v, petine feu radio 
pulfare, infonare. marri? k«- 
eáusvog kekeyan Ti xgéx«v, Ep. 
5. 

xefuasYo, pendere. xefua< 
roy Gv isla dousva mávra. 22, 
13. 

xosa, id, ixgeuásYw ve- 
xe. 23, 52. 

xeéacuv, (prO xe«eauy) prae- . 
ftantior, melior. xeéccov, usA- 

vm Te kxufusy, y HÉA AGX87. 
8, 83. 4 Kvféna; ngka xod 
Kvrgibogz. 20, 43. 

Kese:o, nomen gentis, pue 
ela ày)i&anxov moipéveç 9xxgira pio 
Aa QuAoEKvoIG: Kesaoaic. 16, 39. 

xeyyvos, gratus, bonus. d- 
maré (dicite, }) por và wonyuova 
20, IO. d èso wenyuos. Ep. 
21, 3. 

xpme, Crepida, wavrg xere 
zi. (fcil. der) 15, 6. 

xeyri, fundamentum, ba- 
fis. Aaivéaç isar kà ngwriooe "E- 
eus. 23, 59. 

xe 


IN 


xe?c, (pro xeém;) caro. t, 6. 

xe.TÀ9. sXcü xowráem uyay 
Asuxcio "y&AaxTOG. $, 
xe»757, :eyov nea£rréfit 5, 104. 
Tè» [lTtAsaT:xD) civoy hx) xQwrü- 
fo gubêl. 7, 65. Zžeæ rwóvüe 
xenro 'HeuxAfi 'yégu» isácare 
Xeíeuv ; 7. 150. 

xgivav. Tl; dupe ngiyas 5, 62. 
uyr dui dv xáerri xolvec. 5,69. 
à; mag iul xéxerrow. 6, 37. 6 
alvóAo, ndene wot. 8, 29. ag 
dadeg xofvav byómwua; num fo- 
mnia interpretari didiciíti? 21, 
29. 

xelvv , lilium, éesoóv ror 
° (tibi) xolva Asvxi. II, $6. Aev- 
xàv rò xelyoy iei, paenlvero,, dui- 
xa vÍvr4. 23, 30. š 

xe aries. wmAày aðra xpi 
¿yë Panu. 5, 83. | 

Kesizoç, rex Lydiae. ate 
poi yaan (&«eav nov.) dea Keoieév 
woxa (illud sexa in nov. deeft) 
Qavr) werdd. IO, 32. 

xeoxóug, CrOCeus,. d xar ag- 
Tv napra EAE HARTO kyaAAuÉ- 
va xeoxósvri, 1,31. ó rv xeo- 
xóevra. I, 31. Ó Tv xeoxósvr& 
siog v. Hy luser ngari xa9amrú= 
pevos Ep. 3, 3. = 

Keoxóac; , Nomen viri, $, 
II. 

Keoviàze, (pro Keovfdng) olro- 
móov Koovím Ai mada Qéeovreg, 
15, 124. ¿rr eQéwv Keoovi)ag 
peru if«Aero "yea; 17, 24. 
pvoc dv. djuiSéoig Keov)av Ala weya 
3eev “kus. IB, I8. zeic, Keo- 
vas Zeb , aq9vrov bafo, ( fcil, 
vui» $4) 18, $2. ù keora, 


3. dsi po . 
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Jk maia Boyvópov très bM y. 
Kus. 20, 41. 

Kecvwe. 4 'ykg TETO, mérep š 
Keóvi)4 , míéAoi 12, I7. 

Keovíav, . Ad Kewvlevi ufAwToM 
acu Basiañog. ( ufacvT: alboio 
BaciMies nov.) 17, 73. 

xeórzQoc;, tempora, pars ca- 
pitis. der: yeva&aduv mee) rà çós 
ux Tug xporápus (pro rdc xeo- 
TáQuc) Te. 11, Q. ¿ro xegoráQuv: 
meneka mávrtg "yweuMo, I4, 
68. veXrow leroy dm xporáQuy 
xxrzQá^^ev. 155 8$. xair« 
oix z íMiyz mpl xooráQoiei xÉxvvro. 
20, 23. süaez KUI TAREN ý- 
wa Cxuiv mweóraQov. 22, 124. 
èx òè xí94 uéAav aima Josie ngon 
TÁGO xavóvrog. 22, 125. 

„*goräv, pulfare. i£ kw&raç 
xexgorayuévor ( pro xexeorwnuézo:)) 
&/2ese,. fraudulentia exercita- 
tiflimi homines. 15, 49. xe 
Jáeav ngora. IB, 35. 

Kéórav, nomen urbis. alv£a 
Th» Kebrwva. 4 32. 

xeíg3a» , ( dor. pro xeég3y») 
clam, occulte. 4, 3. 

xgómrHy, dv kidao xsxevjsjuévoc, 
16, 30. Tk pupla riva ( fub. 


aud. xryuara) kipi wa xb 


xpuyT»4. I7, 120. xeóyov ue. 
23, 40. êjun uo xclanvov , Ú 
usu xgbélju àv. dewa. .23, 43. 
ux)" aldóuevog- ¿à xQmrre , nihil 
ex timore me cela, 24, 68. 
Sáuvosiv Qua qxisgoitiv kaot 

Ëy Qin. V Aevi, 25, 227. 
XpÓósaAAot. ZAA, (Zumo nov.) 
nguskANa 42 konten LOÉAMvrO ÈK 
peda. 22, 39. < 
$ x£uqcig, 


INDEX 


xeutelc, WrCeuS. Š xgo:; Èm- 
üxe mora wOAUXAVÓÉR  xgucciv. 
a 13» 46. . 

xri3», acquirere, pofi- 
dere. +ú roxa txrácw (polfedi- 
iti) eeryya. $, 6. yoga ixti- 
«aro viny kvdoðv, .Ep. I2, 3. 
. xríayov, polletfio. srmá el 

&T£áwuy opua brí9svro voufeç. 
£5, 109. 

xréao , id. èr kAħoroloig xreá- 
mesam (oz wapirof yasa. 22, 
150. 

xrsaríÓ«v, acquirere. Tà xTt&- 
rieron (acquirit, in med.) ai- 
màç. 17, IOS. cca p£yav Tipik- 
uoo Sópoy xrs&ria0av (pro éxreá- 
Tuy) daévrec. 17, IIQ. 

sraya, interficere. rérov"g- 
euc ixruveve 23,47. xaxov dxa 
ravsy éQagov. 23, 60. xrüve 
p dlero mela alàv. 25, 205. 

XTÄTIG, poltefio, Opes. yux- 
€i moAA04ç Wrfjgv imoyóusvog. 25; 
57. . 
urlêuy , condere. coi mare 
ay óE (pro á i£ ) "'£ódoas wíz ae 
(pro éxries) Tor ' Ae xi xe 28,17. 

xózpog, faba. xómuóv vig èv 
mue pevka. 7, 66. 

xvuváumuě, caeruleum am- 
bitum habens. #eovreg A8Aov è- 
wipata xvuxváqmUxa dolgo, ATÓA- 
awu. 17, 67. 

Kuda , fcil. vor &ric Kuæe 
yeay (pro Kvavsdiv) ux, Wbxro auwe 
Spopáðwy vale, 13, 22. 

xvávsog, Caeruleus. xuévrov 
xaAdówov. 13, 41.  mÁguid im 
yanu xaT£V)98v xvávsov. l7, 49. 

xvavéai; Qeiaaoyras Umà qmáqauts 


Jpáxovrm daden imi mAmTy d32v.. 
24, I4. 

xv&voQeve, nigra fupercilia 
habens.* E xu&o$cu neba. 
3, 18. j 


7à yepóvrtow ú è “= 


Ti WANG TWvXy Ty xvávopeuv i- 


euría. 4, 59. 'Agysa xváva- 


Qev. 17, 53. 

x9gíaa, nomen Deae. 4 kv- 
Béaag (pro Kvpéwc) xeéceuv. 
20, 43. 

Ki1ieo;, celeberrimus. zsv,xé- 
bise máreo. 16, 82. 

wulang, turba, tumultus. 
dulan QoruxoAóQuy Toole xudo 
uo. 22, 72. 

xU3og , gloria. Suiv ss), &- 
vaxrtQ, ép4CaTO Kios kong. 22, 
218. 

Kwuxhe, Cydone oriun- 
dus. éJaiv adu ucíaaiti Kudu 
xày evgonsc dudo. 7, 12. 

xény , Ofculari.- QwxóAog ev l- 
Sí£nug us xýso 20, 3. HÀ TÓ 
HEU WUTA TÒ AAN sóRa und dy 
ève pois. 20, $, was ( pro'exve 
ec) Tk; QAiky. 23, 18. 

KvJée«x, cognomen Vene- 
ris. ry xaAkv KwSépua) "nàwmvig 
br matov dymys abaan. 3, 46. 
Acl-usw wx wv«xe Tk qóuQoex TAG 
Kv9sodz;. 23, 16. 

KvJ4ex, itidem cognomen 
Veneris. “Adu ý Kv95e» óc da 
às vexgòy yèn. 30, I. qe&ro 
KvD4oww. 30, IÓ. Upvvuk coi, 


“KUD. 30, 22. 


Kuraáðes, infulae maris Ae- 


gaei. ewuaív véTog KuxA&260 €i, 
Cycladibus infulis imperat. 


17, 9o. 
ETE 


P 


` JN 


xuxadunog, nomen herbae. 


dySd. ràv xv«Mquvov Bgyegé ( ef- 
fcdi, in imperativo } vw» (wv 
nov.) ig ràv"AAsvra. 5, 123. 
xóxAsc, rota. in plur.xóxAa. 
Gárpaæg èv mup meürow imaLom 
ndra dipon. 29, 249. 
KóxAwb , nofnen viri. gra 
ysv pisa day $ Kina » Š vag 
Xu. II,7. evgiedey is urus èal- 
gapa WE Kux^amtv. Il, 38. a 
KóxAwW, KÓxAe, ma rkc Gabung 
ix-ezórag5e. 11,72  Cm4ivyya 
Qvywv óAccia KúxA0moç. I$ 53. 
Kunyog , nomen viri. ví; 94- 
Auv àxü wpoiag KÓxyev dyya. . 16, 
49. 
xóxvoc , Olor. d Pxorx xú- 
wow, (fcil, Qepiréy dew belg- 
dau) 5, 137. ngora daa sors 


Xx. 25, 130» 


xvAÍev, volvere. và» e2gav à- 
wlas ( pror ixómaev ) vri mô- 
dòs. 23, 52. yasfea; kutu æl- 
pofógug ixóAov. 24. IB. 

xvAbi«y, id. ae TAEVOY FI 
k Aa Janus pp. ixuAlvoero. 
7, 145. š Te (fcil. mézeuc ) 
xvAlvàm» Wake we moraàç peyé- 
Aie meo éEsc8 OÍvaug. 22, 49. Tó- 
ea (cil. véqu) HET% mero: xu- 
Alia ig kvéuu« 25, 93. 

xóAi£, calix. aózat xual- 
gega xo] èg TQüy& XQ A0 konda: 
7, 70. 

AcibigV J oculos tumidos 
habere. Q úr fgmrog dud xy- 
aoihiéuvrec ( pro xuaoididivreg ) é= 
rwsia MoxDÍCovri. Y, 38. 

xU, fluctus; dc xóuarz ri- 
va GAS. 3, 25.  TÁ wo xxx 
xépara Palu TUNA XaxMaGoyra. 


THEOCRITVM,. 


6, TI. Karan 29! écreplo vé- 
Toç Wygk (n xóuara. 7. 54- 
xadAxvéyez ( pro xod. aaxvóvez) san 
gscelyri T% vóuaTAa. 7, 57. clc 
xey Tvis JáAacenv y niya Aas 
T0; Il, 49. 698 Gpurc wv 
¿ua beár dena &Ew cle sip es mas 
TÀ} xUpxT dz Gióvws mTúoyra, 15 š 
133. èr aóv» npara usresv. 
I6, 6O. ix9gpic ix vácoio wawaq 
méppuav ydys (xaxa méuyaægy 
dvéyxa nov.) Zaglév0w xarà Kia 
ga. 16, 86.  xéuevog èv- QéA- 
Aog mori nupat, 2I, 35. c¿émv 
KATA mQULyXY kupavreç piya uta 
pa. 22, 10. và 66 v'yoàv weto 
` kG voii EKos kvépoig, 22,167. 

Kvuzi9a, nomen capellae. 
4» 46.- 

mukane, cuminum. . -Xarameluy 
7) xúkuvoy, IO, 55. 

xvvayàg; (pro xvvwyàc) venae 
tor. oie Jaa úaxioç VmorTIUMSs 
xvixywe (pro suraya) 23, 10. 
Vui 'C« Twade TAG xvvayue. 
39, 25.. 

xwag, pellis canina. érrà 
doane (émraJo&xumc nov.) 
xvválue 'yemuy ¿mor[ ara nnay ` 
¿Aa ix9ic. 15, 19. 

Kwvaía, nomen capellae. 
5, 102. l 

Kwíexz, nomen foeminae, 
iub á.xxelecam Kuy[cxz Voicia, 
14, 8. d Kwolexa duda ikari- 
vac JaMgaregov, 4 WEP) pare) naga 
9évoç &£akbri. 14, 31. 

xvvoĵægaà; , lerus , audax, 
15, 53: 

xuvósßæros, rubus caninus, 
nomen plantae. 5, 92. 

s 2 xvTagíTe 


“. 


* 


` du» xai Kuwera. 20, 43. 


INDEX 


xvrxeleewo;, e cupreffo fa- 
Qus. dsi po yavAbs xvsagieei- 
yos. S 104. 

xvrápiteog , Cupreífus. ¿w 
(proda) rava fadia xvrágieaci, 
I1, 45. xáry xvrágiecoç, (lcil. 
kyédoape. ) I8, 3Ot ` kxeóxopo 
xvrápié0oi. 22, 4I. dewe We, 
mig àkvSeUewy èuo Qalrvod xvzágia- 
qa. 27, 45. karkami AmAÉovTi 
(pro awase) r&v vyáuov od. xvxá- 
prada: 27, 57. (6900s kad amin 
Aá), mávroGs T4AkDÁÉM siwi xu- 
aagícau. Ep. 4, 7: 

xéra«go;, nomen herbae. č- 
Je wêwaton. T, 106. et 5, 45. 
fa90» èrápovro xóm«gov. 13, 
35. YA Na un! 

Kómeig, Venus. sv9s dòna xou 
d Kýrgiç ysMowa. Y, Q$. KUTO: 
Pageia , Kiwo veusecoaTk , KÓTE: 
S yaToi?:y kxex99;. 1, TOO. 101. vUy 
Xet ply pav TA Kéxgidi TEXTOV ó- 
QAM. xul p,erk TAY KÓREI TÚ pe 
Seurépa ix nugòç Wasu. 2, 130. 
131. éx9:ov Š ~ uwonbgdroy 
"Kawog KOmerog Èx uey&Aag. II, 
16. kurgi Awvaía. I$, 106. 
gy “KUTO ixu. 15, 128: vuv 
Kurang “xoa Tiv aÜrüc xaugéru 
dudonan 15, IZI. Kuwen, Sek 
Kumang, doy sead. àAráawy. 
(fcil. viv Bola.) 18, 51. dx 
£yyu y dri Kuzgic Š hvégiaugvaro 
Pura. 20,34. a KvBénas xgée- 
uer 
xér: sandi ad, Kimi, àv ada pi- 
TE xaT asu, ur Èy You Grabag, 
20,44. rna Kumpidog lgày xa- 
Akuo xAweh» vq awa), 28, 4. 
nrw; (fubaud. é3óvra;) Azpücay 


-Buri.) 5, 128. 


Kérei.30,33. 70v 4 MbytiKvr0:5.30, 
39. Kórgiào; toya ready. Ep. 4, 4- 
ý Kee; 8 máyoupoc. Ep. 13, I. 

Kúmeaç, nomen infulae. Ké- 
moy facicm AIAG WTI won. 


.17, 56. 


xupév, confequi. de róéccu» 
dxveueev , Ud! d mesura ys (iéguAot. 
3, S1. «od ixveurav oi diy. 
17, 6. 

xvero;, naffa. xveror. 2I, II. 

xugrü;, CUIVUS.. xverà) éÁxic 
yéver yure zókov. 25, 245. 

xUTiQpg. Te C xuTIGÓV TE 
xul alyiAov ajysç £3ovri. ( pro è- 
& aif riv KUTIe 
coy duxu. IO, 30. 

xVw», Canis. raç xúvæg WAR- 
Qoç (pro 6 augos) Eaxon I, 
135. Ta xvysz dupy kvk mró- 
Aw wevavron. 2, 35. is TapsU- 
eae alyàc mroorroróxor, xaxky KUNA 
Dar kuévyev; $, 27. Sotya 
xuvaQ, dg Tu Q&yayri. 5,38. d- 
piv dei xvm» Qiacroipyog, 9Q Av- 
xoc (pro Avxuc ) ayu; 5, 106. 
máy Gde Thu xúvæ B&AA«. 6, 9. 
chya wWAmxTÜY viy xal Ta xun. 
([cil. #kéasuaa.) 6, 29. à wor 
Tai; delQoig b xvem 6 QáAmpoc ve 
Aaxrü. B, 27. Kanem” xcelwv 
xuva ysr. prov. 10, TI. rà» 
xvv £70 XÉAECOY. I5, 43. 9d 


"Tw XVrgx» da, S xvm. DI, 15. 


maga nuw KÊTUG BayreVeroq. 2T, 
45. Tus BÀ xvvec meocióvreç dro 
eo3ev a dvóyoaæv. 25, 68. ad 
xvvag xAatyysUvri. (pro xAa'y'yüi.) 
Ep. 6, $. 2 
: xümc, vellus. örs +à xeveucy 
#mAu perà xag peu» 'Alcoví2uc. 
13, 16. 


IN THEOCRITVM. 


13, 16. xáác re. (xàá z£ nov. 
pro xaará me) 21, I2. 

väpa, fopor, veternus, p9- 
4; ür xüum Qxarayebusvoy. 
Ep. 3; 6. 

nunden, (pro 42w) comef- 
fatum venite, vel vadere. xw- 
iid mor) Tv "Aua?uAMOa. 3,1. 

Kap, pagus, vicus. meòg 
à» KAxorelasti Qokv ldsáva.0 xo 
kas. 17, 99. f 

xwioe, fafciculus foeni, ua- 
‘zaxi yborTo na Ay xoj:09a. didu 
M. 4, 18. 

xapelia. Š rhy xwpwl[av eú- 
` edv "Exízaeuoc. Ep. 17, I. 

K«»zxgo;, nomen hirci, $, 
102. 

x&üve;, nux pinea. gáx« d 
wirus vió9e wayuq. 55 49. 

x&oc, vellus. ev jo eie xs- 
Gaig xal Tg. rog) xata KAYTA. 
9, 18. 

xspx, (pro ben) puella. Z 
* suia wasan kvk xeávav , mavr ar 
«sx zooo) Qopata. I, 82. xa- 
.Aóv Got, QauáAm; QuAÉuv , dx &- 
Quya raga. 27, 7. mas Matias 
XóAo» AQso xal ¿(ys xwea. 27, 
Y4. Séna, xoga Qiam. 27, 
5 I. u? frye, Taxéuv TeoQ?e, 
sr, xsea. 27, 65. 

wale, (pro xópw) . pupilla. 
xzAR du a ula unpa xaTsQaívero. 
6, 36. xäpay davdy QAémOv. 23; 
12. ! 

x&egoc, (pro xéeoç) puer, 7ày 
(fcil, &aukv, vineam) datyoç zç 
x&üpog $Ç aiuasixisı QuA&CCH. I, 
47. ol xügn úrsprærivro "E- 
geri. 15, 120. Upis xáge yé- 


yoro. 17, 66. dx èri es, wËee, 
Séna Avry xtxoAwisévoy. 23,22. 

sugorósm, (pro xogorów) pue- 
riia, z&aAsro 69, aleu 
xueocóva. 24. 57. 

xwríAAy , gavrire kura 
xerÍAAe oq. (prO xwrÍAANGA.) 
15; $87. 

xurínac , loquax, garrulus. 
Ti Tiv, d xwriAs tuts; (pro éc- 


padu.) I5, 89. é xwríAx utan 


T4 bekadus. QO, 7. 


xéxs)' pro xa sxero. vid. 
ores. 
. š A. 


Aéfas , nomen proprium 
Viri. Aa rä ydrovoç vis. Ih 
24. 

2aQév. vid. amp(ávev. 

Aaféóem9oc, nalla, èx ooívuy 
Axpóe3e,. 21, II. 

A«yfjag, Ptolemaeus. I7, 
14. 

Aayxévuy , fortiri, nancifci. 
494 Apit TO) Tü AauzQiéda Ta 
apóra Tos. (fcil. raton.) 
4, 20. mu x rü awangi uá^a 
Salkovoc , $ç w Baay. 4,49. 
"ouéAme igariv alos ise AMÁACy XAtc- 
9, 103. vero, d» dede Aan 
(forte du&us) iixrà Mevánxac. 
8; 30. rimà wxésç Anane (prO 
dÀaxov) ‘amoi. 16, 46. xugo, 
& ci» para TONxAviquiv "Eéugaluy 
daayas piya su vag udadi Ave 
ciueadas. T6, 84. 

aaywßóao», pedum. i 3 
uo: Qoy TÒ Aa'yuQéóAov, @ç TV 
maráfe. 4.49. U uo rà Kayun 
Bé2ov ix Moiway Étjiov date Yo 
psy. (spese noy.) 7, 128.. 7? 

$3 aaya ` 


IN 


Amyupéxw. (fcil. dySero. ran) 
Ey. 2, 3. 

aaya», iia, latus. Detrrep'is 
#Wveywev krat Aay6voc mÀXTÜ yuo. 
22, 121. mAarÜ Qácymvoy čte 
Qixmo0 Axyóvog TS won Gudang. 22, 
202.  mávro9sv dadhos mau 
Amyóvzg me wor Ev. 25, 246. 

Among, nomen viri. 16, 56. 

akên, capere; prehen- 
dere. zdpmé£xovov ( pro'zà ¿u= 
mízovov ) xal và» mepovarplda Age 
ë, (pro Ad.) 15, 21. kg- 
yocíag iE VAmioq Vyoiy a^uQae 
AaCópgeved. I8, 46. 7 


A&9a, (dor. pro A425.) ob-: 


livio. órcev dyor AÁ9ag, tan- 
tum, oblivifcatur, tanta eum 
capiat oblivio. 2, 45. 

2290s, (pro Añ9oç) oblivio. 
23, 24. . 

akon, (pro adoa) clam. 

1, 96. 

Aam, guttur. 13, 58. 

Aaivsos, lapideus. Azivéac Ian? 
&xà wewmibos Eewe. 23, 58. 

aáivog, id. Ze& ye mæ voibvóe 
Daw x&rk Aáivow Qvreoy wewurig 
'HeaxAji yécuy isácaTo X&ea 5 ? 
149. kive mal, xui €QwroOQ ày- 
bi. 23, 20., . 

Aui, leges. v) uóvo» xará- 
QxAAs TQ Aziow. IO, 2I. “¿dro 
70 Aui) sUseyóv T Ëy, xd x&p- 
muikoy ETTI pésa. YO, 42. 

Aaa, finifter, xig (pro Aziz, 
fcil. xapi) sêpa riwe. 22, 126. 

Aarorou4y, Írumentum de 
metere, #9' dua Aawrou8G TA 
sAxrÍoy. 10, 3. 

Aajri.a, trajeStus, mare. ju£- 


D E X 
ife, alio di, piya azrua. 


(vet. ut legit, fed in nov. eft 
alerüg d; ueyáAxigua;.) 13, 24. 

Aáxanx. Jwdea Taf TERTA 
zónog, piya xem Amy. 
(pro Aan) 15, 4. 

AuxsDaisóviog. Ujsvéopsc d'oceva 
TíÍXya nyong Orssiá2oc, Aaxe)aiud- 
víuz 3 à3eAQuic. (i, e. Caltorem 
et Fullucem) 22, $, 
` Aandaluwy, nomen. urbis. 
d Qobóxouc Bakra AaxsDalpovi nós- 
ue. I8. 3T. 

Axx4v, (pro Away) crepare. 
dg adr% ( [cil, 349v.) Janbu. 2, 
24. ' 

` Auxiyov , nomen loci. 4,33. 

Aéxa» , nomen viri £vov 


mày wonsa mày xuBagírxy Qsvyt- 


Ti TÍy AK. $, 2. Ti TÓ 
moly A&áxavy ËA xc mon £x v&= 
xos. $, Q. Ww. cÉ yë Aáxav Ty 
Balra kmébue! Š KuAai9i3cs. (fcil. 
Xe) 5; I4.  Aáxav ToO: Taka 
Quz. yadi xai mango? rug, S," 
$6. š Juuróv, Aéxwv, mor 
kudéva wiacas teladan $S, 136. 
Kiya 19 à; péyè Türo wxyxi 


.xarrÀ ( prO xark T8) Aáxuvog 


TÄ mombvos. 5, 143- 
aaAxya», re[onare, garrire. 
Tul im àfiBom Vowzes AaAaryetu= 
Ti (pra azazyse) §5 48. 72 
mor) CxieQais üpodauviasy adani 
veç TérTwys; AXMAwytvres ( pro 
AaAuySsvreg) 8 xav mévov. 7, 139. 
axAd;, loqui, ítridere. &- 
woles ae AaAsUvri. (prO Aag.) 
5,34. neAemoivucisi (risaoxos- 
vasih NOV.) AxAsUpee: ( pro 2a« 
281.) 1$, 92.. -rma AgASç. 
2o,6. 


IN THEOCRITVM. 


20, 6. CA vgvQeehv AaAÉ«c. 20, 
7. wi (pro xul à) ain Ax- 
AÉ, (cano) xp ¿yanay xgv 
mAzyióAm. 20, 29. 
AaMovri (pro agaaga) Tedy "y&pov 
ed numbêraani. 27, 57- 

A&xe , loquax , garrulus. 
àg Addas isol. 575 

MBs, ajya Tb Aupy (pro 
244m accipies, in fut, I. med.) 
1, 4. ¿Zeva TU CawÍray Adu 
(itidem pro nj) ?£ezs. I, 10, 
aina aiya Aágy Tvog yas. I, 
5. Aaßoica (pro Aaageca) và 
Gebra ravra. 2,59.  czTà dpa- 
xusu (émrabgáxpuc nov. ) xvv&- 
jag, vgmaidw krorlàapara angi 
(mue nov.) agure móxuc ZAaB' 
ix9ig. I3, 20, Tv quxxiv Aa- 
Boisa, (pro aagses.) I3, 42. 
ágmórsQog xat, væta AMÁQw. Qáoç 
Moo. 22, 84. exam (feil. 
Kui) awah TIGA tóxsog saraga 
(pro ¿axge) waca. 22, IIQ. 9» 
$Aov avrà (fcil. và Qáguaxov) Ax- 
Boy oTi wados kulkas. 23, 25. 
Té Aal vmvos. 24, IO. mag 
"A3euseio Aapoy "rmAaTOy “AEYOG» 
24, 129. “ra mor) x«Acc dpr 
Base u59oy iévra. 25, 65. Tur 
TE (fubaud. ó3óyrac) ^aQ802, Kú- 
Tel. 3°, 33. 

Auuxug, fax, Aapmáleg nudov 
iQ Juía;. 2, 128. 

a&urey , lucere, fplendere, 
Asuxèv TÒ uÉremOy ir OQgici Mili 
we (pro Zap , fplendebat) 
piaalvaug. 20, 24. 

Aapmécexay, verbum poet. e- 
jufdem cum praecedente fi- 
guificatus, ¿z dp9arp nandy 


À AAA $ 


aUe toxopévois Aapmete. 24, 19. 
TOAA]v Py darog QuTiy li» Ars- 
Gxey. 25, 141. ° 
Adpemuges, nomen canis. & 
Aéumugs xóuv. Q, 65. 
Axpuzgiáóxe, nomen viri. &Je 
Aáxos» TQ TÉ A“cumeiz TO 
dapóroy robve, (cil. račeov, ) 
4; 2I. 
A«p vele, impudens. Aseo 
Kaye ¿zake dcévzac. 25,234. 
Ad», verbum poet. pro Jé- 
Awu) velle. Ang, mor) vZv Nupus 
Qv, Ape, aimóAe , made walikan, 
evpíaósy, I, I2. guri Avr: 
(pro aei), vipeo 4, l4. ai- 
xa Ajis ?gipoy 2égev. (pro Sewon) 
8, 21. o4 ANG, TÒ» Qgvzéncy Que 
sexncouse. 5 64. ^ pet kasa, 
8$ 6. < Age, ke xa AÜTiy Au 
alxoAÉcyrA didagoan. 8,85. < 
HÀ TÒ sêpa Apc (fubaudi. T&v l- 
pè ginda.) II, 56. » ANG; 
kal raro. ([cil, imdvsc.) 23,45. 
Age, WOTi Täy NvwpQX», GibóuoiG 
riri kela ài) Ti Lo. Ep. 


5, I. 
2av9avey , latere , oblivifci, 
occulte facere. zíecovy Zo, Añ- 
Sag, Gosov néna Orti Qayma dy 
Alg aaus (pro ansivon , 0b- 
litum effe) ¿umo u `A0i43yaq, 
2,46. “¿uëv raas. (pro Af- 
249.) noflri oblitus eft. 2, 
I58.  uévxc cé3e» (pro ed) dðè 
Javoleag Aaeeópecla. , (pro ayob- 
kedan; oblivifcemur. ) 4 39. 
& rev Tà GÚoryya aad ndi 
Kopárag. 5, 19. xd (pro yon. 
Ë) e Crale, nec mihi latuit. 
6, 22. ý xa apps mcis (pro 
mQ, 
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soli: ; faciens) èasaydau Béxos ` 
kods. 10, 38. £e9oex Ada 
Soio oixa3 kxev9eiv, 11,63. A= 
es C pro aow) pavelig moxa , in- 
faniam, priusquam quis fene 
tiat. ) 14,9. “yeec9e meàç kä 
uy Ti AÁ9we9s. (in nov. fic ex- 
aratum elt: ZygscÓm: zod; ki 
pd "miAa3462:-) 18.59. pà Ar 
Sí£uy, num deceptus fum. 21, 
2 
TUE (pro Awvàç) torcular. 

4 Tivog key Aavèy lxi9ouextis. 7 
25 käka BupAivov ( fubaud. 
eio») arog Üa3w, T&TÓQuY lrÉuv, 
€xi)» Qç krd Aah. (pro axi) 
14, 16. 

akak, calcibus. 26, 32. 

Auxoxéocaa, nomen foeminae. 
22, 206. 

Ax. 


Esay "AefDowamv- y- 


pye Gùy Ago. 16, 103. Aao 
toya TEpISÉAABGIY dandos 17, 


97. 


Aac$óvos, bellicofus. <à Amo- 


Qé:ov Arouyssæ TÉXgc. 17, 53. 

AxoQógog, publicus. Azxoq6- 
eu Unígusav “Je moadrisa xe^vQu. 
25, 155. 

AazíJa:. 15, I4T. 

Aagiéca;c, nomen viri. I4, 
30. 

A&evaf, arca; gos, as mix 
Phixro và) almóAov sigla Aágva 
Qu:v bêra. 7,79. TŠ warenge 
Sw; ij AÁgvaxm. 7, 84. d xoXE 
Tas peyáraç wa AÁgvaxos IŞ, 


Aáciec9ui, (pro_abêsaden]) 
accipere. Aéseo (pro Aécšs, 
accipe) rk; eógryyas. 8, 84. 


Aaceóues9a. Vid. aavSávsm. 

awadi. ( pro awe25g»as.) v. 
AuyS vens, 

ammacyw , hirfutam cervi- 
cem habens, hirfotus. Qiasvo», 
trug AucinÓóxsvm Qóosa» 9wupoc Te- 
Jvsidrog ¿mà paenan igóceipu. 25, 
272. 

abete, hirfutus. ¿x aacíom. 
Jacóre:ixos sius Tokyo  wvaxàv 
Seu poer, 7:15. Aacía: èpetg. 
11,31. aco are by ( tya 
nov.) 3oxém 2zgaFreeoç "utc. 
(pro shan ) II; 15. -#seov Ui 
care Aaron (pro ez) kg- 
yàg. 12, 4. dy9en Usu, Aaclaig 
QíAx égyam sema. 22, 42. 
ómór èx Aasin 902) mooyevolare 
S4esc èg madlov 3evjaoio. 25, 134. 
Tex? Sağa abra im) Aadioro naa 
euavog àypiéazioy Jupp kuura- 
xéroo. “25, 257. &usebápevas - 
Aacíac dpvòç yera Qóaaxz. 26, 3- 
bêku Maron reáyov. Ep. 4, 17. 
Pyyüc sávreç Aralas Bgvég vroa 
Vriz3ev. Ep. 8,5 

Apoc. Aru žy város dha 
3s. 20, 39. 

Aérvuv, nomen montis. 
exaígs Tà (Qa9íexioy. kuq) Aárv- 
prov. 4 Ig. ` I 

Azara, nomen Deae. 18, 5o. 

aea, vicus, platea. Trav 
TÀV Ana, TÉ ai deles, xáuyac. 
Ep. 4, I. 
aapi. (pro apu) v. Aapgá- 
yem, 

Aéíxia. Èy Jè Abava. 2, 68. 
4 ex asakas (pro Aaeaivwe). pas- 
dè i24AaQs.. ( 89yaa£e nov. )3 
I3. waras &wáJgspum Asaíva;. 


23, 


IN 


23,19. beat mse Toxá3o¿ rsAÉ- 
9e pixwua Asalvwe. 26, 2I. 

Afytiw, Pras iym. (pro 
béys, dicebaris, in paffivo. ) 
y, 86. š Aysrai Tàv Kuwen Š 
Be«éA^og. Y, IOS. -wács' auam, 
(Zax nov.) xai Aéye abra. 2, 21. 
vg duna (JwAg nov. ) «àv kAa9 a 
kios dasa. 2,04. ela aty, ei 
Ti BÉYENG , dic age, fi quid di- 
cendnm habes. 5, 78. “ç us 
AEycvri, (pro A&ysei.) | 6, 34. 
xz; AFyovri (pro. Aéyuci) m&vreç 
uv Zero. 7,37. — Aly Ml. 
(wiaw/ nov.) 8, SI. èv rei; se- 
Qávog Tk mpéra Afyovrai. IO, 
29. WA Aye rüv rey. Zy0ga Tor 
aüra. 15, II. 8 Aya brQUv. 
15: 13-- aéyousc (pro Aéyouey) 
Tapas Ju mávea. YG, I$... ¿v< 
deh IIroAs|MaioQ iv wear Ass 
` yécJa. 7,3. REYE ioi MOTÈ yun 
x:óg Wav, mávra Ttd dè Afyuy 
putvu€ov éraígm. 21,37.38. sg 
Tóós Abov. 23, 48.  Tteeclay 
MávTiV, ALJER mávra. Abyovra, 
"AAÀuuMva xaAégaCa. 24, 6d. Tuc 
(lic, ita) "2eyev Baelazia. 24, 7 T. 
khGi co, rà nasa atyai xe Ts 
de crew. 25, 19$. xevdy Tà 
Qiàzpæ Afyutiv. 27,3. u3 AYE, 
HÀ BáAnAg ae. 27, I6. Svou civ 
AÉys mio. 27, 40O.  civog Aabye- 
TAI xa) waalia. 20, Y. ó 93e è- 
Assv wj. 30, 913. Af, inv iq 
bixo» Svłyg Lp, 16,2. 

Arjay, pratum. Asia aĝi 
Sero, kya (Zkerro uyaq, nov.) 
sipadeaaw Gama, 13, 34. — ved 
(pto esa, (cil. d,9sa) lago 
Mycvrog émigíss dy Aaqiltong. 22, 
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43. queAndén moka Asipiliuez gê 
puoi vxóleotoi. 25, I6. èv xas 
Japa Asipi «hpov (pro “ryano, 
exítruxerunt) 3voxaidexa goude. 
26, 5. ; 

asipwviog, in pratis nafcens, 
ie Asa Gúaia deyüusç. 18, 


Anpoivó3e, adverb. ex pratis, 
7, 80. : 

Atiovreuáz xe, cum leone pu- 
gnans. àv Aciovrou&x xv meüroç 
Tëv ixávau9e usono []elaavàooe 
Evvéyentev. Ep. 20,2. 

Are, laevis. $, 9o. 

Asireiv. — 'gAixac alwe (feline 
que) éío. I, 125. k Alé 
mávra Asholme: èx Moigv. 1, 139. 
molas ZAmov. (reliqui) *ezíac dós 
pov. 2, QI. vóudqav éQ6(ino ett 
duna Jepu Avmoieav ( pro Ami- 
zzy) kvégoc. 2, 137. rov; rag 
sóerioc zÓ M AsirTai TUSÉx. (prO 
Tk ósía.) 4, 15. ` 38gov lulv vy 
(fcil. 'ederyya) aswara 4, 30. 
"reríoos xa) RugA(dog HIÐ Arróvreg 
vXua. 7,113. “ueàç Ú Asinan pe 
(non deeft mihi) čr èv éges 
ST dv ¿moen, d Weqe dinei. 
11,36. Tà T0AAk na? Bafia ria 
va Amívre; 16,42. “B us Ar- 
msc. (Avwoira nov.) 20, I7: 
vyoveUss pÀ moi) mív9o; aperéeog 
Aexupsy. 22,177. Ary kénye 
Cav. 27.34. TwWvaç 2çíoy JOB réa 
Qex rcizsras olyouéa;. Ep. 6, 6. 
viiey viðv éAemrec. Ep. 14, I. 

Míxev, lambere, lingere. 
$83. 

Áixreow, concubitus.  Vpvve, 
B3 ETÀ MurQn, Amoy híxucav, 

"t &kTíÍA- 
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krí9g. 27, 34. aldza-cío Ab- 
xreoy. 27, 39. 

Aíxrecv , lectus. sied; ¿%¿- 
evaxuéva padanbju [xv ¿m Ab- 
-*rguv. 2, 139. ¿ç AÉxTgov luv, 
24, 62. 

afufos, lembus, cymba. 2I, 
I2. 

Asévrt2;, leoninus. égua As- 
évrsiov. 24, 134. 

Aézaeyos, albus. 4,45. 

Acre% mêre, rupes afpera. 
1, 40. 

aeree, (nov.) fcaber, afper. 
Fxovr: (pro wai) Aeme?v (in vet. 
eft Abrróv) kad melvoio Aemrógiov. 
5925. ; 

Arrrk , adverb. in minutas 
partes. mv séQayoy ria: AsmTà. 
3,21. 

Aerróg, tenuis, rarus, fubti- 
lis, minutus. Azgmràç XŠ Tabeog 
6 médéixoc. 4,20. Üyovri Aemriv 
(aezeov nov.) ¿zà weivoio Asmi- 
gi». 5,95.  dpag èm apap beð- 
€x (boran nov.) ue Aexràv dóv- 

. T&. II, 69. vaUrT dea AERTÒÇ: 
(fcil. ci.) 14, 3. vk montaz 
meüroy Z9euecy AexTà wal dg xe 
gíevyra. 15,79, keáyyiæ elc Un 
kedu Aemrk drasyammwro. 16, 
97. ares ka” abr Tkv Aemrky 
(pro 7v Aer) exowix. 23, 
$1. Aer» xaezaaípo1: Telgov 
wooly i£avósavrec. 25, 156. 

Awrógeiy, cuticula. — éxovri 
Aerriv, (aut, ut in nov. eft, As- 
wey) hm) molvo Aemóguy. ` 5, 
95. 

Aséxz, (pro Asúxs) populus, 
arbor. sgan) xw» A«xav, "Hga- 


ja 


naboç lsoàv Zevoq, 2, 121. 
xai. 22,41. 

Asuxalysiv, album, canum rede 
dere. imexsp9 d; yévuy Eero 
Asuxalyuv Š xoóvoç. 14, 70. 

AEUXITTOE , nomen viri. To 
kvagrátavrs dun Qsgéryv AG vio) 
9ük; Asuxirroso xéeac. 22, 138. 
Suiv ro A&UxUFTOG dxo Saga Ju- 
yareaq. 22,147. 

AsvxiTso;, Candidos equos 
habens, epitheton .aurorae. 
I3, II. 

AzuxÍraç, albus. 5, 147. 

Asuxóioy, alba viola. ^ asvxc- 
wy sÉQayoy WEP) ngari QuAÁCCuY. 
7,64- i 

Asvxüg. — mrogDpei Karvdwylw Ca 
Duxa Tvegósvrm pÉyay Asuxoio yá- 
Aaxroc. T, 58. ý páv Tos Asvxiy 
(pro Asux9v) Qibvuaróxov alya Que 
Aáequ. 3,34. sasih xowrüex pée ` 
yay Asuxoio yáaanteç Tai NU 
Quic. 5,53. TÄ» Wuru asunga 
Tíoxy ay x» Y]aglag vréQarve (fcil. 
sóvrog) AÍ9o40. 6, 38. Azuxày xa- 
gà» ?xoxv. 8, 19.22. vévaeas 
Aguna ( pro. Aevxdv) dx DapaAaV 
xzAk OÉguarz. Q, IO. & avà 
(pro Asx) raMemea. II, IQ. 
AsuxoTÉez T&xTZC WOTIDEiya 11, 2O. 
tumi puey dwe, Té uor & moAu< 
dévdgsoç Airva Asuxag (prO Asve 
wia) ix xióvoo memi. YI, 48. 
dGepóv To: xglyx Asuxk. Il, 56. 
&y9sa. ula'yoitas Asun mayroi dw 
kaso. 15, 116. — à ¿x Asux88 
(pro aruru) idaé£Qavrog alera. 
15, 123. Asundu fae weéivog 
kvívreg. IB, 27. Asuy 70 ué- 
Turo ia dQgíci akune psoalvauc. 

20, - 


MUS 


YN 


20,24. Aruwəv Tà welvoy 15), pa- 
gaívezai, drina mirra. 23 30. d 
3B xiv Asuxà, (pro ave , ) xa) 
mêniran, Za wandu. 23,31. 

AmxácQugoc, candidos pedes 
habens, ol sl; àußeóciov 54Aa- 
po» AsuxocQueu "Hac ÖRAT xa ada 
và» Zyuai 17, 32. 

Atvxóxewe, candidam cutem 
habens. Ep.2, r. - 

ar/eec», verbum poet. vi- 
dere, adípicere. yodye Aeuo- 
956; 4, 53. xa) r Asúseeig ; $ 
122. pir k)jxwc, per” HE kòl- 
xu» ([ubaud. yeysvnévec) páli 
Asjest. 22 86. às d? àv T4- 
A69. Asucawy JupcaAMÉug Tic Cues 
xev ls9)evovr iy leylivi. 24, 114. 
Q6vov Asa toy (pro ZAevecov) meos" 
oix», ipfo adípestu cædem mi- 
nitabantur. 25, 137. 

Ayas, lectus, ómmóre xev Qie 
Afu» pales ( gaivsv nov. pro g 
gc sv) Aéxoc de QiAeMe wc. 17, 
42. Ev Aéxoq súovuciy lassi zy 
xa) "Hen. 17,133. ir kAnoreí- 
eic Asx éea iy dta sapirtéborsu. 
22,149. 

Amy. Tijuov xà x (pro xa) 6 
jx) Sevuoio Mur kvéxAaves Jary- 
Fue 1, 72. úmèg vao xal ag- 
voz dugsiro dxeguv depa AÉoyroc 
&quuguivov Ex mobsuvuv. 22, 52. 
gir dv ócvixeaoiy loixórsg sirs Af- 
wei yeyóns9a. 22, 73. exurog 
avoy Du» xzooroio Aéovrog. 25, 
142. atrais, Dépaæ Afovrog kyde- 
gaibe d2¿xezai. 25, 977. 

Aye, ceffare, definere. 
Ayyere BuxuAi Zo, pie, irs, M- 
qi korèng. I, I27, I31. 137. 
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et 142. Ayem (fübaud. ¿ugr 
Tac del) sUJovroc. ( fcil. xcev3aA- 
Av.) 10, 5t. ix Ac kexonusec2a, 
xm el; Ala Aye. Moisa. 17 I. 
ber (pro Sea, fcil. Pha) ige 
pos Amyovrog èmiBeuer čv Asiya, 
22, 43. 

Anda. nomen foeminae. d- 
pybonsc Ansa Te xal alyióxu Aie 
Jub 082, I.  xalgert, Andaç TÉ- 
xva. 22, 214. 

Ajlo», ciftae genus, rete, rè 
Quxióivræ Aga. 21, IO. 

Ario, feges. ten pupla Qaa 
vv AMiov ayeri djsAAÓntvov 
Aic fuBpu. 17,78. 

Anic, praeda, pecudes ab- 


a@iles. wav yamane medhan, maa 


Car 39 xéAsu2or, 24206 texopévng. 
25, 97. Š xev (@acxé mis, 80) 
gn heic Aw) Svàç TóCCww ZŠ 
(pro sa.) ap ; 116. 
gra 26. in inícriptione, 
awe, torcular.  Qurockádos 
woAórgyos lg Awvég invebvrai. 25, 
28. 

Alav," valde, admodum. 18, 
Io. L 

Asad, dulcis. wivéueva: (pro 
míves ai) apoio. ( fübaud. yé- 
aaxrog.) 23, IO$. 

Arfva, nomen regionis Afri- 
cenae. eoívixeg olxsÜvreg AiBoas 
&xgoy c%ueày. (i. e. Carthagini- 
enfes.) 16,77. 

Aya; “ex Libya. 1,24. 

Aiur, regio Africae. Ara 
Puns kvorfuverzi , Libyae pare 
tem obtinet. 17, 87. 

Aiguxüg. — riy ivégxay Tv Ara 
£uxàv Kyéxova QvA&qeso, 3,5 

t2. Byur 


* 


* Arysph; , argutus, canorus. 
Aryvedc kokuusS' konas. 15, 135. 
&rispevog, Ayup kvapéNU mi kori 
). 17,113. 

Aryveü;, fonore, fuaviter. 
8,71. 

Aryóc, Canorus. ¿uh Arysd» 
(dorice pro »ryediv) ge Myuara 
Bucy Qfom. 22, 221I. 

21y9$20y'yoc,argutum fenum 
edens. lager Avywp9óyyoitiw 
hoijaig xóaqvQo: kyat momihb= 
TexyAX méan, Ep. 4, 9. 

AvyvQuvoc, id. epitheton lu- 
fciniae. I2, 7. 

Aly», (pro May) valde. afyyêd- 

xoTóv TE wah kooyvie VEVET abra. 
25, 83. Šri AÍ keleapos èv YAN 
èwon idea. (fcil. reio) 25, 
158. : 
- Alog. d Tà xard» mo wena, 
Tò mav M9o;. 3, 18. à» krd 
yenupio xve? Alov, 6, IB. riv 
dàóvruy AtuxoréQu» avy%v Tlzelzç 
vréqaue Al9o:0. 6, 38. reü won 
veiT0o£voio — (vieeonévoro nov.) 
maca Aoc mralosaa wor keuM- 
àecaiy kelder. 7,26. Mov. eiae 
lericáusvog ò ¿m roigy #xer pé- 
€uv 45v Qoßepèv alò. 23, 49. 
$O. dx axe ciyou THAT (fcil. 
Bégex Swgic) wóà Aida.” 25, 
275. 

ArAgier das, verbum poet. cu- 
pere, feftinare. géğar ru MA 
Éj.evac uéya teyov. 22, TIB. 

Auz4eàc, jejunus, famelicus. 
Muwgüy Egura uu9íaUsv ra para. 
IO, 57. 

Ai, paluftris. d ukv, $7 

.a)ràg TAG ApeváJac Nyuda; 5 
17. 
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Anz9& TIG, paluftris. 2, 86. ` ` 

Aro, fames. uà ad Sávyc Ara 
us. 21,67. 

Alvov, linum, filum. và Aix 
mávr x AsAolre: bx Morgan. I, 139. 
kyeor£eoig Alva. ((cil. Qopso2v wua 
xóv še.) 9,56. uù ic alvos da. 
AvToy £29v;. 27, 16. 

Abog, nomen viri. 24, ro3. 

Aum ap aide y "cognomen Vul- 
eani. "geoc xa) Armraeaí« z0A2Á- 
xi; 'AQxisoio GÉANXG QAPysQuTEQOY 
asar. 2, 133. 

Awards, pinguis. ^ Amraeaa 
Yuroo Je maAaispue. 2, I. Arma 
ex (fplendida) maç’ agzxéva agfs 
er £ugz. 9,91. magh ya)á- 
va üuxéAayog. ( prO kyè mérge ` 
ye.) 22.10. Yadu Arracày qé- 
^as. 23, 9. 

Amaxoéxeoo;, fplendido cor- 
pore praeditus. aje, zsaa- 
vala Arrxoóxoos.-2, 165. 

Avrapóxewz, id. — &yays (ad- 
duxit) rò» Auracóxouv slg lk dar 
para BÊNGI. 2,102. ` 

Aimoya Ura. (dor. pro aury) 
defertor navis. ‘Heæxaéyy yowes 
èneorópeov awovabrav. 13, 73. 

“is vel ats, vocab. poet. leo. 
Òg 70» Alv dméuee Tv. Zyouyv. 13, 
6. brót yöyévsoç demómoc9. AN 
ieaxstas vego QUeyEnapévng, Tig 
Ë weee duoQyoc AK. 13, 6T. 
62. mêvras TUucgaç AG aporov 
xepáiĝe. 25, 202. éra rày yä- 
gv, Ümu AX Hey, Ixayyoy, (venie- 
bam.) 25; 211. èr jun Me 
alvà kmémec9sey klebos aro. 25, 
252. 

Ai éà;, arduus,  s/gov kév. 

` = wa 
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vov wpáva» Urd Aá, mérQY. 
22, 37- 

araæveósiv,  fupplicare. pe 
KATE Karo xa) Arrávevse. 2,71. 

Auxuzc9e:, lambere.  -at- 
duv uxpupuevo:  Fyyó9ev WA9oy. 
24. 20. i 

Aw, africus, ventus, inter 
nreridiem & occidentem flans. 
9, II. 

Abyasa Y peu Aóyoy dBÉvu morei, 
ille me non curat. 2,61. čne 
usc dre Aóye (pro. abys) wie 
¿Eos 14, 48. wd yt. 23, 9. 
Gen AGyoç Àev ( prO shar) krag- 
m». 23,23. 

Aerrgüv, aqua. -mep' Edeurao' 
Aorrgoiz. 18,23. 

Aormüg. mÜÓrk romà def! ÈT Wc 
(pro 49) xa) 3éena. 2, 89. Site 
dúo The Acrrite Qibvjacrróxog (1 ro 
éxuc) aliyas kuéryw, 5,84. wuc- 
€a dxéri AUÈI UTEE meAMeyuc mÉ- 
Ja Jean 21, $9. 70 Acrróv é- 
esie Thv yvduay, 21,61. Tà Aci- 
mày (fubaud. rà; ĉies) krwar- 
Tv. 29, 6 

ote, adv, ultimo, tan- 
dem. 23, 16. 


AcírS:e;, ultimus; ug Tk aot- 


Ha ( poftremo ) »vuvàv turas. 
5,12. dhok Tor WA9oy 2ole9in 
abra Qéeuv. 23,2I. 

Ac£x, (vet.) adverb. oblique; 
20, 13. V. 2o£oBArrtiv. 

Ao£oBAtm Ei» , (nov. ) oblique 
intueri. samaq, AofofAewoien. 
(vet. habet: ao% gaémoma.) 
20, 13. 

asst, lavare. avgrov PTT 
madang Eya Auc (prO asëw) Ev- 


"Baeíridog 2269: nebas. $, 146. 


kuporépse udasz xal lum246aca 
yáAaxroc. 24,3. 

Awre)v, lavacrum. rias Ql- 
Awy Pbzsualero Awrcóv. 23, 57- 

Aó@oe, collis, tumulus. etr? 
& Kuala mor) cà» AéQov. 4; 
46. 

2Aó@oç, Crifta galeae. župo- 
TÉgoi; Adu bmévevoy eOeiozi. 22, 
186. Qcluxz $vov (usque ad) 
AéQov iker kxux3. 22, I95. 

aéxoç, infidiae. — Aézov kya 

MerpbsnsDa: Ducuvíuy miyra, 
24,125. > 

Avylée», fle&ere, fuperare. 
TÒ iv Tv fewra warana, Ak- 
Qni, Avyikav: (pro Auy[zeu, fue 
peraturum effe) Ze dx atis £- 
gero; Úm kpyuAÉm LAvy[x9wç. I, 
97. 98. l 

Avyxsüe, nomen viri. Avy- 
xebc, xal 6 kaprede "pae. 22, 
149.  Avyxr)c a) nerítemey ýr 
ix x6gv9oc uy &osa;. 22,144. 
ó Y dl; néccv YAv9e Avyxebs. 22, 
183. mo» twee, &xoiQic Up 
paci Avyxe); Toi? “ados. 22, 194. 
ô d'slç x S6va nerro vevevxalg Avyxsc. 
22, 204. 

Avyelc , gravis, miferabilis, 
dirus. à; iov ansa Auyek mil 
sóra TE yya9 uds re. 22, IOO, 
Téi Qáguaxz Avypk TÉruxTra ya 
Aonévoic dQlerei, 24, IB. Ue róar 
iku Copa kudowrorar vécue Des 
kawa Avygk; imuAsAxÉu. (pro. 
bane) 28,20. 


AP IÓc. Avdiy K Taov te wéTON 
sópa. 12,36. 

Mv, Mentas ópal? 15) 

13 134. 


INDEX 


Y34. nuari me veino &vadéd- 
Eavraç ópoliov Zx3sa Mau. 22, 
172. Agaov ras €Xolva use. 23, 
39. Ù dy Aeaxáya vIQÉETI ZEÙS 
Vaarog peyra brryuvióa. Jyxaro 
abaan. 26, 34. de Tí ZAuzaç. 
27, 54- BPP 

Avxaiov, nomen montis. eir 
¿em xar wesa pangà Auxalu. I, 
123. P 

Avxacloac, nomen viri. Alts 
(relinque) aix? capa Tío Av- 
xacví2xo. ( pro cviàu) 1,126.. 

Auxl2as, nomen Viri. —sugo- 
utc alea, avoua Auxíóay. 7, [3. 
Ausia lae. 7, 27. aixev Ty 
Avuxí2av dmreúmevoy iE 'AQgobírac 
¿zre 7, SS. Avxlóac maràe 
(fcil. iaéc às) 27, 41- 

Avxide , lupi catulus. Yeé- 
Vai (nutri, in imperat. med.) 
Avxibeis. 5, 38. . 

Avo, nomen gentis. is 
&y hgisiuc Aula mori Cy. 16, 
48. Avxlois eupaívti, Lyciis im- 
perat. 17289. |. 

Avsxoc, nomen viri, ¿n (pro 
261) Asxes, Avxog irl, Ada T 
rysírovog vd; 14, 24- > Xü NARITA 
czioç àv ¿ov avxov güsv hw ker 
xis. 1439. n 

Avxo;.  THvOy AUXO; WQuCAyTO. 
J,71. Š Ax I, IIS. TQ 
AUxo: Q£ B) kovri, ( pro &uei) 
9,53. melani ro) MI xal TOS 
Aúxoç (pro rèc Avxsc) aŭrina 
Avaany. 4, IT. dpi isi xay Qi- 
Aemolpyrog, 95 AVXOG ( pro auxe ) 
ayas. 5, 106. Qu Tw ieí- 
Qu», beliau; AUKE, TAN ToXÁ Aon 
pav. By 63. $ Move Tk. aiya 


“< 


jue. [0, 30. Qeynt, denen 
Vi; wey Aunov kDgusasa. II, 
24. Auwov sss. 14, 22. “sar 
TET auwe, Ómwv[xa vefigiv lv svg 
xaexxebóQuv eíysaJai lay Avxog dx 
i9eaeci. 24,85. fóéexe (fcil. 
Amis) Aúxwy aoQwiov Zevoç. 25, 
185. Teaxüc arais kuQemíaze 
(fcil. àv xiuagev) Avxos. Ep» 
6, 4. 

Axey, nomen viri. à (ubi) 
zà (fubaud, cixyuaæra) Avxavoc. 
2, 76. váy (fcil. everyya) Mo 
gwe Aura. 5, 9. 

Avxwraç, nomen viri. 5,62. 

Avxwmeüg, nomen viri. va 
Tíxva Avxuméos. 7, 4. 

Avxuziírz;, ex Lycopa, urbe 
Aetoliae, oriundus. 7, 72. 

Avumivsc3e: , corrumpere, 
turbare. “fç 7à rë» (Tos Tõe 
nov.) saíuv Aupaiverarn 10, 
15. 

. Aura (prO Avra.) kvergámsro 
Qeéva Mira. 8,90. 

Avr, dolore acere. ai 
eri xgul Avrg. 2, 160. x4 uiv 
Ba pe Avmoiea. (fic in nov. eft, _ 
fed vet. habet arroica) 20, 17. 
wx irs Ca, xüps, DéAu AVTYY 
(pro avrei) xexoAwpévov.. 23, 
22. 

avga. mod avgas kelde, Ep. 
19,6. 

AvciQuvo;. gv9a Elàsiĝviay ên 
Bucaro AveiQuvov. 17, 60. 

Aufié, nomen fluvii. 
'EQuegaluv siaagag uya ġsu mag 
Jari AUCisSARÍaG. 16, 84. 

aga, rabies. ry xa^kv 
Ks2iesmy "jw; (pro & "Alw- 

yis 


. IN 


vic) Zm takoy Zyays Adecaq. 3, 
47. ` 
Aus65»,, ( doric. pro aveea») 
rabiofum effe, furere. dp TI. 
Avriéetac, nomen viri. 92- 
eai (vide) xa) rara Tk TË Jslw 
Avriégea. IO, 4I. 


A/x»i», lucerna. 21,36. 5. 
tópseéus kw ade 


AVXv6G; id. 
72; xa PTT dyang. 14; 23. 
el aiya mregoyévovro A/XyO Aix 
Sasopévorsi Ou&iec. 24, SI. 

aupac9a; , injuriam inferre, 
laedere. jy uev 2ufáz 4096 rg 
&uré^o;. (pro yenta) 5; 109. 
Sveuevénv dca (fcil. avia) Keleng 
Duizavro xaT angas. I6, 89. 

Awiog, bonus.  séesgéw» mal- 
Deeg: T ^uia. (fubaud, evugaís- 
vu) 26, 32. Awioy. adrès #0 
iw iruvioaiç. ,29» II. kel equ» 
° 9Mubiov elc rog ýy. Ep. 13, 4. 

Ada; veftimentum. kz' Ae 
Kuy DÍmAaxa am. 25, 254. 

Mibroc , fagum. xarà shy 
"^i Añay Angon magováa au. I4; 
6 

Misa, adv. optime. I4, 3. 

ANTOG, optimus. I6, 21. 

rios, ex loto fachus. xg- 
Qiĉuv Éréga xorsdv, piya AsFrryov 
zeyov. 24, 45. 

Ari;, herbae nomen. <£ 
Qavov Mr (pro awrs) xapa 
ai£oufvoio mabasa. 18, 43. 

^" M 


ua, adverbium increpandi 
vel jurandi. pa, wó9ev dv9eu- 
T. (pro š &9ewroc.) 15, 89. 
č wg aru (prÓ p adèn). Tò 
naya, 27, 35. 


THEOÇCÇCRITVM: 


° MÁyvweeoc. hemze lxaMeearo 
mávra; Mayuyaans kad vag. 22, 
79. (pro Maywmclas.) 

Mey, besanan, fummo ftu- 
dio quaerere. ov ipavrà» iv 
mêrga pipaita. (fabaud. Ix9vac 
&yesusiy. 21; 42. piv xUooc èa 
pisaro Xie; kods, vobis glo- 
riam peperit Homerus. 22, 
. 218. pépasy piv SEeoéscDai. 25, 


uas, mamma. í $o9e 
¿ao (pro sw, tetigifti) was 
ë. 27, 48. 
gaden. vid. parlée 

pase, vehementer quae- 
rere, uai Xeois dca. 25; 
253. , 

MalyaAoy , mons Arcadiae. 
kuQimoAsig piya Malay. I, 
124. 

paluead en , infanire. macat 
miros palvoyrai ky wosa xa) Joal 
Wero. 2, 49. ds AÉAQuw Dois 
xa) id; róde Mua meoha a (CLA 
ea: nov. ) Mairyopéva Wus iov, (= 
Ae nov.) 2, $I. ws pávy. 2, 
82. ws iy&w. 3, 42. xark 
TWvac Tas mérea; paved lc Ked9« 
&Acípav. $, T6. in Tiy (ejr 
kas. 10, 31. é d m6əsç ayon 
lzden uaiwópevoc. 13,71. Aag 
paalo mora. I4,Q.- dx Eyvw, Uri 
Kúmem èr kvbgi”puyvaro Pra. 
20,34. ualvero ufv T atri, (pro 
ajr)) Haívovro ò Ze só90 xai 
dA». 26,15. luamépp Panenan, 
defiderio eum ofculanüli infa- 
nivi. 30, 31. 

Maris, more Scythárum 
ad Maeotin, 13, 56. 

hánag, 


¿I N.D E X 


păizo, beatus. xà ((cil, ea- 
pa) xa uaxáeeaaiv kyasiv. 1,126. 
KÊNA OG TAUG uanápwy &ei9u iron. 
“13, 72... PBéedisos parkeu Nea 


‘Qia. 15, IO4. Tüvo paxá- 


@ezzi muro bnóriaov €Jvxev k9a- 
várois. 17; 16. uxxágsaaiy iav 
aya ápu£oav. 29, 7. cà, TÙY 5 
ndrsov Jedy pandon kobi Ep." 
12, 2. 


uaxagisüc, beatus praedican- 


dus. à gaxapisà Kouára. 7,83. 
paxagiri;, beata. 2, 70. 
uáxsAx, ligo. uaxéag (pro 

paxéAg) rervAmpávog $v3o91 gigas. 

16, 32. 

, Karede» longus, diuturnus. 
T dec) xar wesa pang% Aura. 

"i 123. XŠ; xá To: uQ Paok, 

Qira SevAéois. serba. 2, 142. 

vu yvixixec uaxely ( procul ) à- 

váUTav..d. 37.  tvrs Xiv wg TIG 

xareráxero uaxedv UGI Ajuov. 7) 

76. pada vépwy xar dosa pa- 

xok. 8, 2. pa. aucia dps em 

mavr) perunu ÈE drüg TÉrarroa m0- 

71 Sársgov (pro rò éreeov) dç ula 

pxxgk.. YI, 32. òuaoiç èy vè- 

xósce: Laren; aliyas fxevro, 16, 

43- yx reiov Maxely irap EX ra- 

Abra. (weAséóvrav. nov.) 18.34. 

öre r2Zuara (pro Tk dara) pa- 

nok Qépu Zeòç. 2I, 23. a Qegov- 

Ti; uaxpky Tu vóxTX- HOUA Tiy. 

(pro ge) 21, 28. meg) yuz pa- 

xesc &Ai£xv iu&vrac. 22, 8r. par 


key (JON. pro uzxekv) mag kyyÚy= 
iy EmEe xÉguoy. 25, 242. 


párwy, (pro guwa) papaver. 
sekara xod denya Èy (¿muov.) 
kugorbonan tapan. $, 157. Ç 


@sabu Tsi uber! sandi, leve 
mAarxyaw! ixosas II, 57. 

pára, valde. +ë yéy rv pára 
meóQpu» kestoiumw. I, GO. x 
«4 TU GXAWeid ubin šalgovoç. 4, 
40. rò (pro ò, quod) uae 
Svp» laiva &péregov. T 29. Há- 
Aa opio) nion pérow à balamu, iu- 
xgiJoy kyewangoraeu &Aukv. 7,33. 
mát wader Jépsoç uáAm w[ovoQ. 
7, 143. QBwxoxxul pät, uA 
Xalesre. 9, 28. uba To T) 
xarTuüTTVXic dmtoóvmam Taro moko 
mu. 15,34. pæra Gs Qeovéovra 
Biduan. 24, 7O. xóvw mue2ç 
sÙ Aa masay Vzig morapoio Qé- 
pusa. 24, Q2. para m0AAk Jo- 
ëv ifgexr kyuyay "Agya èv imron 
-Péru xauna. 24, 120. avg 
Qulveroq sù. phàn TACA TÍN» T0- 
muoio géovrog.. 25, IQ. H4 
xé Tos capa diu aura pan ¿Eds 
woii. 2$, 38.  Vouevwuaaa mods 
pwa. 25, 6O.. ceux? Guwa yra- 
Ad pana mac. 25, 754" (és 
para ugio KANA Èr garag ¿e= 
xóuevu Qaivovro. 25, 89. alg 
kuyaq èE dreog ydvoyro LAA Qç 
fro. 25, 124. èra d paha TH- 
“Mira (fubaud. xvw3aaa) . B¿cxa. 
15,184... ajróc wo) para pag 
wari suJuw» èvénsag. 25, 194. 
Ti por ETEEMEGY de aka ORAE. 
27, SY. xna wx thing TÒ, 
uaa èy exérus ((cil, Za dé pav.) 
29, 8. 

paixmwmíru;, molles pedes | 
habens. gaaaxaízoD; "nen. I5; 
103. 

.pahaxàe.. parani KAWI im) 
AMaroav. 2, 139. pazaru (pvo 

š padme 


IN 


parung ) AXÓpror yaku wayuda 
didu. 4, 18. pia maruta; Yo 
mya uaAxxdrtox, $, SI. Vme- 
Gito Kirangan Déopara, rüv mas 
gk Tiwv-uamAaxamsom Teres Age 
vii. 5, 57. Py iç xAuivay pae 
Auxàv móxoy Keæriðg duwena ai= 
Tò 5, 98. dexsUvr. dv pada 
x& (pro parang) Tol máerisç mola. 
6, 45. ww ai cipa Qießov pas 
Pano vera pines. 7, BI. 
xampa cxixòss paAmxw Peluso 
kuda béda. 15, IIQ. mog- 
Qesor Ta wTEG MaAxXoFr QOL vv. 
15,124. . padang; sewa Tecc- 
wt I7, $l. - à; uxAaxó) TQ 
*yÉv«ov xac. 20, B. moraal’ A- 
Xauixiuw uaAuxiy mael "yuvaT: va- 
Ma yue xarasghpovri (pro £a.) 
24.74. Ñe uarágeg kenty pae 
Auxis d» Borava méxug wibawa 
&j)rosrd. 29. I2. 

panax, molliter, fuaviter. 
milous ua)axüç. 7, 69. wt ya- 
Aon adani; xeyovri (pro er 
Quoi ) xaJeóüev.. 15, 28. 

pa^9axàg, mollis. ` qiaivog à 
kedan, 7, IO$.  xdpi pæd- 
andy ibemóvass gimgfu, me ex 
ferreo mollem reddidit.29,24. 

MAXAuavOY , (nov.) nomen.lo- 
Ci. ig zà Má Aivo (vet. habet 
le souaAiuyev) daaéverms. 4, 23. 

Maak, nomen Nymphae. 
13, 45. 

Maç, (dor. pro paag) ma- 
lus, arbor. ra paalde para, 
(fcil. xésuoc is) 8, 79. 

usa, maxime. dAxvóveg , 
tAavxaig Nwewic; Tok Ts (Tad Tà 
nov.) pasa devwv dQlna9ev. 
(pro ipiantyeav.) 7, 59. TETO Tò 


' A&scuy, 2, 120. 
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Aaj dw xapmipov Err: uanga. 
190,43. ¿x KANGA A Xvgov TE- 
AMSa« Tubade pansa. 10, 49. 4 
€) QuAÓTwc, xa T8 Xaglévrog kia 
TEG RACI dik sónarOQ, per Y 
nidhi pansa. 12, 2I. Ms- 
aduy 3è kausai ria (fübaud, wei) 
isod; vmoQurac. 16, 29. mave 
Tas Yusña; AN doro xseaidW, 
pansa òè Bsuivindus. 25, 202. 

M&AAov, magis. ¿es9(2ero pare 
Aov kemase. 23, I$. maaro i 
HÒ 'gaéva rüy Bunbaov is) QiAstaa. 
27,2. nu4AAo kd xgaríuti, pO« 
tius femper dominantur.27,27 

žao, (pro uae) malum. 
pärg de wido Awvýgouo Que 
sviàe , ro: é< 
xz para Qipa, 3, 10, pàr èn 
Kagan das». 9, 4X. Baana pa 
Aoig: Tày alróAov d KAsagiga, -$ , 
88. BZAAs T? molpvioy d paAG- 
TEX ahe. Ó, 7. w IAEA 0I) 
"geore; desvSouévowriy botor. 7 
I17. maeh wAsvege: pära Daum — 
Akus dupi ExvAÍvaero, 7, 144. 
T€ MAAIE KAAR (feil. xócpoç è- 
$) 8,79. “xoa ux, IO, 
94. "exro Ú uXAc. II, IO, 
THA Tk Gk Quxgua uA Am jéovri. 
(pro ££ve:) 14, 38. (Sed locus 
hic pertinet potius ad usaa ve» 
hementer, inprimis.) uaa rek 
wewr.sa Tala Xvodeyrm DiDafu. 
27; 49. 

Mov, (prO jaov) ovis, pe- 
CUS. ère Koh Ax vousóti, I, 
109. èv gesar (wora: nov.) 
pada vousóuy. 3, 46.  ixuv Q= 
xar; puwan. d, IO. uZAa védy 
xaT eta pangh. B, 2. cúvyopæ 

u 


- 


KAN 


-— 


I N D E X 


WAN ddoply mày Eixeaùy dg Aa. 
8, 56. kveygouévn Qiésixa udo 
vousós:, 27, 68. ` 

pxAoriego;, genas habens, 
quae malorum formam ge- 
runt. 25, I. 

Mua, ( vet.) tener, albus. 
(in nov. eft uzxaoc. ) Ep. I, 5. 

parogoegy, mala ferre. zy9e- 
TO IIzV) TAN Tex»; & mox iua 
AoQépa. Ep. 2, 4. 

uà», (pro u3») menfis. due (3óo 
nov.) udve 14, 45. mo^ 
siay2évra oliv èm uela wala ua- 
€i. mtQimAOMÉVvOIg:y. | 17, 127. 
moari paot brids. Ep. 20,8. 
. Bà, enclitice politum. 4 
pav, ŠT eÚrkç Tk, Muváðæg vú- 
Gas. 5, I7. Ñ páv To xd yo cú 
eiyy Exu Dws&Quvov. B, 2I. 

ps, pro òè $, IIR. 

By , (pro us») tamen, vero, 
qvo» py Së, mijuon Ajxo: wpb- 
Gavro. I, 71. 926 ys pkv &- 
daa xul d. Kiwo yenara. T, 95. 
TÓ YE hv Tsày AÒ TÉruxTo4. 35 
27. 4 uk» )«Aaid ys. 4, 14. 
AszTüc uiv 2,9 Taboo b míQQixoc. 
4; 20. xo uku iç sopáAiuvov 
(ic 72 MÁxiivov nov.) 8Azóvsro. 
4 23. 4 uà kevaxi3az 7& xod 
dera rade vaTwO86. S. $O. xal 
93 Buy kaloro memaireeoç. 7, 120. 
Ti uku Jwcüg. 8, 17. d uku d- 
àQ; abyor ixgíüw) amo Tiv mixgüv 
mira. Ñ, 74. woh uku moérsoóy 
moxa pusizès «oa. IO, 23. Uy 
èy, Q xóQtoy , vUy nür6D. vävy ye 
Estas. II, 6O. wWexro paku 
xal Tivo óxTÀ kMópm, I4, 7. 
d này pirata. 14, 28. — 5 pà 


kvreQiMiro. woad mAÉoy. 17, 40. 
s nk) kyedóc ye dópa èn low 
Xeveà;. 17, 106. — d pv xi9d- 
gay Tui; irisan ue xgorieos. 18, 
35. : dx wv ( eram) uv morúsie 
To. 2I, 4O. 9» udu moAMeuG 
Yaps #yaimros huporégowiy aovàq 
iyd TÁY Zena, 22, 152. 9 này 
ddà rày žarov èQ dsiy dde marQulg 
Qirov yao, ÈxTEAÉCAVTA. 22, 
205. ww uy Quo yuvaiw df; dde 
Teoj.éuy muexxoira;. 27, 26. 

uáyóex, ltabulum, fpelunca. 
mor) Tikv pukv0pgav warsAÁuQavov, 
(deprehendi, fcil. aévà yegóvi 
Tiy) 4, 61. . 

uav9ávuv. nyat xé yy tóv 
u&Joi; (fenferis) uóvov, devxa 
wsUcov. 2, IOO.  'Agcuelo maeh 
Edvoro aora. (pro pagou.) 2, 
162. mós yo maeh TiÜ Ti m= 
34» (in nov. eft uá3ov, pro ë 
uaJov, didici) ñ xai àxseag. (&- 
wuda NOV.) 5, 39. vv æčróþt 
v&y ye ua9ebjon (prO padi; 
difcam, in fut. 2. med.) II, 
60. beran padu kya9?c wak kole 
dog ajrüg yevro. 13, Q. MH 
ueuáðyxa kyooinas Quay, kAX- 
ksunà guasa 9MQwv. 20,3. dg 
ipade nglut mow ivómwa. 2I, 
29. mAT uaF 'Eeutmo Bidan 
exóp.evoc mag TAID AgmaAÓXI date 
vor. 24, 113. «eve kr’ op- 
Jarat x) TÒ véna agav, Ep. 
II, 2. 

naa, furor. eb» wawas (in 
nov. eft uavía M majuículum) 
xoà mae3évov èx SaAaptor xod vó- 
Qa» ijiQ4es.. 2, 436. — 3oaro ó- 
Mais belange LI, II. 
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anws, infanus. ev èrd- 
eate moly paviwdeog Bpyia Bun. 
26, 13. 

pavvetógog , ( nov.) catulos 
parieus, re£qu mo: &3suz ve oo), 
maraq uavvoQégug. (in vet. e(t 
&puyotópwz.) 11, 41. 

parte, Vaticinari, au- 
gurari. wasa xówv dora uve 
Teberau. 21, 45. iya yya xxrk 
Suuóv, AT trejung uavrséojo , el 
Ts xal sx). 25, 178. 

LATI, VATES, mkv kyé)av XŠ 
prie dex! "O9eueç dya MtAzjmHG 
ic nóa. 3, 483. ô uavri; Ó Th- 
Aspzoc 6x9 iyogríónv. 6, 23. pay- 
Ti; Tos Tky vÓxTa NGOCO (eot 
feros nov.) d xaxapaía. (i.e. 
Cicada.) (O; 18» m«gscíav påve 
Tiv, hAaDín mavra Afyovra, A A= 
piva narkozda. 24, 64. ari 
E?«esíàa. (i. e. Tirefia ) 24,70. 

pazis, contabefacere. <w 
TÒ góðov waAóv isi, xod 8 Koba; 
aùrò pawaka. 23, 28. Asuwèy 
Zà xelvev be, agakueros, (mar- 
cefcit) dvixa wirtu. 22, 30. 

Maguaioe , rutiliare, fplen- 
dere. -»A^à kombitu aana 
Magiadeoyri g8a€aryte vor, I7, 94. 

paguáeiog, mébyaAua (pro TÒ 
yawa) Sis Tò pzouhgias, Ep. 
io, 2. 

MÁejagoz;, marmor. xsedv cl 
*ga2s (excuflit) zuxriv udaya 
eov. 22, 211. ' 

u&gó«, inneCtere, 74 mg 
HAN peredaran OipéDr xisedç. I y 


. 


dada, (dor. pro pala) pla- 
centa. ó vó*rac Alywv o'yDai«ovra 
Hóvag-karséaicuro uátbas. 4, 34. 


Mass, (dorice pfo uad) 
mamma, 4 ea Asxívac uaciày ba 
SyAzés. (nov. i9ynais.) 3, 16. 
d3à QSÍpsvov uiv deg pasà: io (pro 
acds) -í9wr., eum ne mors 
tuum quidem ab amplexu fuo 
dimittit. 3, 43. 

páecoy, major, firmior. ala 
Mágsovm yuta dmrréuevog Qopésaxe 
mów. 22, 113. (vet) 

Básat, elca, cibus. uászxa 
cia Téxvowiv ÚmuooQlorcr xeniddy 
diycd doy ravi mérero loy &AAov 
àydeuv. 14, 39. 

asica, (dor. pro pasia) 
flagellare. p} +ú ri maies "Ae- 
KADIK ORÍRARIGIY VÀ TUGAS TE 
xa) suse Tavira paslabosen, 7, 
108. 

Masc, mamma. yxAa24vad 
Bovec yavapévug Viog paqbv- ro9Émi- 
€». 18, 42. 

uárav, (pro páry») fruftra, 
14, 28. 

para» requirere i$ Zz£gwZre- 
eo» parts. (pro uazé;.) 29, 15. 

umxreóny , quaerere, veftiga- 
re. rà Tk (xark nov.) xweím 
Tabra uareócuç. 21, 65. 

pára. (pro usrwe) 926 uo 

& dualsag uáryo rat ye tua agana 
Telo. 2, 146. Zovu piv Zree= 
Qs (rose nov.) u&rwe. 3, 16. 
& Bíxvrog iv àyxobvgaw dxoív9g 
LÁTA 2 Kapisan maelieocvog "AAS 
qerigolag. 3, 45. èra xareróg 
9' à warno uev, xa u&rve. 8,16. 
dci narfoz vege?; auto. $, 89. 
maro) nuó9ev vw Margàç kuyar, 
9, 13. ` Afrva reo ipa. 9.15. 
và» madu mofa  Mpotgby agurz uve 
u2 ieder 
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3íe3ev rZ puto xar adv deSeevel- 
ez. 10, 58. dia mpüTOV ýy- 
Ses bug civ paro). II, 26. & 
párwe kšxQ us póvæ. IT, 67. 
*euacapéya; mre are bm al9a- 
Aóevri mereda. 13, 13. d Ku- 
viena fan Earum; SaAtewrt- 
gov , 4 7:0) pare) mae9évoç Sab- 
TIG. I4 32. š airis, ( fub- 
aud. yuu; vel fexy) 9 parse. 
15, 6o. won, d €i» rg) mo" 
AKAN gan 'EQueaínv daas péya 
¿su mag viae: AvemeAtas. 16, 
83. c? hixgéa raph Marg. 
17, $9. có» wa QuAosóeya 
magh paro maladun ês Ga9)v Yp- 
Soov. 18, I3. xd. uér yek- 
cuca. Y9, 7. ‘Hoaxatys Úmà pa- 
mel, véov Quriy de èv dawa treb- 
Qrro. 24, IOI. De 'Hgax^sa 
Qa» waña aro horno. 24, 132. 
uáryg wasay uux4Caro maie 
doom. 26, 20. Dç uaríeec 
keviv uaAaxd; iv Boráva méxuç 
wêka atroera. 28, I2. 

uáxa. (pro uáxw.) adu má- 
xum» brivakr. ( pro pazav evveri- 
vate.) 22, 90. 

KAKANGE; gladius. nyupak dv 
Kepil payag. 2> 146. 
. pagea. paxs (pro M 
pugna) uo. I, 113. Sx daag 
yt paketan? bw kidam. 22, 
74- , x , , 

panu. 89a páayy Opiueia ma-e 
Ar "yfvtr épJuSévroc. 22, 107. 
3aiuóvior ,. TÍ 1AKNG luderrs. 22, 
145. L&xw« € yíver' dgas9. 22, 
192. Ja«ro Máx tugónov àye 
3eüv. 22, 200. Yuwan "TAH 
das uáxa;. 22, 220. apap [T 
xw; dpv4earo, 25, 243- 


páxnvðe, adverb. ad pugnam. 
28 , 136. 

u&xAec , (nov.) libidinofus, 
lafcivus. (in vet, eft uaa.) 
Ep. r, 5. 

uxo; , (pro uixoc) reme- 
dium. xzaerac vógw suek Ti paa 
xo. 2, 95. 

paŅidoç , fruftraneus , va- 
nus, prést ó3omrópov iQavro 
yawang papidloro maeiQ¿weyov 
gagsga. 25, 188. 

ueyaíeav, invidere, vitupe- 
rare. Ù» dé xev adrès kale poi 
Boc cà» Qéguiyyr aok Toimóbeacs 
psyaleoi. 7, IOI. 

MeyáAaixuoc, (nov.) magnis 
unguibus praeditus. (pro quo 
in vet, exaratum eft uéya aat- 
pa.) 13, 24. 

peyénorros, infigniter infe- 
lix. 2, 72. 

usy&Auc , valde, admodum, 
15; 55- 

Me'yaesic;Meyaeiiecnomen pos 
puli. pisao: Meyagfiec, kerseóovreg 
leeruoi. 12, 27. disavos Ms- 
yaeisc. 14, 49. 

péyzpoy, domus, vg urit ke 
psim (kesíov nov.) vuudtoy dv ute 
eo yuv% mieigáAA eT kyosa. 
17, 129. 

péyac. mogDud KaAvdavla tare 
xa Trupósvra péyav Asuxoio y&áAax- 
tog. I, 58. J yke 99 moraioig 
péyav góoy dye, (pro &xere, te- 
nebatis) 'Avére. 1,68. kuqe 
moAdc piya MalvxAov. I, I24. 
suci xpyripa uéyæv Atvxoio vé- 
AawrOG Tai wênang. 5, 53. ¿ç 
im awoni avi; iya wêka bya 

gro, 
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rio. 7, 156. undi bya pu- 
Söp. 20, 2I. x9uwov. Zxuv 
Vrox&giioy &Axoc Kémeiog Èx peyé- 


Aa; (pro ueyám«) II, 16. d. 


KARE Tas peyÁAR; mG A&eyaxoq, 
15,33. Seca (lübaud. xe/ua- 
TA) uéyavTIgiéqoio Dópov xrtárit- 
Gav éróvreç. 17, 119. 9oexa 
Tod TeXTo wÓóAi6, Mya KİME 
Aaxawzy, IB, de ês Erw pée 
yav ix30v &Qaveoréguiti eib&goic. 
21, 49. s; (fcil. méreus xupég-e 
gus) morapig peyxaaig reitera 
iyang. 22, $O. ix peyang ahi 
éAlyog yévsT kyèpès, 22, 112. 
Üporaé ro: péyav &gxov. 22, 132. 
Bivass vxo; piya. 24, IO. ix 
maría ueyanarng Gyud; keyong 
24, 106. ápudersv» BatiMii disg- 
Koba péyav ÜABov. 25, III: 
déguEe aiv diuomAdTa bya Qoy, 
26,22. 9» iy Agaxavo wiQétvrs 
Zee maroq ueycAay (pro ueya- 
Ayy) Excyuvída. Jyxaro beng. 26, 
34. 9" ueyá»a (pro. ueyéon) 
Ke dagu ùv dalya. 28, 24. 
psyána whei miru. Ep. 17, IO. 

uéyisoy , adverb, maxime. 
25, 5. 

ps9iévoq , omittere. pedes 
rvs xum xaraycópsvoy. Ep. 
3; 6. à 
pi9óev , ebrium effe. ¿su 
mayya us9ónv. 22, 99. xZu- 
ps; (pro xal jas) xen us9éov- 
Ta, kau9énc Êpon. 20, 2. yun 
pacing sedia unan vuxric toig. 
Ep. 8, 2. 

uedigo , fubridere. *« krok- 
pac MM cea a cols ULETI jai IyTI, 
(pro uediivzi.) 7, 20. 


Mbu, AA àumexiwm cis 
ñg Tos pacova Budi. 27, 59. 

u&«Ayua, lenimentum, uiy 
Awysü» palyara uv. Gépi 
22, 221. 

uaMec«v, demulcere, beni- 
gne excipere. rgarbên u«- 
Ëavr' leromépios, (fcil. £évug ea 
ze) 16, 28. 

uéax9eov, vocab. poét. do- 
mus. pe idexxAÉcaca Tiv mor 
turo uéAa9gov. 2, 132. iA9ay 
fkAam oT) suyyoias pueMe S goic. 
23, 17. B 

MsAMumuc, nomen viri, 3:44. 
peráugvaaog, nigra folia ha- 


bens. kepaduan dára Ep. 


1, 3. 

MtXE9ie; , nomen viri. 5, 
150. 

peaxvóyewç nigrum colorem 
habens. 3, 35. 

êdas. àv (fcil. "Exérav) xal 
€xóAxxec reopéovri (pro reog) 
lexonévav yenta kvá T yola xod 
péAxv aipa. 2, 13. TÍ pev uf- 
Agy dx xegoóg mina drav berému- 
was. 2, 55. xod rà tov péaay ive 
Ti. (pro i$.) 10, 28. i> pé- 
Aag xi060c. TI, 46. xarypimey 
i; uíAav Vàme à9oboc. 13, 49. 
bes Tos àyr) (pro dei) uéAauvon. 
20, 9. Asuxòy TÒ uérwmov iv ġe 
Gelas A&ums peAalva. 20, 24. 
ix ài zá (pro i£exó9» dè) pé- 
Aav wiae oç xgorádqtio x,avóvroc, 
22, 1254, 

RM; curare. rå Jeug 
( 3éesuç nov.) &yd.róasov perse 
daim, Q, I2. Ú peAedakyu vy rà 
midy FyxsUvra, 10, 52. 

u3 


` 
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. CuAs2ayee , procurator. 24, 
104- 


senajan , cura, alQvi3ioy 9o- 


gupsbsiv bQusápusvoq (baris bp 
nov.) usAsidvow. 2I, 5. 
méauv, curare, curae elfe. 
PT ol dre Ti mcer. I, 53. 
z (pro ew) d pian 3, 52. 
Zur &auxÍa méro 7, 126. Tiv 
8 péu d nk Af dob. II, 29. 
ala (< TO! nov.) TUTO Aç nye 
exi; éan. 16, I. moi; madi pé- 
A21 (madi ixo NOV.) xuxeAsv A= 
gídoma» u»ev viv Amo... 16, 
'IO2. co Tiya. usgéaqrO. 17, 
46. ad Kegovluvi péayroy aloka 
gacide. (in nov. fic reperi- 
tur ; géAovr: alioi: Baci^sies. ) 
17 73. € n (¿m nov?) séy- 
Au LÉAM mXTQuia TávTX QuAÉG- 
qay, 17, YO4.  moAAxig peipeàn- 
péva $outvaig.. 26, 36... 
paben, cura. I4, 2. 
pé, mel. sageíc ro péAe 
To; TÒ xav sépa vyfvouro. I, 
146. We ÉM To yavxù TETO 
narik Beox3oi yévoro 3, 54. 
«xc T4 an exrOÀ Gxadqi2ue pé- 
Amos wata xng? ixolaae. 5, 59. 
gatu «à zvQaeirig èm» pén. 5, 
126.  xgéesoy psawopévw TtU k= 
xu, 4 ÉM Adan 8, 93. 
Beca im) yAuws0ü@ pénrog, (fcil. 
ylyvovros.) 15, IIJ. dx soá- 
vuv “goci uoi Quy ryAuxsQurTéoa 
M pt xne. (tic in nov, eft. 
vet. autem legit Leinen) 20, 
27. s 
pu , fuavi voce prae- 
ditus, àwlovíósg éAmWCo4 Sig: 
y WENG ése. Ep. 4, I2. 


- êmbun, ( pro érepa) can, 
ticum. 20, 28. Sic in qui- 
bufdam vetuftis edd. legitur, 
item pénsòpzx. 

ueaindàs, fuavis, dulcis, ps- 
Ambba moly Aupives Qíguem. 29, 
15. . 
pealxygov, favus. (vet.) ix 
sopiran logs por Duwi "yAuxega- 
Tía, M I8 Of QUI. (in nov. eft 
ÉA xui.) 20, 27. 

KEAT; , Cantor. 4, 30. 

MsA£d, nomen foeminae. 
MEA £s. ( fcil. brug yuda.) 2, 
146. 

psalrvac, dulce fonans. +é 
às Gép’ sUxáKTO£ edisi ¿x nya 
gái cópryyx wandu. I, 129. 

Keniadus , (pro usalQ«v) ca- 
fiere, modalari. dió rí rà yie 
Yoga £ wirun Tyvæ usAM Deos. 
I, 2. zà guo) $ Úzà melang 
430 usAclónsvog xaraxíxMo. 7, 
89. 400 uo 72 u£oDua ( ufpurs 
pa nov.) x»(pro ixv) eóeryys 
psMcóm, 20,28. 6 rada cópr- 
yi eeAiadun Pradana; vivus. Ep. 
2; I. 

u£Aua, Canticum, carmen, 
OsecaAuxóv Ti kana. I4, 3I. 
8430 uo Tš uÉAiGua. (nov. fed 
vet, habet uéaiuz. ) 20, 28. 

pécra. wie xaAóv QoufeUvri 
(pro geugier) vor? cué&;eeai ub- 
Aisso. I, 107. et 5, 46. “als 
yevoiav & Bop gsusa (Xppoustaa 
nov.) péraca. 3, 13. dis vw 
ei Giu) Aupuuvó9e ¿ooy loea 
xé3eoy pi didav uaAaxoi; &v9emeas 
nées. 7, 8I. Bura Gy (pro 
MCA) mugia Qupéptvog. 7, 

84- 
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$4. ““emüro Suluh mee) midana 
kuq) nengih- 7, 142. ¿ja 
pé d marelo, 9,45. 
ùre uerlocaig dem, (fcil, yau- 
x&ewrtpá i) 9,34. Tiv uré- 
mravy mor “Epuga xaxk xévruct 
Méscx. IO, I. Tvr90» JSwolov 
iv) péneea. 19, 6. “rà dx isos 
(iso nov.) èen pedesan) 19, 
7. dim sbb, aglai Qira 
fgya usMaeamic. 22, 42. 

pealrua, genus herbae. sôa- 
òus us^Mrax. 4,25. rajin luis 
lega; wbêssi d peatrua QÉgfectos. 
5, 130. 

pentodo, melleus, fuavis. 
prim, appellatio Profer- 
pinae. I$, 94. 

usaiyawgoc, mellis colorem 
habens. ¿yà póvoç pealyawgov. 
(fcil. cà xaéw.) IO, 27. 

pedang; , id. oj penyon, 
(fcil. pina deg de.) $, 95. 

MÉAAAy. péra Tiv  AQuviy kéo 
dev a cüc'Aeyeac Jvyárwo , wo- 
Aóibgi; koibóg. I5, 96. rù dx 
&p iuerre 95b peranane Sure. 
22, ISI.  uénas (pro usos) 
xaciyvyroio Bardy cQeréooio Qoviia. 
92, 209.. oa Tà uéAMv. 23, 
27. ww VemoxelvecYon , Barus Tse 
Abs Yoy SusAAev , uayu. 24, 66. 
TcloQ kye bs pÉAAM dg demviy 
&sex Qécovra. kpBalvuv. 24, 77- 

peaascxev ; verb. poét, pro 
péAAuv. TÒ Toirov aU BÉAA66x0y 
(futurus eram, parabam) aġs- 
etuv. 25, 240. 

usaMeyauoc. y&ppen usAAcyá- 
us, qui fponfi futuri erant. 22, 
140. 

KA Carmen. e Ti Mey&a- 


x&c mi vox ó cuerórke moochie 
gas ué). B, 34 Tt nógu Qia 
Aixòy pÉAOG kp áAsv, IO, 22. da 
udov maco Qç E» uéAe;. 18, 7. 
dagiyol uyud 96 yora kardais xóTe 
CUGOL àxeUgiy moIXiAMÓTQAVAX jika 
ay. Ep. 4, 10, : 

uér, membrum. etw» Kea- 
vidag peata BEnAsTO yligag. I7, 
24. xarà m&vruv wadulan waris 
xeve Av. 17, 63. QuAsvov , Z- 
mue AuCiuóXeva Qóosay Swoic mes 
Svaroc kad useAEuv kotan. 25, 
273. àuqeDépw. (fcil. ¿ena 
Aéovroc.) 25, 278.  x^eseoisiv 
laivópsvor eM soaiv, 27. 66. 

MéATUY, Ca tare, xeécsov KeA= 
moufve ( pro uexrouévs) TE ka 
xuéjssv , * Hér Mg. .8, 83. 
&w3oviàte aéxrucou sóng i Ty ¿a= 
Alyueuv Yaa. Ep. 4, 12. xweos 
Ə£ru mvysóuarı (i. e. fiftula) pean 
méuevoc. Ep. 5, 4. 

uerúdðgroy , carmen breve. 
meky èv Ves Tà usAÓDgioy iËemóva= ` 
ga. 7, SI. 

epyan, ( nov.) pro ¿zo 
payang , admonere, commos 
nefacere. uéuva ue. ( pro quo 
in vet. pépvapo legitur.) $, 
40. 

psuyasYoy. Vid. uyako. 

ée Sea, conqueri, expo- 
ftulare. sc. viv fe, xod ufu? 
Çutupopsm nov.) oix us moi. 2, 
9. nuéu$oue, aùrg. II, 67. 
péiro, rri ye Tur9ày mekas 
kum) néA6a , xod &Mxz roui[sxo 
Tra wo. IQ, $. MÉRY TÒ was 
Ab» Sígog. 2I, 26. 

MeyéAxaç, nomen viri. užas 

véuem 
. 
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jépuv xar! dgra punok Mevéaxag. 
$, 2. mwegroç mor) nddya Daly 
ky6esus Meváàxas. B, S. morky 
deomóxuv dímv Gupikrà Mekana. 
8: 9. eire; Zee ayay lox 
Mevkaxag. $, 3o. $T» MevéA- 
xx; &pkaro meros. 9, 32. « 
Ti Meváanag Tj Tox) 6 evemrie 
seorQiAie dte nnnc. 8, 33. wv 
(pro xod d) Ti. MevaAxaç Ty 
&y&ys. 8, 39. Th» mwudrav 
PELAJ urus eye Mevæaras. $, 
62. ipsa Agree nov.) 
MevzAnas. 9, 2. &AM ev MOTI- 
xglvorro ( ¿moxelynre nov.) Mt- 
yXAx& ç. 9, ©. ÜTa MtvaAXGG. 
(fcil. #eraev hay) 9,14. mere 
THE eoi isi MévaAxac. 27; 43. 
uvae vaUc pévsy (pro Zueve) 
doue? fxowa Perde ea TÜv map- 
sóvruv. 13, 68. “Hana pé- 
yovTtC. (exfpeclantes.) 13,70. 
avagy BEYLAWG ; UTi uoi TÒ Boé- 
Qo; mévsi (Xov. 18, SS. TETO 
*Arouòaigi péve I7, 118. pé- 
yev (m yg; 21, 6O. mày dè 
v rw«A691 Acdt tuv xor Aénc mis 
uawas (fuftinuit) ds9aevovr iv 


kyów. 24, 11$. ó pbi xar 
dev pévy maeh olsi mora, 25, 
45. 


Mevfaae;, rex Spartae. £a»- 
eren mke MevsAda. I, I 
xd eros HE FTEOG, MivéAas , TER 
và; yòs. IB, I$. ewyovrec 
MitveAXu. 22, 217. 

uevordy , agitare, cógitare, 
vim Bys moAAk usvolva, (pro i- 
prelia.) 25, 62. 

uévoc, robur. gésee; uévog wes 
exci» kiken 25, 17. 


* - 


& pécov dag Voro. 13, IO. 


uselóev, dividere. ós xa và» 
d'en), Td eza EL v óv4ga- 
Ta) mávra pegis. pasel uv.) 

uégiuyx, CUTA, xuQac Dido; mos 
Séoyr: useluyac, 17, 52. uà 
svav kyàpámiw levyarivaigs nano 
magíxovri ( pro magéxue: ) pépie 
py. 21, 3. ir 

Méeuvov, nomen viri. TÁv ue 
& Méeuvevoc ( fubaud. Svyárwe ) 
'geidaxi; 2 usAmvéxeag air&. 3, 
35. 

kecape y meridianus. 4 
Suq, à moky, TQ uetapemiy, 
d 9f, ater cue[cbev, 1, 15. 
Qeóyuy TÒ usgauBeiàv ( labaud. 
xarà) vrvo. IO, 48. 

uecauégie , id. mg 99 TÒ ue= 
Gapégiov wêdas (àz NOV, ) EA- 
wus, 7, 2I. 

uéezro;, medius, dimidius. 
wuwu Thy uecérey (pro ueeárw) 
633 dwwue;. 7, IO, mu Tiv ué- 
Garov pórov Qvuey KELE Genya, 
21, 19, 

uscwy)g, medius. #paæroç sv 
rò usewyü, erat meridies, 25; 
216. 

uscoyóxrioy, media nox. isis 
si9so: uscovóxriov ( [ubaud. xarà) 
i£exá9aigov. 13, 69. — Apoc sg 
Qtr ue€ovÓxTioy B; der Zewroç. 
24, Ix, 

péeoc. Woy svea mécov nar k- 
pakirdv, 2,76. èm xoávav Tiy 
čupu écoóusyor 9£esoç néoy (in 
nov. eít pésw pro péos) 4 Zana. 
6, 4. xoig vic #dAav re xod Èv 
picu duavo; teog. IO, $. 89 


& 
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lc uéaoy iz mhais 18, 27. dn 
£asáQusi zuganóoni plex duga. 
17 , 78. vpvíouse  TIcAv2sóxax 
migas imidsutayra uétom ( uécaç 
nov.) Bofouaiw lase, 22, 3.59 
el; uécoy 4Av9& Avytt)c. 22, 183. 
dgasápevo; bmi olm ayp: uícuy 
gadi qQoQsglv.MJov. . 23, SO. wale 
Tw) kyglysi» bm) GxjOgri Doánov- 
ms yuk) 460g. ( pro uécy.) 245 
9o 


Mreeáva, nomen urbis. 22, 
158. 

MES GÁV, 22, 208. 
ı ps€ory)c, adverb. in medi- 
um. 25, 237. 

uíéetoc (pro. baos) ing Hòu- 
väv i» desc: xepaT. pésta. 7» 
III. Varis dv pekaan wadon 
xogi» keribovros 13, 43. I0 
&vk uícdTov, I4,9..— kvàgliv TITO” 
Acspuiog BÀ mesiroidi Aryá-Yu y, xad 
muparos, xul kados 17, d. ú= 
Bag. iv pekat yarov. 21, 17. Ke 
vwy ¿và jabaan, kaweh Qérvs. 
(fcil. páv) 22, 21. iç pér 
«cv guayo», in. medium funt 
congre(li. 22,82. uéeeac (pro 
pekaang). givàg Vxse9s xar óQevec 
XAxeS muyuku. 22, LO4.. pét 
ang Üiwouwre waAsu9u. 25, 189. 

pésa, donec, usque.. 2, 

144. 
^ peraloguy, irruere. queraitae 
Aur? Qacyavoy as uer Qd. Aacyós 
vog TE xui dubang. 22, 201. 

peram sog , irritus. và d dá 
sAÀ€ Ssàg usrapatux ue«v. 22, 
181. 
. psrameéray, excellere. ma- 
Civ LETÉTEEROV (excellebant,fcil. 
Taigon) Came, 25, 131. 


uar gtioe füblimis, foípen- 

S. yaUc ¿ese ixota Kere 
pn augsóvruv. 13, 69. 

Msravríxa, ftatim. 25,222. 

persia, apud aliquem effe. 
JS euroita perépusvæi. (pro peta 
sivas.) 25,79. 

ueruzsi, loqui, dicere. Auy= 
X6); pembawa. 22, 144. 

ueróm9s, retrorfum. 25, 
95. ! 

perósi3:rv, pone, poft. 25, 
160. 

keres, metiri. dg sý rèv 
léav raç apuovlæç èpérengev. IO, 
39. guard supyvoy lgsreuaav- 
TO nevásai. 10,35. iv gów wb 
hara ueresiv. 16, 60. 

Mérgs;, moderatus. Ep. 
12,.3.. ° . ° 

 Mérgow.. WANG epig mbayi pb- 
Tou d Jalpan s xgiSoy kuerpo 
gev aAmày. 7,33. . 

pérwmoy , frons. ix ketura 
( pro t'eromu ) Deug uev xoxúe= 
exsv. -(xcxóeeus» nov.) 2, 106. 
por AacÍa 0406 im) mari peroma 
d£ érp Téracm Gron) Jáir&gov 
(pro rò &regc») à; pla parer. EI, 
31. Asvxàv rà pérwzov ix. oppie: 
2áurs piAnismis. 20,24. may 
kabage kruwan ig écío 22, 
IO$. Keluwandas mor) mAsvgh 
sigxgà» uéramov, 25; 144. 

pet; (pro ius). ix perunu j: 
Bede MEU  KOXÓSTKEV, ( xoxdosaxsu 
noy. ): 2, 107. pev DT TDI ITI IM 
z] Qué; us, 3.29. TU uev. 2ó- 
yov q)éia mop. 3.33. Aera 
éQ3aAuóé; pev ó skids 35 37. 
Qeósu. Tar randu. ev, $, 63. 

X 7g? 


INDEX 


wod Svpdv peu kid amben konare 
mburu. 10, 14. Wdb ma rox e 
ANG wori Tiy Q[Aoy simsy Úmfe uev. 
11,68. Qzcü, Thy xebaAhky xa) 
cas wêlas kuqorfouc pev abaden, 
11,70. Tips 7) xrroiviov. ge 
Qe. 15,31. u3 TÓ pesu xósgc TÒ 
‘nandy sóuz. 20, $. Badiên 69 
Tú uev waríworvaq. 23, 23- rÒ 
eóum pev navo. 27,5. wal pev 
xarscívaQs. 30, 32. 
. pégen usque ad, donec, pé- 
xpi covuAolyta mapsia. 22, 128. 
péxop moo Üxuriks woA um [2280 ç 
éixeneelyc. 25, 31. 

LEXE'S id. 25,270. 

uwa, nusquam. Ep. 8,2. 

Mudsla , nomen foeminae. 
QAeuaxa Edora zseslova prs Ti 
Kígrsutes qure Ti MyDslac. 2, I6. 

Mwiece, nomen viri, Ep. 
19, 2. : 

pròs. uda» kripatyebvrec. 
9, $. unà rà Sei» (fubaud. 
pya) dvósamo. 26, 38. Emmy 
podiv Amiüferas Ayeroy “emerov, 
29, 13. 

pnòérors. Cvet.) 15, 149. v. 
mors þei. 

penake, balans, epitheton ca» 
prarum. x? copr Tèks pyxádagç. 
(fubaud. aZyac.) I, 87. “cfr 
kad råg wora Toà uxxÁdeg! Mòt 
vésc9e. 5, IOO. 

uuxéri, amuki” èm yawscag 
#wgas dAoQuy3óva póoys. 9, 30. 
goixéri undi GQ TÒ aia Qo. 


20, 44- 
- ui^, malum. 12, 3. . 
pãaoy, Ovis. pupila hmedlov 


Keavwoy dydiánguoy sopiris she 


neira pijak. 16, 39.. Ináeiuni 
pany wande; Borávaig diariave 
Seem. 16, 9I. mía ufa lx 
Borda hvlovra. 25, 96. kuedu 
pyAcig más méyTuy eppevas kybo dv, 
25,119. * 

uiv, menfis, )»'A3wwv kw 
keváu 'AxÉeovrog p) Ovudsx&TO 
uaNaxabecde; Wyayoy exi T5; 
103. éxaróv re xm) emari pie 
ya; kaaþaàs. 16, SI. Sw pf. 
yas yuv ikaw dgavoc. 16,71. 

ùy, tamen, vero. xa) uv or 
vizaç kroríuysrai. 17, 86. M pàv 
moly mbas esyov: 25, 221. xal 
p3v es Tà xaAóv rig bav Qé9et 
alvéez:i. 29, 16. èri uv ¿ri wona 
cipy xaAMtirai. Ep. 18, 4. 

xis, irafci, — k9aváruy Tu? 
Mexousv àvàeési riin loft yvi» 
dara dopwxéstoo dea. 25, 
200. 

Mw^io; , nomen loci. 
&y uéya mitos. 25, 15. 

uós, indicare. avra red 
potvusoy éralon. 21, 38. 

pyrors. Ruben bek, rdc (pro 
Bc) uror. Yruwa. 22, 55. pie 
wor êri Ķelvoigiv xaly. kvmoòç Z 
saa. 22, 134. ° 

u*ei9o; , funiculus pifcat 
rius. user9or. 21, 12. 

uMglov. — m0AAR mizv9£vra Roky 
im uselx wales, 17, 126. 

uw)», femur. — sAevege: pig 
(pro png) iQénmaeco. 25, 
269. 

pxghe, id. e> révde pyedy pos. 
30, I9. yupvdv, rà» (pro wu) 
siga, uv duanépx» Diantara 
39; 30. 


Myte 


Li 


prre, 


IN 


pirue. ` uuo QUA xat werp 
Duwea; elzaro wale. 17, 123. 
el uyrégi rixrev ónoiov: T9, 2I. 
ANGE mo QiAx Tíxva Qlaaç Umi 
psrríeac Tea. 25, 104. ure No» 
paly. (fubaud. uo, in.) 27, 41. 
yuya kirap. 27,65. 

prahu, polluere. bn) vengi 
^ eara mévr luíavev éQagixk. 23, 
56. ripara saax Majes, 27, 
52. 

uryvóvar,  mifcere, ^ daceei 
pouryuévov Jarra bcipgalvsm tsip 
péva àQAapic Vue. 24,95. 

Måsar, cognomen Aleme- 
nae, 'Aaxuysæg Dide Mibekridos 
jowiyas. 13,30. 'HeaxMa d Mio 
BezTis "ANYIR waaelav wr£Sw- 
yev Ur kerida. 24, Y. 
Í tixxdy, adverb, paulifper. 5, 

6. 


Luxxüe, parvus,  gix«dc A 
FONAKITI Buxerü. 8.64. TÄ pix- 
xü; (pro +š uxg ) magsóvrog. 


15,12. riv pixxày. Aafoisa. 15, 
42. ó piuxds TEF ¿reoke rZ OPE- 


iaca Muderog TÒ pap! bai rd 90g. 
Ep. 18, I. 

Míxuy, nomen viri, 7è} Ml- 
xuvoz alg Qorrüezr. $S, TIR. 

Milazzo. (pro Mjroc.) Z Mi- 
Ara deri. I$, 126. clxyec; nè- 
Tk MíA2Toy Éoarawiy per! "Tabu, 
28, 21. 
` MÜwros, nomen urbis. 339« 
xa) Bs MlAqToy Š m8 T1aufovog vidc. 
Ep.7, I. TEST 

.Mawv, nomen vifi. “yay 

viy Ex! "ANGGON AKETO MiAMv» 4; 6. 
mile as Toi MÊAMY Xa) Ta) Axog aù- 


zina ausos A; II. EF Ò rani; 
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Mun Baíver moov. Q, 47. Alya 
Mlw. (in nov. eft was , Uus 
trumque pro Míaww.) 8, $I. 
Mí éjapára , méreaç lmóxouut 
a 10,7. 4 Mae. IO, 

ttpsárxonSui, (PrO uauviewgs 
cła) recordari. vavriataç uis 
uvásxero Jelas daos only, I2, 
27. 

Lluvew , manere. — xsvez; ¿zY 
fuDuévi KAG nluvovri, (pro pla 
pvsti.) 16, II. dowrec iye jle 
uvo, 16, 106. leri, TáAay. 
27, 56. 

uiuvyoxe09ai, recordari, s 


. brtóy mee. byo pipvyoxopais 25, 


173. . 
un. (pro advàv.) a mv (fed 
in nov. hic pro uv gfb xe) ko 
MéxMag. Y, 143. ZAA98& piy ¿m° 
Aleágon vousów. 4, 17. piv des 
mzálac2. 17.48.  Edvxw w byé. 
anake Séjwvré. jar 429 Quiaca 
20, 1. . 

piv. (pro a2ràv.). kudi iv 02 
lower. I, 49, duna ur 6 
recs ( £rexos nov.) uárwe. 3, 
I6. 43 puru pv rep uac- 
Bala Tidur. 3,49. dE xf T; 
ply wyvolwrév Ia. 7, 13. xal uiv 
mbur. age. 13, 8. Ours, 
I mug piv Erioltaz dandan zoa 
ea Èn seva. 22,93. Gre òy pw 
kuw abor” duónce. 22, 103. kon 
pes phax mobs uiv. 25, 6O. pé- 
uat piv Êeobeadan. 25, 64. e 
fiy issSoueaa. 25, 2153. ês 
pi? Ex! Wewe ket Sv£teao Inseirai. 
Ep. 7, 3.. 4 á pav al Méca: us 

x2 é Ade 


INDEX: 


š AZN wy&rmsv? Amba. Ep. 
19, 4. 

Mivúsiog. al Mivisiov "Qexojtevàv 
@rafaraas. 16, 104- 

kuiyó98iyy imminui, decrefce- 


re. 2I, 23. 
. pipa, Cantus. tedah dn 
3ov(3t; DOLAR : &yrinx;ete r; 


Ep. 4 11. 
guvugàc, exili voce cantillans. 
égrÁMXoi pivugo 135 I2. . 
“Melayang; miícere. .#y9ez plee 
vocas (pro uíayucar) Mvxsi mav= 
To ai kAtvga. 15; 116, wisyo- 
péva ( pro pioyoméva) Tudi, 175 


54 
te, odio profequi. 9 ¿& 


fie uuu 3,7. kí mis Sagu- 
x£exoç kAwrenas. 5, 112. "xal 
yko iyd uru Tç xav9ágoz. 5, 
I14. nídié (pro tsioen oderat) 
viy QiAÉovra. 23,3. 6 pathi iĝo- 
ytó94. 23,62. 

gas9o3orac , ( pr& uioSolérwc) 
mercedem dans. 14, 59. 

adas. leruAero roc Ô pie 
«9k. 10,45. — &eyveoc, 1 mis Š 
gu092c, besig, à xév Ce mi9ouzev. 
92, 64. "'Herlew ben yandu- 
gas xegò; &xgoy Umoske pi020v. 
Ep. 7, 6. 

pirea, mitra, Q 4, xa) 
rhy uírgav krísizet. 27, 54- 

Merva&ya, (pro Mrrvasw) NO- 
men urbis. ` dgcera 'Aysávaxri 
nard mAbog i; MirvARvav, 7, 52. 
"Ays&vaxTi mAóoy diêyukua dc Mi- 
TuMÁVay wora mávrm "ybvorro. 7, 
61. 

gíroAe;, mutilus, cornibus 
carens. may kv puruna (pro 


r 


puruan) 3ucli rà Harrek to d- 
ya. 8, 86. 

wa, mina. mAf£oy kpyugla xa- 
Sae viv ý duo. 15, 36. 

p»zpuk, (Pro ifa ) monu- 
mentum, fepulcrum.  g2e2e- 
véo TÒ uvauam. (feil. +g? Za) 
Ep. YY, I. 6 pemuda 765 freu 
Ta Ocffez Mibtioc TÒ pyu imi 
rada. Ep.18,2. > 

Hyg», memorare. À uvácys, 
rogy. 15,3 6. 

Kym, , nuptias ambire. 
aAA us tvóvro, (prO luy&vro) 
mylti meas nuptias ambierunt. 
27,22. 

u»z09a:i recordari, pev pe- 
Myalya, (pro pepvanévs) ei pie 
Aksis us. 3, 28. “xë iya mach 
TH z pada (utoy NOV.) nardu 
Hwa) ngan un vapat. (in nov. 
elt: anya pépa pe. ) 5540. AN 
píuyac! , Ur byoy TÒ xarwAaca. 
$, 116. TETO piv d Uufpuyapiate 
5, 118.  ueuvuuévoc  Ayt&vaxroc, 
7, 69. sí3» (pro ei) iya laa 
xa) &AAwv uyácopau (prO uydcos 
pai) 3ui3éuv.. 17, 136. T0AMA 
TÜ, Q 'EAÉva, ueuvapévai, (pro 

pawatekan) I8, 4I. ¿uvécarə 
(pro iuvysaro) noirs. 24, 62. 
&Qxg páx% tuwmaaro. 25, 243. 
wareoç pupus dg kyana. Ep. 
I4, 4- usuvauévoi; (pro pea 
pvnyuévoig ) TEAS ÈTiyega, Ep. 
17,7- 

Hvass y: (pro pyysi ) e 
ptias ambire. rèy &yararky 
pevasyaag “EAévay, 18, 6. 


Wasis; ( dorice pro- prsi ) 
memo- 
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memoria. xafol usasiv. ka) Qie 
Awon macíxyç £éw. 28,23. 
.uy^scvey , nuptias ambire. 
py»süg, procus. 27, 23. 
usucyro, ( pro ipvürro.) vid. 
yaga. I 
peyek, laborare, perpeti. 
k»wusvog deo’ ibusan wesa xal 
Jevuse. 13, 66. — uvepáxuv "T 
ZAŠTOG ¿Q KÉXUTAS [LOYEÉYTWY. 
17,107. , ¿zü uoytotey kx&vJac, 
((ubaud. xar) cum fpinis dorii 
delatigati effent. 24, 32. uu? 
s xaMmwriQu TD ¿uywas 


26, 28. - 


ueyosíxeg, Obfletrix. 27, 
29. 
pega, Parca, fatum. “à 


gurë dvus mixgèv Ceara, xa) ig 
TÉNG avus polgaç. 1,93. Tk Alva 
wávra Asheiys Èx, Meigiv, ( pro 
Morgüv. ) 1, 140. val poígae, 
per Parcas. 2,160, dx és à- 
AvEa: kv9edmrorg, Ë, vi poiga xar 
xiuctigos Ëmelys:. 24, 69. 

Mosa. (pro Meca.) cmslcu 
vai; wolanig. w KRIGETS OAK 
posat 1, 144. wah rw bòkrav 
adad civ pelas Kodavimiv. sú- 
gousc vga. 7, 12. tyo poran 
(pro mevedv) xamvgàv són. 7, 
37. owa Venise. (1. €, poe- 
fae) 7, 47.. izà Glaog 2mAgg 
poeni. 7, 95. Yen oat 
70 waq ( [ubaud. riro zà pág- 
panov) largà» ióvra, wal rag ève 
yéa o» meginanbyov-t£ona oea q. 
11, 6. ix uocay kyadèy xAÉoç 
fexeras ky9oomoiwi, 16,58. - di- 
Qipa Tiy, Ivari. wexagurpévos 


r 


didu civ ucíeaun. 16, 69... dc xaa 
Asúvrav ( pro xazivrav, Ícil. 3wa 
para) Jaeryeas Moltas: abu duse 
Téga ixolpav. 16, 107. slc Aja 
Myers Mocan 17, I. 

poas, venire, vadere. pce 
Aera ( prO uoASca) rygnusov morà 
Tv TULAYATOUO mauMaisegav. 2,96. 
ui xa) T9 MóAge. 5,55. &T save 
mw |oA0(6a. 20, 28. 

péAg, ViX. 15,4. 

poMs, contaminare. viv 
Zao ly Xv9eei maia uoti. S, 
87. kw tuet Qéye, UH s MONG 
vgs. 20, IO. 
` Mé^av, nomen viri. 7, 125. 

uévov, adverb. folum, faltem. 
27, 15. 
. Kévaq..  bomóxrag Ayav ¿ya 
xovTZX |4óyo; xarsbalcaro MÁÉGÀÓaG. 
4,34- | ubvas (pro vue) cé3sv 
gi Jaweag Aaceúkea9a. (pro 
Aysóusþła, oblis Ke) 4,38. 
iya uóvog psalyawgov. (lubaud. 
abri» xartu.) I0. 27. d uárwe 
kà; pe uóva. (pro pabu) II; 


67. wa dpiv rov égura uáyoig ZŠ 
Tang. 13, I.. Sema xa) iv96326, 


x slg! Ax£oovra Hyan uayararToçq, 
15,137. :Eivíxa uóva (in nov. 
eft uévov) và» BuxúAoy sx telane 
Gev.. 20, 42. & mela pebya (pro 
kúry) 7kc vÉXvac VPytíoni. 21, I. 

Movaramoq. vid. Ióvog. 

poea, ftrix, larva. 15, 40. 

uégoc, fatum, mors, (lrages. 
ix9géc ix yao xaxal méupsiay 
àv&yxei (in nov. eft. xaxg rêp 
wan &vtyxa). QiAuv hgoy kyye= 
Mavras Tíxvoc. 16, 86. 

x 3 Móg= 


I ND'EX: 


- Mégruv, nomen viri, - b 
(pro èn) Méecav. 5,65. tuti 
bud, Méegcuv, èv xápiri wohan. $, 
68. vat, Móécuv, pire Kenérg 
và wAÉov Dye. 5,70. Yèn T6 
Mógswy, mixpalverui SÀ maey- 
eda; $, I2O. xy'yd xvíedw, Méga 
a, Tih xa) D 2à Aséeesu. $, 
122. Mégtevi xaAv ngéng nÜríxa 
mípudyov. 5,I40. 

uoepà. (der. pro ueed3) vo? 
TZ poez JwAévero. 20, 14. kry- 
véog Wear iQéQu vàv poppy kya 
5à. 23,2. 

poexlov, vitulus. 6 yfesv ú- 
luri Tk kosyia. 4,4. PANG nå- 
tules Tà uo€ xia, vitulos deor- 
fum pelle. 4, 44. ` 

bawos, id. uéexev tyd Sedi, 
$8, 14. dà) xà uéexec "yapóeras. 
8,77. -& Ber š (in nov. eft i) 
pórxec. (fcil. xósuoc 4) 8,80. 
nêdya (pro nóexuc) Bus) vty- 
Tec. 9,3. dà? æ (in nov. eft 
8) uzexoe yaoóirai. 1O, 7. néoxo 
(pro uéexv) aveoréga. II, 21. 
esov dAuQeorítn pócxu vspelc. 
I2, 6. oaan PAxvvépevoi mor 
Gandu ubexoi ùy wegngem. luvxs- 
€x;ro féseei.. 16, 37- 

pog. ( pro pójoç) uya koira 
mêlas ròy dera Jaxpvel. Q, 64. 
pvo; bds moorfeuv Tonbwy mody 
ixuáecera: ix», Y7, 121. põvoç 
à» duiS£oi; Kegoviüav Ala mrsv9egàv 
eie. I8, 18. 

Mea. Mucáuy ( pro Muey) 
pána Tien (fubaud. ee gen) le- 
puc wmoQyrac. 16,29; yæasma 
$301 TeAÉDueiy kobay Mutáuv, karo 
bude, Mie piya GuMtyTO;. 16, 


70. Mudhun fopire keer 
(pro keiduz?) rrroAsuolov k? gie 
soyeclys. Y7, 115. opi èyo Are 
yedi ueiMypara puey Qéou. 22, 
221. ` Mucéwv (ionice pro Me- 
cd) Lo imiAmv9ávera:. Ep. TO, 
4 s gá piv al MERI xe) Š Aba 
arog yyárevy 'Am6AA0y. Ep. I9, 4- 
Müsav dSuslyy Swor beAxur&uny, 
Ep. 22, 4. 

pawai. wobregbu wona uta 
xh; yuda. IO, 23. úu réro, 
Sex, wexaeimuévoy. ivvéæ mára 
Tiya Atta zsvoxARG S9xs rà napuha 
givov uwes. Ep. IO, 3. 

scies, ( prO puole») Carte 
tare. buoy uuclebo: Aávic Tati 
«m kwvís, 8, 39. rieaéQauoc 
broipavev Tb» toewa uucicdav. YI, 
$t. 

pu6oyoibe, poeta.  7iyré Za- 
yàe Ji» (i. e. Herculem) reäro 
Tiv bráyu9e  uutomoidiv Tielamyèoeg 
£vvéyezyev. Ep. 20,3. 6 ucc» 
moi; EVIA 'oywroiyat xerar Ep. 
21, 1. 

pox9sv, laborare. rere 
Xe uox9 trae (dorice pro po- 
x9üvrac) b dala Qaezmç kelbev. 
IO, $6. 

uox5(2ev, id. ¿ram pox5t- 
orri. (pro poxSiwr..) Y, 39. 
et 7, 48. 

póx9o;, labor, moleftia. 7r»; 
6 uóx9e;. 16,60. air (pro 
mêri, fcil. evla) Tih póx Yoro (pro 
7ú Lóx9w) 3dáewz^o;. 21, 2. 
diJa moMé; Qiri bos Prevyos. 
uve éróx94. 22, 83. Qo3exa 
ol TeMÉGxvT! rTOUpÉVOV Ë Ardo 
( fübaud, (pari) clagv uéxaus- 

24, 
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54,81. keyaMov uána u6x;9ov. 


25, 274. 
e cardo, peffulus. 4 
Spa sixero poxa. 2,127. 
goen?c, medulla. véew Ter 
vaxeíac uveADv kudodiv Sonia móc 
Ay. (fcil, ?xrwee.) 28, 18. 
uu9s/09a:;, dicere, narrare. 
TaUrá uoi d Eelvæ pv9y raro. 2, 
154. Hw» uéya pv2tU. (pro 
gulu, loquere.) 10,20. 4 pé- 
ya pv3eðpa (pro wulanan) IO, 
QI. sq uv9sra... 16, 18. 
amrouáva yuy nepanas pududaro 
waíówv. 24, 6. $e 94 Tos uv9s?- 
vo xa) 0v wAcóveaaiy "Era, 25, 
166. cápa Muuv9jeas9a, 
198. 
pve, id. “oe pulia- 
ea. (dorice pro uv9t&vra ) 20, 
41. welasi uv9loica (in nov. 
e(t avx9idowa.) 20, 13. 
uv9íe3nv. (pro puler.) Te- 
Qv motret Muygòy lema pudladay 
(pro uv3íscóe) Ta karek IO, 
58. 
utos. ra dara (3wag nov. ) 
và» kAu9Én uU9ov ¿Aska, 2, 94. 
SOónsvoe Pro ( pro &qaro) pt- 
Sov. 2,113. 7à» X& A Que Tor 
=) krapsígero idu. 8, 8. ma- 
Tgàc údu xa) parod kuue. 9, 
` 13. ds utos, ut fama eft. 15, 
107. Keris wx bawera uio. 
22, 168. máa xd» (pro xa 
èv) uó9omi xai dv mecaódown kras- 
eng. 23, Gf |a mor) spins è- 
A&upavs uU9ov lóvræ 25, 65. 
mánai To máyXo cídev nép uÜ- 
Joy lxdeag. 25, 162. loniovrsc 
pidan, 25, 186... plv vola ngaden 


25," 


ertaro uda. 25,192. Pa eo 
Tiya ov tipun. 27, 10. wolu 
pe megyrapss ofi uó9u. 27, 1I. 
ware) "ywoaMa Tivæ xsv Tiya uU9oy 
tipu; 27,38. 

pwx4e9a;, Taügiré. “+a Jaw 
hára pundia. 4, I2. uácxa: 
Gd. nagane dpwofeavro Bisaa. 
16, 37. xóxaov é»dv purárara 
(pro iuvx4earo, infonuit) xo 
Ao. 22,75. krne nux aTo. 
26, 20. 

tuwud ds, mugitus. 
To wícusg ¿ye uvxu9ua. 
98. 

uóxwaa, id. 26,21. 

Mwvotys, nomen urbis. 5 Tí- 
euv9a víuuy món, xà Mute. 
25, 171. 

px > mugiens. LuvxvTÀJ 
ç pro guuxsrüv) èrisos Bo@y. 

) 

MÓAAsy, molere, de con- 
grefu Venereo dictum. rò 
yecóvriy 9 $' (ri uóAAn Taya 
Tv xv&voQevv dguríàa. 4, 58. 

MóÀ»we;, Myndo ortus. 6 
Móve; SÁAQu. 2, 29. radan 
fye us TANANAN 6 Múóyšioç. 2, 


gelove 


29; 


nógesSau, lamentari. px &- 
xAs)e uópha bm) Yuga 'Axáqui- 
T6. 16,391. 

usg;ià;, decem millium.nu- . 
merus. resis xác (Ícil. won 
Mav) Teratai; br) uveilscei, 
(fcil. bàfüpwrai.) 17, 83. 

pueíxy, myrica. dc rò xéray- 
TSG TUTO 'yédAoQOV , GTE LVQika, 
I, 13. et 5, 101. 

puglos, infinitus, — 

1 (8 


INDEX 


š (a nov.) gá9oc vaga uvelov. 8, 
$0. Ti xíe)oc, é uuglog 5091 
Zeus; xshusvas y 16, 22.  uvelx 
kun:dio Keavwov évbiauqwov mote 
píéves Ckxerra pian. 16,.39.. mé- 
gá (pro vágssi) pewoja slzgv. 17, 
II. !9vsa puglia Quridv. 17,77. 
vk pupla riva (lubaud. xofua- 
Tæ) kéo, id xéxgumras. 17, 118. 
32 puel’ desc» (vidi, I. fing.) 
dwíeara. 2I, 94. 69a nbpas 
qoxésaaiy m GQerégoisi TeÉQovra: 
mugia 22,160.  gósc páa% pve 
ela danai ès, KANG dexóutvmn 
Qalvovro. 25, 88. Roy uueíov 
Z9veç sivopóws. 25, Ilg. d T) 
qiuoloy xAéoc 3ifA9« xym) (pro xai 
in) vóxra xa) neds à. Ep. 
19,2. 

Hiit; formica. pean; 
paben. (cil. Qiaos is?) 9, 3I. 
uóguaxs; kwieiduoi xal duereot. 
I$, 49. venne ATE wAWTO; 
kë xé£xuTai paoysóvruv. 17,107. 

pógov, unguentum. Eve 
uáeu ( pro zueís púpu) Koba k- 
2ágasea. 15, 114. x6gas Qoy- 
Gasa úpog. I7, 134. 1 

pógrog,  Qridgo» kad GmiAÁ- 
duv wávroce THASJÁE pero, 
Ep. 47. 

Muera, nomen foeminae. 
` rbadsov ber (pro lez, amat) Mug- 
782, Üroy eiagog aiyés 2e2ayran 7, 
97. 

uş, mus. 14, 5r. 

pis, mufculus in carne, pó- 
8 èv. seesoies Beaxíoriw argo Úm 
&pov ¿Sacay. 22, 48. ó oi imi 
vsUea ravvcJ £e uli». 25, 149. 


pesagi;, deteítabilis, Ícele- 


ftus. 4 gá yé ro, Ruezok, uai rv 
ripaga TÉrvyuxi. 2, 20. 
usa, barba. 14, 4. ` 
uoxJidew, (nov.) irridere 
Jidu&is labiis, aut ore cone 
torto, adunco nafo fuípende- 
re. yelas, uvx9idowa, (in vet. 
eft uv3idosa) 20, 13. 
° wus, penetrale, intimus 
locus. xyyw rà Qesviiv ipfo niat 
i» uya. 29, 3. 

g»uasc)z, vituperare, deri- 
dere. v (pro y», fcil, soga 
vav) 89 ¿v jeu; azaro ( pro 
iuupysaro) réxruy. 9,24. | uu 
p&t9al w dexy tù. 10, IQ, us 
Tòr yapieyra xax puyra? sral- 
£a. 20, 18. 

pivo, (pro póvoç) posvy ky% 
yWura xaþsúóðoç. 20, 45. 

Máca. (pro Misa. ) aixa ni 
Märg: vy dum 9ügov Eymvrai. E, 
9. TÉ BuxcMxac ên TÒ wAÉy 
ixso nasag. I, 29. dexere pue 
xoAmac, Misa: QIAM, dexer dor 
Bas. 1, 64. 70. 73. 76. 79. 
84. 89. 94. 99. 104. 108. 
III. 114. IIQ. et I22. Aye 
yers QusoAmdc, HETA, ITE, Ma 
yer koác. I, 127: 131. 137. 
et 142.  ?xaver diva òy pugag 
QíAcw vòga, I, 141. Tal Méexi 
pe Qiasčuri (pro Quse) mord ° 
mÀÉov, 4 Tàv-koàv NGGI. 5, 80. 
faxcAmel cai, pêra xaleert, 
9,28. iu Z pta xa) wð. (fcil. 
Giaa eii.) 9,32. dv ¿ze ikan 
mivzç "yAvxsgarsgoy, Bra pekan 
&v9em, @ceoy ijv ulia au Qi Aa, Qy 
35. Mica: [Tiegíósc. I0, 24. Mä- 
<a Jia) ¿yr 16; 3. T 

N yáeiy, 
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kerv, fluere. al pbv ga váov- 
Tog; èr Üx9aug kuw 'EMGSvrOG. 
(fcil. gcexarras.) 25, 9. 

ya, (pro và) adverbium ju- 
randi. và Tv yAvx)» PUTA. 2, 
II8. va uo[eaç. 2, 160. ýs 
ya) Tèv Taya 4 47. reny, vod 
sà» rdv. 5,141. sion, (vidi) 
ya) rà) IIZva , TÒ moluvioy dviw s= 
Baans 6, 2I. va) rày miray, 
(i. e. Proferpinam.) &$, I4. 
va) gà» yAvx) QUyyos krabat , 
voy. TAXI Woo. 24.73. 9i y«, 
ya) TÒ» Taya. 27,20. vaQxd, val 
vi» Aya. 27, 50. 

ya), utique, fane. va) va, 
Toig 0yÉxXez iy fx yé ré nov.) 
yw». dy 54. val, mor) TAY vye 
ds, val, Mógtuv, HTE KopáTa 
và mabey Ima. 5, 7O. va xa- 
ady sixag. 15, 39. val, yégon,, 
Aùysinvy 89£Aoiul way koxbv pre- 
&y elaidéem. 25, 43-. va uXv ac), 
vvvalkxs dde TECHÉSY wagaxolrag.. 
27, 26. ` J | 

yaíey , habitare. Pa, WA 
valoisa. (pro vwísra.) 2,71. ó- 
mco tyARuxXy valugiy Uy. &&, 16, 
5- ¿sea moorígouti máy valomro 
morang. 16, 88. ë#mmóxa xAG- 
£o &mavrA wal clyómsDov kya Tus 
des vais, (pro. ang, tenebat, 
pollidebat.) 24, 129: ei #þev 
(pro š) àyxipoao vaiov. (pro 
Zyasov, habitabant.) 25, 203. 

Nai, nomen Nympha. vsp- 
Gav, xelo bay éri, Naida ya- 
utv. 7, 93 » T 

váxoc, pellis, vellus. ró usu? 
váxog ydig fxAmpe. 8,2. TW 


70 moioy Ana ixx Afaq wan 283 
váxos. 5, 9. “Úm ede mimang 
¿zmay rawon, ws Béda. 27, 
53. 

vape, aqua, fluentufn. “rse 
ridoz xx Bu Al3og add MmÜvrég YS 
um. 7, 116. aige rà yanas affer 
aquam. 16, 27. ws yana Qfgsi. 
15,30. mágn3 ¿m vaga xarsv- 
Sei xvávsov. 17, 48. 

yaya, (pro za) filum, fta- 
MEn.. TIAA Ayaw [kadas 
xóv FER yWvar: vAj4m KAG) waTa- 
se&yorri, (pro xaragebyasi) 24, 
74. ! 

va);, templum. p Zerá£aca 
È; vai» xarí34xac. 17, 50. 

yémoç, altus. ¿m dAéure 
Moq x AÁTHIOY dv vámoQ JAJE 
2o, 39. . bl 

vapxdv, torpere, Ílupere. 
yaexü, va) ròs I12va. 27, $0. 

vágx4, torpor. ó Ue9eroc AA. 


Ady kAÉwTwg xoxxUcluy vágxmugiv 


levior ai Qidoby. 7, 124. 
vágxiTO 0e, narciífus, I, 133. 


visos, (pro veo) infula, 
i9 (pro è»3è, veni) imi vãcov 
Tk) gixsAkv. 1,124.  Px9edc ix 
vágoio KAKA) misi kyk yya (i 
nov. leg. sang mtupasy kya] 
16, 89. seges» nar% ipw 
vds) im) vátu, (pro váes) 6,33. 
Qç pa v&zoç smsy. 17,71. cy- 
pulei vágor KuxA&3eeem, Cycla- 
dibus infyJis imperat. I7, 9o. 
[ (pro vása) Towanglas pue- 
kdg Soni máp, (fcil. 
surasa) 28, 18. 
váeasi, Coacervare, confti- 
y pare. 


t . INDEX 


pate. vésasar Asia ix Paka dy 
xark àkara. 9, 9. 

ymUg. aixa Tig MOV val mabur 
$évos wò kolxsras. IT, 6I. Kv- 
ave Wi wiparo cuvüecu bay vate. 

13.22. > vaŭç pévev dopey ewa 
perágoiæ väv magsóvrwv. 13, 68. 
sel ol vaes Kersa móypov simo 
ovri, (pro èmimawser. ) 17, 9o. 
gak Tiç alyuxAóvie 9oa; ifá^aro 

“wada. 17, IOO. „èx Pula SARETE 
vaas. 22, 17. Mq oA) xaT 
xaimauxog kpQeríguy i£ (ix nov.) 
soya dvàesg. Raov "Iweovisc rà 
wyès. 22, 31. yewas éxaAécauro 
mávrac Ma'yvuyoawc lxà vads Kásug. 
22, 79. “¿uwa viac 'Axaiiv. 
22, 219. 

. Vaórwe. vabrang Tig sixsv draie 
606. I3, 51. ix Pula Earste vaa 
aproci yatra diopévois Javé- 
sada. 22,18. 

_ yavTiAMa, navigatio. yavTiA aC 
payvácxero Jeiog karo sque. 13, 
27. 

vavríAos, nauta. Ep. 9, 2. 
vegpic, pellis cervina. 4;/9g- 

7o rian vigela. Ep. 2, 4. 

viggàic, hinnulus.. rwg be 

. paríega veQgàc AGO, 7:89. rot- 

Qu ror &Jexa vsgeac. (dor. pro 
»sQede) 11, 4O. Begov tanggon 
Tien uócxw vepobc- Y2,6. kemba 

` meo9 Aç taman vepe (pro vs- 

Bes ) Q3sy&auévac. 13, 62. ésas 
33 rår duzo, bayinya veßedv dv 
sÜvZ. xagxagótwy Glivec dai ouv. M» 
xoi dx éQejeei.. 24, 84. 

veixsísiy , altercari. 

bzíecci. 1,35. 

véxe;, jurgium, pugna. ws 


ytixel ua 


wos kzavó». 22, 129. aia 
Xl velaq kvadgu£avra; bucfiov i= 
xa sti Q2.172. ¿lya TOt 
coe xaxa piya venos dy. 
22, 180. 

Nei», notifimus ille Ag- 
gypti fluvius. Ye yukti Nei2ec 
$égaróc. 7, II.  NéiAo; kya B= 
Gawa 17, O. moaunyrsæ Neia 
rip. 17, 98. 


vi» natare, II,60. . 


veo," novale. veio). bxroyéotys 
aro wor) emóeov. 16, Termé- 

Aer eógcy dy veioit v. BÁAAMoyTEg. 
25,25. 

véit9u:, ire, redire. êri 
B9bxovri (6r: nov.) vfea9ar, 
16,28. vuys9a (pro veóus9ac) 
x&uusc (pro xa) juer) ic VeDeov. 
18, 56. p véer9m Éseerroc. 
(fubaud. u«uv4e3u.) 24, 93. 
veép»v. (pro iveóuw, ibam.) 25, 
2075 

veíease Da, (vet.) id. re roct 
ytit e opévoio. (in nov. leg. vig- 
eon&lto.) 7,25. 


vexgòç. vula kuri vexeüy. 
22, 179.  vixeu Kho t ck 
xeiasx. 23, 4I. — PxesuáaOw ve- 
ngês. 23, $3. Tiv vexgiv mm 
abang iÉ Dx; Werwuévov. ibid. 
iri vexgal siara máy lulayev ÈQ- 
apixk. 23, 55. “Adwviy ý Kun 
Ihen Qç side yengèn 43s. 30, 2. 
véxzag. ol (ei) yavx) porsa 
xarà sóuaToc xís véxrag. 7, 82. 
dea rivoy tùy moi4uÉvm, TÓy xeart- 
àv TIoAóQapaov Toto, yÉxTae STEGE. 
; 153. xexcenutvog véxrageg sÚ= 
goo, 17, 29. 
víxve; 


IN* 


síxv; , mortuus. rèv (pro 
3», fcil. "Exérav) xa) exó^naxsc 
Teouéovri ( pro veousei). lexoué- 
yav yenta kuk yola. 2,13. ðe- 
Aoi; iv vexúesci pargi; alius é- 
xtivro. 16,43. MG vénug lE vòs 
diwu eis. 22, 177. 

Net, nomen loci. rros 
siébou Neby cle ^ue: xëjeov, 25, 


182. ° š 

vépe, habitare. 4 Tíevv- 
Sa váuwv mM, xà Murgi. 25, 
171. 


víuuv, pafcere. 9 dxéri Ayr; 
(pro ade; volunt) véuse9ai. 4, 
14. 4)« víusrJs. 5,100. pära 
véuav xar Qosa paneà. Ñ, 2. yaxi- 
pu pava mávrx véo 8, 49. 
Tiger; alaq veus. 8, 52. Taü- 
gor, nax véuacOs,. vx sagdévn 
dacsa biku. 27, 47» 
víus, tribuere. froy Ased- 
«cci vipo vyéeac byyəe jar. 17, 
69. nyudo, si vi v£utie kyadois 
wato. Ep. 15,1. 
Népes HAeg€sv wmlyg2)Écyra xol- 
Aw aUAN Éxevra Aie Nepéoo mag 
Waco. 29,169. wrós ro Nek 
ytver M QAS, 9402; las9gos. 25 
280. 
veut dy , mop irafci. 
Aeris pÀ veuéca. 2 
veuecaarüc, Odio Dt m 
yap sa aaa. aa, I, 
101. 
vevé Jai vid. vyát d sya 
yeoyiAds , recens natus.- eè 
Kóuc kriraAAs, BekQog vesyii» èa 
bra. 17, 58. 
T rau recens pi&us. 


? 


THEOCRITVM, 


mpóeJu. vioyoéerru. Jarkuw (pro 
veo'yeázTa Jarku) xogàv isásave 


To 18, 3. 

vi:Berrroc, recens decerptus. 
Iepk eùpápwç xará9evro vsošefzruv 
imi Bayi, facra aris impofue- 
runt, quae ex recens decer- 
ptis frondibus erant exftructgs, 


26. 9. 
wóxAusgog, recens nendo 
contextus, weryyaro veexAd gy 


rsAaudyog. 24, 44. 

vsoaziæ, juventus, T8, 24. 
` we, juvenis. à vía rebe- 
va. 8,42. exar) Boya vécu 
fócxovri. (pro Qéexuri.) 13; 26. 
“HewwAéng urd prol, voy Quràv 
ws Èv dawg, ireéQsro. 24, IOT. 
32v9& Tic lez " Apysog Qç víoc kxe 
u3. 25, 164. d uon ri wido, 
vfoc veoysvevégu. : 29, LO: -roig 
yéorg uy aero. Ep. 16, $. 

yéos, novus, recens, ix Age 
elcio dasur eos sxe Teáryoio nyae 
xày òke Wasa, vías Tabor woro 
bedov. 7, 16. ú anaha véo Qé- 
vo. 29, 95. viov Qos Upea 
(pro Ay, videbis) viss. 27, 
31. 

veoteàe, pullus, 3vo xaréxoi 
yeotang. (dorice, pro vsoccdç:) 
I4, 14- 

YSOT SUA y nuper fabricatus, 
Owah Tos uei guy vsoreUvXÉc. I, 
28. 

y , juventus. wei yong 
lrorellx: vebruras 24, 431. 

ysóruaroc, (pro veórusroc) res 
cens abfciffus. à; veorpáToim: 
yeya36rss olyaoéoni, 7, 134. 


y 2 vig 


" 
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ytouàc, novus, recens. yot- 
€t xaré Nike veoxudy. 24, 65. 

véru, nepos. Jen vérodsç 
yeyzüric. 17,25. 

»£e9e, deorfam. 25, 146. 

v£o3ev, fab. 21, 13. 

veve, Düere. “¿cuxa vitieoy. 
@, IOO. s ZAA^oug vevezic. 7, 
109. véysuXu); èg 'yalav. 22, 90. 
6 dele xD évaxeiro vevsuuolg AVyyxtüc. 
22, 203. ` 

veveei), nervusin arcu, ype- 
aj imfAme6a Kopiyy veveerv. 2 
213. « 

yeveh, (pro veveX) idi ed yd) 
&AAcv Üisüv dew yevelig moofaAAovs 
25,235. I 
- yeteoy, nervus in carne. ¿ 
sol ir) vega. Tayuc9aç uvüy. 25, 
148. 

veusáésiw ,. nutare. — veusáQuy 
xeQaAj.. 25, 260. . 

ytQéa« , nubes. vega 3i£- 
Senuov darvdig karar: 22, 20. 

véQoc, id. ó dpóĝey xrays 
"$uv2 i Tol Uwal vsj£uv Ade a- 
"uos aler2ç Yowis. I7, 72. vépn 
Vjarétvra. 25, 89. 

wewTepoc, Junior, 6 vewTépoz 
'"Areéoz vde. 18, 6. — veoregov?t- 
'QuxARa xaAxslav xaTÉSyxey im k- 
czida. 24 2. wx kc, malbuv 
Š veurséoc decoy küre. 24, 37. 

veTégoz, MOYUS. si cl pas 
xaTk Dx veareQov. 24. 40. 


Nwz00, nomen fnvii d. 
Aavseral mori òy WNWaiDov. 45 
24. 
wdc, (pro vads) templum. 
uyt Glag xal rare) Suweng ti- 
CRTI mus: (pro vas) I7, 123. 


vyroçy infans, wxioy viày ?- 
-Aerrec. Ep. 14, I. : 

Nyenides, Nymphae. — daxvé- 
yes "yAavxai; NweWc: To TE (rod 
7k NOV.) pása devígomy iQíAn- 
Jev. 7:59. "s 

wiei9ioc , innumerabilis, 25, 

view , lavare. 16, 62. 

víxa, (pro vix) vidtofia. xa- 
xd; yeáceao víxxz. 4, 27. 

wix&v. Tèy (raw vixi Avi. 
I; 113. vIXXTHV ( pro yuuu) 


CT riy maur. S, 28, pam v) 


vixacas krida, affirmo,me tibi vi- 
&oriam cantu praereptum. 8, 
7- doors wXad4c (pro vixucac) 


ue B, IO. ví rà mAÀíéoy Egu bye 
x». B, I7. dvfxuoac kelouy. 9, 


84.  vevlxavron Úmà xcoéuv. 16, 
IS. d vixatg (pro vixyey, vin- 
ceris, 2. ling. fut. I.med.tignif, 
palliv.) xarà rà» vóow 2I, 32. 

wxéva, vincere. ví«w (pro 
èvixy, vincebat) uv d? ZAA9, 
6, 46. re riv d 30v. ginanda 
yíxwpi. 7, 40. 

viu. Xoed ixr»caTO víxw» kye 
değ. Ep. 12, 3. 

Ndas, amicus Theocriti, 
medicus, yè morriy (proi ror? 
(riy) dura metbúxa Qáquavo; KANG, 
N:xía. I1,2. dx dpi Tàv Zea 
ix uóvoig rex, dig Boxetgeç, Ni- 
xiz. I3, 2. xTwc Edvoy lgv 
Téppop dv, ndyriqiMTolion, Nie 
xíav. 28. 7. lire vósuv edot 
evvertóusvoe Nixla. Ep. 7, 3. 

Nixiéa &Aoxoc. CÈ Dgoy Nixifatq 
üç kbxu xidga ^náceousy, 29,9. 

yy, (pro arv. ) TÜ ApiAyÉ 

vy. 
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yiv. 1, 1651. 38gov iul» viv (fcil. 
737 eógryya) hure”. k 30. roi; 
vía etc Fm viv. (fcil mayu róg- 
Tw.) 4, 54s Hevce£ viv. ((cil. 
TÀv xuxaájuvove Sed hic vet. 
pro wv habet yuy.) $, 123.. 7ú 
vm (fcil. rxa&r«av) d 002095232. 


. Cr9ieya nov.) 6, 8. ré w 


(fcil.Galateam)xaab xóuzTa pale 
yu. 6, II. “cha ómurüv viv xai 
Ta wun. 6, 29. medav ww (fcil. 
Ti» eÜpiyya ) «vvéra£x. 8, 23. 

viv. (pro aévà.) I, 150. 

viv. (pro aérày) Gains xev 'yuiav 
v ( fcil „Tùy dyga)Uaov cYÉvoz BANG 
miebu. I, 42. oç ny Bw. 2, 
9.  vUvviv ix Jubwy xaraJóccum, 
2, IO. nyaru xá vu lóvra M&9oq 
póvo. 2, IOO. dyw vi» (ut nov. 
"i fed in vet. eft ui) ác 

2, 103. v£v Salonaruies, 
sy M ; y ué mox dev. 2, 
3157. yw» wv. (fcil. zàv Quxé- 
aov) èT " AAQs2v dixero Miaa, 4; 
6. rà xhan vi, 5, 66. ` wç ré 
wav (feil. TÓy alzóAov) cid pte- 
gov pærunoig kuene padon, 7, 
BO. kile æupeç viv (feil. "a= 
dwviv) z$w clestuec. (pro cicopev, 
feremus.) 15, 132. w (fcil. 


` upeliai) Úmowo[yedyeq, Crue TE- 


Altos ZusAAgy, dvrya. 24, 66. 
AÀrovóx mewta vy ( fcil. rrevSéa) 
hvéxoays Oavb» Duca, 26, 12. 
xá^xsóv wv (fcil. "getgseuov) 
kur kaadiya rv ui kvíDuxav. Ep. 
17, 3- 
vizta, lavare. xox «0i; bo 

xu, ToT víviupuod. 45," 32. 
^ NIGRO, appeliasio Mega- 
ronligi. 12; 27. . 


vleescton , (nov.) ire, redi- 
re. r mog) wieeouévei. (pro 
quo vet; habet vescouíévors,) 7, 
25. ^ 

virov , nitrum. »írgoy xai QU . 
wog ¿mQ .Gxav&g kyopácón», IŞ, 
16. 

viQéug , mivofus. meoQuyuca 
'Aeyu vipésvrog kragrwiv sóma 
nóvrs. 22, 28. By iv Aexx&va 
viQósyri Zsüg vzarog 9uxaro, 26, 
33. 

»edv, cogitare, animadver- 
tere, videre. iya uv (vv nov.) 
de duwem agri Júgæç vmig, Bòd 
ka ójuevoy wod) xu, 2, 103. 
Téga xeávav dvíuceisiuévo i» Kur 
ea. (dpéva iv se. ) I3; 
39- ¿ve -oibs Ta voten, "M: 
qui [entire poffit.. 17, 15. 
òy uiv kuwxxvécvz dvówrE, Poda 
ipfum deficere fentiret. 22, 
103. Aic volovroz &xavra. 24, 
21. d vofag ,- liri yuxràç kwel mu 
oe Ts. cox mávrseË hoipeadésc. 
(fcil. dai) 24, 39, är: Sea 
voéovTi ( pro yaga, cogitant, 
decernunt) momed». : 24, 67. 
Tic vec Teosióyrac. hmémpoOev 
my -ló-exw 29, 68. rò gu 
er; xu pára ¿Qa wark sáDuwv 
ié4ca; 29, 194.  wecápavoc. 
(pro. vewsánsvo?) 25, 263. 52a 
uo klaran Tig EM ese) Jus 
voit». (üt cogitarem, confi- 
lium caperem.) 25, 276. s 
puxóaw toya voyea. 27, 46., _ 

vó44x , cogitatum , mens. 
duvès km dQDaluS xæ) Tà vówum 
uade». Ep. t1, 2. 
` wpav.,, prudens., intelli- 

y3 gens. 
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gens. 4 ej vod Qel»rc üds vonyo- 
yes 2vbo9ey 412v. 25, BO. 
. wouab,, nomen foeminae. 
27 41. 

vep ar inter fe partiri.aj dA- 
Am Tà "pit CÀ. xpém vopéovro yve 
vazego 26, 24. 

vousó«s , pafcere. cà; aya; 
yav dv ròde vo eva ü. (pro vousó- 
es.) I, Y4. ère xo pära vos 
psóu. 1, IO9. ó Tis Bózç dde 
veusóuy, I, 120. Èv goa (wgs- 
e: nov.) põaz vouséw», 3, 46. 
Ravoxá uv. (fcil. rà» mógriv) èr 
Alcágo vousóe. 4, 17. ç TO 
iydw ivépsvoy ky wesa c xaM 
alyaq. 7; ff. i» Jipu muué- 
rogi mag T0601 vo|;sUOig. 7, 
313. eevylus Byéuaveto lv wer 
ew. 20, 35, Th tusx xxAk vo- 
pelu. 27, 37- uan vo. 6ÓHy. 
27, 68. 

vousàc, paftor. Pawai rŠ méy- 
Ttc Size (pro diyon) €vgixràv ub 
Úmdeoxov i Voste. 7,28. Qal- 
vere ddku, Tv wo by mivowi 
maed» kura vostc. Q, 29. Jya- 
o, Wvriv& ol xreávwy xopidày Èri- 
Seyro voues. 28, 109. air (fcil. 
vécoi) eye xaTaQOdgue: Vosa. 
25,5122. 

vouiĉuv , fancire. dc vsvéuu= 
e»,, ut faucitum, confuetum 
eft. 24, 93. 

lord pilet Apollinis. 
*AT6AA0v0ç  vopicio iegòv &yyby. 
25, 21. 

vouà;, pafcuum, pabulum. 
Buxoroi: máyr£60iv VOL WIE TE- 
Quaórss aiiv iaci. (pro 4e) 25, 
X4. d kriyayénma Béexovr iere 


347 mbys lv vus. 25, 133. 
mv kacen xo) vouby ZEQç. 27, 
33. mara vouo. (lc. dai) 8, 
41. 

véot. KAAOK& zÚ mor) Tv QurTÉ 
vécy. 14, 37. war èpòdy vóov. 7, 
30. et 39. — krópyu yuvæmòs h 
&aAorele vóog al». I7, 43. d. 
vakq (pro »eeg, vincéris) 
KAT: TÜv shov. 21, 32. mbo, 
ù cs Quie emideukes, UTS vóow. 
22, 160. ‘vw ys moÀAà usvole 
væ, 29,62. xav érégu voy 
Dusvoq (pro eadta4) àvàgic. 25, 
67. vé» iu)» dri dade, meo 
animo nullus placuit. 27, 22. 
qvvaifà véog olxuQeAÉsce: Còs imi» 
gov. 29, 2- 

vor&v, aegrotare. xdAsá cor 
vetéovr: , labia tua tam pallida 
funt, ut labia aegrotantium, 
20, 9. i 

.vócoc , morbus, pé Tiç xau» 
gk vócoç c£aM&rate. 2, 85. mos 
xaMzàc vécu ( pro vécu) etok vi 
Aas. 2, 95.  móAX tky coQë 
Kul oaworas vózuq Qéguaxa Avyoke 
kxahaixÍpss, (pro axa), 28; 
20. inrijos vósuv ky2o; Guvegaóe 
pevos, Ep. 7, 2. 

vésog, reditus. I7, I20. 

»6ecdiv, procul, praeterquam; 
TÈ uÀ waAk vós (proeul) ¿e é- 
X», 7,127. vósQn ( praeter» 
quam). 4 $9«y nyade. 25, 197. 

vórig, auftralis. àx erora 
Bew pev xoyóetvev (xoxólsexey 
nov.) igov voríaisiv esas. 2, 
107. ¿ 

vére; , auíter. x4rav (pro 
Ko bray) š$ éamsgloig vérog v'yek 

diry 
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bubny xipará. 7, $3. ganu 
yes vogstiUvr: (prO xad daxvóvas 
sceícuci) xà» vórov. 7, 58. ‘Ex 
A&emovrow IXOYTO, vóru TEÍTOY á- 
pag kÉ. 13, 29. végy van 
vésyrx dy soave dAmvvópava mQo- 
Tágues vóroio (pro váru) gig. 25; 
91. 

vu. TÊKA KSV WOAY MQAA0 Ë= 
xoig (¿xe nov.) vsv. It, 74. 
vl xsv (pro fav) me 3oxég 
ws». I4, 21. Š àiáexaAóg dei 
za? G vs. 21, 33. 

võcoç, (pio vósoç) morbus. 
25, 121. 

NóuQa. (pro núna) Nuqa. 
(in vocativo ) 3, 9. — 9 xúavo- 
Qgv NópQx, 3, 19. 

véuga (pro yi) Í] pe onfa,nu- 
pta. adi xaxaic paviai xod mx Q9 évov 
ix Sannio Xo va igepses. 2, 
137. rw (ç nov.) xài vua 
yapedeio (yann Jasa nov ) kxá- 
xare. 8; QI. Kalan, M yú qa, 
xaleoiç, sómévD gs yau gg. 18,49. 

NUpQM. mor) TA» yuqa, (pro 
TV vu Qv ) per Nymphas. 
I, 12. và moxa wada; X, 
66. x»ves diva rèy ualeaus Ql- 
20y yda, Ti» d wpdQauciy rex 
94. I, I4I. 8 wadas; non, 
per Nymphas. 4» 29 dvix 
¿þuee Ta wuda Thu aliya. $, 
I2. Ú p», ŠT aórk; TÀQ Me 
pyájag wwuQas. $, MZ. saa 
xewrfiea uéyay Asuxoio yáAavroG 
Taig wudun. $, 54- Sra raiç 
wuda. 5, 14O. me ýy iui 
xaAAEQüce, Tal vuuQagi Ty ke 
py. $, 149. T0AMÀ NUUQo 
nyè daka kv' dea uxoAMovra 


égYak. 7, 92. rà lsgiv bup Nupe 
Qåv i£ Zvreoi xataßBémsvov. 7, 


137. Nu bon Kasaaldeç Tlzey&- f 


viov alnog ixota. 7, TAB. ú- 
dar: d piatu Ned xogày kori- 
Qovro, Nga &xolpwros , davad 
Isal kygourrauc. 13; 43- 44. NUL- 
Gon cQurépzi; Uri yuvagi xégoy è- 
aga Jaxeuéóevra. 13, 53. Age, 
Ti Tay wuda , Buo aU AC. 
Giy kaco dM Ti poi. Ep. 5, I. 
wudu, (ponfa z=& im vije 
Qaig kAA0T0[a 44 Karena. 22, 145» 
wugloç , fponfus. zc šrę 
koa (kgeuv NOV.) vuuQfov v ut- 
yáagi wk meeipá^nAeT kyosu. 
I7; 129. dx goe Muyuq day k26- 
Xss, aic vuud lot yèn éroiuor. 22; 
55. supplia Tl veng. 23, 
179. ` 
$, nox. nipa dy xuvrfüigi 
dén duara xu Siwa vóxrxg. 2, 
86. id» Q(Aoç adríxa vwxr2c. 2, 


I16. sé; , tÜx4Ao10 xaT! Üye 


Tuya vwxrüc ¿mao 2, 166. páva 
Tig Toi rhy vónræ Xgoiteron (goto 
ero) Z xarapala. 10, 18. xg- 
Laæuròy kadw TOAMÁMI vvxrüc kaja 
gl II h . Qoy dp TÀvrQu 
(pro ra are) vag ému Tev vó- 
wra daks. Il,44. moA262 Gujie 
malede Ms wêgon Tkv vÚxTG kasad 
Te. II, 77. 41096, š eias 
nig, TeÍry cv vuxi xal yoi. 12, 
I. mêtua vf. I8, 27. pudya 
¿yk vóuta xa9nidois.. 20, 45. 9- 
Alyev yuwrêga 2I, 4.  Wséoovre4 
(Vss3ovro nov.) závrsc, feci rà 
vóxrac Z&agxoy rë Dégkog widu. 
21, 22.  xotvoy aj vóxT&G *Xove 
Tiv (prO ixus.) '21, 25. Abys 

ue 
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INDEX 


poi mor yuwrès Way. 2I, 37. won 
Ag ZË dozvú Épfeos vuurde iron 
mwósa;. 22, 15.  'HeaxMéa a Mi- 
Bedriç  AAxuyyæ xtd vuxTi ytoirt- 
gov "LIQuxARa garxduy waTí2uxey 
ëm àezíóz, 24, 2. € vófug, Ër 
vuxrüg kupi mu olde Te Toyor MÁY 
mes &pipeaniéss. 24, 39.  xait 
(combure) rg? &yeíger im xig 
Qut! dpánovre vuxri peksa 245 
go. Katene edian pau yy- 
xrèç torg. Ep. 8, 2. š zà puglov 
kabog digae nym (pro xad èm ) 
vóxra xu zods kä. Ep. I9, 3. 

yè, fponía,nurus,$ rkv wèy &e 
moxA&Eag. I5, 77. x&ç (prO xod 
e) ¿Tog lE Tao, MevéAas, TEK yuàç 
$e. IB, 15. 
` vícea,meta.zeg) wWesay kaba? É 
wg váumTcyra Te0x 8 eúeryya (mo- 
diolum axis) QvA£»r. 24, I17. 

vóaouv, pungere. deg ipi vé- 
Zuc; 2I, 59. xal vóy (2. fing. 
fut. I. med.) xa»; 21,5I. 
mo PovEsy kenging bupati Avy- 
xeüg Toro ( pro zërs) exoz. 22, 
194- 

Néx«z, vel (ut in nov. leg.) 
Noxéz, nomen Nymphae. 13, 


yudès , edentulus. 9; 2T. 

valvia , indolentia. 17,63. 

v&i, nos duo..22, 175. 
Wi, pro vë , nobis duo- 
bus. 22, 166. iv, nobis. 
12, II. 

vwAepi;, adverb. indefinen- 
ter. 25, 113. 

yama, agitare, verfare. mu- 
qua yec Balpov, (verfabant, 
3. plur.) 22, 33: 89 ès s496; 


Te xw) tgw wagas bulum. enko 
keyayès BesBeóxuv. 22, 109. 

vet[.evoq. Vid. voy. 

vüroy, dorfum. mAzrà vérov, 
22,46. mig vero xal adxévoz 
dug6ro dipun Aéoroeg. 22, 5I. 
émTórsQog tatù vüra MBA qáoc 
XeMow. 22, 84. dewi mpofa- 
Aale, vx komidi. vrtov. Fxovra, 
luigi; opia. 24, 123. 


-æ 


: a, na ; 
£x9i9p£ , flayos capillos 
habens. £av9érgiX: mke :Msve^áo 
magJ9ewxab wee veoygámTa Jas 
Aápw xopà» éc&cavro. I8, I. 
£ay9éxouo; , lavam comam 
habens.. 17, 103. 
£zy9àc, flavus. Qáguaxa “e- 
cox xtQeova prre Ti Kéexore, TS 
Exv9a; ( pro £av9&c ) Tiet aç, 
2, 16. vox ý» §æv9oréoa éM 
meucoió ysyaàç. 2, 78.  cixsü»- 
meg Eav92ç edog alm) Awas. Ts 
116. xxs? (pro xa exero) 
"raag 6 Eay9i;. 13, 36. 
ferie , ( pro $éwo»). munus 
hofpitale. ¿ç ci và AayegóAov éx 
posay É«viiov Qmacevy nuev. (nte 
nov. utrumque pro &vu.) 7; 
129. 
teió«v. (pro Eet2av) holpi- 
tio excipere. ure cv ps Evi. 
22, 61. ' 
Euvodónos , ( pro £evobérog ) 
hofpes, qui alium excipit. ms- 
à? Eavobóxov xaxóv Zeva. (pro 
dva, , fubaud. cç xe.) 16, 27. 
Edvoz, (pro £éo;) hofpes, 
peregrinus. vabrá uo d kava 
(pro gém) pvłysaro. 2, 154. 
ACGU- 





IN 


"Attuplui rack dvor (pro gave ) 


pa9oisx. 2. 162. èra rèy d- 
vov Š Júsuogoç dx bed us. (uev 
nov.) 7; 119. rèv 'ATTixÓV. ds 
mép: QAA0y Edyay TiuMGacYa Aio- 
naba Tày Qiaúmada. 12, 29. xa- 
es $ä» Ws decl. 22, $4. pyror 
$T: Édvoitiv dxwy kyiygüc tees 
22, 134. fx roi, Save, meé= 
Gouv nv9wsouo, , od — leréveg. 
25, 3. 'Amóxhmveg vopíoro ieey 
&yvàv, avs, Tsanorároio þeoio, 
25, 22. kaktus, © Edw, 
Qeaàg Tivos by9&Y inávuç. 25. $2, 
vóa Gya T0AÀk usvolvm, bratan Š 
Edvos. (fubaud. 44 vel komo) 
.29, 64. $ave, mám Trà máy- 
qv aé9sv mp: uU9oy kuyog. 25 , 
162. ¿#mwuqç avoy udv régou! 
dv. 28, G Eve, xvewwérióg 
vo: kulo 763 bjlero, “099. Ep. 
B, I. s) uv £Sopyav. éraigo: im 
#dme (fubaud, ya; vel xsea;) 
#évov Era. Ep. 11, 3 
zsevéx, nomen foeminae, ¿ç 
móxa Tas gevéng yeáscaro AáQvig 
ë paras. 7, 73. 
génov, munus hofpirale. $e- 
via TuXav, máy oia) Ixávoig. 
22, 60. 
EroxA4;, nomen viri. Ep. 
10, 2. 
šé»oc, hofpes, peregrinus. 
19, à éve, uixxüv dxusov Tj. 
(ra? nov.) b3d». $, 66. c» 
Éfvov lg móXv ajdi Cvr Zee 
5, 78. ala rig ody val matmy 
Zévos à? kpixyra. II, 6I, “9, 
Eéwe, Aor» (guis Tk» yvwuav. 
21, 61. ol (ei) pyasi ka rë 
Qiaandă waong Siva. (pro £é- 
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vs.) 28,23. eù uv dala da 
Taigo: br Sewo (fabaud. x¿eaç) 
Etvov byra. Ep, II, 3. Jae 
Tàv ky)piávrm TürOV, Q Lévs, Om» 
?a. Ep. 16, 1. 

ÍwePe, aridus,ficcus. +à mare 
dio Ú relv kv&cav am (pro gas 
&)melv 9 kee&risoy Pm) Eveeii xapa 
Ej. (xa9í£o nov.) 1,51. xá mor 
Mv fue)g muw6di, xaj Borávoq, 
8, 44. 'AAxuxvz. mor) eiéregoy 
Ráns xóAroy Éngèv Varas Deuce kxgás 
XoA0y "IQixMja, 24, 60. 

#igos, en(is, gladius. 5 mAg- 
yes £iQoc £ngaxev. 22, 198. 3ai- 
Dá^sov wouwts uer kipos, maxie 
mo cum impetu, celeritate et 
vehementia gladium arripuit, 
24, 42. Kik hvéxssYeud hue 
gà», 24, 124. 

Eónvov , fimulacrum, ftatua, 
Gúxvov gveuaac kerryAvQie Eéavov, 
Ep. 4, 2, 

Ës92¿, flavus. mwrüvro uda? 
cip) mibavaq kul uéMecco. 7» 
142. kulon hwhoWs; umveleua- 
siv kvrixxsUmi. Ep. 4 II. 

£vyyeágev , (pro evyyeáqev) 
conícribere. rè» rë zavàg; vidy 
(i. e. Herculem) merto Tiy ¿m= . 
bude pucomoidv plecavüeoc Suya 
£yexlsv áx (pro š ix) Kandeu, 
Ep. 20, 4. 

£ó2ov, lignum. bm ( pro às) 
Bguàc £óAa uoi. YT, $T. xáyxava 
kenaAÁáJu LX drombanre, 24, 
87. | 
£uAoxicdecton , (pro (Qe3o4) 
ligna findere. à; rès tedung 
Tyyag TAG mag% Th LvAexicósTou. 
5; 65. 

z £vuat- 


INDEX 


fuupzlyuv, (pro euupatvev ) 
evenire. wu £vugzí4. IQ, II. 

£o, pro eb». 28, 25. 

Evuifis , ( pro Cuv») cone 
currere. ý reoqv'ysez mérouç dç 
&y Euvidaaq 'Aeyd. 22, 27. 
Eu; communis. £vx ( pro 
£u) dds, fuk òè non kase 7, 
25. Ew Tot kola TÒ Q&e- 
pax. 23. 24. % xul TÉxv& Wed 
Boy «xs &viov. Ep. 13, 4- 

kvos, novacula, res peri- 
culofa. juvéouec doreva réra xg- 
gne @esikdos AyS9eumxav JwTÄEAG 
¿m £ves (in fummo periculo) 
yèn ivre. 22, 6. 

Kusa, veftis quaedam fubti- 
lis mulierum.  xkuQisaazguéva 
vk) Suçíbw Thu Kagiezs. 2,74 


o. 

9. (pro $c, qui) 9 xz» (pro 
sul èv) "Axfeovri QiAGTo4. 15. 86. 

9. ( pro ros.) Š yke mocQseé- 
garos avdgäv. (fabaud. isi.) 17.4. 

óyhuxovra , Octoginta. 4,34- 

Vyuoc, [ulcus. $9' Zà (sre rov 
nov.) éyuov &y«v àg32y dura YO, 
Q. àr kvgauty Üyuo; (fed nov, 
hic leg. kvédeape xévuoc) kewes. 
18, 29. 

dirac, ( pro éðirys ) viator. 
xa riv. [Tay Fad» Uv poisas 
Kuduvixòy eVeoueg adod. 7, (I. 
Gxizvaioy ÓQmigmeúboisy diray. 16, 
93. 

élrwe, viator. d xey 638 Qa- 
Kedar kvýwyrog mis óölryv. 23, 6. 

dš, Odor. 74e xóvec. mootiév- 
Tas kzízQ09ty mp Pwssay ong 
Xe; 29, 69. meüre Télys 


uÁywe xar xoci; veta» dud 
(ut in nov. reperitur, pro quo 
vet. leg. ógv.) 25, 136. 

Biorrógog , Viator, Gxi602» Urd 
Qwybw wiM4 QeórTovro; ÓQormógog 
fügmuoy do Tig. 12, 9. omé- 
Qs, BÀ maQo3eVeyq AP sç TÉ- 
de ^io. 23, 47. ol dé vu xod 
Vela» diovrógow kwég eQavro. 
25, 187. nuwon, & xui Š 
dunds ls eé9ev ( pro cu) ózaóraug 
ieoy , (fubaud. yégas) óšor6e', e 
«e. Ep. 15, 2. 

6336, via, ngru (prO xod srw) 
vky pesárav 8àày uut. 7; 10. 
& bdd; de Oaoveik;. 7,31. Ev- 
yk 0905. 7, 35. T im) niae 
«ey! (pro dere, ibat) é3óv. 7, 
131. d i» ýyspóvevov, EgO 
viae dux eram. t1,27. 4 6906 
&reuroz. 18, 7. niyy 63ày »29ov. 
(in nov.eit žayrayn et 522» plane 
deeít.) 16, 9 — xaaszw' $20) res 
Abþuciy koibxv MuGÁwv wrávevĝĵe 
Aids piya QeAséovros, 16, 69. 
d xev 699 Qaxo&ov kvywrod Tic = 
diry». 25, 6. 6 uixxec Té) érsv- 
$e Td @osfcza M4òuop rà od 
im rg óða. Ep. IB, 2. 

ó34;, dens. r&v ólovrwv Asye 
xoríou» aty» IIxeíeg vméQais 
AÍ9e. 6, 37. muwal keágscav 
ejóvrsg. 22, 126. Eras àvzibéng 
ey dióvrag "QinAÉus, 24, 24. 
Aapugég Kaya uwêdukev 0bóvraç. 
25, 234. Ti fen megigado ipu 
Tix; 00óvraq. 30, 36. 

diva, (pro d3óv4) dolor. ræ 
'Atoobíra 2elZev rkv dàóvav. (vul- 
nus, quod dolorem efticie- 
bat.) 19, 5. 

4 odór. 
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< éióvy. Ty yay dévai wasata 

Qeovéovra zeslai vuráusvog. 25, 
262 dx dnt ¿Za yén. 27, 25. 

gte, lamentari, dej ]o- 
rare. moara Japán xa) móeTisG 
g3úeavro. Y, 78. TÉ TÒ mAÉov, 
sl xarara£ee dáxgovci DeyAwwug pim 
maç ddvgóusvog. Ep. 6, 2. 

'o3erso; , Ulyfles. 16, 51. 

Yos, ramus. kudovihies Ọs- 
Qéuevoi bx) Oéydguv, murürM, 
mTépÜyov mHoajuevor, COY km. Cu. 
I$, 122. cu ciáguoy GxéraAOV, 
(fcil. ODuxev) xexxeayuívos Qo, 
17, 31, j 

Jev, unde.. Qeáĉsá pev 72v 
Jeu9', U9sy Dero, mórva geráva. 
2, 69. 75. 81.87. 93. 99. 105. 
111. 117. 123. 129. et 135. 
Ge már snéri vósec. 17, 120. 
62e» aJs. 25. 197. 

gJ, ubi, 22. oevyàe velov "pu. 
I6, 75. 69. saduk noaa Sveáuv 
ajun. 24, 15. $5 mAuTáwSo 
ir4eraval msQóudi. 25, 20. Agoa 
Qiu imégucay 91 mourisa xeAsó- 
du. 25, 155. 9 mveúpovog &- 
apa. 25, 237. 

daos, peregrinus. kvrlxoa- 
Ax; marec; d2v4w» ( [ubaud. 
viv) waya Percápevos. Ep. 
8,4. Müšcav ó2vdzv Boz iQso- 
xvz&uu. Ep. 22, 4. 
. "o9eve nomen montis, Tày 
ayérav xó u&vrig Ym" O9euoç aye 
(pro nye, agebat) mendumus 
i; nó»o. 3, 43. 

el, (pro ara) mag oi àv3ese 


PEREL PagáGovrec yux&go ¿míeç= ' 


€i. 1,332 xod. dwa cl. (fcil, 
TL) aya) 3, 36. xa gi rèv 
Qáccav Qaqa, 5, 133. 
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ol. (pro agra) ai 3è (42€ nov.) 
ol odyxavr: (| O siduwa) xar 
ayya mÁvTO)EV Wes. I, 43. 
ué^eraí oi $ra T: mreng. T, 53, 
et fic pluribus aliis locis. 

oia (pro Je) xe ieopg 
Tas usxádas , oix (RJarstvrou. I, 
87. iru x icopy: 5s Tis m&e9Évog , 
(pro 7ae9£vuc) cia yexàvri. (pro 
ysMisi) I, QO. uásaxa oiz tés 
xvottiv Vmgodh-ii. yerda og. 
gov Tarwi wêrit Biu &AAOv ko 


your. 14 39. oia xe» xci 
Ai. 14 64. cia wow df kaba 


TA; kexoorapÉvo: Q ÒE Cradsdoy, 
15, 4). ei kyadu Qucii, 
( fubaud. meocvyxa. ) 17, IO$. 
€QuewaaToOc cla xoAecCic. 22, 47, 
cix Üye VAaios ý UTOT Tk ÜQU I KUVA bi s, 
23, lO. pP kg prey ((ab- 
aud. meocyxa.) Ep, 17, 6. N 

deo. (pro kvofy«v) aperire, 
6 avr! wike Jéeac, 23 53. 

oldi, tumere o4 òè (azé nov.) 
ol dyxayTi (pro göyxasi, litus 
muerunt) xar atyéva mávrcDev 
Dre I, 43. nara oliqavrog 
&zisdvuro moocuz. 22, IOI. 

deo, (pro ois) putare. 
Yus Ex QuÜJ SAxsrs yaa arok 
Giy væúraigiy Qiopévoig Savéscton 
22, 18. 

ciĉuog, aerumnofus, moles 
ftus. diuo gdèy kefaxa, (fubaud, 
ipa.) 27, 13. 

diQve2e, id. Ti yUv, dOvei (in 
nov. eg $ve , utrumque 
pro ù diĉveè) serósdus. IO, I, 

elis ; OV is. aua TU MT 
Tky ola 3ápov dyana. 1,9. 

eixaós , domum. y dg Té 

z 2 eina 


INDEX 


oiya?” leri9ov. (redierim.) 2, 
$4. :£eSoitz A490 ciad kw- 
ev9äv. II, 64. ak cxu@ónsved 
wyupyog moc orad iugi. 16, Q, 
Ésvíos Tuxalv may omad Ináyoig, 
22, 60. 

elx&v, habitare. olxsčvreç (pto 
elxó/rsc) £av9 c Edos abr Araras. 
7; 116. Voici olxofure,. 12, 
28. poluxsç, Úm dea Divovri 
elxeüvrsg (prO clx&vrec) A«féac 
deo equgóv. (i. e. Carthagini- 
enfes.) 16, 77. Əa3exá ol rs- 
Aésuvri nerguuévos iy aig (fub- 
aud. 3epar:) elxgv ( pro olx&áv-) 
uéx9uc. 24, SO. obosu; xarà 
MíAaro! demuruvky per "aóvay, 
28, 21. 

elxérig, matrona. T8, 38. 

elxeoc, famulus. g 3íxw obojav, 
olsi» Bloc imaer iv iryeoic.25, 33. 

cixweic , habitatio. ir Zara 
*ylíc dhag’ iv9av lasüy , dx oixuar. 
15, 9. 
oikos. lx9oX digu mor) oiov. 
6, 24. pa buwç x dç oxov, 
tempus eft domum redeundi. 
15, 147. mis juirépaç xáeraç 
merang Uwod Esra oixe kora- 
cios. I6, 6. ol xeócsoc òóuoç 
dv Ade cixa DfOuyT». Y7, 17. 
oady (fcil. magro») ?xovri (pro 
êri) Jew leiuv2éeç oixoi. 17, 
108. Ze vénus ZË ç oea Gç. 
22,177 ds lg; olkoç vrág- 
yu. 22, 222. Yi saduk wotan 
Sveá«v ding. 24, I6. ée kk 
eixoy bróx9w. 24, 22. wc mu 
xa Pacina bere év Dera 
ge aUToig XwWOouÉvoigi CawTEQoQ 


Ji psvo (prO diyon) oikos. 25, 59. 


4 


maedvos 59a Qfuxa, yvyà > dcot- 
xov 20808. 27, 64. oxov ¿zuo 
kvéezc. 28, IQ. dyvic 2v9sua 
Xeusoyóvag oia lv 'AuqixAÉug. 
Ep. 16, 2. 
elxríeuuv, mifericors. xeweü 
x'olxrieuovog kv3eàç. 15, 75. 
` elxuQsiic, domum augens, 
frugalis. viai vóoç olxaudQtAésa- 
€i aù; im4poAoc. 28, 2. 
olus, puto, exiítimo. II, 5. 
olvágeov, pampinus. d» vro» 
THÁTOG: yeya9óreç olyaefoigiy, 7, 
134. 
olvérsàoy, folum viniferum. 
émmóxa xAZooy dmavrm woh clvë- 
medov uya Tujsüç vaie. (pro 2> 
ai.) 24, 128. 
elo. TÒ, KERJ, oiya mood 
eo. $, 125. Ty IITtAtarixüv 
olov kvà xewrsieoc kqvtü. 7, 65. 
elc, & dias mal, AMyeron 
kaalia 29, I. 
elyoxóog , pincerna. olvoxóov 
Keovóg Ad wm Qégovrsg. IŞ, 
124. ; 
obana, fufcus. 22, 34. 
oiov, qualiter, ficut. oióv ros 
piya sloc Imuefma, 25, 4O. olov 
k39av&ray riv” licxousy kyàe&zi nie 
pa igih uwvieavra boouyyecai doe 
äv. 25, 199. 
olog; Qualis. olov 33 réka mäa 
ua DuxenvucaTe. 7 154. oó 
To: Tàv " ABwviy kw! kevés 'Ax gave 
To; pw duweku uaAaxaiTcOsG 
&ya'yov "nemi. 15, 102. olor ky- 
Sowsisc tieCêkenos ixl Bévàpuv mae 
Tüvro4. I5, IZI. ola dv myy- 
Taiéi TépixAeTk  Begevixm lzesme 
JSwwréese. 17, 34. ola Ayai- 
kmu 
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Khay yatay sarei dep? aara. (in 
nov, hic verfus ita legitur ; 
oia vyaixy Ayaa wüsula warsi 
dara.) IB, 20. roc? ( fub- 
aud. siw) oio; (in nov. eft. oiov) 
ëezç. 22, 59. vui» byd Arysav 
pe ypara wadu, ol aru mage 
éxusi, Tosa Qégm. 22, 222. 
olov rro Ds) melusav Zvaxreç Jye 
glev. 25, 78. morik, oia yue 
vaixeg  Qoekowi viárwa Pelan. 
(fcil. ixrsMéeuc.) 28, II. 

olog, pro oie e; id eft 3vva- 
zç qui poffit vel valeat ali- 
quid efficere vel praeftare. 
17, 13. 

olog. prO ds, quam. 3ar9é- 
ga oios dgisoc. 14, 59. 

oi66 re, (i.e. duvardç.) I7, I$. 

Vig, Ovis. rù rv Yiv Usegov 
àkeig. I, II. órróxa wh tky 
oly (pro Biv) rkv maan. $, 99. 
rais luaig disogi mbpesi a peal- 
rua pegle. 5,130. a (fcil. 
xýwv) Tos Tv Oiwu ERETO Gwomàç. 
6, IO. mopy &gomóxmv dimv. 
8,9. 9 fi. (in plural. pro 
Vic.) 8) 45. xw morakç Uic. 
(pro iac.) 9, I7. čroasimy, (re- 
linqueris, 2. fing. praef. med.) 
asrep Vig moluvaç. YO, 4. zoa- 
Aáxi Tod Uisg mor) raUA0v (T wt- 
Aroy nov.) ara; (id eft, folae, 
fine paftore feu duce) zs» 
Joy, x^weac ix Qorávaç. 1I, 12. 
Üécov Vic eQerégnç Aaciwrépy kp- 
vd. I2, 4. yaraya, devec 
yevajiéruo Diog pasòy m02í0iC o4. 
18,42. Vin xaT avAke nvAlêov- 
ve. 25, 99. 

eicay, Vid. Qégev, 


disa, fagitta. ¿mlexemov sivog 
dis ëv. 24, 105. T4 byu ZAAG 
disày kmà vevpis mQoimAAOY. 25, 
235. 

eleeeiv , oeftro agitari, fu- 
rere, ix JaA&cecac ososi, eX mde 
ri furibunda prolili. 6, 28. 

eixs-don, abire. Azsr ¿uy 
"geuc Tv @pfvas 2, 7. Š 
TÉAOG WXETO Qeúyay. 2,152. «2- 
ròc (wvrà;, nov.) &c vi dhawe 
Te; Š QuxóAo; d xéco xe av, 4.5. 
¿yav viy bm AAb827 dixero MÍAuY, 
4, 6. xdxe (pro xa dvirc) 
guy GxamÁvav Te wak eizari Tie 
7636 uda. 4, 10. cigs (abis,res 
cedis) (23; loisa xa y Avxüc Uv vog 
¿vg e. 11,23. wales” (pro za 
exero) "rAac 6 £av9àc. 13, 36. 
Zavég To Üvy&rwe órd vk» play 
dxsTo yaaivav, 18, Ig. Tk 2? eks 
vypbv gXsro niya. 22, [67. &- 
guwang lAsQávrivow wero S[Qeov. 
24, 99. vixero æ xiuagoç, Tà 
xandy réxoç, oiyer ès gòave Ep. 
6, 3. aixa mdvaq òséov d3à +£ 
Ga adnet olxop£vac. (pro olxo- 
pévys.) Ep. 6, 6. 

éxa, (pro &re) quum, guane 
do. &xx Avi iráxero, Y, 66, 
fyvey moky, xæ utu ueuvauéyat 
4 qiaéuç ue. 3, 28. "Inrouéwg, 
Gna dà mkv mae9íévov 49s2s y Xu. 
3, 40. xx Tù waras wegáccuo 
víxa;. 4, 27 “wa ol tày Qác- 
cay f2ura. $, 133. Gx abra 
Thu Cógryy ugebm. 5, 134. D 
earo Tas TXAaT4a;. II, 9. #xa 
yAvxüe Vzvog kyy Ls. 11, 23. Z 
&vreqíAue" Š quA«36c.. 12, 16. g- 
xa Qgseiv byxaráJorro Buk». 17, 

23 14. 


INDEX 


I4. Ükx maija wawan Tedy deny 
aùr. 24. 90.. 

öra. (pro bre.) gu icopg 
Tç uwxáiane. Y, 87. xua Júovri 
(pro 267) rë "nez. 4, 21. de 
Yeop ux Corus, LÀ kv&ACroç tg- 
XE, BATTE. 4, §6. ına piv 
(ut in nov. eft, fed vet. legit 
Gua hy mona) Thoe TÒ deas EJ- 
páox; ixá9wee. $, LIB. dri xa- 
LF, sxa mény ade Qísur-. 8, 
68. duna YAWIS urvo fXy pe 
II, 22. u? xx d AsÚxrmmoq k- 
varefya iç Ads kus. 13, II. 
$e aa NALA gas. 15,144. 
Oxxx dx iSéAuc TÒ. 29, 8, 

uL fegnem efle, timere. 
p. viuzes daya, ( pro devare, 
in imperativo) raza; xoeéea- 
c» colas. 8 67. 

jxongit y ignav us, taedio af- 
fectus. dame ( (cil. xáeirec) 
máry xsvexo imi mudi quos yu- 
xoci Pv tyovársgCi xu pluvovri 
(pro wíuvuazi) Baross. 16, IO. 
jj déog Iya 0xv4gov. 24, 35. 

Üxv;, cunctatio. beya mor) 
XA &AÁp gave uUJov ióvra. 25, 
65. 

áxoix , (pro ómoix) adverb, 
ficut. 15, 32. 

óxguóns , longe prominens, 
acutus, # 7: (éAo; dik exgxüg Ú- 
Augsw kguótv. 25. 231. I 

éxrd. sac ¿erd uiv yzu)qge 
TA- [Ix y&áAuxrOQ , XTW JÈ Gxa- 
Qijag uÉAmo; mAÉx nnol ixiizac. 
$, 59.59. dira ras. (fcil. 
úim.) 14 44 

òxtwxaldexæ, (nov. ) duo de 
viginti. I$, 129. v. vocab. 
fequens. 


xurcaudsxérue , ( vet.) duo. 
deviginti annos natus. (pro 
quo in nov. leg. éxrexaidexa 
TÉ.) 15, 129. 

V^g:e , beatus, locuples. 
Egi elxober es I2, 28. Ugo, 
¿yi maid) Qayara «Avg diarak 
12, 34. ih glo (nov. habet 
dagím, prO é»gís, ubi fubaue 
diendum eft exa) cagion mávra, 
I5, 24. iis, Gada Year. 
(pro Yang) 15, 146 Tk ToAAX 
xai ÜAQix Tiya AvmóvrEG. 16, 42. 
VAQus uoe yévoro. 17, 66. rf 
nára dipl xsv diy dABiu. I7, 
I17. Fue vyáugg kya9óq Tig 
mbage dexoufva vo lc YTÁg- 
va». 18, 16. — bag: sráide, 
xai dagor kë inode. 24, 9. 

Ao , felicitas , divitiae. 
VA (pro Vagu) lraxexóusvor, 
opum primitias offerentes. 7, 
33.  mo^9 ol (afe; druda. 17, 
75. Wage mraq waTapiQol2u 
Basiañas, divitiis reges omnes 
fuperat. ID 95 Ze, Keor- 
Bas Zee; aj Hrov Digo. ([cil. ú- 
piv Bolu. ) 18, 52. dj BzTiAHi xo- 
A)» xoy à9ÉcQurow VARI» guóue9" 
ivóuxéug. 25. 24. «vj áprevv (co- 
mitabantur, 3. plur.) gariasi 
Qieexonéva péyav Üogov, 25,111, 

ÉAs9eo;, pernicies, interi» 
tus. 25, 280. 

éAÉx«y , perdere, perimere, 
&AAÁAsc ÜAsxev segeois Jévoyrig ie 
uis», 22, IOB 

dAMyoy , adverb. breve teme 
pus. 23, 32. 

éAyog, paucus, parvus. ¿+ 
Afyog nêeos. 1, 47. diyon vuxróc. 

2I, 
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91,4. èx usy&w a daiyes 
yétveT de. 22, 113. — ó^Mya 
TOi Sore yana péyæ veino kyat 
l eri». 22, 180. 4 usyána xáeig 
dwom £» à ue. 28, 25. 

dara Jet, cadere, penetrare. 
ù ri QéAoc Sik cagxüg Arda neue 
6ev. 25, 230. 

dana, perdere, amittere. 
TÈT krd ras xAmivag TQ xeácmE- 
ov wAscé AÉAQuG- 2, 53. gene 
"A oyak TIG, &J«v eapsóvroc, VACC- 


es (pro doses, interfecerit) 


Jweiow. clwAÉcvra. 25,167. jah 
goba xaAiv üAéaau. ( pro atow.) 
27, 30. 

YANI, -perire. 
mwioris GAUTO. da $2. 
wW éraigig. 23. 45. 
ayov dAci:ai.. 27,9 

dAoAv'ygdy, nomen avis cujus- 
dam. 7, 139. 

čaoaúĉsiv, ululare, magna 
voce exclamare.  Kíw; óAéAv- 
£e. 17 64. 

, éAcofreexog , totus rotundus. 
méregoi óAocírgoxoi. 22, 49, 

dAsg, perniciofus. noxius. 
Neuro d Ti Béda, Y uáACIQ, d3à 
suxÍycig , KAN càoaig pavízic. ET, 
II. em4Avy'ya Quya» 0Acoo (pro 
dos) KóxAw moe. 16, §3. tiri, 
Yus QAcàv réðe Dwelc» adrès ime- 
qv; 25, IQI. óacéy mégas iene- 
giaou, (fpeculabar. r. fing.) 
25 214. 

BAos. vex bya mèy riy 6Ao; 
¿ywemgaa 3,33. xa) 2 (pro dày) 
YA aùrò (fcil. TÀ QÁpuaxov) Aa= 
Qa» Tori xtiAoG kué^fw. 23, 25. 
ux das (pro Wang) GiMew w è- 


xando 4 
xáaóç [404 
8 gódoy 


929" ¿mà xagllac. 20, 4. eric 


&reexíug aov Ti» &vòçæa. Ep. 
16, 6. 
óacogegàs, integer. — ev mua 


xivyciy baosyseès (Ich. Báxrgov) 
dewasa give. 25, 210. 

& vy», pultula. uwxé 
ëm yawacas Zxeaç QAcQu'ylóva Qe 
ere. 9,30. ' : 

dAcQwio;, noxius, pernicio- 
fus. , Bósxs (fcil. "Ami ) Avxav 
dAcQuiov gevoç. 25,185. 

daza, (dor, pro az») lecy- 
thus. mag ¿av àzi95 thv wela 
moAAÁxi; Varav. 2, 156. 

"o»si;, nomen viri. 3,26. 


Varig, lecythus. — Leyveéas 
lE mido; vygóy arepan AaCÓpa- 
yar. 18,45. 

davuroç, coelum, dc réxsro 
nesia “pia Baciajaç AUT. 
I7, 132. 


čaws, prorfus, omnino. II, 
68 


épk, (nov.) fimul. siç bud 
(pro quo in ver, legitur ei; 
Eru) maid) n4Jevde. 20, 39. 


&uaiuc6,, confanguineus. 22, 
173. 
cuardç, planus, aequalis. 
EF duard mvsvceixv. Èr kuqorf- 
goitiv "Eowres viv. 12, IQ. KA= 
A&A064 ša). IS, 50. 
éuzerev, fequi, comitari. 
iyu ol d pueyéAorrog dpáeréuy. 
(pro épáereov , fequebar.) 2, 
73. uxo ¿dv moriaiciy bpaga 
+ë. 8,64. úuáerevvy (pro ápáge 
rev, fequebantur, 3. plur.) 
BariMi. 29, YII. #ç piv dumon 
I . miras 


INDEX 


qwe; rola mooteM&aro uí9u. 25, 
192. 

1 eos, imber, pluvia. Zen 
pugía Qurüv ayiov kAduawuamw g- 
Qsrabuevov Aiéc Ea eu. 17,78. Toe 
A); ÈE Boya Upgeog vuxrüg ipse- 
mcaç. 22, 14- 


"opxeo; , poeta ille celeber 


rimus. 16,20. 

&uiAo;, coetus, turba. meg 
Tk; 9úezç reog DjIAog. 15, 65. 
Uuvíouss &gesvm TÉKvA xuewe @#= 
siálog.GwT4pag ixmwv al.aróivra 
Tagascoukvmy xa9' bjao. 22,7. 

Yupa, oculus. ¿m x9Jovàc bp- 
para miza. 2, 112. sl rú ps 


ToAM$6 dpuaægi Toig beoc: motie — 


give. (pro morigAém a.) sS 36. 
i refuaq eine G&cXQuc VugaTi 
prdiéuvri. 7,20. TAG má iz 
“uuas ison Peri. (pro sini.) 
18, 37. ugaci Ackk QAÉmOwa. 
Aog Baswojoæ nov.) 20,13. öp- 
pxrÁ poi v xagomuTsQm mOAADY 
'A9áa;. 20, 25. Yaa oly- 
€xvroG kreSelvwTo meoco TM. 22, 
IOI«  kxgifüc Üupasi AvyxeUs. 
22,194. upas alboué€u. 27, 
69. . 

duisi , iurare. — Üuvve, HÌ 
Merk abaroa, Maay kéwan, ¿mno 
£, aq. 27, 34. 

¿uva ld. se dubang (2- 
pace NOV.) ar por sceéaer xa- 
Aù béya Taa im) kan. 6, 32. 
miqa, dxéri Aaimdu vzlg 6^4 yus 
meda Setan, 21,59. sx Quoc aq. 
21, 63. noct (pro poer) 
mor péyan vorov, 22,132. Ujue 
Li co, Ku94gn. 30, 22. 


éuoüog, luétuolus. ^ «Jr: 


xeà vog kvuggygavtag ¿uolloy 
ixJia Madi, 22, 172. 

boto”, adverb. fimiliter, eo- 
dem modo atque. 8,37. 

bucioçs peu Xgac $uolç byl- 
vero wona Jápu (Saji nov.) 
2,88. d uk Div Šola rg mae 
ek Th. $, 49. 9 pkAoram " gue 
mes £gsuJouévoit iy óuoioi, 7, IIJ. 
ý iya rol xs Téxorr', sj uwrée: 
rinta noi. 18, 21. — &kmwvéo; 
year doáQu rkv poppy &yáD&, 
Tv BB TQómoy ux Z9' épolw., ( pro 
buoin.) 23,2. Késopi dri ópoicg 
iv dudo roaspisÀe MAAOG fwv. 
24, 130. 

éuciw;, fimiliter. 25,26. 

'ouóaa, nomen loci. "'opgé- 
Aas igarüy médov ése AÉAoy XAS. 7, 
103. 

$uódgo9e; , unanimis. Z 
go» dgw selyawres buódgo9oi. Ep. 
3, 5. 

$uóriyoc, ejusdem honoris 
particeps. “voy xa) uaxáesees 
Suóriuov &Jwxev. k9aváron. 17, 
16. 

éug, una, fimul. 2,77. 

¿uqapas umbilicus, — A«ró 
Qácyavow aas Dump) Amyóvog TE 
xa) ouQaAS. 22, 202. 

H#uqakt, uva immatura. Qia- 
puriga VuQaxoc iac. II,2I. 

öpwç, attamen. pug simi) 
(sirèv nox] Ti rà xandy, 14, IT, 
3àc öuwç. (lcil. 72 yaya, aquam.) 
15, 30. rd QuARZouxi. 15, 72- 
wea öuuç X slg oixcy, tempus 
tamen eít domum redeundi. 
15, 147. 

óns, una, fimul, 21, 6. 

dv&&t, 


.OIN 


van, juvare, . prodefe. 
BYT à» TOYA Turon dheng. 5 69. 
TAK wrsgo; (pro ó Zreeoç) aAAo» 
dvassi. (pro deya.) 7,36. dra 
mAg divwrac. 12, 26. — dvá9yv 
pry&Aug. Pri paos TO Qofboq but: 
$à. 19,55. sl un apa: Sas 
€av'iéovoç zy09'ç koa. 16, 57. 

évae, fomnium. 27, $. 

Wadi, ( pro Ürwris ) utilitas, 
ufus. 16,23. 

#veae, uulitas. 13.34. 

dvéigara, plur. tant. fomnia, 
yèn puol besDOov dvelgara.-21, 24. 
Tuloura. (prO ck dvelpara) 
mára pseiQw. (pro pegis.) 
21, 31. 

éveigoxolrag , (pro dverworel- 
mus) (omniorum interpres. 21, 
33. I 

#veeov, fomnium. — dw ron 
Kec dw Óvelom Qalvorræi, 9, 16. 
-PÀ TỌ YÉ usu NÓGYG TÒ. KAAI FÉ- 
pa, und èv òvelgorg. 20, $. un 
90 Jávye Aud , xal Tor Xeuroitiy 
évslgcic. 2T; 67. . 
. Wose9aa , vituperare, repre- 
hendere. mueg rù Jetis ((ub- 
aud. Zeya) óvósarro. 26, 38. 

Woy. Boas ri pyd T zn. 
16, 97. 

évopaci, nominatim. 24, 76. 

évohasie, celeber, clarus. i» 
devdokas Jx üvouasds ism. 
16, 45. 
- Usoz. Uyay kvk uéccov basa 
Qérwy. (cil. pávy.) 22,21. 

ëw, unguis va) val, Toig 
évóxsomiW êsa viv. 4, 54. waris 
Koba nár dwuessi Daxvóuasvog 
xvácam. 7, IOQ. pÀ €aexàç iro- 
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Rev; osan. 25 27. abro 
Bépua Aécvrog kvas xjÓ e GvuxEGE. 
25,277. 

V£oc, acetum.  &yd iyw wu 
ZA Yfog. 10, 13 xóse( pre 
xat 6 kio) Uc; Zyav, vir admo- . 
dum iracundus. 15 148. 

dç, acutus,  év9sy Qurouog 
éfó drXnovre. I3, 35. — Toro; 
he) rŠ Qia Alexia, &cvxoc, óE9ç, 
14 IO. ale czvrfpe mrw dat 
Asiro vQÜTwaO. L2 127. Të z: 
neay ènóausev Èm czaby "yvy xia 
8x Qzeyæoy di) Qépovrx. 22, 
197. “9ero pla») óiiv &xovra. 
Ep. 2, 3. 

é£vxue, promtus manu. rò» 
TË Zavàg $i» Ty okvyeipa Tls[Í- 
#zyšeoç Evvéyeayev. Ep. 20, 2. 

öra, (pro dr») abi. 4,24. 

dadis, COMES.  rÜxwAc;o Xa" 
¿ruya vuxràç orado. 2, 166. 
` émáÓnv, praebere. # por 78 
Aayußórov arase 7,129. àg 
Sera Avráfiow mats Tiyas. 
17Z.1I14. $c 6 ma ró? ¿E- 
xo trane ðo. 25,118. Z 
Tati menrrisos” kym róde Düooy 
óráQOwm. 27,55. dio Niwibas Ug 
kab xfdixs morous. (pro ¿+ 
wêdana.) 298,9. 

bravíxa, (pro bmemvina) quum. 
23:33- 

ry, ubi. gry abyoç jue» (pro 
shai) krazemy. 23 23. ¿zü ry 
X &igov, Üry X new, Txayoy. ( per^ 
veni, I. fing.) 25,211. u? 
ry (usquam) 7; ixvix Too boa r98- 
yat 3wáuw. 25,216. ry eie 
isarah &UA. 27, 44. 

baud, comitari, š TéAoç du^ 

aa. piv 
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pi» ryer. (comitare, in impe- 
rativo.) 2, I4. zo2óc oi UABaç o= 
m). 17,75. 

S$rw/íxa, quum, quando. 24, 
Ms: vindicta divina. 'ge- 
Mín dO óusvog demy mi elvodioros 
25,4. | 
#xzi96, poft. Ep. 2o, 8. 

(z.2:, pone, poft. yeye- 
vyu? miede. 15, 56. byyic 
sávreç Azglaç Sevàç AvrQu Yadav 
Ep. $3 $- 

éxíesu , (pro siew) retror- 
fum. 25, 147. 


zica, retro, retrorfum. 25, 


74- 

óxk, € pro ini) ungula. 
aeos kx des gye miébaq Tg 
ëézA36. 4 36. 

Ém2ov», arma, xwQóree', Q maie 
dec, wona dada, 13, 52. ka 
qxv slc UTA hoáxyyai AsmT jua 
gycawro. 16,96. ol £l; àufoé- 
€i0v DáAxpov AsuxoG pupu Hac Vra 
dya. 17, 33. 7k (pro DIA 
fcil. kemida) riregeaku 'Auqirev- 
wy xmAv Ü-Aoy dmi€kVAsUGE me 
bros. 24. 5. 

ómaórsgoc, Junior. ¿v dokan 
Saw dvouacd; öwaorégoss. 16, 46. 
#mAorbgw yeyabre, qui duo mie 
nores natu fumus. 22, 176. 

zos ubi. 18, 17. 

rec, qualis. —xeusiy roly 
(pro broig , fcil. Avòiy méro ) 
mevJovrai: keyugaucigo. 12, 36. 

éréco;, quantus. ¿méco, 'yAav- 
xk valso vv. kil. 16,5. 

óxére, quando, 4% órór dg- 
TÁMAXO ivuga qo) Xeirov baia. 


13,12.  íxór! yuyéveros kréztee- 
Ji Xç ioandoas vele Q9eyEnpkévac 
è$ eva; Zemsuasv. 13, 61. órér 
ix auclor Deo) mooysveíaro Desc 
£g T63íov òpuuoio. 25, 134. 


Gra, (pro ry) ubi. rr, 
Svui; $xásw. 22,11. Gara Kü- 


meo ley xxAápu xAugày ÚQ a- 
zağ. 28, 4. 

jmrzáQe, (pro órás) prae- 
bere, dare. 4x sg kuip% d 
he kepyas ¿BaAAóuay bamban ga 
jóuuc. 28, 16. 

Uxzy, (pro óm) ubi, quo. 
29, 13. 

beber, (pro šmé3ev) unde. 
25,64. 

$zwola , (pro éxoia) quomo- 
do. 20,6. 

ôzróxæ, (pro abra) quum, 
quando. ëémmóxa TÉ Tàv oM 
Thy TÍAAxW. $,98. — boTÓXa xAd- 
gov dxavra nal olvómedov péyx Tus. 
2s2c vais. 24, 128. 

ëmmózav, ( pro ëéxóray) quans 
do. 23,36. 

émmére, (pro órórs) quum. 
ëmmóre xev QiAfuy Ñalyei |( Baivev 
nov.) Axoc ie quAedawe. 17, 42, 
dsdeyuévoç, ë#mzmó9' ikoro. . 25, 
228. 
| órnóregoç, (pro bréregoc) uter. 
22, 84. 

Vrrws, (pro Üruc) ut, quos 
modo. 936yEonai , nrag TOS 
QÍAoY airy. 22,117. cti, Yr- 
Tuc etudeu Neuéng sieWAvSs yia 
eov. 25, 182. Exo lxoáav9sv, 
(pro ixe&x9uenv.) 25, 196. öx- 
mw; Luv  dpw. mbojo iye 


28, 6. 
RTE 
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(xri, torrere. axey vàv Av- 
uI)av óvrsóusvoy i 'Adeobirz; gú- 
eur 7,55. aula zh xgaíay 
(fubaudi xar) 2 òxreújusvog ( pro 
ózruusvoç) daug% wAnVans. 23, 

B 

? Yared , videre. wêka ti- 
yos JAxuov èv èpIazanoigi OmwTEK. 
(in nov. eft drwm») $ 7- wake 
mc, re T ' deae $ed, Tus LITOT 
Vrai. 22,55. v mênys plax TÉ- 
xv, vfoy doc Éa (prO dio, vi- 
debis) viz. 27,31. 

¿xzàe, allatus, toftus. yore 
Kv xa) rivos rrë kasógw. ( pro 
orra huge.) 14, 7. Kelan éxTÀ. 
24135. 

érvícy, uxorem ducere. 22, 
161. l 
` dnuarévai. V. Berea. 

erp ; (pro druga) au&u- 

mnus. máyr wade Jégeoç uáAx 
aríovos, wade V! daraleng. 7 143. 7v 
gc d dre p dT. h Seu, $T d» 
éreey. I1, 36. 
. @#muç, Ut, quomodo. ari 
trus sky Aropenêsos gaco Mira. 
YX,II2. èlok Qéeo: Fans eixov, 
Erw mentara QuAaES. 6, 24. #- 
wus KÀ ystrovec eus; AA&A3ç. 
15,9. sx duse, ÜmwG xax 
Sue! kvéyvwe nolas vmig c&weoç. 
24, 23. w Uronghuea dat; rus 
vaAÉagSa: EKSAAY, HØYE 24, 
66. iri, Erwe dAotv mêda Dwelov 
«ir2c Érsivse, 25, ISI. 

bg, videre. o rTfrrryee, 
eire (pro segre, videte) rò 
alríAoy dg égsSícóm. 5, IYO. en 
(pro fea, vide) 96s; d Tos ġe 


THEOCRITVM: 


pétuti: 7, $O. 6c belezi yaSeten, 
9, 35. k wévrov beda II, Tg. 
dag iy. anag égliaá (šoebeá nov.) 
ua Aerriv lévra. 11.69. 83 &- 
mór ógráAixo: pivu mor) xoirov 
éedev. 13, 12. “ap Šeómsa (pro . 
6eüea) Nvxela. 13,45. Gen (vro 
bea, circumfpice) peo arg. 
15,2. Og» yévar, dc mology n. 
15, 12. xaign. zs, re T" Ry- 
deng boli, Tuc uyrOT Ezuma. 22, 
$5. “roi (fubaud. sim) oleg 
(oiov nov.) 5egz. 22,59. iyyXe 
iege. 22 69. dhena Ied; boi, 
25,63. rà dx, bebuvri (pro ópia 
ei, vident) 8#BzAoi. 26, 14. xat 


. mà yaAdu xa) TÒ vgocHxey óp. 


Ep. 12, 4. 

égaràc, qui cerni poteft, 5 
114- 

deya. (pro deya) Qigw úroe 
x4p3uv ógykv. 20, 17. Vggiv Tas 
deyác esgixelpsvog. 23, 14. šË ôg- 
yas (ut in nov. eft, fed vet. 
legit ifóeraf) igeJíQero paran 
égasi;. 23, I5. 

Veyia, facra Bacchi. e» ¿raz 
pake mod pavioideog Veyia Bana. 
24, 13. 

dg£ysa2an, appetere, Ti; Ty 
TgaQrgóv wpkkaro. (fcil. T3) bw- 
diyu.) 21.44. dari meofoAxla 
&y3gi; ¿etkac9ai, 24, 124. 

Senyvósan, porrigere, prae- 
bere. gul aór& rv cópryy Zee 
fa. 5, 135- 

Ves, excitare, concitare. 
&lyàk míAwQx úw xuavéai oise 
Covrag rò ameigauti Qgdxovras age 
€) Im) mantò d22v. 24, 15. 

aa 2 dece þan 
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(geras, Turgere. d; sl uéeov 
djeng beo:ro. 13, LO. 

. deex9eiv, fremere. II, 43. 

dg34, adverb. retta. 22, e 

é$e9M. Muya &x9ouar, € 
pe Toaung Úi Toig $g3vici woe 
miara. $, 36. SF £» (Bra 
mày NOV.) Uyuov aye àg9àv diva. 
IO, 2. 0ọ9ò; kvéçz $ Tvgéàs, 
15,93. iE Umbroso Beaxlovos dp- 


Sò; àvísw. 25, 149. 093407 keloas 
Amveusov, 25 270. 
ée9dv, erigere. 479a u&xy 


Spinus Tu "yéver! detuérrec. 
22, 107. 

óg9esócis, mane vigilare. zy 
medy meka AMporedy Jour x su Íadey 
Ta aTe xaT sÜvky čeþgevolsg. 
(pro do9geviey.) IO, 58. 

0e3egic;, matutinus. 7, 123. 

$e9eo;, diluculum. rò mor 
Be3eov (in nov. eft rò mérog9eov) 
É mais &v9' jimrog kv nbArida 
(à sáaði nov.) wxela ápa. 
$, 126. maña ig» waladen dç 
fa3óv de9gov. I9, I4. vióua2a 
(pro veóus9a, redibimus) xzu- 
pio (pro xa) sue) d 09960. 
I$, 56. dene; reírov eri 
và» dexaro» 0g9eo» edos 24, 
65. 

"oeJav, nomen viri, 
9, I. 

4g9à;, reste. 25, 180. 

deryvz02a4 extendere bra- 
“chium ad aliquid apprehen- 
dendum. weiyvaro yeOKAWSH TE- 
Aan. 24 44. 

¿cias malum montanum. 
w kxúaois Gensadides. ( tubaud. 
«pforral sini.) 5, 94 


Ep. 


delvew, excitare, concitare, 
turbare.  deí;9w mator, 9 mel, 
22,89. di róde ?eyov tekan dgl- 
y&vTOQ At0vÓCH. 26, 37. 

#ewoç, jusjurandum.  ¿exwey 
byd, ròv bxuposz , Tappi. (9ad- 
ea nov.) 21, 62. čussaé TOL 
péyav 0gxov. 22, 132. apiy yé- 
uoc So; èv derw, nobis hae nu= 
ptiae jurejurando funt confir- 
matae. 22, 148. 

bguaælvsw, vehementer Cu- 
pere. Qeuyéuev bguaækvav. 24, 
26. 

beug, impetu ferri, irrue- 
re, incitare. aya Qeysi dea 
uku (pro áous94) mor) cana 
marcha. 22, 199. 3aidáAecv Qel" 
et perà ioc. 24, 42. 

beueix , tenuis funiculus pie 
Ícatorius. óguez. 21, TI. 


bun, impetus. ,é£ezs9« bên 
uie waña resi. 22, 96. 
selirer roÍys uÁx4v3s xar% xeodç 
yecav beu. (m nov. eft dun.) 
25, 136. rwAS pag mioneey. ¿4 
bees. 25,251. 

deo, portus.  svmAoov depo 
forro. 7, 62. siew epon CDevro 
Tremovrióo; ad portum Propone 
tidis appulerunt. I3. 30. 


gong, avis. Tal im 3évógm 
Qé3en nov. pro 3é3eu) Oevixec 
AuAaysvri. (pro AaAaysei) 5, 
48. or Yowes. (1. e. poes- 
tae) 7, 47- &AxvÉysc, yaauv:aig 
Nwenieci ral rs (ra) mà nov ) pé- 
Arsa Gelar Eplaa9ev. 7, 60. ge 
vízw» qQcivixcAÓQuy Tole wuda 
BÓ. 22,72. sir úv piene 
loxó- 


IN 


lomérte cire Abugi 'yeivéusDa. 22, 
73. ] 

deve, avis, gallus, ¿evi 
Ven AxyE. ([cil. gopeodu xaxév isi.) 
$58. 6 uyêdev SxAwye qug dc 
Tei; Vra veiw Aic æigioç alerüc 
eve. 17, 72. evi ic ( galli) 
melrov Keri ry (ex arov 0gDgov die 
Beya 24, 63. 

Jeobausic, farculus, ramufcu- 
lus. Tol weri exisemi; ceodapvie 
viv alD9aAMuvec vérTrysg AaAaysUye 
mes èxov (prO elar) móvov. 7, 
138. 

$eog, mons. xyg (pro xa 
2E) coéwv Tol exübreg &woósi yagó- 
gairo., Y, 136. val por alysq 
Béexcvra: war” dog. 3, 2. «lg 0006 
önk Eenes, uÀ ¿Amo Lee) 
Bárr& èv yke Čosi, ¿&uvot rs xa 
kambAador xonónvri. ( prO. wonse 
€i.) 4, $6. 57. su lgsuvg Te 
Yesus ( pro euc) xoevQg ratoa 
86pov 'neoufSovros, 7, 46. TEF 
ë, Ti meàv èy Ügei Tà pandoso tge 
exóvata. (fubaud. àeíew.) 7, SI. 
xç (pro xai ác) 2šeoç kuperos 
Asiro. 7,74 Yanti Jiva QUAM E 
desoc DoéyanDai. 11,27. rv 23éq 
poire xav Asu, pyr dy Qos Praba 
015. 20,48. mavroluv lv eei Sue 
eúnevoi &'ygiov Aw. 22,36. Oeog 
TX;óQvAACv  Peevvljv. 25, 221. 
mesi; 9iécuçq de 2eoç æyæyov. (du- 
cebant, 3. plur.) 26,2. it 
¿esos EAS xal d Dlev9ga, Qé- 
pucat. 2,26. shame keriwayeis 
ky čen Ep. 3,2 

dege, irruere, — Qeáceo (Qek- 
edro NOV.) u3 rd; mads èm xvá- 
Mai dpdeg MP aA) teyoptväg. 


THEOCRITVM. 


6,13. ix dêgan ain wbvras $a 
KAA&A016 ru Doutav. 22; 142. 

Sema , (pro 2oezxË£) ramus, 
farculos. TOÀ ixéxvvro Qemaxeq 
BeaBónou: xaraBel9oyreç ipasde 
7 146. p 

opruk, rAIDUS.  oemwxac x&pe 
mryec (pro xéumry) ¿@089 Úx 
éro. 25 248. 

089" pro 2 £a. 24, 42. 

deráAixoc, pullus avium. J 
bêt  deráAixo) pivogo mort worry 
ugalan. 13, I2. 

$eóeasi , fodere, effodere, 
tudu rv wuwabpuyov Bovcak ( ef- 
fodi, in imperativo) vw (vy 
nov.) ès tiv "AMyra. 5; 123. 

deQavíósiv, privare. ridva à» 


alyiBéray dgpavicuusy tans. Ep. 
5 6. 
9e$v«, tenebrae, uda tie 


mask; dvew24694 máy Bedug, 
24, 46. i 

djexsirS92:, laltare, woyati? 
(pro dexsvro) iv punang Tal wég- 
vito abríxa mola. 6,45. 

'oexopevàe, nomen urbis. . ai 
Mivótiov "Oexopsyby Piro ass 165 
105. 

čexsc, Ordo vitium, a u 
ày Gexwc (prO texes) Gurg. Bs 
4 


òs, (pro dds) fuus. 9 mae 
még ix wóvroio Tiossòáwvæ xina- 
@xav. 22, 133. 'Auqiregóny ùy 
mada QÍAx Qeovíev iMimcxev av- 
Tk. 24, LU (9... 5) b py xarà deu 
uévy magls ole: woMrai. 28, 45. 
Padinan lelderai dy ee yai. 
(pro ak.) 25, 58.  xaíguv év 
Qeeciv yaw. 25, 76. — xéxic Q 

aa 3 sau 





I N DE X 


madi 769 Pogo amats Ddpov. 28, 
IIB. räv meoQéesexe Biyi ma 
xa) eDéve; à. 25, 138. evexy- 
ya weobsisAoc 6sixev sig 5. 25, 
223. 

gede, (pro 92e) olere, 54- 

Gai QÍaog Óç WAWI Badar. I, 149. 
va) vgaysimi Tal maeh Tly Gadovri 
( pro 22ue;) xaxoirseov » Tó wsp 
Bedes. 5,52. mé &càsy þé- 
geoc uaa míovog , cis 9 )vuguc. 
7, 143. 
È eov, adv. quantum. 6eov aec 
ijv. Giaa, Q€eov kméa Das. 4; 39. 
Qolvixa $eo» (usque ad) a69ov i- 
xe? krami 22, 195. 

eos, quantus, qüieunque. 
poisgv Üovixec daos wor) Xiov kore 
Zò kvrla xoxxóQovrec, brotix Mo" 
x3i&ovri. (pro uox3ióuei.). 7, 
47- dri rósa Qús, Oza x9apa- 
ad; Ayyumroq. (in nov. eft x9a- 
panie Alyérru , et refertur ad 
fequens Ne») I7, 79. Web- 
bovrar (dgfbovro nov.) vávrec, ó- 
so, ràg vúkTaq *Quaxov Tü Dégsoc 
pivúĝew. 21, 22. 

. Geeymee, adverb. quantum, 
17, 66. 

Íco;ee, quicunque. Sez 

mee (fcil. Kevig) 4 dade AYE) 
quaecunque aves e mari victi- 
tant. 7,60. 
» bara, (pro êca) quomodo. 
Zoon krd cxiíuv é0gosgóqor Ag- 
qé9«v. didgeg KANANG GQÁAAOVTE 
(pro e9ásavei) vaAaieuati, da- 
€k rs wUnrar Dewol dv ipávrsaeiv. 
24, 109. 110. 

$esíyo;, quantulus, quam 
parvus, áéecixov is) 70 TÉKS. 


4:55: 


"ovo, oculus, wu cedan arè 
map. alas. 23, 8. va dub 
yAvxü Qéyyos &roiyóuevoy mbak 
&ecwv. 24, 73. megryanvwpevog 
"ecco 25,241. 

*oecos. (pro “oroç.) rvr9àv “ose 
vov &xu9ey (non procul inde) 
&aiTeóroi yégovros. E, 45. - TÉC- 
gov ¿xot AÁDac, "ortos wira ue 
vía Pari ly Alg Aac9ñusv tumon 
ndug 'Agiéhvag. 2, 45. dé T€ 
Quit: Dvváuav, 43 "ortov Èv Vv 
ma wvudüvra: QuwsUvra  QÍAmy 
mori uaréga inya. 2, 108. “oceoy 
Béam rèc. 8) 7. TS Yoro (Ha 
erug nov.) Qeíéyovro; yd róecoy 
peasdalvw, “oago toy v: (rv nov.) 
margo San xa) marec kuda, 
9, I3. rcov lj põcai Qaa, 
9.35. Gecov Jag xeuudivoe, "ocov 
uüAow Beapúaoo Wv, “ogeoy "oig 
eQeréeue Aucurrégn kevàç , "oeaov 
map9rvixà meopéess Tory&poio Yus 
ymixüg , Yadav bAaQeorégu bang 
vepoàc, Baroy kudu qvjmávrav Me 
yúpuvoç koiborár, mereuvlv' módo 
gov èk suQeyvác ev Quvàde, I2, 
3. 4- 5. 6. bera padu kya92ç 
xa) koldo bròc Zyevyro. 13, 9» 
Sáxeve, desa SéAtic. 15, 4I. megt 
vk; Jógae togog “oyanog. 15, 65. 
gara, occa 'yvvaixsg ¿m wAG96&= 
vy movécyrai. (mroutvras. nov.) 
15,1 I5. “osoa ioari. (pro kaye 
cı, novit) 15, 146. èw gów 
xónaT& BETES "oec! &veuoc ber 


ovós psr "yAavxEQ QAG "WIET 


16,61. éitac, A 'AxiAeüg "oco 
p£yas. ( [ubaud; degete) 16, 74. 
&vSea sibu , Vee Lampe; ^wyovrog 
inggu à» Miplivas. 22,43: WK 

kisig 
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Alae, talDuy  vedregoc čarov kure, 
24,37. fx Ton Eris , meóqeuv 
pu9«ucopzi , öar keselveig. 25, 30 
Tic Macc krè xSog egos 
(tantummodo)  &efgwv. Qevyé- 
ps» à dalam 3ndíseero. 25, 73. 
víQu Udarbevra, Yasa 7 àv vegan 
siciv iAavvópsvm meoríQuOs. 25, 
YO. egov meg TóxÁog menus 
pixua AgmívMc. 26,21. qun, 
Vaca caóqosvsq. (lubaud. quse.) 
28, 14. 

dséey, OS, offis. Tk Aćagiðos 
écén máccu. 2,21. et 62. air 
(fola) aem 456 £7 s; (pro a) 
xai 3égua. 2, QO. 06 ps xaTa- 
GUN xa) s ¿soy #yerg lamen 
3, I7. Tw4va; TAG mbgriog abr 
AÊAHITT At rasa. (pro 7k dséa.) 


4 16. üç ix maddç YAgaæroç úr 
dséoy ai9sT' dowi. 7, IO2. mv 
&mícues pérwrov dg èséov. 22, 


105. fiy csiaSévrog lv oséw - 
xsQáAos. 25,261.  dvxa Tdvaç 
écéov 993 régea Aslmera Ep, 
6, 6. 

tsis. Tio (fubaud. in) Ery 
(pro ari). Keloas xa) iuie evv- 
sedíza luávrag. 22, 68. metro, 
xvriv& cl wreg xopido». ¿zr[Í9s ro 
vouñsçs. 25 109. Z, Tri (pro 
ë, T) us moro kuygsu. 25, 193. 
yè kulonuwun Tis dny Qadyóksyoç, 
buri Bbookunv. 25, 219. 

Useaxov, teíta conchae. Tyya 
sobufu wandu Ysganov. (fcil. ¿¿a- 
xa) 9, 25. 

8, Tri. (pro 4, Ti) v. &e«c. 

rri, (pro bri) quod, quam. 
TUTO TÜ Axiov SM x&emIOy Ori 
pÁMsa. 10,43. rri agan Kgo- 


vlag usAÉuv iídlosro ygeaq. I7, 
24. uéuQsro, Pri ys TvT29à» 
Sweíow ldvr) jéj.00A , xa) daina 
TeuóuaTa "oisi. 19. $. #rri pE 
„Tò xxelsvra nani d rala 
*«. 20, 18. 

biru. ( pro se v. Yi. 

š, (pro 69, ubi. 1, 105. 

Sag, auris. exaAwexici TEJAXGa 
pévoç dara muya. 22. 45» 

Jjayà, nunquam. IO, 8. 9. 
IO. I 

é)ac, terra, pavimentum; 
veh; dla mrbovyai móbaq sterio 
èzlsĉov (premebam) seaíu imi 
gk. 25, 268. 

dšémoxa, ( pro sõérore ) nune 
quam. vj» dwdenaraio6, kp ë TÉ 
vwy amo edo», (vidi) 2, 157. 
xup; d3Éma 96 ( pro $) nuns 
quam ab eo difcedebat. 13, 10. 

dòérors. (vet.) 2, 4. vid. gge 
Syxsiv. 

JA, limen.  dgecágevog int 
Tolga Kue: mi Qofeg» 


Al3ew. 23, 50.  Sgáxovras weda 
dr) mantèn dà». 24, IŞ. 
dJae, uber. marž yáAaxroG 


Wara manda. 8, 42. Tk udara 


maleate nasa Q, 69. gar. 
(nov) 857. . 
s, ionice pro do. pith 


dt xen KANTUN É LEN m TE xa) gak 
25, 81. Pa yvam xar Judr 
T êting LavyrsÓoua), SITE xa 
gà. 25, 178. 
8Aéutvo; , noxius, pernicioé 
fus. 69: Qéeuaxa Avyok réTU- 
Nra siAoukvorg oblez ei. 24, 29. 
Bag, tener, mollis. ZAav zo» 
Gly 0ieMixTIGS XAG0ay. 24, 25. 
MAU 
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dAvumoe, (pro "o2vumo;) coe- 
jum. Az saéuza (pro BAUT) 
goaciza. 20, 38. 2 


yana, quoniam. Sverd ol 


ey Aux pola xarà sóuaroQ xÉ6. 


víxrag. 7, 82.  vouirtu , Tivos 
rexa Detya. II, 30. Svexá 
po axola óQebc iml mavr? Kes 
rary E dro Tra Gu mort Jaran 
gov (pro 72 rego) dç pia paa 


wok. TI, 3I. "oF van W0AADY 
jp Axe Ruo ldy A&umecxev, 
25, 140. 

A , 


vexe», quid, nam, Hvene Èra 
ei way in hoa9 elg mendadak ix 
Aue (quoc. 7, 43. — vex ngamae 
mpiaxovTáG yov 'Aeys. 13, 74. 
*,9' dvextv. au SevvTO, aira s 
zagsóvrog. 25, 76. Sver» ' Ae- 
nyele Tas, Eev mageévros, "ossos 
Swelov, alvoAéovra. 25, 167. 

Zona, ( pro “ayoga ) nomen. 
aluyasi ako AÉXTOOY , ic3» èp d- 
vou! kusen. 27, 39. dvouz div 
Aéys Tío" xal dvouz m0AMÁÉx: TÉR= 
ee. 27, 40. 

E, pro à i£. 25, 180. 

Szore, Dunquám. uxore vi 
"aces M, 8Y £i ri máDci; TÓ y 
keduwe B, IO.  TÉxva Wot kore 
xóra wargi. 17; 44- Üxor' knier 
(in nov. eft 4 morae. ) 20, 
32. piez 'ovelyv dz iQrAxv- 
sáu. Ep. 22, 4- 

zw, nondum. Se Tik 
Qar) Aei Tógoy kvd purana. 
17,38. Sru Tb» péca Toy Bobo 
&wwey zoua eso&vac. 21, 19. 
. gdeaioe , pofterior. mode diac 
arégruti mêdag seges irlo (pre- 
mebam) sgalu; Iri£às. 25; 269. 


deav(2w: , coelicola. 59a ei» 
dana Janias Cue Beary 
17, 22. 

wedus, coeleftis. iaáexso r3» 
Gedy dray demav. Ep. 13, 2. 

dexlov , coelicola. mra» de 
méeregon doakan Zee, WG 
biase. 12, 22- 

deavhc. dvÍxa wor weaviv Tese 
o» immor (feil. sat) 2, 147- 
dc deaxàv ( deaviv nov.) via de 
astu. 5, 144. ç öre muq 
hm! deavé wowres keng klebes dc 
móvrov. 13, 50- dra phvac Q= 
yu» dram dgavig, dy lyiavr de. 
16, 71. àóvoyra xu deas iava 
vra sew QuaQéusw. 22, 8. 
wordo ZË donya Üpgoc vuxr: cse 
miras. 22, 14. Toig kae 02s 
péara Pg dgayhy asoa Qéeovra k= 
Balvuv , Ted vie. 2477. yé. 
Quy vàxrósyra, cca iv goave dci» 
lAxvvóusvm mwgorégwes. 25, YO. 

dove; , vento fecundo profie 
cifcens. xów» mue; ¿éreo s 
pára näcav Urig gerov. 24, 93- 
(fed huc non pertinet.) 

eog, ( pro Yeos) mons. #9 
'Eeuds me&risos km #esoç. T, 77- 
by deri ( Qosa: nov.) ZAH voe ' 
psów. 3, 46. tus Hdwväv iv 
dest: xuuxr: uécga. 7. ITI. 

Zeog, ventus fecundus.13 52. 

geç, idem quod eec, li- 
mes, terminus. desc (cac: Qu- 
Tcçex&qo, 25, 27. 

Sri mw, prO Kaap; nullo 
modo. I, 62. 

Šrog, in vocativo, heus. fés- 
Ti éroy $, 76. wx km) TAG 
9evic Šroç ô Keyxgoj. 5, 102. 

rog 
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Éroc Š Asvklraz Š xopumriaoç. (xo- 
gerrivoc nov.) $, 147. 

éQ«A«v, debere, 2, 130. 

QAAN, augere, adjuvare. 
£9ysa. puola Gurih Ayiov kadyonse 
vi óQeAMÓLuevov Arg Üuga, 17, 
78. ol (ei) aùrèç ëpsaae (pro 
warana) Jiapirseéuc Bork mávra 
è; ríAoç. 25, 120. 

U$sAo;, utilitas. «v VeeA6ç mr. 
13, IS. pears (gloria) uéya 
yayap vo. 175; 35. 

4Q9aAMig. ráxeroy Imane. 
(pro à93aajdc, fubaud. xazà.) 
1, 88. Táxto, óQJaAuss. I, 91, 
KANTU 0QÜaAuóg usu 6 Saking. 
3, 37. mwéxa T@voç amoy dv = 
QJaN«citiy dare, (oraa nov.) 
4.7. “ç 'oQ9aApoc dresu IL, 
33. xaióusvoc mà wati kvexolpjay 
xod ràv 6v 'oQ9aAMv, TR por yav- 
xsegorregov gèdy. II, 53. àr 'c- 
Gadhi xaxàv mbo loxoufvoi Ahju 
means. 24, IB. mburu drêdoaney 
'eQ3aAuoiti. exemrónsvoc, 25, 233. 
Juvàc ka” 'oQ9aAMS xo) TÒ vóyuaæ 
palav, Ep. II, 2. 

"oi, ferpens. Zrmov waj ràv 
Vuxeb» "civ Tauáxiga dedoina bx 
maig. 13, $8. 7691 Qáguaxa 
Avyek rírvxTo4 WAouvoic "oQlscei, 
24, 29. 

pez, ut, quo. "opea NE, x 
«v (pro xad b) kidao xexeviaibyon, 
¿SA (iJa nov.) duwene, ut 
etiam pott mortem bene au- 
dias, bonam famam confe- 
quaris. I6, 30. "eQea xüs 
Aux clev &gxiog d. 25, 190. 
.Eexog bvwaAu Tapsalxeoos ` open 
"Mer 6v. 23, 279. s^év«s Xana 
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aro; (pro es) Mu mA, "adea 
Quse, 27, 6. 

Qos, fopercilium. “verá 
por Aasia 'oQoUc Em) avri per wra 
é$ dzàc TéraTo, mor) Sdirseov (pro 
TÒ rego) dc pla parek. 11, 31. 
Aeuxày TÒ uéremov iz 'oQpísi Akpa 
me piAXÍvai. 20, 24. puéscac 
(às (xteDa. xav! 'oQqedoç sauce 
zvyu3». 22, 104. 

'ogsó«v, Coire. & riy 'oxsócus 
rà» alydv , Gausi vv, 5, 147. - 

"exis y velis, repagulum. 
siBagus 9uedy kvanópar 'oxsac. 
24 49: 

exJw, ripa. 2eúeç, 'tuíea < 
Te QúayTi (pro Quei) map Yos 
x9ausiv worapoko. 7, 75- ak váoye 
vo; ix! “oyang kuQ' 'EASvrO;. 
(iit Bóexoyrea.) 25, 9. 

"oaos , turba, multitudo. 
B6A44 aru ¿za morai Uyan 
I5, 5. w 2:0, #zaoç Voce 15, 
44- KA moade ("ogos "oxAo; 
nov.) à atak imbêt. 15,59. ` 

“owa, pirum. "exu Lily mke rota 
e, waga mAUOHTLI2 udAx Sayi 
Abang Quy ixvAlv3ero. 7; 144. 

à, vox, cantus, kwševíeç, 
WANEH só[.x7i Tày uaMyyouy "o= 
za. Ep. 4, 12. 

'opauérys, usque ad vefpe- 
ram metens. Míawv 'opau&ra. 
IO, 7. 

"owiyovos, fero genitus. ex&- 
Pye Euceásiw weg) maja opt- 
yovov. 24,31. 

"oaa, vifum, fomnium. At- 
ys koi worè vvurdc "oiv. 21, 38. 
lasa Yeddsam "opas. 21, 64. 

bb 
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. T. 

za, ditio enclitica. 4 rá 
Ye xoóQlx) Tk moJéerspa kuéa- 
yss. 4 3- ek yÉ mæ TÁvo) TW 
mosby Toi» víxraQ NUCE, 7, 
151. 

zd, pro mg, ubi, zZ vox Ze 
33 (419 nov.) "ox« A&$uc ir&- 
xero; mz woxx wétan. I, 66. 
ma uo Tal DáQvwa , Pet OÉSUM , 
wa òè Th Giara; 2,E. d KAKE 
raç peykAas mg Myaxoc. 15,33. 

ma pro woi, quo, quorfum. 
ma Th; Qofvag kezxemóracm. 2, 
19. et II, 72. =g àM Tu ps- 
eanégiov wadas (wida nov.) EA- 
xas. 7, 2I. 

ray, (pro »wyà) fons. 236 
mi TÒ Wido 4 miruç Tyra, æ 
mor) TAG KAYANE, MKeAÍG2eTods 
I ,” 2. 

mayi, Vid, mwyyóysa 

sáyx», Omnino, magnope- 
re. M emn (im nov.) mayu pé- 
Au maTeaim mávTa Quráecay. 17, 
104. TÉTAYYTO MAYKY yáAauxTOG. 
25,105. án Tr r&yxu CÉ- 
9s» régi ton kenges. 25, 162. 


` Trik, cognomen Apollinis.’ 


€ naw S, 79. et 6,27. Toh 
psp QuAM dkpvoy Ti (fc. x&v- 
Ton) MóJ Toiv. Ep. 1, 3. 

maiyuov, lulus. i£ kráracxe- 
xporauívos (ee rangda xuxk 
zalyna. 15, SO. 

mzieóuy, docere, inflitue- 
re. ae 'HeaxAja Qlaz maibeéca= 
To uá74e. 24, 132. 

mais, puerilis. x4AAoz xæ- 
Abu Es: Tà manbigày, KAN GAYO 
ej 23, 32, 


deg aiv. $, 29. 


malo, puer. rè wal V d 
melu àvícus arl, mev 4 Rxgárie 
soy Pm) Égeciss wadiku. (nabito s 
nov.) I, $O. lis ming% fér 
moT) qux Q&AA«. 23, 5. 

qaidoyóvo;, generator. qáAw- 
qi waibmyáva Suvar2y Kýros Ze= 
ya req. Ep. 4, 4. 

zxÍó«», ludere, jocari. é 
maké misa 14, 22. xevca rale 
€«e' (in nov. eft zaíc2os ) 'A- 
Qeobirz. I5, IOL 

raman, cognomen Apolli- 
nis. $A9e xa ¿ç Miwrov Š 78 
II4:40v0; vg. Ep. 7, I. 

wais, puella. p š zai; mog- 
oora Abya. 5, B5. TË madh 
vaUrxz Gunarsa. S, YOS. Qeá- 


| 60 , ( te&cšeo nov.) uà TAG vai 


dèc bm) wuda dgio Ë AG 
lexonévag. 6, 13. ví; rú (ros 
nov.) ras (rdv nov.) mawy Ave 
Exiverod. YO, IS. Möt Tis- 
pleg, Cuvassare Tk Qalwáv por 
mada. IO, 25. Imma xoy TiV 
Vvxe)w Viv Tapárusu čedolxw dx 
mais. 15, §9. mana ig» e» 
mao) QiAo0SÓp'ym map% paT riS 
duv ês Qa32» Ve9eov, 19, 13. 
maig, puer. 6» mox éóvra maid 
éT ¿yav Baexow 5, 37. maie 
dèc mà ermadyyvoici ixu módov. 
7: 99. un TÓ Ti mxÑeç " Agxa- 
dinol CxÍAAziCI/ Vx mAsuQác TE 
xo) Quq. ravilna pnasicloy. 7, 
106. xe (pro xa oi) uiv mate 
je; Zücav. 8, 29. xd niv gara 
Aio, sis ` 
mau QiguaTa Kiya diwiru. 12, 
34. 'Auqirgómvog ó xa^xsoxág- 
Gog vios AGATO qGi006 TR gzeisvreg 
"ya, 
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“raa. 13, 6. ú; atra narà Sun 
pòv Š maig TemOvmpívog y. 13; 
I4. vacásv ious dnare Qo£vze 
hujenáoviyev “Ayun im mau. 
13, 49. 'Autirevuvi&Jac Toas- 
eójeyoz meg) mai). 13, $S. "Exrug, 
'g«&Bac Š ysealregos &xari wal- 
duv. I5, 139. mac (filiis) 9ac- 
excac eQerégoutiy imrrefma olxov 
&czyrz. 17, 40. dç Eva (ép 
nov.) mæ x&9ev2e, (dormivit.) 
20, 39. 0 Ke», dik malla 
Berópos a)rb; brAÁyxÜws. 20; 
4I. yee Beuüc maja rrota» 
B&wwe. 22, 07, 9 ply gò? riv 
WANGI dj! $eíy ds margu rale 
Duv AacxóocOm , QÍAov yéuov Bx- 
mendara. 22, 206. žygis mal, 
.Xm guyvè. 23, IQ. iw mal, 
xal ewro kváfis. 23. 2O. TÈ 
wai xü» Türo mayósaro, dió Tr 
éf£ov. 23,35. ma); ev e- 
TO uv. 23, 6I. Xxroufva yi- 
yk xeQuAZ; malbuv, 24, 6. örs 
33 malu 2ixuduevor Vyyó9ev jt 
Bov. 24, 20. dx kias, malbu 
8 vswrsgog Vesoy kura: 24, 37. 
mà) žarov ùr kuwa 9Éro yani- 
vay mada, 24, 62. Uta mada 
yuyu redy 42eAov airo). 24,90; 
wo&viarm Tùy maja yéguy Alo; 
iESsE. 24, 103. dis Aling 
CQuiTÉou Gv ui. Biy QvAfos 
&ysvd , X90026 QAWAQ 98 km ge 
5605. 25, $5. nêmua weta)ky 
porucaro mais dacica. 26, 20. 
sêrepêmu malesg vk awig, ([ub- 
aud. cvpgaxlsa.) 26, 32. clyoz, 
d QÍAe maxi, Aye xod kAw9 íz, 
29, I. o worTiv (pro zo- 
mi rly) Ochw rols way ime xeu 


Gia. Ep. 17, 9. 
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waloda, ( dor. pro maize). 
ludere, j jocari. malatar, ai yaf, 
(pro. kya9i) yu. Y4, 8. riv 
pixu» maicbe (lude) AzBolza, 
15, 42. ¿Ë àmárag xixeozau£- 
vor &yügec Fmaisdov xzx malyu, 
15, 49. xgvzra maleda (ut 
nov. habet, fed in vet. repe- 
ritur raiso) 'A$gobíra. IS, 
IOI. maiz iz» jv mai) Giro- 
sópya paro? maladuv èç Badèy Yon 
Soov. I$, 14. à; &yeia (kye 
xà nov.) maíe2«c. 20, 6. 

rant, cafeus. AsuxoTÉpm Tue 
xrZ; mweribüv. II, 20. “à sêja 
waras yAuusowreoov. 20, 26. 

waris, inftrumentum, quod- 
dam mufíicum. marri? keeps" 
voc keEetuab mi xgéxev. Ep. 5,2; 

TÁA», Olim, quondam, jam- 
dudum. 2 “Kas TÉ, àv Izé3éuag. 
IO, 17. M ga rér Atay Xecóceet 
már XXn. I2, I6. vo) div 
yAuxÜ Qfyyog ámoxóusyoy m&Amf 
Yaa, 24. 73. TAADA Tw méy- 
Xu Gí9ev mios Joy lengan. 25, 
162. 'AexíAoxos» age Tí» mée 
Ao monrrày vv lv láupuy. Ep. 
I9, I. : 

várucua , lucha. eru km 
vxeAÉu» fipospóQor "AeyéSsy üy- 
Besc KANANG TOLANYTI (pro ezáa- 
Asci) caAxÍeuaci, 24, IIO. ë 
dc YUTAN qeomeaóvrsemvyuáxo tga 
eópovro maAmícumTa €i4QoQu TÉ 
xv. 24, 112. 

maAaísea. Bacem (pro pr- 
CoL) ToTl T CTipa'ywTO:0 mA- 
Aalsexy aUguv. 2, 9. Aumaxezé 
£kroole maralsoas. 2, SI. Tya 
gucov moT) rky TipayyToo marak- 
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goav. 2, 97. ec Uw rác): Mó- 
Aw» Ayxero mahaiseae. 7, 
125. 

ma^áccavy, foedare. kudi yal- 
maç aüxuweko memráAaxTO Qóva, 
aAsxóv Ts TwQéTuxov. 25,2295. 

mwaAlyxoro;, iracundus. 22, 
58. 

máxy , rurfus, retrorfum. 
x2, de m&n cinay hmüy9oy, £ 
vuv, 2. 94. 12 aÚ mban G3e mode 
fena. 4 48. Š V zŠ ráa. (fube 
aud. j¿¿xsúav &ex eros. ) $, 149. 
máy a? (e) Tv xÓva BáAA«. 
6, Q9. adrès iya) xvleduy m£) , 
4 meDóQuui 6, 25. rèv Értgov 
máy Qç xev Š QattaMc Qo ki- 
vay. 12, I4. druwen mén xee 
yede im wuduk Kuda vxeoic iv 
vyov&rsaai xáoy uluvovri (pro pl- 
prso: ) Bariso. 16, 10. 69e 
máa Wxér: vógoc. 17, 120. dx 
df elwargidav dç sÜmxaTeÍhag má- 
Av dy). IB. 53. Ervlav Tuga” 
mban oxa Io. 22, 60. iv- 
Sa uáx. Bea wá yéver ber 
Su9t/roc. 22, 107. Èy mban 
)iénvov. (folvebant, fcil erd- 
ac) 24.32. kupiırape wasis 
umaq w&An bopis. 24, 46. 
mv dg Afxreoy liv day&zaro xol- 
Tu. 24, 62.  máMV uv. wasu ġe 
miss. 29, 147. mM; Xd Asa 
“ro” dis mbar, Yoa Prabawa. 27, 
6. ráxw" Aersuic Quy kenyo. 
27, 17. Tv má kene gapa. 
27. 50. 

zzAl«eo; , nomen arboris. 
x&yxxva kcewmxAG90 KON roi 


qam, 4 wangon. (dor, pro mae’ 


ases) 24, 87. 


maMeevroc, refiliens, yaen 
maMacorcv (fcil. Qénoc) Zumece 
moly. 25, 231. 

TÁáAA«v , vibrare , agitare., 
brisápsvog óóeu mÁAM. 17, 103. 
bráAAero vió9i yalpa xegocóva. 
24, 56. 

maAóv«, adípergere, foce 
dare. xš eógryk sigüri wanten 
Tw. 4, 28. 

T44$óMo:,. nomen gentis. 
IIa4QuAlocÍ Tt wadi wak allzu. 
Taxi; Kiàlxeogi ewuaíy«, (impes 
rat.) 17, 88. 

nkv, deus paftorum, riv 
nva àe)oxzuec. I, 16. “š rèy 
rà» I, 123. 5E8, wd rv raa 
væ. 4, 47.  TÓ Toi 'yévoc T1Ávec- 
€. xaxoxváuoigiv leleu. 4, 63... 
$, B aùròy ( pro pa aùrèy) ràv 
Tižvæ TÀ» &xrwv. $, I4. saré 
dura yau, Té Tlzv) y&áAaxTOQ. 
5,48. meup (fcil. zà xobac)vo) v?v 
maya. $, 141. dé, (vidi) 
val Trà» Tây, Tà wolpyioy avbe 
£Qa^As. 6, 21. rév por Mi; 
'OuéóAmg ilearàv mélov Oge Akoya 
xaç, QwAwrov TMvois QÍAag bg xa- ` 
pas tewas. 7, 103. à nixv ole 
As. 7, 106. Detya, val riv riž- 
ya. 27, 20. d, wW aùr Tiv 
rdva, xod yv x ¿96Ayç ue drika. 
27, 35. vzgxü, val mà» Daya, 
27, 50. A&Qvi; Š Asuxóxeuc ¿v- 
Sero rran rade. Ep. 2, 2. ko 
yesóa rv lk. Ep. 3, 3. ridva 
Tiv alyigóra» dgpavicwpsy Yayu. 
Ep. 5 6. 

vd»)vuoc, vulgaris. Ep. 13, I. 

mavíadesYon , (pro muvie) 
ftamina e colo deducere. gres 
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r Èv TAaAÀXpn mavícóeroq toya 
tontra. I$, 32. 

mavóAQic, omni ex parte 
beatus. éagía, beea tear: (pro 
leyo) mavoagía. 15, 146. 

mávra, adverb. ubique, omni 
modo. d dè Axa vy mávra, 14, 
47. mara xd» (pro xa èv) pó- 
Sos: nal idv sgerédenv hrec. 
23, 6. 

Tara , ubique , undique. 
wara (in nov. eft mávra) kup 
BENAS miperémTATO dyes kaye 
"Ses. I, 55. mari fag , may- 
7d 92 voot, mavrg 92 yaAaxToc 
Waru mande. Q,; 41. wave 
Td xpwribec, wayra xAmpuowpógor 
diee. 15, Ó. mavr maç at- 
mà» Sxigoufvav ( Sjugcpéva nov.) 
xaAéBay revQseüv weocévaxs Jæ- 
dasan. 21, I7. kvloixvea. xet- 
cov IK, mayrë TA XEVA rE- 
muxacuíévov. 21, $3. 

wary, undique. mavrw Vece 
Q£euv. 25, 214. wayu diken 
pev OpẸaapois: exerrópeyog, 25, 
233. 
mayro9e, undecunque. I7, 
97. f 
mávro9w , undique. < (š 
nov.) ol à3yxavri ( pro d2yxae:) 
xaT aliya mayro9ev les. 1.43. 
¿maywv dayudi xaAv yoba marto- 
Se fa, 2, 110. raaa xeen 
meoluxvüg Tdyro9ev. 22, 103. 
mdyro9ey &AvaÉvroc uwul Auyóvag 
Ts xo lòv. 25, 246. 

mayroic, Varius. duda ple- 
wyoidoq Asuxd muyrol aul hAsÜga. 
15, 116.  wavrolyy ( pro wave 
Toay , copiofam) Jwsópuevos de 
yga vagn 22, 36. 


mávrore , undique. Ep. 4, 6, 
mávrors , id. 2, 122. 
mvrw; , omnino, 2, 128. 
mavúsaroq, ultimus. xav rums 
mavísaroy a30 mi eé&ov. 23, 35. 
makan, vid. ewWyvUvod. 
wai;, affinis, propinquus, 
TOAAPe sù ZeËeq mud», 16, 25. 
mavTab«v , circumfpicere, 
samralveita (prO mawraívega)vor. 
&vrga Ts xal wori molpvas. 6, 
28. mawralva mapsóvroc dày mó- 
Jev gebetan pyu. 17, IO. 
mke prO mæ, ante confo- 
nantem, rọ 3é ol žvðgeç xay 
i9ueáCovre;, 1, 33. Uyy mbe 
T0700), maghk mAsvegsi JÈ Mam 
dayaMus duv ExvAydero. 7, 
144. uus re AÁuaToo; awhe 
dos. 7, 155. mke moc; ota saye 
Tw. 9, 19. we év ol wera xa- 
T^. 15, II2. nkọ 2 awana 
kawon, I5, 113. §av9órgiyi mike 
MeveA&u. IB, I.  mAóov eü&vejsoy 
alrsóus3u mke Az. 28, $. mbun 
TA Ti4vra T% gwp QÍAwv. 28; 
25. 
mben, prO máeesi. I7, II. 
mwaexQalvav, tranfire. sx 6 
xaigig a/rouÁrws; mwmxeíQx (pro 
mwaetQw) riv iv debpov. 2I, 27- 
mapadexuüv. Ve maQaTPÍXEv, 
-xeaifáric. 3, 32. 
agaidáve Yo ; intelligere. 
9X) mzer-Jev. (prO mapy-3u ,.2. 
ling. aor. 2. med ) $, 120. 
maemipeoviv , ( prO magatgo- 
yâ») animi deliquium pati. zày 
¿yay diévaiti mapaiQoovéovra Ñas 
piaig vwcápsyo;. 25, 262. 
magaxAiv«v, penes aliquem 
b 3 ftatuere, 


I N 


flatuere, ponere. ze vix mya 
yu mwaguxÍxArToq, Wre xul hveg. 
2, 44. nya magaxAlvaq KESAN 
karè dekibu pov. 25, 161. 

, mugaxoirue, maritus. vod uv 
Qan yuyaikaç fée TQouéav muox- 
Wolza;. 27, 26. 

eaxezuó9:ov, confolatio. 23; 7. 

sagamáQuy , decipere. xad 
welu pe mapimaQse déi uóSu. 27, 
II. 

cÁgago;, demens. I$, $. 

wagusadèv , prope adítando. 
:25, 103. 

magareéme hoq ; pervertere. 
&y)ga mmgergéln-3s. 22, ISI. 

magarefx8av, praeterire. or: 
puxénoc ip, rapfooxus. 20,32. 

maguna, coníolari. xg- 
gov àyavoiti mugspvx vr ( pro 
duo) imésecis. 13, 54. 

mace, gena. exorta die» 
wagukv Evo T» yy 7206 aU T3 
irate Tas "Eeuac. 30, 4- 

TARVA y adelle. E TÌ Tedy 
KRAÉTAGZ TÓÀE SÉYOG y 4 ke zag- 
pe. (pro mægävo.) 2,116. ris 
magetan; (pro maesan) alyi moi- 
Toróxoio xaxkv wUya ó4Asr' ku£A- 
' yus. 5, 26. Tat ¿kai disti 
moss 4 peru Qoa dye, 5, 

130. üre xoia TUTIK mae Qs. 7; 
IOS. yoziæ maoa aris bm 
o Tk uù uzak vótqas Doé- 

t. 7, 126. ¿uó sapévroc. 
^ al. Gaivere S», Té TOR 

¿yQ TYV0101 maoa) Zaza vo peci, 
9, 29. mågesi àQJovov air. 
10, 53. và» mageoiza (pro 
masdza) KusMys. II, 75. wae- 

(pro sagas) mára edd», 


D EX 


I3, 6O. maesñvros ( pro mapbya 
Tos) iuc. I4, 2I. pà atys 
Ty T&v zoo TüUXÜrx, TÄ pik- 
xë mzosévroç, 15, I3. mávr' aje 
Tu merek va) Semerk made máe- 
ss. 15, IIB. mama, mag- 
sóvroç adyu mÓ9ew aokera pyu. 
17,10. 09" dvexey avay Zeuyro, 
&irü y W magsóvroç, 25, 77. 4- 
vexev "Agyüuy Tig, Še mapeva 
Tos, 0A&9€8 Üwolow, alvcAÉovra. 
25,167. weddsskan 62ormógoy k= 
vég Épavro ryAucewe tailor ya- 
eibépuevov magedi. (pro magga 
e», praefentibus.) 25, 188. 
mapsagv, praeteragere. fáa- 
AH xad [LANGITE TOV alráA0v Æ KASUS 
pisz, Tèks «iyu; mwaprAvTm. $, 
89. | wae (pro x ¿aà) ix rë 
&vrQu GóvoQQug wêca ixDic lola 
rk; ÜauáABG mage, rz. 8, 7 
mAgeADAv. V. mupíex esos. 
magev9àv, (pro mzo:2936v.) maa 
ge» eiuagi;, I3, 60. viv TAQ- 
povz pM us metung. 23, 37- 
mágtgyo: , in opere poftpo- 
nendus, Zyéro másra mágegya. 
II, II. 
zxgker«y, dolofe fübire. mag- 
£gzuv AlyumpT:SM I$, 48. 
magfexsson, praeterire, fu- 
perare. QuAoxepiuy QefAmpaévov 
(sgaus£vzv nov.) &yJex maoa 
24». (flectere, emendare.) 16, 
63. Dely piyay &bpx mapau- 
Sega 22,85. rêna ec maefexXe= 
T», Qç Uwag, wu. 27, 8. 
waniya, praebere. kje&- 
ci». dgyarísmiCa wawa maoíxovTa 
(pro maeéxuei) ubo. 2I, 3. 
Qui, dya Arytaw puslyparæ pie 
sã, 
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vv, oi aÜru mupe/xuCI, Toia 
Qéew. 22, 222. ol (ei) uas 
&@ Tä quae mapíxyc Sévu. 
28, 23. 

magyiov , gena. pixer eyyy» 
Aclyes mapyix, 22, 125. 
| magih. (pro magayo.) V. 
mapay. 

magdeviuk , (pro mag3 suni) 
virgo. udek mapÜewinag dva; 
blog. ( fcil, Qofegày xaxóv isi.) 
8, 59. 

magten, Virgo. Zzeoy zage 
Devimi) meopépu mevy&uoio yuvæindg, 
12, 5. muelevxal 9áAMovra xóa 
pag város (Iharos? Yanbudua 
xóguov NOV.) 9x04. I8, 2. 

mzxe9fvoq. imd decere Tk; map- 
Sé. (pro mae2évee-) 1, QO. 
€)» xaxaig pavlæig xod vrap2Évov ix 
Sanbporo xd) vóu$av iQégues. 2, 
136. “Irropévnç Ora 03 riy map- 
ésos yeas yano. 3; 4O. xy- 
ya Qwa Tg Tzo9Évn awrina Gás- 
caw, 5,96. foam Marisa; Sas 
AsguTEQOV, ÅTER paro mae9íyoç 
£faétrig xÓXTw bzi9upyenca. 14, 
33. Kipas Qoipueaca úe, Zi 
map9ívoc lets. 17, 134. d Qeó- 
yug rüv " Epwra, TÒY d QÜys mae- 
Sé; aan. 27, IQ. Dæ mag- 
Déva kicen dusun 27, 49. mae- 
Séyos Ia Béguxa , yurd 9 qç ci- 
xov Grop. 27, 64. 

muoiévo, praeterire. uñ vae 
uv rip mon IO, 44. d; mag- 
iy Tic yyvoin. 18, 47. 

neras v 'o)óvrev 2AtvxoTé- 
pay avyàv TIzelag UaéQauve Aoi. 
6. 38. - 

nagis, nomen virt, 27, I. 

maea, aequiparare, COn- 


ferre. ird gaya mapicuDg. 19, 
25. 

magísa9o4 , adeffe, inftare. 
yoi sipevíven mzxolsaTo. 17; 62; 
diJa xw ya maægishpevoç Aids 
vlic. 22, 95. 

maexÓxTev, (pro waganinran) 
introfpicere. 7üro xar dureov 
maexómroma. (pro vaoaxósreca.,) 
3, 7 

Tlagvéitues, Nuga KacaADsg, 
Tlagvácioy aimoG yowo. 7,148. 

sago3sday , tranfire. $3omrógs, 
us mra pcdeít us. 23, 47. 

m goi, priusquam. 17,48. 

má goce; ante, antea. üç m eoq. 
7; 29. mago xaTÉSwxe moony 
maro; Sú Javarm wexagupéza a= 
yè míAmga. 24, 57. 

mágec, priusquam. r Zxea, 
mago Tivk ÜuAxGaclod, duo tayy. 
22,189. eo; èuè xeivov BéYou, 
priusquam illud me videret. 
25, 215. 

más. 4 made xe(B3ay Tk modin 
orega wadas ( pro wadas) kér- 
yt. 4, 3. aVerov vue maang 
iya Auc xv(melridog 52091 xod- 
vas. 5, 146. va; (fcil. das) 
uo mas siy A06 2¿uoç. Q, 33. 
Tags (prO mag) ix roalws mete 
AsAeyuÉvs, 13, 18. madan 
(pro wacá») kows dmaAXe Qefvac 
kuQsxdAviysv "Aeyeln Èm madh. 
13, 48. Quq mayr&GCiv “Oleg, 
16, 20. atus puc, marata 
Giy EirixSovíouriy keoydc. 17,125, 
Yana dv TAITEGGI džxeiTor Xeuee- 
ei. 22,163. QuxoMíoii mavred- 
ci» voà 9s vs9wAóTss alèv tai. 
25, 14. 

TAXM, 


INDEKM 


widu, poffidere. ai9« uo: 
doas (eineav nov.) "oca. Keoisov 
gowa (in nov. wora deett) gar 
q)meriSs. 10, 32. maccapa- 
vog ( pro macápneyoc) bxíraees. 
. 15, 90. 145 

múseaaag, Clavus. £loç ol ú- 
wep9e xAvríigos xeüglvn mee mag 
adha aliv &wero. 24, 43. 

zdseuv, fpargere. mee (pro 
meses, Íparge) ara. (žaæ nov.) 
.2, 21. Tk Ape 'oséa mág- 
co. ibid. et 2, 62. 

maske, thalamus. 24, 46. 

ngayun. masres kmgureuv, TÍ 
má9o: xaxòv. I, 8E. d pos iye; 
sí madu; 3,24. TÒ 95v TAE mego 
-avà wemov9aç, ( pro émeróv3as, 
piusquamp. med.) tibi haec 
jucunda acciderunt. 7, 83. 
` ri wadong tu, fi. quid humani 
tibi accideret. i.e. fi morere- 
ris. 8, 10. vl. vy memóvec. 
(pro iremóv9a;.) IO, I. ŠT A= 
yapéuvuv rür £ra9e. 15, 138. 
&rA4Ta matóvreçs 25, 203. 

maraysi, fremere, refona- 
re. saraysi sessiz Saradan. 22, 
15. 

zaraceuy, percutere. «19 wv 


por gerxüy TÒ Aa'ym oaov , ec TV. 


maraku. 4, 49. 4 dxav9a dg- 
uoi p 69 irarag vzà rà CQvgiy. 
4, 5I. T% yay bvérafe, ter- 
ram pulfavit. I9; 4. “à &v- 
ea rà» warb Gev WX 59sAov wa- 
va&e 30, 27. š 
marei, Calcare. kevaxíbaç Te 
xal sígux tabe marwacsi;. (pro ma- 
myang.) $, 59. awadi "TÉQUV 
wis warnte. 5) 55. Kivor ma 


méovri. (pro marger, calcant.) 
5, 129. &vte Plas, uM Mus Tan 
muang. 15, 52. ola 'Axauiaduv 
yaiay marel seu. aara. (In nov, 
hic verfus ita legitur: oja yaiav 
"Axaxoda sõela ward gara.) I$, 
20. 

mario. ¿mü xarerdç Š marie 


uev, 8, IS. Tk TÄ mareoç H 
xara9wwü. 8, 20. Q AATE, e 
Ze, 8, 59. marg; uóDuv xat 


parglc &xdev. 9, 13. si yae 
KETO; maree Keovíóy , méAo. I2, 
17. zx, xóiiee mareg. 16,82. 
TÓvoy xa) MAXXEETGE mare ÉTI- 
pov E9wxev. Javaro. 17, 16. 
Tíkva , TOT  louxóra marp. I7, 
44. Š war@ bona) maig kyamqa ` 
Tas fysvro. I7; 63. uyta Qi- 
Ag xai mare) Jvudeas KIATO vyalg. 
17, 123. ùv marée lx mbvrora 
Tlo0040ámva xixAMcxav. 22, 133. 
koh warêge, Wak Zvusv Karan ma- 
Teuiov giua. 22,164. aja Qeó- 
yas werdu mor CAUX mareàç, 
22, 199. ó èç mario "Audirgóu- 
va sprer Ouxavásexsy. 24, 55. 
ix varéfQuv peyáAai kQva2ç àpi- 
pag. 24, TOÔ. EZ us (pro 


tW», erat) ra ma) rervypévæ 


kyxó9i marep. 24, 133. wan 


"mgl yxgaAém Tiya xsv, Tiya uU3ov 


tulya. 27, 38. Auxíbzç mare. 
(fabaud. Yuóg de.) 27, 4I. mas 
Tyge Gor d$) MtváAxat, 27, 43. 

FATE, patria. «o vare, v 
ók (pro é i$) 'EQéegac «riese 
(pro ez, condidit) mor 'Ac- 
niasa 28, I7. kuri moAAdG mae 
relos dJvdyv ( fubaud. yäv) x&- 
un. Ep. 9, 4 


Tl&reo- 


IN 


niarecxMi,, nomen viri. I5, 
140. _ 

margwiog , paternus. & “z 
méyxu uéh« marQuix mávra Que 
daa. 17, 104. čule kray 
wargwioy alga, 22, 164 

warQuog, id. d pùv gè TÒ 
čarov 1Q' ésig Gde margu (pro 
warpa) mahov Auorbosea, Qt- 
Aoy yápoy burenana. 22,205. 

maór3s,, delinere. maóca- 
Da x£Acuos 707 marika. 5, 138. 
masada dir: ma yy Ó Twv 
(pro ryss, fcil. xaigs ) 3óvauon. 
11, 28. aic, deline, I5, 
32. water? , (definite, in 
imperativo ) “Š ósar, &v&vura 
Kuriais. 15, 87. avcápue- 
yeg feyoi. 25, 2. I 

ryabiz, cognomen Veneris. 
vá; Talag xé^ov ĉeso. ( pro Z- 
Qs , reverere, in imperat.) 
27,14. Kapitu d mapia. 27, 
15. 72 n«$la mQuriSov Êyo) TÚ- 
de 2dgov oráw. 27, 55. 

maxi. Vid. muyi. 

manus, (pro mixy) cubitus. 
giras Krana TOT) mÁy& ena 
gé. 3:30. xd sig; kadhi 
mimoxa€uéyk IS ixi TAU 75 
67. 

ow; calles, fortis. r 
&vaE maca ióyroç; šeéËare xepima- 
x&v (ion. pro mayiga ) axan d- 
@ae xíexoc. 25, 145. 

meda, pedicis vincire. 3j- 
cás Ts ngnéðysav. (pro xoj è- 
médasav, [cil, zò» 9.) 30, IO. 

vex , (pro usréexe- 
dw) adire, ample&ti. zégi£ &- 
rară sUjaTó; Gs medok. 29; 
25. 
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mediov , campus, planities, 
Qu y 'AxiAsb; 60009 piyas, À 
Qagi; Atag Èv wedho Yiuésvroc. 16, 
789. oo àmo mwAmrÉ:GGU eyla 
Qpurs media. 17, 102. àv 
dà chow róð idvdegoveg AÓy«mo. 
25, 29. mv leni mebíov 
Anidos lexouévw,. 25,96. ‘örór 
Èx Awaloro Joc) mgoysvoímro Jigs 
kc medfov 3evuois. 25, 135. 

mé3ov , folum, terra, 'ouéaag 
&parüy. mílov Gye AÁAvyxac. 7, 
103. evdas QuAMSsQUrT: méd 
Ep. 3, I. 

wsĉòç, pedes, pedefter. === 
Qi; iq K6AXwG TE xo aÍsvOy Pee 
To asw., 13, 75. Š Tu DW. 
föv melas lv kAxorglaun Bo%v èske , 
aro xa. 17, 99. 

maay, perfuadere, move. 
re. agé wa Tiyo Tv mworpkya Tèy 
xearspüy TIoAÓQauoy Toy véxTAQ 
frere 7, 153. “eyueoç 9 mis 6 
pr3àg deg, m -név ve míSowuey, 
22, 64. 

749131», , obtemperare. £r; 
xal vy mules.. (in imperat. ) 
22, 170. & poi vi widoro, véog 
meoyevsségu. 20, IO. 

muyar, efürire. m«vavr: (dor. 
pro zevdyri, efarienti) pydé= 
mor 59e. (udè morév9v6. nov.) 
15, 148. 

melon, CoOnatus. mea S3» mv- 
Tæ TAAT. 15, 62. 

zação, conari, experiri, 
¿ç Tools» mapaueyor AJOY (99ov 
nov.) ‘Axxo. 15, 6I. kudo- 
vIÑEG mTÜvToM , mTsQÜYyoM THp" 
pvo, 15, I22. besua kaye 
xaíy TMQuugvoi IxAUCIy EVRY. 24, 


cc 33. 


r 


INDEX 


93. kasie peruurlzæa muondi- 
ww. 25, 222. èra dx eus ci- 
Shou TuwT3», H9B Aida, mupupé- 
ye, s) pè vay. 25, 275. 
nisav)eeg, nomen poétae, 
Ep. 20, 4. ; 
mashe, funiculus pifcatorius. 
và» (fcil. xedaso? 15927) macie 
xeríyo (traxi, I. fing.) im 
gaden. 21, 58. 
méxuy, tondere. #mméxa ws- 
£5 (dor. pro zí£w) rèv oiv àv 
méa. $, 98. Dç games kpe 
võ, paruness bv Qoráva móxag mé- 
fair ajroerd. 29, I3. i 
míAa'yog;, marte. pose azért 
Acmüy Umig wenbyus wrêda Java. 
. 2I , 59. 2 
IIA«cyo , nomen gentis. 
15, 142. . 
merad , nomen fideris. 
13, 25. I . 
t méxav elle. xë Ze; darora piv 
ménu Geç Arona D Vii. 4, 43. 
iz [Ao craso (pro iz£as, eras) 
poleas., Q5. d yko TUTO, mareg 
Keoví24, méAci. 12, I7. ei 9va- 
yo) mebes. ( pro meAéusSa.) 
13, 4. kd xgord Quy mebud a 
mzvrtg yugantor. I4, 68. ps 
vi Tea eios mÉ (TIOTI kan mb 
Anu ó nov.) meQiaanévog 1x90. 
21, 54. š diun chofav, olc 
Bioç emaer’ (prO ¿méAsro) im” k- 
wen; 29, 33. Ws sùzAzxarog 
@suysng Èv Qapóritiy méAs. 28; 
22. 
mí£Aexo; , lecuris. mésrwç xod 
wedine wo) Baume; »9ov iQ' 
9uía;. 2, 128. 
ría, muliha, & 90 xoc 


Beíquz mwormuéaters dg Béo mére 
Azç. I, 26. 
méros, niger. bxzóxm mii 
ky oly Ty yÉAMz^, (prO méa2wv. 
5» 99. 
TieAomiz3o,, pofteri Pelopis. 
15, 142. 
TisAowowadisi. (nov.) aut 
TIeAomovyu0i81, (vet.) 15,92. 
Téa}, nomen viri. ux pos 
yau TléAozoG £M £s. 8, 53. 
meAworos, monítrofus, ingens. 
$43ex. topalewro ( globi inftar 
eminebant ) wiAwgix. 22, 46. . 
iua» msawgioy SANaBen adus. 25, 
271. 
T£AUWgicOG , ingens. Ty supa 
wéccmi; bví)guyTon mErwEISZ (pro 
mewes) réas. Ep. 17, $. 
méAwgoy, monílrum. ai mée 
Awon dia mwoAVLMA,xXvo; "HEN weden 
br) maar» dÓv. 24, 13. “e 
xaTt)4xaro moDol» wargès ég 9a- 
vara xexagepívz Qty mÉAwQx. 
24, 58. kudi cei vk Ewasa Aba 
youi xs T80s T5Xues. 25, 195. 
mume, mittere. —Mógcuvs 
xaAà» xgfag wiring mÉupow. 5, 
140. uj, (pro méuyu) vod 
vi» Taya. 5,141. mepysi(pro 
mweupe) Zyysaov. 6, 31. ix9edg 
ix vágow nanoa Téppeixy àv aya 
xod. (xaxa méuPpuiey kv xa nov.) 
I6, 85. &čperégoig xA£oQ vuvoig 
Fad» kad mémnmorre. 22, 215. 
méy, lacere, parare. xæ- 
Tk Qvyk zira mévoyro (pro ré- 
veyro) 3es2wo. 13, 32. 
mevésus, lervus. dopady Zu- 
puvov. Bergntavro moésos.. IÓ, 
35. 


Pil 
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w1/9:92e , locer. pirog d» d- 
idhang Kgovldæv Na meŠee2v d- 
£d; IB, 18. ó; kyaDo moe 
Ais QdAowTÓ ye mev9sgo elo. 
22, 162. 

T16v3e0;, nomen viri. T1ev2s0z 
&uirs mêtêng ro marr dDew- 
es. 26, IO. T102e0g Qečyev mee 
QcQ4uévog. 26, 16. Tiev9e0c 769 
fume. 26, 18. èE Yoros mésJuua, 
xai ú I10v9ja , Qfescea. 26, 26. 

zéDyux, luctus. 26, 26. 

mívJec, id. wovebms: uù wod? 
mév9o; &puerégoig Aríruusy. 22, 
176. 

wela, paupertas, 4 mevla pb- 
ya Tk; TÉxvaq Uyslger, 2I, I. ms 
yÍz cqui» Šralez. 21, 16. 

mela, (pro seva) pauper- 
tas. èx waTÉQuy mwavígy kwrwj4oya 
wania, 16, 33. 

mívrs, quinque. mévre «uv 
mér gaw. Q, 27. énTh òga- 
yui (érrazpayuwg nov.) xuvadac, 
yem roriapara mueüv (muga 
nov.) mévrs móxaç saap ix9i. 
15, 20. j 

meralvsdyoq, Calefieri. wa? 
xgàz ir) xeurimEmalyero. 2, 140. 

m:zaíregog , mollior. 7. 120. 

merada. vid. maston. 

memAwQviay. V. mwDav. 

meme. V. wandu. 

wéra peplum, velum. yu- 
vk kanyTi mimin TE XU) Zuruxi. 
T, 33: kupi ol sudeaar yégwy 
RcQlyysro mêmaos eshe Aan 
eU. 7, I7. hvegócaca òè ( kvd- 
puca Ù au mus NOV.) mérAug, 
(pro mérang.) 1435. méTAwG 
in Casioos èr Lyvó kvuedcaqad, 


26,17. mx cd; mérAsg daarby 
váxoz vie QAAu. 27, S3. eù 
TA wona Foy PereAécaq ¿yodae 
réno. 28, IO. 

menahan. vid. savad, 

memo[9ey, confidere. #gie yie 
xacH) vüy mAaTÍOV , de Tu merolae 
Suc (óc Tò, memot96 nov.) 
5, 28. 
` %emoy&cyo4, V. mov. 

mengunêyov , a fatis deftina- 
rum, praefinitum. 24, 80. 

megar, tranfire. ig rivog (fab. 
aud. àóucv) dx éxéeusa. 2, 9o. 
üç xai wóxa TÜTO Trpo, xe 
TÒ xaxbv, 15, 44.  Begevixa sje 
gêng "Axfeovra moAÓsevo» yx iré- 
gat». , 17, 47. 

méga, ultra. 16, 99. 

mwbonv, id. 25, 19. 

medan , ample&i. zz; 
Brig Agel ( kesluv nov.) vuugloy | 
Èy uey&goii yuv% mtgipáAMaT. kyan” 
sä. 17, 129. 

mteryMvaster, Circumfpice- 
re. 6 u' side mepyryvupevog Kacong 
23e Zuoros. 25; 241. 

medon. V. TepiTQÉXEU. 

TtQiCusQx. wgaT) "xay Asuxky y 
mÁávroTé mogtueéyzi mepiCuseuti 
$aman. 2, 122. 

TteüázTty , nocere, malo 
afficere. ¿ç pev meg Sup la 
93». 2, 82. 

TignaAAM»e, perpulcher. a2- 
TU; EUOG mix AAA aq I VA E Que 
mi 9gufev. 17, 124. 

TteuxxAÓTTEN , levere. Ë co, 
TQ) Asup% xaAUTTEL (PrO Asva 
gh megana, per tmefin.)25, 
176. 


cc 2 T. 
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moms da, circumfufum ef- 
fe. jger Tas dgyäç mepixdiaevos. 
23, I4 

mee gy. ( NOV.) megixAdpaevov 
(in vet. elt zeg wua ao) &ugov 
àyisa. 21, 49. 

mspoeitic , inclytus. oiz dv 
tvvraiei megmasith -( prO meer 
xAuTÀ) Brgevíxa operi. Jyavré- 
ens. 17, 34. vids Mezķuyóguo 
mepinaeirhg TE QuAvue. Ep.22, 3. 

mpi aos, circumlambe- 
re. yAwcsy TEPIAKHATO "yéviiov. 
25, 226. 

IIeeiiu, nomen veneficae. 
Qáguaxz dodo xegdova prs Ti 
Klex«c, ure Ti Myüac, MYTE 
£a/9a; Tieemyas. 2, 16., 

mepiuyxys, praelongus. «a3- 
pà megipsixeso kygouiriig DEYV- 

, fo. 25, 23. 

méig, Circa. med armari s6= 
paróç Ce mefexoge4. 29, 25. 
39x mpi xÉxvTon Borgvimaug €- 
Ami Kemang. Ep. 4, 8. 

eia», circumquaque polire. 
MT (fcil. mérguc ) yuda Kere 
uágQguc moranès Heykàaig mee E= 
Ce divaga 22, 50. 

msgireravióyod. avra (mávra 
nOV,) meermémraTe, vygüg Qxay- 
Jos. I, 55. 

megirAturos , COnnexus. Èy- 
xgoríouo4 BOGT — magum Mx TOIG. 
18, 8- ; 

wegine, permultum ef- 
fe. Bunorloisi mwepimandual mee 
Zumsa mávrgGGiv vool Gs TEFYAbe 
7s; ali? dagi 25, 13. 

WEGITAG KENO. moAAR muayJÉvyra 


Pobiv èm jangla wakit pmo meum 20- 
utwuev. I7, 127. 

mela m Ax, KOG, pectus intre- 
pidum habens, magnanimus, 
16, 56. 

megracaiven , (pro meeialve) 
abblandiri. meelecaivov  ( ab- 
blandiebantur, 3. plur.) éréga- 
9e». 25,72. 

mtei06àc, eximius, praeftans, 
reliquus, fupervacaneus. xé 
TA& megiaak mhir ibut TWvag d- 
weas. (in nov. exftat voi, et 
¿Zyezç deeft.) 21, I$. “l ou 
Tà wegah ngka vouéovro vyuvaixec. 
26, 24. mi Qfem mresa; tew- 
mindo üXóvrac. 30, 33. Ty ERLEA 
#Í Ti merad (praeftans) doro 
&v. Ep. 16, 4. 

megisadèr, circumquaque. 2, 
68. 

megisbAAniu , ` curare. ¿une 
(pro uas) meeisf oam». 15, 75. 
AXO) Sea mepiskANga I» nA, 17, 
97. - f 

meerrefxey y Clrcumcurrere, 
ande sÙ legig mee boosey, ( fcil. 
Ëéavov.) Ep. 4,5. 

csgiQeílesJa:, parcere. dya 
Seuri, Sung mseibelbeo. (pro wen 
els, parce.) Ep. 9, r. 

melon», "fapiens. KTHE me- 
elpeovos "AApenigolac. 3,45. 

msewgia, luperflue, eximie. 
25,125. 

vigi», id. 17,23. 

mteévauz , veftis fibula colli- 
gata. Ji» mseováuara Quee. 
15, 79. 

71002621, fibula conne&le- 
re. 14,66. 


TERO- 
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etoozTQW, veftimentum fibu- 
la connexum. và» wegovargida 

puber, 15,21. 

| pégea. — DÉecauts ( néeeye: 
nov.) gae; Jed aloAcuwrac. (al- 
eAopírezi; nov.) 17, 19. 

negesi, nomen viri. yéwos 

guy sivas CQacxev ix ITegefioc- 25; 
173. 

rreorsio;, ex Perfeo oriundus. 
neerviov aipu. 24,72. 

« mérarovy folium. afyeigor mrem 
Aízi TE KANGGONE KETANGI KATH“ 
x pepes xopóucat. 7,9. 

msravióvai, pandere, aperire. 
Speréoas xágirac merácac (fub- 
aud. rx; Júgaç) VzobÉ&erau orny 
kemaelug. Y6, 6. 

meTSW/ÓV, volucris. kuda Cup- 
burus AvyUQuvoc kooTÉTY meTsw- 


siu. 12, 7. mást aira vert 
xat éemerk made mágesi. 15; 
118. 


mí£recDai, Volare. xenibav dya 
odio rax vx mérerai. 14, 40. 

gérsugov , trabs.  eeieapévac 
zT: parod; èm alJaAóevri me- 
weton. 13, 13. 

aérea, Ícopulus, rupes. và 
xaraxic THV UT TAG míTQag NA- 
maAiQerai oió9ev udug 1, 8. mé- 
Teu TÉruxTA&: Asmgàç. Fy 39. xarà 
TW»xg Tag mireng pavé eç Kga2uv 
dalan. 5, Y6. sù bvegeisápuevog 
mérga éwu. 7,7. È S£eti muá- 
To: vag AlDiómsaai vousóoic mée 
Tez Vxb BAeuóuv. 7, IJ. PET 
cd néTog Ta) Zona, 8,55. KA 
ya wandu Zyrgov ivon xolAaig èv 
néreytiv. (pro mézezi.) 9, 16. 
mêrga Èv "]|xorglauta Qoxsótase- Qy 


26. Mlayu éjauára, wireaç ko 
méxcul krecáuva. YO, 7. xa2e- 
Qéusvog dz) mírgag Yudas. II, 
17. sidoy igavrày iv mêrga fba 
Haüra. 21, 42. ý meoQvysta 
méreag slo Ey Suvadeaq "Agna. 22, 
27. xóny mugès éuy&ra V uÁAA 
mada geryá3ag iç míérgac. 24,93. 
ne9eéie kafru mérexc &mo máy! 
i9edege. 26,10. A415 ¿xü mée 
rea turó Toi ky^Éise. Ep. I, 4. 

mérew. (pro mêrga.) — Avi 
deo» dxe mérey sópa. I2, 36. 
sjeov (invenerunt, 3. plur.) &év- 
yaov xgávay Umà MOGAJI mérQy- 
22, 37. 

méreos, lapis, faxum, sérgor 
$Accireexoi. 22, 49. 

m:09«09a:., audire, cogno- 
Ícere.  ?c róscov èxúgycey, dg 
d msuaeis$e (pro mebasade) piae“ 
Ae, 3, 5T. xevaiv zoly; (fcil. 
Avdiy méren) Tti9cyra: ( explo- 
rant/ &eyveapuoigot. 12, 37. 

medun, pinus, T) vzà Oguelv 
3 mQ meixaug 229 LEAITÕÓMEYOG Xa 
mantuna. 7, 89. vA rego 
nega kyxó9 qsUxai. 22, 40. 

mspácdai. V. Qaívsiw. 

etQiAÁg9an V. Quy. 

mboya, interficere. l, 
#meç 22o0y mbde Jnuelov atis ires 
Qvec. 25, 181. 

mwedgunbyan, V. Qe. 

zy, unquam, $; 34. 

mWyvóva., compingere, des 
figere. ir&yw (obrigui) 3a- 
yU3i wandu xpón mávroDsv laa. 2, 
IIO. èm x9oàs lupara mykas 
2,II2. xà cúeryË sigüri æa- 
veri, &y qo. imá&o. (compegi- 

cc 3 fti, 
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fti, 2. fing. aor. I. med.) 4,28. 
¿ç (fcil. Aápargoz) im awon av- 
S« ¿yd mêkar (pro mysa ) 
péyæ mrúoy. 7, 156. Tó ci 4za- 
minage (pro druge) Béaepyov. LI, 

16. vg) maga. (pro räga ) 
11,66. Tk xoz do tayu, 6a- 
xéccciy Èn Oswoici wayñávra. 22, 
190. d xiy Asuxk, KE TáxeTar, 
sixa mandu. 23,31. 

zv, falire. wi uiy PA 
dyas (pro àmwsv). ig égnug. 

25,251. S 

I14A$;;, nomen viri.  oérs 
Ba3óxoxroc kxovriky "'AKIAHG Alxa 
xida raji. ([cil. rexe.) 17,56, 

. ajz, exitium, clades. oiov 
kuku iV. liaxopey kvàe&6 i wi- 
pa dol» puvicmyrm , Qopuvweeaiv 
ea 25, 199. Bro; Neng 
qve à Dias, 9ugüc VAsDgoc moA- 
Ak wágeg LYAO xz) &vbe&zi mH- 
para 9évrog. 25,28r. 

res, nomen fluvii, 5 xg- 
rà Ibwed (pro mes) xa 
réunrsa, 9 xar riv2w 5 (fcil. we; ) 

1,67. 

mex, pera, faccus. 4 im 
mon (mygay nov.) mávra óo 
gelora. Y, 49. “xr gg- 
Xü (Sarode&xuez nov.) xvié- 
Bas, yega gv kxorlApaTA mugi (== 
gay nov.) mévrs mx we ds. 

15, 19. (fed hoc non a z«ez 
fed ab adje&ivo zweàç, ex, e» 
eoecus aut mutilus, ett repe- 
tendum. 

ayen. (pro mapa) méaeras ol 
Bre ri miens. 1, 53. 

miás, COrripere. 3» TAŬ- 
go» miá&ac TAS 0xAdg. 4,35. 


mialyeiv, pinguefacere. rura 
zà Quxósiov malveras. (pinguefa- 
cite, in imperat.) 8, 39. x= 
avra. Š says Wrw;. IO, 47- 
mcAAk miay9éyra Boy imi uwelm 
xxi. I7, I26. 

maf, fons.  vwrüvro ulat 

we) midanas kuwi uéca. 7, 
142. 
. mben, premere. med; dac 
rêga wêdas sepsis ¿zíeÓoy (pre- 
mebam, I. fing.) seaísc izmiBXç, 
25,268. 

miseag, pinguis, validus. m- 
slen. (ut in vet, eft, fed in nov. 
legitur m:siez, et refertur ad 
fequens xesea.) 18, 29. 

Iuee)e;, cognomen Mufa- 
rum.  Móca: IDeolose, avvxsíeas 
TE Thu QaÀwáv por maia. 10,24. 
832v gorriv (pro mor? v2») “pura 
wedine Qáouuaxoy KANO Ñ TA) TE. 
ese. 11, 3. 

m:9:s , obtemperare. à i£ 
gêvas kAóXe xarífans miÜWCmg. 
24, 41. 

ríos, dolium. TiTQÁEvs; Tle 
Juv kmo)dero nguris QANQAL. 7, 
147. ix widu (pro widu) kvrAsiç 
94A. prov, IO, I3. 

mixealve, exacerbare, irris 
tare. 424 Tiç mix ealverai. 5, 120. 

mixgic, amarus, afper. ¿m 
m;x00g. I, I7. Tv AUT AVE Ti» 
xev pura. I, 93. T; mugh 
BAA mori madia QáAAei. 23, 5. 

minos, pileus. véodey Tag xee 
Ganas Qopud; Poayds, eluaTa, Tie 
Ac, 21, I3. 

niceg, nomen montis. 4 
xarà IDpetéó naX TÉATSA 4 KATA 

Ie, 
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miw. (pro rrvàv, fcil. re.) 
1; 67. 

mv, bibere. topa: (pro 
widu, fut. 2. med.) panarik. 
7,69. 4 uedatvn ziv TÒ misi 
#yzsD ra. IO, 53. 
Apewyónevos ( kuexyóuevog nov.) 
yára mu. YT, 35. wuye, xo) 
? aie xal KAebuixog erlyeueg ( pro 
Pmívousv) i zupu mao v. 14; 
13. Zuneç Quvebvreg mriokang, 
d; Bore. I4, 20. » ex moe 
Adu Ti mig. 18, II. 0cipóv?, 
JS Q S ys muy UixTOQ CÓ ys 
3cíu:. 22,62. mivéusvæi (pro zte 
verai) Aracoro. 25, IOS. 

miuzàç, fapiens, prudens. 
olx dy mivuT zd: meqixAsiTi. Bepgevie 
xa Zroexs Juyvzéeue. 17, 34. rkv 


ivory (pro mivurày) 'EX£vavTIÁ- 


eic verace funbaog Žanos. 27, E. 

alra., — xeciiuai (pro xel- 
couai) mid». 3, $3. Asvxòy FÒ 
xolvov às1, uxgaíverat , dvika mhe 
47; 23,30. 7v (fcil. &ezí2a) 
Trreoe2su "ApQuirQiav xaA2v Em Aov 
deenxóAsues masóvroc. 24, $. è- 
mecs mporágoi)e modiy kveuaiJudy 
avru;. 25,239. més (pro 2- 
ea) Eye, mgl fu. Inéc9zi.. 25, 
258. i 

mies, nomen loci. w në 
guy àpéezuv. 4, 29. 

ru2ses, (pro ree% ) nomen 
gentis, mraq Toas Mg auc" 
rov x:g&iOs. 25,201. 

zica, pix. ês (haec vox 
in nov. deeft) uz; «44234 (in 
nov. eft yebero) míeca;. (pro 
zíec4c.) 14, SI. : 

aisséew, Credere. ah vo gie 


TÒ xegáriso) 


sgeócaini, Tk AkQvidog kaye kopke 
Kay. š, 20, 

misàç, fidelis. 
éri muq. 27, 62. 

míruAc;, crebra agitatio. alg 
éEvrfgn miTÓAm QaAsiro mobtwrov. 
22, 127. 

mlrueoy, farfures. 
Tk mÍrvea. 2,33. 

míru;, pinus. ¿2 ri TD Yra 
Soraya d miruç Tyva peMaderan, 
Ip I. d wiruq Yuyas beluas, X, 
134. deum (pro deopar) vor 
Thy wirun a) kxoxsuv9ee. 3, 38. 
BAAG nat d miruç Uya xuvuc. 
$549. . . 

zíu», pinguis. pêra equ ` 
mlovi érou & dalu suworo kve= 
m»euesy dAwkv. 7, 33. TÁvT ade 
dsv Dégsoc paa míiovoç. 7, 143. 
d ày kxetóg pe dów ZA love 
Xgocb;. 17, 106. rè ¿mWAv9e 
alova px èx Bor&wc kuburan 
28,86. selvovro míovec kyeo) uve 
x49ud. 25,97. “ZAA Teke mba 
ova Tog. 25, YO6.  Amóvre 
xar @¿ró9 mlovas kyes 25, 
153. 

mAatylavMoe. xj» (pro xa) dày) 
AnAÉu mayat. 20,29. 

mibêsadan, errare, — d Keovi- 
da, Bik maja (Qowój4g» miris Pe 
mA&yx99ç. 20, 4I. 

mAz9ávn, lavtago. Bara, boa 
ga 'yvvzixec èm mAa9áyn movéoyrasr, 
(rostra: nov.) 15, I15. 

mAzxrgüg, latus, kudi ol sie 
Sese: yéguv àcq[yyero mÉrAe; Cal- 
sey maassa. 7, IBe 

maku. (pro many) maku déo Tis 
Mumks didvparbnog alyag kunay. 
5, 84- 


63 tonpiùs dxe 


wu Suc 
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5, 84. maky Eipos lxmAeúrazç ve 
yids PrxV9s. 14.53. KÀ Quy, 
Bg duy næpTepdç sly, WAK Svàç. 
15, 95. 4 

mAa/as9a., errare. ¿v QíA- 
Aoi maasto. (pro TAKUT, 
praef. optat.) 9, 4. méreg aira, 
py Tu maatyo. 15,07 

TAGYOG, fraudulentus, fallax. 
¿x xaMquuy mAáyoy naté (qua- 
tiebam) àwiby, 21, 43. 

maakan (pro magia.) vid. 
mM uy. 

mA&ecc , fingere, formare. 
Bwxev ded) way ix kAaDwm mee 
mAacuÉvo» ix Ag Zevoç. 7, 44- 
Apem Keloas mAnEe mukiya ¿v Qóg- 
yy! 24, 107. 

mAgrany si plaudere. 
mAarTáyMcE yix ng. 8,88. 

s^ar&yuua, (vet.) plaufus, 
ftrepitas, —doàv0 T4AéQuAev mor- 
apá£aro rò naatáyjpa. (in nov, 
exaratum eft zeriua£áptvoy max- 
4y0-) 3, 29. 

mAarayowiy, Crepitaculum. 
fQseow Tas Kua) dmxAX) lovek 
mAaraya) yora. II, $7. 

waartánsos, platanus, nomen 
. arboris.  séQavov CXiseky xaTa- 
.Gyaopsy ès mAxTáviSOV. I8, 44. 
3ygby Asap sa&siusg ( pro sá- 
foucv) dm exuphvy mAgwréveov, 
18,46. c1 dè Sede evv&yep9sy ¿zà 
Cxiegag TARTAS. (pro FAUTE- 
visu.) 22, 76. 639i maaTáviso mns- 
tavu weQúasi. 25, 20. 

mÀ&Tavoq ld. mráravon 22, 
41. 

mAario , (pro m4eícv) ad- 
verb. fubflantive acceptum, 


Š mais 


propinquus, $e; yeyasan Ty 
mAaríov, @ç T) memOÍDÓe. (in 
nov. ed Wa, T), mencle.) 5,28. 
SF Zux Amoroutg Td TAXTlov, 
IO, 3. 

mAaTOÁGDR:, (promaarukêsn) 
ore diducto pronuntiare. mA- 
Tokadoras (prO mAarváQuaa:) Z- 
mavrx. 15, 88. 

war; latus, amplus. rAz- 
Tela Qo bri yelas. 11.33. ¿zg 
TATI Telo keq Ara Jyoasa Ses 
plong ÉugaaíAtoev. Y6, 99. Toog 
¿vo mAarészai ¿v Íbeurae medloii, 
17, 102. maar) vëroy. 22,46. 
ÜskirseHo yveynev kra)  Amyóvog 
mzAar) 'yvio. 22, IZE.  cAxTÜ 
Qáoyavov Was Quxmeü Amyóvog TE 
xul oupaag. 22, 201. ëeaxavraq 
Agaev im) mAaTÜV iX, 24, I5. 
hz £gvuy maris Webs. 24,78. 

Ayu, contextum. , ure Gu- 
Të Tr0709vov, rov meo) gAÉyuaTI 
yaje. 1,54. 

masy, navigare. ax Tiç 
Gùy val wAí£uv Eévoç «9 kQlborrau. 
II, 6I. öre rù Ketan ETAEI 
perk wêlas owy, 13, I6. rasv- 
eiua: (doric. pro masúcopai) xg- 
ya àiamévric. 14, 55- 

zA£e;, poet. pro matos, ple- 
nus. 9,33. 

mAsluy. (prO ratus) xwiópevos 
&Javáruv agro) masio ua: ppoe 
zà. Ep. 13, 6. 

mAÉxei, netere. — kv9egixee- 
Gu nary maéxe: kxgilo9ugav. T, 
$2. aw id» raAáQuG makung. 
IIL,73. séQavoy awT wapa age 
£cuévoio mataca. 18,44. 

z^ixróc, connexus, textilis. 

sgacá- 
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queues Bodo xvoy Úm TANTE 
xaAóQauuri, 21, 7. 

mAéo. Tas BuxoAmag bm Tà 
sAÉov Ineo uwisa. I, 20. sisa 
slABovra FOAD mAÉoy, X TŠ SEMAYA. 
(7? ceaávæç nov.) 2,79. wara 
Ë, xibvos makov, 2, 106. 
Thy xaAky KuDÉesay dx, UTAG N- 
duw (pro &"A3ewc) ¿m maton 
&yays aússaç. 3,47. 9 Bà kye 
TipiAsiro woad mío. 17, 40. 
delv9q makov, 4 mp. 22,89. rà? 
s)B 0g mA oy € Tpiérwc byévev Qaae. 
29, 17. 

wAfog, plenus. «aed rarae- 
N xr) exadilue u£MTOG TAA KY- 
ef. ixolezs. 5,59. f 

matuk, latus, — u3 Tú Tí mai- 
Des Agxa3ixo) ev [AA2 C IN Um mAEU- 
pág ra xa) dius Tarina was(cƏousv, 
7, 107. wak mAsuenas (pro 
masupa) daWuAlwg juny udian 
$ero. 7, 144. mAeuonas pig l- 
Qúxwaaoy, (muniebam, I. fing.) 
25, 269. 

mwArvgv, ld. — xelpiixeSou mori 
masugi xápy, 25, Tag. ¿š (Ícil, 
Bfgua) Tü; meg mAevg xaM TTE, 
25, 176. 

zAnsxie, ad navigationem 
idoneus. 13,52. 


matmy, “Í TQ makan Ctr $ ie 
wA». 8, 17. matoy koyugin ngs 


Japü puwan 4 dio. (vetum in 
nov. mAé» ad praecedens uj 
uyásy; refertur.) 15,36. «là 
m? sóva xor ipiioog aràs, 16,65. 
al wAfoves ÈE dreog "yslvovro pén 
sl dros. 25,123. X; dy Toi pue 
Sero na) iy mAgs6vegCiy ETE. 
2$» 166. ri rà makov, dl xara- 


vai Dáxgusi Jiye wang diun 
eóápevoc. Ep. 6, 1. ri rà aov, 
aulun Tyva osé gol méyon Aela 
meri olxouévxs. Ep. 6,5. 
Copa, 6i Ti vési &yxJoig mAÉoVe 
Ep. 15, t. 

manyà plaga, i&us. isy maya 
yai; u£9énv. 22, 98. 

maem, implere. rà $9ar« 
micare ( implete, in imperae 
tivo) «dez. 8, 69. amal Bočv 
Gela m2 6€9ueav (pro irAyaduaan) 
eloumó3ay. 25,98. wêrdinya mba 
Xv 'y&AaxTo;, 25, IOS. 

mante, plenum effe. evgov 
&évyxoy xoávav ViuTi TEmAwDvimv 
kxweára. 22,38. yéttos manut 
dyan. 27, 24. 

wAngng, plenus.  mAWgéc Tor 
Mé2uToq TÒ wandu sêja, Gee, yé- 
voro , wAHgss 92 (rg nOv.) ayaa ` 
šévay. 1, 146. 147: 

mangan, implere, — Aéxav roc 
TAAGEWG cxs3à» ELATI FANGO Ug, 
8.86. ia uéxesa: euávtn mane 
güe. 8,46. “rú mèo KEPANG 
aig rèy kuoxyéa mango. $, 97; 

mec», percutere. D mire 
yag UxTi ¿Ç QUAM T£JAA 0I 
i£eravée9w, 22, lOS. saez 
Kun main (pro emite) um 
exaity xgóraQov. 22, 124. ó mAx- 
yas Eltoc IxBxAev. 22, 198. 

mAly9eg , later. arí víOew 
Donsku loniBéi #alv9ov. 16,62, 

mAwxayi;, cincinnus, caefa- 
ries.  xearo madh; T6 xaglevroc 
"xa, TÜ Thu mona Qoesivrog, 
13, 7. 

z2oxegie, (ut edit, quaedam 
babent) textus. ¿wd? oi sudeaas 
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yéowv iehlyyero mimo; Cushor 
e2oxeo3. (pro quo aliae edd. 
legunt z2axecs-) 7, I$. 

7606 y navigatio. deeerat 
^ A'ytkyaw i xA mAéo; Èc MiTUAMÁ- 
ya». 7, 52. "Aytávixmi mÀA6c7 ài 
nutru È; MITUNANI dicia méta 
gyévarra. 7, 61.  cuuaivowa TX 
mele mbo tx mávrz. 22, 22. 
àbo eávepsoy irsÓpueda nko Dada 
28, 5. 

TI257o;, deus divitiarum. Io, 
19. : 

zagros, divitiae. dz ade (uis 
nov.) masres Qeovíecw Wanu. 
16, 23.  uveuáxoy dre mAdTO; 
ke xíxvrat pzys;vrav. I7, 107. 
Brog Toig BAUT Š maç mÓVOQ , ğ- 
Tos 8 mTAdTcc. 2I, 14. 

mAó:eo, lavare, eluere, 'n- 
gv wemauaden viy (fcil. 3ézac)) 
ë= xovaiti donwdeis. I,I$O. mà 


sóux pev mTAÓw. Q7,59. mov 
Kelihan oeio. 27, 6 
ziv, Ípirare. Z? buga 


guede èR kudoréezutiv "Egwrec 
võiv. I2, IO.  «távwge 3grsó- 
perzi 430. méovrag. (fuavem o- 
dorem fpirantes.) 18,40. & 
karu ségyov QuAÓTwWTA 7vÉOVTEG 
xal m69ov. IB, 54. Qóvov karé 
Aci mvéovTt;. 22, 82. kdesi 
rU» úrsoyvopéwy ( [ubaud, xarà 
gómov) Banteng mbe. 29, 19. 

cux. AT’ £ Qoy TAG 
móarioç, Ad Tà metus, 8, 76. 
xwecofra mvtóuavi (i. e. fiítula ) 
pearóuevog. Ep. 5, 4e 

ue, pulmo. EJ: mvsúkgo- 
yes Edex. 25, 237. 

mua, flatus, 3é^aeea xerro- 


péva moa. 22, 16. z els Zyeyv 
wero xUja mco) (xo kéo, 
22,163. 


modemy, pes. dugas Jeux 
Afovrog kGuupévov in mcleuivmv. 
22, 52. 


mosis, (prO wos) facere. 
xxAX; me» kobà;. IO, 38. al 
we mono, &ya9às kuasan 05 ksüv. 
29, 21. 

weden, defiderare. ran ða- 
pêri dè punapaa MJE mo eUv- 
Ti. (pro 38e) 4, I2. Six 
Toi GuvKQx moDSéca: vivi rli? lemsóv- 
Tw». IO, 8. ol soSsbvrec ( pro 
mo98v7e;) èv Wari "yweácxuciy, 
12, 2. yaAxUroi Koveg siya = 
v4 tiog pasy mo9éci0ui. (prO wo- 
Séucai.) 18, 42, napas Sol mo- 
Sécvri useluvac, Y7, $2. el upiv 
xeaàíx móAsuov molek. 22, 171. 

mo3enàç, deliderabilis, exe 


Optatus. "nes mogsa fgxove 
Tai. 15, 104. 
mó9s;, unde. yv usm toea 


mó9s) rbv pura Jaxeusl. 2, 64. 
på méSsv dvD uro. ( pro b dv 
Jewmo;.) 15, 89.  mó3ev oiceras 
(aterat nov.) k9ge/, &»yugov. 
(Zevvecc nov. ) 16, 16. marais 
ver magsóvroc Any mben agieras 
eyu. 17, IO. 
mo9íéezei, accedere. ade mode 
ert. 4, 48. 19! d Api ict 
mo9éeri. 5,37- 
mod éesga adverb, vefpere. 
rá Ye xoóf2av rà mo9femeea mä- 
Ca; àéAys. 4.3. “l zk minw- 
vog ale) borrüeaa rà mo3£6meoa ġa- 
ylQorri. (pro gayiĉzc:.) 5, 113. 
Tk WANG wo9ícwmepa FAYT ¿ke9= 
py. 
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petyri. (pro kedua.) 8, 16. 

modus, (nov.) advenire, 
66 por üwOexaT zio; ÀQ' a ráAag g- 
22 mo9yxei, (in vet. eft sèro? 
deri. ) 2,4 

mA adfpicere. š @ 7 xa 
Adv mo9oglca. 3, IQ. M £ mai 
smo3ogsto ( pro ge3ogüiea) AÉysi. 
8,89. “ó wv d mo9oeBa9a. (in 
nov. eft zo9¿ese92a, utrumque 
pro z9«ed;) 6, 8. Yon yúvan 
&c mo9oe 5 ( pro 29668) Tj. I5, 
12. 

moSoeéáva:, videre, adfpicere. 
š -( fubaud. ¿492289 mo9óenm 
èc ménog. 6, 22. wd madhon. 
(fubaud. a73») 6, 25. 

mó9oç, defiderium. èç m65oy, 
ulone; kubu 2, 143. maç 
v-D OmAÁyxvowiw Exa mban. 7, 

. dp mag)swxEQ ANUAI 
só9oc. (fcil. Qegsgàv xaxóv ivi.) 
8,59. Tl; mbog riiv ixri3ey tọ- 
yára kp. IO, 9. Ëç àAMÉAwv 
eépvov. Qiaóryru myÉOvTEG xa) mý- 
Sov. IB, 55. vof x« Tac CPÉFGW 
vi» ¿này zmíjow 23, 26. kro- 

sigar Tú; Aágudos mées Ep. 
4» 14. 

moka, herba. t wedine mola. 
8; 34- oexstvr dv purung Tal 
móeries «UTÍxa mola. 6, 45. [177 
AUG xogésacd ai molas 8,68. 

moi. du vi Ww, xx) pép- 
Qar, (uéuyouais nov.) cé ue 
mosai. 2,9. ë pev Aóyov wiévm 
mous. 2,61. TU uev ayov dén 
wo. 3,33. abra icopüca To 
ebvra ( prO monivra ) pe mou, 
6,31. ¿ëv (fcil. eógryyx) brolu- 
ea xav ¿yQ yskQuiey. 8, 18. 


varz mávra noiire. 10,25. mesa 
Ad ro: memo[lara: xnAk 2eyaz. 15, 
46. T) kẸavárav àmb Ivars 
kulonan Uxclut ue Beesvixzv. 16, 
197. sisara, boca yuyaka ini 
m)a9& mostras (ut in nov. 
eft, fed vet. habet evéovras.) 
15,1IS. HénuQsro, #rri ye rv7- 
Jò» Jwelov ivi Yn xal S Axa 
rexóuarx mosi. 19,6. Tà reaúe 
para dra motsiç. 19, B. š Paya 
vic pxxQkv Ti vÓxTX TOi Tiy. 
21,28. Ti moiy &v XO Tiç xel- 
pevoç Èv QUAM TOT) xópari, 2I, 
34. Sru mávr moles mor) Tùy 
Beoràv. 23, 1I. oiov raro Jeot 
molycav Qvawxreç Jwolow. 25, 78- 
vujmÉxovow (pro rò kumézpvov ) 
mwolugas ipi» páxos. 27, 58. roly- 
cai xay piæy sly (pro à») é 
õevdelw. 29, 12. zea moisis 
Ep. 19,6. xáaxsoy momen. Ep. 
20,7. 

zoin, herba, zü permdéæ ^ 
molyv Asia Qe QÉeutiv vzólgotor. 
25, 15. e; wa &ripary Aat Bé- 
€xovr. ¿032 éa wolyy iv venia. (ajo 
132. Lil axMseuros ( fcil. 
Réaoc) Zumscs moly. 25,231. 

mora, (pro momraz) poeta. 
'AoxÍAoxov ricis TV WÊDI TOMA 
sky riv dy léu Quy. Ep. 19, I. 

mwoxlaeg , varius, verlicolor. 
và (pro à, fcil. ;Zzoç) KewxóAac 
pos Scene, TÒ mUxÍAC. $, LI. 
gk monia manton d2Qweow. I$, 
78. 

m0:XLA TORUM) y varie balbu- 
tiens. — expo) Ayv$2oyyciti» 
hoihzi; xsv KATE mou Ads 
TQAUAX [LÉAX. Ep. 4, 10. 
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modal , pafcere. roat- 
yem 296206 adu iv. 11, 65. stw 
qoi T1oAcQapoc Uxelpaiwvev và» “ow 
72. 11, 80. 

woy , (pro mov) paftor. 
ŠJ, Q moiy, TÒ Tebu MÉS. 
I, 7. 4 Suse, & Rop, TÈ 
pecxnpQowiv, d Sui up Cu- 
icis». Y, IS. momy Qeomóxuv 
diu». Q,9. x moky Eoo THe 
wJ. 8, 44. 
f bou. 39e» rà für», và 
confu. Y, 80. tiyas dum, 
Té TÓY move TÒ Yyuxelray 
QrÜyrrs. 5, I. maócacsYos xéAo- 
Med TÓv mTOisÉvz. $, 138... óc pé- 
yx riro xzxa£ü waril (pro xa- 
Tà Tu) Aáxuvo; TU moipévog. S, 
143. atamgeguri ( pro adayas- 
ei) ior dio moipéssz. 7, 71, dok 
wa Tyo TV TOipfÍym TÜ) womTe- 
gi» TloAóQapoy Toy véxTæg 2ma- 
€. 7, ISI. xdx (pro xai ix) 
ToTu Avi TxE%  moiuéni mo rog 
fysvzo. B, 92. uvela. kumeíov 
Keavoioy ByikaTKov moifyeç £x- 
wora u5Ax. 16, 39. cérri 
monzÉyug Byoluz mepuaaypéog. 16, 
95. moipévec , QmaTÉ poi T xehe 
*yvoy' w xærès lupi; 20, I9. 

mola, ( pro wo(gvs) grex. 
& woluva T eecían ès? xvgáera. 
5, 72. mamraloica wor 2yrea 
TE xal mor) moliaq. 6, 29. v 
mom, wane Vig molpyac. IO, 4. 

moluvy. moípvoun BaciMgoc ivrei- 
Xt; AZydao, 25, 7. 

molo, grex. MÀ TÚ TIG y- 
puta, airs XvBÁgrx, mir i¿uóy 
is. Tà moluyiy. $, 75. Péru 
TOU Ti moluyiy 4 TaAÁTRA fhAg 


en. 6,6. dev, val rv raya; 
TÒ molpvioy asik “Panas. 6, 2T. 
moeroyãy, [picas colligere. 
moacyebcu, (pro momAoyüca. ) 
3, 32. 
molog, qualis. veía girov 
( praetermifi) yeaíaç dópov 2, 
9I. wola zúeryyz. (fcil. ikas- 
V 42.) 5, §> Ti» Tà moiov Ake 
xuy Ëxw)AÉL3ç mox ERa váxoç. 5, 
8. moo; rig RAÁV Ta xog èv pés 
Gu ZuzroQ baan, IO, $. TŘAA® 
kio mois rie. 14, 60. morat 
€Q iméóvacay ipidan; motor Gwan 
yokpo rhxpiBén yoáppar ¿ypas 
Wav, I5, $0. $I. 
moxz, prO weri, aliquando, 
„Olim. d; rowa Tiv Aifóade mor 
Xeépiv deag leicduv. 1, 24. xš 
mox ap 4-3, Gya A&Qvig EráxeTo; 
mà wona, yú boa; 1, 66. mg à4 T6- 
xa TOAAÀ aiv GAA2 Üwola moymsós- 
exe megisadèy. Z, 67. wok nona 
rà) Xaelsvyra Teíxuv Qağa pie 
Aiow, 2, IIS. vy ðwðexardioç 
kG à TÉ viv Yé mex doy. 2, 
157. TW zà mot Adna ixxAÉe 
Vae vox fQm váxos. 5$, 8. 9v 
mox lóvra maid èr bydy ¿2(Dagwoy, 
5,36. yo acra; (Mulis pu- 
ta) xip&gue do mre&v mox ¿9ucas 
5, 81. ded, wç wow ?Dexro Tày 
aimóAoV stof AñevaEË wdy lóvra. 
7,78. wW Ti Mela má mox) 
Ó eveixrkg meocQiAM; ACE ÊNGG. 
8,34. v b mox by Arie 
iyus banáAmg, (ush ¿Aamgaov °= 
Xo. Ñ, 35. Quivers ikv, máy 
mox ¿ya TwvoiG) mapy kura yoe 
petan. 9,29. eri 8T. Dev 
wona TÍxyoy yevro., 13, 2. Ane 
cá 
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eü payus monas 14, 9. 
dou yrÁoTa bav9órguy: mbo Meve- 
Aw mag)swxab covy dsátavro. 
18, I. dg kades velvev wow 
imum. 21, 9.  AáQvie iy) ero 
TIN T3» FHEA, a mo duaAo- 
Qóega. Ep. 2, 4. 
wina, pro zóre quando. mó- 
xæ Tüvog tAWu0y dy ¿492210 ó- 
wuwu (orumu nov.) 4, 7. Tò 
móna urban vópryya. S, $. TÉR 
byd zaph met Ti madan ( uá9ov 
nov.) xaAàv * xo kuwa (Axuca 
nov.) pépvapoy. (nbuva ua nov.) 
Jog. mös xai móra Turo meg- 
€», xg?» TÒ xaxov. 15, 44- 
moxi&«y , tondere.: ví; reíxae 
&yr ieluy émoxí£aro. 5, 26. 
móxoc, vellus. iya ês xAaivav 
paAuxiy móxov Kgaríóg werso 
adrès. 5, 98. ért depanku 
(émraMeáxuec NOV.) xwvéjar, 
"yeaidy. kmor[) ra mysy (ETET 
nov.) sévrs zézwç (dor. pro só- 
wus) kaag ix9k. 15, 20. 9; 
parígeg kovüv punang Èv Boráva 
wóxuc mikar aùčroerd. 29, 12. 
moAsuíó«v, pugnare. Tuwa- 
giae moaspiêéusy Cion. pro moe 
Acuiĉav) dx iz irage. 22, 212. 
moaeuisàs, bellator. 24, 130. 
méAsog, bellum. & úpis xea- 
àl móA«uov mada. 22, 171. 
rodra, Canus. ad dé (ù 32 nov.) 
ol adbixavri (pro diyxaei) xar 
abxéva mávro9sw lysg, xod mong 
eee lóvri. 1, 44- Qsiyuc, wense 
Vie mondy A/xov kJpysaea, 11,24. 
móa, urbs. xaAk wóAu dmt 
(4 nov.) záxw9e;. 4, 32. T" 
Eévov iç mban atis Odvr Kipas 
5, 789. iç rà» "AMwyra. &egnopsi 
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ix més. 7, 2. kersies Tacdy 
ix wola mooasasyjévoi 13, IS. 
vgág cl moAluy SxaTovréjeç iy3éà- 
parto. 17; 82. dadana Tow TQ 
Tog mêMosa 18,40 vic Tei 
poio rév. 22, 219. 5 Tlevv- 
Sa vía mó), vi MUXWMY. 23; 
171. Qapar dipu óágra mó- 
A dg Né &yAaiv. 28, 3. vá- 
cw Tewanglas pusA2v kudi dox[- 
ue» món. 28, 18. T» Iuga- 
ubag ivBqurra, FEADPISA TGAN, 
Ep. 17, 5. 

moMrac , (pro moa rw; ) civis. 
ei vde montre. (fubaud. mgo- 
ywa.) Ep. 17, 6. 

mwoAÍr4c. &ssm moorígoiti FÁA 
valoro voMrax. 16, 89. «46 
pi» xarà asu pêg magi qi: mo" 
Airaig. 25, 45. Tv mOATUA TIe 
paceÜvri, (pro miiewri.) Ep. 
14, 3. 

soAAx, adverb. multum, val- 
de. moaaé pa TwDácioss4. 16, 
9. mox TW, a EA, pe- 
uvapév. 18, 4I. — T0232 piv 
dg cáxog sig xal imgéxopov TEU- 
Qáau«a» Kue , TOAAk ò éywEsv 
lxoipie Vane) Avyxeùç Too (pro 
Túru) váxoc. 22, 193. 194- 

moAMeu , faepe. e xaígere 
moAMOu uoco. Y, 144. Kak pev 
meas buoioc lyligro moAMx S&ya. 
(3ay& nov.) 2, 88. ravra ic. 
ceca mosÜvrá Be TOANE. 6, 
91. monadi Tah Visc mori Taya 
Arov (T wvaov NOV.) arai (folae, 
fine duce) ¿wñv9oy KAWONG ix 
Berávag. II,12. xjpavrbv kie 
day moAAEx: yuxTüg kup XI, 40- 
xai Bone roAMei TÉR, 27,40- 
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moAMEus, id. "gene xs) Arma- 
pals moAMexic AQaívoro CéAag Ao- 
vyeewrspov aidu. 2, [34. mag 
žu Pri9a rkv Awella moraánig 
varav. 2, 156. #ewri m0AMe 
7À UÀ MANAK Xa AX mÉDavT». 6,19. M 
p» moAMexi; Vsuiy Dveiriog uos 
méga adrès lya TÁY c«ra.22, 
152." 

xoaady , adverb. multum, 
valde. Yuparé uos tyy xnpomorrte- 
ex ToAADy "A9ávac. 20, 25. g3* 
vera ToAADv dw ZAA06 uc luv 
Aáuresxev. 25, 140. 

roande, vocab. poét. multus, 
copiofus. morads xe is góða 
swiagès ( eobéxisac; nov.) ¿zav98. 
5, IZI. mroAA9v 1$9íuou dedu 
EuT PZCIASGGI, moAADy 5B WTO- 
Alseci, 17, IIO. III. 

moA9, adverb. multum, ad- 
modum. road rZ poppa 9wAóve- 
To. 20, 14. Wulu Toi AtÜxim- 
mog Xx; dya 96yzrezç TATIE mo= 
A) roerégoig. 22, I48. 

moAóforeug , uvis abundans. 
et bminvmeacía moAv(órQvoc.25, 1I. 

DHeAvÜsrzc, nomen viri. 4 
travara. ((ubaud. 2vy4zue aut 
dar.) IO, I$. 

moM yvaumroc, multis et artifi- 
ciofis modis finuatus, vel cre- 
natus. x4 «X; iecüro, msnu- 
xacuévu ES im) omXxv» moAvyvájs- 
eroi 0sMva. 7, 68. - 

moAvbév)gse; , arboribus ab- 
undans. II, 47. 

moAó3ey0poc, id. "lav ie mob- 
$ev0eov kene Vayróoç ^ BAD9uv. 
17; 9. 
rioAv3eóxyc, Pollux. xz (pro 
xoi dipl) PaF d párne IToAvbeú= 


xeog wiieV (pro dyan) kuava. 4, 
9. wuvÉouez Kásoea xad Qofeeày 
HoAvOtóxem. 22, 2.  Kásogoc 

mQuT8 TIoAvDsÓxso; oou" FLEITA 
22,25. TIoavðeúxsa moäTov ke- 
cu. 22, 26. olm; rlo^wisó- 
uug. 22, 34. Ti» weórspec moot- 
éumey — ks9AoQégog — TIoAvOsÓxwG. 
22, 53. Dely uéyav &v3ga rap» 
4AvSec, w TloAólevxse. 22, 85. 
Weuec xexregüv TloAvdsóxem Jagate 
y&€xov. 22, Q2, b kexéci maan 
yai wav GuvÉQues moécumoy àvi- 
xaro; T10Av!sÓxwc. 22, LT I. arang 
cxx) D10Avosóxeog sAAa(e xadi 


22, IIQ. d mÓxrX TIoAÓDsUXEGe 
22, 132. xearteüé TloAv2ebxue, 
22, 173. 


moAÓsQy06, operofus. TeAUSQa ` 
yor ês Aveo IxvsUvrou. 25,27. 

wondider6, valde peritus, moe 
Ade kodo. 15, 97. 

woAóxzemo;, multos fructus 
producens. Aáparee moAóxaert, 
IO, 42. 

moAwx4rw;, Cetis abundans. 
moAvxyTtX NAO ¿meu Xç. 17,98. 

mwoMxAweoc, magnis opibus 
ornatus. dg & C)y MATE v0ÀUe 
xàxgav "EQugalav Aaxae ubyz že 
«v, rag Vasi AvtiueA ac. 16,83. 

moAvu4xxvos, Ad omnia ver- 
futus, epitheton eft Iunonis. 
24, 13. 
` moAóuox9oc, bene elaboratus, 
€» rèv iA Quvros moAv|Lóz Se (pro 
wadu 65, v) "ye'ysvuieévav. dipo Nie 
was dg kAóxm xíQgac ómácaojev. 
28, 8. 

moAóuu9eg , verboíus. 22, 
153. 
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moves, Cui multa templa 
coníecrata funt. rorvævupe nol 
voévae , appellatio Veneris. 
15, 109. 

moAvri)a£, multos fontes ha- 
bens. uéxe: me); bxariG m0Av- 
nigane kxgmQdag. 25, 3I. 

moAjQexTTOG, futilis. eiae Té- 
Eo» fone , morúpgantóy TE Qaeé- 
vei, 25, 265. 

zoAsegw: , multos agnos ha- 
bens , dives. efys moAvéQwusc 
maru ETAY Èn Qa iA. 25,117. 

moAUg. TOAND OÍ TAP moro) Qósc, 
wema DÉ Ts mateni, TONM Š 
a ÖAÁAM xod móeTisç WIÚPAYTO, 
1,74. 75. Ta d4 wona moAAX uiv 
aana Üwela vojreóedus megicadtv. 
2, 67. xjzi (pro xal dms) uoi 
W AA BOAZ. 2, 149. moAA2 dr 
Am Nte nyut didakun isyak. 7; 
9I. xw woAAkg py Uig, moA- 
Ak; 0B xipaíozg;. 9, IJ. ` wod 
Ad; ( pro mo^) 3è xea- 
vía Yale, monas dè JaAdeecwe. 
17, 76. so»; ii sexo Üufeos 
yuxrüg éQsemócu;. 22, 14. maU; 
Èréxuro .vseysuxug dg yasan. 22, 
9O. cA (pro son», lata, 
magna) ce rráera, won è 
inmiAaros Ag. 22, 156. ác 


àya9oig moabss QuAcwTÓ ys weve 


Jego) vse 22, 162. . yovsðci 
Q3 0A) mév9oç dusrégois Mimupev, 
22, 176. moàtwv weg lóvrwv. 
25, 197. mou jer Zeyuy. 
25, 247. kvm) soAAdic (prO ror- 
Atc) mxreldoc 09 v«wy (fcil. apenas) 
POPETI iQeaaántvoc. Ep. 8, 3. à 
8 ToA)(; kue! Rios. Ep. 9, 2. 

mwoAós:ro;, multo cibo ree 
pletus. 21, 40. 
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- woaósuyuęg, multas fpicas 
producens. Aéparse mwoAósaAv. 
IO, 42. 
moMsovec. gemitu repletus. 
Bepevixa $2630; AxÉcoyra moAóso- 
voy ux ézfeacev. 17, 47. 
` reAóQapoc, nomen viri. gáa- 
Au TO, TIGAVGAHE, TÒ Tol[2Vi0v j 
ra)é&raa párou, 6, 6. gwri 
mwoAMÁXig , @ IloAóQaps , Tà pÀ 
xarà xaiw wêdana 6,19. žoá wa 
Tijuov Tày moka TOv xgartQov TIO- 
AóQapo olv víxrag wass. 7; 
132. égxaie (pro ó Lexar) 
roAó$xpuog. II, 8. BTW zo Tlo. 
AvQapog èrelpaney TU» qure, 
II, $0. pA 
moavpiarecg amori valde de- 
ditus, ad amorem propeníus. 
23, I. 
moAvQeuv, prudens, fapiens- 
Plu oA govos HgaxAiies, 25,1 LO- 
moauyavdàg, CapaX. $ x5goc 
inays mora mouyawdéæ xgucaiv. 
13, 46. 
woAwxop)o; , multis fidibus 
conftans. ke); elónw dQavéev 
BágBirov ks moAvxogüov. 16, 45- 
woAww)u.e;, magnos dolo- 
res excitans. 25, 238. 
moAvwvvpoc , infignis, incly- 
tus. moAvQyuus xof moAvYae , Ape 
pellatio Veneris. I5, 109. 
mourè, (promourà) pompa. 
Tàv mom Joata. (pro 3«&- 
saho) 2,72. xð (pro xo) 
ài) Eri woumaç vvvac ¿qeac&uav, 
2, 83. | 
moureufcxay, IN pompa ime 
cedere, duci. và à» moxæ mor- 
A% 
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AX uy AA ela molumsdaaxe megi- 
sal. 2, 68. 

cov4», laborare. de adrà xa- 
T Jvuà» ó mai; verovapévoc (pro 
msTOVMJsÉVOS) d. I3; 14. molak 
og èróvasav (pro èrósyeav) ?gi- 
9o; 15, 80. Zara, česa yv- 
vaixes Em mAaS vy movéoyrou. (Vet. 
in nov. eft mortir.) 15,115. 
isọ% ix wisas merovapévæ (pro 
mezoviuéva) yaga &Aoitou. 26,7. 

movwglg. & vi Jed voéovri (pro 
volti) movwe2v. 24, 67. 4 mo- 
wes, (fubaud. as, es) pò moa 
Tíexeu Tü TÓuBu. Ep. 2I, 2. 

móvoç, labor, moleftia, ne- 
gotium, sudan síAQovrx dg kar 
yuya [oio wadu mó:oy agr: AITE- 
€i. (Amráyray nov.) 2, 80. iya 
oică rò» luv móviv, (aerumnam, 
dolorem) aeree únésav, 2,164. 
TÊTTIYEG AgAGY6UyTeç £o (pro 
dxo) móyov. 7, 139. frog roig 
AMEŬGIY Ó was móvoç, üTOQ Ó AÑ- 
moga 2I, I4. Ts aaiç WYses 
QíAoc móvoc. 21, 20. damar d; 
xaré3ag3ov ( I. fing.) iv dyaaoi- 
€i móvoizi. 21, 39. ald uácec- 
yw yuz Qmróuevoq Qopfsaxs móvu. 
22, II4. vyxi: TirugxóMsyo, 
móvow «xov, 22, I87. 

Hévrog;, Pontus Euxinus. 4 
meoQuysca 'Apya vipésvrog krag- 
Tw? sêpa T1óvrs. 22, 28. 

mwóyro;, mate. ¿yë mwóvroc. 
2,39. Ñ moky ¿ç móvray lcéfos- 
woy. (1. fing.) 6, 353. 86 wêve 
7e» bodi. lI, IB. örs mugeèç 
kr oag yoimey ks kDeóo; i; 
mwóvrow. 13, ÇI.. vijwADv "légui 
xAéog Qogéoity koq móvrw EXxv3i- 


xoi méga. 16,99. ime ol viec 
keso móvroy èmimawovTi. (pro 
wsc.) 17, 91. iv (pro év, fuum) 
mario ix móvro [loceOÁava xi 
xAMexu». 22, 133. 

méros, papae. 25. 79. 

mommuAi7bav, (pro &d«v) lie 
bilare. 436 r: woymvA hen. 5, 
89. 

mowmósliey, (pro -orzóQev) 
id. koxa vow xa)&uaq RÜADy rore 
widada (pro mommóQ«) xor. 
557 

rogus, portitor. éy« zoe9= 
Bü KaAvbevíg aya iduna amov. 
I, 57. mágoi3e xarev2av ¿ml sus 
yvà» àa mog21da xzuóvray. (des 
functorum.) 17, 49. 

vígéw; procul 13, 60. 

vógrig, Vitula. moarn mv Ja» 
MÁA xu móerig wo/gayro, I, 
756 ó Tas raógue, xui móerizqç 
üde morícbav. I, IZI. “waq 
Tas máoruç ark (lola) A£aemros 
Taséz. (pro và ¿séaz.) 4, 15. 
Kawis à mógri VAoro, 4, 52. 
wexsvr Èv padaha Tub BÉTI 
aóríxa mola, 6, 4. ee d Qu- 
vk rZ; méeruaç. B 76. Ws (xó 
nov.) xaAàg Adyugoç iw &'yxeci 
mwógri» dAmóv«. 20, 33. ¿a 
mógriv " Equi. 27, 63. 

woebúe8ev, purpureo colore 
rubere. (vel potius ae(tuare) 
TÒ, Ke321, cia mogiógoi. 5, 125. 

T00$ógsog, purpureus. xear? 
fXuv Asinan, mávrort mwopQueéu?: 
(pro mogpupézis ) mepiCuseyc £= 
Axrky. 2, L22. Toeíeso) mb 
myres. 15, 125. | 

Togadéwy ; Neptunus. gw r: 

Ilo6a- 
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Tocadáwvi éa (vet. in nov. 
autem fic legitur: py ri Trece 
dé méan Ó) mwrQuAxuévog Ix 92s. 
2I, $4. “eda beusic maida ro- 
€«)éuvos, 22,97. ùv (pro dèn) 
mare dx móvrcio [lorGOÁmva xi- 
xAxyexu». 22, 133. 

móc, maritus. ¿x Juus ség- 
Yora xadlyvyróv TE mógi T8. 17, 
130. 

róg, potio, yèn dv mêdos 
mol rérraes; dv Bá9u Wise, (pro 
jue») nos quatuor jam probe 
poti eramus. I4, 29. 

méccos, (pro éeo;) quantus. 
móccu (pro méccu) xaríx To 
àQ' isá , quanti tibi conftitit a 
jugo telae. 15, 35. 

mzor&yay, accedere. «ray, 
& yadi. 1,62. sóray dòs. 15, 
7 

moraéiscYos,Canere. z) mor=- 
ausos (cuxa, Quiuov. 2, IT. 

woOTANYUN y (nov.) audire. g 
woranyga. (in vet. elt smor kuyu) 
20, 32. 

moraueQeyo , refpondere. 
TÁvUs yú apris maraq paro, (in 
nov. elt sorapufero.) I, IOO. 

morxpéXyev, mulgere. àzor- 
apénteros èc dúo míAAa;. 1, 26. 

morxpóc, fluvius. d 33 mora- 
oio (pro wora) péyan Zéov &- 
xir 'Avéma, I, 68. morapo, 
Tol Kare xuA)y nar% QUueuo; 
"iue. I, IIB. "Iufea airs Qúov- 
7: (pro Quer) mag’ Yuda ro- 
Tamoio. 7, 75. "EBeov me ro- 
2x42» rerexupuévoc, 7, 112. &y- 
xea xui morat, Jao "yfvog. B, 
33. morao xsàkòovres àváT- 


GoyToy TIiToàspalw, I7, 02. ug 
me (fcil. méreuc) xeuádéve morae 
KOG peyda meQi£zcas eivai. 22, 
SO. xóvm mu; ¿Qáru sU páa% 
maqay vzig vorXuoio QÉQuéa, 24, 
92. avag eque» Qalveros sÙ pk 
Am mcm mv morapolo géovrog. 
25, IQ. ¿imim2Aúdav  morapic, 
25, 201. 

morævdg , volucris. o! siDjéoe 
mworauvo micay OgauóvriQ UAAY. 
30, 7. 

TOTXUARV y tibia accinere. Z 
moky huwvrig0i mag “ImmoxóuyTi 
moraóA«. 6, 4I. et IO, 16. 

morzücg, Orientalis. +à vore 
go TÒ AaxÍviov, 4, 32. 

mora, (pro  wors23ev) 
( nov.) mev£vzí ye può? morév2yc. 
( in vet. eft pydéror’ 5i3gc.) 4 
32. " 

moregíedav , (pro morseid« ) 
concertare. a¿ró9z uoi morégiaós. 
5, 60. 

móreeov , utrum. 2, $. 

mottoet, accedere. dme. 
veis , (fcil. dç, es) uà morége 
xiv (pro moréexs) Ta TúuBa, 
Ep. 21, 2. 

moríxe7, adhaerere, móérez? 
arz, p Tu RAWI. 15, 67. ` 

vor) praepolitio dorica pro 
wola. mor) Tdv yupay, I, I2. 
Bisai w d Kogíduv, mor) TÀ ADG. 
4, 50. val ror) riy vouZv, $, 
70. poca» Üpuxsc, mori Xiov 
ooy àvrla xoxxüGcvregs 7, 47. 
TO) wori Gxiseziç 0godapvíeiv ala 
Aluysg TÊTTiyes AnAuysÜvrEG 9X0» 
Tvov. 7,138. 8 mor) rag lel- 
Qoç é xéwy Š QáAagog vAaxrG. 

ee i 8,27. 
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8, 27. moo Tub Vies mor 


Tayo (T wany nov.) aired. 


&nrfv9ov yomen ix Qoráyze. II, 
12. kEdQixeu TŠ mor duus. II, 
42. ÓróT TÉO ivuga wo?) 
xo/ro» óguev. I3, I2. mor ew 
QIovsgdv xaxd. aby tuoro. (èuão 
nov.) I5, IO. v» z$w oleebueç 
FOTÀ néar iz kiya mrÓoyra. I5, 
133. i¿Aauyélteyor mor) candu pés 
«9. 16, 36. u kad Tas nepue 
AZ; mor) ra móde uvey AUcy. DO, 
I2. xumevog Ev GOAANG ROTI xó- 
pari. 21, 35: TA mor) yai 
ùr dua» reye Zero, 22, 182. 
aiya Gebyar opály morì Gaya 
mareoçs. 22, 199. mc mixe% fé- 
Ay ze7) maiz QáAAe, 23, $. $- 
TQ TáyT mola wori Tv Qporiy. 
23, IX. 4v äro air Aaa mo- 
7| yarog &uÉ£AEw. 22, 25. meri 
và» sv yuda, Ti» Voie. 23, 
89: vor) adéregoy PAE x6Azcv. 
24, 59. Wwva mor) arog áp 
avs iSo» lóvr a. 25, 65. mor 
vaUM0y (prO v? avAcv) lóvrsc, 
25,84. xeluaSon mor mAcu= 
ek ndon. 28, 144. Ang, Tom 
Tī» vvu.Qv, Divi agas ka- 
€ žòú Ti uor. Ep. $, I. 

morifAÉzay , adfpicere. Up- 
paci Toi; 0gSoiti moriB2 may, (pro 
seocQAÉrav) 5, 36. 

mordas, id. w lows morlr.3, 
39. eàrog mom Aby lwy 
(pro A&Qw» moriódv, per tme- 
fin) àyégsvs Mev&ax2e. 8, S. Asv- 
xorépa vaxr&g WOTIdAY. II, 20. 
x4v6 Tig Buru, mOTIDUy CE. 28, 
24. 
moriégkseloq, id. Anara Th- 


voy moriíexeraq cvigu  yeAitex. 
I, 36. 

morisis3Yo, , indigere, opus 
habere. dòèv ¿ya ro] zoribtóo- 
Med. 5; 63. 

morauyxMe«, (nov.)movere. 
v) escugug s) mworexryAlOev, (in 
vet. eft moxa xryxaiĉev.) 5,117. 

morixgæsoy, Cervical. dupane 
goríxoxyov. 15, 3. 

morixelve3o4 ,  refpondere. 
Cvet.) dazu9v morixeticrro (mas 
xglvorro NOV. } Meváaxaç, 9, 6. 

woriAfyeskon, id. Tag itu mo- 
rinéka (moreAéËa9' nov.) 6 pue 
xéAo2. I, 02. 

moricár TES %4, tangere, alli- 
dere. di? 72 rwAÉQuAO more bka 
To 70 zratkyypa. (in nov. eft 
moriaséuevov FAUTÁYHCEY,) 3, 
29. 

moru , alloqui. uy rt 
ol 8 xarà xaigüy ÉzoQ mOTitv Mf 
carro GxteXoufva. 25, 66. 

morísoev , ( prO morlóav) po- 
tum praebere. Add; 5 Tas 
vaÓgug Xo mÉETIÆG «Os moricbuy. 
I, I2I. 

msoriri9éio4 , addere, adjice- 
re. woríJa (pro merí9eri) zéo. 
(fubaud. ubo.) 14,45. To% 
Zeyom wal rkv Puyk woTÉÜuxa, 
(nov. in vet. eft zecrí2sxa.) 
15; 37. 

moriQér3o, , adhaerere, x$ 
TÀyxeem mcrebúero. 2I, 46. 

mérLoe , latum, mors. ij 
Torov (xe móruov. Ep. $, 3. 

wirya, veneranda, epithe- 
ton Dearum quarundam. Qog- 
660 psu TCy RUF Gey iXevo, mór- 

ya 
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vz Fee, 2, 69.75. 81. 87. 
93. 99. 105. III. II7. 123. 
129.et I35. vai ry mórvmv. (i. 
e. per Proferpinam,) I5, 14. 
x&áAAu keitóci0m Dsáuv míTV 'A- 
Qeclíra. 17, 45. 

mórux, id. ro); Té3e, méT- 
wa, (fic vocat Lunam) Q«và. 
2,43. mo 'nxeayàv moksa mw- 
Aug, mêtua. 2, 164. wr 
"A9wala. 18, $O. ze, xóles 
máreg, xod mórw! 'AS&yx. 16,82. 
Kórgo» iosa Auvag miTVIx NYER. 
17, 36. wérwa £f. I$, 27. 
m móryix. (i.e, Venus,) Ep. 
13, 5. 

word, potio. xaxàv seràv aù- 
giov clad. 2, 58. ` Taç Š Ti mo- 
Tu ÜaMcaro Kloxa. 9, 36. mo- 
Tiv àupeósov. Il, 48. 6 xg- 
COS 8m xe MOTA mOAVXAVOÉX KOWE- 
giv. 13, 46. 

mbros , potus, I4, I7. 

soróce; , ( pro moréĝav) re- 
dolere. 8290 »xeesgiw (fcil. 
Bucól Toi) veersuxic, iri yAvQávcio 
sorócóo. I,29. èx Aazzíoo das 
care: ye Te&yoto nyandu béo 
ioci, vímg Tako morócboy. 
7; 16. e 

morrà) , prO wori ry, Ep. 
17, 9. 

morrüw prO moz) ziv. II, I. 

morr, prO wor) rà vel mà; 
T6. mwoTT Mig. $, 74. CU I5, 
7o. 

mad. (pro 20206) HÀ TBAÙ, 
(ici. van dipa) à arayse. 15, 30. 

ms. moara ol mriko mogot (pro 


mod) Bésc doógavro. I, 74. & 


xoa TATA i» redya, mÁvT 228 


Vix zoso) Gopkroy. T, 93. ¿yd 
pis (nv nov.) à; és Kori 96- 
euo Ulo doy kuefiusoy mon ug 
Qa. 2, IO4. Bugazy ( néewvay 
nOV.) Bg ix madêg ¿us "xo&vav. 
7,6. rg 33 T pec aue mé- 
das (zóšz nov.) &x«;5 7, 21. 
kema? êdas Tewes. 7, I23. 
Yaya aiv zXo morc), (pro won ) 
muo mAeveyci Qi TAN ÜmyiAÉug 
diam ixvAlerO. 7, 144. Uic, 
Taç TÜy TÓDA wÁurOQ Erupe. Io, 
4. ci móls; Lspáya^o THU. IO, 
36. @acë, Tug mólzç ¿boré- 
guo pev Cc¿úcba, II, 7O. oA 
€xXVOÓuEVo4 Yyulayci; 7001» cina Yan 
€i. 16, 8. éyseer£owton TOGO: mes 
gimxÉxrog. 18, 8. qw Ax; 
NEDALAG mem TU cl: Cost); de 
deya 20, I2. morn Di:wv GxÉ= 
Ac. 22, 66. Jz:kxwspk; zo 
KÊéswo exa. 22, 197. cà» Sa 
Bga» buDuccty umèu mo). 23, 
52. (xài mábecai (pro soe) rois 
Vzà cájauhm Dung. 24, 36. x£= 
eoc xarÉ9uws modiis (pro moli») 
margod; éd Javárm nenzounéva ua 
vk mênga. 24, $7. Tas núveg 
woodi6uTas kmámoc9ey mp daa» 
daru mobi. 25, 69. ô kup 
méletgi) bUr:4TOiCI? [uA TIY wadhon 
TEA Agápiwe. 25, 102. d 
pà» roy módz; yoy, (in fing.) 
mg ljéu. 25, 221. c» érá- 
paše mogiv Layi3sog Upyia BAKA. 
6, 13. 

mei», ( pro mon) nuper. 
wpÁv mona TU" wagievTX TQiXUY 
fQ3afz iakon 2, IIS. “ayam 
mek, xz psv peuvapévw d QuAéag 
ge, 3, 28. 
ee 2 xx= 


^ 


& mQX" mwOi9AO, Ua 


mcuomipári. 3, 32. mek adrês 
izs9dw 4, 60. tya abra xc 
uágug dús mobi wo “uda. 5, 
8I. £r: pe zov dix place. $, 
132. yi moky Po mévroy deíQa:- 
mos. (1. fing.) 6, 35. & mov 
ČULWYTECGI TAP Immoxéaovri moraó- 
2«. 6, 41. et Io, 16. 8, m 
moky d» gu TÒ eA uDguoy. l£emóva- 
ez. 7, SI. 

nex£zyóous, pater Theocri- 
ti. viec rieafayógao. (pro ége) 
Ep. 22, 3. 

nex£oiz, nomen foeminae. 
ioi ngz£nóa. 15,1. póg uy 
tawu, TloxEnóx, moA28 uè É Au 
morri òè rsJol zzv. 15,5. TIex- 
Euóz, u&Ax TOv Tà KATARTUNÊG še 
msigóvapa raro mo fru, 15, 34. Jag- 
ca, TezËoéz. 15, 56. Jew, 
Tlexíwóm, meg rç veas Yacos 
Sue. 15, 65. rgafwóx, móe 
Tay «Dr. 5,78. cíya, Tiea£nón. 
I5, 96. rezfwéx, Tò KENA 
€oQursgov. 15, 145. 

Tlea£rréA «c, nomen viri. xew- 
Te, Z2yov rleafiréoue. (rreati- 
“TÉAsuç NOV.) $, IO$. 

mgáccuy. irobudu Tk ufvyism. 
2, 143. mgáccousç ( pro meáe- 
cos) dx Ws Asa, non Opti- 
me nobiscum agitur. I4, 3. 

me&risa , ( pro mgaisa ) pri- 
mum. 22, 187. 

mgáriso; , (pro mewrisoc) pri- 
mus. I, 77. 

maro, ( pro meürov) adverb. 
primum. záer igav (pto ipu, 
dico, affirmo) v Kvreii mož- 
Tcv Gada, 2, 130. ¿Íz rož- 
Tos »/9i; luz eov uargl. 11, 25. 


INDEX 


Tk wodha mezroy Montor. . 19, 
78. Ti moZrov narasi. 17, 
II. xz9ze@ moedaurs dija Seda 
megrov. 24, 95. 

meros. (prO moro.) mešroç 
Wu oT A&Quy d» kyógevs Ms- 
váAxz;. Ñ, S. mortos w» kude 
Axxd» linuri Msvíaxx;. 8, 30. 
Sru MeváAxx; doķaro maartos. Q, 
32. xdx ('pro, x«i ix) ruru Afe 
Qui RAPZ moiuéci: moZrog fyevro. 
8,92. +š 4); Xoxeo možroç We 
das Xexeo mentas. Q, I.2. dx 
duiv Tk naiz moároig «aik Qzlves 
Ta uec. (pro dvo.) 13, 3. 
mpZTO) igAoy km) wQoráduv nara- 
béda. 15, B5. Sadewa ral 
modra was. IB, 4. meto 
(mera nov.) TO! SíÍQavov Aorró 


qued miionfvon mÀKLaÓs,. IB, 


43. eXrw (mera nov.) kge 
yupézç èE amdos Uyodu tangat 
Aaĉóuevs I$, 45. ird xa moza 
Toç à202; ¿Ë uya; xEAL3ACY kyan 
qu» surpa Dep. IB, $6. Cd- 
wy xaprtoiy Zyxyos Úm hemídog Z= 
Tuya mokta, (prO waktu.) 22, 
184. iréygero meára. (pro mga- 
T4) 24,34. T» mexrov QiMÜvra 
Tir &ioy i94xxc. 29, IB. 

meéuvov, ftipes, truncus. xie- 
Gdg mor) vefíuvov, 20, 22. 

m pémav , decorum elfe, ex- 
cellere. 72» red» mera armngèy 
Epura uv9is3sv ma pare. IO, 57. 
LÁAAR TOi TO XZTATTUXES (ume Qóva- 
Hz TETO TeÉzH. 15,35. oia Ë me 
YUTAN TEDIKAHTÈ Begcvíum EQETENE 
(excelluit) 2u2vzéewc. 17,35. 

meéafuc, fenex. 1, 41. 

meecgüris anus, vetula. 15,63. 

i Iga- 
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nepiàw , pofteri Priami, 
Tí; xouómvrzg Tlguapílag ZYyvas 
16, 49. : 

rleízuog, rex Trojae. öreg 
péyan Tieispon (pro riei&ue) òá- 
pov wreda £2óyrée.. 17,119. 
Juvzcac Tlgiáuoro muy. 22, 219. 
a nelzroç. (nov.) I, 8r. 

T1?í470£. (pro Tleíazoc) TË Tt 
Tleuro (pro Tigry) xad TAN nex- 
vi&Jay xarsvavrío. 1.21, yu? 
6 rieluzoc. (vet. fed in nov. eft 
DHeízzcg.) 1,81. ó v8» xgoxécv- 
Ta Tigiuwag wisa ÈG lusera npa- 
T) xa9azréueveg. Ep. 3. 3. và 
xagievri Yema evye Ep.4,I3. 

zow, prius, ante, priusquam. 
T maloy d mel, kvámuy DaT), mev 
ù Axpárigov im $ngoici wadin. 
(«a9í£o. nov.) I, 50.51. cix 
moi» i$ Awárag xenporapévo: Aya 
does Smardov, kAAÁAO buach 
yani ma[yaz, 15, 49. “¿el94 
mAÍy , 4 me). 22, 89. gw 
yas &rorelion vebrura. 24,131. 
g uà molu wêdag dyon, (I. fing.) 
voog ravóQuAXy igeuvüiv, moly Jav, 
25, 221. 222. kartay, ri poi 
wolu irio (feil, dids ) *xQuys 
xugèç. 25,236.. mégse» dye, mev 
eu Ixécyon  vibéSey dy yalg. 25, 
2598. mew aJi; Úmérecmoy kp- 
mvsuJsvos. 25, 263. ráx& nyu 
e», (2. fing. fut. I. med.) ze» 
duga. 26, IQ. “el us magi- 
maso mobi uó9u. 27, IT. 

zeivss, lex. oj (fcil. xvAcr) 
£xovri (pro Zwei) Aemràv (Aeoiv 
nov.) kr) meívoio (pro relve) As- 
mógiov.. 5, 95. 

sgeféA«io;, proje&tus, dugari 


mecfcAalu digg opia. 24, 
123. 

megcpo^à , projeQtio , ius. 
Boxu? Lm wecfoMis wawas. 22; 
“120. 

meoyéveog , barbatus. 3, 9. 

meoysvésepog, fenior, 4 poi mi 
midosa, vécc meoyeveston. 20, IO. 

mecylveXYo4 , adele. ci aja 
meoy£vovro (pro mgosyévovro) Abe 
gvo aug deronbyoras SiE. 24, 
SI. ózór èx aacloo Jed) mooys= 
vclæro (pro mgoyévowre) iges ¿ç 
msoícy üeuuoic. 25, 134. 

meiyovor, progenitor. I7, 26. 

moo)«e2oc , ante vefperam a 
liquid agens. cypayyæ mooleg- 
Aog Tere de 9». 25, 223. 

meijexvóvaq, protendere,. èe 
Tia ego mQoluxvüg mw&vro9ey. 
22, 102. 

me69ugoy , veftibulum. pax£- 
Ti Toi Pegel; iz) mecDógoitiv, 
7,122. eri xxigev Toi TEOG 
m009ógo; brifánAouoss. 23, 27. 
bxzórav lEcv dy yerypévov dy mgo- 
Sei molas Tela Dye. 23, 36. 

Tgoi&AA«v, emittere. ¿ya ZA= 
Ao Gisüv ¿mà weughg mQOIaAAOV. 


25, 235. 


Tecévw  miniftrare, prae- - 


bere. ¿vr Qvxolv Jig, Tó pos 
& meAvlÍiiesog Alrum Asuxüg ix 
xi6vog , moriy kufeóciwv , mpciuri 
(pro wes.) II, 48. 

Toit, procedere.32y =eolév= 
os, (fubaud. xeóvs.) progref- 
fu temporis. I4, 18. 

mec)éyav, deligere, keiefisc 
TUGAS ix moAÍay meo e2eyufvor 
13, 18. 


ee 3 + meorá- 


` 


INDEX : 


meoréooDe, ante. 25, 239. 
meómas, totus. ¿ç (fcil. ¿x<- 
. mike) iude spyor imoióue9a 
Tenas yung. 25, 32. 


mgozíz ra», procidere, dc yzizv. 


meomscóvrEQ muyuxa. 24, III. 

Ilgomovrh. dam deuov £9gvro 
Tieomovrí3oz. 13, 30. 

meoc«máy , alloqui. v» meé- 
voc meocéumev keDXoQ6goc TIoAv- 
Gedung. 22,53. Tiv 6 yéguy rgo- 
fame Qoüw émifsxónog kuno. 25; 
X. meocíémé Asd; vyóvoy vidscio 
Alyden iasg vids. 25, 159. 

meocíexs-3o4, accedere. mu- 
Q meocsA9dy. 30, 44. 

meocyxuy, decere. xo rà xa- 
adv xj TÒ meocjxov pi, Ep, 
12, 4. 

zee, ante, prius. TÈ mobe- 
wra Jseuérsg! Wo, (pro 9v) 4 
meje, 2,141. mpósYe 9éay kré- 
pav, vento$ curfu fuperare. 
8,54. Eavlóreiyi mo Meveñka 
exgÜevixod mQécls veoygázm Tu Ja- 
A&uw xogiy isázavro, 18, 3. Të 
wp domi megana momori. Ep. 
16, 4. 

moé ev, id, ya Tipy Tenul kye 
S guia QuAÉTWT& mo)? ü ýjibywy TE 
xod inmuy mode CAcljiav, 16, 67. 
Yowes, TO) moe kG pidéwy 
èyévovro. I7, 5. 

meociévog, accedere. mus xý- 
veg mgacióvrag kmrózeo9 sy any ivén- 
çay. 25, 68. TE TQocióvrog È- 
jpáfaro KU mayun exa pag 
xéeao;s. 23, I45. 
- wgoeAéyss» , alloqui. Zç uv 
TL meo) (Ezro tlu. 255 192. 

msgocuáceuy , attingere. Zç xs 


meochá s "yAUXEQUTEQA ARTIS 
Aq. 12, 32, 

mgocy&xXeiy, adnatare, mavrg 
mag aóry 3:«Qouévav (91 Qoa 
nov.) xaAóQuv revered moocévze 
xe Jánacea. 21, 18. 

mebcodoç, adventus, collo« 
quium. ¿v zegecódoiv kreigie, 
23,6. 

meoervelev , adfpirare. uze 
Aande Jourac meocmyslei. 17,52. 

mwQoczTéCG:0Ó4: ,  ampleGi, 
mbantukak pe à» gizóàov. 3j 
I9. 

meóeça, (pro meóco) ultra, 
22, 87. 

mesra, adjicere. gosa 
Sela, wari (pro xa Gri) voi; véo: 
ei» Zero, Ep. 16, $. 

megociásxi, alloqui. rò kras 
Müóurvog moocétu Ade KAKIMOG 
viis. 25, 42. 

BPOPA, gratus, al ri Mee 
v&Axa; TpotQiAlg goe pÉMo. Ñ, 
34. 

ve00xí£9e09a:, praetendere, 
iyo ráo: QiAeuva eii EOE HEO 
Séuuv. 25, 254. 

meÓTumoy, facies. Tk mpócme 
ma Jsguérse! ii; ( pro wv) 9 meó- 
ade. 2, 140. kus kvrÉAMOGA naa 
Ady (Tedy nov.) ¿ans webawa 
mov. 18, 26. — QáAAero kuriveaamn 
( fubaud. nala) aray '" Ali x019 
meócuzo.. 22, 86. Upuara clos- 
gavro; Kkmeçe[vaTo meozamu. 22, 
IOL. ë ikux£ei AAYA my Tuya 
EGugs mpóturmoy kvlxmos TioAvisóe 
ung. 22, III. «là ofvrfoe witte 
Am OxAtro weÓcuTOY. 22, 127, 
Ta Xo Tà meógamoy hpnalero, 

23, 


IN 
23,13. 


èrénsiro morem, 24 116. Qó- 
voy asúsgoy (3. plur.) TecCU Ta, 
vultu caedem: minitabantur. 
25,137. eimáaaxro béya KANG 
m)» m00ce07. 25,225. 

moórsgov, adverb. prius. mobe 
TEQÓJ TOHA ug ià 479a. Io,23. 
iaro moéregoy Os], aqua prius 
opus e. 15, 29. 

ceórsgos, prior, fuperior. o? 
£z: mQóT&Qo: Aum x: xa) AsuxaAÍ- 
wes. I5, I4]. el pÀ QuACmiaq 
meorígQu) vuv;tay kodal, 16, 50. 
'iéga, mgorépog laos yowis. 16, 
$0. Tbv moórteoc meoccéermev ke- 
32oQógoc ToA2eóxw;. 22, 53. ġ- 
Liv TO: AtÜximzTO; CX; Sòvwse Jé- 
areae T&ç2e FOAÙ mgorégoi;. 22, 
148- 

meoréowee, ulterius. 25, 99. 

mgoridéyas, (vet.) proponere. 
TO seyor xa) Tv Puys mooré- 
"Sura. (in nov, elt zozé3wxa. ) 
15,37. 

zeojéesy, antecellere. čeeov 
muo2evie3 mpojéess TQry&uow yu- 
»aixóc. 12, S. 

mocQseéoxew, id. rò (pro ot, 
qui) vevez meoQégsoxov. 22, 183, 
TV Te2oéostxs Bagi re xal c9£- 
vti d, 99 Urson sakan MA 
yas. 25, 138. 

m0cQsebsaros, ¿rasa 
17,4. 

meo sÓyeiw, effugere. 3 reo 
$vyica mérgag sl; Ev ÉviniGac  Ag- 
ya, xal vipóevrog kragrueàv sópa 
Tóvrs. 22,27. 

206434, praevenire. ak 
xévoç kggyxrowo mug lyícy HARGA 
.zgoQ3às. 25,264. 


Too lzituóvicv BaoGupa 
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veó$eav, promtus, lubens, 
TÀ xÍv ru pára moéppwy kpegaí- 
nav. I, 60. xo, fre, meó= 
Qquv pu9wcenai, Uoc  iestíveig. 
25,3. 

meva, puppis. càéaqv xark 
meta lilgayrsc aya wia 22, 
IO. 

mevrxvrioy. TÒ Aíxyroy d» Que 
vail. 2I, 36. 

meuay , (pro ve») nuper. 
Xx icogüre TÓv su Ty GÜQVyyU 
moway xAÉpavra Kopárav. $, 4. 
moway viv (fcil. eógryya): cuyéma= 
£a. 8,23. TOiBTOG meday Tç kola 
xero TIuSayogisès. 145,9. Aéyo< 
heg moway Du mávra. 15, 15. 


TQWiÓz , mane, mature, 
18, 9. 
wew, gutta, FOS. pÀ moia 


`xaç ciríóerai, num rore victi 


tat. 4, 16. 

mowoadev, adverb. a prora, 
22, 11. 

rieure;, nomen dei. 8, 52. 

mgarisx, adverb. primum, 
AmoQóps EméQucay Yi TUTIA KE- 
Ade 25, 155. . và» luo meri 
sa Tei) èméraķev aedAov Eboue 
«9:9. 25,204. ua TE% mQu- 
Tis TáÓs XvoÁovra Qha, 27, 
49. f 

TENTITOG primus. Ta x raQíg 
mwpwrisoy iya róde Dügoy ómhQp. 
27,55. 

melroy, adverb. primum. 
er ys Wy uoi mpürov. 25, 177. 
B, Tri pe meürov kuyosu. (pro ke 
yeu, interrogabas.) 25, 193. 

meüro;.  weürog (vet. nov. 
meros) dokto Akui, bri xal 

neie 


0l = csc-jGaAKuzzo 


I N DE X 


roto; Épisgv. (meñro;, leícàsv 
nov.) 6, 5. à Tai; sepávoig Tk 
meürz AÉyorrzi. YO, 29. alsi ol 
we riwi koAAÉSG eiae meu ru) 
xugo: korden Qiayuarog ¿ea 
Qéesc2ai. 12, 39. kvogüi» T1ro- 
Aspuiog èx guroni Aeyhada. 17, 
3. Yre roury (pro Tera) Des 
kë. 17, 59- K&ésogog A mours 
TI22v3eóxt0; Z° Eom keber. 22, 25. 
rósa (feil. véo) pk mesai 
xyM»3&« îs kubu. 25,93. sero 
mol ys pánve xar 12:06 Hasan 
beni». 25, 136. Aùrosbaæ mQuTA 
(pro mgur4) viv kvéxozye Qu?» 
Duca. 26, I2. wodiros tõ» iyávu- 
þe jaaom0idiv. Ep. 20,3. 

m uToTÓAOG, primum pariens. 
mig, ma9súzzç ( pro magut ) al- 


yds mearoréxoto (pro óxs) xaxkv 


xóvx 04AtT. pbi. 5, 27. 

rai, impingere, offen- 
dere. == mom) vsiosopévoio (vie- 
eouívoro NOV.) mca AÍ3e; mraí- 
osa (pro mrxÍuTa) mor kofuAl- 
Gesang kelder. 7, 26. 

reka, ulmus. Jelg v2 rà» 
rea dadua. I, 2I. Ta 
wag ark Cfeil. mêrga) aryere 
poi vTEAÉAI TE Bonus ZA€oc *ai- 
yo 7,8. moraa ¿utu Uxco9e 
xarà xoar0c dovfovro at yeiooi TTE- 
atai 7e. 7, 136. beto Urd và; 
miM. 27, 12. 


IITtAszrTix0g. Tv TITEAEATIe 
x» oboy kad wguTügog Aqui. 7; 
65. 


TITEQÉAROS, nomen viri, T 
(pro 5», fcil. àezi3a) Trrees2&e 
'AuQiroóuy ax TAI ÙATEGKÚ- 
Asu66 megóyroç. 24, 4° 


mrégis, filix, nomen herbae. 
T xi600y dim DUC , KA Thy mrÉQIV, 
& ro muxhchg. 3, I4. draa% 
mrÉgQu wde maTWC eis. $, 55. 
. mrígya , Calx, calcaneum. 
mode ddus wríevge. (pro &rée- 
vaig) mëbaç ster; ixiiQov (I. 
fing.) deaíuc brigxc. 25, 268. 

mr:gb», ala.- cecapéveg mTse 
pare im alüxiésT. mereúea, 
13, 13. 


mríQuE , id. kudavifes marü- 


qai, mregúywy megus 15, 
122. Ë 
IroAsuxiog, ` TeX Aegypti. 


pic 9odêTans nroAeuaizg dAtuJÉga 
eio; piso; . 14, 59. ÜBšusç rë 
QxciMios dg k$vad TIro^sualw. 
(pro rroasuzis, feil. dara) 
15,22. moAMÁ Tor, à [172A6j4z18, 
merolsrar nerz doya. 15, 46. 
kbo TYroAepsaio; iv) mEUTOGI As- 
yéc9u. 17, 3. iya TIToaspaiy 
Vuv4eagu. Y7, 7. oig wu Teat- 
cui uéyz Zəyov  Aaylòxç TITOAS- 
patios. 17, I4. #zeov Tte TITO” 
Aspaiog £4» ¿IAmGev Qori. I7, 
39. c, (fcil. ¿rexe) alius 
Trosa, alxu4ra IlroAsaía 
kelênAos Breevixx. 17; 56. 57. 
Tüv mávræv Tiroasuaiog kyávwg 
èupzeiasósi. 17, 85. Járassaæ 
KATA xa) AA K TITAU! xeA3ou- 
Tes &váTGoyTziTIToasualw. 17,92. 
Env9ixouog TIroAsuaio;, Èmságs- 
yog 9óeu TÁAAE. 17, 03. Ms- 
ea vroQira: keldovri ( pro kela 
dusi) TIroAspaatiov kyr eiepyeríuc. 
17, 115. xag diat (pro ai &ya£) 
IIro^suzis. 17, 135. 
TTOAEJASTS ; (pro mones) 
bella- 


IN 


bellator. và mroaspisa iaro TÓ 
BaciMioc. I5, 5I. . 
aroAís9gov, (pro. moaledeov ) 
urbs.  'Axaiv mroAsJga. 22, 
157. 
mráMq, (pro móa) urbs. za 
xóveg adju kv ATÓ WEÚOYTÆI 
2,25. mA mroalsags, (fcil, 
+ Behoerrai, donat.) 17, III. 
mTÓGM ; fpuere. ws p» Qa- 
Zwa9ü, Toç slç èpdv @mruga xÉA- 
moy. 6, 39. uues viy ifo olcst- 
ps; mor) xú im ión mwrÓOvTG. 
(fpumantes) I5, 133. r@s eis 
£àv ZmTug8 xóXzov. 20, II, 
zmróov, ventilabrum. ¿ç (fcil, 
A&uarpog dawálo;) im awon aŭ- 
Ji; kya máta piy mrúov. 7, 
156. 
Trek, lepus. mränaæs Páras. 
1,110, 
zwyidem, | dvi! imúyióv (I, 
fing.) rv, rà ?*ZAyeeç 5, 4I. 
zóyisuz. WA Bidan Tý» mus 
yituxroc, vg Tapen, 5,43. 
svyuáxes, pugil, ¿vavríaç 
k; narasi mvyuá&xoc. 22, 66. 
È slg yaixy meorscóvreG muyu, 
iEeóeovro auhaiepaTa sú oea Té- 
Kya. 24, 112, . 
muyuq, pugnus, caeftus, 
exAsoai TiÀAacuiv; BATA mu- 
ynag. 22,49. uécauc giàg ú- 
mso9e xar óeVos 4Aa06 TVYKÌY» 
22,104. 
rivSayoeikrig. (nov) aut 
mudayoeisis, (vet.) fe&ae 
Pythagoricae addi&us, 14, 5. 
Tó9:e;, cognomen Apolli- 
nis. rús mkv. Ep. 1, 3. 
mudun, fundus, — óxvwegni xe 
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vežo iml mvDuÉvwi 22628  ulpvopT: 
( pro piuse.) I6, IO. 

mvx&dey , denfare, munire. 
Ax tX. (ccriTQu memuxamufya 
(pro évy) fcr im sayu xwóz 
T àcQolAu TE mo))uYyv&umT0e TE 
gerlum. 7,67. iux) EmóxaQe) ve 
waya. 20, 22. dex Axvca KELES 
lx9iv, MAYTA T@ XQuGÓ memuwaqa 
pévov. 21, 53. A 

avxás3ei. (pro avx&dew) Qé 
mp, ok «rQávoiri T dupara Tiya 
guwbadey. (pro mwxáchew.) 2, 
153. Tv wadu dradis, xa) Ty 
mríow, à ru muxác2n. (circum» 
daris, 2. fingul, praef. paff.) 
3, 14 

mTUXIVÓE, denfus, creber. 4 
daoAvydy T«A69ev èy muniya: (pro 
mwuXivaig) párev TQUOrgxsv knáve 
Yasa 7, 149. ST èn Bandang 
muxivaiT 8Qoy »rgiv isa paxeiy ¿Š 
vau! £x xaAMévruv, ((xsAeivrav 
nov.) I8, 33. civ muwa b» 
Acexseis ( [cil. gáxreov) tawas 
gleus. 25, 210 

mwuxiüg, ld. — mvxvol keáfweay 
dhóvrec. 22, 126, 
I mêntas, (pro murus) pugil, 
arep 6 múxTaç Ayay dyšdxoyTrq 
póvcg xartüaicaro dada. 4, 33. 
xpxrímv meg, àrág32uAov dOiv oee 
Éx;, 9 minta Ilo^ÓDuxes. 22, 
132. 

müxTWc. HW vovg bdv wenange? 
b wuwus. 22, 69. mnra bema 
iy iketan, 24, TIO. 

muaz, (pro svay) porta, adi- 
tus. 7X» kao múnay kena 2, 
160. 

nyag, nomen loci, v ¿< 
yay 


“got mugi harea 5, 31. 


I N D E X 


yË xà uru kx'"o9eusç àye 
Medi mus ¿ç TIvAov. 3, 44. 

TUIAATOV , adverb. poftremo, 
23, 40. l 

zúpzrtos, vocab. poet. ey- 
tremus. è» 3ées svu&roiwi mug 
Al3iómegzi vousóo:s. 7, 113. “hv 
muuáras (pro mupáT4v). (bk d- 
Tug EXoxe Mev&Ax22. 8,62. ày- 
jgüv IIroAsuiz;06 Èn mQaTO:G! Asa 
yíc9Su , xa muparog, wa nécaog. 
I7, 4- : 

7vy9ávee9m,, audire. rò ix 
Qauévoo mv3oluxy. 25,49. weu- 
Juoi Tv9£c9a. 25,217. 

mèf, pugno vel pugnis, xf 
ëm) xógQac 4Aaea. 14, 34. m 
lec3i&ev, (pro idem) pugnis cer- 
tare. 22, 2. kupura 0934 mòg 
(more pugilum) ¿¿wreiy&ueyvoq, 
22, 67. 

Tiúýz, nomen urbis. rv ¿m 
mu$as (fubaud. Zyuea») sigg à- 
$by. 7, 130. 

mV£iyos, buxeus. dudu Xtioug 
maafke mukiya (pro amuki) èv 
96euryyi. 24, 108. e 

me  RAQurÁ Tor TOTO) Tul 
váxeTz. 2, IJ. ¿yav (pro è 
¿ya ) wi» riaria xaT &ygla àv 
nug) BáAAu. 2,54. TU ps Dsuréga 
ix mugòç iAsv. 2, IZL 8 ée 
xvapóy 
Tiç Ë muni Peksi. 7,66. è muo 
Sevíva (in me ex lignis quer- 
nis accenío) xceíz 2c 9, I9. 
V) ozola kxáparoy 29e. I I, SI. 
&r óQ3aAud: wandu mbo dexeué- 
vo Añumexe, 24, IB, orere 
ntg Öri Jassoy kr iex xceüvoz d- 
AITES. 24,48. aUe TOL Và zo 


dà sÜrvuxey isu. 24, 86. Curé- 
Sara xóny mop. 24, QI. ir 
Qar TUWIN Xvey munda aivuTo òóg- 
xov. 24, I37. mu? mecczeA9ay 
fait. Td; dowrag: 30, 44- 
mugi, rogus, 24,8I. 
wUpyoc, turris. — Juvucac Ayi- 
Aja múeyoy kuri, 22,220. 
mupeiov, ignis fomes, unde 
flamma elicitur. «vex ysgoi 
bu». ( 3. plur.) 22,33. 
mvgvaiog, ruber. mvevaíais sas 
QuAMiG: wandu Bígoi3av, arak. I, 
46. š 
zvedv, igni luftrare. xæ- 
aed avgactert dpa Jeska. 24 
94. - 
mugoĝbeoç, frumentum fe- 
rens. mupopógo: yii. 25,30. 
mó22:xoc, rufus. 4, 20. 
TlóPgc;, nomen regis. IS, 
140. 
ns rufus. * ( pro " 
erat) ó uiv ajráv mudd, ó 2 i- 
ayéveie. 6, 3. ác trs muggàc 
kt deavd wormev hse k9góoc d; 
móvrow 13, SO. e9à; kvésx 6 
mugag. 15,53. rol mee) (z£- 
gi nov.) Kelasa mugg. 15, 130. 
mvééérgioe, rubram comam 
habens. dudu rw y ^w» muga 
gereixa. 8, 3. 
cuecbe, fax, flamma. g3é ri 
TÀy muecçüy mxezuó9iov. 23,7. 
zvecic, rufus. | mugsa Segue 
$av £9eigmi wu ol fya. 25,244. 
muyuy, barba. ¿uo rë trol» 
yawos , Ùy kardiws kvéQurag. IO, 
40. 
mêlas, pullus. ra (fcil. ir- 
mopavbi ) ÈM macai ka) minc paba 
yer 
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oyri ko wasa wal Doa imzo 2, 
49. ws 'Queayby zeÉme RUANG; 
mórvu,. (i. e. Luna) 2, 163. 

mua, potus,  ciov 99 vóxa 
wija Qurguvecapt, Nuu, 7, 
154. 

mupenwds , paíloralis. ¿mee 
Š 3üxs; ive; Š zupsvixüg. 1,23. 

mus, dicio enclitica. 5vóv 
muc (rñvav ms nov.) drana 
mòv alzóAow Wv xaAÉ£sagec. 8, 26. 
DerdióTsçy uM maq quy ixiBoleuc daa 
Mz yupa Ó) sewa Tirua buin 
Alyusos kuno, 22, 93. 

zik, quomodo. ale ms, 
Sre T ipae beð, Tus uwor” V- 
wawa. 22, 95. mis 29 Aie vidc 
&)wQáyoy Kuda wa9giAsv, sirè Dei. 
22,I113. xëç; im vuQaig kAAo= 
Telas XaAsmwO). 22, 145. ris 
mixga  QéA4 mori wax BÅAASI 
23, S. up ds mg XvDsUc:) è- 
pap Gadah wumé&oeccol. 27, 45. 
zs TRI dousa, (cil. èn) quo- 
modo haee congruunt. 29, 9. 

murad, Volare. — mwrüvro 
(pro izerávrc) £u920 mee) miba= 
yas kuq) ufucca 7, 42. oio 
kudonbes Èpeĉéuevor ¿ml Sévdewyy 
warüvrai, TTEQÜYMV TEiQujLSyON 
udo ka Wé. 15, 122. 

mlli, BYEK, TÈ mam KAN veo 


Hsu. 27, 37. 
P. 


ga, di&io enclit. 5 44 o 
&AAx eXsT "BEUS. 2,6. 9 éz As- 
mivag puc» d94AaQs. (49y2a£e 
nov.) 3, I5.  elzé uo: & Kopt- 
dwi, rivos al Qósg5 ý £x diy j 


4,1. M Qa TT den) Kobi fha 
Azi ete. I2, I5. š gá Tij ife 
e) alay Quovydvares ; ý gx $l^u- 
Tv; W éz TOM Ti Cmiveç; 18, 
IO.IT. 4 (pro 2⁄4) 6 "Auv- 
xz. 22, 75. ai pév ga váovrog 
ir Wulan kuw 'pusivros. 25, 
9. y (cil, xoin) éz B¿ece, pévoç 
nagane kéken 25, 17. 9 en, 
dixit. 25, 84. xa) gá cl adrès 
perde Dinumsgíos; Borè m&vra ig 
TÍAw. 25,120. xal ol óxór. ix 
Azz[oio Joc) mecysvoiaro 9šeeç iç 
mwedhov Jeunoi. 25,134. 6» ex 
Poro; àyégi mávrs; tiexov. 25, 
139. (fcil. retgoc) éz 37 kurease 
vos kad ça9 18 Ter&uso, 25, 157. 
xal Qm T€ gwiregov Qapéys nabot 
'HeaxAdos. 25, IQI. ý ¿£ piv al 
Muda: xa) Š AG240ç Wyámuv ARGA" 
2a». Ep. I9, 4. 

gayíósv, uvas carpere. a? 
(feil. htec) r Mixwvog ale? 
Qoirücui Tk mcDíéamiqa QaylCovri, 
(pro ¿zyíóuc,) $, 113. 

gáyos. (nov.) 27,58. vid, 
gêng. : 

"pa3ápaz, av9oc. (vet.) vo, Aga 
Te, wa) Tày Èv ada wira "pe 


429a. (in nov. legitur ¿ &« 


Sápavra.) 2, 34. 
pad, gracilis. Mea: Tiss 
e3:c, Cuvasloare rhv gadhu (pro 
T Gadi) Mo: maida. IO, 24. 
$232 wumberaaor, II, 45. Tis 
Kórgov xona Swag mórvim woa 
x6AmC) èg cÜu24 Gadug irtuátara 
Xuoxs. 17, 37- dete e, EXT] 
kusta Ba gada? wum&orrcor, 
27:45. 
ggòog, facilis, Zes (edggv 
i nov, 
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nov. fcil. rro rò $águaxev) d. 
gáza ic. II,4. 
- (&isa, adverb. facillime, 
commode. IT, 7. 

éáxos, veltis lacera. (vet.) 
ruuzéxovov (pro và Auméxovov) 
moinsas tudu gáxos. (in nov. eft 
gáyoc-) 27, 8. 

éApvog , fpina alba. à» fee 
(Aussi TE wa) kenáAu92: xoubuvrt, 
(pro xsuázi.) 4; 57. i) xa- 
Sedan &ausvoc èv gáuva. (vet. in 
nov. legitur kç & Jé.) 
21, 36. 

dor, adverb. facilius, hila- 
rius. 11, 81. 

eáxit fpina dorfi. 25,245. 

‘péz, nomen Deae. č; ré- 
xero wola ‘pég fasiAñag davu- 
mu. 17, 132. xa Tù, "péz, wasis 
tig TÒv Bwxéaov. 20, 49. 

déle, facere. gigas v Axi 

- Asbe Üccoy péyag, y Bag)g Alag 

16, 74. eue, gékavreç narx 
doya. 17, 6. é£fai Ti NAHIJE- 
yos uéyaæ eyov. 22, IIB. “2, 
xparíuv mep, krácJaAoy dibw pen 
£x; 22, 131. 72, Tah xa» TUTO 
mayusaroy adu mi gisor 23, 35. 
ai mbe teyos ¿oeÑay dglyavroc Arge 
yas. 26, 37. Ti Giro; Gaman 
27,24. Ti gíQec , earvgloxs. 
27, 48. . 

géĉsiv, [acrificare, Sees èri- 
Ban gée. 16, 26. eiu nbg- 
viv powri; xa arm Rö 'AQgo- 
dira. 27, 63. gé£u OxnáAav, Mio 
Giov TQÁ'y0V; Zeva, Tèv Yapa, Gaa 
xiray. Ep. 4, 17. 

(£9e;, membrum, facies. 
&p$í9es dx ¿uv ciis tipmra, 


xa.xeviov ue. 23, 39. c +à 
x&Aóy Tig luv géJog alukan: 29, 
16. ` 

gsx , adverb. facile. — ewxo 
Qodw geiz mos ura) slArmiay, 
25,98. 72, (pro viro) #, Tri us 
mweÜroy àkwwesu, adrès xa pára 
(ux xark váO9u4» dwwsa; 25, 
194- 
gei9eo», fluentum. Ep. 4, 6. 

get, aS, fundere. “mépa 
ky9' Vàaroc és[zu yáaz. $, 124. 
giro xà ZuBagirig iiv ÉM. 5; 
126. 

éd», neutr. fluere, čggevy 
(pro Ze, defluebant) ix x= 
Garās nacar rolxec. 2, 89. d30, 
TU Üéesog mag! V3ug ¿ov alJgioa 
xoireiv. 8,78. Tuya Tk ak dáxpva 
pana gécyri, (pro désa) 14,38. 
lx tou&rev c0óeÉ por Qui ryAuxe- 
garréoa 4 soup (u£24 xyoGino v.) 
20,27. ¿és (pro deier) aimee 
21,46.  aviug adiri yde reh Z= 
miÉE: weg; Galverai cv PAQ 
wada wÉgyy worapoio déorrog. 25, 
19. 
$426, (pro £3) facilis. 
$i yord. 17, 44. 

du regov, adverb. facilius, 25, 
191. 

dija, verbum. ác xwriaz gye 
para Dokading. 20,2. 

"Pix, nomen  infulae. 
feo» xal puvziay dyag dlaacsy A= 
móra. 17, 70. f 

é17eev, rumpere, avellere. 
"wa avr igpuie ev MjsomAXTa pé- 
yav ducv, 26, 22. 

gíóx, radix, — ev muxiyei be 
Acexsgis (fcil. Qáxrgov) tamara 
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giyo. (ionice pro sibar) 25, 
210. 

élo», promontorium. “gara; 
Mss jov. I, I23. iyo Jápyeitiw 
&pa exisgoitiy ixqugdw è» glu v- 
Ayevri. 25, 228. y 

(ivre, projicere. —2Aexa 
aŭ morì ry girre (pro girre) 
vóov, 1,37. siç xol» ((ubaud. 
'vaUy) *éenbav. 22, I2. xóvv mus 
eis ¿obra sù uáAn mican 24, 
92. gipaç réf gaóe 2$, 
“265. 

gis nalus. olka Persia xo- 
Ak mor) god x£9427ea. Y, 18. màx- 
Tta £g bm) Kelet. (feil. pot dei.) 
11,33. wedèra givòç Vase» ke 
eas dx kuaqurü. 12,24.  uét- 
dus girò megle xar oppeto PEETI 
munu. 22, 104- 

LLLP rofaceus. ¿3066 $ 
gubésvra síbavov meg WATI Gu- 
akad. 7; 63. 

(oéuaxv, genae rafeae. 
23, 8. 

éólow, rofa. d eiufawr ici 
xuvóeQarog 92 kusaya nods góda 
$,93. AM xui dg gida wizzàq 
( vet. gobóxiaaoc nov.) FEL TRITA 
5, 131- ras ajAwc EXCA, KA) 
h gólov, g Tréys marow. IO, 34. 
yoro d Ti QOQcig , Ú HÉACIG) dà 
xixlvoig, KAN aozi Maytas. IT, 
IO. Xeéz Qewlx9w x2 TAAYEOG, 
(pro +š žaysog) ós géðov Egey 
( Zezaq nov.) 20, I6. xà cà 
Joy xaAóy ici, wa) ó xeóvot acr 
pagalvs;. 23, 28. d Qóloy avov 
datu. 27, 9. Th géba rk dgn 
Cósta xti: TAŬ “EMK0VI&CI, 


Ep. I, I. 
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tpsšéza, nomen montis. sya 
TE Xv WG TIG XATETÁXETO avg) 
úp alkowy 4 Au, 1 'Polórav. 7, 


éobóragus, (pro egoMmexsc) 
rofeis cubitis praeditus. jron 
kä zh Qolóruxuv Qm 'Nueavoio 
Q£ecmgi. 2, 148. ó ¿¿maxuq 
“adus. 15, 128. 

godéxowç, rofeo colore or- 
natus. 18,31. 

éoxóg, curvus. #9 3 ue 
dox) TÒ AxyeQíAov, Qç TU mas 
réka. 4, 49. goixk» ( pro ¿= 
xv) xe» (pro exe) &yguaale 
Oe&ireez. xcgdynv. 7, I8. 

géußog, rhombus magicas. 
2, 30. 

gćoę, fluentum. 4 yke 33 
morapoio péyav Qóoy LET AvÁ mU. 
1,68. xà ndug Bz góov. I, 
140. ai (fcil. melpyai). Ieeàv 
Seloso magh géo 'Aaapsoio., (fcil, 
Bésxovraæi ) 25, 10. 

girahov, clava. Mauris) Ag- 
fdv s?xaumén vófa, na géraAov. 
13.57. Tj Íríeg QézzAov, nbg- 
Cyg Urs, avoy keloas. 25,255. 

góyxoć, roftrum. mor lagia 
gúyxos xoca. 6, 30. 

$ue09a:, cuftodire. cì pasie 
Agi mordy xa) k9éequrroy VAgcy gu- 
6us9' iàuxéue. 25,25. 

gúsoĝat, liberare. aixev ràv 
Auxíbay óyrsópeyov È$ 'Aqeobíras 
gócurai. 7, 56. 

£v3uà;, tenor. 26,23. 

gúózoç, lordes. ¿zr Jgexudiv 
(éxra3eáxuec nov.) xwádae, 
yoni lori NuaTa mug) ( swed» 

ff 3 nov.) 
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nov.) mére wêkas Dag l99ç, 
àra. Giwos. 15, 29. 

ewyès, praerupta.  xówy mye 
Ed; kudiméAuy Ti; upra eu péra 
mca» xào moraporo QÍguta, Qu- 
yhang lc mêrga 24,93. 


z. " 

ealesv , aperto ore hiare. 
TÒ vtGaQd; eÙ wora xvyxslQev. (eù 
morexeyxM2eo nov.) 5, 116. w 
&refjag elde Gedugus bupati pisie 
diburu. 7, IQ. Ti Cecap xal 
Copaghy w lyénaScv. 20, [ 4. 

axira, (pro eyxírwc) ftabu- 
lo inclufus. deya TŠ cax[ray 
Amjy (pro ambu, accipies) y£ 
pas. I, IO. géfo Zeva, Tiv 16220, 
Ganirav. Ep. 4, I$. 

caòs, (pro ewxà;) ftabulum, 
T0AAO) ZxomálmiGiy DAavyÓj evo: mo- 
T} cxx0v TYI UDV nepangi ius 
sojaavro Peru 16,36. 

sanès, (pro cur?s) templum. 
Ep. 4, 5. 

cáxo;, [cutum. àxéuevo: ea- 
wêsi Qoaxlovas Vretvoigtv, 16, 79. 
ÊYYETE wa xolAeii Raquvópsevor s- 
xészzi. 22, 143. T% tenga 950 
¿&yw Cunéscgiy L demoer mayé- 
Tæ. 22, IOO. orak sig cáxog 
sÜgb xa) immúáxcuoy TQuQ&As2v Kh- 
sug diu¥ev, 22,193, monak dwu- 
Zev kwoiQuo upasi Avyxeùs Toio 
(pro rury) céxoç. 22,195. ài- 
vase CÁxog péyæs 24, IO. — s222c 
&Ucé7 , Umug narà Duel! véyym 
xcÍAu va? cáxsog. 24, 24. 

Gana, (pro cina) fignum, 
fepulerum, Airs alzò capa vi- 


yo Auva:v(2x2. I, 125.  evlo2a: 
ld» yoalas kad Cápezog aring 
TÍA. $, IZI.. Hè zà cepat 
dni» Tä (72 nov.) BexcíLz xaTi- 
Qaívtro. 7, IO. aa Qsóus 
won ku mori capa maro. 22, 
199. 3 
cáusgov , (dor, pro ewuegov) 
hodie. 596 uo & rs euMeac 
urge Tas ye lug aiAyrQlos , æ- 
TE MeAi$8c cáusecsy. 2,147. Cá- 
usgov &déxaroc. I4, 45. - 
zauíx ; nomen regionis, 
XŠ Tày guig xaTaQócxev. 15, 
126. š 
Eéuoç. Wre TÒy ¿c9)à0y gue M- 
Bay vixsui rò» ix záuo. (pro zá- 


ps.) 7, 40. . 

€&/3aAov, fandalium. py3è 
mbasa: Tsoig Uzü ávara elus, 
24, 36. 


coc, falvus. Pacitan, tel- 
deras Ë Desa yaw ados xwoop é- 
vogi Gar egoc epea (pro elva:) 
oixcc. 25, 59. ° 

eaóewv, prudens, fapiens, 
quM, Coca cabpeoseg. 28, Ige 

Eapóóvg. — ix2gige bw vácon ` 
gana) mrépopeixv kv&yvon (zang mép- 
pasy ky&yxa NOV.) xaebóviey nge 
7k xvua. 16, 86. 

Cáexivog, Carheus, ¿Am ry 
(JamisG) nov.) irvuv Care? (x&- 
T£: NOV.) 72 eágxivov ix39v. 2T; 
66. 

cho.  AbAdug Ë Gaon abon” 
&ux9óvo. 2, 26. sudsa tatale 
PUTO TEKEN, xul mAuTÜ vibrov, 
caon gióxoilg. 22, 47. kenes 
Bez: evilóavoy. 22,112. d T 
Bfoes dik caguàg YA; ¿xeuésv, 

25 
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25,230. Bà czo; kroðeúpy à- 
wiyasa. 25, 267. 
cárrev, COnflipz.e.  2AA0 
bris, moAAQ ¿é ol kamiikan 
Xare pappuloovri Gsca'yuévor &- 
€agaysbvri. (pro gar.) 17,94. 
€xrupícxo;. TO TOi yévos M 
earvelcxci; Vyyóoev, 4 Tlávet ai xa 
xoxvátig:) teladan. 4, 63. X 
xavxól, Garugiaxs. 27, 3. Ti ilen, 
` €arvoiexe. 27, 48. 


Gulo, lacerta. —eateáv ro: 
Tellasa wandu morüv vegy alad. 
2; 58. 

€aUgcc, id. 7,22. 

CavrW. 27, 13. 

cápa, manifefte, certo. 
váQ oa. 13,99. yd xé Tos 


ca lws m&ra åN kelonan. 
25, 37. “à 'Aeysluy vàslg xev 
dyor ca uu940ac22:. 25, 198. 
ë; cáQ dk. Ep.20,6. 

cQevvóvaa , exftinguere. wg 
xe ru; egéscu (pro egéce, fut. I.) 
7à» luàv m62oy. 23, 26. 

cíQx;, res augufta, cígac 
279 " Aeyslaici, a mulieribus Ar- 
givis divinis honoribus afficie- 
ris, 24, 76. 

cígrs9oi, venerari. c/Bu ue. 
18, 48. 

cí9ey , pro ed. cie» Evexev 
Begevixæ edeidic ' AxÉgovra moAÓso- 
voy sx àzéencev. 17, 46. “98 
àyd lea xz žaru pváCoum: ġie 
9ée. 37, 135. ehe, maxi Ti 
wáéyxu cí9ey mépy ub9oy hxucag. 
25, 162. 8 e£2sy sl zelo. 
97,42. Dekov dun cie» ACOG 
Cpu cí9ev sarai. aung, 27, 44. 
elsi civ Awioy slg droc ýy èn aben 


hexoutvois. Ep. 13, $. waar 
z] Š deiade ix cides Qzaóraçs isor 
dxe. Ep. I5, 2. 

«««;, movere, quatere. ar 
magh mag aŭxéva cds (pro è- 
cáero, quatiebatur) Supa. 5, 
QI. caeauévac (pro e«capévac) 
Trek pargès by miJuMsyTi meie 
Ttóju» 13, I3. awu xagrtods 
Jyxos Ur kemioog &vrwya TE TAY. _ 
22, 184. pig eusYévro; èv ósfa 
VyxsQánoo. 25, 261. 

«do, pro ag. 27, 6. 

Ceaávæ, (pro ee») luna, 
Eriáva , Que xa). 2, IO. 
Qe&Qs6 uev Tùy Pow", GJev eTO, 
mórva xsAévz, 2,69. 75. 81.87. 
93. 99. 105. I 1I. 117.122.129. 
€t I35. sudra cla govra mord mabon 
Ñ TÒ zeAÁva. (Vvet. Tò csAÁvaç 
nov.) 2, 79. '£:3vuuluy riz 5 
Uv TE xiAÁva QuxoAÉovra QÍAucsv. 
20, 37. d KuféAa; xefecus xod 
Kéórgioc , are (4 3à nov.) ser 
vaç. 20, 43. Sru iv uícaTov 
debe Avey Aqua cs ávaç, DI, 
19. 

csravalæ, (pro ceayvyàia.) 2, 
165. 

cíAx; , fulgor. "gewg xai Are 
mupuiu moaráng ‘AQalsoo CéAuG 
Groysguregov arla. 2, 134. — ux 
Vecuv aimagdy céAx;. 23, 98. 

céAivoy, apium, àpsA££as (leil. 
síQavoy) xaAvxeoci sêbda Cel- 
yug. 3, 23. xà sipas icauTM 
mexuxuzGuéva ds bm) mU» moAu= 


,qváumra Genya. 7,69. 94»ovra 


cíanm. 13, 42. xartu ole aba 
Aya meg] xeoráQoi x£xuvro. 20; 
23. 

Eshu íA. 
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geukan. (pro zeué£oy) mater 
Bacchi. ras Ted; ( fcil, Quuss 
Erano) Të sepira. 26, 6. yal- 
go. sie!ys geméra. 26, 35. 

S«uíexpug , regina Babylo- 
niae. 16, 100. 

géo, pro ag. 27, 39. 

asi, pro ag. CiU TÒ waAbu TIG 
dv $i9og altes. 29, 16. 0i 
diga ci» xaAów deu dx *2ehov 
(1. fing.) marêk. 30, 26. 

04x26, ftabulum, xegi; 99 
Gunoi edu. Tervyuévoi daya ÉKÁSOIG. 
25, 12, Tk iawAv9s mloya uiia 
dx Berávw; kubra MET QUÁ TE 
ewe Te. 25,87. exo) Boð gag 
m4o0ay. &Amrólwy. 25, 98. 

eiua , fignum. Zuvég mu TÉĞE 
eux. I7, 73. ye assa. (nov. 
pro quo in vet. legitur daja.) 
20, 53. 

cGunakyus , imperare. TIuu4Qu- 
Aloisi T£ mazi, xod aiyunTtaig Ki- 
Alxeeai Gupala, 17, 89. 

cyualyan, fignificare. hay k- 


pxvg Qárw, GCuualvorea (pro. 


exj.xlvaca ) Tk mvg)g FAGOV evig 
mávra. 22, 22. 

c4ex;f, caverna. ó uiv oye 
euyya mpoDWrAo; Tien dg Uv. 
25, 223. 

dvo; , vis, robur, $alue xev 
ngulun viv. Heos QYévaç ¿A2Ao0mieÚav, 
1, 42. 73 Sévos ZËov Zea; I, 
44. 76» medhotake pivot vs xaj 
éri a. 25, 138. 

giya tacite, placide. 6, 
29. 

Tiyas, tacere. Xie, Cya 
pi» móvrO0$, Cuy&vT: (pro eiyáci) 
D kira, d 9 juk d diya ségvwy 


SyrocYe» kula. 2, 38.39. lya, 
Tigafoóx. 15, 96.  deryádw àv 
.(filentio «i cutus fuiffet) v2ce- 
B?; Etang. 16, 54. 

sidáguoz, (pro eiygecc) fer- 
reus. rd gðáguoy exúræagy, (fcil. 
flexe.) I7, 31. suda spals 
Quro wiAwpur, KP TAGTŠ vürOV, 
ozor eibageg. 22,47. * 

eiágeog , (pro eiiueecc-) id, 
xyuè paAD9axiv i£emóvace ei)upéu, 
me ex ferreo, inhumano, mol- 
lem fecit. 29, 24. 

cí3zgoc, (pro ei2ueoc) ferrum, 
mç Erw piyay ix90» hQavgoré- 
eoig: Gibágoig. 2I, 49. 

c(2«goc , ferrum , enfis. ire 
Hs dexe eibiea Tunta. (fcil. góes 
ca) 25, 274. 

xmeAus, eft Afclepiades 
poëta. dre Tèv 33» zwcADay 
vinni Tv lx pêp, BTE duMTAY, 
kav. 7, 49. 

zuxsA2e, Siculus. #5' (pro 
(à, veni) ixi vZzov rhy gixe- 
ARI. (pro TY EixeMpv.) I, 125, 
¿coo TM) Yaxsakv èç daa. 8, 
56.70; madi pévoi (rae ior NOV) 
mA ApfSowtay Yaya CU» Auer" 
ei. 16, 102. 

sijtai$a , nomen foeminae, 
x49, (pro xoà drè) &ri gipaigaæ 
Tu yadi, 2, IOI. 94 eá Ms, Ei 
pxí9a, vóco» EpIæscaç, basov èe 
yu Sw maku mora Tiv xaplevr 
TpÉxuv Z43452 quMvov. 2, I4. 

ciugAo), alveare. viv xA&rTAV 
mor "Egura xaxk xÉyrate 210020 
goba èx Gippawy Guasúmerov, 


19, 2. ° 
I Suuga, nomen viri, sue 
xia, 
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qx, më à T) petang mé2x; 
(xia nov.) £ax«;; 7, 2T. čys, 
Bansuuas Taxus koyo pi Rois, 
Zuaxüa, 7,50. c ed "peus 
7t; imémraoov, 7, 96. 

ziica;, nomen fluvii, S6 Exe, 
d'Axoais eros piyas, À gis 
Alas, d» wedia Siséevrog. 16,75. 

Si«x, nomen viri. I4, 53. 

cipe, fimus. ý ¿£ ye ToO e= 
D p byyódes v TPE 
(pro Hyed. ) 3, 8 ok Gito At- 
p109à2e loigea nédpov lg adhan pé- 
A7. 7, BO. Ò ipai EUr èp 
Vue ?eiooi, 8, 50. 

cie, nocere, laedere. 
eicuésa (pro ewoutrr) T» Towe 
fau. I, 49. $65 99 TET due, 
ézwvxx vsgoàv dv eUvd xugxaeó2uv 
cis idav Aéxog xx d2i246«, 
24, 85. 

eio», (nov.) herba in aquis 
nafcens. ré ro: cix (7 cicóx 
yet.) xzoTiv lyxoj. 5; 125. 

Egi; kxrk. 22, 158. 

erv, ali, pafci. s (feil. 
són Be) xoéxg adric cirá2wy. (pro 
beer.) 9, 26. 

crias, pafcere, cibare. pà 
meüxzç crista, num rore vi- 
&itat. 4, 16. ` 

ciro; , frumentum. croy à= 
Acres. IO, 48. 

citra, vox, qua paftores 
gregem ad feftinandum inci- 
tant. cíz$' ë Aémwaeyos. 4, 45. 
cit? d Kupala mori Ti» AóQov. 
ux ¿caxduç; j, 46. dx km mas 
xeZvaq eitr huile. 5, 3. 
cirT kad Tas xorla TOÀ uuxá- 
des. $, IOO. oirra vípsce,- vée 
pisc. 8, 69. - 
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€x20;, laevus, finifter. sran 
exui» DloAvleÓktog SAAABE YAPA. 
22, IIQ, sxoZ xup maate 
(pro £zax£ev) ¿zà evaiiv xoórxe 
Gay. 22, I24. TE Zuozy inóAus 
Gev Ur) Gxziv "yóvu yapu bhaya 
yov i) Qégavreg Vrixwnk. wod 
Késwo ena. 22, 196. 198. «8 
ét meo: “yros oálaro KADI was 
xuy Gang PANI xéga oc. 25,146. 

exxioev , falire. &AAoxa awale 
ga Tò (x2ócxiow kupi NATUWON; 
4, 19. 

cxa, (pro cana) taberna. 
víreo)» xod QUxoc kad GkAXvXg kyo 
gásóuv, 15, I6. 

arana, (pro exavá) ligo, 
dywys €xamásxy. 4, lO. 

arad, vas ligneum, quo 
lac aut mel reponitur. sac 
74 TI dura CxaQilx; péMTOR 
maix nng? Exciszg. $, S9. 

GxíAoc, CLUS. moga) Dévuv Gné- 
As. 22, 66, Erca krd Cnertwo 
fàgoseóQo: "Agyó9sv. dudo karye 
Asg abênan (pro eqásouei) 
madakan aa, 24, 109. 

exera», idem quod exézev , 
tegere, /-r«» (imzam nov.) 


!xéguy anemua ¿Japa 16, 8I. 


exérre3 , circumfpicere, 
fpeculari. m Tu UilQoaptev 093a. 
pogi Gxsm ó[svog. 25, 234. 

cxi, umbra. $, 49. 

ayik; , umbraculum. owed 
awis padana Belluco kyuda 
dédnuTan 15, IIQ. 

€xisgàüc, OpaCusS. 0) mor) Gigi 
eai; deoonpsisiv al9uAMaveg TETTIE 
yes AaAaystvres nov (pro &xov) 
Tóvow, 7,138. awisonu (pro ees 

85 ei) 


gv) órd Quydy vea Qeórrcevroc 
bòoirógos 3eapor (T. ling.) de ic. 
12,8. sépavoy awreoku xara94- 
ous» b; mAaráwusoy. IB, 44. ú- 
yed» Arupa safiusc ( pro sáa- 
pe») Úm) Griegs mnrang, Ij 
46. «c 9: evixysg9ev. (pro 
6vy4y£o247av) UT CxiepZo TAATA 
visu. 22, 76. ¿ya Jauvociy &- 
Ka exisgaigiw bxoád9wy. 2$, 227. 

cxíAAw, nomen herbae. exla- 
Aa lau yoakas km) ç&Buaroq wiris 
xæ TÍAAug. $, I21I. KA TÚ Ti 
maies 'Aexadixo) | GxÍAAuiGIV PET 
FAEVJÁG TS xod wuss Taina päe 
siga. 7, 107. 

exurmaioe 5 tardus. Qése. aye- 
Andò» bg avav ÜÉguépsvs, Cximyaiov 
èmioreódoey birav. 16, 93. 

€xig ra , faltare. 8 n) Grige 
vacíre (vet. GrigTÁGyTe nov.) 
I, 152. 

, Penes durus, faevus. d 
sd TG cx Asc (pro TH oxangi) uáAa 
Saíuovog , Uc 2 iAeAóyxe. 4.49. 
€xAxugaizi re9AacuÉvog BATA ru- 
yka. 22, 45. 

Zxorál», , nomen gentis, 
fT0AA0) Xwomáoats i» DAxavvÓusvoi wos 
T) GaKèy baos Gu xsgaoidiy diva 
N4CavTO géceci. 16, 36. 

exomik, Í[copulus, d? Afrvag 
€xomixv. (fcil. dyere.) I, 69. 
vá; (pro as, fcil. 3apáazç) por 
Kmáczg AN xépapov Tgu'yolaug k= 
Wd CxozixG brlvz£s. 9, II. 

exor , lpeculari, infi- 
diari. ¿mee Tug 9óvvug CxomiáCe- 
To4 " OATIG Š "yermeüe. 3, 26. máy- 
Ty lecce Qfeovy, daody TÉpaç icxo- 
míacov. (fpeculabar, I. ling.) 
25, 214. 
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exombç, Ípeculator, cuftos. 
6, 10. 

exóro;, tenebrae. msg? cxba 
rog “ags ol dudar 5429s, ambos 
ejus oculos caligo invaferat. 
25, 260.  Uxxa dx i3ínug TÒ, 
PAN èv euéra. ([cil, Zyw Zpégav.) 
29, 8. 

exóóe324, irafci. ad exvocue- 
vat yupvoiz w00)) cia dai. (pro 
tai, eunt.) I6, B. zvesdi ¿qa 
£a» “ug exvQouéva. 28 , 245. 

E«v9ix)g. viyuAy “Iépwi naéog 
Qog£oiev koibolaóvrw Zxv9izoio (pro 
£xvJixg ) méga. 16, 99. 

exíAxg, catulus. zx, (pro 
wu, fcil. 'g«dru) xad cwú2eq 
vgouéovri, (pro recu£uci.) 2, I2. 

exóuvog, id. oia Tos exé- 
uvas (pro exéve;) ríceagas dpe 
xr&». YI, 4I. 

cxóraAov, Clava. vo cidáguov 
€xÓTaAO0! , nexapaypévoy O. 
(fcil. Dux.) 17, 31. 

exóros , corium, pellis. exó- 
Toç avo lid» xxgomoi Aéovrog. 
2$, 142. 

expo; , poculum, rò didu 
rk» alya, TÓ Tt GxÓQoc. 1,143. 

exe, ulula. x/£ (pro xa 
è$) doéwy To) vcxümTEG k»0óci yæpýe 
exiTo. I, 136. 

LETRA (pro cuivog ) alvea- 
re. üde xaAà Baugstivri (pro Bou 
gc) FOTÀ C|ays0 01 uéNOO»X. I, 
IO7. et 5. 46. 39a néMCGM 
cuÁvex mAnggamw 8, 46. 

voBagig , lafltuofus, fuper- 
bus. xat Ti Gesagds xoà cofagó» 
p byéaale. 20, I5. 

[m tuus. ý ci Uy quAéTMS 


IN 


woh Tú Magisyrog kirgm masi dik 
. SÓLATOG, Merk 9 vidéomni HAASE. 
12, 20. Tyva TX gù BANGUN pae 
Aa géovri. (pro eéuei.) I4, 38- 
vi; ei; (fubaud. gawean) yé mev 
dx i-a. 22, 59. ci; pè 
ya, cò ò pès KEKANTEH , & XE 
xoxT.GU. 22, 71. kuglec ix 
edian ad dara, xoà weúov 
ue. 23, 39. x&v vexon KAE 
vk cù xm. 23, 4I. voua 
eiv abys Tíjvo. 27, 4O. Umi eue 
s ŠmÀA8ç ¿may váxog 4vide BáAAw. 
27, 53. AAA atab JA TAG 

es; Tos juova wadi. 27, 59. " Ag- 
T$, BQ veu£sa! GÀ egujiko sué- 
Ti zis). 27, 62. yuwati véoc 
olxupeafeoci aàc bmigoAcc. 28,2. 
ez TX» cà: (pro cù») BM». 29, 6. 

copia, (pro copia) fapientia, 
peg eoQíg ixi. TOE avo é» 

v. Ep. Io, 3. 

qan fapiens. gud iyya pun 
ë coQis3;. Ep. II, I. mára» 
Wu irine iyu Te9vaq; b eoQuens. 
Ep. II, 5. 

€ojàc. à; coge dres. 14,22. 
ecQóv Ti xeu ev2oumoc. ( pro à 
dsDowro;.) 15. 83. 7 xe 
eoQurspoy. Y5, 143. yowes gé- 
Eavrio narx Égym, Gods ixóps- 
gas kelüv. I7, 6. Bs TAN é- 
dáy coQà kvD9euxowi vórsc Qpa- 
xa uyo; lmaAuAxÉutv. (pro &- 
gadkanun. ) 28, I9. 

exi) evellere. eov murve 
baoyegès (fcil, Báxrgov) Zezaca 
EETA 25, 210. 

rrágra, nomen urbis. àv 
mox Aga xTáQra , Sasra mà 
MevtAlg mupDsvoos madya vseyo á> 
mr Jarku 000 idsátavyre. 
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18, I. kyaDóc ru izímrabev ET 
og Éva roi i; xmáoray. L8, 17 wona 
A&jroi zmágra, maguna eft Sparta. 
22, 156. 

aroz, fpira. iru Grudo 
duxoróvzvro [Bonang x8em;. 22, 
8o. al méAuQx Du moAvM AR 
yas "Hen xvayéauS @eleaoyraç DE 
emeexidi dpáxovraç aeter in TAK” 
Tùy yòy. 24,14. TO avTs CTM- 
exei) (pro exeegeig). éiecéctw 
wp) malda. 24, 30. 

srw, libare. zà didu Ty 
aly, TÓ TE exóQos , dg y (xev 
nov.) &s«£jac, endow Tai; m" 
eag. I, I44. 

ezígxe3o( , properare. pus 
vi ol 8 xar% wauipüv ETOG FOTIUS 
Syemrro. GTtoXouéva. 25, 67. 

galo, nomen viri. riş xod 
meíexi TOv  lÁAeuov  Meicsumts 
I5, 98. 

ex£«) , feftinare, exes2uy 
piya dluruoy ès pórov axa, I, 
40. UAN ez). $S, 3I. dre 
ezsvio. $, 39. ÈE eZ; tamu 
61) Érzigorárq) im) daira. 13,63. 
ex:iiD«prz , (pro ezssJouey ) fe- 
ftinemus. 15, 59. gx £7 &v- 
does Um “orong, dg mágog, Faos 
alyasYot emevdovre (prO exevauci.) 
16, I$. seray 34. ¿oq emto- 
àzyro; cxáew, 24, 52. 

exiAvyi, lpelunca. emhavye 
ya uyay daco KüxAuroe. 16.53. 

cmike, faxum, rupes. àé- 
ymoy QH9Qoy kd Gada m&roca 
TyAs9éu, Ep.- 4, 6. 

€xAEyxsm, vilcera, maè; de 
mà Gak yo Tu 6207.7, 99. 

€7:3à , cinis. xgòè (pro xs 


£52 sai) 
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ao) 0030» loues adris. (airÀ; 
nov.) 2, 25. im (pro èn) 
$euàg ÉíAz Met, wo Úm mem 
(in nov. eft ezcià in genit. pro 
€z028) kx&uxTov mbo. II, SL, 
mio Tos ÚTÒ CAIM tvrUMOV Êsa 
24, $6. 

eóei46G y confitus, 233 à 
Sowan zip dyy Qanéusvog emopl- 
poio (pro emooíua) òr avAzxog. 
25, 219. 

exec; , lementis. roð ug 
eU ¿nə cTÓQa (pro agógu) & ELEL 
Aa miras IO, I4. veo ixmc- 
véoivro 237) eaógov. 16, 94. TEH 
WONG ae £y vasici QáAAovTEG. 
25, 25. 
. em, adverb. diligenter. 
Ep.16,2. ` 

«á&u», flillare. vov aupaæg 
satetes (pro sakanan) Úm) exige 
gàv maæráisov. IB, 46. 

sé4dun, amuflis. zà, Z, rri 
LE meüroy hyugeu , aÙrèg noh pé- 
Ax Qüa Kath slun Bvíwe ag. 25, 
194. 

saduds. in plur. saduk. po- 
ftis. $9. saduk noaz Dvgáuy oya 
xe. 24, I5. 

sa9pic, ftabulum. 225; sade 
po ctQuuxesg Ayocuiruig Eua 
vw. 25, 23. y (fcil. etos) 
gz à/ kumzxtAtüvcQ kad sadis men 
TÀyUS0, 25, 157. xar sa9 uç 
Ahuoü» iog &xev Exasow. 25; 
220. 

saaa, (pro syay) columna 
fepulcralis. sada AGENG lave 
£xscav mula àkwmQgwixg. 22, 
207. 

szansę, paxilli, furculae, 
Ep. 3; 2. 


sic». (pro-üew.) vid. iez- 
od. ~ 

exeuctos. (pro euez-3o4.) vid, 
iedvoq, 

SAGUH. (pro susu.) Vs ER UR 

sadis, uva pala. 27, 9. 

saguh, UVA. muo;zlaiq caus 
Azizi xaMy PêPordes aduk. I, 46. 

sabun; ; id. 27, 9. 

sawi, fpica. 10, 47. 

€/y:;, telum. dz 70 rev xaa 
Maxex róde séyos. 2, 116. 

saed, calcare. pivo ie 
meorépuy ToxÉuv dri (Toba, Qy 
nov.) Jeeuk xovíg, seQépevcc(s«pos 
péva NOV.) xaÜveo5e, (lioc come 
ma in nov. deeft) old, ¿xudz= - 
Cero igum, 17, 122. 

guven, coarctari, refonare, 

rumpi. edvovro (pro isdvovro) ` 
mícyec kye uuxw9pa. 25, 07. 
7 Gay; ( pro se ès) angullus, 
ÒHÒITEÇ , tot wus uiv imigolzac 
Bapages xam by sayah irum ¿yas 
Alyxiog kung. 22, 94. 

såpa, fterilis. pêngung Busi ode 
kures; Úm (im nov.) sagaci 
dè rzúpwg. Q, 3. 

SEXU, vadere, ordine in- 
cedere. rw dç ds siru 25, 
154. havde sde Tic km " AQ- 
yso2 dg vÉoç kxp3v. 1943 Ayas 
ke. 25, 164. evoxyvya roo- 
deros sixes Qç Wv. 25,223. aya 
roov cu séxovrtg éuigge9oi, Ep. 
3, 5. 

suy , gemere. ¿eye reuyay, 
7; 141. 

séey«) , naturali caritate 
complecti. ¿x Juus s#eyoira (pro 
sígyuca) xaciyvwró, TE MÉGY Te. 
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17, 130. sfeyere (diligete, in 
imperat.) ù vVuusc &irxz, 23,63. 
seeds, l'olidus, durus. Ega 
gepeoio (pro e 7truyuéa iE 
&àiáuzvros. Y7, 2I. né; Èv e- 
esos Oomxlocy oo 2Szcav, 
22, 48. &anáaus ÜA:wo$. sepsoig 
Savivrez ipsm., 22, 108. 
its , firmiter , fortiter. 
25, 268. 
` eégoov , peus. £ dk d ee 
ya síovmwy evrosey kula. 2, 39. 
¿ç kaažawy sépvos QuA TUTA TwÉOy- 
TG rak mé3ov. 18, 54. ¿mà ség- 
yay agris woe. 24, 78. 
sepawbbons , Coronam ge- 
ftans. o (lil. frmo) eques 
depo sebambêgat wJey yayay, 
16, 47- 
síqavog, Corona. Q«ro, (pro 
dsr)cl eco xyoizi TR Dena Ty- 
ya mur made. 2, I$3. “¿v sê3an 
yov Tina "é XZTAGUTÍMG Aem T SEIN- 
cas. 3, Ale lvo 4 óc sura, 
M xod ASUNG IKU eéoeio) TEM xezrl 
GAK Tan. 7, 64. Èo Toig sq a= 
yog Tk Zpürz AMy0yT24 IO, 29. 
BeiDéusvog segawon €v mole py- 
még kcD:i. 12, 33. “sayaq 
(pro sagang) doebederan dé 
mwovrmp IB, 40. cir ro 
eiQuvey AwTü xu  avfouévoia 
mAÉE RT 18; 43- 
séQ«y, coronare, cingere. 
sêbe rèv xsAÉQxv Qomnixéa clic 
kara. 2, 2. Sanan magak 
Èseuuévov’ hgAaQiz twp. 24,06. 
$29o;, pectus. sudan elafov- 
TA RONO mÀÉC) , € TÜ, EARM. 
(7? ceAdyaG nov.) 2,79. ku- 
Ql ci *49«001 yfeay iaQiyysro méa 


miog One: mpÀnxfQU. 7, 17. kute 
Beccíav ig endos &mocaiacm yu- 
vaide. 15, IOB. im euh xóa- 
mov kuta sudan Gawean. 195 
133. euden leQalguro menerake 
22, 46. bis sidês ve xai êkas 
ypas dyana zÚxévoq kexxyic Bee 
Beíxew. 22, I1O9.  &ouxrov. é- 
Xw» i» €wOre; Suubv. 25, IIR 
memÁLaxrO Q¿va €42:a. 25,226. 
jeg Tung i peaos (1. fing.) cul uy 
Ji mvediscvoc Siga. 25, 237. 

Svo. vid. leu. 

&Qz05;, denfus, balia 
eiQaod yup mazte (pro drangen) 
Úmà Cxx:jy xeórzQow 22, 123. 
eipuods upar Avaxóar óxfac. 
24 49.  xolutuson mor) Atv 
eh nign, Sia oé TE nérarmov. 25, 
144. sifpagks adu x&gac ledeaq 
on?eo. 25, 266. 

siya, (tramentum e fron- 


dibus teneris paratum, xz s 


£x ade. (fcil. si.) 5, 34. xs 
siR; lorra memuzacutva F d- 
m) migu nóg T hoQolAg TE 
moAvyvxumzsT Te Gebu. 7, 67. 
turi (pro det) por mag! ue yue 
xod ufs. 9, 9. Apu» CQ 
turo, piya (ixerro péyac, nov.) 
eipa2ere (pro spasi ) byuag. 
13, 34. 

siape, fplendere, lacere. 
nia síaovrx so) maben, 9$ TŠ 


zeAdya. (rà ceAdvaq, nov.) 2, 


79. 


siya, ordine incedere. 
muig membat raŭpo cuu Pew 
Xéuvro. (pro šsix&ivro.) 25,126. 

siyay. vid. saye. 
siyos, verfus. ygdýov óe 
gg 3 yedpua 
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yeduna , mb Co siyos youtu, 
23, 46. 

sif. mAZWQÉQ To pÉATOS TO 
nards sépa yévorro. I, 146. sù- 
du v, xs nóvov TÒ WANI sóum 
4i iplaxea. 2, 126. dà 
pony xamue2v sópx. 7, 37. Keri 
nyevera adu msg) TÒ sêja Tag XQüo 
gabus Tt, II, 9. ak KÀ TB só- 
pa Ang. (fubaud, eóv us Qiaz- 
0244) II, $6. ý e» vv» QiAóTWG 
TÈ xxolsvrog kireu mci dik góp 
wog. I2, 2I. uà Tú yÉ ieu xý- 
eg; T) nady sêpa. 20, 5. TÒ 
Wa xab mayraq "yAUxXEpUTEQOV" 
lx sopan 02 éjgsé [40i Quy yAV- 
xsQuTéga , 4 prAnoQu. ( ÉM x4- 
eñ nov.) 20, 26. pý more 7d 
sóutaToç TXyxÍspim xouGüy Exo. 
21, 57. ý meouysdca Aye vi- 
Qósyrog &kragrwgy sêja Tlóvru. 
22, 28. ds ov (3. plur.) &- 
KEX Avypk mig) sÓjX TE yva9usc 
TE. 22, IOO, Aam gpa Tie. 
22, 126. š sóux uev TAÓva., 
27; 5. kydovldsg uéATuOo4 Só- 
paci ty pealyngus za. Ep. 4, 
12. 

souxAqwoy , ( vet.) paludis 
oftium. à; souaAquyov (¿ç TÒ Ma- 
Aio nov.) ¿Aser + 
23. 

gogy, Íternere. fse x Juéc- 
«y (¿udang nov.) ağræ por sopé- 
St) XxAk Quy TAGI ¿mi vato 
6, 33. a 3Axuóvec ( pro xad 2A= 
xvóvi;) segeseüvri ( prO eogfcus:) 
ak KULATA, TAY TE ÜX4AmTOA!, TÓV 
cs viroy, Tóv T svgov. 7, 57. 
TOAN plav sogígayro Xausoyav, 


13» 33. 


scova. id. Yy Aeyog yboyudw 
ixus Z4 xal "Heg. 17, 133. sù- 
vkg Égégwwro. 22, 33. 

sexrusra;, (prO squavuirw;) 
miles. Kasvwxo; 6 sgariurac. 
I4, I3. byang Tig Ó spatie 
Taç. 14, 56. 

seems, flexibilis, geru da 
méAaaca xopuivs vevesi, 25, 212. 

sete, vertere. ¿yv Te xod 
E2x@rraç dg deacibaum (cil. o% 
xov) ve2Q9ívres. 7, 132. “¿usq 
spépsroq MuegoyÚxTioy iç DÓCI Aga 
xro; 'Qeluva war” aroy. 24, YT. 

seóuo, cochlea. m4 sei 
Be (pro seóugu) zady Üsoxxcv. 
(cil. eza.) 9, 25. 

GONI, fternere. ÉsQuTAM 
xAlvx Td ASWI TQ wa) ZAAX. 
15, 127. semados Qgucy æŭov 
yr TANTA KAMB. 2T, 7. 

svyvàc, horribilis, triftis. ġe 
mH 'yAvxv lex£vumxy Suiv lg edo 
gan edian suyut "Ax£govrog. 
I6, 4I. magae xarey98el ix) 
suyvəv ke) medun xauóvrav. I7, 
49. ` TANGI Exage mor €v'yvoitt 
piAx9gne. 23, I7. &ype md 
wog suyut. 23, IQ. ruyvkv (pro 
suyi) Eora paita 4ye TV 
V) meàç airiv rare Tol; Eearas, 
30, 3. svywh» riy 9v keben, 
(3. plur.) 30, 9. 

suya, aeolice pro séuz. mée 
(i$ kmar suparóç ae medépyos 
porde 29, 25. 

seisAe; , loquax, garrulus, 
5: 79. 

zvfzeiraz, (pro irus) nomen 
gentile. aye; ipot, rov vi» 
Tomkins 70» xvagir&w Qevysre 
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và» Azxava, S, I.  E)pdem Tç 
aliyas gys, Qas, TÜ xvfaolta. 
5» 73- 

zvfaciri nomen fontis, ġel- 
vo Ka suBagiris Pp pén. $, 
126. abge» uppe (pro duc) 
mca; iya Awet xvaeiribog Ev- 
8091 xecvag. 5, 146. 

zvfXeras. ( pro zvBaeirws. ) 
öre zvfAera. 55 5. & Tc & 
sciuyx TË Ouelw is £uBágra. 5, 
72. u? TU Tig guTX, TOTT 
(pro wori 79) Ade; aire xvfágra. 

Fi ` 
a tum ficulneus, debilis. 
abyor &vàgsc, inutiles, ignavi 
homines. 10, 49.  eoxivov sú- 
pucus koriyavgès Eéavoy. Ep.4, 2. 

cUxov, ticus. T duAwvia cU- 
kæ X&TATQU'yGvT 8G. 5; 115. 

evada, lpoliare. rà». xA£- 
TUY ROT "Egura xax% wfvrace 
pénsaa xnolov ix Gíp(Auv Európe- 
yoy. (pro cuasuevo».) I9, 2. 

€vAAÉy«v , COlligere. guart- 
aca xóvw mvgbc. 24, QI. 

evuQzl:«v , evenire, accide- 
re. sJapá roi evvé a ( pro evié- 
Pu) méca rive r@v ànsóvTwy. 
10, 8. wap vuv Guvéßaæ vci ko 
*ygum viia oa š fguT&. IO, IO. 

eíugAwrog, Conlerendus. g 
CónQA4T ë) xwvóefaTog wo ys- 
puva me. éz. 5, 92. 

cuumaloòuy, (pro evumaíQe) 
colludere. eA»  €vuzaíic3ey 
(pro eupmaíQev) us nêgor v yÉ= 
xra wxÉAovTs4. II, 77. 

cóuzag, Omnis. Yadov kudu 
€vjmávruy | AyóQuvog — &ciüorárM 
merenvêiu. 12, 7. 


evuryyvéM , compingere, 


mewa vi (fcil. edomyya) uvt- 
maka, (pro evvémw£a.) 8, 23. 
cvuzAÉx««y , COntexere, dz 
dà dadana UxswTEQUY  MrQuoy 
isa xeoxíà: cuumA (kaga paxoõy ë= 
va! Ë xa2e6vray,[xeAséyray nov.) 


I9, 34. 
evimAwyow, conflidim. 24, 
55. 4 


evuQAEPya , comburere. ag- 
Tiv Qcyfa GCuvíQArEe xsgavva. 
22, 211. 

eóuQogo» , calamitas, cafus, 
Aol3icw dx Wvexs TÈ cúuqoga TAG 
Kul sedas. 23, 16. 

cóuQogeg , utilis, aptus. z 
dç yalav moorscóvrec muyu &xol 2E= 
sógovro wa)Aa[euaTa cópQoea TÉ% 
va. 24, 112. 

ovugúga , commifcere, foe- 
dare. ó à«xíci mAayal way Cuve 
Ques meócumow»  kvíxaTog TIoàv=e 
Àsvxw;. 22, LIT. 

cuyay, Congregare, Age 
olta; won Addis b Puwênog dç Za 
Xüeov Thu kyéagy moxk& CvyÁ' ym 
yoy (pro evoryayev.) 6,2. & 
uícqov aóvaryov. (pro evuvigyov , 
fcil. gavreg) in medium cons 
greffi funt. 22, 82. 

guvayéens, id. xai: (pro 
xou | ara) cuyzyKeoltea #34, ani- 
mum jam recipio. 15, 57. à 
Soüc cuvyéyse9ev ( pro evowybp3w- 


cav, congreífi funt) ¿zà exis- 


gas maartavlso, 22, 76. 
cuvandem, fimul canere. Mä- 
Coy ILieelüec , CuvaecaTe TÀV Gan 
Q£ por maida. IO, 24. 
€UyAA0IdV , contundere, pé- 
Xe avrnAolyss sagkia. 22, 128. 
evrápa 
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civan , una, fimul, 25, 
126. 
° cuyayráv.., OCCUürrere. Ari- 
ë: mà xaclev. 1 GUYyITETO (3. fing. 
aor. 2. med.) QuxoAÉov7: Ms- 
Y&áA«z;. 9, I. 

cwvjgouáleg. ¿ru KUmvsav wx, 
naro cvvógouáàuy vaU;. 13,22. 

vvy&vos, Converfari. 14752: vó- 
wy kdel evvesaópevos. (pro guy- 
ssóuevos.) Ep. 7, 2 i 

cuvée, COMItari, ol gj- 
Tu keisHeç Guvémovro. 13, I7. 

cwsgdòew, collidere, cone 
fligere. ris, (fcil. isi) öra Kaca; 
xui pde CuveQdéo ipáwraç. 22, 
68. supokg €)» Kapas todaas 
(pro gagas cuveedaze, per tme- 
lin) i£ém2e. 25, 266. 

evabÁseiv , fübfidere. eágxec 
iügüiv. Guviĉavov, 22, 212. 

evyiexis , (pro evvexi;) adv, 
continue. 20, I2, 

eévv;uo;, eodem pafcuo u- 
tens. eówozz nada. 8, 56. 

vvvopAAE , (pro cuwak) 
aetate aequalis. apu; KATA 
CvvopáAixeg. I, 22. 

eóvoQgvs, lupercilia conjun- 
&a habens. 8, 72. 

evrap&ásatiy , turbare, cò ð 
ir&égx£e (pro evisrágage òè) ro- 
ci» pzvuiwòsog Ügyim Báxxu. 26, 
13. Í 

GuvTivággey, COncltare. ç 
páxz šrívaËE s, (pro WAHAN Guye 
érí;aís, per tmefin.) 22, go. 

siga. siga xaAMÉovz. (pro 
xaAieci) T) méreg IO, 26. 

£upeaxóCiog. SvQaxocíais ExiráGO 
eu; 15, 90. 3424 Fasusi gu- 
qaxécus. Méca digz.’ 16, 78. 


Ev;axó68»4, (pro zvosxkóe A.) 
TV (pro òs) EupaxésTag Èvidpuye 
TM TEGETE TÍA Ep. 17, 5. 

cógsm, trahere. Qóscoo xa- 
Ady cúpoga (pro apaa) xiróvz, 
2,73. fewer alyuárwrov. 30, 
12. 

£ve»xótioc, (pro supanêaros.) 
Eeue, Dupynociog Tor kvo T) ¿$< 
fera "oc9us. Ep. 8, I. 66 
&xà TQ woAAdy aM xugukxocimv, 
Ep. 22, 2. 

cópiy£, fiftula, ráne Qé e2- 
mÁXTOI0 [LEM VBy. Š nsp CURI ya 
xaAXy, ctp) XéiAcg EuT. Y, 
129. Ka cópy$ eðgðrti madiya 
Ta, &» wor ixáie. 4, 2B. wx 
cogite TOY usu TAY GÓQiy'ya med- 
Ay xAbpavra KOATA. 5, 4. rx 
molav cópiyya; (feil, Ekaspá gos.) 
Té yke wona, UA: YyvQauoru, 
uran Gópyym; $, $. 6. š 
Tev Ty GÜgryya dada naspa 
Ko Zraq, 5; 19. ex a) TŽV 
eogryy wesa. 5,135. x uiv 
Tü CÓÜpryy , 6 0! rd xzAUv adAOV 
Tau, 6, 43: adem (fcil. 
Jvcu) £v èroiyoz wadiku kyo buyan 
Quvov. 8, IB. Ñ ux» Tos upya 
cópryy ixu iwedQmvo. 8, 2I. 
aj) xà eógryt. 9, 8. “ó mor 
T) uéApga , (uénieua nov.) xod 
Wv cógvyys erisdw. 20, 28. ded 
Vzü Tk; vT&MERG, iv lag cúery- 
yos kxityc. 27, I2. 6 radi aba 
eyyi Meritu Quxohxdg Upyuc. 
Ep. 2, I. 

cúg:y%, modiolus axis, ms- 
Q) vóceuv kcQuAÉwg x&umTovTae 
TEIKA cúpiyya QuAZÉ». 24, IIS. 

sucine (pro veía.) &roréuve- 

TM 
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mx £uplue , Syriae partem ob- 
tinet. 17, 87. 

eveixrk; , ( pro evemric) fi- 
ftula canens. $22 (pro gadi) 
TÒ mareg Juge? (pro. eor) ev- 
gixrky uey Umtlooxov, 7, 29. wora 
p? slgomóxuy diwy, Cuer Me- 
vaara. 8. 9. ub Ti Meva Axa; TE 
mox b cuer; (eugixrk. nov.) 
wecanan; goe ué2oc. 8, 34. 

sderog. Sugiw ( pro svelu) pú- 
gu eee kazQzsea, 15, 114. 

eveladem, (pro evetó) filtu- 
la canere. 42) xal rò eveíc?sc. 
(pro eveíZic) 1, 3. as, al- 
moas, Gvele2ev ;. ( pro eveíe2nv ) 
I, I4. 8 éug. M month; TÀ 
pstapQenàv, d D6uig (uuu Gu= 
giz3ev. 1,16. — xá9wro4 adha cv- 
ele2uv. 6, 9.  eveic)e (pro è- 
sugie) Naging 6 puras. 6 , 44. 
&uQu Guplaiey dedaman 8, 4. 
Guoiròsy dc dri èrlsapoy we KY- 
*XAwuzuy. Yl, 38. 

eU; , fus, &pxrue Tf, atas TÉ 
A/xuy T GAeQuicv Fpvos. (fcil. 
"ATi; Pana) 2$, 185. — 

chapsy, globi inftar emi- 
nere. «49sx ieQaíguro wedulera, 
xoj TARTO viro», Gapxi Gibaeily. 
22, 46. 

adane, fupplantare, Zee 
(quomodo) ¿wà exsaéav £3ec- 
seoor "ApgyóDev dybgsg KADHANG 
eqaAAoyTi (pro e94AAuei) wania 
paci. 24, IIO. 

eQt, (pro eq2£) vefpa. $, 
29. 

de, pro atri, illa. moi 
e% ixovaezy soior. 15, 80. 

«Qé£rrgos, Tuus. gogor Ui; epi- 
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méong (pro ederígac). Aaturrégn 
koc. 12, 4. Nuuu CeT- 
@o im ydvaqi vüeoy Kere Jaa 
xpvósvra. 13, §3. mam þaga 
ewcag GQsríQugi) ËmiTefmer clyoy 
drasta.. 17, 41, dx. £AeQ qu; 
Urvoy krwt eyo gerban Qee= 
v), Wes9oy dik». 2I, 2I. ces 
TÉew; (pro ederégac, tuae) uà 
Gelo TÉXvw;. 22, 67. PIN; 
Xóg»4 ToxÉea tiv URI GQsrégoiti TegÉ- 
Gora muplz. 22, 159. — péAAk 
xacryeiro BxAtiy c$sríeoe (pro 
eQerége) Gowa. 22, 209. 'AÀK= 
Ma kreta mor CiÉTtQoy Bare 
noamov Éuglv Umos Jelug lxexxoAov 
"IbixAla. 24,59. Wasi meo age 
Tégyeiv (pro edezépae, meis) 
Èn ere? QxAAcuo| &gri. 25,163. 
, eta, ftringere. kugi ol 
$49«20:. "yÉpuv. tadiyyero mÉTAOQ 
(ad(tridtum erat veftimentum) 
Cush mAxeeQH. 7, I7. cQiy- 
yn (pro e$ryysrs , ftringite, 
in imperat.) ApaAAcMT» Tk 
Sex yp.ara. IO, 44. . 
€$vplAaros, malleo fabrica- 
tus. cjvejAzros olg  xoAoSGig. 
22, 47. a. 
vQve?» , malleolus pedis. 4 
&xcv9a dopo? p a? ¿zrat úrò TÒ 
adu. 4, 51. im) cQugk xóA- 
mov kusita sudan Qanokéyvons, 
15, 134. 
c$vgà», pars regionis extre- 
ma, poluxeç Ux yerlw Ovvoyri ofa 
xsUyTeG A:Buzç Zxeoy eqvgly. ( 4 
e. Carthaginienfes.) 16,77. 
e$ésinv, (pro equéev) dos 
lere. 11, 71. . . . 
aw, vos duo. cg» (vobis) 
hh ` ZAA 


“ 
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Žano (ieil. yapo) imipozĉwus- 
$a mareg. 22, 166. cju kry- 
vés. 22, I69. 

Spuiregos, fuus. ase Ačyelaç 
$us QíAog 'Heàloro ear éa cy 
mad, Bly dunio &yawi, xç 
y eDojas ev kc dee 25, 55. 

(uada, fav us. TO X&AdJ sóua, 
Geri, "yévorro mpi; Toi pado 
vwy. I, I47- 

«ea, cymba. èra yw 
d Juv bs etok o(eolavy 
Svyvd 'Axípovreg. 16, 4t. 

«£v, prope, circiter. A&- 
xay TO! T&AÁQUG (2 èv uai mAN- 
go rue. 5, $6. ¿yQ fexuo 
ecd» Éviexaraiz;. IO, I2. mæ- 
grav uáAa eddy. 13 60. krg- 
£a BégAov ( fubaud. oov) at 
Toig swn, Terógws Èréwv, qe- 
dy ú; kad aavä. Y4, 16. ère 
Saváru q£0à» 4y, quoniam mor- 


ti proximus erat. 22, 130. 


«£9«v, inhibere. éste óg- 
pc maida mosudáwvoç. 22, 96. 

yéraiog , mifer, éram: ol 
Quieres. 13, 66. 

«£x, habitus. oua iya xad 
xang ¿m kuQoríeo» àuóxAag. 
(fcil. ixar.) lO, 35. 

«(dev , findere , fcindere. 
Bixa usu TO Jegísgioy yòy Eois 
15. 70. 

wtw, alfula, lignum festum. 
xai ra) kyclggiv im) giyse (pro 
exíexig) Ogáxovra vunn) éng. 24, 
89. 

avos, lentifcus. grov wae 
Torri (pro marígm)) 5, 129. év 
padu doeka yiv ( nov, ) 
xepsvien nalguns. 7 133. 


«ive» dg kenalan waTal, inie 
Xupiov tovo. 26, IL 

ayomi, funiculus. rev kx" 
atri (fcil. d3dv) rv AemrÀv 
ayon. 23, SI. 

€x:e;, tunis e junco ple- 
KUS,  &vÜseluecai wam) m)Éxwet 
&xgibcDuoav, excl. Èpagpubodwv. 
1, 53. ix cxoÍvuv Augógiw9oi. 2E, 
II. cc» Trà; €xobe ( pro TAG 
excive) us. 23,39. 

€x:23, Otium, 21, 34. 

cos, lervare. pêng vujiy 
iu^). 15,4 I 

Gü., GOK xex[unxog kuwata 
ay. Ep. 3, T 

vue ;, cumulus. as (fcil. 
Adflxrgog XAuálo;) Pri Fuga avig 
iya wêka uéya mrúoy. 7, 185. 
ewpà) eiye xexuáruv penyatur 
TtA6iy Énlxeiga. Ep. 17,7. 

Cur3e, fervator. vVisvÉCuueG 
koseva TÉxvæ udeng @ssi4906_ kye 
Sgumuv curügac èm Euel yòy béya 
Tw». 22,6. 


T. 


7, pro rara. 1,35. 

TÉ pro ý. rd b mong monak 
xa LAAX Jula vroumsósaxe menisan 
à. 2,67. c» TE T0ÀAk Fey 
ixrsiMu kso mfzmAQ96. 28, 
10 

Td, pro Tj. moraelecuas &- 
Guyu Trà X ola "Ex&ra. 2, 12. 
vUv xáev uè (Tay ra KÓmQUk 
mezrow pelisi. 2, Y30..— #xx@& 
Sarmi (pro Bisa) +ë "Hen. 4 
22 d ax% dii» bucina TG mxp% 
T. 5,49. «gy Swa Ta rag- 

Sém 
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Blua atrlun Bhre. 5, Q6. cd 
ema TxU:x QuAÁegw. 5, IO$. 
eiyx VAATE Viv xm) Ta xv. 6, 
29. cà Axo jrsuxe Jarósiz ó 
@pasidanos: 7, 3. Ta jer Tm) 
Pavor xócpoc , Ta MAMI KANE, 
Ta gor 3 & uécxoe. 8, 79. s 
Tedy moíme Ausg eura pudis- 
Dev rZ. pare) KAT süykv ügJesucíaa. 
16, 58. et fic aliis compluribus 
locis. 

rade, hic. I5, 118. 

Taie, huc. 2, 101. 

Ta, pro al. aixa Tal Mea: 
Tà dia Oéeow Rywevrm. I, 9. 
ma uo ro dhua. 2, I. TA xó- 
veg Kapur ki rón Qdodoyrad 2, 
'35. Tai por alyeç Bómxovrai xar 
Yeng. 3, I. Tat QauáAm atèn 
punwjevær de sro9sUvri. (pro wo- 
Sri.) 4, 12. Bacebvraa (pro 
Pusara) wa) voa) Béeg rl; kdbav, 
4,26. rm ëm ib)pe ögyes 
AaAmystvri. ( pro AaAu c0.) 5, 
47. eírr mà mas ngriya ral 
mz. $, TOO. ¿m kudung 
T xaTvom yarrai, 6, 16. “ra 
wap aùr miye mTe)Éar TS 
B/cxioy 4Adog Spaas. 7,7. Tæ 
Vise, yF Dues dxvei arana KO- 
eíca9ai melas. 8, 67. dèv mT- 
và» ( pro cori rà) Semra zióó«e 
Qáppaxcv KANG, 94 Tm IL:eg[2ece 
II,3. vo^A&xi ra) Vies morì Tav- 
Moy (r wta nov.) ava (fo- 
lae, fine duce) kx#ñv9oy yawedç 
ix Borá;x;. Y Y, I2. Ta) perky. 
QuAAG diun Ty, T1ÓJie. TIouv. 
(fcil. xeivrai.) Ep. r, 3.. 

v4 pro aj. 7, 59. 

yaigi prO vai. I, 9I. 


rait", pro vai. 8.39. . 
Tx, (pro wwe) liquefa- 
Cere. dg Trov Tív wadi iyd 
c)» Balai Téxae 2,28. 
ráxscJa;, liquefieri, tabe- 
fcere. Aá$vi TÊKAN, TÍ ru TÁ- 
xem. I, Ñ2. váxerai Qb32aAueç. 
I,88. réxsxi óQ9zouds. I, QI. 
QAQ ir TOL TEĞTOY TUE} TÅKETAI. 
2, 18. ws rÁxoD jm gwres 8 
Meg atris AéAQu. 2, 29. 
và nános bréxero. 2, 83. 70, 9 
wawi, xci rór' bráxeu (pro irêng) 
Bacxalvay. $, I2e uao p xat 
váxserat. 6, 27. & xidy Asux, 
xxi TáxsTwi, awik wandu. 23, 
I. 
š +T“2)aseyàe, laborum patiens. 
13, 19. | 

T&Aavrov, ( vet.) pM uor yoba 
Cei% rára. Ta (xçouesl''ATa)&Taq 
nov.) e ?xem. 8, 53. ' 

vaAacíckos, Íportula. dawan 
xai, meQuauyibvoi èy raAaplaxcie 
ke veécig. 15, 113, 

TáAago;, qualus, corbis. A£ 
xwv Tor TaAÁpw; (pro vaAÁgue 
dorice) ezsàà» sia: wAngoi Tu= 
QU. 5, 86. “à lc raAÁpue króe 
Jupa 8, 79. aix tay Targa 
gu; mAÉxog. TI, 73. dre Ti ès 
Talpa mavícóerui joya Toratra, 
18,32. 

tás, mifer. Aw TÁAX, 
TÍ ru TÉwezi.. 1,92. 06 uor So 
dexaraios kp’ ù ráAug dobro? ýe 
xsi. (932 mednwer nov.) 2,4. 66 
Ls TANGAN kuri "yvvmuxüg “uug 
xaxiy wa LmáoDsvov yuta. 2,40. 
wada Xe pe TÉARIVIy ë Múy3ice, 
2,96. 4 raray Alyay, 4, 26. 
| hh2 TÁAAY 
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wadat; Akyan, mrb; kabayan. 
(aub yes nov. ) 5,55. TÒ, w " 
TAA, taa QuAcz9àe. $, 137. 
Té uv d məo9oeñc9a. (mo3ópuc3a 
nov.) rAav, Taray. Ó, 8. pw- 
xóAoOg uv, ÈJÉAEIG [LE KÜGGI 5 TXÀAV, 
20,3. pips Tiav. 27, 56. 

TAAACÍQQu, patiens, sar; 
Qus; TxAxciQgovsg. 24, 50. 

T4jAXA$2, Quam maxime. I$, 
58. 

TaUecixeus, cutem vulnerans. 
&exoc bvuarla Tapacin 220; iga por 
sim. 25, 279. 

Tu; COagulum. èx aa- 
Glaro àxcvrQixog exe TQa'yoio xvx- 
&à» ée mao, véxg Tajekaoro 


(pro raptou) moróciev. 7, 16. Tá- 


quitov Ogiisiav veica. 11, 66. 
r4puo5, (pro rguo;) tum, tunc, 
mapag vavriA MG pipvkageto Deiog 
&wrog Howone L3, 27. räpoç ba 
ev , Tàv kang TÜ, Ouwvixé, mE 
im xéjiac jazoa. 14.34. TALOS 
dlik m£AuQu dów mOAVu Ag V06 Hen 
&vmvézig Qelecovrag mà Gesloxigi 


Seáxovrag Ngasi im) TAaTÜV div. . 


24, 13. 

TĚ», pro Ww. Tk» dAlyog mic 
&éipoe EQ uiatimici bu) kaza ype- 
voc. I, 47. TV xa) GnÓAa*eG TQo- 
tekor (pro veouéue;.) 2, 12. 
và» d) &y ique Mu uáCaTO TÉRT. 
9, 24- . Quivers eX, TÁV wow 
iyd TWJ0101 wagu PAN VOMEŬT ka 
9, 29. 

Tk prO raór4v. 7,43. 

Tš, pro 74v. aixa ra Mia 
€i Xv lia Ddlgoy &yavrai, 1, 9. 
T) rà» (iv usapan šei. I, II. 
deo! (xà Thy mTe)éav dadapan 
1,21. ro, hé rkv guoómg uv 


hx 'nxsavoio eMentzi. 2, 148. 
Qoy dey TÀ) (m Ty wórivov xal 
Tox TuUTX xa (Sas. 9: 32. 
z eavrü ((ubaud, Kagan) ra- 
Tiwi. S, GI. K abra TX» Gý- 
ey wesa. $:135. “i, Kou&- 
TZ, Üugtirai Mópcav Ty kula: 
54:139. slc dva xóleo» rkv kyk- 
Axy Gvi&ya'yov. (3. plur.) 6, 2. 
et fic in permultis aliis locis. 
maw, pro ry. 1,22. et alibi 
paflim. 

TÀ», pro dv. I8,25. 

ray vixit, ( pro TWxx ) tunc. 
¿m yeng TayíÍxa nenjtanu;s kum 
matera Y, 17. pÀ Tú Ti madeg 
 Aexa GxÍAAxiG Urà mAevpág 
TE xa) wuy Tavixa pasigdosv, 7i 
108. 

ravíts3o,, extendi. w ( (cil. 
veigoc) $a M kureasvog krd 
saus Terávuso. 25, 157. 

- tavóQAoicc, denum corticem 
habens.-25, 250. 

T&éQuAAe;, foliis, fronde 
abundans. dog rayíQuAMoy lesus 
väv, 25,221. 

TÁTY, tapes,  moedóeeo: TÅ- 
murag. IS, 

razgüra, quamprimum. 17, 
75. 

fagáceey, perturbare, "Au- 
QuTQuaviÁ3 as , vagaeeóuavoc, Tel 
aud. 13, $$. _ úuvéouss Aereo 
zénya nyong Gesiádog CuTáouo ira 
muy aij aTÓEVTX ra ezg Co uv xa? 
uiv. 22, 7. “rà val irágae 
£c». 22, 102. 

Tagfeiv, (vet.) pavere, mee 
tuere. oxov bya, viv Zzduoca, 
Taepa, (9adgá nov.) 21,62. 

` T&geigy 
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cageàc, crates, fuper qua 
cafei folent ficcari, rægeo ú- 
figu D éec «ln. II, 37. 

TES, pro Mç. Tò yeoburian M 
£ cm uA riya Tv xuávoQQuy 
dear a, rag ko? tua, 4. 59. 
vá; (fcil. dde) pos maç 64 mAsTOG 
$ónoc. 9 33. Tas ví ir üp- 
pacu Tuseoi b. 16, 37. 

TAS pro TAGS ra BuxoAxaq 
im rò wAÉow irag uwang. I, 20. 
Tà Febra Ta óvóuakos raç TM- 
vw QC xaJvréeregov. 2, 60. 
rèv Tateov km detog &ye LIT 71 
was madc. 4-36. Tas lAazlaq 
di» SaAA0v Tgw'yovri, (pro Tem- 
yusi) 444. ux àrd Tag ngkas 
oirr ¿uv 5, 3. xarà yya 
maç mérgag paves ic Kez9u dAcl- 
pav. 5, 16. — Qáccav ix was kg- 
xsu9u xx9sAdy. $,97. aira kmà 
gag xorl Tal pix eg. » 100. 
raç Oque sikso (pro exe, ad- 
haerebas) nac. §, 117- gea- 
ét, ( 9exeses nov.) À Tag mas 
dù; im waana dewan. 6, 13. 
ác Bogénu awanan Tas xóoDvos d 
toà vpu Pi QÉQueov QAeréru. 
10,46. 6x igaro Tas l'aAuTelac. 
11,8. 4E Tas pryXAug TÀ 
A 'gvaxag. 15, 33. et multis præ- 
terea aliis in locis, 

rade, prO ricis. dge T! üuóc- 
e» (óusey nov. ) adr mo sopé- 
€v xaAk déwa TAGS iml viru. 
6,33. sis om rác MANY Ay- 
Koro maÀaísexe. 7; 125. 

ráecsiv, jubere. ayem ry 
v modç avr3» iras T$ "Eearaq, 
3o, 6. ; i 

raúpsiog. 9; it) maveglac kyés 
aus. (fcil. ésixe.) 27, 700 


"25, 107. 


TaUgog, taurus. “AA TaU- 
go; oígavro. 1, 74. Š rd; raó 
puç (pro vie raúess) xa) mógriag 
«às vorícóuy. I, I2I.  Aemrr; 
àv xà TaUgog ô megos. 4, 20. 
Tyre xa) Tèv rateov ka? wotog Zyé 
miafag Tag baas. 4,33. óc Xo 
fac» ugêre, úad (im nov.) seba 
garai ò? mateng. 9, 3. ZAA èd- 
gy icu Tadeo, dya DwAsizuv, 
Tai; vgnixéei ipe d 
quya isiyóuvro, xvij.ugyor F ga 
Aixéq TEs 25 I26. Talgo xaAX 
viues? , Iva magdévn Agen delikan, 
27, 47. 

Tzuoo0bóvoç , tauricida, epi- 
theton Herculis. — kria 'Hea- 
xañog Epa apiy mavgoqóvoro (prO 
TavegoQóvu) Devran 17, 20. 

| atra, prO dik Tabita, pro- : 
pterea. 14, 3. 

TajVray, pro raúryv. 4.53. 

raya, celerite;, fortaffis, 
Tax wrigos ( prO b éregoc) ZAov 
dwase. 7, 36. Taya xs) m) 
paano eyois (ec nov.) viv, LI, 
74 Taxa xpayay Èvóyoey yuta 
èv xu, (elevu L xógro. nov.) 
13, 39. 4 T XA TAS 'yAGUXAQ Xfi- 
prho "An qa gl rus. 21,55. Taya 
ywan (2. ling fut. r. med.) 
zew xica 26, IQ. waya ct 
mackex erii, ác vno, npa. 27, 8. 
Taxa Tí; To: irÉgxerai.. 27, 56. 
Taya Usspoy dà ana Bol. 27, 

ratug, celeriter. Puranas 
rantas kpxupa9' koe. 7, 49. 
SÁáAav AQagwa iEavíxucav TúuËu 

lyagen£as manus. 22,209. 
h3 Take 


INDEX 


qay, adverb. cito, cele- 
riter. I4, 40. 

raymèç, celer, levis. aye? 
" 6 "Egu; Taxu Qeévas, 
27. 

TXX0og. TÒ XAAxloy dg T4XOG 

quam primum) Zxe. 2, 36. 
& raxo; (quam primum) «lc 
Aïyuztov. ( fubaud. mogitu.) 
14, 68. 

Tax», celeriter, ftatim. ræ- 
XO yews Èm euT? memaÍvsTO. 2, 
149. xa rà Ñv xuAóv heu èy eka 
&er, xa) Tax yne. 23,29. 

TuxvT5)3;, credulus. ¿y@ 
ol d raxume93ç eigd ¿bapa ya: 
panan ikaw dai AÉxTQuy. 2, 
138. iy4 ri ú raxvrH396.. 7; 
38. 

ra&XóxuAo; Celer eques. dè 
Kdsoe kelTu Tuybae[bz, TaXVmUA. 
22, 136. 

Taon, pro và. (in foemini- 
no.) 22, 161. 

TE, prO ce. I, 5. 

TEDvaxfvai. 

7:9 vds. 

m D vero), 

TÍ9eimmro;, quadrigae. M 
Dupuy 06494» m0A28 iiy UZAY; TOA- 
Ay òè redelrzuv, a magna illa 
turba et multis quadrigis vix 
falva evafi. 15, 5. 

Titi, extendere. dvexd pos 
nagia Gog im waym perma ÈE 
dic TÉraraa wori Üeregcv (pro 
gò Zreeov) ws ula uaxok. YT, 32. 
cd KEQE TEIILEVOG, TEQ KIWO ao 
(reinen mei) dey NOV.) ev- 
go» ky&a. 21,48. d Qriyovrog 
eTEIVA. (fcil. T). xex.) 21; 
51. 


vid. Sugra. 


mergecias, celeber ille vates. 
epeieeclav. pêri, ka és mávra AÉ- 
yovra Ava xaAécaca.24,64.i- 
ganan; Èrspáyrioy exero DÍgoov 
TiiQecíac. 24, IOO. ; 

Téixoc, murus. ` gar? réixog 
hepánra daara reuloupic. 10; 
99. 

TÉkyoy. BÉ Ti Quya Juve 
pay, uè Badan dv Ümva xvuGüvrae 
QuysUvra QÍAay mor) mr fear ríxva. 
2, 109. à óeac(ónuog x 'Avri- 
yino , dúo TÉxva AvxumÉo;. 7; 4- 
d Tni TETO Yeku mona TÉxvov Š= 
yevro. 13, 2. nés ux oia Ténvom 
em ÜmwpoQioufi Kemba QJogéov 
maxi mérerat Bloy AAO lyelotiv. 
14,39. ux kË& ròd, réno. I$, 
49. kvan, (fcil. i£ adas coxo- 
pai) à ríxia. 15, 60. ix9esc 
èn vámoro nana méppsiay &yey voti 
(xaxg méupars kvéyra nov.) 
E£aglówov narà xpe lawy uógov 
kyyenbovras TÉXVOIG, Kd KAGKON Ye 
16,87. íxa, Smor komóra mus 
mel. 17,44. Vuvéousc xai diç xal 
TÒ TeÍTov &ecevm Ténva udeng Os- - 
i430. 22,4. — 'Aevd, Jetis plaw 
ênya fenem. 22,29. — xaleers; 
Asiae Tény, 22, 214. . suco 
mênya. 24, 8... TÉT Ag ikéyeovra 
'"A2xusvaug Gia Téka. 24, 22. 
Kados aù Qina mênya [Aq Úm py- 
rêga; iet, 25, 104. » Téxyç Qira 
TÉXV& , véov (os Uipeai irag. 27, 
31. d xa) rÉxva wa) piov eiye Sus 
à». Ep. 13,3. 

Tíxc;, idem quod zéxvov. ó 
périg 8 TWAuos x90 kyogtóny, 
ix9ek Got mori olkcy , ras TE- 
xésee: guak. 6, 24. — heres 

Zary. 
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Zuqvoluv, 'yAuxsgüv TÉxoc. 15, I3. 
Texéuy Teo$2e. 27, 65. oixeras 
& yluagoç, TÒ wandu TEKOS) AET 
iç ada. Ep. 6, 3. 

véíxrav, laber. wç uo: xai ré- 
ru» piy kríx9erai. 7, 45. Ti 
(pro 3, fcil. xegóvav) dò’ &v fuc 
Mupáexro réxrwuv. Q, 24. 

Tud, nomen viri. Ze 
iziégmioy ola keep dei Tea. 
13,37. 

menapa, lornm. deryvzro veo- 
xAusgu TtAmjüvoc. 24, 44. 

eM sy, verbum poet. effe. 
ai 7 (fcil. yuda 24vá3ez ) Up 
aaoi v8 xa) süusséez TEREDO. $> 
18. ix naba AgvQov TEA þei 
T«4l4003& pása. lO, 49.  XaA^t- 
ma éd) éAÉD ui kozy Mucánv 
A&máveu9as ig uya — QusA ÓovToc. 
16,69.  3veuevéov ali xaSvmég- 
megos d; TEAÉJoTE. 24, 98. óeoov 
mie vroxádog medias póxs4m Asake 
y46« 26, 2I. 

reasiy, perficere, parare. 
#raigos hvígsg sÜmÉmwAm AmpáTigi 
Daira TsAsUvTi, (pro mengas) 7, 
32. réxruy, sis dgsvig (gov Yesus 
xopu pa rena Béuov nes Eovroc. 
7; 46. melo 99, mávra Tera 
1$, 62. eios ( pro oig Te) E" 
gena pbya Zoyov Š Aaylòag TITO- 
Asa. I7, I yak viv uwongi- 
vedat, Graç TA eza S EAAEY 

swwyt, 24, 66. Ouoska ol T&AÉ- 
Cavi memeupévov ès iig (fubaud. 
$epari) clegvuóx3us 24, SO, 
qi» lud) zgurism TEA Emératev 
&s9Aov géeua2s?;. 25, 204. KÚ- 
medon leya tsas. Ep. da 4< T8- 
de Tvxuy tina Toraak JÓq Tes 


exi. Ep. 4, 16. Terci lulia. 
Ep. 17. 8. 

NT perfectus. "AmóA Date 
yog; vouloir leghv d*yvàv, rekor a= 
vo: (prO reàsorars) scio. 25, 
22. . 
TíAo Ti» abr LL mixely 
pura, xa) iç TÉAOG Avus uclgag 
1,93. š TÉNG upv Ganda. 2; 
I4. d TÉAOG QZXero Qsóyuv. 2; 
152. ý$, vai viv Dax, kandu 
TéAog ariza dwa. 4, 47. a 
(fcil. ¿3228 ) 06g i Té- 
Aes. 6, 23. Troy iasars oM 
TÉ) bA9éiv või yaan 22, 165. 
oi (ei) zO0ràç bgsAAs Gimumioéug 
Berk mata čs réA0g. 25, I2I. 

Tav , fecare , p he 

mévTE Tapay mét gaw. 9: 27. 
Bev Bšreuov dò, Padu T usa 
To xértugor. 13. 35. in» bawan 
Afw mukivaiTEQuy rev isa xsexids 
cum? tara panghiy TAR £x xa- 
Aeévra. (xeasóvru» nov ) 18, 34. 
murus (lcif. dàóvra;) xénaQe, ré- 
Hve. 30, 34- 

Tuma, loca amoena. 5 (4 
nov. ) xar lyve xar% Tura; 
(fcil. sre;) 1,67. 

Téo, numen loci. 'Avexeéay= 
roc sl«óv. eov. (I. fing.) b Téo 
Ep. 16, 3. 

T£, dor. pro eàc, tuus. & 
TÒ T&ÓV xaAÉcaUam TÓÓS çÉyoç. 2, 
I16. ie rov ZvrQov ixclgav. 3, 
13. rà) r&y mêne Aijavgóv Egue 
ra puJiedss Ta parol xaT sÜvky 
deJesuvzíog IO, 57. UDEA uy 
gupi xark vdv Tbv, wv ¿ze9ó- 
pu. lg; $7. KÀ AÉys TÒ» TEOV 
dàga Qlan TeialTa Aya. 15, TT. 

wil 
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kete (pro xa) dc) Proc ¿Ë Zreoç, 
MEvÉAZE, Te% vul; yae. IB, 15. 
Ade hvríAMouGam Tedy ( NOV. waay 
vet.) biépane mgóswrov. IB, 26. 
Wávrx TED )éyuy iyugoy éraleu, 
2X, 38. órrórav i$ev9uv none 
pnévov Èv mendes molas Tela 
Iys. 23,37. wb abiens Ts0ig 
Vx cáv)aAn Seng. 24, 36. Toiog 
kuio 00e pÉAAs: Uc Beavby ¿sea Qé- 
govra kualvew , Teds Vie. 24, 
78. Üxa mala xaviv Tedy 496Acy 
airo. 24, 90. a ciel nde 
siç brüéfa xugb; qalveras T 
pära mca qéeuy worapoio ¿#evroqs 
25,18. unie Tio; 942 Indytt, 
2n 23. Teh QucíAeix poyosóxoç 
"Aereuie €e. 27,29. kada re% 
mutia TAZE Xveñoyra ğðáýw. 
27,49. H8» zv Ees xen. 
27,50.  lhxopuus ^aMovri (pro 
Aaa i) Tedy yy al xun&oe rao, 
25,57." 

7Éex;, portentum, —Téea; xé 
zv Suuày krêkat. 1, 56.  uv9eiro, 
Svsxsy "Agyslov Tiç, €Jev magsóv- 
Tog, Bascos Suelo, alvyoAÉovra, xæ- 
xiv régaç Kkyoomirans. 25, 168. 
gravry Voce Qéguv, joy Tíguc laxo- 
mixov. 25, 214. 

mewes; a GA AN Tege 
plu touyay dsyaroy kxeljova. 
Ep. 1,6. 


zéereiv, deleGare, exhilara- 


re. m» cavr8 Qgévx Tíolev. 27, 
13. xa vom mOAAXXi TÉQTEL. 
27,40. bzw pre Spày reo? 
Tav. 28,6. 

Tee, dele&ationem affe- 
rens, jucundus. j é úx &xx 
si Tsgmüy iye, dpdiv 03 MÊNGA. 


2,158. “š 593» Tae Teen mas 
mi3e5, tibi profecto haec ju- 
cunda obtigerunt. 7,83. 

mígrem, arefacere. yiuteai, 
sí zu 2ipog kveifva xelosa téga, 
22,63. 

T£owis, obleftatio, voluptas, 
Zç: wa) Èv neyeoias Qiadpagiy adig 
TÉL. 3, 20. et 27, 4. 

TÊGG APE, quatuor. Tofa 
TO! GRÚAS véerapas &exrav. IT, 
41, 

Téraeroç quartus. 2, 119, ` 

TÉrusw, invenire. ¿ye Tos 
«ytuoveóto ağa ic SusTfowv, iva 
xsv TÉT|LO:LEy AVAXTA, 25,61. 

TéÉrogtc, prO véccaerc. kuwata 
PuBAwor ( fubaud. oloy ) atro 
gÜuOM, TETÓQuY iTÉuv. I4, 16. 

Tergaæévyg, quadrimus. res 
TeZeveç mlIwy kmoAdero ngas Z+ 
Asap. 7,147, 

Teros, quater. J uo xa) 
TONG xal TeTQUxug AAT iQolT«. 
2,155. Üreeceirai wiyadi déga 
Maa, TU» mao TV uxAzxTEQX 
mergani; kovbhu. 5, 57. 
#Ptxoyra: x6ea;. 18,24. 

TETQÁTOÀO! , quater aratus. 
Torong am6gov Èv vtroitty £09 Gre 
BŽAAOYTEG, wal TéTQRmTÓAOIGIy uola 
uç. 25, 26. 

TÉrTXetg, DIO r£ceaoeç, quas 
tuor. I4. 29. 

TETTI, cicada. rérriyos tre 
TUY& GÉeTspoy us. I, 148. uà 
meüxac CITÍCETÆI, WETE 6 rérTIE. 
4, 16. cË goufiv r£rreyos lv- 
&vrío. 5, 29. Tat TÉTTIYEÇ, de 
grs Ty almóAov dc igsDíciw. $, 
IIO. Tù zer Gxueeais dpoòapvi- 


qi 


, 
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€i alJaAMavec TÉrreyeç AzAaysty= 
Tes “Kos (prO sov) mévov. 7, 
139. cérrií rérrv Qoo; 9, 
3I. dulan TérriS moiésac iue 
mtQuAa'yÉvoc, €v0091 DÉvaguy kysi 
èy àxespóéveaaiy. 16, 94. 

Të, dor. pro eg. sv3óv r’, 
Eixs uóvoy TÒ xaoàv sêpa TtU ble 
Aura. 2, 126. máx. iyd maeh med 
^ vi padu C pados nov.) xandy 9 
xa) kxucac piyapati (Xxuca. Mé- 
pva pe NOV.) 5,39. dg Tat moo? 
vsiagopévoio (wacouévom nov.) xa- 
ga AÍJo; mralouk nor ¿eDuA [ze c- 
Giv elds 7,25. ob méáàeç Kkçoz- 
yaro Ts. YO, 36. — dodowy ZŠ 
vwys, wóea, tU. II, 25. xab- 
pevos UT) TtU xa) rhy YUN kye- 
Xoluxv. 11,52. moAAk TU, d 'E- 
Ava, psuveapévai, 18, 4I. 

TIVXEX, plur. arma. ro wor) 
yaix» kw Quay TEVXS :J5vr0. 22, 
182. . 
reveiw, fabricari, ftruere. 
Evror9ey yuv, T (yuya vig nov.) 
9:ëv daldarua, Téruxrau, I, 32. 
voigàe fra 'ygyreUg TE yéeuv, zé- 
vea TE Térvxra Kemo. I, 39. 
& im; muga (wgav nov.) mara 
šóAov Teégoa. (pro reixuca.) 
1, $0. 3 e YÉ Toi, UG aoi, xo 
Tì imíxxgua TéTuyua 2, 20. 
TÉ ys. Xy Tiv. 229 réruxTas. 3, 
27: cà Ayo trtvxs Janur b 
egacíóauoc, x' "AvriyÉvué, duo Té- 
Kya AuxwTÉO. 7, 3. “ez, see 
eeoio rervyuévu (pro "rervyuém) 
iE kjapavroç, 17, 2I. god ru; 
iExxivag us Jeda Qeoriw ZAAO» Ë 
TtuÉt 5 20,20. ¿Væ mo); adiri 
wê 3o; ireryopívouriy trunu. 22, 


83. Qévav abris mtxoy ( pro e 
reuzo, flraebant) ix! &AAGA0464. 
22,192. rêdi Qáeuaxa Avyok 
TÉTUXTZi dAcuéveis opiera, 24 
28. ekg xç (pro 4: yv, erat) Td 
wai» m&TVyléva &yx6ó9i maro. 
24.133. wes dh aywo «$i Tes 
TwYynévo: dow éxávog. 25, I2. 
&picO Ao; èréruxro. 25, I4 T. Teta 
Xe uor Jantung, TEVE xa) dija 
LX xx adag; 27, 36. rúxQe 
€o, Jaráuug. 27, 37. 8 uxx!c 
TÓÓ érev£s rd Oraa Mudesag Tà 
uvZu ¿m ra óda. Ep. 18, 1 

Téga, cinis. Ep. 6, 6. 

TÉXVA, (pro TÉXv«) ars, a d 
Qurívav &vráfry arase TÉxvas, 
17, 114. 4 elc yaiav meomecóyreç 
mvyLÁxo: dÉsópevro  maAmicuaTA 
Sopa TÉZY. 24, 112. 

TÉX/W. d mevla uva tç réa 
Kas Fyeles, 21, I. aberiong ul 
Qlco TX. 22, 67. Š sd; èg- 
yov wasay kQijxe TÉXvwv. Ep. 7, - 

Tue, pro 3eteo, huc, 79,4 
ése, pivxv bawaan, TUA ut 
Ta) nov.) ^24. $, 62. rie 
m2óo/ eávejov zlreÉue9x mke Aide. 
29, 5. I 

7836, pro dvrat2a, hic. 5 
118. 

Thae, procul. 25, 57. 

Taa, virere. ¿évaoy 6 ea 
Sov kà qxiAÁDu» wmávrocs kwa 
94e dápvaig na yS xa) eiu" 
òs: xuzaQiatu. Ep. 4, 6 

TíAsuos, nomen viti. 6,23. 
. Tiv, herbae genus. 3, 
29. 

TyAlxoc, tantus, érè d paz 

ii T4AÍ- 
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mah (fcil, xwiaAa) Pbr, 
25, 184- 
7wA69sv, procul. 7, 140. 
mundi, id. 24, 114. 
muda, ld. 25, 251. 
m4óc2s, tunc temporis. Io, 


Tyve ibi, illic, illuc. rye 
dpies. I, IOG. uyel Goth, TY- 
và dé cl 420 sadad. 2, 98. T4- 
ve xa) Tàv TaUQew kw! dosog Aye 
miékzq mas ÓTAIG d. 39. Puye 
Vie TW) xaraPsl(erai. 5, 33. 
ux eë Tw. $, 45. ré ¿Q(- 
ade. 5,97. ¿vm (pro sa) òá- 
Grat 74/5), vr gada xvmágigao:. 
II, 45. #Zeo (pro &s, fede) 33 
Tya, Ep. 4, 13. 

Twvé21, illic. 8. 44- 

miyos, dor. pro éxeiveg. aina 
Tivos SAw Xtgaiv mQáyov, aiya TŠ 
Aap aiva 2 alya AáËy miyos yé 
pac, ès Ti xaragéei à xÍuagoc. T, 
4. 5. “ov rà Tedy méro, À Tà 
xaraxi TV kad Tag méreaq KR- 
vaMlQerai pedes ug. 1,8. al 
dé v! ketang Tívaic Zeva rapen 
m) dè Tày iv Vsseov &kEcic. Y, £I. 
grep Š Ixo Tüvog 6 mop. evixóc. 
1,23. z#voy uàv Düse, TÄvov Aó- 
xoi weitavro, Távov xd x (pro xai 
ë ix) 3eunccio A£uv. kvéuAavee 9a- 
»évra. I, 71. 72. yE, čave TO 
Tf» Bud vor) ux iy adoa. 
2, 17 22. 27. 32. 37. 42.47. 
52. $7. €t 63. Lv aapciea TŠ 
Tà Joivæ TaU9' méuaEo, Tas Xv 
(pro zy») garic xa2vz£erteov. 
2, 6o. 
(pro dakai, faliam.) 3, 25. 
KA Bá3iev miyu (PrO Tara) muyi 


£l; xógaTa Tiya dAsU pina. . 


paree, Qi, repels. S, 43. 9s 
Tà; ¿eslxaç TYAS TAG maqh Tiv 
£vaexicóeras. §, 65. axbencSa: 
(fcil. àezv ae) dér: mw vDv én 
TH (fubaud. Xeéve) diva. 
II,29. sare uv xa) miyos Gari 
kem. Id, 7.  TaUS b mápnuecc 
Thuo iv Tayara yie 5A tudu 
laev, dx cixuarv. 15.8. àzqe 
TÉüvog moway vírgoy xx) QUweg krd 
€xzyi6 kyogáeómv. 15, 15. Tù 
TIAA xa) UAQua Tua Acmóvrtc. 
16, 42. Tijv xa) awora oi Tae 
T3e Ójórquo9»  É9wxe» kubro. 
17, I6. cà 4a (pro ryvy, 
ila) ueué^wro. 17, 46. mávra 
mtgit ok mávr déns Tyvaq AYER. 
(in nov. ruvoss legitur, et Zyezs 
deeft.) 21, 16. dropa aiv Aye 
Táv. 27, 40. Tyva Cyro Ty- 
vin) Thy Aaópav, rU; ai Jeótc, al- 
mêne, xÁápspuc. Ep. 4, 1. “í zà 
mAÉOv , aulun TWvac (pro Tyne) 
ós£cy gò? ríQga AclreTai olyopévag. 
Ep. 6, 5. Ekel Tau KAPISA yuy 
kr) rwvev , wy rà» xugov (Sees 
Ep. 18, 3. 

tws, inde. 3, 10 

Twv, Obfervare. ucAoie 
TWeusov mor) mkv Tuparysraio ma? (= 
sgav. 2. 97. 

rwisluc, fruftra. 25 230. 

ví, pro dik zí, quare. 2, 55. 

Tisy, honorare. Mwc&ov pa 
Aisa Tisy lego úrogyras. 16, 29. 
Ting s TóG GOV, Ücovmep (MiAov ÈTl- 
KAGEN xvxvéjumuxa Qvoigog 'AmbA- 
Awy. 17,66. a 

“Qa. öç us TARDA kya) 
yuvamnès 298 rawi xa) àmág9e- 
yw Mus. 2,41, mag dw iridu 


(pro 
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( pro tridy) rà» Awpldæ woraésig 
Varay. 2,156. ú Q9 Íuevóv ui 
àre pasoi Tí9wri. ( pro víSw- 
€i.) 3, 48. wv us Tà Alei 
yvuvdy imun. 5, 13. aixa ANG 
¿erta Séusv. (pro ewa) $, 21. 
kaad rí 9wucsúuss9', ( pro 34ci- 
ps9) E xsv dui &gxioy siy. 8, 13. 
pósa dya 9ye , (dor. pro Jy- 
Gw) Tò 3è Si; lecuársox kuyby. Ñ, 
I4. ú Jyo méxa y kuyov. 8, I$. 
KAA Ti uy Dveciz 5 (pro Syeus.) 
8, I7. 9v xal ri Dáxgc, TÒ uiv 
&gAaBic só9ü; “uwas, I2, 2$. 
eia Seuov 29eyro Tlgoovri3oc. 13, 
30. Hh wfc 985 án. (fcil. 
TÒ vua.) 15, 28. èv lgáni 
ix’ (pro £9w«e) óvouaedc bracré- 
eos. 16, 43.  TÁvov xal uaxágee- 
€; mare buóriuiov £9wuxey k2avá- 
vo. 17, 16. posa; dx£ri Aci- 
mòv vzlp msoMeyuc réda Jsa 2I, 
59. Tk wx &g drana Jedç perd- 
Mox 94s. 22,181. TO) mor) 
yaiay kv wy TEÓXA 69evro. 22, 
182. 'AudQireÓu» T)» Aao UT 
&uysiav 9£ro ( pro Z3ero) xAaiav 
maja, 24, 61. hob £9ws, 
cantorem eum fecit. 24, 107. 
&AAs XAAOy Lung Jahe y Exioevén 
Qurüy. 25, $O.  Sweiro, "vrwá 
e! xreáve opd iri3evro voeg. 
25,109. Ja uo: kSavárev Tic 
¿m qes 9s. 28, 276. 3v iv 
Ndunya viósyT: Zeüg UraTOG e= 
nyana imiyeida Jyxaro (pro Ir- 

. 4270) ATAS. 26, 34. T mož- 
Toy QuAsUvT& Trerrajoy Bsxao. 29, 
18. piv Tiro, 962, xexaeirué= 
vay bvvéat mbang Tory xA (pro TÒ 
dayanira) ztvoxAZo qwe ro pappá. 
qo». Ep. Io, 2. 


rieren. wor, Ur wx freely 
u' é páry Qoháyxu! txora. II, 


$4. wx dui» rà» para uóvoc t= ` 


mexe. I3, 1. è§ š (pro s, fcil. 
Koba) d &9zvároi; Š mexaly. 15, 
47. “à Axojóvoy Aisa, puta 
ycnfva TUdHi, mêne; ( pro £rexec) 
KaAvjuwiw ày)px. 17, $4. & 


Téxero (pro èréxero) xesíccea Din 
z 


PasiAhas orburu. 17, 132. 1 


péyz Toi xe TÉXOT, £l pariga rle 
rev (pro érixrev) uo. IQ, 
2Y. menei Tgouéu. 27, 30. $v 
éwu Gina vÉx/z, véov áo; Üben 
vi;. 27, 31. š 

raas, vellere, difcerpere. 
dyads (à yd NOV.) vv rí2Acicx 
(pro r2ucz) xar’ kyela Ë mug) 
Bá»Am. 2, 54. Trà» cíQavov midak 
Ls xxravrixx AexTk mone. 3, 
21. exíAAae luv yoalaç kad aba 
paroc abríxa T[AA014. $, 121, 

riu, (pro mijan) honor. éZ; 
(éx; nov.) &re34evac KUTA (vet. 
Tius NOV.) I7, 50. dx Aii; ale 
yiéxu Pitak (xs aler?c ros, 26, 
31. 

TiÁy47os, nomen viri. Pae 
esum (pro gweouai) mor) rèy 
Tiuayyron (pro TIKAYATS) was 
Aaísgav ajgiov. 2,8. poroisa Tya 
excoy wor) Thu TILXYATON wadale 
seav, 2, 97. 

Tiya, honorare. — gie: ol- 
xolyTe, Tüv'ATTixy ds mfg: AAAWY 
Éelvuv rip taa (pro èriuyeasts) 
AicxAén Tu QiAM Tuba. 12, 29. 
Deà iilis; koddig. 16, 19. ère 
rhez (pro wêgesi) uvela sirgs, 
cisi 9s vy Zoigov irluusav Baxe 
asana. I7, I2. “hj ps Tó6 Gov, 
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Mecymso Nov Erlas wuay&umu= 
xx Qoipog 'ATóAAuy. 17,67. Tbv 
(pro rérov) wohira TikaGeUyTu. 
(pro ria) Ep. 14, 4- 

Tiga (pro raeneng) honora- 
bilis. 4r ripZvra, Tk vx (= 
Au». 28,25. 

TIA. Tirà XX) wates AAM- 
A0» IRTO 16, 46. iya vis» Tš 
xa kvDqumuw QiabTyre zoari ýe 
pióvwy Tg x2) [nmay mpós2sv Erol- 
gx. 16,66. 6x; (£z; vet.) %e 
ms)&zeaq cipe. (nov. in ver. eft 
miás.) 17, 50. P» mg Tw 
Teloroy xara9eio xoAuvav. Y7, 68: 
dx 4» Tos -Ings rig leey mgl 
Tu. 25, 82. e 

vies, honorabilis. 4» axem 
misesa, non fumme honora- 
ta. 27, 43. 

rb, pro ed, tibi. h mora- 
slonu: douxa, Salo. 2, II. 9 
gá YÉ ro, pucagk wa) Ty. èal- 
yappa vérvypai. 2, 20. vex. tya 
Tiv Aog yea 3,33. TY d 
BA. 3, 52. Tl T moiq A&xuy 
dxxAEas mox. 282 v&xoq. 5,9. A 
exi oiv poia Tg Tap Th. 5, 
49. T Tga'ytimi TA mph Ty 
Yadovri (pro ée3uei) xaxerteov, 4 
Tú mep Wedang. 5,52. Vrsaesiria 
Xia DÉguaTx, Tv mak T 
paAaxo1éoa rerosxis kgvülv. S, 57. 
Š; rç lecíxa TWvag Tk; mach Tly 
£vAexicóera:i. 5, 65. “M, Kope 
Ta, dwosirar Mógtuv ky àvia. 
5, 138. iyd èm ri pauávupai. 
IO 31.. ài xar&)v. mor) (èm 
nov.) c». II, $5. ví T», sl 
xurian sluège (pro icuàv,) 15; 
$9. 7» xegiGouéva, 15, 109. 


& Qgovrig panghi mkv — váxra mos 
Tw. 2I, 28. ra peakpgurioi 
¿&var Tiv, (fcil. xeirzi, dica- 
tae funt) r2: rak. Ep. 1,3. 
Q BÁxxc, xAAxsbv viv kya” kanda 
TW w) kubur. Ep. 17, 4. 

riÁcaei , COMcutere, deji- 
cere. Tá; (pro 46; [cil. ajg- 
Aag) uo: mksa ÀY xénaooy Towe 
yoízaç kad exomižs èrivaše. Q, YT. 
Kásug irwáfaro ðugarog kuuks 
xaeregóc. 22, 185. 

Tieu, nomen urbis. 5 ri- 
eu/Ja viw móMv, yè Mun. 
25. 191. 

murud, nomen gigantis. tie 
tuw ivaAM'yxiog wija. 22,94. 

Tírves;, nomen paítoris. 6 
Tírveo; aórà (fecil. ayaq) iAaó- 
wt. 3, 2. Tiru d) Tà xav 
meQiARuÉve, Bócue Tí; miyzc, wal 
wor) Tky xgvxy aye, TírUQt. 3, 
3. 4. b Tírueoç èyyúóĝe» deg. 
7:72 

TirÓÓxe692:, dirigere, è» ĝu- 
[ita xexoAwjévoç iero "beam see 
viruCxóusyoc. 22 BB. "yxemi reá- 
TIS% TITUCXÓKEYOI móvoy &ixov. 22; 
187. 

7iQo;, palus, udis.  Q«xoat- 
0101 mÁvT&CGIV VOLO qs Tt JwAÓTEG 
aiày exon (pro sio?) muka dy uéya 
Tios. 25, 15. 

TAa, (pro raygwv) mifer. 
và» TA&peva ux us magésOuc. 23, 
37. 

rAdw, perferre. samoa, dx. 
Erspov róðe TJuusvai (pro TAU) 
AlyixAyay, Wà ci. 25, 174. 

vyuxràc, fciffilis, èra dx foxe 
agu porri, (fcil. B¿eca 3weic) 

4i 
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uD? Men, merpwpèva, v3? èv VAg. 
25.275. 

769: , ubi. 769. xaereeic "ac 
wsxAMpfyog Sacro páyuv iuQésev 
de3e8.. 22, 199. 76291 éea- 
xa Avy'ypk réru«To, dAoukvorc oq [e z= 


€. 24, 28. 
TO, pro ol. nyo TO) fürs, 
Pob motives. Y, ÑO. nyi (pro 


xal if) deíuv mol exüzt; kudho 
yaeúcaæwro. Y, 136. Tol Aóxo 
wis w ovri. (pro 2200.) 3. 53. 
Tù mor) guepxig podais clue 
Alevec TéTTIyiG AmÀeyeUyTe; exv 
` wóvov, 7, 138. To inéguvro ög- 
D Boaßúrodi  xgrafoi2ovrsz 
fri 7, 146. ` 

, pro di." mora, TOÀ yê- 
TE di xar Qóp(eos vàwmo. 
I, 118. Yowes, Tob v963yev KO 
aJo byévorroe. 17,5. TÒ ys- 
vež moogéosanov. 22, 183. 

To, pro eor. tibi. zAgeéc ror 
pékitos T?) xardy sóum, Qóeei, 
yyévorro, T, 145. gréri Cv Koe 
ehwi kora Tos xaAÉjuug xÜAdy 
momóslew Pxovr. $ 7. kaná 
yé Toi raden. 5,22. Z (feil. 
xówv) vc: TA diwy EZETA €xoTiG, 
6, IO. xa voi, xar lui» vov, 
Toopzgisòsv damou. 7,30. da- 
uá Tu €vvíBa moka Teyi Ty 
derióvruv ; IO, 8. dóapá vuy Cuye 
fpa To kyevs sito, d? fewra; 
IO, IO. dg dx Ë To TaUTA 
Gouv Zum má? iluvá9uv, II, 
59. kA roi abra. (vet. rù 
k$r». nov.) I4, I. “Í vo T2 
u£wua. 14, Q. náAa Tor TÒ 
xaranruyè; lmegóvupa vero me f= 
mu. 15, 34. mben xaTíga TO 
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ao kä. 15, 35. xarà yvy 
&zíQx To. 19, 39. kiyas Tie 
Erémraesv doxouívm Toi: do Xvág- 
Tay. 19,16. zavé; ro: 9uyá= 
Tye Uc rèv play dxere KAYANG 
mera ( meára nov.) 
TU géag Murih yapu wiak 
voro mAfE2d. IB, 43. KÊOES 
ror vr) péranoa. 20,9. Q9éy- 
Ecuos, úg 9662, Gù, wal re 
wus Tor QÍAo aur. 22, 117. 
Vuoscé To: péyav Ügxov. 22,132. 
¿üe& vo »A9o» Aoli UTE 
Q£puy , rüy Èuèv Boéxov. 23, 20. 
mio péy To: Ux) CWoDu tV TUKON 
i$». 24, 96. dk ru, Kiwa, 
moódeuv uu94eoper , Cdo ipsevec. 
25, 3. Tó To vo) xégiicy aðra 
Zecerea. 25, 34. “si TOi péyæ 
43og bxwroér«. 25, 4O. Wé TO 
mas, 9 Jérug, aiya okos lxrsré- 
Am». 25, 83. déopa Dueoc , 8 
TOi "ip) TAtuQk xapúÚrra. 23, 
176. 5 dé ro poz 8 Xa)emüç 
izon 20, 22. Arc iru mérga 
TéTÓé ro, kyaáice. Ep. I, 4. $ä- 
ve, supunbdiog Tor kung TÉ) ipis: 
Ts) "Oe2uy. Ep. 8, I. 

ro'yÁero , igitur, itaque. 
IO, 14 

Telo. prO éT. moAAk yuk 
hxoif3g Umari Avyxsbc roio Cé- 
xoc. 22, 195. 89 bru ixi Tora 
Qga-35vo. Qvv&uyv. 25, 216. 

zoteg, talis, roik ol èv nisa xa- 
xà Qáguaxx Qam quakosa. 2, 
161. i pér aiu xyydv Toi" 
iQáuayv. 7, QI. dok ma TV mo 
péva Toy xpæTegpèv TIoAÓQas0v oiov 
véxrap race. 7, 153. xuiet- 
TW; eis TOi0$. 16, 64. males 
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kie mAmríiee0u ¿lbeureq medloie 
ai, Énv9óxoj.og TIroAsmio;. I7, 
IO2. du aù xo) bya dayane 
peAlyparx pegat, ol truh waga 
Êyusi, xu de bul; olxoç waág- 
Xu, Tox ipw. 22,223. roog 
kung Gde BAAG Bg gozudv ásqa þé- 
eovza kuBaxlsuy, Ts; vi. 24, 
77. Toiov brit xÓviov QAotugsi ir- 
éxero megoswma. 24, IIG. tros 
Bye roio» tuwe." 25, 77. Do uw 
épaprucac Tolg TpoceMÉfaTO pý- 
So. 25, 192. 

rodde, id. bm) xg&yay Ti? Zu= 
Qu écdópevas S9éesoq kra (isa 
nov. pro uéeu) ajari ra &&- 
dov. 6, 4. dek yé wa Tobvòs 
Qó xark Akiyo Kyrgev xgwriüg 
*Heax2sii véguy isácaro xeéguv; 
7, 149. ;" aea m4 AQIS TOI- 
a? krapußere widu. 8, 9, lc 
mêju wu mereda, (fcil. d) 16, 
13. Tos nv9íQuca, Tog qç 
gdy Puts xbarov. 20, YI. Toi iO", 
( fcil. dpi) olog (oiov nov.) begs. 
22, 59. devxev QorixoAéQov 
Toide wudo. 22, 72. Yanov 
(dicebam) orde mo». 22, 
167. 9 é& vu mass k9aváruv 
voile perè Dwrroitiy taa ( pro 
gal.) 25, 41. 

cobro; id. ig mbyron piv, 
duse ToaUTa. II, I8. «vr»; 
(pro à acr2c) ronroç dà» 2 gor 
yina Qócxe. II, 34. ETE Tug 
à» 7a^Áu mavícOer o4 toya Toat- 
Tæ. 19, 32. Wa Toro ixw 
FÉT|LOY. Ep. 8 3. 

TOixo6, Par1e9. xexAii£vor Tole 
Ke Tü QuAMya. 21, 8. védy- 
ay Toe; kpQorígs;, 22, I2. 


gua pue moard, nare vMpuawóR 
kuportpwy i£ (ix nov, ) molang 
&yàgez Baay "maos ¿rà vwàç, 
22, 31. ligusáusvoc bm Tokya 
&xpi bawi wow Qcfsoly Al9uv, 
22,49. d vokac, Uri vuxrüc kula 
el mu oide Te Togo m&vreç kebon 
des: 24, 38. ` 

melas, taliter, tali modo. 
24, 71. 

réka, prO Tórs, tunc. olw 
33 Tóna mæ DieupevusaTt, NÚu< 
Qr. 7, 1544 T&gecíav mbur pye 
Ti , kAa9íx mávra Afycyra AAN 
pum xxAÍcagx — xofog xaréaska 
vsox sy. 24, 64. 

voxk;, mater, gravida. Qe- 
deu, Axs, TAY ToxÁDuv uev. 9, 
63. beaov msg ToxéDo; TeAf984 
púnyua Aexlvwe. 26, 21. 

Toxs)c, parens. wugvoç Ye meae 
TÉQuy Toxémy gri (rexéov, à» nov. ) 
Segui xovly , saBóuevoç xaSimsg- 
Se, (xoiy. saBonéva xa9ózse9ə 
fine commate nov. ) modä ixe 
p&cceTOA Vw I7, 121. 1195 
xógoy Tonbesam ( pro TOxsÜGiy) Ya 
mà csrígowi TgÉQovroq puple 
22, 159. 

TONG audere. fya 4490» 
lend y d TU pe ToAugs (pro roas 
pas) Vega Toi; dgSoiei mori, ba 
mev, 5, 35. ro^ uacé; ( pro rors 
picus) Émiéyra. éva Sonucüv komie 
Qwrx». I4, 67. 

rou , (pro vcu3) fe&tio. 10, 
46. 

rèy, pro ëv, vé» ( fcil. é£ga« 
yov) ror yay, ApxouAM laa, 
x11 0;0 Quakosa 3; 18. TZuog 
iyd», rà» iang Tu, Ovidis 7) 

in 
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£m) wiiac manen. 14, 34. Be- 
xov bye, Tiy bxwuoca, Tazefd. 
(9529/3. nov.) 21, 62. mon 
Ti) Üsiv 4/95, Ty Beics. 23,58. 

véjov, arcus, gáaaeré (in im- 
perat ) uo Têkoras Tò» lpspéevra 
padov. 7, IIS — Mawris) Ras 
fv sixaumén Têka, wos QémaAov. 
13, $6. Ta niv zéËoy Kawa, 
VrwAÉwuov Te QuoérQmw, I7, 30. 
ýalxæ róka yego) wont. 23, 4. 
mikoy dvrawGo4. 24, IOS. é 
£o» £Adw. 25, 2IQ. xve73 gá- 
xis ytver yürs Tókov. 25, 245. 
gipa Tófow keas, moAvQQamrév 
Tt Qagérpx. 25, 265.  irumTE 
Toiv: TéEcig. 30, 14. 

Torágo!Óey , antea, prius, 
20, 2I. 


TóTo;, adverb. tantopere. 
17,38. .. 
TÉC0; , tantus. Bri rósa 


Qiu, baa xÜapaAdg AiyumToq. 
(in nov. legitur x9apaAsc Al: 
yvfrs, ut ad fequentem no- 
minativum referatur.) 17,79. 
rósa (fcil. végy) Berà mourom: 
xvAlvàa ig kuu. 25 93. 
rocécis, id. Š we roaóv0s xar 
"ATIS INSUA EUOG. 25, 183. 
` qosaivov , adverb. tantum , 
tantopere. I, $4. 
76caov, (pro vésov) id. Tivos, 


š yag?  Ti€eoy kenaa. (iga- 
v» nov.) 1,78. à 2«A.c zëéc= 


` cov leg Muergç, Ücov agoz alysç 
ggavro4. 7, 97. TE Dféguc (3égeuc 
nov.) Qevy vro; ¿ye vó6€07 pe- 
Arda. Q, 12. ría Gov t sUQeyvas 
€) qayaq. 12 Ë loi, pe Tóe Gov ooy 
me AüAov ivÍuacty  xvavápq vA 
pigos 'AaéAwv. 17, 66. 


mbadog, (pro róco;) tahtus, 
véccoy Exo adas. 2, 45. d 
vóCGuw ixvgaciv , UT Ww mevcHc)a 
pêpara. 3, SI. gé Tiç dsn 
Tógga (eorüv iau donya datu, 
17, 81. réscov ir Zuazo Enae 
soy do Qwsby doxerey olkoy máv- 
Tols. 17. 96. bea ald ueró- 
mite Bod» èm Bexbar de. 25,95. 
8 xtv *dacxé vic, db WAZE, ku 
deg Aw £vàg TóGCMV eus». (pro 
dvo.) 25, 116. 

Tórs, TUNG. Ta xo) ÜJavuá- 
Cero , lodovrse Tórs pUSoy. 25, 
186. 3» róre vó£ov £Adv, €@8< 
ary Èréracca xogwvy vsvgexy. 
25, 212. ` 

rare, (nov) aut 

muni, (vet) hic. 5, 103. 

TwróJs, hinc. 4, IO. 

Turll2sv, id. 4, 48. 

vgxy4a , pellis hircina. ra 
TQa'y6on a apa Ti Yadovri (prO 
Vui) xaxeregov,  TÓ mee Kadus. 
5: 51. 

rexy(exo;, hoedus. Qeiuáse 
Geo wara TQuyíoxmw vUv kyÊna, 
5, 141. 

7gáyo; , hircus. ala vog 
Ean xigab» rgáyov , aiya TÒ Age 
Vj. I, 4  cáxere ÒQJaapuçy 
br. d eáyog aóróg Fyevro. I, 
88. wi xiuaiea, ú pÀ) Gxigrae 
ahire, (exigrárwre nov.) un ô 
7gÁyog Vupiv àvasg. I, I$2. 
70 19 (rà # nov.) ë re&yoc $roc. 
grade. 5 , 30. . 6 xeáyoc aór&c 
(fcil. gepealoas) irgóry. 5. 42- 
ix Aasia šagúreixoç dx TÁ- 
yoso ( pro veéys) xvaxàv šéeu dt. 
LI n 15. M Tgáyt ; TAY Mu» 

xg» 


xA) ayas -&veg, 8, 49. Body 
«luáta xsozb; Tokyo; TOG Ó pze 
(às. Ep. I, $. é£#kw Aviv Tohe 
yov. Ep. 4 17- , de 
TgázsQa. di ulay pw ratan: 
kd Əalvuyro roáTiOxv. I3, 38. 


veazíQg  puMEfxvT — kmoméppn. 
16, 27. 
Tgavux , Vulnus. péuQsro, 


Erri ye rur9àv 9welov ivri bras 
€x, xo) Axa Tentara FOR. 
19, 6. x ( xác nov.) rzvrJàc 
Mi dyg, T òd reabuara arina 
auas. I9, 8. Vzopiav&cxuy TA 
ceuószro;. 2I, $O. I 

TeaQee?c y firmus, magnus. 
xaí rig Tiv reaQselóv (fc. Inu) 
dgé£aro. (fcil. adas.) 21, 44. 

TeÁxuAoc, Collum. Qeixov epe 
Bzaas (pro béfaAM) mori. 
23, 5T. 

Tayino. Svwrk mburu musk 
Texxiwo; $a. 24, BI. 

TQXXU6 y afper, faevus. Ep. 
6, 4. 

vg&v, tremere, trepidare. 
eú ye KÀ Teézcyç. (pro veéeg;.) 
21, 63. 

TQd;. Tong pév ol moMwy raa 
masres bÉluwvToe4, TEAG Ò ox 
mugs, TETA ÈT pvgi&dena1, 
Qe 98 TgiÁDsg , eT Jé Quei 
€)ixá)e; mos. 17, 82. 83. 84. 
med; ikaw; dc Yong pág Zyayov 
abra) lotos. 26, 2. rog o6; (leil. 
Pepes *xaue») ra sentra. 26,6. 

Tgíuav, tremere. ví ua šres= 
pes; Ws léna uaix. 27, SI. 

TeÉz«v, Vertere, soz''nxea- 
viv rgízé TUAwQ, FÓTUM, (i. e. 
Luna.) 2,163. "gfgev mke xo- 
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Tzu TsTOxH4uÍvos. 7, TIZ. wes 
Tea agos 434, vere ad fi- 
nem jam converfo. 13, 26. 
xÉ£uog “rura Toni éga Ere2zme 
fee 25,85. — 

refuy, alere, educare. 3gu- 
pu gus Eres (vet. froze nov.) 
kåra. 3, 16. Seton (nutri; 
imperat. aor. I. med.) xa Av- 
xida, leiba xóvas, dz ru Qå- 
yuvri. (pro $&yesO 5, 39. rk 
véx rof@erea tenerae pecudes 
faginantur. 8,42. é ( pro 
5» , feil. xepóvxv) uci merg t- 
Tessy Eygic. 9,23. efje Tu: 
Edena vkQoue , máca; kuvo$ógus, 
(uavv2oéouc NOV.) xod exóuvae Tíz= 
eapx; Zexruy, IT, 40. ira xoga 
TOkéeG aiv Và C beréeorzi TeÉQovTod 
kugla. 22, 1509.  'Hexxa£u; or) 
Marg), véow Quriy dg dy GAWE; 
èreégero. 24, IO2. dga mv 
KÊN ý Yuyk kuri uva, Qy TOV 
xugov tJerje. Ep. 18, 4. 

retu, coagulare. ZAA ref 
Qs ( pro #£resqe) mícvm Tuejy, 
25, 106. 

Tééx«», currere. fut. 2. 3ea- 
nd. 5 64 Lr, Zina, éco) 
iQ9acu;, Vero iyu Juy mev moe 
xa T» xxglsvrx Toéxuv sepata 
quA 2, IIS. dvíxa mep T& 
mor deavüv érQigov immor. (fcil. 
yas.) 2, 147. cxue3v x) Dya 
y» Heals poúrrovroç 62orrógog t-e 
3exyuov (cucurri, T. fing.) d; za. 
12, Q. nað? Zea ol B^sp&gav 
Paes Edozuey Umyos, Oculos e- 
jus gravis fomnus invafit. 22, 
204. ói sóDÜ£uw; moravy masar 
Sennóvreg VAgy. 30, 8. 

TX; 





rox», (pro veax?) adver- 
bialiter pofitum , afpere. 25, 
74. 

Tend, (pro reazxš:) alper. 
vQwxiv ¿akz àypiiAnív, 25,256. 

TgiaxovráQvyo;, triginta tran- 
ftris inítructus.. še Jeuwos 
» rgiaxovráóvyoy "Aeyd. 13, 74. 

Teks , numerus ternarius. 
Qood rgiádeç. (fc. mou 6262- 
uxyrod.) 17, 84. 

TElBuy, terere. cate& ror 
mijan. 2, 58. undè médæç rel- 
Buuce, (dor. pro TeiBwuev) nec 
pedes fatigemus. 7, 123. gé« 
TelQovrez deorecv. 13, 31. 

TeíBos, femita, Aemr3» xag- 
waf TelQov mco) l£avótay- 
TK. 25, 156. 

` melyapzg, ter nuptus. #c- 
eov mxQDsvix meoQéea Teryápzoi 
(pro rQryáus) yuvamds, I2, 5. 

Tgiér4c , triennis. 29, IZ. 

mgyuwbasos , (jon. pro "reiaxó- 
oi) trecenti, 25, 126* 

Tewaxela , Sicilia. eo mare, 
àv ú% (pro 8 i£) 'EQdeac «rices 
mor 'Aexíag, váau Teivaxelag pve- 
adu dvigüv Qoxluwv mba. 28, 
18. 

Telo3o; , trivium. æ 2c; i» 
Tejo. 2, 36. 

Teiloro, (vet.) nomen propr. 
collis, vel veoroc xoawvy, (nov.) 
triqueter, triangularis, trila- 
terus collis,) à» pg Tien melon 
woy xaTa940 xoAuvzy. 17, 68. 

Tehre^og, ter aratus. meró- 
Aci m6gov èv veoitiv ESY Urs BáA- 
Mwrs. 25, 25. 

velas. Qy SIÉ way miris kadar 
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(pro kadav ) polog eiv Qlgurya 
magh Tomó: peyaioos 7, 
IOI. $$ rà» relg:2 , @ Auóvuce, 
kva94;. Ep. I2, I. 

Tio, ter. alyá ror Quei didu 
uaróxo» dg Toig kuéra. I, 25. 
iç Tols kmoemévòmw, xw TEs TAXE, 
mórvix, Quid. 2, 43. Z yág por 
xai TONG Xed TérQÁxi; &AAoT. lQoí- 
TW. 2, 155. dc uà. Basxav9d ,- 
Tol; dg dui» €mTuca xóAmov, Ó, 
39. Tek ui» Amy &ücev, eov 
Bz99ç nevye Axiàlg, vgl; 9 dg 
ó mai; Uráxsesy. 13,58. 59. 6 
Vyé3av. IxAmys Gung dc Tels Umrah 
vtQéuv Ad acie alerig Yos. 
17, 72. ros uvJídoa T@ç 
de div rrufe xóNmow 20, II. 
Tés uoi TQ; imávcov. 23, 44. 

Tpi8xaisxÁmWXUG , tredecim 
cubitos longus, r$, 17. 

TgigX6A3, tria crura habens. 
VÓxivov süpya«g koriyAvQic avoy, 
merene. Ep. 4, 3. 

Tee, tres. TEAG Adele 
(fcil. woatwy èvdfðunvroy ) roe- 
exi; 4x1 uveiáoeeti. 17, 83. Ak- 
Qvig 8 Asvxóxeuc dy2ero Tav Tus 
merad; dêyanas. Ep. 2, 3. mya 
de ruyay 1906 menak 9óq merk 
€». Ep. 4, 16. 

Terra recens, aevum tri- 
dui habens. rò» vezrov @¿AsUy= 
Ta Terate i2yxao. 29, 19. 

Tefrov, adverb. tertio. juvfe- 
usg xaj NG xul Tà TeÍrov doosre 
Téxvæ ngong @esiáàoç. 22, 4. Üg- 
vi9eg Telroy Reri roy Éxarov fga 
Secy žudov. 24, 63. “rà relrov 
aŭ péaasoxoy ( I. fing.) adseónv. 
25, 240. 

kk ref 
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molrog, tertius. wv9ov ra), 
» Tolrosy Hà Tërzeroç. 2, 119. 
Pom xal Telrog AN " Auévrac. 7^; 
2. W^v9e, & Glas, melu GU» 
yux7 xal yoi 12, I. 'EA2ÁCmOy- 
Tov ixeyro , véra Tolroy &pag kéy- 
=i. 12, 29. 
` Te:4[AaToq , (pro ceidloroc) 
walde amatus. I5, 86. 

* Tole. Tlóggog mà Teolag Lzay- 
si9dy, 15, 140. 

Tocn. dg Toby) mupwusyo «A 
Joy Axxis I5, 61. 

Tgou4v , tremere. rèy (pro 
3», fcil. 'Exér«) wal abaan; 
vegouéovri, (pro meouéuei.) 2,12. 
yos Lkw Qam yuvaiwaq dç; Toae 
pev. macaxc[raç. 27, 26. [a 
Tgopufuci "yvvaixec, 27, 27. d- 
9iv«v Tecpím. 27, 28. Texy 
Têbu, KÀ rak XEL wadi dAMÉT- 
Gw. 27, 30. 

Teousegh;, tremulus. iz) Teo- 
pergol mou su. 25, 259. 

Teros, mores, indoles, ziv 

m Toórov dx (xm ary, de mo- 
ribus dicere non habeo, ro, 
27. kg Ti moOMpiATQOS kry- 
yaq. ygaT iQáQu , Thu popqkv kr 
yadi, Tùy 08 Tgóros dx EF pola, 
23, 2. 
. T£, nutrix. 4 eegeca 
Tee d uaxagrrie. 2,70. rd 
avrt mora uteb Duy mco mai- 
$a (x) road aliy &2xxqu». 24; 
31. cexéuv TgoQic , dixéri waga. 
27, 65. 

Teoxàç, TOtA. moAA0) xivwTWe 
€ Eri rgoxiv &guarog Irro 16, 
72. tp) víecav ketang x&p- 
mora (OW GÜg"yym Qv. 
84, 11$. 


Tevydv , turtur. 2çsve Teuyaly. 
7;14I. egv;éwe. 15, $8. 

TgvGizxev , verbum — podt. 

fidere. Z Jdaeavyd, TwAé9ey dv 
guy as PATAY reíOscxey kxáv aqa 
7; 140. 

vgiE fex. adraiem xuAMecei xal 
iç vgíyz xeinog iesouv. 7,70. : 

Tgvrtà», terebrare, de coitu 
venereo didum. 6 reáyeg aù- 
Tç (fcil. Mupatoaz) ¿roómw. (pro 
irgóxa.) 5, 42. 

7(v$áA«a, galea. moraè eç 
Cáxog sù wol imméxouay TQUQe- 
Anay Kásue evu£ev. 22, 193. 

T(vQseày, adverb. delicate, 

uaviter, dc Tovey agabug 

20, 7. mura rag aùr» þe 
Pouévav (Sz4geuéva NOV.) xarba 
fav ireudsgóv mQocévxxe Sánaaca. 
21, 18. | 

Teúxvoç, mollis. £ pavz Teta 
Kui. (pro veéz:».) 10,37. 

TpQWy&v, comedere, rode- 
ré. kw Alyiaw Ida vQuyoig de 
dian. I, 147. ras dAxíag rà» 
Sandy Towyovri (pro TQwYyvei) 
Tà àóscon. (fcil. noxia ) 4.45. 
Tá; (pro &, fcil. àzu&aac) pos 
&xácag MY xéuaQov Tee cícag 
(pro veaydeac ) kad exoxizc èri- 
yata. Q, IT.  mgáyog TiQuli;Du 
vpuyuy “aro kngépova, Ep. 
I, 6. 

tewi mes, ad edendum aptus, 
maturus. Givojtévæ Tùy rQuiii0v. 
(fcil. sagua.) I, 49. 

73, dor. pro cà. Tégas «xé ru 
Svuiv kribo, Y, 56. Tiç ru xa- 
rarQÓX*. I, 78. xyz$ (pro xad 
dgi) GTE zqealdà Tv saai. 2, 

101. 
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TOI. iy švéexav Tbv Aipuxiv 
Kváxuva Quaáseso, uy Tu xopúŅy. 
3, 5. 49' sv por fomòy TÒ Aza 
wyeBóAo , wc Tu marêk. 4, 49. 
Soon xot Avxibég, Soils xóvac, 
às Tv QÁyavri. (pro @aysci) 
5, 39. Qar? T) mávrsg skue 
(pro dvd) evemrky péy gmaeo- 
xey, fv TE VouiUC)y , (y T kum- 
m4eetoi. 7,27. kynàg Zyuy 9. 
8, 55. “iç ro (vet. res nov.) 
Täs mxÍ)ew Aupaívero. YO, I$. 
vytvwrkey (fcil. miro rò Qåppaxov) 
oios TŠ «aA; , largbs lóvra. LI, 
$. ics Tv xal úsepov. 11,28. 
ben, vyívsn, do mo9oog 79. I$, 
12. sbav piv xoyĉosra, xa? 
Wogan adrès kyes (xem ačróy 
nov.) zw I8, 12. ` kypsóa Tu 
nà». Ep. 3, 3. 

70 dor. pro gò. 42) xa? rÒ 
€vgía2sg. Y, 2. aira miyos SAN 
xeoniy To&yov , alya và aW. 
1,4. T) rà» Viv vseoov kdg. 
J, IIL 7? ape Myé viv. I, 151. 
löy, &Axe TO mijvov Éuàv mori dija 
pa Tiy Qez. Y, 17. 22. 27.52. 
37. 42. 47. 52. 57. e163. vi, 
"Aersi, xol Tiv dy ada wawu ang 
"'pzláuay9a. (g' kdáuavræ. nov.) 
2,33. Ti) xaxlensm moT "viae 
vdv robne mulus, wê. (i. €. 
Luna.) 2. 163. T$ mxa, de 
As £vBÁera, ixrácm eógryya. 5, 
5. Aye xw TU Tv ed gorov à- 
Myàv pade, 5, 24. Esis yaway 
Tò» maarloy, de TÒ memol9aç, 
(ú; rò, eropa. nov.) 5, 28: 
piya QX9oe4 , d TÓ p& TOAAgG 
Vupasi Toig ÓdgJois: woriQAÉmEV. 
4,35. |ú wv ú me3ogiista. (z 
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Sép,32 nov.) 6,8. rò 54; y 
leos&rogn (9i; leeuáreon nov.) 
kp)». $, I4. 72 wda; agra 
moros. 9, I. ¿y TÙ Quxcnás- 
deu | dusrowy. 9, 5. papuzat 
E zoxy 77. IO, 19, rò pLowoy 
xxróáQaAAMe TÒ xiv. IO, 2I. 
Toro; Miv ¿Q TÒ, QÍX Alxíya , 
&cvxez, QË. I4, IO. 70 &xa- 
sorígw dy karosaa, IS, 7. dy. 
des, xüv maq Boisa 2s uà 
19677. 15, 25. 0) ¿k3ay&ray ka 
s? Ivari kv9çaymauy iTol4caG Bee 
@svinan. I5; IOÓ. pò clxérig 4- 
94. 18, 38. rò dx igos (cov 
nov.) èco usMesxi. I9, 7, 
di) xa] Tb, d Kecvióa, Jik mala 
Bonénov atri; PmcIÁyx9w;.. 20, 
40. Tb, x éves, Aormàv doude 
Thv yvwzay. 21, GI. Qul 
59a TÓ peu Xaréxgiva;. 23, 23, 
WÍa xaos ixüves, mavika xo) 
Tù Quc«. 23, 33. Tò mo 
XAV TESTO MAVÚSATGY dý Ti é&ov. 
23, 35. tua yx 295g TD. 
29, 8. Tò Qstyi. Ep. 3, 5. 
4 beate TÒ Gre. Ep. 6, 1. 

Š róys , dor. pro eóye. pýr 
«v Tiya maron ikana, 5, 69. 

2» % “< 

prr. dy TOYA TAE xxpitg, 5.71, 

TVyXÁV&y , affequi , obtine- 
re, elwy ys Tvxd), méan D 
xx) ixávog. 22, 60. xuk xe rye 
xdv epaxyev 'ApvxAatu» Baciaga. 
22, 122. Té munah idéna 
mogak  Dów Trig. Ep. 4, 16. 
èv danig TÚuPu made Jaya fru- 
yes- Ep. I4, 2. 

Tuss, nomen viri. cà Azoe 
Qóvov Aiouea, tuizyolt ya, udii 
TÓuc Ka^vhuviy diga. 17, 54. 

kk 2 éyré- 
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Adermixa. KAROOU Awayta xo olvówe- 
Dov uéyx Tube; vaje. 24, 128. 

Tuxrl;, affabre factus, ye- 
güv ol éxQzAe Tuxriy (pro i£éga- 
At TUXTÀ7) MÁguagov, 22, 210. 
` qualesay, delinire. 4? ¿rus 
24x95 r&y Yun. ( fubaud, xa. 
Tà.) 23, 54. 

vagy , callofum reddere, 
pantig rérVAN|MÉVoG $0091 x gag. 
16, 32. 

TB; , fepulcrum. ald ol 
me TÓuQo» kades (mpi mpUTO 
xugo: igipalvar: QuAMEaTOS anga 
Gige. I2, 30. bre róußov 
zov (3. plur.) krophiuévs "A- 
$aeioc. 22, I4I. sáàæay AQa- 
gnis FavEgura rú Ba (pro róp- 
Pe) kyadungas. 22, 208. dv 
arla TOMA TSÀt unb ÉTUXESN 
Ep. 14, 2. Xaigé- Šroç ó Tó- 
pos. Ep. t5, 3. 4 wompès, (ícil. 
qç) uÀ morfexsu ra TóuBa. Ep. 
2I, 2. 
` TÓ, ictus, plaga. 4, 55. 

Tuyèkong. dvíxa Tuv)ágsu (jon. 
pro Tuviágw) xartxAÁfaTo Tk; 
&yamarky uvasy726 'EAÉvav Š vew- 
TEPOS 'ATEÉOG vidc. I$, 5. 

Tv3agl)az. (pro Tuvdæglðne.) 
€) Kásop kicau Tuvlaglóa. 22, 
136. perxiķaç mAuTD @&cyavov 
47s Darod Tuvbae[baq Auyóvog Ts 
xd dugang, 22, 202. 

Tuv)apilue. TH &xQoy mie yé- 
yuoy "Tuv2agí3ue (Pollux ) inióy- 
Toç. 22, 89. rw Tuvàmelzaq 
mos fue dx. b” dAxQea. 22, 
212. Qio mávreg kodo quv- 
9api2zic. 22, 216. » 

Tv^;, parvus, exilis. i» 


&pari uwy Qe  mUpig akure 
Ségrov. 24, 137. 

TÚRTH, Qç Taúrav Irúzrav (pro 
irúmsv, vulneratus fum) xaeueú= 
uiv. 4, $3. Tas (pro ws, fcil. 
Vi3og) ràv mbba x&xroc £rwsv.IO, 
4. TE Áxgoy rúþe (pro drupe) 
tyéyaov Tuyàae [bq bxiévroc. 22, 88, 
Axm sóua riya. 22, 126. ru- 
wre (fcil. TO v») Toi?i TéËoç 
30, I4. có uu 7àv ày)g' trvias. 
30, 20. 

Tveó«c;, Cafeus. -eeDus Kaa 
Av3anía guna Trupósvra piyay 
Asuwoia 'y&áAuxroc. Y, 58. 

Tuedc, id. Aáxwy Tos TaAÁQue 
e» (xai mango Tugd. (pro 
Tua) 5, 87. Tugg L Ama w 
iz dy Iéou, dro» ómuoy, d xu- 
vog &xou. LI, 36. vv ma- 
£x, cafeum premere. 11,66. 
ZA) reí miosa 7vgà». 25,106. 

Tur3oç, parvus. rvr9iv ¿c= 
«ov &xu3:; (non procul ah) £ 
Areúrao yépovroç. 1,46. péj- 
Qero , dri Ye Tur9¿y Swoíov tum) 
BéMGGA, noh AKE Toa ara wo Q, 
I9, S: xe ( xác nov. ) Tur9àç 
pi $46, rk òè Tgaóuara aAíxa 
wosês. 19, 8. 

ngk coecus. 10, 19. 

» pro sre vel àà, iccir- 
E e xoi Ux 8 DxiruOsv Yos xexo- 
enuévog yòn véxrapog svójuoo e 
Aas bç òw kAóxoe. 17, 28. ë 
Yu riù Qar) al» rcov ¿ve 
yuvaixa, 17, 3$. Tu xa Jaye 
MÁQerxCy — kxdovrtg mêre  uUSov, 
25, 186. T4 XX Aaioy ¿Tç 
Exu Eg! byaivísaug. 29, II. 
rêdi, dor. pro rade. viv rä- 
š 
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de udo Xuare AAA) yas kaá- 
Bov, TANGI 9 avgidw. 29, I4. 
TU) sü9üg mabo W rQiÉ rw iris 
Qirg 29. 17. 

TuJáci«», (dor. pro z«S42«») 
conviciis inceflere. 24 ps 
ru9ásloo(, (pro re9áÓucoa) 
Er kadinu Gà (in nov. ell kaye 
Tany, omifTo 6339) »»2ov. 16,9. 

rupi pro zú iue. 2I, 30. 

Tas, pro štwç, lic, ita. wé 
xe Tug cpécaw Tiv luiv módov. 
23, 26. m tasyey Qacía«a, 
24, 71. 

Tus prO rec. Tag dèv morik- 
a9 (aerexi£a9' nov.) 6 Qoxéncc. 
1,92. Aá%uç ó rdg Taúpwç vod 
mbois qs moríaDuv. I, 121. Tae 

. kÓva$ wados (pro ó iaa) e EA- 
xoi. I, 135. arep Tas Jiwan 
E xoTiÁÓ ET "oNris Š yomung. 3, 
26. dra x Que S5» lerSícos- 
TE TWG xaAQ6UT 6. ŞS, Ili è- 
ya iC éo Tal Xav3Jágos. (pro xav- 
Sáew.) 5, IIe TUG 8 ri mc 
TQ )aAxcaro Kipra. Q, 36. náà- 
Aroy; Tus baris ( pro qaxsc) Z: 
Ve». IO, $4. Té; re66 TR Eee 
péra, Tw; bvvén Tü oen. (fcil. 
Beusc ixzpov.) 26, 6. “yay 
ròs Ü moos &UTUV HT TUS "E= 
guru; 30, 6. Vuvvpi Gor mangde 
"rug xvvayde. 3O 25. mup reote 
£249. skait «dc egurac. 30, 45. 

rik, pro éu, ubi. Ep.4, I. 


T. 

Vaxl9ivog. Jirous VaxlvDwa 

QéAAm i£ peos Ogfjaclou. II, 
26. 

V4xi2og, nomen floris. 4 


THEOCRITVM: 


yeamTk váxw9os. IO, 28: mape 
Jevin Jérrovræ néan véxiDoy 
( vet. nov. 34122/9' VzxlvSu x6» 
euo) yoro. 18, 2, 

E £6 gibbofus, u3 pá9:» 
TM JU mvjleparoc, vfi, TaQtluc. 
5:43. 

vgelósiv, contumelia afficere, 
morì ry Sedu yuda, viv fpei. 
23 58: 

(£o, contumelia. vem TAG 
eeyag migixelusvos, 23, 14- 

Beide, (pro vois) con- 
tumelia afficere, èpè Z zagleeca 
Kvísxa vBeícàei. 14, 9. 

ao fanus, falvus. 14, 54. 

Jye, humidus, lubricus, 
lentus, teres, flexilis, wara 
(rára nov .) kuqa déwa megat" 
wrara vygie Axay Dag. 1,55. KS 
ræv ( pro xai rav) nd demseleie 
$elQoig vóroç úo% drag xú ATA. 
7553. sk vyea lAxlu. (vet. 
bon laxe nov.) 1$, 117. 
ngarat (reára nov.) keyvotac èE 
YAmidog vyg garbu dalêpeyat 
sakeng vm) exiegh» m)aT& soy, 
18,45. Tà tic ye iy dxsro win. 
22, 167. iya xégac oygly iV 
vtéuw.. 25, 206. 

vêdriwos , aquatilis, — moAAx, 
(fcil. evene) oia yuyaika Qo 
eo diria Beéxy, 28, II, 

údærósç, aquofuüs, végy úða- 
Tésra. 25,89. 

Vise, aqua. Quay, d wonk, 
zà redy ÉA, Y TÒ xaraxie THI 
kzà mas wmérezç xaraAMlQerai yho 
Jay dwe. 1, B. dX " Axidoc lsgèy 
dwe. (fcil. sixere.) 1, 69. xos 
TAHLO, TO) KETE X&À)Y KATA ON” 
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Pia 930. Y, YIB. juxeov oe 
v» xaraMlQerar 5, 33. 03 
$iaros yugeð xgdva: dio. ([ub- 
aud. de.) 5,47. mben kv9' v- 
Baro; (ilr yaa. 5,124. & mal; 
KUI Ú3aroç Tv KAT a (ra x&A= 
mi nov.) xweía Pápai. 5, 127. 
mb dyyúlev lsgdu udo Nvugav i 
&yreoio wareÑógevoy | xeA&euciüev. 
7, 136. Š cuu) Orr ip idup 
20:901. 8, 50. Uag (vet. dadi 
nov.) adus. (fcil. poßsedv xa= 
xév isi.) 8,57. zí por mag" v- 
dwe Vvxov sigàc. 9,9. ivri Yu- 
xp» VÓup, Té por & moAu)évbesoç 
Airva Aeuxac Èx xubvoc, wod kun 
Beauv, meoberi YT, 47. iwe 
doridógmiy oleüv abra F "Hgaxsi 
xa) keeps? Teana. 13, 36. 
Ebari do nea vÚ bar xogàv &erl- 
Qovro. 13; 43- Vixrog mrQórsQoy 
37, aqua primum opus eft. 
15, 29. Udari vlev SoAsgky lo- 
gidéi malvĝov. 16, 62. xuoy, & 
gù» paro moAvxAMguv "EQugalmy 
alAxxze piya cu Tug jud: Av- 
euiessías. (6,84 eve (3. plu- 
ral.) žéwaæov xpavay Uxà Auge adi 
míroy Vari memAndulan kaypata 
22, 38. Bangi , d) Q, TH ys 
misi Uiarog eú ye olus. 22, 62. 
Axivéag lsat hw) wgumioog Eee 
Ddaru iQérto9ey. 23, 59. AALT- 
e; prusypévov Jaran imigézlisiw 
dssuiiévav &QAaic ug. 24, 96. 
$5», pluere. xó Z#£9ç AMBA 
piv mére signo, MANGKE D VE. 
^ d nomen fontis. "rerí- 
3; xa) Bu Ë Alo ROY MmrévTés vaga. 


7115: ` 


disda, filius, wal um waya & 
dake, mari deet Q[Aoy via. (pro 
viia.) 13, 8. sv réxve iag Tíxvay 
véov Paos Usa vias. (pro wéac.) 
27,31. 

via, id.  "Audrroduvoc Š yura 
xsoxagiuog vig. 13, $. Tarasp 
yc 'AAxpsvag vlde Mi3edriboç ýa 
pulas. 13, 20. 6 vewrepoç As 
rotos uis. (i. e. Menelaus. ) 
18. 6. Juvéouec Arae re xaX 
alyióxa Aic Vui, Kasopa xe) Qos 
Bepò» rTloAvirórexm. 22, I.  £v9m 
xa) £v)z mapisdurvog Abg vie. 
(i. e. Pollux.) 22,95. s&c 33 
Abg ulàç kYwQayoy čvdga Xi ei £v, 
timi 9k. 22, II$. TO ¿vaemd- 
avre dlu Qepéryy Ad vid Doug 


AtuxÍzTO/0 xóezç. 22, 137. Toog . 


&vàe Uis méar Eg demvüy Asen 
Qéeovza kuaku, redç ulês, kara 
Ségvav mAuTiUg news. 24,78. yé- 
Quy Alvoc, vic ATÓAAWYOG, MEAS- 
ÓwvtOg , Aygumiag oue. 24, 104. 
Aids anog vió, (i. e, Hercu- 
les.) 25, 42. — A£yelue, ulàç ĝi- 
Acc Heàloio, 25, $4. abu ulês ma 
Ply T$ moaúpocvos 'HeaxAsoz dunga 
Ttuv Paridi, 25, (IO. ç das 
ipewy (fcil. Augiae) evasic. 25,- 


150.  AZysíte lao; vid. 285, ` 


160. 529: xai ic Mlawrov 6 md 
Tiamovog viàc. (i. e. Aefculapius.)* 
Ep. 7, I. wmv vièy ÉAermec. 
Ep. 14, I. iv zŠ Zavàç &? d< 
piv viov àv, và) Afi0vTOLA yy 
Tiv (fixtga, mgro; Tëv ¿navaja 
HuCOmOIE, Yls[çav20cç — £vvéyea- 
Ve. Ep. 20, I. vióc rteakay6s 


EZO mtQuAUTÉS TE Qui. Ep. 


22, 3» 
Vic, 


IN THEOCRITVM. 


viuybe, NEPOS. Kalem vlavity 
Weginciov vieoism. 17,23. 

taa, (pro van) filva. 6 fwe 
x6Acg Uu lya Ad4Que xbv. k? 
Pas. (fubaud. see) I, 116. 
& (a nov.) Ba9oc vaas uuelov. g, 
49. Hr xa) TaUgo; ày VAav. 
14,43. ol :9£u; mora) iiid 
Beauóvrtc daar. 30, 8. YA dx T- 
Pans. 30, 43. 
£ dVaxygbe, latratus. — 0ewróez- 
exe. (fcil. cic xévag) YAYU. 
25,75. 

KA in filvis degens. 336 
Yanto. 23, IO. 

Anauri, latrare. 
rev viz x21 Td wun, ( fubaud. à- 
xíAtuea.) 6, 29. 
Au) ror? raig gito Š xóuv Š Qé- 
wapos VAaxTti. 8, 27. 
` dagu, id. Jeawbarov (Adore 
brédoapov KANO sv RANG Au QuTgv- 
evi 'HoaxAE. 25, 7O. z 

"razz; puer ab Hercule ada- 
matus, et a Nymphis raptus. 
'Auqirgóuvog ô xaAxtoxaodtoz vlàg 
Harto maU rä Xaol[svroç "Aa. 
13,7. e» ar xeréamy “ra 
Aas sUve)oov dg 'Aeyu. 13, 2T. 

Kaye (pro xa) exero) "rAac 8 
KavSà; vwo èmdógmiov clešv adr 
Y “parani xal Resi TAxp Ayr. 
13, 36. Tog "razy küssv, co? 
Padi; Wewe Aan. 13,58. re 

Xd AAs05 Aag paxdqay ko i9ueiran 
13, 72. 

Yan, filva. mavrolys dv Vedi 
Syséusvor &'ygiov vayy. 22, 36. 
Šri Muy koltxno; dv Ùay xAwoR 
ian. 25.158. me dx foxe ei- 


gu porri, (fcil, Queen ngas) d- 


aliya vaa- 


& (feil. aIxó- 


92 Aida mueepivsa, gò? pi Zaw. 
(ligno.) 2$, 275. 

vaye, lilvofus. ¿yQ d 
da exisgoltiy Bxgói9wv. èv giu Ya 
Aera. 25, 228. 

jaréue;, lignorum fe&tor, 

7, 9. 

Ju», (dor. pro pð) carmen 
nuptiale. (vet. in nov. eft ý 
ux) 18,58. 

Vzerdv, aeol. pro bisaa; 
fequi. Szesttsg! Zuna Vuar 
móri bç NGAEN ky Axiky. 28,3. 

Yuk, Carmen nuptiale, 
nuptiarum deus. sp Taxe Sae 
dusvalw. 18, 8. vuv; (94 uev 
nov.) & Tufan, Yaya Vr) ruds 
xaesius. 18, 58. 

Óuevxijv, uxorem ducere, 
ÜurvaicwG: xdpac TÉ. 22, 
179. š 

Yupa, aeol. pro Vic. aeioy 
juus mane Uya audă zvQxeirilog 
Eoi wokan. $, 145. — nanAsiyan 
(pro xera^etpo) 8? Zeus. I6, 
10$. : 

Ue pro juez. ru x ue 
lesg 93» Boe 3(z38re raç xaAmpuevrÀe. 
5, III. Ŭuueg "xetíàog xal pus 
Baro; 239 Amóvrtg vaa. 7115. 
uud Dues dxvei ¿mada xopídae 
adas molas. 8,67. — Üuusc Pv mhra 
meca Diáxgrroi gusce. 22, 163. 
stoyere (in imperat.) Jupes dd» 
was. 23,63. 

Yu, aéol. pro Jui. ô Bus 
x6Acs vpu lya Av guér k* 
Amy, guér lo Sgupale, dx data. 
((cil. crouas.) 1, 116. y ou» 
iy wak dg Üsepov ray ded. Tj 
145. al xipaigas d pÀ Cupra 

eir 
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INDEX 


eive, (exierácure nov.) pÀ ve 
oç Uui kasp. 1, 152- S gea- 
vày (aaa nov.) vui zapa 
5, 14^, ès Pogény aiino TAG 
xógDvog d Tou vpu» V GE ougov 
Q^szére. IO, 46. ws xsv es T 
mo dià naromei Tv BuJòv vi 
py. II, 62. póàiç vga tawu 
q0AÀ8 pv Ux Au, moAAd» òè regla 
muv. 15, 4 Aard doly, AXTA 
xügoreóQo: y Yuni sùrenvbyv. 18» 
$0. w pà goréng uppi ilaaha, 
huQorégutiy adrès lya 749 iura. 
22,152. Táuv (pro T) pa- 
pic Vp) (mule ác x téma. 
22, 161. 

ju», carmine celebrare. 
ala (e To: nov.) raro Ad; xdeaig 
pére aliv koboi, (oda; nov. 
fine commate) Jue» k9av&ruq, 
duve kya ëv maka kvògðv. 1 6,2. 
El pÀ QuA6miaç mQoTÉQUY VLTAVY 
kodo. 16,50. évo TIToaspxiov, 
¿mis&tuevoq xarà- elrtiv, VM aiji. 
17, 8. Vuvéousc ( pro úuvéoue») 
Andaç Te naù alyiúyw Ade Viw, 
Késoea xal QoQegüv T10Av2 eóx£a. 
92, I. úpvéopeg xa öls xa) TÀ 
geírov koseva TÉxva nyeng @#sié= 
Jes, Amxsdaipoviuc dú’ àleAQde. 
22,4. uQoréewc dpyfuy, TI0AV* 
deóxsa mQürov kelam. 22,26. cù 
piv Genet (2. ling. perf. paff.) 
por, Ayak. 22, 135.  vuwucac 
Ile:kucto mó, Xe viae "AK bing 
NArédas TE WEKA AXIPR TE rúg- 
yos kutis. 22,219. 

VuvcJérwg , poeta. xouioD£é- 
mug ( pro xa vVuyo9Ér4s) uùroig 
Oaizovieg GANG y». Ep. Li, 4. 

pes, Carmen. ale pÀ TÒ 


dinas và» èpluepov von keleye. 
1,61. uve: kJavárav yépaç ada 
ví». 17, 8. duerégoie xatoç + 
pvoig kada kil méuxoTs. 22, 
214. Š wana cógryyi peodaDont 
Buxonixss vives, Ep. 2, 2. 

Uwal, pro vd. ó ú465ev ia 
xAays Guwa bc rog Uma vsQéuv 
Atd; miciog aleróc bevig. I7, 72. 
' AAxpM va moz? adérepov BAE uba 
mov Kudu úra) slug kxg&yoAov [< 
QuxAía. 24, 60. xvgrà &&xic yé- 
yer nure Tófov, mávroOev elàva 
€9évrog Vra) Amyóvag Te xe ii. 
25,246. j 

Úzaxdes, audire, intellige- 
re. dx raxdrg. 3, 24. DATAN 
xoig0/, (pro Úméxscov) ère laos 
draco poloai. 7, Q5. tanu aùr 
Taig úraxoicw, (pro ¿xawdcen 
aufcultabo.) Ir, 78. re% ó 
mai; rêna. (pro úmyxucev. } 

Vravrdv, OCCUurrere.. agul é 
Kearíšaç Tv mongka Asioç Uxavráe 
ixpatvei. 5, 90. 

$xae, (vet.) indecl. vigilans. 
(pro quo in nov. piv ye legi- 
tur.) 21, 65. 

éráextv, [uppetere. | à; ¿uàç 
oixog Uráexti. 22, 222. 

Üxzarog, lummus. ¿£ úréroo 
(pro vxárw) geaxíovo; dg3àc àvé- 
su. 25, 149. Zeç Vzaroc. 26, 
34. , 

Yaya, fucclamare. va ix 
xóguJog méy kuras. (per tmefin 
pro ix xógu2oc uéy' ¿madaas.) 22, 
144- 

vziígoyog, excellens, exis 
mius. Qarr? Tù sávrtQ cuiu 

(pro 


IN 


(pro ean) Cvori«Tky kéy Peleo 
XOY > *) TE vc[asU tv, I kuwry- 
esac 7,28. 03 èx máry uiy 
Varigoxav. 7,94 vzelgoxes dv dat 
Késwo. 2, 79. 

Úxix, a. 23.52. 

víveoDev, inira. 22,39. 

Vrezavagatuciv, lecedere, de- 
flettere. /— vr inen mobi KÁcep 
exaid 22,197 

VxsExvaldusas , fe fubducere, 
elabi,  éz:£aséóv netay. 22, 
123. 

$7:025493;, valde oneratus. 
Tag: Vrecax2étc ale. 11, 37. 

úzsonvoeùs, luperbus. ¿je@v 
Täy UmcsQwooQéuv Yoni mín. 
29, 19. 

dee, defuper , fuperne. 
Foam Špar mepe nare wearq 
Bovésvra avysigos MTEAÉSI Ts. 7 
135- néecac dug Úzee98 xaT 
dedos 4Aace uyuh. 22, IO4.. 
QaáAsy douuts er EíQos, Bgg’ 
ci'Uzco9s wirong nedoiva me 
masakna aliv wero, 24, 42. 

Uma, [uper. 12, 24. 

úzsooraly, (pro* ýrseorala ) 
fortitudo. ' r&v mgopétpecns Øby- 
Qi Te xa) c2£vei ù, 43 vaegomAln 
ozíJuy uéyac: 25, 139. 

ÜéQoTAcc , fortis, robuftus, 
audax. 69a kue Úmfeom2)os bvl- 
svog Èvjiáxsxs. 22, 44. Anim 
TQuwviÁdxo Biyy YrégorAov Jarake 
25,152. 

úmepémrug, luperbus, 


^ Na (dor. pro PTN 
22) tranlilire. kuolee, a) rà» 


Qgaypl» (rsgma2ire (dor. pro 


THEOCRITVM, 


v7temTVDA re, traníilitis) Tu &piv. 
5, 108. 

vrsorurac2a, fupervolitare. 
ol ngot worepruTüvrai EQUTEG 15, 
120. 

UxéeTtoo€, fuperior. vzfere- 
qoi deaviuvec. 12, 22. 

UmsedÁxAoQ, fuperbus, !ex:9e 
bouje maiz [1oceidáovos, mesela 
Av cse lóvra. 22, 97." 

$ri07:092:, fut. I. infinit. 
ab za, lubelle, pro vrées- 
adas. wWmeadeirau Kiang šéeua= 
ra. 5, 56. 

urna, (dor. prp drys) bar- 
ba. ink; ixóxaQe — 20, 
22. : 

ímmnépios, in auram fublatus. 
Úm Él Qoegéoyrai. 5, TI $. 

(x4::40;; vento patens, ix. 
Bávre; im Jiva Badi, wa) vzwve- 
uo "àrri 22, 32. 

yawes, lomnus. 83 r: Qu^ 
vica) Quvájuxw, W) Garov b» Umyu 
xvuOvrat QoaveUyror QÍAay mor) poa’ 
répa TÉxvæ. Q, IOB. ĉzæruràs 
kuts 6 ròv Zreozov Vervov laóuv" Eve 
Ovpímv. 3, 49. — &evaxlUac ve xal 
siga Tale mærytsig, Uri (prO 
Vv») uapaniireea. $51. wre 
Úmvog, WT dzo PHzmÍva; yAoxtQie 
Tego , ‘Gogov iiv piiaa iaar 9, 
33. eirov kAoidivrez Yebyew ((ub- 
aud. yoda) Tò mecánuñonoy Umvov. 
I6, 48. Gorris a5 Erus, Futa 
w Y20964 VrVo; fX Be olxr ò se 
* oic lota, Gua "yAvxÜg vavog àvi 
ut. IL, 22. 23. megos: TÁ- 
TTG do pa agoiregoi Vr. I$, 
T25. x daivon yuxróg Tig Èm 
jadayar ròs vryov, (vet. fed in 

Jl nov. 


I N D E X 


nov. comma poft izdaóege: 
ponitur, et zày ó7voy cum ver- 
bo 3:e:g:ve» verfu fequ. con- 
ftruitur.) 21, 4: èx pacpápwy 
V-w9 àmzucáptvei. 2I, 21. Tù 
izio d Qoovriç xérrowa. 21, 27. 
By Vryoig nasa núv KOTUG uavTsúi= 
Tz. 21, 44. iame ci» (iame 
së, noy.) Vrwwy aTe? C KATE 
nov.) rè» tágxivoy 1x92v. 21, 66. 
ui dox cl QAsQáquvy (lugüc idege 
ui) zv. 22,204. EU? lu 
Peter, vyAvxsQov xa Uyégzipoy ú- 
mvov. 24, 7. “dç daR vmvog. 
24, 10. duda š3 rér àvcev v- 
moy Qxgü» ixQusüvra;. 24, 47- 
pedas Ümve xum xaraypéuevov. 
Ep. 3, 6. riiva riv alyigérav óg- 
Qavieuie» vrva. Ep. $, 6. 
Vz:)4nvac92i, domare, fupe- 
rare. à ( fcil. deuc) kvbedy 
Qeévac eds agkéng Umbra, 29, 
23. š 
jzoiuxvóva Oftendere. Age 
pese yaya vzéinít)  e)óvrag. 
25,234. " 
vtolíxssÓa:, recipere. pe- 
mben; KAGITAG mer&zaq UxolÉSETOI 
eixa kezacíuc, 16, 6. 
Zz¿šeceoç, rore perfufus. Ase 
pis; vxó3ootor. 28, 16. 
Yronkodros , fub corde, pe- 
Gore latens. ¿“96 ixw yro- 
Xágliow &Axog Kózquog ix KEVÁARG. 
II, I5. dQégu jxoxágàwy ógyxv. 


20, 17. 
vzoxóAm:0;, in finu latens. 
14,37. e 


umongkuer9 a, refpondere. ğa- 
Away Jzoxelvorro (nov. vet. yo- 


vighermo) Meváas, 9, G, wal 


viy Vroxelvea ai , Vue TeAÉecSm: 
ÉL EAASV, Wvmw'yEi. 24, 66. 

vroAmupÁvev, excipere. ka 
po:abty UmeAép ave Avg čov 
Quxcssix&v. 8, 3I. š ; 

úzoastreiy, relinquere. vao- 
Atimu, (relinqueris, 2. fing. 
praef. paff.) dme Vi; moluvac. 
IO, 3. 

vzou&cesv, allinere. yv Axa 
Boza TŠ 7k Jgóva Tati? umbunkay 
TZ; TWwe Gara; xaSvzéertgoy, 2, . 
59. 

Jzcopé£vey , lü(tinere. Sç 2» 
Ay vríéutive ròv zygioy. 13,6. ~ 

Vropsuz&txem, (dor. pro yaxsi) 
admonere. úzoņpipvásxæv TÖ, 
Tea/paToz. 21, $O. 

.Vrovóere, compungere. 4- 
nga Keret üáxwruAm máv9' Wmívu= 
£e. 19, 3. 

VroxTtówu: , Obfervo, formi- 
do. ola 33e VAZio0; VXOTTEÓMGI xu= 
vayaç. 23, IO. 

mori éva , fubjicere. pyè 
mêdeaas Téoig Ux) Cávðuaæx þelyç. 
(pro eávàxAz Uzodsing, per tme- 
fin.) 24, 36. 

úzórgoroç, ad fe rediens, a- 
nimum récipiens. mely atis 
Vmórgorov kumvtu9vai. 25, 263. 

VroQaivt:v, Oftendere, ¿y 
dàévruy AeuxoTépQuy ayy Tlagíag 
VméQauve (keil. wóvToç) ai9o:o. 6, 
38. 

VroQeéyey, effugere, elabi. 
TE ix lx xeeü uye, (pro drès 
xtiplóv Guyer) ravyéqAodoq egi. 
yàg xajrrópesog. 25,250. aud 

VzoQw474;, deorum internun- 
€iu$, Murka páAgæ lem iege 

Yon 


IN 


¿motrat 16, 29. Mucáuv Úxo= 
Qürzi elbori (pro &eí3u2i) r1To- 
A:iajow kvr luseyezüge. 17, 115. 
(yd Éréguy VzcQMTMe Q2£y£onat, 
di; éng C0. xx) Orang TO! (AOV 
«irj. 22. TIÓ. 
izris, fapinus. 22, 106. 
úzuaévios, qui fub ulnis ge- 
ritur. Tes Tó£cy Zlawey, Vu AÉvié7 
v: Qxofrezv. I7, 30. : 
j-wQiQug. Ppáraxa ole TÉEVOI- 
ei vrwpoQlos: yerda dog gov 
raso mÉreraa Blov ANG &yelgety, 
I4 23. 
S fus aper. Zç mor 'A9a- 
yala Hm Meme. 5, 23. 92ebv3", 
(pro wera) dre vec. T5. 73. 
SvyyX/ ixota Xaírav, axeáv T& 
Ti» mapstkv žysiy Tàv Uv mic ad- 
wd» tras ras “Epura. 30, $. 
suyud Tày Vv kvstgoy. (3. plur.) 
30, 9. 
vauim, pugna.  yeloas, ipa 
saud krendonêyas Venir. 22, 
174. 
aé lagueus. 8, 58. 
Ysara, (nov.) et 
Zçeez, (vet.) poftremo. $, 
ies adverb. poft, deinde. 
+Š ràv Wu Vesgov kekere. I, II. 
byd Qutuy xai ic ússgov &2i0v d 7d. 
+I, 145. lady Tu wa) Ustgov. IT, 
`28. réka üssgow 89 daa olyg. 
27, 60. : 
Jgaysis9ar, (dor. pro tou- 
werada) adducere. úpáye (pro 


$44y6 , 2. fing. aor. 2. impe . 


rat- med. adducito.) rada. 2, 
Ior. .,. 


` giaa fubmittere. à yfeey 


THEOCRITVM. 


vihri: (pro veiuai) vk RotxÍa; 
4 4- MBécxus Busy Votre. 
9 3: 

Z#Iràz9au, aggredi, fufcipe- 
re. iyd ¿zü rèv ljy 7Óv0V, weree 
órészy. (dor. pro ¿zésw.) 2, 
164. : 
vQísaz9as polliceri. "Herfüys 
KADI yAsQuoE. Xerüg dxpov froga 
s; pu03àv. Ep. 7, $. ° 

úporhès, fubulcus. 16, 54. 

viue, altus... xa9eCóneioe 
¿m rfr oae Vivas. (pro uwane) 
ID 18. vyyAdu "léguyi kAéog Qoa 
eoiey odo, 16,98. ouam mea 
Qóxstay kyxó9: metua 22, 40. 

vyises , altiffimus.. Tg Zea 
mreotésers AdE yóvov Diiscio ( pro 
vyisu)” Aùyelew Giros Dig. 26, 
1 59. » ` 

VUíregoc, altior. deres úpire 
em. B, 46. 

úps, defuper. $, 49. 

“Uwod, id. Zuv, d muy; 
TÒ Tbv ÊNGG, 4 TÒ xaTazM TH 
krd rd; mér0kç nararel perai vipé- 
9: (ue. 1,8. 8 upépe ExAa'ye 
Quvz ig rolg Ura veéuv Aug aie 
Giog alerüg bevig. 17,71. mbau 
ye, moy gw ixéc9ui, dií9ay èv , 
yala. 25,259. 

Z46396 inalto, fuperne. ra 
msg) xelAM paglaran vipé9i wadad. 
Y,29. ¿méAAsro Vipé3: yalpa xoa 
qósva. 24, 56. 5 


. o. 
QA, pro Zes. V. @&va » 
kye, comedere. Yahya: 

xal Aune, Sefa kóvn;, Qç TO 

Q&yevri. (pro péyan) $ 38. 
112 & 


ge 


INDEX 


kruwqexta aye QetQo. "moa- 
yana. 24, I 

Qai, ( dor. “Pro duyès) fa- 
gus. èv mug adz Qay yeiai- 
vovros. ( fubaud. xeéuavras. ) 9, 
20. 

oz/2a», nomen tauri. 
139. 

Gaye, lncere, : xsAdya, Gave 
wandu. 2, I I. 

Qzivev, eftendere. rå v» 
Ka) nura Qulvs: & qux a xaxAá- 
Cora, im ayuga? Síécwav. 6, 
AI. Tal mag adrès (feil. roh 
wan) afyripos wTeAÉÁA: re liexiov 
časos (bao, (exhibebant.) 7; 
B. Qalu7s dikv, T& wow byd 
mwWvcidi mugdy Ze vopetiar Q, 
28. 

$zlvec2a: apparere, videri. 
eur: #OAAANIG T M) wak nar 
widu. 6, IQ. iyw Tor, 900 
¿v dela alvovrat. , 17. 34Aov- 
éF bv vg yd waya mis "Galo 
"uec, (pro eia.) 11,79. rót- 
40v iu si peyvac. 12.8. dx duis 
Th xa) mados wadi qQalvera: ý- 
ues. (pro shar) 13.3. imi atun 
sgh xéÉATOY kv&co sien Qarvgué- 
voc. 15, 135. avus quei 9» 
Teng ilia xtieàc. Qalvtr ai PM 
B) TAGA mêoyu moTaolo GÉOYTOG. 
25,19. meia Bóeç udaa pela 
vaarat èr Kanang Poxonpévas Qal- 
voyS'. ( pro Halvorro.) 25,89 
J3B àyDewcuws Tig dw èm pund xal 
Peyoig Qaivópevog emcelison à; av- 
Aaxoc. 25,219. 

Qaxi;, lens. Taç Qaxàc (pro 
TE; Qax9z) Yem. IO, $4. 

Qd^x,5, acies, xocpioas Qha 


25, 


Azyya, aciem inftruere. 24, 
125. . 


. »Qéazgo;,, nomen hirci. $, 
103. 
Q&Aaece, albus. 8,27. 
$áA;;, nomen l'rapi. «á- 


AwTiomaoycvm Ovyxr2v Kúrçguoç 
igya reas. Ep. 4; 3: 

Qua (dor. pro gupa) ru- 
mor. 7,93. 

Qam. ( pro duwi) v. Gåvan 

qávan dicere, affirmare. +à 
mao d mely kuas Qar, (pro 
Qu, dor.) mev 9 &xgáriscy ir 
Engoivi wadiku. (xaSi£or mov.) I, 
SI. “éczov P Aá9ag, Bedo 
méxa @zzíz basi (dor. pro pa- 
m) iv Ala AasDüpsv tümaonápe A= 
e@iébvas. 2, 45. vö» now bay 
(pro £a) Ta KÓNGI mezTOV be 
Gelar. 2, 130., olih ol £y wisa 
xaxk Q&guaxm Qupà (pro Quai 
QvARcC6v. 2, IGI. Qavrl viv H> 
pax xi Riny wal x&eroz toladen. 4, 
B. daaav Tiv% Gaul yuyai Ee. 
( pro xev. ) 6, 26. Qz T) 
mávrez &upity CvpixTky méy Vrelge" 
Xov. f» Tt vousUTiv , EV T kuwe 
eee. 7,27. ác tebya (pro i- 
páni» ) ixizale. 7, 43. 9 al- 

gêng (Qa (pro En) 7.43. 7 
uér atlis vyyd» Toi tikar. 7 
QI. ai yuvæaines av). 7, I21* 
réce iQáuay. 7, 128. ds aym 
8,2. Qam, TÒ vmaæssiv, bego 
Séna aúr2;, kelan, B, 7. a192 
poi «0av (siyeay nov.) ex Kooi- 
Gov weri (in NOV, moxX deeft) 
Gaurd zerzoJarn 10, 32. Qacë 
(pro queo dor.) zk; xeqaoàv 
xe) ve; mébaç pdofípwe peu 
. opút- 


IN 


gladen. II, WO. Qaly g à' 
tuxAmd)wy. 12, I2. «e; (quae 
vox in nov. deeft) uz, Qarn, 
Gvsixe , ysiut9a. (yrószo nov.) 
wíccaç, 14, SI, 38v mégováuarTa 
Gaseg, (dor. pro qwe, dixe- 
Tis) I5, 79., &greic wa) ida 
x' elt 'Axéoorrau, yudéw (ó; Qav- 
m) uowraro. I$, 137. zu 
Tivk Qavr) ai Tégoy vògt YV- 
vxixz, 17, 39. ez, (dor. pro 
Qv) xa3azreuéva Boépeo weloe- 
€i Íz. 17,65.- macai xaAóv 
pe nar wora Qavri yuyaimês, 20, 
80. Qarri, aliv Zyeav (&yev- 
mulan nov.) róð’ /xew. 21, 37. 
Br kèlu, pyr ME kia Gadi 
(exiftima, imperat. aor.2.) A«ée- 
cai. 22, 56. óc Data (pro qa- 
mém) 3ivate cáxoç nya. 24, IO. 
ês $&9'. (pro £$«ro.) 24, 41. 
Q4, (pro teu) xa) towang tas- 
Qávrwo» Wero dippo Teresclas. 
24.99. Tv badi u£yiso) bruca- 
víuv xexoAds9a.. 29, S. ixü d 
cé ys Qui nandy èE Cuutvan di 
xaxoidiy éouxÓrm Quswx:  aUTÓy. 
25,38. T? ix 9apévoi. (pro Qr- 
pé) 25, 49. oi vu xa) yeóàt- 
ea 4)uimógo» &vég Gavro. 29, 
187. wai gá re gniregov Qapévy 
xAóo 'HoaxAHe;. 25; IQI. . va) 
pk» Qam Yyuyaikaq (Uc Tpouésy 
macaxc[ras. 27, 26. Quc uo máy- 
Ta Jêpan, TAXA Ù usgspov HÀ - &Ax 
še 27,60. 

ézxore0;, Nomen viri. wávy' 
Jua9' 'geueíxo Qibuexóusvog map 
mau) 'AgmaAóxa — davor. 
114. é 

Qávraspaæ, vifum, fomnium. 


24, 


THEOCRITVM. 


4 ee Sé run (pro rë ius) 
Qavrásuaroc nusu ( pro sai) &- 
kKodcov. 21, 30. 

Qavri. (pro qae) vid. ç¿ 
yai. a 

G4os, lumen. érrérsooç xa- 
Tk väræ AÁQu Qos wsAMci. 22, 
84. Qe àv oiro tran. 24, 
22. mu réênys Qa TÉ, véos 
Qc Pea vias. 27, 31. 
+ Quoérga , *phareua. 
mêkoy (Quxtv, VamAÉvióy Te agé- 
mawa 17, 39. ya néga vy qr 
Eray, xolayv re Qaugérgas, là» ¿u= ` 
meli, veépay, 25, 206. 

Qaeéren. (pro Qxeérpa.) gipas 
TíÉow pae, moAÚeeamtóy Té Qae 
gitew. 25, 265. 


~ ` 
T4 [Èy 


Qåçpæzov, medicamentum, 
venenum. Qáşpana TÜF £g- 


doa yepelovæ, pe Ti Klexugy 
TE vi Mwoslag, ure Kavdas rie: 
eiusàac. 2,15. Tos o èy wisa 
xaxk Q&euaxk Dai QuARGesI. 2, 
IGI. div morràv tewra wedine: 
Qápuaxov Aao, Ñ Tal TUee[3eç. 
11,1. Tà Q&eguaxov svgé, reme- 
dium invenit. 4I, I7. Ka 7: 
(pro xa 4, mi) Tò Qáguaxés éco 
kang aboyros # euros. 14, 52. £v- 
vày Toit» iQüti TÒ Qáguaxov. 23, _ 
24. JO3pa£ápsvoc Qaeuyoc, Tbk 
Qxouaxa AVygk rÉrvxra: MAouf- 
yong ópíeami.. 24, 28. ooy £208" 
kvígoc, De vÓAAX iid coq kulon 
morat vótug Qaguaxa-Avygkc karas 
AuAMxÉuev. 28,20. . 

gaguk, jugulum. jezËZuevoç 
Qaevyos. 24,28. 

Q$deyavo , enfis, gladius. 
mg inga ix6Agtey ÈM Gnad yévu 

113 xs 


yapu Q&ryuvov d£ Glpovroç dreg- 
«vagX; mo Káswe xai, 22, 
197. wAzrŠ Qasyaves wae diare 
. quidaeglàa; Azyóvoç TE xa OuQaAS. 
22, 201. 

Qa eiv, (pro qnie) vid. Qa- 
yat. 

Q4c9a.. vid. dius 

ea3c;;, flüvius Colchidis. 
fa9)» sleéšeaue uc». 13, 23. 
mECÀÒG dc KÓAque TE Xo &Esvoy kero 
eza. 13,75- 

@£awem, dicere. way ix rë 
drow cúvcbeus néga ixSic lšojca, 
Tà; dapanas mwROtAUwTR, xaÀ2y, 
xaAày -uss (pro iva) sane. 
8,73. Viboorras, iere nov.) 
Qlas, m&vr&G, Ugo) TAG vúxraç kian 
exov Tl Séococ uivó9ew. 21, 22. 
8 xtv Zbacxé vig, dà WATE, Èy- 
dg; A4 Évàg vóSGw» tuwu, X2 
biu aana 25, ITÓ. yévoç jv 


shai tênan dx [IIegeóog. 25, 
172. , 
Daren, palumbus, syra) 3w- 


Cü TZ mao9éve atrina assay, ix 
TÀ; konsudu waderan. $, 96. #xa 
ol rz» daara couxa. $, 133. 

Gari. (pro +a.) v. Qzxvaie. 

Qara, nomen fítellae, 22, 
22^. 

Qačaog, vilis, vitiofus. ev- 
odv brciy (fcil. Av2ig wêton) meó- 
Sovzat uà pxŭaon, (zS), NOV.) 
èryTupov keyvoxuoigct. 12, 37. 

Qiyyog, lamen. va; ¿gv yAvxO 
Qiyyoç &roigópsvey maar USGAN. 
24,73. 


$sí2sG2a:, parcere. qeu 


(pro siðs, parce) rav telpun’ 


Quisv, Aóx5) TRY Tanadun pam 8, 


I N D E X 


63. mas yacebe ipsdéurda. QT, 
41. cQrréeus pÀ Qeideo (pro Gela 
às, parce) réxvwç. 22,67. 

Qécg:r», pafcere, alere. rat 
€i ipai; deret maesi d perire 
QÉoQez2a, 5, 131. ws viy al eie 
Ka) Acuneyó3a. Q£cBov ( pro zoee- 
Bov, aluerunt) losz: xéàooy c d- 
Òsiav parane; &v9scg: MÉNTA 
7, 80. nenoca xyelx. deel 
yos. 7; 85. 

Q£esiv, üt. T. oreen. T&vàs Dho 
sÜmáxToi0 eM mvuy. Èx xweli cóprya 
Ya wa), mep) yeng &AmTÀy. I, 
128. sg mos ra) dadya, Qpe 
@ésuA:. 2, I. entia TO: Tekyan 
Ca, nandy morày 22 olehi (pro 
olcw.) 2, 58. irzo A Tab, Qo. 
Sómaxuv àr 'muxeavoio Pépoaan 
(dor. pro $épusas. ) 2,148. s- 
vlde TOi ¿xa pära ee. 3 IO. 
Š pirig `Š THAEILOG 2499 &àyoptó 
am, ix9ek Gép mori oikov. 6 24. 
£Qseov (allerrem) TO! 4 xlv 
Asuxà , || pakan ¿make ievSek 
TAaTanyuwi #xXoicay. II »56. Dol 
dX dv rci raUTx Gégem Eua uid 
Buddy. YT, 59. Qiàyuaroç ngg 
Qéese Jai. 12,31. naxe? (pro 
xa) wyero) TAG 6 £av9oc dwe E 
ie ard oley (dor. pro oítwv ) 
ajr8 F 'HeaxAsi xa) seal Tes 
Aauüvis 13, 36. MM (o9 
nov.) guy AA Quy, I5, I7. 
mA oi wera verz, dea 3euà; drow 
QÉecovri. (pro Qíeaei y dor.) I5, 
112. d ix Asux@ #Mêparzos &is- 
76) biles Keoví2a At maia Qé- 


ovre 15, 124. àü3e auae 


viv dua beban kobar Eu clestueg 
(dor. pro eiropsv) mor wiyar 
i. 


IN THEOCRITVM, 


bv! kilu mréovra. 15,133. mé- 
9«v oizezzi, (-visras nov.) &9eer 


&cyvoov. ( x »yug-c nov ) 16,16. ` 


Bro; koi, ^uic2, Ug ¿Ë imet ci- 
Terai gl. IÓ, 2I. * Qég@ vmc- 
x&ghuv ¿ey 20, 17. werdaya 
vut, (syscdo.ro NOV.) làs, máve 
TES, gor TAg yÚx; aq £Qacxov Të 
Ségco; piber, Urs rapa pung 
Goes Zezç. 21, 23. Jey Gian 
TéXvX QÉooea. ( dor. pro Qées- 
ca.) 22, 29. +Q kvxpxálavrs 
$óu Qspéryy arg Uu) Bat AtU* 
xinzo wêgas. 22,137. TE dxgay 
ÀxóAudey lxi 7oxudy yóvu Kelon Qa 
yavoy e£ Qiocvrog Úr8Ëava Qe w0- 
@ KÁsug Guwa. .22, 197. PT 
byd Arys&s uiMypari wesi, o 
avra) v&QxWCi wah Gç Pc cik0g 
Vráexet , Tola Qéow. 22, 223. 
döpa ror WA9ov AcíaSia raUra Qé- 
qu», Ti» idy Q2óxov. 23, 21. 
Ola sre mbo dri Jäecoy km icxxes- 
krog ÉAóvreg, uÕseç ¿uo 24. 48- 
roras kuno 09s uÉAAsi è; Honvóv Asen 
Qéqavra kpBaivew, vi; vig. 24, 
77. ww» zug; &pqmóÓAwV TIG 
HE £V LÁA2 mica) Vzlg WOTA- 
poio Qéquez, guyajag i; mízgag. 
24,92. èra sna mod Asie 
püví£c Te Qécuriy vxóogoton siape 
val Tt tig aç. 25, 10. TAYTM 
leas gêga, üAo0y Tíezç bexoríaCov. 
25,214. i£ Yoses mév2upa, na 
S meda, Qusar 26, 26. pd 
QfgQuv TÒ natya. 30,29. Fi Qé- 
pu qiqia cuc ipung; dèburas. 30, 
35. | 
Q£eisoc, praeftlantiffimus. siç 
$a) Tasdr, Dosa, MóMIy YKT 
gaAalsqag. 7; 125. 


` QuAcvra, 6, 17. 


Qierspv, adverb. melius, 
fuavius. 1, 148. 

Get, heus. eheu. c, Qt, 
£ativvrai ( pro Qweovrai) xx) vai 
gócz, radan Alya, slg kav, 
4.26. qub Qu , Adxuv Tos Tas 
Adoug Geddy emari mAMQOI Fupi 
8,86. Që QU, ac TlaQlac xb- 
Ao» eo xa) (íyey waon 27, 14. 
Q:U QU, xa Ty alrgay ànfsixec. 
27:54 ; 

Qréysv , fugere, vitare. 6 
Xeivo; &»vgo Qríyww. 2, 92. ie 
TENOS ¿xe detya, 2, 152. Tia 
vov Tày Toi yz TOv Xu agívav Deva 
yere Tür Aáxuvu. $, k — Qrvyn 
Ciro) Ooh 
mes, Qeúyeiw (pro Gséyers, fugi- 
te) rò pecaupoiwòdy úzvov. 10, 49. 
Qeúytig, worse Viç mordy Away ka 
Sejcacm. 11.24.  yweTkw, yar 
eÍszaa rêga; vívog Wvsxm Detya 
11,30. Tí ròs Qeóyovra drawana; 
IL7$. E/óz, d Qr; (dor. 
pro sË, fugies. 2. fing. fut. 
1. med.) 15, 54: empwyya 
Quya càooio KÓóxAp-mO;. I6, 53. 
ka ips QUys, m4 ut porúvy 
20, IO. d Qevyovroc (cil. ix9vec 
drea. (fübaud. 73» xeiga.) 2I, 
$1. ala Qrbynv ógeuá9, marl 
Gaua marec. 22, I98.. Qevyé- 
pev (ion. pro gatya) éguaívyuv. 


2426. Qevyépe d) dalam désa 


Qíeeero. 25, 74. — Y1ev3eüc Qet'yev 
(pro 2Qsvysv , fugiebat) rego- 
guuévos. 26, 16. d Qeúysiç Tbv. 
gura, rà» d Qéys (pro tóvyt) 
mapÜévog žarg. 27, 19. Detya; 
(fcil. rà» gura) va) rèy rà. 
27,20. ri pyy QuUy pedas 

vza 


INDEX 


Yu uiux xarayotusyov. Ep. 3, 
5.6. . 
Qü. (pro 79x) vid. párar 

qwyàc, fagus. - awii ¿zà 
Quybv i^a Qoírravroe óbormiooç 
Deauoy (currebam, Iling.) ue 
wig. 12 8. . e 

Q9&wi , praevenire. w gá 
us, Euga[9z, rósov paras, s- 
dov iyd Dyu medi mona Tiv. gapla 
era roiya idak (dor. pro 
Zq9xaz) piao. 2, 114.115. 

Q9éyysr2ai, vocem edere. 
yüyéseog hróngodi AP deaxácas 
vspoð QOeyExéva:, (dor. pro 
Q9«y&ap&:) 13.62. ú 036525 
(pro 43&£y) nonne loqueris ? 
14.22. Q3wira (dor. pro 
494, kera, Camtábit) z£ wandu, 
15, 99. denta rog dx kzé[AW- 
yoy põéyğopze bacot I7, 
137. iyd. érégav VroQuf «e QIéy= 
ouai, óc i9éAug dù, xa) ÜzzwG 
To Qirov iy. 22, 1 IT. 

QOíuevcg, mortuus. ws’ gd 

Cipsvóv puri areg achu rí3wri. 

3, 48- : 


QJcveiv , invidere, xg (pro 
kat g) Tor re Iovéw. I, 62. 
„Q3ovegðz, invidus. ¿ Q9ove- 
e» Tò xal kmosmiç àvàglov PELTA 
5, 40. «or tq) pIovspòv wandu 
«liv liio. (tucio DOV.) I5, IO. 
ge, pernicies. — Q9éeo; 
koyvols, qui multum argenti in 
rebus levitiimis emendis -cone 
funut. 15, 18. 
Qizg acerbus. 
VaQawos wisa; IE, 2I. 
quaa, (prO 4024398724.) v. 
quA. 


QizpuríQx 


QiAaÍraros, (dor. pro oras 
mos) cariffimus. 7, 98. 

Qlazua , (dor. pro qua) 
ofculum. “v; xai èv xeveoizi Qu- 
Adan ax Té. 3, 20. et 
27,4. £ xere rà Qlàaaua. 15) 
130. gal Giran T) xwjiQov rà» 
koura. 23,9. werdu TO Giran 
Ayacu, 27,3. krowria Tà Oke 
Aana. 27, 5. 

DARU (22; y 
24, 108. 

Qiazaddz, carminum amans. 
«i (ei) uvàc;» KA vl Quad 
(dor. pro piawàg) magéxys $é- 
vw. 28,23. 

Q:aágyveog, argenti amans, 
avarus. — x&AAuev, d FILSANTÈ 
QiAÁp'yvge , "rag axò Epe. 19, 
54. : 

- QuA&, Amare, pey pepaj- 
ya, 6? QuAÉ&G us. 3, 29. - ra 


nomen - viri, 


. Mácal us Panci (dor. pro Qie 


ABI) m6AÀ wAÉ Qv, 4 Tiv odd» A= 
Quv. 5, BO. £u úróaawy (pro 
b Araw) Qué piya. 5, 82. 
xa) Qióyer QO ra, xal d QiM- 
evra Dux. G, 17. — dAxvévit) 
yAayxai; Nod: ral re (Tal T% 
nov.) êsa ¿ejxsv ¿$O.z9ev, 
(pro ¿/AW39wsav.) 7,60. à Asu- 
xk paA&rGx, Tl Tiy QiMGyT ekan 
Bžany. DI, 19. &azyasg Dolan" 
Cay ¿za uyi. 4 ex TÉT cav Kode 
Cui mXÀXi 2080, UK kvreq(2a6" 
6 Qua498;. X2, 13. I6. exérAiot 
ol qinéovrsg. 13 66. 6$ Tuig- 
Tos “Adus Š xg» "AXÉeovri QuAR- 
Tai. 15, 86. à£emow' , à roae 
yóv Te xa) Daros iolAzsas, (pro 
iglontas, dor.) alawas T “Eguna. 

15, 


/ 
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15,Io0. rl; sù slróvra $iAz el, 
(pro @oxcs, amabit.) 16, 13. 
morass Aide QiAÉovr: (pro quéuni) 
xa) Zaang Juyarboes. 16, IOI. œ 
'ErtóxAGo XÁgiTeg Sec) al Mivó- 
. piov 'Oexopeyóv Praba (pro Qie 
AÉscar.) I6, IOS. gra Ti 
Gari Hir» vóGoy Ayder "yvvaixa, 
eco me TIroAeuaiog cày tilaran 
(pro iQlAwaev ) &xcirty, 17, 39. 
babe nev Qiàtwy Bale ( paivev 
nov.) AÉxoc de QuAHC wc. 17, 42. 
(zcy xal 'puomimv vat dQiaanesv 
'ATÓAMy. 17, 7O. Ey wz Qirg- 
esi (dor. pro quM Er) ytivépusvoy 
TuTgürA. l7, 74- mca [16 Qu- 
Asivri (dor. pro giger) rà 9 
ksvx& w ux binara. 20,31. at- 
Ti "Adwy dv 9evisoic: QÍAxcS. 
(vet. nov. Qíaacse.) 20, 36. 
'Eiivplav Tis Wv; 9 Bwxóaos; Uv 
Te XMÁva (QuxoAfovrx irase, 
(pro iq/azeev.) 20,38.  Eevixa 
póvæ (uóvev nov. ) vàv BuxóAoy dx 
lQíazeev. 20, 42. puwéri pyðè 
cÒ), KórQi, pofr8 xav Asu, YT 
iy Upsi QuAÉeic. 20, 45. ples 
(pro ipises, oderat) cà Qiàtove 
Tu. 23, 3. 4er xaigic Bxsivoe, 
énasina xa) rÒ QAO. (pro $ 
Acus) 23, 33. Kaloere, TQ 
QiMovrss. 23.62. quAEn, Gada 
exótQoosc. (lubaud. yvsaivec Pri 
Afuci) 28, 14. dx Vac Qiatew 
M térne? kmb wadas. 29, 4. 
Tùy QuMÉovs klang àv. 29, Q. 
Tùy wodrov Qiasüyræ (prO quasy- 
Ta) Trerrajov i9w»ao. 29, I8. Ql- 
Ass ae xs Cm, Tàv Üpoicy dxe 
kal. 29, 20. 


Quai, ofculari, «0 7,4 


CRITVM:. 


* 

xe [abon TŠ wadêy sóuæ TiU telane 
ea. (dor. pro plazea.) 2, 126. 
€ xu&vebeu NóuQa, meóemru&el pir 
Tò» alzóAow, dio Tv QuMÁCu. ( pro 
diana.) 3, 19. ux eap! 'AA- 
xizraç, Üri pe mov dx. dinar. 
(pro glana.) 5,132. Ux age 
T8 Tk) Gípvyy QesÉz, xaAóv TÍ pe 
xéo iQíAasew. 9,135. iv Aá- 
Quv 6 Azsofrag ipíAaacs. 6, 42. 
E2vixa i! lyéAna£e 9£Aovrá piv x38 
Qucm. (pro QuAgea:.) 20, I. 
8 usuáDuxa kyeclxug Ginem 20, 
4. T aù vÓuarév pe QIAzCoV, 
(pro $424«c», ofculare.) 23, 40. 
d diyane gv, iye diuarákac pe 
QiAÉe E. (pro Qin ze.) 23,42. 
[.XAAcy Bu! 92  'EAÉva Ty (uixóAGV 
iei QiAetea. (pro drana.) 27, 2. 
mÓvtc ilasa asio; Sida mA, 
Yee piaácw, ( pro Praya) 27, 
6. xa^óv» Gor, Bandang QuAÉE, 
dix b. kalpa. 27,7. “ukuvàv, 
riy eiye, uxplv, ¿ayóly QI AG, 
(pro gañez.) 30, 31. 

QiAMegi9oc, lanificium amans. 
yA&UXEc, Q Qato? kaaxára, dde 
gov 'A9aváac. 28, T. 

QiAex23c, invidiam amans. 
5: 137- 

Qioxua, ofculum. Q¿Aygaroq 
anga Désa, 12, 31. Vogue, 
ösi mai Qu aTAR neva ¿ara 
12, 34. 

éiMT4;, nomen poetae. ze 
Ti» icD20» sinelan viumpu Qv 
ix ráum, dre pinty, keluv. 7, 
40. - 

QuAmie, amatorius. T: ubeng 

Girindu uéAo; kupánsv. IO, 22. 
QiAÍw, mater Theocriti, ¿àç 
mm Tea» 


INDEX 


neatayiozo TrQuMAeITÉG TS quAM- 
45. Ep. 22, 3. Lys 

$iAIvog, nomen viri. $4 gá ue, 
EpaiÀ9a, T¿zov £QDasac, Uecoy è- 
qu wy mev rona T») xaxolsvra 
Teen ipun duAnow 2, 115. 
qo; Š parlasòs 7,105. Bár- 
Atré Wor TóEo1 Tàv lusgósvra due 
Ahow 7, 118. ai zi, Gawn, pie 
AWE, TÓ TO KAAOY dvJog roggen 
7; 121. 

eiís2, nomen foeminae. 
3:36 uoi d qualsac urge Tas ye 
ina; aúanroidog. 2, 145. 

diArie;, nomen viri, I6, 


A i libidinofus. siy 
Wulune (pro ë dy9guzs) Gino, 
4,62. 

Giroxseòely, ( pro QuAoxEg3tia) 
lucri amor. quexeeiétg Beran- 
Bey (Qegouu£vov nov.) 222a maga 
a23iw.. 16,63. LI 

Ģiaoxéorouog, Cavillationis a- 
mans, mordax. $, 77. 

Giaiuwcos, (dor. pro qiiépu- 
ces) Mufarum amans. 14, 6I. 

QiAGE vor, (pro QiAc£evoc) hoe 
fpitalis. pueia kumebíoy Kezva- 
viov Èvòiáaexoy move Suwita 
pax Qiao$sivoigi Kgsu»omis. I6, 
39. | 

QuiA TIG, puerorum amator, 
Bifo clxofwrs, TÒ» ATTIKON die mée 
ei Adu Eelvwv rius cua icu ÉR 

` Tùy Ginada. 12, 29. 

QiAomcímweg, gregis amans, 
Kýwy QiAoT2ÍuvioG. $, 106. 

GIAOTTÉAEILOG , ( pro QAT Age 
poc) belli amans. expzivet Qie 
Aerreoípon Kégacai, 17, 89. 


Qao. alan uor Tu Glar vy 
iolpseo, Vjavov kelang. 1,61.. Zoe 
XETE BuxuoNvZe, Mõra: QÍAGI, áp- 
xT kosa. Y, 64 70. 73. 76. 
79- 84- 59. 94. 99. 104. 108. 
III. II4. I19. et 122, Aya 
es diva 0v uoa gie Olaoy Kudo. I, 
141. ès rò» iuo Ruoùs wuru 
(inv Qaguvstvra: nov.) 4íAev xa» 
vaQJósoums adon, Q 3. sd m 
Qu da xi 9vv&pav, d) baca èv Yaya 
xveCüvrai: QuviÜvra plagay ( pro 
QÍAw) nor) uaréQa réva, 2, Io9. 
bwy QlAQe nirixz wung, Q. 119. 
Wantu iExec9s, ráY 9s ( pro 
ny) Qaa. 2, 124. xë; (pro xa 
Gc) xé rei us hangs Gilaz (pro 
Qian) SeuAfoui Esa. 2, 142. 
'"ARXeuAM Gia, 322. 64, 
Qira yiya, "laciuva. 3:50. +), 
wW GAs, PAT ià, Mópswy, ly Xå- 
GITE REIMS, KYT a» TÚ ya TUTO? 
$át;s. 55 69. Avra Ql. 7, 
27. Won QÍAo;, ei ro: &pítuei TEF, 
8, Ti mkv. ¿y bpe rò (:62530:0v Ete 
wóvaz&. 7, ŞO. rérrit uiv réra 
Try Qiàoç, ubepaxi òè pippa, 9, 
31. dre Vmvos, dr "mo Pax; 
'yAvXEQUTSQU), BTE HAM raq udan, 
ssov (uv pidan Gihar 9, 35. 
Tiv, TÒ [ov yAvxUuzAOC , dua 
xghavri» àéhw:, IT, 39. g3év 
Tw TOX Auc meri riv QÍAOy Dz 
Vzíe pev. VI, 68. navies, d 
GIAE WOS, TITY iv yuka xa) yoh 
I2,1 Kai ut» m&vz! laks, zas 
TAE dra QÍA» via. 13, 8. Topy 
lax, Čs Xeévn; Zo, I5, I. 


qp AÉys TÒy Tedy diez iaz (pro 


QÍAX4) ToixÜTa Ava. 15,11. xdg 

L4 Li > > m H 

WEIS xymbira QIN 2096, iy wada 
v 
dag. 
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vn. 15, 74. Pesar panáowy 
"nemi Glaw 15, 104. “exe 
D QUI “Adu, nal 0943s x. sl; 'A= 
x£gevra. 15, 136. Magi viv, SIN 
Adai, xal dg víwT! sÜQvustzs, 
155144. mok aùrdy 'AA65212006 
QAz i20; éópiésr. 17,189. ina 
Balrudev sor xexcevuévog yòy véxra- 
gog sólo QlAx; (pro Que) 
šç daa abgor. 17, 29. are 
Gilaz (pro plizy) xai margt 9us3sac 
slsaro vua. 17, 123. éru 29 
mowia warilgaD9ic, m plas yap- 
Beg I8, 9. Tap drei wyeigs 
Qiao; óseos. 21, 20. Yebdovræn 
( psódovro, nov.) qas, méte 
Eco. 7X; vózTæç (pasu TÜ Jégeoz 
pivóosy. 21, 22. ù ZuQu Jye 
moiz: (649301, à Glao duw. (1. e. 
Caítor et Pollux.) 22,23. 'Ae- 
ya, Jedy Glaz mênya Qígoisa. 22, 
29. $26, Ws 13624; od, 
xal rreg mas Qiao» aðr. 22, 
117. 84 dra, Qiao Zero, kgr 
exerci), dome pyassúeiy kA ue, aic 
vui ilo: 424 Évoiuei. 22, 154. Qi- 
Aor, TOTOY lÁcaT& wo; TÉAOQ ÈA- 
Sel yai y&uov. 22, 105. doni 
méreg kodal Tus apitan. 22, 215. 
Á pirs wela. 22, 44. TÉT àg 
iË£yoayro 'AAxpyvag QUAM minim. 
24, 22. isı ri por xark Dina 
viuréQov , fei, QIX Ay)güiv. 24, 
40. e 'uz« Ma Qlaz (pro 
Glas) zm2abeóraro drug. 24,132. 
Avyelug dids laog Media. 23, 54. 
AALo; uU QÍAa rêna lazs Jr py- 
végzg Îsi, mwéuevxi Magoli, 25, 
IO4. Tg doa mascfemre Ache yé- 
yoy Digo A/ysíte Ọlaoç ul. 
25,160. f Giros pigas yá- 


, penfus. 


pos mutis kac. 27, 24. » mba 
ky; QÍAR TÉ&VM , véov Qáog Vla 
vixj. 27, 31, Sera, xõpz Qi- 
A4. 2", SI.  mévTa Tip Z rz, rà 
xke Gina, 28,95. oios, w gias 
Tx, Afysrai xa) kandha, 20, I, 
TG) es wAÉov W rpiér4c èybssy 
Qiàos. 29, I7. xénvoDéru; uge 
T; Dew; Giro wv. Ep. 
II, 4. I 

Q:Aésoeyoc, ad amorem pro- 
maja ld» €v mais) Qie 
Aesóeya map arg) malgbeav dg 
Padu VoSeov. I8, I3. 

PIATA, AOT. — 4 ej vv Qie 
AóTug wa) TH nxelsvrog kitew mci 
Bik sóuxTo; , uerà 3 vico: phe 
Asz. 12, 20. ¿yQ cip) mg 
xal kvDgeiruv QuAÓTWTA OAM ja 
uuóvuv T£ wa) lawun moÓ22 8v CAcÍ- 
Ux. 16,66. iç kAA84Auy séovoy 
Q:Aórura myfoyres xal mó9cv, 1, 
54- 

, 9i^rezv,. poculum amatos 
rium. až X Q/Arez; (fubaud, 
sl) 2,1. yy roi; QÍATQUS Kus 
Tajúcouan 2, 159. 

$Í^vmvo;, fomni amans, fos 
mniculofus, 18, ro. 

iD ae, nomen viri. miyos 
al Qósc 5 4 ¿w didang. 4l. 4 
DAWUH sxa KXTARTQU yOyTEG, 5 
114. 

Qad», tundere, per 
gus Gadang 7d; es Mene 
(dor. pro &24za) rv. $, 148. 
Yevolumv, ml ud Tv PAGI YU, Mes 
AÁy3ioe kvm) Kabir 5,150. 

QAQ, limen. š Aziz rò 
TÀ Jpbra rað? Jzóuato, TZ; c4- 
Va GANG xxDvc(TEQ2s, 2, 60. 


mm 3 xýfg 


ND OR ORO lx 


xéee (pro dxuge) rhy AG. 23, 
.18. . 

Qaéysos, flammeus, — zebz æt- 
Tbv QAoytu GuvEQAsEE xegavva. 
22,211. 

QAoyseàz , id. "ges; xa Ate 
gagala mo) “Adisara CÉAxG 
QAoytouirsgov aides. 2, 134. 


ào, €Ortex.  "vye&upara 
Èr Gaona veygáveras Awg). 18, 
47. 


at, flamma. srw ror xal 
AP bà Qao cápx kurda. 
2, 26. 

Qefa9svm. (pro qofu9iva. ) 
V. Qopdu. 

Qopsiv, fugare, terrere. ei 
xaxxig palang xa) mxo9£voy ix Ja- 
Aáucio xay ay, Gói tri dé- 
priz Dieu roina kvég2c. 2,137. 
Trev9e2c QeVyev (pro 93evysv) re- 
Qef4névos. 26,16. 

|. QefiicJa:, metuere. p us 
Qofa9gc. (dor. pro qogx9gc. ) 
23,41. q«friro (pro igogeire) 
KvS4ewv. 30, 16. . 

Q:Q:pà;, formidabilis. | 36v- 
Sergi ni» eman  QoQeov wandu, 
Darı (dası nov.) 2 adxpuàc, Yo- 
yi ò Uem AnyE, lygorégoig dè Al- 

` kdo dù map9ey zq dran ró- 

oç. 8,57. $f; Qofeov rio- 
Avbsónez. 22, 2. — iguráuevos im) 
Tolu axei uray d38v Qosgüv Al- 
3o». 23, 50. 

Quz», fplendidum redde- 
Ie. nyelong QoiMoaeu uógors 271 
mae9ívos "eis 17, 134. 

wog. Bu WOÉ xev aórüg ks[- 
Sev oigoc ev Qéguryy: mag Ter 
méleeei payuke, 7, IOI. río 


ug TóccoV, Ücovmsó ASHA ¿rluacey 
xvav&jumUKX DOBIE "ATÓAAuY. I7; 

or[xa , (pro povtzy) regio 
Aliae.  doníxag ùrorkuverai , 
Phoeniciae partem obtinet. 
17, 86. I 

Qoníxseg , puniceus. — e&pcv 
Tk» xsAÉQav Qoya olg karqa, 
2, 2. 

$ofvixez, nomen gentis. eoí- 
sines Um weAla Ovvovri olwstyreg 
Alia; xov eQugiv. C e. Car- 
thaginienfes.) 16, 76. 

QovxéAcQos, punicea criíta 
inftruQus. ¿Jevízav QorixoAóQuv 
Toole nudo. 22, 72. 

Gotik, puniceus.  dqQofuxx 
Écoy (usque ad) Aégov iker’ kxu- 
xù. 22, 195. — 3nmócio: gada Qol- 
vineg, ([cil. raGgos ésixémvro.) 25, 
128. 

Qoíviog, letalis. ¿x #' Zzru€ev 
(pro i£ézrves 3è) aipa Qolvov. 
22,99. 

Qoileesiv, rubefacere, cru- 
entare.  xeéa (fubaud. xar) 
Qoíx94v (pro dposfx9w ). và 
TéAytso;. (prO Të 4Ayec; ) 20, 
I6. aipa iQowiz2v, fanguis 
purpureus fluxit, 23, 61. 

Gara, iare, frequentare. 
& (fcil. kawr) %7 Bexuc Qorri, 
(dor. pro qoa) ewopéva rv 
Tpuifiuo. 1.49. Tud Gourh, eo 
ventitare folet. 2, 98. ý y4e 
por Xx) Tolg xai TérQÁxig AAT 
èpolry. (dor. pro ioira) 2, 155. 
piGém Tk; dagunbonos DTE 
d; Tk. MÍxavog, alà Qorrüga: Tk 
mé9éezsqa , éuyiQovri, (pro ¿a= 

viue: ) 


IN 


yius.) 5, 113: Qoryc ( dor. 
pro gor) aVF rug, Z¿xa yAV- 
xÜg Uzvog dzy te. 11,22. 

déag, nomen viri, do yé 
wa Tobe bó) (pro bbàs) xar 
A&ivov Rute xQarüo 'HoaxAsi y 
guy isáaxro Xaquy. 7, 149. 

Qaya, interficere, ó uud 
247094. 23, 62. 

$cve2;, percuffor. u£aa« (pro 
jasane) xacryofron Bz)Asi cdsrí- 
gore Qovija. 22, 209. . 

Qóveg, caedes, voy kAAÁ- 
Adi mvéovrez. 22, 82.  Qévov 
aüric soy (pro ÉTsvuov) ix. kA- 
AáAodi, 22,191. d xAaUcE víov 
Qévov. 23. 55. ¿voy Asúscov 
( FAsut00v) TE m ecGwzu. 25, 
137. kudi xalzac a2zuwcxe me- 
FANTO Qóvu, xmAemTÓV TE mbasan 
sov. 25, 225. 

. Qogséaxaw, verb. poet. ferre. 

Š ala) pbadoya yuia amTÓ.evOG Qo- 
e móvs. 22, 214. 

Qogriv, ferre. 4 yaga macas 
dk vodyav, mávr! ZAzea mora) 0- 
eeirzi, T, 83. vē» ia ui» Qogf- 
orre Bároi, Qopéorre 9 dxay9ai. 
1,132. iyd uitÍn Td); *av2ágoc, 
c) rk duAWida gönd xaTurQuyov- 
Teg, Umépuioi Qogécyrai. 5, 115. 
Audurgbunoc Š ZaAxeoxáo2oç gà: 
garo maig Tib xaelsvro; “Aa, 
TË Tùy WADWA QeetÜvroc. (pro 
Qogsvroc-) 13,7. "neu ropena 
Zexasvra (in nov, hic deeft com- 
ma, et politum eft poft £ec- 
Toigiv ) mésreoai Beoroisiv kel. mi 
@ogoisas. (dor. pro Qeegsea:.) 15, 
105. úpnaè?y Téguyi xaos Qogé- 
eu kodok. 16,98. meAA (fcil 


THEOCRITVM. 


ËxreAfzea) oix yuyaikeq Qapfon, 
(pro @oeíszi) Joériva Bpány. 28, 
II. 

Q6eury£, cithara. » gak xay 
abò; keldév doipog €)» Qóouryys 
sagh Tgimóoeae: peyalpor, 7 IOI. 
Ku Keloas imaat suha € év Qége 
piyyi piàapoviòag EUJ40ATOS. 24» 
108. 

doepès, ftorea, 21,13. 

Quis; nomen gentis. oiov 
&Oaváruv Ti lexousy kiogáci wije 
pa ieüv uwleavra dogen iy doo 
sva, 25, 200. 

Qoayu)s, fepes, maceria, 
&xoloec, a) rèy ez yy VrsozaltiTa 
72» £u)». $, 108. 

Qeaó», conlilium, | &$av&ruv, 
à Ev, Qeadg Tivoç (9&9 in&veig, 
25, 52. 

QeáQev, djcere, memorare, 
Goás (pro eáĉy, dic) uev và» 
fQuJ' GJsv ixérO, wmórva sendu 
2, 69. 75 81. 87. 93. 99. 
IOS. III. 117. 123. 129. et 
135. ditu 24 maya Tõde Có 
Loi Qpásov Wysuoveaui. 25, 47. 

QeáOs79a:i, cogitare, anim- 
advertere. xg? Y pro xa) d?) 
Sri moda TMVaG iQeacánav. (pro 
igeacáum.) 2, 84. podêso, (oeze- 
deo nov. ) LÀ TAG vue im yda 
uais dagan IE dhd; lououfuxg. 6, 
I3. iy& ae Qo&Ccuai dolc. 25, 
180. x &ry iya Tolo Qpad- 
von Quykun. 25, 217. 

Goás, (pro qe&ev) dice- 


re. 43y bokada mávræ. 1,102. 
ág xar[Ax Muara — Qpácing. 
20, 7. 


Qgácee9ai, (nov. pro Qesce- 
mm 3 eda) 


INDEX 


sðà:.) 6, 13. vid. paulo ante 
Qoéĉecþazi. 

opzriauog, nomen viri. +Z 
Auo? Erste Sa2vcix ô Qezci2auos 
X AvTiyé yG, Qua Tíxvva Avstuméoq. 
2,3. & o2xeO0z49 (pro peze 
cnd, fcil. ooy) sqaQDévrec. 
7,131. 

Qà», mens. rè € Qs 
Arrerar mêri, haec ipfam non 
movent, 1,35. "xevó"Eewc Tæ- 
qs Qoévas. 2,7. ma rà; Qeí- 
yas éxmETÓTX740:; 2, IQ. et II, 

2. area ÍY xo) kvero&meTO 
Qoévæa (lübaud. xarà) abre dre- 
eos. (pro 6 Ersgoçs.) 8,99. mæ- 
€&ny douç ámaAk; Qgévaz àperá- 
AWE ' Acta im) maii. I3, 48. 
. waway Qeévzs. Ig, ZE. Gur (ese 

€) ¿ywav&3)aro purk. I7, I4. 

eQer£oxis Qoeny vosDoy div. 21, 

21. dz;m4 xa QutiAeUmI lehe- 

qar èv Qot ye, uùroig wudopés 

YOTE GzGTiCOQ puEIA oixog. 2, 

88. yzigwy i Qoy sc. 25, 

6. = cl xai Qofveg dis vowisoveg 

i09» wran. 23, 8O. drei mee 

64r éouti EX) Geen EXAM &g- 

mi. 25, 163. terapan dy Dosa 

elid;. 25, 24O. Tiv Caura Griya 
mboya. 27.13. ryyo rk Qqeváiv 

¿Zea xéxT £y uug. 29,3. eot; 

Š; kvDoUv Getas sÜpagéug UxcOÁ- 

paran. 29, 23. 

don kasad, fremere. goro 
uézeeo (pro Qeisáeen , reme) 

mZcx TpayicxQv vOV kiyé, 5, 

141. 

oise, horrere. ab mé- 

Amex Om mAvpuvo8 "HEY xva- 

viai Ggisgo TH; xà Ggsiguis Jgh- 


* 


Kovras G;CeV im) mardu viv, 24, 
14. mpe € opis egar Gxue 
Sepi. 23, 244. 

€evü,, lapere, cogitare, 
gz ade (63s nov.) xàdTs Qoovége 
er (fspientibus) čar. 16, 23, 
HÁA% GE Qgoovra liéexw. 24, 
7O. . 'Audizpéuv ðv (pro g) 
max Gilaz Qgovfuv bijacxey age 
ws. 24, I 19. 

Qeovríóev, curare, Jx kakya, 
Qu aaro ¿rex éneya Au0vÓCaI 
Qeovrlóci. 26, 28. 

Qgovri;j, Cura, follicitude, 
21,28. 

Qewer», cuftodire.  pytéri 
To: Qpupäueç (pro deseliusov, cu- 
ftodiamus, vigilemus) iie 
úpa, "Agars. 7, 122. 

QeÓys, tOrrere.  xízuéy rig 
š mugi ou. (dor, pro eó e.) 
7; 66. +š 93£eaç (Ségev; nov.) 
QeUyorO; iyd róceov peeAedakyan, ` 
6eco» keis mi (zu nov.) zzrešç 
KON xa) parod; kxutw. Q, I2. 

*0ev;íz, nomen foeminae, 
15, 42. 

oevyla '( pro oevyla) regio 
illa Afiae notiílima. $evylue 
lvóuevre» ly desciv. 20, 35. 

' bpd. EH cevyàe yola "Ay. 
16, 75. š 

@eúrrev, torrere. rò xæady 
9éoo; asina Qoórren 6,16. ors- 
Qu» zà Quyès ged Qreirrovrog é- 
Borzóeog tigane die Tic. 12,6. 

$vyàe, exful, profugus, 24, 
127. 

Qénv, nafci. Bra xaAX ays 
TA Qovzi. (pro Quei. ) 4, 24. 
Tü (pro wv, [Gi]. gw) dudo 

raç 
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ma? aluatixiei medúee, $, 93. 
"uon aj (feil. Josse) Te Gicvri 
(pro que?) mag Yudas. moras 
uoi. 7, 75. STI kaei, Üxxa 
rév Xs (il. mola) Górran 8, 
68. wb rorròv ÓQura ción 
Q&ouzxcv KANO 94 Tx» Tlieollege 
IL I. mep oia (25ix nov.) 
mora repérer 13,40. ER Qus, 


è (aor. 2. cónjun&t. pafl.) ès api 


xaorsode (M. 15,94. Dua mer 
GQúxssas (prO dmiQóntiav) &yxé- 
91 eüi. 22,4O. Ex xexréovroc 
iQueav. 22,213. EH marth 
goi Ëizwuerz a midun. 25. 20. 
€í«v, producere, gignere. 
ké bn yaaa ngas GAU- 
yšóva Qócys. '9, 30. drig róta 
Qs, ban xDauaM AlyvzTOG. 
( x9aua^is AlyémTS nov.) 17, 


Qvi, natura, indoles. xe, 
_ Bre Quijo baidsvésc, Wre vóorc. 22, 
160. 

Quxibeig y algofus. ar im 
kavo xz -áxero Quxicfeexc (pro 
Gurka ans) ¿£ kgs, Il, I4. Jš 
qQuiiósvr& ^32z. 2I, IO. 

Quxico, alga marina. 3c (fcil. 
sijg) céxaTa Quxía nvs 7, 


8. 

| QUxoe, fucus. víreav won QU- 
«oc kd usava; &ycgádoww. IS, 
16. 

Qui&ezer; , cuftodire, refer- 
vare, fervare, obfervare. rèv 
(fcil. dawek) Gafyos mis nagog iq 
aipacixisi QuAÉaae: Wusvoç. I, 47- 
my koky Š Ti mw sl; ida ye Tàv 
3u2sAAD ovra QuAaEtic. (pro QvAÁ- 
fus) 1, 63. KANG dy WAONI 


AuvÓe cio bubaran. 2,120. cd 
cl iy wisa xu» pápar Qami pua 
adara, 2, IĜI. “é ( fcil. cia 
Qxvov) Tes yau, AUUGUAM GIAQy 
xi€600 QuAÉ«w. 3, 22. 9» páv 
TOi Aturku Qihupnzróxov alya Qua 
Ascu. 3, 34. ë yéco, Upinmi T 
pena ia, uypè Quadece 4, 4. T 
mad raŭra QuAÍecu. $, IOS. 
b u&vric 6 "YuAsucc KO Ryopiduv, 
ix9ok Géant moTY olay, GRUG T&- 
xéseei Quaáčy. 6,24. — uio 
4 jolósvra, v xod Asuxoiwy tipa 
vay TEM XxezTi QvARcGuy. 7, 64. 
QuA&stso (prO bursa ,) Tap- 
míxoós uiv. 15, 7]. x i 
buru piv, Sue; dè bunar. T$, 


72  áxcX wawar, riQvAxyuÉ- 
vei dv Tx225iav0iG kcyvptcig; I$, 
113. T£" mof,zç Pus me- 


QuAx;uívg 16, 98. mix (im 
nov.) máyyu 'uéasi moxTeaim máy= 
Ta bukaen. 17, [O4. “rà 
* Adwiy E» Qoupoiti QUARace. (0v. 
vet. Qfazes." 20, 36. 
aru LIQaAéug máumTIyTA TQILA 
GUpiy'yz QuAZÉs. 24, 11S. mAsu= 
eoi use dangu, (muniebam, 
1. fing.) 25,269. 

Qu^áse:oÓai, cavere. Tu 
vloga» Tüw AiBuròv Kváxwvæ Que 
A&erso, (pro QuAéeaw) py Tu was 
eby 3: 5. 

Ou); nomen viri, dòs Ad 
vilis Vids QiAcg "HsAloio GQuirégas 
c); wai, Biy vato kya yI- 
lós y cau ev èr aseos 25,55. 
daipows dureta. 25, ISI. sN 
asu sinêru, vasis Te, Bia Y 
"Hezuansiy. 25,154. nêésang H< 
30876 we Miu puni; 25, 190- 

QU 


TEP via 


I N D EF X N 


` edaMwos, foliaceus, xerar 
pévoi Tolym à QuAM»a. 21,8. 

QíAAo;, folium, frons. & 
QUAM manyuro, 9, 4. éa 
vaxl/D9iva GURAH PE Vereg Ogéia- 
69m. II, 26. &upes dg Deópov 
jer xa dg Aevi QÓAAx Épspse. 
18,39. rí voici» üy Óxoi Tig, xeba 
pevos 8» QÓAA0G mor) xuari. 2l; 
35. Zmriüuç èv QUAAUGIE TEJAAb- 
viv iferavé09w. 22, IOÓ. Kai 
(pro xa) al) &usc£&pevos Mala; 
Doud; kyo QuAAa. 26, 3. 

QuAAosqu; , foliis conftratus. 
sic QUAM Seri wrêda X £i. Ep, 
3 1, 

Quem, pugna, proelium. 
el 9 QuAémIDaG meoréeuy vprysav 
kodal. 16, $0. 

Qóvx, adbaerefcere. ra 
(fcil. NépQar) b xep madan êbun 
çay. 13, 47. 

G@voew, contaminare. ¿ç oy- 
faz kpixovro mepuppésai ainaTi 
scm, 26,25. 

Quez, inflare. — xéx3w u- 
ea9évrog, concha inflata. 22, 
c S 

Qveryvapav, de indole cujus- 
dam ex ejus vultu judicans. 
Ep. II, 1. 
` bezog, nomen montis, xal 
Mv 26 sopáaivoy (Ec Tè MÁAmevoy 
nov.) iaavverzi, Oç Te rk QUexu. 
(dor. pro qvexs, fubaud. pégen.) 
4 23. 

quesg», (pro queg») inflare. 
ó ayssy na xig lQvee. (pro 
$Qvca.) 19, 3. 

quz: planta. &re puri ross 
vov, (Toy. meg) mAÉY LATI VAJEN 


1,54: 'rrtouavi; Qurév lei mag 
'"Aex&ci, TU Ò bn radan xo) miji 
Aot palvovras ky ieez xa) Jox) ize 
mo. 2,49. xpzvas xal Qovávas, 
yAvxsgy Quriv. 8, 37. 'Enévag 
Qvr2v elu. 18, 48. "HexxAéu; drà 
Mar, véow Qurüy dg iv QAwA y, 
PréÉQero. 24, IOI. — Emu; Ecivov 
udu réeou! Doy, x&vriQiAM cox 
Nixixy , Kapiran  lpegopovov legan 
Qvràv. 28, 7. 

QurosxéQos, foffor. kabantu; 
xs QurosxáQc» den xopésezi. 24, 
136. desc jenu feas Quroexáqoi, 
25,27. 

Qux, Vitulus marinus. A£ye 
Mae, (Míawy nov. ) óc rteureig 
Ganas, xa) Feds dv, drepe. 8, 
g. 

dwaks, in luftris degens. 
wW hv dex dQuAÁMG žexTo Iy 
115. 

$uAsósiv, latibulum habere, 
ol TÁY ¿müeray xvuxAm QuArVOV- 
Ta, feíQog DixowA«GacS a. 24, 
83. : 

Quv. (dor. pro qw.) oves 
Giog dàéx (nov. 43 Z) Qu. I, 
65. qavgç (fübaud exc) daa > 
ev. 7,88. ais! Z purik Ts Téga 
TiO, 220 TO mysUpn. 8,76. 420 
Ti TÒ sêpa TOi, wal iQ íneoo: , M 
A&Qu, Qur. 8, 52. & Qu 
vevx»a. (feil. èst eoi.) 10, 37. 
keaik inero Quvk ¿Ë dares. 13, 
59. 6 Viré9sy ExA«ye Gawa Èc Ter 
ural vefov Aie azro; alsràç bên 
wa 17, TI. Èx scu&ray posé 
poi Qui "yAuxsporTÉQa, M EAM pal. 
(ebat xwe nov.) 20,27. ra 
lvevelkaro Quvkv, 23, IB. mands 
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irtáyero Qui, 23,61. á Qux 
Aag; Ep. I7, I. 

Quwi», vocare, dicere, lo- 
qui. Tfi Ts mérua, Quid. 
2, 43. Wé mi Qavaea: (dor. pro 
Quvita:) duha, 33 egov èv rv 
xwoüvra: Quwwvra (dor. pro 
quvavra) Qiaav mcr) uxréex Té- 
xva. 2, 108. TOO. Zumneç Quyttv- 
Ts. (pro qewiyre, clamantes) 
ixívoute, à; ¿262owro. 14, 20. der 
vò; ko:3üg (i. e. Simonides) alé- 
Aa punka Q&gferay ks mroXVaoglov. 
16, 44. 

Qu), VOX.  Teax) Quyg wrti- 
An phau madaya (fcil. xun.) 25, 
74 

Qupicc, furtivus. kyisaro Qo- 
pioc eò»), furgebat par aman- 
tium de furtivo cubili. 27, 67. 

Qus, vocab. poet. vir. Jar 
à Tivs Tue eer! kuqorégomi yE- 
y£c9w Gäre. 12,13. Ivex pu- 
pla Qar ayiov kAbyaxuty 0$eA= 
Abusvoy Aie BuBow. 17,77. KAN 
KAA £9wx& Deog Y Eriüsuéa Quréiv, 
25, 50. . 


x. 


gualvaiw, hifcere. 2x òè x9» 
pirau aipa Jolie xeorádqon xavéve 
wog. 22. 125. Aapvpsg avay úze 
&iri£sy. 03óvrac. 25,1234. 

palos. Q Aóxor, @ ás, a 
ky Qosa Quer Zexron xalgert. 
1,116. xai 'Agí9osa. Y, 117. 
yake 'exára JaemAsmi. 2,14. TŠ 
gaígoira (pro xaloutz) wor nusi 
&yày TÉTE mü) mórvia. 2, 163. 
xaigs, EeMyala. Mgpagéxgot, ake 
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eere. D, Aoi hsforc, 2, 165. 
xaíouv dleya mburu vipo f, 
49. ws ó vai; kon xxi k:ypaTo 
xà mAaréáywé: vinyaas. B, $8. 
Buxora nütai, páx yalpere. 
9, 28. xaloyv (pro xaíeso,) 
wadak rèv bea Gvavixov. I 4 I. 
Kiwo yusa Tv ajTÜc Karoira 
Ko. 15, 131.  xaies, “Adu 
kyamwarà, xal; xaleovrac kdixveU. 
15, 149. xxegéro, bsis molas. 
16, 64.  xalguv vwy TEQiUG icy 
viuvoiziww. 17, 23. Kale, yak 
(pro ù Zva5) rrreasuais. 17,135. 
yaleo, m vóuQu, xmipor, sümÉv- 
Jepe yaufel. 18, 49. Juv (à 
uv nov.) d pabu, yp bz 
Taze xxpsbac. IB, SŠ. xas, 
Ketu”, bs ieo. 22, $4. Kaka 
niç, öre T Adong beli, mus pye 
mor’ nunay 22, 55.  xaigete, 
Andaç réxi. 22, 214: &eri 
Xadesw Toii meois TQoDígoig imi 
Báxxona , tuis veftibulis vale- 
dico. 23,26.  xaleers rà) AE 
omas. 23, 62. imáAM TO. Vié9i 
xauígaw xupoTÓva. 24, $6. yaka 
go àv Qos) yom. 25,76. Kali 
eos Aiévueoc. 26, 33. Kalo: sês 
SIANG XeéAm , xc) àleAQsm) ariris 
Kausa, 26,235.  xugéra d 
ne$íz, valeat, abeat Venus. 
27,15. xexaeiuévoc £/vde. 27, 
70. xaigérn dvor Ó TÓuQoc. Ep. 
15,3. 

xaÍra, (pro xaírw) caefaries, 
juba. ws uaAzxbv Tà yévesoy É 
Xe, Ac adha alay, 20, $s 
suyvky &xovrx xaírav, deáv TE 
TW vzQtiky yem 70v Uv meàç uve 
T)» kraka Tus 'Egura;. 30,3. 

nn aal 4, 
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xxlrw, juba, caefaries, fo- 
lia. kz' kx&v9ag ra xamvoa xai- 
qui. 6, 16. mira, ola cénva 
msg) xeoráQoisi x£xuvro. 20, 23. 
¿uqi Keras aóXuv gk; memáAxxTO 
Qiva, XaAemÓv TE mgócumsOV. 29, 
224. 

KANG, grando. waraye 
sügsim Járasca, xomropévA mvoimiç 
TE nal kQouxrowi xaAáQmug. 22, 
16. 

x^), ungulae. cezx?; ya- 
Aziç kuQemiaks (fcil. mà» xiiagov) 
aúxos. Ep. 6, 4. 

Kanwa, fuccenfere, ira- 
fci. pie, M TE KON XcArmTRivÉ- 
pe. (ion. pro zaaezalv.) 25, 

I. 

Kades, difficilis, gravis, 
moleftus. pet KARER RS (pro 
xaAeziüc) vóeu své V kaos. 2, 
95. Ème) xaAmb; Š TATMPe HEV. 
8,15. xax» xoelav xóva "ysU- 
gar. proverbium. 10,11. ya- 
Arr; (vet. arst nov.) ¿cw 
| 9e!o rae apuecev 13,71. Kaas- 
ma) bol T&AÉDuc:v kobay Mucáwy 
&mávsu9a Ade péya Padedovrog. 
16, 69. Za)ezciç iv£zvgsas kyo 
744. 22, 9.  zà; im wuta 
&AAorgÍzig yareno 22,146. xa- 
Aemüw, ÉTÉQu vócy iopssya (pro " 
arad) k^; 25, 67. kudi 
Xaírac aUX|uQkc mezáAaxTO QÓvuy 
AuxAemÓv TE GebCurmOv. 23,2235. 
px) , El xaAtmTWTiQX Ti) Beban 
esv. (fcil. peorriĉor.) 26, 28. 
KANGO QA EiAtví. 27, 
28. 

xaAmüc, graviter. vus ya- 

awis; , pungeris graviter, 2I, 


51. 326 ro êpas d XamAemüq iyon 
amor tibi gravis non erit. 29, 
22. ; 

Xé^xwo;, ntereus. 'HeaxAg 
& Miser; AAxuivæ xa) "Qux 
XaAxiíay xaTíU9wxsy èx komida. 
24.4- 

xaAxto9uga$, aereo thorace 
inftru&tus. e? Kás:g kelam Tuve 
Qagía, TaXvuTWAS, 9ogucGÓs, yare 
xsoJueat. 22, 136. 

xaaxsoxágòioc, aereo, forti, 
invicto animo praeditus. Ig, 
5. 

xáaxsoç, aereus. yas ( pro 
xal à;) eS We góugog Š XÁA= 
xoc i$ 'AQeedíra;. 2,30. — xán- 
xtov &'y'yoc *Xaty. 13, 39. &Báx- 
XE, xÁAxsóv viy kur” kaaga TW 
4 kvéSwvav. Ep. 17, 3. Türov 
ajriv ó daos (cac! iv9áos , X&A= 
xeov moiycaç. Ep. 20, 7. 

XaAxÍíov, vas aeneum. +à 
AaAwÍow dg T&XOG ae, vas ae- 
neum quam primum pulía. 2, 

AXx2x)0, aes, arma aenea. 
m0AAO0) Iris, TOAAOC) JÉ oi kemi 
ürai xaxd uaoualpovri Gerayuk- 
voi &ceQuoaysüvri. 17, Q4. Zyxa- 
Ta ficu xaxd Apap dysusy. 
22,203. f 

XéAxw;, nomen viri,  & x 
mep 209222 gady rë, (y EyuDev, 
(irávu9ey nov.) kd Kavríz; re 
xal òr XáAkavoc. 7, 6. 

Kaal, humi, 18, 43. 

waneuya, ( dor. pro Xauievvy) 
cubile humi ftratum. moaaot 


„uiay sogéçayro Xapavvay. 13, 
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yapiwig, ld. èy Padas d- 
dslaç exolzoio (cyioi nov.) xa- 
psvvíciy ixAv9uuse. 7, 133. 

xav)é.s», capefe. Aus 
góraAo), Tó (pro V) ol ally x&v- 
Save 2eErreeq yao. 13; 57. 

x4», nobilis, antiquus. s 
vi zeo Sada xaly miki èT dade 
(imása9e» nov.) krd Kavrixc re 
xa) aùr X&Axwvoc. 7, S. 

xuo&casiv, fculpere, fignare. 
TU Gong CxUTXACV, Xegjaoxyputo 
voy Bog, (fcil. suren) 17, 31. 
yadyan xal be yexupa, TÓ qoi 
siyos: xagáte. 23,46. ` 

gagian , amabilis, pulcher. 
4 dá ue, Siria, résov Yasa, 
Eccoy byw Juv mobi mona Tùy Xa- 
gíevza voXuv plağa pirhov. 2, 
115. d yale "AjaguAM. 3, 
6. d Bíavrog d» keyuoluyarn $n2iv- 
Sy u&r4o æ Xugisqem mipiqgovos 
"AMQuuola; 3, 45. À Kaet 
'"AuaQuAM , byas qé9ev doè Savol- 
cas rageuse Su. 4 38- a4 
Tu xagítvra CUVAYTETO Bunoabovrs 
Meáataç. 8, Y. poppisa xas 
elszez, 10, 26. et 36. yuwana 
maglecam wópm , Tívoc Krena Qet- 
yes., II, 30. 5 e» ow sabras 
xa) 78 yæpleroz kiriw mci Duk 
«óuxrog, Merk 9 vi3éciti KANGA. 
12,20. 'AuQireéuvog Š xaAxeo- 
xágJ.og vig wore made TÄ Kapi- 
gyroç "Az. 13, 7. - ipi £ gapi- 
egoa Kuvlexa vgclednr, 14, 8. rà 
moi [Aa moaTOV &5 euatv, Arr xal 
óc xaekevra. 15, 79. à xa, 
& xaelicca xógn, TŠ piv olkérig 
X94 18, 38.  Qfem uwonbedros 
éeyk?, Erti us TI agita KANA 


puyra? rulou. 20, YS. ra 


xaglevri Deua evye krosfopas 
TU; Aápvidós pe wêlas. Ep. ^ 
13: 

xaclóerDan, gratificari. pyr 
dv Tiya Tt pA LIA (pro Kas 
gícy, grar iiceris) $ 7I. rw 
M PRAE, (pro xae:conu£v») wo- 
AWU xal moAóvae. 15, 109. 
bilunar Tiri Juru xexze0izuévoq 
4y9u civ polei. 16, 69. xav 
vexon åsa Tk C% xelosa. 23, 
4I. s M (pro 5, erat) TG 
mail TrTvynésux Kui marie, 
dé Asóvreiv, náAx cl xsxxeim- 
péos agta. 24, 134. ol 36 vo 
xad wadas das bamboo kvép! ipay- 
TO, 'yAuOOwz papidloro x moi O Gp evov 
mapana. 25, IBB.  vuiv raro, 
Sem, xexacituévos dysém méca 
TIYANG gesonahs Järse To pepuha 
gov, Ep. IO, I. 

xágpi, propter. Ep. 7, 5. 

wes. vD, x&ev uy Fav ra 
Kórgibi wearov. éQsíAs, 2, 130. 
W d xátis dc TÍ mo9éema. 5,37. 

TÒ, @ QÍAt, pyr Bpi, Móecav, i9 
xÁgimi ngiyas. $, 69. Xe dx 
ËEemero uó9or. 22. 168. 3 pe- 
yára ápi dwara ùv dryw. 28, 
24. uyw ghoi; ara: Ep. 
17, 10. ZF rà» xÁew 9 yu 
ky Tw», Qy TV xggov “Joyo 
Ep. 18; 3. 

xáeirs;, Deae. erl; jusréoac 
Xágirag merátaç UTWolfera: chua 
hezacis;. 16, 6. à 'ErsónAucr 
Xágmreg Jaa. 16, IO4. Ti Xa= 
eÍruy Lyamari, ky9Qumci; kardus 
Ses; kñ xxolrieziw Ai ev. 16, 
198. IO9. ¿zx vov d» 
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Téopou' Dav, wkvriQuMaeoua: Ni- 
xÍay, Xagiruv luegcqaivon legèy Qu- 
7i». 28, 7. 

xaeozi;, caefius, fülvus. $ 
mu Tày yagordy Tayupuden mAN 
rifusgti. I2, 35. #unzrá [tos 
èyy x xeozdirkQat men "Abra, 
20, 25. CkÜTOS ajos i VATI 
woro (prO xa«gomé) Aro. 25; 
142. 

Kusir 2a9a6, inhiare. s); Tabe 
Tas èrómav yacusúuseoz (dor. pro 
xa uatinevos ) 4:53. 

LAE ( pro xirec) defide. 
rium , indigentia , ingpia. 
(nov) laic» rv KATE. (pvo 
quo in vet. eft iam r&v Umvuy 
Qarsi.) 21, 66. 

Xiao; labium. ro mee) xel- 
AM pzoúsrai Upé wacds. I.29. 
s2ér: mw morì yeiaog uiv S(yev. 
1,59. Trái: $£@ e2m&xroi pe- 
Aizyuy ix x»qU cóeryyaG xaAky, mes 
pl xsiAcc ÉAixrky. I, 129. yéAwg 
el cixero xeíAsug. (pro elase.) 
7,20. arale xvAÍxeesi xat Èç 
Teóya xsiAoc les2uv. 7,70. TAA- 
Tela Qu im yelas. II, 33. & 
xe moce áky "yAuxegarega »ielaeci 
elan. I2, 32. éri ol népi yel- 
Ara mugg. 15,480. kcuxk yek- 
Asa Doigsy. 20, 4. xelaeá Tor 
yocéovri. 20, Q.  xeloeet pudi- 
€c5z (uvx9I&aex nov.) 20,13. 
"vacas , €i ag Dco kvequéva xele 
Asa mie. 29, 63. dx kukove 
yua xelso. 23, 8. ¿ye atrêh 
Kelasa. 23, I2. xš; venou xápi- 
exi Tk ck welasa. 23, 41. ¿W 
Unsa mor) xriAog ¿A&uÜzve uUJov 
(rra. 25, 65. malu Kelian 


ceio; 33u madu Vox quM, 27, 
6. «slcér: yeino kuó£u. 27,18. 
rar ¿uq r gelant (fübaud, ré» 
uve.) 30, 38. 

riua, hyems. sm; 'uevüv 
Lu Besi xiuar: uéeca. 7, TIT. 
xu voi dy Beov doa yeluerog, y 
yudds xagówv, kudi mwmgóvrog- 
9, 2I. 

genahe , hyeme infeftari. 
¿v nuo azı Qmyd) Xealaovtroç;. 
fcil. xg£uavrai-) Q, 20. 

Kekes as, torrens. 22,50. 

xepéeic, hybernus. ges- 
els qe Kenek) usSónv py- 
Bank vuxràc toig. Ep. 8,2. 

gedy, hyems. ÒévõpEsI yer 
pay Qofsgòv xaxàv. 8,57. Tugde. 
docere p dr Pp» 9égen, $T iè- 
mwoy, Š Kevo angu. T1, 37. 
Tk uiv Dégeog , Tà 2i ylverar Ev 
Xe, 11,98. Yadav fae yere 
uvas *310v. I2, 3. Acvxà» dag yie 
Biog kvévroc, 18, 27. 

xciv, fondere. mora, TO) 
Xe nandy xark QópBeiec viue. 
I; IIB.  Svx& ol yAuxð Mola 
xarà cóuxrog xét ( pro ee) vé- 
urap. 7, 82. 

xap, eigig et eee iya ol d 
Taxuma90ç Keroès polautva pae 
Axxóiy ¿xAm Eri AMxrQuy. 2,139. 
PAN dà Kedu danv Soéjtov &yuev. 
3, 41.  7óv por , T&v, ZxAwTOV 
Tyyora QíAac è; yeiga doilea. 7, 
104. ux ^ mieru Tk Kelon xx= 
T&melwy TŠ xÓuivov. IO, $$. “rv 
kon med ijlAaca. 1T, SS. ra 
(fcil. Nóuqas) Iv geo masar 24u= 
cav, omnes manibus eum ap- 
prehenderunt. 13, 47. 3 

Thy 
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TÀv yiga uoi. 15,66. as ¿zà 
uba yeiga; €xav, 16,16. xab- 
&xropé»x Poépeoç xelesesr Giày- 
ev. 17, 65. Keloas Qoulysasa 
peo Sri mao bv; "ierg. 17, 134. 
Arga yepi BáxruA vv Vmbvu- 
£r. ó Y AAyes, xoà xég éqioay. 
I9.2.3. xégeç Tas šT) uf£Aatv oy. 
20,9. T% ray yero kanya 
rz, manuum exercitia. 21, 9. 
Ta KÉPE Téivój.SvOc, mp) xvuixAGV 
(vet. remépevzs meeiAdueyoy 10V.) 
sugov kya. 21, 48.  vuvéousc 
@:Ëeg0y TloAv2sÓx:m , Keleng èri 
Betara uécorg (bang nov.) go- 
fast iugi, 02,3. mvesia yeg- 
e) ¿vduay. (3. plur. ) 22, 33. 
ai; En xgieas kupon. 22,65. Tiç, 
Cfuübaud. is», quis eit?) srw 
Aca xod Bpwe CovsghGm lj&vrac. 
22, 68. ima cms[omuciv Éxagró- 
varo Bosízie welas. 22, 81. irl 
Cix egol geode; mÁvrc3 ev. 22, 
102. ó ¿ç sad6s re xdi ¿Ew ya- 
gas yaza, ax fvoc kex aye Befleó- 
xay. 22,109. “xa anae Tig- 
Avbsóxsog carape yaga. 22 IIO. 
sifagz xup mazge (pro ranten) 
Vzà award noórapov. 22, 123. kyo 
£cxsDs, veixog kmavddiv, kuporégas 
Šua Keloas. 22, 120. "yvpvad ès 
xe) pyara. 22, 146. yeñ 
gas lewyouow kmsxDoutvag veul- 
wus. 22, 174. T3 &xpa» inbAye 
Cev Èm) quady yéyu yaga Qécyae 
vov dÍ Qfgovrog Ùrskavaßžg mo 
Kásug exw. 22, 197. Zio e- 
eQ ol xpuas TuxTày u&guagov, 
22,210. ýàlxa Têka yego? xga- 
rê. 23,5. Š hyavrícg sfgero (re- 
fiftebat) xege 'HeaxMwe. 24, 


26. ú; soy ¿mrrir9iy “Heme 
xañæ D5es dów ms[eecei bp) de 
maraig EXTA, GUT, 0WNV lée 
Kusa. 24,54. OAAR AXA 
Quy paraxðy meo} yuvari vXpa yiia 
@& xaraseciorri. (pro xarasetiu- 
€i.) 24,75. “auc&uevoç toyo, 
Té oÍ METÀ sony irama. 25,2. T 
Ayas moosi vrog lügá£aro yup mas 
Xy anung Zao xéeaot. 25,145. 
sgua mod; &guieabémg h'yogróti 
Kerot xaeregiv ¿eyoy. 25, 176. 
isok dx w(s2q memovap£va ysediv £- 
Aqa. 26, 7. uà mipáAge TW 
xcix. 27,18. 7609 mM eE Ag 
Xem. 27, $O. ci, Tkv ÈA Gave 
TOG TOAUMÓXSe Yyeyempkyan digo 
Nixiéng el; kabu niggas (pro 
Xsieac) emássousv, 28,9. "Herluw 
XÁgiw yAmQuedo xeoóc axgov vroe 
sàç radèn. Ep. 7, $. e 
KegenandAs , manum ima 
plens. ése re Fuod; dg, 
XugorAw95 Ts root, 25,63. 
Xelemy, nomen viri. 7, I$0» 
x$49éwuov, herba quaedam. 


I4 —— 
xeada, hirundo. 14, 39. 
Xiesícv, deterior, vilior. 


Qáguaxm TaU)' &oloum wsesíova 
BYTE Ti Klexwq, usre Ti Musae, 
Myre mas Tisgiusdac. 2, 15. d 
ade eli Xses[uy. 27, 42. 
xfééec.. (pro zeige.) vid. 
xag. . 
xéesovðs, adverb. terram 
continentem verfus. 16, 61. 
x£ecoç, terra continens. riy 
yAauxàv S&éAxcCay 5a mor) Xfecov 
degex5eiv. 11, 43. 
aas, arca, capfula. 
nn 3 
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gat mÁ weys2e Èm} wuduk yura 
YPugosig ly yovárese: x&ou ulcus 
T! (pro HÍjuyusi) Barisas 16, 
IO. ° 

Kanan, humilis. fr: ró- 
€x Qua, Zez yIauardg Alyumroq. 
(in nov. eft 4925222; AlyvrTM, 
et refertur ad fequens wes.) 
17,79. 

x2:cic, hefternus, heri. 25, 
56. : 
x9ésioç, fubterraneus. * rora- 
eíecua: asua Tü Klovia "Ex&Tg. 
2, 12. 

X94», terra, humus, ¿m 
wayi; bunara mW2ag. 2, 112. 6 
si; Kya xeiro vevsuxdg Awyxeüg. 
22, 203. Tw iinavceDévré; im 
XI yastpac suda alucigug da 
xóAic. 24, I7. Taç Eye Asam 
kd x9c)à; esov kelpuv Qevyéucv 
& dalam o«iíesro. 25,73. xeà- 
Ta 2eQanày ¿zÓ xDovüg di. krás- 
ge Jaugjea;. 25, 232. dx d; 
dig; uò ic kegyas uiv igaAAMóuay 
émzáca: €8 dus, cpusríQug sv- 
cas (pro çay) à X9cvàç. 29, 
16. 

Xç, numerus millenarius. 
æl kubis uiv. yuaádge Rorke 
vaig DummixVOaica: kumi Baq- 
xovre. 16, QI. roi; xus 
(fcil. roatwy $e ) TAG- 
Exis èm) puvgihdesgi, 17, 83. 

xiMe, mille. fork yina fós 
$xo. I1,34. 

xiuxipæ, Capra, — od Kiman, 
BUN Guigraciire, (emerásurs nov.) 
MÀ ó rpáyog Uum) kvasg. I, I5I. 
al Kiang xie xaTeQANYüsTO. S, 
4l. mccuras King ( pro 


Kwi) Mouzra. $,56. iya 
ToAAX; b» Vig, moAAR; òè Kiprah 
£4:. 9, 17. 

xiuagoç, ld. aiza Y atya Me 
Py miyos yfozz, Ès Tà uxraQQei & 
mÍuaeoc. Zen 0B wandu xq 
ét: X kadak. I,6. iyd aras 
giác (dor. pro Zea) mo £v 
qox Juca. 3,81.  cigerai Z yie 
Magoq, TÒ XA» TÉAOG, IZET ¿ç 
gaw Ep. 6, 3. 

xfuxgo;, hircus, ¿za¿Seaev yla 
pxpow aA», Ep. 4, 15. 

Xi. pusà» Üeviec, Beo: moa 
T) Xitv kody (i. e. Homerum) 
àuria wcuxóQovrec, lrucin poyga 
Qevri. (pro konda. ) 7, 47, 
Upi wido, &vaxre;, Sudezro Kios 
&oli. 22, 218. “ZAA ô Xioç. 
Ep.22, r. 

Xd, tunica. fésto xay 
Gio yirõvæ. 2,73. 
*yiraio?, tunicula. 
Kiran kesiz. 15,31. 

qid», nix. wasa bbóx9Suv yió- 
ve; mía. 2, 106. sûre xdv 
WG TIG X&T&TÁXETO. ^ 76. ivn} 
Vvxev wp , Tó Mer di TOME" 
3gsoz Arva Asuxa Èx yós, morày 
kuBeéciov, mQoi4Ti. II, 48. & 
Riv AgUxX, xa) TÁXST XI) AKA que 

x35. 23, 3t. 
yaala, laena, veftimentum., 
TST kad Tç xAmluz; (pro aak- 
wus) và xoágribo) ahire AÉAQIG. 
2,53. ive d; yèka ananè 
móxov Kearídg De ouaop ai arie. $, 
98. Zavóq vo: Sv'yárug vx rx» 
plan dixere xAxivuv. Y8, I9. če 
Axy ROG} QieZ.ÁxTITS XAmivav, 24, 
25. "AnQugóu) TQ AAA» Úm 
KEJAWAN 
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kuvslas Jiro rahay waña, 24, 
61. 

x^auvi«Qéeoe , chlamydem 
gerens. mark xAauvonQégerav- 
3e«.. 15, 6. 

X^orpio, viridis. xAcsgày &3I- 
«vrov. 13, 4T. ol xAosooisiy læs- 
Yéusvor usaése iv. 27, 66. 

XxAwp, ld. alyereos mreAÉzi 
TE XAupciziv TETÁAO! KRTYEEGÉEG 

.Xouóucai. "7,9. morráxi Ta Vito 
fróTi TAVALY G' wta NOV ) aù- 
` Tm Ex5v2oy xAwoXc lx Borávaç. 
II, 13.” roii Ti si, oig yévu 
Xx^uglv. 14,70. — xAwegui mxiD sg 
karann Bola kudu ou avTo. 
I5, 119. x2«e? (ion. pro xawe) 
&ygibAaiog. 25, 21. diri Alyy kel- 
€auo; lv Yan xAuga Tuan. (fcil. 
veípo;.) 25,198. xarà sa9udç 
s,)wgàv Boc skev &xascv. 25, 220. 
Bé^ec dxguóev xAugg (ion. pro 


x^uez) xaMesvrcv Zumece moly. 
25, 231. ¿mwa Kómrgiog ioèy 


xaAáue xAwQiy UGI awadi. 28, 

4 _ ` 
gog, florefcere. jara mek 

gurisa cÁÓE  xyoÁovra SBákw. 


27, 49. ° u . 
Xoek;, rupes e mari emi- 


nens. kg sS Tórs xcgábe; isay. 
13, 24. 
Xoigog, porcus.  »xuaréxoja 


SuAáeovra xoipew. Yd, YS. Zm 
ériggégas xaS9vsegrépu dpeeva xoi- 
e£», 24,97. 

xoak, (pro yoan) bilis, ira. 
el (ei) kn 2eiutiz xo) mori gm 
xáJuTsi. Y, 17. Ta Xo^d TTE G- 
«zov &psipero. 23, 13. 


N 


x^ id. Tas TleQlxe 6267 
Qs xai eÚye, xugx. 27, I4. 

40A8:9a:, ad iram concita- 
ri, irafci, è Svud xexoAupévog 
lero weden, 22,87. dx ri at, 
nõos, Jéaw Avry wexoluufvoy. 
23,22. 6v Qaci péyisoy Emuga- 
vlay x£xoAdc93ui. 25, $. . 

Xoesíu, ( pro xopsia) chotea. 
ux vov, dx ZAyce ¿xe 'yápos, 
kaak xoethiy. 27, 25. 

xegeúev, choros ducere, ġe 
me beoe tg maedo, oim yese 
Aüvri, (pro yeaðo:) ráxen: 0252A- 
kali, Uri d perèk Tales woerórig. 
I,QI, xar ara T0000 opstekt 
7; 153. 

xeexyàt.. Ep. 12, I. 

Koela, exta. ¿v mup? dpuha 
Kala Oei. Q, IQ. — xaArTÓw, kaa 
fluv xóm yoan proverbium. 
IO, II. 

xXoeàe, chorus, chorea. 2z- 
Ti dv née On yÚzQal xopiv koriêoya 
To. 13, 43. iv rzxáera alé- 
TOK mbo Mersráw zo) 
mQóc9s veoyeám Tw Iarba yopèy 
isásavro. 18, 3. yopa iare 
vbory kv2edly. Ep. 12,3. 

x6groes (nov.) cortis, locus 
feprus, claufus. TKA XQávav 
èvóygsy sipévw lv yépru. (vet. ha- 
bet yuyu èy Xo qu.) 13,40. 

Xéeroc, pabulum, gramen. 
paza xóprom (ion. pro xóers) 
xaAkv xujtuDa wui. 4, 18. 

Xezv, in med. xe5s9a:, uti, 
indigere. "eeeras grog kina, Dg 
lus xexevaer (fat. 3.) koi. 16, 
73. “Š ste uoi EwGrE, Briog: 
«à xtXpuizfvog slayasgas. 25,35. 

ET; 
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Éric Zuynog elsyxes megk Bucay kung 
xexonnuésag Sys. 25, IOL. Tivos 
xéx2n096 yuvaiwes. 26, I$. 

yesa, necelífitas. 25, 44. 

xofo;, res, negotium. xeéos 
xzréreše veoxuÓv. 24 65. TO) 

au, 9 9£1uc, alba xofoç Ixreré- 

Fra: 25, 53. 

xod. Sagre xe, QÍAe Báre 
ví. 4 4I. 8 XÀ xoigaa3on Qa- 
Su; cov mad) vépovra. 8, 66. 
gatra xe uoxebvrag ly aalw Q= 
Boas keis. 1O, $6. =ç xa ró- 
xæ TUTO mwegadas KON TÓ xaxiv. 
15, 45- stds pi» XoyQovra xa? 
doa» aùròy ou ( vet. nov. 
xpi» aróv) rv. 18, I2. sl ai- 
par: xe veixoc kvagjnfavrag b- 
polioy “Sen Aa 22, IJI. 8 
x d TE Xp xzRAeTaIVÉ|sv, a TE 
xà X4. 29, 61. xčuusç (pro 


xa) juž) xe» us36ovras kaadhas 


Susa, 29,29. ` 

xeróe», velle, defiderare. 
k] ya2ézi uaAaxüs xeyoorri (pro 
moqo) xa9e00ov.. 15, 28. sú- 
jug uiv xoyoTE xa uox» ATÈ 
ayo ( xeñv adróv nov.) rv. I$, 
12. . : 

xoa, res, negotium, ali- 
quid. xw, xefiim xaAóv Ti nog- 
pj» Tk» Pamiara. 15,23. Co- 
Qó» ri: peda aDguros. (pro ý 
aos.) 15, 83. T? Kema 
gotareeov. 15, 145. XM xA 
Quovrec kuanoóvemi Javévrav. 16, 
$9. šajexa rx) mešrar BAOG, 
nya yea nasanay 18,4. Ti 
à? xeguz , quid hoc rei eft? 
21,25. sw exe xeuuárom 


utuvzuyoig Terei ¿zlxeea. Ep. 
17, 7; 

Koyaderi, (dor. pro xesQe») 
deüderare.  xegye3eg 9 ¿adel 
Xoucieg waradeiyar Kedar; B, 
II. Koyadu ror Erdei, xoyedu 
warada &g9Acv. B, I2. 

Kongas, Utlis. Torak wor- 
T Quy Toi mach EIRE Kontan 
Ep. I7, 9. fri: u3» £i ensiy 
xaritasi. Ep. 18, 4. 

Xe17u3;, Oraculum. xexeuoz"* 
(dor. pro x>4rudç) £ mesaBuri , 
hzoix sro Jezzi£aez. 15,63. 

xe5?c, utilis, benignus, bo- 
nus. ozsa x olxríouovog. kya 
3e, viri boni et mifericor- 
dis. 15, 75. xewsà ( fcil. vé 
mya) eov. ( T. fing.) 21, 29. 
s] ioc) xgwWyuóg Te xa mxp% yeye 
së) 3agsíuy xa9íGev. Ep. 21, 3. 

Xe», ungere. — Zupec micas 
€vyouÁAXEQ, c debog durd; pia 
Gana kuber) mag Ega Ao- 
sreois. 18,23. 

xelumTé ai, admovere. xeu» 
Vau mor) masugi naen, sifagóv " 
76 uérwTov. 25, 144. 

enk, coler. ri; čv 99v» 
krà ypoäş Kúxsov yyw. 16, 

xevGer9a:, accubare. uáy- 
Ti TOi rà vXTA Xpo1Óeraa (vet. 
Xe»firm NOV.) d xaAapaía. IO, 
18. 

geo, (ion. pro geoà) color. 
Keng kueka, (fubaud, &yéiero.) 
22,114. zoom» (fubaud. xarà) 
gav «urs xóúzvorn 25, 130. 

Xeóug, nomen viri, dec moa 

xx 
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xx ràv ArpiaJe wan xeur goas 
igieàmv. I, 24. 

xeóvioc, ferus. I4,2. 

Xeóvoç. Š yebyos yuto Qst- 
yw» 9,92. "(pro »v, erat) 
Mebvoc, dvix dyw Ts xx) Evxgrroc 
i; Tv "AAeyra siomoeg Èx mç. 
7, Y. moyson h yéwuy Sema 
Asvxaíyay ó xoévos. I4, 79. “ç 
xocve, quam fero. 15, I.  xeé- 
voy al vóxreg xori (pro £xve:) 
moram noéles trahunt. 21,25. 
xe rà çédoy xxA6v bei, wa) š yob- 
voc adr) uagalvsi. 23,28. ol ka= 
vti; Bipgoi, 14 Sy irépans, xgóvm 
bibaran luávrag. 24, 122. 

xes, Cutis, corpus. ¿r&ywv 
SayUX: wandu xeba mwávro9sv iva. 
2, IIO. dQoáOso, u3 nærk neba 
xaAbv hófg. 6,14. xarà xex 
már dvóx saei Dnxvépsvoc, xvéT æo. 
7; 109. xeóx (fubaud. sarè) 
Qoivl9uv YO TüXyt^c. 20, I6. 
KAMANU Fior Ti geod; "yvpyu9 dy 
orev. 22, IBB. dc xóvec reog- 
iáyraç hxózQeOsv aN bvéusav ku= 
Qér:góv T, Oday TE KEG, ovo 
vs wodoliv. 25, 69. moäros Tol 
"we phyyide nurk woods eran bp- 
pày. 25, 136. uawa pode À- 
ezi. 25, 136. “sv Toba, 
B3 xal xeba nady ÓM3TGa. 27, 

Q. : 
: xeúseog, RureuS. p» uo: xeó- 
Wuz cráAavra (vet. nov. goues?’ 
"Araávras) sin Axe, 8, 53. 4 
$a TÓT Way xgótcioi mai yX pte, 
Ex. kyrsglaw Š tingar. V2, 16. 
ra T) xoóseiov ran perà xac 
‘ewy Alsoví2ag. 13,16.  zvelw 
Lógu nova! kazgasqa. 15, 114- 


Xeírsog, id. gotro kuqëres 
ec x kvexsips9n. và "AGeodira. 
10,33. ol (ei) xeúreoç dhog iv 
Arde oina Dura. 17,17. ide 
xa) d xevcím 'EAÉva Siebalve7 by 
dri. 16,28. kwAxv€a xoúceos 
1x90. 21, 52. 

Xeueoyóva, nomen foeminae, 
dyväç klepu Xgucoyóvmo olta lv 
'AbixAéuç. Ep. 13, 2. 

XevTó. ggov lay’ W xpveby 
£2oxey. II, $I. Avòly isov dye 
mÉTEY TÉfLæ, XeuTÀy broly meú9ov- 
Tæ pÀ QaUAov, (paan nov.) i- 
TWTVO? Apyvemuoigo). 12, 36. 
meusd malur ( raladue nov. ) 
'AGeoòira. I$, IOI. æ éfevog, 
& xeucóc. I$, 123. “í xépdoç 6 
uugloc udo: xeuaüc xsípsvoc. IG, 
22. ü uk» kxedóg ye 0éug èn 
mío Kavaès. 17, 106. ačrsç 
“KOE myeiaAAfaç yò èatpavri fa 
3eucsv. 17,124. &w^xvea Kel 
viv TAYU, TATE T4 HEVER me 
mwxasuívw. 21,53. urere vii 
sóuaro; Thyxispix xeuvüy xov. 
21, 57. Tä xeveli (prO rë yeu- 
O ) Bacaan. 21, 60. 

xev7sc, (pro xeoveéo;) aureus. 


qu 60 Dévys Aus, xal ot xeveci- 


«iy óvelgoig, 2I, 67. 

Xd, cutis, corpus. wal 
peu Kews joop ylvero moradk 
Sáp. (Jayi nov.) 2,88. ra- 
XÒ xed Vm) xew) meralvero. 22, 
140. Qst»ys krd (pro kmépevyè) 
3, aufugiebat color. 23, 
13. 

xéuv, fundere. ro Ix£xvvra 
(curvati erant) Zeraxee Geagé^os- 
€i xaragegidorrs; Sagde. 7, 145. 

00 i này 
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J pk) kxerióe Ye Kua. bA mlovi 
Apucic pveuáxu) (Te, ^ro; Q 
xíxvTa: (jacet fine ufu) ) pevecv- 
Tug. 17, 107.  xxira: cim cA iya 
mepi ngobori x£gvvro. (pro ixé- 
xuro.) 20,23. (059a «fei xé- 
KUTAI Borguómaig EMKE umaq. 
Ep. 4, 8. I 

Aérea, olla. 6; d xórga» 
mA 8 niya. QI, 15. 

KAG, claudus. 
70 ysvfc2au. 15, 41. 

xua, fepulcrum. Xu po 
molas, Š pav ngiyas Tüy $gura. 
23:43- 

xuld, prO xa ó ipi. 15, 
18. 
` mus pro xa av. 15,25. 

awae. (pro xai à kung.) vid. 
kvo. 

xapa, regio. iç TW diav- 
wog ó (QuxéAoc Sxaro xapa. 4. 5. 
70) fav is gens. I5, 57. 

agek, ire J cedere. š, 2 
sot; ¿yo ipogei paævópevoç. 13, 
70. diens My Xmgriv KATA vay 
740», uv ExsD Uni. 14, 57. 

muweícv , locus. — xwgix rara 
parsócsi.. 21, 65. 

wes, feparatim, fine. I3, 
10. et 25, 12. 

X68eec, locus, ager.  Aauoí- 
Was xa) Addis Š QuxóAoc sl; dva 
„ggo Thy kyan eviéryayoz, 6, 
1. Taxa ngaya bówasv nuku 
àv xogo. (sipéva iv xégra. nov a) 
13.40. wo» brAáuavs yi- 
ec, amplam regionem per- 
eurrit. 13,65. brlyeputg dv yoe 
gy zag Qu. 14) I4. “iv Bees 


xard d dak 


TO, Wy 8: Xe. 22, 54 3er 
Siórt; , un TUS [LV ifeicac dæ- 
u&cus wgw 1 sawal Tirvàg Ève 
Abyziog kung. 22, 94. d mica 
Bóenovrai iav fés, HÀ Eva qüipov. 
25, 8. Zz=x=uç etés Nspénç clee 
xAu9« ygor. 25, 182. ¿zü rù 
aUigov, özg Aç Wav, lkayev. 25; 
21I. 

xào pro xa) ix: 7,74- 

TP pro xa) brug. 
20, 5. 

Karan, prO xa) fray. 7; 53. 
et 29,7. 

xri pro xai ri. Ep. 16,5. 


Ep. 


w. 

Vágugec, (nov.) arena. xa5- 
súdwy kióvog èv (ám. (vet. dous 
vog àv gápva.) 21, 36. 

y? pro ark. 4, 3. 

Vsi3eeSa;, mentiri. — jeó3ove 
rai, ( sódovro nov.) Qías, máve 
TEG, 0001 Tkç vÓx: x5 £Qagxoy TË 
Ségsoc pivbþer, Ürs TăuaTA ua okk 
Qées); Zat. 21, 22. of vu xai 
weden Jas $2orzégov Àvég! Gavro. 
25,187. 

«53e, mendacium. Jee 
(nhe Úzee9ev honifig dx hvaquali. 
I2,24. ea Yatra Weng, 2I, 

yidugiêenm, fufurrare, kaaga 
Ao yi396gicov. 27, 67. 

yidugladew. (dor. pro q;9v- 
elev) Byi3veleócuss (pro Qo) 
a3. 2,141. 

ViSéeieua , fufurrus. add m 

T) i9ópisua à wiruç Tyva peale 


eran, I; I, 
` . Vuxk, 


"IN 


` vx. (dor. pro wua) pé 
excu Px puya rç kuidas. (À- 
pyád3a; NOV. ). 8, 35.  xæópsvos 
Vr) rsU xal rèv yuy kvexoluav. 
VI,52. d raç dinda YUK. 
15,4. roi Zeyon xa) tày puyày 
meoréJuxa (morí2yxa nov.) 15, 
87. Tàu; puxa, 72 9à xal rr dayan 
kaudia. 16, 24. 9)! bruM x9» rèy 
yuni. 23,55. ejr, lui pu- 
Ck, M. kengen, aca cÉxVX. 
24, 8. aF airk» Qwánav xm 
Tà Yuyu (riBéáAAv. 27, 61. 
wine, frigefacere. — jvxeby 
jap. Til xaraAcQerai. $, 33. 
e vixros Vvxe& (pro puges) 
xedvai do. $, 47.  ivrl poi mag". 
iue vvxobv eid, D 9. è 
Vvxgàr jug, Tó 401 & morvòévdgeo 
Alrya AtVxAG éx zióyoc, TOTÒY u= 
Beóciov , weoiyri, II, 47. irmos 
xa) rèv Qvxgà» DQiy rauáAsx De- 
ofru ix ma). 15, $8. Orme 
m) Xtysdg tm) wuluku MAH Yu- 
eo; èv yovársGG: xágy pipvovri 


(pro wiuvec:) Barosa 16, II.* 


Us. àras udpuat Uni wvxgu Ax 
ecvrog.. 16, 31. * 


n. 


š, adverb. admirantis. I$, 
123. 

ë, pro 22ev, icd: 3, 11. 

à ya (nov.) et 

&yuv , (vet,) pro 3 ys. 2, 


4- 
ax, (dor. pro 49) cantio, 
Thv zuuírx) Q3kv Tug - ifZexe 
Me&hxa;. 8,62. TÒ wida; deso 
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woro” dd; dexeo TOTO. 9 I. 
2. Parera $2», Tv wow È 
Tyros mana auem vogti. 9, 
28. dvd pära xa) dix. 9,32. 
care Dosa Wos9ov gikv. 2I, 
2I. 

43e, hic, pro jvrat2a. eye 
và Opusc, üs xómtigeg. I, IOÓ. 
dis xaA2v BougsUvri mor) Guávea es 
HbéMSCGa:. I1, 107, et 5,46. Aka 
Qvig ¿yay 80e miyos 6 The [êng de 
3s vcusóe , AáQvig Š Tuc T2demç 
xni mópriac às moríeuv. I, 120. 
121. To Aaóxo @2£ p Z3ovra, 
(pro Que.) 3, 53. d axav9a 
duoi w e) tarak vrà TÒ Chua 
gv. 4,81. “je medini wokan $, 
33- kugides die AaMÜvri. $, 34. 
rura Jeósc, wde “wwang. $, 48. 
draik "mTÉQUA WR FATHTEG , xal 
yAMéxuv kudanan $, $$. eir? 
km) TE rotha Tal uynádes' Abe 
víusc9s, $, IOO. ai xci màs, 
(fcil. rolpyas Rétxoyvau.) 253, IT. 
QuxoMois: m&vr&GGiv vo cs Tan 
JuAérez aliv tam, 25, 14. à páx= 
XE, XÁAXÓY viv Ry! kaada Tis 
qw) Àuxav. Ep. I7, 4. 

wia, pro òsda, huc. 
Ki562i22. Y, 151. Eep a Some. 
5; 44- a Wu mo9' ó BuxóAog 
NT Avtaigas. $S, 62. aira Tq 
€; vai TAÉuv Etvog mJ kilos. 
11,61. dox TAG peyáaag TZ 
Mguaxe ; was Qég' ark. 15,33. 
móra 336, huc accede. 15,78. 
CÙ Teg poi tindas; drawas dis wen 
Xevuévoç slaxAuDas. 25,35. We 
Aysa X 9:Q06 elio: ka asaos. 
25, 54. 

002 
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adv, dolor parturientis, 'Av= 
Tiyëvaç Svyéárwe Qsgxenifva wka 
ocn 17. 61. 

wahe, partu dolere, partu- 
rire. 27. 28. 

dJoroà;, carmina faciens, 
pocta. räv woba3 d rrrepioe?y 
gioroiy. Ep. 16. 4. 

Moves ( pro ¿ióuešç) aera- 
mmo fag. Ti viv, dues (i nov. 
exftat à'Cvel) verós3ei;; TO, I. 
“wsi, trudere, pellere. sb 
&AAx w tidore, Italio me repu- 
lietis. 2, 127. w99 (pro 
dJsvrai) wes Vs. 15, 73. 6000 
(pro &eca, fcil. upara) Z»euoc 
x£ovovàs perk 'yAmuxag Aadc esi. 
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